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Preface 

In the Name of Allah, The Most Beneficent, The Most Merciful. 

All the praises be to Allah, the Lord of the Universe and peace be upon the last 
Prophet and Messenger of Allah Saiyedina Muhammad (Sal Allahu Alaihi Wa 
Sallam) the trustworthy to whom was revealed the Divine Inspiration in simple 
Arabic language. 

Being in Arabic Language, it is very difficult to understand the Holy Quran by 
non-Arabic readers, so it was translated into a number of languages of the world. 
Among all, the English translation by Abdullah Yusuf Ali has been the most 
popular and well known translation all over the world and needs no further 
introduction. It should bear in mind that Quran embodies the word of God — 
unchanged, unabridged and uncompromised, does not contain any element that 
is a product of human mind, so it should be recited with honour and correct 
pronunciation. But it is very difficult for non-Arabic readers to articulate each 
word, because they are unfamiliar with the immensity of Arabic language. To 
overcome this problem of non-Arabic readers, an initiative has been taken by 
AI-Haj Nasir Khan, Managing Director, Farid Book Depot Pvt Ltd. to 
introduce the colour coding in English Transliteration as well as in Arabic 
words. 

AI-Hamdulillah, the scholars’ team accepted this project as a challenge and 
finalized the colour coded transliteration in the assigned time for the readers 
who wish to recite the Holy Quran with correct accent. The transliteration has 
been firmed up by the group of scholars under my guidance. I owe a debt of 
gratitude to all people especially those team of scholars who had rendered their 
service meticulously in preparation of transliteration, In this regard, seven 
different colours have been used in both to explain the correct Tajweed Rules for 
Arabic words and its Transliteration. Undoubtedly, it is a unique effort of Farid 
Book Depot Pvt. Ltd., New Delhi. 

We hope and do pray that May Allah accept the humble efforts of the 
organization and late AI-Haj Farid Khan be rewarded by Allah for this job in 
Hereafter, Ameen. 

The comments / suggestions / advices of readers are welcomed, as they will help 
the management to improve the presentation in future. 

N adeem Ahmad 

M.A (Arabic), D.U. 
New Delhi 








KEY TO TRANSLITERATION 

In Transliterating Arabic words, the following system of symbols has 
been used: \ (hamza)=’ (apostrophe) v r , = b,‘«^ = t,o =s, C=j,C=h, 
t =kh, * = d, 3 = z, J = r, 3 = z, t/=s, J*= sh,^ =s, = d, J? = t, 

Jj> = z, £.= ‘ (inverted apostrophe) £_= gh, (3 = f, <i = q, £ = k, J = 1, 
? =m, J =n, j=w, «=h, c£ = y. 

* 

Note: Alif is always followed by another letter as > = ba ,'—l =baa. 

For *L -» elongation of vowels five symbols have been introduced: 

- - 

a,i,e,i,u,o, as in o = ba, i = baa, *—i = baaa, V = bi, cj—J =bee, 
^ =beee, =bu, y = boo,T^ =booo. 

For such kind of Idghaam as «Lij j-», c)3-i-,the following 

system of transliteration has been used: 

many-yashaaa' 'Adniiiy- yadkhuloonahaa. For such words as 
j-Li, ^1—d, this kind of transliteration has been applied: 
ta-sa, ya-baa. 

ALPHABETS 


Arabic Letter's English ~ _ 

Letters Name Symbol Example Transliteration 


Arabic Letter's English ~ _ 

Letters Name Symbol Example Transliteration 


S- Hamzah 


5.U 


Maaa’a 


% * x 

Saa s jjilSssJl At-takaasuru 


Baa 


b Al-haqqu 


Khaa kh 


> y^S\ Al-khamru 


Zaal 


Ad-dikru 


$aad 


J \ An-na^eebu 


• j * * 

ij? Paad (1 tjP j * ' * Al-maratlu 


i? Taa t At-talaaqu 


Jj &a Z Al-Hafee?u 


‘Ayn 




Al-‘aynu 


^ Ghayn 


gh 


\ Al-ghadabu 


. Nun 

^ Saakin 


n f, jj Many-yashaaa* 


- Tashdeed fj 


Summa 


^ Madd ")" Sip j\ ’Ulaaa’ika 


















COLOUR CODED TA.IWEED RULES 

Ikhfa 

if any one of these letters. 

> ^ ia 

appear after a J or —1 - it will be 

pronounced with a light nasal sound. 


Ghunna 


The sound emanates from the nose and is observed on the 


ikhfa Meem Saakin 


When the letter w - appears after a , b it will be pronounced 
with a light sound in the nose. 

I'dghaam 

> fa 

If after a or --- there appear any of these 

letters (J t a <*) it will become assimilated into 
the letter and will be read with Ghunna. 


Qalqala 


The five letters of Qalqala are ^ c. *-r b 
When any of these letters in a word has a Sukoon on it or if 
deciding on pausing on any of these letters which appear 
at the end of a sentence it will appear to have an echoing or 
jerking sound. 


If after a (J or —- the letter appears then 

^ * 

the Noon Saakin or Tanween will be incorporated into the 
letter f an will be recited with Ghunna. 

ldghaani Meem Saakin 

If after a ^ there appear another the two meems will 
become incorporated and will be read with Ghunna. 


















Part 1 The Opening-1 



Siy- 


f 





The Opening 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful 


Surah Al-Faatiha 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Rafreem 


1. Praise be to Allah, the 
Cherisher and Sustainer of the 
Worlds: 

2. Most Gracious, Most 
Merciful. 


1. Al-hamdu lillaahi Rabbil 
‘aalameen. 
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2. Ar-Rabmaanir-Raheem. 


3. Maaliki yaumid-deen. 


3. Master of the Day of 
Judgment. 


4. Iyyaaka na‘budu wa 
iyyaaka nasta‘een. 


4. You do we worship, and 
Your aid do we seek. 


5. Ihdina$-$iraatal mustaq 
eem. 


5. Show us the straight way. 


6. Siraatal lazeena an‘amta 
‘alayhim. 


6. The way of those on whom 
You have bestowed your 
Grace. 


7. Ghayril-maghd oobi 
‘alayhim walad-daaalleen. 


7. Those whose (portion) is 
not wrath, and who do not go 
astray. 


A Ikhfa 


A Ghunna 

* / 


Ikhfa Meem Saakin A Idghaam 
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A Qalqala A Qalb 


A Idghaam Meem Saakin 
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The Cow 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful 


2. This is the Book; in it is 
guidance sure, without doubt to 
those who fear Allah; 

3. Who believe in the Unseen, 
are steadfast in prayer, and spend 
out of w hat We have provided for 
them; 

4. And who believe in the 
Revelation sent to you, and sent 
before your time, and (in their 
hearts) have the assurance of the 
Hereafter 

5. They are on (true) guidance, 
from their Lord, and it is these 
who will prosper. 

6. As to those who reject Faith, it 
is the same to them whether you 
warn them or do not warn them; 
they w ill not believe. 

7. Allah has set a seal on their 
hearts and on their hearing. And 
on their eyes is a veil; great is the 
chastisement they (incur). 


8. Of the people there are some 
who say: “We believe in Allah and 
the Last Day;” but they do not 
(really) believe. 

9. Fain would they deceive Allah 
and those who believe, but they 
only deceive themselves, and 
realize (it) not! 

10. In their hearts is a disease; and 
Allah has increased their disease: 
and grievous is the chastisement 
they (incur), because they are 
false (to themselves). 

11. When it is said to them: 
"Make not mischief on the earth,” 
they say: “Why, we only want to 

makepeacer’ 


Surah Al-Baqara 

Bisniiltaahir Rahmaanir 
Raheem 


1. Alif-Laaam-Meeem. 

2. Zaalikal-Kitaabu laa rayl; 
feeh; hudal-Iilmuttaqeen. 

3. Allazeena yu’minoona 
bilghaybi wa yuqeemoona§- 
Salaata wa minima a razaj- 
naahum y unf iqoon. 

4 t Wallazeena yu'minoona 
bimaaa unzila ilayka wa maaa 
unzila min qsjlika wa bil- 
Aakhirati hum yooqinoon. 


5. UlaaaTka \ilaa hudam-mir- 
Rabbihim wa ulaaa’ika hutnul- 
muflihoon. 

6. Innal-lazeena kafaroo 
sawaaaTm ‘'alayhim 7 a-anzar- 
tahum am lam tunzirhum laa 
yu’minoon. 

7. Khatamal-laahu * a laa 
quloobihimwa ‘alaasanTihim wa 
Valaaa alsaarihim ghishaa- 
watuhw-wa lahum ‘azaabun 
'azeem. 


8. Wa mman-naasi mahy-yaqoolu 
aamaimga billaahi wa bil* 
YawmiLAakhiri wa maa hum 
bimiTmineem 

9. Yukhaadi 1 oonaMaaha 
wallazeena aamanoo wa maa 
yakhda 4 oona illaaa anfusahum 
wamaa yaslTuroom 

10. Fee quloobihim roara-dun 
fazaadahumul-laahu marada; wa 
lahum *azaabun alee iian#M maa 
kaanoo yakziboon. 

11. Wa izaa qeela lahum laa 
tufsidoo f il-ardi qaalooo innamaa 
nahnumu^liboon. 
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12. Of a surely, they are the ones 
who make mischief, but they 
realize (it) not. 

13. When it is said to them; 
“Believe as the others believe:” 
They say; “Shall we believe as the 
fools believe?” Nay, of a surety 
they are the fools, but they do not 
know. 


14. When they meet those who 
believe, they say: “We believe;” 
but when they are alone with their 
evil ones, they say: “We are really 
with you: we (were) only jesting.” 

15. Allah will throw back their 
mockery on them, and give them 
rope in their trespasses; so they 
will wander like blind ones (to 
and fro). 

16. These are they who have 
bartered guidance for error; but 
their traffic is profitless, and they 
have lost true direction, 

17. Their similitude is that of a 
man who kindled a fire; when it 
lighted all around him, Allah took 
away their light and left them in 
utter darkness, so they could not 
see. 


18. Deaf, dumb, and blind, they 
will not return (to the path), 

19. Or (another similitude) is that 
of a rain-laden cloud from the 
sky: In it are zones of darkness, 
and thunder and lightning: they 
press their fingers in their ears to 
keep out the stunning thunder¬ 
clap, the while they are in terror of 
death. But Allah is ever round the 
rejecters of Faith! 

20. The lightning all but snatches 
away their sight; every time the 
light (helps) them, they walk 
therein, and when the darkness 
grows on them, they stand still 
And if Allah willed. 


12, Alaaa innahum humul- 
mufsidoona wa laakil-laa 
yash'uroon. 

13. Wa izaaqeela lahum aaminoo 
kamaaa aamanan-isSasu qaalooo 
anu’minu kamaaa aamanas- 
sufahaaa’; alaaa innahum humus- 
sufahaaa’u wa laakil-laa 
yalamoon. 


14. Wa izaa laqul-lazeena 
aamanoo qaalooo aafnaimaa wa 
izaa khalaw ilaa shayaateenihim 
qaalooo fanjja ma'akum irnamaa 
nahnu mustahzfoon. 

15. Allaahu yastahzfu bihim wa 
yamudduhum fee fughyaanihim 
yaTnahoon. 


16. UlaaaTkaflazeenash-tara- 
wud-dalaalata bilhudaa famaa 
rabihat-tij aaratuhum wa maa 
kaanoo muhtadeen. 

17. Masaluhum kam asalillaz is- 
tawqada naaran falammaaa 
adaaa'at maa hawlahoo zahabal- 
laahu bmoorihim wa tarakahum 
fee £ulumaatil-Iaayu|$irQon. 


18. §ummum bukmun 'umyim 
fahum laayaijfoony 

19. Aw ka$ayyibim-minas- 
samaaa’i feehi fulumaatunw-wa 
ra'duhw-wa bar|; yal'aloona 
a^aabi'ahum feee aazaanihim 
minap-§awaa s iqi hazaral-mawt; 
wallaahu muheeSimbllkaafireen. 


20. Yakaadul-barqu yakhtafu 
al^aarahum kullamaaa atjaaa'a 
lahum mashaw feehi wa izaaa 
a?lama ‘alayhim qaamoo; wa law 
shaaa’aMaahu 
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He could take away their faculty 
of hearing and seeing; for Allah 
has power over all things, 

21. O you people! Worship your 
Guardian-Lord, Who created you 
and those who came before you, 
that you my become righteous. 


22. Who has made the earth your 
couch, and the heavens your 
canopy; and sent down rain from 
the heavens; and brought forth 
therewith fruits for your 
sustenance; then do not set up 
rivals unto Allah when you know 
{the truth). 


23. And if you are in doubt as to 
what We have revealed from time 
to time to Our servant, then 
produce a Sura like thereof; and 
call your witnesses or helpers (if 
there are any) besides Allah, if 
you are truthful- 

24. But if you cannot- and of a 
surety you cannot- then fear the 
Fire whose fuel is men and 
stones,- which is prepared for 
those who reject Faith, 

25. But give glad tidings to those 
who believe and work righteous¬ 
ness, that their portion is Gardens 
beneath which rivers flow. Every 
time they are fed with fruits 
therefrom, they say: “Why, this is 
what we were fed with before,” 
for they are given things in 
similitude; and they have therein 
spouses purified; and they abide 
therein (forever). 


26. Allah disdains not to use the 
similitude of things, lowest as 
well as highest. Those who 


lazahaba bisan P ihim wa 
ajsaarihim; Mfl-laaha 'alaa 
kulli shayhnQadeegMMHHI 

21, Yaaa ayyiihan-nfasu'budoo 
Rabbakumul-lazee khalaqakum 
wallazeena min qallikum 
la'allakum tattaqoon. 


22. Allazee ja*ala lakumul-arda 
firaashanw-wassamaaa’a 
binaaa’anw-wa anzala 
minassamaaa'i maaa’an fa- 
akhraja bihee minas-samaraati 
rizqal-lakum falaa tag* a loo lillaahi 
andaadanw-wa anturn talamoon. 


23.Wa.in kuntum fee raybim- 
mimmaa nazzalnaa " a 1 a a 
£ a§dinaa fa-too bi-Sooratim- 
mim-mislihee wa| 4 oo shu- 
hadaaa’akum min doonil-laahi in 
kuntum gaadiqeen. 


24. Fail-lam taf aloo wa Ian 
taPaioo fattaqun-Naaral-latee 
waqoodu|ian-ijaasu walhijaaratu 
u'iddat lilkaafireen. 


25. Wa bashshiril-lazeena 
aamanoo wa e amilu$-?aalihaati 
anna lahum Jannaatin tafree min 
tahtihaLanhaaru kullamaa 
ruziqoo minhaa min samaratir- 
rizqan qaaloo haazal-lazee 
ruzijiaa min qafu wa utoo bihee 
mutashaabihaa; wa lahum feehaaa 
azwaajum-mutahharatunw-wa 
hum fediaakhaalidoon. 


26. Jcujgl-laaha laa yastahyeee 
aoy-yad riba masalam-maa 
ba £ oo<j a-tan famaa fawqahaa; fa- 
amm^Llazeena 
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believe know that it is Truth from 
their Lord; but those who reject 
Faith say: “What means Allah by 
this similitude?” By it He causes 
many to stray, and many He leads 
into the right path; but He causes 
not to stray, except those who 
forsake (the path),- 


27. Those who break Allah's 
Covenant after it is ratified, and 
who sunder what Allah has 
ordered to be joined, and do 
mischief on earth: these cause 
loss (only) to themselves. 


28. How can you reject the Faith 
in Allah?- seeing that you were 
without life, and He gave you life; 
then will He cause you to die, and 
will again bring you to life; and 
again to Him will you return. 

29. It is He Who has created for 
you all things that are on earth; 
moreover His design compre¬ 
hends the heavens, for He gave 
order and perfection to the seven 
firmaments; and of all things He 
has perfect knowledge. 

30. Behold, your Lord said to the 
angels: “I will create a vicegerent 
on earth.” They said: “Will You 
place therein one who will make 
mischief therein and shed blood?- 
while we do celebrate Your 
praises and glorify Your holy 
(name)?” He said: “1 know what 
you know not” 

31. And He taught Adam the 
nature of all things; then He 
placed them before the angels, 
and said: “Tell Me the nature of 
these if you are right.” 

32. They said: “Glory to You, of 
knowledge we have none, save 
what You have taught us: in truth 
it is You Who are perfect in know¬ 
ledge and wisdom.” 

33. He said: “O Adam! tell them 
their natures.” When 


aamanoo fayaTamoona anna- 
hul-baqqu mir-Rabbihim wa 
ammablazeena kafaroo faya- 
qooloona maazaaa araadal-laahu 
bihaazaa masalaa; yudillu bihee 
kaseeranw-wa yahdee bihee 
kaseeraa; wa maa yudillu biheee 
illaLfaasiqeen. 


27. Allazeena yanqudoona 
‘Ahdal-laahi mim bafdi 
meesaaqihee wa yajta L oona 
maaa amaral-laahu biheee ahy- 
yoo^ala wa yufsidoona fiLard; 
ulaaa'ika humul-khaasiroon. 


28. Kayfa takfuroona billaahi wa 
kuntum amwaatan fa-ahyaakum 
summa yumeetukum summa 
yuhyeekum summst i I ay hi 
tuxja'oon, 

29. HuwaLlazee khalaqa lakum- 
maa fil-ardi jamee*an summas- 
tawaaa iias-samaaa'i fasaw- 
waahuimi sag ‘a samaawaat; wa 
Huwa bikulli shay'in ‘ Aleem, 

30. Wa \z qaala Rabbuka lii- 
malaaa’ikati ihnee jaadlun fil- 
ardi khaleefatan qaalooo ata|‘alu 
feehaa mahy-yufsidu feehaa wa 
yasfikud-dimaaa'a wa nabnu 
nusabbibu bihamdika wa 
nuqaddisu laka qaala innjce 
alamu maa laa taTamoon. 


3L Wa ‘allama Aadamal- 
asmaaa’a kullahaa summa 
‘aradahum 'alal-malaaarikati 
faqaala ambfoonee bi-asmaaa'i 
haaa ulaaa i in kuntum saadi- 
qeen, 

32. Qaaloo sujhaanaka laa £ ilma 
lanaaa illaa maa ‘ allamtanaaa 
innaka Antal- 1 Aleemul-Hakeem. 

33. Qaala yaaa Aadamu ambi 1 - 
humbi-asmaaa’ihim falammaaa 


dsfflia 

lS*r uj)S 

UJ‘ 




A Ikhfa A Ghunna 
I 


A Ikhfa Meern Saakin A Idghaam 

pLcr4f 


A Qalqala A Qalb A Idghaam Meem Saakin 
















Part 1 


The Cow-2 




he had told them, Allah said: “Did 
I not tell yon that I know the 
secrets of heaven and earth, and 1 
know what you reveal and what 
you conceal?” 

34. And behold, We said to the 
angels: “Bow down to Adam” and 
they bowed down: not so Iblis: he 
refused and was haughty: he was 
of those who reject Faith. 

35. We said: “O Adam! dwell 
you and your wife in the Garden; 
and eat of the bountiful things 
therein as (where and when) you 
will; but approach not this tree, or 
you run into harm and 
transgression.” 

36. Then did Satan make them 
slip from the (Garden), and get 
them out of the state (of felicity) 
in which they had been. We said: 
“Get you down, all (you people), 
with enmity between yourselves. 
On earth will be your dwelling- 
place and your means of 
livelihood for a time.” 

37. Then learnt Adam from his 
Lord words of inspiration, and his 
Lord turned towards him; for He 
is Oft-Returning, Most Merciful, 

38. We said: “Get you down all 
from here; and if, as is sure, there 
comes to you Guidance from Me, 
whosoever follows My Guidance, 
on them shall be no fear, nor shall 
they grieve, 

39. “But those who reject Faith 
and belie Our Signs, they shall be 
companions of the Fire; they shall 
abide therein,” 


40. O Children of Israel! call to 
mind the (special) favour which I 
bestowed upon you, and fulfil 
your Covenant with Me as I fulfil 
My Covenant with you, and fear 
none but Me. 

41. And believe in what I reveal, 
confirming the revelation which is 


imba-ahimi bi-asmaaaThim 
qaala alam aqul lakum inneee 
aTamu ghaybas-samaawaati wab 
arcji wa aTamu maa tufldoona wa 
maa kuntum taktumoon. 

34. Wa iz qulnaa lilmalaaaT- 
katls-judoo li-Aadama fasaja- 
dooo illaaa Iflleesa abaa wastak- 
bara wa kaana mmal-kaafireen. 


3 5. Wa qulnaa yaaa Aadamus-kun 
anta wa zawj ukal-Sannata wa 
kulaa imnhaa raghadan haysu 
shbtumaa wa laa tagrabaa 
haazihish-shajarata fatakoonaa 
mina?-£aalimeen. 


36* Fa-azallahumash'Shaytaanu 
‘anhaa fa-aklirajahumaa mimmaa 
kaanaa feehi wa qulnah-bifoo 
ba'tjukum liba^in 4 aduww; wa 
lakum fil-ardi mustaqamihw-wa 
mataaTiniiaa heem 


37. Fatalaqqaaa Aadamu mir- 
Rabbihee Kalimaatin fataaba 
"alayh; innahoo Huwat-Taw- 
waabur-Rafcteem, 

38. Qulnah-bitoo minhaa jamee- 
£ an fa-immaa ya-tiyan-nakum 
minnee hudan faman tabfa 
hudaaya falaa khawfun ‘alayhim 
wa laa hum yahzanoon. 

39. Wallazeena kafaroo wa kaz 
zaboo bi-Aayaatinaaa ulaaaTka 
Asbaabun-Naari hum feehaa 
khaalidoon. 


40. Yaa Baneee Israaa'eelaz 
kuroo ni'matiyal-lateee an'amtu 
‘alaykum wa awfoo bi-'Ahdeee 
oofi bfahdikum wa iyyaaya 
farhaboon. 

41. Wa aaminoo bimaaa anzaltu 
musaddiqal-limaa 
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with you, and be not the first to 
reject Faith therein, nor sell My 
Signs for a small price; and fear 
Me, and Me alone. 


42. And cover not Truth with 
falsehood, nor conceal the Truth 
when you know (what it is). 

43. And be steadfast in prayer; 
practise regular charity; and bow 
down your heads with those who 
bow down (in worship). 

44. Do you enjoin right conduct 
on the people, and forget (to 
practise it) yourselves, and yet 
you study the Scripture? Will you 
not understand? 

45. Nay, seek (Allah’s) help with 
patient perseverance and prayer: 
it is indeed hard, except to those 
who bring a lowly spirit,- 

46. Who bear in mind the 
certainty that they are to meet 
their Lord, and that they are to 
return to Him. 

47. O Children of Israel! call to 
mind the (special) favour which I 
bestowed upon you, and that I 
preferred you to all others (for My 
Message). 

48. Then guard yourselves 
against a day when one soul shall 
not avail another nor shall 
intercession be accepted for her, 
nor shall compensation be taken 
from her, nor shall anyone be 
helped (from outside). 

49. And remember, We delivered 
you from the people of Pharaoh. 
They set you hard tasks and 
punishments, slaughtered your 
sons and let your women-folk 
live; therein was a tremendous 
trial from your Lord. 


ma‘akum wa laa takoonooo 
awwala kaafirim bihee wa laa 
tashtaroo bi-Aayaatee samanan 
qaleejanw-waiyyaaya fattaqoon. 


42. Wa laa talbisul-haqqa 
bilbaatili wa taktumul-haqqa wa 
antum taTamoon. 

43. Wa aqeemu$-$alaata wa 
aatuz-Zakaata warka‘oo ma‘ar- 
raakfeen. 

44. Ata-m uroonan-naasa 
bilbirri wa tansawna anfusakum 
wa antifrn tatloonal-Kitaa|; 
afalaa ta‘qiloon. 


45. Wasta‘eenoo bi??a|ri wa$- 
$alaah; wa idn!$iaa lakabeeratun 
illaa ‘alal-khaashi‘een. 


46. Allazeena yafijggjjjona 
annaluim mulaaqoo Rabbihim wa 
anfiahum i lay hi raaji‘oon. 

47. Yaa Baneee Israaa’eelaz- 
kuroo nfmatiyal-lateee an‘amtu 
‘alaykum wa annee faddaltukum 
4 alal-‘aalameen. 


48. Wattaqoo Yawmal-laa ta|zee 
nafsun ‘an nafsin shay’anw-wa 
laa yujbalu minhaa shafaa‘atunw- 
wa laa yu’khazu minhaa- ‘a|lunw- 
wa laa hum yun$aroon. 


49. Wa iz najjaynaakum min 
Aali Fir‘awna yasoomoonakum 
sooo’al-‘azaabi yuzabbihoona 
a|naaa’akum wa yastahyoona 
nisaaa’akum; wa fee zaaliku# 
balaaa’um mir-Rabbikum 
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50. And remember, We divided 
the sea for yon and saved yon and 
drowned Pharaoh's people 
within your very sight. 

5T And remember We appoin¬ 
ted forty nights for Moses, and in 
his absence, you took the calf (for 
worship), and yon did grievous 
wrong. 

52. Even then We did forgive 
you; there was a chance for you 
to be grateful. 

53. And remember We gave 
Moses the Scripture and the 
Criterion (between right and 
wrong): there was a chance for 
you to be guided aright. 

54. And remember, Moses said 
to his people: “O my people! you 
have indeed wronged yourselves 
by your worship of the calf: So 
turn (in repentance) to your 
Maker, and slay yourselves (the 
wrong-doers); that will be better 
for you in the sight of your 
Maker*” Then He turned towards 
you (in forgiveness): for He is 
Oft- Returning, Most Merciful. 

55. And remember, you said: 
“0 Moses! we shall never 
believe in you until we see Allah 
manifestly," but you were dazed 
with thunder and lightning even 
as you looked on, 

56. Then We raised you up after 
your death: you had the chance to 
be grateful. 

57. And We gave you the shade 
of clouds and sent down to you 
manna and quails, saying: “Eat 
of the good things We have 
provided for you:” (But they 
rebelled); to Us they did no harm, 
but they harmed their own souls* 

58. And remember, We said: 
“Enter this town, and eat of the 
plenty therein as you wish; 


50. Wa iz fara|naa bikumul- 
bahra fa-anjaynaakum wa-agh- 
rafnaaa Aala Firiawna wa antum 
tan?uroon. 

51. Wa iz waa'alnaa Moosaaa 
arba'eena laylatan summai- 
takhaztumuh ‘jla mim bS'dthee 
wa antum zaalimoon. 

52 Summa 'afawnaa ‘ankum 
mimSH'di zaalika la'allakum 
tashkuroon, 

53. Wa iz aataynaa Moosal 
Kitaaba wal-Furqaana la'alla- 
kum tahtadoon. 


54. Wa iz qaala Moosaa 
liqawmihee yaa qa wmi ffl Bkum 
zalamtum anfusaku®L^ttikhaa- 
zikumul- L fla fatoobooo ilaa 
Baari’ikum fajtulooo anfusa- 
kum zaalikum khayrul-lakum 
1 inda Baa ri’ik um fataaba 
‘alaykum; IHhoo Huwat- 
Ta w waabur-Rab e em. 


55^ Wa iz qultum yaa Moosaa 
lan au’mina laka hattaa naral- 
laaha jahratan fa-akhazat- 
kumu$-$aa* iqatu wa ant$m 
tanpiroon. 

56. Summa ba'asnaakum miin 
a di mawtikum la'allakum 
tashkuroon. 

57. Wa ?allalnaa 'alaykumul- 
ghamaamawa anzalnaa 
4 al aykumu 1 4S£ anna wa s- Sa!waa 
kuloo min {ayyibaati maa 
razajnaakum wa maa ?ala- 
moonaa wa laakin kaanooo 
anfusahmn yazlimoon* 

58 Wa iz qulnal-khuloo 
haazihil-qaryata fakuloo minhaa 
hay su shi * turn raghadanw- 
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but enter the gate with humility, 
in posture and in words, and We 
shall forgive you your faults and 
increase (the portion of) those 
who do good/ ' 

59, But the transgressors 
changed the word from that 
which had been given them; so 
We sent on the transgressors a 
plague from heaven, for that they 
infringed (Our command) 
repeatedly. 

60. And remember, Moses 
prayed for water for his people; 
We said: “Strike the rock with 
your staff,” Then gushed forth 
therefrom twelve springs. Each 
group knew its own place for 
water. So eat and drink of the 
sustenance provided by Allah, 
and do no evil nor mischief on 
the (face of the) earth. 


61. And remember, you said: “0 
Moses! we cannot endure one 
kind offood (always); so beseech 
your Lord for us to produce for us 
of what the earth grows, - its pot¬ 
herbs, and cucumbers, its garlic, 
lentils, and onions.” He said: 
“Will you exchange the better for 
the worse? You go down to any 
town, and you shall find what 
you want!” They were covered 
with humiliation and misery; 
they drew on themselves the 
wrath of Allah. This because they 
went on rejecting the Signs of 
Allah and slaying His 
Messengers without just cause. 
This because they rebelled and 
went on transgressing. 


62. Those who believe (in the 
Qur’an), and those who follow 
the Jewish (scriptures), 


walkhuhil-baaba sujjadahw-wa 
qooloo hittatun naghfir lakum 
khafaayaakum; wa sanazeedul- 
muhsineen. 


59, Fabaddalal-lazeena za- 
lamoo qawlan ghayraMazee 
qeela lahum fa-anzalnaa 'alal- 
lazeena zalamoo rfzamminas- 
samaaa’i bimaa kaanoo 
yafsuqoon. 


60. Wa izis-lasqaa Moosaa 
liqawmihee faqulnad-rib 
bTa$aakal-hajar; fanfajarat 
minhusnataa 'ashrata 'aynan qa| 
"alima kullu unaasim-mash- 
rabahum kuloo washraboo mir- 
rizqil-laahi wa laa ta'saw fil-ardi 
mufsideen. 


61, Wta iz qultum yaa Moosaa 
lan nasbira L alaa fa'aamihw- 
waahidin fa|‘u lanaa Rabbaka 
yukhr| ianaa miinrnaa tumbitul- 
ardu mimbajlihaa wa qis 
saaa’ihaa wa foomihaa wa 
'adasihaa wa basalihaa qaala 
atastaBdiloonal-lazee huwa 
a|naa biliazee huwa khayr; 
ihbitoo misran fa-inna lakum 
maa sa-altum; wa 4uribat 
* alayhimuz-zillatu walmaska- 
natu wa baaaloo b ighadabi ru¬ 
minal-laah; zaalika bi-anMhum 
kaanoo yakfuroona bi-Aayaatil- 
laahi wa ya|tuloopan-Nabiv“ 
yeena bighayril-ha® zaalika 
bimaa 'a$aw wa kaanoo 
yaTadoon. 


62. Innal-lazeena aamanoo 
wallazeenahaadoo 
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and the Christians and the 
Sabians, - and who believe in 
Allah and the Last Day, and work 
righteousness, shall have their 
reward with their Lord; on them 
shall be no fear, nor shall they 
grieve. 

63. And remember, We took 
your Covenant and We raised 
above you (the towering height) 
of Mount (Sinai): (saying): 
“Hold firmly to what We have 
given you and bring (ever) to 
remembrance what is therein: 
perchance you may fear Allahi ” 

64. But you turned back 
thereafter: had it not been for the 
Grace and Mercy of Allah to you, 
you had surely been among the 
lost. 

65. And you knew well those 
amongst you who transgressed in 
the matter of the Sabbath: We 
said to them: “Be you apes, 
despised and rejected.” 

66. So We made it an example 
to their own time and to their 
posterity, and a lesson to those 
who fear Allah. 

67. And remember, Moses said 
to his people: “Allah commands 
that you sacrifice a heifer”. They 
said: Do you wish to make a 
laughing-stock of us?” He said: 
“May Allah save me from being 
an ignorant(fool)!” 

68. They said: “Beseech on our 
behalf your Lord to make plain to 
us what (heifer) it is!” He said; 
“He says: the heifer should be 
neither too old nor too young, but 
of middling age: now do what 
! you are commanded!” 

69. They said: “Beseech on our 
behalf your Lord to make plain to 
us her colour.” He said: “He says: 
A fawn-coloured heifer, pure and 
rich in tone, the admiration of 
beholders!” 


wan-Ndsaaraa was-Saabi’eena 
man aamana billaahi wal- 
Yawmil-Aakhiri wa ‘amila 
paaliban falahum ajmhum ‘inda 
Rabbihim wa laa khawfun 
‘alayhim wa laa humya|izanoon. 

63, Wa iz akhaznaa meesaaqa- 
kum wa rafa*naa fawqakumuT 
Joora khuzGQ maaa aataynaa- 
kum b iquwwat in w-waz kuroo 
maa feehi la‘allakum tattaqoon. 


64. Summa taw all ay turn mim 
Vdi zaalika falawlaa fadlul- 
laahi ‘alaykum wa rabmatuhoo 
lakuntum minal-kliaasireen. 

65. Wa laqa§ "aiimtumul- 
lazeena‘-tadaw minkum fis- 
Salti faqulnaa lahum koonoo 
qiradatan khaasfeen. 

66. Faja'alnaahaa nakaalal- 
limaa bayna yadayhaa wa maa 
khalfahaa wa mawrizatal- 
lilmuttaqeen. 

67. Wa iz qaala Moosaa liqaw- 
miheee innlldaaha ya-murukum 
an tazbahoo baqaratan qaalooo 
atattakhizunaa huzuwan qaala 
a'oozu billaahi an akoona minal- 
jaahileen. 


68. Qaaiui-'u lanaa Rabbaka 
yubayyil-lanaa maa hee; qaala 
innahoo yaqoolu fflffl haa 
baqaratul-laa faaridumv-wa laa 
bikrun ‘awaajpm bayna zaalika 
faf 1 aloo maa tuhnaroon. 


69. Qaalu|-'u lanaa Rabbaka 
yubayyil-lanaa maa lawnuhaa; 
qaala innahoo yaqoolu |miahaa 
baqaratun ^afraaa’u faaqi'uL 
lawnuhaa tasurrunnaa-zireen. 
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70* They said: “Beseech on our 
behalf your Lord to make plain to 
us what she is: to us all heifers are 
alike: we wish indeed for 
guidance, if Allah wills.” 

71. He said: “He says: a heifer 
not trained to till the soil or water 
the fields; sound and without 
blemish”* They said: “Now you 
has brought the truth.” Then they 
offered her in sacrifice, but not 
with good-will. 


72. Remember, you slew a man 
and fell into a dispute among 
yourselves as to the crime: but 
Allah was to bring forth what you 
did hide. 

73* So We said: “Strike the 
(body) with a piece of the 
(heifer)*” Thus Allah brings the 
dead to life and shows you His 
Signs: perchance you may 
understand. 

74. Thenceforth your hearts 
were hardened: they became like 
a rock and even worse in 
hardness. For among rocks there 
are some from which rivers gush 
forth; others there are which 
when split asunder send forth 
water; and others which sink for 
fear of Allah. And Allah is not 
unmindful of what you do. 


75. Can you (0 you men of 
Faith) entertain the hope that 
they will belie%^e in you?- seeing 
that a party of them heard the 
Word of Allah, and perverted it 
knowingly after they understood 
it. 

76. Behold! when they meet the 
men of Faith, they say: “We 
believe”: but when they meet 
each other in private, 


70. Qaalui-'u lanaa Rabbaka 
yubayyil-lanaa maa hiya ihnal- 
baqara tashaabaha s alaynaa wa 
innaaa in-shaaa’aMaahu 
lamuhtadoon. 

71. Qaala friSlhoo yaqoolu 
Suaihaa baqaratul-laa zaloolun 
tuseerul-arda wa laa tasqil-fcmrsa 
musallamatullaa shiyata feehaa; 
qaalul ’aana ji’ta bilhaj|; 
fazabahoohaa wa maa kaadoo 
yafaloon. 


72* Wa iz qataltum nafsari 
faddaara'tum feehaa wallaahu 
mukhrjjum-maa kuntum taktu- 
moon* 

73* FaqulnatJ-riboohu biba'di- 
haa; kazaalika yuhyiMaa 
hul-mawtaa wa yureekum 
Aayaatihee la'allakum ta 4 qi- 
loon. 

74. Sum® qasat quloobukum 
mim ba'di zaalika fahiya 
kalhijaarati aw-ashaddu qaswah; 
wa - i nna mi nal-hij aarati 1 amaa 
yatafajjaru minhuLanhaar; wa- 
sn minhaa lamaa yash- 
shaqqaqu fayak hruju minhul- 
maaa’; wa iriiiS minhaa lamaa 
yahbiiu min khashyatiMaah; wa 
mal-laahu bighaafilin "dmnffia 
ta'maloon. 


75. Afata|ma fi oona any-yu'mi- 
noo lakum wa qa| kaana 
fareequm-mi nhum yasma 4 oona 
Kalaamal-Jaahi summa yuharri- 
foonahoo mim bi^di maa L aqa- 
loohuwahum yaiamoon. 


76. Wa izaa laquLlazeena 
aamanoo qaalooo aa®ti|^ta wa 
izaakhalaa ba^uhumilaa ba‘din 
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they say: “Shall you tell them 
what Allah has revealed to you, 
that they may engage you in 
argument about it before your 
Lord?”- do you not understand 
(their aim)? 

11, Do they not know that Allah 
knows what they conceal and 
what they reveal? 

78. And there are among them 
illiterates, who do not know the 
Book, but (see therein their own) 
desires, and they do nothing but 
conjecture. 

79, Then woe to those who write 
the Book with their own hands, 
and then sayt’This is from 
Allah,” to traffic with it for a 
miserable price!- Woe to them 
for what their hands do write, and 
for the gain they make thereby. 




&-JI 


80. And they say: “The Fire 
shall not touch us but for a few 
numbered days:” say: “Have you 
taken a promise from Allah, for 
He never breaks His promise? or 
is it that you say of Allah what 
you do not know?” 

81. Nay, those who seek gain in 
evil, and are girt round by their 
sins,- they are Companions of the 
Fire: therein shall they abide (for 
ever). 

82. But those who have faith and 
work righteousness, they are 
Companions of the Garden: 
therein shal l they abide (for ever). 


83. And remember, We took a 
Covenant from the Children of 
Israel (to this effect): worship 
none but Allah; treat with 
kindness your parents and 
kindred, and orphans and those 
in need; speak fair to the people; 


qaalooo atuhaddisoonahuH 
Hmaa fatahal -laahu "alaykum 
liyuhaajjookuflBPhee "inda 
Rabbikum; afalaata‘qiloon. 


77. Awalaa yaTamoona Mfr- 
laaha ya'lamu maa yusirroona 
wa maayuiinoon. 

78. Wa minhum HHByyoona 
laa yadamoonal-Kitaaba illaaa 
amaaniyya wa in hum illaa 
ya — on. 

79. Fawaylu 1-1 illazeena yaktu- 
boonal-kitaaba bi-aydeehirn 

yaqooloona liaazaa min 
Tndil-laahi liyashtaroo bihee 
gam a nan qaleelan fawayiul- 
lahum mi mm a a katabat 
aydeehim wa waylul-lahum 
misnSSa y aksiboon. 

80. Wa qaaloo [aj t^massaHH 
lam illaaa ayyaainam doo¬ 
dah; qul attakhaztum 1 indal-laahi 
‘ahdan falahy-yukhUfal-laahu 
'ahdahooo am taqooloona ‘alal- 
laahi maa laa taiamoon. 


8 1. Balaa man kasaba 
say y i 1 atahw- w a ahaatat b i hee 
khate ee'atuh oo fa-ulaaa?ika 
A$haaMMH ar * hum feehaa 
khaalidoon. 

82, Wallazeena aamanoo wa 
L amiiu$- gaalih aati ulaaa'ika 
A s h aabu I- HHB ti hum feehaa 
khaalidoon. 


S3. Wa iz akhaznaa meesaaqa 
Baneee Israaa’eela laa ta'bu- 
doona illal-laaha wa bilwaali- 
dayni ibsaanahw-wa zilqurbaa 
walyataamaa wal masaakeeni wa 

qoolooBB as i hustraSw^ 
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be stead fas t in pray er; and 
practise regular charity. Then 
you turned back, except a few 
among you, and you backslide 
(even now), 

84. And remember We took 
your Covenant (to this effect): 
shed no blood amongst you, nor 
turn out your own people from 
your homes: and this you 
solemnly ratified, and to this you 
can bear witness, 

85. Alter this it is you, the same 
people, who slay among 
yourselves, and banish a party of 
you from their homes; assist 
(their enemies) against them, in 
guilt and rancour; and if they 
come to you as captives, you 
ransom them, though it was not 
lawful for you to banish them. 
Then is it only a part of the Book 
that you believe in, and do you 
reject the rest? But what is the 
reward for those among you who 
behave like this but disgrace in 
this life?- and on the Day of 
Judgment they shall be 
consigned to the most grievous 
Chastisement. For Allah is not 
unmindful of what you do. 


wa aqee mus-Sala ata wa aatuz- 
Zakaata summa tawal lay turn 
illaaqaleclam minkum wa an turn 
mufridoon. 


84. Wa iz akhaznaa meesaa- 
qakum laa tasfikoona dimaa- 
a'akum wa laa_ tukhrjjoona 
gnfusak um mm diyaarikum 
sumina a|rartum wa antum 
tashhadoon. 


85. tSumina antum haaa'ulaaah 
ta|tuloona anfusakum wa 
tukhrijoona fareeqam minkum 
min d jyaar ihim tazaaharoona 
'alayhiBil-ismi wal*u|waani 
wa-iny-ya-tookum usaaraa tufaa- 
doohum wahuwa muharramun 
4 alaykum ikhraajuhum; afatif- 
ini-noona biba'tfil-Kitaabi wa 
takfuroona biba 'd; fain aa 
jazaaa'u many-yaf'alu zaalika 
minkum illaa khizyun fil- 
hayaatid-dunyaa wa Yawmal- 
Qiyaamati yuraddoona ilaaa 
ashaddil- t a zaaB; w a mal-laahu 
bighaafilin (ainiia ta‘maloon. 


86. These are the people who 
buy the life of this world at the 
price of the Hereafter: their 
Chastisement shall not be 
lightened nor shall they be 
helped. 

87. We gave Moses the Book 
and followed him up with a 
succession of Apostles; We gave 
Jesus the son of Mary, clear 
(Signs) and strengthened him 
with the holy spirit. Is it that 
whenever there comes to you an 
Apostle with what you your¬ 
selves do not desire, you are 
puffed up with pride? - 


86. U laaa ' ikal-1 a zee nash - 
tarawul hayaatad-dunyaa biR 
Aakhirati falaa yukhaffafu 
‘anfau muPazaabu wa laa hum 
yim^aroon. 

87. Wa laqa| aataynaa Moosal- 
Kitaaba wa qaffaynaa mini 
H 4 dihee bir-Rustili wa aataynaa 

'Eesal-na-Maryamal-bayymaati 

wa ayyalnaahii bi-Roohil 
Qud u s; afaku 11 am a a j aaa* a k um 
RasooffiHBfflmaa laa tahwaaa 
anfifsuk um us-tak bartum 
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some you called impostors, and 
others you slay! 

88. They say, “Our hearts are the 
wrappings (which preserve 
Allah’s Word: we need no more)/’ 
Nay, Allah’s curse is on them for 
their blasphemy: little is it they 
believe* 

89* And when there comes to 
them a Book from Allah, 
confirming what is with them,- 
although from of old they had 
prayed for victory against those 
without Faith,- when there comes 
to them that which they (should) 
have recognized, they refuse to 
believe in it but the curse of Allah 
is on those without Faith. 

90. Miserable is the price for 
which they have sold their souls, 
in that they deny (the revelation) 
which Allah has sent down, in 
insolent envy that Allah of His 
Grace should send it to any of His 
servants He pleases: thus they 
have drawn on themselves Wrath 
upon Wrath. And humiliating is 
the punishment of those who 
reject Faith, 

91. When it is said to them, 
“Believe in what Allah has sent 
down,” they say, “We believe in 
what was sent down to us:” yet 
they reject all besides, even if it be 
Truth confirming what is with 
them* Say: “Why then have you 
slain the prophets of Allah in 
times gone by, if you did indeed 
believe?” 

92. There came to you Moses 
with clear (Signs); yet you 
worshipped the Calf (even) after 
that, and you did behave 
wrongfully, 

93. And remember, We took 
your Covenant and We raised 
above you (the towering height) 
of Mount (Sinai): (saying): “Hold 
firmly to what We have given you 
and hearken (to the Law)”: they 
said: “We hear, and we disobey:” 
and they had to drink into their 
hearts (of the taint) of the Calf 


fafareeqan kazza|tum wa 
fareeqan taftuloon* 

88. Wa qaaloo quloobunaa 
ghulfyill 1 a ‘anahu mul-laah u 
bikufrihim faqaleelam-maa 
yu’minoon, 

89. Wa lammaa jaaa’ahum 
Kitaabum ruin Hndil-laahi 
musaddiquUlimaa ma'ahum wa 
kaanoo min qa|lu yasta ftihoon a 
‘alaMazeena kafaroo faESO^a 
jaaa’ahum maa 'arafoo kafaroo 
bih; fala'natuMaahi 4 alal- 
kaafireen, 

90. BFsamash-taraw biheee 
anfusahum ahy-yakfuroo bimaaa 
anzalal-laahu baghyan afiy- 
yunazzilahlaahu min fadlihee 
1 alaa mahy-yashaaa’u min 
ibaadihee fabaaa’oo bighadabin 
4 alaa ghadaft wa lilkaafireena 


91* Wa izaa qeela lahum 
aaminoo bimaaa anzalal-laahu 
qaaloo nu’minu bimaaa unzlla 
‘alaynaa wa yakfuroona bimaa 
waraaa’ahoo wa huwahhaqqu 
inusaddiqahlimaa ma'ah um; qul 
fa lima ta|tu 1 o ona J^yaaa’al- 
laahi min qa|lu in kuntum 
mu 5 mine en* 


92* Wa laqa| jaa a’aknm 
Moosaa bllbayyi naati siinMt* 
takhaztumul-‘|la mim ba' dihee 
wa an turn zaalimoon. 


93* Wa iz akhaznaa meesaa- 
qakum wa rafa'naa fawqa- 
kumut-Toorakliuzoo maaa 
aataynaakuBBHquwwatinw- 
wasma‘oo qaaloo samfnaa wa 
*a$aynaa wa ushriboo fee 
quloobihimul 4 |la 
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because of their Faithlessness. 
Say: “Vile indeed are the behests 
of your Faith if you have any 
faith!” 

94. Say: “If the last Home, with 
Allah, be for you specially, and 
not for anyone else, then you 
seek for death, if you are 
sincere,” 

95. But they will never seek for 
death, on account of the (sins) 
which their hands have sent on 
before them. And Allah is well- 
acquainted with the wrong-doers, 

96. You will indeed find them, 
of all people, most greedy of 
life,- even more than the 
idolators: each one of them 
wishes he could be given a life of 
a thousand years: but the grant of 
such life will not save him from 
(due) punishment For Allah sees 
well all that they do. 

97. Say: Whoever is an enemy 
to Gabriel - for he brings down 
the (revelation) to your heart by 
Allah’s will, a confirmation of 
what went before, and guidance 
and glad tidings for those who 
believe, 

98. Whoever is an enemy to 
Allah and His Angels and 
Apostles, to Gabriel and 
Michael,- certainly Allah is an 
enemy to those who reject Faith. 

99. We have sent down to you 
Manifest Signs (ayaat); and none 
reject them but those who are 
perverse. 

100. Is it not (the case) that every 
time they make a Covenant, 
some party among them throw it 
aside?- Nay, most of them are 
faithless, 

101. And when there came to 
them an Apostle from Allah, 
confirming what was with them, 
a party of the People of the Book 
threw away the Book of Allah 


bikufrihim; qul bfsamaaya-mu- 
ril ktJBHheee eemaanukum in 
kun turn mil ’ mineen. 

94. Qul in kaanat lakumud- 
Daaml-Aakhiratu *i ndal-laa hi 
kha alisata m-min do oiSiffl asi 
f ata SOH w u I - rna wt a in kuntum 
saadiqeen. 

95. Wa lany -yata lHIilM whii 
a b a iffljfcflBIfi m a a qaddamat 
aydeehim; wallaahu ‘aleeSSIS 
Szzaalimeen. 

96. Walataji^^IhumaliraSB 
nan si 'alaa huyaah; wa minal- 
lazeena ashrakoo; yawaddu 
aha duhum law yu|^m|m alfa 
sanafijiva maa huwa bimuzah- 
zihihee minal-'azaabi ahy- 
yu-ammar; wallaahu basee HBi^ 
Hmaaya'maloon, 

97. Qul ma n kaa na 4 aduwwal-li- 
Ji|reela fafflSShoo nazzalahoo 
‘alaa qalbika bi-iznil-laahi 
mus addiqal-Hmaa bayna 
yadayhi wa hudanw-wa bushraa 
lilmu’mineen. 


98. Man kaana 'aduwwal- 
lillaahi wa malaaa’ikatihee wa 
Rusulihee wa Jijreela wa 
Meekaala fa-amjl-laaha ‘aduw- 
wul-lilkaafireen, 

99. WalaqaB anzalnaaa ilayka 
AayaalHHftyyinaat; wa maa 
yakfuru bihaaa illal-faasiqoon. 

100. Awa kullamaa 'aahadoo 
h alidan nabazahoo fareequm- 
minlniHHfll aksamhum laa 
yu’minoon. 

101. Wa iainma a j a aa'ah u m 
Rasoolum min Mndil-laahi 
mu$addiquMimaa ma 4 ahum 
nabaza farcequm-minal-lazeena 
ootul-KJtaal; Kitaabal-laahi 
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behind their backs, as if (it had been 
something) they did not know! 

102. They followed what the evil 
ones gave out (falsely) against 
the power of Solomon: the 
blasphemers were, not Solomon, 
but the evil ones, teaching men 
magic, and such things as came 
down at Babylon to the angels 
Harut and Marut. But neither of 
these taught anyone (such things) 
without saying: “We are only for 
trial; so do not blaspheme.” They 
learned from them the means to 
sow discord between man and 
wife. But they could not thus 
harm anyone except by Allah’s 
permission. And they learned 
what harmed them, not what 
profited them. And they knew 
that the buyers of (magic) would 
have no share in the happiness of 
the Hereafter. And vile was the 
price for which they did sell their 
souls, if they but knew! 


103. If they had kept their Faith 
and guarded themselves from 
evil, far better had been the 
reward from their Lord, if they 
but knew! 


waraaa’a ^uhoorihim ka- 
aftrifl hum laayaMamoon. 

102. Wattaba‘oo maa tatlush- 
Shayaateenu ‘alaa mulki 
Sulaymaana wa maa kafara 
Sulaymaanu wa laaBBffish- 
Shayaateena kafaroo yu‘al- 
limoofflHBfesas-sihra wa maaa 
linzila ‘alal-malakayni bi- 
Baabila Haaroota wa Maaroot; 
wa maa yu'allim aani m in ahadin 
hattaa yaqoolaaa BSHmaa nahnu 
fitnatun falaa takfur fayata‘al- 
lamoona minhumaa maa 
yufarriqoona bihee baynal-mar i 
wa zawjih; wa maa hu| 
Hdaaarreena bihee min ahadin 
illaa bi-iznillaah; wa yata‘al- 
lamoona maa yatjurruhum wa laa 
yanfa‘uhum; wa laqa| ‘alimoo 
lamanish-taraahu maa lahoo fil- 
Aakhirati min khalaa|; wa 
labi’sa maa sharaw biheee 
anfusahum; law kaanoo 
yaMamoon. 


103. Wa law Hhum aamanoo 
wattaqaw lamasoobatum-min 
‘indillaahi khayr; law kaanoo 
yaMamoon. 


104. O you who believe! say not 
(to the Apostle) words of 
ambiguous import, but words of 
respect; and hearken (to him): to 
those without Faith is a grievous 
punishment. 

105. It is never the wish of those 
without Faith among the People 
of the Book, nor of the Pagans, 
that anything good should come 
down to you from your Lord. But 
Allah will choose for His special 
Mercy whom He will - for Allah 
is Lord of grace abounding. 


104. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa taqooloo raa inaa 
wa qoolun-?umaa wasma‘oo; wa 
lilkaafireena ‘azaabun aleem. 


105. Maa yawaddul-lazeena 
kafaroo min Ahlil-Kitaabi wa 
lal-mushrikeena any-yunazzala 
‘alaykum min khayrim-mir- 
Rabbikum; wallaahu yakhta^su 
birahmatihee many-yashaaa’; 
wallaahu zul-fa<Jlir a?eem. 
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106. None of Our revel ations do 
We abrogate or cause to be 
forgotten, but We substitute 
something better or similar: 
don't you know that Allah has 
power over all things? 

107. Don't you know that to 
Allah belongs the dominion of 
the heavens and the earth? And 
besides Him you have neither 
patron nor helper. 

108. Would you question your 
Apostle as Moses was ques¬ 
tioned of old? But whoever 
changes from Faith to Unbelief, 
has strayed without doubt from 
the even w ay. 


109. Quite a number of the 
People of the Book wish they 
could turn you (people) back to 
infidelity after you have 
believed, from selfish envy, after 
the Truth has become manifest 
unto them: but forgive and 
overlook, till Allah accomplish 
His purpose; for Allah has power 
overall things. 

110, And be steadfast in prayer 
and regular in charity: and 
whatever good you send forth 
for your souls before you, you 
shall find it with Allah: for Allah 
sees well all that you do. 


106. Maa rtanssikh min Aayatin 
aw HfcHhaa na-ti bikhayrim- 
Rnhaaaaw mislihaaa; alam 
talam iSSIl-laaba ‘alaa kulli 
shay’mQadeen 

107. Alam ta L Iam USSlljaaha 
lahoo mulkus-samaawaati wal- 
ard; wa maa lakummin doonil- 
Iaahi minw-waliyyinw-wa laa 
naseer. 

108. Am tureedoonaan tas’aloo 
Rasoolakum kamaa su’ila 
Moosaa min qajl; wa mafiy- 
yatabadda I i 1 - k u fra b i I - c c m a a n i 
faqaj dalla sawaaa 'as-Sabeel 


109. Wad da kaseerum-min 
Ahlil-Kitaabi law yaruddoo- 
nakufipaSMB*di eemaanikum 
kuffaaian has adam-m tn indi 
ant us ih im miBBSHdi maa 
tabayyana lahumul-ha^; 
fa Too wasfaboo hatta a ya- 
tiyallaahu bi-amrih; BW-Iaaha 
'alaa kulli shay’iuQadccr. _] 


110. Wa aqeemus-^alaata wa 
aatuz-Zakaah; wa maa tuqad- 
dimoo I i-anfus ikum min 
khayrin tajidooliu Mndal-laah; 
i i) n|l -1 aaha b i maa ta L m al oona 


111. And they say: "None shall 
enter Paradise unless he be a Jew 
or a Christian." Those are their 
(vain) desires. Say: “Produce 
your proof if you are truthful." 


112. Nay,- whoever submits his 
whole self to Allah and is a doer 
of good,- he will get his reward 
with his Lord; on such 


ULWaqaaloo iahy-ya|khiilab 
Mflffl ta i 11 aa man k^ana Hoodan 
aw Na$aaraa; tilka amaaniy- 
y 11 hum; qul haatoo burhaa- 
nakumjHS^m saadiqeen. 


112. Ba 1 aa man aslama 
wa|hahoo lillaahi wa huwa 
muhsiijun falahooo *|ruhoo 
L inda Rabbi bee wa laa 
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shall be no fear, nor shall they 
grieve. 

113. The Jews say: “The 
Christians have nothing (to 
stand) upon”; and the Christians 
say: “The Jews have nothing (to 
stand) upon.” Yet they (profess 
to) study the (same) Book. Like 
unto their word is what those say 
who do not know; but Allah will 
judge between them in their 
dispute on the Day of Judgment. 


114. And who is more unjust 
than he who forbids that in places 
for the worship of Allah, Allah's 
name should be celebrated?- 
whose zeal is (in fact) to ruin 
them? It was not fitting that such 
should themselves enter them 
except in fear. For them there is 
nothing but disgrace in this 
world, and in the world to come, 
an exceeding torment. 

115. To Allah belong the East 
and the West: whithersoever you 
turn, there is the presence of 
Allah. For Allah is All-Perva¬ 
ding, AH-Knowing. 

116. They say: “Allah has 
begotten a son”: glory be to 
Him.-Nay, to Him belongs all 
that is in the heavens and on 
earth: everything renders 
worship to Him. 

117. To Him is due the primal 
origin of the heavens and the 
earth: when He decrees a matter. 
He says to it: “Be,” and it is. 

118. Those without knowledge 
say: “Why does not Allah speak 
to us? Or why does not a Sign 
come to us?” So said the people 
before them words of similar 
import. Their hearts are alike. We 
have indeed made clear the Signs 
for any people who hold firmly to 
Faith (in their hearts) 


khawfun 'alayhim wa laa hum 
yahzanoon. 

113. Wa q aalatii-Yahoodu 
lavsaHMfcaar aa *alaa shayl 
i h w - w a q a a I a tin-N a s a a r a a 
laysatil-Yahoodu ‘alaa shay'ihw- 
waj hum yatloonal-Kitaal; 
kazaalika qaalal-lazeena laa 
ya'lamoona misla qawlihim; 
faUaahu yahkumu baynahum 
Yawmal-Qiyaamati feemaa 
kaanoo feehi yakhtalifoon. 

114. Wa man-azlamu Bimmam- 
haana'a masaajidaMaahi any- 
yizkara feehas-muhoo wa sa 4 aa 
fee kharaabihaaa; ulaaa'ika maa 
kaana lahum ahy-yajkhuloohaaa 
illaa khaaa’ifeen; lahum fid- 
dunyaa khizyunw-wa lahum fil- 
Aakhirati ^azaabun 4 aze> 


115. Wa lillaahil - mashriqu 
walmagh ril; f a-aynamaa 
tuwalloo fasamma Wa|hullaah; 
mhil-laaha Waasfun ‘AleejfflH 

116. Wa qaalut-takhazal-laahu 
waladaa; Sulhaanahoo bal lahoo 
maa fis-samaawaati wal-anji 
kullul-lahoo qaanitoon. 


\ 17. Badee 1 us-samaawa ati wa l- 
ardi wa izaa qadaaa amran fa- 
®flmaa yaqoolu lahoo jfcun 
fayakoon, 

118. Wa qaalal-lazeena laa 
yaMamoona law T laa yukalli- 
munal-laahu aw ta-teenaaa 
Aayah; kazaalika qaalal-lazeena 
min qa|lihim misla qawlihim; 
tashaabahat quloobuhum; qa| 
txiyyanmfl-Aayaati liqawTniny- 
ydoqinoon. 
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119. Surely We have sent you in 
truth as a bearer of glad tidings 
and a wamer: but of you no 
question shall be asked" of the 
Companions ofthe Blazing Fire. 

120. Never will the Jews or the 
Christians be satisfied with you 
unless you follow their form of 
religion. Say: “The Guidance of 
Allah,- that is the (only) 
Guidance.” If you were to follow 
their desires after the knowledge 
which has reached you, then you 
would find neither Protector nor 
Helper against Allah. 

12 L Those to whom We have 
sent the Book study it as it should 
be studied: they are the ones that 
believe therein: those who reject 
faith therein, - the loss is their 
own, 

122. 0 Children of Israel! call to 
mind the special favour which I 
bestowed upon you, and that I 
preferred you to ah others (for 
My Message). 

123. Then guard yourselves 
against a Day when one soul shall 
not avail another, nor shall 
compensation be accepted from 
her nor shall intercession profit 
her nor shall anyone be helped 
(from outside). 

124. And remember that 
Abraham was tried by his Lord 
with certain commands, which he 
fulfilled: He said: “I will make 
you an Imam to the Nations.” He 
pleaded: “And also (Imams) from 
my offspring!” He answered: “But 
My Promise is not within the 
reach ofevil-doers.” 

125. And remember, We made the 
House a place of assembly for men 
and a place of safety; and you take 
the Station of Abraham as a place 
of prayer; and We covenanted with 
Abraham and fsma’il, that they 
should sanctify My House for 
those who compass it round, 


119. Hiaa arsalnaaka bilhaqqi 
basheeranw-wa nazcerahw-wa 
laa tus’alu "an Ashaabil-Jaheem. 

120. Wa BlOairdaa fin&al- 
Yahoodu waHHMsaaraa hattaa 
tattabfa millatahum; qul gj g j g 
hudal-Iaahi howal-hudaa; wa 
laMnit-tabaHa ahwaaa’ahuB 
M'dal-Iazee jaaa'aka minal- 
‘ilmi maa laka minal-laahi 
mihw- waliyyihw-wa laa naseer. 


121. Allazeena aataynaahumul- 
Kitaaba yatloonahoo haqqa 
dlaawatiheee ulaaahka yifmi- 
noona bih; wa many-yakf ur bihee 
fa-u laaa’ika humul-khaasi roon. 

122. Yaa Baneee-Israaa'eelaz- 
ktuoo ni'matiyaMateee an'amtu 
"alaykum wa igile fadtfaltukum 
*alal-"aalameen. 


123. Wattaqo o Yawmal-la a 
ta|zee nafsun "an nafsin shay 3 
ahw-wa laa yu|balu minhaa 
4 a|iunw-wa laa tanfa'uhaa 
shafaa^tuhw-wa laa hum 
yunproon. 


124. Wa izii-talaaa liraaheema 
Rabbuhoo bi-K alimaatin fa~ 

aJdmahunna qaala |||e 
jaailuka linnaasi Imaaman qaala 
wa min zuniyyatee qaala laa 
yanaalu 'Ahdiz-zaalimeen. 


125. Wa i z ja 'alnal-Bayta 
masaabatal-JUasi wa amS^ 
wattakhizoo Mm-Maqaami 
Hraaheema mu$ailaa; wa 
"ahijnaaa ilaaa Ijraaheema wa 
Ismaa"eela an tahhiraa Baytiya 
littaaah-feena 
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or use It as a retreat, or bow, or 
prostrate themselves (therein in 
prayer). 

126. And remember, Abraham 
said: “My Lord, make this a City 
of Peace, and feed its people with 
fruits,- such of them as believe in 
Allah and the Last Day.' 1 He said: 
“(Yes), and such as reject Faith,- 
for a while will I grant them their 
pleasure, but will soon drive 
them to the torment of Fire, - an 
evil destination (indeed)!” 

127. And remember, Abraham 
and Isma’il raised the foundations 
of the House (with this prayer): 
“Our Lord! accept (this service) 
from us: for You are the All- 
Hearing, the All-Knowing. 

128. “Our Lord! make of us 
Muslims, bowing to Your (Will), 
and of our progeny a people 
Muslim, bowing to Your (Will); 
and show us our places for the 
celebration of (due) rites; and turn 
unto us (in Mercy); for You are the 
Oft-Returning, Most Merciful. 

129. “Our Lord! send amongst 
them an Apostle of their own, 
who shall rehearse Your Signs to 
them and instruct them in 
Scripture and Wisdom, and 
sanctify them: for You are the 
Exalted in Might, the Wise.” 

130. And who turns away from 
the religion of Abraham but such 
as debase their souls with folly? 
Him We chose and rendered pure 
in this world: and he will be in 
the Hereafter in the ranks of the 
Righteous. 

131. Behold! his Lord said to him: 
“Bow (your will to Me):” he said: 
“1 bow (my will) to the Lord and 
Cherisher of the Universe.” 

132. And this was the legacy that 
Abraham left to his sons, and so 
did Jacob; “Oh my sons! Allah 
has chosen the Faith for you; 


waFaakifeena warrukka'is 
sujool 

126. Wa iz qaala llraaheemu 
Rabbi-* al haazaa baladan 
aaminahw-warzufl ahlahoo 
min as-samara a ti man aamana 
minhuB Hllaaht wal-Yawmil 
Aakhiri qaala wa man kafa ra fa- 
umattFuhoo qaleelan 
adjarruhooG ilaa L azaa|SBlian 
wabi’salmaseer. 


127. Wa iz yartVu iBraa- 
heemu Lqa waa 4 i da m i na 1 - Bay t i 
wa Is maa'ee lu Rabbanaa 
laqabbal m innaan innaka Antas- 
Samee^uPAteem. 

128. Rabbanaa wa|‘alnaa 
muslimayni I aka wa min 
z u r r i y y a t i n a a a u ni m a t a m - 
muslimatal-laka wa arinaa 
manaasikanaa wa tuB 'alaynaaa 
ili®ka Antat-Tawwaabur- 
Raheetn. 


129. Rabbanaa waB s as feehim 
RasoolaiiKminhum yatloo 
‘alayhim Aayaatika wa 
yu'aUimuhumul-Kitaaba waL 
Hikm ata wa yuzakkeehim; 
IBSHka Antal-VAzeezul- 
fjakeem. 

130. Wa many-yarghabu *am- 
Millati l|raaheema illaa man 
safiha nafsah; wa laqadis- 
tafaynaahu fid-dunyaa wa 

Hhoo fil-Aakhirati laminas- 
saaliheen. 


131, Iz qaala lahoo Rabbuhooo 
aslim qaala aslamtu li-Rabbil- 
'aalameen. 

132. Wa wassaa bihaaa iBraa- 
heemu ban eehi wa Ya'qooi; yaa 
baniyya fiUIl laaha§-tafaa 
lakumud-deena 
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then do not die except in the 
Faith of Islam ” 

133. Were you witnesses when 
Death appeared before Jacob? 
Behold, he said to his sons: 
‘What will you worship after 
me?” They said: “We shall 
worship your God (Allah) and 
the God (Allah) of your fathers, 
of Abraham, Ismahl and Isaac, - 
the One (True) God (Allah): to 
Him we bow (in Islam)? 5 

134. That was a people who have 
passed away. They shall reap the 
fruit of what they did, and you of 
what you do! Of their merits 
there is no question in your case! 

135. They say: “Become Jews or 
Christians i f you wou Id be guided 
(to salvation)? 5 You say: “Nay! (I 
would rather) the Religion of 
Abraham the True, and he joined 
not gods with Allah?’ 

136. You say: “We believe in 
Allah, and the revelation given 
to us, and to Abraham, Isma 5 il, 
Isaac, Jacob, and the Tribes, and 
that given to Moses and Jesus, 
and that given to (all) prophets 
from their Lord: we make no 
difference between one and 
another of them: and we bow to 
Allah (in Islam)?’ 

137. So if they believe as you 
believe, they are indeed on the 
right path; but if they turn back, it 
is they who are in schism; but 
Allah will suffice you as against 
them, and He is the All-Hearing, 
the All-Knowing. 

138. (Our religion is) the Bap- 
tism of Allah: and who can 
baptize better than Allah? And it 
is He Whom we worship. 

139. Say: Will you dispute with 
us about Allah, seeing that He is 
our Lord and your Lord; that we 
are responsible for our doings 
and you for 


falaa tamootunnalillaa wa an turn 
muslimoon. 

133. Amkuntum shuhadaaa’a iz 
hadara Ya^qoobal-mawtu iz 
qaala libaneehi maa ta'budoona 
— qaaloo na L hudu 
ilaahaka wa ilaaha aabaaahka 
l|raaheema wa Ismaa *eela wa 
Ishaaqa [laahanw-waahijdafiw- 
wa nahnu lahoo muslimoon. 

134. Tilka ummaiun qa| khalat 
lahaa maa kasabat wa lakummaa 
kasaltum wa laa tus'aloona 
HIBBa kaanoo yahnaloon. 


135. Wa qaaloo koonoo Hoodan 
aw Nasaaraa tahtadoo; qul bal 
Mil lata ilraaheema Haneelaa; 
wa maa kaana minal mush- 
rikeen. 

136. Qoolooo aamannia 
billaahi wa maaa unzila ilaynaa 
w a maaa Mia ilaaa 
ilraaheema wa Ismaa'eela wa 
Ishaaqa wa Ya‘qooba waL 
Asbaati wa maaa ootiya Moosaa 
wa "Eesaa wa maaa ootij pa 
iHbiyyoona mir-Rabbihim laa 
nufarriqu bayna ahaHUl 
minhum wa nahnu lahoo 
muslimoon. 

137. Fa-in a aman oo bimisli 
maaa aamantuBMhee faqadih- 
tada w wa-in talwallaw fa- 
flHBtnaa hum fee shiqaaj; 
fasayakfeekahumul-laah; wa 
Huwas-Samee 6 ul-‘Aleeni. 


138, $i|ghatal-laahi wa man 
ahsanu minal-laahi silghatanw- 
wa nahnu lahoo ‘aabidoon. 

139. Qul atuhaaajjoonanaa fil- 
laahi wa Huwa Rabbunaa wa 
Rabbukum wa lanaaa a'maa- 
lunaawalakum 
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yours; and that we are sincere 
(in our faith) in Him? 

140. Or do you say that 
Abraham, IsmaTl, Isaac, Jacob 
and the Tribes were Jews or 
Christians? Say: Do you know 
better than Allah? Ah! who is 
more unjust than those who 
conceal the testimony they have 
from Allah? But Allah is not 
unmindful of what you do! 

141. That was a people who 
have passed away. They shall 
reap the fruit of what they did, 
and you of what you do! Of their 
merits there is no question in 
your case. 

142. The fools among the 
people will say: “What has 
turned them from the Qibla to 
which they were used?” Say: To 
Allah belong both East and 
West: He guides whom He will 
to a Way that is straight. 


143, Thus, have We made of 
you an Ummat justly balanced, 
that you might be witnesses 
over the nations, and the 
Apostle a witness over 
yourselves; and Wc appointed 
the Qibla to which you were 
used, only to test those who 
followed the Apostle from those 
who would turn on their heels 
(from the Faith), Indeed it was 
(a change) momentous, except 
to those guided by Allah. And 
never would Allah make your 
faith of no effect. For Allah is to 
all people most surely full of 
kindness, Most Merciful. 

144. We see the turning of your 
face (for guidance) to the hea¬ 
vens: now shall We turn you to a 
Qibla that shall please you. Turn 
then 


aTnaalukum wa nahnu lahoo 
mukhlisoon. 

140. Am taqoGloona-fliil 
liraahcema wa I$maa 4 eela wa 
Ishaaqa wa Ya'qooha wai 
Asbaata kaanoo Hoodan aw 
Nasaaraa; qul ’a-antum a Tamil 
amil-laa h; wa man a?lamu 
mimman katnirn shahaadaian 
Tndahoo minallaah; wa mal - 
laahu bighaafiiin Tiinmaja 
taTnaloon. 

141. lilka ummaiun qa J kha 1 at 
lahaa maa kasabat wa lakuffl 
man kasaftum walaa tus’aloona 
‘anib^a kaanoo ya'maloon. 


14 2, Say aqoolus-sufahaaa’u 
niflBSBasi maa wallaahum 'an 
SBlatihimul-latee kaanoo 
‘alayhaa; qul lillaahil mashriqu 
walmaghril; yahdee many- 
yashaaa 1 u ilaa Siraajtim- 

IHstaqee^HBHH 


_ _ B^akum 

unxmaiariw-was ataFlita koonoo 
shuhadaaa’a 'aS9Rj|asi wa 
yakoonar-RasooIu ‘alaykum 
shaheetfaa; wa maa ja‘alnal- 
Qillatal-latee BM *a layhaaa 
illaa linaTama many-yailabfur- 
R as oo I a mimmahy - van qa I i bu 
4 alaa 'aqibayh; wa in kaanat 
lakabeeratan illaa 'alal-lazeena 
hadal-laah; wa maa kaanal -laah u 
liyudee "a eem aanakum; |nna I - 
laaha binnaasi la-Ra'oofur- 
Raheejn- 


144. Qa| naraa taqalluba 
wa|hika fis-samaaa’i fala- 
tiuwal 1 i|y anrilfka Qi|latan 
Urdaahaa; fawalli 
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your face in the direction of the 
sacred Mosque; wherever you 
are, turn your faces in that 
direction. The people of the 
Book know well that that is the 
truth from their Lord. Nor is 
Allah unmindful of what they 
do* 


145* Even if you were to bring 
to the people of the Book all the 
Signs (together), they would not 
follow your Qibla; nor are you 
going to follow their Qibla; nor 
indeed will they follow each 
other’s Qibla. If you after the 
knowledge has reached you 
were to follow their (vain) 
desires,- then you were indeed 
(clearly) in the w rong. 

146. The people of the Book 
know this as they know their 
own sons; but some of them 
conceal the truth which they 
themselves know* 

147. The Truth is from your 
Lord; so be not at all in doubt. 


148. To each is a goal to which 
Allah turns him; then strive 
together (as in a race) toward all 
that is good. Wheresoever you 
are, Allah will bring you 
together. For Allah has power 
over all things. 

149. From wheresoever you 
start forth, turn your face in the 
direction of the Sacred Mosque; 
that is indeed the truth from your 
Lord. And Allah is not unmind¬ 
ful of what you do. 

150. So from wheresoever you 
start forth, turn your face in the 
direction of the Sacred Mosque; 
and wheresoever 


wafhaka shalral-Masjidil- 
Haraam; wa haysu maa kuntum 
fa walloo wujoohakum sha|rah; 
wa HHl-lazeenaootuLlCitaaba 
layaTamoona ISM^hul-haqqii 
mir-Rabbihim; wa mal-laahu 
bighaafilin EfflayaTnaloon. 


145. Wa la’in ataytal-lazeena 
ootuLKitaaba bikulli Aayafen- 
maa tabi'oo Q®atak; wa maaa 
anta bitaabihn- Qijlata lium; wa 
maa ba'duhuBI^HtaabLin 
Qiilata ba\d; wa la’init -tabaTa 
ahwaaa’ahum m iBflWdi ma a 
jaaa’aka mmal-MImi Hlfka 
izal-laminaz-^aalimeen* 


146* A11 azeena-aataynaahumuI 
Kitaaba yaTifoonahoo kamaa 
ya^ifoona alnaaa’ahum wa 
f a r e e q a .in - m i n 1 1 u m 
layaktumoonal-haqqa wa hum 
yaTamoon* 

147. Alhaqqu mir-Rabbika 
falaa takoojnanna minal- 
mumtareen. 

148* Wa likullimv-wijliatun 
huwa muwalleehaa fastabiqul- 
khayraat; ayna maa takoonoo 
ya-ti bikumullaahu jamee'aa; 
irmil-laaha e alaa kulli shay* in 
QadeeHMM 


149* Wa min haysu khara|ta 
fawalli wa|haka s hajr al- 
Masjidil-Haraaini wa ufflhoo 
lalhaqqu mir-Rabb ik; w a 
mallaahu bighaafilin --ammaa 
ta'maloon. 

150. Wa min haysu khara|ta 
fawalli wa|haka sha|ral- 
Masjidil-Haraam; wa haysu 
maa 
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you are, turn your face to it: that 
there be no ground of dispute 
against you among the people, 
except those of them that are bent 
on wickedness; so do not fear 
them, but fear Me; and that I may 
complete My favours on you, and 
you .may (consent to) be guided; 


151. A similar (favour you have 
already received) in that We have 
sent among you an Apostle of 
your own, rehearsing to you Our 
Signs, and sanctifying you, and 
instructing you in Scripture and 
Wisdom, and in new Knowledge. 

152. Then you remember Me; I 
will remember you. Be grateful to 
Me, and do not reject Faith. 

153. O you who believe! seek 
help with patient perseverance 
and prayer; for Allah is with those 
who patiently persevere. 

154. And do not say of those who 
are slain in the way of Allah: “They 
are dead.” Nay, they are living, 
though you do not perceive (it). 

155. Be sure We shall test you 
with something of fear and 
hunger, some loss in goods or 
lives or the fruits (of your toil), 
but give glad tidings to those who 
patiently persevere, 

156. Who say, when afflicted 
with calamity: “To Allah we 
belong, and to Him is our 
return” 

157. They are those on whom 
(descend) blessings from Allah, 
and Mercy, and they are the ones 
that receive guidance. 

158. Behold! Safa and Marwa 
are among the Symbol s of Allah. 
So if those who visit the House in 
the Season or at other times, 
should compass them round, it is 
no sin in them. And if any one 
obeys his own impulse to Good,- 
be sure that Allah is He Who 
recognises and knows. 


kuntum fawalloo wujoohakum 
shajrahoo li'allaa yakoona 
HOinsi ‘alaykum hujjatun illal- 
lazeena zalamoo minhum falaa 
tak hshawh um wakhshawnee wa 
li-uftmm*! nTmatee ‘alaykum wa 
la'allakum tahtadoon. 


151. Kamaaa arsalnaa feekum 
Rasoolam-mi nkmrt yatloo 
‘alaykum Aayaatinaa wa 
yuzakkeekum wa yu*alli- 
mukumul- Kitaab a w al-H i km ata 
wa yu'allimukum maa lam 
takoonoo taiamoon. 

152. Fazkurooneee azkurkum 
washkuroo lee wa laa takfuroon. 


153. Yaaa ayyuhaMazeena 
aamamis-t a*een oo bissa|ri wa?- 
Salaah; fflBBl-laaha ma l a^ 
saabireen. 

154. Wa laa taqooloo liinany- 

yujtalu fee sabeelil-laahi 
amw aa|^^B ahyaaa ’ ufiw - w a 
laakil-laa taslTuroon _ 

155. Wa lanallu-^^Hk ifli 
Hshay * im-min al-kh a wf i 
waljoo'i wa nal$im-minal- 
amwaali wal-anfijsi was 
samaraat; wa bashshiri$- 
saabireen. 

156. Allazeena izaaa asaabat- 
hum museebatun qaalooo gga 
lillaahi wa ^Haa ilayhi 
raajfoon. 

157. Ulaaahka "alayhim $ala- 
waa|um-tnir-Rabbihlm wa 
rahmah; wa ulaaahka humul- 
muhtadoon. 

158. §H|S“Safaa wal-Marwata 
min shafaaa'iril-laahi faman 
hajjal-Bayta awi'-tamara falaa 
junaaha ‘alayhi -any-yattawwafa 
bihimaa; wa man tatawwa'a 
k hay ran Fa-BHHfl-laaha 
Shaakirun* Aleem. 
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159. Those who conceal the 
clear (Signs) We have sent 
down, and the Guidance, after 
We have made it clear for the 
People in the Book,- on them 
shall be Allah’s curse, and the 
curse of those entitled to curse,- 

160. Except those who repent 
and make amends and openly 
declare (the Truth): to them T 
turn; for I am Off-Returning, 
Most Merciful 

16L Those who reject Faith, 
and die rejecting,- on them is 
Allah’s curse, and the curse of 
angels, and of all mankind. 

162. They will abide therein: 
their Chastisement will not be 
lightened, nor will respite be 
their (lot). 

163. And your God (Allah) is 
One God (Allah): There is no 
god but He, Most Gracious, 
Most Merciful. 

164. Behold! in the creation of 
the heavens and the earth; in the 
alternation of the night and the 
day; in the sailing of the ships 
through the ocean for the profit 
of mankind; in the rain which 
Allah sends down from the 
skies, and the life which He 
gives therewith to an earth that 
is dead; in the beasts of all kinds 
that He scatters through the 
earth; in the change of the 
winds, and the clouds which 
they trail like their slaves 
between the sky and the earth;- 
(here) indeed are Signs for a 
people that are wise. 

165. Yet there are men who take 
(for worship) others besides 
Allah, as equal (with Allah): they 
love them as they should love 
Allah. But those of Faith are 
overflowing in their love for 
Allah, If 


159. ffifil-lazeena yaktumoona 
maaa anzaln aa minal-b ayyinaati 
walhudaa BBMH'di maa 

baflBHBRhu Unifflasi fil- 
Kitaal; ulaaa’ika yaPanuhumul- 
laahu wa yaFanuhumul- 
laa'inoon. 

160. Illal-lazeena taaboo wa 
a§Iahoo wa bayyanoo fa- 
ulaaa’ika atoobu ‘alayhim; wa 
An at-Ta w waab u r-Rahee m. 

161. ■■l-lazeena kafaroo 
wamaatoo wa hum kuffaarun 
ulaaa’ika ‘alayhim la‘natul-laahi 
walmalaaa’ikati wamlaasi 
^ma'een. 

162. KJhaalideena feehaa laa 
yukhaffafu £ anhumul- 4 azaabu 
wa laa humyun^aroon. 

163. Wa ilaahukum llaahunw- 
Waahil; laaa iiaalia illaa Huwar- 
Rahmaanur-Raheem. 

164. Innh fee khalqis-samaa- 
waati wal-ardi wakhtilaafil-layli 
waSBhaari walful kil-latee 
ta|ree fil-bafiri bimaa yanfa^i 
gasa wa maaa anzalal-laabu 
minas-samaaa'i mim-iriaaa’in 
fa-ahyaa bihil-artja ba‘da 
mawtihaa wa bas sa fe ehaa min 
kulli daaabbatinw-wa ta$reefir- 
riyaahi wassahaabil-musakh- 
khari baynas-samaaaM wal-ardi 
la- A ay aatil - liq a wmjSp- 
ggfqiloon. 


165. Wa mi— aci mahy- 
yattakhizu min doonil-laahi 
andaa dany-yuh ibhoonahum 
kahubbil-laah; wallazeena 
aamanooo ashaddu hubbal- 
lillaah; walawyaral- 
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only the unrighteous could see, 
behold, they would see the 
Chastisement: that to Allah 
belongs all power, and Allah will 
strongly enforce the Chastise¬ 
ment. 

166. Then would those who are 
followed clear themselves of 
those who follow (them): they 
would see the Chastisement, and 
all relations between them 
would be cut off. 

167. And those who followed 
would say: “If only we had one 
more chance, we would clear 
ourselves of them, as they have 
cleared themselves of us.” Thus 
will Allah show them {the fruits 
of) their deeds as (nothing but) 
regrets. Nor will there be a way 
for them out of the Fire. 

168. O you people! Eat of what 
is on earth, lawful and good; and 
do not follow the footsteps of the 
Satan, for he is to you an avowed 
enemy. 

169. For he commands you 
what is evil and shameful, and 
that you should say of Allah that 
of which you have no know¬ 
ledge. 

170. When it is said to them: 
“Follow what Allah has revea¬ 
led:” they say: “Nay! we shall 
follow the w^ays of our fathers.” 
What! even though their fathers 
were void of wisdom and 
guidance? 

171. The parable of those who 
reject Faith is as if one were to 
shout like a goat- herd, to things 
that listen to nothing but calls 
and cries: deaf, dumb, and blind, 
they are void of wisdom. 


172. O you who believe! Eat of 
the good things that We have 
provided for you and be grateful 


lazeena zalamooo iz yarawnal 
4 azaa|; IH®-quwwata lillaahi 
j a m e e' an 11 a ah a 

shadeedul-'azaaj. 


166. Iz tabarra-al-lazeenat- 
tubi'oo minal-lazeenattaba'oo 
wa ra-awul-'azaaba wa 
taqatta'at bihimul asbaafl. 


167. Wa qaala 1 -lazeena t-ta- 
ba‘oo law Inna lanaa karratan 
Unatabaua -a min hum kamaa 
tabarra’oo ffiSUffia; kazaalika 
yureehimullaahu ahnaalahum 
hasaraatin ‘alayhim w F a maa buffi 
Ikhaarijeena miflBBBiar. 


168. Yaaa ayyu^^ffiHasu 
kuloo niimina.i fil-ardi halaalan 
(ayyibahw-wa laa tattabToo 
khutuwaatish-Shaytaan; |^|hoo 
lakum 'aduwwmn-mifbeen. 

169. Bflmaa ya-murukuB 
ffissooob walfahshaaab wa an 
taqooloo e alal-Iaahi maa laa 
taiamoon. 

170. Wa izaa qeela lahumut- 
tabi'oo maaa-anzalal-laahu 
qaaloo bal nattabi e u maaa 
alfaynaa 'alayhi aabaaa’anaaa; 
awalaw kaana aabaaa’uhum laa 
ya'qiloona shay’anw-wa laa 
yahtadoon. 

171. Wa masalul-lazeena 
kafaroo kamasalil-lazee yaniqu 
bimaa laa yasma'u iilaa 
d u 4 aaa|ahw- wa nidaaa’aa; 

m u n 4 umj u | 
fahum laaya'qiloon. 


172. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo kuloo min |ayyibaati 
maa razajnaakum washkuroo 
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to Allah^ if it is Him you worship. 

173. He has only forbidden you 
dead meat, and blood, and the 
flesh of swine, and that on which 
any other name has been invoked 
besides that of Allah. But if one 
is forced by necessity, without 
wilful disobedience, nor trans¬ 
gressing due limits,- then is he 
guiltless, for Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 

174. Those who conceal Allah's 
revelations in the Book, and 
purchase for them a miserable 
profit,- they swallow into 
themselves nothing but Fire; 
Allah will not address them on 
the Day of Resurrection, nor 
purify them: grievous will be 
their Chastisement, 


175. They are the ones who buy 
Error in place of Guidance and 
Torment in place of Forgiveness. 
Ah! what boldness (they show) 
for the Fire! 

176. (Their doom is) because 
Allah sent down the Book in 
truth but those who seek causes 
of dispute in the Book are in a 
schism far (from the purpose). 


177. It is not righteousness that 
you turn your faces toward East 
or West; but it is righteousness - 
to believe in Allah and the Last 
Day, and the Angels, and the 
Book, and the Messengers; to 
spend of your substance, out of 
love for Him, for your kin, for 
orphans, for the needy, for the 
wayfarer, for those who ask, and 
for the ransom of slaves; to be 
steadfast in prayer, and practice 
regular charity; to fulfil the 


lillaahi in kuntum iyyaahu 
ta‘budoon, 

173. BRmaa harrama ‘alay- 
kumul-maytata waddama wa 
lahmal-khinzeeri wa maaa uhilla 
bihee lighayril-laahi famanid- 
turra ghayra baaghinw- wa la a 
‘aadin ftlaaa isma L alayh; WSBfi- 
laaha Ghafoorur-Raheem, 


174. tnnal-lazeena yaktu- 
moona maaa anzalal laahu minal- 
Kitaabi wa yashtaroona bihee 
samahan qaleelan ulaaa’ika maa 
ya-kuloona fee butoonibim ill am 
Hlara wa laa yukallimu-humul- 
laahu Yawnial Qiyaamati wa laa 
yuzakkeehim wa lahum "azaabun 
aleem. 


175. Ulaaa’ikal-lazeenash- 
tarawmj-cialaalata bilhudaa 
waPazaaba bil maghfi rah; 
famaaa asbarahum ‘aBn-Naar. 

176. Zaalika bi-^Hl-laaha 
nazz alal-Kitaaba bilhaB; wa 
BB|l-lazeenakh-talafoo fil- 
Kjtaabi lafee shiaaa MBiBB eei. 


177. Laysal-birra an tuwalloo 
wujoohakum qibalaPmashriqi 
walmaghribi wa laafl^fll birra 
man aamana billaahi wal- 
Yawmil-Aakhiri walmalaaa- 
’ikati wal-Kitaabi iWWBWb iv- 
yeena wa aatalmaala ‘alaa 
hubbihee zawilqurbaa walyataa- 
maa walmasaakeena wa|nas- 
sabeeli wassaaa’ileena wa 
fiiriqaa|; wa aqaamas-$a)aata 
wa aataz-Zakaata walmoofoona 
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contracts which you have made; 
and to be firm and patient, in pain 
(or suffering) and adversity, and 
throughout all periods of panic. 
Such are the people of truth, 
those who fear Allah, 

178. 0 you who believe! The 
law of equality is prescribed to 
you in cases of murder: the free 
for the free, the slave for the 
slave, the woman for the woman. 
But if any remission is made by 
the brother of the slain, then 
grant any reasonable demand, 
and compensate him with 
handsome gratitude. This is a 
concession and a Mercy from 
your Lord, Alter this whoever 
exceeds the limits shall be in 
grave Chastisement. 

179. In the Law of Equality 
there is (saving of) Life to you, O 
you men of understanding; that 
you may restrain yourselves, 

180. It is prescribed, whefi 
death approaches any of you, if 
he leave any goods that he make 
a bequest to parents and next of 
kin, according to reasonable 
usage; this is due from those who 
fear Allah. 

181. If anyone changes the 
bequest after hearing it, the guilt 
shall be on those who make the 
change. For Allah hears and 
knows (all things). 

182. But if anyone fears 
partiality or wrong-doing on the 
part of the testator, and makes 
peace between (the parties 
concerned), there is no wrong in 
him: for Allah is Oft-Forgiving, 
Most Merciful, 

183. 0 you who believe! 
Fasting is prescribed to you as it 
was prescribed to those 


bFahdihim izaa ‘aahadoo 
was§aabireena fil ba-saaa’i 
waddarraaa’i wa heenal-ba-s; 
ulaaahkal-lazeena $adaqoo wa 
ulaaa’ika humul-muttaqoon. 


178. Yaaa ayyuhaMazeena 
aamanoo kutiba ‘alaykumul- 
qisaa$u fil-qatlaa alhurru 
bilhurri waPaldu bifaldi wal- 
unsaa bil-IfiS; faman ‘ufiya 
lahoo min ak heehi shayjuri 
fattibaaH^Wma^oofi wa- 
adaaa’un i lay hi bi-ihsaan; 
HHlik a takhfeef um-mjr- 
Rabbikum wa-rahmafcfaimani 4 - 
tadaa ba'da zaalika falahoo 
‘azaabunaleef 


Wa lakum fil-qi§aa§i 
fiay aatuiiy-yaaa-u I il-albaabi la- 
‘allakumtattaqoon. 

180, Kutiba ‘alaykum izaa 
hadara ahadakumul -mawtu iti 
taraka khayranil-wa$iyyatu 
lilwaalidayni wal-a|rabeena 
bilma'roofi haqqan £ alal-mut- 
taqeen. 


18 L FaHHHddalahoo ba'da 
maa samPahoo fa- BfflB maaa 
ismuhoo 'alal lazeena yubaddi- 
loonah; illlllaaha Samee 4 un 


182. Faman khaafa MBS 
mOoiin3akiafan aw isrnan fa- 
aslaha baynahum falaaa isma 
L a 1 avh: | pH l -1 aaha Ghafoorur- 

i S3. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo kutiba 'alaykumu?- 
Siyaamu karnaa kutiba ‘alal 
lazeena 
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before you, that you may (learn) 
self-restraint, - 

184. (Fasting) for a fixed 
number of days; but if any of you 
is til, or on a journey, the 
prescribed number {should be 
made up) from days later. For 
those who can do it (with 
hardship), is a ransom, the 
feeding of one that is indigent. 
But he that will give more, of his 
own free will,- it is better for 
him. And it is better for you that 
you fast, if you only knew. 

185. Ramadhan is the (month) 
in which was sent down the 
Qur’an, as a guide to mankind, 
also clear (Signs) for guidance 
and judgment (between right and 
wrong). So every one of you who 
is present (at his home) during 
that month should spend it in 
fasting, but if any one is ill, or on 
a journey, the prescribed period 
(should be made up) by days 
later. Allah intends eveiy facility 
for you; He does not want to put 
you to difficulties. (He wants 
you) to complete the prescribed 
period, and to glorify Him in that 
He has guided you; and 
perchance you shall be grateful. 

186. When My servants ask you 
concerning Me, 1 am indeed 
close (to them): I listen to the 
prayer of every suppliant when 
he calls on Me: let them also, 
with a will, listen to My call, and 
believe in Me: that they may 
walk in the right way 

187. Permitted to you, on the 
night of the fasts, is the approach 
to your wives. They are your 
garments and you are their 
garments. Allah knows what you 
used to do secretly among 
yourselves; but He turned to you 
and forgave you; so now 
associate with them, and seek 
what Allah has ordained 


min qajlikum la'allakum 

tattaqoon. _ 

184. Ayyaamam-ma^doodaat; 
Taman kaana minkum mareedan 
aw "alaa safarm fV iddafum-min 
ayyaamin ukhar; wa ‘alal- 
lazeena yutecqoonahoo fi|yatun 
ta k aamu miskeenin Taman 
tatawwa'a khayran fahuwa 
khayrul-lahoo wa an tasoomoo 
khayrul-lakum in kunt|m 
taTamoon, 


185. Shahru Ramadaanallazeee 
unzjla feehil-Qur’aa nu hu dal- 
linnaasi wa bayymaatinvminal- 
h ud a a wa I - f u r q a a n: Ta m a n 
shah id a mmkumush-shahra 
falyasumhu wa man kaana 
mareecjan aw ‘alaa safarin 
fa 4 iddatum-min ayyaamin 
ukhar; yureedul-laahu bikumul- 
yusra wa laa yurcedu bikumul- 
‘usra wa litukmilufiddata wa 
litukabbirul-laaha L alaa maa 
hadaakum wa ]a‘al lakum 
tashkuroon. 


186 Wa izaa sa-alaka ‘ibaadce 
ESSHe fa-mifce qareel; ujeebu 
daSvataddaaM izaa da'aani 
falyastajeeboo lee walyifniinoo 
bee ta‘ allahum yarshudoon. 


187. Ubillu lakum lay lata 5 
Siyaamir-rafasu ilaa nisaaaT- 
kum; fcttuis libaasul lakum wa 
antum libaasul labium; almial- 
laahu BBKIku m kuntum 
takbtaa 1100 n a a n f us a k u m 
fataaba ‘alaykum wa "afaa 
'ankum fal’aana baashiroo- 
hunn 4 wn|taghoo maa katabal- 
laahu 
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for you, and eat and drink, until 
the white thread of dawn appear 
to you distinct from its black 
thread; then complete your fast 
till the night appears; but do not 
associate with your wives while 
you are in retreat in the mosques. 
Those are limits (set by) Allah: 
do not go near to those. Thus 
Allah makes clear His Signs to 
men: that they may leam self- 
restraint. 


188. And do not eat up your 
property among yourselves for 
vanities, nor use it as bait for the 
judges, with intent that you may 
eat up wrongfully and 
knowingly a little of (other) 
people's property. 

189. They ask you concerning 
the New Moons. Say: They are 
but signs to mark fixed periods 
of time in (the affairs of) men, 
and for Pilgrimage. It is no 
virtue if you enter your houses 
from the back: it is virtue if you 
fear Allah. Enter houses through 
the proper doors: and fear Allah: 
that you may achieve success. 


190. Fight in the cause of Allah 
those who fight you, but do not 
transgress limits; for Allah does 
not love transgressors. 


191. And slay them wherever 
you catch them, and turn them 
out from where they have turned 
you out; for tumult and 
oppression are worse than 
slaughter; but do not fight them 
at the Sacred Mosque, unless 
they (first) fight you there; but if 
they fight you, 


lakum; w r a kuloo washraboo 
hattaa yatabayyana lakumul- 
khaytul alya^u minal -khaytil- 
a swadi minal-fa|ri |umma 
atimmus - $ iyaama Ual-layl; wa 
laa tubaashiroo-htmna wa antuin 
‘aakifoona fil-masaajii; tilka 
hudoodul-laahi falaa ta|raboo- 
haa; kazaali ka yub ayyinuklaahu 
Aayaatihee Hfinaasi la‘allahum 
yattaqoon. 


188. Wa laa ta-kulooo amwaa- 

tiAloo bihaaa ilal-hukkaami lita- 
kuloo fareeqam min amwaa|l& 
SSasi bil-ismi wa iantim 
taTamoon. 


189. Yas'aloonaka ‘anil -ahill ati 
qul hiya mawaaqeetu iiimaasi 
wal-flal; wa laysabbirru bi-an 
fa-tul-buyoota min zuhoorihaa 
wa laalohiSl-birra manit-taqaa; 
wa-tul-buyoota min alwaa- 
bihaa; wattaqullaaha la'allakum 
tuflihoon. 


190. Wa qaatiloo fee sabeel il¬ 
ia ah il-lazeena yuqaatiloonakum 
wa laa taTadooo; iriSIl-taaha laa 
yuh i bbu 1 -m u ‘ tadeen. 


I9T Wa|tuloohum haysu saqif- 
tumoohum wa akhrijoohum min 
haysu akhrajookum; walfitnatu 
ashaddu minal-qatl; wa laa 
tuqaatiloohum >indal-Masjidil- 
Haraami hattaa yuqaatilookum 
feehi fa-in qaatalookum 
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slay them. Such is the reward of 
those who suppress faith. 

192. But if they cease, Allah is 
Oft-Forgiving, Most Merciful. 

193. And fight them on until 
there is no more tumult or 
oppression, and there prevail 
justice and faith in Allah; but if 
they cease, let there be no 
hostility except to those who 
practise oppression. 

194. The prohibited month for 
the prohibited month,- and so for 
all things prohibited,- there is the 
law of equality. If then any one 
transgresses the prohibition 
against you, transgress you like¬ 
wise against him. But fear Allah, 
and know that Allah is with those 
who restrain themselves. 

195. And spend of your 
substance in the cause of Allah, 
and do not make your own hands 
contribute to (your) destruction; 
but do good; for Allah loves those 
who do good. 

196. And complete the Hajj or 
‘Umra in the service of Allah. But 
if you are prevented (from 
completing it), send an offering 
for sacrifice, such as you may 
find, and do not shave your heads 
until the offering reaches the 
place of sacrifice. And if any of 
you is ill, or has an ailment in his 
scalp, (necessitating shaving), 
(he should) in compensation 
either fast, or feed the poor, or 
offer sacrifice; and when you are 
in peaceful conditions (again), if 
any one wishes to continue the 
‘Umra or the Hajj, he must make 
an offering, such as he can afford, 
but if he cannot afford it, he 
should fast three days during the 
Hajj and seven days on his return, 
making ten days in all. This is for 
those whose household is not in 
(the precincts of) the Sacred 
Mosque. And fear Allah, 


fa|tuloohum; kazaalika 
jazaaa’ul-kaafireen. 

192. Fa-i&intahaw fa-HBl- 
laaha Ghafoorur-RaheefflSH 

193. Wa qaatiloohum hattaa laa 
takoona fitna|unw-wa 
yakoonad-deenu lillaahi fa-ilirl 
Shaw falaa ‘JKvaana illaa ‘alaz- 
?aalimeen. 

194. Ash-Shahrul-Haraamu 
bish-Shahril-H araami wal- 
hurumaatu qisaagiT3mani‘tadaa 
‘alaykum fa‘tadoo ‘alayhi 
bimisli ma‘-tadaa ‘alaykum; 
watt aqul-laaha wa‘lamooo 
ffinSl-laaha ma‘al-muttaqeen. 


195. Wa anfjqoo fee sabeelil- 
laahi wa laa tulqoo bi-aydeekum 
ilat- tahlukati wa ahsinooo; 
fnittil-laaha yuhibbul-muhsi- 
neen. 

196. Wa aflHIl-Hajja wal- 
‘Umrata lillaah; fa-in uh^irtum 
famas-taysara minal-ha|yi 
walaa tahliqoo ru’oosakum 
hattaa yallughal-hafyu mahil- 
lah; fapian~3foiana minkum 
mareedan aw biheee alini|§pir- 
ra-sihee f af i|y atum-min 
Siyaamin aw $adaqatin aw 
nusu|;; fgj-izaaa ajjnintum f apian 
tamatta‘a bil-‘Umrati ilal-Hajji 
famastaysara minal-ha|y; 
famal-lam yaj i| fa-Siyaamu 
salaasati ayyaaiiinT^l-Hajji wa 
sal'atin izaa raja‘tum; tilka 
‘asharagp f^|amila|^ zaalika 
limal-lam yakun ahluhoo 
baad iril-Masjidil-Haraam; 
wattaqul-laaha 
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and know that Allah is strict in 
punishment* 

197. For Hajj are the months 
well known. If any one 
undertakes that duty therein, let 
there be no obscenity, nor 
wickedness, nor wrangling in the 
Hajj. And whatever good you do, 
(be sure) Allah knows it. And 
take a provision (with you) for 
the journey, but the best of 
provisions is right conduct. So 
fear Me, O you that are wise. 

198. It is no crime in you if you 
seek of the bounty of your Lord 
(during pilgrimage). Then when 
you pour down from (Mount) 
‘Arafat, celebrate the praises of 
Allah at the Sacred Monument, 
and celebrate His praises as He 
has directed you, even though, 
before this, you went astray. 

199. Then pass on at a quick 
pace from the place whence it is 
usual for the multitude to do so, 
and ask for Allah’s forgiveness. 
For Allah is Oft-Forgiving, Most 
Merciful. 

200. So when you have 
accomplished your holy rites, 
celebrate the praises of Allah, as 
you used to celebrate the praises 
of your fathers,- yes, with far 
more heart and soul. There are 
men who say: “Our Lord! Give 
us (Your bounties) in this 
world!” but they will have no 
portion in the Hereafter. 

201. And there are men who 
say: “Our Lord! Give us good in 
this world and good in the 
Hereafter, and save us from the 
tonn ent of th e F ire! ” 

202. To these will be allotted 
what they have earned; and Allah 
is quick in account* 

203. Celebrate the praises of 

Allah during the Appointed 
Days. __ 


ll-laaha shadee- 


ashhumm ma‘- 
Sr ad a 


waMamoo ann 
dul-Mqaa|. 

197, ALHajju 
loomaat: faman 
fcehirmaLHajja falaa rafasa wa 
laa fusooj; wa laa jidaala fil- 
HaB; wa maa taPaloo min 
khayrmy-yaiamhul-laah; wa 
tazawwadoo fa-inna khayraz- 
zaadit-ta|waa; wattaqooni yaaa 
ulil-albaa|. 


198, Laysa ‘alaykum junaahun 
ijOLSltaghoo fad lam-mi r- 
Rabbikum; fa-izaaa afadtum 
min 4 ArafaaBB Tizkurul-laaha 
Mndal-Mash 4 aril-Haraami waz- 
kuroohu kamaa hadaakum wa in 
kuntum min qapihee laminad- 
daaalleen. 


199. Summaafeedoominbaysu 
afaa$®Ji-U^asu wastagh-firul- 
laab; innal-laaha Ghafoorur- 
Raheem, 


200 Fa-izaa qadaytum manaa- 
sikakum fazkurul-laaha 
kazikrikum aabaaa’a kum a w 
ashadda zikraa; famiHHasi 
many-yaqoolu Rabbanaaa 
aatinaa fiddunyaa wa maa lahoo 
fil-Aakhirati min khalaa RT 


20 L Wa minhum many-yaqoolu 
Rabbanaaa aatinaa fid-dunyaa 
hasanatanw-wa fil-Aakh irati 
hasanatanw-wa. qinaa 'azaaban- 
Haar. 

202. Ulaaa'ika lahum nasee- 
bum-miitimiia kasaboo; wai- 
laahu saree^ul-hisaal. 

203. Wazkur ul-laa ha feee 
ayyaamim-iim‘doodaaf^ 
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But if any one hastens to leave 
in two days, there is no blame on 
him, and if any one stays on, 
there is no blame on him, if his 
aim is to do right. Then fear 
Allah, and know that you will 
surely be gathered to Him. 

204. There is the type of man 
whose speech about this world’s 
life may dazzle you, and he calls 
Allah to witness about what is in 
his heart; yet he is the most 
contentions of enemies. 

205. When he turns his back, 
his aim everywhere is to spread 
mischief through the earth and 
destroy crops and cattle. But 
Allah does not love mischief. 

206. When it is said to him, 
“Fear Allah' 1 , he is led by 
arrogance to (more) crime. 
Enough for him is Hell; - an evil 
bed indeed (to he on)! 

207. And there is the type of 
man who gives his life to earn 
the pleasure of Allah; and Allah 
is full of kindness to (His) 
devotees, 

208. O you who believe I Enter 
into Islam whole-heartedly; and 
do not follow the footsteps of 
the Satan; for he is to you an 
avowed enemy. 

209. If you backslide after the 
clear (Signs) have come to you, 
then know that Allah is Exalted 
in Power, Wise. 

210. Will they wait until Allah 
comes to them in canopies of 
clouds, with Angels (in His train) 
and the question is (thus) 
settled? but to Allah do all 
questions go back (for decision). 

21E Ask the Children of Israel 
how many Clear (Signs) We 
have sent them. But if any one, 


faman ta'ajjala fee yawmayni 
falaaa isma L alayhi wa man ta- 
akhkliara falaaa isma ‘alayh; 
limanit-taqaa; wattaqul-laaha 
waMamooo iimakum i l ay hi 
tuhsharoon. 


204. Wa minan-naasi many- 

yu'jibuka qawluhoo fil 
hayaatid-dunyaa wa yushhidut- 
laaha "alaa maa fee qalbihee wa 
hu wa aladdulkhisaam, 

205. Wa izaa tawallaa sa'aa fil- 
ardi liyufsida feehaa wa 
yuhlikal-harsa wannasl; 
wallaahu laa yuhibbul-fasaa|. 

206. Wa izaa qeela lahuttaqiF 
laaha akhazathuPizzatu bil- 
isrni fahasbuhoo Jahannim; wa 
labi’sal-mihaa|. 

207. Wa mirtamnaasi many- 
yashree nafsahul-tighaaa’a 
mart jaatil -laah; wallaahu 
ra s ooB@5SHPibaa|. 


208. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanul-khuloo fis-silmi 
kaaaffatahw-wa laa tattabFoo 
khut uwaatish-Sha yt aan; 
irmahoo lakum 'aduwwum- 
jdaubeen. 

209. Fa-in zalaltum t nilMl Mi 

maa jaaa'atkumul-bayyinaatu 
faTamoo aangllaaha ‘Azeezun- 
flakeem. 

210. Hal [yan^iiroona illaaa 
any-ya-tiyahumul-laahu fee 
zulalirn-minal-ghamaami 
walmalaaa’ikatu wa qudiyal- 
amr; wa ilal-laahi turjVuI- 
umoor. 

211. Sal Baneee Israaa'eela 
kam aataynaahum min Aayalfaii 
Kyyinah; wa mahy-yuhaddi! 
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after Allah’s favour has come to 
him, substitutes (something 
else), Allah is strict in 
punishment. 

212. The life of this world is 
alluring to those who reject faith, 
and they scoff at those who 
believe. But the righteous will be 
above them on the Day of 
Resurrection; for Allah bestows 
His abundance without measure 
on whom He will. 

213. Mankind was one single 
nation, and Allah sent 
Messengers with glad tidings 
and warnings; and with them He 
sent the Book in truth, to judge 
between people in matters 
wherein they differed; but the 
People of the Book, after the 
Clear Signs came to them, did 
not differ among themselves, 
except through selfish 
contumacy. Allah by His Grace 
guided the Believers to the 
Truth, concerning that wherein 
they differed. For Allah guides 
whom He will to a path that is 
straight. 


214. Or do you think that you 
shall enter the Garden (of Bliss) 
without such (trials) as came to 
those who passed away before 
you? They encountered suffe¬ 
ring and adversity, and were so 
shaken in spirit that even the 
Apostle and those of faith who 
were with him cried: “When 
(will come) the help of Allah?” 
Ah! Verily, the help of Allah is 
(always) near! 

215. They ask you what they 
should spend (in charity). Say: 
Whatever you spend that is 
good, is for parents and kindred 
and orphans and those in want 
and for wayfarers. And whatever 
you do that is 


nTmatal-laahi j&iim bi'di tnaa 
jaaa’athu fa-SIBSl laaha 
shadeedul-‘iqaa|. 

212. Zuyyina lillazeena kafa- 
rul-hayaatud-dunyaa wa 
yaskharoona minal-lazeena 
aamanoo; wallazeenat-taqaw 
fawqahum YawmalQiyaamah; 
wallaahu yarzuqu many- 
yashaaa’u bighayri hisaaUI 

213. Kaanan-naasu ummatanw- 

waahidatan faba’asal-laahun- 
SJabiyyeena mubashshireena wa 
mu itd reena wa afczaja 
ma‘ahumul-Kitaaba bilhaqqi 
liyahkuma bayjJan-nSasi 
feemakh-talafoo feeh; wa 
makh-talafa feehi 'i llallazeena 
ootoohu mim-ba'di maa 
jaaa’athumul-bayyinaatu 
baghfifBHynahum fahadal- 
laahul-lazeena aamanoo limakh- 
talafoo feehi minal-haqqi bi- 
iznih; wallaahu yahdee many- 
yashaaa’u ilaa §iraapmr 


214. A m ha siltu m an ta|- 
khulul-HHha wa latiimaa ya- 
tikum masalul-lazeena khalaw 
min qa|likum massathumul-ba- 
saaa’u waddarraaa’u wa 
zulziloo hattaa yaqoolar- 
Rasoolu wallazeena aamanoo 
ma‘ahoo mataa na$rul-laah; 
alaaa iiind nasral-laahi qareel. 


■■ Yas’aloonaka maazaa 
yunfiqoona qul maaa anfa|tum 
min khayrirOSlilwaalidayni 
wal-a(rabeena walyataamaa 
walmasaakeeni wa|nis-sabeel; 
wa maa taf aloo min 
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good, - AI lah knows it well. 

216. Fighting is prescribed for 
you, and you dislike it. But it is 
possible that you dislike a thing 
which is good for you, and that 
you love a thing which is bad for 
you. But Allah knows, and you 
know not. 


217. They ask you concerning 
fighting in the Prohibited Month. 
Say: “Fighting therein is a grave 
(offence); but graver is still in the 
sight of Allah to prevent access 
to the path of Allah, to deny Him, 
to prevent access to the Sacred 
Mosque, and drive out its 
members.” Tumult and 
oppression are worse than 
slaughter. Nor will they cease 
fighting you until they turn you 
back from your faith if they can. 
And if any of you turn back from 
their faith and die in unbelief, 
their works will bear no fruit in 
this life and in the Hereafter; 
they will be companions of the 
Fire and will abide therein. 


khayrin fa4imaMaaba bihee 

216. Kutiba ‘alaykumul-qitaalu 
wahiiwa kurhul-lakum wa 4 asaaa 
aa takrahoo shay’aftw-wa huwa 
kbayrul-lakum wa 4 asaaa §§ 
tuhibboo shay’anw-wa huwa 
sharrul-lakum; wallaahu ya'lamu 
wa-antum laa ta 4 lamoon. 


217. Yas’aloonaka ‘anish- 
Shahril-fjaraami qitaalin feeh; 
qul qitaaluo jeehi kabee^^ 
$addun 4 ap SjSbee li 1-laahi wa 
kiifpMIBhee wal-Masjidil- 
Haraami wa ikhraaju ahlihee 
rnlnhu akb ar u I indab 1 aa h; 
walfitnatu akbaru minal-qatl; wa 
laa yazaaloona yuqaati- 
loonakum battaa yamddookum 
"an deenikum inis-tataa'oo; wa 
niaft^ymadi| minkum ‘an 
deenihee fayamut wahuwa 
kaafirun fa-ulaaalka habitat 
ahnaaluhum fid-dunyaa wal- 
Aakh irati wa ulaaa’ika 
AshaaSBSSjlSari hum feehaa 
khaalidoon. 


218. Those who believed and 
those who suffered exile and 
fought (and strove and 
struggled) in the path of Allah,- 
they have the hope of the Mercy 
of Allah: and Allah is Oft- 
Forgiving, MostMercifUL 

219. They ask you concerning 
wine and gambling. Say: “In 
them is great sin, and some profit, 
for men; but the sin is greater than 
the profit.” They ask you how 
much they are to spend; Say: 
“What is beyond your needs.” 
Thus Allah makes clear to you 
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218. innll-lazeena aamanoo 
wallazeena haajaroo wa 
jaahadoo fee sabeelil-laahi 
ulaaa 5 ika yarjoona rahmatal- 
laah; ^^^laah^G hafoorur : 

12 1 9. Ya$ ’aloonaka 4 anilkhamri 
walmaysiri qul feehimaaa isftiun 
■btdHfl.~w* manaafi 1 u 
MBhsi wa ismuhumaaa akbaru 
min nafMhitnaa; wa yas 
’aloonaka maazaa iyunftqoona 
q u 1 i 1 - 4 a f w; k a z_a a I i k a 
yubayyinul-laahu lakumul- 
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His Signs: in order that you may 
consider- 

220. (Their bearings) on this life 
and the Hereafter. They ask you 
concerning orphans. Say: “The 
best thing to do is what is for their 
good; if you mix their affairs with 
yours, they are your brethren; but 
Allah knows the man who means 
mischief from the man who 
means good. And if Allah had 
wished, He could have put you 
into difficulties: He is indeed 
Exalted in Power, Wise.” 

221. Do not marry unbelieving 
women (idolators), until they 
believe: a slave woman who 
believes is better than an 
unbelieving woman, even though 
she allure you. Nor marry (your 
girls) to unbelievers until they 
believe: a man slave who 
believes is better than an 
unbeliever, even though he allure 
you. Unbelievers do (but) beckon 
you to the Fire. But Allah 
beckons by His Grace to the 
Garden (of Bliss) and forgive¬ 
ness, and makes His Signs clear 
to mankind, so that they may 
celebrate His praise. 

222. They ask you concerning 
women’s courses. Say: They are a 
hurt and a pollution: so keep away 
from women in their courses, and 
do not approach them until they 
are clean. But when they have 
purified themselves, you may 
approach them in any manner , 
time, or place ordained for you by 
Allah. For Allah loves those who 
turn to Him constantly and He 
loves those who keep themselves 
pure and clean. 

223. Your wives are a tilth unto 
you; so approach your tilth when 
or how you will; but do some good 
act for your souls beforehand; and 
fear Allah. And know that you are 
to meet Him (in the Hereafter), 
and give (these) good tidings to 
those who believe. 

224. And make not Allah’s 
(name) an excuse in your oaths 


Aayaati la‘allakum tatafak- 
karoon. 

220. Fid-dunyaa wal-Aakhirah; 
wa yas’aloonaka ‘anil-yataamaa 
qul islaahul-lahum khayf; wl in 
tukhaalifoohum fa-ikhwaanu- 
kum; wallaahu yaMamul- 
mufsida minalmu$lih; wa law 
shaa a’al-laahu la-a‘natakum; 
SSll-laaha ‘ Azeezun Hakeem. 


221. Wa laa ta nfcjhu l-mushri- 
kaati hattaa yu’HH; wa la- 
amatum mu'minatun khayrum- 
mim-mushrikatinw-wa law 
a‘jabatkum; wa laa tunkihul- 
mushrikeena hattaa yu’minoo; 
wa la‘a|dummu'ininun khay- 
fcm-miinniyshrikihw-wa law 
ajjabakum; ulaaa’ika ya|‘oona 
il&^Kaari wallaahu ya|‘ooo 
ilal-JSSSti walmaghfirati bi- 
iznihee wa y ubayyinu Aayaa- 
tihee MHasi la’allahum 
yatazakkaroon. 


222. Wa yas’aloonaka ‘anil 
m ahcedi qul huwa fean fifta- 
ziHUsaaa’a fil-ma heedi 
wa laa ta|raboo-9HR hattaa 
ya| huma fa-izaa tafahhama fa- 
toohunna min haysu amara- 
k u m u 1 -1 a a h; HR 11 a a h a 
yul)ibbut-Tawwaabeena wa 
yuhibbul-mutafahhireen. 


223. Nisaaa’ukum harsullakum 
fa-too harsakum aimaa shi’tum 
wa qaddimoo li-Snfusikum; 
wattaq u l-la aha walamooo 
annakum mulaaqooh;wa bash- 
shirilmu’mineen. 

224. Wa laa ta|‘alul-laaha 
‘unjatal-li-aymaanikum 
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against doing good, or acting 
rightly, or making peace between 
persons; for Allah is One Who 
hears and know s all things, 

225. Allah will not call you to 
account for thoughtlessness in 
your oaths, but for the intention 
in your hearts; and He is Oft- 
Forgiving, Most Forbearing. 

226',. For those who take an oath 
for abstention from their wives, a 
waiting for four months is 
ordained; if then they return, 
Allah is Oft-Forgiving, Most 
Merciful. 

227. But if their intention is 
fmn for divorce, Allah hears and 
knows all things. 

228. Divorced women shall 
wait concerning themselves for 
three monthly periods. Nor is it 
lawful for them to hide what 
Allah has created in their 
wombs, if they have faith in 
Allah and the Last Day. And 
their husbands have the better 
right to take them back in that 
period, if they wish for 
reconciliation. And women shall 
have rights similar to the rights 
against them, according to what 
is equitable; but men have a 
degree (of advantage) over 
them* And Allah is Exalted in 
Power, Wise. 

229. A divorce is only permis¬ 
sible twice: after that, the parties 
should either hold together on 
equitable terms, or separate with 
kindness. It is not lawful for you, 
(men), to take back any of your 
gifts (from your wives), except 
when both parties fear that they 
would be unable to keep the limits 
ordained by Allah, If you (judges) 
do indeed fear that they would be 
unable to keep the limits ordained 
by Allah, there is no blame on 
either of them if she give 
something for her freedom. These 
are the limits ordained by Allah; so 
do not 


an tabarroo wa tattaqoo wa 
tu^hlioo bay£an-Eas; wallaahu 
S amee 4 uu- 4 AI eem. 

225. Laa yiriaakhi-zukumul- 
laahu biliaghwi feee ayrnaa- 
nikum wa laakmy-yiriaakhi- 
zuku fcjBIB maa kasabat quloo- 
bukum; wallaahu Ghafoorun 
Haleem. 

226. Lillazeena yuToona min 
nisaaahhim tarabbusu arba'ati 
ashhurin fa-in faaa’oo fa-mnah 
laaha Ghafoorur-Raheem* 


227, Wa in "azamut-talaaqa fa¬ 
muli- laaha Samee'un 4 Alcem 


228. Waimutallaqaatu yatarab- 
basna bi-anfisilinna salaasata 
qurooo '; wa laa yahillu I alumna 
any-yaktumna maa khalaqai- 
laahu fee e arli sa m i h inn a in 
kunna yu’minna billaahi wal- 
Yawmil-Aakhir; wa bu'oola- 
tuhtmna ahaqqu biraddihinna 
feezaalikainaraadooo i^laaliaa; 
wa 1 ahunna mislul-lazee 
4 a l ayhhma b i 1 m a 4 roo f; wa 
lirrijaali 4 alayJl|Sif| darajajli 
wallaahu 4 Azeezun Hakeem, 


229. Attalaaqu marrataani fa- 
imsaa^|HK|ma 4 roofin aw 
tasre e hym 1 hsaan; wa l a a 
yahillu lakum an tai-khuzoo 
mi mm aa a a a t a ytumc i o him n a 
shay’an illaaa any-yakhaafaaa 
allaa yuqeemaa hudoodallaah; 
fa-in khiftum allaa yuqeemaa 
budoodal-laahi falaa Junaaha 
4 alayhimaa feemaf-tadat bihee 
tilka Hudoodul-laahi falaa 
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transgress them, if any do 
transgress the limits ordained by 
Allah, such persons wrong 
(themselves as well as others). 

230. So if a husband divorces his 
wife (irrevocably), he cannot, 
after that, re- marry her until after 
she has married another husband 
and he has divorced her. In that 
case there is no blame on either of 
them if they re-unite, provided 
they feel that they can keep the 
limits ordained by Allah. Such 
are the limits ordained by Allah, 
which He makes plain to those 
who understand. 

231. When you divorce women, 
and they fulfil the term of their 
(Tddat), either take them back on 
equitable terms or set them free 
on equitable terms; but do not 
take them back to injure them, 
(or) to take undue advantage; if 
any one does that; he wrongs his 
own soul. Do not treat Allah’s 
Signs as a jest, but solemnly 
rehearse Allah’s favours on you, 
and the fact that He sent down to 
you the Book and Wisdom, for 
your instruction. And fear Allah, 
and know that Allah is well 
acquainted with all things. 


232. When you divorce women, 
and they fulfil the term of their 
(‘Iddat), do not prevent them 
from marrying their (former) 
husbands, if they mutually agree 
on equitable terms. This 
instruction is for all amongst you, 
who believe in Allah and the Last 
Day. That is (the course making 
for) most virtue and purity 
amongst you. And Allah knows, 
and you do not know. 

233. The mothers shall give 
suck to their offspring 


ta‘tadoohaa; wamany-yata‘adda 
hudoodal-laahi fa-ulaaa’ika 
humuzzaa-limoon. 

230. Fa-in; tSllaqahaa falaa 
tahillu lahoo mim ba'du hattaa 
tankiha zawjan ghayrah; fa-in 
tallaqahaa falaa junaaha 
‘alayhimaaa afijr^taraaja’aaa 
in $aifl§aa afiy.-yiiqeemaa 
h udoodal-laah; wa tilka 
hudoodul-laahi yubayyinuhaa 
liqawffimy-yaf lamoon. 


231. Wa izaa talla|tu^® 
nisaaa’a fabalaghna ajala-hunna 
fa-amsikoohunna bimaToofin 
aw sairihoo-hunna bima‘roo| 
wa laa tumsikoo-Jiunna diraa- 
rallita‘tadoo; wa raany-yaf al 
zaalika faqa| zalama nafsah; wa 
laa tattakhizooo Aayaatillaahi 
huzu^yaa^^^kuroo nfmatal- 
laahi ‘alaykum wa maaa anzala 
‘alaykum minal-Kitaabi wal- 
H ikmati ya‘i? ukuBHlK 
wattaqul-laaha waMamooo 
fjfoijl-laaha bikulli shay’in 


232. Wa izaa talla|tu(gyg 
nisaaa'a fabalaghna ajalahunna 
falaa ta‘d uloo-hunna aiiy- 
yankihna azwaaja-hunna izaa 
taraadaw baynahuSHHlma 4 - 
roof; zaalika yoo‘azu bihee man 
lana minkum yu’minu billaahi 
walYawmil-Aakhir; zaalikum 
azkaa lakum wa a|iar; wallaahu 
ya‘lamu wa MM™ laa 
taTamoon. 


233. Walwaalidaatu yurdi‘na 
awlaadaBurina 


X 9 * f <, S £<£ , X X PX 9 

53 0^> 

© y 6 ail 

(•) 

tty, 

irtx • ’J> •>'' ~J. •)* 

2)) O* _J| 

e \y£\j 

&>&&&&&& 
© (JyXjV ^ I j 


▲ Ikhfa 


A Ghunna 


A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala 

^y&Lui fo±*o AJi >*I 


A Qalb A Idghaam Meem Saakin 










The Cow-2 




for two whole years, if the father 
desires to complete the term. But 
he shall bear the cost of their 
food and clothing on equitable 
terms. No soul shall have a 
burden laid on it greater than it 
can bear. No mother shall be 
treated unfairly on account of her 
child. Nor father on account of 
his child, an heir shall be 
chargeable in the same way. If 
they both decide on weaning, by 
mutual consent, and after due 
consultation, there is no blame 
on them. If you decide on a 
foster-mother for your offspring, 
there is no blame on you, 
provided you pay (the mother) 
what you offered, on equitable 
terms. But fear Allah and know 
that Allah sees well what you do. 


234. If any of you die and leave 
widows behind, they shall wait 
concerning themselves four 
months and ten days: when they 
have fulfilled their term, there is 
no blame on you if they dispose 
of themselves in a just and 
reasonable manner. And Allah is 
well acquainted with what you 
do. 


235. There is no blame on you if 
you make an offer of betrothal or 
hold it in your hearts. Allah 
knows that you cherish them in 
your hearts: but do not make a 
secret contract with them except 
in terms honourable, nor resolve 
on the tie of marriage till the term 
prescribed is fulfilled And know 
that Allah knows what is 


hawlayni kaamilayni liman 
araada ;ahy-yutimmar-ra$aa L ah; 
wa £ alai-mawloodi lahoo 
rizqujitinnaj wa kisw r atuft^fK 
bilma‘roof; laa tukallafu nafsun 
illaa w us L aha a; laa tudaaarra 
waalidaBSSBwaladihaa wa laa 
rnawl oodut-lahoo biwa- 
ladih;Wa ‘alal-waarisi mislu 
gaalik; fa -in araa daa fi^aalan 
‘an taraadim-minhumaa wa 
tashaawurin Illaa junaaha 
4 alayhimaa; wa in arattum an 
tastardfooo awlaadakum falaa 
junaaha ‘alaykum izaa 
sallamtum maaa aataytuB 
Blma 4 roof;_wattaqukIaaha 
waTamooo Mt -laaha bimaa 
ta'maloona Ba$e< 


234- Wallazeena yutawaffawna 
mink urn wa yazaroona 
a z w a a jan y-y a la r a bba?na bi- 
anfusihinna arba*ala ashhurihw- 
wa ' ashran fa-izaa balaghna 
ajalaBBHB falaa junaaha 
L alayku m feem aa fa'alna feee 
anfusihinna bilma*roof; 
wallaahu bimaa tahnaloona 

KhabeeHHHHHMI 

235, Wa laa jun aaha ‘ alaykum 
feemaa ‘arradtu^^Bhee min 
IdiiJbaSllSsaaa’i aw aknantum 
feee anfusikum; ‘alimal -laahu 
SUgkum satazkuroonahunna 
wa laakil-laa tuwaa c i doo^Hi 
sirran illaaa an taqooloo 
qawiamma £ roofaa; wa laa 
ta 4 zimoo ‘ujdaitan-nikaahi 
battaa y a|lughal-kitaabu ajalah; 


wa 1 lamooo 
yaTamumaa 


gl-laaha 
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in your hearts, and take heed of 
Him; and know that Allah is Oft- 
Forgiving, Most Forbearing. 

236. There is no blame on you 
if you divorce women before 
consummation or the fixation of 
their dower; but bestow on them 
(a suitable gift), the wealthy 
according to his means, and the 
poor according to his means;- a 
gift of a reasonable amount is 
due from those who wish to do 
the right thing. 

237. And if you divorce them 
before consummation, but after 
the fixation of a dower for them, 
then the half of the dower {is due 
to them), unless they remit it or 
(the man’s half) is remitted by 
him in whose hands is the 
marriage tie; and the remission 
(of the man’s half) is the nearest 
to righteousness. And do not 
forget liberality between 
yourselves. For Allah sees well 
all that you do. 


238. Guard strictly your (habit 
of) prayers, especially the Middle 
Prayer; and stand before Allah in 
a devout (frame of mind). 

239. If you fear (an enemy), 
pray on foot, or riding, (as may 
be most convenient), but when 
you are in security, celebrate 
Allah’s praises in the manner He 
has taught you, which you knew 
not (before). 

240* Those of you who die and 
leave widows should bequeath 
for their widows a year’s 
maintenance and residence; but 
if they leave (the residence), 
there is no blame on you for 
what they do with themselves, 
provided it is 


feee-anfusikum fahzarooh; 
waiamooo a n n a 11 a a h a 
Ghafoorun Haleem 

236. Laa junaaha 'alaykum 
tillaftu^BBlsaaa'a maa lam 
ta massoo hunna aw tafridoo 
S ahuonSJfareed ah; wa 
mattfooSSIIffl ‘alal-moosfi 
qadaruhoo wa *alal-mu|tiri 
q a d a r u h o o m a t a a |a m - 
SSlm^roofi haqqan k alalmuh- 
sineen. 


237, Wa in falla|tumoohiinna 
min qa|l i an tamassoohiiftiia wa 

qal farad turn lahunna 
fareedatan fani$fu maa 
faradtum illaaa jany-yaTfoona 
aw ya'fuwallazee biyadihee 
L ufda^ggkaah; wa an ta’fooo 
a|rabu litta|waa; wa laa 
tansawul-fadla baynakum; 
^■l-laaha bimaa ta'maloona 
Baseer. 


238. ffaafizoo 'alas-Salawaati 
wa§-S alaatil-Wust aa wa 
qoomoo lillaahi qaaniteen. 

239. Fa-in khiftum farijaalan 
awrukbaanan fa-izaaa amintum 
fazkurul-laaha kamaa 'allama- 
kum maa lam takoonoo 
taTamoon, 

240. Wallazeena yutawaf- 
fawna minkum wa yazaroona 
azwaajanw r -was iyy atal-li- 
azwaajihim mataa'an ilal-havvli 
ghayra ikhraa|; fa-in kharafna 
falaa junaaha 4 alaykum fee maa 
fa'alnafeeeanfusihimiarnim 
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reasonable. And Allah is Exal¬ 
ted in Power, Wise. 

241. For divorced women 
maintenance (should be provi¬ 
ded) on a reasonable (scale). This 
is a duty on the righteous, 

242. Thus Allah Makes clear 
His Signs to you: in order that 
you may understand. 

243. Did you not turn your 
vision to those who abandoned 
their homes, though they were 
thousands (in number), for fear 
of death? Allah said to them: 
“Die”! Then He restored them to 
life. For Allah is full of bounty 
to mankind, but most of them 
are ungrateful. 

244. Then fight in the cause of 
Allah, and know that Allah 
hears and knows all things. 

245. Who is he that will loan to 
Allah a beautiful loan, which 
Allah will double unto his credit 
and multiply many times? It is 
Allah that gives (you) Want or 
Plenty, and to Him shall be your 
return. 

246. Have you not turned your 
vision to the Chiefs of the 
Children of Israel after (the time 
of) Moses? They said to a 
Prophet (that was) among them: 
“Appoint for us a King, that we 
may fight in the cause of Allah. 1 ’ 
He said: “Is it not possible, if you 
were commanded to fight, that 
you will not fight?” They said: 
“How could we refuse to fight in 
the cause of Allah, seeing that we 
were turned out of our homes 
and our families?” But when 
they were commanded to fight, 
they turned back, except a small 
band among them. But Allah has 
full knowledge of those who do 
wrong. 


ma'roof; waillaahu ‘Azeezun 

Hakeem 

241. Wa lilmutallaqaati mataa- 
"um4Blma*roofi haqqan 4 alal- 
muttaqeen. 

242. Kazaalika yubayyinul- 
laahu lakum Aayaatihee 
la'allakum ta'qiloon. 

243. Alam tara ilal-Iazeena 
kharajoo min diyaarihim wa 
hum uloofun hazarahmawti 
faqaala lahunml-laahu mootoo 
summa ahyaahuni; innaflaaha 
lazoo fad 1 in kdannaasi wa 
laaSeinna aksajranniasi laa 
yashkuroon. 


244. Wa qaatiloo fee sabeelil- 
laahi waTamooo annaflaaha 
Samee^un 4 AleeftSO 

245. Man ^al-lazee yu|ridul- 
laaha qardan hasanati fayudaa- 
ifahoo lahooo acfaafan kasee- 
rah; wallaahu yajbidu wa 
ya|su|; wa ilayhi turja'oon. 


246. Alam tara ilal- malai MB 
IHneee Israaa’eela 
Moosaaa; iz qaaloo li-Nabiyyil- 
lahumul-'as lanaa malikan 
nuqaatil fee sabeelillaahi qaala 
hal 4 as ay turn iriT kiitiba 
"alaykumul-qitaalu allaa 
tuqaatiloo qaaloo wa maa 
lanaaa allaa nuqaatila fee 
sabeelil-laahi wa qa| ukhrjnaa 
min diyaarinaa wa ajnaaahnaa 
f alammaa kut i ba 4 alayh i rnul - 
qitaalu tawallaw illaa qalee Jam- 
mi nhum; wallaahu 4 aleeffiPlil 
ifezaalimeen. 
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247. Their Prophet said to them: 
“Allah has appointed Talut as 
king over you.” They said: “How 
can he exercise authority over us 
when we are better fitted than he 
to exercise authority, and he is 
not even gifted, with wealth in 
abundance?” He said: “Allah has 
chosen him above you, and has 
gifted him abundantly with 
knowledge and bodily prowess: 
Allah grants His authority to 
whom He pleases. Allah cares 
for all, and He knows all things.” 

248. And (further) their 
Prophet said to them: “A Sign of 
his authority is that there shall 
come to you the Ark of the 
Covenant, with (an assurance) 
therein of security from your 
Lord, and the relics left by the 
family of Moses and the family 
of Aaron, carried by Angels. In 
this is a symbol for you if you 
indeed have faith.” 

249. When Talut set forth with 
the armies, he said: “Allah will 
test you at the stream: if any 
drinks of its water, he does not 
go with my army: only those 
who do not taste of it go with 
me: a mere sip out of the hand is 
excused.” But they all drank of 
it, except a few. When they 
crossed the river,- he and the 
faithful ones with him,- they 
said: “This day We cannot cope 
with Goliath and his forces.” 
But those who were convinced 
that they must meet Allah, said: 
“How oft, by Allah’s will, has a 
small force vanquished a big 
one? Allah is with those who 
steadfastly persevere.” 


247. Waqaala lahum Nabiy- 
yuhum innal-laaha qa| ba‘asa 
lakum Taaloota malifeaa; 
qaalooo annai yakoonu lahul- 
mulku ‘alaynaa wa nahnu 
ahaqqu bilmulki minhu wa lam 
yu’ta sa k atamminal-maal; qaala 
innallaahas-tafaahu fc alaykum 
wa zaadahoo bastatan fil-‘ilmi 
waljismi wallaahu yu’tee 
mulkahoo many-yashaaa’; 
wallaahu Waasfun 4 Aleehi;. 


248. W a qa ala lahum Nabiy- 
yuhum intia Aayata mulkiheee 
any-ya-tiyakumut-Taabootu 
feehi sakeenatummir-Rabbi- 
kum wa baqiyyatummi)Odib®la 
taraka Aalu Moosaa wa 
Aalu Haaroona tahmiluhul- 
malaaa’ikah; inna fee zaalika 
la-Aayatal-lakum in kuntum 
mu’mineen. 

249. Falammaa fag ala Ta alootu 
biljunool; qaal a ■■l-laaha 
multaleekuflHnaharin faman 
shariba minhu falaysa minnee 
wa ma llam ya|*amhu fa- 
ffiShoo minnecc illaa manigh- 
tarafa ghurf af am ffl yad i h; 
fashariboo minh u illa a 
qaleelamminhum; falammaa 
jaawazahoo huwa wallazeena 
aamanoo ma‘ahoo qaaloo laa 
taaqata lanal-yawma bi- 
Jaaloota wa junoodih; 
qaalallazeena ya?unnoona 
annaluim mulaaqul-laahi kam 
min fiatin qalcelatin ghalabat 
fi’atan kaseerafl^flH-iznil- 
laah; wallaahu ma‘a$-§aabireen. 
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250, When they advanced to 
meet Goliath and his forces, 
they prayed: “Our Lord! Pour 
out constancy on us and make 
our steps firm: help us against 
those that reject faith.” 

25L By Allah’s will, they 
routed them; and David slew 
Goliath; and Allah gave him 
power and wisdom and taught 
him whatever (else) He willed. 
And did not Allah check one set 
of people by means of another, 
the earth would indeed be full of 
mischief: But Allah is full of 
bounty to all the worlds. 

252. These are the Signs of 
Allah: we rehearse them to you 
in truth: verily you are one of the 
Apostles, 

253, Those Messengers We 
endowed with gifts, some above 
others: to one of them Allah 
spoke; others He raised to 
degrees (of honour); to Jesus the 
son of Mary We gave Clear 
(Signs), and strengthened him 
with the holy spirit If Allah had 
so willed, succeeding gene¬ 
rations would not have fought 
among each other, after Clear 
(Signs) had come to them, but 
they (chose) to wrangle, some 
believing and others rejecting. 
If Allah had so willed, they 
would not have fought each 
other; but Allah fulfills His plan. 


254. O you who believe! spend 
out of (the bounties) We have 
provided for you, before the 
Day comes when no bargaining 
(will avail), nor friendship nor 
intercession. Those who reject 
Faith- they are the wrong-doers. 


250. Wa lamiSSa barazoo 
H Jaaloota wa junoodihee qaaloo 
Rabbanaaa afrigh "alaynaa 
salrafiw-wa sabbit a|daamanaa 
wansuniaa ‘ alal-qawmil- 
kaafireen. 


251. FahazamoohuMM- 
iznillaahi wa qatala Daawoodu 
Jaaloota wa a a t a a h u 1 - 
laahulmulka wal-IJ ikmata wa 
'allamahoo Himmaa vashaa a’; 
wa law laa daf 4 ullaaH®Basa 
ba'd^hu^^l ba'dil -lafasadatiL 
ardu wa JaaMMl-laaha zoo 
fadtin ‘alal-'aalameen. 


252. Tilka Aayaatul-laahi 
natloohaa 'alayka bilhaH; wa 
mka laminal-mursaleen. 

253, Tilkar-Rusulu faddalnaa 
ba'dahum 4 alaa ba'd; niinhum 
man kallamal-laabu wa rafa'a 
ba L dahum darajaat; wa aatavnaa 
*Eesal-na-Maryamal-bayyinaati 
wa ayya|naahu bi-Roohil- 
Qudus; wa law shaaa’ahlaahu 
majtatalal-lazeena HW 
■'dihim miHH'di maa 
jaaahithumul-bayyinaatu wa 
laakinikh-talafoo faminhum 
man aamana wa niinhum man 
kafar; wa law shaaa’al-laahu 
ma|-tataloo wa laa|gg|||llaaha 
yafalu maayureej. 


254. Yaaa ayy uhal -lazeen a 
aamanooo lill qoo llimmaa 
razajnaakum min qafli any-ya- 
tiyn Yaw mu Maa bayhm feclii wa 
laa khullatunw-wa laa shafaa'afl 
walkaafiroona humu?- 
?aalimoon. 
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255. Allah! There is no god but 
He,-the Living, the Self- 
subsisting, Eternal. No slumber 
can seize Him nor sleep. His are 
all things in the heavens and on 
earth. Who is there can intercede 
in His presence except as He 
permits? He knows what 
(appears to His creatures as) 
Before or After or Behind them. 
Nor shall they compass of His 
knowledge except as He wills. 
His Throne extends over the 
heavens and the earth, and He 
feels no fatigue in guarding and 
preserving them for He is the 
Most High, the Supreme (in 
glory). 

256. Let there be no compul¬ 
sion in religion: Truth stands out 
clear from Error: whoever 
rejects Evil and believes in 
Allah has grasped the most 
trust-worthy hand-hold, that 
never breaks. And Allah hears 
and knows all things. 

257. Allah is the Protector of 
those who have faith: from the 
depths of darkness He will lead 
them forth into light. Of those 
who reject faith the patrons are 
the Evil Ones: from light they 
will lead them forth into the 
depths of darkness. They will be 
companions of the fire, to dwell 
therein (for ever)* 

258. Have you not turned your 
vision to one who disputed with 
Abraham about his Lord, 
because Allah had granted him 
power? Abraham said: “My 
Lord is He Who gives life and 
death. ”He said: 4 i give life and 
death”. Said Abraham: “But it is 
Allah that causes the sun to rise 
from the East: do you then cause 
it to rise from the West.” 


255. AHaahu laaa ilaaha illaa 
Huwal-Hayyul-Qayyoom; tea 
ta-khuzuhoo sinatunw-wa laa 
nawm; lahoo maa fissamaa- 
waati wa maa fil-ard; man zaL 
lazee yashfa'u Hndahooo illaa 
bi-iznih; ya 4 Iamu maa bayna 
aydeehim wa maa khalfahum 
wa laa yuheetoona bishay s im- 
ttSn TImihee illaa bimaa shaaa’; 
wasfa Kursiyyuhus-samaa- 
waati wal-arda wa laa ya'oo- 
duhoo hif^uhumaa; wa HuwaL 
'Aliyvul-^A^eem. 


256. Laaa ikraaha fid-deeni 
q at-tab ay y an ar-ru sh du minal- 
ghayy; famany-yakfur bit- 
Taaghooti wa yu’H^Hllaahi 
faqadis-tamsaka biLurwatiL 
wusqaa lan-fisaama lahaa; 
wa 11 aahu Samee 4 un - 4 A le em, 


257. Allaahu waliyyul-lazeena 
aamanoo y ukhrijuh um-minaz- 
zulumaati ilan-nqfori w r alla- 
zeena kafarooo a w! i - 
yaaa’uhumut -J aaghootu 
yukhrijoonahum-mman-noori 
ilaz- zulum aat; ulaaa’ika 
A^haaOTBHari hum feehaa 
khaalidoon. 


258. Alam tara ilaLlazee Haaajja 
llraaheema fee Rabbiheee an 
aataahullaahul-mulk; iz qaala 
ilraaheemu Rabbiyal-lazee 
yuhyee wa yumeetu qaala ana 
uhyee wa u mee tu qaala- 
llraaheemu fa-ISSi-laaha ya- 
tee bisbshamsi minal-mashriqi 
fa-ti bihaa minal-maghribi 
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Thus was he confounded who 
(in arrogance) rejected Faith. 
Nor does Allah give guidance to 
a people unjust. 

259. Or (take) the similitude of 
one who passed by a hamlet, all 
in ruins to its roofs. He said: 
“Oh! how shall Allah bring it 
(ever) to life, after (this) its 
death?” but Allah caused him to 
die for a hundred years, then 
raised him up (again). He said: 
‘How long did you tarry 
(thus)?” He said: (Perhaps) a 
day or part of a day.” He said: 
“Nay, you have tarried thus a 
hundred years; but look at your 
food and your drink; they show 
no signs of age; and look at your 
donkey: And that We may make 
of you a Sign for the people, 
Look further at the bones, how 
We bring them together and 
clothe them with flesh.” When 
this was shown clearly to him, 
he said: “I know that Allah has 
power over all things.” 


260. Behold! Abraham said: 
‘My Lord! Show me how You 
give life to the dead.” He said: 
“Do you not then believe?” He 
said: “Yes! but to satisfy my own 
understanding.” He said: “Take 
four birds; tame them to turn to 
you; put a portion of them on 
every hill and call to them: they 
will come to you (flying) with 
speed. Then know that Allah is 
Exalted in Power, Wise.” 


261. The parable of those who 
spend their substance in the way 
of Allah is that of a grain of com: 
it grows seven ears, and each ear 
has a hundred grains. Allah 
gives manifold increase to 
whom He pleases: 


fabuhital-lazee kafar; wallaahu 
laa yahdilqawmaz-zaalimeen. 

259. Aw kallazee marra ‘alaa 
qaryatinw-wa hiya khaawiyatun 
‘alaa ‘urooshihaa qaala annaa 
yuhyee haazihil-laahu ba‘da 
mawtihaa fa-amaatahul-laahu 
mi’ata * aa&iin summa 
ba‘asahoo qaala kam labista 
qaala labistu yawman aw ba‘da 
yawmin qaala bal labista mi’ata 
‘aamin fanzur ilaa ta‘aamika wa 
sharaabika lam yata^rifiSh 
wanzur ilaa himaa rika wa 
lina|‘alaka Aayatal-BlmSasi 
wan?ur ilal‘izaami kayfa 
nunshizuhaa summa naksoohaa 
lahmaa; falammSa taba yyana 
lahoo qaala alamu annal-laaha 
‘alaakulli shay’inQadeer. 


260. Wa-iz-qaala-I|raaheemu 
Rabbi arinee kayfa tuhyil- 
mawtaa qaala-awa lam tumin 
qaala balaa wa laakil- 
liya|ma$gjjg8| qalbee qaala 
fakhuz arba‘atam- minat-ta yri 
I asu rhunna- i 1 ay ka summa|- ' a 1 
‘alaa kulli jabalim-minhunna 
juz’an summa|- uhunna ya- 
teenaka sa‘yaa; wa‘lam annal- 
laaha ‘Azee/un Hakeem. 





261. Masalul-lazeena 
qoona amwaalahum fee 
sabeelil-laahi kamasali 
habbatin BBH|tatsa|‘a 
sanaabila fee kulli HHBNtim- 
mi’atu habbah; wallaahu 
yu<Jaa‘ifu limany-yashaaa’; 
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and Allah cares for all and He 
knows all things. 

262. Those who spend their 
substance in the cause of Allah, 
and do not follow up their gifts 
with reminders of their 
generosity or with injury,-for 
them their reward is with their 
Lord: on them shall be no fear, 
nor shall they grieve. 

263. Kind words and the 
covering of faults are better than 
charity followed by injury. Allah 
is Free of all wants, and He is 
Most Forbearing, 

264. 0 you who believe! waste 
not your charity by reminders of 
your generosity or by injury,- 
like those who spend their 
substance to be seen of men, but 
believe neither in Allah nor in 
the Last Day. They are in parable 
like a hard, barren rock, on 
which is a little soil: on it falls 
heavy rain, which leaves it (Just) 
a bare stone . They will be able to 
do nothing with anything they 
have earned. And Allah does not 
guide those who reject faith. 


265. And the likeness of those 
who spend their substance, 
seeking to please Allah and to 
strengthen their souls, is as a 
garden, high and fertile: heavy 
rain falls on it but makes it yield 
a double increase of harvest, and 
if it does not receive heavy rain, 
light moisture suffices it. Allah 
sees well whatever you do. 

266. Does any of you wish that 
he should have a garden with 
date-palms and vines and 
streams flowing underneath, 
and 


wallaahu WaasTun-'AIeerm 

262. Allazeena yunfiqoona 
amwaaiahum fee sabeelillaahi 
sumnaa laa yutbToona maaa 
anfaqoo mannahw-wa laaa azal- 
lahum af-uhum *inda Rabbihim; 
wa laa khawfun "alayhim wa laa 
hum yabzanoon. 

263. Qawlum-maToofunw-wa 
m a gh f i r a tu n k h a y rum -min 
gadaqatmy-yatbaTihaaa azaa; 
wallaahu Ghaniyyun Haleem. 


264. Yaaa ayyuhaMazeena 
aamanoo laa tu|tiloo 
s a d a q a a t i k mann i wal- 

azaa kallazee yunfiqu maalahoo 
rLaaa@SI8iasi wa laa yifminu 
billaahi wal-Yawmil-Aakhiri 
famaaaluhoo kamas_a 1 i 
safwaanin s alayhi turaabun fa- 
a$aabahoo waabilun fatara- 
kahoo paldaa; laa ya§diroona 
11 a 1 a a shay’immi m-iaa a 
kasaboo; wallaahu laa yahdil- 
qa w m a 1 -kaaf i reen. 


265. Wa masalul-lazeena 
yunfiqoona am waa la-hum ulti- 
ghaaa’a mardaatil-laahi wa 
tasbeels&miln anfu sihim 
kamasali jannatim bira|watm 
agaabahaa waabilun fa-aatat 
ukulahaa dTfayni fa-il-lam 
yu?i|haa waabilun fatal!; 
Hllaahu bimaa ta^maloona 
Baseer. 


266. Ayawaddu-ahadukum-an 
takoona ] ahoo jannatum-min 
nakheelinw-wa a'naabin ta|ree 
min tahtihal-anhaaru lahoo 
feehaa min 
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all kinds of fruit, while he is 
stricken with old age, and his 
children are not strong (enough to 
look after themselves)- that it 
should be caught in a whirlwind, 
with fire therein, and be burnt up? 
Thus does Allah make clear to you 
(His) Signs; that you may consider, 

267, O you who believe! Give 
of the good things which you 
have (honourably) earned, and 
of the fruits of the earth which 
We have produced for you, and 
do not even aim at getting 
anything which is bad, in order 
that out of it you may give away 
something, when you 
yourselves would not receive it 
except with closed eyes. And 
know that Allah is Free of all 
wants, and Worthy of all praise. 

268. Satan threatens you with 
poverty and bids you to conduct 
unseemly, Allah promises you 
His forgiveness and bounties. 
And Allah cares for all and He 
knows all things, 

269, He grants wisdom to whom 
He pleases; and he to whom 
wisdom is granted receives 
indeed a benefit overflowing; but 
none will grasp the Message but 
men of understanding. 

270. And whatever you spend 
in charity or devotion, be sure 
Allah knows it all. But the 
wrong-doers have no helpers, 

27 L If you disclose (acts of) 
charity, even so it is well, but if 
you conceal them, and make 
them reach those (really) in 
need, that is best for you: It will 
remove from you some of your 
(stains of) evil. And Allah is 
well acquainted with what you 
do. 

272. It is not required of you (0 
Apostle), to set them on the right 
path, but Allah sets on the right 
path whom He pleases. What¬ 
ever of 


kullis-samaraati wa asaabahuh 
kibaru wa iahoo zurriyyatun 
du L afaaa s u fa-asaabahaaa i'^aa- 
run feehi naarun fahtaraqat; 
kazaalika yubayyinui-laahu 
lakumul-Aayaati la'allakum 
tatafakkaroon, 

267. Yaaa ‘ayyuhal-lazeena 
aamanooo anfiqoo min tayyi- 
baati maa kasaltum wa 
mimmaaa akhra|naa lakum 
minal-ardi wa laa tapfigritlmul- 
khabeesa minim tunfiqoona wa 
lastuHBI-aakhizeehi illaaa an 
tughmidoo feeh; wartamooo 
Uphill 1-laaha Ghaniyyun 
Hameel. 

268. Ash-Shaytaanu ya‘idu- 
kumuhfajra wa ya-murukuH 
Mlfahshaaa’i wallaahu yaridu- 
kummagh-firatam-minhu wa 
fatjlaa; wal laahu WaasTun 

L Aieef|9H|^^^^HHSG 

269. Yu'tihHikmata many- 
yashaaa’; wa many-yiftal- 
Hik mata faqa | ootiya khayran 
kaseeraa; wa maa yaz zakkaru 
illaaa ulul-albaa|. 

270. Wa maaa anfa|tum min 
nafaqatin aw nazartum min 
nazrin fa-inha I-laaha yaiamuh; 
wa maa li??aalimecna min 
■Bar. 

271. In tu|du$-$adaqaati fani- 
SirffiSa hiya wa in tukhfoohaa 
wa tu’toohal-fuqaraaa’a 
fahuwa khayrullakum; wa 
yukaffiru b ankum min sayyi- 
aatikum; wallaahu bimaa 
ta 1 ma loona Khabeer. 


27 2. Lay sa ‘alayka hudaahum wa 
laa BMHI 1-laaha yahdee mah)| 
yftshaaa 1 ; wa maa timfiqoo 
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good you give benefits your 
own souls, and you shall only do 
so seeking the “Face” of Allah, 
Whatever good you give, shall 
be rendered back to you, and 
you shall not be dealt with 
unjustly 

273. (Charity is) for those in 
need, who, in Allah's cause are 
restricted (from travel), and 
cannot move about in the land, 
seeking (for trade or work); the 
ignorant man thinks, because of 
their modesty, that they are free 
from want. You shall know them 
by their (unfailing) mark: they 
do not beg importunately from 
all and sundry. And whatever of 
good you give, be assured Allah 
knows it well. 

274. Those who (in charity) 
spend of their goods by night 
and by day, in secret and in 
public, have their reward with 
their Lord: on them shall be no 
fear, nor shall they grieve, 

275. Thos e who devo u r i n terest 
will not stand except as stands 
one whom the Satan One by his 
touch has driven to madness. 
That is because they say: “Trade 
is like interest ” but Allah has 
permitted trade and forbidden 
interest. Those who after 
receiving direction from their 
Lord, desist, shall be pardoned 
for the past; their case is for 
Allah {to judge); but those who 
repeat (the offence) are com¬ 
panions of the Fire: they will 
abide therein (forever). 

276. Allah will deprive interest 
of all blessing, but will give 
increase for deeds of charity: for 
He does not love ungrateful and 
wicked creatures. 

277. Those who believe, and do 
deeds of righteousness, 


min khayrin faii-anfusikum; wa 
maa timfiqoona illa^tighaaa'a 
Wajhil-laah; wa maa tunfiqoo 
min khayrihy-yuwaffa iJaykum 
wa an turn laatuzlamoon. 


273, Lilfuqaraaa’iMazeena 
ubsiroo fee sabee lil-Iaa hi laa 
yastatee‘oona darban fil-ardi 
yah sabuhumul-jaahilu 
aghniyaaa'a minat-ta'affufi 
ta T i f uhu WMs eemaah um l a a 
yas aloonan-naasa ilhaafaa; wa 
maa tonfiqoo min khayrin fa- 
innal-laaha biliec 6 Aleem. 


274, Allazeena yunfiqoona 
amwaalahuBpBIllayli Han¬ 
nah aari sirrah w-wa ‘alaaniyatan 
falahum a|ruhum rinda 
Rabbihim wa laa khawfun 
‘alayhim wa laa hum 
yahzanoon. 

275. Allazeena ya-kuloonar- 
ribaa laa yaqoomoona illaa 
k a in a a yaqoomul-lazee 
y a ta k h ab-b a( uhu sh- S hay ta a nu 
minal-mass; zaalika bi- 
U P ff ium qaalooo InSSin a 1 - 
bay'u mislur-ribaa; wa ahallal- 
laahul-bay*a wa harramar- 
ri baa; faman j a a a ' ahou 
maw* iz atum-mi r- Rabbi hee 
fantahaa falahoo maa salaf; wa 
amruhooo ilal-laahi wa man 
L aada fa-ulaaa s ika AshaaSidi 
Naari hum feehaa khaalidoon. 


276. Yamhaqul-laahur-ribaa wa 
yurbis-sadaqaat; wallaahu laa 
y uhibbu kul la kaffaari n aseem. 

277. Innal-lazeena aamanoo wa 
"amilus-saalihaati 
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and establish regular prayers 
and regular charity, will have 
their reward with their Lord: on 
them shall be no fear, nor shall 
they grieve. 

278, 0 you who believe! Fear 
Allah, and give up what remains 
of your demand for interest, if 
you are indeed believers. 


279. If you do it not, take 
notice of war from Allah and 
His Apostle: but if you turn 
back, you shall have your 
capital sums, deal not unjustly, 
and you shall not be dealt with 
unjustly. 

280. If the debtor is in a 
difficulty, grant him time till it is 
easy for him to repay. But if you 
remit it by way of charity, that is 
best for you if you only knew. 

281. And fear the Day when 
you shall be brought back to 
Allah. Then shall every soul be 
paid what it earned, and none 
shall be dealt with unjustly. 

282. 0 you who believe! When 
you deal with each other, in 
transactions involving future 
obligations in a fixed period of 
time, reduce them to writing. Let 
a scribe write down faithfully as 
between the parties: let not the 
scribe refuse to write: as Allah 
has taught him, so let him write. 
Let him who incurs the liability 
dictate, but let him fear His Lord 
Allah, and not diminish 
anything of what he owes. If the 
party liable is mentally deficient, 
or weak, or unable himself to 
dictate, Let his guardian dictate 
faithfully. And get 


wa aqaamus-Salaata wa 
aatawuz-Zakaata l ahum 
alruhum hmla Rabbihim wa laa 
khawfun ‘alayhim wa laa hum 
yafizanoon, 

278. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanut-taqul-laaha wa zaroo 
maa baqiya mmarribaaa in 
kuntum mifmineen. 


279. Fa-il-lam taDaloo fa- 
zanoo biharbim-minal-laahi wa 
Rasoolihee wa in m|tum 
falakum ru’oosu amwaalikum 
laa taz limoona wa laa 
tuzlamoon. 


280. Wa in kaana zoo Tisratin 
fanaziratun ilaa maysarah; wa 
an tasaddaqoo khayniLlakum (n 
kuntum ta'lamoon. 


281. Wattaqoo Yaw map 
turja'oona feehi ilal-Iaahi 
summ4 tuwaffaa kullu nafsim- 
jhaa kasabat wa hum laa 
yuzlamoon. 

282, Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo izaa tadaayantu® 
Bdaynin ilaaa ajaiimmusam- 
man faktubo oh; wa lyaktub 
baynakum kaati lBBffiB f all: wa 
laa ya-ba kaatibun ahy-yaktuba 
kamaa ‘atlamahullaah; 
falyaktul; walyumlilillazee 
‘alayhil-haqqu walyattaqif 
laaha rabbahoo wa laa ya|khas 
minhu shay'aa; fa-in k^anal- 
lazee ‘alayhiLhaqqu safeehan 
aw da'eefan aw laa yastatee‘u 
ahy-yumilla huwa falyumlil 
waliyyuhoo biTall; wastash- 
hidoo 
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two witnesses, out of your own 
men, and if there are not two 
men, then a man and two 
women, such as you choose, for 
witnesses, so that if one of them 
errs, the other can remind her. 
The witnesses should not refuse 
when they are called on (for 
evidence). Disdain not to reduce 
to writing (your contract) for a 
future period, whether it be 
small or big: it is juster in the 
sight of Allah, more suitable as 
evidence, and more convenient 
to prevent doubts among 
yourselves but if it be a 
transaction which you carry out 
on the spot among yourselves, 
there is no blame on you if you 
reduce it not to writing. But take 
witnesses whenever you make a 
commercial contract; and let 
neither scribe nor witness suffer 
harm. If you do (such harm), it 
would be wickedness in you. So 
fear Allah; for it is Allah that 
teaches you. And Allah is well 
acquainted with all things. 


283. If you are on a journey, 
and cannot find a scribe, a 
pledge with possession (may 
serve the purpose^ And if one of 
you deposits a thing on trust 
with another, Let the trustee 
(faithfully) discharge his trust, 
and let him fear his Lord. 
Conceal not evidence; for 
whoever conceals it,- his heart 
is tainted with sin. And Allah 
knows all that you do. 

284, To Allah belongs all that is 
in the heavens and on earth. 
Whether you show what is in 
your minds or conceal it, Allah 
calls you to account for it. 


shaheedayni mir-rijaalikum fa¬ 
il-lam yakoona a rajulayni 
farajuTunw-wanira-ataani 
mimman tardawna minash- 
shuhadaaa’i angdad ilia 
ill daahumaa fatuzakkira 
ihdaahumal-ukhraa; wa la a ya- 
bash-shuhadaaa’u izaa maa 
du'oo; wa laa tas’aniooo an 
taktuboohu $agheeran aw 
kabeeran ilaaa ajalih; zaalikum 
ajsatu Mndal-laahi wa ajwamu 
lishshahaadati wa a|naaa allaa 
tartaabooo illaaa an takoona 
tijaaratari h a ad iratan- 
tudeeroonahaa baynakum 
falaysa ‘alaykum junaahun 
allaa taktuboohaa; wa 
ashhidooo izaa tabaayaTum; wa 
laa yudaaarra kaatibunw-wa laa 
shahe eB; wa in taPaloo fa- 
innihoo fusoo Mi^i kum: 
wattaqul-laaha wa yu'allimu- 
kumul-laah; wallaahu bikulli 
shay’in 4 Alecm, 


283, Wa in kuntum ‘a laa safarmw 
-wa lam tajidoo kaatiban 
farihaanuoi- maj boodatun fa-in 
amina ba'cl ukuHRSPtJan 
falyu ’ add ilia zi 1 -tumina amaa- 
natahoo walyattaqil-laaha 
Rabbah; wa laa taktumush- 
shahaadah; wa inafiy- 
yaktumhaa fa-inn 3 hooo 
aasimun qalbuh; wallaahu 
bimaa tahrtaloona ‘Aleem, 


284. Lillaahi maa fissamaa- 
waati wa maa fil-ard; wa in 
tijdoo maa feee anfusikum aw 
tukhfo oh u yuh aas i|k u|jg|||h i 1 - 
laah; 
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He forgives whom He pleases, 
and punishes whom He pleases. 
For Allah has power over all 
things. 

285. The Apostle believes in 
what has been revealed to him 
from his Lord, as do the men of 
faith. Each one (of them) 
believes in Allah, His Angels, 
His Books, and His Apostles. 
“We make no distinction (they 
say) between one and another of 
His Apostles.” And they say: 
“We hear, and we obey: {we 
seek) Your forgiveness, Our 
Lord, and to You is the end of all 
journeys.” 

286. On no soul Allah places a 
burden greater than it can bear. 
It gets every good that it earns, 
and it suffers every ill that it 
earns. (Pray:) “Our Lord! do not 
condemn us if we forget or fall 
into error; our Lord! do not lay 
on us a burden like that which 
You did lay on those before us; 
our Lord! do not lay on us a 
burden greater than we have 
strength to bear. Blot out our 
sins, and grant us forgiveness. 
Have mercy on us. You are our 
Protector; help us against those 
who stand against Faith. 


Al- ‘Imran, or The Family 
of‘Imran 

Jn the name of Allah, Mosi Gracious. 
Most Merc i fti 3 

1 . Aiif-Lam-Mim 

2. Allah! There is no god but 
He,-the Living, the Self- 
Subsisting, Eternal. 

3. It is He Who sent down to 
you (step by step), in truth, the 
Book, confirming what went 
before it; and He sent down the 
Law (of Moses) and the Gospel 
(of Jesus). 

4. Before this, as a guide to 
mankind, and He sent down the 
Criterion (of judgment between 
right and wrong). Then those who 
reject Faith in the Signs of 


fayaghfiru limany-yashaaa’u 
wa yif azzibu many-yashaaak 
waliaahu "alaa kulli shay’iti 
Qadeer. 

285. Aamanar-Rasoolu bimaaa 
unzila ilayhi Mir-Rabbihee 
wahmriminoon; kullun aamana 
billaahi wa Malaaa’ikatihee wa 
Kutubihee wa Rusulihee laa 
nufarriqu bayna ahadim-roir- 
Rusal ih; waqaaloo samPnaa wa 
ata'naa ghufraanaka Rabbanaa 
wa ilaykaLmaseer. 


286. Laa yukalliful-laahu 
nafsan illaa wus‘ahaa; lahaa 
maa kasabat wa 4 alayhaa 
maktasabat; Rabbanaa laa 
tip aakhiznaaa-in naseenaaa aw- 
akhta-naa; Rabbanaa wa laa 
tahmil-'alaynaaa-isran kamaa 
hamaltahoo "alallazeena min 
qajlinaa; Rabbanaa wa laa 
tu^^BPnaa maa laa faaqata 
lanaa bihee wa'fu IlllSSa 
waghfir lanaa warhamnaaa; 
Anta mawlaanaa (an$urnaa 
4 alal-qawmi 1-kaaf ireen. 


AAL! ‘IMRAAN-3 

B ismil laahir- Rahm aanir 
Raheem 


1. Alif-Laaam-Meeem. 

2. Allaahu laaa ilaaha illaa 
Huwal-HayyuLQayyoom. 

3. Nazzala "alaykal-Kitaaba 
bilhaqqi musaddiq al-lim aa 
bayna yadayhi wa anzalat- 
Tawraata wal-Injeel. 


4. M i n qa|l u huda 1 -iinnaa s i wa 
anzal a 1 - Fu rqaan: im® lazeena 
kafaroo bi-Aayaatil- 
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Allah will suffer the severest 
chastisement, and Allah is 
Exalted in Might, Lord of 
Retribution. 

5. From Allah, verily nothing 
is hidden on earth or in the 
heavens. 

6. He it is Who shapes you in 
the wombs as He pleases. There 
is no god but He, the Exalted in 
Might, the Wise. 

7. He it is Who has sent down 
to you the Book: In it are verses 
basic or fundamental (of 
established meaning); they are 
the foundation of the Book: 
others are allegorical. But those 
in whose hearts is perversity 
follow the part thereof that is 
allegorical, seeking discord, 
and searching for its hidden 
meanings, but no one knows its 
hidden meanings except Allah. 
And those who are firmly 
grounded in knowledge say: 
“We believe in the Book; the 
whole of it is from our Lord:” 
and none will grasp the Message 
except men of understanding. 

8. “Our Lord!” (they say), “Let 
not our hearts deviate now after 
You have guided us, but grant us 
mercy from Your Own Presence; 
for You are the Grantor of boun¬ 
ties without measure. 

9. “Our Lord! You are He that 
will gather mankind together 
against a Day about which there 
is no doubt; for Allah never fails 
in His promise.” 

10. Those who reject Faith,- 
neither their possessions nor 
their (numerous) progeny will 
avail them nothing against 
Allah: they are themselves but 
fuel for the Fire. 


laahi lahum ‘azaabun shadecl; 
wallaahu ‘azeezunzun-tiqaam. 


5. Ia88l-laaha laa yakhfaa 
‘alayhi shay’un fil-ardi wa laa 
fis-samaaa*. 

6. Huwal-lazee yu$awwiru- 
kum fil-arhaami kayfa 
yashaaa’; laaa-ilaaha-illaa 
Huwal ‘Azeezul-Hakeem. 


7. Huwal-lazeee anzala 
% a 1 a y k a 1 - K i t a a b a m i n h u 
Aayaa tum-Muh kamaatun 
hunna Ummul-Kitaabi wa 
ukharu Mutashaabihaatun fa- 
ammal-la/eena fee quloobihim 
zayghun fayattabfoona maa 
tashaabaha minhu|tighaaa’al- 
fitnati wa|tighaaa’a ta-weelih; 
wa maa yaMamu ta-weelahooo 
illal-laah; warraasikho ona fil - 
‘ i 1 m i yaqoo 1 oona aamannaa 
bihee kuHum-min *?indi 
Rabbinaa; wa maa yaz zakkam 
illaaaulul-albaa|. 


8. Rabbanaa laa tuzigh 
quloobanaa ba'da iz hadaytanaa 
wa ha| l anaa milladunka 
rahmah; ■Bka Antal- 
Wahhaa|. 

9. Rabbanaaa Hka jaami- 
ffifiSfflasi li-Yawmil-laa rayba 
feeh; iniijl-laaha laa yukhliful- 
mee k aa|. 

10. InS&l-lazeena kafaroo lad 
tughniya ‘anhum amwaaluhum 
wa laaa awlaaduhum minal- 
laahi shay’aa^wg ulaaa’ika hum 
waqooHHHar. 
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11. (Their plight will be) no 
better than that of the people of 
Pharaoh, and their pre¬ 
decessors: they denied our 
Signs, and Allah called them to 
account for their sins. For Allah 
is strict in punishment. 

12. Say to those who reject 
Faith: “Soon will you be 
vanquished and gathered 
together to Hell,-an evil bed 
indeed (to lie on)! 

13. “There has already been for 
you a Sign in the two armies that 
met (in combat): one was 
fighting in the cause of Allah, 
the other resisting Allah; these 
saw with their own eyes twice 
their number. But Allah 
supports with His aid whom He 
pleases. In this is a warning for 
such as have eyes to see.” 

14. Fair in the eyes of men is 
the love of things they covet: 
Women and sons; heaped-up 
hoards of gold and silver; horses 
branded (for breed and 
excellence); and (wealth of) 
cattle and well-tilled land. Such 
are the possessions of this 
world's life; but in nearness to 
Allah is the best of the goals (to 
return to). 

15. Say: Shall I give you glad 
tidings of tilings for better than 
those? For the righteous are 
Gardens in nearness to their 
Lord, with rivers flowing 
beneath; therein is their eternal 
home; with Companions pure 
(and holy); and the good 
pleasure of Allah. For in Allah's 
sight are (all) His servants. 

16. (Namely), those who say: 

“Our Lord! we have indeed 
believed: forgive us, then, our 
sins, and save us from the agony 
of the Fire;”-_ 


11. Kada-bi Aali FiCawna 
wallazeena min qa|lihim; kaz- 
zaboo bi-Aayaatinaa fa- 
akhazahumul-laahu bizunoo- 
bihim; wallaahu shadeedul- 
‘iqaa|. 

12. Qul lillazeena kafaroo 
satughlaboona wa tuhsharoona 
ilaa JafiMMm; wa bi'sal- 
mihaa|. 

13. Qa| kaana lakum Aayatun 
fee fi'ataynil-taqataa fi'atun 
tuqaatilu fee sabeelil-laahi wa 
ukhraa kaafirajt iiijll 
yarawnahum mislayhim ra-yal- 
‘ayn; wallaahu yu’ayyidu 
binasrihee xnany-yashaaa’; inna 
fee zaalika la'ijratal-li-oolil- 
a|saar. 


14. Zuyyina gfinaas i liubbush- 
shahawaati mi|§§|Sjsaaaa waL 
baneena walqanaat eerii- 
muiqaiitarati minaz-zahabi 
wal f i d d at i wa 1 k h a y 1 i 1 - 
musawwamati wal-an'aami 
walhars; zaalika mataa'ul- 
hayaatid-dunyaa wallaahu 
‘indafhoo husnul-ma-aa|. 


15. Qul a’unabbi’ukufl 
gjkhayrim-min zaalikum; 
lillazeenat-taqaw ‘ inda 
Rabbi him Jannaatun ta free min 
tahtihal-anhaaru khaalideena 
feehaa wa azwaa|um- 
mutahharatunw-wa ndwaanum- 
minal-laah; wallaahu ba$ee^H 
■fcbaaf 

16. Allazeena yaqooloona 
Rabbanaaa jjnnanaaa aainannaa 
faghfir lanaa zunoobanaa wa 
qinaa 'aza^ii|3^ar. 
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17. Those who show patience, 
firmness and self-control; who 
are true (in word and deed); who 
worship devoutly; who spend (in 
the way of Allah); and who pray 
for forgiveness in the early hours 
of the morning. 

IS. There is no god but He: that 
is the witness of Allah, His 
angels, and those endued with 
knowledge, standing firm on 
justice. There is no god but He, 
the Exalted in Power, the Wise. 

19. The Religion before Allah 
is Islam {submission to His 
Will): nor did the People of the 
Book dissent therefrom except 
though envy of each other, after 
knowledge had come to them. 
But if any deny the Signs of 
Allah Allah is swift in calling to 
account. 

20. So if they dispute with you, 
say: “I have submitted my whole 
self to Allah and so have those 
who follow me.” And say to the 
People of the Book and to those 
who are unlearned: “Do you 
(also) submit yourselves?” If 
they do, they are in right guida¬ 
nce, but if they turn back, your 
duty is to convey the Message; 
and in Allah’s sight are {all) His 
servants. 

21. As to those who deny the 
Signs of Allah, and in defiance 
of right, slay the prophets, and 
slay those who teach just 
dealing with mankind, 
announce to them a grievous 
chastisement. 

22 . They are those whose 
works will bear no fruit in this 
world and in the Hereafter, nor 
will they have anyone to help. 

23. Have you not turned your 
vision to those who have been 
given a portion of the Book? 
They are invited to the Book of 
Allah, to settle their dispute, but 
a party of them turn back and 
decline (the arbitration). 


17. Assaabirecna was^aa- 
diqeena walqaaniteena 
walmunfiqeena walmus- 
taghfireena bil-ashaar. 

18. Shahidal-laahu Sshghoo 
laaa ilaaha illaa Huwa 
walmalaaa’ikatu w r a ulul-Mlmi 
ciaaa 1 i ffijaffiBg lq isl: laaa ilaaha 
illaa Huwal-' Azeezul-Tjakeem. 

19. Bd-deena Mndallaahil- 
Islaam; wa makhtalafaWazeena 
ootul-Kitaaba illaa 

maa jaaa 'ahumu 1 -‘ iirnu 
bagh|gi|jS8ynahiim; wa many- 
yakfur bi-Aayaatil-laahi fa- 
iirail-laaha saree'ul-hisaal. 

20. Fa-in haaajjooka faqul 
aslamtu wa|iiya lillaahi wa 
manit-taba'an; waqul lillazeena 
ootul-Kitaaba wal-Jiinn|jyyeena 
'a-aslamtum; fa-in aslamoo 
faqadih-tadaw wa in tawallaw 
fa-Ufflmaa * alayka l-halaagh; 
wallaahubase &tejffli Pihaai 


21 . InH^l - lazeena ya kfuroon a 
bi- Aayaati l-laahi wa yajtu- 
loo^i^ibiyyeena bighayri 
ba|; wa ya|tulGonal-lazeena 
ya-iniiroona bilqisti minaimaasi 
fabashshirhuHH'azaabin 
aleem. 

22 . Ulaaa’ikal-lazeena habitat 
a L maa lull u m fid-duny aa wa 1- 
Aakhirati wa maa lahum min 
naasireen. 

23. Alam tara ilal-lazeena ootoo 
na§ eebam-minal-Kitaabi 
yul'awna ilaa Kitaabil-laahi 
liyahkuma baynahum gj|^gg 
y atawa llaa fa reequm-mi n hum 
wahunnmfridoon. 
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24. This because they say: 
“The Fire shall not touch us but 
for a few numbered days”: for 
their forgeries deceive them as 
to their own religion. 

25. But how (will they fare) 
when We gather them together 
against a Day about which there 
is no doubt, and each soul will be 
paid out just what it has earned, 
without (favour or) injustice? 

26. Say: “O Allah! Lord of 
Power (and Rule), You give 
power to whom You please, and 
You strip off power from whom 
You please: You endue with 
honour whom You please, and 
You bring low whom You please: 
In Your hand is all good. Verily, 
overall things You have power. 

27. “You cause the Night to 
gain on the Day, and You cause 
the Day to gain on the Night; 
You bring the Living out of the 
Dead, and You bring the Dead 
out of the Living; and You give 
sustenance to whom You please, 
without measure.” 

28. Let not the Believers take 
for friends or helpers 
Unbelievers rather than 
Believers: if any do that, in 
nothing will there be help from 
Allah: except by way of 
precaution, that you may guard 
yourselves from them. But 
Allah cautions you (to remem 
her) Himself; for the final goal 
is to Allah. 

29. Say: “Whether you hide 
what is in your hearts or reveal 
it, Allah knows it all: He knows 
what is in the heavens, and what 
is on earth. And Allah has power 
overall things. 

30. “On the Day when every 
soul will be confronted with all 


24. Zaalika bi-annahum qaaloo 
lan tamassanan-Naaru illaaa 
ayyaamam ma‘doodaatifiw-wa 
gharrahum fee deenihim maa 
kaanoo yaftaroon, 

25. Fakayfa izaa jama‘naahum 
ii-Yawmiblaa rayba feehi wa 
wuffiyat kullu nafsim-maa 
kasabat wa hum laa yuzlamoon. 


26. Qulil-kiahumma Vlaalikal- 
Mulki tiritil-mulka man 
tashaaa'u wa tanzfulmulka 
mimman tashaaa’u wa tifizzu 
man tashaaa’u wa tuzillu man 
tashaaa’u biyadikal-khayr; 
§t#|ka £ alaa kulli shay Tin 


27, Toolijui-layla fin-hahaari 
wa tooli jun-ndhaara fildayli wa 
tukhrijul-hayya minal-mayyiti 
wa tukhrijul-mayyita minal- 
hayyi wa tarzuqu man tfshaaaTi 
bighayri hisaa|. 


28. Laa y 3113^211-111^ mi¬ 
ne on a l-kaafireena awkyaaa’a 
pin doonilmuTnineena wa 
many-yaffal zaalika falaysa 
minal-laahi fee shay s in illaaa an 
tattaqoo minhum tuqaah; wa 
yuhaz zirukumul-laahu nafsah; 
wailal-laahil-maseer. 


29, Qul in tukhfoo maa fee 
$udoorikum aw tu|doohu 
yaMamhul-laah; wa yaTarnu 
maa fis-samaawaati wa maa fil- 
ard; 

30. Yawma tajidu kullu 
\ naffiSi-maa ‘amilat min 
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the good it has done, and all the 
evil it has done, it will wish 
there were a great distance 
between it and its evil. But Allah 
cautions you (to remember) 
Himself. And Allah is full of 
kindness to those that serve 
Him." 1 

31. Say: “If you do love Allah, 
follow me: Allah will love you 
and forgive you your sins: for 
Allah is Oft-Forgiving, Most 
Merciful/" 

32. Say: “Obey Allah and His 
Apostle”: but if they turn back, 
Allah does not love those who 
reject Faith. 

33. Allah chose Adam and 
Noah, the family of Abraham, 
and the family of 'Imran above 
all people,- 

34. Offspring, one of the 
other: and Allah hears and 
knows all things, 

35. Behold! a woman of 
'Imran said: “0 my Lord! I do 
dedicate unto You what is in my 
womb for Your special service: 
So accept this of me: for You 
hear and know al 1 things,” 

36. When she delivered (the 
baby girl) she said: “0 my Lord! 
Behold! I have delivered a 
female child!”- and Allah knew 
best what she brought forth- 
“And no wise is the male like 
the female, 1 have named her. 
Mary, and 1 commend her and 
her offspring to Your protection 
from Satan, the Rejected.” 

37. Right graciously did her 
Lord accept her: He made her 
grow in purity and beauty: she 
was assigned to the care of 
Zakariya. Every time that he 
entered (Her) chamber to see 
her, He found her supplied with 
sustenance. He said: 


khayrim muhdaraiiw-wa maa 
‘amilal min sooo’in tawaddu 
1 aw - ajma b aynaha a w a 
hayuahooo amadam ba/eedaa; 
wa yuhazzirukumuLlaahu 
nafsah; wallaahu ra’oofflH 
Hribaal. 

31. QuI in kuntum Luhibboo- 
n a M a a h a f a 11 a b i * o o n e e 
yuhbilkumullaahu wa yaghfir 
lakum zunoobakum; wallaahu 
Ghafoorur-Raheem, 

32. Qul atee'ul-laaha war- 
Rasoola fa-in tawallaw fa- 
innal-Iaaha laa yuhibbuL 
kaafireen, 

33. HHl-laa has; - t L a f a a a 
A a dam a wa Noohanw-wa A ala 
llraaheema wa A ala 'Imraana 
‘alal-'aalameen. 

34 ZurnyyaRm ba i'duhaa 
mim-bCd, wallaahu Samee'un 
c Aleem. 

35. Iz_ qaala tim -ra-atu 
'Imraana Rabbi SSSle nazartu 
laka maa fee ba|neee muhar- 
raran fataqabbal fninneoc 
HBka Antas- Samee^ u 1- 
"Aleem. 


36, FaHHHa wacia'athaa 

qaalat Rabbi tBRc wada'tuhaaa 
unsaa wallaahu a 4 la mu bimaa 
wada'at wa laysaz-zakaru kal- 
unsaa wa HBHHytuhaa 

Maryam a wa jilllgee u'eezuhaa 
bika wa zurriyyatahaa minash- 
Shayfaanir-Raj eem. 

37. Fataqabbalahaa Rabbuhaa 
biqaboolin hasanihw-wa 
MjBHi tahaa nabaatan hasanahw- 
wa kaffalahaa Zakariyyaa 
kuliamaa dakhala "alayhaa 
ZakariyyaLMihraal; wajada 
"indahaa rizqan qaala 
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“0 Mary! Wherefrom (comes) 
this to you?" She said: “From 
Allah: for Allah provides 
sustenance to whom He pleases 
without measure.” 

38. Zakariya prayed there to his 
Lord, saying: “O my Lord! Grant 
unto me from Your presence a 
progeny that is pure: for You are 
He Who hears prayer! 

39. While he was standing in 
prayer in the chamber, the 
angels called unto him: “Allah 
gives you the glad tidings of 
Yahya, confirming the truth of a 
Word from Allah, and be 
(besides) noble, chaste, and a 
prophet,- of the (goodly) 
company of the righteous .” 

40. Fie said: “O my Lord! how 
shall I have a son, seeing 1 am 
very old, and my wife is 
barren?” “Thus,” was the 
answer, “Allah accomplishes 
what He wills .” 

41. He said: “O my Lord! give 
me a Sign! ” “Your Sign,” was the 
answer, “shall be that you shall 
speak to no man for three days but 
with signals. Then celebrate the 
praises of your Lord again and 
again, and glorify Him in the 
evening and in the morning.” 

42. Behold! the angels said: 
“0 Mary! Allah has chosen you 
and purified you- chosen you 
above the women of all nations. 


43 “O Mary! worship your Lord 
devoutly: Prostrate yourself and 
bow down (in prayer) with those 
who bow down.” 

44. This is part of the tidings of 
the things unseen, which We 
reveal unto you (O Apostle!) by 
inspiration: you were not with 
them when they cast lots with 
arrows, as to which of them 
should be charged with the care 
ofMary: 


qaala t huwa min Tndil-laah: 
innal-laaha yarzuqu many- 
yashaaa’u bighayri hisaa|. 


38. Hunaaalika da‘aa 
Zakariyyaa Rabbahoo qaala 
Rabbi hal lee mil-ladunka 
zurriyy atari tayyibatan inttjka 
Samee'ud-du'aaak 

3 9. Fanaadathul-malaaa 5 ikatu 
wa huwa qaaa’imuhy-yusallee 
fil-Mih raa|; annll -laaha 
yubashshiruka bi-Yahyaa 
mus add iBHHH-Kalimatim - 
minablaahi wa sayyidahw-wa 
hasootanw-wa Nabryyam 
mina§-§aaliheen. 


40. Qaala Rabbi annaa 
yakoonu lee ghulaamuhw-wa 
qa| balaghaniyal-kibaru 
wamra-atee ‘aaqirun qaala 
kazaalikal-laahu yafalu maa 
yashaaa 1 . 

4L Qaala Rabbil^al-leee 
Aayatan qaala Aayatuka allaa 
tukalliman-naasa salaasata 
ayyaamin illaa ramzaa; wazkur 
Rabbaka kaseeranw-wa sabbih 
bifashiyyi wal-i|kaar. 

42. Wa iz qaalatil-maiaaa’i- 
katu yaa Maryamu lnn&l- 
laahas-tafaaki wa tahharaki 
wa$tafaaki £ alaa nisaaa’il- 
'aalameen. 

43. Yaa Maryamui-nutee li- 
Rabbiki wasjudee warka'ee 
ma^r-raakfeen, 

44. Zaalika min 

ghaybi nooheehi ilayk; wa maa 
kunta ladayhim iz yulqoona 
ajlaamahum ayyuhum yakfulu 
Maryama 
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nor were you with them when 
they disputed (the point). 

45. Behold! the angels said: 
“O Mary! Allah gives yon glad 
tidings of a Word from Him: his 
name will be Christ Jesus, the 
son of Mary, held in honour in 
this world and the Hereafter and 
of (the company of) those 
nearest to Allah; 

46. “He shall speak to the 
people in infancy and In 
maturity. And he shall be (of the 
company) of the righteous.” 

47. She said: “O my Lord! 
how shall T have a son when no 
man has touched me?” He said: 
“Even so: Allah creates what He 
wills: When He has decreed a 
Plan, He but says to it, *Be/ and 
it is! 

48. “And Allah will teach him 
the Book and Wisdom, the 
Torah and the Gospel,? 

49. “And (appoint him) an 
Apostle to the Children of 
Israel, (with this message): “‘I 
have come to you, with a Sign 
from your Lord, in that 1 make 
for you out of clay, as it were, 
the figure of a bird, and breathe 
into it, and it becomes a bird by 
Allah’s leave: and I heal those 
bom blind, and the lepers, and I 
quicken the dead, by Allah’s 
leave; and I declare to you what 
you eat, and what you store in 
your houses. Surely therein is a 
Sign for you if you did believe; 


50, **‘(I have come to you), to 
attest the Torah which was 
before me. And to make lawful 
to you part of what was (before) 
forbidden to you; I have come to 
you with a Sign from 


wa maa kunta ladayhim iz 
yakhta$imoon. 

45. Iz qaalatil-malaaa’ikatu 
yaa Mary am u ininjMaaha 
yubashshiruki bi-Kalimatim- 
minhus-muhul-Maseehu 
‘Eesal-nu-Maryama wajeehan 
fid-dunyaa wal-Aakhirati wa 
minal-muqarrabeen. 


46. Wa yukall imun-nausa 
filmahdi wa kah|anw-wa 
minas T $aalibeen. 

47. Qaalat Rabbi annaa 
yakoonu lee wahduiiw-wa lam 
yamsasnee basharun qaala 
kazaalikil-laahu yakhluqu maa 
yashaaa’; izaa qadaaa amran fa- 
lilimaa yaqoolu lahoo kun 
fayakoon. 

48. Wa yu'allimuhui-Kitaaba 
wal-Hikmata wat-Tawraata 
wal-Hfflel, 

49. Wa Rasoolan-ilaa Baneee 
Tsraaa’eela aimee qaljPtukuB 
B-A ayatim-ralr-Rabbikum 
ihneee akhluqu lakum minat- 
teeni kahay’atiftayri fa-anfSkhu 
feehi fayakoonu taylliEbl- 
izniMaahi wa ulri ’ul-akmaha 
wal-airasa wa-uhyil-mawtaa 
bi-iznil-laahi wa iinabbi’ukijl 
Bmaa ta-kuloona wa maa 
taddakhiroona fee buyootikum; 
P fee zaalika la-Aayatal- 
lakum in kimtum nui'mineen. 


50. Wa musaddiqaklimaabayna 
yadayya min at-Taw raati wa h- 
uhilla lakum badal-lazee 
hurrima ‘alaykum; wa ji’tukufi 
H-AayaMHBr« 
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your Lord, So fear Allah, and 
obey me. 

5L “'It is Allah Who is my 
Lord and your Lord; then 
worship Him. This is a Way that 
is straight/'* 

52* When Jesus found unbelief 
on their part, he said: “Who will 
be my helpers to (the work of) 
Allah?” Said the disciples: “We 
are Allah's helpers: We believe 
m Allah, and you bear witness 
that we are Muslims. 

53. “Our Lord! we believe in 
what You have revealed, and we 
follow the Apostle; then write us 
down among those who bear 
witness.” 

54. And (the unbelievers) 
plotted and planned, and Allah 
too planned, and the best of 
planners is Allah. 

55. Behold! Allah said: “0 
Jesus! I will take you and raise 
you to Myself and clear you (of 
the falsehoods) of those who 
blaspheme; I will make those 
who follow you superior to 
those who reject faith, to the 
Day of Resurrection: then you 
shall ail return to me, and I wall 
judge between you of the 
matters wherein you dispute. 


56. “As to those who reject 
faith, I will punish them with 
terrible agony in this world and 
in the Hereafter, nor will they 
have anyone to help.” 

57. “As to those who believe 
and work righteousness, Allah 
will pay them (in full) their 
reward; but Allah does not love 
those who do wrong.” 

58. “This is what We rehearse 
to you of the Signs and the 
Message of Wisdom.” 


Rabbikum fattaqublaaha wa 
atee'oon. 

5L BUBblaaha Rabbee wa 
Rabbukum fa'budooh; haazaa 
Siraatum-Mustaqeei^HHiH 

52. Falamniaaa ahassa 'Eesaa 
minhumul-kufra qaala man 
ansaareee ilal-laahi qaalab 
Hawaariyyoona nahnu 
ans aarul-laahi aamannaa 
billaahi washhal bi- armaa 
muslimoon. 

53. Rabbanaaa aamannaa 
bimaaa anzalta waltaba'nav- 
Rasoola faktulnaa ma'ash- 
shaahideen. 

54. Wa makaroo wa makaral- 
laahu wallaahu klmyrul-maaki- 
reen* 

55. Iz qaalal-laahu yaa "Eesaaa 
iniiee mutawaffeeka wa 
raafi'uka ilayya wa mutah- 
hiruka minal-lazeena kafaroo 
wa jaa'iluLlazeenattaba'ooka 
fawqal-lazeena kafaro oo ilaa 
Yawmil-Qiyaamati summa 
ilayya marjriukum fa-ahkumu 
baynakum feemaa kuntum 
feehitakhtalifoon. 


56. Fa-®3BIl-lazeena kafaroo 
fa-u'azzibuhum 4 azaaban 
shadeedan fid-dunyaa wal- 
Aakliirati wa maa lahum min 
naasireen. 


57, Wa ammal-lazeena 
aamanoo wa 'amilussaalihaati 
fayuwaffeehim ujoorahum; 
wallaahu laa yuhibbuz- 
?aalimeen 

58. Zaaiika natloohu ‘ alayka 
minal-Aayaati waz-Zikril- 
Hakeem. 
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59. The similitude of Jesus 
before Allah is as that of Adam; 
He created him from dust, then 
said to him: "Be” And he was. 


60. The Truth (comes) from 
Allah alone; so be not of those 
who doubt. 

61. If any one disputes in this 
matter with you, now after (full) 
knowledge has come to you, 
say: "Come! let us gather 
together,- our sons and your 
sons, our women and your 
women, ourselves and 
yourselves: then let us earnestly 
pray, and invoke the curse of 
Allah on those who He!” 

62. This is the true account: 
there is no god except Allah; and 
AIlah-He is indeed the Exalted 
in Power, the Wise. 


63, But if they turn back, Allah 
has ful l knowledge of those who 
do mischief. 

64, Say: “O People of the 
Book! come to common terms as 
between us and you: that we 
worship none but Allah; that we 
associate no partners with Him; 
that we do not erect, from among 
ourselves, Lords and patrons 
other than Allah.” If then they 
turn back, you say: "Bear 
witness that we (at least) are 
Muslims (bowing to Allah's 
Will). 

65, You People of the Book! 
Why do you dispute about 
Abraham, when the Torah and 
the Gospel were not revealed till 
after him? Have you no 
understanding? 


59. 1H( masala ‘Eesaa Tndal- 
laahi kamasali A ad am a 
khalaqahoo min turaabin 

iinma qaala lahoo kun 
fayakoon, 

60. Al-baqqu mir-Rabbika 
fa 1 aa taku m-minal-mu mtaree n. 

61. Faman haaajjaka feehi 
■SMB' di maa jaaaVka 
minaPilmi faqul ta L aalaw nal 4 u 
a§naaa ? anaa wa ajnaaa’akum 
wa nisaaa’anaa wa nisaaa’akum 
wa anfu sanaa wa anfusaknm 
s u m m a n a| t a h i 1 fan a|" a 1 
la'natal-laahi "alal-kaazibeen. 


62. Inna haazaa lahuwal- 
qa§a$ul-haH; wa ma a m in 
ilaahin tllal-laah; wa fiSSII- 
laaha la-Huwal-* Azeezul- 
Hakeem. 

63. Fa-in tawall aw fa-iHSl- 
laaha ^aleeboainaMlmuLsideen. 


64. Qul yaaa Ahlal-Kitaabi 
ta'aalaw ilaa Ka lima tin 
sawaaa[im_J?jiynanaa wa 
baynakum allaa na'buda illaL 
laaha wa laa nushrika bihec 
shay ? anw-wa laa yattakhiza 
ba‘dunaa ba'^an arbaabam-min 
doonil-laah; fa-in tawallaw 
faqoolush-hadoo bi-iSSffla 
muslimoon. 

65. Yaaa Ahlal-Kitaabi lima 
tuhaaajjoona feee llraaheema 
wa maaa unzitatit-Tawraatu 
wal-Injeclu ilia a mtm bsj’dih: 
afalaa ta'qiloon. 
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66. Ah! You are those who fell 
to disputing (even) in matters of 
which you had some knowledge! 
but why do you dispute in matters 
of which you have no knowledge? 
It is Allah Who knows, and you 
who do not know ! 

67. Abraham was not a Jew 
nor yet a Christian; but he was 
true in Faith, and bowed his will 
to Allah's (Which is Islam), and 
he did not join gods with Allah. 

68. Without doubt, among 
men, the nearest of kin to 
Abraham, are those who follow 
him, as are also this Apostle and 
those who believe: And Allah is 
the Protector of those who have 
Faith. 

69. It is the wish of a section of 
the People of the Book to lead 
you astray. But they shall lead 
astray (not you), but them¬ 
selves, and they do not perceive! 

70. You People of the Book! 
Why do you reject the Signs of 
Allah, of which you are 
(yourselves) witnesses? 

71. You People of the Book! 
Why do you clothe Truth with 
falsehood, and conceal the 
Truth, while you have 
knowledge? 

72. A section of the People of 
the Book say: “Believe in the 
morning what is revealed to the 
Believers, but reject it at the end 
of the day; perchance they may 
(themselves) tum back; 

73. “And believe no one unless 
he follows your religion/ 1 Say: 
“True guidance is the guidance of 
Allah: (fear you) lest a revelation 
be sent to someone (else) like that 
which was sent to you? Or that 
those (receiving such revelation) 
should engage you in argument 
before your Lord?” Say: 


66. Haaa-antdm haaaTilaaa’i 
haajaftum fee man lakum bihee 
Vilinun fa lima tuhaaajjoona 
feemaa laysa lakuMHhee L ilm; 
wallaahu y a Tamil wa an tum laa 
taTamoon. 

67. Maa kaana iBraaheemu 
Yahoodiyyafiw-wa laa 
Nasraaniyyanw-wa laakin 
kaana Haneefani-Muslimaa; wa 
maa kaana minal-mushrikeen. 

68. Ra a\\ lan-ndasi bi- 
llraaheema fallazeenat-taba- 
4 o o h u w a h a aiSStlilb i y y u 
wallazeena aamanoo; wallaahu 
waliyyul-m u 1 mineen. 

69. Waddat-taaaTfajtum-mtn 
Ahli l-Kitaabi law yutli 1 - 
loonakum wa maa yudilloona 
illaaa infusahum wa maa 
yaslTuroon. 

70. Yaaa Ahlal-Kitaabi lima 
takfuroona bi-Aayaatil-laahi 
wa antdm tashhadoon. 

71. Yaaa Ahlal-Kitaabi lima 
talbisoonaHjaqqa bilbaatili wa 
taktumoonal-baqqa wa antum 
taTamoon. 

72. Wa qaalat-taaaTfatum- 
min Ahli l-Kitaabi aaminoo 
billazeee unzila ‘alal-lazeena 
aamanoo wa||||p-nahaan 
wakfurooo aakhirahoo la L alla- 
humyarjPoon, 

73. Wa laa tuTninooo illaa 
liman tabi'a deenakum qul 
inn|l-hudaa hudal-laahi ahy- 
ytTtaaa ahadum-mjsla maaa 
ooteetum aw yuh aaajjo okum 
Tilda Rabbikum, qul innal- 
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“All bounties are in the hand of 
Allah: He grants them to whom He 
pleases: and Allah cares for all, 
and He knows all things,” 

74* For His Mercy He specially 
chooses whom He pleases; for 
Allah is the Lord of bounties 
unbounded, 

75. Among the People of the 
Book are some who, if entrusted 
with a hoard of gold, wilt 
(readily) pay it back; others, 
who, if entrusted with a single 
silver coin, will not repay it 
unless you constantly stood 
demanding, because, they say, 
tL there is no call on us (to keep 
faith) with these ignorant 
(Pagans).” But they tell a lie 
against Allah, and (well) they 
know it. 

76, Nay, those that keep their 
plighted faith and act aright, 
verily Allah loves those who act 
aright* 

77* As for those who sell the 
faith they owe to Allah and their 
own plighted word for a small 
price, they shall have no portion 
in the Hereafter: nor will Allah 
speak to them or look at them on 
the Day of Judgment, nor will 
He cleanse them (of sin): they 
shall have a grievous Chastise¬ 
ment, 

78. There is among them a 
section who distort the Book 
with their tongues: (as they 
read) you would think it is a part 
of the Book, but it is no part of 
the Book; and they say, “That is 
from Allah,” but it is not from 
Allah: it is they who tell a lie 
against Allah, and (well) they 
know it! 

79. It is not (possible) that a 
man, to whom is given 


fadla biyadil-laah; yu’teehi 
mahy-yashaaa*; wallaahu 
Waasriun \Aleeifc 

74. Yakhta$su birahmatihee 
mahy-yashaaa’; wallaahu 
zullhdliPazeem* 

75* Wa min Ahlij-Kitaabi man 
iti ta-manhu biqintaariny- 
yu’addiheee iiayka wa minhum 
man in ta-manhu bideenaaril- 
laa yu’addiheee iiayka illaa maa 
dumta 'al ayhi qaaahmaa; 
zaalika hi-— mm qaaloo 
laysa ‘alayn aa fiT-Mw^na 
sabeefe wa yaqooloona 'alal- 
laahil-kaziba wa hum ya* la- 
moon. 

76. B a 1 a a man a wfa a 
bfahdihee wattaqaa faEStl- 
laaha yuliibbuhmuttaqeen. 

77. M®-lazeena yashtaroona 
bi-^Ahdil-laahi wa aymaanihim 
samanan qaleelan ulaaa’ika laa 
khalaaqa lahum fil-Aakhirati 
wa laa yukallimuhumul-laahu 
wa laa yanzuru i lay him 
Yawmal-Qiyaamati wa laa 
yuzakkeehim wa lahum 
‘azaabunalee 


78. Wa Irma minhum I a fare e- 


qahy-yalwoona alsinatahug 
BhKitaabi litahsaboohu minal- 
Kitaai; wa maa huwa minal- 
Kitaabi wa yaqooloona huwa 
min Tndillaahi wa maa huwa 
min finHllaahi wa yaqooloona 
‘alal-laahilkaziba wa hum 
yaTamoon. 


79. Maa kaana libasharin afiy- 
yu’tiyahuMaahul- 


sw'J 

ilUfl 

w? ^ d,i cr* Ji 

'■ ''H*-., fill 

vM'iy&’tiysi 

k$\j& 

@fi>\ &\iz 

iii ’<?£ k vW 


A Jkhfa A Ghunna 


A Jkhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala 


A Qalb 


A Idghaam Meem Saaktn 












*yfp> I 


Part 3 


The Family Of Imran-3 


the Book, and Wisdom, and the 
Prophetic Office, should say to 
people: “You be my worshippers 
rather than Allah’s”: on the 
contrary (he would say) “You be 
worshippers of Him Who is truly 
the Cherisher of all: for you had 
taught the Book, and you have 
studied it earnestly*” 

80. Nor would he instruct you 
to take angels and prophets for 
Lords and Patrons, What! would 
he bid you to unbelief after you 
have bowed your will (to Allah 
in Islam)? 

81* Behold! Allah took the 
Covenant of the Prophets, 
saying: “I give you a Book and 
Wisdom; then comes to you an 
Apostle, confirming what is with 
you; you believe in him and 
render him help*” Allah said: 
“Do you agree, and take this My 
Covenant as binding on you?” 
They said: “We agree*” He said: 
“Then bear witness, and I am 
with you among the witnesses ” 

82* If any turn back after this, 
they are perverted trans¬ 
gressors. 

83. Do they seek for other than 
the Religion of Allah?- while all 
creatures in the heavens and on 
the earth have, willingly or 
unwillingly, bowed to His Will 
(accepted Islam), and to Him 
shall they all be brought back. 

84. Say: “We believe in Allah, 
and in what has been revealed to 
us and what was revealed to 
Abraham, Isma’il, Isaac, Jacob, 
and the Tribes, and in (the 
Books) given to Moses, Jesus, 
and the Prophets, from their 
Lord: we make no distinction 
between one and another among 
them, and to Allah do w r e bow 
our will (in Islam)*” 


Kitaaba wal-ljlukma flBHI 
BJbuwwata gumma yaqoola 
■Has i koo no o 4 i ba a dal -1 ee 
jnin dloml-laahi wa laakin 
koonoo rabbaaniy-yeena bimaa 
kuntijm tu‘alli-moonal-Kitaaba 
wa bimaa kuntum tafrusoon. 


80. Wa laa ya-muraku m an 
tefatakhizul-malaaa’ikata wan- 
iHb iyyee na arbaabaa; a ya-mu- 
rukuHHIlkufri ba'da iz antum 
muslimoon. 

81* Wa iz akhazal-Iaahu 
meesaaBIBHbiyyecna lama a a 
aataytukum min K^taabinw-wa 
Hi km at in sufSSS jaaa’akum 
Rasoojum-muisaddiqul-limaa 
ma'akum l atu’m iBBlB bihee 
wa ]at-ansi4HHh: qaala *a- 
a§rartum wa akhaztum 4 alaa 
zaalikum i$ree qaalooo 
a|rarnaa; qaala fashhadoo 
wa anaa ma'akum minash- 
shaahideen. 



82. Faman tawallaa ba'da 
zaalika fa ulaaauka humul- 
faasiqoon. 

83. Afaghayra deenil-laahi 
yalgliodna wa lahooo aslama 
man fis-samaawaati wal-ardi 
taw'ahw-wa karhanw-wa i I ay hi 
yurja'oon. 

84. Qul aaHRRa billaahi wa 
maaa unziia "alaynaa wa maaa 
unzila 'alaaa liraaheema wa 
Ismaa'eela wa Jshaaqa wa 
Ya‘qooba wal-Asbaati wa maaa 
ootiya Moosaa wa "Eesaa wan- 
SSbiyyoona mir-Rabbihim laa 
nufarriqu bayna ahadim- 
mirihum wa nalinu lahoo 
muslimoon* 
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85. 


If anyone desires a religion 
other than Islam (submission to 
Allah), never will it be accepted 
of him; and in the Hereafter he 
will be in the ranks of those who 
have lost {all spiritual good). 

86, How shall Allah guide 
those who reject Faith after they 
accepted it and bore witness that 
the Apostle was true and that 
Clear Signs had come to them? 
But Allah does not guide a 
people unjust. 


87, Of such the reward is that 
on them (rests) the curse of 
Allah, of His angels, and of all 
mankind;- 

88, In that will they dwell; nor 
will their Chastisement be ligh¬ 
tened, nor respite be their (lot);- 


89. Except for those that repent 
(even) after that, and make 
amends; tor verily Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 

90. But those who reject Faith 
after they accepted it, and then 
go on adding to their defiance of 
Faith, - never will their repen¬ 
tance be accepted; for they are 
those who have (of set purpose) 
gone astray, 

91. As to those who reject 
Faith, and die rejecting, - never 
would be accepted from any 
such as much gold as the earth 
contains, though they should 
offer it for ransom. For such is 
(in store) a Chastisement 
grievous, and they will find no 
helpers. 

92. By no means shall you 
attain righteousness unless you 
give (freely) of that which you 
love; and whatever you give, of 
a truth Allah knows it well 


93. AH food was lawful to the 
Children of Israel, except what 
Israel made unlawful for itself, 


85. Wu many-yajlaghi ghayral- 
Islaami dec nan falafiy-yufbnla 
minim wa liuwa fil-Aakhirati 
minal-khaasireen. 


86, Kayfayahdil-laahu qawgian 
kafaroo ba'da eemaanihim wa 
shahidooo ■Hr- Rasoola 
haqquhw-wa jaaa’ahumul- 
bayyinaat; wallaahu laa yahdil- 
qawma?-zaal imeen, 


87. UlaaaMkajazaaa’uhum 

4 a la y h i m 1 a * n a ta 1 -1 a a h i 
walmalaaa’ikati mffiasi 
a|rureen. 

88, Khaalideena feehaa laa 
yukhaffafu "anhumul-'azaabu 
wa laa hum yunzaroon. 


89, lllal-lazeena taaboo mu ff 
61'di zaalika wa aslahoo fa- 
W -laaha Ghafoorur-Raheem. 


90. -lazeena kafar oo ba'da 
eemaanihim fc—Bz-daadoo 
kufral-lan tu|bala tawbatuhum 
wa ulaaa’ika hmnud-daaalloon. 


91. Bffll-lazeena kafaroo wa 
maatoo wa hum kuffaartm 
falany-yu|bala min abadihim 
mi l’ul-arc} i zahabahw-wa 
lawiftadaa bih; u laaa’ika lahum 
'azaabun alccmunw-wa maa 
lahum min naasircen. 


92, Lan tanaalul-birra hattaa 
tunfiqoo mini maa tuhibboon; 
wa maa tunfiqoo min shay’ini 
fa-Snci] -laahabihee ‘Aleern. 


93. KulluHa^ami kaana hillah 
IriBaneee Tsraaa'eela illaa maa 
liar ram a Israaafoelu "alaa 
nafsiheemin 
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before the Law (of Moses) was 
revealed. Say: “ you bring the 
Law and study it, if you be men 
of truth.” 

94, If any, after this, invent a lie 
and attribute it to Allah, they are 
indeed unjust wrong-doers, 

95, Say: “Allah speaks the 
Truth: follow the religion of 
Abraham, the sane in faith; he 
was not of the Pagans,” 

96. The first House (of 
worship) appointed for men was 
that at Bakka (Makkah); full of 
blessing and of guidance for all 
kinds of beings: 

97. In it are Signs manifest; 
(for example), the Station of 
Abraham; whoever enters it 
attains security; pilgrimage 
thereto is a duty men owe to 
Allah,- those who can afford the 
journey; but if any deny faith, 
Allah does not stand in need of 
any of His creatures. 

98. Say: u O People of the 
Book! Why do you reject the 
Signs of Allah, when Allah is 
Himself witness to all you do?” 

99, Say: “O you People of the 
Book! Why do you obstruct 
those who believe, from the path 
of Allah, seeking to make it 
crooked, while you were 
yourselves witnesses (to Allah’s 
Covenant)? But Allah is not 
unmindful of all that you do.” 

100.0 you who believe! If you 
listen to a faction among the 
People of the Book, they would 
(indeed) render you apostates 
after you have believed! 

101. And how would you deny 
Faith while unto you are 
rehearsed the Signs of Allah, 
and among you lives the 
Apostle? Whoever holds firmly 
to Allah will be shown 


qa|li an tunazzalat-Tawraah; 
qul fa-too bit-Tawraati fatloo- 
haaahi kuntum saadiqeen. 

94. F amanif-ta raa ‘alahlaahil- 
kaziba mimJB'di zaalika fa- 
ulaaa’ika humu?-?aalimoon, 

95. Qul sadaqal-laah; fattabfoo 
Millata ®raaheema Haneefaa; 
wa maa kaana minal- 
mushrikeen. 


96. | 1 aw wala Bay tin w- 
wudfa lin^fesi lallazee bi- 
Bakkata mubaarakahw-wa 
hudal-liPaalameen, 

97, Feehi Aayaa|^^Hyyinaa- 
tum-Maqaamu liraaheema wa 
man dakhalahoo kaana 
aaminaa; wa lillaahi ^ajggggjjasi 
H ijjul-Bayti manis~tataa‘ a 
ila yhi sa beelaa; wa man kafara 
fa-BSBMaaha ghaniyyun "anil- 
"aalameen. 

98. Qul yaaa AhlaLKitaabi lima 
takfuroona bi-Aayaatillaahi 
wallaahu shaheedun *alaa maa 
tahnaloon, 

99, Qul yaaa Ahlal-Kitaabi lima 
tasuddoona £ an sabeelil-laahi 
man aamana ta|ghoonahaa 
'iwajafiw-wa antum shuhadaaa’; 
wa m allaahu bighaafilin 
Samn^a tahnaloon. 


100. Yaaa-ayyuhal-lazeena 
aamanooo in tut ee'oo 
fareeqam-minahlazeena ootul- 
Kitaaba yamddooku^HB‘da 
eemaanikum kaaf ireen. 

101. Wa kayfa takfuroona wa 
antum tutiaa ‘alaykum 
Aayaatul-Iaahi wa feekum 
Rasooluh; wa mafty-ya £ tasiB| 
Mllaahi faqal hudiya 
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a Way that is straight. 

102. 0 you who believe! Fear 
Allah as He should be feared, 
and do not die except in a state 
of Islam. 

103. And hold fast, all together, 
by the Rope which Allah 
(stretches out for you}, and be 
not divided among yourselves; 
and remember with gratitude 
Allah’s favour on you; for you 
were enemies and He joined 
your hearts in love, so that by His 
Grace, you became brethren; and 
you were on the brink of die Pit 
of Fire, and He saved you from it. 
Thus Allah makes His Signs 
dear to you; that you may be 
guided. 

104. Let there arise out of you a 
band of people inviting to all 
that is good, enjoining what is 
light, and forbidding what is 
wrong: they are the ones to 
attain felicity. 

105. Be not like those who are 
divided amongst themselves 
and fall into disputations after 
receiving Clear Signs: for them 
is a dreadful Chastisement,- 

106. On the Day when some 
faces will be (lit up with) white, 
and some faces will be (in the 
gloom of) black: to those whose 
faces will be black, (will be said): 
“Did you reject Faith after 
accepting it? Taste then the Chas¬ 
tisement for rejecting Faith,” 

107. But those whose faces will 
be (lit with) white,- they will be 
in (the light of) Allah’s mercy: 
therein to dwell (forever). 

108. These are the Signs of 
Allah: We rehearse them to you 
in Truth: and Allah means no 
injustice to any of H is creatures. 

109. To Allah belongs all that is 
in the heavens and on earth: to 
Him do all questions go back 
(for decision). 


ilaaSiiaatim-Mustaqccm. 

102. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aa in an ut - taq u l -1 aah a h a qq a 
tuqaatihee wa laa tamootunna 
illaa wa antum muslimoon, 

103. WaTasimoo bi-IJallil- 
laahi jameeiahw-wa laa 
taf arraq o o; waz k uroo n i L m a I a 1 - 
laahi 'alaykum iz kuntum 
a'daaa’an fl-allafa bayna 
quloobikum fa-asbahtiiB 
hinPmatiheee ikhwaanaa; wa 
kuntum 'alaa shafaa hu fratitu¬ 
rn man-N a a r i fa- an q azak u m 
minhaa; kazaalika yubayyinul- 
laahu lakum Aayaatihee 
la'allakum tahtadoon. 


104. Wa 11 a kum-minkum 
l®B®Luhy-ya|"oona i I a 1 - 
khayri wa ya-muroona 
bilma'roofi wayanhawna ‘anil- 
tnunkar wa ulaaa’ika hurnul- 
muflihoon, 

105. Wa laa takoonoo kalla- 
zeena tafarraqoo wakhtalafoo 
mini ba'di maa jaaa’ahumul- 
bayyinaat; wa ulaaa’ika 1 ahum 
'azaabun ‘azeem. 

106. Yawma talyaddu wujoo- 
huhw-wa taswaddu wujooh: fa- 

m in a 1 -1 aze en as - w a d d al 
wujoohuhum akafartuBBS'da 
eemaanikum fazooqul- 'azaaba 
bimaa kuntum takfuroon. 



107. Wa ammaMazeeiialyad- 
ti a t w u j o o h u h u m f a f e e 
rahmatil-laahi hum feehaa 
khaalidoon. 

108. Tilka Aayaatul-laahi 
natloohaa L alayka bilfaaB; wa 
maLlaahu yureedu zulmallil- 
‘aalameen. 

109. Wa lillaahi maa fissamaa- 
waati wa maa fil-ard; wa ilal- 
laahi turja'ul-umoor. 
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i 10. You are the best of peoples, 
evolved for mankind, enjoining 
what is right, forbidding what is 
wrong, and believing in Allah. If 
only the People of the Book had 
faith, it were best for them: 
among them are some who have 
faith, but most of them are 
perverted transgressors. 

111. They will do you no harm, 
barring a trifling annoyance; if 
they come out to fight you, they 
will show you their backs, and 
no help shall they get. 

112. Shame is pitched over 
them (like a tent) wherever they 
are found, except when under a 
covenant (of protection) from 
Allah and from men; they draw 
on themselves wrath from 
Allah, and pitched over them is 
{the tent of) destitution. This 
because they rejected the Signs 
of Allah, and slew the Prophets 
in defiance of right; this because 
they rebelled and transgressed 
beyond bounds. 

113. Not all of them are alike: of 
the People of the Book arc a por¬ 
tion that stand (for the right): 
they rehearse the Signs of Allah 
all night long, and they prostrate 
themselves in adoration. 

114. They believe in Allah and 
the Last Day; they enjoin what 
is right, and forbid what is 
wrong; and they hasten (in 
emulation) in (all) good works: 
they are in the ranks of the 
righteous. 

115. Of the good that they do, 
nothing wi 11 be rejected of them; 
for Allah knows well those that 
do right 

116. Those who reject Faith,- 
neither their possessions nor 
their (numerous) progeny will 
avail them anything against 
Allah: 


110. Kuntu m khayra Htm 
ukhrijat HHasi ta-muroona 
bilma'roofi wa tanhawna 6 anil- 
mu nkari wa tif minoonabillaah; 
wa law aamana Ahlul-Kitaabi 
l a k a a n a khayra 1-1 ahum; 
minhumiil-mu’minoona wa 
aksaruhurn u 1 ■-f a a si qoon. 

111. Lahy-yadurrookum illaaa 
afcaa; wa ihy-yuqaatilookum 
y uwallookumul-albaara 


112. puribat 4 al ay hi muz zillatu 
ayna maa suqifooo illaa 
bill aB im-min al- 1 aahi walial 
lim-niinan-riSasi wa baaa’oo 
bighadabim-uunallaahi wa 
duribat 'al ayhiin uLmaskanah; 
zaalika bi-BBhum kaanoo 
yakfuroona bi-Aayaatil-laahi 
wa yajtuloonai-fg^gjyaaa’a 
bighayri ha W; zaalika bimaa 
4 asaw wa kaanoo ya'tadoon. 


113. Laysoo sawaaa’aa; min 
A h 1 i1 - K i taa b i urn m at u n 
q a a a M m a t u h y - y a 11 o o n a 
Aayaatil-laahi aanaaa ? al-Iayli 
wa hum yasjudoon. 

114. Yuhninoona billaahi wal- 
Yawmil-Aakhiri wa ya¬ 
rn uroona bilma'roofi wa 
yanhawna e anil-munkari wa 
yusaarfoona fil-khayraati wa 
ulaaa'ika rmnas-$aaliheen. 

115. Wa maa yafaloo min 
khayrin falany-yukfarooh; 
wallaaln] ‘AleeHHHBuiut- 
taqeen. 

116. JSmal’lazeena kafaroo Ian 
Sghniya ‘anhum am waaiu hum 
wa laaa awlaaduhum minal- 
laahi 
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they will be Companions of the 
Fire,- dwelling therein (for 
ever). 

117. What they spend in the life 
of this (material) world may be 
likened to a wind which brings a 
nipping frost: it strikes and 
destroys the harvest of men who 
have wronged their own souls:it 
is not Allah that has wronged 
them, but they wrong them¬ 
selves. 

118. O you who believe! take 
not into your intimacy those 
outside your ranks: they will not 
fail to corrupt you. They only 
desire your min: rank hatred has 
already appeared from their 
mouths: what their hearts 
conceal is far worse. We have 
made plain to you the Signs, if 
you have wisdom. 

119. Ah! you are those who 
love them, but they do not love 
you, though you believe in the 
whole of the Book. When they 
meet you, they say, "We 
believe”: but when they are 
alone, they bite off the very tips 
of their fingers at you in their 
rage. Say: “Perish in your rage; 
Allah knows well all the secrets 
of the heart.” 

120. If anything that is good 
beta! Is you, it grieves them; but 
if some misfortune overtakes 
you, they rejoice at it. But if you 
are constant and do right, not the 
least harm will their cunning do 
to you; for Allah compasses 
round about all that they do. 

12!. Remember that morning 
you left your household (early) 
to post the Faithful at their 
stations for battle: and Allah 
hears and knows all things: 


s h a y ’ a n w a 
Ash;uibtin-Naar; 
khaalidoon. 


u I a a a 1 i k a 
hum feehaa 


117. Masalu maa yunfiqoona 
fee haazihiUhayaatid-dunyaa 
kamasali reefrin feehaa simm 
asaabat h arsa qawmin 
zalamooo anfusahum fa-ahla- 
kath; wa maa zalamahumuh 
laahu wa laakin anfusahum 
yazhmoon. 

118. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa tattakhizoo 
bitaanatam-min doonikum laa 
ya-loonakum kh aba a laa; 
waddoo maa ‘anittum qa| 
badati 1-baghd aaa *u min 
afwaahihim; wa maa tukhfee 
sudooruhum akbar; qa| 
ba HDB^ lakumul-Aayaati in 
kuntum ta'qiloon. 

119. Haaa-antum ulaaa’i tuhib* 
boonahum wa laa yuhibboo- 
nakum wa tu’minoona bil- 
Kitaabi kullihee wa izaa 
laqookum qaalooo auBSSt* 
wa izaa khalaw ‘acjcjoo 
‘alaykumul-anaamila minal- 
ghay?,; qul inootoo bl ghay- 
zikum; RESlIaaha AilecHunS 

Izaatissudoor. 

120. In tamsaskum hasanatun 
ta:sif hum wa in tu$ilkum 
sayyfatuny-yafrahoQ bihaa wa 
in tasbiroo wa tattaqoo laa 
y a d u r r u kum kayduhum 
shay’aa; HHllaaha b im a a 
ya‘malaona mubeei 

121. Wa iz ghadawta min ahlika 
tubawwi ’ufmifinineena 
maqaalda lilqitaal; wallaahu 
Sameeton "Aleem, 
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122. Remember two of your 
parties meditated cowardice; 
but Allah was their Protector, 
and in Allah the Faithful should 
(ever) put their trust, 

123. Allah had helped you at 
Badr, when you were an 
insignificant little force; then 
fear Allah; thus you may show 
your gratitude, 

124. Remember you said to the 
Faithful: “Is it not enough for 
you that Allah should help you 
with three thousand angels 
(specially) sent down? 

125. “Yes, - if you remain firm, 
and act aright, even if the enemy 
should rush here on you in hot 
haste, your Lord would help you 
with Five thousand angels 
making a terrific onslaught. 


126. Allah made it but a message 
of hope for you, and an assurance 
to your hearts; (in any case) there 
is no help except from Allah, the 
Exalted, the Wise: 

127. That He might cut off a 
fringe of the Unbelievers or 
expose them to infamy, and they 
should then be turned back, 
frustrated of their purpose, 

128. Not for you, (but for 
Allah), is the decision: whether 
He turn in mercy to them, or 
punish them; for they are indeed 
wrong-doers. 

129. To Allah belonges all that 
is in the heavens and on earth. 
He forgives whom He pleases 
and punishes whom He pleases; 
but Allah is Oft-Forgiving, 
Most Merciful, 

130. 0 you who believe! 
Devour not interest, doubled 
and multiplied; but fear Allah; 
that you may (really) prosper. 


122, Iz hainmat-taaafifataani 
minkum an Lafshalaa wallaahu 
waliyyuhuinaa; wa ‘alal-laahi 
falyatawakkalil-mu ’ minoon. 

123. Wa laqal nasarakumul- 
laahu hi-Balrinw-wa antum 
azill atu n f a 11 a q u I -1 a a h a 
la'allakum tashkuroon. 


124, Iz taqoolu lilmu’mineena 
alany-yakfiyakum any-yumid- 
dakum Rabbuku^^Bsalaasati 
aalaafim-minal-malaaa’ikati 

munzaleen. 

125, Balaaa; in tasbiroo wa 

tattaqoo wa ya-tookum min 
fawrihim haazaa yumdilkum 
Rabbu kb am sati 

aalaafim-minal-malaaa’ikati 
musawwimeen. 


126. Wa maa ja'alahuMaahu 
i 1 la a bush raa lakum wa 
lita|ma%na quIoobuku^Mh; 
wa man-nasru illaa min ‘indil- 
laahil-'Azeezil-Hakeem, 

127. Liyalfata tarafani-minal- 
lazcena kafarooo aw yakbi- 
tahum fayanqaliboo khaaa’i- 
been, 

128. Laysa laka minal-amri 
shay’un aw yatooba ‘alayhim 
aw yu'az-zibahum fa HBghum 
gaalimoon. 

129. Wa lillaahi maa fissamaa- 
waati wa maa fil-anj; yaghfiru 
limany-yashaaa'u wa ytkaz- 
zibu mahy-yashaaa’; wallaahu 

130. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa ta-kulur-ribaaa 
a d L a af am- mu d a a 4 a fah; 
wattaqul-laaha la 4 al lakum 
tuflihoon. 
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131. Fear the Fire, which is pre¬ 
pared for those who reject Faith: 

132. And obey Allah and the 
Apostle; that you may obtain 
mercy. 

133. Be quick in the race for 
seeking forgiveness from your 
Lord, and for a Garden whose 
width is that {of the whole) of 
the heavens and of the earth, 
prepared for the righteous,- 

134. Those who spend (freely), 
whether in prosperity, or in 
adversity; who restrain anger, 
and pardon (all) men; - for Allah 
loves those who do good,- 


135. And those who, having 
done something to be ashamed 
of, or wronged their own souls, 
earnestly bring Allah to mind, 
and ask for forgiveness for their 
sins, - and who can forgive sins 
except Allah? - and are never 
obstinate in persisting know¬ 
ingly in (the wrong) they have 
done. 

136. For such the reward is 
forgiveness from their Lord, and 
Gardens with rivers flowing 
underneath,- an eternal 
dwelling: how excellent a 
recompense for those who work 
(and strive)! 

137. Many were the Ways of 
Life that have passed away 
before you: travel through the 
earth, and see what was the end 
of those who rejected Truth. 

138. Here is a plain statement to 
men, a guidance and instruction 
to those who fear Allah. 

139. So lose not heart, nor fall 
into despair: for you must gain 
mastery if you are true in Faith. 


131. WattaHH^araL 1 ateee 
uiddat lilkaafireen. 

132. Wa atee'iil-laaha war- 
Rasoola la‘allakum turhamoon. 

133. Wa saarPooo ilaa maghfi- 
ralim -mir-Rabbikum wa- 

iSBStin ‘arduhas-samaawaatu 
wal-ardu uriddat lilmuttaqeen. 


134. AJIazeena yunfiqoona fis- 
sarraaa’i waddarraaa’i wal- 
kaazimeenal-ghayza wal- 
‘aafeena b a|jj£9|as; wallaahu 
yuhibbuLimihsmeen. 


135, Wallazeena izaa fa'aloo 
faahishatan aw zalamooo 
anfusahum zakarul-Iaaha 
fastaghfaroo lizunoobihim; wa 
many-yaghfiruz-zunooba illal- 
laahu wa lam yusirroo 'alaa maa 
fa^aloo wa hum ya 4 lamoon. 


136, Ul aaa’ika jazaaa’uhum 
maghfi ratum-mir- Rabbi him wa 
Jaunaaiun lajiee min tahtihal- 
anhaam khnalideena feehaa; wa 
n i‘ma a|ml ‘aamileeti. 


137. Qa| klialat min qa|likum 
sun a nun faseeroo fil-arcji 
fanzitroo kayfa kaana 'aaqiba- 
tul-mukazzibeen 


138, Haazaa bayaanul-IHSIasi 
wa hudanw-wa mawri^atul- 
iilmuttaqeen. 

139. Wa laa tahinoo wa laa 
tatizanoo wa antumul-a'lawna 
in kuntummuhnineen. 
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140. If a wound has touched 
you, be sure a similar wound has 
touched the others. Such days (of 
varying fortunes) We give to 
men and men by turns: that Allah 
may know 1 those that believe, 
and that He may take to Himself 
from your ranks Martyr-witness- 
es (to Truth). And Allah does not 
love those that do wrong. 

141. Allah’s object also is to 
purge those that are true in Faith 
and to deprive of blessing those 
that resist Faith. 

142. Did you think that you 
would enter Heaven without 
Allah testing those of you who 
fought hard (in His Cause) and 
remained steadfast? 

143. You did indeed wish for 
death before you met him: now 
you have seen him with your 
own eyes, (and you flinch!) 

144. Muhammad is no more 
than an Apostle: many were the 
Apostles that passed away 
before him. If he died or were 
slain, will you then turn back on 
your heels? If any did turn back 
on his heels, not the least harm 
will he do to Allah; but Allah (on 
the other hand) will swiftly 
reward those who (serve Him) 
with gratitude. 

145. Nor can a soul die except 
by Allah’s leave, the term being 
fixed as by writing. If any do 
desire a reward in this life. We 
shall give it to him; and if any do 
desire a reward in the Hereafter, 
We shall give it to him. And 
swiftly shall We reward those 
that (serve Us with) gratitude. 

146. How many of the prophets 
fought (in Allah's way), and with 
them (fought) large bands of 
godly men? But they never lost 
heart ifthey 


140. Iny-yamsaskum qarjum 
f a q a | massal-qawma 
qarhummisluh; wa tilkaf- 
ayyaamu nudaawil uhaa 
bayMBPasi wa liyaMamal- 
laahul-lazeena aamanoo wa 
yattakhizaminkum shuhadaaa 7 ; 
wallaahu laa yuhtbhuz- 
gaaiimeen. 

141. Wa liyumahhisal-laahul- 
lazeena aamanoo wa yamhaqal- 
kaafireen. 

142. Am 1\ a silt urn an 
ta|k hulid- Jaimatia wa lainmaa 

y a 4 1 ami M aahul -1 az.ee na 
jaahadoo minkum wayaiamas- 
saabireen. 

143. Wa 1 a q a H kuiilum 
taHBBwnal-mawta min qajli 
an talqawhu faqa| ra- 
a y 1 u m o o h u w a ant u m 
tan^uroon. 

144. Wa maa MuSBSiftduii 
illaa Rasoolun qaj khalat min 
qa|lihir-Rusul; afaTm-maata 
aw quti[an-qala|tum 4 alaaa 
a'qaabikum; wa mahy-yanqali| 
4 alaa L aqibayhi falany-yadurral- 
laaha shay’aaBwa sayaf^il- 
laahush-shaakireen. 


145. Wa maa kaana linafsin an 
tamoota illaa bi-izniHaahi 
kitaabam-mu’ ajj alaa; wa many- 
yurij sawaabad-dunyaa 
nu’tihee minhaa wa many-yuri§ 
sawaabal-Aakhirati nu’tihec 
minhaa; wa sana|zish- 
shaakireen, 

146, Wa ka-ayy i m - m i n 
Nabiyyin qaatala ma'ahoo 
ribbiyyoona kaseerun farnaa 
wahanoo limaaa 
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met with disaster in Allah's way, 
nor did they weaken (in will) 
nor give in. And Allah loves 
those who are firm and 
steadfast. 

147. All that they said was: 
“Our Lord! forgive us our sins 
and anything we may have done 
that transgressed our duty: 
establish our feet firmly, and 
help us against those that resist 
Faith.” 

148. And Allah gave them a 
reward in this world, and the 
excellent reward of the 
Hereafter. For Allah loves those 
who do good. 

149* 0 you who believe! If you 
obey the Unbelievers, they will 
drive you back on your heels, 
and you will turn back (from 
Faith) to your own loss. 

150. Nay, Allah is your 
protector, and He is the best of 
helpers. 

15 L Soon shall We cast tenor 
into the hearts of the Unbelie- 
vers, for that they joined compa¬ 
nions with Allah, for which He 
had sent no authority: their 
abode will be the Fire: and evil is 
the home of the wrong-doers! 

152, Allah did indeed fulfil His 
promise to you when you with 
His permission were about to 
annihilate your enemy, - until 
you flinched and fell to 
disputing about the order, and 
disobeyed it after He brought 
you in sight (of the booty) which 
you covet. Among you are some 
that hanker after this world and 
some that desire the Hereafter, 
Then He diverted you from your 
foes in order to test you. But 


asaabahum fee sabeelil-laahi 
wa maa da'ufoo wa mas- 
takaanoo; wallaahu yubibbus- 
$aabireen + 


147. Wa maa kaana qawlahum 
illaaa an qaaloo Rabbanagh-fir 
1 a n a a zunoobanaa w a 
israafanaa feee amrinaa wa 
sabbit a§daamanaa wansumaa 
' al al- q awmil-kaa fireen. 

148. Fa-aataahumul-laahu 
sawaabad-dunyaa wa husna 
sawaabil-Aakhirah; wallaahu 
yubibbul-mubsineen. 


149. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo in ftitee'ullazeena 
kafaroo yaruddookum ‘alaaa 
a'qaabikum fatanqali boo 
khaasireen. 

150. Balil-laahu mawlaakum 
waHuwakhayRn-nalsireen. 


151. Sanulqee fee quloobil** 
lazeena kafarur-ru'ba bimaaa 
ashrakoo biliaahi maa lam 
yunazzil bihcc su ltaaaaa; wa 
ma-waahujHEPBar; wa bi’sa 
maswa?-?aalimeen. 

152. Wa laqaj sadaqakumul- 
laah u wa L dahooo iz tahussoo- 
nahuHBI-iznihee hattaaa-izaa 
fashiltum wa tanaaza'tum fil- 
amri wa ‘asaytum miffiLOHMi 
maaa araakum maa tuhibboon; 
minkum many-yurccduci- 
dunyaa wa minkum maiiy- 
yuree du 1- Aakhi ra 1 1 : summa 
sarafakum *anhum liya|taliya- 
kurn wa laqa| 
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He forgave you: for Allah is full 
of grace to those who believe. 

153. Behold! you were climbing 
up the high ground, without even 
casting a side glance at any one, 
and the Apostle in your rear was 
calling you back. There did Allah 
give you one distress after another 
by way of requital, to teach you 
not to grieve for (the booty) that 
had escaped you and for (the ill) 
that had befallen you* For Allah is 
well aware of all that you do. 

154. After (the excitement) of 
the distress, He sent down calm 
on a band of you overcome with 
slumber, while another band 
was stirred to anxiety by their 
own feelings, moved by wrong 
suspicions of Allah-suspicions 
due to ignorance. They said: 
“What affair is this of ours? 15 
You say: “Indeed, this affair is 
wholly Allah's.” They hide in 
their minds what they dare not 
reveal to you. They say (to 
themselves): “If we had had 
anything to do with this affair, 
We should not have been in the 
slaughter here Say: “Even if 
you had remained in your 
homes, those for whom death 
was decreed would certainly 
have gone forth to the place of 
their death 55 ; but (all this was) 
that Allah might test what is in 
your breasts and purge what is 
in your hearts. For Allah knows 
well the secrets ofyour hearts. 


155. Those of you who turned 
back on the day the two hosts 
met - it was Satan who caused 
them to fail, because of some 
(evil) they had done. But Allah 
has blotted out (their fault): for 
Allah is 


‘afaa ‘ankiim; wallaahu zoo 
fadhn ‘alal-muhnmeem 

153. Iz tus'idoon a wa la a 
talwoona L alaaa ahadinw-war- 
Rasoolu yal'ookum feee 
ukhraakum fa-asaabakum 

ghammam bighammil-likaylaa 

tahzanoo "alaa maa faatakum 
wa laa maa a a$aabak um; 
wallaahu khabeeflBBBmaa 
ta'maloon. 

154. Summa anzala alayktim 

‘ d i 1 - j|ha m m i - am an at an 
mTaasany-yaghshaa taaa 5 i fatam- 
iriinkum wa taaa’ifatun qa| 
a ha mm a t h u m a n f u s u h u m 
va BHfiB ona billaahi ghayral- 
haqqi laiinal -Jaahiliyyati 
yaqooloona hal lanaa minal- 
amri min shay’; M -BBW l-amra 
kullahoo lillaah; yukhfoona feee 
anfusihim-maa laa yuidoona 
laka yaqooloona law kaana lanaa 
m i n a 1- a mri s ha yfummaa 
qutilnaa haahunaa; qul law 
kuntum fee buyootikum 
labarazal-lazeena kutiba 
4 a 1 a y h i m u 1 - q a 11 u i I a a 
madaaji £ ihim wa liya|taliyal- 
laahu maa fee sudoorikum wa 
1 i y u m a h h i s a maa fee 
quloobikum; wallaahu £ alee- 
BHBfeaatis-sudoor. 


155. fflBl-lazeena tawallaw 
m i nk u m y a wma 1 -taqa l jam' aan i 
innimas tazallahumush- 
Shaytaanu biba'dl maa kasaboo 
wa laqa| ‘afal-laahu ‘anhum; 
SSMaaha 
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Oft-Forgiving, Most Forbea¬ 
ring. 

156. O you who believe! Be not 
like the Unbelievers, who say of 
their brethren, when they are 
travelling through the earth or 
engaged in fighting: “If they had 
stayed with us, they would not 
have died, or been slain.” This 
that Allah may make it a cause 
of sighs and regrets in their 
hearts. It is Allah that gives Life 
and Death, and Allah sees well 
all that you do. 

157. And if you are slain, or die, 
in the way of Allah, forgiveness 
and mercy from Allah are far 
better than all they could amass. 

158. And if you die, or are slain, 
lo! it is unto Allah that you are 
brought together 

159. It is part of the Mercy of 
Allah that you deal gently with 

them. If you were severe or 
harsh-hearted, they would have 
broken away from about you: so 
pass over (their faults), and ask 
for (Allah’s) forgiveness for 
them; and consult them in 
affairs (of moment). Then, 
when you have taken a decision 
put your trust in Allah. For Allah 
loves those who put their trust 
(in Him). 

160. If Allah helps you, none 
can overcome you: If He 
forsakes you, who is there, after 
that, that can help you? In Allah, 

then, let Believers put their trust. 


16 L No prophet could (ever) be 
false to his trust. If any person is 
so false, he shall, on the Day of 
Judgment, restore what he 
misappropriated; then shall 
every soul receive its due, 
whatever it earned,- 


Ghafoorun Haleeri 

156. Yaaa-ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa takoonoo 
kallazeena kafaroo wa qaaloo 
li-ikhwaanihim-izaa daraboo 
fil-ardi aw kaanoo ghuzzal-law 
kaanoo "indanaa maa maatoo 
wa maa qutiloo liya^alal-laahu 
zaalika hasratan fee quloobf 
him; wallaahu yuhyee wa 
yumeet; wallaahu bimaa ta 4 ma- 
loonaBaseefen 


157. Wa la 'in qutiltum fee 
sabeelil-laahi aw muttum 
lamaghfiratum-minal-laahi wa 
rafrmatun khayrum-miMijgla 
ya|ma 4 oon. 

158. Wa laTim-muttum aw 
qutiltum-la-ilal-Iaahi tuhsha- 
roon. 

159. Fabitnaa rahinatim mina 1 - 
iaalu !xnta 1 ah um wa law kunta 
faz^an ghaleezal-qalbi 
lanfaddoo min hawlika fa*fu 
'anhum wastaghfir lahum wa 
shaawirhum fil-amri fa-izaa 
‘azam ta fatawakkal 'alal-laah; 
ffiffllaaha yuhibbul-mutawak- 
kileen. 


160. Iny-yansurkumul-laaiiu 
falaa ghaaliba lakum wa iny- 
yakhzulkum faman zal-lazee 
yansurukum mil Mih- wa 
‘alal-laahi falyatawakkalil- 
mu’minoon. 


161. Wa maa kaana li- 
Nabiyyin any-yaghull; wa 
mahy-yaghlul ya~ti bimaa 
ghalla Yawmal-Qiyaamah; 
summal tuwaffaa kullu nafsim- 


maakasabat 
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and none shall be dealt with 
unjustly. 

162. Is the man who follows the 
good pleasure of Allah like the 
man who draws on himself the 
wrath of Allah, and whose abode 
is in Hell?- a woeful refuge! 

163. They are in varying 
grades in the sight of Allah, 
and Allah sees well all that they 
do. 

164. Allah conferred a great 
favour on the Believers when 
He sent among them an Apostle 
from among themselves, 
rehearsing unto them the Signs 
of Allah, sanctifying them, and 
instructing them in Scripture 
and Wisdom, while, before that, 
they had been in manifest error. 

165. What! When a single 
disaster smites you, although 
you smote {your enemies) with 
one twice as great, do you say?- 
“Wherefrom is this?” Say (to 
them): “It is from yourselves: for 
Allah has power over all things.” 

166. What you suffered on the 
day the two armies met, was 
with the leave of Allah, in order 
that He might test the Believers, 

167. And the Hypocrites also. 
These were told: “Come, fight 
in the way of Allah, or (at least) 
drive (the foe from your city).’* 
They said: “Had we known how 
to fight, we should certainly 
have followed you.” They were 
that day nearer to Unbelief than 
to Faith, saying with their lips 
what was not in their hearts. But 
Allah has full knowledge of all 
they conceal. 

168. (They are) the ones that say, 
{of their slain brethren), while 
they themselves sit (at ease): “If 
only they had listened to us they 
would not have been slain.” Say: 
'Avert 


wa hum laa yuzlamoon. 

162. Afamanit -taba'a Rid waa- 
n a 1-1 a ah i k a ’ a 

bisakhajU n-mina Maahi wa ma- 
waahu JaSiiSSm; wa bi’sal- 
maseer. 

63, Hum darajaat un ‘in dal- 
laah; wallaahu ba$eeBMBmaa 
ya'maloon. 

164. LaqaBESHlTaahu 'alal- 
muhnine ena iz ba *asa f eehim 
Rasoolam-min anfikihim 
yatloo ‘alayhim Aayaatihee wa 
yuzakkeehim wa yu'allimu- 
luimul-Kitaaba wal-Hikmata 
wa in kaanoo min qa|lu lafee 
dalaalimmubeen. 

165. Awa Kfrfriaaa asaabat- 
kum museebatun qa| asaitum 
mislayhaa qultum jinnaa haazaa 
qulhuwa min findi anfusikum; 
iim§l-laaha 4 alaa kulli shay 'in 
Qadeei^HHHHHH 


166. Wa maaa asaabakum 
yawmal-taqal-jam'aani fabi- 
iznil-laahi wa liyaiamal- 
mu’mineen. 

167. Wa liyaTamal-lazeena 
naafaqoo; wa qeela lab uni 
ta'aalaw qaatiloo fee sabeelil- 
laahi awil-fa'oo qaaloo law 
naTamu qitaalallat-tabaTiaa- 
kum; hum lilkufri yawma’izin 
ajrabu minhum Ul-eemaan; 
yaqooloona bi-afwaahihim maa 
laysa fee quloobihim; wallaahu 
aTamu bimaa yaktumoom 


168. Allazeena qaaloo li- 
ikhwaanihim wa qa'adoo law 
ataa'oonaa maa qutiloo; qul 
falra’oo 'an 
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death from your own selves, if 
you speak the truth.” 

169. Do not think of those who 
are slain in Allah’s way as dead. 
Nay, they live, finding their 
sustenance in the presence of 
their Lord; 

170. They rejoice in the Bounty 
provided by Allah: and with 
regard to those left behind, who 
have not yet joined them (in their 
bliss), the (Martyrs) glory in the 
fact that on them is no fear, nor 
have they (cause to) grieve. 

171. They glory in the Grace 
and the Bounty from Allah, and 
in the fact that Allah lets not the 
reward of the Faithful to be lost 
(in the least). 

172. Of those who answered 
the call of Allah and the Apostle, 
even after being wounded, those 
who do right and refrain from 
wrong, have a great reward;- 


173. Men said to them: “A great 
army is gathering against you”: 
and frightened them: but it 
(only) increased their Faith: 
they said: “For us Allah is 
sufficient, and He is the best 
Disposer of affairs.” 

174. And they returned with 
Grace and Bounty from Allah: 
no harm ever touched them: for 
they followed the good pleasure 
of Allah: and Allah is the Lord 
of bounties unbounded. 

175. It is only the Satan that 
suggests to you the fear of his 
votaries: do not be afraid of 
them, but fear Me, if you have 
Faith. 

176. Let not those grieve you 
who rush headlong into 


anfusikumul-mawta in kuntum 
$aadiqeen. 

169. Wa laa taljsaffSSilfal- 
lazeena qutiloo fee sabeelillaahi 
amwaaflBSSl ahyaaa’un *inda 
Rabbihim yurzaqoon. 

170. Fariheena bimaaa aataa- 
humul-laahu min fadlihee wa 
yastalshiroona billazeena lam 
yalhaqoo bihim min khalfihim 
allaa khawfun ‘alayhim wa laa 
hum yahzanoon. 

171. Yastalshiroona bini- 
‘matim-minal-laahi wa fadlinw- 
wa Kiiil-laaha laa yu<jee‘u 
a|ral-mu’mineen. 


172. Allazeenas-taj aaboo l il- 
laahi war-Rasooli HHH‘di 
maaa as aabahumulqarh; 
lillazeena ahsanoo minhum 
wattaqaw a|run ‘a?eem. 


173. Allazeena qaala lahuJgSS 
naasu innan-naasa qa|jama k oo 
lakum fakhshawhum fazaada- 
hum eemaailnji^aj qaaloo 
basbunal-laahu wa ni‘mal- 
wakeel. 


174. Fanqalaboo binLmatim- 
minal-laahi wa fadlil-lam yam- 
sashum sooo’unw-wattaba‘oo 
ri<jwaanal-laah; wallaahu zoo 
fadlin‘a?eem. 

175. ISiflmaa zaalikumush- 
Shaytaanu yukhawwifu awli- 
yaaa’ahoo falaa takhaafoohum 
wa khaafooni in kuntum 
mu’mineen. 

176. Wa laa yahzunkal-lazeena 
yusaari‘oonafil- 
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Unbelief: not the least harm will 
they do to Allah: Allah’s plan is 
that He will give them no portion 
in the Hereafter, but a severe 
punishment. 

177. Those who purchase 
Unbelief at the price of faith,- 
not the least harm will they do to 
Allah, but they will have a 
grievous punishment. 

178. Let not the Unbelievers 
think that Our respite to them is 
good for themselves: We grant 
them respite that they may grow 
in their iniquity: but they will 
have a shameful punishment. 

179. Allah will not leave the 
Believers in the state in which 
you are now, until He separates 
what is evil from what is good. 
Nor will He disclose to you the 
secrets of the Unseen, but He 
chooses of His Apostles (for the 
purpose) w r hom He pleases. So 
believe in Allah and His 
Apostles: and if you believe and 
do right, you have a reward 
without measure. 

180. And let not those who 
covetously withhold of the gifts 
which Allah has given them of 
His Grace, think that it is good 
for them: nay, it will be the 
worse for them: soon shall the 
things which they covetously 
withheld be tied to their necks 
like a twisted collar, on the Day 
of Judgment. To Allah belongs 
the heritage of the heavens and 
the earth; and Allah is well- 
acquainted with all that you do. 
18L Allah has heard the taunt 
of those who say: “Truly, Allah 
is indigent and we are rich!”-We 
shall certainly record their word 
and (their act) of slaying the 
Prophets 


kufr; innahum lahy-yadumtl- 
laaha shay’aa; yureedul-laahu 
allaa ya| 4 ala lahum ha£ian |1- 
Aakhirati wa lahum 4 azaabun 


azeem. 


177, BBL-lazeenash-tarawul- 
kufra bil-eemaani lany- 
yadurrul-laaha shayfaa; wa 
lahum- 4 azaabun aleem. 


178. Wa laa yah safe® 1- 
lazeena kafarooo !a®lmaa 
numlee lahum khayrullL 
anfusihim; innamaa numlee 
lahum liyazdaadooo ismaa; wa 
lahum ‘azaabum-muheen. 

179. Maa kaanal-laahu liyaza- 
raLmu’mineena 'alaa maaa 
an turn ‘alayhi hattaa yameezab 
khabeesa minat-tayyil; wa maa 
kaanablaahu liyi |ll 4 aku m 4 alal- 
ghaybi wa laaj^BBl-laaha 
ya|tabee mir-Rusulihee many- 
yashaaa’u fa-aaminoo billaahi 
wa Rusulih; wa in tu'minoo wa 
tattaqoo falakum a|run 4 azeem. 


180. Wa laa yahsalaitnaL 
lazeena ya|khaloona bimaaa 
aataahumul-laahu min fadlihee 
huwa khayraLlahu^Hl huwa 
sharrul-lahum sayutaw- 
waqoona maa bakhiloo bihee 
Yawmal-Qiyaamah; wa lillaahi 
meeraasus-samaawaati wal- 
ard; wallaahu bimaa ta 4 maloona 
Khabeer, 


181. Laqa| sami‘al- laah u 
qawlal-lazeena qaalooo llfil- 
laaha faqeerunw-wa nahnu 
aghniyaaa"; sanaktubu maa 
qaaloo wa qatlahumul- 
HHByaa’a 
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in defiance of right, and We shall 
say: “You taste the Chastisement 
of the Scorching Fire! 

182. “This is because of the 
(unrighteous deeds) which your 
hands sent on before you: for 
Allah never harms those who 
serve Him.” 

183* They (also) said: “Allah 
took our promise not to believe 
in an Apostle unless he showed 
us a sacrifice consumed by fire 
(from heaven).” Say: “There 
came to you Apostles before me, 
with Clear Signs and even with 
what you ask for: why then did 
you slay them, if you speak the 
truth?” 

184. Then if they reject you, so 
were rejected Apostles before 
you, who came with Clear Signs, 
Books of dark prophe-cies, and 
the Book of Enlighten-ment 

185. Every soul shall have a 
taste of death: and only on the 
Day of Judgment shall you be 
paid your full recompense. Only 
he who is saved far from the Fire 
and admitted to the Garden will 
have attained the object (of 
Life): for the life of this world is 
but goods and chattels of 
deception. 

186. You shall certainly be tried 
and tested in your possessions 
and in your personal selves; and 
you shall certainly hear much 
that will grieve you, from those 
who received the Book before 
you and from those who worship 
many gods* But if you persevere 
patiently, and guard against 
evil,- then that will be a 
determining factor in all affairs. 

187. And remember Allah took 
a Covenant from the People of 
the Book, to make it known and 
clear to mankind, and not to hide 
it; but they threw it away behind 
their backs, 


bighayri ha®; wa naqoolu 
zooqoo L azaabal-haree|. 

182. Zaalika bimaa qaddamat 
aydeekum wa aimail-laaha laysa 
bizallaamil-I iV abee|. 

183. Allazeena qaalooo itioal- 
laaha 'ahida ilaynaaa allaa 
nu’mina li-Rasoolin hattaa ya- 
tiya naa biq urbaanin ta- 
k Li ] uhun-na'ar; qul qa| 
jaaa’akum Rusu]uni-minqa§lee 
bilbayyinaati wa billazee 
qultum falima qataltumoohum 
in kuntum §aadiqeen. 


184. Fa-in kaz zabooka faqa| 
kuz 2 iba Rusulum-min qaflika 
jaaa’oo bilbayyinaati waz~ 
Zuburi wal-Kitaabil-Muneer, 


185 Kul l u na fsin zaaahqatul- 
mawt; wa iflalmaa tuwaffawna 
ujoorakum Yaw mal-Qiy aamati 
faman zuhziha kmin-Naai i wa- 
ulkhilal -Jarmata faqaj faaz; wa 
mai-hayaatud-dunyaaa illaa 
mataaTil-ghuroor* 


186. Latulla^'unna feee 
amwaalikum wa anfusikum wa 
latasmalimna minal-lazeena 
ootul-Kitaaba min qa|likum wa 
minahlazeena ashrakooo azan 
kaseeraa; wa in tasbiroo wa 
tattaqoo fa-iMa zaalika min 
*azmil-umoor, 

187* Wa-iz-akhazal-Iaahu 
meesaaqa! -lazeena ootul- 
Kitaa ba latubayyinunnahoo 
BhtSBasi wa laa taktumoonahoo 
fanabaz_oohu waraaa’a 
zuhoorihim 
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and purchased with it some 
miserable gain! and vile was the 
bargain they made! 

188. Think not that those who 
exult in what they have brought 
about, and love to be praised for 
what they have not done,- think 
not that they can escape the 
Chastisement. For them is a 
Chastisement grievous indeed. 

189. To Allah belongs the 
dominion of the heavens and the 
earth; and Allah has power over 
all things. 

190. Behold! In the creation of 
the heavens and the earth, and 
the alternation of Night and 
Day,- there are indeed Signs for 
men of understanding,- 

191. Men who celebrate the 
praises of Allah, standing, sitting, 
and lying down on their sides, 
and contemplate the (wonders of) 
creation in the heavens and the 
earth, (with the thought): “Our 
Lord! You have created (all) this 
not for nothing! Glory to You! 
Give us salvation from the 
Chastisement of the Fire. 

192. “Our Lord! any whom You 
admit to the Fire, truly You have 
covered with shame, and never 
will wrong-doers find any 
helpers! 

193. “Our Lord! we have heard 
the call of one calling (us) to 
Faith, ‘you believe in the Lord/ 
and we have believed. Our Lord! 
forgive us our sins, blot out from 
us our iniquities, and take to 
Yourself our souls in the 
company of the righteous. 

194. “Our Lord! Grant us what 
you promised to us through 
Your Apostles, and save us from 
shame on the Day of Judgment: 
for You never break Your 
promise.” 

195. And their Lord has accep¬ 
ted of them, and answered them: 
“Never will I 


washtaraw bihee samanan 
qaleeian fabi’sa maa yash- 
taroon. 

188. Laa tahsafciaiiiffiil-lazeena 
yafrahoona bimaaa ataw wa 
yuhibboona ahy-yuhmadoo 
bimaalam yaTaloo falaa 
tahsabannahuiiPbimafaazatim- 
minal-‘azaa|; wa lahum 
‘azaabun alee 

189. Wa lillaahi mulkus- 
samaawaati wal-ard; wallaahu 
‘alaa kulli shay ’in Qadeer. 

190. Intfrl fee khalqis-samaa- 
waati wal-ardi wakhtilaafil- 
layli HHPiaari la-Aayaatil-li- 
ulil-albaa|. 

191. Allazeena yazkuroonal- 
laaha qiyaamanw-wa 
q u 4 o o jd a n w - w a ‘ a 1 a a 
junoobihim wa yatafakkaroona 
fee khalqis-samaawaati wal- 
ardi Rabbanaa maa khala|ta 
haazaa baatilan Su|haanaka- 
faqinaa ‘azaaHHHar. 

192. Rabbanaaa innaka man 

tu|khiSS@ara faqa| akhzay- 
tahoo wa maa lizzaalimeena 
minan$aar. _ 

193. Rabbanaaa innjnaa 
sami‘naa munaadiyany- 
yunaadee lil-eemaani an 
aaminoo bi-Rabbikum fa- 
aataannaa: Rabbanaa faghfir 
lanaa zunoobanaa wa kaffir 
iBfaiHB fl sayyi-aatinaa wa 
tawaffanaa ma‘al-afraar. 

194. Rabbanaa wa aatinaa maa 
wa‘attanaa ‘alaa Rusulika wa 
laa tukhzinaa Yawmal- 
Qiyaamah; iSa|ka laa tukhliful- 
mee‘aa|. 

195. Fastajaaba lahum Rabbu- 
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suffer to be lost the work of any 
of you, be he male or female; 
you are members, one of 
another: those who have left 
their homes, or been driven out 
therefrom, or suffered harm in 
My Cause, or fought or been 
slain,- verily, I will blot out from 
them their iniquities, and admit 
them into Gardens with rivers 
flowing beneath; - a reward 
from the Presence of Allah, and 
from His Presence is the best of 
rewards.” 


196. Let not the strutting about 
of the Unbelievers through the 
land deceive you: 

197. Little is it for enjoyment: 
their ultimate abode is Hell: 
what an evi 1 bed (to lie on)! 

198. On the other hand, for 
those who fear their Lord, are 
Gardens, with rivers flowing 
beneath; therein are they to 
dwell (for ever),- a gift from the 
presence of Allah; and that 
which is in the Presence of Allah 
is the best (bliss) for the 
righteous. 

199. And there are, certainly, 
among the People of the Book, 
those who believe in Allah, in 
the revelation to you, and in the 
revelation to them, bowing in 
humility to Allah: they will not 
sell the Signs of Allah for a 
miserable gain! for them is a 
reward with their Lord, and 
Allah is swift in account. 


200. O you who believe! 
Persevere in patience and 
constancy; vie in such 
perseverance; strengthen each 
other; and fear Allah; that you 
may prosper. 


udee‘u 4 amala ‘aamiHm- 
minkum min zakarin aw unsaa 
ba'dukum mim-badin fal- 
lazeena haajaroo wa ukhrijoo 
intn diyaarihim wa oozoo fee 
sabeelee waqaataloo wa qutiloo 
la-ukaffi^HH ‘anhum sayyi- 
aatihim wa la-u|khilajl£iahum 
Jannaatin ta|rec min tahtihaL 
anhaarn sawaabam-mtn ‘indib 
laah; wallaahu Mndaihoo 
husnus-sawaal 


196. Laa yaghurraimaka taqal- 
lubul-lazeenakafaroo fil-bilaal 

197. Mataa 1 un qaleelun 
sumiiia ma-waahum Jahannam; 
wabfsal-mihaal. 

198. LaakiniMazeenat-taqaw 
Rabbahum lahum Jannaatun 
ta| ree min tahtihal-anhaaru 
khaalideena feehaa nuznlam- 
min *indil-laah; wa maa ‘indal- 
laahi khayrul-lil-a|raau 

199. Wa inna min Ahlil- 
Kitaabi lamany-yiCminu 
billaahi wa maaa unzila ilaykum 
wa maaa unzila ilayhim 
khaashi'eena lillaahi laa 
yashtaroona bi-Aayaatil-laahi 
samanan qaleelaa; ulaaa’ika 
lahum ^fruhum "inda Rabbihim; 
innal-laaha Saree'ul-hisaal. 


200. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanus-biroo wa saabiroo wa 
raabit oo wattaqul-laaha 
la'allakum tuflihoon. 


hi pm . 

>L 2 ^ (V * 


( ' S fill' ui f 7 s 

5 (Wlji dut vU>; 

©j^Ul L 

' 's ' 

© (jJjj 


I 

© 1 ojjjt 

ojit 

* ±4 & it 

/l, / j * s s' ? ; f ^ 

e 

pPOLW 


Atkhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala 

.UukJ aJ i l pj-o ^Lfcjf 


A Qalb A Idghaam Meem Saakin 












Part 4 


The Women-4 


& 




4 


The Women 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful 

1, 0 mankind! reverence your 
Guardian-Lord, Who created 
you from a single Person, 
created, of like nature, his mate, 
and from them twain scattered 
(like seeds) countless men and 
women;- reverence Allah, 
through Whom you demand 
your mutual (rights), and 
(reverence) the wombs (that 
bore you): for Allah ever 
watches over you, 

2, To orphans restore their 
property (when they reach their 
age), nor substitute (your) 
worthless things for (their) good 
ones; and do not devour their 
substance (by mixing it up) with 
your own. For this is indeed a 
great sin. 

3, f f y ou fear that you shall not 
be able to deal justly with the 
orphans, marry women of your 
choice, two or three or four; but 
if you fear that you shall not be 
able to deal justly (with them), 
then only one, or (a captive) that 
your right hands possess, that 
will be more suitable, to prevent 
you from doing injustice. 

4, And give the women (on 
marriage) their dower as a free 
gift; but if they, of their own 
good pleasure, remit any part of 
it to you, take it and enjoy it with 
right good cheer, 

5, To those weak of under¬ 
standing do not make over your 
property, which Allah has made 
a means of support for you, but 
feed and clothe them therewith, 
and speak to them words of 
kindness and justice. 

6> Make trial of orphans until 
they reach the age of marriage; 
if then you find sound judgment 
in them, rel ease 


Surah An-Nisaa 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem 

i____—/ 

L Yaaa ayyuSSfflBasut- 
taqoo Rabbakumul-lazee 
khalaqakum min nafsiiiw- 
waah idatifiw-wa khalaqa 
minhaa zawjahaa wa bas-sa 
minhumaa rijaalan kaseeranw- 
wa nisaaa’aa; wattaqui- 
laahallazee tasa aa-'a loopa 
bihee wal-arbaam; mnablaaha 
kaana ‘alaykum Raqeebaa. 

2. Wa aatul-yataamaaa 
amwaalahum wa laa tatabad- 
dalul-khabeesa bittayyi|; wa 
laa ta-kulooo amw aalah um 
ilaaa amwaalikum; innahoo 
kaana hooban kabeeraa, 

3. Wa-in khiftum allaa 
tulsifoo fil-yataamaa fankiboo 
maa taaba lakum minan- 
Usaaa’i masnaa wa sulaasa wa 
mbaa'a fa~in khiftum allaa 
ta‘diloo fawaahidatan aw maa 
malakat aymaanukum; zaalika 
a|naaa allaa ta'ooloo. 

4. Wa aatim-nisaaahi sadu- 
qaatihftma nihlah; fa-in ti|na 
lakum *an shayhm minhu 
nafsan fakuloohu haneee’am- 
mareee’aa. 

5. Wa laa tu’tus-sufahaaa’a 
amwaalakumul-latee ja*alal,- 
laahu lakum qiyaajmanw- 
warzuqoohum f e e h a a 
waksoohum wa qooloo l ahum 
qawlam-maToofaa. 

6. Wa|t alul-yata amaa hattaaa 
izaa balapii^^kaaha fa-in 
aanastum min hum rushdan fa|- 
fa'ooo 
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•j their property to them but do not 
consume it wastefully, nor in 
- i haste against their growing up. If 
X the guardian is well-off, let him 
] claim no remuneration, but if he 
^ is poor, let him have for himself 
*- what is just and reasonable. 
When you release their property 
to them, take witnesses in their 
presence: but all-sufficient is 
Allah in taking account. 

7. From what is left by parents 
and those nearest related there is 
share for men and a share for 
/ women, whether the property be 
:'v" small or large,- a determinate 
share 


I 

i 


8. But if at the time of division 
other relatives, or orphans, or 
poor, are present, feed them out 
of the (property), and speak to 
them words of kindness and 
justice. 

9. Let those (disposing of an 
estate) have the same fear in 
their minds as they would have 
for their own if they had left a 
helpless family behind: let them 
fear Allah, and speak words of 
appropriate (comfort) . 

10. Those who unjustly eat up 
the property of orphans, eat up a 
Fire into their own bodies: they 
will soon be enduring a blazing 
Fire! 

11. Allah (thus) directs you as 
regards your children’s 
(inheritance): to the male, a 
portion equal to that of two 
females: if only daughters, two 
or more, their share is two- 
thirds of the inheritance; if only 
one, her share is a half. For 
parents, a sixth share of the 
inheritance to each, if the 
deceased left children; if no 
children, and the parents are the 
(only) heirs, the mother has a 
third; 


i lay him amwaalahum wa laa ta- 
kuloohaaa israafaftw-wa 
bidaaran any-yakbaroo; wa man 
kaana ghaniyyan falyastaTif 
wa man kaana faqeeran falya- 
kul bilma'roof; fa-izaa 
dafa'tum ilayhim amwaalahum 
fa-ashhidoo "alayhim; wa kafaa 
billaahi Haseebaa. 


Lirrijaali naseebura-mi® 
Ja tarakal-waa 1 idaani wal- 
a|raboona wa^HHsaaa’i 
nasecbum-mimmaa tarakaL 
waalidaani wal-a|raboona 
HBRa qalla minhu aw kasur; 
isccbam-mafroodaa. 

8 + Wa izaa hadaral-qismata 
ulul-qurbaa walyataamaa 
wahnasaakeenu farzuqoohura 
fnln hn wa qooloo lahum 
q awiam-ma ‘ rooi|&I ^ J I 

9. Wa 1 yakhshaidazeena law 
tarakoo min khalfihim 
zurriyyatan dLaafan khaafoo 
‘alayhim falyattaqul-laaha 
walyaqooloo qawlan sadeedaa. 

10. Innal-lazeena ya-kuloona 
amw aalal-yataamaa ?ulman 
itBlmaa ya-kuloona fee 
but; o on i him Naaraa; wa 
sayaslawnasa'eeraa. 

11. YooseekumuMaahu feee 
awlaadikum liz-zakari mislu 
hazzll-unsayayn; fa-in kurrna 
nis aaaf an fawqas-natayni 
falahimna sulusaa maa taraka 
wa in kaanat waahidatan 
falafiteiisf; wa li-abawayhi 
likulli waahid im-minhiimas- 
sudusu miinmaa taraka in kaana 
lahoo walal; fa-il-lam yakiil- 
lahoo waladunw-wa 
warisahooo abawaahu fali- 

Mhis-sulus; 
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If the deceased left brothers (or 
sisters) the mother has a sixth, 
(The distribution in all cases is) 
after the payment of legacies and 
debts* You do not know whether 
your parents or your children are 
nearest to you in benefit. These 
are settled portions ordained by 
Allah; and Allah is All-knowing, 
All-wise* 

12. In what your wives leave, 
your share is a half, if they leave 
no child; but if they leave a 
child, you get a fourth; after 
payment of legacies and debts. 
In what you leave, their share is 
a fourth, if you leave no child; 
but if you leave a child, they get 
one eighth; after payment of 
legacies and debts. If the man or 
woman whose inheritance is in 
question, has left neither 
ascendants nor descendants, but 
has left a brother or a sister, each 
one of the two gets a sixth; but if 
more than two, they share in a 
third; after payment of legacies 
and debts; so that no loss is 
caused (to any one). Thus is it 
ordained by Allah; and Allah is 
All-knowing, Most Forbearing, 


fa-i n kaan a lahooo ikhwat un 
lali-iimnilus-sudus; HHB'di 
wa§iyyatiny-yoQ$ee bihaaa aw 
dayn; aabaaa’ukum wa 
ainaaa’ukum laa talroona 
ayyuhum a|rabu lakum naf ■ aa; 
fareedatam-minallaah; jHl- 
laaha kaana 4 Aleeman 
Hak r ~_~ ; - 

12. Wa lakum ni$fu maa taraka 
azwaajukum il-lam yakul- 
kihunna wale# fa-in kaana 
t alumna waladun falaku mur- 
rnbifu Pimmaa tarakna mm 
1'di wa s i y y atiny-ypos ee n a 
bihaaa aw dayn; wa Inhunnar- 
rubuTt tnimmaa turakhmi il-lam 
yakul-lakum walaf; fa- in kaan a 
lakum waladun falaliuimas- 
suinunu mMniia taraktum; 
miHM i wasiyyatio toosoona 
bihaaa aw dayn; w r a in kaana 
rajuluny-yoorasu kalaalatan 
awim-ra-atufiw-wa lahooo 
akhun aw ukhtun falikulIi 
waahidim-minhumas-sudus; 
fa-in kaanooo aksara min 
zaalika fahum shurakaaa'u fis- 
sulusi wasiyyatiny- 

| yoosaa bihaaa aw daynin ghayra 
mudaaarr; wasiyyatam-minal- 
laah; wallaahu 4 Aleetmm 


13. Those are limits set by 
Allah: those who obey Allah 
and His Apostle will be 
admitted to Gardens with rivers 
flowing beneath, to abide 
therein (for ever) and that will 
be the supreme achievement, 

14. But those who disobey 
Allah and His Apostle and trans¬ 
gress His limits will be admitted 
to a Fire, to abide therein: 
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13. Tilka hudoodul-laah; wa 
mahy-yutiTMaaha waRasoo- 
lahoo yu|khilbu Jannaatin 
tajree min tahtihaf anhaaru 
khaalideena feehaa; wa 
zaali kal-fawzul- 11 a?eem. 

14. Wa imany-ya^il-laaha wa 
Rasoolahoo wa yata'adda 
hudoodahoo yulkhilhu Naaran 
khaalidan feehaa 
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and they shall have a humili¬ 
ating punishment. 

15. If any of your women are 
guilty of lewdness, take the 
evidence of four (reliable) 
witnesses from amongst you 
against them; and if they testify, 
confine them to houses until 
death do claim them, or Allah 
ordain for them some (other) 
way* 

16. If two men among you are 
guilty of lewdness, punish them 
both. If they repent and amend, 
leave them alone; for Allah is 
Oft-returning, Most Merciful. 

17. Allah accepts the repen¬ 
tance of those who do evil in 
ignorance and repent soon 
afterwards; to them will Allah 
turn in mercy: for Allah is full of 
knowledge and wisdom. 


IB. Of no effect is the 
repentance of those who 
continue to do evil, until death 
faces one of them, and he says, 
"Now have I repented indeed;” 
nor of those who die rejecting 
Faith: for them We have 
prepared a punishment most 
grievous. 

19. 0 you who believe! you are 
forbidden to inherit women 
against their will. Nor should 
you treat them with harshness, 
that you may take away part of 
the dower you have given 
them,- except where they have 
been guilty of open lewdness; 
on the contrary live with them 
on a footing of kindness and 
equity. If you take a dislike to 
them it may be that you dislike a 
thing, and 


wa lahoo 'azaabum-muhcem 

15. Wallaa tee ya -teenal- 
faahishala min nisaa a’ikum 

fastashh idoo ' a I a vhin.na 
arba' a tarn-in inkum fa-in 
shahidoo fa-amsikooHHB fil- 
buyooti hattaa yatawaffaa- 
hnnnal-mawtu aw ya|‘alal- 
1 a a h u l a humia s abeelaa. _ j 

16. Wallazaani ya-tiyaanihaa 
rainkum fa-aazoohumaa fa-in 
taabaa wa aslah aa fa-a'ridoo 
‘anhumaaa; mlSl-laaha kaana 
Tawwaabar-Raheemaa. 

17. HHmat-tawbatu ‘alallaahi 
lillazeena ya'maloonas-sooo’a 
bijahaalatin siinimif y atooboona 
min qareebin faulaaa’ika 
yatoobul-laahu ‘alayhim; wa 
k a a n a I -1 a a h u 4 A1 e e m a n 
Hakeemaa. 


18. Wa laysatit-tawbatu 
lillazeena ya 4 maloonas-sayyi- 
aati hattaaa izaa h adar a 
ahadahumul-mawtu qaala jmaee 
tu|tul*’aana wa lallazeena 
yamootoona wa hum kuffaar; 
ulaaa’ika a'talnaa iahum 




19 Yaaa ayyuhaMazeena 
aamanoo laa yahiilu lakum an 
i:m su n-ol saaaY k arhaa; wa laa 
ta 4 duIooB®3S litazhaboo 
biba 4 di maaa aataytumooiuhna 
illaaa any-ya-teena bifaahisha- 
tim-mubayyinah; wa ‘aashiroo- 
hunna bilmafroof; fa-in 
kari htumoohunna tY asaaa an 
takrahoo shay’anw - wa yafalal- 
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Allah brings about through it a 
great deal of good. 

20. But if you decide to take 
one wife in place of another, 
even if you had given the latter a 
whole treasure for dower, take 
not the least bit of it back: would 
you take it by slander and a 
manifest wrong? 

21. And how could you take it 
when you have gone in to each 
other, and they have taken from 
you a solemn covenant? 


22. And marry not women 
whom your fathers married,- 
except what is past: it was 
shameful and odious,- an 
abominable custom indeed. 

23. Prohibited to you (for 
marriage) are:- your mothers, 
daughters, sisters; fabler’s 
sisters, mother’s sisters; 
brother’s daughters, sister’s 
daughters; foster-mothers (who 
gave you suck), foster-sisters; 
your wives’ mothers; your step¬ 
daughters under your guardian¬ 
ship, bom of your wives to 
whom you have gone in, - no 
prohibition if you have not gone 
in; - (those who have been) 
wives of your sons proceeding 
from your loins; and two sisters 
in wedlock at one a/,d the same 
time, except for what is past; for 
Allah is Oft-Forgiving, Most 
Merciful;- 


24. Also (prohibited are) 
women already married, except 
those whom your right hands 
possess: thus has Allah ordained 
(prohibitions) against you: 
except for these, all others are 
lawful, __ 


laahu feehi khayran kaseeraa. 

20. Wa in arattumustildaala 
zawjim-makaana zawj wa 
aataytum ihdaahUnna qintaaran 
falaa ta-khuzoo minhu shay’aa; 
ata-khuzoonahoo buhtaananw- 
waismam-mubcenaa. 

21. Wa kayfa ta-khuzoonahoo 
wa qa| afdaa ba‘dukum ilaa 
batjinw-wa akhazna minkum 
meesaaqan 


22. Wa laa tankihoo maa 
nakaha aabaaa’ukum minan- 
Isaaa’i illaa maa qa| salaf; 
ftftijhoo kaana faahishajanw- 
wa ma|taa; wa saaa’a sabeelaa. 

23. Hurrimat ‘alaykum umma- 
haatukum wa banaat ukum wa 
akhawaatukum wa ‘ammaa- 
tukum wa khaalaatukum wa 
banaatul-akhi wa banaatul-ukhti 
wa B0S6Hhaatu-kumul-laateee 
arda‘nakum wa akhawaatu- 
kum-minarradaa‘ati wa |umma- 
haatu nisaaa’ikum wa rabaaa’i- 
bukumul-laatee fee hujoorikum 
min nisaaa’ikumul-laatee 
dakhaltuBHHBSBL fa-il-lam 
takoonoo dakhaltuHBBBSSSiS 
falaa junaaha ‘alaykum wa 
halaaa’ilu alnaaa’ikumul- 
lazeena min a§laabikum wa an 
ta|ma k oo baynal-ukhtayni illaa 
maa qa| salaf; ^Hllaaha kaana 
Ghafoorar-1 


24. Wal-muh$anaatu miffiifl 
jBsaaa’i illaa maa malakat 
aymaanukum kitaabal-laahi 
‘alaykum; wa uhilla lakum maa 
waraaa’a zaalikum 
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provided you seek (them in 
marriage) with gifts from your 
property,- desiring chastity, not 
lust. Seeing that you derive 
benefit from them, give them 
their dowers (at least) as pres¬ 
cribed; but if, after a dower is 
prescribed, you agree mutually 
(to vary it), there is no blame on 
you, and Allah is All-knowing, 
All-wise. 

25. If any of you does not have 
the means wherewith to wed 
free believing women, they may 
wed believing girls from among 
those whom your right hands 
possess; and Allah has full 
knowledge about your Faith. 
You are one from another: wed 
them with the leave of their 
owners, and give them their 
dowers, according to what is 
reasonable; they should be 
chaste, not lustful, nor taking 
paramours: when they are taken 
in wedlock, if they fall into 
shame, their punishment is half 
that for free women. This 
(permission) is for those among 
you who fear sin; but it is better 
for you that you practise self- 
restraint. And Allah is Oft- 
forgiving, Most Merciful. 


26. Allah wishes to make clear 
to you and to show you the 
ordinances of those before you; 
and (He wishes to) turn to you 
(in Mercy): and Allah is All¬ 
knowing, All-wise. 

27. Allah wishes to turn to you, 
but the wish of those who follow 
their lusts is that you should turn 
away (from Him),- far, far away. 

28. Allah wishes to lighten 
your (difficulties): 


an taitaghoo bi-amwaalikuig 
muhsineena ghayra mus aa- 
fihe en; fam astamtaYnbi bihce 
minhunna f a-aatooftuiraa 
ujoorahunna fareedah; wa laa 
junaaha ‘alay kn m feem aa 
taraadaytuH^hee mim-tiMib 
fareedah; MHfl-laaha kaana 
k Aleeman Ifakeemaa. 


25, Wa mal-lam yastati 4 
minkum tawlan any-yankihal- 
muhsanaati I-mu’minaati famim- 
maa malakat aymaanukum min 
fatayaati-kumui-mu’mmaat; 
wallaahu a L lamu bi-eemaani- 
ku^^^'dukum mini b?fd; 
fankihoohunna hi-i/m ahlihinna 
wa aatoohunna ujoorahunna 
bilmaYoofi inuhsanaatin ghayra 
musaa-fih aatiiiw-wa laa 
muttakhizaati akhdaan; fa-izaaa 
uh$inna fa-in atavna bifaahi- 
shatin fa'alay-hinna nisfu maa 
4 alal-muhsanaati minal-‘azaa|; 
zaalika liman khashiyal- 4 anata 
minkum; wa an tasbiroo 
khayrul-lakum; wallaahu 
Ghafoorur-Raheem. 


26. Yureedul-laahu liyubay- 
yina lakum wa yahdiyakum 
sunanablazeena min qajlikum 
wa yatooba "alaykum; wallaahu 
'Aleemun fjake< 

27. Wallaahu yureedu any- 
yatooba ‘alaykum wa yureedul- 
lazeena yattabi 4 oonash- 
shahawaati an tamedoo maylan 
Yzeemaa. 


28. Yureedul-laahu any-yu- 
khaf-fifa 'ankum; 
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for man was created weak (in 
flesh). 

29* O you who believe! do not 
eat up your property among 
yourselves in vanities: but let 
there be amongst you traffic and 
trade by mutual good-will: nor 
kill {or destroy) yourselves: for 
verily Allah has been to you 
Most Merciful! 

30. If any do that in rancour and 
injustice,- soon shall We cast 
them into the Fire: and easy it is 
forAilah. 


31. If you (but) eschew the 
most heinous of the things 
which you are forbidden to do, 
We shall expel out of you all the 
evil in you, and admit you to a 
gate of great honour 

32. And in no wise covet those 
things in which Allah has 
bestowed His gifts more freely 
on some of you than on others: 
to men is allotted what they 
earn, and to women what they 
earn: but ask Allah of His 
bounty. For Allah has full 
knowledge of all things. 

33. To (benefit) every one, We 
have appointed shares and heirs 
to property left by parents and 
relatives. To those, also, to 
whom your right hand was 
pledged, give their due portion. 
For truly Allah is Witness to all 
things, 

34. Men are the protectors and 
maintained of women, because 
Allah has given the one more 
(strength) than the other, and 
because they support them from 
their means. Therefore,' the 
righteous women are devoutly 
obedient, and guard in (the 
husband's) absence what Allah 
would have them guard. As to 
those women on whose part you 
fear disloyalty and ill-conduct, 


wakhuliqal-insaamida'ecfaa. 

29, Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo 1 a a ta-kulooo 
a m w a a 1 a k u flHN y n a k u I 
Hlbaatili hllaaa an takoona 
tijaaratan 4 an taraadimminkum; 
wa laa taftulooo anfusakum; 
i®fll-laaha kaana bikum 
Raheemaa. 

30. Wa many-yaf■ a I zaal ika 4 u§- 
waanahw-wa zulman fasawfa 
nusleehi Naaraa; wa kaana 
zaalika ‘alal-laahi yaseeiaa. 


31. In tajtaniboo kabaaa’ira 
maa tunhawna ‘anhu nukaffir 
‘ankutn sayyi-aatikum wa 
nu|khi Ikum mu |k ha 1 an 

32. Wa laa tatamannaw maa 
faddalal-laahu bihee ba'dakuin 
*alaa ba'd; lirnjaah naseebum- 
mimmak-iasaboo wa linnisaaa’i 
naseebum-mlmmak-tas aBna ; 
was'aluliaaha min fadlih; ifthal- 
laaha kaan a bikulli shay’in 
‘Aleemaa. 

33. Wa likullin ja'alnaa ma- 
waaliya mimmaa tarakal- 
waalidaani wal-a|raboon; 
wallazeena *aqadat aymaanu- 
kum fa-aatoohum naseebahum; 
innal-laaha kaana ‘alaa kulli 
shayhnShaheedaa. 

34. Arrijaalu qawwaamoona 
"aJan-nlsaaaM bimaa fad- 
dalallaahu ba'dahum "alaa 
b a 4 d i nw-w a b i m a a a-anfaq o o 
min amwaalihim; fa§$aalihaatu 
qaanitaatun haafizaatul-lil- 
ghaybi bimaa hafizal-laah; 
wallaatee takhaafoona nushoo- 
zahunna 
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admonish them (first), (next), 
refuse to share their beds, (and 
last) beat them (lightly); but if 
they return to obedience, do not 
seek against them means (of 
annoyance): for Allah is Most 
High, Great (above you all). 

35. If you fear a breach 
between them twain, appoint 
(two) arbiters, one from his 
family, and the other from hers; 
if they wish for peace, Allah will 
cause their reconciliation: for 
Allah has full knowledge, and is 
acquai nted with all things. 

36. Serve Allah, and join not 
any partners with Him; and do 
good - to parents, kinsfolk, 
orphans, those in need, 
neighbours who are near, 
neighbours who are strangers, 
the companion by your side, the 
way-farer (you meet), and what 
your right hands possess: for 
Allah does not love the 
arrogant, the vainglorious. 


37. (Nor) those who are 
niggardly or enjoin niggard¬ 
liness on others, or hide the 
bounties which Allah has 
bestowed on them; for We have 
prepared, for those who resist 
Faith, a Punishment that steeps 
the min contempt; - 

38. Nor those who spend of 
their substance, to be seen of 
men, but have no faith in Allah 
and the Last Day: If any take the 
Satan for their intimate, what a 
dreadful intimate he is! 

39. And what burden were it on 

them if they had faith in Allah 
and in the Last Day, and they 
spent out of what Allah has given 
them for sustenance?__ 


IV izoohunna wall juroohunna 
fi 1-madaaji * i wad ri booiuti na 
fa-in afatn akum fala a ta| ghoo 
'alayfflffll sabeelaa; fflSfllaaha 
kaana ‘Aliyyan Kabeeraa. 


35. Wa in khiftum shiqaaqa 
baynihimaa fal L asoo haka- 
piammin ahlihee wa hakamam- 
|nm ahlihaaa; iny-yorecdaaa 
i$laafrany-yuwa ffiqi Maahu 
baynahumaaa; lirifai-laaha 
kaana 4 Aleeman Khabeefaa. 


36. Wa'budul-laaha wa laa 
Jbshrikoo bihee shay’anw-wa 
bilwaalidayni iljsaananw-wa 
bizil-qurbaa walyataamaa 
walmasaakeeni w a 1 j a a r i 
zilqurbaa w aljaar il-junubi 
wa^saahibi bil|]iinb| wa|nis- 
sabeeli wa maa malakat 
aymaanukum; ®Jl-laaha laa 
yuhibbu man kaana mukhtaalan 
SBchooraa. 


37. Allazeena ya|khaloona wa 
ya-murooBBBBasa bilbukhli 
wa yaktumoona maaa aataahu- 
mullaahu min fadlih; wa- 
a'ta|naa lilkaafireena 'azaa- 
bammuheenaa. 


38. Wallazeena yunfiqoona 
amwaalahum ri 5 aaa|83n a si 
wa laa yu’minoona billaahi wa 
laa bil-Yawmil-Aakhir; wa 
mail y-yakunish-Shay taanu 
lahoo qareenan fasaaa’a 

qareei^SBHHi j 

39. Wa maazaa *alayhim law 
aamanoo billaahi wal-Yawiml- 
Aakhiri wa anfaqoo jfiirtffiEffi a 
razaqahumul 
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For Allah has full knowledge of 
them. 

40, Allah is never unjust in the 
leastdegree: if there is any good 
(done)7He doubles it, and gives 
fro;p His Own Presence a great 

41, JHq^ then if We brought 
from each People a witness, and 
We brought you as a witness 
against these People! 


laah; wa kaanallaahu bihixn 
'Ale emaa , 

40. ISfil-laaha laa yazlimu 
misqaala zarrah;wa ill taku 
lias anatany-y udaa 4 i fhaa wa yu’ti 
mil-ladunhu a|ran 'azeemaa. 

AL Fakayfa izaa ji naa min 
kulli ummatMishaheedinw- 
wa ji'n aa bika £ alaahaaa*ulaaa’i 
Shaheeda. 


42. On that day those who 
reject Faith and disobey the 
Apostle will wish that the earth 
were made one with them: but 
never will they hide a single fact 
from Allah! 

43. O you who believe! do not 
approach prayers with a mind 
befogged, until you can 
understand all that you say,- nor 
in a state of ceremonial impurity 
(except when travelling on the 
road), until after washing your 
whole body. If you are ill, or on a 
journey, or one of you conies 
from offices of nature, or you 
have been in contact with 
women, and you find no water, 
then take for yourselves clean 
sand or earth, and rub there with 
your faces and hands. For Allah 
blots out sins and forgives again 
and again. 

44. Have you not turned your 
vision to those who were given a 
portion of the Book? They 
traffic in error, and wish that 
you should lose the right path. 

45. But Allah has hill know¬ 
ledge of your enemies: Allah is 
enough for a Protector, and Allah 
is enough for a Helper. 

46. Of the Jews there are those 
who displace 


42. Yawma’iziny-yawad- 

dullazeena kafaroo wa 'asawur- 
Rasoola law tusawwaa bihimul- 
ardu wa laa yaktumoonal-laaha 
hadeeiH* ^' r. 

43. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa ta|rabus-§alaata 
wa an turn sukaaraa hattaa 
taTamoo maa taqooloona wa laa 
junuban illaa ‘aabiree sabeelin 
halt a a taghtasiloo; wa in 
kuntum S&fdaaa aw ‘alaa 
safarin aw jaaa’a ahadum- 
minkum minal-ghaaaiti aw 

laamasturaBBsaaa’a falam j&j 


tajidoo inaaa’an 
mamoo sa'eedan iayyiban 
Fainsahoo biwuj oohikum wa 
aydeekum; BBl-laaha kaana 
‘ Afuwwan Ghafooraa. 


44, A lam tara Ual-lazeena 
ootoo naseebam-minal-Kitaabi 
yashtaroonad-dalaalata wa 
yureedoona an tadillus-sabeel. 

45, Wallaahu aMamu bi- 
a'daaa’i-kum; wa kafaa billaahi 
waliyyanw-wa kafaa billaahi 

46, Minal-lazeena haadoo 
yuharrifoonal 
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words from their (right) places, 
and say; “We hear and we 
disobey”; and “Hear what is not 
heard”; and “Raina”; with a 
twist of their tongues and a 
slander to Faith, If only they had 
said; “We hear and we obey”; and 
“Do hear”; and “Do look at us”; it 
would have been better for them, 
and more proper: but Allah has 
cursed them for their Unbelief; 
and but few of them will believe. 

47. O you People of the Book! 
believe in what We have (now) 
revealed, confirming what was 
(already) with you, before We 
change the face and fame of 
some (of you) beyond all 
recognition, and turn them 
hindwards, or curse them as We 
cursed the Sabbath-breakers, 
for the decision of Allah must be 
carried out. 

48. Allah does not forgive that 
partners should be set up with 
Him; but He forgives anything 
else, to whom He pleases; to set 
up partners with Allah is to 
devise a sin most heinous 
indeed. 

49. Have you not turned your 
vision to those who claim sanc¬ 
tity for themselves? Nay- but 
Allah sanctifies whom He 
pleases. But never will they fail 
to receive justice In the least 
little thing, 

50. See! how they invent a He 
against Allah! but that by itself 
is a manifest sin! 

51. Have you not turned your 
vision to those who were given a 
portion of the Book? They 
believe in sorcery and evil, and 
say to the Unbelievers that they 
are better guided in the (right) 
way than the Bel ievers! 


Kalirna- 4 am-mawaadf ihee wa 
yaqooloona sami'naa wa 
"as.ay naa wa sma 4 ghayra 
musmiTinw-wa raa'inaa layyam 
B-alsinatihim wa ta 4 nan fid- 
deen; wa law USShum qaaloo 
samfnaa wa ata'naa wasma 4 
wanzurnaa lakaana khayral- 
lahum wa a|wama wa laakiMa- 
‘anahiunul-laahu bikufrihim 
faiaayu’minoona lllaaqaleela 


47, Yaaa ayyuhal-lazeena 
ootul-Kitaaba aaminoo bimaa 
nazzalnaa muga ddiqallimaa 
ma'akum min qalli an na|misa 
wujoohan fanaruddahaa 4 alaaa 
albaarihaaaaw naPanahum 
kamaa la Hlrifl aa Asfmabas- 
Salt: wa kaana amml-laahi 
mafoolaa. 


48. KSffil-laaha laa yaghfiru 
any-yushraka bihee wa yaghfiru 
maa doona zaalika limahy- 
yashaaa 7 ; wa mariy-yushrik 
billaahi faqadif-taraaa isman 
‘azeemaa. 


49, Alam tara ilal-lazeena 
yuzakkoona anfusahuHHBlil- 
laahu yuzakkee mahy-yashaaaTi 
wa laa yuzlamoona fateelaa. 


50. Un^ur kayfa yaflaroona 
‘alaMaahii-kaziB; wa kafaa 
biheee ismam-mubeenaa. 

51, Alam tara-ilaf-iazeena 
4 o o too na§e el) am-m i n al - Ki taab i 
yu’minoona bil-Jilti wat- 
Taaghooti wa yaqooloona 
lillazeena kafaroo haaa-idaaah 
ahdaa minaMazeena aamanoo 
sabeelaa. 
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52. They are (men) whom 
Allah has cursed: and those 
whom Allah has cursed, you 
will find, have no one to help. 

53. Have they a share in 
dominion or power? Behold, 
they do not give a farthing to 
their fellow-men. 

54. Or do they envy mankind 
for what Allah has given them of 
His bounty? But We had already 
given the people of Abraham the 
Book and wisdom, and 
conferred upon them a great 
kingdom. 

55. Some of them believed, 
and some of them averted their 
faces from him: and enough is 
Hell for a burning fire. 

56. Those who reject Our 
Signs, We shall soon cast (them) 
into the Fire: as often as their 
skins are roasted through, We 
shall change them for fresh 
skins, that they may taste the 
Chastisement: for Allah is 
Exalted in Power, Wise. 

57. But those who believe and 
do deeds of righteousness. We 
shall soon admit (them) to 
Gardens, with rivers flowing 
beneath, - their eternal home: 
therein shall they have Compa¬ 
nions pure and holy: We shall 
admit them to shades, cool and 
ever deepening. 

58. Allah commands you to 
render back your trusts to those 
to whom they are due; and when 
you judge between man and 
man, that you judge with justice: 
verily how excellent is the 
teaching which He gives you! 
for Allah is He Who hears and 
sees all things. 

59. O you who believe! obey 
Allah, 


52. Ulaaa’ikal-lazeena la'ana- 
humul-laahu wa many-yal‘anil- 
laahu falan tajida lahoo 
na$eeraa. 

53. Am lahum na§eebum- 
minal-mulki faizal-laa yu’too- 
BBflfcsa naqeeraa. 

54. Am yahsudooBSISSSasa 
‘alaa maaa aataahumul-laahu 
min fadlihee faqa| aataynaaa 
Aala l|raaheemal-Kitaaba wal- 
Hikmata wa aataynaahum 
mulkan'azeemaa. 

55. Faminhum man aampna 
bihee wa minhum man Alda 
4 anh; wa kafaa bi-Ja|iaml^ma 
sa'eeraa. 

56. ftSjfcMazeena kafaroo bi- 
Aayaatinaa sawfa nu§lee(iim 
Naaran kullam aa nacjijat 
julooduhuHHiddalnaahum 
juloodan ghayrahaa liyazooqul- 
‘azaa|; Imiillaaha kaana 
4 Azeezan Hakee^9HHH 


57. Wallazeena aamanoo wa 
‘amilus- saalih a a t i s a n u I - 
khiluhum lannaatin ta|ree min 
tahtihal-anhaaru khaalideena 
feehaaa abadallahum feehaaa 
azwaaj um-mutahharatunw-wa 
nu|khiluhum zillan zaleclaa. 


58. itflSil-laaha ya-murukum 
an tu'addul-amaanaati ilaaa 
ahlihaa wa izaa hakamtuH 
■>«BBasi an tah kumoo 
biTa|l; |inna|l-laaha ni|imr®a 
ya‘izukuBBB|h; MBl-laaha 
kaana SameeBEBHfteeraa. 


59. Yaaa-ayyuhal-lazeena 
aamanooo ateeTil-laaha 
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and obey the Apostle, and those 
charged with authority among 
you. If you differ in anything 
among yourselves, refer it to 
Allah and His Apostle, if you do 
believe in Allah and the Last 
Day: that is best, and most 
suitable for final determination. 

60. Have you not turned your 
vision to those who declare that 
they believe in the revelations 
that have come to you and to 
those before you? Their (real) 
wish is to resort together for 
judgment (in their disputes) to 
the Satan, though they were 
ordered to reject him. But 
Satan’s wish is to lead them 
astray faraway (from the right). 

61. When it is said to them: 
“Come to what Allah has 
revealed, and to the Apostle”: 
you see the Hypocrites avert 
their faces from you in disgust, 

62. How then, when they are 
seized by misfortune, because 
of the deeds which their hands 
have sent forth? Then they come 
to you, swearing by Allah: “We 
meant no more than good-will 
and conciliation!” 

63. Those men, Allah knows 
what is in their hearts; so keep 
clear of them, but admonish 
them, and speak to them a word 
to reach their very souls. 

64. We did not send an 
Apostle, but to be obeyed, in 
accordance with the Will of 
Allah. If they had only, when 
they were unjust to themselves, 
come to you and asked Allah’s 
forgiveness, and the Apostle had 
asked forgiveness for them, they 
would have found Allah indeed 
Oft-returning, Most Merciful. 


waateehir-Rasoola wa ulibamri 
minkum fain tanaaza L tum fee 
shay!in faruddoohu ilal-laahi 
war-Rasooli in kuntum 
tu’minoona billaahi wal- 
Yawmil-Aakhir; zaalika 
khayrunw-wa ahsanu ta-weelaa. 


60. Alam tara- iial-lazeena 
yaz‘u-moona-6iSlhum aama- 
noo bimaa unzila ilayka wa 
maaa unzila min qa|lika 
yureedoona ahy-yatahaakamooo 
ilat-Taaghooti wa qa| umirooo 
any-yakfuroo bih, wa yureedush- 
Shaytaanu any-yudillahum 
dalaalata^'eedaa. 


61. Wa izaa qeela lahum 
ta L aalaw ilaa maaa anzalallaahu 
wa ilar-Rasooli ra-aytal- 
rnunaafiqeena ya^uddoona 
"anka sndoodaa, 

62. Fakayfa izaaa a^aabat- 
hum mu$eebalgigBmaa qad- 
damat aydeehim gumma 
jaaa’ooka yahlifoona billaahi in 
ara|naaa illaaa ihsaanahw-wa 
tawfeeqaa. 

63. TJlaaa’lkal-lazeena yaTa- 
mullaahu maa fee quloobihim 
fa-a‘rid 'anhum wa L izhum wa 
qul lahum feee anfusihim 
qawlam-ba IcL’ghaa. 

64. Wa maaa arsalnaa mir- 
Rasoolin illaa liyufaa^a bi-iznil- 
laah; wa law fgSghum hz 
zalamooo anfusahum jaaa’ooka 
fastaghfarul-laaha wastaghfara 
lahumur-Rasoolu lawajadul- 
laaha Ta wwaabar-Raheemaa. 
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65, But no, by your Lord, they 
can have no (real) Faith, until 
they make you judge in all 
disputes between them, and find 
in their souls no resistance 
against your decision, but accept 
them with the fullest conviction. 

66. If We had ordered them to 
sacrifice their lives or to leave 
their homes, very few of them 
would have done it: but if they 
had done what they were 
(actually) told, it would have 
been best for them, and would 
have gone farthest to strengthen 
their (faith); 

67* And We should then have 
given them from Our Presence a 
great reward; 

68. And We should have 
shown them the Straight Way, 

69. All who obey Allah and 
the Apostle are in the company 
of those on whom is the Grace of 
Allah, - of the Prophets (who 
teach), the Sincere (lovers of 
Truth), the Witnesses (who 
testify), and the Righteous (who 
do good): ah! what a beautiful 
Fellowship! 

70. Such is the Bounty from 
Allah: and sufficient is it that 
Allah knows all. 

71. 0 you who believe! take 
your precautions, and either go 
forth in parties or go forth all 
together. 

72. There are certainly among 
you men who would tarry 
behind: if a misfortune befalls 
you, they say: “Allah favoured 
us in that we were not present 
among them/' 

73. But if good fortune comes 
to you from Allah, they would be 
sure to say - as if there had never 
been ties of affection between 
you and them - “Oh! I wish I had 
been with them; a fine thing 
should I then have made of it!” 


65, Falaa wa Rabbika laa 
yu’minoona hattaa yuhak- 
kimooka feemaa shajara 
baynahum summa laa yajidoo 
feee anfusihim harajam- 
mimmaa qatjayta wa yusal- 
limoo tasleemaa, 

66, Wa law annaa kat ajjnaa 
"alayhim anij-tulooo anfu- 
sakum awikh-rujoo min 
diyaarikum maa fa l aloohu illaa 
qaleelum-minhum wa law 
a n n a h ii m f a ' a 1 o o m a a 
yoo*a^oona bihee lakaana 
khayral-lahum wa ashadda 

67, Wa- l za I -1 a-aata y n a ah u m 
mi I - ladunnaaa-ajran * azeemaa. 


68, Wa lahada ynaahum Siraa- 
tam-Mustaqeeinaa, 

69, Wainahy-yutiTl-laaha war- 
Rasoola fa-ulaaa'ika ma‘al- 
lazeena an s amal-laahu ‘alayhim 
minan-Nabiyyeena wassid- 
deeqeena washshuhadaaa’i 
wassaaliheen; wa hasuna 
ulaaa’ikarafeegja. 

70, Zaalikal-fadlu minal-laah; 
wa kafaa billaahi * Aleemaa. 

7L Yaaa ayyuhaMazeena 
aamanoo khuzoo hizrakum 
fanfiroo subaatin awin-firoo 
janice* 

72. Wa Inna minkum lamal- 
layubatti'anna fa-in asaabat- 
kum inuseebatun qaala qa| 
aifamal-laahu "alayya iz lam 
akum-ma'ahum shaheedaa, 

73. Wa lahn a$aabak um fa <Jhim- 
minal-la ahi layago o-lMma ka-al- 
lam takum-baynakuni wa 
baynahoo mawaddatuiiy-yaa 
laytanee kuntu ma‘ahum fa- 
afooza fawzan 1 azeemaa. 


aEs^ 534*4*5 


S ■ u > *<* * Jt , ** 

(Hp» **>' 1 

b 

* afi \ 

> r < <A >' 1*'^ < t 


A Ikhfa A Ghunna 


A Ikhfa Meem Saakin A Jdghaam 


A Galqala A Qalb A Idghaam Meem Saakin 










Parts 


The Women-4 


* l S 


74. Let those fight in the cause 
of Allah who sell the life of this 
world for the Hereafter, To him 
who fights in the cause of 
Allah,- whether he is slain or 
gets victory - soon shall We 
give him a reward of great 
(value), 

75. And why should you not 
fight in the cause of Allah and of 
those who, being weak, are ill- 
treated (and oppressed)?- men, 
women, and children, whose cry 
is; “Our Lord! Rescue us from 
this town, whose people are 
oppressors; and raise for us 
from You one who will protect; 
and raise for us from You one 
who will help!" 

76. Those who believe fight in 
the cause of Allah, and those 
who reject Faith fight in the 
cause of Evil: so you fight 
against the friends of Satan; 
feeble indeed is the cunning of 
Satan, 

77. Have you not turned your 
vision to those who were told to 
hold back their hands (from fight) 
but establish regular prayers and 
spend in regular charity? When 
(at length) the order for fighting 
was issued to them, behold! a 
section of them feared men as - or 
even more than - they should have 
feared Allah; they said: “Our 
Lord! Why have You ordered us 
to fight? Would You not grant us 
respite to our (natural) term, near 
(enough)?" Say: “Short is the 
enjoyment of this world: the 
Hereafter is the best for those who 
do right: never will you be dealt 
with unjustly in the very least! 

78. “Wherever you are, death 
will find you out, even if you are 
in towers built up strong and 
high!” If some good befalls 
them, they say, “This is from 


74, Falyuqaatii fee sabeelil- 
iaahi 1-lazeena yashroonal- 
hayaatad-dunyaa bil-Aakhirah; 
wa many-yuqaatil fee sabeelil- 
laahi fayu|tal aw yaghli| 
fasawfa nu'teehi^ a|ran 

75, Wa inaa lakum laa 
tuqaatiloona fee sabeelil-iaahi 
wahnustad'afeena minar-rijaali 
wannijsaaa’i walwildaanil- 
lazeena yaqooloona Rabbanaaa 
akhri|naa min haazihil-qarya- 
ti?-?aalimi ahluhaa wa| 4 al- 
lanaa milladunka waliyyahw- 
wa| h aLlanaa mil-ladunka 
naseeraa. 

76, Allazeena aamanoo 
yuqaatiloona fee sabeelil-iaahi 
wallazeena kafaroo yuqaati¬ 
loona fee sabeelit-Taaghoot 
faqaatilooo awl iyaaa'ash- 
Shaytaan; inna kaydash- 
S h ay taan i kaa n a d a 1 e efaa, 

11. Alam tara-ilal-lazeena qeela 
lahum kuffooo aydiyakum wa- 
aqeemus-Salaata wa aatuz- 
Zakaata falffli33®a kutiba- 
‘alayhimul-qitaalu izaa faree- 
qum-minhum yakhshawnan- 
il^asa kakhashyatil-laahi aw 
ash add a khashyah; wa qaaloo 
Rabbanaa lima katalta 
‘alaynal-qitaala law laaa 
akhkhartanaaa-ilaaa ajalin 
qaree|; qul mataaTid-dunyaa 
qaleei; wal-Aakhiratu khayrul- 
limanit-taqaa wa laa 
tu^lamoona fateelaa. 


78, Aynamaa takoonoo 
yu§rikkumul-mawtu wa law 
kuntutn fee buroojim-mushay- 
yadah; wa-in tusijhum hasa- 
natimy-yaqooloo haazihee min 
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Allah”; but if evil, they say, 
“This is from you” (O Prophet). 
Say: “All things are from Allah.” 
But what have come to these 
people, that they fail to 
understand a single fact? 

79. Whatever good, (O man!) 
happens to you, is from Allah; 
but whatever evil happens to 
you, is from your (own) soul. 
And We have sent you as an 
Apostle to (instruct) mankind. 
And enough is Allah for a 
Witness. 

80. He who obeys the Apostle, 
obeys Allah: but if any turn 
away. We have not sent you to 
watch over their (evil deeds). 

81. They have “Obedience” 
on their lips; but when they 
leave you, a section of them 
meditate all night on things very 
different from what you tell 
them. But Allah records their 
nightly (plots): so keep clear of 
them, and put your trust in 
Allah, and enough is Allah as a 
disposer of affairs. 

82. Do they not consider the 
Qur’an (with care)? Had it been 
from other than Allah, they 
would surely have found therein 
much discrepancy. 

83. When there comes to them 
some matter touching (public) 
safety or fear, they divulge it. If 
they had only referred it to the 
Apostle, or to those charged 
with authority among them, the 
proper investigators would have 
tested it from them (direct). 
Were it not for the Grace and 
Mercy of Allah to you, all but a 
few of you would have fallen 
into the clutches of Satan. 

84. Then fight in Allah’s cause- 
you are held responsible only 


Mndil-laahi wa-in tusi|hum 
sayyi’atuny-yaqooloo haazihee 
min ‘indik; qul kullum-min 
*indillaahi famaali haaa- 
’ulaaa’ilqawmi laa yakaadoona 
yafqahoona hadeesaa. 

79. Maaa asaabaka min 
hasanatin faminal-laahi wa 
maaa a§aaabaka min sayyi'atin 
famin-nafsik; wa arsalnaaka 
linnaasi Rasoolaa; wa kafaa 
billaahi 


80. Many-yutPir-Rasoola faqa| 
ataa‘al-laaha wa man tawallaa 
famaaa arsalnaaka ‘alayhim 
hafee?aa. 

81. Wa yaqooloona taa'atun fa- 
izaa barazoo min ‘indika 
bayyata taaa’ifatum-minhum 
ghayral-lazee taqoolu wallaahu 
yaktubu maa yubayyitoona fa- 
a‘rid ‘anhum wa tawakkal ‘alal- 
laah; wa kafaa billaahi 
Wakeelaa. 


82. Afalaa yatadabbaroonal- 
Qur'aan; wa law kaana min ‘indi 
ghayril-laahi lawajadoo fee- 
hikh-tilaafan kaseeraa. 

83. Wa izaa jaaa’ahum amrum- 
minal-amni awil-khawfi 
azaa‘oo bihee wa law raddoohu 
ilar-Rasooli wa ilaaa ulil-amri 
minhum la fc alimahul-lazeena 
yasjiBBtoonahoo minhum; wa 
law laa fadlul-laahi ‘alaykum 
wa rahmatuhoo lattaba‘tu- 
mush-Shaytaana illaa qaleelaa. 


84. Faqaatil fee sabeelil-laahi 
laa tukallafu illaa 
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for yourself - and motivate the 
Believers. It may be that Allah 
will restrain the fUry of the Unbe¬ 
lievers; for Allah is the strongest 
in might and in punishment. 

85. Whoever recommends 
and helps a good cause becomes 
a partner therein: and whoever 
recommends and helps an evil 
cause, shares in its burden: and 
Allah has power over all things. 


86. When a (courteous) 
greeting is offered you, meet it 
with a greeting still more 
courteous, or (at least) of equal 
courtesy. Allah takes careful 
account of all things. 

87. Allah! There is no god but 
He: of a surety He will gather 
you together against the Day of 
Judgment, about which there is 
no doubt. And whose word can 
be truer than Allah’s? 

88. Why should you be 
divided into two parties about 
the Hypocrites? Allah has upset 
them for their (evil) deeds. 
Would you guide those whom 
Allah has thrown out of the 
Way? For those whom Allah has 
thrown out of the Way, you will 
never find the Way. 

89. They but wish that you 
should reject Faith, as they do, 
and thus be on the same footing 
(as they): but do not take friends 
from their ranks until they flee in 
the way of Allah (from what is 
forbidden). But if they turn 
renegades, seize them and slay 
them wherever you find them; 
and (in any case) take no friends 
or helpers from their ranks 

90. Except those who join a 
group between whom and you 
there is a treaty (of peace), or 
those who approach you with 
hearts restraining them from 
fighting you 


nafsaka wa harridil-mifmi- 
neena ‘asallaahu any-yakuffa 
ba-sallazeena kafaroo; wallaahu 
ashaddu ba-sanw-wa ashaddu 
tankeefe& 

85. Many-yashfa‘ shafaa‘atan 
hasanatany-yakul-lahoo nascc- 
bum-minhaa wa many-yashfa‘ 
shafaa * atan sayyi ’ atany-yakul- 
lahoo kifHHHBnhaa; wa 
kaanal-laahu ‘alaa kulli 

86. Wa izaa huyyeetuMBtahiy- 
yatin fahayyoo bi-a hsan a 
minhaaa aw ruddoohaaa; innal- 
laaha kaana ‘alaa kulli shay’in 
Haseebaa. 

87. Allaahu laaa ilaaha illaa 
huwa laya|ma|i3Bkum ilaa 
Yawmil-Qiyaamati laa rayba 
feeh; wa man asdaqu minallaahi 

88. Famaa lakum filmunaa- 
fiqeena fi’at ayni wallaahu 
arkasahuflHHmaa kasabooo; 
atureedoona an tahdoo man 
adallal-laahu wa many-yudlilil- 
laahu falan tajida lahoo 
sabeelaa. 


89. Waddoo law takfuroona 
kamaa kafaroo fatakoonoona 
sawaaa’an falaa tattakhizoo 
minhum awliyaaa’a hattaa 
yuhaajiroo fee sabeelil-laah; fa¬ 
in tawallaw fakhuzoohum 
wa§tuloohum haysu wajat- 
tumoohum wa laa tattakhizoo 
minhum waliyyanw-wa laa 
naseeraa. 

90. Illal-lazeena ya§iloona ilaa 
qa wBH^liynakum wa 
baynahum-meesaaqun aw 
jaaa’ookum ha§irat §udooru- 
hum any-yuqaatilookum 
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as well as fighting their own 
people. If Allah had pleased, He 
could have given them power 
over you, and they would have 
fought you; therefore if they 
withdraw from you but do not 
fight you, and (instead) send 
you (guarantees) of peace, then 
Allah has opened no way for 
you (to war against them), 

91. Others you will find that 
wish to gain your confidence as 
well as that of their people: 
every time they are sent back to 
temptation, they succumb 
thereto: if they do not withdraw 
from you nor give you 
(guarantees) of peace besides 
restraining their hands, seize 
them and slay them wherever 
you get them: in their case We 
have provided you with a clear 
argument against them. 


92, Never should a Believer 
kill a Believer; but (if it so 
happens) by mistake, (compen¬ 
sation is due): if one (so) kills a 
Believer, it is ordained that he 
should free a believing slave, 
and pay compensation to the 
deceased’s family, unless they 
remit it freely. If the deceased 
belonged to a people at war with 
you, and he was a Believer, the 
freeing of a believing slave (is 
enough). If he belonged to a 
people with whom you have 
treaty of mutual alliance, 
compensation should be paid to 
his family, and a believing slave 
be freed. For those who find this 
beyond their means, (is 
prescribed) a fast for two months 
running: by way of repentance to 
Allah; for Allah has all 
knowledge and all wisdom. 

93. If a man kills a Believer 
intentionally, his recompense is 


aw yuqaatiloo qawinahum, wa 
law shaaa’al-laahu lasallatahum 
"alaykum falaqaatalookum; fa- 
ini Mazalookum fa lam yuqaati- 
lookum wa alqaw ilaykumus- 
salama famaa jValal-laahu 
lakum ‘alayhim sabeelaa. 


91. Satajidoona aakhareena 
yureedoona any-ya-manookum 
wa ya-manoo qawmahum kulla 
maa ruddooo ilal-fitnati urkisoo 
feehaa; fa-il-lamya 4 tazilookum 
wa yulqooo ilaykumus-salama 
wa yakuffooo aydiyahum 
fakhuzoohum wa|tuloohum 
baysu saqiftumoohum; wa- 
‘ulaaa’ikum ja'alnaa lakum 
‘alayhim sultaanam-mubeenaa. 


92. Wa maa kaana liimfminin 
any-yajtula inu unman illaa 
khata’aa; waman qatala 
in if m man khata’an fatahreeru 
raqabatim-mu’minatihw-wa 
diyatum-musallamatun ilaaa 
ahliheee illaaa any-yassad- 
daqoo; fa-in kaana min qawmin 
‘aduwwi l-lakum wa huwa 
mu uninun fatahreeru raqa- 
batim mu’minah; wa in kaana 
min qIwBOHRynakum wa 
b a y n a h u m m e e s_a a q u n 
fadiyatum-musallamatun ilaaa 
ahlihee wa tahreeru raqabatim- 
mu’minatin famal-lam yaji| fa- 
Siyaamu shahrayni muta- 
taabi'ayni tawbatam minal- 
laah; wa kaana I-laahu 
4 Aleeman (lakeemaa. 


93. Wa many- ya|t ul mu’minam- 
muta'ammidan fajazaaa'uhoo 
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Hell, to abide therein (for ever): 
and the wrath and the curse of 
Allah are upon him, and a 
dreadful Chastisement is 
prepared for him. 

94. O y o u who be I i eve! Wh en 
you go abroad in the cause of 
Allah, investigate carefully, and 
do not say to any one who offers 
you a salutation: “you are not a 
Believer!” coveting the 
perishable goods of this life: 
with Allah are profits and spoils 
abundant. Even thus were you 
yourselves before, till Allah 
conferred on you His favours: 
therefore carefully investigate. 
For Allah is well aware of all 
that you do, 

95. Not equal are those 
Believers who sit (at home) and 
receive no hurt, and those who 
strive and fight in the cause of 
Allah with their goods and their 
persons. Allah has granted a 
grade higher to those who strive 
and fight with their goods and 
persons than to those who sit (at 
home). To all (in Faith) Allah 
has promised good: but those 
who strive and fight He has 
distinguished above those who 
sit (at home) by a special 
reward,- 

96. Ranks specially bestowed 
by Him, and Forgiveness and 
Mercy. For Allah is Oft- 
forgiving, Most Merciful. 

97. When angels lake the souls 
of those who die in sin against 
their souls, they say: “In what 
(plight) were you?” They reply: 
“Weak and oppressed were we in 
the earth.” They say: “Was not 
the earth of Allah spacious 
enough for you to move 
yourselves away (from evil)?” 
Such men will find their abode in 
Hell, - What an evil refuge! - 


Jahannamu khaalidan fesehaa 
wa gha<Jibal-laahu "alayhi wa 
la'anahoo wa a'adda lahoo 
‘azaaban ‘azeemaa, 

94. Yaaa ayyuhaMazeena 
aamanooo izaa daraftum fee 
sabeclil-laahi fatabayyanoo wa 
laa taqooloo liman alqaaa 
i I aykumus-salaama lasta 
mu’minan taltaghoona 'aradal- 
hayaatid-dunyaa faHndal-laahi 
magh aanimu kasccrah; kazaa- 
lika kuntum min qa|lu 
famannal-laahu 'alaykum 
fatabayyanoo: ionallaaha kaana 
bimaataTnaloona Khabeeraa. 


95. Laa yastawil-qaa^doona 
minai-mu’mmeena ghayru ulid- 
darari walmujaahidoona fee 
sabeelil-laahi bi-amwaali-him 
wa anfusihim; faddalal-laahul- 
mujaahideena bi-am-waalihim 
wa anfusihim ‘alal-qaaTdeena 
darajah; wa kullahw- wa'adaL 
laahul-husnaa; wa faddalal- 
laahul-mujaaliideena 'alal- 
qaahdeena a|ran 4 azeema a. 


96, Darajaatim-minhu wa 
maghfiratanw-wa rahmah; wa 
kaanaMaahu Ghafoorar- 
Raheemaa. 

97, InnaMazeena tawaffaa- 
humul-malaaa ? ikatu zaalimeee- 
anfusihim qaaloo feema 
kuntum qaaloo kun naa 
mustad'afeena fil-ard; qaalooo 
a lam takun ardul-laahi 
waasfatan fatuhaajiroo feehaa; 
fa-ulaaa'ika ma-waahum Ja- 
hannanui wa saaa'at maseeraa. 
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98. Except those who are (really) 
weak and oppressed - men, 
women, and children - who have 
no means in their power, nor (a 
guide-post) to direct their way, 

99. For these, there is hope that 
Allah will forgive: for Allah 
blots out (sins) and forgives 
again and again. 

100. He who forsakes his home 
in the cause of Allah, finds in the 
earth many a refuge, wide and 
spacious: should he die as a 
refugee from home for Allah 
and His Apostle, His reward 
becomes due and sure with 
Allah: And Allah is Oft- 
forgiving, MostMerciful. 


10L When you travel through 
the earth, there is no blame on 
you if you shorten your prayers, 
for fear the Unbelievers may 
attack you: for the Unbelievers 
are open enemies to you. 


102, When you (O Apostle) are 
with them, and stand to lead 
them in prayer, let one party of 
them stand up (in prayer) with 
you, taking their arms with 
them: when they finish their 
prostrations, let them take their 
position in the rear. And let the 
other party come up which has 
not yet prayed - and let them 
pray with you, taking all 
precautions, and bearing amis: 
the Unbelievers wish, if you 
were negligent of your amis and 
your baggage, to assault you in a 
single rush. But there is no 
blame 


98, lllal-mus tad 'a feena 
minar-rijaali SKffifeaaau 
walwildaani laa yastatee'oona 
hcclatanw-wa laa yahtadoona 
sabeelaa,^^H^^^^^^^H 

99, Fa-ulaaa J ika l asal-laahu any- 
ya'fuwa ‘anhum; wa kaanal- 
laahu 1 Afuwwan Ghafooraa. 

100, Wa mahy-yuhaajir fee 
sabeelil-laahi yaji| fil-ardi 
muraaghaman kaseeranw-wa 
sa'ah; wa tnahy-yakhnii mini 
Hytihee muha ajiran-il al-laahi 
wa Rasoolihee IMPS yu|ri- 
khul-mawtu faqal waqa fi a 
a|ruhoo ‘alal-laah; wa kaanal- 
laahu Ghafoorar-Raheemaa, 


1 OF Wa izaa daraftum fil-ardi 
falaysa 'alaykum junaahim an 
ta|suroo mina^-galaati in 
khiftum ahy-yaftina kumu l- 
lazeena kafarooo; JSiSI- 
kaafireena kaanoo lakum 
"aduwwam-mubeenaa. 


102. Wa izaa kunta feehim fa- 
aqamta lahumus-S alaata 
faltaqum ta aa 1 i fatum -m in hum 
ma 4 aka walya-khuzooo 
aslihatahum fa-izaa sajadoo fal- 
yakoonoo mihw-waraaa 5 ikum 
walta-ti taaa’ifatun ukhraa lam 
yusalloo falyusalloo ma'aka 
walya-khuzoo hizrahum wa 
aslihatahum; waddal-lazeena 
kafaroo law taghfuloona 'an 
as 1 i h at iku m wa amt i 4 at ikum 
fayameeloona ‘alaykum 
maylatahw-waahidah; wa laa 
junaaha 
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on you if yon put away your 
arms because of the inconve¬ 
nience of rain or because you are 
ill; but take (every) precaution 
for yourselves* For the 
Unbelievers Allah has prepared a 
humiliating punishment 

103. When you pass (congre¬ 
gational) prayers, celebrate 
Allah's praises, standing, sitting 
down, or lying down on your 
sides; but when you are free 
from danger, set up regular 
Prayers: for such prayers are 
enjoined on Believers at stated 
times. 

104* And do not slacken in 
following up the enemy: if you 
are suffering hardships, they are 
suffering similar hardships; but 
you have hope from Allah, 
while they have none. And Allah 
is full of knowledge and 
wisdom. 


105. We have sent down to you 
the Book in truth, that you might 
judge between men, as guided 
by Allah: so be not (used) as an 
advocate by those who betray 
their trust; 

106. But seek the forgiveness 
of Allah; for Allah is Oft- 
forgiving, Most Merciful. 

107. Do not contend on behalf 
of such as betray their own 
souls; for Allah does not love 
one given to perfidy and crime: 

108. They may hide (their 
crimes) from men, but they 
cannot hide (them) from Allah, 
seeing that He is in their midst 
when they plot by night, in 
words that He cannot approve: 
and Allah comp assess round all 
that they do. 


‘alaykum in kaana bikum a2am- 
mimmat arin aw kuntum 
mardaaa an tada L ooo aslifca- 
takum wa khuzoo hizrakum; 
innUl-laalia a'adda lilkaa fireena 
£ azaabam-muheenaa. 

103* Fa-izaa qaejaytumus- 
Salaata fazkuml-laaha qiyaa- 
mahw-wa qu * * * 4 oodaiiw~wa v alaa 
junoobikum; fa-iza|-ma- 
nantum fa-aqeemus-Salaah; 
Sills -Salaafa kaanat 4 alal- 
m u ’ m i n e e n a k 1 1 a a b a m - 
mawqootaa* 


104. Wa laa tahinoo fi|ti- 

ghaaa 5 il-qawimjn takoonoo ta~ 

lamoona fa- SSBh um ya-la- 
moona kamaa tadamoon; wa 
tarjoona minaldaahi maa laa 
yarjoon; wa kaanaldaahu 

4 Aleeman Hakeemaa. 


[aa anzalnaaa ilaykal- 
Kit aaba b ilbaqqi litahkuma 
bayBHHas* bimaaa araakal- 
laah; wa la a takuldilkhaaa ’i- 
neena kliaseemaa* 

106* Wastaghfirildaaha 
laaha kaana Ghafoorar- 
Raheemaa. 

107* Wa laa tujaadil 4 anib 
lazeena yakhtaanoona anfusa- 
hum; innal-laaha laa yuhibbu 
man kaana khawwaanan 
aseemaa. jBM^^BB 


108. Yastakhfoona minannaasi 
wa laa yastakhfoona minal- 
laahi wa huwa ma c ahum iz 
yubayyitoona maa laa yardaa 
minal-qawl; wa kaanaldaahu 
bimaa ya 4 maloona muheetaa. 
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109. Ah! these are the sort of 
men on whose behalf you may 
contend in this world; but who 
will contend with Allah on their 
behalf on the Day of Judgment, 
or who will carry their affairs 
through? 

110. If any one does evil or 
wrongs his own soul but 
afterwards seeks Allah’s 
forgiveness, he will find Allah 
Oft-forgi ving. Most Merciful. 

111. And if any one earns sin. 
he earns it against his own soul: 
for Allah is Ml of knowledge 
and wisdom. 

H 2. But if any one earns a fan It 
or a sin and throws it on to one 
that is innocent, he carries (on 
himself) (both) a falsehood and 
a flagrant sin. 

113. But for the Grace of A llah 
to you and His Mercy, a party of 
, them would certainly have 
plotted to lead you astray. But 
~ (in fact) they will only lead their 
own souls astray, and to you 
they can do no harm in the least. 
For Allah has sent down to you 
the Book and Wisdom and 
v: taught you what you did not 
~ know (before): and great is the 
Grace of Allah unto you. 

V 114. In most of their secret 
talks there is no good: but if one 
exhorts to a deed of charity or 
justice or conciliation between 
men, (secrecy is permissible): to 
him who does this, seeking the 
good pleasure of Allah, We shall 
soon give a reward of the 
highest (value). 

115. If anyone contends with 
the Apostle even after 


109. Haaa-antum haaa’ulaaa’i 
jaadaltum l anhum fil-hayaatid- "r r ' 
dunyaa famany-yujaadilul- 
laaha ‘anhum Yaw mal- 
Qiyaamati am many-yakoonu 
‘alayhim wakeeiaa. 


110. Wa many-ya'mal sooo’an 
aw yazlim nafsahoo sumnia 
y a s t agh f iri 1-1 aaha y aj i di 1 -1 a aha 
Ghafoorar-Raheemaa. 


111. Wa mahy-yaksil isman fa- 
innamaa yaksibuhoo ‘alaa 
nafsih; wa kaanal-laahu 
£ Aleeman Hakeemaa. 

112. Wa mahy-yaksil 
teee’atan aw isman surrtma 
yanni bihee bareeelan faqadih- 
tamala buhtaanahw-wa is_mam- 

113. Wa law laa fadlul-laahi 
L alayka wa rah matuhoo 
1 ahammat -taaa 5 ifatum minhum 
any-yud illooka wa maa 
yudilloona illaaa anfusahum wa 
maa yadurroonaka min shayR 
wa anzalal-laahu ‘alaykal- 
Kitaaba wal-fjikmata wa 
‘allamaka maa lam takun 
®Tam; wa kaana fadlul-laahi 
‘alayka ‘azeemaa. 
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114. Laa kliayra fee kaseerim- 
min aajwaahum illaa man 
amara bi?adaqatin aw ma L roo- 
fin aw islaahim-baynan-naas: 
wa inahy-yaDal zaalikaR- 
tighaaa’a mardaatil-laahi fa- 
sawfanu’teehi a|ran ‘azeemaa. 


115. Wa many-yiishaaqiqir- 
Rasoolamimba*di 
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guidance has been plainly conve¬ 
yed to him, and follows a path 
other than that becoming to men 
of Faith, We shall leave him in 
the path he has chosen, and land 
him in Hell, - what an evil refuge! 

116. AI lah does not forgive (the 
sin of) joining other gods with 
Him; but He forgives whom He 
pleases other sins than this: one 
who joins other gods with Allah 
has strayed far, far away (from 
the Right). 

117 + (The Pagans), leaving 
Him, call but upon female 
deities: they call but upon Satan 
the persistent rebel! 

118. Allah cursed him, but he 
said: “I will take of Your 
servants a portion marked off; 

119. tL T will mislead them, and 
I will create in them false 
desires; 1 will order them to slit 
the ears of cattle, and to deface 
the (fair) nature created by 
Allah,” Whoever, forsaking 
Allah, takes Satan for a friend, 
of a surety has suffered a loss 
that is manifest. 

120. Satan makes them promi¬ 
ses, and creates in them false 
desires; but Satan’s promises are 
nothing but deception. 

121. They (his dupes) will have 
their dwelling in Hell, and from 
it they will find no way of 
escape. 

122. But those who believe and 
do deeds of righteousness, - We 
shall soon admit them to 
Gardens, with rivers flowing 
beneath, - to dwell therein for 
even Allah’s promise is the 
truth, and whose word can be 
truer than Allah’s? 

123. Not your desires, nor 
those of the People of 


maa tabayyana lahul-hudaa wa 
yattabi* ghayra sabeelil- 
mu’mineena nuwallihee maa 
tawallaa wa nuslihee Jalig® 
Uma wa saaa’at ma^eeraa. 

116. Emil- 1 a aha laa yaghfiru 
ahy-yushraka bihee wayaghfiru 
maa doona zaalika limahy*- 
yashaaa’; wa many-yushrik 
billaahi faqa| dalla dalaalam 
ba'eedaa. 

117. lhy-ya| L oona min dooni- 
heee illaaa inaasaa; wa ihy- 
ya|’oona illaa Shaytaanam- 
mareedaa. 

118. La* anahu l-laah; wa qaala 
la-attakhilamia min "ibaadika 
naseebam mafroodaa. 

119. Wa la-u dillaimAhuin wa 
la-iitnanniyannahiim wa la- 

a amu^ Mfhuin falayubat- 
tikunM aaza anal-aiTaamt wa 
la -aam ufannaluim falayughay- 
yirunnS khalqal-laah; wa mahy- 
yattakhizish-Shaytaana waliy- 
yam-min doonil-laahi faqa| 
khasira khusraanana-mubeenaa. 

120. Yaiduhum wa yuBHI 
neehim wa maa ya'iduhumush- 
Shaytaanu illaa ghurooraa. 

1 21. Ul aaaHka ma-waahum 
Jahannamu walaayaji doona 
‘anhaa mahccsaa, 

122. Wallazeena aamanoo wa 
* amilus-saaiihaati sanul- 
khiluhum Jarinaatin tajrec min 
tahtihal-anhaaru khaalideena 
feehaaa abadaa; w&’dal-laahi 
haqqaa; wa man a^daqu minal- 
laahi qeelaa. 


123. Laysa bi-amaaniyyikum 
wa laaaamaaniyyi Ahlib 
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the Book (can prevail); whoever 
works evil, will be requited accor¬ 
dingly. Nor will he find, besides 
Allah any protector or helper. 

124. If any do deeds of 
righteousness,- be they male or 
female - and have faith, they will 
enter Heaven, and not the least 
c inj ust i ce wi 11 b e done to them. 


125. Who can be better in 
religion than one who submits 
his whole self to Allah, does 
good, and follows the way of 
Abraham the true in faith? For 
Allah took Abraham for a 
friend. 

126. But to Allah belong all 
things in the heavens and on 
earth: and He it is that 
encompasses all things. 

127. They ask your instruction 
concerning the Women. Say; 
Allah instructed you about 
them: and (remember) what has 
been rehearsed unto you in the 
Book, concerning the orphans 
of women to whom you do not 
give the portions prescribed, 
and yet whom you desire to 
marry, as also concerning the 
children who are weak and 
oppressed: that you stand finn 
for justice to orphans. There is 
not a good deed which you do, 
but Allah is well-acquainted 
therewith. 

128. If a wife fears cruelty or 
desertion on her husband’s part, 
there is no blame on them if they 
arrange an amicable settlement 
between themselves; and such 
settlement is best; even though 
men’s souls are 


Kitaai; mahy-yaTnal sooo’ahy- 
yujza bihee wa laa yajil lahoo 
min doonil-laahi waliyyanw-wa 
laanaseei 

124. Wa many-ya L mal minas- 
saalihaati min 2 akarin aw unsaa 
wa huwa mu’mi nun fa- 
ulaaa’ika yafkhuloonal-BMBta 
wa laa yuzlamoona naqeeraa. 


125. Wa man ahsanu deenam- 
mimrnan as lam a wa|hahoo 
liliaahi wa huwa muhsimmw- 
wattaba’a Millata llraaheema 
Haneefaa; wattakhazal-laahu 
llraaheema khaleeiaa, 

126. Wa liliaahi maa fis-samaa- 
waati wa maa fil-ard; wa kaanal- 
laahu bikulli shay "im-muheetaa. 

127. Wa yastaftoonaka finnj- 
saa ah qn lil-laahu yufteekum 
feeMfflffl wa maa yutlaa 
‘alaykum fil-Kitaabi fee 
yataal^ fflisaa aTl-laatee laa 
t u’toona hunna maa kutiba 

wa targhaboona an 
ooJSSlSS waFmustad'a- 
feena minal-wildaani wa an 
taqoomoo lilyataamaa bilqisl 
wa maa tafaloo min khayrin fa- 
imtallaaha kaana bihee *Aiee- 


128. Wa-inimra-atun khaafat 
HBHRlihaa nushoozan aw 
i'raadan falaa junaaha 'alayhi- 
maaa any-yuslihaa baynahumaa 
sulljaa; wassulhu kiiayr; wa 
uhdiratil-anfusush- 
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swayed by greed. But if you do 
good and practise self-restraint, 
Allah is well-acquainted with 
all that you do. 

129. You are never able to be 
fair and just as between women, 
even if it is your ardent desire: 
but do not turn away (from a 
woman) altogether, so as to 
leave her (as it were) hanging (in 
the air). If you come to a friendly 
understanding, and practise 
self-restraint, Allah is Oft- 
forgiving, Most Merciful. 

130. But if they disagree (and 
must part), Allah will provide 
abundance for all from His all- 
reaching bounty: for Allah is He 
that cares for all and is Wise. 

13 L To Allah belong all things 
in the heavens and on earth. 
Verily We have directed the 
People of the Book before you, 
and you (O Muslims) to fear 
Allah, But if you deny Him, lo! 
to Allah belong all things in the 
heavens and on earth, and Allah 
is free of all wants, worthy of all 
praise, 

132, Yes, to Allah belong all 
things in the heavens and on 
earth, and enough is Allah to 
carry through all affairs. 

133* If it were His Will, He 
could destroy you, O mankind, 
and create another race; for 
Allah has power to do this. 

134* If any one desires a reward 
in this life, in Allah's (gift) is the 
reward (both) of this life and of 
the hereafter: for Allah is He that 
hears and sees (all things), 

135. 0 you who believe! stand 
out firmly for justice, as 
witnesses to Allah, even as 
against yourselves, or your 
parents, or your kin, 


shuhb; wa in tuhsinoo wa 
tattaqoo fa- MH llaaha kaana 
bimaa ta'maloona KJiabeeraa. 

Ian 


tastatee'ooo an 
ta‘diloo bayjaan-iEsaaa’i wa law 
haraptum falaa tameeloo kullah 
mayli fatazaroohaa kaimu'al- 
laqah; wa in tu$lihoo wa 
tattaqoo fa-Hl-laaha kaana 
Ghafoorar-Raheemaa. 


130, Wa ihy-yatafarraqaa yugh- 
nil-laahu kullam-min sa'atifa; 
wa kaanal-laahu WaasTan 


13L Wa lillaahi maafis-sa- 
maawaati w r a maa fil-ard; wa 
laqa| wa^aynal-lazeena ootul- 
Kitaaba min qallikum wa 
iyyaakum anit-t aquHaah; wa in 
takfuroo fairtmf lillaahi maa fis- 
samaawaati wa maa fil-ard; 
wa kaanallaahu Ghaniyyan 
Hameedaa. 


132, Wa lillaahi maafis-sa- 
maaw r aati wa maa fil-ard; wa 
kafaa billaahi Wakeelaa. 

133. Iny-ya sha- yuz-hikum 
avyi JHMW asu wa ya-ti bi- 
aakhareen; wa kaanallaahu 
‘alaazaalika Qadeeraa, 


134. Man kaana yureedu 


sawaabad-dunyaa fa'indallaahi 
sawaabud-dunyaa waTAakhi- 
rah; wa kaanal-laahu Samee- 
IlSilSseeraa. 

135. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo koonoo qawwaa- 
meena bilqisti shuhada-aa'a 
lillaahi wa law 'alaaa anfusikum 
awil-waalidayni wal-a|rabeen; 


24} 

si L £ / I 5 $ L ? ? ,s 

Jj,Uj 

d2Jj 

0 0 $^ 61 j 

** S 

© %£=>j > iTj i 

au) i wkid-'j otj 

©4JUl 


— Ikhfa A Ghunna A (khfa Meem Saakm A Idghaam A Qalqala 

.Li*-? <tld <j£Lu> pi4 


A Qalb A Idghaam Meem Saakin 



















and whether it be (against) rich 
or poor: for Allah can best 
protect both. Follow not the 
lusts (of your hearts), lest you 
swerve, and if you distort 
(justice) or decline to do justice, 
verily Allah is well- acquainted 
with all that you do. 

136. 0 you who believe! 
Believe in Allah and His 
Apostle, and the scripture which 
He has sent to His Apostle and 
the scripture which He sent to 
those before (him). Any who 
denies Allah, His Angels, His 
Books, His Apostles, and the 
Day of Judgment, has gone far, 
far astray. 

137. Those who believe, then 
reject Faith, then believe (again) 
and (again) reject Faith, and go 
on increasing in Unbelief, - 
Allah will not forgive them nor 
guide them on the Way. 


138. To the Hypocrites give the 
glad tidings that there is for 
them (but) a grievous Chastise¬ 
ment. 

139. Yes, to those who take for 
friends Unbelievers rather than 
Believers: is it honour they seek 
among them? Nay,- all honour is 
with Allah. 


140. Already He has sent you 
Word in the Book, that when 
you hear the Signs of Allah held 
in defiance and ridicule, you are 
not to sit with them unless they 
turn to a different theme: if you 
did, you would be like them. For 
Allah will collect the 
Hypocrites and those who defy 
Faith-all m Hell:- 

141. {These are) the ones who 
wait and watch about you: if 


iny-yakun ghaniyyan aw 
faqeefan fa I la a hu awlaa 
bihimaa falaaa tattabi'ul ,?.1 ,V ^ Clgj 
hawaaa i»;M‘diloo; wa ifi ^ * *** 

talwooo aw tu'ridoo fa- 
innallaaha kaana bimaa 
ta'maloona Khabeeraa. 

136. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo aaminoo billaahi wa 
Rasoolihee wafKitaabillazee 
nazzala l alaa Rasoolihee wal- 
Kitaabil-lazeee anzala min 
qa|l: wa many-yakfur billaahi 
w a m a l a a a , i k at i h e e w a 
Kutubihee wa Rusulihee wal- 
Yaw mil-Aak hiri faqa§ dal la 
d a 1 aalarmb a * eed aa. 


137. BBl-lazeena 
summa kafaroo 
aamanoo summa 
summaz-daadoo 


aamanoo 

kafaroo 

kufral-Iam 
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yakunil-laahu liyaghfira ia hum 
wa laa liyahdiyahum sabeetaiES 


138 Bashshiril-munaafiqeena 
hi -anna Iahum ‘azaaban aleemaa. 


139. AHazeena yattakhizoo- 
nal-kaafireena awliyaaa'a rain 
doonil-mu’mineen; aya|ta- 
ghoona TndahuinuPizzaia fa- 
- 4 izzata lillaahi j amee[ aa. 


140. Wa qal nazzala 'aiaykum 
fil-Kitaabi an izaa samftum 
Aayaatil-laahi yukfaru bihaa wa 
yustahza-u bihaa falaa ta^udoo 
ma'ahum battaa yakhoodoo fee 
hadeesin ghayrih; HUkum 
izam-misluhum; innil-laaha 
j aami 4 ul-inunaaf i qeenawal- 
kaafireena fee JaHIBma 
jamee'aa. 

141. AHazeena yatarab-basoona 
bikum fa-in kaana 
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you do gain a victory from 
Allah, they say: “Were we not 
with you?”- but if the 
Unbelievers gain a success, they 
say (to them): “Did we not gain 
an advantage over you, and did 
we not guard you from the 
Believers?” But Allah will judge 
between you on the Day of 
Judgment. And never will Allah 
grant to the Unbelievers a way 
(to triumph) over the Believers. 

142. The Hypocrites - they 
think they are over-reaching 
Allah, but He will over- reach 
them: when they stand up to 
prayer, they stand without 
earnestness, to be seen of men, 
but little do they hold Allah in 
remembrance; 

143. (They are) distracted in 
mind even in the midst of it,- 
being (sincerely) for neither one 
group nor for another. Whom 
Allah leaves straying,- never 
will you find for him the Way. 

144. 0 you who believe! take 
not for friends Unbelievers 
rather than Believers: do you 
wish to offer Allah an open 
proof against yourselves? 


145. The Hypocrites will be in 
the lowest depths of the Fire: no 
helper will you find fOFthem;- 

146. Except for those who 
repent, mend (their lives) hold 
fast to Allah, and purify their 
religion as in Allah's sight: if so 
they will be (numbered) with 
the Believers. And soon will 
Allah grant to the Believers a 
reward of immense value. 

147. What can Allah gain by 
your punishment, if you are 
grateful and you believe? Nay, it 
is Allah that recognises (all 
good), and knows all things. 


lakum fathum-minallaahi 
qaalooo alam nakum ma'akum 
wa in kaana lilkaafireena 
naseebun qaalooo alam nastah- 
wiz ‘alaykum wa namna'kum 
minal-mu'mineen; fallaahu 
yahkumu baynakum Yawmal- 
Qiyaamah; wa lahy-yaf alal- 
laahu lilkaafireena ‘alal rnu’rni- 
neena sabeelaa. 


142. Itmal -munaafiqeena yu- 
khaadfoonal-laaha wa huwa 
khaadfuhum wa izaa qaamooo 
ilas-galaat i qaam oo kusaalaa 
yuraaa’ooP^Saasa wa laa 
yazkuroonal-laaha i I laa 

143. Muzalzabeena bayna 
zaalika laaailaa haaa'ulaaa'i wa 
laaa ilaa haaa'ulaaa’; wa many- 
yudlilil-laahu falan tajida lahoo 
sabeelaa. 

144. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa tattakhizul- 
kaafireena awiiyaaa’a min 
doom!-mu’mineen; aturee- 
doona an taj'aloo lillaahi 
* alaykum sultaanam-mubee- 
naa, 

145. Mil-munaaf iqeena fid- 
darkil-asfali mi KfeSS ari wa 
lan tajida lahum na^eeraa. 

146. Illal-lazeena taaboo wa 
aslaftoo wa‘ta$amoo billaahi wa 
akhlasoo deenahum lillaahi 
faulaaa'ika ma^l-mu'mineena 
wa sawfa yiftiMaabul-mu'mi- 
neenaafran L azccmaa 

147* Mm yafalul-laahu bi- 
‘azaabikum in shakartum wa 
aamantum; wa kaanallaahu 
Shaakiran 4 Aleemaa. 
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148, Allah does not love that 
evil should be noised abroad in 
public speech, except where 
injustice has been done; tor Allah 
is He who hears and knows all 
things, 

149, Whether you publish a good 
deed or conceal it or cover evil 
with pardon, verily Allah blots out 
(sins) and has power (in the 
judgment of values), 

150, Those who deny Allah and 
His Apostles, and (those who) 
wish to separate Allah from His 
Apostles, saying; “We believe in 
some but reject others”; and 
(those who) w ish to take a course 
midway,- 


15 L They are in truth (equally) 
Unbelievers; and We have 
prepared for Unbelievers a 
humiliating punishment. 

152, To those who believe in 
Allah and His Apostles and make 
no distinction between any of the 
Apostles, We shall soon give 
their (due) rewards: for Allah is 
Oft- forgiving. Most Merciful. 

153, The people of the Book ask 
you to cause a book to descend to 
them from heaven: Indeed they 
asked Moses for an even greater 
(miracle), for they said: “Show 
us Allah in public,” but they were 
dazed for their presumption, with 
thunder and lightning. Yet they 
worshipped the calf even after 
Clear Signs had come to them; 
even so We forgave them; and 
gave Moses manifest proofs of 
authority, 

154, And for their Covenant We 
raised over them (the towering 
height) of Mount (Sinai); and {on 
another occasion) We said:“Enter 
the gate with humility”; and (once 
again) We commanded them: “do 
not transgress in the matter of the 
Sabbath.” 


147, Laa yuhibbul-laahul-jahra 
bi s-sooo M. minal-qawli illaa 
man zulim; wa kaanallaahu 
Samee'an 4 Aleemaa. 


149. In tuldoo khayran aw 
tukhfoohu aw ta‘foo l an 
sooo'in fa-taftal-luaha kaana 
L A f uw w an Q ad e eraa, 


150. Ilnni-lazeena yakfuroona 
billaahi wa Rusulihee wa 
yureedoona afiy-ytifarriqoo 
baynal-laahi wa Rusulihee wa 
yaqo olo ona nu ’ minu b i ba ‘ cjinw- 
wa nakfuru biba'ditiw-wa 
yureedoona any-yattakhizoo 
bayna zaalika sab ee laa. 

151. Ulaaa’ika humubkaafi- 
wa a 4 ta§naa 


ro ona 

lilkaafireena ‘azaaBam-mu- 


heenaa. 


152, Wallazeena aamanoo 
billaahi wa Rusulihee wa lam 
yufarriqoo bayna ahadim- 
minhum ulaaa’ika sawfa 
yu’teehim ujoorahum; wa 
kaanal-laahu Ghafoorar- 
Rahecmaa. 

153. Yas’aluka-Ahlui-Kitaabi 
an t u n a z z i 1 a 1 a 1 a y h i m 
Kitaabam-minas-samaaa'i 
faqa§ s a-a loo Moosaaa akbara 
min zaalika faqaalooo arinal- 
laaha j ah rat an fa-akhazat- 
humus-saa'iqatu bizuhnihim; 
summ|t -takhazul- " ifla SUBS 
H'di maa jaa’athumul- 
bayyinaatu iVafawnaa c an 
zaalik; wa aataynaa Moosaa 
suit aan am-m ub e enaa. 


154. Wa ratVnaa fawqahumuf- 
T oora bimeesaaqihim wa 
q u 1 na a 1 a hu m ul- khu lul - ba a ba 
sujjadahw-wa qulnaa la hum laa 
ta'doofis- Salt! 
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And We Cook from them a solemn 
Covenant. 

155. (They have incurred divine 
displeasure): In that they broke 
their Covenant; that they rejected 
the Signs of Allah; that they slew 
the Messengers in defiance of 
right; that they said, “Our hearts 
are the wrappings (which preserve 
Allah's Word; We need no 
more)”;- No, Allah has set the seal 
on their hearts for their blasphemy 
and little is it they believe;- 

156. That they rejected Faith; 
that they uttered against Mary a 
grave false charge; 

157. That they said (in boast), 
“We killed Christ Jesus the son 
of Maty, th* Apostle of Allah”;- 
but they did not kill him, nor 
crucified him, but so it was 
made to appear to them, and 
those who differ therein are full 
of doubts, with no (certain) 
knowledge, but only conjecture 
to follow, for of a surety they did 
not kill him 

158. Nay, Allah raised him up 
unto Himself; and Allah is 
Exalted in Power, Wise;- 

159. And there is none of the 
People of the Book but must 
believe in him before his death; 
and on the Day of Judgment he 
will be a witness against them;- 

160. For the iniquity of the Jews 
We made unlawful for them 
certain (foods) good and whole¬ 
some which had been lawful for 
them;- in that they hindered 
many from Allah's Way;- 

161. That they took interest, 
though they were forbidden; 
and that they devoured men’s 
substance wrongfully;- We have 
prepared for those among them 
who reject Faith a grievous 
punishment. 


wa akhaznaa niinhum meesaa- 
qan ghaleegaa^^BH 

155. Fabimaa naJdihM mee- 
saaqahum wa kufrihi MM| 
Aayaatil-laahi wa qatlihimul- 
■Hyaaa’a bighayri haqqihw- 
wa qawlihim quloobunaa ^hulf; 
bal {aba'allaahu ‘aiayhaa 
bikufri-him falaa yu'minoona 
illaaqaleel&au ■ I 


156. Wa bikufrihim wa qawli¬ 

him £ alaa Maiyama buh-taanan 
'azeemaa 7 7 . , . . 

157. Wa qawlihim mim qatal- 
nal-Maseeh a ‘Eesa|-na- 
Maryama RasoolaUlaahi wa 
maa qataloohu wa maa 
§alaboohu w a laak in shubbiha 
lahum; wa iM'aUazeenakh- 
talafoo feehi lafee shakkim- 
minh; maa lahuBRfree min 
£ ilmin illat-tibaa 4 az-^^; wa 
maa qataloohu yaqeej^HHH 

158. B a r- r a f a ‘ ahu l-1 a a h u 
ilayh; wa kaanal-laahu 4 Azee- 
zan Hakeemaa. 

159. Wa im-mln Ahlil-Kitaabi 
illaa layu'mihanna! bihee qa|la 
m a w t i h e e w a Y a w m a 1 - 
Qiyaamati yakoonu "alayhim 
shaheedaa, 

160. Fabiz ulmim-minalla- 
zeena haadoo harramnaa 
4 a lay him tayyibaatin uljillat 
la hum wa bksaddihim H 
sabeelil-laahikaseeratiu 7 

161. Wa akhzihtmur-ribaa wa 
qa| nuhoo *anhu wa aklihim 
amwaajan-naasi bilbaatil; wa 
a £ la|naa lilkaafireena minhum 
£ azaaban aleemaa. 
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162. But those among them who 
are well-grounded in knowledge, 
and the Believers, believe in what 
has been revealed to you and 
what was revealed before you: 
and (especially) those who 
establish regular prayer and 
practise regular charity and 
believe in Allah and in the Last 
Day: to them shall We soon give a 
great reward. 

163. We have sent you inspi¬ 
ration, as We sent it to Noah and 
the Messengers after him: We 
sent inspiration to Abraham, 
Isma’il, Isaac, Jacob and the 
Tribes, to Jesus, Job, Jonah, 
Aaron, and Solomon, and to 
David We gave the Psalms. 


164. Of some Apostles We have 
already told you the story; of 
others We have not;- and to 
Moses Allah spoke direct;- 


165. Apostles who gave good 
news as well as warning, that 
mankind, after (the coming) of 
the Apostles, should have no 
plea against Allah: for Allah is 
Exalted in Power, Wise. 

166. But Allah bears witness that 
what He has sent unto you He has 
sent from His (own) knowledge, 
and the Angels bear Witness: but 
enough is Allah for a Witness. 

167. Those who reject Faith and 
keep off (men) from the way of 
Allah, have verily strayed far, far 
away from the Path. 

168. Those who reject Faith and 
do wrong,-Allah will not forgive 
them nor guide them to any way- 


162. Laakinir-raasikhoona 
fiPilmi minhum walmu’mi- 
noona yu’minoona bimaaa 
unzila ilayka wa maaa unzila 
min qa|lika walmuqeemeena§- 
Salaata walmu’toonaz-Zakaata 
walmu’minoona billaahi wal- 
Yawmil-Aakhir; ulaaa’ika 
sanu’teehim a|ran ‘azeemaa. 


163. Innaaa awhaynaaa ilayka 
kamaaa awl ] ayn aaa ilaa 
N o o b i n w- w an-Na b i y y eena 
giim 3i‘dih; wa awhaynaaa 


ilaaa Ifraaheema wa Ismaa‘eela 
wa Ishaaqa wa Ya‘qooba wal 
Asbaati wa ‘Eesaa wa Ayyooba 
wa Yoonusa wa Haaroona wa 
Sulaymaan; wa aata ynaa 
Daawooda Zabo< 


164. Wa Rusulan qa| qa$a§- 
naahum ‘alayka min qa|lu wa 
Rusulal-lam na|$u$hum ‘alayk; 
wa kallamallaahu Moosaa 
takleemaa. 

165. Rusulam-mubashshireena 
wa munzireena li’allaa yakoona 
Hnnaasi ‘alal-laahi hujjalum 
bl'dar-Rusul; wa kaanallaahu 
4 Azeezan Hakeemaa. 

166. Laakinil-laahu yashhadu 
bimaaa anzala ilayka anzalahoo 
bPilmihee wal-malaaa’ikatu 
yashhadoon; wa kafaa billaahi 
Shaheedaa. 

167. Innll-lazeena kafaroo wa 
§addoo fan saibeelil-laahi qa| 
dalloo dalaalam ba^eedaa. 

168. InnRl-lazeena kafaroo wa 
zalamoo lam yakunillaahu 
liyaghfira lahum wa laa 
liyahdiyahum tareeqaa. 
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169, Except the way of Hell, to 
dwell therein for ever And this 
to Allah is easy* 

170. O mankind! the Apostle 
has come to you in truth from 
Allah; believe in him: It is best 
for you. But if you reject Faith, 
to Allah belong all things in the 
heavens and on earth; And A llah 
is All-knowing, All-wise. 


171* O People of the Book! 
commit no excesses in your 
religion: nor say of Allah 
anything but the truth, Christ 
Jesus the son of Mary was (no 
more than) an Apostle of Allah, 
and His Word, which He 
bestowed on Mary, and a spirit 
proceeding from Him: so 
believe in Allah and His 
Apostles* Do not say “Trinity” 
desist: it will be better for you: 
for Allah is One God: glory be to 
Him: (far Exalted is He) above 
having a son. To Him belong al I 
things in the heavens and on 
earth* And enough is Allah as a 
Disposer of affairs. 

172. Christ does not disdain to 
serve and worship Allah, nor do 
the angels, those nearest (to 
Allah): those who disdain His 
worship and are arrogant,-He 
will gather them all together 
unto Himself to (answer). 

173. But to those who believe 
and do deeds of righteousness, 
He will give their (due) 
rewards,- and more, out of His 
bounty: but those who are 
disdainful and arrogant, He will 
punish with a grievous 
Chastisement; nor will they 
rind, besides Allah, any to 
protect or help them. 


169. Illaa tareeqa Jahannama 
khaalideena feehaaa abadaa; wa 
kaana zaallka *alal-laahi 
yaseeiraa£< t f 1 

170. Yaaa avyuhan-naasu quA 
jaaa’akumur-Rasoolu bilhaqqi 
inir-Rabbikum fa-aaminoo 
kh ayraM akum; wa in takfuroo 
fafniSl lillaahi maa fis- 
samaawaati wal-ard; wa kaanal- 
laahu ‘Aleeman IJakeemaa. 


17 L Yaaa Ahlal-Kitaabi laa 
taghloo fee deenikum wa laa 
taqooloo ‘alal-Iaahi illalhaH; 
inn&mal-Maseehu *Eesa|-nu- 
Maryama Rasoolul-laahi wa 
Kalimatuhooo alqaahaaa ilaa 
Maryama wa roohumminhu fa- 
aaminoo billaahi wa Rusulihee 
wa laa taqooloo sala asah; 
intahoo khayrallakum; inna- 
mal-laahu Ilaahuhw-Waati® 
Sufhaanahooo ahy-yakoona 
lahoo walai; lahoo maa 
fissamaawaati wa maa fil-ard; 
wa kafaa billaahi Wakeelaa. 


172. Lany-y astankif al - M aseelju 
ahy-yakoona "aidal-HUaahi wa 
l a 1 m a 1 aaa * i katu I - niuq arr abo on; 
wa mahy-yastankif 'an 
Tbaadatihee wa yastakbir 
fasayah shuruhum i lay hi 
jamee'aa. 

173. Fa-ammal-lazcena aama- 
noo wa 'amilu§-$aalil)aati 
fayuwaffeehim ujoorahum wa 
yazeeduhum-min fatjlihee wa 
ammal lazccnas-tankaf oo 
wastakbaroo fayu 4 az-zibuhum 
‘azaaban alccmahw-wa laa 
yajidoona laiiurn min ggonil- 
laahi walivyahw-wa laa 
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174. O mankind! verily there 
has come to you a convincing 
proof from your Lord: for We 
have sent unto you a light (that 
is) manifest. 

175. Then those who believe in 
Allah, and hold fast to Him,- 
soon will He admit them to 
Mercy and Grace from Himself, 
and guide them to Himself by a 
straight way. 


176. They ask you for a legal 
decision. Say: Allah directs 
(thus) about those who leave no 
descendants or ascendants as 
heirs. If it is a man that dies, 
leaving a sister but no chi Id, she 
shall have ha If the inheritance: If 
(such a deceased was) a woman, 
who left no child, her brother 
takes her inheritance: If there are 
two sisters, they shall have two- 
thirds of the inheritance 
(between them): if there are 
brothers and sisters, (they share), 
the male having twice the share 
of the female. Thus does Allah 
make dear to you (His law), lest 
you err. And Allah has 
knowledge of a 11 things. 

f ---k 

Maida, or The Table Spread 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. r 

1. O you who believe! Fulfil 
(all) obligations. Lawful to you 
(for food) are all four-footed 
animals, with the exceptions 
named: But animals of the chase 
are forbidden white you are in the 
Sacred Precincts or in pilgrim 
garb: for Allah commands 
acc ordi ng to His Wi 11 and Plan. 

2. O you who believe! violate 
not the sanctity of the Symbols of 
Allah, nor of the Sacred Month, 
nor of the animals brought for 
sacrifice, nor the Garlands that 
mark out such animals, nor the 
people resorting to the Sacred 
House, seeking of the bounty and 
good pleasure of their Lord. 


174. Yaaa-ayy uhan-naasu qal 
jaaa’akuHHHrhaamim-mir- 
Rabbikum waBBlnaaa 
ilaykum Nooram-Mubecrum 

175, Fa-ammal-lazeena uama- 
noo billaahi waTagamoo bihee 
fa sayuB -khiluhum fee rail- 
matinvmmhu wa fadlinw-wa 

yahdeehim i lay hi Siraafam- 

■- - 


3 76. Yastaftoonaka quHllaahu 
yufteekum fibkalaatah; inim- 
ru* un halak a laysa lahoo 
waladunw-wa lahooo ukhtnn 
falahaa nisfu maa tarak; wa 
huwa yarisuhaaa il-Iam yakul- 
lahaa walafc fa-in kaanatas- 
natayni falahumas-sulusaani 
mimmaa tarak: wa in kaanooo 
ikhwatar-rij aalanw- wa 
nisaaa'an faliz-zakari mislu 
h a z z, i I - u n lay a y n : 
yubayy i nulla ah u lakum an 
tadilloo; wallaa.hu bikulli 
shay’in 4 Aleem. 


AL-MAAA’IDAH-5 

BismillaahiT-Rahmaanir 
Raheem. 

L Yaaa-ayyuhal-lazeena 
aamanooo awfoo bil £ uqoo|; 
uhiHat laku^JPihcematuL 
an'aami illaa maa yutlaa 
"alaykum ghayra muhillis-saydi 
wa anttim humm; innajl-Iaaha 
yahkumu maa yureej. 

2. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa tuhilloo sha'aaa- 
Tral-laahi wa lash-Shahral- 
Haraama wa lalhajya wa lal- 
qalaaaTda wa laaa aaammge- 
nal-Baytal-Haraama ya|ta- 
ghoona fadlam-mir-Rabb ihim 
waridwaanaa; 
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But when you are clear of the 
Sacred Precincts and of pilgrim 
garb, you may hunt and let not 
the hatred of some people in 
(once) shutting you out of the 
Sacred Mosque lead you to 
transgression (and hostility on 
your part). You help one another 
in righteousness and piety, but 
do not help one another in sin 
and rancour: fear Allah: for 
Allah is strict in punishment. 

3. Forbidden to you (for 
food) are: dead meat, blood, the 
flesh of swine, and that on which 
has been invoked the name of 
other than Allah; that which has 
been killed by strangling, or by a 
violent blow, or by a headlong 
fall, or by being gored to death; 
that which has been (partly) 
eaten by a wild animal; unless 
you are able to slaughter it (in 
due form); that which is 
sacrificed on stone (altars); 
(forbidden) also is the division 
(of meat) by raffling with 
arrows: that is impiety. This day 
those who reject faith have given 
up all hopes of your religion: yet 
fear them not but fear Me. This 
day have I perfected your 
religion for you, completed My 
favour upon you, and have 
chosen for you Islam as your 
religion. But if any is forced by 
hunger, with no inclination to 
transgression, Allah is indeed 
Oft-forgiving, Most Merciful. 

4. They ask you what is 
lawful to them (as food). Say: 
lawful to you are (all) good and 
pure things: and what you have 
taught your trained hunting 
animals (to catch) in the manner 
directed to you by Allah: eat 
what they catch for you, but 
pronounce the name of Allah 
over it: and fear Allah; for Allah 
is swift in taking account, 

5. This day (all) good and 
pure things are made lawful to 
you. The food of the People of 
the Book is lawful to you and 


wa izaa halaltum fastaadoo; wa 
laa ya|rij&iami^kum shana-aanu 
qawmin an saddookum 'anil- 
Masjidil-PIaraami an taTadoo; 
wa ta‘aawanoo £ alalbirri 
wattafwaa; wa laa ta 4 aawanoo 
L alal-ismi wal 4 u|waan; 
wattaqul-laah; JHft-laaha 
shadeedul-'iqaal. 


3 H uni mat "alaykumul- 

maytatu waddamu wa lahmul- 
khinzeeri wa maaa uhilla 
lighayril-laahi bihee walmun- 
khaniqatu walmawqoozatu 
walmutarad-diyatu wanna- 
teehatu wa maaa akalas-sabu'u 
illaa maa zakkaytum wa maa 
zubiha ‘alaivnifsubi wa M 
s t a | s i m o o b i 1 - a z 1 a a m; 
zaalikum fisf; alyawma ya 5 isal- 
lazeena kafaroo min deenikum 
falaa lakhshawhum wakh- 
shawn; alyawma akmaltu 
lakum deenakum wa atmamtu 
4 alaykum nTmatee wa radeetu 
lakumul Islaama deenaa; 
famanidfurra fee makhma§atin 
gliayra mutajaanifiMi-ismin fa- 
innlllaaha GhafoorurRaheein. 


4, Yas'aloonaka maazaaa uhilla 
lahurn; qul uhilla lakumuf- 
layyibaatu wa maa ‘allamtum 
minal’-jawaaribi mukallibeena 
tu'aMtmoonaBunna mimmau 
"allamakumul-laahu fakuloo 
m i m mail a am s akna 4 a 1 ay kum 
wazkuTus-mal-laahi 4 alayh; 
wattaqul-laah; jnnal-laaha 
saree 4 ul-hisaal, 

5. Alyawma uhilla lakumujt- 
tayyibaatu wa ta'aamullazeena 
ootul-Kitaaba hillullakum wa 


pH 

© i— 

Sfi«K£S 


Jk\*YA'¥- '- : V f Y-Y: i? 


> u | 




3^ 


<5 
'5 3 


*5 


y 

i 


*% 






.vA »; 

i? 


o I ? 


-t 


■i 

'r 


V 




A Ikhfa A Ghunna 

) *V> (T 


« T 


m* 0f * A A • A s A r 


A Ikhfa Meem Saakin A Idgfiaam A Qalqala 

g£Utl el&i ^Ltjl 


A' y ’A< yA ' ' y#VA 

A Qalb A Jdghaam Meem Saakin 








o Si 




1far 1 


0 


Part 6 The Table Spread-5 

V • AV ■ -'-V > AV . AV • AV « AV • V rAV ■ <V ' AV ' A** . A%« ■ A\* ■ J V • A*/ - AV > X V ' A\* V 

5 


5? 


^5' 


5 ; 


I 

s> 

-r- 

I 


yours is lawful to them, (Law¬ 
ful to you in marriage) are (not 
only) chaste women who are 
Believers, but chaste women 
among the People of the Book, 
revealed before your time,- 
when you give them their due 
dowers, and desire chastity, not 
lewdness, nor secret intrigues. If 
any one rejects faith, fruitless is 
his work, and in the Hereafter he 
will be in the ranks of those who 
have lost (all spiritual good). 

6, 0 you who believe! when 

you prepare for prayer, wash 
your faces, and your hands (and 
arms) to the elbows; rub your 
heads (with water); and (wash) 
your feet to the ankles. If you are 
in a state of ceremonial 
impurity, bathe your whole 
body But if you are ill, or on a 
journey, or one of you comes 
from offices of nature, or you 
have been in contact with 
women, and you find no water, 
then take for yourselves clean 
sand or earth, and rub therewith 
your faces and hands, Allah 
does not wish to place you in a 
difficulty, but to make you 
clean, and to complete His 
favour to you, that you may be 
grateful. 


7. And call in remembrance 
the favour of Allah to you, and 
His Covenant, which He ratified 
with you, when you said: “We 
hear and we obey”: and fear 
Allah, for Allah knows well the 
secrets of your hearts. 

8. O you who believe! stand 
out firmly for Allah, as 
witnesses to fair dealing, and let 
not the hatred of others to you 
make you swerve to wrong and 
depart from justice. Be just: 


ta'aamukum hillullahum wal- 
muhsanaatu minal-imfrninaati 
wal-muhsanaatu minal-lazeena 
ooful-Kitaaba min qa|likmn 
iz aaa aa taytumoohunna ujoo- 
rahunna muhsineena ghayra 
musaafiheena wa laa mutta- 
khizeee akhdaan; wa many- 
yakfur bil-eemaani faqa| habita 
‘amaluhoo wa huwa fil- 
Aakhirati minal-khaasireen. 


6. Yaaa-ayyuhal-lazeena 
aamanooo izaa qumtum-ilas- 
$alaati faghsiloo wujoohakum 
wa aydiyakum ilal maraafiqi 
wamsahoo binfoosikum wa 
aijulakum ilal-ka'bayn; wa-in 
kuntum junuban fattahharoo; 
wa-in kuntum mardaaa aw 'alaa 
safari n aw jaaa'a ahadum- 
minkum minal-ghaaahti aw 
laamastumunnisaaa’a falam 
tajidoo maaa’an falayamma- 
moo sa'eedan fayyiban famsa- 
hoo biwujoo-hikum wa aydee- 
kum-minh; maa yureedublaahu 
liyafala 'alaykummin harajinw- 
wa laakiny-yureedu liyulahhira- 
kum wa liyulmima rd'matahoo 
‘alaykum la'allakum tash- 
kuroon. 


7. Wazkuroo nfmatal-Iaahi 
‘alaykum wa meesaaqahuL 
lazee waasaqakuM biheee iz 
qultum samPnaa wa aiamaa 
wattaqul-laah; innal-laaha 
1 a leejmim-j^zaati $ - s udo on 

8. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo koonoo qawwaa- 
meena lillaahi shuhadaaa’a 
bilqis|; wa laa yt|rimannakum 
shana-aanu qawmin "alaaa alia a 
ta'diloo^diloo 
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that is next to piety: and fear 
Allah. For Allah is well-acquain¬ 
ted with all that you do. 

9. To those who believe and 
do deeds of righteousness, 
Allah has promised forgiveness 
and a great reward. 


10. Those who reject faith and 
deny Our Signs will be 
companions of Hell-fire. 

11. O you who believe! call in 
remembrance the favour of 
Allah unto you when certain 
men formed the design to 
stretch out their hands against 
you, but (Allah) held back their 
hands from you: so fear Allah. 
And on Allah let Believers put 
(all) their trust. 

12. Allah took (aforetime) a 
Covenant from the Children of 
Israel, and We appointed twelve 
captains among them. And 
Allah said: “I am with you: if 
you (but) establish regular 
prayers, practise regular charity, 
believe in My Apostles, honour 
and assist them, and loan to 
Allah a beautiful loan, verily I 
will wipe out from you your 
evils, and admit you to Gardens 
with rivers flowing beneath; but 
if any of you, after this, resists 
faith, he has truly wandered 
from the path of rectitude.” 

13. But because of their 
breach of their Covenant, We 
cursed them, and made their 
hearts grow hard; they change 
the words from their (right) 
places and forget a good part of 
the Message that was sent them, 
nor will you cease to find them- 
barring a few - ever bent on 
(new) deceits: 


huwa a|rabu littajwaa 
wattaqul-laah; In^l-laaha 
kh abceirim-Sam aa ta‘maloon. 

9. Wa‘adal-laahul-lazeena 
aamanoo wa ‘amilu$-§aalihaati 
lahum maghfiratunw-wa a|run 
4 a?eeHMEIH| 


10. Wallazeena kafaroo wa kaz- 
zaboo bi-Aayaatinaaa ulaaa’ika 
A?haabul-Jaheem. 

11. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanuz-kuroo nfmatallaahi 
‘alaykum iz hamma qawmun 
any-yalsut ooo i laykum 
aydiyahum fakaffa aydiyahum 
‘ankum wattaqullaah; wa ‘alal- 
laahi falyatawak-kalil- 
mu’minoon. 

12. Wa laqai akhazal-laahu 
meesaaqa Baneee Israaa’eela 
wa ba‘asnaa minhumus- 
nay 4 as hara n aqeebaa; wa qaalal- 
laahu innee ma 4 akum la’in 
aqamtumus-Salaata wa aataytu- 
muz-Zakaata wa aajnantum ■ 
Rusulee wa‘azzartumoohum wa 
aqra|tumul-laaha qard an 
hasanal-la-ukatTiranna ‘ankum 
sayyi-aatikum wa la-ulkhilan- 
nakum Jannaatin tajree min 
tahtihal-anhaar; faman kafara 
ba‘da zaalika minkum faqal 
dalla Sawaaa’as-Sabeel. 


13. Fabimaa na(<jihim meesaa- 
qahum latannaahum wa ja‘al- 
naa quloobahum qaasiyab; 
joiharrifoonal-kalima ‘am- 
mawaac} i‘ihe e wa nasoo 
ha??am-mimmaa zukkiroo bih; 
wa laa tazaalu tattaliTi ‘alaa 
khaaa’inatim-minhum illaa 
qaleelam-minhum 
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but forgive them, and overlook 
(their misdeeds): for Allah loves 
those who are kind. 

14. From those, too, who call 
themselves Christians, We did 
take a Covenant, but they forgot 
a good part of the message that 
was sent them: so We estranged 
them, with enmity and hatred 
between the one and the other, lo 
the Day of judgment. And soon 
will Allah show them what it is 
they have done* 

15. 0 people of the Book! 
there has come to you Our 
Apostle, revealing to you much 
that you used to hide in the 
Book, and passing over much 
(that is now unnecessary). There 
has come to you from Allah a 
(new) light and a perspicuous 
Book, 

16. Wherewith Allah guides 
all who seek His good pleasure 
to ways of peace and safety, and 
leads them out of darkness, by 
His Will, unto the light,- guides 
them to a Path that is Straight. 

17* In blasphemy indeed arc 
those that say that Allah is 
Christ the son of Mary. Say: 
“Who then has the least power 
against Allah, if His Will were to 
destroy Christ the son of Mary, 
his mother, and all - every one 
that is on the earth? For to Allah 
belongs the dominion of the 
heavens and the earth, and all 
that is between. He creates what 
He pleases. For Allah has power 
over all things.” 

18. (Both) the Jews and the 
Christians say: “We are sons of 
Allah, and Mis beloved.” Say: 
“Why then does He punish you 
for your sins? Nay, you are but 
men,- of the men He has 
created: He forgives whom He 
pleases, and He punishes 


fa 4 fu ‘anlium wasfah; iMil- 
laaha yuhibbul-muhsineen* 

14, W a minal-Iazeena qaalooo 
fella Na^aaraaa akhaznaa 
meesaaq ahum fanasoo hazzanr 
mirnmaa zukkiroo bihee fa- 
aghraynaa baynahumui- 
‘adaawata vvalbaghcjaaa'a ilaa 
YawmibQiyaamah; wa sawfa 
yunabbr uhumul-laahu bimaa 
kaanoo yasna 4 oon. 

15, Yaaa Ahlal-Kitaabi qal 
jaaa’akuxn Rasoolunaa yubay- 
yinu lakum kaseeram -mirnmaa 
kuntum tukhfoona minal- 
Kitaabi wa ya 4 foo c an kaseer; 
qa| jaaa'akum minallaahi 
noorunw-wa Kitaabum- 
Mubeeg 

16, Yahdee bihil-laahu manit- 
taba 4 a ridwaanahoo subulas- 
salaami wa yukhrijuhum 
minaz-zulumaati iian-nqjori bi~ 
iznihee wa yahdeehim ilaa 
§ i ra aji m - Mu staqeem. 

17, Laqa| kafaral-lazeena 
qaalooo innal-laaha Huwal- 
M as eeh u|- n u - M ary am; q u I 
famahy-yamliku minal-laahi 
shay ? an in araada auy-yuhlika] 
Maseeh ai-na-Maryama wa 
ummHhoo wa man fil-ardi 
jamee’aa; wa lillaahi mulkus- 
samaawaati wal-ardi wa maa 
baynahumaa; yakhluqu maa- 
Yashaaa’; wallaahu L alaa kulli 
shay! 


18. Wa qaalati 1 -Yahoodu 
N&saa ra a nal) nu a|na a a \i\[ aah i 
wa ahibbaaa 'uh; qul fa lima 
yu‘az -z ibukuM B^unoobikum 
ha] antuiif baisharum-mimman 
khalaj; yaghfiru limanyjj 
y as haa a J u wa y u 4 az-zi b u 
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whom He pleases: and to Allah 
belongs the dominion of the 
heavens and the earth, and all 
that is between: and unto Him is 
the final goal (of all)”. 

19. O People of the Book! now 
has come to you, making 
(things) dear to you. Our 
Apostle, after the break in (the 
series of) Our Apostles, lest you 
should say: “There came unto us 
no bringer of glad tidings and no 
wamer (from evil)”: But now has 
come to you a bringer of glad 
tidings and a wamer (from evil). 
And Allah has power over all 
things. 

20, Remember Moses said to 
his people: “0 my people! call 
in remembrance the favour of 
Allah to you, when He produced 
prophets among you, made you 
kings, and gave you what He 
had not given to any other 
among the people. 

21. “O my people! enter the 
holy land which Allah has 
assigned unto you, and do not 
turn back ignominiously, for 
then will you be overthrown, to 
your own rum.” 

22. They said: “O Moses! In 
this land are a people of 
exceeding strength: never shall 
we enter it until they leave it: if 
(once) they leave, then we shall 
enter,” 

23, (But) among (their) A l lah- 
fearing men were two on whom 
Allah had bestowed His grace: 
they said: “Assault them at the 
(proper) Gate: when once you 
are in, victory will be yours; But 
on Allah put your trust if you 
have faith.” 


• v -.y 


5 


24. They said: “O Moses! 
while they remain there, never 
shall we be able to enter, to the 
end of time. You go, 


MWRshaaa’; wa lillaahi 
muikus-samaawaati wal-ardi 
wa maa baynahumaa wa ilayhil- 
maseer. 

19, Yaaa Ahlai-Kitaabi qa| 
jaaa’akum Rasooiunaa 
yubayy inu lakum ‘alaa fatra- 
tim-minar-Rusuli an taqooloo 
m a a j aa a* an a a to im bas heed h w- 
iH laa naze enn faqa| 
jaaa’akum bashecruhw-wa 
nazeer; wallaahu ‘alaa kulli 
shay’in QadeeflHH^^HH 

2Q,._ Wa iz qaala Moosaa 
liqawnnhee yaa qawmiz kuroo 
nPmataMaahi -^ala ykum iz 
ja'ala feekum ambiyaaa'a wa 
ja 4 alakum mulookanw-wa 
aataakum maa lam yu’ti 
ahadam-mina I- L aalameen. 

21. Yaa qawmil-khulul- 
Ard al-Muqaddasatal-latee 
katabal-iaahu lakum wa laa 
tartaddoo "alaaa albaarikum 
fatanqaliboo khaasireen. 

22. Qaaloo yaa Moosaaa Inna 
feehaa qavvimm jabbaareena 
wa-innaa lan na|khulahaa 
hattaa yakhmjoo minhaa fa-in^ 
yakhrujoo minhaa fa-irmaa 
daakhiloon. 

23. Qaala rajulaani minal- 
lazeena yakhaafoona a if amah 
laahu s alayhimaB“khuloo 
‘alayhimul-baaB; fa- izaa 
dakhaltumoohu fa-JMkum 
ghaaliboon; wa ‘alahlaahi 
fatawakkalooo in kuntum 
mtfmineen, 

24. Qaaloo yaa Moosaaa innaa 
Ian naikhulahaaa abadam-maa 
daamoo feehaa fazhalliita 
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'1 and your Lord, and fight you two, wa Rabbuka faqaatilaaa Innaa 
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while we sit here (and watch) 

25. He said: “0 my Lord! 1 
have power only over myself 
and my brother: so separate us 
from this rebellious people!” 

26. Allah said: “Therefore the 
land will be out of their reach for 
forty years: In distinction they 
will wander through the land: 
but you do not grieve over these 
rebellious people. 

27. Recite to them the truth of 
the story of the two sons of 
Adam. Behold! they each 
presented a sacrifice (to Allah): 
It was accepted from one, but not 

5* from the other. Said the latter: 
“Be sure I will slay you” 

11 “Surely,” said the former, “Allah 
accepts of the sacrifice of those 
who are righteous. 

28. “If you stretch your hand 
against me, to slay me, it is not 

^ . for me to stretch my hand 
jG J* against you to slay you: for I do 
“ fear Allah, the Cherisher of the 
worlds. 

29. “For me, I intend to let you 
draw on yourself my sin as well 
as yours, for you will be among 
the companions of the Fire, and 
that is the reward of those who 
do wrong.” 

30. The (selfish) soul of the 
other led him to the murder of 

'* his brother: he murdered him, 
7 and became (himself) one of the 
lost ones. 

3L Then Allah sent a raven, 
j* who scratched the ground, to 
show him how' to hide the shame 
of his brother, “Woe is me!” said 
he; “Was I not even able to be as 
this raven, and to hide the shame 
Z? of my brother?” then he became 
fullofregrets- 


4 

V 

-r 


H 


32. On that account: We 
ordained for the Children of 


haahunaa qaaddoon. 

25. Qaala Rabbi itmee laaa 
amliku illaa nafsee wa akhee 
fafru| baynanaa wa baynaL 
qawmil-faasiqeen. 

26. Qaala fa-irmahaa muhar- 
ramatun ‘alayhim arba 4 eena 
sanaMHfteehoona fil-anj; falaa 
ta-sa 4 alal-qawmil-faasiqeen. 

27. Watlu ‘alayhim naba- 
a|nay Aadama billiaffl; iz 
qarrabaaqurbaahan fatuqubbila 
min ahadihimaa wa lam 
yutaqabbal minal-aakhari qaala 
la-a|tulannaka qaala itmamaa 
yataqabbalui-laahu minal- 
muttaqeen. 

28. LaEffiLiisatta ilayya 
yadaka litaftulanee maaa ana 
bibaasifiny-yadiya ilayka li- 
aqjulaka inneee akhaafullaaha 
Rabbal-'aalameen. 

29. Inece ureedu an tabooo’a 
bi-ismee wa ism lka fatakoona 
min Ashaabin-Naar: wa zaalika 
jazaaa ’uz-zaalimeen. 

30. Fataww r a‘at lahoo nafsu- 
hoo qatla akheehi faqatalahoo 
fa-a^baha minal-khaasireen. 

31. Faba'asal-laahu ghu- 
raabany-yalhasu fil-arcji liyuri- 
yahoo kayfa yuwaaree saw’ata 
akheeh; qaala yaa waylamaa 
a 4 ajaztu an akoona misla 
haazal-ghuraabi fa-uwaariya 
saw'ata akheeh; fa-as bah a 
minannaadimeen. 

32. Min a|li zaalika kata|naa 
'alaaBaneee 
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Israel that if any one slew a 
person - unless it be for murder 
or for spreading mischief in the 
land - it would be as if he slew 
the whole people; and if any one 
saved a life, it would be as if he 
saved the life of the whole 
people. Then although there 
came to them Our Apostles with 
Clear Signs, yet, even after that, 
many of them continued to 
commit excesses in the land. 

33. The punishment of those 
who wage war against Allah and 
His Apostle, and strive with 
might and main for mischief 
through the land is: execution, 
or crucifixion, or the cutting off 
of hands and feet from opposite 
sides, or exile from the land: 
that is their disgrace in this 
world, and a heavy punishment 
is theirs in the Hereafter; 


34. Except for those who 
repent before they fall into your 
power: in that case, know that 
Allah is Oft-forgiving, Most 
Merciful 

35. O you who believe! do 
your duty to Allah, seek the 
means of approach unto Him, 
and strive with might and main 
in His cause: that you may 
prosper, 

36. As to those who reject 
Faith,- if they had everything on 
earth, and twice repeated, to 
give as ransom for the 
Chastisement of the Day of 
Judgment, it would never be 
accepted of them, theirs would 
be a grievous Chastisement. 

37. Their wish will be to get 
out of the Fire, but never will 
they get out therefrom: their 


Jsmaa'eeia aimahoo man qatala 
nafiam bighayri na fsin aw 
fasaadin fil-ardi faka-annamaa 
qatalan-iiiaasa jamee aa; wa 
man ahyaahaa fakl-amfmnaaa 
ahyan-iiaasa jamee‘aa; wa 
laqa| jaaa’afhum Rusulunaa 
bilbayyinaati summa inna 
kaseeram-minhum ba L da 
zaalika fil-ardi lamusrifoon. 


33. HRmaa jazaaa’ul-lazeena 
yuhaariboonal-laaha wa Rasoo- 
lahoo wa yas‘awna fil-anji 
fasaadan ahy-yuqattalooo aw 
yu$altabooo aw tuqatta £ a 
aydeehim wa aijuluhunl min 
khilaafin aw yunfaw minal-ard; 
zaalika lahurn khizyun fid- 
dunyaa wa lahum fil-Aakhirati 
‘azaabun ‘azeern. 


34. IlIaMazeena taaboo min 
qa|li an ta|diroo "alayhim 
fa* la mo oo $nndl-laaha Glia- 
foorur-Raheel 


35.. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanut-taqul-Iaaha wa§ta- 
ghooo ilayhil-waseelata wa 
jaahidoo fee sabeelihee 
la'allakumtufliboon. 

36. Itinal-lazeena kafaroo law 
anna lahum maa fil-ardi 
jamcc f anW'Wa mislahoo 
ma'ahoo liyaftadoo bihee min 
‘azaabi Yawm i 1-Qiyaaraati maa 
tuqubbila minhum wa lahum 
‘azaabuoaleetn. 


37. Yureedoona ahy-yakhiujoo 
minan-Naan wa maa hum 
bikhaarijeena minhaa wa lahum 
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Chastisement will be one that 
endures. 

38. As to the thief, male or 
female, cut off his or her hands: a 
punishment by way of example, 
from Allah, for their crime: and 
Allah is Exalted in power. 

39. But if the thief repents 
after his crime, and amends his 
conduct, Allah turns to him in 
forgiveness; for Allah is Off 
forgiving, Most Merciful. 

40. Do you not know that to 
Allah (alone) belongs the 
dominion of the heavens and the 
earth? He punishes whom He 
pleases, and He forgives whom 
He pleases: and Allah has power 
overall things. 

41. O Apostle! let not those 
grieve you, who race each other 
into Unbelief: (whether it be) 
among those who say “We 
believe” with their lips but 
whose hearts have no faith; or it 
be among the Jews,- men who 
whll listen to any lie,- will listen 
even to others who have never 
so much as come to you. They 
change the words from their 
(right) times and places: they 
say, “If you are given this, take 
it, but if not, beware!” If any 
one’s trial is intended by Allah 
you have no authority in the 
least for him against Allah. For 
such - it is not Allah’s will to 
purify their hearts. For them 
there is disgrace in this world, 
and in the Hereafter a heavy 
punishment. 




42. (They are fond of) liste 
ning to falsehood, of devouring 
anything forbidden. 


'azaabum-muqeer 

38. Wassaariqu wassaariqatu 
fa|t a 4 ooo aydiyahumaa jazaaa- 
am-fritnaa kasabaa nakaalam- 
iainal-laah; wallaahu ‘Azeezun 

39. Faman taaba mim 


fdi 

zulmihee wa aslaha fainnab 
laaha yatoobu ‘alayh; innal- 
laahaGhafoorur-Raheem. 

40. Alam taTam annablaaha 
lahoo mulkus-samaawaati wal- 
ardi yu'az-zibu mahy-y&shaa’u 

wallaahu "alaa kulli shay US 

QadeelHBH 


41. Yaaa-ayyuhar-Rasoolu laa 
yahiunkal-lazeena yusaa- 
rfoona fibkufri minablazeena 
qaalooo aamannaa bbafwaahb 
him w'a lam tu’min quloobu- 
hum; wa minablazeena haadoo 
sammaa'oona lilkazibi sanv 


maa'oona liqawmin aakhareena 
lam va-tooka yuhamfoonab 
kalima ■^■‘di mawaadiM- 
hee yaqooloona in ooteetum 
haazaa fakhuzoohu wa il-lam 
tu’tawhu fahzaroo; wa mafiy- 
yuridiblaahu fitnatahoo fa! an 
tumlika lahoo minablaahi 
shay’aa; ulaaa’bkallazeena lam 
yuridil-laahu any-yutahhira 
quloobahum; lahum fid-dunyaa 
khizjyunw-wa lahum fib 
Aakhirati 'azaabun" 


42. Sammaa^oona lilkazibi 
akkaalooualissuht; 
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If they do come to you, either 
judge between them, or decline 
to interfere. If you decline, they 
cannot hurt you in the least. If 
you judge, judge in equity 
between them. For Allah loves 
* those who judge in equity. 
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43. But why do they come to 
you for decision, when they 
have (their own) law before 
them?- therein is the (plain) 
Command of Allah; yet even 
after that, they would turn away. 
For they are not (really) People 
of Faith. 

44. It was We Who revealed 
the Law (to Moses): therein was 
guidance and light. By its 
standard have been judged the 
Jews, by the prophets who 
bowed (as in Islam) to Allah’s 
Will, by the Rabbis and the 
Doctors of Law: for to them was 
entrusted the protection of 
Allah’s Book, and they were 
witnesses there to: therefore 
fear not men, but fear Me, and 
sell not My Signs for a 
miserable price. If any do fail to 
judge by (the light of) what 
Allah has revealed, they are (no 
better than) Unbelievers. 

45. We ordained therein for 
them: “Life for life, eye for eye, 
nose for nose, ear for ear, tooth 
for tooth, and wounds equal for 
equal.” But if any one remits the 
retaliation by way of charity, it 
is an act of atonement for 
himself. And if any fail to judge 
by (the light of) what Allah has 
revealed, they are (no better 
than) wrong-doers. 


46. And in their footsteps We 
sent Jesus the son of 


in 


fa-in jaaa’ooka fahkum 
baynahum aw a‘rid ‘anhum wa 
in tu k rid ‘anhum falafiyS 
yadurrooka shayfafe w| 
hakamta fahkuHi 
bilqis|; innal-laaha yuhibbul- 
mu|siteen. 


43. Wa kayfa yuhak-kimoo- 
naka wa ‘indahumut-Tawraatu 
feehaa buk mul-laah i |umma 
yatawallawna mim badi zaalik; 
wa maaa ulaaa’ika bilmu’mi- 
neen. 


44. Innaaa anzalnat Tawraata 
feehaa hudanw-wi noo® 
yahkumu biBHHbiyyoonal- 
lazeena aslamoo lillazeena 
haadoo war-rabbaaniyyoona 
wal-al)baaru bimas-tubfizoo 
min Kitaabil-laahi wa kaanoo 
‘alayh i shuh adaaa’; falaa 
takhshawun-niaasa wakhshawni 
wa laa tashtaroo bi-Aayaatee 
samanan qaleelaa; wa mal-lam 
yahkum bimaaa anzalal-laahu 
fa-ulaaa’ika humul-kaafiroon. 


45. Wa katalna a ‘alayhim 
feehaaa 


wal‘ayna bil‘ayni wal-anfa 
bil anfi w al -uzun a bil-uzuni 
wa$sinna bi$sinni waljurooha 
qi$aa$; faman tasaddaqa bihee 
fahuwa kaffaaratul-lah; wa 
mal-lam yah kuMCftimaaa 
anzalal-laahu fa-ulaaa’ika 
humu?-?aalimoon. 


46. W a qa ffaynaa ‘alaaa 
aasaarihiplH- 4 Eesaf-ni- 
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Mary, confirming the Law that 
had come before him: We sent 
him the Gospel: therein was 
guidance and light, and 
confirmation of the Law that 
had come before him: a 
guidance and an admonition to 
those who fear Allah, 

47. Let the people of the 
Gospel judge by what Allah has 
revealed therein. If any do fail to 
judge by (the light of) what 
Allah has revealed, they are (no 
better than) those who rebel. 

48. To you We sent the 
Scripture in truth, confirming 
the scripture that came before it, 
and guarding it in safety: so 
judge between them by what 
Allah has revealed, and do not 
follow their vain desires, 
diverging from the Truth that 
has come to you. To each among 
you We have prescribed a Law 
and an Open Way. If Allah had 
so willed, He would have made 
you a single people, but (His 
plan is) to test you in what He 
have given you: so strive as in a 
race in all virtues. The goal of 
you all is to Allah; it is He that 
will show you the truth of the 
matters in which you dispute; 


49. And this (He commands): 
you Judge between them by 
what Allah has revealed, and 
follow not then vain desires, but 
beware of them lest they beguile 
you from any of that (teaching) 
which Allah has sent down to 
you. And if they turn away, be 
assured that for some of their 
crimes it is Allah's purpose to 
punish them. And truly most 
men are rebellious. 


Maryama musaddiqal-limaa 
bayna yadayhi minat-Tawraati 
wa aataynaabuLlnjeela feehi 
hudanw-wa nooruhw-wa 
musaddiqaMimaa bayna 
yadayhi minat-Tawraati wa 
hudahw-wa maw‘izatal- 
lilmuttaqeen. 

47. Walyahkum AhlulTnjeeli 
bimaaa anzalal-laa hu fee h; wa 
mal-lam yah kulfiE bimaaa 
anzalal-laahu fa-ulaaa 5 ika 
humul-faasiqoon. 

48. Wa anzalnaaa ilaykal- 
Kitaaba bilhaqqi musad- 
diqallimaa bayna yadayhi 
minal-Kitaabi wa muhayminan 
jalayhi fahkum HynahuB 
Simaaa anzalaLIaahu wa la a 
tattabi 4 ahwaaa’ahum 4 ammaa 
jaaa’aka minal-haH; likuliin 
ja'alnaa minkum shir 4 atari w-wa 
minhaajaa; wa la w sfiaaa’al- 
laahu laja'alakum ummatahw- 
waah idatanw-wa laakil- 
liyaBlu-wakum fee maaa 
aataakum fastabiqul-khayraat; 

ilal-laahi maijfuku m jame eBB 
fayunab-bi’ ukum bimaa 
fcuntum feehi takhtalifoon. 


L 


49. Wa an i h-kuBHBynahuffl 
llmaaa anzalal-laahu wa laa 
tattabi* ahwaaa'ahu m wahz ar- 
hutn any-yaftinooka 'am ba di 
maaa anzalal-laahu il ayka f a-B 
tawallaw fa 4 lam Sima mu a 
yureedul-laahu any-yuseebahufr 
b|ba k di zunoobihim; wa mna 
kasecram-minan-naasi 1 a f a a- 
siqoon. 
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50, Do they then seek after a 
judgment of (the days of) 
ignorance? But who, for a people 
whose faith is assured, can give 
better judgment than Allah? 

51. 0 you who believe! take 
not the Jews and the Christians 
for your friends and protectors: 
they are but friends and 
protectors to each other. And he 
amongst you that turns to them 
(for friendship) is of them. 
Verily Allah guides not a people 
unjust. 

52* Those in whose hearts is a 
disease - you see how eagerly 
they run about amongst them, 
saying: “We do fear lest a 
change of fortune bring us 
disaster. 11 Ah! perhaps Allah 
will give (you) victory, or a 
decision according to His Will 
Then will they repent of the 
thoughts which they secretly 
harboured in their hearts. 

53. And those who believe 
will say: “Are these the men 
who swore their strongest oaths 
by Allah, that they were with 
you?” All that they do will be in 
vain, and they will fall into 
(nothing but) ruin. 

54. 0 you who believe! if any 
from among you turn back from 
his Faith, soon will Allah 
produce a people whom He will 
love as they will love Him,- 
lowly with the Believers, 
mighty against the Rejecters, 
fighting in the way of Allah, and 
never afraid of the reproaches of 
such as find fault. That is the 
Grace of Allah, which He will 
bestow on whom He pleases. 
And Allah encompasses all, and 
He knows all things. 


50, Afahukmal-Jaahiliyyati 
ya^ghoon; wa man ahsanu 
minal-Iaahi hukmal-liqawminy- 
yQoqinoon. 

5L Yaaa-ayyuhal-lazeena 
aamanoo l aa ta ttakhizui- 
Yahooda wan-Nas aaraaa 
awliyaaa 1 ; b a 4 d u h u m - 
awliyaaa*u ba|J; wa mariy- 
yatawallahum minkum fa- 
iimahoo minhum; innal-Iaaha 
laa yahdi 1-qawmaz^aalimeen. 

52. Fataral-lazeena fee quloo- 
bihim maraduny-yusaa-rFoona 
feehim yaqooloona nakhshaaa- 
an tu$eebanaa daaa’irah; 
fa L asa l laahu any-ya-tiya 
bilfatbi aw arnrim-mi n indihee 
fayusbihoo L alaa maaa asarroo 
feee anfusihim naadimeen. 


53, Wa yaqoolul-lazeena 
aamanooo ahaaa r ulaaaMl- 
lazeena a|samoo billaahi jahda 
aymaanihim tnnahum lama- 
4 akum; habitat a'maaluhum fa- 
asbahoo khaasireen. 


54. Yaaa ayyuhaMazeena 
aa man oo many-yartadda 
minkum 4 an deenihee fasawfa 
ya-til-laahu biqawjg iny- 
yuhibbuhum wa yuhibboonah- 
ooo azillatin ‘alal-mu’mmeena 
aMzzatin "alal-kaafireena 
yujaahidoona fee sabeelil-Iaahi 
wa laa yakhaafoona lawmata 
laaa’im; zaalika fadlul-laahi 
yu’teehi many-y^shaaa 1 ; 
wallaahu WaasFun ‘Aleem. 
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55. Your (real) friends are (no 
less than) Allah, His Apostle, 
and the (fellowship of) 
Believers,- tnose who establish 
regular prayers and regular 
charity, and they bow down 
humbly (in worship). 

56. As to those who turn (for 
friendship) to Allah, His Apostle, 
and the (Fellowship of) Belie¬ 
vers,- it is the Fellowship of Allah 
that must certainly triumph. 

57. O you who believe! take 
not for friends and protectors 
those who take your religion for 
a mockery or sport,- whether 
among those who received the 
Scripture before you, or among 
those who reject Faith; but you 
should fear Allah, if you have 
Faith (indeed). 

58. When you proclaim your 
call to prayer, they take it (but) 
as mockery and sport; that is 
because they are a people 
without understanding. 

59. Say: “O people of the 
Book! Do you disapprove of us 
for no other reason than that we 
believe in Allah, and the 
revelation that has come to us 
and that which came before (us), 
and (perhaps) that most of you 
are rebellious and disobedient?” 

60. Say: “Shall I point out to 
you something much worse than 
this, (as judged) by the treatment 
it received from Allah? those 
who incurred the curse of Allah 
and His wrath, those of whom 
some He transformed into apes 
and swine, those who wor¬ 
shipped evil;- these are (many 
times) worse in rank, and far 
more astray from the even path!” 

61. When they come to you, 
they say: “We believe”: but in 
fact they enter with a mind 
against Faith, and they go out 
with the same. But Allah knows 
fully all that they hide. 


55. Intiamaa waiiyyukumul- 
laahu wa Rasooluhoo wal- 
lazeena aamanul-lazeena yu- 
qeemoona§-$alaata wa yu’too- 
naz-Zakaata wa hum raaki'oon. 

56. Wamany-yatawallal-laaha 
wa Rasoolahoo wallazeena 
aamanoo fa-inriB hizbal-laahi 
humul-ghaaliboon. 

57. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa tattakhizul- 
lazeenat-takhazoo deenakum 
huzuwanw-wa la‘ibam- 
minallazeena ootul-Kitaaba 
min qa|likum walkuffaara 
awliyaaa’; wattaqul-laaha in 
kuntummu'mineen. 

58. Wa izaa naadaytum ila§- 
Salaatit-takhazoohaa huzu- 
wanw**wa( la ibaa; zaalika bi- 

hum q a w m u 1 -1 a a 
ya‘qiloon. 

59. Qul yaaa Ahlal-Kitaabi 
hal tanqimoona minnaaa illaaa 
an aamannaa billaahi wa maaa 
unzila ilaynaa wa maaa unzila 
min qa|l: wa anna aksarakum 
faasiqoon. 


60. Qul hal unabbi’ukuSi 
Hshaferim-min zaalika masoo- 
batan ‘indail-laah; malla‘ana- 
hul-laahu wa ghadiba 4 alayhi 
wa ja‘ala minhumul-qiradata 
wal-khanaazeera wa 'abadat- 
Taaghoot; ulaaa'ika shamim- 
makaananw -wa adallu M 
Sawaaa’is-Sabeel. 


61. Wa-izaa jaaa’ookum 
qaalooo aa^artofa wa qad 
dakhaloo bilkufri wa hum qa| 
kharajoo bih; wallaahu aiamu 
bimaa kaanoo yaktumoon. 
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62. You see many of them 
racing each other in sin and 
rancour, and their eating of 
things forbidden. Evil indeed 
are the things that they do. 

63. Why do not the Rabbis and 
the Doctors of Law forbid them 
from their (habit of) uttering 
sinful words and eating things 
forbidden? Evil indeed are their 
works. 

64. The Jews say: “Allah’s 
hand is tied up.” Be their hands 
tied up and be they accursed for 
the (blasphemy) they utter. Nay, 
both His hands are widely 
outstretched: He gives and 
spends (of His bounty) as He 
pleases. But the revelation that 
comes to you from Allah 
increases in most of them their 
obstinate rebellion and 
blasphemy. Amongst them we 
have placed enmity and hatred 
till the Day of Judgment. Every 
time they kindle the fire of war, 
Allah extinguishes it; but they 
(ever) strive to do mischief on 
earth. And Allah does not love 
those who do mischief. 

65. If only the People of the 
Book had believed and been 
righteous, We should indeed 
have blotted out their iniquities 
and admitted them to Gardens 
ofBliss. 

66. If only they had stood fast 
by the Law, the Gospel, and all 
the revelation that was sent to 
them from their Lord, they 

^ would have enjoyed happiness 
from every side. There is from 
among them a party on the right 
course: but many of them follow 
a course that is evil. 

67. O Apostle! proclaim the 
(Message) which has been sent 
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62. Wa taraa kaseeram’ 
minhum yusaarPoona fil-ismi 
walTi|waani wa aklihimus- 
suht; labi’sa maa kaanoo 
ya‘maloon. 


65. Wa law aiing Ahlal- 
Kitaabi aamanoo wattaqaw 
lakaffarnaa ‘anhum sayyi- 
aatihim wa la-alkhalnaahum 

Jannaatin-Na k eem. 


66. Wa law annanum aqaa- 
mut-Tawraata wal-Injeela wa 
maaa unzila ilayhim-mir- 
Rabbihim la-akaloo min fawqi- 
him wa min tahti aijulihim; 
minhum ummatum-mujta- 
sidaBSfrwa 1 kaseeiSJm^minhum 
saaa’a maa ya'maloon. 


67. Yaaa ayyuhar-Rasoolu 
balligh maaa unzila ilayka mir- 
Rabbika wa il-lam taPal famaa 
ballaghta 


to you from your Lord. If you did 
not, you would not have fulfilled 

Band proclaimed 
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63. Law laa yanhaahumur- 1 'J |<fc) 

rabbaaniyyoona wal-ahbaaru * Jy 

*art ^iwlihimul-isma wa 
aklihimus-suht; labi’sa maa 
kaanoo yasna‘oon. 

64. Wa qaalatil-Yahoodu 
Yadullaahi maghloolah; ghullat 
aydeehim wa hfinoo bimaa 
qaaloo; bal Yadaahu malsoo- 
tataani yunfi qu kay fa yashaaa’; 
wa layazeeflanna kaseeram- 
minhum-maaa unzila ilayka 
mir-Rabbika fughyaananw-wa 
kufiafe^wa-alqaynaa bayna- 
humul-‘adaawata wal-bagh- 
daaa-a’ilaa Yawmil-Qiyaamah; 
kullamaaa-awqadoo naaral- 
lilharbi a|fa-ahal-laah; wa 
yas‘awna fil-ar<ji fasaadaa; wa- 
llaahu laayuhibbul-mufsideen. 
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His Mission. And Allah will 
defend you from men (who mean 
mischief). For Allah guides not 
those who reject Faith* 

68, Say: “O People of the 
Book! you have no ground to 
stand upon unless you stand fast 
by the Law, the Gospel, and all 
the revelation that has come to 
you from your Lord.” It is the 
revelation that comes to you 
from your Lord, that increases 
in most of them their obstinate 
rebellion and blasphemy. But 
you do not grieve over (these) 
people without Faith, 

69. Those who believe (in the 
Qur’an), those who follow the 
Jewish (scriptures), and the 
Sabians and the Christians,- any 
who believe in Allah and the 
Last Day, and work righteous¬ 
ness,- on them shall be no fear, 
nor shall they grieve. 


70. We took the Covenant of 
the Children of Israel and sent 
them Apostles. Every time there 
came to them an Apostle with 
what they themselves did not 
desire, some (of these) they 
called impostors, and some they 
(go so far as to) slay. 

71. They thought there would 
be no trial (or punishment); so 
they became blind and deaf; yet 
Allah (in mercy) turned to them; 
yet again many of them became 
blind and deaf But Allah sees 
well all that they do. 

72. They do blaspheme who 
say: “Allah is Christ the son of 
Mary.” But Christ said: “0 
Children of Israel! worship 
Allah, my Lord and your Lord.” 
Whoever joins other gods with 
Allah,-Allah will forbid 


Risaalatah; w allaah u ya'simuka 
minannaas; innSl-laaha laa 
yahdilqawmal-kaafireen. 

68* Qul yaaa Ahlal-Kitaabi 
lastum ‘alaa shay’in hattaa 
tuqeemut-Tawraata wal-lnjeela 
wa maaa '.unzila ilayku fflPmir- 
Rabbik um; wa layazeedaima 
kaseeram-minhum«maaa iinzila 
i 1 a y k amir - R abbik a 
tughyaananw-wa kufrati falaa 
ta-sa * alaLqawmil-kaafireen. 


69. InMMazeena aamanoo 
wallazeen a haad oo was- 
Saabfoona Irah-Mlsaaraa man 
aamana billaahi wal-Yawmil- 
Aakhiri wa 4 ami la saalihan 
falaa khawfun ‘alayhim wa laa 
humyahzanoon. 


70. Laqai akhaznaa meesaaqa 
Baneee Israaa’eela wa arsal- 
naaa ilayhim Rusulan kullamaa 
jaaa’ahum RasooSaSSmaa laa 
tahwaaa anflisuhum fareeqan 
kaz-zaboo wa fareeqahy- 
yaituloon, 

71. Wa hasibooo alla a takoon a 
filnatun fa'amoo wa $amniSo 

taabal-laahu ilayhim 
‘amoo wa mmo 
kaseeiSim-minhum; wallaahu 
baseefflfflmaayahnaloorL 

72. Laqa| kafaraLlazeena 
qaalooo innal-laaha Huwal- 
Maseehu|-nu-Maryama wa 
qaalal-Maseehu yaa Baneee 
Israaa’eela'-budul -laa ha 
Rabbee wa Rabbakum innahoo 
many-yushrik billaahi faqa| 
harramal-laabu 
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him the Garden, and the Fire will 
be his abode. There will for the 


wrong-doers be no one to help. 


73. They do blaspheme who 
say: Allah is one of three in a 
Trinity; for there is no god 
except One God. If they do not 
desist from their word (of 
blasphemy), verily a grievous 
Chastisement will befall the 
blasphemers among them. 


74. Why do they not turn to 
Allah, and seek His forgive¬ 
ness? For Allah is Oft- 
forgiving, Most Merciful. 

75. Christ the son of Mary was 
no more than an Apostle; many 
were the Apostles that passed 


away before him. His mother 


was a woman of truth. They had 
both to eat their (daily) food. See 
how Allah makes His Signs 
clear to them; yet see in what 
ways they are deluded away 
from the truth! 

76. Say: “Will you worship, 
besides Allah, something which 
has no power either to harm or 
benefit you? But Allah,- He it is 


that hears and knows all things.” 


77. Say: “O people of the 
Book! exceed not in your 
religion the bounds (of what is 
proper), trespassing beyond the 
truth, nor follow the vain desires 
of people who went wrong in 
times gone by,- who misled 
many, and strayed (themselves) 
from the even way. 

78, Curses were pronounced on 
those among the Children of Israel 
who rejected Faith, by the tongue 
of David and of Jesus the son of 
Mary: because they disobeyed and 
persisted in excesses. 


79. Nor did they (usually) 
forbid one another the iniquities 


‘alayhil-Janaata wa ma- 
waahun-Naaru wa maa 
lizzaalimeena min an§aan 


73. Laqal kafaral-lazeena 
qaalooo lnnaUlaaha saalisu 
salaasah; wa maa m in iiaahin 
illaaa Ilaafaunw-Waah® wa il- 
lam yantahoo *ammaa yaqoo- 
loona layamaHsannafllazeena 
kafaroo minhum ‘azaabun 
aleem. 


74, Afalaa-yatooboona ilal- 
laahi wa yastaghfiroo nah; 
wallaahu Ghafoomr- Raheem. | 


7S^:ffil-Maseebul-nu-Mar- 
yama lllaa Rasoolun qa| khalaf 
min qa|lihir-Rusul; wa ummu- 
hoo siddeeqatun fcaanaa ya- 
kulaanit-ta‘aam; un^ur kayfa 
nubayyinu lahum ul-Aayaati 
summan-zui annaa yu fakoon. 


76, Qui ata'budoona min 
doonil-la ahi maa l aa yamliku 
lakum darraiiw-wa laa naPaa; 
s&#jllaahu Huwas-Samee 4 ul 
L AIeem. 


77. Qul yaaa Ahlal-Kitaabi 
laa taghloo fee deenikum 
ghayral-haqqi wa laa tattabi- 
L ooo ahwaaa’a qawmin qal 
dalloo min qaju wa adalloo 
kaseeranw-wa dalloo 4 an 
Sawaaa'is-Sabeel. 


78. Lu inal-lazeena kafaroo 
mim Bajneee Israaa’eela ‘alaa 
lisaani Daawooda wa ‘Eesa§- 
ni-Maryam; zaalika bimaa 
'asawwa kaanooya'tadoon. 

79. Ka anoo laa y atanaahawna 

'am-munkarin 
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which they committed: evil 
indeed were the deeds which 
they did. 

80. You see many of them tur¬ 
ning in friendship to the Unbe¬ 
lievers. Evil indeed are (the 
works) which their souls have 
sent forward before them (with 
the result), that Allah’s wrath is 
on them, and in torment will 
they abide. 

81. If only they had believed 
in Allah, in the Apostle, and in 
what has been revealed to him, 
never would they have taken 
them for friends and protectors, 
but most of them are rebellious 
wrong-doers. 

82. Strongest among men in 
enmity to the Believers will you 
find the Jews and Pagans; and 
nearest among them in love to 
the Believers will you find those 
who say, “We are Christians”: 
because amongst these are men 
devoted to learning and men 
who have renounced the world, 
and they are not arrogant. 


83. And when they listen to 
the revelation received by the 
Apostle, you will see their eyes 
overflowing with tears, for they 
recognise the truth: they pray: 
“Our Lord! we believe; write us 
down among the witnesses. 

84. “What cause can we have 
not to believe in Allah and the 
truth which has come to us, 
seeing that we long for our Lord 
to admit us to the company of 
the righteous?” 

85. And for this their prayer 
Allah has rewarded them with 
Gardens, with rivers flowing 
underneath,- their eternal home. 
Such is the recompense of those 
who do good. 

86. But those who reject Faith 
and belie our Signs,- 


fa k alooh; labi’sa maa kaanoo 
yafaioon. 

80. Taraa kaseeram-minhum 
yatawallawnal-lazeena kafa- 
roo; labi’sa maa qaddamat 
lahum anfusuhum an sakhital- 
laahu ‘alayhim wa fil-‘azaabi 
hum khaalidoon. 

81. Wa law kaanoo yu’mi- 

noona billaahi kan-Nabiyyi wa 
maaa unzila ilayhi mat- 
takhazoohum a wliyaaa’ a wa 
laakinna kaseeram-minhum 
faasiqoon. _ _ 

82. Latajidanna ashad-dan.- 
iS&asi ‘adaawatal-lillazeena 
aamanul-Yahooda wallazeena 
ashrakoo wa lataji^xtiil 
a|rabahum-mawad-datallil- 
laze ena a amanul-lazeena qaa- 
looo innaa Na^aaraa; zaalika bi- 
anna minhum qisseeseena wa 
ruhbaah&nw-wa annahum laa 
yastakbiroon. 


83. Wa izaa samfoo maaa 
unzila ilar-Rasooli taraaa 
a‘yunahum tafeedu minad- 
danVi mimmaa fc arafoo minal- 


haB yaqooloona Rabba-naaa 
aamannaa faktu|naa ma‘ash- 
shaahideen. 

84. Wa maa lanaa laa nu’minu 
billaahi wa maa jaaa’anaa 
minal-haB wa na|ma‘u any- 
yu§khilanaa Rabbunaa ma^l- 
qawmi$-§aalil)een. 

85. Fa-asaabahumul-laahu 
bimaa qaaloo Jannaatin tajree 
min tahtihal-anhaaru khaali- 
deena feehaa; wa zaalika 
jazaaa’ul-muhsineen. 

86. Wallazeena kafaroo wa kaz 
-zaboo bi-Aayaatinaaa 
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they shall be Companions of 
Hell-fire, 

87. O you who believe! Do not 
make unlawful the good things 
which Allah has made lawful for 
you, but commit no excess: for 
Allah does not love those given to 
excess. 

88. Eat of the things which 
Allah has provided for you, 
lawful and good; but fear Allah, 
in Whom you believe, 

89. Allah will not call you to 
account for what is futile in your 
oaths, but He will call you to 
account for your deliberate 
oaths: for expiation, feed ten 
indigent persons, on a scale of 
the a verage for the food of your 
families; or clothe them; or give 
a slave his freedom. If that is 
beyond your means, fast for 
three days. That is the expiation 
for the oaths you have sworn. 
But keep to your oaths. Thus 
Allah makes clear to you His 
Signs, that you may be grateful. 


90. 0 you who believe! 

Intoxicants and gambling, (dedi¬ 
cation of) stones, and (divination 
by) arrows, are an abomination,- 
of Satan’s handiwork: eschew 
such (abomination), that you may 
prosper. 


91. Satan’s plan is (but) to 
excite enmity and hatred 
between you, with intoxicants 
and gambling, and hinder you 
from the remembrance of Allah, 
and from prayer: will you not 
then abstain? 


92, Obey Allah, and obey the 
Apostle, and beware (of evil): if 
you do turn back, you should 
know that it is Our Apostle’s 
duty to proclaim (the Message) 
in the dearest manner 


ulaaa’ika Ashaabul-Jaheem. 


87. Yaaa ayyuhaMazeena 
aamanoo laa tuharrimoo 
tayyibaati maaa afralla Maah u 
lakum wa laa ta*tadooo; innal- 
laahalaayuhibbul-muTadeen, 


8 8. W a k u l o o m i m m a a 
razaqakumuLjaahu ha laa I an 
tayyibanw-waUaquMaahaliazcce 
antumbihee muhninoon. 

89. Laa yu’aakhizukumullaahu 
billaghwi fece aymaanikum wa 
laakiny-yu’aakhizuku ^lBh uaa 
"aqqattumul-aymaana fakaf- 
faaratuhooo I'aamu ‘asharati 
masaakeena min awsati maa 
tu|‘imoona ahleekum aw 
kiswatuhum aw tahreeru 
raqabatin famallam yaji| fa- 
Siyaamu salaasati ayyaam; 
zaalika kaffaaratu aymaanikum 
izaa halaftum; wahfazooo ay- 
maanakum; kazaalika yubayyi- 
nul-laahu lakum Aayaatihce 
la ‘al lakum tashkuroon. 


90. Yaaa ayyuhaMazeena 
aamanooo inngmaLkhamru 
walmaysim waLansaabu wal- 
azlaamu r|sum-mjn "amalish- 
shaytaani fa(taniboohu la L al- 
lakum tuflihoon. 


91. Innamaa yureedush-Shay- 
taanu any-yooqi'a baynakumul- 
vadaawata wahbaghdaaa’a fil- 
khamri walmaysiri wa yasud- 
dakum fan zikril-laahi wa 'anis- 
Salaati fahal |ntum muntahoon. 


92. Wa atee 4 ul-laaha wa atee’ur- 
Raso o 1 a w a hzaro o; fa-i n tawa 1 - 
lay turn tVlamooo anna maa 
*alaa RasoolinaLbalaaghuI- 
mubeen. 
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93. On those who believe and 
do deeds of righteousness there 
is no blame for what they ate (in 
the past), when they guard them¬ 
selves from evil, and believe, 
and do deeds of righteousness,- 
(or) again, guard themselves 
from evil and believe,- (or) 
again, guard themselves from 
evil and do good. For Allah 
loves those who do good. 

94. O you who believe! Allah 
makes a trial of you in a little 
matter of game well within 
reach of your hands and your 
lances, that He may test who 
fears Him unseen: and who 
transgress thereafter, will have a 
grievous Chastisement. 


95. O you who believe! do not 
kill game while in the Sacred 
Precincts or in pilgrim garb. If 
any of you does so intentionally, 
the compensation is an offering, 
brought to the Ka’ba, of a 
domestic animal equivalent to 
the one he killed, as adjudged by 
two just men among you; or by 
way of atonement, the feeding 
of the indigent; or its equivalent 
in fasts: that he may taste of the 
Chastisement of his deed. Allah 
forgives what is past: for 
repetition Allah will exact from 
him the Chastisement. For Allah 
is Exalted, and Lord of 
Retribution. 

96. Lawful to you is the pursuit 
of water-game and its use for 
food,- for the benefit of your¬ 
selves and those who travel; but 
forbidden is the pursuit of land- 
game;- as long as you are in the 
Sacred Precincts or in pilgrim 
garb. And fear Allah, to Whom 
you shall be gathered back. 

97. Allah made the Ka’ba, the 
Sacred House, an asylum of 
security for men, as also the 
Sacred Months, the animals for 
offerings, and the garlands that 
mark them: that you may know 
thatAllah 


93. Laysa ‘alal-lazeena aama- 
noo wa ‘amilus-§aalil]aati 
junaafeun feemaa ta'imooo izaa 
mat-taqaw wa aamanoo wa 
‘amilu^-saalihaati summat- 
taqaw wa aamanoo suinmai- 
taqaw wa ahsanoo; wallaahu 
yuhibbul-muhsineen. 

94. Yaaa ayyuhaMazeena 
aamanoo layti|luwaimakumul- 
laahu bishayfim-mina§-$aydi 
tanaaluhooo aydeekum wa 
rimaahukum liya'lamal-laahu 
many-yakhaafuhoo bilghayB; 
famaniMadaa ba'da zaalika 
falahoo ‘azaabun ale* 


95, Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa ta|tulu§-sayda wa 
antum hurum; wa man 
qata 1 a h oo mink ummuta c am- 
midan fajazaaa’um mis In maa 
qatala m manna L ami yahkumu 
bihee zawaa 1 a|Iim-minkum 
..^Sli^haLKa'bati aw 
kaffaarafun ta'aamu masaa- 
keena aw *a|lu zaalika 
Siyaamal-liyazooqa wabaala 
amrih; 4 afal-laahu 4 ammaa 
salaf; wa man ‘aada fayanta- 
qimul-laahu minh; wallaahu 
‘azeezun zuntiqaam. 


96. Uhilla lakum $aydul-bahri 
wa ta'aamuhoo mafaa'al-lakum 
wa lissayyaarati wa burrima 
‘alaykum gaydul-barri maa 
dumtum hum maa; Wattaqul- 
laahal-lazece day hi tuhsharoon. 


97. Ja'alal-laahuI-Ka'batal- 
Baytal-Haraama qiyaamal- 
linnaasi wash-Shahral-Haraa- 
ma walha|ya walqalaaa’il; 
zaalika lita‘ lamooo annal-laaha 
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has knowledge of what is in the 
heavens and on earth and that 
Allah is well acquainted with all 
things. 

98. You should know that 
Allah is strict in punishment and 
that Allah is Oft-forgiving, 
Most Merciful, 

99. The Apostle's duty is but 
to proclaim (the Message}. But 
Allah knows all that you reveal 
and all that you conceal. 

100. Say; “Not equal are things 
that are bad and things that are 
good, even though the abun¬ 
dance of the bad may dazzle 
you; so fear Allah, O you that 
understand; that (so) you may 
prosper/' 

101. O you who believe! do not 
ask questions about things 
which, if made plain to you, 
may cause you trouble. But if 
you ask about things when the 
Qur'an is being revealed, they 
will be made plain to you, Allah 
will forgive those: for Allah is 
Oft-forgiving, Most Forbea¬ 
ring, 

102. Some people before you 
did ask such questions, and on 
that account lost their faith. 

103. It was not Allah Who 
instituted (superstitions like those 
of) a slit-ear she- camel, or a she- 
camel let loose for free pasture, or 
idol sacrifices for twin-births in 
animals, or stallion-camels freed 
from work: It is blasphemers who 
invent a lie against Allah; but 
most of them lack wisdom. 

104. When it is said to them: 
“Come to what Allah has 
revealed; come to the Apostle”: 
they say: “Enough for us are the 
ways we found our fathers 
following.” what! even though 
their fathers were void of 
knowledge and guidance? 

105. O you who believe! guard 
your own souls: 


yaiamu maa fis-samaawaati 
wa maa fil-ardi wa annallaaha 
bikulli shay'in "Aleern. 

98. Tlamooo annal-laaha sha- 
deedul-'iqaabi wa annallaaha 
Ghafoorur-Raheel 


99, Maa 'alar-Rasooli illal- 
balaagh; wallaahu yaTamu maa 
tuldoona wa maa taktumoon. 

100, Qul laa yastawil-khabeesu 
wattayyibu wa law a jabaka 
kasratul-khabees; fattaqul- 
laaha yaaa-ulil-albaabi Ja*aJla- 
kum tuflihoon. 

101, Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa tas’aloo "an 
ash yaaa'a in tufda lakuni 
tasu'kum; wa in tas'aloo 'anhaa 
heena yunazzalul-Qur T aanu 
tu|da lakum; 'afallaahu ‘anhaa; 
wallaahu Ghafoorun ftaleem. 


102. QaJ sa-alahaa qawmum 
min qallikum gumma asbahoo 
bihaa kaafireen, 

103. M aa ja'alal -laahu mini 
bah eeratinw-wi laa saaa' 
ibatinw-wa laa waseelatinw-wa 
laa haamihw-wa laakinnal- 
lazeena kafaroo yaftaroona 
4 alallaahil-kaz_iK; wa 
aksaruhum laa ya'qi loon. 

104. Wa izaa qeela lahum 
ta l aalaw ilaa maaa anzalallaahu 
wa ilar-Rasooli qaaloo has- 
bunaa maa waja|naa ‘alayhi 
aabaaa'anaaa; awa law kaana 
aabaaa'uhum laa yadamoona 
shay’anw-wa laa yahtadoon. 


105. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo ‘alaykum anfusakum 
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If you follow (right) guidance, 
no hurt can come to you from 
those who stray. The goal of you 
all is to Allah: it is He that will 
show you the truth of all that 
you do. 

106. 0 you who believe! When 
death approaches any of you, 
(take) witnesses among your¬ 
selves when making bequests,- 
two just men of your own 
(brotherhood) or others from 
outside if you are journeying 
through the earth, and the chance 
of death befalls you (thus). If you 
doubt (their truth), detain them 
both after prayer, and let them 
both swear by Allah: “We do not 
wish in this for any worldly gain, 
even though the (beneficiary) be 
our near relation: we shall not 
hide the evidence before Allah: if 
we do, then behold! the sin be 
upon us!” 

107. But if it gets known that 
these two were guilty of the sin 
(of perjury), let two others stand 
forth in their places,- nearest in 
kin from among those who claim 
a lawful right: let them swear by 
Allah: “We affirm that our 
witness is truer than that of those 
two, and that we have not 
trespassed (beyond the truth): if 
we did, behold! the wrong be 
upon us!” 

108. That is most suitable: that 
they may give the evidence in its 
true nature and shape, or else 
they would fear that other oaths 
would be taken after their oaths. 
But fear Allah, and listen (to His 
counsel): for Allah does not 
guide a rebellious people: 

109. One day Allah will gather 
the Apostles together, and ask: 
“What was the response you 
received (from men to your 
teaching)?” They will say: “We 
have no knowledge: it is You 
Who knows in full all that is 
hidden.” 

110. Then will Allah say: “G 
Jesus the son of Mary! recount 
My favour to you and to your 
mother. 


laa yadurrukum man dalla izah- 
tadaytum; ilal-laahi marjTukum 
jameefan fayunabbi s ukufi| 
bimaa kuntum ta‘maloon. 


106. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo shahaadatu baynikum 
izaa hadara ahadakumuJ-mawtu 
heenalwa$iyyatis-naani zawaa 
‘allim-minkum aw aakhamani 
min ghayrikum in antum 
<Jara|tum fil-ardi fa-a^aabat- 
kum-museebatu lmawt; tafrbi- 
soonahumaa ffiiSMH 'dis- 
Salaati fayu|simaani billaahi 
inirtaltuni laa nashtaree bihee 
samana&w-wa law kaana zaa 
qurbaa wa laa naktumu 
shahaadataMaahi innaaa izal- 
laminal-aasimeen. 


107. Fa-in 4 usira L alaaa 
annahumas-tabaqqaaa ismari 
fa-aakharaani yaqoomaani 
m a q a a m a h u m a a m i n a 1 - 
lazeenas-tabaqqa ‘alayhimul- 
awiayaani fayu|simaani 
billaahi lashahaadatunaaa 
ahaqqu min shahaadatihiinaa 
wa ma L -tadaynaaa innaaa izal- 
1 am i naz- z aal i meen. 

108. Zaalika a|naaa:any*y3-too 
bishshahaadati 4 alaa wa|hihaaa 
aw yakhaafooo an turadda 
aymaa^SM 4 da aymaanihim; 
wattaqul-laaha wasma'oo; 
wallaahu laa yahdil-qawmal- 
faasiqeen. 

109. Yawma y^ma'ul-laahur- 
Rusula fayaqoolu maazaaa 
uji|tum qaaloo laa ‘ilma lanaaa 
innaka Ant a 1 Allaamul- 
Ghuyool. 

110. Iz qaalal-laahu yaa 
'Eesal-na-Maryamaz-kur 
nTmatee £ alayka wa £ alaa 
waalidatik; 
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-t? Behold! 1 strengthened you with 
the holy spirit, so that you did 
? speak to the people in childhood 
and in maturity. Behold! I taught 
you the Book and Wisdom, the 
Law and the Gospel. And 
f behold! you made out of clay, as 
it were, the figure of a bird, by 
My leave, and you breathed into 
it and it became a bird by My 
leave, and you healed those bom 
blind, and the lepers, by My 
leave* And behold! you brought 
forth the dead by My leave. And 
behold! I did restrain the 
Children of Israel from 
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{violence to) you when you 
showed them the Clear Signs, 
and the Unbelievers among 
them said: This is nothing but 
evident magic.* 

111. “And behold! 1 inspired 
the Disciples to have faith in Me 
and Mine Apostle: they said, 

t% ‘We have faith, and you bear 
witness that we bow to Allah as 
Muslims”*. 

112. Behold! the Disciples 


said: “0 Jesus the son of Mary 
can your Lord send down to us a 
table set {with viands) from 
heaven?” Jesus said: “Fear 
J 1 Allah, ifyou have faith.” 


S 

I 


I 

s ; 


113. They said: “We only wish 
to eat thereof and satisfy our 
hearts, and to know that you 
have indeed told us the truth; 
and that we ourselves may be 
witnesses to the miracle.” 

114. Jesus the son of Mary 
said: “O Allah our Lord! send us 
from heaven a table set (with 
viands), that there may be for us 
- for the first and the last of us - a 
solemn festival and a Sign from 
You; and provide for our 
sustenance, for You are the best 
Sustainer (of our needs)*” 

115. Allah said: “I will send it 
down to you: But if any 


iz ay yattuka bi-RoohiLQudusi 
tukallimunnaasa fil-mahdi wa 
kahlaa; wa iz ‘allamtukal- 
Kitaaba wal-IJikmata wat- 
Tawraata wai-Injeela wa iz 
takhluqu minat-teeni kahay’atit- 
tayri bi-iznee fatanfukhu 
feehaa fatakoonu 


iznee wa tuIri’uLakmaha wal- 
alrasa bi-iznee wa iz tukhrijul- 
mawtaa bi-iznee wa iz kafaftu 
Baneee Israaa’eela ‘anka iz 
ji’tahum bll-bayyinaati fa- 
qaalal-lazeena kafaroo minlium 
in haazaaa illaa sihrum- 

ffibeeHBBH 


ML Wa iz awhaytu ilal- 
Hawaariyyeena an aaminoo 
bee wa bi-Rasoolee qaalooo 
aamannaa washhaj bi-Snnanaa 
muslimoon. 

112. Iz qaalal-Hawaariyyoona 
yaa ‘Eesalna-Maryama hal 
yastateefri Rabbuka jatiy-yunaz- 
zila "alaynaa maaa'idatam- 
minassamaaaM qaalat-taqul- 
laaha in kuntum muhnineen. 

113* Qaaloo nureedu an na-kula 
minhaa wa ta|maHB quloo- 
bunaa wa naMama an qa| 
s,ada|tanaa wa nakoona 
‘alayhaa minashshaahideen. 

114* Qa ala 'Ees almu- Mary a- 
mal-laahumma Rabbanaaa 
anzil 'alaynaa maaaudatam- 
ihinas-samaaa*i takoonu lanaa 
‘eedalli-awwalinaa wa aa klii- 
rinaa wa Aayatam-minka 
warzufnaa wa Anta khayrur- 
raaziqeen. 

115. Qaalal-laahu ®E|e muna- 
zziluhaa ‘alaykum famahy-3^H 
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of you after that resists faith, I 
will punish him with a 
Chastisement such as 1 have not 
inflicted on any one among all 
the peoples.” 

116. And behold! Allah will 
say: ”0 Jesus the son of Mary! 
Did you say to men, worship me 
and my mother as gods in 
derogation of Allah'?” He will 
say: “Glory to You! never could 
I say what I had no right (to say). 
Had 1 said such a thing. You 
would indeed have known it. 
You know what is in my heart, 
though I do not know what is in 
Yours. For You know in full all 
that is hidden, 

117* “Never said I to them 
anything except what You 
commanded me to say, to wit, 
‘Worship Allah, my Lord and 
your Lord 5 ; and 1 was a witness 
over them while 1 dwelt 
amongst them; when You took 
me up. You were the Watcher 
over them, and You are a 
Witness to all things, 

] 18, “If You punish them, they 
are Your servant: If You forgive 
them. You are the Exalted in 
power, the Wise.” 

119. Allah will say: “This is a 
day on which the truthful will 
profit from their truth: theirs are 
Gardens, with rivers flowing 
beneath,- their eternal home: 
Allah well-pleased with them, 
and they with Allah: that is the 
great salvation, {the fulfilment 
of all desires). 

120. To Allah belongs the domi¬ 
nion of the heavens and the earth, 
and all that is therein, and it is He 
Who has power over all things. 

An 4 am or the Cattle 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful r 

1 . Praise be to Allah, Who 

created the heavens and 
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yakfurba 4 du minkum fa-inneee 
u 4 az-zibuhoo ‘azaabaMaaa 
u 4 az-zibuhooo ahadam-mitial- 
‘aalameen. 

116. Wa iz qaalal-laahu yaa 
*Eesa|-na-Maryama "a-antsi 
qulta linnaasit-takhizoonee wa 
ummiyu ilaahayni min doonil- 
laahi qaala Sujhaanaka maa 
yakoonu leee an aqoola maa 
laysa lee bihaB; in kuntu 
qultuhoo faqa| ‘alimtah; 
taiarnu maa fee nafsee wa laaa 
aTamu maa fee nafsik; Innaka 
Anta ‘ AllamuLGhuyooI. 


117. Maa qultu lahum illaa 
m a a a amartanee b i h e e 
anfbudul-laaha Rabbeee wa 
Rabbakum; wa kuntu ‘alayhim 
shaheedam-maa dumtu feehim 
falammaa tawaffaytanee kunta 
Antar-Raqeeba ‘alayhim; wa 
Anta 4 alaa kulli shay "in 
Shaheel. 

118. In fifaz-zilhuni I'ainna- 
hum 4 ibaaduka wa in taghfir 
lahum fa- innaka Antal- 
4 Aze e zul -H akeem. 

119. Qaalal-laahu haazaa 
Yawmu yanfj 4 115-5 aadiqeena 
silquhum; lahum Jannaatun 
tajree min tahtihal-anhaam 
khaalideena feehaaa abadaa; 
radiyal-laahu 4 anhum wa ra<Joo 
4 anh; zaalikal-fawzuKazeem. 


120. Lillaahi mulkus-samaa- 
waati wal-ardi wa maa feehinn; 
wa Huwa 4 alaa kulli shay’iri 
Qadeer 

AL-AN‘AAM-6 V 

Bismiliaahir-Rahmaanir 
_ Rafacem. _ r 

1. Al-bamdu lillaahit-iazee x 

khalaqas-samaawaati wal- \ ^3 ++*' iSip' vi Ogv ‘ 
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the earth, and made the darkness 
and the light. Yet those who 
reject Faith hold (others) as 
equal with their Guardian-Lord. 

2. He it is Who created you 
from clay, and then decreed a 
stated term (for you). And there 
is in His presence another 
determined term; yet you doubt 
within yourselves! 

3. And He is Allah in the 
heavens and on earth. He knows 
what you hide, and what you 
reveal, and He knows the 
(recompense) which you earn 
(by your deeds). 

4. But never did a single one 
of the Signs of their Lord reach 
them, but they turned away 
therefrom. 

5. And now they reject the 
truth when it reaches them: but 
soon shall they learn the reality 
of what they used to mock at. 

6. Don't they see how many 
of those before them We 
destroyed?- generations We had 
established on the earth, in 
strength such as We have not 
given to you - for whom We 
poured out rain from the skies in 
abundance, and gave (fertile) 
streams flowing beneath their 
(feet): yet for their sins We 
destroyed them, and raised in 
their wake fresh generations (to 
succeed them). 

7. If We had sent to you a 
written (message) on parch¬ 
ment, so that they could touch it 
with their hands, the Unbelie¬ 
vers would have been sure to 
say: “This is nothing but ob¬ 
vious magic!” 

8. They say: “Why is not an 
angel sent down to him?” If We 
sent down an angel, the matter 
would be settled at once, and no 
respite would be granted them. 
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arda wa jValaz-;?uhimaati 
wanno ora summal -lazeena 
kafaroobi-Rabbihim ya‘diloon, 

2. Huwa 1- lazee khalaqa kum 
min teenin surama qadaaa 
ajalan wa ajalrnn mm 
1 indahoo 
tamtaroon. 


Lumma an turn 


3. Wa Huwal-laahu fissamaa- 
waati wa fil-ardi yaTamu 
sirrakum wa jahrakum wa 
yaTamu maa taksiboon, 

4. Wa maa ta-teehim min Aaya- 
tim-min Aayaati Rabbihim illaa 
kaanoo 'anhaa imTrideen. 

5. Faq al kaz-zaboo bilhaqqi 
lammaa jaaa’ahum fasawfa ya- 
teehim ambaaaru maa kaanoo 
bihee yastahzi’oom 


6. Alam yaraw kam ahlaknaa 
min qaflihim min qamim- 
makkannaahum fil-ardi maa 
lam numakkil-lakum wa 
arsalnas-samaaa'a ‘alayhim 
milraarahw-wa ja‘alnal~ 
anhaara tajree min tahtihim fa- 
ahlak-naahum bizunoobihim 
wa ansha-naa mim-b^ k dihim 
qaman aakhareen. 


7. Wa law naz-zalnaa 'alayka 
Kitaaban fee qirt aasin 
falamasoohu bi-aydeehim 
laqaalal-lazecna kafarooo in 
haazaaa illaa sihrum-mubeen, 

8. Wa qaaloo law laaa unzila 
"alayhi malak; wa law anzalna 
m a 1 aka I- la q u <J iy a 1 - amr u 
summa laayun?aroon. 
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9. If We had made it an angel, 
We should have sent him as a 
man, and We should certainly 
have caused them confusion in a 
matter which they have already 
covered with confusion. 

10. Mocked were (many) 
Apostles before you; but their 
scoffers were hemmed in by the 
thing that they mocked. 

11. Say: “Travel through the 
earth and see what was the end 
of those who rejected Truth,” 

12. Say: “To whom belongs all 
that is in the heavens and on 
earth?” Say: “To Allah, He has 
inscribed for Himself (the rule 
of) Mercy. That He will gather 
you together for the Day of 
Judgment, there is no doubt 
whatever. It is they who have 
lost their own souls, that will not 
believe. 

13. To him belongs all that 
dwells (or lurks) in the Night and 
the Day. For He is the One Who 
hears and knows all things.” 

14. Say: “Shall I take for my 
protector any other than Allah, 
the Maker of the heavens and 
the earth? And He it is that feeds 
but is not fed.” Say: “Nay! but I 
am commanded to be the first of 
those who bow to Allah (in 
Islam), and you be not of the 
company of those who join gods 
withAIlah.” 

15. Say: “I would, if I 
disobeyed my Lord, indeed 
have fear of the Chastisement of 
a Mighty Day. 

16. “On that day, if the Chas¬ 
tisement is averted from any, it is 
due to Allah’s mercy; and that 
would be (Salvation), the 
obvious fulfilment of all desire. 

17. “If Allah touch you with 
affliction, none can remove it 
but He; if He touch you with 
happiness, He has power over 
all things. 
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9. Wa law ja'alnaahu mala- 
kal-laja L alnaahu rajulanw-wa 
lalabasnaa ‘alayhim maa 
yalbisoon. 

10. Wa laqadis-tuhzi’a bi- 
Rusuiim-mm qa|lika fahaaqa 
billazeena sakhiroo minhum 
maa kaanoobihee yastahzfoon. 

11. Qul seeroo fil-arcfi 
summan-?uroo kayfa kaana 
4 aaqibatul-mukaz-zibeen, 

12. Qul Hmanvmaa fissa- 
maawaati wal-anji qul lillaah; 
kataba £ alaa nafsihir-rahmah; 
laya|ma*ammkum ilaa YawmiL 
Qiyaamati laa rayba feeh; 
allazeena khasirooo anfusahum 
fahum laayuTninoon. 


13. Wa lahoo maa sakana 
fiUayli wanoahaar; wa Huwas- 
Samee'ul-'Aleem. 

14. Qul aghayral-laahi atta- 
khizu waliyyan faatiris- 
samaawaati wal-ardi wa Huwa 
yi|imu wa laa yi| 4 am; qul 
inneee umirtu an akoona 
awwala man aslama wa laa 
takoonanna minal-mushrikeen. 


15. Qul innecc akhaafu in 
‘asaytu Rabbee ‘ azaaba 
Yawmin ‘Azeem. 

16. Many-yusraf ‘anhu 
Yawma’izin faqa| rahimah; wa 
zaalikal-fawzul-mubeen. 


17. Wa iny-yamsaskal-laahu 
bidurrin falaaa kaashifa lahooo 
illaa Huwa wa iny-yamsaska 
bikhayrin fa-Huwa 4 alaa kulli 
shavinQadeer. 
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18. “He is the Irresistible, (wat¬ 
ching) from above over His wor¬ 
shippers; and He is the Wise, 
acquainted with all things.” 

19. Say: “What thing is most 
weighty in evidence?” Say: 
“Allah is Witness between me 
and you; this Qur'an has been 
revealed to me by inspiration, 
that I may warn you and all 
whom it reaches. Can you 
possibly bear witness that 
besides Allah there is another 
god?” Say: “Nay! I cannot bear 
witness!” Say: “But in truth He 
is the One God, and I truly am 
innocent of (your blasphemy of) 
joining others with Him.” 

20. Those to whom We have 
given the Book know this as 
they know their own sons. 
Those who have lost their own 
souls refuse therefore to 
believe. 

21. Who does more wrong 
than he who invents a lie against 
Allah or rejects His Signs? But 
verily the wrong-doers shall 
never prosper. 

22. One day We shall gather 
them all together: We shall say 
to those who ascribed partners 
(to Us): “Where are the partners 
whom you (invented and) talked 
about?” 

23. There will then be (left) no 
subterfuge for them but to say: 
“By Allah, our Lord, we were 
not those who joined gods with 
Allah,” 

24 K Behold! how they lie 
against their own souls! But the 
(lie) which they invented will 
leave them in the lurch, 

25. Of them there are some 
who (pretend to) listen to you; 
but We have thrown veils on their 
hearts, So they do not understand 
it, and deafness in their ears; if 
they saw every one of the Signs, 
they will not believe in them; in 
so much that when they come to 
you. 
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18* Wa Huwal-Qaahiru fawqa 
ibaadih; wa Huwal-Hakeemul- 
Khabeer. 

19. Qul ayyu shay’in akbaru 
shahaadalan qulii-laahu sha- 
heelmJmynee wa baynakum; 
wa oohiya ilayya haazal- 
Quraanu ITuimrakum blhee 


V 
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wa mam-balagh; anmaim 
latashhadoona anna ma'al-laahi 
aalihatan ukhraa; qul laaa 
ashhal; qul inhamaa Huwa 
Ilaahunw-Waah iduhw-wa 
innancc bareee’um-mtmraaa 
tushrikoon. 

20. Allazeena aataynaa- 
humul-Kitaaba ya frifoonahoo 
kamaa ya‘rifoona alnaaa’a- 
hum; al-lazeena khasirooo 
aafusahuni fahum laa yu’mL 
noon. 

21. Wa man azlamu mim- 
manif-taraa ‘alal-laahi kaziban 
aw kaz-zaba bi-Aayaatih; 
fcifaihoo laa yuflihuz-zaa- 
limoon, 

22. Wa Yawrna nahshuruhum 
jamee‘an suttfflKS naqoolu 
lillazeena ashrakooo ayna 
shurakaaa’ukumul-lazeena 
kuntum taz*umoon. 


23. S_umma lam takun 
fitnatuhum illaaa an qaaloo 
wallaabi Rabbinaa maa kunnaa 
mushrikeen* 

24* Un?ur kayfa kazaboo 
‘alaaa anfusihim, wa dalla 
'anhum maa kaanoo yaftaroon. 

25. Wa minhum many-yasta- 
mfu ilayka wa ja'alnaa 'alaa 
quloobihim akinnatan ahy- 
y&fqahoohu wa feee aazaani- 
him wafraa; wa iny-yaraw kulla 
Aayatil-Iaa yu’minoo bihaa; 
battaaa izaa j aaa ’ooka 


I? 

^\U3!\ ® 

14 V 1 *V 


I 


j *5 

’5 0 


j Js dS! 

1 

L St U'i >*'*,!< 

tfwi \Jyi\ up, 

V H *< /’s" 

0y±> ^ 

OJ-* (yiii 


© 


Uy*JjtJ±=> {xty 
(if! p j+> 

G8rJ?M 

w&a&w&m 




•* ■=; 

k L 

V * 


>5 


V 




v 

l 

i 


V 


? 

? 


»V ■ ■( 0* ■ ' f>' ■ <A' *A ■ *A ' <A ' * A ■ t A ' <A v <#V*c#V <*A A 

Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb A Idghaam Meem Saakin 

• I *J-L ftLi-.il ^iii 1.6 I . I » fUil 












Part 7 Cattle—6 

V V- 4 V y y 


n 

y, y. -= y. -''V ■ *y ■ -t y • •». V a%» , a. y> 4.y > -yy ^.y y 


v 


they (but) dispute with you; the 
Unbelievers say: “These are 
% nothing but tales of the 
ancients.” 


w 4 




i 

s 


9 


t 

$ 

f 

f 

j 




S'. 

-if 


26. Others they keep away 
from it, and themselves they 
keep away; but they only 
destroy their own souls, and 
they do not perceive it. 

27. If you could but see when 
they are confronted with the 
Fire! they will say: “Would that 
we were but sent back! then we 
would not reject the Signs of our 
Lord, but would be amongst 
those who believe!” 

28. Yes, in their own (eyes) 
will become manifest what they 
concealed before. But if they 
were returned, they would 
certainly relapse to the things 
they were forbidden, for they 
are indeed liars. 

29. And they (sometimes) 
say: “There is nothing except 
our life on this earth, and never 
shall we be raised up again.” 

30. If you could but see when 
they are confronted with their 
Lord! He will say: “Is not this the 
truth?” They will say: “Yes, by 
our Lord!” He will say: “You 
then test the Chastisement, 
because you rejected Faith.” 

31. Lost indeed are they who 
treat it as a falsehood that they 


% must meet Allah,- until on a 
sudden the hour is on them, and 
* they say: “Ah! woe unto us that 


we took no thought of it”; for 
they bear their burdens on their 
backs, and evil indeed are the 
burdens that they bear? 

32. What is the life of this 
world but play and amusement? 
But best is the Home in the 
Hereafter, for those who are 
righteous. Will you not then 
understand? 

33. We know indeed the grief 
which 


yujaadiloonaka yaqoolul- 
lazeena kafarooo in haazaaa 
illaaa asaateerul-awwaleen. 

26. Wa hum yanhawna ‘anhu wa 
yan’awna ‘anhu wa ifiyS 
yuhlikoona illaaa anfusahum 
wa maayaslTuroon. 

27. Wa law taraaa iz wuqifoo 
alan-Naari faqaaloo yaa 

laytanaa nuraddu wa laa nukaz- 
ziba bi-Aayaati Rabbinaa wa 
nakoona minal-mu’mineen. 

28. Bal badaa lahum maa 
kaanoo yukhfoona min qa|l; 
wa law ruddoo la‘aa doo l imaa 
nuhoo ‘anhu wa inriahum 
lakaaziboon. 

29. Wa qaalooo in hiya illaa 
bayaatunad-dunyaa wa maa 
nahnu bimal‘ooseen. 

30. Wa law taraaa iz wuqifoo 
‘alaa Rabbihim; qaala alaysa 
haazaa bilhaj|; qaaloo balaa wa 
Rabbinaa; qaala fa^ooqul- 
‘azaaba bimaa fcuntfim 
takfuroon. 

31. Qal khasiral-lazeena kaz- 
zaboo biliqaaa’il -laahi hattaaa 
izaa jaaa’athumus-Saa‘atu 
baghtatan qaaloo yaa hasra- 
tanaa ‘alaa maa farra|naa 
feehaa wa hum yahmiloona 
awzaarahum ‘alaa zuhoorihim; 
alaa saaa’a maa yaziroon. 

32. Wa mal-hayaatud-dun- 
yaaa illaa la‘ibunw-wa lahwi 
wa lad-Daarul-Aakhiratu 
khayrul-lillazeena yattaqoon; 
afalaa ta‘qiloon. 

33. Qa| na‘lamu Sftilhoo 
layahzunukal-lazee 
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their words do cause you: It is 
not you they reject: it is the 
Signs of Allah, which the 
wicked disdain. 

34. Rejected were the Apos¬ 
tles before you: with patience 
and constancy they bore their 
rejection and their wrongs, until 
Our aid reached them: there is 
none that can alter the Words 
(and Decrees) of Allah. Already 
you have received some account 
ofthoseApostles. 

35. If their spuming is hard on 
your mind, yet if you were able 
to seek a tunnel in the ground or 
a ladder to the skies and bring 
them a Sign,- (what good?). If it 
were Allah's Will, He could 
gather them together to true 
guidance: so you be not 
amongst those who are swayed 
by ignorance (and impatience)! 

36. Those who listen (in 
truth), be sure, will accept: as to 
the dead, Allah will raise them 
up; then will they be turned unto 
Him. 

37. They say: “Why is not a 
Sign sent down to him from his 
Lord?” Say; “Allah has 
certainly power to send down a 
Sign: but most of them do not 
understand. 

38. There is not an animal 
(that lives) on the earth, nor a 
being that flies on its wings, but 
(forms part of) communities 
like you. Nothing have we 
omitted from the Book, and they 
(all) shall be gathered to their 
Lord in the end. 

39. Those who reject Our 
Signs are deaf and dumb,- in the 
midst of profound darkness: 
whom Allah wills, He leaves to 
wander: whom He wills, He 
places on the Way that is Straight. 

40. Say: “You think to your¬ 
selves, if there come upon you 
the Wrath of Allah, or the Hour 
(that you dread), would you then 
call upon other than Allah?- 


yaqooloona fa-innahum laa 
yukaz-ziboonaka wa laakinnaz- 
?aalimeena bLAayaatil-laahi 
yafhadoon. 

34. Wa laqa| kuz-zibat Rusu- 
lum-min qallika fasabaroo 
‘alaa maa kuz-ziboo wa oozoo 
hattaaa ataahum na$runaa; wa 
laa mubaddila li-Kalimaatil- 
laah; wa laqai jaaa’aka min- 
aaba'il-mursaleen. 

35. Wa in kaana kabura ‘alay- 
ka ifraaduhum fa-inistatafra an 
Ealtaghiya nafaqan fil-ardi aw 
sullaman fissamaaa’i fata- 
tiyahum bi-Aayah; wa law 
shaaa’al-laahu lajamafrihum 
‘alal-hudaa; falaa takoonanna 
minaljaahileem 

36. Himaa yastajeebul- 
lazeena yasmafoon; wa lmawtaa 
yal‘a$uhumul-laahu summa 
ilayhiyurjafoon, 

37. Wa qaaloo law laa nuzzila 

4 alavhi Aayatum-mir-Rabbih; 
qul mrial-laaha qaadirun 'alaaa 
ahy-yunazzila Aayatahw-wa 
I a a kinna a k s a r a h u m 1 a a 
yaTamoon. _ 

38. Wa maa min daaabbatin 
fil-ardi wa laa taaa * irihy-yateem 
bijanaahayhi illaaa umamun 
amsaalukum; maa farra|naa fiL 
Kitaabi min shay’: summa ilaa 
Rabbihim yuhsharoon. 


39, Wallazeena kaz-zaboo bi- 
Aayaatinaa §ummunw-wa buk- 
mun fiz-zulumaat; many- 
yasha-il-laahu yudlilh; wa 
mahy-yasha- ya falhu c alaa 
S i raatim-Mustaqeem. 

40. Qutl ara’aytakum in 
ataakum ‘azaabuMaahi aw 
atatkumus-Saa^atu aghayrallaahi 
ta| L oona 
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(reply) ifyou are truthful! 

41. “Nay,- On Him would 
you call, and if it be His Will, 
He would remove (the 
distress) which occasioned 
your call upon Him, and you 
would forget (the false gods) 
whichyoujoin with Him r 

42. Before you We sent 
(Apostles) to many nations, and 
We afflicted the nations with 
suffering and adversity, that 
they might leam humility. 

43. When the suffering rea¬ 
ched them from Us, why then 
did they not leam humility? On 
the contrary their hearts became 
hardened, and Satan made their 
(sinful) acts seem alluring to 
them. 

44. But when they forgot the 
warning they had received, We 
opened to them the gates of all 
(good) things, until, in the midst 
of their enjoyment of Our gifts, 
on a sudden, We called them to 
account, when lo! they were 
plunged in despair! 

45. Of the wrong-doers the la st 
remnant was cut off. Praise be to 
Allah, the Cherisher of the 
worlds, 

46. Say: “Do you think, if 
Allah took away your hearing 
and your sight, and sealed up 
your hearts, who - a god other 
than Allah - could restore them 
to you?” See how We explain 
the Signs by various (symbols); 
yet they turn aside. 

47. Say: “Do you think, if the 
punishment of Allah comes to 
you, whether suddenly or 
openly, will any be destroyed 
except those who do wrong? 

48. Wes end the Apostl es o n iy 
to give good news and to warn: 
so those who believe and mend 
(their lives),- upon them shall be 
no fear, nor shall they grieve. 


inkuntumsaadiqeen. 

41. Bal iyyaahu tal'oona 
fayakshifu maa tai'oona ilayhi 
in shaaa’a wa tansawna maa 
tushrikoon. 


42. Wa Laqa| arsalnaaa ilaaa 
umatnim min qaiiika fa- 
a k h a z n a ah uiHSil b a- s aa a ’ i 
waddarraaa’i la'allahum yata- 
darra'oon. 

43. Falaw laaa iz jaaa'ahum ba- 
sunaa tadarra'oo wa laakin 
qasat quloobuhum wa zayyana 
lahumush-Shaytaanu maa 
kaanoo yahnaloon. 

44. Falammaa nasoo maa 
zukkiroo bihee fatal] naa 
"alayhim alwaaba kulli shay'in 
hattaaa izaa farihoo bimaaa 
ootooo akhaznaahum baghtatan 
fa- izaa hum mullisoon. 

45. Faqutfa daabirul-qawmil- 
lazeena zalamoo; walhamdu 
lillaahi RabbiF'aalameen, 

46. Qul ara’aytum in akhazal- 
laahu sanfakum wa aisaara- 
kum wa khatama "alaa 
quloobikum man ilaahun ghay~ 
rul-laahi ya-teekuH' bflu unzur 
kayfa nu$arriful-Aayaati 
suniraa hum yasdifoon. 

47. Qul ara'aytakum in ataakum 
‘azaabul-Iaahi baghtatan aw 
jahratan hal yuhlaku illal- 
qa wmu?-?aa 1 i mo on . 


48. Wa maanursilul-mursaleena 
illaa mubash-shireena wa 
munzireena faman aamana wa 
aslaha falaa khawfun "aiayhim 
wa laa hum yahzanoon. 


(ji&CG & lij, 

Ci 

(Aw* 

e£S^ly(TC5yS&l 

- S *4 s ? s * 9 \ * / A 1C 

© c>j 

© uy iu* a£}\ 

yiu* |iXi>! 

© % 
Ch$ ^ 

<3 (jy 3 \+flr 


v 


; s 

r 




? 


> 


V 

| 

'i 

$ 

i 

v 

*« 

V*v 

? 


V 


<#♦ I f/# 1 fV# - Vi J " Vi ' i Vi ‘ ■ t V#! 1 V#'t V# ' if #% 1 ^ V# > ’ *i V -* V# ) i #i A 

Alkhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalgala A Qalb A Idghaam Meem Saakin 

^ J- jfi** ^ ^ 1 * 1 <i I "g 







Part 7 Cattle-6 \ V !S»*~IS£ 

V ‘ -V« AyjNJJMV ' *V< 4 -V t ' J V' 0 * * V-* *&* v 

I 


p 


r 

-r 

M 


15 

;» 

5 * 


#' 


f 




$ 


? 

f 

j 

5 ‘ 

-# 

✓ 

p 


#' 

1 

? 


< 


49- But those who reject Our 
Signs,- punishment shall touch 
them, for that they did not cease 
from transgressing, 

50, Say: “I tell you not that 
with me are the treasures of 
Allah, nor do I know what is 
hidden, nor do I tell you I am an 
angel. I but follow what is 
revealed to me.” Say: “can the 
blind be held equal to the 
seeing?” Will you then not con¬ 
sider? 

51, Give this warning to those 
in whose (hearts) is the fear that 
they will be brought (to 
judgment) before their Lord 
except for Him they will have no 
protector nor intercessor: that 
they may guard (against evil). 

52, Do not send away those 
who call on their Lord morning 
and evening, seeking His Face. 
In nothing are you accountable 
for them, and in nothing are they 
accountable for you, that you 
should turn them away, and thus 
be (one) of the unjust. 


53. Thus did We try some of 
them by comparison with others 
that they should say: “Is it these 
then that Allah has favoured 
from amongst us?” Does not 
Allah know best those who are 
grateful? 

54. When those come to you 
who believe in Our Signs, say: 
“Peace be on you: Your Lord has 
inscribed for Himself (the rule 
of) Mercy: verily, if any of you 
did evil in ignorance, and 
thereafter repented, and amen¬ 
ded (his conduct), lo ! He is Oft- 
forgiving, Most Merciful, 

55. Thus do We explain the 
Signs in detail: so that 


49, Wallazeena kaz-zaboo bi- 
Aayaatinaa yamassuhumuL 
L az_aabu bimaa kaanoo 
yafsuqoon. 

50. Qul laaa aqoolu lakum 
L indec khazaaa’inul-laahi wa 
laaa aTamul- ghay ba wa laaa 
aqoolu lakum innee malakun in 
attabftu illaa maa yoobaaa 
ilayy; qul hal yastawil-a 4 maa 
walba$eer; afalaa tatafak- 
karoom 

5L Wa anzir bihil-lazeena 
yakhaafoona auy^yuhsharooo 
ilaa Rabbihim iaysa lahum min 
doonihee waliyyuftw-wa: laa 
shafee‘ul-la‘allahum yatta- 
qoon. 

aa talrn diLlaz eena 
RabbahuifflBlgha- 
daati waPashiyyi yureedoona 
Wa|haho o maa 4 ala y ka min 
hisaabihim min shayMnw-wa 
maa min hisaabika ‘alayhim 
min shay "in fatafrudahum fata- 
koona minaz-zaalimeen. 


52. Wa 
ya§ £ oona 


53, Wa kazaalika fafliiilSa 
ba'dahum biba' dil-Hyaq oolooo 
ahaaa’ulaaaT mannll-laahu 
‘alayhim mim blyninaaa; 
alaysal-laahu biaMama bish- 
shaakireen. 

54, Wa izaa jaaa’akallazeena 
yuTniuoona bi-Aayaatinaa 
faqul salaamun £ alaykum 
kataba Rabbukum £ alaa 
nafsihir-r ahmat a atmahoo man 
£ amila jnin kum soo oHB 
Rjahaalatin sunutia I a aba 
|§| £ dihee wa a$laha fa-BBhoo 
Ghafoorur-Rahee ^^^^yjS 

55* Wa kazaalika nufassilul 
Aayaati wa litastabeena 
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the way of the sinners may be 
shown up. 

56. Say: “I am forbidden to 
worship those - other than Allah - 
whom you call upon.” Say: “I 
will not follow your vain desires: 
If I did, I would stray from the 
path, and be not of the company 
of those who receive guidance.” 

57. Say: “For me, I (work) on a 
clear Sign from my Lord, but you 
reject Him. What you would see 
hastened, is not in my power. The 
Command rests with none but 
Allah: He declares the Truth, and 
He is the best of judges.” 

58. Say: “If what you would 
see hastened were in my power, 
the matter would be settled at 
once between you and me. But 
Allah knows best those who do 
wrong.” 

59. With Him are the keys of 
the Unseen, the treasures that 
none knows but He. He knows 
whatever there is on the earth 
and in the sea. Not a leaf falls but 
with His knowledge: there is not 
a grain in the darkness (or 
depths) of the earth, nor 
anything fresh or dry (green or 
withered), but is (inscribed) in a 
Record clear (to those who can 
read). 

60. It is He Who takes your 
souls by night, and has 
knowledge of all that you have 
done by day: by day He raises 
you up again that a term 
appointed be fulfilled; In the 
end unto Him will be your 
return; then will He show you 
the truth of all that you did. 

61. He is the Irresistible, 
(watching) from above over His 
worshippers, and He sets 
guardians over you. At length, 
when death approaches one of 
you, Our angels take his soul, 


sabeelul-mi|rimeen. 


56. Qul innee nuheetu an 
a'budal-lazeena tajoona min 
doonil-laah; qul laaa attabi'u 
ahwaaa’akum qa| dalaltu izanw- 
wa maaa ana minal-muhtadeen. 


Ifee ‘alaa bayyi- 

_ -Rabbee wa kaz- 

zaltuHHh; maa ‘indee maa 
tasta‘jiloona bih; inil-hukmu 
illaa lillaahi yaqussul-haqqa wa 
Huwa khayrul-faa§ileen. 



58. Qul law anna ‘indee maa 
tasta'jiloona bihee laqudiyal- 
amru baynee wa baynakum; 
wallaahu a‘lamu biz?aalimeen. 


59. Wa ‘indahoo mafaatihul- 
ghaybi laa ya'lamuhaaa illaa 
Hoo; wa yaTamu maa fil-barri 
walbahr; wa maa tasqutu miriw- 
wstraqatin illaa ya‘lamuhaa wa 
laa habbatin fee zulumaatil-ardi 
wa laa ra|binw-wa laa vaabisin 
illaa fee Kitaabim-MubeeBBI 


60. Wa Huwal-lazee yatawaf- 
f aakum bi 11 ay 1 i wa ya‘ lamu maa 

jarahtuBHgSffhaari Jsumma 
yal‘asukum feehi liyuldaaa 
a j alum-mul^flBiS^uln m a 

i 1 a y h i m a rj i * u k u m sumnia 
yunabbiTikiJHHmaa kuntum 
ta‘maloon. 

61. Wa Huwal-Qaahiru fawqa 
‘ibaadihee wa yursilu ‘alaykum 
hafazatan hattaaa izaa jaaa'a 
ahadakumul-mawtu tawaffathu 
rusulunaa 
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62. Then men are returned unto 
Allah, their Protector, the (only) 
Reality: Is not His the 
Command? and He is the 
Swiftest in taking account. 

63. Say: “Who is it that 
deliveres you from the dark 
recesses of land and sea, when 
you call upon Him in humility 
and silent terror: if He only 
delivers us from these (dangers), 
(we vow) we shall truly show our 
gratitude’.?” 

64. Say “It is Allah that 
delivers you from these and all 
(other) distresses: and yet you 
worship false gods!” 

65. Say: “He has power to send 
calamities on you, from above 
and below, or to cover you with 
confusion in party strife, giving 
you a taste of mutual vengeance 
- each from the other.” See how 
We explain the Signs by various 
(symbols); that they may 
understand. 

66. B ut your peop l e rej ect this, 
though it is the Truth. Say: “Not 
mine is the responsibility for 
arranging your affairs; 

67. F or every M essage is a li mi t 
of time, and soon you shall 
know it,” 

68. When you see men 
engaged in vain discourse about 
Our Signs, turn away from them 
unless they turn to a different 
theme. If Satan ever makes you 
forget, then after recollection, 
do not sit in the company of 
those who do wrong. 

69. On their account no 
responsibility falls on the 
righteous, but (their duty) is to 
remind them, that they may 
(learn to) fear Allah. 

70. Leave alone those who take 
their religion to be mere play 


62. Summa ruddooo ilallaahi 
mawlaahumul-haH; alaa lahul- 
hukmu wa Huwa asra'ul- 
haasibeen. 

63. Qul many-yunajjeekummin 
?ulumaatil-barri walbalyn 
tat oonahoo tadarru'anw-wa 
khufyatan la* in anjaanaa min 
haazihee lanakoonanna minash- 
shaakireen. 

64. Quiil-laahu yunajjeekum 
minhaa wa min kulli karbin 
summa antum tushrikoon. 

65. Qul Huwal-Qaadiru 4 alaaa 
any-yaf'asa 4 alaykum ‘azaa- 
bam-min fawqikum aw mm 
tahti arjulikum aw yalbisakum 
shiya 4 anw-wa yuzeeqa ba 4 da- 
kum ba-sa baM; unzur kayfa 
nu$arriful-Aayaati la'allahum 
yafqahoon. 

66. Wa kaz-zaba bihee 
qawmuka wa huwal-haH; qul 
las tu h al ay kumbi w akeel. 

67. Likulli naba-immusta 
qarrunw -wa sawfa taTamoon. 

68. Wa izaa ra-aytal-lazeena 
yakhoodoona feee Aayaatinaa 
fa-afrid ‘anhum hattaa yakhoo- 
doo fee hadeesin ghayrih; wa 
immaa y un s iy .annakas h - 


Shaymanu falaa tajTij ba 4 daz- 
zikraa ma'al-qawmiz-zaali- 
meen. 

69. Wa maa ‘alal-lazeena 
yattaqoona min hisaabihim min 
shayTnw-wa laakin gikraa 
la'allahum yattaqoon. 

70. Wa zaril-lazeenat-takhazoo 
deenahum la 4 LI 
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and amusement, and are 
deceived by the life of this 
world* Bui proclaim (to them) 
this (truth): that every soul 
delivers itself to min by its own 
acts: it will find for itself no 
protector or intercessor except 
Allah: if it offered every ransom, 
(or reparation), none will be 
accepted: such is (the end of) 
those who deliver themselves to 
min by their own acts: they will 
have for drink (only) boiling 
water, and for punishment, one 
most grievous for they persisted 
in rejecting Allah* 

71. Say: "Shall we indeed call 
on others besides Allah,- tilings 
that can do us neither good nor 
harm,- and turn on our heels 
after receiving guidance from 
Allah? - like one whom the evil 
ones have made into a fool, 
wandering bewildered through 
the earth, his friends calling, 
'Come to us\ (vainly) guiding 
him to the path.” Say: “Allah’s 
guidance is the (only) guidance, 
and we have been directed to 
submit ourselves to the Lord of 
theworlds;- 

72. “To establish regular 
prayers and to fear Allah for it is 
to Him that we shall be gathered 
together*” 

73* It is He Who created the 
heavens and the earth in true 
(proportions): the day He says, 
“Be ” Behold! it is. His Word is 
the Truth. His will be the 
dominion the day the trumpet 
will be blown* He knows the 
Unseen as well as that which is 
open* For He is the Wise, well 
acquainted (with all things). 

74. Lo! Abraham said to his 
father Azar: “Do you take idols 
for gods? For I see you and your 
people in manifest error.” 


75* So also did We show 
Abraham the power and the 
laws of 


wa lahwanw-wa ghar-rathu- 
mul-foayaatud-dunyaa; wa 
zakkir biheee an SUsala naiflH 
bimaa kasabat l aysa la b an min 
Honil -laahi w aliyyuhw-wa laa 
shafee-; wa in ta'dil kulla 
nllil-laa yiTkhaz minhaaa; 
ulaaa’ikal-lazeena ulsiloo 
bimaa ka saboo lah um sharaa- 
bum-min hameeminw-wa 
‘azaabun 
kaanoo yakfuroon. 


maa 


71* Qul anal' oo min doonil- 
laalii maa laa yanfifunaa wa laa 
yadurrunaa wa nuraddu 4 alaaa 
a'qaabinaa ba'da jz hadaana!- 
laahu kaliazistahwathush- 
Shayaateenu fil-a rdi hayraana 
1 a h o o o a s h a a b u n y - y a| 
‘oonahooo ilalhuda’-tinaa; qul 
inna hitdallaahi huwabhudaa 
wa umirnaa linuslima li-Rabbi 1- 
"aalameen. 


72. Wa an aqeemus-Salaata 
wattaqooh; wa Huwal-Iazeee 
ilayhi tuhsharoon. 

73. Wa HuwaMazee khala- 
qas-samaawaati wal-anja 
bilhaH; wa Yawma yaqoolu 
kun fayakoon; Qawluhul-haH 
wa lahul-mulku Yawma 
yunfaikhu fis-Soor; 'Aalimul- 
Ghaybi wash-shahaadah; wa 
HuwaLHakeemuLKhabeer. 

74* Wa iz qaala liraaheemu 
! i-abeehi Aazara atat takhi zu 
a$naaman aalihatan iiftnlee 
ara aka wa qawmaka fee 

75.. Wa kazaalika nureee 
ijraaheema malakootas- 
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the heavens and the earth, that 
he might (with understanding) 
have certitude. 

76. When the night covered 
him over, he saw a star: He said: 
“This is my Lord.” But when it 
set, he said: “I do not love those 
that set.” 

77. When he saw the moon 
rising in splendour, he said: 
“This is my Lord.” But when the 
moon set, he said: “unless my 
Lord guide me, I shall surely be 
among those who go astray.” 

78. When he saw the sun 
rising in splendour, he said: 
“This is my Lord; this is the 
greatest (of all).” But when the 
sun set, he said: “O my people! I 
am indeed free from your (guilt) 
of giving partners to Allah. 

79. “For me, I have set my 
face, firmly and truly, towards 
Him Who created the heavens 
and the earth, and never shall I 
give partners to Allah.” 

80. His people disputed with 
him. He said: “Do you (come) to 
dispute with me, about Allah, 
when He (Himself) has guided 
me? I do not fear (the beings) 
you associate with Allah: unless 
my Lord wills, (nothing can 
happen). My Lord comprehends 
in His knowledge all things. 
Will you not (yourselves) be 
admonished? 

81. “How should I fear (the 
beings) you associate with 
Allah, when you do not fear to 
give partners to Allah without 
any warrant having been given 
to you? Which of (us) two 
parties has more right to 
security? (Tell me) if you know. 

82. “It is those who believe 
and do not confuse their beliefs 
with wrong - that are (truly) in 
security, for they are on (right) 
guidance.” 


samaawaati wal-ardi wa 
liyakoona mrnal-mooqineen. 


76. I alammaa janna ‘alayhil- 
laylu ra-aa kawkaban qaala 
haazaa Rabbee falljammiaa 
afala qaala laaa uhibbul- 
aafileen. 

77. Faliniila ra-al-qamara 
baazighan qaala haazaa Rabbee 
faBWrflaa afala qaala la’il-lam 
yahdinee Rabbee la-akoo|anna 
minal-qawmid-daaalleen. 


78. F alammaa ra-ash-shamsa 
baazighalan qaala haazaa 
Rabbee haazaaa akbaru 
faBffifi^aa afalat qaala yaa 
qavvmi innee barcce’um- 
mimmsja tushrikoon. 

79. Mtific wajjahtu wa|hiya 
lillazee fataras-samaawaati 
wal-arda Hanee|®^-lii maaa 
ana minal-mushrikeen. 

80. Wa haaajjahoo qawmuh; 
qaala atuh aaaj-jooonnee 
fillaahi wa qa|hadaan; wa laaa 
akhaafu maa tushrikoona 
biheee illaaa -afiy^yashaaa’a 
Rabbee shay-aa; wasLa Rabbee 
kulla shay’in ‘ilmaa; afalaa 
tatazak-karoon. 

81. Wa kayfa akhaafu maaa 
ashraktum wa laa takhaafoona 
annakum ashraktum billaahi 
maa lam yunazzil bihee 
‘alaykum sultaanaa; fa-ayyul- 
fareeqayni ahaqqu bil-amni in 
kuntum taMamoon. 


82. Allazeena aamanoo wa 
lam yalbisooo eemaanahum 
Bzulmin ulaaa’ika lahumul- 
amnu wa hum miihtadoon. 
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83. That was the reasoning 
about Us, which We gave to 
Abraham (to use) against his 
people: We raise whom We will, 
degree after degree: for your 
Lord is full of wisdom and 
knowledge. 

84, We gave him Isaac and 
Jacob: all (three) We guided: 
and before him, We guided 
Noah, and among his progeny, 
David, Solomon, Job, Joseph, 
Moses, and Aaron: thus We 
reward those who do good: 


85. And Zakariya and John, 
and Jesus and Elias all in the 
ranks of the Righteous: 

86. And Ismail and Elisha, 
and Jonas, and Lot: and to all We 
gave favour above the nations: 

87, (To them) and to their 
fathers, and progeny and 
brethren: We chose them, and 
We guided them to a straight 
way. 

88. This is the guidance of 
Allah: He gives that guidance to 
whom He pleases, of His 
worshippers. If they were to join 
other gods with Him, all that 
they did would be vain for them. 

89, These were the men to 
whom We gave the Book, and 
Authority, and Prophethood: if 
these (their descendants) reject 
them, behold! We shall entrust 
their charge to a new people 
who do not reject them. 

90, Those were the (prophets) 
who received Allah’s guidance: 
follow the guidance they 
received; Say: sc No reward for 
this do I ask of you: this is no 
less than a Message for the 
nations.” 


83. Wa tilka hujjatunaaa 
aataynaahaaa Ifraaheema 'alaa 
qawniih; naif a'u darajaatim- 
man nashaaak iima Rabbaka 
Hakeemun 'Aleej^/v 

84. Wa waha|naa lahooo 
Ishaaqa wa ya'qooi; kullan 
hadaynaa; wa Nooftan haday- 
naa min qa|lu wa min 
zurriyyatihee Daawooda wa 
Sulaymaana wa Ayyooba wa 
Yoosufa wa Moosaa wa 
Haaroon; wa kazaalika najdl- 
muhsineen. 

85. Wa Zakariyyaa wa Yah- 
yaa wa *Eesaa wa Ilyaasa 

kulHflHfoa$-$aalibeen. 

86. Wa Ismaa'eela wa 1 - 
Yasa 4 a wa Yoonusa wa Lo oBf 

kullan faddalnaa 4 alal- 
‘aalameen. 

87. Wa min-aabaaa’ihim wa 
zurriyyaatihim wa ikhwaanihim 
waftabaynaahum wa hadaynaa- 
hum-ilaa Siraafim-MustaqeepL 

88. Za$ika hudal-laahi yahdee 
bihee ■BHHshaaa'u min 
*i baadih; wa law ashrakoo 
lababija ‘anhum maa kaanoo 
ya'maloon. 

89. UlaaaTkal-lazeena aatay- 
naahumul-Kitaaba wal-hukm a 
wan-Nubuwwah: fa-iny-yakfur 
bihaa haaa’ulaaa’i faqa| wak- 
kalnaa bihaa qawmal-laysoo 
bihaa bikaafireen. 


90, Ulaaa’ikal-lazeena hadal- 
laahu fabihudaahumu|-tadih; 
qul laaa as’alukum ‘alayhi a|ran 
in huwa illaa zikraa liTaaia- 
meen. 
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91. No just estimate of Allah 
do they make when they say: 
“Nothing does Allah send down 
to man (by way of revelation)” 
say: “Who then sent down the 
Book which Moses brought?- a 
light and guidance to man: but 
you make it into (separate) sheets 
for show, while you conceal 
much (of its contents): therein 
you were taught that which you 
did not know, neither you nor 
your fathers.” Say: “Allah (sent it 
down)”: then leave them to 
plunge in vain discourse and 
trifling, 

92. And this is a Book which 
We have sent down, bringing 
blessings, and confirming (the 
revelations) which came before 
it: that you may warn the Mother 
of Cities and all around her. 
Those who believe in the 
Hereafter believe in this (Book), 
and they are constant in guarding 
their prayers, 

93. Who can be more wicked 
than one who invents a lie against 
Allah, or says, “I have received 
inspiration,” when he has 
received none, or (again) who 
says, “I can reveal the like of what 
Allah has revealed”? If you could 
but see how the wicked (do fare) 
in the flood of confusion at death! 

- the angels stretch forth their 
hands, (saying)("Yield up your 
souls: this day you shall receive 
your reward,- a Chastisement of 
shame, for that you used to tell 
lies against Allah, and scornfully 
to reject of His Signs!” 

94. “And behold! you come to 
Us bare and alone as We created 
you for the first time: you have 
left behind you all (the favours) 
which We bestowed on you: We 
do not see with you your 
intercessors whom you thought 
to be partners in your affairs: so 
now all relations between you 
have been cut off, and your (pet) 
fancies have left you in the 
lurch!” 


91. Wa maa qadarul-laaha 
haqqa qa|r iheee iz qaaloo maaa 
anzalal-laahu £ alaa basharim- 
mirt shay’; qul man anzalah 
Kitaabal-lazee jaaa’a bihee 
Moosaa noorahw-wa hudal- 
lirmaasi tafaloonahoo qaraa- 
teesa tuidoonahaa wa tukh- 
foona kasecraa; wa 'ullimtum 
maa lam taTamooo antum wa 
laaa aabaaa’ukum qulil-laahu 
summa- zarhum fee khawdihim 
yafaboon 

92. Wa haazaa Kitaabun 
anzalnaahu Mubaar akum- 
musaddiqul-lazee bayna yaday- 
hi wa litunzira Ummal-Quraa 
wa man hawlahaa; wallazeena 
yu’minoona bil-Aakhirati 
yu’minoona bihee wa hum L alaa 
Salaatihim yubaa-fi^oon. 

93. Wa man azlamu mimmanif- 
taraa 'alai-Iaahi kaziban aw 
qaala oohiya ilayya wa lam 
yooba ilayhi shayhihw-wa man 
qaala sa-unzilu mi si a maaa 
anzalaliaah; wa law taraaa 
izi??aalimoona fee ghama- 
ra a ti 1 ■- m a wt i wal m a 1 aa a 5 ika tu 
baasitooo aydeehim akhrijooo 
anfusakmn;Al-yawma tu|zawna 
"azaabalhooni bimaa kuntum 
taqooloona £ alal-laahi ghayral- 
haqqi wa kuntum £ an Aayaati- 
hee tastakbiroon, 

94. Wa laqa| ji’tumoonaa 
furaadaa kamaa khalajnaakum 
a w w a I a man a ti nw-w| ta raktu m 
maa khawwalnaakum wareas’a 
zuhoorikum wa maa naraa 
ma*akum $hufa £ aaa 7 akumul« 
lazeena za-'amtum annahum 
feekum shurakaaa’; iaqatta- 
qatta'a baynakum wa dalla 
‘ankum.'XQ'aa kuntum taz'umoon 
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95. It is Allah Who causes the 
seed-grain and the date-stone to 
split and sprout. He causes the 
living to issue from the dead* and 
He is the One to cause the dead to 
issue from the living. That is 
Allah: then how are you deluded 
away from the truth? 

96. He it is that cleaves the day¬ 
break (from the dark): He makes 
the night for rest and tran¬ 
quillity, and the sun and moon for 
the reckoning (of time): Such is 
the judgment and ordering of 
(Him), the Exalted in Power, the 
Omniscient. 

97. It is He Who makes the 
stars (as beacons) for you, that 
you may guide yourselves, with 
their help* through the dark 
spaces of land and sea: We detail 
Our Signs for people who know. 

98. It is He Who has produced 
you from a single person: here is 
a place of sojourn and a place of 
departure: We detail Our Signs 
for people who understand. 

99. It is He Who sends down 
rain from the skies: with it We 
produce vegetation of all kinds: 
from some We produce green 
(crops), out of which We pro¬ 
duce grain, heaped up (at har¬ 
vest); out of the date-palm and its 
sheaths (or spathes) (come) 
clusters of dates hanging low and 
near: and (then there are*) gardens 
of grapes, and olives, and 
pomegranates, each similar (in 
kind) yet different (in variety): 
when they begin to bear fruit, 
feast your eyes with the fruit and 
the ripeness thereof. Behold! in 
these things there are Signs for 
people who believe. 

100. Yet they make the linns 
equals with Allah, though Allah 
did create the Jinns; and they 
falsely, having no knowledge, 
attribute to Him sons and 
daughters. Praise and glory be to 
Him! (for He is) above what they 
attribute to Him! 

101. To Him is due the primal 
origin of the heavens and the 
earth: how can He have a son 
when He has no consort? He 
created all things, and He has full 
knowledge of all things. 


95. InnaHaaha faaliqul-habbi 
wannawaa yukhrijul-bayya 
minal-mayyiti wa mukhrijul- 
mayyiti minal-bayy; zaali- 
kumul-iaahu fa-dfioiaa tu’fa- 
koorn 

96. faaliqul-i$ baahi wa ja- 
"alal-layla sakananw-washsh- 
amsa walqamara husbaatiaa; 
zaajlika tafldeerul- 4 Azeezil- 
‘Aleem, 

97. Wa Huwal-lazee ja v ala 
lakumun-nujooma litahtadoo 
bihaa fee zulumaatil-barri 
walbahr; qa| fassnlnal-Aayaati 
liqawminy-yaiamoon. 

98. Wa Huwal-lazeee ansha- 
akum min nafsifiw-waahidajin 
famustaqammw-wa mustawda* ; 
qag fassalnal-Aayaati liqawm- 
ihy-yafqahoon. 

99. Wa Huwal-lazeee 
minas-samaaaT maaa’an 


m 


akhrafiaa bihee nabaata kulli 
shay^in fa-akhrajnaa minhu 
khacl Iran nukhrij u minhu 
hubbam-mutaraakibaa; wa 
minan-iiakhli min talrihaa 
q i n w a anun d a a n i y atu h w - w a 
jannaa tim-min a Miaabihw- 
Hlzzaytoona warrimimaana 
mushtabihahw-wa ghayra muta- 
shaabih; unptrooo ilaa samari- 
heee izaaa asmara wa yan 4 ill; 
inn a fee zaalikum la-Aayaatil- 
hqaivminy-yu'minoon. 

100. Wa ja'aloo lillaahi shura- 
kaaa’al-jinna wa khalaqa-hum 
wa kharaqoo lahoo baneena wa 
banaafim blghayri Mini; 
Sulhaanahoo wa Ta'aalaa 
‘ammaayasifoon. 

101. Badee'us-samaawaati 
wal-ardi aniiaa yakoonu lahoo 
waladuhw-wa lam takul lahoo 
saahibah; wa khalaqa kulla 
shay^Hwa Huwa bikulli 
shay’in' Aleem. 
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102. That is Allah, your Lord! 
there is no god but He, the 
Creator of all things: then 
worship Him and He has power 
to dispose of all affairs. 

103. No vision can grasp Him, 
but His grasp is over all vision: 
He is above all comprehension, 
yet is acquainted with all things. 

104. “Now have come to you, 
from your Lord, proofs (to open 
your eyes): if any will see, it will 
be for (the good of) his own soul; 
if any will be blind, it will be to his 
own (harm): I am not (here) to 
watch over your doings.” 

105. Thus do We explain the 
Signs by various (symbols): that 
they may say, “You have taught 
(us) diligently,” and that We may 
make the matter clear to those 
who know. 

106. Follow what you are taught 
by inspiration from your Lord: 
there is no god but He: and turn 
aside from those who join gods 
withAllah. 

107. If it had been Allah’s plan, 
they would not have taken false 
gods: but We made you not one to 
watch over their doings, nor are 
you set over them to dispose of 
their affairs. 

108. You do not revile those 
whom they call upon besides 
Allah, lest they out of spite revile 
Allah in^ their ignorance. Thus 
have We made alluring to each 
people its own doings. In the end 
will they return to their Lord, and 
We shall then tell them the truth 
of all that they did. 

109. They swear their strongest 
oaths by Allah, that if a (special) 
Sign came to them, by it they 
would believe. Say: “Certainly 
(all) Signs are in the power of 
Allah: but what will make you 
(Muslims) realize that (even) if 
(special) Signs came, they will 
not believe.”? 

110. We (too) shall turn to 
(confusion) their hearts and their 
eyes, even as they refused to 
believe in this in the first 
instance: We shall leave them in 
their trespasses, to wander in 
distraction. 


02. Zaalikumul-laahu 
Rabbukum laaa ilaaha illaa 
Huwa khaaliqu kulli shayRii 
fa'budooh; wa Huwa \alaa kulli 
shaylmW^SIkeel. 

103. Laa tu|rikuhul-a|$aaru 
wa Huwa yu|rikul-a|$aara wa 
Huwal-Lateeful-Khabeer. 

104. Qaljaaa’akutnbasaaa’iru 
mir-Rabbikum faman al$ara 
falinafsihee wa man ‘amiya 
fa‘alayhaa; wa maaa ana 
'alaykum.bihafeeli^lHII^HI 

105. Wa kazaalika nu$ar-riful 
Aayaati wa liyaqooloo darasta 
wa linubayyinahoo liqawfnin^ 
yaiamoon. 

106. Ittabi 4 maaa oohiya ilayka 
mir-Rabbika laaa ilaaha illaa 
Huwa wa a 4 rid ‘anil-mushrikeen. 

107. Wa law shaaa’al-laahu 
maaa ashrakoo; wa maa 
ja'alnaaka ‘alayhim hafeefgfijj 
wa maaa pita ‘alayhim 


108. Wa laa tasubbul-lazeena 
ya| 4 oona min dqonil-laahi 
fayasubbul-laaha ‘aflwam 
Hghayri ‘ilm; kazaalika 
zayyan-naa likulli ummaun 
‘ am a 1 ahum summa ilaa 
Rabbihim marji 4 uhum fayu- 
nabbi’uhuin bimaa kaanoo 
ya'maloon. 

109. Wa a|samoo billaahi 
jahda aymaanihim laBB 
jaaa’athum Aayatul-layu’mi- 
nunn| bihaa; qul Jd^mal- 
Aayaatu ‘indal-laahi wa maa 
yush'irukum annahaaa izaa 
jaaa’at laa yu’minoon. 

110. Wa nuqallibu af’idatahum 
wa a|$aarahum kamaa lam 
yu’minoo biheee awwala 
marraj|i|w-w$ nazaruhum fee 
tughyaanihim ya'mahoon. 
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111. Even if We sent angels to 
them, and the dead spoke to 
them, and We gathered together 
all things before their very eyes, 
they are not the ones to believe, 
unless it is in Allah's plan. But 
most of them ignore (the truth). 


112. Likewise, We made for 
every Messenger an enemy, 
Satan among men and jinns, 
inspiring each other with 
flowery discourses by way of 
deception. If your Lord had so 
planned,they would not have 
done it: so leave them and their 
inventions alone. 

113- To such (deceit) let the 
hearts of those incline, who have 
no faith in the Hereafter: let 
them delight in it, and let them 
earn from it what they may. 

114. Say: “Shall I seek for 
judge other than Allah? - when 
He it is Who has sent to you the 
Book, explained in detail.” 
They know full well, to whom 
We have given the Book, that it 
has been sent down from your 
Lord in truth. Never be then of 
those who doubt. 

115. The Word of your Lord 
finds its fulfilment in truth and 
injustice: none can change His 
Words: for He is the One Who 
hears and knows all. 

116. Were you to follow the 
common run of those on earth, 
they will lead you away from 
the Way of Allah. They follow 
nothing but conjecture: they do 
nothing but lie. 

117. Your Lord knows best 
who strays 


111. Wa law aimafnaa nazzal- 
naaa ilayhimul malaaa'ikata wa 
kailamahumul-mawfaa wa 
hasharnaa 'alayhim kulla 
shay 1 in qubulam-maa kaanoo 
liyu’minooo illaaa any- 
yashaaa’al-laahu wa laakinna 
aksarahum y ajhaloon. 


112. Wa kazaalika ja L alnaa 
likulli Nabiyyin ‘aduwwan 
Shayaateenal-insi waljinni 
yoobee baMuhum ilaa ba'ijin 
zukhrufafqawli ghurooraa; wa 
law shaaa’a Rabbuka maa 
fa'aloohu fazarhum wa maa 
yaftaroon. 

113. Wa litas.ghaaa ilayhi 
af’idatul-Iazeena laa yu’mi- 
noona bil-Aakhirati wa 
liyardawhu wa liyaftarifoo maa 
hum mugtarifoon. 

114. AfaghayraLlaahi aftaghee 
hakamafiw-wa Huwat-lazee 
anzala ilaykumul-Kitaaba 
mufassalaa; wallazeena aatay- 
na ahumu l-Ki ta aba y a * larnoo na 
annahoo munazzalum-mir- 
Rabbika bilbaqqi falaa takoo- 
nanna minal-mumtareen. 

115. Wa fammat Kaiimatu 
Rabbika §i|qanw-wa ‘a|laa; laa 
mubaddila li-Kalimaatih; wa 
Huwas-Samee'ul^Aleem. 


116. Wa in tutf aksara man fil* 
ardi yudillooka ‘an sabeelil-laah; 
iny-yattabfoona illa?-?anjna wa 
in hum illaa yakhru§oon. 

117. Inna Rabbaka Huwa 
aiamu mahy-yatji Hu 
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* | from His Way: He knows best 
who they are that receive His 
guidance. 

118. So eat of (meats) on which 
Allah’s name has been pronoun 
ced, if you have faith in His Signs. 
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119. Why should you not eat of 
(meats) on which Allah’s name 
has been pronounced, when He 
has explained to you in detail 
what is forbidden to you - 
except under compulsion of 
necessity? But many do mislead 
(men) by their appetites 

% unchecked by knowledge. Your 
Lord knows best those who 
transgress. 

120. Eschew all sin, open or 
secret: those who earn sin will 
get due recompense for their 
“earnings.” 
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121. Do not eat of (meats) on 
which Allah’s name has not 
been pronounced: that would be 
impiety. But the evil ones ever 
inspire their friends to contend 

% with you if you were to obey 
them, you would indeed be 
> Pagans. 

122. Can he who was dead, to 
whom We gave life, and a light 
whereby he can walk amongst 
men, be like him who is in the 
depths of darkness, from which 
he can never come out? Thus to 
those without Faith their own 
deeds seem pleasing. 


123. Thus have We placed 
leaders in every town, its 
wicked men, to plot (and 
burrow) therein: but they only 
plot against their own souls, and 
they do not perceive it. 

124. When there comes to them 
' a Sign (from Allah), they say: 

We shall not believe until we 
receive one (exactly) like those 
* received by Allah’s Apostles.” 


‘an sabeelihee wa Huwa aTamu 
bilmuhtadeen. 

118. Fakuloo mimmaa zukiras- 
mul-laahi ‘alayhi in kuntum bi- 
Aayaatihee mu’mineen. 

119. Wa maa lakum allaa ta- 
kuloo iiimmla zukirasmul- 
laahi ‘alayhi wa qa| fa$$ala 
lakum maa harrama ‘alaykum 
illaa mad-turirtum ilayh; wa 
inna kaseeral-layudilloona bi- 
ahwaaa’ihim “bighayri ‘ilm; 
inna Rabbaka Huwa a‘lamu 
bilmuTadeen. 


120. Wa zaroo zaahiral-ismi wa 
baat inah; jginBl-lazeena 
yaksiboonal-isma sayufzawna 
bimaa kaanoo ya|tarifoon. 

121. Wa laa ta-kuloo gMmmda 
lam yuzkaris-mullaahi ‘alayhi 
wa innahoo lafis|; wa innash- 
Shayaateena layoohoona ilaaa 
awliyaaa’ihim liyujaadilookum 
wa in ata‘tumoohum innikum 
lamushrikoon. 

122. Awa man kaana maytan fa- 
ahyaynaahu wa ja‘alnaa lahoo 
noorany-yamshee bihcc fin- 
ftaasi kamam^masaluhoo fiz- 
?ulumaati laysa bikhaarijim- 
minhaa; kazaalika zuyyina 
lilkaafireena maa kaanoo 
ya‘maloon. 

123. Wa kazaalika ja‘alnaa fee 
kulli qaryatin akaabira 
mu|rimeehaa liyamkuroo 
feehaa wa maa yamkuroona 
illaa bi-anfusihim wa maa 
yash‘uroon. 

124. Wa izaa jaaa’athum 
Aayafcun qaaloo Ian iii’mina 
hattaa nu’taa misla maaa ootiya 
RusuluMaah; 
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Allah knows best where (and 
how) to carry out His mission. 
Soon will the wicked be 
overtaken by humiliation before 
Allah, and a severe punishment, 
for all their plots. 

125. Those whom Allah (in His 
Plan) wills to guide,- He opens 
their breast to Islam; those 
whom He wills to leave 
straying,- He makes their breast 
close and constricted, as if they 
had to climb up to the skies: thus 
Allah (heaps) the Chastisement 
on those who refuse to believe. 


126. This is the Way of your 


% Lord, leading straight: We have 
detailed the Signs for those who 
receive admonition. 

127. For them will be a Home 
of peace in the presence of their 
Lord: He will be their friend, 
because they practised (righ¬ 
teousness). 

128. One day He will gather 
them all together, (and say): “O 
you assembly of Jinns! much 
(toll) did you take of men.” Their 
friends amongst men will say: 

% “Our Lord! we made profit from 
each other: but (alas!) we reached 
* our term - which You appointed 
for us.” He will say: “The Fire be 
% your dwelling-place: you will 
dwell therein for ever, except as 
Allah wills.” for your Lord is full 
~ of wisdom and knowledge. 

129. Thus We make the wrong¬ 
doers turn to each other, because 
of what they earn 

130. “O you assembly of Jinns 
and men! did not the Messen- 

% gers come to you from amongst 
you, setting forth unto you My 
Signs, and warning you of the 
f meeting of this Day of yours?” 


Allaahu alamu haysu yafalu 
Risaalatah; sayu§eebul-lazeena 
a|ramoo $aghaarun ‘indal-laahi 
wa ‘azaabun shadeedum bimaa 
kaanoo yamkuroon. 


125. Famany-yuridil-laahu any- 
yahdiyahoo yashrah sa|rahoo 
lil-Islaami wa many-yui i| aiiy- 
yudillahoo yafal safrahoo 
dayyiqan harajan ka-ann&maa 
yas.s.a‘-‘adu fissamaaa’; 
kazaalika yaf alul-laahur-ri|sa 
‘alal-lazeena laayu’minoon. 


126. Wa haazaa Siraatu 
Rabbika Mustaqeernaa; : qa| 
fa§$alnal-Aayaati liqawminy- 
yaz-zakkaroon. 

127. Lahum daarus-salaami 
£ inda Rabbihim wa Huwa 
waliyyuhuiiS’bfmaa kaanoo 
ya‘maloon. 

128. Wa Yawma yahshuruhum 
jamee l aa;-yaa ma‘sharal-jinni 
qadistaksartum minal-insi wa 
qaala awliyaaaTihum minal- 
insi Rabban as-ta mta'a 
ba‘<Junaa biba“$nw-#| balagh- 
naaa ajalanal-lazeee ajjalta 
lanaa; qaalSSISlam maswaa- 
kum khaalideena feehaaa illaa 
maa shaaa’allaah; iiina Rabbaka 
Hakeemun‘Aleej 


129. Wa kazaalika nuwallee 
ba‘da?-?aalimeena ba l (Jan< 
Bmaa kaanoo yaksiboon. 

130. Yaa ma‘sharal-jinni wal- 
insl alam ya-tikum Rusufijjni* 
minkum yaqussoona ‘alaykum 
Aayaatee wa yuuifa'oonakum 
liqaaa’a Yawmikum 
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They will say: “We bear witness 
against ourselves,” It was the 
life of this w r orld that deceived 
them. So they will bear witness 
against themselves that they 
rejected Faith, 

13 L (The Apostles were sent) 
thus, for your Lord would not 
destroy men's habitations for 
their wrong-doing whilst their 
occupants were unwarned, 

132. To all are degrees (or 
ranks) according to their deeds: 
for your Lord is not unmindful 
of anything that they do. 

133. Your Lord is Self- 
sufficient, full of Mercy: if it 
w ere His Will, He could destroy 
you, and in your place appoint 
whom He will as your 
successors, even as He raised 
you up from the posterity of 
other people. 

134. Ail that has been promised 
to you will come to pass: nor can 
you frustrate it (in the least bit). 

135. Say: “O my people! do 
whatever you can: I wall do (my 
part): soon will you know who it 
is whose end wil 1 be (best) in the 
Hereafter: certain it is that the 
wrong- doers will not prosper.” 


136, Out of what Allah has 
produced in abundance in tilth 
and in cattle, they assigned Him 
a share: they say, according to 
their fancies: “This is for Allah, 
and this” - for our “partners”! 
but the share of their “partners” 
does not reach Allah, whilst the 
share of Allah reaches their 
“partners” ! evil (and unjust) is 
their assignment! 

137. Even so, in the eyes of most 
of the pagans, their “partners” 
made alluring the slaughter of 
their children, in order to lead 
them to their own destruction, 
and cause confusion in their 
religion. If Allah has willed, 


haazaa; qaaloo shahilnaa 'alaaa 
anfusinaa wa gharrathumul- 
hayaatuddunyaa wa shah ldoo 
‘alaaa anfusihim anoahum 
kaanoo kaafireen. 

131. Zaalika al-lam yakur- 
Rabbuka muhlikal-quraa 
bizulmihvv-wa ahluhaa ghaa- 
filoon, 

likuliin darajaatum- 
mimrnaa ainiloo; wamaa 
Rabbuka bighaafilin 'ammaa 
yahnaloon. 

133, Wa Rabbukal-ghaniyyu 
zur-rahmah; ihy-yasha- yuz- 
hilkum wa yastakhlif mini 
S^dikum maa yashaaa'u 
kamaaa ansha-akum min 
zurriyyati qawmin aakhareen, 

134, Inna maa too'adoona la- 
aatinw-wa maaa antum 
bimifjizeen. 

135, Qul yaa qaw'mL-maloo 
'alaa makaanatikum inaee 
‘ aarni 1 un fasaw fa ur 1 a mooms 
man fakoonu lahoo ‘aaqibatud- 
daar; innahoo laa yuflihu?- 
?aaliinoon. 

136, Wa ja'aloo lillaahi 
mimmaa zara-a minal-harsi 
walan*aami napeeban faqaaloo 
haazaa lillaahi biza'mihim wa 
haazaa lishurakaaa'inaa famaa 
kaana lishurakaaa’ihim falaa 
yasilu ilal-laahi wa maa kaana 
lillaahi faluwa yasilu ilaa 
shurakaaa'ihim; saaa'a maa 
yahkumoon. 

137, Wa kaz aalika zayyana 
likaseeridirthinaLmushrikeena 
qatla awlaadihim shura- 
kaaa’uhum liyurdoohum wa 
liyalbisoo ‘alayhim deenahum 
wa lawshaaa'- 
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they would not have done so: 
but leave them and their 
inventions alone. 

138. And they say that such 
and such cattle ana crops are 
taboo, and none should eat of 
them except those whom - so 
they say - We wish; further, 
there are cattle forbidden to 
yoke or burden, and cattle on 
which, (at slaughter), the name 
of Allah is not pronounced; - 
inventions against Allah’s 
name: soon willHe requite them 
for their inventions. 

139. They say: “What is in the 
wombs of such and such cattle is 
specially reserved (for food) for 
our men, and forbidden to our 
women; but if it is still-born, 
then all have shares therein. For 
their (false) attribution (of 
superstitions to Allah), He will 
soon punish them: for He is full 
of wisdom and knowledge. 

140. Lost are those who slay 
their children, from folly, 
without knowledge, and forbid 
food which Allah has provided 
for them, inventing (lies) against 
Allah. They have indeed gone 
astray and heeded no guidance. 

141. It is He Who produces 
gardens, with trellises and 
without, and dates, and tilth 
with produce of all kinds, and 
olives and pomegranates, 
similar (in kind) and different 
(in variety): eat of their fruit in 
their season, but render the dues 
that are proper on the day that 
the harvest is gathered. But 
waste not by excess: for Allah 
does not love the wasters. 

142. Of the cattle are some for 
burden and some for meat: eat 
what Allah has provided for 
you, and follow not the 
footsteps of Satan: for he is to 
you an avowed enemy. 

143. (Take) eight (head of 
cattle) in (four) pairs: of sheep a 
pair, and of goats a pair; say, has 
He forbidden the two males, 


al-laahu maa fa‘aloohu 
fazarhum wa maa yaftaroon. 

138. Wa qaaloo haaziheee 
an‘aaffi^w-HSi harsun hjr; 
laa ya| 4 amuhaaa illaa man 
aashaaa’u biza‘mihim wa 
an‘aamun hurrimat zuhooruhaa 
wa an‘aamul-laa yazkuroonas- 
mal-laahi ‘alayhaf-tiraaa’an 
‘alayh; sayajzeehiin Bmaa 
kaanoo yaftaroon. 

139. Wa qaaloo maa fee bujooni 
haazihil-an l aami khaali$atul- 
lizukoorinaa wa muharramun 
‘alaaa azwaajinaa wa inyl 
yakum maytatan fahum feehi 
shurakaa a’; saya|zeehim 
wa§fahum; tima hoo Hakeemun 
‘Aleeifi? 


140. Qa| khasiral-lazeena 
q a la 1 ooo awlaadahum safaham 
Hghayri ilminw-wa harramoo 
maa razaqahumul-laahuf- 
tiraaa’an ‘alal-laah; qal dalloo 
wa maa kaanoo muhtadeen. 

141. W a Huwa l-lazeee ansha-a 
jannaatim ma‘rooshaatinw-wa 

ghayra ma‘ roos h a atinw- wanna- 
khla wazzar‘a mukhtalifa n uku- 
luhoo wazzaytoona warrum- 
ma a n a m u t a s h a a b i -hanw- wa 
ghayra mutashaabih; kliloo min 
gjsimariheee izaaa asmara wa 
aatoo haqqahoo yawm a ha$ aa- 
dihee wa laa tusrifooo; HBhoo 
laa yuhibbul-musrifeen. 

142. Wa min al -an^a mi 
hamoolatanw-wa farshaa: kuloo 
inimmaa razaqakumul-laahu wa 
laa tattabi' oo kh utuwaatish- 
Sh a ^y|^^inDShoo^ lakum 

143. Skmaaniyata azwaa|; 
minad -da-nis-nayni wa minal- 
ma‘zis-nayn; qul ’aaazzaka- 
rayni 
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or the two females, or (the 
young) which the wombs of the 
two females enclose? Tell me 
with knowledge if you are 
truthful: 

144. Of camels a pair, and of 
oxen a pair; say, has He 
forbidden the two males, or the 
two females, or (the young) 
which the wombs of the two 
females enclose? - Were you 
present when Allah ordered you 
such a thing? But who does 
more wrong than one who 
invents a lie against Allah, to 
lead astray men without 
knowledge? For Allah does not 
guide people who do wrong. 


145. Say: “I do not find in the 
Message received by me by 
inspiration any (meat) forbid¬ 
den to be eaten by one who 
wishes to eat it, unless it be dead 
meat, or blood poured forth, or 
the flesh of swine,- for it is an 
abomination - or, what is 
impious, (meat) on which a 
name has been invoked, other 
than Allah’s”. But (even so), if a 
person is forced by necessity. 


f 

? 


without wilful disobedience, nor 
transgressing due limits,- your 
Lord is Oft-forgiving, Most 
Merciful. 

l% 146. For those who followed 
the Jewish Law, We forbade 
every (animal) with undivided 
hoof, and We forbade them that 
fat of the ox and the sheep, 
except what adheres to their 
backs or their entrails, or is 
mixed up with a bone: this in 
recompense for their wilful 
disobedience: for We are true (in 


147. If they accuse you of 
falsehood, say: “Your Lord is 
full of mercy all- embracing; but 
from people in guilt never will 

His wrath be turned back. _ ^ _ 
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harram a amil-unsayayni 
ammash-tamalat ‘alayhi 
arhaamul-unsayayni nabbi- 
’oonee bi‘ilmin in kuntum 
^aadiqeen. 

144. Wa minal-ibilis-nayni wa 
minal-baqaris-nayn; qul 
’aaazzakaray ni har rama amil- 
unsayayni ammlsh-tamalat 
‘alayhi arhaamul-unsayayni am 
kuntum shuhadaaa’a iz 
wa$$aakumul-l aahu b ihaazaa; 
faman a?lamu mimmanif-taraa 
‘alallaahi kazibal-liyudii&nr- 
niasa bighayri ‘ilm; ItiSal-laaha 
laa yahdil-qawma?-zaalimeen. 


145. Qul laaa ajidu fee maaa 
oohiya ilayya muharraman ‘alaa 
t aa ‘ iminy-ya|‘amuhooo i 1 laaa 
any-yakoona maytatan aw 
damam-masfoohan aw lahma 
khinzeerin fa-ihnahoo ri|sun aw 
fisqan uhilla lighayril-laahi bih; 
famanid-turra ghayra baa- 
ghinw-wa laa ‘aadin fa- 
Rabbaka Ghafoorur-] 


146; Wa ‘alal-lazeena haadoo 
harramnaa kulla zee zufuii; wa 
minal-baqari walghanami 
harramnaa ‘alayhim shu- 
hoomahumaaa i 1 laa maa 
hamalat zuhooruhumaaa awil- 
hawaayaaa aw makhtalafa 
bi‘azm; zaalika jazay naahuial 
"Ibaghyihim wa ihrifl a la$aa- 
diqoon. 


147. Fa-in kazzabooka faqur- 
Rabbukum zoo rahmatifiw- 
waasi‘ah; wa laa yuraddu ba- 
suhoo ‘anil-qawmil-mu|ri- 
meen. 
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148. Those who give partners 
(to Allah) will say: “IfAllah had 
wished, we should not have 
given partners to Him nor 
would our fathers; nor should 
we have had any taboos.” So did 
their ancestors argue falsely, 
until they tasted of Our wrath. 
Say: “Have you any (certain) 
knowledge? If so, produce it 
before us. You follow nothing 
but conjecture: you do nothing 
but lie.” 

149. Say: “With Allah is the 
argument that reaches home: if 
it had been His Will, He could 
indeed have guided you all.” 

150. Say: “Bring forward your 
witnesses to prove that Allah 
forbade you so and so.” if they 
bring such witnesses, you 
should not be amongst them: 
nor you should follow the vain 
desires of such as treat Our 
Signs as falsehoods, and such as 
do not believe in the Hereafter: 
for they hold others as equal 
with their Guardian-Lord. 

151. Say: “Come, I will 
rehearse what Allah has (really) 
prohibited you from”: Join not 
anything as equal with Him; be 
good to your parents; kill not 
your children on a plea of want;- 
We provide sustenance for you 
and for them;- do not come near 
to shameful deeds, whether 
open or secret; take not life, 
which Allah has made sacred, 
except by way of justice and 
law: thus does He command 
you, that you may leam wisdom. 

152. And come not near to the 
orphan's property, except to 
improve it, until he attain the age 
of full strength; give measure and 
weight with (full) justice;- 


148. SayaqooluMazeena 
ashrakoo law shaaa’al-laahu 
maaa ashraknaa wa laaa 
aabaaa'unaa wa laa harramnaa 
min shay); kazaalika kaz zabal- 
lazeena min qailihim hattaa 
zaaqoo ba-Sanaa; qul hal 
'inda kum min i 1 min 
famkhrijoohu lanaaa in 
tattabLoona illa^anna wa in 
antum illaa takhru§oon. 


149. Qul falillaahil-hujjatul- 
baalighatu falaw shaaa’a 
lahada aku in a|ma 4 ee n. 


150. Qul halumma shuha- 
daaa'aku mul- lazeena yash- 
h ado on a annal-laaha harrama 
haazaa fa-in shahidoo falaa 
tashhal ma'ahum; wa laa 
tattabL ahwaaa’al-lazeena 
kazzaboo bi-Aayaatinaa 
wallazeena laa yu’mi noona bil- 
Aakhirati wa huBSbt- Rabbi him 
ya 4 diloon. 

151. Qul ta 4 aalaw atlu maa 
harrama Rabbukum "alaykum 
allaa tushrikoo bihee shaykihw- 
wa bilwaalidayni ihsaanaa; wa 
laa taltulooo awlaadakum min 
imlaaj; naljinu narzuqukum wa 
iyyaahum wa laa ta§rabuL 
fawaahisha maa zahara mi nima 
wa maa batana wa laa ta|tuifjli 
nafsablatee harramal-laahu 
illaa bilhad; zaalikum 
wa$saakuH®hee la'allakum 
ta'qiloon. 


152. Wa laa talraboo maalal- 
yateemi illaa billatee hiya 
ahsanu hattaa yajlugha 
ashuddahoo wa awful-kayla 
walmeezaana bilqisl; 
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no burden do We place on any 
soul, but that which it can bear;' 
whenever you speak, speak 
justly, even if a near relative is 
concerned; and fulfil the 
Covenant of Allah: thus He 
commands you, that you may 
remember. 

153. Verily, this is My Way, 
leading straight: follow it: do 
not follow (other) paths: they 
will scatter you about from His 
(great) path: thus He commands 
you that you may be righteous. 


154. Moreover, We gave Moses 
the Book, completing (Our 
favour) to those who would do 
right, and explained all things in 
detail,- and a guide and a mercy, 
that they might believe in the 
meeting with their Lord. 

155. And this is a Book which 
We have revealed as a blessing: 
so follow it and be righteous, 
that you may receive mercy: 

156. Lest you shouid say: “The 
Book was sent down to two 
Peoples before us, and for our 
part, we remained unacquainted 
with all that they learned by 
assiduous study:” 

157. Or lest you should say: ”If 
the Book had only been sent down 
to us, we should have followed its 
guidance better than they.” Now 
then has come unto you a Clear 
(Sign) from your Lord,- and a 
guide and a mercy: then who 
could do more wrong than one 
who rejects Allah’s Signs, and 
turns away therefrom? In good 
time shall We requite those who 
turn away from Our Signs, with a 
dreadful Chastisement, for their 
turning away. 

158. Are they waiting to see if 
the angels come to them, or your 
Lord (Himself), or 


laa nukallifu nafsan illaa 
wus*ahaa wa izaa qultum 
fVdiloo wa law kaana zaa 
qurbaa wa bi- 4 Ahdil-laahi 
awfoo; zaa 1 ikum was$aakuH 
hihee la'allakum tazakkaroon. 

153. Wa anna haazaa §iraatee 
Mustaqeeman fattabi'oohu wa 
laa tattabPussubula fatafarraqa 
bikum 4 an sabeelih; zaalikum 
wassaakuni bihee la L allakum 
tattaqoon. 

154. Summa aataynaa Moosal- 
Kitaaba tamaaman 4 alal-lazeee 
ahsana wa taf^eelal-likulli 
shay’inw-wa hudahw-wa rab- 
matal-la'allahuj^MBiqaaaM 
Rabbihim yti’minoon. 

155. Wa haazaa Kitaabun 
anzalnaahu Mubaarakun 
fsittabPoohu wattaqoo la 4 al- 
lakumturhamoon. 

156. An taqoolooo frmamaaa 
unzilal-Kitaabu 4 a 1 a a 
taa ahfa tayni mm qaflinaa wain 
kurinaa 4 an diraasatihim 
laghaafileen. 


157, Aw taqooloo law afflaaa 
u nzila 4 alaynal-K itaabu 
lakunnaaa ahdaa minhum; 
faqa| jaaa’akum bayymatum- 
mir-Rabbikum wa hudaiiw-wa 
rah m a h; f am an az 1 amu 
mimman kazzaba bi-Aayaatil- 
laahi wa sadafa 4 anhaa; 
sana|zil-lazeena yasdifoona 4 an 
Aayaatinaa sooo’al-^azaabi 
bimaa kaanoo yagdifoon. 


158. Hal yanzuroona illaaa m 
ta-tiyahumul-malaaahkatu aw 
ya-tiya Rabbuka aw ya-tiya 
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certain of the Signs of your 
Lord! the day that certain of the 
Signs of your Lord do come, no 
good will it do to a soul to 
believe in them then, if it belie¬ 
ved not before nor earned righ¬ 
teousness tlirough its Faith. Say: 
“You wait: we too are waiting.” 

159. As for those who divide 
their religion and break up into 
sects, you have no part in them 
in the least: their affair is with 
Allah: He will in the end tel! 
them the truth of all that they 
did. 

160. He that does good shall 
have ten times as much to his 
credit: he that does evil shall 
only be recompensed according 
to his evil: no wrong shall be 
done to (any of) them. 

161. Say: “Verily, my Lord has 
guided me to a way that is 
straight,- a religion of right,- the 
path (trod) by Abraham, the true 
in faith, and he (certainly) did 
notjoin gods with Allah.” 

162. Say: “Truly, my prayer and 
my service of sacrifice, my life 
and my death, are (all) for Allah, 
the Cherisher of the Worlds: 

163. No partner has He: this I am 
commanded, and I am the first 
of those who bow to His Wi i 1 . 

164. Say: “Shall 1 seek for (my) 
Cherisher other than Allah, 
when He is the Cherisher of all 
things (that exist)? Every soul 
draws the meed of its acts on 
none but itself: no bearer of 
burdens can bear the burden of 
another. Your goal in the end is 
towards Allah: He will tell you 
the truth of the things wherein 
you disputed.” 

165. It is He Who lias made you 
(His) agents, inheritors of the 
earth: He has raised you in ranks, 
some above others: 


Aayaati Rabbik; Yawma 
ya-tee ba*du Aayaati Rabbika 
laa yanfahi nafsan eemaanuhaa 
lam takun aamanat min qaflu 
aw kasahat feee eemaa niha a 
khayraa; qulin-tazirooo innaa 
muntaziroon. 


159. Irmal-lazeena farraqoo 
deenahum wa kaanoo shiya'aL 
lasta minhum fee shay"; 
imiamaaa amruhum ilallaahi 
summa yunabbi T uhuflHmaa 
kaanoo yaf aloon. 

160. Man jaaa’a bilhasanati 
falahoo ‘ashru amsaalihaa wa 
man jaaa’a bissayyriati falaa 
yufzaaa illaa mislahaa wa hum 
laayuzlamoon. 

161. Qul innanee hadaanee 
Rabbeee ilaa Siraatxm- 
Mustaqeemin deenan qiya- 
mam-Millata I|raaheema 
Haneefaa; wa maa kaana minal- 
mushrikeen. 

162. Qul inna galaatee wa 
nusukee wa mahyaaya wa 
mamaatee Hllaahi Rabbil 
‘aalameen. 

163. Laa shareeka lahoo wa 
bizaalika umirtu wa ana 
awwaluLmuslimeen, 

164. Qul aghayral-laahi ajghee 
Rabbahw-wa Huwa Rabbu kulli 
shay^l wa laa taksibu kullu 
nafsin illaa ‘alayhaa; wa laa 
taziru waaziratunw-wizra 
ukhraa; sulnma ilaa Rabbi kum 
itfjrji'u kum fayunabbi’ukufti 
blmaa kuntqm feehi takhta- 
lifoon. 

165. Wa Huwal-lazeeja'alakum 
khalaaaMfal-ardi wa rafa‘a 
ba'dakum fawqa bafdin 
darajaatil- 
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that He may try you in the gifts 
He has given you: for your Lord 
is quick in punishment: yet He is 
indeed Oft-forgiving, Most 
Merciful 

The Heights 


In the name of Allah* Most 
Gracious, Most Merciful 

Alif, Lam* Mini, Sad. 


2. A Book revealed unto 
you,- So let your heart be 
oppre sse d no mo re by an y 
difficulty on that account,- that 
with it you might warn (the 
erring) and teach the Believers, 

3. Follow (O men!) the 
revelation given to you from 
your Lord, and follow not, as 
friends or protectors, other than 
Him. Little it is you remember 
of admonition. 

4. How many towns have 
We destroyed (for their sins)? 
Our punishment took them on a 
sudden by night or while they 
slept for their afternoon rest. 

5. When (thus) Our punish¬ 
ment took them, no cry did they 
utter but this: “Indeed we did 
wrong.” 

6. Then shall We question 
those to whom Our Message 
was sent and those by whom We 
sent it. 

7. And verily, We shall 
recount their whole story with 
knowledge, for We were never 
absent (at any time or place). 

8* The balance that day will 
be true {to a nicety): those 
whose scale (of good) will be 
heavy, will prosper: 

9. Those whose scale will be 
light, will find their souls in 
perdition, for that they wrong¬ 
fully treated Our Signs. 


ID. It is We Who have placed 
you with authority on earth, and 


liyalluwakum fee maaa 
aataakum; mm Rabbaka 
Saree'ul-iqaal; wa innahoo la- 
Ghafoorur-Raheem. 


Surah AI-A‘raaf 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem^ 

1. Alif-Laaam-Meeem;-Saaad* 

2. Kitaabun unzila ilayka falaa 
yakun fee salrika liarajum- 
minhu litunzira bihee wa zikraa 
lilmu s mineen. 


3. Ittabi'oo maaa unzila 
ilaykum mir-Rabbikum wa laa 
tattabfoo min dooniheee 
awliyaaa’; qaleelam-maa 
tazakkaroon, 

4. Wa kam min qaryatin 
ahlaknaahaa fajaaa’ahaa ba- 
sunaa bayaatan aw hum 
qaaahloon, 

5. Famaa kaana da‘waahum iz 
jaaa’ahum ba-sunaaa illaaa an 
q a a1o oo in n a a kunnaa 
zaalimeen. 

6. Falanas’ajjnnaM azeen a 
ursila ilayhim wa 1 anas’ alannal- 
mursaleen. 


7. Falan aq u^anna- ' a 1 a y h i m 
bLilminw-wa rnaa kunnaa 
ghaaa’ibeen. 

8* Walwaznu Yawma’lzinil- 
bm faman saqulat mawaa- 
zeenuhoo fa-ulaaa’ika humul- 
muflihoon. 

9* Wa man khaffat mawaa- 
zeenuhoo fa-ulaaalkal -1 azeena 
k h as i ro o o a n f us a huaPI blmaa 
kaanoo bi Aayaatinaa yazli- 
moon. 


10. Wa laqa| mr 
fil-ardiwa 
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provided you therein with 
means for the fulfilment of your 
life: small are the thanks that 
you give! 

11. It is We Who created you 
and gave you shape; then We 
said the angels bow down to 
Adam, and they bowed down; 
not so Iblis; He refused to be of 
those who bow down. 

12. (Allah) said: “What 
prevented you from bowing 
down when I commanded 
you?” He said: “I am better than 
he: you created me from fire, 
and him from clay ” 

13. (Allah) said: “Get you 
down from here: it is not for you 
to be arrogant here: get out, for 
you are of the meanest(of 
creatures).” 

14. He said: “Give me respite 
till the day they are raised up.” 

15. (Allah) said: “Be you 
among those who have respite.” 

16. He said: “Because You 
have thrown me out of the way, 
I will lie in wait for them on 
Your Straightway: 

17. “Then I will assault them 
from before them and behind 
them, from their right and their 
left: nor will You find gratitude 
in most of them, (for Your 
mercies) ” 

18. (Allah) said: “Get out 
from this, disgraced and 
expelled. If any of them follow 
you,-1 will fii 11 Hell with you all 

19. “0 Adam! You and your 
wife dwell in the Garden, and 
enjoy (its good things) as you 
wish: but do not approach this 
tree, or you run into harm and 
transgression.” 

20. Then began Satan to whis¬ 
per suggestions to them, in order 
to reveal to them 


ja‘aln.aa lakurn feehaa 
ma 4 aayish; qaleelammaa 
tashkuroon. 

11. Wa laqa| khalafnaakum 
summa sawwamaakum summa 
qulnaa lilmalaaak-katis-judoo 
li-Aadama fasajadooo illaaa 
llleesa lam yakum-minas- 
saajideen. 

12. Qaala maa mana'aka allaa 
tasjuda i^amartuka qaala ana 
khayrum-minhu khala|tanee 
min naarihw-wa khalaftahoo 

mmtee^^K^Si 

13. Qaala fahbil nunhaa famaa 
yakoonu laka an tatakabbara 
feehaa fakhru| innaka mina$- 
saaghireen. 

14. Qaala an?irneee ilaa 
Yawmi yul'as oon. 

15. Qaala innlka minah 
munzareen. 

16. Qaala fabimaaa aghway- 
tanee la-a| 4 uflanna lahuin 
SiraafakahMustaqeem 

la-aatiyannahum 
r ni aydeehim wa min 
khalfihim wa ‘an aymaanihim 
wa- L an sbarnaaaTlihim wa laa 
tajidu aksarahum shaakireen. 


18. Qaalakh-ru| m inha a 
imz'oomam malbooraa; laman 
fabf aka minhum l a-am Uf anna 
JahanMma minkum aina'een. 

19. Wa yaaa A adam us-kun anta 
wa zawjukal-Jamata fakulaa 
min ftaysu shftumaa wa laa 
ta|rabaa haazihish-shajarata 
fatakoonaa minaz-zaalimeen. 


20. Fawaswasa lahumash- 
Shaytaanu liyu|diya lahumaa 
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their shame that was hidden 
from them (before); he said: 
“Your Lord only forbade you 
this tree, lest you should 
become angels or such beings as 
live for ever.” 

21. And he swore to them 
both, that he was their sincere 
adviser. 

22. So by deceit he brought 
about their fall: when they 
tasted of the tree, their shame 
became manifest to them, and 
they began to sew together the 
leaves of the Garden over their 
bodies. And their Lord called to 
them: “Did I not forbid you that 
tree, and tell you that Satan was 
an avowed enemy to you?” 

23. They said: “Our Lord! We 
% have wronged our own souls: If 

You do not forgive us and do not 
bestow upon us Your Mercy, we 
shall certainly be lost.” 

24. (Allah) said: “Get you 
down, with enmity between 
yourselves. On earth will be 
your dwelling-place and your 
means of livelihood,- for a 
time.” 

25. He said: “Therein you 
shall live, and therein you shall 
die; but from it you shall be 
taken out (at last).” 

26. O you Children of Adam! 
We have bestowed raiment upon 
you to cover your shame, as well 
as to be an adornment to you. But 
the raiment of righteousness,- 
that is the best. Such are among 
the Signs of Allah, that they may 
receive admonition! 

27. O you Children of Adam! 
let not Satan seduce you, in the 
same manner as He got your 
parents out of the Garden, 
stripping them of their raiment, 
to expose their shame: 


maa wooriya ‘anhumaa min 
saw-aatihimaa wa qaala maa 
nahaakumaa Rabbukumaa ‘an 
haazihish-shajarati illaaa an 
takoonaa maiakayni aw 
takoonaa minal-khaalideen. 

2L Wa qaa samahum aaa innee 
lakumaa laminan-nalsiheen. 

22. Fadallaahumaa bighu- 
roor; falammaa zaaqash- 
shajarata badat lahumaa saw- 
aatuhumaa wa tafiqaa yakh$i- 
faani ‘ alayhimaa mihw-waraq i 1 - 
jannati wa naadaahumaa 
Rabbuhumaaa alam anhakumaa 
'an ti Ikumas h-sha jarati wa aqul 
lakumaaa iifrSsh-Shaytaana 
lakumaa 'aduwwum-mubecn, 

23. Qaalaa Rabbanaa zalam- 
naaa anfusanaa wa illam taghf ir 
lana wa tarhamnaa lanakoo- 
nanna minabkhaasireen. 


24. Qaalah-bitoo ba'dukum 
liba'din ‘aduww; wa lakum fil¬ 
ar d i mustaqarruhw-wa 
mataa'unilaaheqtL 


25. Qaala feehaa tahyawna 
wa feehaa tamootoona wa 
minhaa tukhrajoon. 

26. Yaa Baneee Aadama qa| 
anzalnaa ‘alaykum libaasany- 
yuwaaree saw-aatikum wa 
reeshaa; wa libaasut-ta§waa 
zaalika khayr; zaalika min 
Aayaatiblaahi kballahum yaz- 
zakkaroon, 

27. Yaa Baneee Aadama laa 
yaftinannsikumush-Shaytaanu 
kamaaa akhraja abawaykutn 
minal-Jannati yanzfu ‘anhumaa 
libaasahumaa liyuriyahumaa 
saw-aatihimaaa: 
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for he and his tribe watch you 
from a position where you 
cannot see them: We made the 
Satan friends (only) to those 
without Faith. 

28* When they do anything that 
is shameful, they say: “We found 
our fathers doing so”; and “Allah 
commanded us thus”: Say: “Nay, 
Allah never commands what is 
shameful: do you say of Allah 
what you do not know?” 

29. Say: “My Lord has com- 
manded justice; and that you set 
your whole selves (to Him) at 
every time and place of prayer, 
and call upon Him, maki ng your 
devotion sincere as in His sight: 
such as He created you in the 
beginning, so shall you return.” 

30. Some He has guided: 
others have (by their choice) 
deserved the loss of their way; 
in that they took the Satan, in 
preference to Allah, for their 
friends and protectors, and think 
that they receive guidance. 

31. O Children of Adam! wear 
your beautiful apparel at every 
time and place of prayer: eat and 
drink: but do not waste by 
excess, for Allah does not love 
the wasters. 

32. Say: Who has forbidden 
the beautiful (gifts) of Allah, 
which He has produced for His 
servants, and the things, clean 
and pure, which (He has 
provided) for sustenance? Say: 
They are, in the life of this 
world, for those who believe, 
(and) purely for them on the 
Day of Judgment. Thus do We 
explain the Signs in detail for 
those who understand. 

33. Say: The things that my 
Lord has indeed forbidden are: 
shameful deeds, whether open 
or secret; sins and trespasses 
against truth or reason; assig¬ 
ning of partners to Allah, 


jjftafhoo yaraakum huwa wa 
qabeeluhoo min baysu laa 
tarawnahum; innaa ja'alnash- 
Shayaateena awliyaaa’a 
l il lazeena laa yu * minoon. 

28. Wa izaa fa'aloo faahishatan 
qaaloo wajajnaa ‘alayhaaa 
aabaaa’anaa wall a a h u 
amaranaa bihaa; qul innal-laaha 
laa ya-muru bilfahshaaa’i 
ataqooloona ‘alal-laahi maa laa 
taiamoon, 

29. Qul amara Rabbee bilqij; 
wa aqeemoo wujoohakum L inda 
kulli masjidinw-ws8*oohu 
mukhliseena lahud-deen; 
kamaa bada-akum ta 4 oodoon. 


30. Fareeqan hadaa wa fareeqan 
haqqa 'alayhimuqLdalaalah; 
innahumut-takhazush-Shayaa- 
teena awliyaaa’a min doonil- 
laahi wa yahsaboona annahum 
muhfadoon. 

31. Yaa Baneee Aadama khuzoo 
zeenatakum Tnda kulli masji- 
dinw-wa kuloo washraboo wa 
laa tusrifooo; innahoo laa 
yuhibbul musrifeen. 

32. Qul man harrama zeenatal- 
iaahil-lateee akhraja li s ibaa- 
dihee wattayyibaati minar-ri 
qul hiya lillazeena aamanoo fil- 
hayaatid-dunyaa khaalisatany- 
Yawmal Qiyaamah; kazaaljka 
nufassiluLAayaati liqawminy- 
yaMamoon. 

33. Qul inriamaa harrama 
Rab b i y a 1 - f a w a a h i s h a maa 
zahara minhaa wa maa batana 
wal-isma walbaghya bighayril- 
baqqi wa an tushrikoo billaahi 
maa lam 
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for which He has given no 
authority; and saying things 
about Allah of which you have no 
knowledge. 

34. To every people is a term 
appointed: when their term is 
reached, not an hour can they 
cause delay, nor (an hour) can 
they advance (it in anticipation), 

35. O you Children of Adam! 
whenever there come to you 
Apostles from amongst you, 
rehearsing My Signs to you,- 
those who are righteous and 

;%J mend (their lives),-on them shall 
be no fear nor shall they grieve. 
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36. But those who reject Our 
Signs and treat them with 
arrogance,- they are Compa¬ 
nions of the Fire, to dwell therein 
(forever). 

37. Who is more unjust than 
one who invents a lie against 
Allah or rejects His Signs? For 
such, their portion appointed 
must reach them from the Book 
(of Decrees): until, when our 
messengers (of death) arrive and 
take their souls, they say: 
‘Where are the things that you 
used to invoke besides Allah?” 
They will reply, “They have left 
us in the lurch,” and they will 
bear witness against them- 
selves, that they had rejected 
Allah. 

38. He will say: “You enter in 
the company of the peoples who 
passed away before you - men 
and jinns, - into the Fire.” Every 
time a new people enters, it 
curses its sister-people (that went 
before), until they follow each 
other, all into the Fire. Says the 
last about the first: “Our Lord! it 
is these that misled us: so give 
them a double Chastisement in 
the Fire.” He will say: “Doubled 
for all” : but this you do not 
understand. 


yunazzil bihee sultaananw-wa 
an taqooloo fc alal-laahi maa laa 
ta‘lamoon. 

34. Wa likulli ummatin ajalun 
fa-izaa jaaa’a ajaluhum laa 
yasta-khiroona saa‘atahw-wa 
laa yastajdimoon. 

35. Yaa Baneee Aadama immaa 
ya-tiyannakum Rusulum- 
minkum yaqu$$oona ‘alaykum 
Aayaatee famanit-taqaa wa 
a$laha falaa khawfun ‘alayhim 
wa laa hum yahzanoon. 

36. Wallazeena kaz-zaboo bi- 
Aayaatinaa wastakbaroo 
‘anhaaa ulaaa’ika A§haabun 
Naari hum feehaa khaalidoon. 

37. Faman azlamu mimmBnif- 
taraa ‘alal-laahi kaziban aw 
kazzaba bi-Aayaatih; ulaaa’ika 
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minal-Kitaai; hattaaa izaa 
jaaa’athum rusulunaa yatawaf- 
fawnahum qaalooo ayna maa 
kuntum tal'oona min doonil- 
laahi qaaloo dalloo 4 annaa wa 
shah idoo ‘alaaa anfusihim 
annahum kaanoo kaafireen. 


38. Qaalal-khuloo feee 
umamin qa| khalat min 
qa|likum minal-jirinj wal-insi 
in-Naari kullamaa dakhalat 
flmmatul-la‘anat ukhtahaa 
hattaaa izad-daarakoo feehaa 
jamec'an qaalat ukhraahum li- 
oolaahum Rabbanaa haaa’u- 
laaa’i atjalloonaa fa-aatihim 
‘azaaban <Ji‘fam-minan-Naari 
qaala likullin <jffunw-wa laakil 
laa taTamoon. 
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39, Then the first will say to 3 

4> m 

the last: “See then! You do not t 

I 1 

*d 

have any advantage over us; so * 


you taste of the Chastisement for t 

V 

all that you did.” 

V 

40, To those who reject Our l 


Signs and treat them with i 

s 

arrogance, no opening will there 1 

ii 

be of the gates of heaven, nor ; 


will they enter the Garden, until ( 


the camel can pass through the j 


eye of the needle: such is Our i 

s 

reward for those in sin. 

S' 

41. For them there is Hell, as a - 

-*? 

couch (below) and folds of : 

S' 

covering above: such is Our 


requital of those who do wrong. 

J 1 

42. But those who believe and 

Nrt 

work righteousness,^ no burden 

S' 

do We place on any soul, but that 

s 

which it can bear r they will be 

S' 

Companions of the Garden, 

c_ 

therein to dwell (for ever). 

?■ 1 

43, And We shall remove from 

;i 

, their hearts any lurking sense of 

i 

injury;- beneath them will be 

i* 

t rivers flowing;- and they shall 

0 

say: “Praise be to Allah, Who 

*1 

has guided us to this (felicity): 


never could we have found 


, guidance, had it not been for the 


guidance of Allah: indeed it was 

♦i 

the truth, that the Apostles of our 

0' 

C 

Lord brought to us.” And they 


shall hear the cry: “Behold! the 


Garden before you! you have 


been made its inheritors, for 

1 

1 your deeds (of righteousness).” 


k 44. The Companions of the 

0 . 

Garden will call out to the 

4i 

^ Companions of the Fire: “We 

0 

*i 

have indeed found the promises 


of our Lord to us true; have you 

0 

-i 

also found Your Lord’s promises 

J- 

M 

^ true?” They shall say, “Yes”; But 


Wa qaalat oolaahum li- 


bimaa kuntum 


il-lazeena kaz-zaboo bi- 


Ulfl 1 wet 

at a hattaa yalij al-j amalu fee 
^|Ikhiyaa|; wa kazaalika 


'3 

V 


41. 


Lahum min jahannama 
min fdwqihim 


a a m a n o o 


_ nafsan illaa wus^ahaaa 

ulaaa’ika A^aabul-jamiati hum 
f e eha a kha al idoo n. 


43. Wa naza*naa maa fee 
sudoorihim min ghigin ta|ree 
min tahtihimul-anhaaru wa 
qaalul-haindu lillaahil-lazee 
hadaanaa lihaazaa wa maa 
kxmnla linahtadiya law laaa an 
hadaanablaahu laqal jaaa’at 
Rusulu Rabbinaa billia B; w a 
noodooo an tilkumul-3@fl»00tu 
ooristumoohaa bimaa kuntum 
tahnaloon. 


44. Wa naadaaa Ashaabul 
jannati A^haaban-Naari an qa| 
waj a|naa maa wa 4 adanaa 
Rabbunaa h aqqan fahal 
wajattum maa wa'ada 
Rabbukum fyaqqan qaaloo 
na‘am; fa-azzana 
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a Crier shall proclaim between 
them: “The curse of Allah is on 
the wrong-doers;- 

45* “Those who would hinder 
(men) from the path of Allah 
and would seek in it something 
crooked: they were those who 
denied the Hereafter.” 

46. Between them shall be a 
veil, and on the Heights will be 
men who would know every one 
by his marks: they will call out 
to the Companions of the 
Garden, “peace on you”: they 
will not have entered, but they 
will have an assurance 
(thereof). 

47. When their eyes shall be 
turned towards the Companions 
of the Fire, they will say: “Our 
Lord! do not send us to the 
company of the wrong-doers*” 

48. The men on the Heights 
will call to certain men whom 
they will know from their 
marks, saying: “Of what profit 
to you were your hoards and 
your arrogant ways? 

49* “Behold! are these not the 
men whom you swore that Allah 
would never bless with His 
Mercy? you enter the Garden: 
no fear shall be on you, nor shall 
you grieve,” 

50, The Companions of the 
Fire will call to the Companions 
of the Garden: “Pour down to us 
water or anything that Allah 
provides for your sustenance*” 
They will say: “Allah has 
forbidden both these things to 
those who rejected Him.” 

51. “Such as took their 
religion to be mere amusement 
and play, and were deceived by 
the life of the world. 11 That day 


mu’az-zmum jglynahum al- 
la'natul-laahi 4 ala?-?aalimeen. 


45. Allazeena yasuddoona 
'an sabeeliLlaahi wa yaighoo- 
nahaa Iwajaa; wa hum hil- 
Aakhirati kaafiroon. 


46. Wa baynahumaa hijaaft 
M‘alah A*raafi rijaaluny-yaTi- 
foona kullam bismnaahum; wa 
naadaw A^Jiaabal-lSiSlti an 
salaamun ‘alaykum; lam 
yalkhuloohaa wa hum 
yafma'oon. 


47. Wa izaa surifat aisaaru- 
hum tilqaaa'a Asb&aiin-Naari 
qaalo Rabbanaa laa tafalnaa 
ma‘ aLqawmi?-zaalimeen. 

48. Wa naadaaa Ashaabul 
A 4 raafi rij aalahy-ya e rifoona- 
huinbiscemaahum qaaloo maaa 
aghnaa ‘ankdm janfukum wa 
maa kuntiim tastakbiroon. 


49* Ahaaa’ulaaaTl-lazeena 
ajsamtum laa yanaaluhumul- 
laahu birahmah; ujkhulul 
Jannala laa khawfun ‘alaykum 
wa laaaantum taljzanoon. 

50. Wa naadaaa Ash aabtin 
Naan AshaabaLJannati an 
afeedoo 'alaynaa minalmaaa’i 
aw mimmaa razaqakumul-laah; 
qaalooo innll-laaha harrama- 
humaa ‘alal-kaafireen. 


51, Allazeenat-takhazoo 
deenahum fahjiSmy-il la 4 i- 
bahw-wai gharrathumul- hayaa- 
tud-dunyaa; fal-Yawma 
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We shall forget them as they 
forgot the meeting of this day of 
theirs, and as they were wont to 
reject Our Signs. 

52. For We had certainly sent 
to them a Book, based on know¬ 
ledge, which We explained in 
detail,- a guide and a mercy to 
all who believe. 

53. Do they just wait for the 
final fulfilment of the event? On 
the day the event is finally 
fulfilled, those who disregarded 
it before will say: “The Apostles 
of our Lord did indeed bring 
true (tidings). Have we no 
intercessors now to intercede on 
our behalf? Or could we be sent 
back? Then should we behave 
differently from our behaviour 
in the past,” In fact they will 
have lost their souls, and the 
things they invented will leave 
them in the lurch. 

54. Your Guardian-Lord is 
Allah, Who created the heavens 
and the earth in six Days, and is 
firmly established on the 
Throne (of authority): He draws 
the night as a veil over the day, 
each seeking the other in rapid 
succession: He created the sun, 
the moon, and the stars, (all) 
governed by laws under His 
Command. Is it not His to create 
and to govern? Blessed be 
Allah, the Cherisher and 
Sustainer of the Worlds. 

55. Call on your Lord with 
humility and in private: for 
Allah does not love those who 
trespass beyond bounds. 

56. Do no mischief on the 
earth, after it has been set in 
order, but call on*Him with fear 
and longing (in your hearts): for 
the Mercy of Allah is (always) 
near to those who do good. 

57. It is He Who sends the 

winds like heralds of glad 
tidings', going before His mercy : 
when _ 


nansaahum kamaa nasoo 
liqaaa’a Yawmihim haazaa wa 
maa kaanoo bi-Aayaatinaa 
ya|hadoon. 

52. Wa laqa§ jfnaahum bi- 
Kitaabin fas-salnaahu ‘alaa 
‘ilmin hudanw-wa rahmatal- 
liqawminy-yif minoon. 

53. Hal yan?uroona illaa ta- 
weelah; Yawma ya-tee ta- 
weeluhoo yaqoolul-lazeena 
nasoohu min qallu qa§ jaaa’at 
Rusulu Rabbinaa bilhaWk 
fahal-lanaa min shufa‘aaa’a 
fayashfa‘oo lanaaa aw nuraddu 
fana‘mala ghayral-lazee 
kunnaa na‘mal; qa| khasirooo 
anfusahum wa dalla ‘anhum 
maa kaanoo yaftaroon. 


54. Inni Rabbakumul-laahul- 
lazee khalaqas-samaawaati 
wal-arda fee sittati ayyaamin 
summastawaa k alal-‘arshi 
yughshil-laylan-nahaara ya|lu- 
buhoo haseesanw-washshamsa 
walqamara wanntijooma 
musakh-kharaajim ^li-amrih; 
alaa lahul-khalqu wal-amr; 
tabaarakal-laahu RabbuLaala- 
meen. 


tadar- 


55. Ul‘oo Rabbakum 
rufftfiw-Wa khufyah; 
laayuhibbul muftadeen. 


56. Wa laa tufsidoo fil-ardi 
ba‘da i$laahihaa wal‘oohu 
khawfanw-wa tama‘aa; inna 
rahmatal-laahi qareebum- 
minal-muhsineen. 

57. Wa Huwal-lazee yursilur- 
riyaaha bushSffi^yna yaday 
rahmatihee hattaaa izaaa 
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they have carried the heavy- 
laden clouds, We dri ve them to a 
land that is dead, make rain to 
descend thereon, and produce 
every kind of harvest therewith: 
thus shall We raise up the dead: 
perchance you may remember. 

58. From the land that is clean 
and good, by the Will of its 
Cherisher, springs up produce, 
(rich) after its kind: but from the 
land that is bad, springs up 
nothing but that which is 
niggardly; thus do We explain 
the Signs by various (symbols) 
to those who are gratefiil. 

59. We sent Noah to his 
people. He said: “O my people! 
worship Allah! you have no 
other god but Him. I fear for you 
the punishment of a dreadful 
Day! 

60. The leaders of his people 
said: “Ah! we see you evidently 
wandering (in mind).” 

61. He said: “0 my people! no 
wandering is there in my 
(mind): on the contrary I am an 
Apostle from the Lord and 
Cherisher of the Worlds! 

62. “I but fulfil towards you 
the duties of my Lord’s mission: 
sincere is my advice to you, and 
I know from Allah something 
that you do not know. 

63. “Do you wonder that there 
has come to you a message from 
your Lord, through a man of 
your own people, to warn you,- 
so that you may fear Allah and 
haply receive His Mercy?” 

64. But they rejected him, and 
We delivered him, and those 
with him, in the Ark; but We 
overwhelmed in the Flood those 
who rejected Our Signs, They 
were indeed a blind people! 

65. To the ‘Ad people, (We 
sent) Hud, one of their (own) 
brethren: he said: 


aqallat sahaaban sjqaalan 
sufinaahu libaladim mayyitin 
fa-anzalnaa bihil-maaa’a fa- 
akhralnaa bihee min kultls- 
samaraat; kazaalika nukhrijul- 
mawtaa la'allakum tazak- 
karoon. 

58. Walbaladut-t ay y ibu 
yakhruju nabaatuhoo bi-izni 
Rabbihee wallazee khabusa laa 
yakhruju i I laa nakidaa; 
kazaalika nusarriful-Aayaati 
liqawminy-yaslikuroon. 


59. Laqa| arsalnaa Noohan ilaa 
qawmihee faqaala yaa qawmf- 
buduJ-iaaha maa lakum min 
ilaahin ghayruhooo jftmiee 
akhaafu "alaykum "azaaba 
Yawmin ‘ Azeegfc 

60. QaalaLmalau min qaw- 
miheee innaa lanaraaka fee 
dalaalim-mubeen. 

61. Qaala yaa qawmi laysa bee 
dalaalatunw-wa laakinnee 
Rasoolum-mir-RabbiLaala- 
meen. 

62. Uballighukum Risaalaati 
Rabbee wa an§ahu lakum wa 
aMamu minal-laahi maa laa 
taiamoon, 

63. Awa‘ aj Jtum anjaaa’akum 
zikrum-mir-Rabbikum ‘alaa 
rajuiim-minkum liyunzirakum 
wa litattaqoo. wa La'allakum 
turhamoon. 

64. Fakaz-zaboohu-fa-anjay- 
naahu wallazeena ma'ahoo fil- 
fulkiwa ag hrajnd 1 : lazeena kaz- 
zaboo bi L Aayaatinaaa; iinnahum 
kaanoo qawman ‘ameen. 


65. Wa ! ilaa ‘Aadin akhaahum 
Hoodaa; q^ala 
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0 my people! worship Allah! 
you have no other god but Him, 
will you not fear (Allah)?” 

66. The leaders of the 
Unbelievers among his people 
said; “Ah! we see you are an 
imbecile!” and “We think you 
area liar!” 

67. He said; “0 my people! I 
am no imbecile, but (1 am) an 
Apostle from the Lord and 
Cherisher of the worlds! 

68. “1 but fulfil towards you 
the duties of my Lord’s mission: 
I am to you a sincere and 
trustworthy adviser. 

69. “Do you wonder that there 
has come to you a message from 
your Lord through a man of 
your own people, to warn you? 
Call in remembrance that He 
made you inheritors after the 
people of Noah, and gave you a 
stature tall among the nations. 
Call in remembrance the 
benefits (you have received) 
from Allah: that so you may 
prosper” 

70. They said: “Do you come 
to us that we may worship Allah 
alone, and give up the cult of our 
fathers? Bring us what you 
threaten us with, if so be that 
you tell the truth!” 


71. He said: “Punishment and 
wrath have already come upon 
you from your Lord; do you 
dispute with me over names 
which you have devised - you 
and your fathers,- without 
authority from Allah? Then 
wait: I am amongst you, also 
waiting.” 


72. We saved him and those 
who adhered to him, 


yaa qawmL-budul-laaha maa 
lakum min ilaahin ghayruh; 
afalaa tattaqoon, 

66. Qaalal-mala-ul-lazeena 
kafaroo min qawmiheee innaa 
lanaraaka fee safaahatinw-wa 
innaa lanazunnuka minal- 
kaazibeen, 

67. Qaala yaa qawmi laysa 
bee s afa a h atufiw*wa laakinnee 
RasooJum-mir-Rabbil 'aala- 
meen. 

68. Uballighukum Risaalaati 
Rabbee wa ana lakum naa§ihim 
ameen, 

69. Awa 'ajillum an jaaa’akum 
zikrum-mir-Rabbikum 4 alaa 
rajulim-minkum liyunzirakum; 
wazkurooo iz ja'alakum 
khulafaaa’a fpim bat'd t qawmi 
Noohinw-wa zaadakum filkhal- 
qi bastatan fazkurooo aalaaa’al- 
laahi la'allakum tuflihoon. 


70. Qaalooo ajftanaa lina'bu- 
dal-laaha wahdahoo wa nazara 
maa kaana ya'budu aabaaa’u- 
naa fa-tin aa bimaa ta' idunaaa in 
kunta mina$-$aadiqeen. 


71. Qaala qafl waqa'a 'alaykum- 
mir-Rabbikum ri|sunw-wa 
ghadal; atuj aadiloonanee feee 
asmaaahn sammaytumoo-haaa 
antum wa aabaaa’ukum maa 
nazzalal-laahu bihaa min 
sultaan; fantazirooo innec 
ma'akum mi nal-muntazireen. 


72. Fa-anjaynaahu wallazeena 
ma'ahoo birahmatim- 
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by Our Mercy, and We cut off minnaa wa qata‘naa daabiral- \"^'s A\' 


the roots of those who rejected 
Our Signs and did not believe. 

73. To the Thamud people 
(We sent) Salih, one of their 
own brethren: He said: “O my 
people! worship Allah: you 
have no other god but Him. 
Now has come to you a clear 
(Sign) from your Lord! This 
she-camel of Allah is a Sign to 
** you: so leave her to graze in 
Allah’s earth, and let her come 
to no harm, or you shall be 
seized with a grievous 
punishment. 
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74. “And remember how He 
l% made you inheritors after the 

4 Ad people and gave you 
habitations in the land: you 
build for yourselves palaces and 
castles in (open) plains, and 
carve out homes in the 
mountains; so bring to 
remembrance the benefits (you 
have received) from Allah, and 
refrain from evil and mischief 
on the earth.” 

75. The leaders of the 
arrogant party among his people 
said to those who were reckoned 
powerless - those among them 
who believed: “Do you know 
indeed that Salih is an Apostle 
from his Lord?” They said: “We 
do indeed believe in the 
revelation which has been sent 
through him.” 

76. The arrogant party said: 
“For our part, we reject what 
you believe in.” 


77. Then they ham-strung the 
she-camel, and insolently 
defied the order of their Lord, 
saying: “O Salih! bring about 
your threats, if you are an 
Apostle (of Allah)!” 

78. So the earthquake took 
them unawares, and they lay 


lazeena kaz-zaboo bi-Aayaati- 
naa wa maa kaanoo mu’mineen. 

73. Wa ilaa S_amooda 
akhaahum $aalihaa; qaala yaa 
qawmi‘-budul-laaha maa lakum 
min ilaahin ghayruhoo qa| 
jaaa’atkum bayyinatummir- 
Rabbikum haazihee naaqatul- 
laahi lakum Aayatan 
fazaroohaa ta-kul feee arcjil- 
laahi wa laa tamassoohaa 
bisooo’in faya-khuzakum 
4 azaabun alee] 


74. Wazkurooo iz ja‘alakum 
khulafaaa’aiiim^di ‘Aadinw- 
wa bawwa-akum fil-arcii 
tattakhizoona min suhoolihaa 
qusooranw-wa tanhitoonal 
jibaala buyootan fazkurooo 
aalaaa’al-laahi wa laa ta 4 saw fil- 
ardi mufsideen. 


75. Qaalal-mala-ul-lazeenas 
takbaroo min qawmihee 
lillazeenas-tud‘ifoo liman 
aamana minhum ata'lamoona 
anna Saalih^-mifrsaluinTinir- 
Rabbih; qaalooo innaa bimaaa 
ursila bihee mu’minoon. 


76. Q aalal-lazeenas-takbarooo 
innaa billazeee aamantum bihee 
kaafiroon. 

77. Fa'aqafcyji-iiaaqata wa'ataw 
4 an amri Rabbihim wa qaaloo 
yaa $aalihu’-tinaa bimaa 
ta‘idunaaa in kunta minal- 
mursaleen. 

78. Fa-akhazathumur-ra|fatu 
fa-a$bahoofee 
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prostrate in their homes in the 
morning! 

79. So Salih left them, saying; 
“O my people! I did indeed 
convey to yon the message for 
which 1 was sent by my Lord: I 
gave you good counsel, but you 
do not love good counsellors! ” 

80. We also (sent) Lut: he said 
to his people: “Do you commit 

* lewdness such as no people in 
creation (ever) committed 
' before you? 

81. “For you practise your 
lusts on men in preference to 
women: you are indeed a people 
transgressing beyond bounds.” 

82. And his people gave no 
answer but this: they said, 
“Drive them out of your city: 
these are indeed men who want 
to be clean and pure!” 

83. But We saved him and his 
family, except his wife: she was 
of those who lagged behind. 

84. And We rained down on 
them a shower (of brimstone): 
then see what was the end of 
those who indulged in sin and 
crime! 

85. To the Madyan people We 
sent ShiTaib, one of their own 
brethren: he said: “O my 
people! worship Allah; you 
have no other god but Him. Now 
has come unto you a dear (Sign) 
from your Lord! so give just 
measure and weight, nor 
withhold from the people the 
things that are their due; and do 
no mischief on the earth after it 
has been set in order: that will be 
best for you, if you have Faith. 

86. “And do not squat on 
every road, breathing threats, 
hindering from the path of Allah 
those who believe in Him, and 
seeking in it something 
crooked; 


5' 




5 




-l 


daarihimjaas-imeen. 

79. Fatawallaa 'anhum wa qaala 
yaa qawmi laqa| allaghtukum 
Risaalata Rabbee wa na^alitu 
1 a k u m w a I a a k i 1 -1 a a 
tuhibboohan-naasiheen. 

80. Wa Lootan iz qaala 
liqawmiheee ata-toonal- 
faaljishata maa sabaqakum 
feihaa min ahadim-minal 
"aalameen. 

81. Innaku m lata-toonar- 
rijaala shahwatanvmin doonin- 
nisaaa"; bal antum qawmum- 
musrifoon. 

82. Wa maa kaana jawaaba 
qawmiheee illaa an qaalooo 
akhrijoohum min qaryatikum 
innahLim unaasuny-yatatah- 
haroon. 

83. Fa-anjaynaahu wa ahla- 
hooo illam-ra-atahoo kaanat 
minal-ghaabireen. 

84. Wa amfarnaa 'alayhim 
mataran fanzur kayfa kaana 
‘ a aq i b a tu 1-m u|ri m een. 

85. Wa ilaa Maiyana akhaa- 
hum Shu 4 ay baa; qaala yaa 
qawmi 4 -buduWaaha maa lakum 
min ilaahin ghayruhoo qai 
j aaa ’atkum bayyinatummir- 
Rabbikum fa-awful-kay la 
walmeezaana wa laa talkhaSun- 
p#asa ashyaaa ’ ahum wa laa 
tufsidoo fil-ardi ba'da i^laahi- 
haa; zaalikum khayrul lakum in 
kuntum mu’mineen, 

86. Wa laa tajTidoo bikulli 
slraatin tooidoona wa ta$ud- 
doona 'an sabeeliI-laahi man 
aamana bihee wa lalghoonahaa 
Iwajaarwa 
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but remember how you were 
small in numbers, and He gave 
you increase. And hold in your 
mind's eye what was the end of 
those who did mischief. 

87. “And if there is a party 
among you who believes in the 
Message with which I have been 
sent, and a party which does not 
believe, hold yourselves in 
patience until Allah decides 
between us: for He is the best to 
decide. 


88. The leaders* the arrogant 


51 

*{ 


c. 




? 


* 


party among his people, said: 


O Shu'aib! we shall certainly 
drive you out of our city - (you) 
and those who believe with you; 
or else you (and they) shall have 
to return to our ways and 
religion.” He said: “What! even 
though we do detest (them)? 

89* “We should indeed invent 
a lie against Allah, if we 
returned to your ways after 
Allah has rescued us therefrom; 
nor could we by any manner of 
means return thereto unless it be 
as in the will and plan of Allah, 
our Lord. Our Lord can reach 
out to the utmost recesses of 
things by His knowledge. In 
Allah is our trust. Our Lord! You 
decide between us and our 
people in truth, for You are the 
best to decide ” 

90. The leaders, the Unbelie¬ 
vers among his people, said: “If 
you follow Stufaib, be sure then 
you are ruined!” 

91. But the earthquake took 
them unawares, and they lay 
prostrate in their homes before 
the morning! 

92. The men who rejected 
Shu'aib became as if they had 
never been in the homes where 
they had flourished: the men who 
rejected Shu'aib - it was they who 
were ruined! 


93. So Shu'aib left them, saying: 


“0 my people! I did indeed 


zkurooo iz kuntum qaleelan 
fakas-sarakum wanzuroo kayfa 
kaana ‘aaqibatul-mufsideen. 


87. Wa in kaana taaa'ifatum- 
minkum aamanoo billazeee 
ursiltu bihee wa taaa’ifatul-lam 
yuTninoo fasbiroo hattaa 
yahkumablaahu baynanaa; wa 
Huwa khayrubhaakimeen. 


88. Qaalabmala-ul-Iazeenas- 
takbaroo min qawmihee 
lanukhrijaimaka yaa Shu 4 aybu 
wallazeena aamanoo ma 4 aka 
min qaryatinaaa aw lata'oo- 
dunna fee millatinaa; qaala awa 
law kuirnaa kaariheen. 


89, Qadibtaraynaa ‘alablaahi 
kaziban in 4 ulna a fee 
rnillatikum ba 4 da iz najjaanab 
laahu minhaa; wa maa yakoonu 
lanaaa an na 4 ooda feehaaa 
illaaa any-yashaaa’allaahu 
Rabbunaa; wasfa Rabbunaa 
kulla shay’in Tlmaa; ‘alal-laahi 
tawakkalnaa; Rabbanaf-tah 
baynanaa wa bayna qawminaa 
bilhaqqi wa Anta khayrub 
faatiheen. 


90. Wa qaalabmala-ublazeena 
kafaroo in in qawmihee la’ init- 
taba 4 tum Shu 4 ay ban innakum 
izablakhaasiroon. 

91. Fa-akhazathumur-ra|fatu 
fa’a^bahoo fee daarihim 
jaasimeen. 


92. Allazeena kaz-zaboo 
Shu* ay ban ka-ablam yaghnaw 
feehaa; allazeena kaz-zaboo 
Shu 4 ayban kaanoo humub 
khaasireen. 


93. Fatawallaa 4 anhum wa qaala 
yaa qawmi Iaqa| 
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convey to you the Messages for 
which I was sent by my Lord: I 
gave you good counsel, but how 
shall I lament over a people who 
refuse to believe!” 

94. Whenever We sent a 
prophet to a town, We took up its 
people in suffering and 
adversity, in order that they 

* might learn humility. 

95* Then We changed their 

* suffering into prosperity, until 
they grew and multiplied, and 
began to say: “Our fathers (too) 
were touched by suffering and 
affluence” Behold! We called 
them to account of a sudden, 
while they did not realise (their 
peril). 

96. If the people of the towns 
had but believed and feared 
Allah, We should indeed have 

1 opened out to them (all kinds of) 
blessings from heaven and 
earth; but they rejected (the 
truth), and We brought them to 
book for their misdeeds. 

97. Did the people of the 
towns feel secure against the 
coming of Our wrath by night 
while they were asleep? 

98. Or else did they feel secure 
against its coming in broad 
daylight while they played 
about (care-free)? 

99. Did they then feel secure 
against the Plan of A llah?- but 
no one can feel secure from the 
Plan of Allah, except those 
(doomed) to ruin! 

100. To those who inherit the 
earth in succession to its 
(previous) possessors, is it not a 
guiding, (lesson) that, if We so 
willed, We could punish them 
(too) for their sins, and seal up 

l% their hearts so that they could 
not hear? 

101. Such were the towns 
whose story We (thus) relate 
unto you: there came indeed to 
them their Apostles with clear 
(Signs): But they would not 
believe what 
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allaghtukum Risaalaati Rabbee 
wa nasabtu lakum fakayfa 
aasaa 4 alaa qawmin kaafireen. 

94. Wa ma_aa arsalnaa fee 
qaryatim-min-Nahiyyin illaaa 
akhaznaaa ahlahaa bilba-saaa'i 
waddarraaah la'allahum yad- 
darra'oon. 

95* Summa baddalnaa makaa- 
nas-sayyi s atil-hasanata hattaa 
*afaw wa qaaloo qa| massa 
a aba aa ’ an a<J- darra a a 1 u wa ssar- 
raaa’u fa-akhaznaahuBHghta- 
tahw-wa hum laa yash 1 uroon. 

96. Wa law anni ahlalquraaa 
aaman oo watt aqaw lafatahnaa 
1 al ayhim: Hrakaa^HHnas- 
samaaa’i wal-ardi wa laakin 
kaz-zaboo fa-akhaznaahuim 
!Smaa kaanoo y aksiboon, 

97, Af a-amin a ahlul -quraaa 
ahy-y a-tiyah il^M-sunaa 
bayaataftw-Wa hum naaa’imoon. 

98, Awa amin a ahlul -quraaa 
ahy-ya-tiyahu^^H-sunaa 
duhahw-w| hum yaP aboon* 

99. Afa-aminoo makral-laah; 
falaa ya-manu makraLlaahi 
illal-qawmul khaasiroon* 

100* Awa lam yah di lillazee na 
yarisoonal-arda mim b| L di 
ahlihaaa -aMa w nashaaa’u 
a^alnaahulS^lizunoobihim; wa 
nalba'u 'alaa quloobihim 
fahum laa yasma‘oon, 

101. Tilka Uqura a naqu$su 
4 alayka min BlliaaThaa; wa 
laqal jaaa’athum Rusuluhum 
ISlbayyinaati famaa kaanoo 
liyu’minoobimaa 
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they had rejected before. Thus 
does Allah seal up the hearts of 
those who reject Faith. 

102. Most of the men We did 
not find (true) to their covenant; 
but most of them We found 
rebellious and disobedient. 

103. Then after them We sent 
Moses with Our Signs to 
Pharaoh and his chiefs, but they 
wrongfully rejected them; So 
see what was the end of those 
who made mischief. 

104. Moses said: “O Pharaoh! I 
am an Apostle from the Lord of 
the worlds,- 

105. One for whom it is right to 
say nothing but truth about Allah. 
Now I have come to you 
(people), from your Lord, with a 
clear (Sign): So let the Children 
of Israel depart along with me.” 

106. (Pharaoh) said: “If indeed 
you have come with a Sign, 
show it forth,- if you are telling 
the truth ” 

107. Then (Moses) threw his 
rod, and behold! it was a 
serpent, plain (for all to see)! 

108. And he drew out his hand, 
and behold! it was white to all 
beholders! 

109. Said the Chiefs of the 
people of Pharaoh: “This is 
indeed a sorcerer well- versed. 

110. “His plan is to get you out 
of your land: then what is it you 
counsel?” 

111. They said: “Keep him and 
* his brother in suspense (for a 

while); and send to the cities 
men to collect- 

112. And bring up to you all 
(our) sorcerers welLversed.” 

113. So there came the sorcerers 
to Pharaoh: they said, “of course 
we shal l have a (suitable) reward 
if we win!” 

114. He said: “Yes, (and more),- 
for you shall in that case be 


t 


(raised to posts) nearest (to my 
person),” 


kaz-zaboo min qal; kazaalika 
ya|ba £ ul-laahu s alaa quloobil- 
kaafireen. 

102. Wa maa wajajnaa li- 
aksarihim min ‘aljfc wa ihw- 
wajafnaaa aksarahum lafaasi- 
qeen. 

103. Summit ba‘asnaa HR 
ba/dihim Moosaa bi-Aayaa- 
tinaaa ilaa FiCawna wa mala’i- 
hee fazalamoo bihaa fanzur 
kayfa kaana "aaqibatul- 
mufsideen, 

104. Wa qaala Moosaa yaa 
FiCawnu iirnee Rasoolum-mir- 
Rabbil- 4 aalameen. 

105. Haqeequn 4 alaaa al-laaa 
aqoola £ alal-laahi iilal-haH 
qalji’tukum bibayyinatim-mir- 
Rabbikum fa-arsil ma'iya 
Baneeelsraaa’eeL 

106. Qaala in kunta ji’ta bi- 
Aayatin fa-ti bihaaa in kunta 
mina§-$aadiqeen. 

107. Fa-alqaa ‘a$aahu fa-izaa 
hiyasifbaanum-mubeen. 

108. Wa naza 4 a yadahoo fa-izaa 
hiya baydaaa’u liimaazireen. 

109. Qaala l-ma la-u min qawmi 

Fifawna inna haazaa la saa- 
biruiCaleeHl _ 

110. Yureedn ahy-yukhrijakum 
min ardikum fama-zaa ta- 
muroom 

111. Qaalooo arjih wa akhaahu 
wa arsil fil-madaaa’ini haashi- 
reen. 

112. Ya-tooka bikulli saahirin 

aleeUHRIH^HRii^H^H 

113. Wa jaaa’a^ahaiatu Fir- 
‘awna qaaloo inna lanaa la- 
ajran in BUmn$a nahnul- 
ghaalibeem 

114. Qaala na £ am wa jnnakum 
laminal-muqarrabeen. 
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115, They said: “O Moses! will 
you throw (first), or shall we 
have the (first) throw?” 

116. Said Moses: “You throw 
(first).” So when they threw, 
they bewitched the eyes of the 
people, and struck terror into 
them: for they showed a great 
(feat of) magic, 

117* We put it into Moses’s 
mind by inspiration: “Throw 
(now) your rod”:and behold! it 
swallows up straightway all the 
falsehoods which they fake! 

118 , Thus truth was confirmed, 
and all that they did was made of 
no effect. 

119. So the (great ones) were 
vanquished there and then, and 
were made to look small. 

120. But the sorcerers fell 
down prostrate in adoration* 

121. Saying; “We believe in the 
Lord of the Worlds,- 

122. “The Lord of Moses and 
Aaron,” 

123. Said Pharaoh: “Do you 
believe in Him before 1 give y ou 
permission? Surely this is a trick 
which you have planned in the 
city to drive out its people: but 
soon you shall know (the 
consequences). 

124. “Be sure I will cut off your 
hands and your feet on opposite 
sides, and 1 will cause you all to 
die on the cross.” 

125. They said: “For us, we are 
but sent back to our Lord: 

126. “But you wreak your ven¬ 
geance on us simply because we 
believed in the Signs of our 
Lord when they reached us! Our 
Lord! pour out on us patience 
and constancy, and take our 
souls unto You as Muslims {who 
bow to Your Will)! 

127* Said the chiefs of Pharaoh's 
people:” Will you leave Moses 
and his people, to spread mis¬ 
chief in the land, and to abandon 
you and your gods?” He said: 


115, Qaaloo yaa Moosa aa 
immaaa an tulqiya wa immaaa 
annakoona nahnul-mulqeen. 

116. Qaala alqoo falammaaa 
alqaw sabarooo a^nmaimaasi 
wastarhaboohum wa jaaa’oo 
bisihrin 'azeem* 


117* Wa aw r haynaaa ilaa 
Moosaaa an alqi ‘asaaka fa-izaa 
hiya talqafu maa ya-fikoon* 

118, -. Fawaqa'al-haqqu wa 
bafala maa kaanoo ya'maloon, 

119, Faghuliboo hunaalika 
wanqalaboo $aaghireen. 

120, Wa ulqiyas-saharatu 
saajideen. 

121* Qaalooo aamannaa bi- 
Rabbil-'aalameen* 

122, Rabbi Moosaa wa 
Haaroon. 

123, Qaala Fir'awnu aamantum 
bihee qalla an aazana lakum; 
inna haazaa lamakrum^ 
makartumoohu fil-madeenatj 
litukhrijoo minhaaa ahlahaa 
fasawfataTamoon. 


124. La-uqatti 4 anna aydiyakum 

w a atju lakum min khilaafin 
summa la-usalliban-nakum 
a|ma'een, _ 

125. Qaalooo ittnaaa ilaa 
Rabbinaa munqaliboon, 

126. Wa maa tanqimu minnaaa 
illaaa an aamannaa bi-Aayaati 
Rabbinaa lammaa jaaa’atnaa; 
Rabbanaaa afrigh *alaynaa 
sairahw-wa tawaffanaa musli- 
meen. 

127. Wa qaalal-malau min 
qaiwmi Fir'awna atazaru 
Moosaa wa qawmahoo 
liyufsidoo fil-anji wa yazaraka 
wa aalihatak; qaala 
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“We will slay their male child¬ 
ren; we will save alive (only) 
their females; and we have 
irresistible (power) over them/’ 

128. Moses said to his people: 
“Pray for help from Allah, and 
(wait) in patience and 
constancy: for the earth is 
Allah’s, to give as a heritage to 
such of His servants as He 
pleases; and the end is (best) for 
the righteous, 

129. They said: “We have had 
(nothing but) trouble, both 
before and after you came to 
us.” He said: “It may be that 
your Lord will destroy your 
enemy and make you inheritors 
in the earth; that so He may try 
you by your deeds.” 

130. We punished the people of 
Pharaoh with years (of drought) 
and shortness of crops; that they 
might receive admonition. 

13L But when good (times) 
came, they said, “This is due to 
us;” when gripped by calamity, 
they ascribed it to evil omens 
connected with Moses and those 
with him! Behold! in truth the 
omens of evil are theirs in 
Allah’s sight, but most of them 
do not understand! 

132. They said (to Moses): 
“Whatever be the Signs you 
bring, to work therewith your 
sorcery on us, we shall never 
believe in you. 

133. So We sent (plagues) on 
them: wholesale Death, 
Locusts, Lice, Frogs, and 
Blood: Signs openly self- 
explained: but they were 
steeped in arrogance,- a people 
given to sin. 

134. Every time the Chastise¬ 
ment fell on them, they said: “0 
Moses! 
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sanuqattilu alnaaa’ahum wa 
nastahyee nisaaa’ahum wa 
innaa fawqahum qaabiroom 

128. Qaala Moosaa liqawmi- 
his-ta'eenoo billaahi wa§biroo 
innil-arda lillaahi yoorisuhaa 
mafty-yashaaa’umin Tbaadihee 
waraaqibatu lilmuttaqeen. 


129, Qaalooo oozeenaa min 
qalli an ta-tiyanaa wa P&j 
ba'di maa ji’tanaa; qaala ‘asaa 
Rabbukum any-yuhlika 
‘aduwwakum wa yastakhli- 
fakum fil-ardi fayan?ura kayfa 
ta'maloon, 

130. Wa laqa| akhaznaaa Aala 
Fi r‘awna b issineena wa 
na|s im-minas-samaraati 
la'allahum yaz-zakkaroon. 


13L Fa-izaa jaaa’athumul- 
hasanatu qaaioo lanaa haazihee 
wa in tusilhum sayyfafuny- 
y^ttayyaroo bi Moosaa wa 
mam-ma £ ah; alaaa innamaa 
taaaTruhum Tndal-laahi wa 
laafcinna aksarahum laa 
yaTamoon* 

132. Wa qaaioo mahmaa ta- 
tinaa bihee min Aayatil- 
iitasharanaa bihaa famaa mfym 
lakabimu’mineem 


133, Fa-arsalnaa £ alayhimu|- 
tqofaana waljaraada wal^um- 
la waddafaadi/a waddama 
yaatim’-mufa^^alaatin fas- 
takbaroo wa kaanoo qawmam- 
meen. 


134, Wa laramaa waqa’a 
‘aiayhimur-rilzu qaaioo yaa 
Moosa 
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on our behalf call on your Lord 
in virtue of His promise to you: 
If you will remove the Chas¬ 
tisement from us, we shall truly 
believe in you, and w r e shall 
send away the Children of Israel 
with you.” 

135. But every time We remo¬ 
ved the plague from them 
according to a fixed term which 
they had to fulfil,- Behold! they 
broke their word! 

136. So We exacted retribution 
from them: We drowned them in 
the sea, because they rejected 
Our Signs and failed to take 
warning from them. 

137. And We made a people, 
considered weak (and of no 
account), inheritors of lands in 
both East and West, - lands 
whereon We sent down Our 
blessings. The fair promise of 
your Lord was fulfilled for the 
Children of Israel, because they 
had patience and constancy, and 
We levelled to the ground the 
great works and fine buildings 
which Pharaoh and his people 
erected (with such pride). 

138. We took the Children of 
Israel (with safety) across the 
sea. They came upon a people 
devoted entirely to some idols 
they had. They said: “0 Moses! 
fashion for us a god like the 
gods they have.” He said: 
“Surely you are a people 
without knowledge, 

139. “As to these folks,- the cult 
they are in is (but) a fragment of 
a ruin, and vain is the (worship) 
which they practise ” 

140. He said: “Shall I seek for 
you a god other than the (true) 
God, when it is Allah Who has 
endowed you with gifts above 
the nations?” 

141. And remember We 
rescued you from Pharaoh's 
people, who afflicted you with 
the worst of penalties, Who slew 


l-‘u lanaa rabbaka bima a 'ahid a 
Tndaka la* in kashafta ^annar- 
ri|za lanu'minanna laka wa 
lanursilanna ma'aka Baneee 
Israaa'eeh 

135. Falammaa kashafnaa 
"anhumur-rifea ilaaa ajalin hum 
baalighoohu izaa hum yam 
kusoon. 

136. Famaqamnaa minhum fa- 
a gh rajn aahum fi 1 -y amm i b i - 
annahum kaz-zaboo bi- 
Aayaatinaa wa kaanoo L anhaa 
ghaafileen. 

137. Wa awrasnal-qawmaL 
lazeena kaanoo yustaif afoona 
mashaariqai-ardi wa maghaari- 
ba hal-latee baaraknaa feehaa 
wa tammat Kalimatu Rabbi kal- 
husnaa L alaa Banee e Israaa' eela 
bimaa sabaroo wa dammSmaa 
maa kaana ya$na 4 u Fifawnu wa 
qawmuhoo wa maa kaanoo 
ya'rishoon. 


138. Wa jaawaznaa bi-Baneee 
Israaa'eelal-bahra fa-ataw ‘alaa 
qawmmy-ya‘kufoona 'aiaaa 
a$naamil-lahum; qaaloo yaa 
Moosal'al-lanaaa ilaafian 
kamaa lahum aalihaJi; qaala 
Ikum qawinun ta|haloon. 


139. Iraia haaa'ulaaah mutab- 
b a rum-ma a hum feehi wa 
baatilum-maa kaanoo ya‘ma- 
loon. 

140. Qaala aghayraMaahi 
algheekum ilaahanw-wa Huwa 
fatjdalakum "alal "aalameen. 

141. Wa iz anjaynaakum min 
Aaii-FiCawna yasoomoo- 
nakum sooo'al-'azaai; yuqat- 
tiloona 
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your male children and saved 
alive your females: in that was a 
momentous trial from your 
Lord. 

142. We appointed for Moses 
thirty nights, and completed 
(the period) with ten (more): 
thus was completed the term (of 
communion) with his Lord, 
forty nights. And Moses had 
charged his brother Aaron 
(before he went up): “Act for me 
amongst my people: do right, 
and do not follow the way of 
those who do mtschief.” 

143. When Moses came to the 
place appointed by Us, and his 
Lord addressed him, he said: “0 
my Lord! show (Yourself) to 
me, that I may look upon You.” 
Allah said: “By no means can 
you see Me (direct); But look 
upon the Mount; if it abide in its 
place, then shall you see MeT 
When his Lord manifested His 
glory on the Mount, He made it 
as dust, and Moses fell down in a 
swoon. When he recovered his 
senses he said: “Glory be to You! 
To You 1 turn in repentance, and 
1 am the first to believe.” 

144. (Allah) said: “O Moses! 1 
have chosen you above (other) 
men, by the mission I (have 
given you) and the words I (have 
spoken to you): take then the (re¬ 
velation) which 1 give you, and 
be of those who give thanks ” 

145. And We ordained I aws for 
him in the Tablets in all matters, 
both commanding and explain 
ning all things, (and said): “Take 
and hold these with firmness, 
and enjoin your people to hold 
fast by the best in the precepts: 
soon shall I show you the homes 
of the wicked,- (how they lie 
desolate).” 

146. Those who behave arro¬ 
gantly on the earth in defiance 
of right - I will turn them away 
from My Signs: Even if they see 
all the Signs, they will not 
believe in them; 


ainaaa'akum wa yastahyoona 
nisaaa’akum; wa fee zaalikum 
ha 1 a a a * urn-mir- R a b b i k um 
'azeefUgg 

142, Wa waa ainaa Moosaa 
salaaseena laylafanw-wa at- 
mamnaahaa bi'ashrin fatamma 
meeqaatu Rabbiheee arba'eena 
laylah; wa qaala Moosaa li- 
akheehi Haaroo-nakh-1 ufnee 
fee qawmee wa aslih wa laa 
tattabi 4 sabeelal-mufsideen. 

143. Wa ^^^a jaaa’a Moosaa 
Hmeeqaatinaa wa kallamahoo 
Rabbuhoo qaala Rabbi arineee 
anzur ilayk; qaala lan taraanee 
wa laakimnzur ilal-jabali fa¬ 
in istaqarr a makaanahoo 
fasawfa taraanee; falammaa 
tajallaa Rabbuhoo liljabali 
ja L alahoo dakkaiiw-wa khaiTa 
Moosaa sa'iqaa; falammaaa 
afaaqa qaala Sifliaanaka tu§tu 
ilayka wa ana awwalul- 
mifmineen. 


144. Qaala yaa Moosaaa lunis- 
tafaytuka 'alan-naasi bi- 
Risaalaatee wa bi-Kalaamcc 
fakhuz maaa aataytuka wa |cum- 
mmash-shaakireen. 

145. Wa katalnaa laboo fil- 
alwaahi min kulli shayhm- 
ma w 4 i z a tan w - w a ta f § ee 1 a I - 
Jikulli shay* in fakhuzhaa 
b iq u w w atin w-wa-mur qawm ak a 
ya-khuzoo bi-ahsanihaa; sa- 
ooreeknm daaral-faasiqeem 


146.Sa-asrifu 4 an Aayaatiyal- 
lazeena yatakabbaroona fiLanji 
bighayrii-baHt wa iny-yaraw 
kulla Aayatil-laa yifminoo 
b ilia a 
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and if they see the way of right 
conduct, they will not adopt it as 
the way; but if they see the way 
of error, that is the way they will 
adopt. For they have rejected 
Our Signs, and failed to take 
warning from them, 

147, Those who reject Our 
Signs and the Meeting in the 
Hereafter,- vain are their deeds: 
can they expect to be rewarded 
except as they have wrought? 

148* The people of Moses 
made, in his absence, out of their 
ornaments, the image of a calf, 
(for worship) having lowing 
sound* Did they not see that it 
could neither speak to them, nor 
show them the way? They took it 
for wors hip and they did wrong. 

149. When they repented, and 
saw that they had erred, they 
said: “If our Lord have not 
mercy upon us and forgive us, 
we shall indeed be of those who 
perish*” 

150. When Moses came back to 
his people, angry and grieved, 
he said: “Evil it is that you have 
done in my place in my absence: 
did you make haste to bring on 
the judgment of your Lord?” He 
put down the Tablets, seized his 
brother by (the hair of) his head, 
and dragged him to him. Aaron 
said: “Son of my mother! The 
people did indeed reckon me as 
nothing, and went near to 
slaying me! Make not the 
enemies rejoice over my 
misfortune, nor count you me 
amongst the people of sin.” 

151. Moses prayed: “O my 
Lord! forgive me and my 
brother! Admit us to Your mercy! 
for You are the Most Merciful of 
those who show mercy!” 

152. Those who took the calf 
(for worship) will indeed be 


wa ihy-yaraw sabeelar-rushdi 
laa yattakhizoohu sabeelaa; wa 
my-yaraw sabeelal-ghayyi yatta- 
fchizoohu sabeelaa; zaalika bi- 
annahum kaz-zaboo bi- 
Aayaatinaa wa kaanoo 'anhaa 
ghaafileen. 

147* Wallazeena kaz-zaboo bi- 
Aayaatinaa wa liqaaa’il- 
Aakhirati habitat a'maaluhum; 
hal yu|zawna illaa maa kaanoo 
ya*maloon. 

148. Wattakhaza qawrau 
Moosaa ibitn__ba<*dihee min 
huliyyihim ‘ijlan jasadal-iahoo 
khuwaar; alam yaraw annahoo 
laa yukallimuhum wa laa 
yahdeehim sabeelaa; ittakha- 
zoohu wa kaanoo ?aalimeen. 

149* Wa lam maa suqita fee- 
aydeehim wa ra-aw jannahum 
qa| dal loo qaaloo laTI-lam 
yarhamnaa Rabbunaa wa 
yaghfir lanaa lanakoofianna 
minal-khaasireen. 

150. Wa lammla raja*a 
Moosaaa ilaa qawmihee ghad- 
baana asifan qaala bi’samaa 
khalaftumoonee mini ba L deee 
a*ajiltum amra Rabbikum wa 
alqal-alwaaha wa akhaza bira-si 
akheehi yajurruhooo ilayh; 
qaalal-na-umma innal-qawmas 
tad‘afoonee wa kaadoo yaftu- 
loonanee; falaa tushmit biyal- 
a*daaa’a wa laa tafalnee ma*al- 
qawmi?-?aalimeen. 


151. Qaala Rabbigh-fir lee wa 
li-akhee wa a|khilnaa fee 
rahmatika wa Anta arhamur- 
raahimeen. 


152 Innal-lazeenat-takhazul- 
* i|la sayanaaluhum 
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overwhelmed with wrath from 
their Lord, and with shame in 
this life: thus do We recompense 
those who invent (falsehoods). 


153. But those who do wrong 
but repent thereafter and (truly) 
believe,- verily your Lord is 
thereafter Oft-forgiving, Most 
Merciful. 

154. When the anger of Moses 
was appeased, he took up the 
Tablets: in the writing thereon 
was Guidance and Mercy for 
such as fear their Lord. 


155. And Moses chose seventy 
of his people for Our place of 
meeting: when they were seized 
with violent quaking, he prayed: 
“Q my Lord! if it had been Your 
Will You could have destroyed, 
long before, both them and me: 
would You destroy us for the 
deeds of the foolish ones among 
us? this is no more than Your 
trial: by it You cause whom You 
will to stray, and You lead whom 
You will into the right path. You 
are our Protector: so forgive us 
and give us Your Mercy; for You 
are the best of those who 
forgive. 

156. “And ordain for us that 
which is good, in this life and in 
the Hereafter: for we have 
turned unto You.” He said: 
“With My punishment 1 visit 
whom I will; but My Mercy 
extends to all things. That 
(Mercy) I shall ordain for those 
who do right, and pay Zakat, 
and those who believe in Our 
Signs;- 

157. “Those who follow the 
Apostle, the unlettered Prophet, 


ghadabum-mir-Rabbihim wa 
zillatun fil-bayaatid-dunyaa; 
wakazaalika nafcil-muftareen. 


153. Wallazeena ‘amilus-sayyi- 
aati summa taaboo 
Bdihaa w a aamanoo o nma 
Rabbaka SHH^dihaa 
laghafoorur-Rabeei 


154. Wa iammaa sakata ‘am- 
Moosal-ghadabu akhazal al- 
waaha wa fee nuskhatihaa 
hudanw-wa rahmatul-lillazeena 
hum Il-Rabbihim yarhaboon. 


155. Wakhtaara Moosaa 
qawmahoo saffeena rajulal- 
limeeqaatinaa falammaaa akha- 
zathumur-ra|fatu qaala Rabbi 
law shifta ahlaktahum min 
qafllu wa iyyaaya atuhlikunaa 
bimaa fa^las-sufahaaa’u 
minnaa in hiya illaa fitnatuka 
tudillu bihaa man tashaaa’u wa 
tahdee man tashaaa'u Anta 
waliyyunaa faghfir lanaa 
warhamnaa wa Anta khayrul- 
ghaafireen. 


156. Waktui lanaa fee haazi- 
hid-dunyaa hasanatahw-wa fil- 
Aakhirati iirrtaa hu|naaa ilayk; 
qaala ‘azaabeee u$eebu bihee 
man ashaaa’u wa rah mate e 
wasPat kulla shay 7 : fasa- 
aktubuhaa llllazeena yatta- 
qoona wa yiftoonaz-Zakaata 
wallazeena hum bl-Aayaatinaa 
yu" mi noon. 
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157. Allazeena yattabPoonar- 
Rasoolan-Nabiyyal 
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whom they find mentioned in 
their own (Scriptures),- in 
theTourat and the Gospel;- for 
he commands them what is just 
and forbids them what is evil; he 
allows them as lawful what is 
good (and pure) and prohibits 
them from what is bad (and 
impure); He releases them from 
their heavy burdens and from 
the yokes that are upon them. So 
it is those who believe in him, 
honour him, help him, and 
follow the Light which is sent 
down with him,- it is they who 
will prosper.” 

158. Say: "0 men! I am sent to 
you all, as the Apostle of Allah, 
to Whom belongs the dominion 
of the heavens and the earth: 
there is no god but He: it is He 
that gives both life and death. So 
believe in Allah arid His 
Apostle, the unlettered Prophet, 
who believes in Allah and His 
Words: follow him that (so) you 
maybe guided.” 


c 


f 


9 




9 


159. Of the people of Moses 
there is a section who guide and 
do justice in the light of truth. 

160. We divided them into 
twelve tribes or nations. We 
directed Moses by inspiration, 
when his (thirsty) people asked 
him for water: “Strike the rock 
with your staff": out of it there 
gushed forth twelve springs: 
each group knew its own place 
for water. We gave them the 
shade of clouds, and sent down 
to them manna and quails, 
(saying): “Eat of the good things 
We have provided for you”; (but 
they rebelled); to Us they did no 
harm, 


Ummiyyal-lazee yajidoonahoo 
maktooban Hndahum fit- 
Tawraati wal-InjeeeH ya¬ 
rn uru h ura bilmaXoofi wa 
yanhaahum ‘anil-mutikari wa 
yuhillu lahumut-tayyibaati wa 
yuharrimu ‘alayhimuUkha- 
baaa’isa wa yada L u ‘anhum 
i$rahum wal-aghlaalal-latee 
kaanat "alayhim; fallazeena 
aamanoo bihee wa "azzaroohu 
wa na^aroohu wattaba c un- 
nooral-lazeee unzila ma'ahooo 
ulaaahka humul-muflihoon. 


158. Qul yaaa ayyuhan-naasu 
innee Rasoolul-laahi ilaykum 
jamee'an allazee lahoo mulkus- 
samaawaati wal-ardi laaa ilaaha 
iilaa huwa yuhyee wa yumeetu 
fa-aa minoo billa ahi w a 
Rasoolihin-Nabiyyil-Unimiy- 
yil-lazee yu’minu billaahi wa 
Kalimaatihee wattabUoohu 
kfaliakum tahtadoon. 


159. Wa min qawmi Moosaaa 
ummatuny-yahdoona bil-haqqi 
wa bihee ya'diloon, 

160. Wa qa(ta 4 naahumus-natay 
"ashrata asbaatan umamaa; wa 
awhaynaaa ilaa Moosaaa izis- 
tasqaahu qawmuhooo an id-rib 
bfasaakal-hajara Samtijasat 
minhus-nataa ‘ashrata ‘aynaa; 
qaf "alima kullu unaasim- 
mashrabahum; wa zallalnaa 
*alay himubghamaa ma wa 
anzalnaa ‘alayhimul-Manna 
was-Salwaa kuloo min fayyi- 
baati maa raza|naakum; wa 
maa ?alamoonaa 


■^%V}hL’<X>k 




■i'r $*“■>> 


/ ? J ✓ 7 6 


S ? J j m & y f Y } y ? * 

tU'Xfct - 4jil < ^ i 

S J ,S s IH 


V 


I 


? 

•! 


3p* 

% 

4 


•l 

V 

% 

V 


r 

h 

p 

; 5 

V- 

k 

r* 


#1 A 


A V Y#i ' v r#i 'i#t ? yA r f ■( A ' IB* ‘ Y #1 ' Y## * Y#f ‘ Y#f r t 09 ' i**' Y#9 'i 04 * Y ## 

i\ Ikhfa ▲ Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb * Idghaam Meem Saakin 

.1 <lL 1 fUil dLi 1 wJJl jSUipj-efLtjl 










Part 9 The Heights-7 _____ 

V >aV' ■ -iy, y, , <%*. ^y. y > -vy. -y, y, -^y 


$ 

# 


5* 

-rf 


•tff 




4 


? 


-i 

» 

? 

i 


? 




I 


YLlCi&l 

>* v ^ y, 4 y - ^ V - a. v-, A,y y 




but they harmed their own 
souls, 

161. And remember it was said 
to them: “Dwell in this town and 
eat therein as you wish, but say 
the word of humility and enter 
the gate in a posture of humility: 
We shall forgive you your 
faults; We shall increase (the 
portion of) those who do good.” 

162. But the transgressors 
among them changed the word 
from that which had been given 
them so We sent on them a 
plague from heaven. For that 
they repeatedly transgressed. 

163. Ask them concerning the 
town standing close by the sea. 
Behold! they transgressed in the 
matter of the Sabbath. For on the 
day of their Sabbath their fish 
did come to them, openly 
holding up their heads, but on 
the day they had no Sabbath, 
they did not come: thus did We 
make a trial of them, for they 
were given to transgression. 

164. When some of them said: 
“Why do you preach to a people 
whom Allah will destroy or visit 
with a terrible punishment?”- 
said the preachers:” To 
discharge our duty to your Lord, 
and perchance they may fear 
Him.” 

165. When they disregarded 
the warnings that had been 
given them, We rescued those 
who forbade evil; but Wc visited 
the wrong-doers with a grievous 
punishment because they were 
given to transgre-ssion. 

166. When in their insolence 
they transgressed (all) prohibi¬ 
tions, We said to them: “Be you 
apes, de sp i sed an d rej ected. ” 

167. Behold! Your Lord did 
declare that He would send 
against them, to the Day of 
Judgment, those who would 
afflict them with 


wa laakin kaianooo anfusahum 
ya^limoon. 

161. Wa-iz qeela lahumuskunoo 
haazihil-qaryata wa kuloo 
minhaa ha ym shi' tum wa 
qooloo biltntuhw-wa^khulul- 
baaba sujjadan haghfir lakum 
khateee’aatikum; sanazeedul 
muhsmeen. 

1 62. Fabaddalal-Iazeena 
zalamoo minhum qawlan 
ghayral-lazee qeela lahum fa- 
arsalnaa ‘alayhim ri|zam- 
tninas-saniaaa'i bimaa kaanoo 
yazlimoon. 

163. Was’alhum 'anil-qaryatil- 
latee kaanat baadiratal-bahr; iz 
ya‘doona fis-Saiti iz ta-teehim 
heetaanuhum yawma Saltihim 
shurra-anw-wa yawma laa 
yasbitoona laa ta-teehim; 
kazaalika nalloohum bimaa 
kaanoo yafsuqoom 


164. Wa iz qaalat ummatum- 
minhum lima taizoona qaw- 
ma-nil-Iaahu muhlikuhum aw 
miraz-zibuhum ‘azaaban 
shadeedan qaaloo ma'ziratan 
ilaa Rabbikum wa la 4 a! lahum 
yattaqoon. 

165. Falammaa nasoo maa 
zukkiroo biheee anjaynal- 
lazeena yanhawna ‘anis-sooo’i 
wa akhaznal-lazeena zalamoo 
bLazaabim ba’ecsim bimaa 
kaanoo yafsuqoon. 

166. Falammaa 4 ataw ‘ammaa 
nuhoo 4 anhu qulnaa lahum 
koonoo qiradatan khaasi *een. 

167. Wa iz ta-az-zana Rabbuka 
layaH'asanha ‘alayhim ilaa 
Yawmil Qiyaamati many- 
yasoomuhum 


Y Jjpj Ctjp 

***.*& Mb's [' 

© (v J 

■■ - A*? <4?^ sis 

7 y f 1 7 s /\ A. fs 11 

o^° wr -^4 


A ' 04 1 f iV| t -104 £ r C04 * 04 " '(01 '5 04 IS 04'904 ' y ( 04 $ 904 ' 

Afkhfa A Ghunna A ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala 

*t j pM 


V 


* 




t? 




*5 

m 

sA 


’i 

V 






I 

1 

'v ! 


^ A ' 4 *4 ' i"04'4mi * Y#Sjf 'f#VA 
A Qalb A Idghaam Meem Saakin 

0$\mm [&-LJS pUL*i 











Part 9 The Heights—7 


s 


*0 




< 




< 


* i 


| 

I 


5 


* 


vUKiSf 

A V ■ -vy* -i V. aV > Ay, <%»< a\», <y * a»« » j. y ? <y y *y V 


grievous chastisement. Your 
Lord is quick in retribution, but 
He is also Gft-forgiving, Most 
Merciful 

168. We broke them up into 
sections on this earth. There are 
among them some that are the 
righteous, and some that are the 
opposite. We have tried them 
with both prosperity and 
adversity: in order that they 
might turn (to Us). 

169. After them succeeded an 
(evil) generation: they inherited 
the Book, but they chose {for 
themselves) the vanities of this 
world, saying (for excuse): 
“(Everything) will be forgiven 
us ” (Even so), if similar vanities 
came their way, they would 
(again) seize them. Was not the 
Covenant of the Book taken from 
them, that they would not ascribe 
to Allah anything but the truth? 
And they study what is in the 
Book. But best for the righteous is 
the Home in the Hereafter, Will 
you not understand? 

170. As to those who hold fast 
by the Book and establish regular 
prayer,- never shall We suffer the 
reward of the righteous to perish. 


171. When We shook the Mount 
over them, as if it had been a 

' canopy, and they thought it was 
going to fall on them (We said): 
“Hold firmly to what We have 
given you, and bring (ever) to 
remembrance what is therein; 
perchance you may fear Allah.” 

172. When your Lord drew forth 
from the Children of Adam- from 
their loins - their descendants, 
and made them testify 
concerning themselves, (saying): 
“Am I not your Lord (Who 
cherishes and sustains you)?”- 
they said: “Yes! We do testify!” 
(This), lest you should say on the 
Day of Judgment: “Of this we 
were never mindful”; 


sooo’al- 4 azaal inna Rabbaka 
lasaree'ul-Tqaal; wa innahoo 
la-Ghafoomr-Raheernj^^HI 

168. Wa qafta'naahum fil-ardi 
umamaa; minhumu^-^aalihoona 
wa minhum doona zaalika wa 
balawnaahuSIPIhasanaati 
wassayyi-aati la'allahum 
yarjfoon. 


169. Fakhalafa mim bafdihim 
khalfunw-warisul-Kitaaba ya- 
khuzoona ‘arada haazal-a|naa 
wa yaqooloona sayughfaru 
lanaa wa iny-ya-tihim ‘ aradum- 
misluhoo ya-khuzooh; alam 
yu’khaz ‘alayhim meesaaqul- 
Kitaabi al-laa yaqooloo ‘alal- 
laahi illal-baqqa wa darasoo 
maa feeh; wad-Daarul- 
Aakhiratu khayruMillazeena 
yattaqoon; afalaa ta'qiloon. 


170. Wallazeena yumas- 
sikoona bii-Kitaabi wa- 
aqaamu^-Salaata innaa laa 
nutjee‘u ajral -mu^liheen. 

17 L Wa iz nata|nal-jabala 
fawqahum ka-annalioo zu lla- 
tun w-wa zanndoo annahoo 
waaqi-um bihim khuzoo maaa 
aataynaakum biquwwatinw- 
wazkuroo maa feehi la 4 allakum 
tattaqoon. 

172. Wa iz akhaza Rabbuka 
inim Baneee Aadama min 
^tjhoorihim zurriyyatahum wa 
ash-hadahum £ alaaa anfusihim 
alastu bi-Rabbikum qaaloo 
balaa shahi|naaa; an taqooloo 
Yawm al-Qiyaamati innaa 
kunnaa 'anhaazaaghaafileen. 
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173* Or lest you should say: 
“Our fathers before us may have 
l%l taken false gods, but we are 
(their) descendants after them: 
will You then destroy us because 
of the deeds of men who were 
futile?” 

174. Thus do We explain the 
Signs in detail; and perchance 
they may turn (to Us). 

175. Relate to them the story of 
the man to whom We sent Our 
Signs, but he passed them by: so 
Satan followed him up, and he 
went astray. 
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176. If it had been Our Will, We 
should have elevated him with 
Our Signs; but he inclined to the 
earth, and followed his own 
vain desires* His similitude is 
that of a dog: if you attack him, 
he lolls out his tongue, or if you 
' leave him alone, he (still) lolls 
out his tongue* That is the 
* similitude of those who reject 
Our Signs; so relate the story; 
perchance they may reflect. 

177* Evil as an example are 
people who reject Our Signs and 
wrong their own souls, 

178. Whom Allah does guide,- 
he is on the right path: whom He 
rejects from His guidance,- such 
are the persons who perish. 

179. Many are the Jinns and 
men We have made for Hell: 
they have hearts wherewith they 
do not understand, eyes where¬ 
with they do not see, and ears 
wherewith they do not hear* 
They are like cattle,- nay more 
misguided: for they are heedless 
(of warning). 


173* Aw taqoolooo innamaaa 
ashraka aabaaa’unaa min qa|lu 
wa kunnaa zurriyyatam-mim 
■*dihim afatuhlikunaa birnaa 
fa'alal-mulfiloon. 

174. Wa kazaalika nufas-siiul- 
Aayaati wa la £ allahum yar- 
jToon. 

175. Watlu s alayhim naba-al- 
lazeee aataynaahu Aayaatinaa 
fansalakha minhaa fa-atba‘a- 
hush-Shayfaanu fakaana mirral- 
ghaaween. 

176. Wa law shi’naa lara- 
fa'naahu bihaa walaakin- 
nahooo akhlada ilal-anji watta- 
ba L a hawaah; famasaluhoo 
kamaialil-kali; in taf>mil 
‘alayhi yalhas aw tatrukhu 
yalhas; zaalika masalul- 
qawmil-lazeena kaz-zaboo bi- 
Aayaatinaa; fafcu^il-qa^asa 
la^allahumyatafakkaroon. 


177. Saaa’a masalanil-qaw- 
mul-Iazeena kaz-zaboo bi- 
Aayaatmaa wa anfusahum 
kaanoo ya?limoon. 

178, Mahy-yahdil-laahu fahu- 
wal-muhtadee wa mahy-yudlil 
fa-ulaaahka humul-khaasiroon* 

1 79* Wa Iaqa| zara-naa li- 
Jahannama kaseeram-minal- 
jinni waHns{ lahum quloobuh 
laa yafqahoona bihaa wa lahum 
a'yunuHaa yufciroona bihaa 
wa lahum aazaanul-laa yas- 
ma'oona bihaaa; ulaaahka kal- 
an'aami bal hum ad all; 
ulaaa'ika humuhghaafiloon. 
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1S0 + The most beautiful names 
belong to Allah: so call on Him 
by them; but shun such men as 
use profanity in His names: for 
what they do, they will soon be 
requited. 

181. Of those We have created 
are people who direct (others) 
with truth. And dispense justice 
therewith. 

182. Those who reject Our 
Signs, We shall gradually visit 
with punishment, in ways they 
perceive not; 

183. Respite I will grant to 
them: tor My scheme is strong 
(and unfailing). 

184. Do they not reflect? Their 
companion is not seized with 
madness: he is but a perspicuous 
wamer. 

185. Do they see nothing in the 
kingdom of the heavens and the 
earth and all that Allah has 
created? (Do they not see) that it 
may well be that their terms is 
near drawing to an end? In what 
Message after this will they then 
believe? 

186. To such as Allah rejects 
from His guidance, there can be 
no guide: He will leave them in 
their trespasses, wandering in 
distraction, 

187. They ask you about the 
(final) Hour - when will be its 
appointed time? Say: “The 
knowledge thereof is with my 
Lord (alone); none but He can 
reveal as to when it will occur 
Heavy were its burden through 
the heavens and the earth. Only, 
ah of a sudden will it come to 
you.” They ask you as if you were 
eager in search thereof: say: “The 
knowledge thereof is with Allah 
(alone), but most men do not 
know.” 

188. Say: “I have no power over 
any good or harm to mysel f 


180. Wa lillaahil-Asmaaa’ul- 
FJusnaa fal'oohu bihaa wa 
zarul-lazeena yulhidoona feee 
Asmaaa' ih; sayujzawna maa 
kaanoo ya'maloon. 


181. Wa mimman khalalnaaa 
iminiatuhy-yahdoona bilhaqqi 
wa bihee ya* diloon. 

182. Wallazeena kaz-zaboo bi- 
Aayaatinaa sanastal-rijuhum 
min haysu laa ya'lamoon. 

183. Wa urnlee lahum; inna 
kaydee mateen, 

184. Awalam yatafakkaroo 
maabi^aahibihimminjinnah; in 
huwa ilia a naze e rum-mubeen. 

185. Awalam yanzuroo fee 
malakootis-samaawaati wal- 
ardi wa maa khalaqablaahu min 
shay’inw-wa an 'asaaa any- 
yakoona qadi|taraba ajaluhum 
fabi-ayyi hadeeiifn^fei'dahoo 
yu'minoon. 






186, Many-yu<JliliMaahu falaa 
haadiya lah; wa yazaruhum fee 
tughyaanihim ya'mahoon. 

187, Yas’aloonaka 'anis-Saa'ati 
ayyaana mursaahaa qul inna- 
maa Mlmuhaa *inda Rabbee laa 
yujalleehaa liwaftihaaa illaa 
Hoo; saqulat fis-samaawaati 
wal-ard; laa ta-teekum illaa 
baghtah; yas’aloonaka ka- 
anriEka hafiyyun ‘anhaa qul 
inna maa "l lmuha a 'md allaahi 
walaakinna aksafannaasi laa 
yaTamoon. 


188. Qul laaa amliku linafsee 
naf tinw-wa laa darran 
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except as Allah wills. If I had 
knowledge of the unseen, I 
should have multiplied all good, 
and no evil should have touched 
me: 1 am but a wamer, and a 
bringer of glad tidings to those 
who have faith.” 


189. It is He Who created you 
from a single person, and made 
his mate of like nature, in order 
that he might dwell with her (in 
love). When they are united, she 
bears a light burden and carries 
it about (unnoticed). When she 
grows heavy, they both pray to 
Allah their Lord, (saying): “If 
you give us a goodly child, we 
vow we shall (ever) be 
grateful” 


190. But when He gives them a 
goodly child, they ascribe to 
others a share in the gift they 
have received: but Allah is 
Exalted high above the partners 
they ascribe to Him. 

191. Do they indeed ascribe to 
Him as partners things that can 
create nothing, but are them¬ 
selves created? 

192. No aid can they give 
them, nor can they aid 
themselves! 


193. If you call them to 
guidance, they will not obey: for 
you it is the same whether you 
call them or you hold your 


peace! 


194. Verily those whom you 
call upon besides Allah are 
servants like you: call upon 
them, and let them listen to your 
prayer, if you are (indeed) 
truthful! 


195. Have they feet to walk 
with? Or 


illaa maa shaaaa’al-laah; wa 
law kuntu a £ lamu!-ghayba 
lastaksartu minal-khayri wa 
maa massaniyas-soo*; in ana 
illaa nazeerunw-wa basheerul- 
1 iqawminy-yu’ minoon. 


189. Huwaldazee khalaqakum 
min nafsihw-waahidatimv-wa 
ja'ala minhaa zawjah aa liyas- 
kuna ilayhaa falammaa taghash- 
shaahaa hamalat h&rnlan 
khafeefan famarrat bihee 
falammataa asqalad-da' awal- 
laaha Rabbahumaa la’in 
aataytanaa saalihal-lanakoo- 
iminash-shaakireen. 


190. FaHHiaa aataahumaa 
saaliftan ja'alaa lahoo shura- 
kaaa’a feemaaa aataa humaa; 
fata 4 aalal-laahu ‘ammaa yush- 
rikooiL 


191. A yushrikoona maa laa 
yakhluqu shay’anw-w^ hum 
yukhlaqoon. 


192. Wa laa yastatee'oona 
Iahum nasranw-wa laaa anfusa- 
hum yan§uroon 


193. Wain tal‘ oohum ilal-hudaa 
laa yattabi'ookum; sawaaa'un 
"alaykum ada'awtumoohum am 
antum saamitoon. 


194. iSSdldazeena tal'oona 
mid do o n i I -1 aahi 4 ibaadu n 
amsaalukum fat oohum fal- 
yastajeeboo lakum in kuntum 
saadiqeen. 


195. Alahum arjulutiy-yanv 
shoona bihaaa am lahum 
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hands to lay hold with? Or eyes 
to see with? Or ears to hear 
with? Say: “Call your * god- 
partners* , scheme (your worst) 
against me, and give me no 
respite! 

196. “For my Protector is Allah, 
Who revealed the Book (from 
time to time), and He will choose 
and befriend the righteous, 

197. “But those you call upon 
besides Him, are unable to help 
you, and indeed to help 
themselves?* 


198. If you call them to 
guidance, they do not hear* You 
will see them looking at you, but 
they do not see. 

199* Hold to forgiveness; 
command what is right; but turn 
away from the ignorant. 

200, If a suggestion from Satan 
assails your (mind), seek refuge 
with Allah; for He hears and 
knows (all things), 

201, Those who fear Allah, 
when a thought of evil from 
Satan assaults them, bring Allah 
to remembrance, when lo! they 
see (aright)! 

202, But their brethren (the evil 
ones) plunge them deeper into 
error, and never relax (their 
efforts). 

203, If you do not bring them a 
revelation, they say: “Why have 
you not got it together? 1 ' Say: “I 
but follow what is revealed to 
me from my Lord: this is 
(nothing but) Lights from your 
Lord, and Guidance, and Mercy, 
for any who have Faith?* 


aydiny-yaltishoona bihaaa am 
lahum a'ytmuny-yulsiroona 
bihaaa am lahum aazaanuny- 
yasma'oona bihaa; quli|-‘oo 
shurakaaa *akum summa 
keedooni falaaftm^iroon. 

196, Inna waliyyiyal-laahul- 
lazee nazzalal-Kitaal; wa 
Huwa yatawallas-saaliheen, 

197, Wallazeena tal‘oona min 
doonihee laa yastatee L oona 
na^rakum wa laaa anfnsahum 
yan§uroon, 

198* Wa in tal'oohum ilal-hudaa 
laa yasma‘oo wa taraahum 
yan^uroona ilayka wa hum laa 
yulsiroon. 

199. KhuziRafwa wa-mur 
biTurfi wa afrid‘anil-jaahileen* 


200, Wa immaa yanzaghannaka 
minash-Shaytaani nazghun 
fasta E iz billaah; ino^hoo 
Samee'un'Aleem. 

201. InnaMazeenat-taqaw izaa 
massahum taaa'ifum minash- 
Shayfaani-tazakkaroo fa-izaa 
hummul^iroon. 


202. Wa i khwaanuhum yamud- 
doonahum fil-ghayyi 
laa yufsfroon. 


203. Wa izaa lam ta-tihil 
Aayatln qaaloo law laftabay- 
tahaa; qul innamaaa attabFu 
maa yoohaaa ilayya mir- 
Rabbee; haazaa ba§aaa*iru mir- 
Rabbikum wa hudaiiw-wa 
rahmatuMiqawminy-yu 5 mi- 
noon. 
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204. When the Qur’an is read, 
listen to it with attention, and 
hold your peace: that you may 
receive Mercy. 

205. And you {0 reader!) bring 
your Lord to remembrance in 
your (very) soul, with humility 
and in reverence, without 
loudness in words, in the 
mornings and evenings ; and you 
be not of those who are 
unheedful. 

206. Those who are near to 
your Lord, do not disdain to do 
Him worship: they celebrate His 
praises, and bow down before 
Him. 

The Spoils of War ^ 

In the name of Allah, Most 
v Gracious, Most Merciful. r 

L They ask you concerning 
(things taken as) spoils of war. 
Say: “(Such) spoils are at the 
disposal of Allah and the 
Apostle: so fear Allah, and keep 
straight the relations between 
yourselves: obey Allah and His 
Apostle, if you do believe,” 

2. For, Believers are those 
who, when Allah is mentioned, 
feel a tremor in their hearts, and 
when they hear His Signs 
rehearsed, find their faith 
strengthened, and put (all) their 
trust in their Lord; 

3. Who establish regular 
prayers and spend (freely) out of 
the gifts We have given them for 
sustenance: 

4. Such in truth are the 
Believers: they have grades of 
dignity with their Lord, and 
forgiveness, and generous 
sustenance: 

5. Just as your Lord ordered 
you out of your house in truth, 
even though a party among the 
Believers 


204. Wa izaa quri’al-Qur-aanu 
fastami ‘00 lahoo wa ansitoo 
la 4 allakumturhamoon. 

205. Wazkur-Rabbaka fee 
nafsika tadarru^anw-wa khee- 
fatanw-wa doonal-jahri minab 
qawli bilghuduwwi wal-aa§aali 
wa laa takumminal-ghaafileem 


206. InnaMazecna k inda 
Rabbika laa yastakbiroona ‘an 
‘ibaadatihee wa yusab- 
biboonahoo wa lahoo yasju- 
doon. 

Al-Anfaal-8 

Bismillaahir’Rabmaanir 
^_ Rafreem _ 

1. Yas ’ aloonaka 1 anil-anfaali 
qulil-anfaalu lillaahi-war- 
Rasooli fattaqul-laaha wa 
aslihoo zaata baynikum wa 
aJee'uMaaha wa Rasoolahooo 
in kuntum mu’ mineern 


J 


\ 


2 .Innamal-mu’minoonal- 
lazeena izaa zukiraMaahu 
wajilat quloobuhum wa izaa 
tuliyat ‘alayhim Aayaatuhoo 
zaadat-hum eemaanahw-wa 
‘alaa Rabbihim yatawakkaloon. 

3. Allazee na yuqe emoonas- 
Salaata wa mimmaa razaf- 
naahumyunfiqoon. 

4. Ulaaa’ika humul-mu’mi- 
noona haqqaa; lahum darajaa- 
tun Mnda Rabbihim wa rnagh- 
firatunw-warizqun kareem. 


5, Kamaaa akhrajaka Rabbuka 
bilbaH; wa inna 
f are eqam-rmn a 1 - mu * mi ne e na 
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disliked it. 

6. Disputing with you 
concerning the truth after it was 
made manifest, as if they were 
being driven to death and they 
(actually) saw it. 

7. Behold! Allah promised 
you one of the two (enemy) 
parties, that it should be yours; 
you wished that the one 
unarmed should be yours, but 
Allah willed to justify the Truth 
according to His words and to 
cut off the roots of the 
Unbelievers;- 

8. That He might justify 
Truth and prove Falsehood 
false, distasteful though it be to 
those in guilt. 

9. Remember you implored 
the assistance of your Lord, and 
He answered you: “I will assist 
you with a thousand of the 
angels, ranks on ranks,” 

10. Allah made it but a 
message of hope, and an 
assurance to your hearts: (in any 
case) there is no help except 
from Allah: and Allah is Exalted 
in Power, Wise. 

11. Remember He covered 
you with a sort of drowsiness, to 
give you calm as from Himself, 
and He caused rain to descend 
on you from heaven, to clean 
you therewith, to remove from 
you the stain of Satan, to 
strengthen your hearts, and to 
plant your feet firmly therewith. 

12. Remember your Lord 
inspired the angels (with the 
message): S T am with you: give 
firmness to the Believers: 1 will 
instil terror into the hearts of the 
Unbelievers: you smite above 
their necks 


lakaarihoon. 

6. Yujaadiloonaka fiLhaqqi 
ba‘d a maa tabayyana ka- 
auhamaa yusaaqoona ilalmawti 
wa hum yanzuroon. 


7. Wa iz yaTdukumul-laahu 
ibdaHaaa’ifatayni annahaa 
lakum wa tawaddoona anna 
ghayra zaatish-shawkati 
takoonu lakum wa yureedul- 
laahu aiiy-yuhiqqal-haqqa 
bikalimaatihee wa ya|ta‘a 
daabiral-kaafireen. 

8. Liyuhiqqal-haqqa wa 
yu|tilal-baatila wa law karihal- 
mu|rimoon t 

9. Iz tastagheesoona Rabba- 
kum fastaj aaba l akum annee 
mumiddukum bi-alfimminal- 
malaaa’ikati murdifeen. 

10. Wa maa ja'alahul-laahu illaa 
bushraa wa lita|maiinna bihee 
quloobukuni: wa man-nasru- 
illaa min Tndil-laah; innal- 
laaha * Azeezun hakeem. 

1L Iz yughashsheekumim- 
ntf aasa amanatam-minhu wa 
yunazziiu ‘alaykum minas- 
samaaaM maaa’aMiyutah- 
hirakuifi bihee wa yuzhiba 
‘ankum rjzash Shaytaani wa 
liyarbifa ‘ala quloobikum wa 
yusabbita bihil-a§daam. 

12. Iz yoohee Rabbuka 
Ilal-malaaaVikati annee 
ma‘akum fasabbitul-lazeena 
aamanoo; sa-ulqee fee 
quloobil-lazeena kafarur-nfba 
fadribo o f a wq al - a 4 naaqi 
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and smite all their finger-tips off 
them.” 

13. This because they conten¬ 
ded against Allah and His 
Apostle: if any contend against 
Allah and His Apostle, Allah is 
strict in punishment. 

14. Thus (will it be said): u You 
taste then of the (punishment): 
for those who resist Allah, is the 
Chastisement of the Fire.” 

15. 0 you who believe! when 
you meet the Unbelievers in 
hostile array, never turn your 
backs to them 


16. If any do turn his back to 
them on such a day - unless it be 
in a stratagem of war, or to 
retreat to a troop (of his own) - 
he draws on himself the wrath of 
Allah, and his abode is Hell,- an 
evil refuge (indeed)! 

17. It is not you who slew them; 
it was Allah: when you threw (a 
handful of dust), it w as not your 
act, but Allah’s: in order that He 
might test the Believers by a 
gracious trial from Himself: for 
Allah is He Who hears and 
knows (all things). 

18. That, and also because 
Allah is He Who makes feeble 
the plans and stratagems of the 
Unbelievers, 

19. {0 Unbelievers!) if you 
pray ed for victory and judgment, 
now has the judgment come to 
you: if you desist (from wrong), 
it will be best for you: if you 
return (to the attack), so shall 
We. Not the least good will your 
forces be to you even if they 
were multiplied: for verily Allah 
is with those who believe! 

20. O you who believe! Obey 
Allah and His Apostle, and do 
not turn away from him when 
you 


watUiboo minhum kul la 

hanaaiH^BHHBi 

13. Zaalika bi-annahum 
shaaaqqul-laaha wa Rasoolah; 
wa mahy-yushaaq iqil-la aha wa 
Rasoolahoo farinnal-laaha 
shadeeduT £ iqaal. 

14. Zaalikum fazooqoohu wa 
anna lilkaafireena ‘azaabkri 
Naar. 

15. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo izaa laqeetumul 
lazeena kafaroo zahfan falaa 
tuwalloohumul-aibaar. 


16, Wa many-yuwallihim 
yawma’izin duburahooo illaa 
mutaharrifal-Iiqitaalin aw 
mutahay-yizan ilaa fi’atin 
faqa| baaa’a bighacjabim 
minal-laahi wa ma-waahu 
imu wa bi’sal-maseer. 


17. Falam tajtuloohum 

walaa-kinnal-laaha qatalahum; 
wa maa r amayta iz ramayta wa 
laakinnaMaaha ramaa; wa 
liyulliyal-mu’minee na m inhu 
balaaa’an hasanaa; BSllaaha 
Sameefrm 4 Alee®2^£,^ ^ ] 

18. Zaalikum wa annaMaaha 
moohinu kaydil-kaafireen. 

19. In tastaftihoo faqal 
jaaa’akumul-fathu wa in 
t a Utah o.o fahuwa khayrul- 
lakum wa in ta'oodoo na 4 ul wa 
lan tughniya 4 ankum fi’atukum 
shay’ahw-wa law kasurat wa 

il-laaha ma 4 a!-mu’ mineen. 


20, Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo atee‘ul-laaha wa 
Rasoolahoo wa laa tawallaw 
‘anhuwaantiim 


0<4& cp 

©^UisJ t <tul 

(y^Wi o' I j fas 

- S , *s+Sl JJ Afl 

crt * v^ 8 

>J\Sj 

i?? j y si -£ , ys 

© 

j * s? f?s^+*s s ^ p 


L s' ? ^ i “ 

® fc* 4^1 C 1 ' 


s s* 


? 

•s 


c 

•; 

I 

| 

? 


V 


■V 

JY- 

% 

I 

I 

*5 

•* 

•! 


; 

? 


v 

•5 f 

v d 

t - 

for 


A #« ■■ A •.'#» r A ■ ” A " ■: A • A • A ' •• A A A ■ A • •• A • ■■ A • -V* ■ A ■■ A - A A 

A Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb A Idghaam Meem Saakin 

m f i j£Lu* fLXjf mVX i la i i ( *fl 










Part 9 


V 

2 


2' 




2 ' 

•i 

2 ' 


b— I 

*1 


2 ' 


H 


V 

-i 

V 


< 


%4 
0 ' 


'■V‘ 


The Spoils of War—8 

-'.y. 


-’V 


'-V i 


" 0 * 


l -V 


-•V 


jjy-j 


i** 


a jff ^^oos 

;.(%* . ,t>* , ill , J *t ,J«, J>» M 

* v ■ m ' m * * * * * 


hear (him speak). 

21, Nor be like those who say, 
“We hear ” but do not listen. 


22. For the worst of beasts in 
the sight of Allah are the deaf 
and the dumb,- those who do not 
understand, 

23. If Allah had found in them 
any good, He would indeed have 
made them listen: (as it is), if He 
had made them listen, they 
would but have turned back anti 
declined (Faith). 

24. O you who believe! give 
your response to Allah and His 
Apostle, when He calls you to 
that which will give you life; 
and know that Allah comes in 
between a man and his heart, 
and that it is He to Whom you 
shall (all) be gathered, 

25. And fear tumult or 
oppression, which affects not in 
particular (only) those of you 
who do wrong: and know that 
Allah is strict in punishment. 

26. Call to mind when you 
were a small (band), deemed 
weak through the land, and 
afraid that men might despoil 
and kidnap you; but He pro¬ 
vided a safe asylum for you, 
strengthened you with His aid, 
and gave you good things for 
sustenance: that you might be 
grateful. 

27. O you that believe! do not 
betray the trust of Allah and the 
Apostle, nor misappropriate 
knowingly things entrusted to 
you. 

28. And you should know that 
your possessions and your 
progeny are but a trial; and that 
it is Allah with Whom lies your 
highest reward, 

29. 0 you who believe! if you 
fear Allah, Fie will grant you a 
Criterion (to judge between 
right and wrong), remove from 
you (all) evil (that may afflict) 
you, and forgive you: for Allah 


tasma'oon. 

21. Wa laa takoonoo ka- 
llazeena qaaloo samfnaa wa 
humlaayasma'oon. 

22. Inna sharrad’dawaaabbi 
indafiaahi^ummul-bukmul- 
lazeena laaya'qiloon. 

23. Wa law 4 alimal-laahu 
feehim khayral-la-asma'ahum; 
wa law asma'ahum latawallaw 
wahummutridoon. 

24. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanus-tajeeboo lillaahi wa 
lir-Rasooli izaa da'aakum limaa 
yuhyeekum waiamooo annal- 
laaha yahoolu bayn almar i wa 
qalbihee wa anhahooo ilayhi 
tuhsharoon. 

25. Wattaqoo fitnatal-laa 
tuijeebannal-lazecna zalamoo 
minkum khaaa$§ah; waia¬ 
mooo annal-laaha shadeedul- 
iqaaE 

26. Wazkurooo iz antum 
qaleelum-mustad'afoona fil- 
ardi takhaafoona ariy-yatakhat- 
t a fa k umun-naa s u fa - a aw aak um 
wa ayyadakuS^Hnasrihee wa 
razaqakum minat-tayyibaati 
la 4 allakum tashkuroon. 

27. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa takhoonul-laaha 
war-R aso o i a wa ta kho ono oo 
amaanaatikum wa antum 
taiamoon. 

28. Waiamooo armamaaa 
amwaalukum wa awla adukum 
fitnatuhw-wa armal-laaha 
indahooo a|mn 4 azeera. 

29. Yaaa-ayyubaJ-lazeena 
aamanooo in tattaqul-laaha 
y a J al -1 akum fu rq a anahw - wa 
yukaffir ‘ankum sayyi-aatikum 
wa yagbfir lakum; wallaahu 
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is the Lord of grace unbounded. 

30. Remember bow the 
Unbelievers plotted against 
you, to keep you in bonds, or 
slay you, or get you out (of your 
home). They plot and plan, and 
Allah too plans, but the best of 
planners is Allah. 

31. When Our Signs are 
rehearsed to them, they say: “We 
have heard this (before): if we 
wished, we could say (words) 
like these: these are nothing but 
tales of the ancients.” 

3 2. Remember how they said: 
“O Allah! if this is indeed the 
Truth from You, rain down on us 
a shower of stones from the sky, 
or send us a grievous Chastise¬ 
ment.” 


33. But Allah was not going to 
send them a Chastisement 
whilst you were amongst them; 
nor was He going to send it 
whilst they could ask for 
pardon. 

34. But what plea have they 
that Allah should not punish 
them, when they keep out (men) 
from the Sacred Mosque - and 
they are not its guardians? No 
men can be its guardians except 
the righteous; but most of them 
do not understand. 

35. Their prayer at the House 
(of Allah) is nothing but 
whistling and clapping of 
hands: (its only answer can be), 
“You taste the Chastisement 
because you blasphemed.” 

36. The Unbelievers spend 
their wealth to hinder (men) 
from the path of Allah, and so 
will they continue to spend; but 
in the end they will have (only) 
regrets and sighs; at length they 
will be overcome: and the 


zul-fadliPazeein, 

30. Wa iz yamkuru bikallazeena 
kafaroo liyusbitooka aw 
yaftulooka aw yukhrijook; wa 
yamkuroona wa yamkurul- 
laahu wallaahu khayrul- 
maakireen. 


3L Wa izaa tutlaa 'alayhim 
Aayaatunaa qaaloo qa| sami 4 - 
naa law nashaaa’u laqul-naa 
misla haazaaa in haazaaa iliaaa 
asaateerul awwaleen. 

32. Wa iz qaalul-laaHIHHPI in 
kaana haazaa huwal haqqa min 
Mndika fa-amtir ‘alaynaa 
h i j aaratam-minassa maaaH 
awiMinaa bTazaabin aleem. 


33. Wa maa kaanal-laahu 
liyu'az-zibahum wa anta 
feehim; wa maa kaanal-laahu 
mu'az-zibahum wa hum 
yastagh-firoon. 

34. Wa maa lahum allaa yu'az- 
zibahumul-laahu wa hum 
ya$uddoona 'anil-Masjidil- 
Haraami wa maa kaanooo 
awliyaaa’ah; in awliyaaa’uhooo 
illal-muttaqoona walaakiima 
aksarahum laaya'lamoon. 

35. Wa maa kaana Salaatuhum 
"indal-Bayti illaa mukaaa’anw- 
wa tasdiyah; fazooqul- £ azaaba 
bimaa kuntum takfuroon. 


36. Innal-iazeena kafaroo 
yunfiqoona amwaalahum 
liya^uddoo 'an sabeelil-laah;. 
fasayunfiqoonahaa summa 
ta koonu ‘alayhim hasratan 
summa yughlaboon; wal- 
lazeena 
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Unbelievers will be gathered 
together to Hell; 

37. In order that Allah may 
separate the impure from the 
pure, put the impure, one on 
another, heap them together, 
and cast them into Hell. They 
will be the ones to have lost. 


38. Say to the Unbelievers, if 
(now) they desist (from 
Unbelief), their past would be 
forgiven them; but if they persist, 
the punishment of those before 
them is already (a matter of 
warning for them), 

39. And fight them on until 
there is no more tumult or 
oppression, and religion 
becomes Allah’s in its entirety, 
but if they cease, surely Allah 
sees all that they do. 

40. If they refuse, be sure that 
Allah is your Protector - the Best 
to protect and the Best to help. 

41. And know that out of all 
the booty that you may acquire 
(in war), a fifth share is assigned 
to Allah,- and to the Apostle, 
and to near relatives, orphans, 
the needy, and the wayfarer,- if 
you do believe in Allah and in 
the revelation We sent down to 
Our Servant on the Day of 
discrimination r the Day of the 
meeting of the two forces. For 
Allah has power over all things. 

42. Remember you were on the 
hither side of the valley, and they 
on the farther side, and the 
caravan on lower ground than 
you. Even if you had made a 
mutual appointment to meet, you 
would certainly have failed in 
the appointment: but (thus you 
met), that Allah might accomp¬ 
lish a matter already decided; 
that those who died might die 
after a Clear Sign (had been 
given), and those who lived 
might live after 


kafarooo ilaa Jahannama 
yuhsharoon. 

37. Liyameezal-laahul kha- 
beega minaHayyibi wa yafalal- 
khabeesa ba^ahoo 4 ala ba'din 
fayarkumahoo ja mee * an 
fayal'alahoo fee Jaharmam; 
ulaaahkahumul-khaasiroon. 


38, Qul-lillazeena kafarooo ihy- 
yantahoo yughfar lahum maa 
qal salafa wa iiiy-va’oodoo fa- 
qal madal sunnatuhawwaleen. 


39. Wa qaatiloohum hattaa laa 
takoona fitnatunw-wa yakoo- 
naddeenu kulluhoo lillaah; fa- 
inin-tahaw fa-innallaaha bimaa 
ya'maloonaBaseer. . 

40. Wa in tawallaw faiamooo 
annal-laaha mawlaakum; 
nihnal-mawlaa wa ni 1 


W§zz r. 

41, Wa 4 1 amooo aimamaa gha- 
nimtum min shay’in fa-anna 
lillaah! khumusahoo wa lir- 
Rasooli wa lizil-qurbaa walya- 
taamaa walmasaakeeni yyajjnjs- 
sabeeli in kuntum aamantum 
billaahi wa maaa anzalnaa 4 ala 
"aldinaa yawmal-Furqaani 
yawmaltaqal-jamtaan; wal- 
laahu ‘alaakulli shay'inQadeer. 


42. Iz ant um H 1 4 ulw at i d - 
dunyaa wa hulKliTiilwatil- 
guswaa warrakbu asfala 
mihktim; wa law tawaa'attum 
lakhtalaftum fil-mee'aal; wa 
laakil-liya|diyal-laahu amran 
Jsaana m af oo laa; liyahlika man 
halaka 

yabyaa man bayy a f am 
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a Clear Sign (had been given). 
And verily Allah is He Who 
hears and knows (all things). 

43. Remember in your dream 
Allah showed them to you as 
few: if He had shown them to 
you as many, you would surely 
have been discouraged, and you 
would surely have disputed in 
(your) decision; but Allah saved 
(you): for He knows well the 
(secrets) of (all) hearts. 

44. And remember when you 
met. He showed them to you as 
few in your eyes, and He made 
you appear as contemptible in 
their eyes: that Allah might 
accomplish a matter already 
decided. For to Allah do all 
questions go back (for decision). 

45. O you who believe! When 
you meet a force, be firm, and 
call Allah in remembrance 
much (and often); that you may 
prosper: 

46. And obey Allah and His 
Apostle; and fall into no 
disputes, lest you lose heart and 
your power depart; and be 
patient and persevering: for 
Allah is with those who 
patiently persevere: 

47. And be not like those who 
started from their homes 
insolently and to be seen of men, 
and to hinder (men) from the 
path of Allah: for Allah 
compasses round about all that 
they do. 


a Jtoi 


48. Remember Satan made 
their (sinful) acts seem alluring 
to them, and said: “No one 
among men can overcome you 
this day, while 1 am near to you”: 
But when the two forces came in 
sight of each other, he turned on 
his heels, and said: “Lo! 1 am 
clear of you; Lo! I see what you 
do not see; Lol I fear Allah: for 
Allah is strict in punishment.” 


bayymah; wa innal-laaha la- 
Samee'un ‘Aleem. 

43. Iz yureekahumul-laahu fee 
manaamika qaleelaa; wa law 
araakahum kaseeral-lafashiH 
turn wa latanaa za ; tum fil-amri 
wa laakijihal-laaha sal lam; 
innahoo bileemum bizaatis- 
sudoor. 

44. Wa iz yureekumoohum 
izil-taqaytum feee a'yunikum 
qaleriahW“Wa yuqallilukum 
feee a 4 yunihim liyajdiyal- 
laahu amran kaana maf ooiaa; 
wailal-laahi turjahihumoor. 

45. Yaaa ayyuhaMazeena 
aamaoooo izaa laqcetum fi’atan 
fasbutoo wazkurul-laaha 
kasee ra 1 -I a 11 all akum tufli boon. 

46. Wa atee‘uMaaha wa 
Rasoolahoo wa laa tanaaza'oo 
fatafshaloo wa tazhaba reehu- 
kum wasbiroo; irmal-laaha 
ma*a$-§aabireen + 

47. Wa laa takoonoo 
kallazeena kharajoo min 
diyaarihim bat arahw-wa 
ri'aaa’au-naasi wa ya$uddoona 
‘an sabeelil-laah; wallaahu 
bimaa yahnaloona mubee| 


48. Wa iz-zayyana lahumush- 
Shaytaanu a‘maalahum wa 
qaala laa ghaaliba lakumul 
yawma minan-naasi wa irrnee 
jaaru 1-1 akum faiammaa 
taraaa’atil-fi'ataani naka$a 
‘alaa ‘aqibayhi wa qaala innee 
bare c c 7 um-minkum innee araa 
maa laa tarawna inneee 
akhaaful-laah; wallaahu sha- 
deedul-iqaaj. 
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49. Lo! the Hypocrites say, 
and those in whose hearts is a 
disease: ‘These people,- their 
religion has misled them.” But 
if any trust in Allah, behold! 
Allah is Exalted in might, Wise. 

50. If you could see, when the 
angels take the souls of the 
Unbelievers (at death), (how) 
they smite their faces and their 
backs, (saying): “Taste the 
Chastisement of the blazing 
Fire- 

5L “Because of (the deeds) 
which your (own) hands sent 
forth; for Allah is never unjust to 
His servants: 

52. “(Deeds) after the manner 
of the people of Pharaoh and of 
those before them: they rejected 
the Signs of Allah, and Allah 
punished them for their crimes: 
for Allah is Strong, and Strict in 
punishment: 

5 3. “Because Allah will never 
change the Grace which He has 
bestowed on a people until they 
change what is in their (own) 
souls, and surely Allah is He 
Who hears and knows (all 
things).” 

54, “(Deeds) after the manner 
of the people of Pharaoh and 
those before them”: they treated 
as false the Signs of their Lord, 
so We destroyed them for their 
crimes, and We drowned the 
people of Pharaoh: for they 
were all oppressors and wrong¬ 
doers. 

55, For the worst of beasts in 
the sight of Allah are those who 
reject Him: they will not 
believe, 

56, They are those with whom 
you made a covenant, but 


49. Iz yaqoolul-munaafiqoona 
wallazeena fee quloobihim 
maradun gharra haaa'ulaaah 
deenuhum; wa many-yatawak- 
kal ‘alal-laahi fa-innal-Iaaha 
'Azeezun Hakee 


50. Wa law taraaa iz yatawaf- 
faLlazeena kafarul malaaahkatu 
yadriboona wujoohahum wa 
aibaarahum wazooqoo 4 azaa- 
bal-haree|. 


5L Zaalika bimaa qaddamat 
aydeekum wa annal-laaha laysa 
bizallaamil-lifabeel. 

52. Kada-bi Aali Fir'awna wal- 
lazeena min qaglihim; kafaroo 
bi-AayaatiMaahi fa-akh azahu - 
mul-laahu bizunoobihim; innal- 
laaha qawiyyun shadeedul- 
"iqaal. 


53. Zaalika bi-annal-laaha lam 
yaku mughayyiran-nLmatan 
an'amahaa ‘alaa qawmin hattaa 
yughayyiroo maa bi-anfusihim 
wa annallaaha Samec'un 

54. Kada-bi Aali Fir'awna 
wallazeena min qailihim; kaz- 
zaboo bi-Aayaati Rabbihim fa- 
ahlaknaahum bizunoobihim wa 
aghrajnaaa Aala Fir 4 awn; wa 
kujlun kaanoozaalimeen. 


55, Inna sharrad-dawaaabbi 
IndaHaahiLlazeena kafaroo 
fahum laa yu'minoon. 

56. Allazeena ‘aahatta min- 
hum summa 
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they break their covenant every 
time, and they do not have the 
fear (of Allah). 

57. If you encounter them in a 
battle deal severely with them 
so as to put temor in those who 
follow them, that they may 
remember. 

58. If you fear treachery from 
any group, throw back (their 
covenant) to them, (so as to be) 


a dta$i v tj£Utj 
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on equal terms: for Allah does 
not love the treacherous. 

59. Let not the Unbelievers 
think that they can get the better 
(of the godly): they will never 

* frustrate (them). 

60. Against them make ready 
1 your strength to the utmost of 

your power, including steeds of 
war, to strike terror into (the 
hearts of) the enemies, of Allah 
and your enemies, and others 
besides, whom you may not 


4 

M 

4 


know, but whom Allah knows. 
Whatever you shall spend in the 
Cause of Allah, shall be repaid 
to you, and you shall not be 
' treated unjustly. 


5 


S' 


61. But if the enemy incline 
towards peace, you (also) 
incline towards peace, and trust 
in Allah: for He is the One that 
hears and knows (all things). 

62. Should they intend to 
deceive you,- verily Allah 
suffices you: He it is that has 
strengthened you with His aid 
and with (the company of) the 
Believers; 

63. And (moreover) He has 
put affection between their 
hearts: not if you had spent all 
that is in the earth, could you 
have produced that affection, 
but Allah has done it: for He is 
Exalted in might, Wise. 


yanqudoona ‘abdahum fee 
kulli marratmw-wa hum laa 
yattaqoon. 


57. Fa__ _ 

fil-harbi fasharril bihim man 
khalfahum la^allahum yaz- 
zakkaroon* 

58. Waipimaa takhaaf&npa min 
qawmin khiyaanatan fambiz 
i lay him ‘aiaa $awaaa n ; innal- 
laaha laa yuhibbul-khaaa’ineen. 


59. Wa laa yahsabannal-Iazeena 
kafaroo sabaqooo; innahum laa 
yu‘jizoon. 

60. Wa a'iddoo lahum mas- 
tata 4 tum min quwwatihw-wa 
mirribaafiUkhayli turhiboona 
bihee ‘aduwwaMaahi wa 
‘aduwwakum wa-aakhareena 
min doonihim laa taiamoo- 
nahum Allaahu ya s lamuhum; 
wa maa tunfiqoo min shay’m 
fee sabeelil-laahi yuwaf-fa- 
ilaykum wa antum laa tuzla- 
moon. 


61. Wa in janahoo lissalmi 
fa|nah lahaa wa tawakkal ‘alal- 
laah; innahoo Huwas-Samee- 
‘uPAleem, 


62. Wa iny-yureedooo any- 
yakhda'ooka fainna hasbakab 
laah; Huwal-lazeee ayyadaka 
binasrihee wa bi Imu ’mineen. 


63. Wa allafa bayna quloobi- 
him; law-§nfafta maa fil-anji 
jamee 1 am-maaa-al lafta bayna 
quloobihim wa laakiimgllaaha 
allafa baynahum; innlhoo 
Azeezun Hakeem. 
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64. 0 Apostle! sufficient to 
you is Allah,- (to you) and to 
those who follow you among 
the Believers. 

65. O Apostle! rouse the 
Believers to the fight. If there 

% are twenty amongst you, patient 
and persevering, they will 
' vanquish two hundred: if a 
hundred, they will vanquish a 
thousand of the Unbelievers: for 
these are a people without 
' understanding. 
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66. For the present, Allah has 
lightened your (task), for He 
knows that there is a weak spot 
in you: but (even so), if there are 
a hundred of you, patient and 
persevering, they will vanquish 
two hundred, and if a thousand, 
they will vanquish two 
thousand, with the leave of 
Allah: for Allah is with those 
who patiently persevere. 

67. It is not fitting for an 
Apostle that he should have 
prisoners of war until he has 
thoroughly subdued the land. 
You look for the temporal goods 
of this world; but Allah looks to 
the Hereafter; and Allah is 
Exalted in might, Wise, 

68. Had it not been for a pre¬ 
vious ordainment from Allan, a 
severe penalty would have 
reached you for the (ransom) 
that you took. 

69. But (now) enjoy what you 
took in war, iawfiil and good: 
but fear Allah: for Allah is Oft- 
forgiving, Most Merciful. 

70. O Apostle! say to those 
who are captives in your hands: 
“If Allah finds any good in your 
hearts, He will give you 
something better than what has 
been taken from you, and He 
will forgive you: for Allah is 
Oft-forgiving, Most Merciful, 1 ’ 
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64. Yaaa ayyuhan-Nabiy yu 
hasbukal-laahu wa manitta- 
ba s aka minabmu’mineen. 


65. Yaaa ayyuhan-Nabiyyu 
harridil-mu’min eena *ata l- 
qitaal; iny-yakum-minkum 
‘ishroona saabiroona yaghliboo 
mi’atayn; wa iny-yakum- 
minkum mr atuny-yaghl ibooo 
alfam-minal-lazeena kafaroo 
bi-amiahum qawmul-laa yafqa- 
hoon. 


66. AFaana khaffafal-laahu 
"ankum wa ‘alima anna feekum 
daYaa; fa-ihy-yakum-minkum 
mi’atun saabiratuny-yaghliboo 
mi’atayn; wa Ihy-yakum- 
minkum a 1 funy-yaghlibooo 
alfayni bi-izniMaah; wallaahu 
ma‘a§-$aabireen. 


67. Maakaanali-Nabiyyin any- 
yakoona lahooo asraa battaa 
yuskhina fil-ard; tureedoona 
'aradad-dunyaa wallaahu 
yureedul-Aakhirah; wallaahu 
‘Azeezun Hakeem. 

68, Law laa Kitaabum-mmal- 
laahi sabaqa lamassakum fee- 
maaa akhaztum "azaabun 

HHHH 
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69. Fakuloo mimmaa ghanim- 
tum italaalan tayyibahw-watta- 
qullaah; imial-laaha Ghafoo- 
rur-Rahccm. 

70, Yaaa ayyuhan-Nabiyyu qul 
liman feee aydeekum minal- 
asraaa my-ya'lamillaalui fee 
quloobikum khayrahy-yu'ti- 
kum khayram-miimnaaa ukhiza 
minkum wa yaghfir lakum; 
wallaahu Ghafoorur-Raheem. 
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71. But if they have treacherous 
designs against you,(0 Apos¬ 
tle!)* they have already been in 
treason against Allah* and so has 
He given (you) power over them. 
And Allah is He Who has (full) 
knowledge and wisdom, 

72. Those who believed* and 
adopted exile* and fought for the 
Faith, with their property and 
their persons, in the cause of 
Allah, as well as those who gave 
(them) asylum and aid*- these 
are (all) friends and protectors, 
one of another. As to those who 
believed but came not into exile, 
you owe no duty of protection to 
them until they come into exile; 
but if they seek your aid in 
religion, it is your duty to help 
them, except against a people 
with whom you have a treaty of 
mutual alliance. And (remem¬ 
ber) Allah sees all that you do* 

73. The Unbelievers are 
protectors, one of another: 
unless you do this* (protect each 
other), there would be tumult 
and oppression on earth* and 
great mischief 

74* Those who believe, and 
adopt exile, and fight for the 
Faith, in the cause of Allah as 
well as those who give (them) 
asylum and aid,- these are (all) 
in very truth the Believers: for 
them is the forgiveness of sins 
and a provision most generous* 

75. And those who accept 
Faith subsequently, and adopt 
exile, and fight for the Faith in 
your company,- they are of you* 
But kindred by blood have prior 
rights against each other in the 
Book of Allah. Verily Allah is 
we 11-acquainted with all things. 


Wa iny-yureedoo khiyaa- 
nataka faqa| khaanullaaha min 
qa§lu fa-amkana minhum; 
wallaahu 4 Aleemun Hakeem. 


72. Innal-lazeena aamanoo 
wa haajaroo wa jaahadoo bf 
amwaalihim wa anfusihim fee 
sabeelil-iaahi wallazeena 
aawaw wa nasarooo ulaaahka 
ba'duhum awliyaaa’u ba‘d; 
wallazeena aamanoo wa lam 
yuhaajiroo maa lakum minw- 
walaayatihim min shay’in 
hattaa yuhaajiroo; wa inistan- 
sarookum fid-deeni fa'alayku- 
munnasru illaa 4 alaa qawgiiiXL 
bay n a k u m w a b a v n ahum 
meesaal; wallaahu bimaa 
ta‘maloona Baseei 


73. Wallazeena kafaroo 
ba'duhum awliyaaa’u ba 4 d; 
illaa tafaloohu takun fitnatun 
fil-ardiwafasaadun kabeer. 


74. Wallazeena aamanoo wa 
haajaroo wa jaahadoo fee 
sabeelil-iaahi wallazeena 
aawaw wa nasarooo ulaaa'ika 
humul-nuFminoona haqqaa; 
lahum maghfiratuiiw-wa rizqun 
kareem. 


75. Wallazeena aamanoo 
Him^du wa haajaroo wa 
jaahadoo ma 4 akum fa-ulaaa’ika 
minkum; wa ulul-arhaami 
ba 4 duhum awlaa biba'din fee 
Kitaabil-laah; HSHl-laaha 
bikulli shay’in 4 Aleem. 
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Tauba (Repentance) or 
Baraa’at (Immunity) 


1. A (declaration) of immu¬ 
nity from Allah and His Apostle, 
to those of the Pagans with whom 
you have contracted mutual 
alliances:* 

2. You go, then, for four months, 
backwards and forwards, (as you 
will), throughout the land, but 
know that you cannot frustrate 
Allah (by your falsehood) but that 
Allah will cover with shame those 
who reject Him. 

3. And an announcement 
from Allah and His Apostle, to 
the people (assembled) on the 
day of the Great Pilgrimage,- that 
Allah and His Apostle dissolve 
(treaty) obligations with the 
Pagans. If then, you repent, it 
were best for you; but if you turn 
away, you (should) know that you 
cannot frustrate Allah. And 
proclaim a grievous 
Chastisement to those who reject 
Faith. 

4. (But the treaties are) not 
dissolved with those Pagans with 
whom you have entered into 
alliance and who have not 
subsequently failed you in any 
thing, nor aided any one against 
you. So fulfil your agreements 
with them to the end of their term: 
for Allah loves the righteous. 

5. But when the forbidden 
months are past, then fight and 
slay the Pagans wherever you 
find them, and seize them, 
beleaguer them, and lie in wait 
for them in every strategem (of 
war); but if they repent, and 
establish regular prayers and 
practise regular charity, then 
open the way for them: for Allah 
is Oft-forgiving, Most Merciful 

6 . If one amongst the Pagans 
ask you for asylum, grant it to 
him, so that he may hear the Word 
of Allah; and then escort him to 
where he can be secure. This is 
because they are men without 
knowledge. 


AT-TAUBAH-9 


1. B ar a a a ’ at um- m i n al - laah i 
wa Rasooliheee ilal-lazeena 
4 aah at tu m-minal - mu s h rikeen r 

2. Faseehoo fil-ardi arba'ata 
ashhurinw-waTamooo annakum 
ghaym mifjizil-laahi wa annal- 
laaha mukhzil-kaafireen. 


3. Wa azaanum-minal-laahi 
wa Rasooliheee lian-naasi 
yawmal-Hajjil-Akbari annal- 
laaha bareee’um-minal-mush- 
rikeena wa Rasooluh; fa-in 
tuftum fahuwa khaymllakum 
wa in tawallaytum falamooo 
annakum ghayru mifjizil-laah; 
w r a bashshiril-Iazeena kafaroo 
bfazaabin aleem, 

4. Illal-lazeena ‘aahattum 
tninalmushrikeena summa 3 am 
yanqusookuin shay'ahw-wa lam 
yuzaahiroo talaykum abadan fa- 
atimmooo ilayhim 'ahdahutn 
ilaa muddatihim; innal-laaha 
yuh ib bu 1 - muttaqeen.. 


5 Fa-igansalakhal Ash- 
hum I Hurumu fajtulul-mushri- 
keena haysu wajattumoohum 
wa khuzoohum wah$uroohum 
waj'udoo lahum kulla mar§a§; 
fa-in taaboo wa aqaamus- 
§alaata wa aatawuz-Zakaata 
fakhalloo sab eel ahum; innal- 
laaha Ghafoorur-Raheem, 


6 . Wa in ah adum-minal- 
mushrikeenas-tajaaraka fa- 
ajirhu hattaa yasma'a Kalaa- 
mal-laahi summa apighhu ma- 
manah; zaalika bi-annahum 
qawmul-laa ya 4 lamoon. 
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7, H ow can there b e a 1 eague, 
before AHah and His Apostle, 
with the Pagans, except those 
with whom you made a treaty 
near the Sacred Mosque? As 
long as these stand true to you, 
you stand true to them: for Allah 
loves the righteous. 


8. How (can there be such a 
league), seeing that if they get an 
advantage over you, they do not 
respect in you the ties either of 
kinship or of covenant? With 
(fair words from) their mouths 
they please you, but their hearts 
are averse from you; and most of 
them are rebel lious and wicked. 

9. They have sold the Signs 
of Allah for a miserable price, 
and (many) have they hindered 
from His Way: evil indeed are 
the deeds they have done. 

10. In a Believer they do not 
respect the ties either of kinship 
or of covenant! It is they who 
have transgressed all bounds. 

11. But (even so), if they 
repent, establish regular prayers, 
and practise regular charity,- then 
they are your brethren in Faith: 
(thus) do We explain the Signs in 
detail, for those who understand. 

12. But if they violate their 
oaths after their covenant, and 
taunt you for your Faith,- you 
fight the chiefs of Unfaith: for 
their oaths are nothing to them: 
that thus they may be restrained. 


13. Will you not fight people 
who violated their oaths, plotted 
to expel the Apostle, and took 
the aggressive by being the first 
(to assault) you? Do you fear 
them? Nay, it is Allah Whom 
you should more justly fear, if 
you believe! 


7. Kayfa yakoonu lilmush- 
rikeena ‘ahdun ‘indallaahi wa 
‘inda Rasooliheee illal-lazeena 
4 aahattum L indal-Masjidil- 
Haraami famas-taqaamoo 
lakum fastaqeemoo Iahum; 
innallaahayuhibbul-muttaqeen. 


8. Kayfa wa iny-yazharoo 
4 alaykum laa yarquboo feekum 
illanw-wa laa zimmah; yurdoo- 
nakum bi-afw r aah ihim wa ta-baa 
quloobuhum wa aksaruhum 
faasiqoon. 


9. Ishtaraw bi-Aayaatil-laahi 
samanan qaleelan fas addon' an 
sabeelih; innahum saaa’a maa 
ka anoo y a 4 m al oon, 

10. Laa yarquboona fee mu’- 
minin illanw-wa laa zimmah; wa 
ulaaahka humul mu'tadoon. 

11. Faun taaboo wa aqaamus- 
Salaata wa aatawuz-Zakaata fa- 
ikhwaanukum fid~deen; wa 
nufa§$ilul-Aayaati liqawminy- 
yaiamoon, 

12. Wa in nakasooo aymaana- 
hum mini ba'di-'ahdihim wa 
|a £ anoo fee deenikum faqaati- 
looo a'immataLkufri innahum 
laaa aymaana Iahum la L al Iahum 
yantahoom 

13. A laa tuqaatiloona qaw- 
man nakasooo aymaanahum wa 
hammoo biukhraajir-Rasoo I i 
wa hum bada’ookum awwala 
marrah; atakhshawnahum; 
fallaahu ahaqqu an takhshawhu 
in kunmm mu'mineen. 
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14. Fight them, and Allah will 
punish them by your hands, 
cover them with shame, help you 
(to victory) over them, heal the 
breasts of Believers, 


15. And still the indignation of 
their hearts. For Allah will turn 
(in mercy) to whom He will; and 
Allah is All-Knowing, All-Wise. 


16. Or do you think that you 
shall be abandoned, as though 
Allah did not know those among 
you who strive with might and 
main, and take none for friends 
and protectors except Allah, His 
Apostle, and the (community of) 
Believers? But Allah is well- 
acquainted with (all) that you do. 

17. It is not for such as join 
gods with Allah, to visit or 
maintain the mosques of Allah 
while they witness against their 
own souls to infidelity. The 
works of such bear no fruit: In 
Fire shall they dwell. 

18. The mosques of Allah shall 
be visited and maintained by 
such as believe in Allah and the 
Last Day, establish regular 
prayers, and practise regular 
charity, and fear none (at all) 
except Allah. It is they who are 
expected to be on true guidance. 


19. Do you make the giving of 
drink to pilgrims, or the 
maintenance of the Sacred 
Mosque, equal to (the pious 
service of) those who believe in 
Allah and the Last Day, and 
strive with might and main in the 
cause of Allah? They are not 
comparable in the sight of Allah: 
and Allah does not guide those 
who do wrong. 


14. Qaatiloohum yu‘az-zi|- 
humuLIaahu bi-aydeekum wa 
yukhzihim wa yansurkum 
"alayhim wa yashfi sudoora 
qawmim mif mineen. 

15. Wa yuzhij ghayza quloo- 
bihim; wa yatoobullaahu ‘alaa 
maiiy-yashaaa’; wallaahu 
‘'Aleemim hakeem. 


16. Am basi§tum an tutrakoo 
wa lantmaa yaTamil-laahuL 
lazeena jaahadoo minkum wa 
lam yattakliizoo min doonil- 
laahi wa laa Rasoolihee wa 
lalmu’mineena waleejah; 
wallaahu-khabeel^^Hmaa 
ta'maloon. 


17, Maa kaana lilmushrikeena 
any-ya'muroo masaajidal-laahi 
shaahideena ‘alaaa anfusihim 
bilkufr; ulaaa’ika habitat 
a^maaluhum wa fin-Naan hum 
khaalidoon. 


18. Innamaa yaTnuru masaa- 
jidal-laahi man aamana billaahi 
wal-YawmiLAakhiri wa aqaa- 
ma§-$alaata wa aataz-Zakaata 
wa lam yakhsha illal-laaha 
fa'asaaa ulaaa’ika ahy-yakoo- 
noo minal-muhtadeen. 


19. Aja'altum siqaayatal- 
baaajji wa Tmaaratal-MasjidiL 
Baraami kaman aamana billaahi 
wal-Yawmi 1-Aakhiri wa 
jaahada fee sa beelil-la ah; laa 
yastawoona ‘ i n d a M a a h; 
wallaahu laa yahdil-qawmaz- 
?aalimeen. 
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20. Those who believe, and 
suffer exile and strive with 
might and main, in Allah’s 
cause, with their goods and their 
persons, have the highest rank 
in the sight of Allah: they are the 
people who will achieve 
(salvation). 

21. Their Lord gives them glad 
tidings of a Mercy from Himself, 
of His good pleasure, and of 
Gardens for them, wherein are 
delights that endure: 

22. They will dwell therein for 
ever. Verily in Allah’s presence 
is a reward, the greatest (of all). 

23. O you who believe! Do not 
take for protectors your fathers 
and your brothers if they love 
infidelity above Faith: if any of 
you do so, they do wrong. 


24. Say: If it be that your 
fathers, your sons, your 
brothers, your mates, or your 
kindred; the wealth that you 
have gained; the commerce in 
which you fear a decline: or the 
dwellings in which you delight - 
are dearer to you than Allah, or 
His Apostle, or the striving in 
His cause;- then wait until Allah 
brings about His Decision: and 
Allah does not guide the 
rebellious. 


25. Assuredly Allah did help 
you in many battle-fields and on 
the day of Hunain: behold! your 
great numbers elated you, but 
they availed you nothing: the 
land, for all that it is wide, 


20. Allazeena aamanoo wa 
haajaroo wa jaahadoo fee 
sabeelil-laahi bi-amwaalihim 
wa anfusihim a‘?amu darajatan 
‘indal-laah; wa ulaaa’ika 
humul-faaa’izoon. 

21 . Yub ashshiruhum Rabbu- 
hum birahmatim-minhu wa 
ridwaaninw-waJannaatil-lahum 
feehaa na'eemum-muqeem. 

22. Khaalideena feehaaa aba- 
daa; innal-laaha ‘indahooo 
a|run ‘a?ee9HHHIHHH 

23. Yaaa ayyuhal-lazeena aa¬ 
manoo laa tattakhizooo aabaaa- 
’akum wa ikhwaanakum 
awliyaaa’a inis-tahabbul-kufra 
‘alal-eemaan; wa many-yata- 
wallahum minkum fa-ulaaa’ika 
humu?-?aalimoon. 


24. Qul in kaana aaba- 
aa’ukum wa alnaaa’ukum wa 
ikhwaanukum wa azwaajukum 
wa ‘asheeratukum wa amwa- 
alunif-taraftumoohaa wa tijaa- 
ratun takhshawna kasaadahaa 
wa masaakinu tardawnahaaa 
ahabba ilaykum minal-laahi wa 
Rasoolihee wa Jihaadin fee 
Sabeelihee fatarabba^oo hattaa 
ya-tiyallaahu bi-amrih; wallaahu 
laa yahdil-qawmal-faasiqeen. 


25. Laqai na$arakumul-laahu 
fee mawaatina kaseeratinw-wa 
yawma Hunaynin iz a‘jabatkum 
kasratukum falam tughni 
‘ankum shay’anw-wa daaqat 
‘alaykumul-ardu bimaa 
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did constrain you, and you 
turned back in retreat. 

26. But Allah poured His calm 
on the Apostle and on the 
Believers, and sent down forces 
which you did not see: He 
punished the Unbelievers; thus 
does He reward those without 
Faith. 

27. Again will Allah, after 
this, turn (in mercy) to whom He 
will: for Allah is Oft- forgiving, 
Most Merciful. 

28. O you who believe! Truly 
the Pagans are unclean; so let 
them not, after this year of 
theirs, approach the Sacred 
Mosque. And if you fear 
poverty, soon will Allah enrich 
you, if He wills, out of His 
bounty, for Allah is All- 
Knowing, All-Wise. 


29. Fight those who do not 
believe in Allah nor the Last 
Day, nor hold that forbidden 
which has been forbidden by 
Allah and His Apostle, nor 
acknowledge the Religion of 
Truth, (even if they are) of the 
People of the Book, until they 
pay the Jizya with willing 
submission, and feel themselves 
subdued. 


30. The Jews call ‘Uzair a son 
of Allah, and the Christians call 

^ Christ the son of Allah. That is a 
saying from their mouth;(in 
* this) they but imitate what the 
Unbelievers of old used to say. 
Allah’s curse be on them: how 
they are deluded away from the 
Truth! 

31. They take their priests and 
their anchorites to be their lords 
in derogation of Allah, and (they 
take as their Lord) Christ the son 
of 


V 


rahubat summa wallaytum 
muBbireen. 

26. Summa anzalal-laahu 
sakeenatahoo ‘alaa Rasoolihee 
wa ‘alalmu’mineena wa anzala 
junoodal-lam tarawhaa wa 
‘azzabal-lazeena kafaroo; wa 
zaal ika j azaaa ’ ul-kaafireen. 

27. Summa yatoobul-laahu 
mim ba‘di zaalika ‘alaa many- 
yashaaa’; wallaahu Ghafoorur- 
RaheeflHHHBHHHHB 

28. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo innamal-mushri- 
koona najasun falaa ya|rabul- 
Masjidal-Haraama ba‘da ‘aami- 
him haazaa; wa in khiftum 
‘aylatan fasawfa yughnee- 
kumul-laahu min fadliheee in 
shaaa’; innallaaha ‘Aleemun 
Hakeeift 


29. Qaatilul-lazeena laa yu’mi- 
noona billaahi wa laa bil- 
Yawmil-Aakhiri wa laa yuhar- 
rimoona maa harramal-laahu 
wa Rasooluhoo wa laa yadee- 
noona deenal-haqqi minal- 
lazeena ootul-Kitaaba hattaa 
yu‘ful-jizyata ‘any-yadinw-wa 
hum §aaghiroon. 


30. Wa qaalatil-Yahoodu 
‘Uzayrunil-nul-laahi wa qaala- 
tin-Nasaaral-Maseehu|-nul- 
laah; zaalika qawluhumi bi- 
afwaahihim yudaahi’oona 
qawlal-lazeena kafaroo min 
qa|l; qaatalahumul-laah; annaa 
yu’fakoon. 

31. Ittakhazooo ahbaarahum 
wa ruhbaanahum arbaabammin 
doonil-laahi wal-Maseehal-na- 
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Mary; yet they were comman 
ded to worship but One God 
(Allah): there is no god but He 
Praise and glory to Him: (far is 
% He) from having the partners 
they associate (with Him). 

32. Fain would they extin 
guish Allah’s light with their 
mouths, but Allah will not allow 
but that His Light should be 
perfected, even though the 
Unbelievers may detest (it). 

33. It is He Who has sent His 
Apostle with Guidance and the 
Religion of Truth, to proclaim it 
over all religion, even though 
the Pagans may detest (it). 

34. O you who believe! there 
are indeed many among the 
priests and anchorites, who in 
falsehood devour the substance 
of men and hinder (them) from 
the Way of Allah. And there are 
those who bury gold and silver 
and do not spend it in the Way of 
Allah: announce to them a most 
grievous Chastisement- 
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35, On the Day when heat will 
be produced out of that (wealth) 
in the fire of Hell, and with it 
will be branded their foreheads, 
their flanks, and their backs- 
'This is the (treasure) which 
you buried for yourselves: you 
then taste the (treasures) you 
buried!” 

36. The number of months in 
the sight of Allah is twelve (in a 
year)- so ordained by Him the 
day He created the heavens and 
the earth; of them four are 
sacred: that is the straight usage. 
So do not wrong yourselves 
therein, 


Maryama wa ma a a umirooo 
fllaa liya'budooo Ilaahanw- 
Waahidan laaa ilaaha illaa Hoo; 
Sulhaanahoo ‘airnnaa yushri- 
koon. 

32. Yureedoona afiy-yu|fi J oo 
nooral-laahi bi-afwaahihim wa 
ya-ballaahu illaaa any- yutimma 
noorahoo wa law karihal- 
kaafiroon. 

33. Huwal-iazeee ar-sala 
Rasoolahoo bilhudaa wa deem! - 
haqqi liyuzhirahoo 4 alad-deeni 
kullihee wa law karihal- 
niushrikoon. 

34. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo jnna kaseeramminal- 
abbaari warruhbaani laya- 
kuloona amwaalan-naasi bil- 
baatili wa yasuddoona ‘an 
sabeelil-laah; wallazeena yak- 
nizoonaz-zahaba walfi^data wa 
laa yunfiqoonahaa fee sabeelih 
laahi fabashshirhum bifazaabin 
aleem. 


35..Yawma yuhm aa 'alayhaa 
fee Naari Jahaunama fatukwaa 
bihaa jibaahuhum wa junoo- 
buhum wa zuhoorubum haazaa 
maa kanaztum li-anfusikum 
fazooqoo maa kuntum takni- 
zoon. 


36, Inna Mddatash-shuhoori 
k indal-laahis-naa ‘ashara shah- 
ran fee Kitaabil-laahi yawma 
khalaqas-samaawaati wal-arda 
minhaaa arba'atun hurum; 
zaalikad-deenul-qayyim; falaa 
tazlimoo feehlnna anfusakum; 
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and fight the Pagans all together 
as they fight you all together. 
But know that Allah is with 
those who restrain themselves. 

37. Verily the transposing (of 
a prohibited month) is an 
addition to Unbelief; the 
Unbelievers are led to wrong 
thereby: for they make it lawful 
one year, and forbidden another 
year, in order to adjust the 
number of months forbidden by 
Allah and make such forbidden 
ones lawful. The evil of their 
course seems pleasing to them. 
But Allah does not guide those 
who reject Faith. 

38. 0 you who believe! what 
is the matter with you, that, 
when you are asked to go forth 
in the Cause of Allah, you cling 
heavily to the earth? Do you 
prefer the life of this world to 
the Hereafter? But little is the 
comfort of this life, as compared 
with the Hereafter. 


39. Unless you go forth, He 
will punish you with a grievous 
Chastisement, and put others in 
your place; but Him you would 
not harm in the least. For Allah 
has power over all things. 

40. If you help not (your 
leader), (it is no matter): for 
Allah did indeed help him, 
when the Unbelievers drove 
him out: he had no more than 
one companion; they two were 
in the Cave, and he said to his 
companion, “Have no fear, for 
Allah is with us”: then Allah 
sent down His peace upon him, 
and strengthened him with 
forces which you did not see, 
and humbled to the depths the 
word of the Unbelievers. But 
the word of Allah is exalted to 
the heights; for Allah is Exalted 
in might, Wise 


wa qaatilul-inushrikeena kaaaf- 
fatan kamaa yuqaatiloonakum 
kaaaffah; waTamooo aimal- 
laaha ma'al-muttaqeen. 


37. 


u ziyaa- 


datun llkufri yudallu bihil- 
lazeena kafaroo yuhilloonahoo 
‘aamanw-wa yubammoonahoo 
‘aamal-liyu-waatFoo ‘iddata 
maa barramal-laahu fayuhihoo 
maa harramal-laah; zuyyina 
lahum sooo’u a L maalihim; 
wallaahu laa yahdil-qawmab 
kaafireen. 


38. Yaaa ayyuhaUlazeena 
aamanoo maa lakum izaa qeela 
lakumun-firoo fee sabeelil- 
laahis -saaqa lturo ilal-ard; ara- 
deetul^llilhayaatid-dunyaa 
minal-Aakhirah; famaa ma- 
taa'ul-hayaatid-dunyaa fil- 
Aakhirati illaa qaleel. 


39. Illaa tanfmoo yu‘az-zil- 
kum 'azaaban aleemahw-wa 
yastaldil qawman ghayrakum 
wa laa tadurroohu shay'aa; wal¬ 
laahu 'alaakulli shay* in Qadeer. 

40. Illaa tansuroohu faqai 
na§arahul-laahu iz akhrajahul- 
lazeena kafaroo saaniyasnayni 
iz humaa filghaari iz y aqool u 
li^aabibihee laa tahzan innal- 
laaha ma'anaa fa-anzalallaahu 
sakeenatahoo "alayhi wa 
ayyadahoo bijunoodil-lam ta- 
rawhaa wa ja'ala kalimatal- 
lazeena kafarus-suflaa; wa 
KalimatuHaahi hiyal-‘ulyaa; 
wallaahu ‘Azeezunljakeem. 
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4L You go forth, (whether 
equipped) lightly or heavily, and 
strive and struggle, with your 
goods and your persons, in the 
Cause of Allah. That is best for 
you, if you (but) knew. 

42. If there had been imme¬ 
diate gain (in sight), and the 
journey easy, they would (all) 
without doubt have followed 
you, but the distance was long, 
(and weighed) on them. They 
would indeed swear by Allah, “If 
we only could, we should 
certainly have come out with 
you”: they would destroy their 
own souls; for Allah knows that 
they are certainly lying. 

43. Allah gave you grace! 
Why did you grant them 
exemption until those who told 
the truth were seen by you in a 
clear light, and you had proved 
the liars? 

44. Those who believe in 
Allah and the Last Day ask you 
for no exemption from fighting 
with their goods and persons. 
And Allah knows well those 
who do their duty. 

45. Only those ask you for 
exemption who do not believe 
in Allah and the Last Day, and 
whose hearts are in doubt, so 
that they are tossed in their 
doubts to and fro* 


46. If they had intended to 
come out, they would certainly 
have made some preparation 
therefor; but Allah was averse to 
their being sent forth; so He 
made them lag behind, and they 
were told, “You sit among those 
who sit (inactive)?' 

47. If they had come out with 
you, they would not have added 
to your (strength) but 


41. Infiroo khifaafanw-wa 
siqaalanw-wa jaahidoo bi- 
amwaalikum wa anfusikum fee 
sabeelil-laah; zaahkum kJhay- 
rul-lakum in kuntum taTamoon. 


42. Law k aana 4 ara<J an 
qareebanw-wa safaran qaa?idal- 
lattaba'ooka wa laakSm baTidat 
4 alayhimush-shuqqah;wa 
sayahlifoona billaahi lawis- 
tata*naa lakhara|iaa ma'akum; 
yuhlikoona anfusahum wal- 
laahu yaTamu inhahum lakaa- 
ziboon. 


43. ‘Afal-laahu 4 anka lima 
azinta lahum hattaa yatabay- 
yana lakablazeena sadaqoo wa 
taTamal-kaazibeen. 


44. Laa yasta-zinukaLlazeena 
yu’minoona billaahi wal- 
Yawmil-Aakhiri aiiy-yujaa- 
hidoo bi-amwaalihim wa 
anfusihim; wallaahu 'Aleemum 
Bilmuttaqeen. 

45* Innamaa yasta-zinukal- 
lazeena laa yu’minoona billaahi 
wal-Yawmil-Aakhiri wartaabat 
quloobuhum fahum fee raybi- 
him yataraddadoon. 


46. Wa law araadul-kh uroo ja 
la-a'addoo lahoo 4 uddatanw-wa 
laakin karihal-laiHHBBI aa- 
sahum fasabbatahum wa 
qeelal-'udoo ma'al-qaaideen* 


47. Law kharaj oo feekum maa 
zaadookum illaa 
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only {made for) disorder, 
hurrying here and there in your 
midst and sowing sedition 
among you, and there would 
have been some among you who 
would have listened to them . 
But Allah knows well those who 
do wrong. 

48. Indeed they had plotted 
sedition before, and upset 
matters for you, until, the Truth 
arrived, and the Decree of Allah 
became manifest, much to their 
disgust. 

49. Among them is (many) a 
man who says: “Grant me ex¬ 
emption and do not draw me 
into trial.” Have they not fallen 
into trial already? and indeed 
Hell surrounds the Unbelievers 
(on all sides), 

50. If good befalls you, it 
grieves them; but if a misfortune 
befalls you, they say, “We took 
indeed our precautions 
beforehand,” and they turn 
away rejoicing. 

51. Say: “Nothing will happen 
to us except what Allah has 
decreed for us: He is our 
Protector”: and on Allah let the 
Believers put their trust 

52. Say: “Can you expect for 
us (any fate) other than one of 
two glorious things- (martyr¬ 
dom or victory)? But we can 
expect for you either that Allah 
will send His punishment from 
Himself, or by our hands. So 
wait {expectant); we too will 
wait with you,” 

53. Say: “Spend (for the 
Cause) willingly or unwillingly: 
from you it will not be accepted: 
for you are indeed a people 
rebellious and wncked*” 

54. The only reasons why 
their contributions are not 


_ 
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khabaalanw-wa la-awda"oo 
khilaalakum yalghoona-ku- 
mul- fitnata wa feekum sam- 
maa oona la hum; wallaahu 
'AleeSy^jiz-zaalimeen. 


48. Laqadii-taghawul-fitnata 
min qa|lu wa qallaboo lakal- 
umoora hattaa jaaa’al-haqqu wa 
?ahara amrul-laahi wa hum 
kaarihoon. 

49. Wa minhum mahy-yaqoo- 
lu’-zal-lee wa laa taffinneee; 
al aa fil- fitnati saqatoo ; wa inna 
jahannama lamubeetatuni; fell- 
kaafireem 

50. In tusilka hasanatun 
tasu’hu m; wa in tusjlka 
museebatuny-yaqooloo qal 
akhaznaaa amranaa min 

wa yatawallaw wa hum 
farihoon. 

51. Qul lauy-yuseebanaaa illaa 
maa katabal-laahu lanaa Huwa 
mawlaanaa; wa 4 alal-Iaahi 
falyatawakkalil-mu'minoon. 


52. Qul hal tarabba$oona 
binaaa illaaa Uidal-tmsnayayni 
wa naljnu natarabbasu bikum 
any-yus eebakumul-taahu 
bTazaabim-min Tndiheee aw 
bi-aydeenaa fatarabba$ooo 
innaa ma'akummutarabbisoon. 


53. Qul anfiqoo taw 4 an aw 
karhal-lany-yutaqabbala min- 
kum irmlkum kuntum qawman 
faasiqeen. 


54. Wa maa mana'ahum an 
tu|bala minhum 
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accepted are: that they reject 
Allah and His Apostle; that they 
come to prayer without 
earnestness; and that they offer 
contributions unwillingly. 


55. Let not their wealth nor 
their (following in) sons dazzle 
you: in reality Allah's plan is to 
punish them with these things in 
this life, and that their souls may 
perish in their {very} denial of 
Allah. 

56. They swear by Allah that 
they are indeed of you; but they 
are not of you: yet they are 
afraid (to appear in their true 
colours). 

57. If they could find a place to 
flee to, or caves, or a place of 
concealment, they would turn 
straightway thereto, with an 
obstinate rush, 

58. And among them are men 
who slander you in the matter of 
(the distribution of) the alms: if 
they are given part thereof, they 
are pleased, but if not, behold! 
they are indignant! 

59. If only they had been 
content with what Allah and His 
Apostle gave them, and had said, 
“Sufficient unto us is Allah! 
Allah and His Apostle will soon 
give us of His bounty: to Allah do 
we turn our hopes!” (that would 
have been the right course), 

60. Alms are for the poor and 
the needy and those employed 
to administer the (funds); for 
those whose hearts have been 
(recently) reconciled (to Truth); 
for those in bondage and in debt; 
in the cause of Allah; and for the 
wayfarer: (thus is it) ordained 
by Allah, and Allah is full of 
knowledge and wisdom. 


nafaqaatuhum illaaa annahum 
kafaroo billaahi wa bi- 
Rasoolihee wa laa ya-toonas- 
Salaata illaa wa hum kusaalaa 
wa laa yunfiqoona illaa wa hum 
kaarihoon. 

55. Falaa Urijifka amwaa- 
luhum wa laaa awlaaduhum; 
inna m a a y u re e du 1 -1 a ahu 
liyu'az-zibahum bihaa fiL 
hayaatid-dunyaa wa tazhaqa 
anfusuhum wa hum kaafiroon. 


56. Wa yahlifoona billaahi 
innahum laminkum; wa maa 
hum minkum wa laakinnahum 
qawmuny-yafraqoon, 

57. Law yajidoona malja’an 
aw maghaaraatin aw mudda- 
khalal-lawallaw ilayhi wa hum 
yafmahoon. 

58. Wa mmhum many-yalmi- 
zuka fis-sadaqaati fa-in u‘too 
minhaa radoo wa illam yu'taw 
minhaaa izaa hum yaskhatoon. 

59. Wa law HBhum radoo 
maaa aataahumul-laahu wa 
Rasooluhoo wa qaaloo hasbu- 
nal-laahu sayu'teenallaahu min 
fadhhee wa Rasooluhooo 


60, Innamas-sadaqaatu Illfu- 
qaraaa'i walmasaakeeni wal- 
‘aamileena ‘alayhaa walmu'al- 
lafati quloobuhum wa fir- 
riqaabi-walghaarimeena wa fee 
sabeelil-l aahi walnis-sabeel; 
fareedatam-rninal-laah; waL 
laahu 4 Aleemun Hakec 
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6 i. Among them are men who 
slander the Prophet and say, “He 
is (all) ear” Say, “He listens to 
what is best for you; he believes 
in Allah, has faith in the 
Believers, and is a Mercy to 
those of you who believe.” But 
those who slander the Apostle 
will have a grievous Chastise¬ 
ment. 

62. To you they swear by 
Allah, In order to please you: 
But it is more fitting that they 
should please Allah and His 
Apostle, if they are Believers. 

63. Do they not know that for 
those who oppose Allah and His 
Apostle, is the Fire of Hell?- 
wherein they shall dwell. That is 
the supreme disgrace. 

64. The Hypocrites are afraid 
lest a Sura should be sent down 
about them, showing them what 
is (really passing) in their hearts* 
Say: “Mock you! But verily 
Allah will bring to light all that 
you fear (should be revealed). 

65* If you question them, they 
declare (with emphasis): “We 
were only talking idly and in 
play.” Say: “Was it at Allah, and 
His Signs, and His Apostle, that 
you were mocking?” 

66. You do not make any 
excuses: you have rejected Faith 
after you had accepted it. If We 
pardon some of you, We will 
punish others amongst you, for 
that they are in sin. 

67. The Hypocrites, men and 
women, (have an understan¬ 
ding) with each other: They 
enjoin evil, and forbid what is 
just, and are close 


61 * W a min humuMazeena 
ytf zoonan-Nabiyya wa yaqoo- 
loona huwa uzun; qul uzunu 
khayril-iakum yuhninu billaahi 
wa yiT minu lilmuhnineena wa 
rahmatul - lillazeena aamanoo 
minkum; wallazeena yn’zoona 
Rasoolal-laahi lahum 'azaabun 
aleerm 


62. Yahlifoona billaahi lakuin 
liyurdookum wallaahu wa 
Rasooluhqoo ahaqqu ahy-yur- 
d oo hu in kaan oo mu ’ m i ne e n. 


63. Alam yaiamooo annahoo 
inahy-yuhaadidillaaha wa 
Ra soola hoo fa-anna lahoo Naara 
jahannama khaalidan feehaa; 
zaali ka 1 - kh i zyu 1- 4 a^ee m. 

64. Yahzarul-munaafiqoona 
an tunaz-zala ‘alayhim Soora- 
tun tunabbi’uhum bimaa fee 
quloobihim; qulistahzi’oo 
InnaMaaha mukhrijum-maa 
tahzaroon. 


65. Wala’in sa-alt ahum - 
layaqoolunna innamaa kunnaa 
nakhoodu wa naTal; qul 
abillaahi wa Aayaatihee wa 
Rasoolihee kuntum tastah- 
zFoon. 

66. Laa ta'taziroo qa| kafar- 
tum ba k da eemaanikum; in 
nzTfu "an taaahfatim-minkum 
nifaz-zil taaahfalani bi -anna- 
hum kaanoo mu§rimeen. 


67. Almunaafiqoona walmu- 
naafiqaatu ba^uhum m\m 
H‘d; ya-muroona bilmunkari 
wa yanhawna 'aml-maToofi wa 
yafbidoona 


/a\ \ \.. s 


*x 


£*&#i ZgptyZ 

’ ;\L ■ (v. ’PS*?, t'ij 

* pfj'A’d w j 

0 t J f Jj i l l ** 

jzjfv* tfih c'J, 


*1 


# 5 




^ * 




is? ^ ^V 


iVV ■ 


A 

▲ ikhfa 


% 

I #1 


T## 

4 Gliunna 




% 

04 


\ 


. % , ^ ^ ^ 

7 # # I 0 f 'i #f T 04 

A Ikhfa Meem Saakln A Idghaam A Qalqala 


- A ' ^ 


’! 

. ^ 


. % ■ , % % '0 
#f /## < <#* < 1 -T 04 A 

A Qalb Idghaam Meem Saakin 

Lv(“Util 









Part 10 


Repentance—9 




t* 


with their hands. They have for¬ 
gotten Allah; so He has forgot¬ 
ten them* Verily the Hypocrites 
are rebellious and perverse. 

68* Allah has promised the 
Hypocrites men and women, 
and the rejecters, of Faith, the 
fire of Hell; therein shall they 
dwell: sufficient is it for them: 
for them is the curse of Allah, 
* and an enduring punishment,- 

69* As in the case of those 
before you: they were mightier 
than you in power, and more 
flourishing in wealth and 
children. They had their 
enjoyment of their portion; and 
you have of yours, as did those 
before you; and you indulge in 
idle talk as they did. They! - their 
works are fruitless in this world 
and in the Hereafter, and they 
will lose {all spiritual good)* 
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70. Has not the story reached 
them of those before them?- the 
People of Noah, and ’“Ad, and 
Thamud; the People of 
Abraham, the men of Midian, 
and the cities overthrown* To 
them came their Apostles with 
Clear Signs. It is not Allah Who 
wrongs them, but they wrong 
their own souls* 

71. The Believers, men and 
women, are protectors, one of 
another: they enjoin what is just, 
and forbid what is evil: they 
observe regular prayers, 
practise regular charity, and 
obey Allah and His Apostle* On 
them will Allah pour His mercy: 
for Allah is Exalted in power. 
Wise. 


aydiyahum; nasul-laaha fana- 
siyahum; ion!!- munaafiqeena 
humubfaasiqoon* 

68. Wa'adal-laahubnmnaafi- 
qeena wal-munaafiqaati wal- 
kuffaara Naara Jahannama 
khaalideena feehaa; hiya hasbu- 
hum; wa la'anahumul-Iaahu w^a 
lahum' a zaabum-muq eem* 

69. Kal lazeena min qallikum 
kaanooo ashadda minkum 
quwwataiiw-wa aksara amwaa- 
ianw-wa awlaadan fastamta'oo 
bikhalaaqihim fastamtaffidn 
bikhalaaqikum kamas-tamta L ab 
lazeena min qallikum bikhalaa¬ 
qihim wa khudtum kallazee 
khaadooo; ulaaa’ika habitat 
a'maaluhum fid-dunyaa wab 
Aakhirati wa ulaaa’ika humub 
khaasiroon* 


70* Al am ya-tihim naba-ub 
lazeena min qa|lihim qawini 
Noohihw-wa Aadihw r -wa 
S_a m o o|; wa qawmi 
I|raahee m a wa a s h a a b i 
Majyana walmu’ta-fikaat; 
atathum Rusuluhuji 
bilbayyinaati famaa kaanab 
laahu liya?limahum wa laakin 
kaanooo anfusahum yazlimoon. 

71. Walmu’minoona wab 
muTninaatu ba'd^hum awlb 
yaaaTi ba'd; ya-muroona bib 
maToofi wa yanhawna 4 anib 
munkari wa yuqeemoonas- 
Salaata wa yu’toonaz-Zakaata 
wa yutee'oonal-laaha wa 
Rasoolah; ulaaa’ika sayarha- 
muhumublaah; innallaaha 
‘Azeezun Hakeei 
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73. O Prophet! strive hard 
against the Unbelievers and the 
M Hypocrites, and be firm against 
them, their abode is Hell,- an evil 
' refuge indeed. 
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72. Allah has promised to 
Believers, men and women. 
Gardens under which rivers 
flow, to dwell therein, and 
beautiful mansions in Gardens 
of everlasting bliss. But the 
greatest bliss is the Good 
pleasure of Allah: that is the 
supreme felicity. 


74, They swear by Allah that 
they said nothing (evil), but 
indeed they uttered blasphemy, 
and they did it after accepting 
Islam; and they meditated a plot 
which they were unable to carry 
out: this revenge of theirs was 
(their) only return for the bounty 
with which Allah and His 
Apostle had enriched them! If 
they repent, it will be best for 
them; but if they turn back (to 
their evil ways), Allah will 
punish them with a grievous 
Chastisement in this life and in 
the Hereafter: they shall have 
none on earth to protect or help 
them. 


75. Amongst them are men 
who made a Covenant with 
Allah, that if He bestowed on 
them of His bounty, they would 
give (largely) in charity, and be 
truly amongst those who are 
righteous. 

76. But when H e d id besto w o f 
His bounty, they became cove¬ 
tous, and turned back (from their 
Covenant), averse (from its 
fulfilment). 

77. So He has put as a conse¬ 
quence Hypocrisy into their 
hearts, (to last) till the Day, 
whereon they shall meet Him: 
because they broke their 


72, Wa L adallaahul-mu’mineena 
walmif minaati Jannaatin talree 
min tahtihal anhaaru khaali- 
deena feehaa wamasaakina 
tayyibatan fee Janriaati ; Aln; 
wa r i d w aan um-m i n a l -1 a a li i 
akbar; zaalika huwal-fawzul- 
‘azeem. 


73. Yaaa-ayyuhan-Nabiyyu 
jaahidil-kuffaara walmunaafi- 
qeena waghluz ‘alayhim; wa 
ma-waahum Jahannam; wa 
bfsal-maseer. 

74, Yahlifoona billaahi maa 
qaaloo wa laqai qaaloo 
kalimatal-kufri wa kafaroo 
ba L da Islaamihim wa hammoo 
bimaa lam yanaaloo; wa maa 
naqamooo illaaa an aghnaa- 
humullaahu w a Rasoo luhoo 
min fadlih; faifi^fltooboo 
yaku khayral-lahum wa ihy- 
H a t a w a 1-1 a w yu*az_- 
2ilhumullaahu "azaaban 
aieeman fiddunyaa wal- 
Aakhirah; wamaa iahum fil- 


ardi mihw-waliyyinw-wa laa 


75, Wa minhum man ‘aaha- 
dal-laaha la*in aataanaa min 
fadlihee lanas-sadda -Qanna wa 
lanakoonanna mina$saaliheen. 


76, Falammaaa aataahum min 
fadlihee bakhiloo bihee wa 
tawallaw wa hum mu L ridoon. 

77. Fa-a'qabahmn nifaaqan fee 
quloobihim ilaa Yawmi yalqaw- 
nahoo bimaaa akhlaful-laaha 
maa 
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yakziboon, 

78. Alarn yalamooo annal- 
laaha ya'iamu sirrah uni wa 
nafwaahum wa annaldaaha 
4 Allaamul-Ghuyoo|. 

79. Allazeena yalmizoonal- 
mut-tawwi 4 eena minalmiT mi- 
neena fis-$adaqaati wallazeena 
laa yajidoona illaa juhdahum 
fayaskharoona min hum sakhi- 
ral-laahu minhum wa lahum 
‘azaabunaleem. 


S* 

5* 

0 


S' 


S' 


# 


Covenant with Allah, and be¬ 
cause they lied (again and again). 

78. Do they not know that 
Allah knows their secret 
(thoughts) and their secret 
counsels, and that Allah knows 
well al I things unseen? 

79. Those who slander such of 
the Believers as give themselves 
freely to (deeds of) charity, as 
well as such as can find nothing 
to give except the fruits of their 
labour,- and throw ridicule on 
them,- Allah will throw back 
their ridicule on them: and they 
shall have a grievous Chastise¬ 
ment. 

80. Whether you ask for their 
forgiveness, or not, (their sin is 
unforgivable): if you ask 
seventy times for their forgive¬ 
ness, Allah will not forgive 
them: because they have 
rejected Allah and His Apostle: 
and Allah does not guide those 
who are perversely rebellious. 

81. Those who were left 
behind (in the Tabuk expedition) 
rejoiced in their inaction behind 
the back of the Apostle of Allah: 
they hated to strive and fight, 
with their goods and their 
persons, in the Cause of Allah: 
they said, “Bo not go forth in the 
heat,” Say, “The fire of Hell is 
fiercer in heat." If only they 
could understand! 

82. Let them laugh a little: 
much will they weep: a recom¬ 
pense for the (evi I) that they do, 

83. If, then, Allah bring you 
back to any of them, and they 
ask your permission to come out 
(with you), say: “Never shall 
you come out with me, nor fight 
an enemy with me: for you 
preferred to sit inactive on the 
first occasion: then you sit (now) 
with those who lag behind.” 

84. Nor do you ever pray for 
any of them that dies, 


80. Istaghfir lahum aw laa 
tastaghfir lahum in tastaghfir 
lahum sai £ eena marratan 
falany-yagh firal- laahu lahum; 
zaalika bi-annahum kafaroo 
billaahi wa Rasoolih; wallaahu 
laa yahdil-qawmal-faasiqeen. 


81. FaribaLmukhallafoona 
bimai'adihim khilaafa Rasoo- 
lil-laahi wa karihooo any-yujaa- 
hidoo bi-amwaalihim wa anfu- 
sihim fee sabeeiil-Iaahi wa 
qaaloo laa tanilroo fil-harr; qul 
Naaru Jajiannama ashaddu 
harraa; law kaanoo yafqaho on. 

82. Falyadbakoo qaleeianw- 
walya|koo kaseeran jazaaa’aha 

laa kaanoo yaksiboon. 


83. Fa-ir-raja 4 akal-laahu ilaa 
taaa" ifatim-minhum fasta- 
zanooka lilkhurooji faqul-Lan 
takhrujoo ma 4 iya abadauw-wa 
Ian tuqaatiloo ma e iya ‘aduw- 
wan innakum ratlcetuia> 
b|lqu 4 oodi awwala marratin 
fa| 4 udoo ma^l-khaalifeen. 


84. Wa laa tu^alli 
ahadim-min hum maata 
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nor stand at his grave; for they 
rejected Allah and His Apostle, 
and died in a state of perverse 
rebellion. 


85. Nor let their wealth nor 
their children dazzle you: 
Allah's plan is to punish them 
with these things in this world, 
and that their souls may perish 
in their (very) denial of Allah. 

86. When a Sura comes down, 
enjoining them to believe in 
Allah and to strive and fight 
along with His Apostle, those 
with wealth and influence 
among them ask you for 
exemption, and say: “Leave us 
(behind): we would be with 
those who sit (at home)/’ 

87. They prefer to be with (the 
women), who remain behind (at 
home): their hearts are sealed 
and so they do not understand, 

88. But the Apostle, and those 
who believe with him, strive 
and fight with their wealth and 
their persons: for them are (all) 
good things: and it is they who 
will prosper. 


89. Allah has prepared for 
them Gardens under which 
rivers flow, to dwell therein: that 
is the supreme felicity. 

90. And there were, among the 
desert Arabs (also), men who 
made excuses and came to claim 
exemption; and those who were 
false to Allah and His Apostle 
(merely) sat inactive. Soon will 
a grievous Chastisement seize 
the Unbelievers among them. 

91. There i s no b 1 ame on tho s e 
who are infirm, or ill, or who 
find no resources to spend (on 
the Cause), if they are sincere 
(in duty) to Allah and 


abadanw-wa laa taqum 'alaa 
qa|riheee innahum kafaroo 
billaahi wa Rasoolihee wa 
maatoo wa hum faasiqoon. 

85* Wa laa tu'jjka amwaa- 
luhum wa awlaaduhum; 
innamaa yureedul-laahu any- 
yu'az-zibahum bihaa fid- 
dunyaa wa tazhaqa anfijsuhum 
wa hum kaafiroon. 

86. Wa izaaa unzilat Sooratun 
an aaminoo billaahi wajaahidoo 
ma 4 a Rasoolihis-ta-zanaka 
uluftawli minhum wa qaaloo 
zarnaa nakum-ma 4 al qaa'ideen. 


87. Radoo bfany-yakoonoo 
ma'al-khawaalifi wa tubfa 
‘alaa quloobihim fahum laa 
yafqahoon. 

88. Laakinir-Rasoolu wal- 
lazeena aamanoo ma'ahoo 
jaahadoo bi-amwaalihim wa 
anfusihim; wa ulaaa’ika 
lahumul-khayraatu wa ulaaa’i- 
ka humul-muflihoon. 

89. A'addal-laahu lahum lan- 
naatin ta|ree min tahtihal- 
anhaaru khaalideena feehaa; 
zaalikal-fawzul ‘azeem. 


90. Wa jaaa'al-mu'az-ziroona 
minal-A^aabi liyu’zana lahum 
wa qa'adal-lazeena kazabul- 
laaha wa Rasoolah; sayuseebuf 
lazeena kafaroo minhum 
'‘azaabunaleem. 


91. Lays a 4 al ad -du 4 afa aa’ i wa 
laa 4 alal-nxardaa wa laa 4 alaL 
lazeena laa yajidoona maa 
yunfiqoona harajun izaa 
na$ahoo lillaahi wa 






*% 






✓ 7 j * U j 

<J_wj \) 

0 alJi 

$ 9 (A lf SSSl 

efaf 

* § ss 3 -t* - 

J dX bj. 


r % 

> 

•i 


'i 


A 

4 - 




.% t ‘ V, - rtk ■ 


-(m* • 


<»* 




T m* ■ ' <#V' i*4 ' ‘ ‘m* 


<mt - ■ 


Ikhfa _ Ghunrta 

,Liil 


_ Ikhfa Meem Saakin A Idghaam 


04 - Y 0f ■ Y#V 'T#i & 

A Qalqala A Qalb A Idghaam IVIeem Saakin 

t s.i p ■ 









s' j 

\ \ 


Part 11 Repentance—9 

V ■ v'Ay?*y ■ • i -,y,-iy.->.%*,,■ y>-'V,y.Ay.-vy ■-*y.. j, y, y -t.y,<%» ** 

f 


t 


v 

0 % 

Y 

$ 


t 


s 


*4 

i 

I 




A 


? 


His Apostle; no ground (of 
complaint) can there be against 
such as do right: and Allah is 
Oft-forgiving, Most Merciful 

92. Nor (is there blame) on 
those who came to you to be 
provided with mounts, and 
when you said, “I can not find 
any mounts for you,” they 
turned back, their eyes strea¬ 
ming with tears of grief that they 
had no resources wherewith to 
provide the expenses. 


93 


The ground (of complaint) 
is against such as claim 
exemption while they are rich. 
They prefer to stay with the 
(women) who remain behind: 
Allah has sealed their hearts; so 
they do not know (what they 
miss). 


94* They will present their 
excuses to you when you return 
to them. You say: “Present no 
excuses: we shall not believe 
you: Allah has already informed 
us of the true state of matters 
concerning you: It is your 
actions that Allah and His 
Apostle will observe: in the end 
you will be brought back to Him 
Who knows what is hidden and 
what is open: then He will show 
you the truth of all that you did/ 1 

95. They will swear to you by 
Allah, when you return to them, 
that you may leave them alone. 
So leave them alone: for they 
are an abomination, and Hell is 
their dwelling-place,-a fitting 
recompense for the (evil) that 
they did. 

96, They will swear unto you, 
that you may be pleased with 
them, but if you are pleased with 
them, Allah is not pleased with 
those who disobey. 

97 The Arabs of the desert are 
the worst in unbelief and 
hypocrisy, and most fitted 


Rasoolih; maajalal- 
muhsineena min sabeel; 
wallaahu Ghafoorur Raheem. 

92, Wa laa ‘alaMazeena izaa 
maaa atawka litahrnilahum 
qulta laaa ajidu maaa ahmilu- 
kum ‘alayhi tawallaw wa 
a'yunuhum tafeedu minad- 
danfi bazanan allaa yajidoo 
maayunfiqoon. 


93. Innainas-sabeelu L alai- 
lazeena yasta-zinoonaka wa 
hum aghniyaaa 1 ; radoo bi-ahy- 
yakoonoo ma'aUkhawaalifi wa 
taba'al-laahu *alaa quloobihim 
fahum laayadamoon. 


94. Ya'taziroona ilaykum 
izaa raja'mm ilayhim; qul-laa 
ta'taziroo lanmuhnina lakum 
qa| nabba-anal-laahu min 
akhbaarikum; wa sayaral-Iaahu 
‘amalakum wa Rasooluhoo 
sunima turaddoona ilaa ‘Aali- 
mil-Ghaybi washshahaadati 
fayunabbi’ukum bimaa kuntum 
ta 4 maloon. 


95. Sayahlifoona billaahi 
lakum izanqala§tum ilayhim 
lituYidoo "anhum fa-a 4 ridoo 
‘anhum innahum rlsunw-wa 
ma-waahum Jahannamu jazaaa- 

bimaa kaanoo yaks i bo on, 

96. Yahlifoona lakum litar- 
daw "anhum fa-in tardaw 
4 an hum fa-innaMaaha laa yar- 
daa ‘anil-qawmikfaasiqeen. 


97. Al- AYa abu ashad du kuf- 
ranw-wa nifaaqanw-wa a|daru 
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to be in ignorance of the 
command which Allah has sent 
down to His Apostle; But Allah 
is All-knowing, A U-Wise. 

98. Some of the desert Arabs 
look upon their payments as a 
fine, and watch for disasters for 
you: on them be the disaster of 
evil: for Allah is He that hears 
and knows (all things). 

99. But some of the desert 
Arabs believe in Allah and the 
Last Day, and look on their 
payments as pious gifts bringing 
them nearer to Allah and 
obtaining the prayers of the 
Apostle. Yes, indeed they bring 
them nearer (to Him); soon will 
Allah admit them to His Mercy: 
for Allah is Oft-forgiving, Most 
Merciful. 

100. The vanguard (of Islam}- 
the first of those who forsook 
(their homes) and of those who 
gave them aid, and (also) those 
who follow them in (all) good 
deeds,- well- pleased is Allah 
with them, as are they with Him: 
for them He has prepared 
Gardens under which rivers 
flow, to dwell therein for ever: 

~ f that is the supreme felicity. 

101. Certain of the desert Arabs 
round about you are Hypocrites, 
as well as (desert Arabs) among 
the Medina folk: they are 
obstinate in hypocrisy: you do 
not know them: We know them: 

^ twice shall We punish them: and 
in addition they shall be sent to a 
grievous Chastisement. 
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102. Others (there are who) 
have acknowledged their 
wrong-doings: they have mixed 
an act that was good with 
another that was evil. Perhaps 
Allah will turn to them (in 
Mercy): for Allah is Oft- 
forgiving, Most Merciful. 


allaa ya'lamoo hudooda maaa 
anzalal-laahu *alaa Rasoolih; 
wallaahu 4 Aleemun Hakeem. 

98- Wa minal-A £ raabi many- 
yattak hizu ma a yunfi qu 
maghramanw-wa yatarabbasu 
bikumud-dawaaa’ir; ‘alayhim 
daaaMratus-sa w'; wallaahu 
SameeTin 

99. Wa minal-ATaabi many- 
ymminu billaahi wal-Yawmil 
Aakhiri wa yattakhi 2 u maa 
yunfiqu qurubaatin ‘indal-laahi 
wa salawaatir-Rasool: alaaa 
innahaa qurbatul-lahum; 
sayuikhilu-humullaahu fee 
rahmatih; innallaaha Ghafoo- 


mr-Raheem. 


■ 


lOO.Was-saabiqoonal awwa- 
loona minal-Muhaajireena wai- 
Ansaari wallazeenat-taba'oo- 
hum bi- ihsaanir-racjiyal-laahu 
4 anhum wa radoo 4 anhu wa 
a*adda lahum Jannaatin ta|ree 
tahtahal-anhaaru khaalideena 
feehaaa abadaa; zaalikal- 
fawzuL'azeem. 


101. Wa mimman hawlakum 
minal-AYaabi munaafiqoona 
wa min a hlil-M adeenati 
maradoo £ aljan-uifaai; laa 
taTamuhum nahnu naTam u- 
hum; sanu £ az-zibuhum mana- 
tayni summa yuraddoona ilaa 
'azaabin 

102. Wa aakharoona'tarafoo 
bizunoobihim khalatoo ‘amalan 
saalihanw-wa aakhara sayyi'aa; 
4 asal-laahu an^-yatooba 
‘alayhim; innallaaha Ghafoo- 
mr-Raheem. 
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103, Of their goods, take alms, 
that so you might purify and 
f sanctify them; and pray on their 
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behalf. Verily, your prayers are a 
source of security for them: and 
Allah is One Who hears and 
knows. 

104. Do they not know that 
Allah accepts repentance from 
His votaries and receives their 
gifts of charity, and that Allah is 
verily He, the Oft-Returning, 
Most Merciful. 

105. And say: “Work (righ¬ 
teousness): soon will Allah 
observe your work, and His 
Apostle, and the Believers: soon 
will you be brought back to the 
Knower of what is hidden and 
what is open: then will He show 
you the truth of all that you did.” 

106, There are (yet) others, 
held in suspense for the 
command of Allah, whether He 
will punish them, or turn in 
mercy to them: and Allah is All- 
Knowing, Wise. 

107, And there are those who 
put up a mosque by w r ay of 
mischief and infidelity - to 
disunite the Believers - and in 
preparation for one w ? ho waned 
against Allah and His Apostle 
aforetime. They will indeed 
swear that their intention is 
nothing but good ; but Allah 
declares that they are certainly 
liars. 


108, You never stand forth 
therein. There is a mosque 
whose foundation was laid from 
the first day on piety; it is more 
worthy of your standing forth 

11 (for prayer) therein. In it are men 
who love to be purified; and 
Allah loves those who make 
themselves pure. 

109. Which then is best? - he 
that lays his foundation on piety 
to Allah and His Good Pleasure? 
- or he 


103. Khuz min amwaalihim 
sadaqatan tutahhiruhum wa 
tuzakkeehim bihaa wa §alli 
"alayhim inna s,a!aataka 
sakanul-lahum; wallaahu 
Samee‘un 4 Aleeiu 


104. Alam yaTamooo annal- 
laaha Huwa yafbalut-tawbata 
"an *ibaadihee wa ya-khuzug- 
S&daqaati wa armal-laaha Hu- 
wat-Tawwaabur-Raheem. 

105. Waqulf-maloofasayaral- 
laahu "amalakum wa Rasoo- 
luhoo walmu’minoon; wa 
saturaddoona ilaa "Aalimii- 
Ghaybi washshahaadati fayu- 
nabbfukum bimaa kuntum 
ta 4 maloon.‘ 

106. Wa aakharoona murjawna 
Ifamril-laahi immaa yu‘az- 
zibuhum wa immaa yatoobu 
*alayhim;wallaahu "Aleemun 
Hakeem, 


107. Wallazee nat-takh azoo 
masjidan diraarahw-wa kuf- 
rahw-wa tafreeqam Saynal- 
mu’mineena wa ir§aadal-liman 
haarabaf laaha wa Rasoolahoo 
min qal; wa layahlifunna in 
ara|naaa illal-husnaa wallaahu 
yashhadu innahum lakaaziboon. 


108. Laa taqum feehi abadaa; 
lamasjidun ussisa "alat-tajvaa 
min awwali yawmin ahaqqu an 
taqooma feeh; feehi rijaalunv- 
ytihibboona ahy-yatatahharoo, 
wallaahu yuhibbul-mut|ah- 
hireen. 

109. Afaman assasa bunyaa- 
nahoo "alaa tajwaa minal-laahi 
wa ridwaanin khaynm am-man 
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that lays his foundation on an 
undermined sand-cliff ready to 
crumble to pieces? And it 
crumbles to pieces with him, into 
the fire of Hell. And Allah does 
not guide people that do wrong. 

110. The foundation of those 
who so build is never free from 
suspicion and shakiness in their 
hearts, until their hearts are cut 
to pieces. And Allah is All- 
Knowing, Wise. 

111. Allah has purchased of the 
Believers their persons and their 
goods; for theirs (in return) is 
the Garden (of Paradise): they 
fight in His Cause, and slay and 
are slain: a promise binding on 
Him in Truth, through the 
Torah, the Gospel^, and the. 
Qur’an: and who is more 
faithful to his Covenant than 
Allah? Then rejoice in the 
bargain which you have 
concluded: that is the supreme 
achievement. 

112. Those that turn (to Allah) 
in repentance; that serve Him, 
and praise Him; that wander in 
devotion to the Cause of Allah,: 
that bow down and prostrate 
themselves in prayer; that 
enjoin good and forbid evil; and 
observe the limits set by Allah;- 
(these do rejoice). So proclaim 
the glad tidings to the Believers. 

113. It is not fitting, for the 
Prophet and those who believe, 
that they should pray for 
forgiveness for Pagans, even 
though they be of kin, after it is 
clear to them that they are 
companions of the Fire. 

114. And Abraham prayed for 

his father’s forgiveness only 
because of a promise he had 
made to him. But when it 
became clear to him that he was 
an enemy to Allah, he dissocia¬ 
ted himself from him:_ 


assasa bunyaanahoo ‘alaa 
shafaa jurufin haarin fanhaara 
bihee fee Naari Jahannaim; 
wallaahu laa yahdil-qawma?- 
zaalimeen. 

110. Laa yazaalu bunyaanu- 
humul-lazee banaw reebatan 
fee quloobihim illaaa an 
taqafta‘a quloobuhum; wal¬ 
laahu 4 Aleemun Hakeem. 

111. Imial-laahash-taraaminal- 
mu’mineena anfusahum wa 
amwaalahum bi-anna lahumul- 
jannah; yuqaatiloona fee 
sabeelillaahi faya|tuloona wa 
yu|taloon; wa'dan ‘alayhi 
haqqan fit-Tawraati wal Injeeli 
wal-Qur’aan; wa man awfaa 
bi‘ahdihee minal-laah; fastai- 
shiroo bibay'ikumullazee 
baaya'tujft bih; wa zaalika 
hu wal-fawzul- ‘ azeem. 


112.At-taaa’iboonal ‘aabidoo- 
nal-baamidoonas-saaa’iboo- 
nar-raaki‘oonas-saajidoonal- 
aamiroona bilmaToofi wannaa- 
hoona ‘anil-munkari walhaafi- 
zoona liliudoodil-laah; wa 
bashshiril-mu’mineen. 


113. Maa kaana limNabiyyi 
wallazeena aamanooo any- 
yastaghfiroo lilmushrikeena wa 
law kaanooo ulee qurbaa *nim 
ba’di maa tabayyana lahum 
hum A$haabul-jaheem. 
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114. Wa maa kaanastighfaaru 
I|raaheema li-abeehi illaa ‘am- 
maw‘idatinw-wa‘adahaaa 
iyyaahu falammaa tabayyana 
lahooo Sannlhoo ‘aduwwul- 
lillaahi tabarra-a minh; 
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for Abraham was most tender¬ 
hearted, forbearing. 

115. And Allah will not 
mislead a people after He has 
guided them, in order that He 
may make clear to them what to 
fear (and avoid)- for Allah has 
knowledge of all things. 

116. To Allah belongs the 
dominion of the heavens and the 
earth. He gives life and He takes 
it. Except for Him you have no 
protector nor helper. 

117. Allah turned with favour 
to the Prophet, the Muhajirs, 
and the Ansar,- who followed 
him in a time of distress, after 
that the hearts of a part of them 
had nearly swerved (from duty); 
but He turned to them (also); for 
He is to them Most Kind, Most 
Merciful. 

118. (He turned in mercy also) 
to the three who were left 
behind; (they felt guilty) to such 
a degree that the earth seemed 
constrained to them, for all its 
spaciousness, and their (very) 
souls seemed straitened to 
them,- and they perceived that 
there is no fleeing from Allah 
(and no refuge) but to Himself. 
Then He turned to them, that 
they might repent: for Allah is 
Oft-Re turning, Most Merciful. 

119. 0 you who believe! Fear 
Allah and be with those who are 
true (in word and deed). 

120. It was not fitting for the 
people of Medina and the 
Bedouin Arabs of the neighbour¬ 
hood, to refuse to follow Allah's 
Apostle, nor to prefer their own 
lives to his; because nothing 
could they suffer or do, but was 
reckoned to their credit as a deed 
of righteousness, whether they 
suffered thirst, or fatigue, or 
hunger, in the Cause of Allah, or 
nod paths to raise the ire of 


inna llraaheema la-awwaahun 
haleeinU 

115. Wa ma a kaanal -laahu 
liyudilla qawmam ba'da iz 
hadaahum hattaa yubayyina 
lahum-maa yattaqoon; innab 
laaha bikulli shay 1 in 'Aleem. 

116. Innal-laaha lahoo mulkus- 
samaawaati wal-ardi yuhyee wa 
yumeet; wa maa lakum-min 
doonil-laahi minw-waliyyinw- 
wa laa na$eer. 

117. Laqat-taabal-laahu ‘alan- 
Nabiyyi wal-Muhaajireena wal- 
AnsaariMazeenat-taba/oohu 
fee saa'atil-'usrati mimdba 4 di 
maa kaada yazee ghu qul oobu 
fareeqim-minhum summa taaba 
"alayhim; inriahoo bthim 
Ra 1 o o fur- Rahe em, 


118. Wa ‘alas-salaasatil-lazee- 
na khullifoo hattaaa izaa 
daaqat ‘alayhiimifanju bimaa 
rahubat wa daaqat 4 al ay him 
anfusuhum wa gannooo al-laa 
malja-ammal-laahi illaaa 1 lay hi 
summa ta aba 4 a lay him Hya- 
toobooo; innal-laaha Huwat- 
Tawwaabur-Raheem. 


119. Yaaa ayyuhal-dazeena 
aamanut-taqul-laaha wa 
ko on oo ma 4 as - $aa diqeen. 

120. Maa kaana li-ahlil- 
Madeenati wa man bawlahum- 
minal-A'raabi ahy-yatakhal- 
lafoo 'ar-Rasoolillaahi wa laa 
yarghaboo bi-anfusihim 'an 
nafsih; zaalika bi-ann^hum laa 
yuseebuhum zamaunw-wa laa 
na^abunw-wa laa makhma$atun 
fee sabeelillaahi wa laa yata- 
1 oona mawti ] any- yagheezuk 
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the Unbelievers, or received any 
injury whatever from an enemy: 
for Allah does not suffer the 
reward to be lost of those who 
do good;- 

121. Nor could they spend 
anything {for the Cause) - small 
or great- nor cut across a valley, 
but the deed is inscribed to their 
credit: that Allah may requite 
their deed with the best 
(possible reward), 

122. Nor should the Believers 
all go forth together: if a 
contingent from every expe¬ 
dition remained behind, they 
could devote themselves to 
studies in religion, and admo¬ 
nish the people when they return 
to them,- that thus they (may 
learn) to guard themselves 
(against evil). 

123. 0 you who believe! Fight 
the Unbelievers who gird you 
about, and let them find 
firmness in you: and know that 
Allah is with those who fear 
Him. 


124. Whenever there comes 
down a Sura, some of them say: 
“Which of you has had his faith 
increased by it?” Yes, those who 
believe^ their faith is increased 
and they do rejoice. 


125. But those in whose hearts 
is a disease,- it will add doubt to 
their doubt, and they will die in a 
state of Unbelief. 


126, Don't they see that they 
are tried every year once or 
twice? Yet they do not turn in 
repentance, and they take no 
heed. 


kuffaara walaa yanaaloona min 
‘aduwwin niylan illaa kutiba 
lahum bihee 'amaliin saalih; 
irmaUlaaha laa yudee'u afral- 
muhsineen. 

121, Wa laa yunfiqoona nafa- 
qatan sagheeratanw-wa laa 
kabeeratafiw-wa laa ya|ta 4 oona 
waadiyan illaa kutiba lahum 
liya|ziyahumul-laahu ahsana 
maa kaanoo ya'maloon. 

122, Wa maa kaanal mu'mi- 
noona liyanfiroo kaaaffah; 
falaw laa nafara min kulli 
firqatim-minhum taaa'ifatul- 
Liyatafaqqahoo fiddeeni wa 
liyunziroo qawmahum izaa 
raj a 4 ooo ilayhim la'al lahum 
yahzaroon, 

123, Yaaa ayyuhaJ-lazeena 
aamanoo qaatilul-lazeena 
yaloonakum mmai-kuffaari 
walyajidoo feekum ghilzaji, 
wa'lamooo annal-laaha ma 4 al- 
muttaqeen, 

124, Wa izaa maaa unzilat 
Sooratun faminhum many- 
yaqoolu ayyukum zaadathu 
haaziheee eemaanaa; fa- 
ammal-lazeena aamanoo fazaa- 
dathum eemaajnaiiw-wa hum 
yastalshiroon. 

125, Wa ammal-lazeena fee 
quloobihim maradun fazaadat- 
hum ri|san ilaa rifsihim wa 
maatoo wa hum kaafiroon. 


126. Awal a a y ar a wn a annah urn 
yuftanoona fee kulii "aamim 
marratan aw marratayni summa 
laa yatooboona wa laa hum yaz- 
zakkaroon. 
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127. Whenever there comes 
down a Sura, they look at each 
other, (saying), “Does anyone 
see you?” Then they turn aside: 
Allah has turned their hearts 
(from the light); for they are a 
people that do not understand. 

128. Now has come to you an 
Apostle from amongst your¬ 
selves: it grieves him that you 
should perish: he is ardently an¬ 
xious over you: to the Believers 
he is most kind and merciful. 

129. But if they turn away, say: 
“Allah is sufficient for me: there 
is no god but He: on Him is my 
trust,- He the Lord of the Throne 
(of Glory) Supreme!” 


Yunus, or Jonah 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 


1. Alif-Lam-Raa. These are 
the Ayats of the Book of Wisdom. 

2. Is it a matter of wonder¬ 
ment to men that We have sent 
Our inspiration to a man from 
among themselves?- that he 
should warn mankind (of their 
danger), and give the good news 
to the Believers that they have 
before their Lord, the lofty rank 
of Truth. (But) the Unbelievers 
say: “This is indeed an evident 
sorcerer!” 

3 . Verily your Lord is Allah, 
Who created the heavens and the 
earth in six days, and is firmly 
established on the throne (of 
authority), regulating and gover¬ 
ning all things. No intercessor 
(can plead with Him) except after 
His leave (has been obtai-ned). 
This is Allah your Lord; you 
therefore serve Him: will you not 
receive admonition? 

4. To Him will be your retum- 
of all of you. The promise of 
Allah is true and sure. It is He 
Who begins the process of crea¬ 
tion, and repeats it, that He may 
reward with justice those who 
believe and work righteousness; 


127. Wa izaa maaa unzilat 
Sooratun nazara ba‘duhum ilaa 
ba‘d; hal yaraakummin ahadin 
summan-sara foo; sara fal-laahu 
quloobahum bi-annaihum qaw- 
mul-laa yafqahoon. 

128. Laqai jaaa’akum Rasoo- 
lum-min anfusikum ‘azeezun 
‘alayhi maa ‘anittum haree$un 
‘alaykum bilmu’mineena 
ra’oofur-raheem. 

129. Fa-in tawallaw faqul 
hasbiyal-laahu laaa ilaaha illaa 
Huwa ‘alayhi tawakkaltu wa 
Huwa Rabbul ‘Arshil-‘Azeem. 


^ YOONUS-IO ^ 

Bismillaahir-Rahmaanir 
^_ Raheem. _ ^ 

1. Alif-Laaam-Raa; tilka 
Aayaatul-Kitaabil-Hakeem. 

2. A kaana linnaasi ‘ajaban 
an awhaynaaa ilaa r ajulim- 
minhum an anzirin-naasa wa 
bashshiril-lazeena aamanooo 
anna lahum qadama silqin 
‘inda Rabbihim; qaalal-kaafi- 
roona inna haazaa lasaahirum- 
mubeen. 


3. Inna Rabbakumul-laahul- 
lazee khalaqas-samaawaati 
wal-arda fee sittati ayyaamin- 
summcjs-tawaa *alal-‘Arshi 
yudabbirul-a mra m aa min 
shafee‘in illaa mim ba‘di iznih; 
zaalikumul-laahu Rabbukum 
fa‘budooh; afalaa tazakkaroon. 

4. Ilayhi marji‘ukum jamee- 
‘an wa‘dal-laahi haqqaa: inna- 
hoo yalda’ulkhalqa summa 
yu‘ee-duhu liya|ziyal-lazeena 
aamanoo wa ‘amilu$-$aalihaati 
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but those who reject Him will 
have draughts of boiling fluids, 
and a Chastisement grievous, 
because they did reject Him. 


5. It is He Who made the sun 
to be a shining glory and the 
moon to be a light (of beauty), 
and measured out stages for it, 
that you might know the number 
of years and the count (of time). 
Nowise did Allah create this but 
in truth and righteousness. 
(Thus) He explains His Signs in 
detail, for those who understand. 

6. Verily, in the alternation of 
the night and the day, and in all 
that Allah has created, in the 
heavens and the earth, are Signs 
for those who fear Him. 

7. Those who do not rest their 
hope on their meeting with Us, 
but are pleased and satisfied 
with the life of the present, and 
those who do not heed Our 
Signs,- 

8. Their abode is the Fire, 
because of the (evil) they 
earned. 

9. Those who believe, and 
work righteousness,- their Lord 
will guide them because of their 
faith: beneath them will flow 
rivers in Gardens of Bliss. 

10. (This will be) their cry 
therein: “Glory to You, 0 
Allah!” And “Peace” will be 
their greeting therein! and the 
close of their cry will be: “Praise 
be to Allah, the Cherisher and 
Sustainer of the Worlds!” 

11. If Allah were to hasten for 
men the ill (they have earned) as 
they would fain hasten on the 
good,- then would their respite be 
settled at once. But We leave 
those who do not rest their hope 
on their meeting with Us, in their 
trespasses, wandering in distrac¬ 
tion to and fro. 


bilqisl; wallazeena kafaroo 
lahum sharaabum-min hamee- 
minw-wa ‘azaabun aleemum 
bimaa kaanoo yakfuroon. 

5. Huwal-lazee ja‘alash- 
shamsa diyaaa’anw-walqamara 
nooranw-wa qaddarahoo manaa- 
zila lita‘lamoo ‘adadas-sineena 
waihisaal; maa khalaqal-laahu 
zaalika illaa bilhaM; yufas$ilul- 
Aayaati 1 i qawminy-ya k lamoon. 


6. Inna fikh-tilaafil-layli 
wannahaari wa maa khalaqal- 
laahu fis-samaawaati wal-ar<ji 
la-Aayaatil-liqawminy-yatta- 
qoon. 

7. Innal-lazeena laa yaijoona 
liqaaa’anaa wa racjoo bilhayaa- 
tid-dunyaa wa|ma-annoo bihaa 
wallazeena hum ‘an Aayaatinaa 
ghaafiloon. 

8. Ulaaa’ika ma-waahumun 
Naaru bimaa kaanoo yaksiboon. 


9. Innal-lazeena aamanoo 
wa ‘amilu$-$aalihaati yahdee- 
him Rabbuhum bi-eemaanihim 
tajree min tahtihimul-anhaaru 

fee Jannaatin-Naeem. 

10. Da‘wa ahum fe ehaa Sul- 
haanakal-laahumma wa tahiy- 
yatuhum feehaa salaam; wa 
aakhiru da‘waahum anil-hamdu 
lillaahi RabbiPaalameen. 

11. Wa law yu‘ajjilul-laahu 
linnaasish-sharras-ti‘jaalahum 
bilkhayri laqudiya ilayhim 
ajaluhum fanazarul-lazeena laa 
yarjoona liqaaa’anaa fee 
tughyaanihim ya‘mahoon. 
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12. When trouble touches a 
man, He cries unto Us (in all 
postures)- lying down on his 
side, or sitting, or standing. But 
when We have solved his 
trouble, he passes on his way as 
if he had never cried to us for a 
trouble that touched him! Thus 
do the deeds of transgressors 
seem fair in their eyes! 

13. We destroyed generations 
before you when they did 
wrong: their Apostles came to 
them with Clear Signs, but they 
would not believe! Thus do We 
requite those who sin! 

14. Then We made you heirs 
in the land after them, to see 
how you would behave! 

15. But when Our Clear Signs 
are rehearsed to them, those 
who do not rest their hope on 
their meeting with Us, say: 
“Bring us a Qur'an other than 
this, or change this,” say: “It is 
not for me, of my own accord, to 
change it: I follow nothing but 
what is revealed to me: if I were 
to disobey my Lord, I should 
myself fear the Chastisement of 
a Great Day (to come).” 

16. Say: “If Allah had so 
willed, I should not have 
rehearsed it to you, nor would 
He have made it known to you. 
A whole life-time before this I 
have tarried amongst you: will 
you not then understand?” 

17. Who does more wrong 
than such as forge a lie against 
Allah, or deny His Signs? But 
never will prosper those who sin. 

18. They serve, besides Allah, 
things that do not hurt them nor 
profit them, and they say: 


12. Wa izaa massal-insaanad- 
durru da'aanaa lijambihcee aw 
q aa'ida n aw qaaa’iman 
falammaa kashafnaa ‘anhu 
durrahoo marra ka-al-lam 
yal'unaaa ilaa durrim-massah; 
kazaalika zuyyina lilmusrifeena 
maa kaanoo ya‘maloon. 

13. Wa laqa| ahlaknal- 
quroona min qa|likum Jammaa 
?alamoo wa jaaa’athum Rusu- 
luhum bil-bayyinaati wa maa 
kaanoo liyu’minoo; kazaalika 
nafcil-qawmal-mu|rimeen. 

14. Summa ja‘alnaakum kha- 
laaa’ifa fil-ardi mim ba‘dihim 
linan?ura kayfa ta‘maloon. 

15. Wa izaa tutlaa ‘alayhim 
Aayaatunaa bayyinaajtin qaalal- 
lazeena laa yarjoona liqaaa- 
’ana’-ti bi-Qur’aanin ghayri 
haazaaa aw baddilh; qul maa 
yakoonu leee an ubaddilahoo 
min tilqaaa’i nafseee in attabi‘u 
illaa maa yoohaaa ilayya ihneee 
akhaafu in 4 a$aytu Rabbee 
‘azaaba yawmin ‘azeejtn,. 


16. Qul law shaaa’al-laahu 
maa talawtuhoo 'alaykum wa 
laaa alraakuin bihe e faq al 
labistu feekum Timuram-min 
qallih;afalaa ta'qiloon. 

17. Faman azlamu mimma- 
nif-taraa ‘alal-laahi kaziban aw 
kaz-zaba bi-Aayaatih; innahoo 
laa yuflihul-mujrimoon. 

18. Wa ya'budoona min 
doonil-laahi maa laa yadur- 
ruhum wa laa yanfdfuhum wa 
yaqooloona 


© WjAjlat.' y^s U <$Ls ^ I 

' >\>l'<S/s ’ *j»{' 


A Ikhfa 


A Ghunna 


A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala 


A Qalb . Idghaam Meem Saakin 


rj>u» 











•YjpJL 


Part 11 Yunus or Jonah—10 




'if • "i' 

\\ 




%4> 




“These are our intercessors with 
Allah.” Say: “Do you indeed 
inform Allah of something He 
knows not, in the heavens or on 
earth?- Glory to Him! and far is 
He above the partners they 
ascribe (to Him)!” 

19. Mankind was but one 
nation, but differed (later). Had 
it not been for a Word that went 
forth before from your Lord, 
their differences would have 
been settled between them. 


20. They say: “Why is not a 
Sign sent down to him from his 
Lord?” Say: “The Unseen is 
only for Allah (to know). Then 
you wait: I too will wait with 
you.” 

21. When We make mankind 
taste of some mercy after 
adversity has touched them, 
behold! they take to plotting 
against Our Signs! Say: “Swifter 
to plan is Allah!” Verily, Our 
angels record all the plots that 
you make. 

22. He it is Who enables you 
to traverse through land and sea; 
so that you even board ships;- 
they sail with them with a 
favourable wind, and they 
rejoice thereat; then comes a 
stormy wind and the waves 
come to them from all sides, and 
they think they are being 
overwhelmed: they cry to Allah, 
sincerely offering (their) duty to 
Him saying, “If You deliver us 
from this, we shall truly show 
our gratitude!” 

23. But when He delivers 
them, behold! they transgress 
insolently through the earth in 
defiance of right! O mankind! 
your insolence is against your 
own souls,- an enjoyment of the 
life of the present: 


haaa’ulaaa’i shufa'aaa’unaa 
‘indal-laah; qul atunabbi’oonal- 
laaha bimaa laa yaMamu fis- 
samaawaati wa laa fil-ard; 
Sulhaanahoo wa Ta‘aalaa 
‘ammaa yushrikoon. 

19. Wa maa kaanan-naasu illaaa 
ummatanw-waahidatan fakh- 
talafoo; wa law laa kalimatun 
sabaqat mir-Rabbika laqudiya 
baynahum feemaa feehi 
yakhtalifoon. 

20. Wa yaqooloona law laaa 
unzila ‘alayhi Aayatum-mir- 
Rabbihee faqul inn'amal- 
ghaybu lillaahi fantaziroo innee 
ma 4 akum mi n a 1 -muntazi reen. 

21. Wa-izaaa azaj£jnan-naasa 
rahmatam-mim ba k di darraaa’a 
massathum izaa lahum makrun 
feee Aayaatin aa; q ulil-laahu 
asra‘u makraa: inna rusulanaa 
yaktuboona maa tamkuroon. 

22. Huwal-lazee yusayyi- 
rukum fil-barri wal-bahri 
hattaaa izaakuntum fil-fulki wa 
jarayna bihiHHreeh in 
tayyibatinw-wa farihoo bihaa 
jaaa’athaareehun ‘aasifunw-wa 
jaaa'a-humul-mawju min kulli 
makaaninw-wa zannooo anna- 
hum uheeta bihim da‘awul- 
laaha mukhli§eena lahud-deena 
la’in anjaytanaa min haazihee 
lanakoo&anna minash-shaa- 
kireen. 


23. Falammaaa anjaahum izaa 
hum yalghoona fil-anji 
bighayr il-haB | yaaa ayyuhan- 
naasu innamaa baghyukum 
‘alaaa anf^sikum-mataa'a!- 
hayaatid-dunyaa 
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in the end, to Us is your return, 
^ and We shall show you the truth 
of all that you did. 

24. The likeness of the life of 
the Present is as the rain which 
We send down from the skies: 
by its mingling arises the 
produce of the earth- which 
provides food for men and 
animals: (It grows) till the earth 
is clad with its golden ornaments 
and is decked out (in beauty): 
the people to whom it belongs 
think they have all powers of 
disposal over it: there reaches it 
Our command by night or by 
day, and We make it like a har¬ 
vest clean-mown, as if it had not 
flourished only the day before! 
Thus do We explain the Signs in 
detail for those who reflect, 

25. But Allah calls to the 
Home of Peace: He guides 
whom He pleases to a Way that 
is straight. 

26. To those who do right is a 
goodly (reward)- Yes, more 
(than in measure)! No darkness 
nor shame shall cover their 
faces! They are companions of 
the Garden; they will abide 
therein (for ever), 

27. But those who have 
earned evi l will have a reward of 
like evil: ignominy will cover 
their (faces): no defender will 
they have from (the wrath of) 
Allah: their faces will be 
covered, as it were, with pieces 
from the depths of the darkness 
of Night: they are Companions 
of the Fire: they will abide 
therein (forever)! 

28. One Day We shall gather 
them ail together. Then We shall 
say to those who joined gods 
(with Us): “To your place! you 
and those you joined as 
"partners' We shall separate 
them, and their “Partners' 5 shall 
say: “It was not us that you 
worshipped! 


stunma ilaynaa marjfukum 
fanunabbrukura tSmaa kuntum 
tahnaloon. 

24. Innamaa masalul hayaa- 
tid-dunyaa kamaaaln anzalna- 
ahu minas-samaaa'i fakhtalata 
bihee nabaatuPardi mimmaa ya- 
kuknnaasu wal-an*aam; hattaaa 
izaaa akhazatil-ardu zukh- 
rufahaa wazzayyanat wa ganna 
ahluhaaa annahum qaadiroona 
‘alayhaaa ataahaaa amrunaa 
laylan aw nahaaran faja*al- 
naahaa haseedan ka-al-lam 
taghna bil-ams; kazaalika 
nufassiltil Aayaati liqawminy- 
yatafakkaroon. 


25. Wallaahu yai'ooo ilaa 
daaris-s alaami wa yahdee 
many-yashaaa'u ilaa §iraatim~ 
iVfustaqeeiTL 

26. Lillazeena aJjsanul-hus- 
naa wa ziyaadakj* wa laa 
yarhaqu wujoohahum qata- 

inw-wd laa z illah; ulaaahka 
A$haabul-|annah hum feehaa 
khaalidoon. 

27. Wallazeena kasabus- 
sayyi-aati jazaaa’u sayyi’atiM 

Imislihaa wa tarhaquhum 
zillatun maa lahum minallaahi 
min *aa$imin ka-annamaaa 
ughshiyat wujoohuhum qita- 
*am-minallayli inuzlimaa; 
ulaaa’ika A$haabun-Naari hum 
fee ha khaalidoon. 


28. Wa Yawma nahshumhum 
jamee*an summa naqoolu 
lillazeena ashrakoo makaa- 
nakum antum wa shurakaaa'u- 
kum; fazayyalnaa baynahum 
wa qaala shurakaaahihum maa 
kuntum iyyaanaa ta^budoon. 
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29. “Enough is Allah for a 
witness between us and you: we 
certainly knew nothing of your 
worship of us!” 

30, There will every soul prove 
(the fruits of) the deeds it sent 
before: they will be brought back 
to Allah, their rightful Lord, and 
their invented falsehoods will 
leave them in the lurch. 

3L Say: “Who is it that sus¬ 
tains you (in life) from the sky 
and from the earth? Or who is it 
that has power over hearing and 
sight? And who is it that brings 
out the living from the dead and 
the dead from the living? And 
who is it that rules and regulates 
all affairs?” They will soon say, 
“Allah”. Say, “Will you not then 
show piety (to Him)?” 

32. Such is Allah, your real 
Cherisher and Sustainer; apart 
from Truth, what (remains) but 
error? How then are you turned 
away? 

33. Thus is the Word of your 
Lord proved true against those 
who rebel: verily they will not 
believe. 

34. Say: “Of your ‘partners’ * 
can any originate creation and 
repeat it?” Say: “It is Allah Who 
originates creation and repeats 
it: then how are you deluded 
away (from the truth)?” 

35. Say: “Of your ‘partners’ is 
there any that can give any 
guidance towards Truth?” Say: 
“It is Allah Who gives guidance 
towards Truth. Is then He Who 
gives guidance to truth more 
worthy to be followed, or he 
who finds not guidance 
(himself) unless he is guided? 
what then is the matter with 
you? How do you judge, 

36. But most of them follow 
nothing but conjecture: truly 
conjecture can be of no avail 
against Truth, 










29. Fa kafaa billaahi shahee- 
StSiliiynanaa wa baynakum in 
kuniiaa ‘an ‘ibaadatikum 
laghaafileen, 

30. Hunaal ika talloo kullu 
nafsim-maaa aslafat; wa 
ruddooo ilal-laahi mawlaahu- 
mul-baqqi wa dalla ‘anhum maa 
kaanoo yaftaroon. 

31. QuI imahy-yamiqukum 
minas-sam aaaH wal-ardi 
ammariy-ya m I i kus-sam L a wal- 
alsaara wa many-yukhrijul- 
hayya minal-mayyiti wa 
yukhrijui-mayyita minaMiayyi 
w a m any - y u d abb inti a m r: 
fasayaqooloonal-laah; faqul 
afalaatattaqoon. 


32. Fazaalikumul-laahu Rab- 
bukumul-haBI; famaazaa 
ba‘dabhaqqi illad-dalaalu fa- 
anna<itu$rafoon. 

33. Kazaalika baqqat Kali- 
matu Rabbika ‘alallazeena 
fasaqooo annahum laa yu’mi- 
noon, 

34. Qul hal min shtirakaaa- 
Mkum mahy-yafda’ul-khalqa 
summa yiPeedu h; quli l-laahu 
yalda’ul-khalqa summa yu 4 ee- 
duhoo fi a-annaa tu s f:akoon. 


35. Qul hal min shurakaaa- 
’ikuih mahy-yahdeee ilal-liaM; 
qulil-laahu yahdee lilhaH; 
afamahy-yahdeee ilal-haqqi 
ahaqqu any-yuttaba‘a animal- 
laa yahiddeee illaaa ahy-yuhdaa 
famaa lakum kayfa tahkumoon, 


36. Wa maa yattabTu aksa- 
ruhum illaa |annaa; inna- 
zganna laa yuglmee mi nab 
haqqi shay’aa; 
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Verily Allah is well aware of all 
that they do. 

37. This Qur’an is not such as 
can be produced by other than 
Allah; on the contrary it is a 
confirmation of (revelations) 
that went before it, and a fuller 
explanation of the Book - 
wherein there is no doubt - from 
the Lord of the Worlds. 

38. Or do they say, “He forged 
it”? Say: “Bring then a Sura like 
it, and call (to your aid) anyone 
you can, besides Allah, if it be 
you speak the truth!” 

39. Nay, they charge with false¬ 
hood that whose knowledge 
they cannot compass, even 
before the elucidation thereof 
has reached them: thus did those 
before them make charges of 
falsehood: but see what was tire 
end of those who did wrong! 

40. Of them there are some 
who believe therein, and some 
who do not: and your Lord 
knows best those who are out 
for mischief. 

4L If they charge you with 
v fa 1 seho od, say: 4 c My wo rk to me, 
and yours to you! you are free 
from responsibility for what 1 
do, and I for what you do!” 

42, Among them are some 
who (pretend to) listen to you: 
but can you make the deaf to 
hear,- even though they are 
without understanding? 

43. And among them are some 
who look at you: but can you 
guide the blind,- even though 
they will not see? 


44, Verily Allah will not deal 
unjustly with man in anything: 


4 alee 


tmaa 


InnaNaaha 
yaf 4 aloon. 

37. Wa maa kaana haazal- 
Qur'aanu any-yuftaraa min 
doonil-laahi wa iaakin tasdee- 
qal-lazee bayna yadayhi wa 
taf$eelal-Kitaabi laarayba feehi 
m i r-Rabb il- 4 a al ameen. 


38. Am yaqooloonaf-taraahu 
qul fa-too bisooratim-mislihee 
wa| l oo manis-tata* tum-mi n 
doonil-laahi in ktmtum saadi- 
qeen. 

39. Bal kaz- zaboo bimaa lam 
yuheetoo biilmihee wa lammaa 
ya-tihim ta-weeluh; kazaalika 
kaz-zabal-lazeena min qa|lihim 
ifUgr kayfa kaana ‘aaqibatuz- 
zaalimccn. 


40. Wa minhum-many-yu’minu 
bihee wa minhum-mal-laa 
yu’minu bih; wa Rabbuka 
a 4 lamu bilmufsideen. 


41. Wa in k*$z-zabooka faqul lee 
"amalee w a lakum e amalukum 
antum hareee’oona mimmaaa 
a'malu wa ana bareee'um- 
mimmaa ta £ maloon. 

42. Wa minhum-many-yastami' 
4 oona ilayk; afa-antei tusmLus- 
Simima wa taw' kaanoo laa 
ya'qiioon. 

43. Wa minhum-mafiy-yanzum 
ilayk; afa-anta tahdiNumya wa 
law kaanoo laa ynftiroon. 


44. InnaNaaha laa yazlin 
naasa shaylanw- 
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It is man that wrongs his own 
soul. 

45. One day He will gather 
them together: (It will be) as if 
they had tarried but an hour of a 
day: they will recognise each 
other: assuredly those will be 
lost who denied the meeting 
with Allah and refused to 
receive true guidance* 

46. Whether We show you 
(realized in your life-time) some 
part of what We promise thenv 
or We take your soul (to Our 
Mercy) (before that),- in any 
case, to Us is their return: 
ultimately Allah is Witness to all 
that they do. 

47. To every people (was sent) 
an Apostle: when their Apostle 
comes (before them), the matter 
will be judged between them 
with justice, and they will not be 
wronged. 

48, They say: “When will this 
promise come to pass,- if you 
speak the truth?” 

49, Say: “I have no power 
over any harm or profit to 
myself except as Allah wills. To 
every people is a term appoin¬ 
ted: when their term is reached, 
not an hour can they cause 
delay, nor (an hour) can they 
advance (it in anticipation),” 

50, Say: “Do you see,- if His 
punishment should come to you 
by night or by day,- what portion 
of it would the Sinners wish to 
hasten? 

51. “Would you then believe 
in it at last, when it actually 
comes to pass? (It will then be 
said): ‘Ah! now? and you wan¬ 
ted (aforetime) to hasten it on!’ 

52, “At length will be said to 
the wrong-doers: 'you taste the 
enduring punishment! You get 
the recompense of what you 
earned! 


wa 
ya?limoon, 

45. Wa Yawma yahshuruhum 
ka-aMam yalbasooo illaa 
saa‘ atam-miixan-n a h a a r i 
yata'aarafoona baynahum; qaj 
khasiral-lazeena kaz-zaboo 
biliqaaa’iMaahi wamaa kaanoo 
muhtadeen. 

46. Wa Imma nunyannaka 
ba'daflazee naTduhum aw 
natawaf-fayarmaka fa-ilaynaa 
marji‘uhum summal-laahu 
shaheedun 'alaamaayafaloon, 

47. Wa likulli ummatir-Rasoo- 
lun fa-izaa jaaa’a Rasooluhum 
qudiya baynahum bilqisti wa 
hum laa yuzlamoon. 

48. Wa yaqooloona mataa 
haazal-wa'du in kuntum 
saadiqeen. 

49. Qul laaa amliku linafsee 
darrahw-wS laa naf an illaa maa 
shaaa'al-laah; likulli ummatin 
ajalun izaa jaaa’a ajaluhum 
falaaa yasta-khiroona saa'a- 
tanw~wa laa y asta|dimoon. 


50. Qul ara’aytum in ataakum 
‘azaabuhoo bayaatan aw 
nahaaianvmaazaa yasta'jiiu 
mmhul-im|rimoon. 


51. Asumma izaa maa waqa'a 
aamantum blh; aaafaana wa 
qaikimtum bihce tasfa'jiloon. 


52. Summa qeela HUazeena 
z a lam oo zooqoo ‘azaabal- 
khui; hal tulzawna illaa bimaa 
kuntum taksiboon. 


| +&j 

(l [i 't ili Q^yiSj 

154, (aM 1 Ji 

feisty* 

/* i J ■* /»/ 

S jr * & . A* *4*11 

© ft’ Vw osj 

V 1 V I 

\’*i ,f ' t 1*e 'J* 

W" UiU? fcr£4 0s& ^ 


c #? 


< w 


C 01 




A Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A QalqaJa A Qalb 


J&Lui cU*»J 


pL-tjl 


A Idghaam Meem Saakin 

ijS Uj fit a \ 















Part 11 Yunus or Jonah—10 


M 






v J*’& 


S 1 9 * S}S 

\\ 


53* They seek to be informed 
by you; “Is that tRie?" Say: 
“Yes, by my Lord! it is the very 
truth and you cannot frustrate 
it!" 

54. Every soul that has sinned, 
if it possessed all that is on earth, 
would fain give it in ransom; 
they would declare (their) 
repentance when they see the 
Chastisement: but the judgment 
between them will be with 
justice, and no wrong will be 
d one to them. 

55. Is it not (the case) that to 
Allah belongs whatever is in the 
heavens and on earth? is it not 
(the case) that Allah's promise is 
assuredly true? Yet most of 
them do not understand. 

56. It is He Who gives life and 
who takes it, and to Him shall 
you all be brought back. 

57. 0 mankind! there has 
come to you a direction from 
your Lord and a healing for the 
(diseases) in your hearts,- and 
for those who believe, a Gui¬ 
dance and a Mercy. 

58. Say: “In the Bounty of 
Allah, and in His Mercy,- in that 
let them rejoice”: that is better 
than the (wealth) they hoard. 

59. Say: “Do you see what 
things Allah has sent down to 
you for sustenance? Yet you 
hold forbidden some things 
thereof and (some things) 
lawful.” Say; “Has Allah indeed 
permitted you, or do you invent 
(things) to attribute to Allah?” 

60. And what do those think 
who invent lies against Allah, of 
the Day of Judgment? Verily 
Allah is full of Bounty to 
mankind, but most of them are 
ungrateful. 

6.L In whatever business you 
may be, and whatever portion 
you may be reciting 


53, Wa yastambi'oonaka 
ahaqqun huwa qul ee wa 
Rabbece innahoo laha BR wa 
inaaa antum bimiTjizeen. 

54, Wa law anna likulli nafsin 
zalamat maa fit-anji laftadat 
bih; w a asarrunnadaamata 
lammaa ra-aw uTaz aaj; wa 
qudiya baynahuhi bilqisti wa 
hum laa yu?Iamoon. 


55. Alaaa inna lillaahi maa 
fis-samaawaati wal-ard; alaaa 
inna! wa*dal-laahi haqquhw- 
walaakinna aksarahtim laa 
yadamoon* 

56, Huwa yuhyec wa yumeetu 
wailayhituija'oon. 


57. Yaaa ayyuhdn-n^asu qa| 
jaaa’atkum-mawMzatum-mir- 
Rabbikum wa shifaaa'ul-limaa 
fis-sudoori wa hudahw-wa 
rah matu 1 -1 i 1 mu ’ m in een. 

58. Qul bifadliMaahi wabirah- 
matihee fabizaaiika falyaf- 
rahoo huwa khayrum-mimmaa 
ya|ma 4 oom 

59. Qul ara'aytum-maaa 
anza l al -1 aahu l ak um-mirri zqin 

ja^altum-minhu haraamanw- 
wa halaalan qul aaallaahu azina 
lakum am L alal-laahi taftaroon. 


60, Wa maa ?annuLIazeena 
yaftaroona ‘alal-laabil-kaziba 
Yaw ma 1 ~Q i y a amah; inna! laaha 
lazoo fadlin ‘alan-naasi wa 

ikinna aksarahum laa yash- 
kuroon. 

61. Wa maa takoonu fee sha- 
n ihw-wa maa tatioo 
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from the Qur'an,- and whatever 
deed you (mankind) may be 
doing,- We are Witnesses 
thereof when you are deeply 
engrossed therein. Nor is hidden 
from your Lord (so much as) the 
weight of an atom on the earth 
or in heaven. And not the least 
and not the greatest of these 
things but are recorded in a clear 
Record. 


62. Behold! verily on the 
friends of Allah there is no fear, 
nor shall they grieve; 

63. Those who believe and 
(constantly) guard against evil;- 

64. For them are Glad Tidings, 
in the life of the Present and in 
the Hereafter; no change can 
there be in the Words of Allah. 
This is indeed the supreme 
felicity. 

65. Let not their speech grieve 
you: for all power and honour 
belong to Allah: It is He Who 
hears and knows (all things). 

66. Behold! verily to Allah 
belong all creatures, in the 
heavens and on earth. What do 
they follow who worship as His 
“partners” other than Allah? 
They follow nothing but fancy, 
and they do nothing but lie. 


67, He it is that has made for 
you the Night that you may rest 
therein, and the Day to make 
things visible (to you). Verily in 
this are Signs for those who 
listen (to His Message), 

68. They say: “God (Alalh) 
has begotten a son!” - Glory be 
to Him! He is Self-Sufficient! 
His are all things in the heavens 
and on earth! No warrant have 


minhu min Quraanmw-wa laa 
tahnaloona min 'amalin illaa 
kunnaa ‘alaykum shuhoodan iz 
tufeedoona feeh; wa maa 
ya'zubu ar-Rabbika mimmi- 
sqaali zarratin fiLardi wa laa 
fis-samaaa’i wa taaa a^ghara 
min zaalika wa laaa akbara illaa 
fee Kitaabim-Mubeen. 


62. Alaaa iinna awbyaaa’al- 
laahi laa khawfun ‘alayhim wa 
laa hum yabzanoon. 

63. Allazeena aamanoo wa 
kaanoo yattaqoon. 

64. Lahumul-bushraa filba- 
yaatid-dunyaa wa fil Aakhirah; 
laa ta|dee!a likalimaatil-laah; 
zaalika-hn wal-fawzul- j azeem. 

65. Wa laa yahztmka qawlu- 
hum; innaL 4 izzata lillaahi 
jamee‘aa; Huwas-Samee'uL 
‘Aleem. 

66. Alaaa inna lillaahi man 
fis-samaawaati wa man fil-ard; 
wa maa yattabbullazeena 
ya| : oona min doonillaahi 
shurakaaa 1 ; iny-yattabi 4 oona 
illaz-zanna wa in hum illaa 
yakhrusoon. 


67. Huwal-Iazee ja'ala laku- 
mul-layla litaskunoo feehi 
wannahaara mul$iraa; itma fee 
zaalika la-AayaatiLliqawminy- 
yasma'oon. 

68, Qaalut-takhazal-laahii 
waladan Sulhaanahoo Huwab 
Ghaniyyu lahoo maa fis- 
samaawaati wa maa fil-aid; in 
indakum-min 
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for this! Do you say about Allah 
whatyoudonot know? 

69; Say: "Those who invent a 
lie against Allah will never 
prosper/ 

70. A little enjoyment in this 
world!- and then, to Us will be 
their return, then shall We make 
them taste the severest Chastise¬ 
ment for their blasphemies. 

71. Relate to them the story of 
Noah, Behold! he said to his 
people: “O my people, if it be 
hard on your (mind) that I should 
stay (with you) and comme¬ 
morate the Signs of Allah,- yet I 
put my trust in Allah. You then 
get an agreement about your 
plan and among your partners, 
so your plan be not to you dark 
and dubious. Then pass your 
sentence on me, and give me no 
respite. 

72. “But if you turn back, 
(consider): no reward have I 
asked of you: my reward is only 
due from Allah, and T have been 
commanded to be of those who 
submit to Allah's Will (in 
Islam)/' 

73. They rejected him, but We 
delivered him, and those with 
him, in the Ark, and We made 
them inherit (the earth), while 
We overwhelmed in the flood 
those who rejected Our Signs. 
Then see what was the end of 
those who were warned (but 
heeded not)! 

74. Then after him We sent 
(many) Apostles to their 
peoples: they brought them 
Clear Signs, but they would not 
believe what they had already 
rejected beforehand. Thus do 
We seal the hearts of the trans¬ 
gressors. 


aaa; ataqoo- 
loona "alal-laahi maa laa 
taiamoon. 


69. Qul innal-lazeena yafta- 
roona "alal-laahil-kaziba laa 
yuflihoon. 

70. Mataa'un fid-dunyaa 
summa ilaynaa marjriuhum 
summa nuzeequhumurazaa- 
bash-shadeeda bimaa kaanoo 
yakfuroon. 

71. Watlu ‘alayhim naba-a 

Nooh; iz qaala Iiqawmihee yaa 
qawmi in kaana kabura 
*alaykum-maqaamee wa 
tazkeeree bi-Aayaatil-laahi 
fa^alal-Iaahi tawakkaltu fa- 
a|mi‘ooo amrakum wa shura- 
kaaa'akum laa yakun 

amrukum 'alaykum ghumma- 
lan summafj-dooo ilayya wa laa 
tuagiropn. 


72. Fa-in tawallaytum famaa 
sa-altukum-min ajrin in ajriya 
illaa 'alal-laahi wa umirtu an 
akoona minal-muslimeen. 


73. Fakaz-zaboohu fanaj- 
jaynaahu wa mamma'ahoo fil- 
fulki wa ja'alnaahum kha- 
laaa'ifa wa aghraflnal-lazeena 
kaz-zaboo bi-Aayaatmaa fan- 
zur kayfa kaana ‘aaqibatul- 
munzareen. 


74. Summa ba'asnaa mirii 
hg'dihee Rusulan ilaa qawmi- 
him fajaaa'oohum biibayyi- 
naati famaa kaanoo liyu’mmoo 
bimaa kaz-zaboo bihee min 
qafl; kazaalika na|ba‘u "a la a 
qul oob i 1-mu 4 tade en. 
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Part 11 Yunus or Jonah—10 

75. Then after them We sent 
Moses and Aaron to Pharaoh 
and his chiefs with Our Signs. 
But they were arrogant: they 
were a people in sin. 

76. When the Truth did come 
to them from Us, they said: 
“This is indeed evident sorcery!’ 5 

77. Moses said: v Do you say 
(this) about the Truth when it 
has (actually) reached you? Is 
sorcery (like) this? But sorce¬ 
rers will not prosper. 5 ’ 

78. They said: “Have you 
come to us to turn us away from 
the ways we found our fathers 
following,- in order that you and 
your brother may have 
greatness in the land? But we 
shall not believe in you!” 

79. Pharaoh said: “Bring me 
every sorcerer well versed.” 


80. When the sorcerers came, 
Moses said to them: “You throw 
what you (wish) to throw! 55 

81. When they had had their 
throw, Moses said: “What you 
have brought is sorcery: Allah 
will surely make it of no effect: 
for Allah does not prosper the 
work of those who make 
mischief. 

82. “And Allah by His Words 
proves and establishes His 
Truth, however much the 
Sinners may hate it!” 

83. But none believed in 
Moses except some children of 
his people, because of the fear of 
Pharaoh and his chiefs, lest they 
should persecute them; and 
certainly Pharaoh was mighty 
on the earth and one who 
transgressed all bounds. 


V U*’A 




75. Summa ba‘asnaa mim 
f dihim-Moosaa wa Haaroona 

ilaa Fir'awna wa mala’ihee bi- 
Aayaatinaa fastakbaroo wa 
kaanoo qawmam-mujrimeen. 

76. Falammaa jaaa’ahumul- 
haqqu min ‘indinaa qaalooo 
inna haazaa lasibrum-mubcen. 

77. Qaala M oosaaa ataqoo- 
loona lilhaqqi lammaa jaaaV 
kum asihrun haazaa wa laa 
yuflibus-saahiroon. 


78. Qaalooo aji’tanaa litalfi- 
tanaa £ ammaa waja|naa ‘alayhi 
aabaaa’anaa wa takoona 
lakumal-kilriyaaa’u fil-anji wa 
maa nahnu lakumaa bimu 5 - 
mineen. 


79. Wa qaala Fir'awnu’- 
toonee bikulli saahirin "aleem. fl 

80. Falammaa jaaa 5 assa- 
haratu qaala lahum-Moosaaa 
alqoo maaa antum-mulqoon. 

81. Falammaaa alqaw qaala 
Moosaa maa ji’tum bihissihr; 
innal-laaha sayuBtiluhooo 
innal-laaha laa yu$lihu ‘amalal- 
mufsideen. 

82. Wa yuijiqqul-laahul- 
haqqa bi-Kalimaatihee wa law 
karihaFmu|rimoon. 

83. Famaaa aamana li-Moo- 
saaa illaa zurriyyatum-min 
qawmihee *alaa khawfimmm 
Fir'awna wa malahhim any- 
yaftinahum; wa inna Fir'awna 
la'aalin fil-ardi wa innahoo 
laminal-musrifeen. 
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8 4. Moses sa id: “O my peop le! 
If you do (really) believe in 
Allah, then in Him put your trust 
if you submit (your will to His).” 

85. They said: “In Allah do we 
put our trust Our Lord! do not 
make us a trial for those who 
practise oppression; 

86. “And deliver us by Your 
Mercy from those who reject 
(You).” 

87. We inspired Moses and his 
brother with this Message: 
“Provide dwellings for your 
people in Egypt, make your 
dwellings into places of 
worship, and establish regular 
prayers: and give Glad Tidings 
to those who believe! ” 

88. Moses prayed: “Our Lord! 
You have indeed bestowed on 
Pharaoh and his Chiefs splen¬ 
dour and wealth in the life of the 
Present, and so, our Lord, they 
mislead (men) from Your Path. 
Our Lord, deface the features of 
their wealth, and send hardness 
to their hearts, so they will not 
believe until they see the 
grievous Chastisement.” 

89. Allah said: “Accepted is 
your prayer (0 Moses and 
Aaron)! So you stand straight, 
and do not follow the path of 
those who do not know. ” 

90. We took the Children of 
Israel across the sea: Pharaoh 
and his hosts followed them in 
insolence and spite. At length, 
when overwhelmed with the 
flood, he said: “I believe that 
there is no god except Him 
Whom the Children of Israel 
believe in: I am of those who 
submit (to Allah in Islam),” 


84. Wa qaala Moosaa yaa 
qawmi in kuntum aamantum 
billaahi fa'alayhi tawakkalooo 
in kuntum-muslimeen. 


85. Faqaaloo 4 alal-laahi 
tawakkalnaa Rabbanaa laa 
tafalnaa fitnatal-lilqawmi?- 
zaalimeen. 

86. Wa najjinaa birahmatika 
mi na 1-qa wmi Lkaafir een. 

87. Wa awhaynaaa ilaa 
Moosaa wa akheehi an tabaw- 
wa-aa liqawmikumaa bi Mi^ra 
buy ootahw- wa| £ aloo buyoota- 
kum qi|latanw-wa aqeemu^§a- 
laah; wa bashshiril-mu ’rnineen. 


88. Wa qaala Moosaa Rabba- 
naaa innaka aatayta Fir £ awna 
wa mala-ahoo zeenatanw-wa 
amwaalan filhayaatid-dunyaa 
Rabbanaa liyudilloo ‘an 
sabeelika RabbanaJ-mis £ alaaa 
amwaalihim washduf *alaa 
quloobihim falaa yu’mmoo 
hattaa yarawuL'azaabal-aleem, 


89. Qaala qag ujeebad-da'wa- 
tukumaa fastaqeemaa wa laa 
tattabPaaanni sabeelaHazeena 
laaya £ lamoon. 


90. Wa jaawaznaa bi-Baneee 
Israaa’eelal-bahra fa-atba £ a- 
hum Fir'awnu wa junooduhoo 
baghyahw-wa *a|waa; hattaaa 
izaaa ajr akahu l-gharaB; qaala 
aamantu annahoo laaa ilaaha 
illal-lazeee aamanat bihee 
Banooo Israaa’eela wa ana 
minaTmuslimeen. 
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91. (It was said to him); “Ah 
now!- But a little while before, 
yon were in rebellion!- and you 
did mischief (and violence}! 

92. “This day shall We save 
you in your body, that you may 
be a Sign to those who come 
after you! but verily, many 
among mankind are heedless of 
Our Signs I" 

93. We settled the Children of 
Israel in a beautiful dwelling- 
place, and provided for them 
sustenance of the best: it was 
after knowledge had been 
granted to them, that they fell 
into schisms. Verily Allah will 
judge between them as to the 
schisms amongst them, on the 
Day of Judgment. 

94. If you were in doubt as to 
what We have revealed to you, 
then ask those who have been 
reading the Book before you: 
the Truth has indeed come to 
you from your Lord: so be in no 
wise of those in doubt. 


91. Aaal 1 aana wa qa§ 6 asayta 
qa|lu wa kunta minabmuf- 
sideen. 

92. Falyawma nunajjeeka 
bibadanika litakoona liman 
khalfaka AayaM wa inna 
kaseeram-minan-naasi "an 
Aayaatinaa laghaafiloon. 

93. Wa laqal bawwa-naa 
Baneee Israaa’eela mubawwa-a 
§iiqinw-wa r azajii a ahum-mi- 
nat-tayyibaati famakh-talafoo 
h atta a j aaa * ahu mul -him; inn a 
Rabbaka ya§dee baynahum 
Yawmal-Qiyaamati feemaa 
kaanoo feehi yakhtalifoon. 

94. Fa-in kunta fee shakkim- 
mimmaaa anzadnaaa ilayka 
fas’alil-lazeena yaira’oonal- 
Kitaaba min qa§lik; Iaqa| 
jaaa’akal-haqqu mir-Rabbika 
falaa takoonanna minal- 
mumtareen. 


95. Nor be of those who reject 
the Signs of Allah, or you shall 
be of those who perish. 

96. Those against whom the 
Word of your Lord has been 
verified would not believe- 

97. Even if every Sign was 
brought to them,- until they see 
(for themselves) the Chastise¬ 
ment grievous . 

98. Why was there not a single 
township (among those We 
warned), which believed,- so its 
faith should have profited it,- 
except the people of Jonah? 
When they believed, We remo¬ 
ved from them the Chastisement 
of ignominy in the life of the 
present, and permitted them to 
enj oy (their life) for a while. 


95. Wa laa takoonanna minai- 
lazeena kaz-zaboo bi-Aayaatil- 
laahi fatakoona minal- 
khaasireen. 

96. InnaLlazeena Ijaqqat 
"alayhim Kalimatu Rabbika laa 
yu'minoon. 

97. Wa law jaaa'athum kullu 
Aayatin hattaa yarawul ‘azaa- 
bal-aieem. 

98. Falaw laa kaanat qaryatun 
aamanat fanafa'ahaaa eemaa- 
nuhaaa illaa qawma Yoonus; 
lammaaa aamanoo kashafnaa 
4 anhum * azaaba l-khizyi fLI- 
hayaatid-dunyaa wa matta'naa- 
hum ilaa heem 
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99* If it had been your Lord's 
Will, they would all have 
believed,- all who are on earth! 
^ Will you then compel mankind, 
against their will, to believe! 

100, No soul can believe, 
except by the Will of Allah, and 
He will place Doubt (or obscu¬ 
rity) on those who will not 
understand. 

10L Say: “Behold all that is in 
the heavens and on earth”; but 
neither Signs nor Warners profit 
those who do not believe. 


102. Do they then expect (any 
thing) but (what happened in) 
the days of the men who passed 
away before them? Say: “You 
wait then: for I, too, will wait 
with you,” 

103. In the end We deliver Our 
Apostles and those who believe: 
thus is it fitting on Our part that 
We should deliver those who 
believe! 

104. Say: “O you men! If you 
are in doubt as to my religion, 
(behold!) I do not worship what 
you worship, other than Allah! 
But I worship Allah - Who will 
take your souls (at death): I am 
commanded to be (in the ranks) 
ofthe Believers, 

105. “And further (thus): ‘set 
your face towards Religion with 
true piety, and never in any wise 
be ofthe Unbelievers; 

106. ‘“Nor call on any, other 
than Allah;- Such will neither 
profit you nor hurt you: if you do 
so, behold! you shall certainly 
be of those who do wrong.’” 

107. If Allah touches you with 
hurt, there is none 


99. Wa law shaaa’a Rabbuka 
la-aamana man fil-ardi kullu- 
hum ja mee'aa; afa-anta tukri- 
HHHasa battaa yakoonoo 
mu'mineen, 

100. Wa maa kaana linafsin an 
tWrnina illaa bi-izniLlaah; wa 
yatalur-rjsa ‘alal-lazeena laa 
ya £ qiloon. 

101. QujHHroo maazaa fis- 
samaawaati wa l-ard; w a maa 
tughnil-Aayaatu iwanmjzuru 4 an 
qawmil-laa yu’minoon. 


102. Fahal yantaziroona illaa 
misla ayyaamil-lazeena khalaw 
min qa|lihim; qul fantazirooo 
innee ma‘akum minal- 
munta?ireen. 


103. Summa nunajjee Rusu- 
lanaa wallazeena aamanoo; 
kazaalika h^qqan ‘alaynaa 
nunjil-mu’mineen. 

104. Qul yaaa ayyuhan-naasu 
in kuntiim fee shakkim-min 
deenee falaaa a'budullazeena 
ta'budoona min doonil-laahi wa 
laakin a‘budul-laahaLlazee 
yatawaf-faakum wa umirtu an 
akoona minal-mu’mineen. 


105, Wa an aqim wajhaka 
lidde em H aneefaa; wa laa 
takoonannaminal-mushrikeen. 

106, Wa laa ta|‘u min doonil- 
laahi maa laa yanfa'uka wa laa 
yadu rr uka fa -in fa'alta fa- 
innlka izamminaz-zaalimeen. 

107, Wa iny-yamsaskal-laahu 
bidurrin falaa 
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can remove it but He: if He 
designs some benefit for you, 
there is none can keep back His 
favour: He causes it to reach 
whomsoever of His servants He 
pleases. And He is the Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 

108. Say: “O you men! Now 
Truth has reached you from 
your Lord! those who receive 
guidance, do so for the good of 
their own souls; those who stray, 
do so to their own loss: and I am 
not (set) over you to arrange 
your affairs.” 

109. You follow the inspiration 
sent to you, and be patient and 
constant, till Allah do decide: 
for He is the Best to decide. 

J ---V 

Hud (The Prophet Hud) 

In the name of Allah, Most 

Gracious, Most Merciful 

\_ f 

1. Alif - Lam - Raa (This is) a 
Book, with verses basic or funda¬ 
mental (of established meaning), 
further explained in detail,- from 
One Who is Wise and Well- 
Acquainted (with all things): 

2. (It teaches) that you should 
worship none but Allah. (Say): 
“Verily I am (sent) to you from 
Him to warn and to bring glad 
tidings: 

3. “(And to preach thus), 
"You seek the forgiveness of your 
Lord, and turn to Him in 
repentance; that He may grant 
you enjoyment, good (and true), 
for a term appointed, and bestow 
His abounding grace on all who 
abound in merit ! But if you turn 
away , then I fear for you the 
Chastisement of a Great Day: 

4. To Allah is your return, 
and He has power over all 
things.” 

5. Behold! they fold up their 
hearts, that they may lie hid from 
Him! Ah! even when 


kaashifa lahooo illaa Huwa wa 
iny-yuri|ka bikhayrin falaa 
raaadda lifadlib; yuseebu bihee 
many-yashaaa'u min "ibaadih; 
wa Huwal-Ghafoorur-Raheem. 


108. Qul yaaa ayyuMHHasu 
qa| jaaa’akumul-baqqu mir- 
Rabbikum famanih-tadaa fa- 
innamaa yahta dee l inafsihee wa 
man dal la fa-iuiiamaa yadillu 
‘alayhaa wa maaa ana 'alaykutti 
biwakeeh 


109. Waltabi" maa yoohaaa 
ilayka wa$bir hattaa yahkumal- 
laah; wa Huwa khayrul- 
haakimeen. 

HOOD-tl 

Bismiilaahir-Rabmaanir 
^_ Raheem. _ ^ 

L Alif-Laaam-Raa; Kitaa- 
bun uhkimat Aayaatuhoo 
summa fu^ilat mil-ladun Ha- 
keemin Khabeer. 

2, Allaa ta'budooo illal-laah; 
innanee lakum mi nhu nazee- 
nihw-wa basheer. 


3. Wa anis-taghfiroo Rabba- 
kum summa toobooo i lay hi 
yumattfkum mataa 1 2 3 4 5 an liasanan 
ilaaa ajalimmu saminahw-wa 
yu’ti kulla zee fadlin fadlahoo 
wa in tawallaw IVfflSIee akliaa- 
fu "alaykum "azaaba Yawnun 
Kabeer. 

4. Ilal-laahi marjfukum wa 
Huwa ‘alaa kulli shayHn 
Qadeer. 

5. Alaaa irmahum yasnoona 
sudoorahum liyastakhfoo minh; 
alaa heena 
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they cover themselves with then- 
garments, He knows what they 
conceal, and what they reveal: 
for He knows well the (inmost 
secrets) of the hearts. 

6. There is no moving crea¬ 
ture on earth but its sustenance 
depends on Allah: He knows the 
time and place of its definite 
abode and its temporary deposit: 
all is in a clear Record. 

7. He it is Who created the 
heavens and the earth in six 
Days - and His Throne was over 
the waters - that He might try 
you, which of you is best in 
conduct. But if you were to say 
to them, “You shall indeed be 
raised up after death”, the 
Unbelievers would be sure to 
say, “This is nothing but 
obvious sorcery!” 

8. If We delay the Chastise¬ 
ment for them for a definite 
term, they are sure to say, “What 
keeps it back?” Ah! On the day 
it (actually) reaches them, 
nothing will turn it away from 
them, and they wilt be comp¬ 
letely encircled by that which 
they used to mock at! 

9. If We give man a taste of 
Mercy from Ourselves, and then 
withdraw it from him, behold! 
he is in despair and (falls into) 
blasphemy. 

10. But if We give him a taste 
of (Our) favours after adversity 
has touched him, he is sure to 
. say, “All evil has departed from 
me:” behold! he falls into 
exultation and pride, 

11. Not so do those who show 
patience and constancy, and 
work righteousness; for them is 
forgiveness (of sins) and a great 
reward, 

12. Perchance you may (feel 
the inclination) to give up a part 
of what is revealed to you, and 
your heart feels straitened lest 
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yastaghshoona siyaabahum 
yaTamu maa yusir roona wa 
maa yuTinoon; innahoo *alee- 
mttmbizaatis^udoor. 


6. Wa maa min daaabbatin 
fil-ardi illaa ‘alaf laahi rizquhaa 
wa yaTamu mustaqarrahaa wa 
mustawda'ahaa; kullun fee 
Kitaabim-Mubeem 

7. Wa HuwaHazee khala- 
qas-samaawaati wal-arda fee 
sittati ayyaaminw-wa kaana- 
‘Arshuhoo 'alal-maaa’iliyallu- 
wakum ayyukum ahsanu 
"amalaa; wa la'in qulta innakum 
mal 4 oo-soona mim ba'dil- 
mawti layaqoolannal-lazeena 
kafarooo in haazaaa illaa 
siI H irum-mubeen. 

8, Wala’in akhkha maa *an hu- 
muPazaaba ihma ummarim- 
ma'doodatil-layaqooIuMa maa 
yaljbisuh; alaa yawma ya- 
teehim laysa ma$roofan 'anhum 
wa haaqa bihim-maa kaanoo 
bihee yastahzToon, 

9, Wa la’in azaSrtal-insaana 
minnaa rah malan summa 
naza'naahaa minh; ii§3hoo 
laya’oosun kafoor. 


10. Walafin azajnaahu na‘- 
maaa’a ba'da darraaa'a massat- 
hu layaqoulanna zahabas-sayyi- 
aatu ■aimeee; innahoo iafarihun 
fakhoor. 

11. Illal-lazeena sabaroo wa 
"amilus-saalih aati ulaa aMka 
lahum-maghfiratunw-wa ajrun 
BbeeB 

12. Fala'allaka taarikumJ^da 
maa yooha aa ilayka wa 
daaaTfutfr^lhee sairuka any* 
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they say, “Why is not a treasure 
sent down to him, or why does 
not an angel come down with 
him?” But you are there only to 
warn! It is AI lah that arranges all 
affairs! 

13. Or they may say, “He 
forged it,” Say, “You then bring 
ten Suras forged, like unto it, 
and call (to your aid) whom* 
soever you can, other than 
Allah! - If you speak the truth ’ 

14. “If then they (your false 
gods) do not answer your (call), 
you (should) know that this 
Revelation is sent down 
(replete) with the knowledge of 
Allah, and that there is no god 
but He! Will you even then 
submit (to Islam)?” 

15. Those who desire the life 
of the present and its glitter,- to 
them We shall pay (the price of) 
their deeds therein,- without 
diminution. 

16. They are those for whom 
there is nothing in the Hereafter 
but the Fire; vain are the designs 
they frame therein, and of no 
effect are the deeds that they do! 

17. Can they be (like) those 
who accept a Clear (Sign) from 
their Lord, and whom a witness 
from Himself teaches, as did the 
Book of Moses before it,- a 
guide and a mercy? They 
believe therein; but those of the 
Sects that reject it,- the Fire will 
be their promised meeting- 
place. Be not then in doubt 
thereon: for it is the Truth from 
your Lord: yet many among 
men do not believe! 

18. Who does more wrong 
than those who invent a lie 
against Allah? They will be 
turned back to the presence of 
their Lord, and the witnesses 
will say, “These are the ones 


yaqooloo law laaa unzila "alayhi 
kanzun aw jaaa’a ma'ahoo 
malak: innamaaa anta nazeer; 
wallaahu ( alaa kulli shay’inw- 
wakeel. 

13. Am yaqooloonaf-taraahu 
qul fa-too bLashri Suwarim- 
inislihee muftarayaatimv- 
waSoo manis-tata'turn min 
doonil-laahi in kuntum saadi- 
qeen, 

14. Fa-il-lam yastajeeboo- 
lakum faTamooo aimamaaa 
unzila bihlmil-laahi wa allaaa 
ilaaha illaa Huwa fahal antiim 
muslimoon, 

15. Man kaana yureeduL 
hayaatad-dunyaa wa zeena- 
tahaa nuwaffi ilayhim a L maa- 
lahum feehaa wa hum feehaa 
laa yulkhasoon. 

16. Ulaaahkal-lazeena laysa 
lahum fii-Aakhirati iEan-Naaru 
wa habita maa sana‘oo feehaa 
wa baatilum-maa kaanoo 
yahnaloon. 

17. Afaman kaana 'ala 
bayyinatim-mir-Rabbihee wa 
yatloohu shaahidum-minhu wa 
min qajlihee Kitaabu Moosaaa 
imaamanw-wa rahmah; ulaaa- 
'ika yu’minoonabih; wa many- 
yakfur bihee minal-Ahzaabi 
fan-Naaru maw 4 iduh; falaa 
taku fee miryatim-minh; 
imiahul-haqqu mir-Rabbika wa 
iaakinna aksaran-iiaasi laa 
yu’minoon. 


18. Wa man azlarnu mimma- 
nif-taraa ‘alal-laahi kazibaa; 
ulaaa’ika yu'radoona *alaa 
Rabbi him wa yaqoolul-ashhaa- 
du haaa’ulaaa’tl-lazeena 
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who lied against their Lord! 
Behold! the Curse of Allah is on 
those who do wrong!- 

19. “Those who would hinder 
(men) from the path of Allah 
and would seek in it something 
crooked: these were they who 
denied the Hereafter!” 

20. They will in no wise 
frustrate (His design) on earth, 
nor have they protectors besides 
Allah! Their Chastisement will 
be doubled! They lost the power 
to hear and they did not see! 


21. They are the ones who 
have lost their own souls: and 
the (fancies) they invented have 
left them in the lurch! 

22. Without a doubt, these are 
the very ones who will lose most 
in the Hereafter! 

23. But those who believe and 
work righteousness, and 
humble themselves before their 
Lord,- they will be Companions 
of the Garden, to dwell therein 
forever! 

24. These two kinds (of men) 
may be compared to the blind 
and deaf, and those who can see 
and hear well. Are they equal 
when compared? Will you not 
then take heed? 

25. We sent Noah to his people 
(with a mission): “I have come 
to you with a Clear Warning: 

26. “That you serve none but 
Allah: Verily I do fear for you 
the Chastisement of a Grievous 
Day” 

27. But the chiefs of the 
Unbelievers among his people 
said: “We see (in) you nothing 
but a man like ourselves: 


kazaboo ‘alaa Rabbihim; alaa 
la £ natul-laahi 'alaz-zaalimeen. 


19. Allazeena yasuddoona ‘an 
sabeelil-laahi wa yalghoonahaa 
‘iwajaa; wa hum bil-Aakhirati 
humkaafiroon. 


20. Ulaaa’ika lam yakoonoo 
mu'jizeena fil-ardi wa maa 
kaana lahum-min dooniilaahi 
min awliyaaa*; yudaa'afu 
lahumul-'azaaj; maa kaanoo 
yastatee'oonas-sam'a wa maa 
kaanoo yufeiroon. 


21. UlaaaTkal-lazeena kha- 
sirooo anfusahum wa dull a 
‘anlium maa kaanoo yaftaroon. 

22. Laa jarama Snnahum fil- 
Aakhirati humul-akhsaroon. 


23. InhaMazeena aamanoo 
wa 'amilus-saalihaati wa akh- 
batooo ilaa Rabbihim ulaaa’ika 
AshaabuLjannati hum feehaa 
khaalidoon. 

24. Masalul-fareeqayni kat¬ 
a'maa wal-a^ammi walbaseeri 
wassamee'; hal yastawiyaani 
masalaa; afalaatazakkaroon. 


25. Wa laqafl arsalnaa Noohan 
ilaa qawmihee iimke lakum 
nazeerum-mibeen. 

26. Al-ia a ta'budooo illal- 
laah: inoeec akhaafu 'alaykum 
'azaaba yawmin aleem. 

27.11 Faqaalal-mala-uhlazeena 
kafaroo min qawmihee maa 
naraaka illaa basharam- 
mislanaa 
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nor do we see that any follow 
you but the meanest among us, 
io judgment immature: nor do 
we see in you (all) any merit 
above us: in fact we think you 
are liars!” 

28. He said: “O my people! do 
you see if (it be that) I have a 
Clear Sign from my Lord, and 
that He has sent Mercy to me 
from His Own Presence, but 
that the Mercy has been 
obscured from your sight? Shall 
we compel you to accept it when 
you are averse to it? 

^ 29. “And 0 my people! I ask 
you for no wealth in return: my 
reward is from none but Allah: 
but I will not drive away (in 
contempt) those who believe: 
for verily they are to meet their 
Lord, and you, 1 see are the 
ignorant ones! 

30. “And O my people! who 
would help me against Allah if I 
drove them away? Will you not 
then take heed? 

31. “I do not tell you that with 
me are the Treasures of Allah, 
nor do I know what is hidden, 
nor I claim to be an angel. Nor 
yet do I say, of those whom your 
eyes do despise that Allah will 
not grant them (all) that is good: 
Allah knows best what is in their 
souls: I should, if I did, indeed 
be a wrong-doer.” 

32. They said: “0 Noah! You 
have disputed with us, and 
much have you prolonged the 
dispute with us: now bring upon 
us w'hat you threaten us with, if 
you speak the truth I ?” 

33. He said: “Truly, Allah will 
bring it on you if He wills,- and 
then, you will not be able to 
frustrate it! 

34. “Of no profit will be my 
counsel to you, much as I desire 



wa maa naraakat-taba'aka illal- 
lazeena hum araazilunaa 
baadiyar-ra-yi wa ma a naraa 
laku m 'a laynaa min fadlim-bal 
na^un-niikum kaazibeen. 


28. Qaala yaaqawmi ara'ay- 
tum in kuntu ‘alaa bayyinatim- 
mir-Rabbee wa aataanee 
rahmatam-min Indihee tYum- 
miyat ‘alaykum anulzimuku- 
moohaa w'a an turn lahaa 
kaarihoon. 

29. Wa yaa qawmi laaa 
as’alukum 'alayhi maalan in 
ajriya illaa 'alal-laah; wa maaa 
ana bit aarid ii-Iazeena aama- 
nooo: ihnahum mulaaqoo 
Rabbihim wa laakinneee 
araakum qawman tajhaloon. 

30. Wa yaa qawmi many- 
yarisiirunee minal-laahi in 
tarattiihum; afalaa tazak- 
karoon, 

31. Wa laaa aqoolu lakum 
'indec khazaahnul-laahi wa 
laaa a 'lam ul-ghayba wa laaa 
aqoolu innee malakuhw-wa laaa 
aqoolu lillazeena tazdareee 
a 4 yun ukum lafiy-y u ’ tiyah u m u I - 
laahu khayraa; Allaahu aiamu 
hi maa feee anfusihim irmeee 
izal-lamina?-?aali meen. 


32. Qaaloo yaa Noohu qa| 
jaadaltanaa fa-aksarta jidaa- 
lanaa fa-tinaa bimaa taTdunaaa 
in kunt^minas-saadiqeen. 

33. Qaala innamaa ya-teekum 
bihil-laahu in shaaa’a wa maaa 
antum.bimu ( jizeen, 

34. Wa laa yanfYukum 
nusheee in drattu 
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to give you (good) counsel, if it 
be that Allah wills to leave you 
astray: He is your Lord! and to 
Him will you return!” 

35. Or do they say, “He has 
forged it”? Say: “If! had forged 
it, on me were my sin! and I am 
free of the sins of which you are 
guilty! 

36. It was revealed to Noah: 
“None of your people will 
believe except those who have 
believed already! So grieve no 
longer over their (evil) deeds. 

37. “But construct an Ark 
under Our eyes and Our inspi¬ 
ration, and address Me no (fur¬ 
ther) on behalf o f those w ho are 
in sin: for they are about to be 
overwhelmed (in the Flood) ” 

38. Forthwith he (starts) 
constructing the Ark: every time 
that the Chiefs of his people 
passed by him, they threw 
ridicule on him. He said: “Ifyou 
ridicule us now, we (in our turn) 
can look down on you with 
ridicule likewise! 

39. “But soon you will know 
who it is on whom will descend 
a Chastisement that will cover 
them with shame,- on whom 
will be unloosed a lasting 
Chastisement:” 

40. At length, behold! there 
came Our Command, and the 
fountains of the earth gushed 
forth! We said: “Embark 
therein, of each kind two, male 
and female, and your family 
except those against whom the 
Word has already gone forth,- 
and the Believers.” But only a 
few believed with him. 

41. So he said: “You embark 
on the Ark, In the name of Allah, 
whether it move or be at rest! 
For my Lord is, be sure, Oft- 
Forgiving, Most Merciful!” ' 

42. So the Ark floated with 
them on the waves (towering) 
like mountains, 


an ansaha lakum in kaanal- 
laahu yureedu any-yughwi- 
yakum; Huwa Rabbukum wa 
i lay hi turjVoon. 

35. Am yaqooloonaf-taraahu 
qul inif-taraytuhoo fa'alayya 
ifraamee wa ana bareeeSkm- 
mimmaa tufrimoon. 


36. Wa oohiya ilaa No oh in 
annahoo lany-yu’mina min 
qawmika illaa man qal aamana 
falaa taBta’is bimaa kaanoo 
yafaloon. 

37. Wasnail-fulka bi-a'yunina- 
a wa w'ahyinaa wa laa tukhaa- 
tilnee fil-lazeena zalamooo; 
innahum-mughraqoon. 


38, Wa yasna'ul-fulka wa 
kullamaa marra ‘alayhi mala- 
um-min qawmihee sakhiroo 
minh; qaal a in taskharoo 
nxinnaa fa-innaa naskharu 
m inktim kam aa taskh aroo n. . 

39, Fasawfa t a 4am oon a many- 
ya-teehi L azaabuhy-yukhzeehi 
wa yahillu 'alayhi 'azaabum- 
muqeem. 

4 0. H attaa a i zaa j aa a * a amrunaa 
wa taarat-tannooru qulnah-mil 
feehaa rnin kullin zawjaynis- 
nayni wa ah 1 aka illaa man 
sabaqa 'alayhil-qawlu wa man 
aaman; wa maaa aamana 
ma‘ahooo illaa qaleel. 


41. Wa qaalar-kaboo feehaa 
bismil-laah l ma jreehaa wa 
rnursaahaa; inna Rabbee la- 
Ghafoorur-Raheem. 

42, Wa hiya tajree bihim fee 
mawjin kaljibaal; 
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and Noah called out to his son, 
who had separated himself 
(from the rest): “O my son! 
embark with us, and be not with 
the Unbelievers!” 

43. The son replied: “I will 
betake myself to some moun¬ 
tain: it will save me from the 
water.” Noah said: “This day 
nothing can save, from the 
Command of Allah, any but 
those on whom He has mercy! 
“And the waves came between 
them, and the son was among 
those overwhelmed in the Flood. 

44. Then the word went forth: 
“O earth! swallow up your 
water, and O sky! withhold (your 
rain)!” And the water abated, and 
the matter was ended. The Ark 
rested on Mount Judi, and the 
word went forth: “Away with 
those who do wrong!'” 

45. And Noah called upon his 
Lord, and said: “Q my Lord! 
surely my son is of my family! 
And Your promise is true, and 
You are the Justest of Judges!” 

46. He said: “0 Noah! He is 
not of your family: for his 
conduct is unrighteous. So do 
not ask of Me that of which you 
have no knowledge! J give you 
counsel, lest you act like the 
ignorant!” 

47. Noah said: “O my Lord! T 
do seek refuge with You, lest T 
ask You for that of which i have 
no knowledge. And unless You 
forgive me and have Mercy on 
me, I should indeed be lost!” 

48. The word came: “O Noah! 
come down (from the Ark) with 
peace from Us, and Blessing on 
you and on some of the peoples 
(who will spring) from those 
with you: but (there will be other) 
peoples to whom We shall grant 
their pleasures (for a time), but in 
the end a grievous Chastisement 
will reach them from Us.” 

49. Such are some of the 
stories of the Unseen, which We 
have revealed 


wa naadaa Noohimffl-nahoo wa 
kaana fee ma'ziliny-yaa bn nay- 
yarkab-ma'anaa wa laa takum 
ina'al-kaafireen. 

43. Qaala sa-aaweee ilaa 
jabalifiy-ya simunee minal- 
maaa 1 ; qaala laa "aagimal-yaw- 
ma min amril-laahi illaa mar- 
rahim; wa haala baynahumal- 
mawju fakaana minal-mugh- 
raqeen. 

44. Wa qeela yaaa ardulla'ee 
maaa'aki wa yaa samaaa ! u 
a® Tee wa gheedaLmaaa’u wa 
qudiyal-amm wastawat "alal- 
joodiyyi wa qeela bu‘dal- 
Hlqawmi?-zaalimeen. 

45. Wa naadaa No oh ur - 
Rabbahoo faqaala Rabbi innal- 
nee min ah 1 ee wa iMitl 
wa'dakal-haqqu wa 
Ahkamu 1 - haak i m ee n. 

46. Qaala yaa Noohu innahoo 
laysa min ahlika innahoo 
"amalun ghayru saalihin falaa 
tas'alni maa laysa laka bihee 
rilmun inrieee a'izuka mi 
takoona minaLjaahileen. 


47. Qaala Rabbi inneee 
a'oozu bika an as ’ajak a maa 
laysa fee bihee Thn: wa illaa 
t aghfir lee wa tarhamneee 
akum-mina Lkhaasireen. 

48. Qeela yaa Noohuh-biJ 
bisalaami m-minnaa wa bara- 
kaatin "alayka wa "alaaa uma- 

imm-mimmam-ma' ak; wa uma- 
mun sanumattfuhum sumina 
yamassuhum-m innaa 4 azaabun 
aleem. 


49. Tllka min 
ghaybi nooheehaaa 
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to you: before this, neither you 
nor your people knew them. So 
persevere patiently: for the End 
is for those who are righteous, 

50. To the "Ad People (We 
sent) Hud, one of their own 
brethren. He said: “0 my people! 
worship Allah! you have no 
other god but Him. (Your other 
gods) you do nothing but invent ! 

51. “O my people! 1 ask of you 
no reward for this (Message). 
My reward is from none but 
Him Who created me: will you 
not then understand? 

52. “And 0 my people! Ask 
forgiveness of your Lord, and 
turn to Him (in repentance): He 
will send you the skies pouring 
abundant rain, and add strength 
to your strength: so you do not 
turn back in sin!” 

53. They said: “O Hud! You 
have brought us no Clear (Sign), 
and we are not the ones to desert 
our gods on your word! Nor 
shall we believe in you! 

54. “We say nothing but that 
(perhaps) some of our gods may 
have seized you with imbeci¬ 
lity,” He said: “I call Allah to 
witness, and you do bear 
witness, that I am free from the 
sin of ascribing, to Him, 

55. “Other gods as partners! 
So scheme (your worst) against 
me, all of you, and give me no 
respite, 

56. “I put my trust in Allah, 
my Lord and your Lord! There 
is not a moving creature, but He 
has grasp of its fore-lock. Verily, 
it is my Lord that is on a straight 
Path. 

57. “If you turn away,-1 (at least) 
have conveyed the Message with 
which I was sent to you. My 
Lord will make another 


ilayka maa kunta taiamuhaaa 
anta wa laa qawmuka tnin qa§li 
haazaa fasbir innal-'aaqibata 
lilmuttaqeen. 


50. Wa ilaa 'A ad in akhaahum 
Hoodaa; qaala yaa qawmi*- 
buduMaaha maa lakum min 
ilaahin-ghayruhooo in an turn 
illaa muftaroon. 

51. Yaa qawmi laaa as’alukum 
"alayhi afran in ajriya illaa 4 alai- 
lazee fataraneee; afalaaa 
ta*qiloon. 


52. Wa yaa qawmis-taghfiroo 
Rabbakum summa toobooo 
ilayhi yursilis-samaaa’a *alay- 
kum-mi|raaranw-wa yazipcum 
quwwatan ilaa quwwatikum wa 
laa tatawallaw mufdmeen. 

53. Qaaloo yaa Hoodu maa 
jrtanaa bibayyinafinw-wa maa 
nahnu bitaarikeee aalihatinaa 
im qawlika wa maa nahnu laka 
bimu’mineen. 

54. illa'-taraaka 
ba 4 du aalihatinaa bisooo*; qaala 
Sinfee ushhidul-laaha wash- 
ha dooo arinee bareec’um- 
mimmaa tushrikoon. 


55. Min doonihee fakeedoonee 
jamee'ansmmna laa tunziroon. 

56. Innee tawakkaltu ‘alallaahi 
Ra b b cc wa R a b b i k 11 m; maa m i n 
daaabbatin illaa Huwa aakhi- 
zum binaasiyatihaaa; inna 
Rabbee L alaa §iraa{im-MuSta- 
qeem. 

57. Fain tiwallaw faqa| 
allaghtukum-maaa ursiltu 
bibeee ilaykum; wa yastakhlifu 
Rabbee qawrnan 
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people to succeed you, and you 
will not harm Him in the least. 
For my Lord has care and watch 
over all things.” 

58. So when Our decree 
issued, We saved Hud and those 
who believed with him, by 
(special) Grace from Ourselves: 
We saved them from a severe 
Chastisement. 

59. Such were the "Ad People: 
they rejected the Signs of their 
Lord and Cherisher; disobeyed 
His Apostles; and followed the 
command of every powerful 
obstinate transgressor 

60. And they were pursued by 
a Curse in this life,- and on the 
Day of Judgment. Ah! Behold! 
For the 'Ad rejected their Lord 
and Cherisher! Ah! Behold! 
Removed (from sight) were 
'Ad, the people of Hua! 

61. To the Thamud People 
(We sent) Salih, one of their 
own brethren. He said: "O my 
people! Worship Allah: you 
have no other god but Him, It is 
He Who has produced you from 
the earth and settled you therein: 
then ask forgiveness of Him, 
and turn to Him (in repentance): 
for my Lord is (always) near, 
ready to answer.” 

62. They said: “0 Salih! you 
have been of us! - a centre of our 
hopes hitherto! Do you (now) 
forbid us the worship of what 
our fathers worshipped? But we 
are really in suspicious (disquie¬ 
ting) doubt as to that to which 
you invite us.” 

63. He said: “O my people! 
Do you see? if I have a Clear 
(Sign) from my Lord and He has 
sent Mercy to me from 
Himself,- who then can help me 
against Allah if I were to 
disobey Him? What then would 
you add to my (portion) but 
perdition? 

64. "And 0 my people! this she- 
camel of Allah is a symbol to 


ghayrakum wa laa tadur- 
roonahoo shay’aa; inna Rabbee 
‘alaa kulli shay’in Dafee^ 

58. W a la m m a a j a aa’a 
amrunaa najjaynaa Hoodanw- 
wallazeena aamanoo ma'ahoo 
bi rah matim-mi nn a a wa 
najjaynaahum-min ‘azaabin 

59, Wa tilka 'AaBjahadoo bi- 
AayaatLRabbihim wa 'a§aw 
Rusulahoo wattaba'ooo amra 
kulli jabbaarin 'aneefi, 

60, Wa utbi'oo fee haazihid- 
dunyaa la'natanw-wa Yawmal- 
Qiyaamah; alaaa iiMa 'Aadan 
kafaroo Rabbahu m; ala a 
bu'dal-li-'Aadin qawmiHool. 

61. Wa ilaa Samooda akhaa- 
hum Saalihaa; qaala yaa 
qawmi J-buduLlaaha maa lakuin 
min ilaahin ghayru hoo Huwa 
ansha-akum-minal-ardi 

wasta'marakum f e e h a a 
fastag hfiro ohu summa toobooo 
ilayh; inna Rabbee Qarcebum- 

MujeeS- 


62, Qaaloo yaa §aalihu qafl 
kunta feenaa marjuwwan qa|la 
haazaaa atanhaanaaa an n&'bu- 
da maa ya'budu aabaaa'unaa wa 
innanaa lafee shakkim- 
miramaa tal'oonaaa ilayhi 
mured. dHUHHflHH 

63, Qaala yaa qawmi ara’ay- 

tum in kuntu 'alaa bayyinarim- 
mir-Rabbee wa aataanee rnmhu 
rahmatan famany-yan$urunee 
minal-laahi in 'asaytuhoo 
famaa tazeedoonanee ghayra 
takbseer. dHHHMI 

64, Wa yaa qawmi haazihee 
n aaq atu l-1 aa h i l aku m 
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you: leave her to feed on Allah’s 
1 (free) earth, and inflict no harm 
on her, or a swift Chastisement 
will seize you! 1 ’ 

65. But they hamstrung her. So 
he said: “Enjoy yourselves in 
your homes for three days: (then 
will be your min): (behold) there 
is a promise not to be belied!” 

66. When Our Decree issued. 
We saved Salih and those who 
believed with him, by (special) 
Grace from Ourselves - and 
from the Ignominy of that Day. 
For your Lord - He is the Strong 
One, and Able to enforce His 
Will. 

67. The (mighty) Blast over¬ 
took the wrong-doers, and they 
lay prostrate in their homes 
before the morning,- 

68. As if they had never dwelt 
and flourished there. Ah! 
Behold! For the Thamud rejec¬ 
ted their Lord and Cherished 
Ah! Behold! Remo v e d (fro m 
sight) were the Thamud! 

69. There came Our Messen¬ 
gers to Abraham with glad 
tidings. They said, “Peace!" He 
answered, “Peace!” and haste¬ 
ned to entertain them with a 
roasted calf. 

70. But when he saw their 
hands did not go towards the 
(meal), he felt some mistrust of 
them, and conceived a fear of 
them. They said: “Fear not: we 
have been sent against the 
people of Lut” 

71. And his wife was standing 
(there), and she laughed: but We 
gave her glad tidings of Isaac, 
and after him, of Jacob . 

72. She said: “Alas for me! 
shall I bear a child, seeing I am 
an old woman, and my husband 
here is an old man? That would 
indeed be a wonderful thing! ” 

73. They said: “Do you won- 
0 J der at Allah’s decree? The Grace 


Aayatan fazaroohaa ta-kul feee 
ardillaahi wa laa tamassoohaa 
bisooo' in faya-khuzakum 
"azaabun qaree& 

65. Fa'aqaroohaa faqaala 
tamatta‘00 fee daarikum salaa- 
sata ayyaamin zaalika waTIun 
ghayru makzooK ^ 


66, Fal amm aa j aa a’ a a i n n i n a - 
a najjaynaa Saalihanw-wal- 
lazeena aamanoo ma'ahoo 
birahmatim-minnaa wa min 
khizyi YawmPiz; inna Rab- 
ba ka Huwal-Q aw iy y u 1 - 4 Azeez. 


67. Wa akhazal-lazeena zala- 
mus-sayhatu fa-as baboo fee 
d iy aar ihimjaasi ineen. 

68. Ka-al-lam yaghnaw fee- 

haaa; alaaa Sain oo da 

kafaroo Rabbahum; a laa 
bu'dal-li-Samocfl. 

69. Wa laqaf jaaa’ai Rusulu- 
naaa llraaheema bilbushraa 
qaaloo salaaman qaala salaa- 
mun famaa labisa an jaaa’a 
bP|lin hanee^HB^H|^H| 

70. Falammaa ra-aaa aydiya- 
hum laa ta§ilu ilayhi nakirahum 
wa-awjasa min hum kheefah; 
qaaloo laa takhaf innaaa 
ursilnaaa ilaaqawmi Loop | 

71. Wamra-atuhoo qaaa’imatun 
fadahikat fabashshamaahaa bi- 
Ishaafl; w'a minw-wahaaa’i 
Ishaaqa Ya'qooB 

72. Qaalat yaa waylataaa V 
alidu wa ana ‘ajoozunw-wa 
haazaa baTee shaykhaa; inna 
haazaa lashay Tin TajetJ. 

73. Qaalooo ata'jabeena min 
am ri 1-1 aah i rah matu 1 - 
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of Allah and His blessings on 
you, 0 you people of the house! 
for He is indeed worthy of all 
praise, full of all glory! 1 ' 

74. When fear had passed 
from (the mind of) Abraham and 
the glad tidings had reached 
him, he began to plead with Us 
for Lufs people. 

75. For Abraham was, without 
doubt, forbearing (of faults), 
compassionate, and given to 
look to Allah. 

76. O Abraham! Do not seek 
this. The decree of your Lord 
has gone forth: for them there 
comes a Chastisement that 
cannot be turned back! 

77. When Our Messengers 
came to Lut, be was grieved on 
their account and felt himself 
powerless (to protect) them. He 
said: “This is adistressful day/' 

78. And his people came rushing 
towards him, and they had been 
long in the habit of practising 
abominations. He said: “O my 
people! Here are my daughters: 
they are purer for you (if you 
marry)! Now fear Allah, and do 
not cover me with shame about 
my guests! Isn't there among 
you a single right-minded man?” 

79. They said: “You know 
well we have no need of your 
daughters: indeed you know 
quite well what we want! ” 

80. He said: “Would that I had 
power to suppress you or that I 
could betake myself to some 
powerful support” 

81. (The Messengers) said: “0 
Lut! We are Messengers from 
your Lord! By no means they 
shall reach you! Now travel 
with your family while yet a part 
of the night remains, and let not 
any of you look back: but your 
wife (will remain behind): to her 
will happen what happens to the 
people. Morning is their 
appointed time: 


laahi wa barakaatuho o 4 a lay 
kum Ahlal-Bayt; 
Uameeduni-Majeel 


74, Falammaa zahaba 4 an 
llraaheemar-raw'u wa jaaa’at- 
hul-bushraa yujaadilunaa fee 
qawmi Loo| 

75, Inna liraaheeina lahalee- 
mun awwaahum-muneel 

76, Yaaa llraaheemu a 4 rid ‘an 
haazaaa innahoo qa l jaa a'a 
arnru Rabbika wa innahum 
aateehim ‘azaabun ghayru 
imrdood. 

77. Wa lammaa jaaa'at Rush- 
lunaa Loofah seee’a bihim wa 
daaqa bihim zaLahw-wa qaala 
haazaa yawmun *a§eel 

78. Wajaaa’ahoo qawmuhoo 
yuhra'oona ilayhi wa min qaf lu 
kaanoo ya'maloonas-sayyi-aat; 
qaala yaa qawmi haaa'ulaaa’i 
banaatee hunna alharu lakum 
fattaqul-laaha wa laa tukhzooni 
fee dayfeee alaysa minkum 
raj u lur-rasheeBB 

79. Qaaloo laqai 'alimta maa 
lanaa fee banaatika min liaB 
wajinnaka lata'lamu maa 
nu reel 

SO. Qaala law anna lee bikum 
quwwatan aw aaweee ilaa 
ruknin shadeel 

St, Qaaloo yaa Lootu innaa 
Rusulu Rabbika lahy-yasilooo 
ilayka fa-asri bi-ahlika bi- 
qil'im-minal-layli wa laa 
yaltafit minkum ahadun illam- 
ra-ataka innahoo muse ebuhaa 
maaa asaabahum; mna maw‘i- 
dahumussulb; 
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is not the morning near?” 


§2. When Our decree issued, 
We turned (the cities) upside 
down, and rained down on them 
brimstones hard as baked clay, 
spread, layer on layer,- 

S3. Marked as from your 
Lord: nor are they ever far from 
those who do wrong! 

84. To the Madyan People 
(We sent) Shu 4 alb, one of their 
own brethren: he said: “O my 
people! worship Allah: you 
have no other god but Him. And 
do not give short measure or 
weight: I see you in prosperity, 
but I fear for you the Chastise¬ 
ment of a Day that will compass 
(you) all round. 

85. 44 And O my people! give 
just measure and weight, nor 
withhold from the people the 
things that are their due: do not 
commit evil in the land with 
intent to do mischief. 

86. “That which is left you by 
Allah is best for you, ifyou(but) 
believed! but I am not set over 
you to keep watch!” 

87. They said: “0 Shu‘aib! 
Does your (religion of) prayer 
command you that we leave off 
the worship which our fathers 
practised, or that we leave off 
doing what we like with our 
property? truly, you are the one 
that forbears with faults and is 
right- minded!” 

88. He said: “0 my people! 
Do you see whether I have a 
Clear (Sign) from my Lord, and 
He has given me sustenance 
(pure and) good as from Him¬ 
self? T do not wish, in opposition 
to you, to do that which I forbid 
you to do. I only desire (your) 
betterment to the best of my 
power; and my success (in my 
task) can only come from 
Allah. In Him I trust 


alaysa$-$ulhu biqareel. 


82. Falammaa jaaa'a amrunaa 
ja'alnaa 4 aaliyahaa saafilahaa 
wa amtarnaa 4 alayhaa hijaara- 

tam-min sijjcclim-mandooi. 


83. Musawwamatan 4 inda 
Rabbik; wa maa hiya mina^- 
zaalimeena bi ba'ee E^ 

84. Wa ilaa Maryana akhaa- 
hum Shu 4 aybaa; qaala yaa 
qawmi'-budul-laaha maa iakum 
min Ilaahin ghayruhoo wa laa 
tanqusu 1-m i kyaa la wa 1 meezaan; 
irmece araakum bikhuyrihw-wa 
innecc akhaafu "alaykum 
'azaaba Yawmim-muheel 


85. Wa yaa qawmi awfuk 
mikyaala walmeezaana bilqisti 
wa laa taikha^uatnaasa ashy- 
aaa'ahum wa laa ta'saw fil-ardi 
mufsideen. 

86. Baqiyyatul-laahi khayrub 
Iakum in kuntum-mu’mineen; 
wa maa ana 4 alaykum bihafee?. 

87* Qaaloo yaa Shu'aybu 
asalaatuka ta-muruka an nat- 
ruka maa ya'budu aabaaa’unaaa 
aw an naf ala fe ee am waalinaa 
maa nashaaa'oo Sdndka la-antal 
haleemur-rasheeR 


88. Qaala yaa qawmi ara’ay- 
turn in kuntu 4 alaa bayyinatim- 
mir-Rabbee wa razaqanee 
minhu rizqan basanaa; wa maaa 
ureedu an ukhaalifakum ilaa 
maaa anhaakum 4 anh; in ureedu 
illal-i^laaha mastata't; wa maa 
taw feeq e ee i 1 la a b i 1 laah; 4 al ay hi 
tawakkaltu 
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and to Him I turn. 

89. "And 0 my people! let not 
my dissent (from you) cause 
you to sin, lest you suffer a fate 
similar to that of the people of 
Noah or of Hud or of Salih, nor 
are the people ofLut far off from 
you! 

90. “But ask forgiveness of 
your Lord, and turn to Him (in 
repentance): for my Lord is 
indeed full of mercy and loving- 
kindness.” 

91. They said: “0 Shu'aib! 
much of what you say we do not 
understand! In fact among us we 
see that you have no strength! 
Were it not for your family, we 
should certainly have stoned 
you! For you have among us no 
great position!” 

92. He said: “0 my people! is 
then my family of more con¬ 
sideration with you than Allah? 
For you cast Him away behind 
your backs (with contempt). But 
verily my Lord encompasses on 
all sides all that you do! 

93. “And O my people! do 
whatever you can: T will do (my 
part): soon will you know who it 
is on whom descends the 
Chastisement of ignominy; and 
who is a liar! and you watch! for 
I too am watching with you!” 

94. When Our decree issued, 
We saved Shu e aib and those who 
believed with him, by (special) 
Mercy from Our selves: but the 
(mighty) Blast seized the wrong¬ 
doers, and they lay prostrate in 
their homes by the moming,- 

95. As i f they had never dwelt 
and flourished there! Ah! 
Behold! How the Madyan were 
removed (from sight) as were 
removed the Thamud. 

96. And We sent Moses, With 
Our Clear (Signs) and an 
authority manifest. 


wailayhiuned, 

89. Wa yaa qawmi laa ya|n- 
mannakum shiqaaqeee ahy- 
yuseebakum-mislu maaa a^aaba 
qawma Noohip aw qawma 
Hoodin aw qawma §aalib; wa 
maa q awmu Loo tim-minkum 
biba 

90. Wastaghfiroo Rabbakum 
summa toobooo ilayh; irma 
Rabbee Raheemuitw-WadooB 

91. Qaatoo yaa Shu'aybu maa 
nafqahu kaseexam-mi mma a 
taqoolu wa irmaa lanaraaka 
feenaa d^eefaa; wa law laa 
rahtuka larajamnaaka wa maaa 
anta ‘alaynaa bi'azeezJflMH 


92. Qaala yaa qawmi arah£eee 
a'azzu ‘alaykum-minal-laahi 
wattakhaztumoohu waraaa’a- 
kum zihriyyan inna Rabbee 
bimaa ta 1 maloona muheef, 

93. Wa yaa qawmi'- malo o 

s alaa makaanatikum innee 
' aamilun saw fa ta'lamoona 
many-ya-teehi ‘azaabuny-yukh- 
zeehi wa man huwa kaazft 
wartaqibooo innee ma'akum 
raqeefl. I 

94. Wa lammaa jaaa’a amru- 
naa najjaynaa Shifaybanw-wal- 
lazeena aamanoo ma'ahoo 
birahmatim-mihMa wa akha- 
zatil-lazeena zalamus-$ayhatu 
fa-a$bahoo fee diyaarihim 
jaasimeen. 

95. Ka-aWam yaghnaw fee- 
haaa; alaa bu'dal-li-Mafyana 
kamaa ba'idat Samoci. 

96. Wa laqal arsalnaa Vfoosaa 
bi-Aayaatinaa wa sulfaamm- 
SSIbeen. 
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97, Unto Pharaoh and his Chiefs: 
but they followed the command of 
Pharaoh and the command of 
Pharaoh was no right (guide). 

98, He will go before his people 
on the Day of lodgment, and lead 
them into the Fire (as cattle are led 
to water): but woeful indeed will 
be the place to which they are led! 

99, And they are followed by a 
curse in this (life) and on the Day 
of Judgment: and woeful is the gin 
which shall be given (to them)! 

100, These are some of the stories 
of communities which We relate 
to you: of them some are standing, 
and some have been mown down 
(by the sickle of time). 

101, It was not We that wronged 
them: they wronged their own 
souls: the deities, other than 
Allah, whom they invoked, 
profited them no whit when 
there issued the decree of your 
Lord: nor did they add anything 
(to their lot) but perdition! 

102, Such is the chastisement of 
your Lord when He chastises 
communities in the midst of their 
wrong: grievous, indeed, and 
severe is His chastisement. 

103, In that is a Sign for those 
who fear the Chastisement of the 
Hereafter: that is a Day for which 
mankind will be gathered 
together: that will be a Day of 
Testimony. 

104, Nor shall We delay it but 
for a term appointed, 

105, The day it arrives, no soul 
shall speak except by His leave: 
of those (gathered) some will be 
wretched and some will be 
blessed. 

106, Those who are wretched 
shall be in the Fire: there will be 
for them therein (nothing but) 
the heaving of sighs and sobs: 

107, They will dw r ell therein for 
all the time that the heavens and 
the earth endure, except as your 
Lord wills: for 


97. Ilaa Firiawna wa mala’i- 
hee fattaba'ooo amra Firiawna 
wa maaa amru Fir* awn a 
bi rash eefl. 

98. Yaidumu qawmahoo 
Yawmal-Qiyaamati fa-awrada- 
humun-Naara wa bfsal-wirdul- 
mawrool. 

99. Wa utbPoo fee haazihee 
la'natanw-wa Yawmal-Qiyaa- 
mah; bi’sar-rifdulmarfool. 

100. Zaalika min lamblaaMl- 
quraa tiaqussuhoo ‘alayka 
minhaa qaaa ? imunw-wa based 

101. Wa maa zalamnaahum wa 
laakin zalamooo anfusahum 
famaaa aghnat ‘anhum 
aalihatuhuinul-latee yal'oona 
min doonil-laahi min shay'll- 
lammaa jaaa*a amru Rabbik; wa 
maa zaadoohum ghayra tatbeefl 


102. Wa kazaalika akhzu Rab¬ 
bi ka izaaa akhazal-quraa wa 
hiya zaalimah; inna akhzahooo 
alecmun shaded 

103. Inna fee zaalika la Aaya- 
tal-liman khaafa 4 azaabal- 
Aakhirah; zaalika Yawmum- 
ma|m oo 4 u L1 a®Hfrnaas u wa 
zaalika Yawmum-mashhod 

104. Wa maa nu'akhkhiru- 
hooo illaa li-ajalim-maMod 

105. Yawma ya-ti 1 a a 
takallamu nafsun illaa bi-iznih; 
faminlnim shaqiyyunw-wa 

sa*ed 

106. F a-ammal - laze ena shaqoo 
fafin-Naari lahum feehaa 
zafeeruhw-wa shaheefi. 

107. Khaalideena feehaa maa 
daamatis-samaawaatu wal-ardu 
illaa maa shaaa’a Rabbuk; inna 
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your Lord is the (sure) Accomp- 
lisher of what He plans. 

108, And those who are blessed 
shall be in the Garden: they will 
dwell therein for all the time that 
the heavens and the earth 
endure, except as your Lord 
wills: a gift without break, 

109. Be not then in doubt as to 
what these men worship. They 
worship nothing but what their 
fathers worshipped before 
(them): but verily We shall pay 
them back (in full) their portion 
without (the least) abatement. 

110. We certainly gave the 
Book to Moses, but differences 
arose therein: bad it not been 
that a Word had gone forth 
before from your Lord, the 
matter would have been decided 
between them, but they are in 
suspicious doubt concerning it. 

111. And, of a surety, to all will 
your Lord pay back (in full the 
recompense) of their deeds: for 
He knows well all that they do. 

112, Therefore stand firm (in the 
straight Path) as you are 
commanded,- you and those who 
with you turn (unto Allah); and 
do not transgress (from the Path): 
for He sees well all that you do. 

113, And incline not to those 
who do wrong, or the Fire will 
seize you; and you have no 
protectors other than Allah, nor 
shall you be helped. 

114. And establish regular 
prayers at the two ends of the 
day and at the approaches of the 
night: for those things, that are 
good remove those that are evil: 
be that the word of rememb¬ 
rance to those who remember 
(their Lord): 

115, And be steadfast in 
patience; for verily Allah will 
not suffer the reward of the 
righteous to perish. 



Rabbaka fa*‘aalul-limaa 
yureel 

108. Wa ammaLlazeena su*i- 
doo fafil-jannati-khaalideena 
feehaa maa daamatis- 
samaawaatu wal-ardu illaa maa 
shaaa’a Rabbuk; ‘ataaa'an 
ghayramafeoo^ 

109. Faka taku fee miryatim- 
mimmia ya‘budu haaa’ulaaa* 
maa ya'budoona illaa kamaa 
ya‘budu aabaaa’uhum-min 
qap; wa iiraaa lamuwaf- 
foohum naseebahum ghayra 

110. Wa laqa| aataynaa Moo- 
saLKitaaba fakhtulifa feeh; wa 
law laa Kalimatun ssybaqat min 
Rabbika laqudiya baynahum; 
wa innahum lafee shakkim- 
mirihu muree KX- =» 

111. Wa inna kullal-lammaa 
layuwaffiyannahum Rabbuka 
a'maaiahum; innahoo bimaa 
ya* maloona KhabeeMHHH 

112. Fastaqim kamaaa umirta 
wa man taaba ma'aka wa laa 
talghaw; M Bhoo bimaa 
ta"maloona Ba$eeH HIH 

113. Wa laa tarkanooo ilal- 
la zeena z alamoo fatamassa- 
kumun-Naaru wa maa lakum- 
min doonil-laahi min awli- 
yaaaksumma laa tumaroon. 

114. Wa aqimi$-Salaata tara- 
fayin-nahaari wa zulafatn- 
tninal-layl; iimal-hasanaali 
yuzhilnas-sayyi-aat; zaalika 
zikraa Hz zaakireen. 

115. Wasbir fa-innal-laaha laa 
yudee'u af-al-muhsineen. 
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116. Why were there not, 
among the generations before 
you, persons possessed of 
balanced good sense, prohi¬ 
biting (men) from mischief in 
the earth - except a few among 
them whom We saved (from 
harm)? But the wrong-doers 
pursued the enjoyment of the 
good things of life which were 
given them, and persisted in sin, 

117. Nor would your Lord be 
the One to destroy communities 
for a single wrong- doing, if its 
members were likely to mend. 

118. If your Lord had so willed. 
He could have made mankind 
one people; but they will not 
cease to dispute. 

119. Except those on whom 
your Lord has bestowed His 
Mercy: and for this He created 
them: and the Word of your 
Lord shall be fulfilled; “I will 
fill Hell with (disobedient) jinns 
and men all together.” 

120. All that We relate to you of 
the stories of the Apostles,- with 
it We make firm your heart: in 
them there comes to you the 
Truth, as well as an exhortation 
and a message of remembrance 
to those who believe. 

121. Say to those who do not 
believe: “Do whatever you can: 
we shall do our part; 

122. “And you wait! we too 
shall wait.” 

123. To Allah do belong the 
unseen (secrets) of the heavens 
and the earth, and to Him goes 
back every affair (for decision); 
then worship Him, and put your 
trust in Him: and your Lord is 
not unmindful of anything that 
vou do. 

f ——-—-v 

Yusuf or Joseph 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 


1, Alif- Lam - Raa. These are 
the Symbols (or Verses) of the 
Perspic uous Book. 


116. Falaw laa kaana minal- 
qurooni min qallikum ooloo 
baqiyyatmy-yanhawna "anil- 
fasaadi fil-ardi illaa qaleelam- 
mimman anjaynaa minhum; 
wattaba'al-lazeena zalamoo 
maaa utrifoo feehi wa kaanoo 
mu|rimeen. 

117. Wa maa kaana Rabbuka 
liyuhlikal-quraa bizulmiiiw-wa 
ahluhaa muslihoon. 

118. Wa law shaaa'a Rabbuka 
lajEfalannaasa ummatahw-waa- 
tiidalanw-wa laa yazaaloona 
mukhtalifeen, 

119. Illaa mar-rahima Rabbuk; 
wa Hz aalika khalaqahum; wa 
tammat Kali matu R abbika la- 
amla’arma Jahannama minal- 
jinnati wannaasi ajma'ecn. 

120. Wa kujlau-iiaqussu ‘alay- 
ka min Smbdaahr-Rusuli maa 
nusabbitu bihee fu'aadak; wa 
jaaa’aka feeJhaazihiLhaqqu wa 
maw'izatunw-wa zikraa fihmf- 
mineen. 


121. Wa qul lillazeena laa 
yifmmoon a'-ma loo 'alaa ma- 
kaanat ikum MHa ‘aamiloon. 

122. Wantaziroo innaa mun- 
feziroon. 

123. Wa lillaahi ghaybus- 
samaawaati wal-ardi wa ilayhi 
yurja'uLamru kulluhoo fa*bu- 
■hu wa tawakkal ‘atayh; wa 
maa Rabbuka bighaafilin 
*amma a taTualoon. 


YOOSUF-12 

Bismillaahir-Rahmaanir 
_ Raljieem. _ ^ 

1. Alif-Laaam-Raa; tilka 
Aayaatul-Kitaabil-Mubeen. 
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2. We have sent it down as an 
Arabic Qur'an, in order that you 
may leam wisdom. 

3. We do relate to you the 
most beautiful of stories, in that 
We reveal to you this (portion of 
the) Qur'an: before this, you too 
were among those who did not 
know it. 

4. Behold! Joseph said to his 
father: “O my father! I saw 
eleven stars and the sun and the 
moon: I saw them prostrate 
themselves tome!" 

5. Said {the father): “My 
(dear) little son! do not relate 
your vision to your brothers, lest 
they concoct a plot against you: 
for Satan is to man an avowed 
enemy! 

6. “Thus will your Lord 
choose you and teach you the 
interpretation of stories (and 
events) and perfect His favour 
to you and to the posterity of 
Jacob - even as He perfected it to 
your fathers Abraham afid Isaac 
aforetime! for Allah is full of 
knowledge and wisdom ” 


7. Verily In Joseph and his 
brethren are Signs (dr Symbols) 
for Seekers (after Truth). 

8. They said: “Truly Joseph 
and his brother are loved more 
by our father than we: but we are 
a goodly body! really our father 
is obviously wandering (in his 
mind)! 

9. “You slay Joseph or cast him 
out to some (unknown) land, 
that so the favour of your father 
may be given to you alone: 
(there will be time enough) for 
you to be righteous after that!” 

10. Said one of them: “do not 
slay Joseph, but if you must do 


2. Innaaa anzalnaahu Quriaa- 
nan * ArabiyyaMa'allakum 
ta'qiloon. 

3. Nahnu naqu$§u ‘alayka 
ahsanal-qa$a$i bimaaa awhay- 
naaa ilayka haazai-Quriaana wa. 
in kunta min qallihee laminal- 
ghaafiieen. 

4. Iz qaala Yoosufu li-abeehi 
yaaa abati innee ra-aytu ahada 
‘ashara kawkabahw-wash- 
shamsa walqamara ra-aytuhum 
leesaajideen. 

5. Qaala yaa bunayya laa ta§§u§ 
ru’yaaka ‘alaaa ikhwatika 
fayakeedoo laka kaydaa; 
innash-Shaytaana lihinsaani 
‘aduwwuiiMnubeem _ 

6. Wa kazaalika yajtabeeka 
Rabbuka wa yu'allimuka min 
ta-weelil-aljaadeesi wa yufim- 
mu nTmatahoo ‘alayka wa 
‘alaaaAali Ya 4 qooba kamaaa 
atamBBhaa 4 alaaa >abawayka 
min qailu I|raaheema wa 
Ishaal; ihnaRabbaka 4 Aleemun 
Hakeem. 


7. Laqa| kaana fee Yoosufa wa 
ikhwatiheee Aayaatul-lissaaa'T 
leen. 

8. Iz qaaloo la-Yoosufu wa 
akhoohu ahabbu ilaaa abeenaa 
minnaa wa nahnu 4 u?bah; inna 
abaanaa lafee dalaalim- 
mubeen, 

9. U|tuloo Yoosufa awi|ra- 
hoohu ardany-yakhlu lakum 
wa|hu a beekum wa takoonoo 
mim baMihee qawman gaali- 
heen. 

10. Qaala qaaa'dum-minhum 
laa ta|tuloo Yoosufa 
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something, throw him down to 
the bottom of the well: he will 
be picked up by some caravan of 
travellers.” 

II. They said: “0 our father! 
why do you not trust us with 
Joseph,- seeing we are indeed 
his sincere well-wishers? 

12* “Send him with us 
tomorrow to enjoy himself and 
play, and we shall take every 
care of him.” 

13. (Jacob) said: “Really it 
saddens me that you should take 
him away: T fear lest the wolf 
should devour him while you do 
not attend to him.” 

14. They said: “If the wolf 
were to devour him while we are 
(so large) a party, then should 
we indeed (first) have perished 
ourselves!” 

15. So they took him away, and 
they all agreed to throw him 
down to the bottom of the well: 
and We put into his heart (this 
Message): "Of a surety you shall 
(one day) tell them the truth of 
this their affair while they do not 
know (you) 1 

16. Then they came to their 
father in the early part of the 
night, weeping. 

17* They said: “Q our father! 
We went racing with one 
another, and left Joseph with our 
things; and the wolf devoured 
him* But you will never believe 
us even though we tell the 
truth ” * 

18* They stained his shirt with 
false blood. He said: “Nay, but 
your minds have made up a tale 
(that may pass) with you. (For 
me) patience is most fitting: 
against that which you assert, it 
is Allah (alone) Whose help can 
besought”. 

19. Then there came a caravan 
of travellers: they sent their 
water-carrier (for water), and he 
let down his bucket (into the 
well)*..He said: “Ah there! 
Good news! Here is 


wa alqoohu fee ghayaabatil- 
jubbi yaltaqi|hu ba'dus-say- 
yaaratiin kuntum faa'ileen. 

11, Qaaloo y aaa abaa naa maa 
laka laa ta-H lQb £ alaa 
Yoosufa wa innaa lahoo lanaa- 
§ihoon. 

12* Arsilhu ma‘anaa ghadafiy- 
yarta" wa yaPal wa innaa lahoo 
lahaafizoon* 

13. Qaala iirnee layahzunu- 
neee an tazhaboo bihee wa 
akhaafu any-ya-kulahuz-zi’bu 
wa anturn * anhu ghaafiloon. 

14. Qaaloo la-in aka lahu z- 
zrbu wa nahnu 4 u$batun irffiaa 
izal-lakhaasiroon, 

15* Katamman zahaboo bihee 
wa ajma'ooo ahy-yafaloohu 
fee ghayaabatil-juM; wa aw- 
haynaaa ilayhi latunabbi- 
’aimahum bi-amrihim haazaa 
wahum laayashTiroon. 

16. Wa jaaa’ooo abaahum 
‘ishaaa'any-yalkoon. 

17* Qaaloo yaaa abaanaaa 
itrnaa zahalnaa nastabiqu wa 
taraknaa Yoosufa Hnda 
mataa 4naa fa-akalahuz-zi *|; 
wa maaa anta bimifminillanaa 
wa law 111031a §aadiqeen* 

18* Wa jaaa’oo ‘alaa qamee- 
Sihee bidamin kazij qaala bal 
sawwalat lakum anfusukum 
amraa; fa^a|run jameel; 
wallaahul-musta'aanu 4 alaa 
maa tasifoon. 


19. Wa jaaa’at sayyaaratun fa- 
arsaloo waaridahum fa-a|laa 
dalwah; qaala yaa bushraa 
haazaa 
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a (fine) young man!’" So they 
concealed him as a treasure! But 
Allah knows well all that they 
do! 

20. The (Brethren) sold him 
for a miserable price, for a few 
dirhams counted out; in such low 
estimation did they hold him! 

21. The man in Egypt who 
bought him, said to his wife: 
“Make his stay (among us) 
honourable: may be he will 
bring us much good, or we shall 
adopt him as a son/’ Thus We 
established Joseph in the land, 
that We might teach him the 
interpretation of stories (and 
events). And Allah has full 
power and control over His 
affairs; but most among man¬ 
kind do not know it 

22. When Joseph attained his 
full manhood, We gave him 
power and knowledge: thus do 
We reward those who do right. 

23. But she in whose house he 
was, sought to seduce him from 
his (true) self: she fastened the 
doors, and said: “Now come, 
you (dear one)!” He said: “Allah 
forbid! truly (your husband) is 
my lord! he made my sojourn 
agreeable! truly to no good 
come those who do wrong!" 

24. And (with passion) she 
desired him, and he would have 
desired her, but that he saw the 
evidence of his Lord: thus (did 
We order) that We might turn 
away from him (all) evil and 
shameful deeds: for he was one 
of Our servants, sincere and 
purified. 

25. So they both raced each 
other to the door, and she tore 
his shirt from the back: they 
both found her lord near the 
door. She said: “What is the 
(fitting) punishment for one 
who formed an evil design 
against your wife, but prison or 


ghulaam; wa asanrooh u bi- 
daa'ah; wallaahu valcejnum 
■maaya^maloon. 


20. Wa sharawhu bisama! 
hakhsin daraabima ma 4 doodah; 
IB kaanoo feehi minaz- 
zaahideen. 

2L Wa qaalal-lazish-taraahu 
mim-Misra limra-atiheee 
akrimee maswaahu 4 asaaa-any- 
yanfa'anaaa^aw nattakhizahoo 
waiadaa; wa kazaalika mail 
kannaa li-Yoosufa fit-ardi wa 
linu'allimahoo min ta-weelif 
ahaadees; wallaahu gha alibu n 
4 ala aa am rihee wa laakinna 
aksaBHasi laayaMamoon. 


22. Wa lammaa baiagha 
ashudd ahoo o aatayn aahu 
hukmahw-wa ‘ i Imaa; wa kazaa¬ 
lika na|zil-muhsineen. 

23, Wa raawadathul-latee 
huwa fee baytihaa £ an-nafsihee 
wa ghallaqatil alwaaba wa 
qaalat hayta lak; qaala 
ma'aazal-laahi innahoo rabbeee 
ahsana maswaay; inhShoo laa 
yuflihuz-zaalimoon. 


24, Wa l aqaf hammat bihee 
wa hamma bihaa law laaa ar-ra- 
aa burhaana Rabbih; kazaalika 
lina$rifa 4 anhus-sooo s a walfa- 
bshaaa’; innahoo min Mbaadi- 
nal-mukhlaseen. 

25. Wastabaqal- baaba wa 
qaddat qameesahoo min dubu- 
rinw-wa alfayaa sayyidahaa 
ladal-baai; qaalat maa jazaaa’u 
man araada bi-ahlika sooo'an 
illaaa any-yusjana aw 
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a grievous chastisement?” 

26. He said: "It was she that 
sought to seduce me - from my 
(true) self.” And one of her 
household saw (this) and bore 
witness, (thus):- "If it be that his 
shirt is font from the front, then 
her tale is true, and he is a liar! 

27. “But if it be that his shirt is 
torn from the back, then is she 
the liar, and he is telling the 
truth!” 

28. So w hen he saw his shirt,- 
that it was tom at the back,- {her 
husband) said: "Behold! It is a 
snare of you women! truly, 
mighty is your snare! 

29. "0 Joseph, pass this over! 
{O wife), ask forgiveness for 
y our sin, for truly you have been 
at fault!” 


30. Ladies said in the City: 
“The wife of the (great) 'Aziz is 
seeking to seduce her slave from 
his (true) self: Truly he has 
inspired her with violent love: 
we see she is evidently going 
astray.” 

31. When she heard of their 
malicious talk, she sent for them 
and prepared a banquet for 
them: she gave each of them a 
knife: and she said (to Joseph), 
"Come out before them.” When 
they saw r him, they extolled him, 
and (in their amazement) cut 
their hands: they said, "Allah 
preserve us! no mortal is this! 
this is none other than a noble 
angel!” 

32. She said: “There before 
you is the man about whom you 
blamed me! I sought to seduce 
him from his (true) self but he 
firmly saved himself guiltless!.... 


'azaabun aleem* 

26. Qaala hiya raawadatnee 
■an-nafsee wa shahida 
shaahidutn-niiii ahlihaaa in 
kaana qameesuhoo qudda min 
qlbulin fasadaqat wa huwa 
minabkaazibeen. 


27. Wa in kaana qameesuhoo 
qudda min duburin fakazabat 
wa huwa minag-saadiqeen. 

28. Falammaa ra-aa qamee- 
gaho o qudda min duburin qaala 
innahoo min kaydikunna mm 
kaydakunna 'az< 


29. Yoosufu a 4 rid "an haazaa; 
wastaghfiree h^ambiki 
kunti mmal-khaatfeen. 


30. Wa qaala niswatun filma- 
deenatim-ra-atuP Azeezi turaa- 
widu fataahaa *an-nafsihee qal 
shaghafahaa hubbaa: innaa lana- 
raahaa fee dalaalim-mubeen. 


31. Falammaa saml'al birnak- 
rihinna arsalat ilayhinna wa 
a 4 tadat latitttMa muttaka-ahw- 
wa aatat kulla waahidatim-min- 
hunna sikkeenanw-wa qaala- 
tikh-ruj 'alayhinna falammaa 
ra-aynahooo akbarnahoo wa 
qatta'na aydivahunna wa qulna 
haasha lillaahi maa haazaa 
basharaa; in haazaa a illaa 
malakun kareem. 


32. Qaal at fa zaalikunnal- 
lazee lumtunhanee feeh; wa 
laqal raawattuhoo ‘an-nafsi- 
heefasta'sam; 
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And now, if he does not my 
bidding, he shall certainly be cast 
into prison, and (what is more) be 
of the company of the vilest!” 

33. He said: “0 my Lord! the 
prison is more to my liking than 
that to which they invite me: 
unless You turn away their snare 
from me, I should (in my youth¬ 
ful folly) feel inclined toward 
them and join the ranks of the 
ignorant.” 

34. So his Lord hearkened to 
him (in his prayer), and turned 
away from him their snare: 
verily He hears and knows (all 
things). 

35. Then it occurred to the 
men, after they had seen the 
Signs, (that it was best) to 
imprison him for a time. 

36. Now with him there came 
into the prison two young men, 
said one of them: “I see myself 
(in a dream) pressing wine.” 
Said the other: k T see myself (in 
a dream) carrying bread on my 
head, and birds are eating 
thereof.” “Tell us” (they said) 
“the truth and meaning thereof: 
for we see you are one that does 
good (to all) ” 

37. He said: “Before any food 
comes (in due course) to feed 
either of you, 1 will surely reveal 
to you the truth and meaning of 
this ere it befall you: that is part 
of the (duty) which my Lord has 
taught me. I have (I assure you) 
abandoned the ways of a people 
that do not believe in Allah and 
that (even) deny the Hereafter. 

38. “And I follow the ways of 
my fathers,- Abraham, Isaac, 
and Jacob; and never could we 
attribute any partners whatever 
to Allah: that (comes) of the 
grace of Allah to us and to 
mankind: yet most men are not 
grateful. 

39. “O my two companions of 
the prison! (I ask you): are many 
lords differing among them¬ 
selves 


wa la’illam yaf al maaa aamu- 
ruhoo layusjananna wa laya- 
koonam-mina§-§aaghireen. 


33. Qaala Rabbis-s |nu ahab- 
b n ilayya mimmaa yai*o- 
onaneee ilayhi wa-illaa tasrif 

‘annee kaydahunna asbu 
ilayhinrta wa-akum-minal- 
jaahileen. 

34. Fastajaaba lahoo R abbu- 
hoo f a$arafa 4 anhu kaydahunn: 
flflhoo Huwas-Samee 4 ul- 
'Ale ern. 

35. Summa badaa lahum-mini 
ba di maa ra-awul Aayaati 
layasjununnahoo hattaa heeix. 

36. Wa dakhala ma 4 ahuss|na 
fatay aan; qaala ahaduhumaaa 
inneee araaneee a 4 $iru k hamm a; 
wa qaalal-aakharu inneee 
araaneee ahmilu fawqa ra-see 
khulzan ta-kuluHayru minh ; 
nabbi’naa bita-weeliheee Snriaa 
naraaka minal-muhsineen. 


37. Qaala laa ya-teekumaa 
ta'aantun Brzaqaaniheee illaa 
nabba-tukumaaa bita-weelihee 
qa|la ah y-ya-tiya kumaa; zaali- 
kumaa mimmaa ‘allamanee 
Rabbee; inn|e taraktu millata 
q a wm i 1 -1 a a yu]m i n o o n a 
billaahi wahuHHil-Aakhirati 
humkaafiroon. 

38. Wattaba‘tu Millata aa- 
baaa’eee ilraaheema wa Ishaa- 
qa wa Ya'qooi; maa kaana 
lanaaa an-nushrika billaahi min 
shay'; ^aalika min fadlil-laahi 
‘alaynaa wa "aBOHasi wa 

yashkuroon. 


39. Yaa $aahibayis-silni 
arbaabum-mutafarriqoona 
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better, or the One God (Allah), 
Supreme and Irresistible? 

40- “If not Him, you worship 
nothing but names which you 
have named,- you and your 
fathers,- for which Allah has 
sent down no authority: the 
Command is for none but Allah: 
He has commanded that you 
worship none but Him: that is 
the right religion, but most men 
do not understand. 

41 - “0 my two companions of 
the prison ! As to one of you, he 
will pour out the wine for his lord 
to drink: as for the other, he will 
hang from the cross, and the 
birds will eat from off his head. 
(So) has been decreed that matter 
whereof you twain do enquire”.* 

42. And of the two, to that one 
whom he considered about to be 
saved, he said: “Mention me to 
your lord,” But Satan made him 
forget to mention him to his 
lord: and (Joseph) lingered in 
prison a few’ (more) years. 

43, The king (of Egypt) said: 
“I do see (in a vision) seven fat 
kine, whom seven lean ones 
devour,- and seven green ears of 
corn, and seven (others) 
withered. 0 you chiefs! 
Expound to me my vision if it be 
that you can interpret visions-” 


44. They said: “A confused 
medley of dreams: and we are 
not skilled in the interpretation 
of dreams.” 

45. But the man who had been 
released, one of the two (who 
had been in prison) and who 
now remembered him after (so 
long) a space of time, said: “I 
will tell you the truth of its 
interpretation: you send me 
(therefore).” 

46. “O Joseph!” (he said) “0 
man of truth! Expound to us 


k hay run amil-laahul-Waalji- 
duI-Qahhaar. 

40. Maa ta'budoona min doo- 
niheee illaaa asmaaa’an sam- 
maytumoohaaa antum w r a 
aabaaa'ukum-maaa anzalal 
laahu bihaa min suRaan; inil 
hukmu illaa lillaah; amara allaa 
ta'budooo illaaa iyyaah; zaali- 
kad-de enul-qa yyimu walaafflB 
njaksaMMHasi laayaTamoon. 


4L Yaa §aabibayis-s|ni am- 
maaa afradukum aa fayasqe e 
rabbahoo khamraa; wa ammal- 
aakharu fayuslabu fata-kulu|- 
tayru mir-ra-sih; qudiyal- 
amrul-lazee feehi tastaftiyaan. 


42. Wa qaaia lillazee ?aima 
annahoo naajim-minhumaz 
kurnee 4 mda rabbika fa- 
ansaahush-Shaytaanu zikra 
Rabbihee falabisafis-s|ni bid'a 
sineen. 

43. Wa qaalal-maliku inneee 
araa sal'abaqaraatin simaaniny- 
ya-kuhihurma sajun 'ijaafunw- 
wa sal* a sumbulaatin khudrinw- 
wa ukhara yaabisaat; yaaa- 
ayyuhal-malau aftoonee fee 
ru’y&aya in kuntum limTyaa 
ta'buroon- 


44, Qaalooo adghaasu ah Ina¬ 
rm wa maa nahnu bita-weelil- 
ablaami bPaalimeen. 

45. Wa qaalal-Iazee najaa 
minhumaa waddakara ba'da 
itoriSStm ana unabbi’ukuMKta- 
wee 1 i he e fa-ars iloon. 


46. Yoosufu ayyuha$-$iddee- 
qu aftinaa fee 
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(the dream) of seven fat kine 
whom seven lean ones devour, 
and of seven green ears of com 
and (seven) others withered: 
that I may return to the people, 
and that they may understand.” 

47. (Joseph) said: “For seven 
years you shall diligently sow as 
is your wont: and the harvests 
that you reap, you shall leave 
them in the ear,- except a little, 
of which you shall eat. 

48. “Then will come after that 
(period) seven dreadful (years), 
which will devour what you 
shall have laid by in advance for 
them,- (all) except a little which 
you shall have (specially) 
guarded. 

49. “Then will come after that 
(period) a year in which the 
people will have abundant 
water, and in which they will 
press (wine and oil).” 

50. So the king said: “You 
bring him to me.” But when the 
messenger came to him, (Joseph) 
said: “You go back to your lord, 
and ask him,‘What is the state of 
mind of the ladies who cut their 
hands’? For my Lord is certainly 
well aware of their snare.” 


51. 


The king) said (to the 


(T 

ladies): “What was your affair 
when you sought to seduce 
Joseph from his (true) self?” 
The ladies said: “Allah preserve 
us! We do not know any evil 
against him!” Said the ‘Aziz’s 
wife: “Now is the truth manifest 
(to all): it was 1 who sought to 
seduce him from his (true) self: 
he is indeed of those who are 
(ever) true (and virtuous). 

52. “This (I say), in order that 
he may know that I have never 
been false to him in his absence, 
and that Allah will never guide 
the snare of the false ones. 

53. “Nor do I absolve my own 
self (of blame): the (human) 
soul is certainly prone to evil, 
unless my Lord bestows His 
Mercy: but surely my Lord is 
Oft- Forgiving, Most Merciful.” 


sa| 4 i baqaraatin simaaniny-ya- 
kuluhunna sa|Tin ‘ijaafunw- wa 
$al k i sumbulaatin khudrinw- wa 
ukhara yaabi saatil-la‘alleee 
arji‘u flHHasi la‘allahum 
yaiamoon. 

47. Qaala tazra'oona sal k a 
sineena da-aban famaa 
ha$attum fazaroohu fee sumbu- 
liheee illaa qalcelam-mimmaa 
ta-kuloon. 

48. Summa ya-tee mim-ba‘di 
zaalika sal‘un shidaaduny-ya- 
kulna maa qadda mtum lahunna 
illaa qaleelam-mimmaa tuhsi- 
noon. 

49. Summa ya-tee mim ba di 
zaalika ‘aamun feehi yughaa- 
sun-naasu wa feehi ya‘§iroon. 

50. Wa qaalal-m aliku’-toonee 
bihee falammaa jaaa’ahur- 
rasoolu qaalar-ji‘ ilaa r abbika 
fas’alhu maa baalun-niswatil- 
laatee qatta'na aydiyahunn; 
inna Rabbee bikaydihinna 
‘ A leeHHBHHEBBHH 


51. Qaala maa kha|bukunna iz 
raawattunna Yoosufa 'an- 
nafsih; qulna haasha lillaahi 
maa ‘alimnaa ‘alayhi min soooS 
qaalatim-ra-atul 4 Azeezil-’aana 
ha§ha§al-haH : ana raawat- 
tuhoo ‘an-nafsihee wa innahoo 
lamina$-§aadiqeen. 


52. Zaalika liyaTama 
lam akhunhu bilghaybi wa 
annal-laaha laa yahdee kaydal- 
khaaa’ineen. 

53. Wam aaa ub arri’un af seee; 

innan-na Isa 1 a -ammaa ratum 

blssooo’i illaa maa rahima 
Rabbee: infl i Rabbee Gha- 
foorur-Rahe< 
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54. So the king said: “Bring 
him to me; I will take him 
specially to serve about my own 
person. Therefore when he had 
spoken to him, he said: “Be 
assured this day, you are, before 
our own presence, with rank 
firmly established, and fidelity 
fully proved!” 

55. (Joseph) said: “Set me over 
the store-houses of the land: I 
will indeed guard them, as one 
that knows (their importance).” 

56. Thus We gave established 
power to Joseph in the land, to 
take possession therein as, 
when, or where he pleased. We 
bestow of Our Mercy on whom 
We please, and We suffer not, to 
be lost, the reward of those who 
do good. 

57. But verily the reward of 
the Hereafter is the best, for 
those who believe, and are 
constant in righteousness. 

58. Then came Joseph’s breth¬ 
ren: they entered his presence, 
and he knew them, but they did 
not know him. 

59. And when he had furni¬ 
shed them forth with provisions 
(suitable) for them, he said: 
“Bring to me a brother you have, 
of the same father as your¬ 
selves, (but a different mother): 
do you not see that I pay out full 
measure, and that I do provide 
the best hospitality? 

60. “Now if you do not bring 
him to me, you shall have no 
measure (of com) from me, nor 
you shall (even) come near me.” 

61. They said: “We shall cer¬ 
tainly seek to get our wish about 
him from his father: indeed we 
shall do it.” 

62. And (Joseph) told his ser¬ 
vants to put their stock-in-trade 
(with which they had bartered) 
into their saddle-bags, so they 
should know it only when they 
returned to their people, in order 
that they might come back. 

63. Now when they returned 

to their father, they said: “O our 
father! No more measure of 
grain shall we get (unless we 
take our brother): so send _ 


54. Wa qaalal-maliku’-toonee 
biheee astakhli§hu linafsee 
falammaa kallamahoo qaala 
innakal -yawma ladaynaa 
makeenun ameeti. 


55. Qaala|- 4 alnee ‘alaa kha- 
zaaa’inil-ardi innee hafee?un 
‘aleem. 


56. Wa kazaalika makkannaa 
li-Yoosufa fil-ar<Ji yatabaw-wau- 
minhaa haysu yashaaa’; nu§ee- 
bu birahmatinaa man-nashaaa’u 
wa laa nuclee k ua|ral muhsineen. 


57. Wa la-a|rul-Aakhirati 
khayrul-lillazeena aamanoo wa 
kaanoo yattaqoon. 


58. Wa jaaa’a ikhwatu 
Yoosufa fadakhaloo ‘alayhi 
fa 4 arafahum wa hum lahoo 
munkiroon. 

59. Wa lammaa jahhazahum 
bijahaazihim qaala’-toonee bi- 
akhil-lakum-min abeekum; alaa 
tarawna anneee oofil-kayla wa 
ana khayrul-munzileen. 


60. Fa-il-lam ta-toonee bihee 
falaa kayla lakum ‘indeje wa laa 
ta|raboon. 


61. Qaaloo sanuraawidu 4 an- 
hu abaahu wa innaa lafaaMloon. 


62. Wa qaala lifityaanihi|- 
‘aloo bidaa‘atahum fee rihaali- 
him la 4 allahum ya 4 rifoonahaaa 
izan-qalabooo ilaaa ahlihim 
la ‘ allahum yarj i 4 oon. 


63. Falammaa raja 4 ooo ilaaa 
abeehim qaaloo yaaa abaanaa 
muni 4 a minnal-kaylu fa-arsil 
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our brother with us, that we mav 
get our measure; and we will 
indeed take every care of him. 55 

64. He said: “Shall I trust you 
with him with any result other 
than when I trusted you with his 
brother aforetime? But Allah is 
the best to take care (of him), 
and He is the Most Merciful of 
those who show mercy!” 

65. Then when they opened 
their baggage, they found their 
stock-in-trade had been 
returned to them. They said: “0 
our father! What (more) can we 
desire? this our stock-in-trade 
has been returned to us: we shall 
get (more) food for our family; 
we shall take care of our 
brother; and add (at the same 
time) a full camel's load (of 
grain to our provisions). This is 
but a small quantity* 

66. (Jacob) said: “Never will I 
send him with you until you 
swear a solemn oath to me, in 
Allah's name, that you will be 
sure to bring him back to me 
unless you are yourselves 
hemmed in (and made power¬ 
less). And when they had sworn 
their solemn oath, he said: 
“Over all that we say, be Allah 
the Witness and Guardian!” 

67. Further he said: “0 my 
sons! enter not all by one gate: 
you enter by different gates. Not 
that 1 can profit you anything 
against Allah (with my advice): 
none can command except 
Allah: on Him do I put my trust: 
and let all that trust put their 
trust on Him,” 


68. And when they entered in 
the manner their father had 
enjoined, it did not profit them 
in the least against (the plan of) 
Allah: it was but a necessity of 
Jacob's soul, which he dis¬ 
charged. For he was, by Our 
instruction, full of knowledge 
(and experience): but most men 
do not know. 




ina‘anaaa akhaanaa naktal wa 
innaa lahoolahaafizoon 

64. Qaala hal aamanukum 
"alayhi illaa kamaaaammtukum 
4 alaaa-akheehi min qa|l; fal- 
laahu khayrun-haafi?anw-wa 
Huwa Arhamur-raahimeen. 


65. Wa lammaa fatahoo mata- 
a 4 ahum wajadoo bidaa'atahum 
ruddat ilayhim qaaloo yaaa- 
abaanaa maa nalghee; haazi- 
hee-bidaa'atunaa ruddat tlaynaa 
wa nameeru ahlanaa wa 
nahfa?u akhaanaa wanazdaadu 
kayla ba'eer; zaalika kayluhy- 
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66, Qaala Ian ursilahoo 
ma'akum hattaa tu'tooni 
mawsiqam-minaMaahi lala- 
tunnanee biheee illaaa any- 
yuhaafa bikum falammaaa 
aatawhu mawsiqahum qaalal- 
laahu'alaa maa naqoolu Waked* 

67. Wa qaala yaa baniyya laa 
talkhuloo mim baabinw-waa- 
liidmw-walkhuloo min afwaa- 
bim-mutafarriqah; wa maaa 
ughnee ‘ankum-minal laahi min 
shay 5 ; inil-hukmu-illaa lillaah; 
'alayhl tawakkaltu wa 4 alayhi 
falyatawakkalil Mutawak- 
kiloon. 


68. Wa lammaa dakhaloo min 
haysu amarahum aboohum-maa 
kaana yughnee ‘anhum-minal- 
laahi min shay 'in illaa haajatan 
fee nafs i Ya‘qooba qadaahaa; 
wa innahoo lazoo ilmil-limaa 
‘allamnaahu wa laakinna 
aksaran-naasi laa yaTamoon. 
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69. Now when they came into 
Joseph’s presence, he received 
his (full) brother to stay with 
him. He said (to him): “Behold! I 
am your (own) brother; so do not 
grieve at anything of their 
doings.” 

70. At length when he had 
furnished them forth with 
provisions (suitable) for them, 
he put the drinking cup into his 
brother’s saddle-bag. Then 
shouted out a Crier:“CTyou (in) 
the caravan! behold! you are 
thieves, without doubt!” 

71. They said, turning toward 
them: “What is it that you miss?” 

72. They said: “We miss the 
great beaker of the King; for him 
who produces it, is (tlTe reward 
of) a camel load; 1 will be bound 
by it.” 

73. (The brothers) said: “By 
Allah! you know well that we did 
not come to make mischief in the 
land, and we are no thieves!” 

74. (The Egyptians) said: “What 
then shall be the penalty of this, if 
you are (proved) to have lied?” 

75. They said: “The penalty 
should be that he in whose 
saddle-bag it is found, should be 
held (as bondman) to atone for 
the (crime). Thus it is we punish 
the wrong- doers!” 

76. So he began (the search) 
with their baggage, before (he 
came to) the baggage of his 
brother: at length he brought it 
out of his brother’s baggage. 
Thus did We plan for Joseph. He 
could not take his brother by the 
law of the king except that Allah 
willed it (so). We raise to degrees 
(of wisdom) whom We please: 
but over all endued with know¬ 
ledge is One, the All-Knowing. 

77. They said: “If he steals, 
there was a brother of his who 
stole before (him).” But these 
things Joseph kept locked in his 
heart, revealing not the secrets to 
them. He (simply) said (to 
himself): “You are the worse 
situated; and Allah knows best 
the truth of what you assert!” 


69. Wa lammaa dakhaloo 
‘alaa Yoosufa aawaaa ilayhi 
akhaahu qaala innefee ana 
akhooka falaa taft a’is bimaa 
kaanoo ya’maloon. 


70. FaHbiSia jahhazalnim 
bijahaazihim ja‘alas-siqaayata 
fee rahli akheehi |um3il az- 
zana mu’azzinun ayyatuhal- 
‘eeru SSSkum lasaariqoon. 

71. Qaaloo wa a^aloo ‘alay- 
him-maazaa tafqidoon. 

72. Qaaloo nafqidu $uwaa‘al- 
maliki wa liman jaiaa’a bihee hi- 
mlu ba‘eei|frw-wa ana bihee 
za*ee m. 

73. Qaaloo tallaahi laqa| 
w alimtum-maa ji’ naa li nufsida 
fil-areji wa maa kunnaa saari- 
qeen. 

74. Qaaloo famaa jazaaa’u- 
hooo in kuntum kaazibeen. 

75. Qaaloo jazaaa uhoo 
toafiw-wujida fee rahlihee 
fahuwa |azaaa’uh; kazaalika 
najziz-zaalimeen. 

76. Fabada-a bi-aw fc iyatihim 
qa|la wi‘aaa‘i akheehi summias- 
takhrajahaa minw-wi'aaa'i 
akheeh; kazaalika ki|naa li- 
Yoosuf; maa kaana liya-khuza 
akhaahu fee deenil-maliki illaaa 
HBHKSshaaa’al-laah; narfa‘u 
darajaatim-man-n$shaaa’; wa 
fawqa kulli zee ‘ilmin ‘ Aleem. 


77. Qaalooo iny-yasri| faqa| 
saraqa akhul-lahoo min qa|l; fa- 
asarrahaa Yoosufu fee nafsi-hee 
wa lam yublhaa lahum; qaala 
ant urn sharrum-makaanaa; 
wallaahu a‘lamu bimaa ta?i- 
foon. 
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78* They said: “0 exalted one! 
Behold! he has a father, aged 
and venerable, (who will grieve 
for him); so take one of us in his 
place; for we see that you are 
(gracious) in doing good. 1 ’ 

79. He said: “Allah forbid that 
we take other than him with 
whom we found our property: 
indeed (if we did so), we should 
be acting wrongfully. 

80* Now when they saw no 
hope of his (yielding), they held 
a conference in private. The 
leader among them said; “Don't 
you know that your father took 
an oath from you in Allah’s 
name, and how, before this, you 
failed in your duty with Joseph? 
Therefore I will not leave this 
land until my father permits me, 
or Allah commands me; and He 
is the best to command* 


81. “You turn back to your 
father, and say, *0 our father! 
Behold! vour son committed 
theft! we bear witness only to 
what we know, and we could not 
well guard against the unseen! 


78. Qaaloo yaaa ayyuhal 
'Azcezu inna lahooo a ban 
shaykhan kabeeran fakhuz 
ah&danaa makaanahoo i nnaa 
naraaka minal-muhsineen. 

79. Qaala ma'aazal-laahi an 
na-khuza illaa manw-wajalnaa 
mataa'anaa ‘indahooo innaaa 
izal-lazaalimoon. 

80. Falammastay’asoo minhu 
khala$oo najiyyan qaala kabee- 
ruhum alam taiamooo anna 
abaakmn qai akliaza 'alaykum 
ma wsiiqam-minal 1 aahi wa min 
qallu maa far rat tom fee 
Yoosufa falan i rahal-arda 
hattaa ya-zana leee abeee aw 
yahkumal-laahu lee wa huwa 
khay rul -haak i m e en, 


81. IrjTooo ilaaa abeekum 
faqooloo yaaa abaanaaa inna§- 
naka sarafl; wa maa shahijnaaa 
illaa bimaa "alimnaa wa maa 
kuiinSa Hlghaybi haafizeen. 


82. “ 4 Ask at the town where 
we have been and the caravan in 
which we returned, and (you 
will find) we are indeed telling 
the truth.” 5 

83* Jacob said: “Nay, but you 
have yourselves contrived a 
story (good enough) for you. So 
patience is most fitting (for me). 
May be Allah will bring them 
(back) all to me (in the end). For 
He is indeed full of knowledge 
and wisdom.” 

84, And he turned away from 
them, and said: “How great is 
my grief for Joseph! 55 And his 
eyes became white with 


91 


82. Was’alil-qaryataMatee 
kunnaa fcchaa waTeeraMateee 
a|balnaa feehaa wa innaa 
lasaadiqoon. 


83. Qaala bal sawwalat lakum 
anfusukum amran fas air un 
jameel; fi asal-laahu any-ya- 
tiyanee bihim jamee'aa; inna- 
hoo Huwal' Aleemul-Hakeem, 


84. Wa tawallaa dnhum wa 
qaala yaaa asafaa 4 alaa Yoosufa 
waiyaddat "aynaahu minal- 
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sorrow, and he fell into silent 
melancholy, 

85. They said: “By Allah! 
(Never) will you cease to 
remember Joseph until you 
reach the last extremity of 
illness, or until you die!” 

86. He said: “I only complain 
of my distraction and anguish to 
Allah, and I know from Allah 
that which you do not know. 

87. ''0 my sons! you go and 
enquire about Joseph and his 
brother, and never give up hope 
of Allah’s soothing Mercy: truly 
no one despairs of Allah’s 
soothing Mercy, except those 
who have no faith” 

88. Then, when they came 
(back) into (Joseph’s) presence 
they said: “0 exalted one! 
distress has seized us and our 
family: we have (now) brought 
but scanty capital: so pay us full 
measure, (we pray you), and 
treat it as charity to us: for Allah 
rewards the charitable.” 

89. He said: “Do you know 
how you dealt with Joseph and 
his brother, not knowing (what 
you were doing)?” 

90. They said: “Are you indeed 
Joseph?” He said, “I am Joseph, 
and this is my brother: Allah has 
indeed been gracious to us (all): 
behold, he that is righteous and 
patient,- never will Allah suffer 
the reward to be lost, of those 
who do right,” 

91. They said: “By Allah! 
indeed Allah has preferred you 
above us, and we certainly have 
been guilty of sin!” 

92. He said: “This day let no 
reproach be (cast) on you: Allah 
will forgive you, and He is the 
Most Merciful of those who 
show mercy! 

93. “Go with this my shirt, and 
cast it 


huzni fahuwa kazeem* 


85. Qaaloo tallaahi tafta’u 
tazkuru Yoosufa hattaa takoona 
haradan aw takoona minab 
haalikeen. 


86, Qaata fflHfimaaa ashkoo 
bas-see wa huzneee ilal-laahi 
wa a‘lamu minaMaahi maa iaa 
taTamoon. 

87, Yaa baniyyaz-haboo fata- 
hassasoo miny-Yqosufa wa 
akheehi wa laa tay’asoo 
mirrawhiblaah; IHSihoo laa 
yay’asu mir-rawh iblaahi 
i Ualqawmubkaafiroon. 

88, Falammaa dakhaloo 
"alayhi qaaloo yaaa ayyuhal 
4 Azeezu massanaa wa ahlanat}- 
durru wa ji’naa bibidaa 4 atim’ 
muzjaatm fanawfi lanabkayla 
wa ta$adda| 'alaynaaa migjb 
laaha yajzil-mutasaddiqeem 


89. Qaala hal 4 alimtum maa 
fa 4 altuflffi- Yoosufa wa akhee¬ 
hi iz-antum jaahiloon, 

90. Qaalooo VitaSka la-anta 
Yoosuf; qaala ana Yoosufu wa 
haazaaa akhee qa| mannab 
laahu 'alaynaaa innahoo mahy- 
yattaqi wa ya$bir fa-iimal-laaha 
laa yudee 4 u 4ral -muhsineen. 

91. Qaaloo tallaahi laqal 
aasarakal-laahu 'alavnaa wa in 
ku®ta lakhaafi’een. 

92. Qaala laa tasreeba ‘alay- 
kumubyawm; yaghfirublaahu 
lakum wa Huwa Arhamur- 
raahimeen. 

93. Izhaboo biqameesee haa- 
zaa fa-alqoohu 
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over the face of my father: he 
will come to see (clearly). Then 
you come (here) to me together 
with all your family.” 

94. When the Caravan left 
(Egypt), their father said: “I do 
indeed scent the presence of 
Joseph: nay, think me not a 
dotard.” 

95. They said: “By Allah! 
truly you are in your old 
wandering mind.” 

96. Then when the bearer of 
the good news came, he cast (the 
shirt) over his face, and he 
forthwith regained clear sight. 
He said: “Did I not say to you, ‘I 
know from Allah that which you 
do not know?’” 

97. They said: “O our father! 
ask for us forgiveness for our 
sins, for we were truly at fault.’ 

98. He said: “Soon will I ask 
my Lord for forgiveness for 
you: for He is indeed Oft- 
Forgiving, Most Merciful.’ 

99. Then when they entered 
the presence of Joseph, he 
provided a home for his parents 
with himself, and said: “you 
enter Egypt (all) in safety if it 
please Allah. 

100. And he raised his parents 
high on the throne (of dignity), 
and they fell down in 
prostration, (all) before him. He 
said: “O my father! this is the 
fulfilment of my vision of old! 
Allah has made it come true! He 
was indeed good to me when He 
took me out of prison and 
brought you (all here) out of the 
desert, (even) after Satan had 
sown enmity between me and 
my brothers. Verily my Lord 
understands best the mysteries 
of all that He plans to do. For 
verily He is full of knowledge 
and wisdom. 


‘alaa wa|hi abee ya-ti ba$ee- 
raa;wa-toonee bi-ahlikum 
a|ma‘een. 

94. Wa lammaa fa§alatil-‘eeru 
qaala aboohum innee la-ajidu 
reelja Yoosufa law laaa-an 

tufannidoon. 

95. Qaaloo tallaahi irinaka 
lafee dalaalikal-qadeem. 

96. Fajamm8aa an jaaa’al 
basheeru alqaahu ‘alaa wa|- 
hihee fartadda ba$eeraa; qaala 
alam aqul-lakum inneee aTamu 
minal-laahi maa laa ta‘ lamoon. 


97. Qaaloo yaaa abaana stagh - 
fir lanaa zunoobanaaa innaa 
kunnaa khaafi’een. 

98. Qaala sa wfa astaghfiru 
lakum Rabbeee innahoo Huwal- 
Ghafoorur-Raheem. 

99. Falammaa dakhaloo ‘alaa 
Yoosufa aawaaa ilayhi abaway- 
hi wa qaalal-khuloo Mi$ra in 
shaaa ’al-laahu aamineen. 


100. Wa rafa‘a abawayhi ‘alal- 
‘arshi wa kharroo lahoo 
sujjadaa; wa qaala yaaa abati 
haazaa ta-weelu ru’yaaya min 
qapu qa| ja‘alahaa Rabbee 
haqqaa; wa q# ahsana beee iz 
akhrajanee minas-si|ni wa 
jaaa’a bikum-minal-balwi gum 
ba‘di an nazaghash-Shayfaanu 
baynee wa bayna ikhwateee; 
inna Ra bbee Lafeeful-limaa ya- 
shaaa’; innahoo Huwal ‘Alee- 
mul-Hakeem. 
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101. "0 my Lord! You have 
indeed bestowed on me some 
power, and taught me something 
of the interpretation of dreams 
and events,- 0 You Creator of the 
heavens and the earth! You are 
my Protector in this world and in 
the Hereafter, You take my soul 
(at death) as one submitting to 
Your Will (as a Muslim), and 
unite me with the righteous/' 

102. Such is one of the stories 
of what happened unseen, 
which We reveal by inspiration 
unto you; nor were you (present) 
with them when they concerted 
their plans together in the 
process of weaving their plots, 

103. Yet no faith will the 
greater pan of mankind have, 
however ardently you do desire 
it. 

104. And no reward do you ask 
of them for this: it is no less than 
a message for all creatures. 

105. And how many Signs in 
the heavens and the earth do 
they pass by? Yet they turn (their 
faces) away from them! 


106. And most of them do not 
believe in Allah without associ¬ 
ating (others as partners) with 
Him! 

107. Do they then feel secure 
from the coming against them of 
the covering veil of the wrath of 
Allah,- or of the coming against 
them of the (final) Hour all of a 
sudden while they perceive not? 

108. You say: “This is my way: 
I do invite to Allah,- on evi¬ 
dence clear as the seeing with 
one's eyes,- I and whoever 
follows me. Glory to Allah! and 
never will I join gods with 
Allah!” 

109. Nor did We send before 
you (as Messengers) any but 
men, whom We inspired,- (men) 
living in human habitations. Do 
they not travel through the earth, 
and see what 


10L Rabbi qa§ aataytanee 
minai-mulki wa 'allamtanee 
min ta-weelil-abaadees; faap- 
ras-samaawaati wal-ardi Anta 
Waliyyee fid-dunyaa wal-Aa- 
kliirah; tawaffanee muslimanw- 
wa alhiinee bissaalilieen. 


102. Zaalika min tebasa’il- 
ghaybi noobeehi ilayka wa maa 
kunta ladayhim iz afrna 4 ooo 
amrahum wa humyamkuroon. 

103. Wa maaa aksafun-n^asi 
wa lawbara$tabimu J mineen. 


104. Wa maa tas’aiuhum 
‘alayhi min a|r; in huwa illaa 
zikrui-lifaalameen. 

105. Wa ka-ayyim-min Aayatin 
fis-samaawaati wal-anji yamur- 
roona ‘alayhaa wa hum ‘anhaa 
mufri^oon. 

10 6. Wa maa yu’minu aksaru- 
huSS felilaahi illaa wa hum 
mushrikoon, 

107. Afa-aminooo an ta-tiya- 
hum ghaashiyatum-min ‘azaa- 
bil-laahi aw ta-tiyahumus- 
Saa'atu baghtatahw-wa hum laa 
yash'uroon. 

108. Qul haazihee sabeeleee 
ai'ooo ilal-laah; s alaa ba$eera- 
tin ana wa manit-taba'anee wa 
Suihaanal-laahi wa maaa ana 
minal-mushrikeen. 

109. Wa maaa arsalnaa min 
qa|lika illaa rijaalan nooheee 
ilayhimminahlilquraaa; afalam 
yaseeroo fil-ardi fa-yan?uroo 
kayfa 
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was the end of those before 
them? But the home of the 
Hereafter is best, for those who 
do right. Will you not then 
understand? 

110. (Respite will be granted) 
until, when the Messengers give 
up hope (of their people) and 
(come to) think that they were 
treated as liars, there reaches 
them Our help, and those whom 
We will are delivered into 
safety. But never will be warded 
off Our punishment from those 
who are msin. 

111. There is, in their stories, 
instruction for men endued with 
understanding. It is not a tale 
invented, but a confirmation of 
what went before it r a detailed 
exposition of all things, and a 
Guide and a Mercy to any such 
as believe. 


J ' ' 

Ra‘d, or Thunder 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. 

1. Alif-Lam-Mim-Raa. These 
are the Signs (or Verses) of the 
Book: that which has been 
revealed to you from your Lord 
is the Truth; but most men do 
not believe. 

2* Allah is He Who raised the 
heavens without any pillars that 
you can see; is firmly 
established on the Throne (of 
Authority); He has subjected 
the sun and the moon {to His 
Law)! Each one runs (its course) 
for a term appointed. He 
regulates all affairs, explaining 
the Signs in detail, that you may 
believe with certainty in the 
meeting with your Lord. 

3. And it is He Who spread 
out the earth, and set thereon 
mountains standing firm and 
(flowing) rivers: and fruit of 
every kind He made in pairs, 
two and two: 


kaana ‘aaqibatul-lazeena min 
qailihim; wa la-Daarul Aakhi- 
rati khayruHillazeenat-taqaw; 
afalaa ta'qiloon. 

110. Hattaaa izas-tay’asar- 
Rusulu wa ?annooo annahum 
qa| kuziboo jaaa’ahum na$- 
runaa fanujjiya man nashaaa'u 
wa laa yuraddu ba-sunaa 3 4 anil- 
qawmiLmu§rirneen. 

111. Laqa| kaana fee qasa- 
$ihim ‘i|ratul-li-ulil»albaa|; 
maa kaana hadeesany-yuftaraa 
wa iaakin tasdeeqallazee bayna 
yadayhi wa tafseela kulii 
shay 5 ihw-wa hudanw-wa rah- 
matal-liqawmihy-yu'minoon. 


AR-RA‘D-13 

Bismiliaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

__ 

1. AlifrLaaam-Meeem-Raa; 
tilka Aayaatul KitaaK wallazeee 
imzila ilayka mir-Rabbikal- 
haqqu wa laakinna aksaran- 
naasi laayu’minoon. 

2. Allaahul-lazee rafa'as- 
samaawaati bighayri 'amadin 
tarawnahaa summas-tawaa 
4 alal- c Arshi wa sakhkharash- 
shamsa walqamar; kulluny- 
ya|ree li-ajalim-musammaa; 
yudabbirul-amra yufassilul 
Aayaati la'allakum biliqaaa’i 
Rabbikum tooqinoon. 


3 . Wa HuwaMazee maddal- 

arfja wa ja'ala feehaa rawaasiya 

wa anhaaraa; wa min kullis- 
samaraati ja^la feehaa zavvjay- 
nis-nayni 
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He draws the night as a veil over 
the day. Behold, verily in these 
things there are Signs for those 
who consider! 

4. And in the earth are tracts 
(diverse though) neighboring, 
and gardens of vines and fields 
sown with com, and palm-trees 
growing out of single roots or 
otherwise: watered with the 
same water, yet some of them 
We make more excellent than 
others to eat. Behold, verily in 
these things there are Signs for 
those who understand! 

5. If you do marvel (at their 
want of faith), strange is their 
saying: “When we are (actually) 
dust, shall we indeed then be in a 
renewed creation?” They are 
those who deny their Lord! 
They are those round whose 
necks will be yokes (of servi¬ 
tude): they will be Companions 
of the Fire, to dwell therein (for 
ever)! 

6. They ask you to hasten on 
the evil in preference to the good: 
yet before them, have come to 
pass, (many) exemplary punish¬ 
ments! But verily your Lord is full 
of forgiveness for mankind for 
their wrong-doing, And verily 
your Lord is (also) strict in 
punishment. 

7. And the Unbelievers say: 
“Why is not a Sign sent down to 
him from his Lord?” But you are 
truly a wamer, and to every 
people a guide. 

8. Allah knows what every 
female (womb) bears, by how 
much the wombs fall short (of 
their time or number) or do 
exceed. Every single thing is 
before His sight, in (due) 
proportion. 

9. He knows the unseen and 
that which isopen: 


yughshil-laylan-uahaar; inna 
fee zaalika la-Aayaatil-liqaw- 
miny-yatafakkaroon, 

4. Wa fii-ardi qita'um-muta- 
jaawiraaturiw-wa jarmaatum- 
min a'naabihw-wa zafuhw-wa 
nakheelun smwaammw-wa 
ghayru sinwaaniny-yusqaa 
bimaaaUnw-waah iB; wa 
nufaddilu ba^gUhaa 'alaa ba'din 
fil-ukul; inna fee zaalika la- 
Aayaatil-bqawmmy-ya'qiloon. 


5. Wa in ta'jal tYajabun 
qawluhum 'a-izaa kunnaa 
turaaban Yinnaa lafee khalqin 
jadeeB; ulaaa’ikal-lazeena kafa- 
too bi-Rabbihim wa ulaaa’ikaL 
aghlaalu feee a'naaqih im wa 
ulaaa’ika Ashaabun-Naari hum 
feehaakhaalidoon. 


6. Wa yasta^jiloonaka bis- 
say-yi’ati qaBlal -hasanati wa 
qafl khalat min qaflihimul- 
masulaat; wa inna Rabbaka 
lazoo maghfiratii 4iniSa si ‘alaa 
zulmihim wa inna Rabbaka 
lashadeedul- £ iqaal. 


7* Wa yaqoolul-lazeena 

kafaroo law laaa unzila ' alayh i 
Aayatum-mir-Rabbih; inna- 
maaa anta munzirunw-wl likulli 
qawmin haaB 

8. Allaahu yaHamu maa 
tahmilu kullu unsaa wa maa 
tagheeduLarhaamu wa maa 
tazdaal; wa kullu shay’in 
Tndahoo bimiB-daar. 

9. 'Aalimul-Ghaybi wash- 
Shahaadatil- 
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He is the Great, the Most High, Kabeerul-Muta^al 


10. It is the same (to Him) 
whether any of you conceal his 
speech or declare it openly; 
whether he lie hid by night or 
walk forth freely by day 

1L For each (such person) 
there are (angels) in succession, 
before and behind him: they 
guard him by command of 
Allah. Verily never will Allah 
change the condition of a people 
until they change it themselves 
(with their own souls). But 
when (once) Allah wills a 
people's punishment, there can 
be no turning it back, nor will 
they find, besides Him, any to 
protect. 

12, It is He Who shows you 
the lightning, by way both of 
fear and of hope: it is He Who 
raises up the clouds, heavy with 
(fertilising) rain! 

13* Nay, thunder repeats His 
praises, and so do the angels, 
with awe: He flings the loud- 
voiced thunder-bolts, and 
therewith He strikes whom¬ 
soever He wilLYet these (are 
the men) who (dare to) dispute 
about Allah, with the strength of 
His power (supreme)! 

14. For Him (alone) is prayer 
in Truth: any others that they 
call upon besides Him hear 
them no more than if they were 
to stretch forth their hands for 
water to reach their mouths but 
it reaches them not: for the 
prayer of those without Faith is 
nothing but (futile) wandering 
(in the mind), 

15. Whatever beings there are 
in the heavens and the earth do 
prostrate themselves to Allah 
(acknowledging subjection),- 
with good-will or in spite of 
themselves: so do their shadow's 
in the mornings and evenings, 

16. Say: “Who is the Lord and 
Sustalner of the heavens and the 
earth?” 


10. Sawaaahim-minkum man 
asarraLqawla wa man jahara 
biheewa man huwa mustakh- 

fteSIllayli wa saanfeurritj^P 
haar. 

1 L Lah oo rmLaqqibaatum- 
miiEUtlBiyni yadayhi wa min 
khalfihee ya hfazo Qnahoo min 
amril-laah; ISSl-laaha laa 
yughayyiru maa biqawmin 
hattaa yughayyiroo maa bi~ 
anfusihim: wa izaaa araadal- 
laahu biqawmin sooo'an falaa 
maradda lah; wa maa lahummin 
doonihee minw-waal 

12. Huw r al-lazee yureekumul- 
barqa khawfahw-wa tamaMw- 
wa yunshi ’ us- s a haa b as-si qa a 1, 

13. Wa yusabbihur-ra"du 
bibamdihee walmalaaa’ikatu 
min kheefatihee wa yursilus- 
sawaaMqa fayu^eebu bihaa 
mahy-yashaaa'u wa hum 
yujaadiloona fil-iaahi wa Huwa 
shadeedul-mihaal. 


14. Lahoo da 4 watul-haH; 
wallazeena yal'oona min 
doo nihee laa yastajeeboona 
lahulHbhayMn illaa kabaasifi 
kaffayhi ilal-maaa’i liyallugha 
faahu wa maa huwa bibaa- 
lighih; wa maa du*aaa s ul 
kaafireena illaa fee dalaal. 

15- Wa lillaahi yasjudu man 
fis-samaawaati waLardi taw- 
*ahw-wa karhanw-wa zilaalu- 
huHBlghuduwwi wal-aa$aal. 


16. Qul mar-Rabbus-samaa- 
waati wal-ard; 
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Say: "(It is) Allah/’ Say: “Do 
you then take (for worship) 
protectors other than Him, such 
as have no power either for good 
or for harm to themselves?” Say: 
“Are the blind equal with those 
who see? Or the depths of 
darkness equal with light?” Or 
do they assign to Allah partners 
who have created (anything) as 
He has created, so that the 
creation seemed to them similar? 
Say: "‘Allah is the Creator of all 
things: He is the One, the 
Supreme and Irresistible.” 

17. He sends down water from 
the skies, and the channels flow, 
each according to its measure: 
but the torrent bears away the 
foam that mounts up to the 
surface. Even so, from that (ore) 
which they heat in the fire, to 
make ornaments or utensils 
therewith, there is a scum 
likewise. Thus Allah (by 
parables) shows forth Truth and 
Vanity. For the scum disappears 
like forth cast out; while that 
which is for the good of 
mankind remains on the earth. 
Thus Allah sets forth parables. 

IS, For those who respond to 
their Lord, are (all) good things. 
But those who do not respond to 
Him,- even if they had all that is 
in the heavens and on earth, and 
as much more, (in vain) would 
they offer it for ransom. For 
them will the reckoning be 
terrible: their abode will be 
Hell,- what a bed of misery! 

19. Is then one who knows that 
that which has been revealed to 
you from your Lord is the Truth, 
like one who is blind? It is those 
who are endued with understan¬ 
ding that receive admonition;- 


qulillaah; qul afattakhaztum 
min dooniheee awliyaaa’a laa 
yamlikoona li-anfusihim naf- 
*aiiw~wa laa darraa; qul hal yas- 
tawil-a'maa wal-ba$e eru am hal 
tastawi?-zulumaatu wannoor; 
am ja'aloo lillaahi shurakaaa’a 
khalaqoo kakhalqihee fatashaa- 
bahahkhalqu ‘alayhim; qulil- 
laahu khaaliqu kulii shay’ihw- 
wa Huwal-Waahidul-Qahhaar* 


17. Anzala minas-samaaah 
maaa’an fasaalat awdiyatum 
biqadarihaa fahtamal as-saylu - 
zabadar-raabiyaa; wa mimmaa 
yooqidoona ‘alayhi finnaaril- 
tighaaa’a liilyatin aw mataa"in 
zabadum-misluh; kazaalika 
yadribullaahul-haqqa walbaatil; 
fa-ammaz-zaba du fay azhabu 
jufaa a’aa; wa ammaa maa 
yanfVun-naasa fayamkusu fil- 
ar& kazaalika ya^ribul-laahul- 
amsaaL 


IS. Lillazeenas-tajaaboo li- 
Rabbihimul-husnaa; wallazeena 
lam yastajeeboo lahoo law anna 
lahum maa fil-anji jamee 4 ahw- 
wa mislahoo ma 4 ahoo laftadaw 
bih; ulaaa’ika lahum soo o'ul- 
bisaaft wa ma-waahum Jaharfl 
ggmu wa bi’ sal-mihaal 


19. Afamany-yaMamu anna- 
maaa unzila ilayka mir- 
Rabbika l-haq qu kaman huwa 
a 1 maaa; EBStmaa yatazakkaru - 
ulul-albaal 
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20. Those who fulfil the 
Covenant of Allah and do not 
fail in their plighted word; 

21. Those who join together 
those things which Allah has 
commanded to be joined, hold 
their Lord in awe, and fear the 
terrible reckoning; 

22. Those who patiently perse¬ 
vere, seeking the countenance of 
their Lord; establish regular 
prayers; spend out of (the gifts) 
We have bestowed for their 
sustenance, secretly and openly; 
and turn off Evil with good; for 
such there is the final attainment 
of the (Eternal) Home r 

23. Gardens of perpetual bliss: 
they shall enter there, as well as 
the righteous among their 
fathers, their spouses, and their 
offspring: and angels shall enter 
unto them from every gate (with 
the salutation): 

24. “Peace unto you for that 
you persevered in patience! 
Now how excellent is the final 
Home!” 

25. But those who break the 
Covenant of Allah, after having 
plighted their word thereto, and 
cut asunder those things which 
Allah has commanded to be 
joined, and work mischief in the 
land;- on them is the Curse; for 
them is the terrible Home! 

26. Allah enlarges, or grants by 
(strict) measure, the sustenance 
(which He gives) to whomso He 
pleases. (The worldly} rejoice in 
the life of this world: but the life 
of this world is but little comfort 
in the Hereafter. 

27. The Unbelievers say: 
“Why is not a Sign sent down to 
him from his Lord?” Say: 
“Truly Allah leaves to stray, 
whom He will; But He guides 


20. Allazeena yoofoona 
bfahdil-laahi wa laa yanqu- 
doonal-meesaa|. 

2L Wallazeena ya^iloona 
maaa amaral-laahu biheee any- 
yoosala wa yakhshawna 
Rabbahum wa yakhaafoona 
sooo’al-hisaal. 

22. Wallazeena s abaru|- 
tighaaa'a Wa|hi Rabbihim wa 
aqaamu g-Salaata wa anfaqoo 
mimmaa razalnaahum sirrahw- 
wa'alaaniyatanw-wa ya|- 
ra’oona bilhasanatis-sayyi’ata 
u laaa * ika lahum ‘ ufbad-daar. 


23. J a im a a x u ' A I n i h y - 
yalkbuloonahaa wa man salaha 
min aabaaaMhim wa 
azwaajihim wa zurriyyaatihim 
walmalaaa’i-katu yalkhuloona 
L alayhim min kulli baa|. 


24. Salaamun 'alaykuS^lmaa 
§abartum; fanfma "ulbad-daar 

25. Wallazeena yanqudoona 

e Ahdal-laahi mee- 

saaqihee wa ya|ta L oona maaa 
amaral-laahu biheee any- 
yoosala wa yufsidoona fil-ardi 
ulaaa’ika lahumul-la'natu wa 
lahum sooo’ud-daan 


26. Allaahu yalsufur-rizqa 
limahy-yashaaa’u wa yajdir; 
wa fariboo bilhayaatid-dunyaa 
wa mabhayaatud-dunyaa fil- 
Aakhirati i 1 laa 

27. Wa yaqoolul-lazeena ka- 
faroo law laa a unzila 'alayhi 
Aay atum-mir-Rabbi h; qul 
innll-laaha yudillu many! 
yashaa 1 u wa yahdeee 
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to Himself those who turn to 
Him in penitence; 

28* “Those who believe, and 
whose hearts find satisfaction in 
the remembrance of Allah: for 
without doubt in the rememb¬ 
rance of Allah do hearts find 
satisfaction. 

29. “For those who believe 
and work righteousness, is 
(every) blessedness, and a 
beautiful place of (final) return.” 

30. Thus We have sent you 
amongst a People before whom 
(long since) have (other) 
Peoples (gone and) passed 
away; in order that you might 
rehearse unto them what We 
send down to you by 
inspiration; yet they reject 
(Him), the Most Gracious! Say: 
“He is my Lord! There is no god 
but He! On Him is my trust, and 
to Him do I turn!” 

31. If there were a Qur 'an with 
which mountains were moved, 
or the earth were cloven 
asunder, or the dead were made 
to speak, (this would be the 
one!) but, truly, the Command is 
with Allah in all things! Do not 
the Believers know, that, had 
Allah (so) willed, He could have 
guided all mankind (to the 
right)? But the Unbelievers,- 
never will disaster cease to seize 
them for their (ill) deeds, or to 
settle close to their homes, until 
the promise of Allah come to 
pass, for, verily, Allah will not 
fail in His promise. 

32. Mocked were (many) 
Messengers before you: but 1 
granted respite to the Unbe¬ 
lievers, and finally 1 punished 
them: then how (terrible) was 
My requital! 

33. Is then He Who stands 

over every soul (and knows) all 
that it does, (like any others)? 
And yet they ascribe partners to 
Allah. Say: _ 


ilayhi man anaaft 

28. Allaz eena aamanoo wa 
talna’innu quloobuhum bizi- 
kril-l aah; alaa bizikril-laahi 
ta|nahnnul-qulool. 


29. Allazeena aamanoo wa 
‘amilus-^aalihaati toobaa lahum 
waliusnuma-a£ 


30. Kazaalika arsalnaaka feee 
animat in qal khalat min 
qa|lihaaa umamuMitatluwa 
‘alayhimul-lazeee-awhaynaaa 
ilayka wa hum yakfuroona bir- 
Rahmaan; qul Huwa Rabbee 
laaa ilaaha illaa Huwa ‘alayhi- 
tawakkaltu wa ilayhi mataaft 


31. Wa law anna Qur’aanan 
suyyirat bihil-jibaalu aw qut- 
tf at bihil-ardn aw kullima bihil- 
mawtaa; bal lillaahil-amru ja- 
mee‘aa;afalam yay’asil-lazee- 
na aamanoo o al-law yashaaa’- 
ullaahu lahadan-naasa jamee- 
"aa; wa laa yazaaluLlazeena 
kafaroo tuseebuhum bimaa 
Sana 1 oo qaarfatun aw tahullu 
qareebam-min daarihim hattaa 
ya-tiya wa 4 dul-laah; innal-laaha 
laayukhliful-mee‘aal 


32. Wa laqadis-tuhzFa bi- 
Rusulim-min qaflika fa-amlay- 
tu lillazeena kafaroo summa 
akhaztuhum fakayfa kaana 
iqaaR 

33. Afaman Huw a qaaah mun 
L alaa kulli nafSfcJlmaa 
kasabat; wa ja'aloo lillaahi 
shurakaaa’aqul 
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“But name them! Is it that you 
will inform Him of something 
He does not know on earth, or is 
it (just) a show of words?” Nay! 
to those who believe not, their 
pretence seems pleasing, but 
they are kept back (thereby) 
from the Path. And those whom 
Allah leaves to stray, no one can 
guide. 

34. For them is a Panalty in the 
life of this world, but harder, 
truly, is the Penalty of the 
Hereafter: and they do not have 
any defender against Allah. 

35* The parable of the Garden 
which the righteous are pro¬ 
mised!- beneath it flow rivers: 
perpetual is the enjoyment 
thereof and the shade therein: 
such is the End of the Righteous; 
and the End of Unbelievers is 
the Fire* 

36. Those to whom We have 
given the Book rejoice at what 
has been revealed unto you: but 
there are among the clans those 
who reject a part thereof. Say: “I 
am commanded to worship 
Allah, and not to join partners 
with Him. To Him I call, and to 
Him is my return” 

37. Thus We have revealed it 
to be a judgment of authority in 
Arabic. Were you to follow their 
(vain) desires after the 
knowledge which has reached 
you, then you would find 
neither protector nor defender 
against Allah. 

38. We sent Messengers 
before you, and appointed for 
them wives and children: and it 
was never the part of a 
Messenger to bring a Sign 
except as Allah permitted (or 
commanded). For each period is 
a Book (revealed). 

39. Allah blots out or confirms 
what He pleases: 


sammoohum; am tunabbFoona- 
hoo bimaa laa yaTamu fil-ardi 
aiSMfeaahirim-minal-qawl; bal 
zuyyina lillazeena kafaroo 
makruhum wa suddoo ‘anis- 
sabeel; wa many-yudlilil-laahu 
famaa lahoo min haal. 


34. La hum 4 azaabun fiL 
hayaatid-dunyaa wa la'azaabul- 
Aakhirati ashafl; wa maa 
lahumminal-laahi mimv-waa§. 

35* MasaluLjannatTl-latee 
wtf idal-muttaqoona ta|ree min 
tahtihal-anhaar; ukuluhaa 
daaahmtmw-wa zilluhaa; tilka 
L ujbaMaze enat-taq aw wa L ul- 
b a 1 -kaa fire cnan-Naa r. 


36. Wallazeena aataynaa- 
humul-Kitaaba yafrahoona 
bimaaa unzila ilayjca wa minal- 
Ahzaabi many-yunkiiu ba 4 dah; 
qul fnnamaaa umirtu an 
a 4 budaMaaha wa laaa ushrika 
bill; ilayhi al 4 oo wa i lay hi ma- 
aal, 

37. Wa kazaalika anzalnaahu 
hukman ‘Arabiyyaa; wa la’init- 
taba'ta ahwaaa'ahumba'da maa 
jaaa’aka minaPilmi maa laka 
minaLlaahi minw-waliyylnw- 
wa laa wz 


38. Wa Iaqa| arsalnaa Rusu- 
lam-min qa|lika wa ja'alnaa 
lahum azwaajanw-wa zurriyyah; 
wa maa kaana lirasoohn ahy-ya- 
tiya bi-aayatin illaa bi-iznil-laah; 
likulh ajalin kiiaal. ■HKlj 

39* YamhuLlaahii maa ya- 
shaaaTi wayusbit; 
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with Him is the Mother of the 
Book. 

40. Whether We shall show 
you (within your life-time) part 
of what We promised them or 
take to Ourselves your soul 
(before it is all accomplishedh- 
your duty is to make (me 
Message) reach them: it is Our 
part to call them to account. 

41. Don’t they see that We 
gradually reduce the land (in 
their control) from its outlying 
borders? (Where) Allah 
commands, there is none to put 
back His command: and He is 
Swift in calling to account. 

42. Those before them (also) 
devised plots; but in all things 
the master- planning is Allah’s. 
He knows the doings of every 
soul: and soon will the Unbelie¬ 
vers know who gets home in the 
End. 

43. The Unbelievers say: “No 
Messenger are you.” Say: 
“Enough for a witness between 
me and you is Allah, and such as 
have knowledge of the Book.” 


Ibrahim, or Abraham 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 


L Alif - Lam - Raa. A Book 
which We have revealed to you, 
in order that you might lead 
mankind out of the depths of 
darkness into light - by the leave 
of their Lord - to the Way of 
(Him) the Exalted in Power, 
worthy of all Praise! - 

2. Of Allah, to Whom do 
belong all things in the heavens 
and on earth! But alas for the 
Unbelievers for a terrible 
Penalty (their Unfaith will bring 
them)!- 

3. Those who love the life of 
this world more than the 
Hereafter, who hinder (men) 
from the Path of 


wa 


indahoooUmmul-KitaaS, 


40. Wa im-maa nuriyannaka 
ba 4 daMa zee n aTdu hum aw 
natawaffayamtaka fa-inRfenaa 
‘alaykal-balaaghu wa ‘alaynal- 
hisaal 

41. Awalam yaraw annaa na- 
til-art}a nanqu^uhaa min 
afraafihaa; wallaahu yahkumu 
laa mu'aqqiba lihukmih; wa 
Huwa SareeTil-hisaal. 


42. Wa qa| makaral-lazeena 
min qailihim falillaahil-makru 
jamee'aa; yaTamu maa taksibu 
kullu nafs; wa sayaTamul- 
kuffaaru liman 4 u|bad-daar. 


43. Wa yaqooluMazeena 
kafaroo lasta mursalaa; qu] 
kafaa billaahi shahecdam 
Hynee wa baynakum wa man 
‘indahoo ‘ilmui-Kitaal. 


IBRAAHEEM-14 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 


I, Alif-Laaam-Raa; Kitaa- 
bun anzalnaahu ilayka litukhri- 
jan-naasa minaz-zulumaati 
ilan-ndori bi-izni Rabbihim llaa 
siraati! 'Azeezil-IJameeE 


2. AllaahiMazee lahoo maa 
fis-samaawaati wa maa fihard; 
wa waylul-lilkaafireena min 
‘azaabinshadeel. 


3. Allazeena yastahibboo- 
nal-h ayaatad-dunyaa 4 alal 
Aakhirati wa ya^uddoona L an 
sabeelil- 
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Allah and seek therein 
something crooked: they are 
astray by a long distance. 

4. We did not send a Messen¬ 
ger except (to teach) in the 
language of his (own) people, in 
order to make (things) clear to 
them. Now Allah leaves stray¬ 
ing those whom He pleases and 
guides whom He pleases: and 
He is Exalted in Power, full of 
Wisdom. 

5. We sent Moses with Our 
Signs (and the command). 
“Bring out your people from the 
depths of darkness into light, 
and teach them to remember the 
Days of Allah." Verily in this 
there are Signs for such as are 
firmly patient and constant- 
grateful and appreciative. 

6. Remember! Moses said to 
his people: “Call to mind the 
favour of Allah to you when He 
delivered you from the people 
of Pharaoh: they set you hard 
tasks and punishments, slaugh- 
tered your sons, and let your 
women-folk live: therein was a 
tremendous trial from your 
Lord." 

7. And remember! your Lord 
caused to be declared (public¬ 
ly): “If you are grateful, I will 
add more (favours) to you; But if 
you show ingratitude, truly My 
punishment is terrible indeed." 

8. And Moses said: “If you 
show ingratitude, you and all on 
earth together, yet is Allah free 
of all wants, worthy of all 
praise. 

9. Has not the story reached 
you, (O people!), of those who 
(went) before you? - of the 
people of Noah, and ‘Ad, and 
Thamud? - and of those who 
(came) after them? None knows 
them but Allah. To them came 
Messengers with Clear (Signs); 


laahi wa yalghoonahaa ‘iwaiaa 
ulaaa’ika fee dalaalim ba'eel. 


4 t Wa maaa arsalnaa mir- 
Rasoolin illaa bilisaani qaw- 
mihee liyubayyina lahutn fayu- 
(fillul-laahu many-yashaaaTi wa 
yahdee many-yashaaa’; wa Hu- 
wat-‘AzeezuLHakeem 


5. Wa laqai arsalnaa- 
Moosaa bi-Aayaatinaaa an 
akhri| q awma ka mina^- 
£ulumaati ilaSHoori wa zak- 
kirhum bLayyaamil-laah; inna 
fee zaalika la-Aay aat 1 1~] i kill I i 
sabbaarin shakoor. 


7. Wa iz ta-az-zana Rabbu- 
kum la’in shakarlum la-azoe- 
dannakum wa kvin kaTartum 
innS "azaabee lashadeeR. 

8. Wa qaala Moosaaa in 
takfurooo antum wa man fil- 
ardi jamee'an fa-innlLlaaha la- 
Ghaniyyun Haineell 


9. A lam ya-tikum naba'ul - 
lazeena min qa®ikum qawmi 
Nooh inw-wa ‘ Aadinw-wa 
SamooB; wallazeena MM 
H'dihim; laa yaTamuhum ilial- 
laah; jaaa'at-hum Rusuluhum 
bilbayyinaati 
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6. WaHz qaala Moosaa 
liqawmihiz-kuroo nrimatal- 
laahi ‘alaykum iz anjaakum- 
min-Aali Firiawna yasoomoo- 
nakum sooo T al- L azaabi wa 
yuzabbiboona ainaaa'akum wa 
yastahyoona nisaaa’akum; 
wafee zaalikum balaaahim- 
mir-Rabbikum "azeer 
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but they put their hands up to 
their mouths, and said: “Wc do 
deny (the mission) on which 
you have been sent, and we are 
really in suspicious (disquie¬ 
ting) doubt as to that to which 
you invite us " 

10. Their Messengers said: “Is 
there a doubt about Allah, the 
Creator of the heavens and the 
earth? It is He Who invites you, 
in order that He may forgive you 
your sins and give you respite 
for a term appointed!” They 
said: “Ah! you are no more than 
human, like ourselves! You 
wish to turn us away from the 
(gods) our fathers used to 
worship: then bring us some 
clear authority,” 

11. Their Messengers said to 
them: “True, we are human like 
yourselves, but Allah grants His 
grace to such of His servants as 
He pleases. It is not for us to 
bring you an authority except as 
Allah permits. And on Allah let 
all men of faith put their trust. 


12. “We do not have any 
reason why we should not put 
our trust on Allah. Indeed He 
has guided us to the Ways we 
(follow). We shall certainly bear 
with patience all the hurt you 
may cause us. For those who put 
their trust should put their trust 
on Allah.” 

13. And the Unbelievers said 
to their Messengers: “Be sure 
we shall drive you out of our 
land, or you shall return to our 
religion ” But their Lord ins¬ 
pired (this Message) to them: 
“Verily We shall cause the 
wrong-doers to perish! 

14. “And verily We shall 
cause you to abide in the land, 
and succeed them. This for such 
as fear the Time when they shall 
stand before My tribunal,- such 
as fear 


faraddooo aydiyahum feee 
afwaahihim wa qaalooo innaa 
kafamaa bimaaa ursiltum bihee 
wa innaa la fee shakkim- 
mimmaa taj‘ oonanaaa ilayhi 
mureeft 

10. Qaalat Rusuluhum afil- 
laahi shakkun Raatins-samaa- 
waati wal-ard; ya|‘ookum 
liyaghfira lakummin zunoobi- 
kum wa yu’akh-khirakum ilaaa 
ajalira-musam-maa: qaaloo in 
antum illaa basharum-mislunaa 
Uireedoona an ta$uddoonaa 
‘ammja kaana ya'budu 
aabaaa’unaa fa-toonaa bisul- 
laanim-mubecn. 


IT 

in 


Qaalat lahum Rusuluhum 
illaa basharum- 


■fenu _ 

mislukum wa laakimial-laaha 
yamunmi ‘alaa mafiy-yashaaa’u 
min ibaadihee wa maa kaana 
lanaaa an na-tiyakum bisul- 
taanin illaa bi-iznil-laah; wa 
‘alal-laahi falyatawak-kalil- 
nufminoon. 

12. Wa maa lanaaa allaa 
natawakkala "alal-laahi wa qaj 
hadaanaa subulanaa; wa 
lanasbiranna L alaa maaa aazay- 
tumoonaa; wa "alai-laahi falya- 
ta wak k a 1 il- mu taw a k- k i 1 oo n. 

13. Wa qaalal-lazeena kafaroo 
1 i-Rus ulihim lan ukhrij a tin a- 
kum min ardinaaa aw lata'oo- 
durmf fee millatinaa fa-awhaaa 
ilayhim Rabbuhum lanuhhkan- 
naz -zaalimeen. 

14 Wa lamiskinan-nakumul- 
arda mini H'dihim; zaalika 
liman khaafa maqaamee wa 
khaafa 
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15. But they sought vi ctory and 
decision (there and then), and 
frustration was the lot of every 
powerful obstinate transgressor. 

16. In front of such a one is 
Hell, and he is given, for drink, 
boiling fetid water. 

17. In gulps will he sip it, but 
never will he be near swal¬ 
lowing it down his throat: death 
will come to him from every 
quarter, yet he will not die: and 
in front of him will be a 
chastisement unrelenting. 

18. The parable of those who 
reject their Lord is that their 
works are as ashes, on which the 
wind blows furiously on a tem¬ 
pestuous day: no power have 
they over anything that they 
have earned: that is the straying 
far, far {from the goal). 

19. Don’t you see that Allah 
created the heavens and the 
earth in Truth? If He so will. He 
can remove you and put {in your 
place) a new Creation? 

20. Nor is that for Allah any 
great matter. 

21. They will all be marshalled 
before Allah together: then will 
the weak say to those who were 
arrogant, “For us, we but 
followed you; can you then avail 
us at all against the Wrath of 
Allah?” They will reply, “If we 
had received the Guidance of 
Allah, we should have given it to 
you: to us it makes no difference 
{now) whether we rage, or bear 
{these torments) with patience: 
for ourselves there is no way of 
escape.” 

22. And Satan will say when 
the matter is decided: 


15. Wastaftahoo wa kliaaba 
kullujabbaarin 

16. Mihw-waraaa s ihee Jahan- 
namu wa yusqaa mimmaaahn 

17. Yatajarra'uhoo wa laa 
yakaadu yuseeghuhoo wa ya- 
teehil-mawtu min kulli makaa- 
ninw-waj maa huwa-bimayyit;- 
wa minw-waraaa 1 ihee 'azaabun 
glia 

18; Masalul -1 aze eo a kafaro o 
bi-Rabbihim a'maaluhum 
karamaadimsh-taddat bihir- 
reehu fee yawmin ‘aa$if; laa 
yaidiroona mlmmaa kasaboo 
'alaa shayfl zaalika huwad- 
dalaalul-ba'ee^. 


19. A lam tara annal-laaha 
khalaqas-samaawaati wal-arda 
bilhaffll; iny-yasha-yuzhilkum 
waya-ti bikhalqin jafdeel 


20. Wa maa zaalika 4 alallaahi 

2L Wa barazoo lillaahi 
jamee 4 an frjqaalad-du'afaaa’u 
lillazeenas-takbarooo innaa 
kuntiaa lakum taba'an fahal 
antum mughnoona ‘aiutaa min 
4 azaabil-laahi min shay ’; qaaloo 
law hadaanahlaahu lahaday- 
n aakum saw aaa 5 un 4 a laynaaa 
ajazTnaa am sabamaa maa 
lanaamimmahees. 


22. Wa qaalash-Shaytaanu 
lammaa qu^iyal-amru 
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“It was Allah Who gave you a 
promise of Truth: I too 
promised, but I failed in my 
promise to you. I had no 
authority over you except to call 
you, but you listened to me: then 
reproach not me, but reproach 
your own souls. I cannot listen 
to your cries, nor can you listen 
to mine. I reject your former act 
in associating me with Allah, 
For wrong-doers there must be a 
grievous Penalty.” 


23 * But those who believe and 
work righteousness will be 
admitted to Gardens beneath 
which rivers flow,- to dwell 
therein for ever with the leave of 
their Lord. Their greeting 
therein will be: “Peace!” 

24. Do you not see how Allah 
sets forth a parable? - a goodly 
Word like a goodly tree, whose 
root is firmly fixed, and its 
branches (reach) to the heavens. 

25. It brings forth its fruit at all 
times, by the leave of its Lord. 
So Allah sets forth parables for 
men, in order that they may 
receive admonition. 

26. And the parable of an evil 
Word is that of an evil tree: It is 
tom up by the root from the 
surface of the earth: it has no 
Stability. 

27. Allah will establish in 
strength those who believe, with 
the Word that stands firm, in this 
world and in the Hereafter; but 
Allah will leave, to stray, those 
who do wrong: Allah does what 
He wills. 

28. Have you not turned your 
vision to those who have 
exchanged the favour of Allah 


Innallaaha wa‘adakum wa*dal- 
haqqi wa wa'attukum fa- 
akhlaftukum wa maa kaana liya 
‘aiaykum-min sultaanin illaaa 
an da'awtukum fastajaftum lee 
falaa taloomoonee wa loomooo 
anfusakum maaa ana bimus- 
rikhikum wa maa a antum 
bimusrikhiyya innee kafartu 
bimaaa ashraktumooni min 
qajl; iima^-zaalimeena lafaum 
‘azaabunaleem. 


23, Wa u|kh i 1 a 1 -1 azeena 
aamanoo wa ‘amilus-saalihaati 
Jannaatm tajree min tahtihal- 
anhaaru khaalideena feehaa bi- 
hni Rabbihim tahiyyatuhum 
feehaa salaam. 


24. Alam tara kayfa darabal- 
laahu masalan kalimatan 
fayyibatan kashajaratin tayyi- 
batin asluhaa saabitunw-wa 
far'uhaa fis-samaaak 

25. Tu’teee ukulahaa kulla 
h^pmn irifi-i Ttii Rabbihaa; wa 
yadribul-laahul-amsaala liill 
fgtasi la'allahum yatazak- 
karoon. 

26. Wa masalu kalimatin kha- 
beesatm kashajaratin khabee- 
satinf-tus-sat min fawqil-ardi 
maa lahaa min qaraaf. 


21. Yusabbi tul-laahul-lazeena 
aamanoo bilqawiis-saabiti 
filliayaatid-dunyaa wa fil 
Aakhirati wa yudillul-laahuz- 
?aalimeen; wa yaf alul-laahu 
maayasbaaak 

28. Alam tara-ilal-lazeena 
baddaloo ni l matal-laahi 
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into blasphemy and caused their 
People to descend to the House 
ofPerdition?- 

29. Into Hell? They will bum 
therein,- an evil place to stay in! 

30. And they set up (idols) as 
equal to Allah, to mislead (men) 
from the Path! Say; “Enjoy (your 
brief power)! But verily you are 
making straightway for Hell! 

31. Speak to My servants who 
have believed, that they may 
establish regular prayers, and 
spend (in charity) out of the 
Sustenance We have given them, 
secretly and openly, before the 
coming of a Day in which there 
will be neither mutual bargain 
ningnor befriending. 

32. It is Allah Who has created 
the heavens and the earth and 
sends down rain from the skies, 
and with it brings out fruits 
wherewith to feed you; it is He 
Who have made the ships subject 
to you, that they may sail through 
the sea by His Command; and He 
has made the rivers (also) 
subject to you. 

33. And He has made subject to 
you the sun and the moon, both 
diligently pursuing their courses; 
and He lias (also) made the Night 
and the Day subject to you. 

34. And He gives you of all 
that you ask for. But if you count 
the favours of Allah, never will 
you be able to number them. 
Verily, man is given up to 
injustice and ingratitude, 

35. Remember Abraham said: 
“O my Lord! make this city one 
of peace and security: and 
preserve me and my sons from 
worshipping idols. 

36. “O my Lord! they have 
indeed led astray many among 
mankind; he then who follows 
my (ways) is of me, and he that 
disobeys me,- but You are indeed 
0 ft-F org i vi n g, M ost Mere! fill. 

37. “O our Lord! I have made 
some of my offspring to dwell 


kufranw-wa ahalloo qawma- 
hum da aral-ba waar. 

29. Jahannama ya$lawnahaa 
wabi'sal-qaraar. 

30. Wa ja'aloo lillaahi andaa- 
dal-Iiyudilloo fan sabeefih; qul 
tamatta 'oo fa-inna mageerakum 
Uan-lRar, 

3L Qul-li s ibaadiyal-lazeena 
aamanOQ yuqeemus-$alaata wa 
yunfiqoo mimmaa razajnaa- 
hum simmw-wa ‘alaanivatam- 
min q<#i ahy-ya-tiya Yawmul- 
laabay'unfeehi wa laa khilaal. 

32, Allaahul-Iazee khalaqas- 
samaawaati wal-arda wa anzala 
minas-samaaa’i maaa'an fa- 
akhraja bihee minas-samaraali 
rizqal-lakum wa sakhkhara 
lakumul-fulka Iita|riya fil-bahri 
bi-amrlhee wa sakhkhara 
lakumul anhaar. 


33. Wa sakhkhara lakumush- 
shamsa walqamara daaa ! ibayni 
wa sakhkhara lakumul-lay la 
wannahaar. 

34. Wa aataakum min kulli 
maa sa-altumooh; wa id 
tafuddoo nPmatal-laahi laa tuh- 
soohaaa; itmal-insaana lazaloo- 
mun kaffaai: 

35. ’ ;Wa iz qaala Hraaheemu 
RabbiJ-'al haazal-balada aami- 
nahw-wajnujnee wa baniyya an 
if' budal-a$naam. 

36. Rabbi innahurma adlalna 
kaseeram-minannaasi faman 
tabPanee fa-innahoo minnee 
wa man ‘a$aanee fa-innaka 
G h a fo oru r- Ra heem. 

3 7, Rabba n aa a innee e a skan tu 
min zurriyy alee 
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Part 13 


Abraham—14 




in a valley without cultivation, 
by Your Sacred House; in order, 
0 our Lord, that they may 
establish regular Prayer: so fill 
the hearts of some among men 
with love toward them, and feed 
them with fruits: so that they 
may give thanks. 

38. “O our Lord! truly You do 
know what we conceal and what 
we reveal: for nothing whatever 
is hidden from Allah, whether 
on earth or in heaven. 

39. "Praise be to Allah, Who 
has granted to me in old age 
Ismail and Isaac: for truly my 
Lord is He, the Hearer of 
Prayer! 

40. O my Lord! make me one 
who establishes regular Prayer, 
and also (raise such) among my 
offspring 0 our Lord! and You 
accept my Prayer. 

4L “O our Lord! cover (us) 
with Your Forgiveness - me, my 
parents, and (all) Believers, on 
the Day that the Reckoning will 
be established! 

42. Think not that Allah does 
not heed the deeds of those who 
do wrong. He but gives them 
respite against a Day when the 
eyes will fixedly stare in horror,- 


43. They running forward 
with necks outstretched, their 
heads uplifted, their gaze 
returning not toward them, and hawaaaf 
their hearts a (gaping) void! 


biwaadin ghayri zee zarin 
in da Baytikal-Muharrami 
Rabbanaa liyuqeemu§-$alaata 
fa| 4 al afidatarn-mman-naasi 
tahweee ilayhim warzufhum- 
minas-samaraati ia‘allahum 
yashkuroon. 


38. Rabbanaaa itmaka taiamu 
maa nukhfee wa maa nuiin; wa 
maa yakhfaa ‘alallaahi min 
shay*in fil-artii wa laa fis- 
samaaa’. 

39, Al-hamdu Iillaahil-lazee 
wahaba lee 'alal-kibari Ismaa- 
"eela wa Isbaal: inna Rabbee 
laSamee 4 ud-du 4 aaa ’. 


40. Rabbit 4 alnee muqeema$- 
Salaati wa min zurriyyatee; 
Rabbanaa wa taqabbal du'aaa 1 . 

41. Rabbanagh-fir lee wa 
liwaalidayya wa lilmu’mineena 
Yawma yaqoomul-bisaal. 

42. Wa laa tahsabamiaLiaaha 
ghaafilan 4 ammaa ya'malu?- 
?aalimoon; inhlmaa yu’akh- 
kliimhum ILYawmin tashkhagu 
feehil-alsaar. 

43. Muhtfeena muJnCee 
ru’oosihim laa yartaddu ilayhim 
tarfuhum wa af-idatuhum 

■HHHS 


44. So warn mankind of the 
Day when the Wrath will reach 
them: then will the wrong-doers 
say: "Our Lord! respite us (if 
only) for a short Term: we wall 
answer Your Call, and follow 
the Messengers!” “What! were 
you not wont to swear aforetime 
that you should suffer no 


44. Wa anzirimnaasa Yawma 
ya-teehimuh'azaabu fayaqoo- 
lul-lazeena zalamoo Rabbanaaa 
akhkhimaaa ilaaa ajalin qaree- 
|;-nujil da 4 wataka wa nattabi- 
4 ir-Rusul; awaiam takoonooo 
a§samtum min qal u maa 
lakum 
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Part 13 The Rocky Tract— 15 


decline? 

45. “And yon dwelt in the 
dwellings of men who wronged 
their own souls; you were clearly 
shown how We dealt with them; 
and We put forth (many) 
Parables in your behoof!’ * 1 

46. Mighty indeed were the 
plots which they made, but their 
plots were (well) within the sight 
of Allah, even though they were 
such as to shake the hills! 

47. Never think that Allah 
would fail His Messengers in His 
promise: for Allah is Exalted in 
Power, - the Lord of Retribution. 

48. One day the Earth will be 
changed to a different Earth, and 
so will be the Heavens, and 
(men) will be marshalled forth, 
before Allah, the One, the 
Irresistible; 

49. And you will see the 
Sinners that day bound together 
in fetters;- 

50. Their garments of liquid 
pitch, and their faces covered 
with Fire. 

51. That Allah may requite 
each soul according to its 
deserts; and verily Allah is Swift 
in calling to account. 

52. Here is a Message for 
mankind: let them take war¬ 
ning therefrom, and let them 
know that He is (no other than) 
One God (Allah): let men of 
understanding take heed. 


45. Wa sakantum fee masaa- 
kiml-lazeena zalamooo anfusa- 
hum wa tabayyana lakum kayfa 
fa'alnaa bihim wa daralnaa 
lakumuKamsaal. 

46. Wa qalmakaroo makrahum 
wa Mndahlaahi makruhum wa 
in kaana makruhum litazoola 
minhul-jibaaL 

47. Falaa tahsabannal-laaha 
mukhlifa wa'dihee Rusulah; 
innal-laaha 4 Azcezun zunti- 

48. Yawma tubaddalul-anju 
ghayral-ardi was-samaawaatu 
wa barazoo liilaahil-Waahidil 
Qahhaar. 

49. Wa taral-mu|rimeena 
Yawniahzim-muqarraneena fil- 
a§faa|. 

50. Saraabeeluhum min qati- 
raanihw-wa taghshaa wujoo- 
hahuSmi-Ulan 

51. Liya|ziyaMaahu kulla 
nafsim-maa kasabat; innailaaha 
Saree‘ul-hisaa|. 

52. Haazaa balaaghuHinnaasi 
wa liyunzaroo bihee wa 
liya'lamooo annamaa Huwa 
Ilaahuhw-Waahiduhw-wa liyaz- 
zakkara ulul-albaa|. 
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Al-Hijr, or The Rocky Tract 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 


AL~HIJR~i5 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 




1. Alif - Lam- Ra. These are 
the Ayats of Revelation,- of a 
Qur’an that makes things clear. 


1. Alif-Laaam-Raa; tilka 
Aayaatul-Kitaabi wa Qur-aa- 
nim-Mubeen. 
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The Rocky Tract—15 


2. Again and again will those 
who disbelieve, wish that they 
had bowed (to Allah’s Will) in 
Islam. 

3. Leave them alone, to enjoy 
(the good things of this life) and 
to please themselves: let (false) 
hope amuse them: soon will 
knowledge (undeceive them). 

4. We never destroyed a 
population that had not a term 
decreed and assigned before¬ 
hand. 

5. Neither can a people 
anticipate its Term, nor delay it. 

6. They say: “O you to whom 
the Message is being revealed! 
truly you are mad (or posse¬ 
ssed)! 

7. “Why don’t you bring the 
angels to us if it be that you have 
the Truth?” 

8. We do not send the angels 
down except for just cause: if 
they came (to the ungodly), 
behold! no respite would they 
have! 

9. We have, without doubt, 
sent down the Message; and We 
will assuredly guard it (from 
corruption). 

10. We sent Messengers before 
you amongst the religious sects 
of old: 

11. But never came a Messen¬ 
ger to them but they mocked 
him. 

12. Even so do We let it creep 
into the hearts of the sinners. 

13. That they should not 
believe in the (Message); but the 
ways of the ancients have 
passed away. 

14. Even if We opened out to 
them a gate from heaven, and 
they were to continue (all day) 
ascending therein, 

15. They would only say: “Our 
eyes have been intoxicated: nay, 
we have been bewitched by 
sorcery.” 


2. Rubamaa yawaddul- 
lazeena kafaroo law kaanoo 
muslimeen. 

3. Zarhum ya-kuloo wa 
yatamatta‘oo wa yulhihimul 
amalu fasawfayaTamoon. 

4. Wa maaa ahlaknaa mi| 
qaryatin illaa wa lahaa kitaa- 

bum-maTo< 


5. Maa tasbiqu min umm$tin 
ajalahaa wa maa yasta-khiroon. 

6. Wa qaaloo yaaa ayyuhal 
laze e nuzzila ‘alayhiz-Zikru 
innaka lamalnoon. 

7. Law maa ta-teenaa bil- 
malaaa’ikati in kunta mina$- 
$aadiqeen. 

8. Maa nunazzilul-malaaa’i- 
kata illaa bilhaqqi wa maa 
kaanooo izam-mun?areen. 

9. Innaa Nahnu nazzalnaz- 
Zikra wa Innaa lahoo lahaa- 
fi?oon. 

10. Wa laqal arsalnaa min 
qaf lika fee shiya‘il awwaleen. 

11. Wa maa ya-teehim-mir- 
Rasoolin illaa kaanoo bihee 
yastahzi’oon. 

12. Kazaalika naslukuhoo fee 
quloobil-mujrimeen. 

13. Laa yu’minoona bihee wa 
qa| khalat Sunnatul awwaleen. 

14. Wa law fatahnaa ‘alayhim 
baabam-minas-samaaa’i fa?al- 
ioofeehi ya‘rujoon. 

r 

15. Laqaalooo inn|maa sukki- 
rat aflsaarunaa bal nahnu 
qawtnum-mashooroon. 
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16. It is We Who have set out 
the Zodiacal Signs in the 
heavens, and made them fair- 
seeming to (all) beholders; 

17. And (moreover) We have 
guarded them from every evil 
spirit accursed: 

IS. But any that gains a hearing 
by stealth, is pursued by a 
flaming fire, bright {to see). 

19. And We have spread out the 
earth (like a carpet); set thereon 
mountains firm and immovable; 
and produced therein all kinds 
of things in due balance, 

20. And We have provided 
therein means of subsistence,- 
for you and for those for whose 
sustenance you are not respon¬ 
sible, 

21. And there is not a thing but 
its (sources and) treasures 
(inexhaustible) are with Us; but 
We only send down thereof in 
due and ascertainable measures, 

22. And We send the fecunda¬ 
ting winds, then cause the rain to 
descend from the sky, therewith 
providing you with water (in 
abundance), though you are not 
the guardians of its stores. 

23. And verily, it is We Who 
give life, and Who give death: it 
is We Who remain inheritors 
(after all else passes away). 

24. To Us are known those of 
you who hasten forward, and 
those who lag behind. 

25. Assuredly it is your Lord 
Who will gather them together: 
for He is perfect in Wisdom and 
Knowledge. 

26. We created man from 
sounding clay, from mud 
moulded into shape; 

27. And the Jinn race, We had 
created before, from the fire of a 
scorching wind. 


16. Wa laqa| ja'alnaa fissa- 
maaa’i buroo janw-wa zayyan- 

Biaa linnaazireen. 

17. Wa hafiznaahaa min khHi 
Shaytaanir-rajeem. 

18. Illaa manis-taraqas-sanfa 
fa-atba/almoshi haabum- 

jfrpbeeik i S3 

19. Wal-arda madalnaahaa wa 
alqayn aa feehaa rawaasiya wa 

atnaa feehaa min kulli 
shay’im-mawzoon. 

4 i 

20. Wa ja'alnaa lakum feehaa 
maAayisha wa mai-lastum 
lahoo biraaziqeen. 

21. Wa im-min shay ? in illaa 
indanaa khazaaa’muhoo wa 
maa nunazziluhooo illaa 
biqadarim-ma' loom. 

22. Wa arsainar-riyaah a 
tawaaqiha fa-anzalnaa minas- 
samaaa’i maaa’an fa-asqay- 
naakumoohu wa maaa anturn 
lahoo bikhaazineen, 

23 * Wa innaa la-nahnu nuhyee 
wa numeetu wa nahnul- 
waarisoon. 

24. Wa laqal ‘alimnal-mus- 
tai-dimeena minkum wa laqal 
Alimnal-musta-khireen, 

25. Wa inna Rabbaka Huwa 
yahshuruhum: innahoo Hakee- 
mun * AleefSHiH^^^HB 

26. Wa laqal khalafnal insaana 
min $al$aalim-mm hama-im- 

|MMH 

masnoon. 

27. Waljaaanna khala|naahu 
min qallu min naaris-samoom. 
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28. Behold! your Lord said to 
the angels: “I am about to create 
man, from sounding clay from 
mud moulded into shape; 


29. “When I have fashioned him 
{in due proportion) and breathed 
into him of My spirit, you fall 
down in obeisance to him.” 

30. So the angels prostrated 
themselves, all of them together: 

31. Not so Iblis: he refused to 
be among those who prostrated 
themselves. 

32. (Allah) said: “O Iblis! what 
is your reason for not being 
among those who prostrated 
themselves?” 

3 3, (Iblis) said: “I am not one to 
prostrate myself to man,whom 
You created from sounding clay, 
from mud moulded into shape ” 

34. (Allah) said: “Then get out 
from here; for you are rejected, 
accursed. 

35. “And the curse shall be on 
you till the day of Judgment.” 

36. (Iblis) said: “0 my Lord! 
give me then respite till the Day 
the (dead) are raised.” 

37. (Allah) said: “Respite is 
granted to you, 

38. “Till the Day of the Time 
Appointed.” 

39. (Iblis) said: “O my Lord! 
because You have put me in the 
wrong, I will make (wrong) fair- 
seeming to them on the earth, 
and I will put them all in the 
wrong,- 

40. “Except Your servants 
among them, sincere and 
purified (by Your Grace).” 

41. (Allah) said: “This (Way of 
My sincere servants) is indeed a 
Way that leads straight to Me, 

42. “For over My servants no 
authority shall you have, except 
such as put themselves 


28. Wa-iz qaala Rab buka 
lilmalaaa’ikati innee khaaliqum 
basharam-min salsaalim-min 
hama-bn-masnoon. 


29. Fa-izaa sawwaytuhoo wa 
nafakhtu feehi mir-roohee 
faqa^oo lahoo saajideen, 

30. Fasajadai-malaaaTkatu 
kulluhum afma'oon. 

31. Illaaa lllees; abaaa any- 
yakoonama^as-saajideen. 

32. Qaala yaaa iSleesu maa 
laka allaa takoona ma'as- 
saajideen. 

33. Qaala lam akulli-asjuda 
libasharin khala|tahoo rain 
Salsaalim-min hama-im-mas- 
noon. 

34. Qaala fakhruj minima fa- 

35. Wa inna ‘alaykal-la'nata 
ilaaYawmid-Deen. 

36. Qaala Rabbi fa-anzimeee 
ilaa Yawmi yul'asoon. 


37. Qaala fa-ilhika ininal- 
mun^areen, 

38. Ilaa Yawmil-wa|til~ 
maioom. 

39. Qaala Rabbi bimaaa 
aghwaytanee la-uzayyinanna 
lahum fil-ardi wa la-ughwiyam 
nahumaJnufeen, 

40. Iltaa "ibaadaka minhumiiL 
mukhlaseen. 

41. Qaala haazaa Siraatun 
4 alayya Mustaqeem. 

42. Inna Tbaadee iaysa laka 
‘alayhim sultaanun illaa manit- 
taba'akaminal- 
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in the wrong and follow you” 

43, And verily, Hell is the 
promised abode for them all! 

44. To it are seven Gates: for 
each of those Gates is a (special) 
class (of sinners) assigned. 

45, The righteous (will be) 
amid Gardens and fountains (of 
clear-flowing water). 

46. (Their greeting will be): “You 
enter here in peace and security” 

47, And We shall remove 
from their hearts any lurking 
sense of injury: (they will be) 
brothers (joyfully) facing each 
other on thrones (of dignity). 

48, There no sense of fatigue 
shall touch them, nor shall they 
(ever) be asked to leave, 

49. Tell My servants that I am 
indeed the Oft-Forgiving, Most 
Merciful; 

50. And that My Penalty will 
be indeed the most grievous 
Penalty. 

51. Tell them about the guests 
ofAbraham. 

52, When they entered his 
presence and said, “Peace!” he 
said, “We feel afraid of you!” 

53, They said: “Fear not! We 
give you glad tidings of a son 
endowed with wisdom.” 

54. He said: “Do you give me 
glad tidings that old age has 
seized me? Of what, then, is 
your good news?” 

55. They said: “We give you 
glad tidings in truth: be not then 
in despair!” 

56. He said: “And who des¬ 
pairs of the mercy of his Lord, 
but such as go astray?” 

57, Abraham said: “What 
then is the business on which 
you (have come), O you 
messengers (of Allah)?” 

58, They said: “We have been 
sent to a people (deep) in sin. 


ghaaween. 


ima 


43. Wa HE Jah i 
lamawTduhum afma^een, 

44. Lahaa sal'atu alwaal; 
likulii baabim-minhum juz’um- 
majsoom, 

45. Innal-muttaqeena fee 
Jannaatinw-wa k uyoon, 

46. Uikhuloohaa bisaiaamin 
aamineen, 

47. Wa naza'naa maa fee 
£udoorihim»min ghillin ikhwaa- 
nan ‘alaa sururim-mutaqaa- 
bileen, 

48. Laa yamas-suhum feehaa 
nasnbtmw-wa maa hutn-minhaa 
bimukhrajeen, 

49. Nabbi’ 'ibaadeee anneee 
anal-Ghafoorur-Raheem. 

50. Wa anna 'azaabee hnwab 
‘azaabul-aleem. 

51. Wa nabbi'hum ‘ati dayfi 
flraaheem. 

52. Iz dakhaloo 4 alayhi faqaa - 
loo salaaman qaala innaa 
minkumwajiloon. 

53. Qaaloo laa tawjal innaa 
nubashshiruka big hulaa min 
£ aleeniv - H . HH BR 

54. Qaala abash-shartu- 
moonee ‘alaaa am-massaniyal- 
kibaru fabima tubashshiroon, 

55. Qaaloo bashsharnaaka 
bilhaqqi falaa takum-minal- 
qaaniteen. 

56. Qaala wa mahy-yafnatu 
mir-rahmati Rabbiheee illad- 
daaalloon. 

57. Qaala famaa khalbukum 
ayyuhal-mursaloon. 

58. Qaalooo irniaaa ursilnaaa 
ilaa qawmim-mujrirneen. 
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59. “Excepting the adherents 
of Lut: we are certainly 
(charged) to save them (from 
harm),- all - 

60. “Except his wife, who, We 
have ascertained, will be among 
those who will lag behind.” 

61. At length when the messen¬ 
gers arriveaamong the adherents 
ofLut, 

62. He said: “You appear to be 
uncommon folk.” 

63. They said: “Yes, we have 
come to you to accomplish that 
of which they doubt. 

64. “We have brought to you 
that which is inevitably due, and 
assuredly we tell the truth. 

65. “Then travel by night with 
your household, when a portion 
of the night (yet remains), and 
you bring up the rear: let no one 
amongst you look back, but pass 
on whither you are ordered.” 

66. And We made known this 
decree to him, that the last 
remnants of those (sinners) 
should be cut off by the morning. 

67. The inhabitants of the city 
came in (mad) joy (at news of 
the young men). 

68. Lut said: “These are my 
guests: do not disgrace me: 

69. “But fear Allah, and shame 
me not.” 

70. They said: “Did we not 
forbid you (to speak) for all and 
sundry?” 

71. He said: “There are my 
daughters (to marry), if you 
must act (so).” 

72. Verily, by your life (O 
Prophet), in their wild intoxi¬ 
cation, they wander in distrac¬ 
tion, to and fro. 

73. But the (mighty) Blast 
overtook them before morning, 

74. And We turned (the cities) 
upside down, and rained down 
on them brimstones hard as 
baked clay. 

75. Behold! in this are Signs 

for those who by tokens do 
understand. _ 


59. Illaaa aala Loo|; innaa 
lamunaj-joohum afma^een. 

60. I llam- ra-atahoo qaddar- 
naaa irinahaa laminal-ghaabi- 
reen. 

61. Falammaa jaaa’a Aala 
Lootinil-mursaloon. 

62. Qaala mhakum qawmum- 
munkaroon. 

63. Qaaloo bal ji’naaka bimaa 
kaanoo feehi yamtaroon. 

64. W a ataynaaka bilhaqqi wa 
innaa! la^aadiqoon. 

65. Fa-asri bi-ahlika biqifim- 
minal-layli wattabi* aibaara- 
hum wa laa yaltafit minkum 
ahadunw-wamdoo haysu tu’ma¬ 
roon. 

66. Wa qadaynaaa ilayhi 
zaalikal-amra anna daabira 
haaa’ulaaa’i maBtoo‘um- 
musbiheen. 

67. Wa Jaaa’a ahlul-madee- 
nati yastalshiroon. 

68. Qaala inna haaa’ulaaa’i 
dayfee falaa tafdahoon. 

69. Wattaqul-laaha wa laa 
tukhzoon. 

70. Qaalooo awalam nanhaka 
‘anil-‘aalameen. 

71. Qaala haaa’ulaaa’i banaa- 
teee in kuntum faa‘ ileen. 

72. La‘amruka Innahum lafee 
sakratihim ya‘mahoon. 

73. Fa-akhazat-humu§-§ay- 
hatu mushriqeen. 

74. Faja‘alnaa ‘aaliyahaa saa- 
filahaa wa amtamaa ‘alayhim 
hijaaratam-min sijjeel. 

75. Inna fee zaalika la-Aayaa- 
til-lilmutawas-simeen. 
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76. And the (cities were) right 
on the high-road. 

77. Behold! in this is a Sign for 
those who believe! 

7 8 ♦ And the C omp ani ons o f the 
Wood were also wrong-doers; 

79. So We exacted retribution 
from them. They were both on an 
open highway, plain to see. 

80. The Companions of the 
Rocky Tract also rejected the 
Messengers: 

81. We sent them Our Sings, 
but they persisted in turning 
away from them. 

82. Out of the mountains did 
they hew (their) edifices, 
(feeling themselves) secure. 

83. But the (mighty) Blast 
seized them of a morning, 

84. And of no avail to them was 
all that they did (with such art 
and care)! 

85. We did not create the hea¬ 
vens, the earth, and all between 
them, but for just ends. And the 
Hour is surely coming (when this 
will be manifest). So overlook 
(any human faults) with gracious 
forgiveness. 

86. For verily it is your Lord 
Who is the Master-Creator, 
knowing all things. 

87. And We have bestowed upon 
you the Seven Oft-repeated 
(verses) and the Grand Qur’an. 

88. Do not strain your eyes 
(wistfully) at what We have 
bestowed on certain classes of 
them, nor grieve over them: but 
lower your wing (in gentleness) 
to the Believers. 

89. And say: “I am indeed he 
that warns openly and without 
ambiguity, 

90. (Gfjust such wrath) as We 
sent down on those who divided 
C Scripture into arbitrary parts),- 

91. (So also on such) as have 
made Qur’an into shreas (as they 
please). 

92. Therefore, by the Lord, We 
will, of a surety, call them to 
account. 


76. Wa innahaa labisabee- 
lim-muqeem. 

77. Inna fee zaalika la Aaya- 
tal-lilmu’mineen. 

78. Wa in kaana A$haabul 
Aykati la?aalimeen. 

79. Fantaqamnaa minhum; 
wa mfrahumaa labi-imaamim- 

80. Wa !aqa| kaz-zaba A$haa- 
bul-Hi|ril-mursaleen. 


81. Wa aataynaahum Aayaa- 
tinaa fakaanoo ‘anhaa imTri- 
deen, 

82. Wa kaanoo yanhitoona 
minal-jibaaii buyootan aarni- 
neen. 

83. Fa-akhazat-humu$-§ay- 
hatumusbiheen. 

84. Famaaa aghnaa ‘anhum 
maa kaanoo yaksiboon. 

85. Wa maa khalajnas- 
samaawaati wal-arda wa maa 
baynahumaaa illaa bilhaM; wa 
innas-Saa'ata la-aatiyatun fas- 
fahis-safhal-jameel. 

86. Inna Rabbaka Huwal- 
khallaaqul- 4 aleem. 

87. Wa laqal aataynaaka 
sai'am-minal-masaanee wal- 
Qur-aanal-VA^eem. 

88. Laa tamuddanna 'aynay- 
ka ilaa maa rnatta'naa biheee 
azwaajam-minhum wa laa 
tahzan ‘alayhim wakhfid 
janaabaka li Imu ’ mineen. 

89. Wa qul inneee anan* 
nlzeeml-mubeen. 

90. Kamaaa anzalnaa "alal- 
mu|tasimeen. 

91. Allazeena ja 4 alul-Qur- 
aana'ideen. 

92. Fawa Rabbika lanas’al- 
annahum ajma 4 een. 
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94. Therefore expound open¬ 
ly what you are commanded, 
and turn away from those who 
join false gods with Allah. 

95. For sufficient are We to 
you against those who scoff, 

96. Those who adopt, with 
Allah, another god; but soon 
will they come to know. 

97. We do indeed know how 
your heart is distressed at what 
they say. 

98. But celebrate the praises 
of your Lord, and be of those 
who prostrate themselves in 
adoration. 

99. And serve your Lord until 
there come to you the Hour that 
is Certain. 

/---"V 

Nahl or The Bee 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

1. (Inevitable) comes (to pass) 
the Command of Allah: do not 
then seek to hasten it: glory to 
Him, and far is He above having 
the partners they ascribe to Him! 

2. He sends down His angels 
with inspiration of His Com¬ 
mand, to such of His servants as 
He pleases, (saying): “Warn 
(Man) that there is no god but I: 
so do your duty to MeT 

3. He has created the heave¬ 
ns and the earth tor just ends: far 
is He above having the partners 
they ascribe to Him! 

4. He has created man from a 
sperm-drop; and behold this 
same (man) becomes an open 
disputer! 

5. And He has created cattle 
for you (men): from them you 
derive warmth, and numerous 
benefits, and of their (meat) you 
eat. 


93. ‘Amrnaa kaanoo ya‘ma- 
loon. 

94. Fa$da 1 2 3 4 bimaa tu’maru wa 
a'rid ‘anil-mushrikeen. 

95. Innaa kafaynaakal mus- 
tahzi’een. 

96. Allazeena ya|‘aloona 
ma'al-laahi ilaahan-aakhar; 
fasawfa ya‘ lamoon. 

97. Wa laqal naTamu annaka 
yadeequ salruka bimaa yaqoo- 
loon, 

98. Fasabbih bihamdi Rabbi- 
ka wa kum-minas-saaj ideen. 

99. Wa*bul Rabbaka (mttaa 
ya-tiy akal-yaqeen. 


ANNAHL-16 
Bismillaahir-Ralimaanir 
^ Raheem. _ 

1. Ataaa amrul-laahi falaa 
tasta 4 j iloo h; S ulhaan ahoo wa 
Ta L aalaa t ammaa yushrikoon. 

2. Yunazzilul-malaaa' ikata bit- 
roohi min amrihee ‘alaa many- 
yashaaa’u min 4 ibaadiheee an 
anzirooo annahoo laaa ilaaha 
illaaa ana fattaqoon. 


3. Khalaqas-samaawaati 
waLarda bilhaM; Ta'aalaa 
'ammaa yushrikoon. 

4. Khalaqal-insaana min nuB 
fatin fa-izaa huwa khaseenrum- 

5. Wal-an'aama khalaqahaa; 
lakum feehaa dif 5 uflw-wa 
manaafi 4 u wa minhaa ta-ku- 
loon. 
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6. And yon have a sense of 
pride and beauty in them as you 
drive them home in the evening, 
and as you lead them forth to 
pasture in the morning, 

7. And they carry your heavy 
loads to lands that you could not 
(otherwise) reach except with 
souls distressed: for your Lord is 
indeed Most Kind, Most 
Merciful, 

8. And (He has created) 
horses, mules, and donkeys, for 
you to ride and use for show; and 
He has created (other) things of 
which you have no knowledge 

9- And to Allah leads 
straight the Way, but there are 
ways that turn aside: if Allah 
had willed. He could have 
guided all of you. 

10. It is He Who sends down 
rain from the sky: from it you 
drink, and out of it (grows) the 
vegetation on which you feed 
your cattle, 

11. With it He produces for 
you com, olives, date-palms, 
grapes and every kind of fruit: 
verily in this is a Sign for those 
who give thought. 


12. He has made subject to 
you the Night and the Day; the 
Sun and the Moon; and the Stars 
are in subjection by His 
Command: verily in this are 
Signs for men who are wise. 

13. And the things on this 
earth which He has multiplied in 
varying colours (and qualities): 
verily in this is a Sign for men 
who celebrate the praises of 
Allah (ingratitude). 

14. It is He Who has made the 
sea subject. 


6. Wa lakum feehaa jamaa- 
tun heena tureehoona wa heena 
tasraboon. 

7. Wa tahmilu asqaalakum 
ilaa baladil-lam takoonoo 
baaligh eehi illaa bishiqqil 
Snftis; inna Rabbakum la- 
Ra’oofur-Rabeeil 

I Wailkhayla walbighaala 
wal-hameera htarkaboohaa wa 
■zeenaj®?Ssa yakhluqu maa laa 
ta‘lamoon. 


9. Wa ‘alal-Iaahi qasdus- 
sabeeli wa mmhaa jaaa’il&i&a 
law shaaa'a lahadaakum 
ajrufeen. 


10. Huwal-lazeee &ng$la 
minas-samaaa 'i maaa'a l-lakum 
minhu sharaaSdnwiii minhu 
shajaibh ifjiehi tuseemoon. 

11. ■Mtu lakud 
zar‘a wazzaytoona 
kheela wal a'naaba wa wM 

lllis-samaraat; ien& fee 
zaalika la-Aayatal-liqawminy- 
yatafakkaroon. 


ihiz- 


12. Wa sa khkhara lakumul- 
layla HHBhaara wash-shanisa 
walqamara wannujoomu 
musakh-kharaaKM^i-amrih: 

Ki fee zaalika la-Aayaatil- 
liqawinmy-^qiloon. 

13. Wa maa zara-a lakum fil- 
ardi mukhtalifan alwaanuh; 

H fee zaalika la-Aayatal- 
liqawrhiny-yaiz-zakkaroon. 

14. Wa Huwal-lazee sakt> 
kharal-bahra 
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that you may eat thereof flesh 
that is fresh and tender, and that 
you may extract therefrom 
ornaments to wear; and you see 
the ships therein that plough the 
waves, that you may seek (thus) 
of the bounty of Allah and that 
you may be grateful. 

15. And He has set up on the 
earth mountains standing firm, 
lest it should shake with you; 
and rivers and roads; that you 
may guide yourselves; 

16. And marks and sign¬ 
posts; and by the stars (men) 
guide themselves. 

17. Is then He Who creates 
like one that creates not? Will 
you not receive admonition? 

IS. If you would count up the 
favours of Allah, never would 
you be able to number them: for 
Allah is Oft-Forgiving, Most 
Merciful. 

19. And Allah knows what 
you conceal, and what you 
reveal, 

20. Those whom they invoke 
besides Allah create nothing and 
are themselves created. 

21. (They arc things) dead, 
lifeless: nor do they know when 
they will be raised up. 

22. Your God (Allah) is One 
God (Allah): as to those who do 
not believe in the Hereafter, 
their hearts refuse to know, and 
they are arrogant 

23. Undoubtedly Allah knows 
what they conceal, and what 
they reveal: verily He does not 
love the arrogant 

24. When it is said to them, 
"‘What is it thatyour Lord has 


lita-kuioo minhu lahmao 
tariyyanw-wa tastakhrijoo 
minhu hilyatan talbasoonahaa 
wa tamLfuikamawaakhira feehi 
wa Htaitaghoo min fadlihee wa 
la'allakum tashkuroon. 


15. Wa alqaa fil-ardi rawaasi- 
ya an tameeda bikum wa 
anhaaranw-wa subulal4a*alla- 
kum tahfadoon. 


16. Wa ‘alaamaat; wa ®in- 
natni hum yahtadoon. 

17. Afainany-yakhluqu kamal- 
laa yakhlul; afalaa tazak- 
karoon. 

18. Wa in ta'uddoo nTmatal- 
laahi laa tuh§oohaaa; infial- 
laaha la-Ghafoorur-Raheeni.. 

19. Wsllaahu yaTamu maa 
tustiTOona wa maa tuTinoon. 

20. Wallazeena ya^oona min 
doonitlaahi laa yakhluqoona 
shay 5 ah w-wa£ hum yukh 1 aq oon. 

21. Amwaatun ghayru ah- 
yaaa|H wa] maa yas h 1 u roona 
ayy aana yuf‘ aso on. 

22. Ilaahukum Ilaahuiiw-Waa- 
hift fallazeena laa yu’minoona 
bil-Aakhirati quloobuhum- 
munkiratimw-wa hum-mustak- 
biroon. 

23. Laa jarama annal-laaha 
ya‘lamu maa yu sirro ona wa 
maa yuTinoon; inn&hoo laa 
y uh ib bu 1 -mus t akb ire en. 


24. Wa izaa qeela lahum- 
maazaaa anzala 
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revealed?” they say, “Tales of 
the ancients!” 

25. Let them bear, on the Day 
of Judgment, their own burdens 
in full, and also (something) of 
the burdens of those without 
knowledge, whom they misled. 
Alas, how grievous the burdens 
they will bear! 

26. Those before them also 
plotted (against Allah’s Way): 
but Allah took their structures 
from their foundations, and the 
roof fell down on them from 
above; and the Wrath seized 
them from directions they did 
not perceive. 

27. Then, on the Day of 
Judgment, He will cover them 
with shame, and say: “Where 
are My 'partners’ concerning 
whom you used to dispute {with 
the godly)?” Those endued with 
knowledge will say: “This Day, 
indeed, are the Unbelievers 
covered with Shame and 
Misery,- 

28. “(Namely) those whose 
lives the angels take in a state of 
wrong-doing to their own souls.” 
Then would they offer submi¬ 
ssion (with the pretence), “We 
did no evil (knowingly) ” (The 
angels will reply), “Nay, but 
verily Allah knows all that you 
did: 

29* “So enter the gates of Hell, 
to dwell therein. Thus evil 
indeed is the abode of the 
arrogant.” 

30. To the righteous (when) it 
is said, “What is it that your 
Lord has revealed?” they say, 
“AH that is good.” To those who 
do good, there is good in this 
world, and the Home of the 
Hereafter is even better and 
excellent indeed is the Home of 
the dghteous,- 

31, Garden s o f Eternity wh i eh 
they will enter: beneath them 


Rabbukum qaalooo asaateeru! 
awwaleen. 

25, Liyahmi looo awzaarahum 
kaamUataBy-Yiwmal-Qiyaa- 
mati wa min awzaariLlazeena 
yudilloonahuH -blghayri £ ilm; 
alaa saaa’a maa yaziroon. 


26. Qal makaral-lazeena |nii 
qallihim fa-atal-laahu bunyaa- 
nahum-minal-qawaaMdi fa- 
kharra £ alayhimus-sa|fu tmi 
Hwqihim wa ataahumul ‘azaa- 
bu min haysu laa yashTiroon. 


27. Sununa Yawmal-Qiyaa- 
mati yukhzeehim wa yaqoolu 
ayna shurakaaa’iyal-lazeena 
kuntum lushaaaq-qoona 
feehim; qaalaLIazeena ootul- 
Mima innal-khizyal-Yawma 
wassooo’a 'alal-kaafireen. 


28. Allazeena tatawaf-faahu- 
mul-malaaa’ikatu zaalimeee 
anfusihim fa-alqawus-salama 
maa kuimau na'malu min soooM 
balaaa innal-laaha 'aleefaautii 
Hmaa kuntum ta 4 ma 1 o on. 

29. Falkhulooo alwaaba 
Jahannama khaalideena feehaa 
falabi’sa maswal-mutakab- 
bireen. 

30. Wa qeela iillazeenat- 
taqaw maazaaa anzala Rabbu¬ 
kum; qaaloo khayraa; lillazeena 
ah s ano o fee h aazi hid- dun yaa 
hasana WBi _la-DaaruI-Aakhi- 
rati khayfc; wa lani‘ma daarul- 
muttaqeem 


31. Jannaatu L Aftiiny-ya|khu- 
]oonahaata|ree 
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flow (pleasant) rivers: they will 
have therein all that they wish: 
thus Allah rewards the 
righteous,- 

32. (Namely) those whose 
lives the angels take in a state of 
purity, saying (to them), “Peace 
be on you; you enter the Garden, 
because of (the good) which yon 
did (in the world).” 

33. Do the (ungodly) wait 
until the angels come to them, or 
there comes the Command of 
your Lord (for their doom)? So 
did those who went before 
them. But Allah did not wrong 
them: nay, they wronged their 
own souls. 


34. But the evil results of their 
deeds overtook them, and that 
very (Wrath) at which they had 
scoffed hemmed them in. 

35. The worshippers of false 
gods say: “If Allah had so 
willed, we should not have 
worshipped anything but Him - 
neither we nor our fathers,- nor 
should we have prescribed 
prohibitions other than His,” So 
did those who went before 
them. But what is the mission of 
Messengers but to preach the 
Clear Message? 

36. For Wc assuredly sent 
amongst every People a 
Messenger, (with the Com 
mand), “Serve Allah, and 
eschew Evil”: of the People 
were some whom Allah guided 
and some on whom error 
became inevitably (estab 
lished). So travel through the 
earth, and see what was the end 
of those who denied (the Truth) 

37. If you are anxious for their 
guidance, yet Allah 


tnin talitihal-anhaam lahum 
'eehaa maa yashaaa’oon; 
kazaalika yafcil-iaahul-mut- 
taqeen, 

32. Allazeena tatawaf-faahu- 
mul-malaaaTkatu tayyibeena 
yaqooloona salaamun ‘alay- 
cumi#khulul-jannlta bimaa 
kuntum taTnaloon, 

33. HalSSiiroona illaaa an ta- 
tiyahumul-malaaa’ikatu aw ya- 
tiya amru Ra bbik; kaz aalika 
fa 4 alal-lazeena (milSfilihiHi; 
wa m aa zal amahu mul-laa hu wa 
laakin kaanooo anfiisahum 
yazlimoon. 


34. Fa-asaabahum sayyi-aatu 
maa 4 amiloo wa baaqa bihim 
maa kaanoo bihee yastahzi’oon. 

35. Wa qaalai-lazeena ashra- 
koo law shaaa’al -laahu maa 
*aba|naa min doonihec min 
shay’in-nahnu wa laaa aabaaa- 
’unaa wa laa frar rarrmaa min 
doonihec mm shay’; kazaalika 
fa'alal-lazeena 

fahal ‘alar-Rusuli illal-balaa- 
ghul-mubeen. 


36, Wa laqal ba'asnaa fee kulli 
ummatir-Rasoolan anTbudul- 
laaha waJtanibut-T aaghoota 
faminhum man hadal-laahu wa 
minhum-man haqqat ‘alayhid- 
dalaalah; faseeroo fil-ardi 
fan?uroo kayfa kaana *aaqL 
batuLmukaz- zibeen. 


37. In ta!jri§ ‘alaa hudaahum fa- 
innal-laaha 
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does not guide (any) such as He 
* leaves to stray, and there is none 
to help them. 

3 8. They swear their strongest 
oaths by Allah, that Allah will 
not raise up those who die; nay, 
but it is a promise (binding) on 
Him in truth: but most among 
mankind do not realize it. 

39. (They must be raised up), 
in order that He may manifest to 
them the truth of that wherein 
they differ, and that the rejecters 
of Truth may realize that they 
had indeed (surrendered to) 
Falsehood. 

40. For to anything which We 
have willed, We but say the 
Word, “Be”, and it is. 

41. To those who leave their 
homes in the cause of Allah, 
after suffering oppression,- We 
will assuredly give a goodly 
home in this world; but truly the 
reward of the Hereafter will be 
greater. If they only realized 
(this)l 

42. (They are) those who 
persevere in patience, and put 
their trust on their Lord. 

43. And before you also the 
Messengers We sent were but 
men, to whom We granted inspi¬ 
ration: if you do not realize this, 
ask of those who possess the 
Message. 

44. (We sent them) with Clear 
Signs and Books of dark pro- 
phesies; and We have sent down 
to you (also) the Message; that 
you may explain clearly to men 
what is sent for them, and that 
they may give thought. 

45. Do then those who devise 
evil (plots) feel secure that Allah 
will not cause the earth to 
swallow them up, or that the 
Wrath will not seize them from 
directions they little perceive?- 


laa yahdee many^yudiilu wa 
tnaa lahum-mm-iiaasireen. 

38. Wa alsamoo billaahi 
jahda aymaanihim laa yal'asnl- 
laahu jpahy-yainoo t; baiaa 
wa 'dan ‘alayhi haqqanw~wa 
laakinna aksaran-naasi laa 
yaiamoon. 


39. Liyubayyina lahumuF 
lazee yakhtaiifoona feehi wa 
UyaTamal-lazeena kafarooo 
annahum kaanoo kaazibeen. 


40. Innamaa qawlunaa lisha- 
y 5 in i zaaa ara§naahu an-naqoola 
lahookuufayakoon. 

41. Wallazeena haajaroo fil- 
laahi mim-bl^i maa ?ulimoo 
1 a n ub aw-w Fan-nah urn f id - 
dunyaa hasanaS^A^ la-qlml 
Aakhirati akbar; law kaanoo 
ya t lamoon. 

42. AUazeena §abaroo wa 
4 alaa Rabbihim yatawak- 
kaloon. 

43. Wa maaa arsalnaa min 
qa|lika illaa rijaalan-nooheee 
ilayhim; fas’alooo ahlaz-zikri 
in kuntum laa taiamoon. 

44. Bilbayyinaati waz-Zubur; 
wa anzajlnaaa ilay kaz-Zikra 
litubayyina linnaasi maa 
nuzzila ilayhim wa la^llahum 
yatafakkaroon, 

45. Afa-aminaFIazeena ma- 
kanis-sayyi-aati any-yiklisifal- 
laahu bihimuFanJa aw ya- 
tiy ahumul- * azaabu min Ijaysu 
laayaslFuroon. 
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46. Or that He may not call 
them to account in the midst of 
their goings to and fro, without a 
chance of their frustrating Him? 

47. Or that He may not call them 
to account bv a process of slow 
wastage - for your Lord is indeed 
full of kindness and mercy* 

48. Do they not look at Allah's 
creation, (even) among (inani¬ 
mate) things,- how their (very) 
shadows turn round, from the 
right and the left, prostrating 
themselves to Allah, and that in 
the humblest maimer? 

49. And to Allah does obei¬ 
sance all that is in the heavens 
and on earth, whether moving 
(living) creatures or the angels: 
for none are arrogant (before 
their Lord), 

50. They all revere their Lord, 
high above them, and they do all 
that they are commanded. 

51. Allah has said: “Do not 
take (for worship) two gods: for 
He is just One God (Allah): then 
fear Me (and Me alone)*” 

52. To Him belongs whatever is 
in the heavens and on earth, and 
to Him is duty due always: then 
will you fear other than Allah? 

53. And you have no good thing 
but is from Allah: and moreover, 
when you are touched by distress, 
to Him you cry with groans; 

54. Yet, when He removes the 
distress from you, behold! some 
of you turn to other gods to join 
with their Lord- 

55. (As if) to show their 
ingratitude for the favours We 
have bestowed on them! then 
enjoy (your brief day): but soon 
will you know (your folly)! 

56. And they (even) assign, to 
things they do not know, a 
portion out of that which We 
have bestowed for their suste¬ 
nance! By Allah, you shall 
certainly be called to account 
for your false inventions. 


46. Aw ya-khuzahum fee 
taqallubihim famaa hum bi- 
rmTjizeen. 

47. Aw ya-khuzahu m 'alaa 
takhawwulBBI a-inna Rabba- 
kum la-Ra’oofur-Raheem. 

48. Awa lam yaraw ilaa maa 
khalaqal-laahu -min shayhny- 
yatafayya'u zilaaluhoo ‘anil- 
yameeni washshamaaa'ili 
sujjadaLIillaahi wa hum daa- 
khiroon. 

49. Wa lillaahi yasjudu maa 
fis-samaa waati wa maa fl l-ardi 
min daaabb a tig w-wa 1 m a - 
laaa’ikatu wa hum laa yastak- 
biroon. 

50* Yakhaafoona Rabbahum 
min fawqihim wa yaf aloona 
maayu’maroon. 

51. Wa qaalal-laahu laa tatta- 
khiz ooo ilaahaynis-nayni 
BBm aa Huwa llaaldSw-Waa- 
hi| fa-iyyaaya farhaboon* 

52. Wa lahoo maa fis-samaa¬ 
waati waLardi wa lahud-deenu 
waa^ibaa; afaghayral-Iaahi 
tattaqoon. 

53. W r a maa bikum-min 
m 4 matin faminal-laahi summa 
izaa massakumug-durru fa- 
ilayhi taf aroon, 

54* Summa izaa kashafag- 
durra Sjjk qm izaa fareequm- 
minkum bt-Rabbihim yushri- 
koon. 

55. Liyakfuroo bimaa aatay- 
naahum; fatamatta'oo fasawfa 
taTamoon, 

56. Wa yaj'aloona l imaa laa 
ya 4 lamoona naseebam-mim- 
maa razajjnaahum; tallaahi 
latus'alurina 'ammaa kuntum 
taftaroon* 
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57. And they assign daughters 
for Allah! - Glory be to Him! - 
and for themselves (sons,- the 
issue) they desire! 

58* When news is brought to 
one of them, of (the birth of) a 
female (child), his face darkens, 
and he is filled with inward grief! 

59. With shame he hides 
himself from his people, 
because of the bad news he has 
had! Shall he retain it on 
(sufferance and) contempt, or 
bury it in the dust? Ah! what an 
evil (choice) they decide on? 

60. To those who believe not 
in the Hereafter, applies the 
similitude of evil: to Allah 
applies the highest similitude: 
for He is the Exalted in Power, 
full of Wisdom. 

6 L 1 f A1 lah were to puni sh men 
for their wrong-doing. He would 
not leave, on the (earth), a single 
living creature: but He gives 
them respite for a stated Term: 
when their Term expires, they 
would not be able to delay (the 
punishment) for a single hour, 
just as they would not be able to 
advance it (fora single hour). 

62. They attribute to Allah 
what they hate (for themselves), 
and their tongues assert the 
falsehood that all good things 
are for themselves: without 
doubt for them is the Fire, and 
they will be the first to be 
hastened on into it! 

63. By Allah, We (also) sent 
(Our Messengers) to Peoples 
before you but Satan made, (to 
the wicked), their own acts 
seem alluring: he is also their 
patron today, but they shall have 
a most grievous Penalty. 

64. And We sent down the 
Book to you for the express 
purpose, that you should make 
clear to them those things in 
which they differ, 


57. Wa yaj'aloona lillaahil- 
banaati Su|haanahoo wa lahum 
maa yashtaboon. 

58. Wa izaa bushshira ahadu- 
hn fp bil-unsaa zalla w^huhoo 
muswaddanw-wa huwa kazeem. 

59. Yatawaaraa minal-qawmi 
jntn sdoo’i maa bushshira bih; 
ayumsikuhoo "alaa hoonin am 
yadussuhoo fitturaafl; alaa 
saaa’a inaa yaijkumoon. 


60. Lillazeena laa yu’mi- 
noona bil-Aakhirati masalus- 
sawM wa lillaahil-masalul- 
aTaa; wa Huwal-‘Azeezul- 
fjakeem. 

61. Wa law yu’aakhizul- 
laahun-naasa bfoulmihim-maa 
taraka "alayhaa min daaabba- 
tihw-wa laakiny-yu 1 a khkhira - 
hum ilaaa ajalim-musamman 
Fa- izaa jaaa'a ajaluhum laa 
y ast a-khi ro ona s a a 4 atanw-wa 
laayasta|dimooflL 

62. Wa yal'aloona liliaahi 
maa yakrahoona wa ta^ifu 
alsinatuhumul-kaziba anna 
lahutmil-fiusnaa laa jarama 
anna lahumun-Naara wa 
annahum-mufratoon. 

63. Tallaahi laqa§ arsalnaaa 
ilaaa umamim-min qailika 
fazayyana lahumush-Shay- 
taanu a‘maalahum fahnwa 
waliyyuhumul-y awina wa 
lahum *azaabun alee 


S4, Wa maaa amsllnaa L alay- 
kal-Kitaaba illaa litubay-yina 
lahumul-lazikh-talafoo feehi 
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and that it should be a guide and 
a mercy to those who believe. 

65. And Allah sends down 
rain from the skies, and gives 
therewith life to the earth after 
its death: verily in this is a Sign 
for those who listen. 


66. And verily in cattle (too) 
will you find an instructive 
Sign. From what is within their 
bodies, between excretions and 
blood, We produce, for your 
drink, milk, pure and agreeable 
to those who drink it. 

67. And from the fruit of the 
date-palm and the vine, you get 
out wholesome drink and food; 
behold, in this also is a Sign for 
those who are wise. 


68. And your Lord taught the 
Bee to build its cells in hills, on 
trees, and in (men's) habita¬ 
tions; 


69. Then to eat of all the 
produce (of the earth), and find 
with skill the spacious paths of 
its Lord: there issues from 
within their bodies a drink of 
varying colours, wherein is 
healing for men: verily in this is 
a Sign for those who give 
thought. 

70. It is Allah Who creates you 
and takes your souls at death; 
and of you there are some who 
are sent back to a feeble age, so 
that they know nothing after 
having known (much): for Allah 
is All-Knowing, All-Powerful 

71. Allah has bestowed His 
gifts of sustenance more freely 
on some of you than on others: 


wa hu&aEw-#ai ratjmatal- 
liqawmmy-yu’minoon. 

65. Wallaahu anzala minas- 
samaaa'i maaa’an fa-ahyaa 
bihil-arda ba'da mawtihaaa; 
iuni fee zaalika la-Aayatal- 
iiqawrniny-yasma'oon. 


66. Wa -inn,a lakum fil- 
an 'aami la 4 ilrah; nusqeekum 
mimmaa fee butoonihee bm 
bavni farsihw-wa damil- 


labanan khaaligan 
lish-shaaribeen. 


saaa’ighal- 


67. Wa min samaraatui- 
fflkheeli wal-a'naabi tattakhi- 
zoona minhu sak ajahw-wj riz- 
qan ftasanaa; RBI fee gaalfka la- 
Aayatal-hqawTnmy-ya'qiloon. 


68. W a-awhaa Rabbuka 
ilannahli anit-takhizee minal- 
jibaali buyootanw-wa minash- 
shajariwai^Pilaya'rishoon. 


69. Surmnei kulee min l#iis - 
samaraati faslukee su bula 
Rabbiki zululaa; yakhruju mim 
iSjtoonihaa sharaahiim-mukh- 

talifun a lwaan uhoo _ feehi 

shifaaa'ul-linnaas; mna fee 
zaalika la-Aayatal- 
yatafakkaroon. 


70. Wallaahu khalaqakum 
summa yat awaffa akum; wa 
minkum many-yuraddu ilaaa 
arzalil ‘umuri likay laa y aTam a 
ba'da ilmin shay’aa; innal- 
laaha 4 Aleemun Qadee rT _ | 

71. Wallaahu faddala ba*4a- 
kum‘alaa ba‘l 
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those more favoured are not 
going to throw back their gifts to 
those whom their right hands 
possess, so as to be equal in that 
respect. Will they then deny the 
favours of Allah? 

72. And Allah has made for 
you mates {and companions) of 
your own nature, and made for 
you, out of them, sons and 
daughters and grandchildren, 
and provided for you sustenance 
of the best: will they then 
believe in vain things, and be 
ungrateful for Allah’s favours?- 

73. And worship others than 
Allah,- such as have no power of 
providing them, for sustenance, 
with anything in heavens or 
earth, and cannot possibly have 
such power? 

74. Do not invent similitudes 
for Allah: for Allah knows, and 
you do not know. 

75. Allah sets forth the 
Parable (of two men: one) a 
slave under the dominion of 
another; he has no power of any 
sort; and (the other) a man on 
whom We have bestowed 
goodly favours from Ourselves, 
and he spends thereof (freely), 
privately and publicly: are the 
two equal? (By no means;) 
praise be to Allah. But most of 
them do not understand. 

76. Allah sets forth (another) 
Parable of two men: one of them 
dumb, with no power of any 
sort; a wearisome burden is he 
to his master; whichever way he 
directs him, he brings no good: 
is such a man equal with one 
who commands Justice, and is 
on a Straight Way? 


77. To Allah belongs the 
Mystery of the heavens and the 
earth. 


ftrrizl; famaWazeena fuddiloo 
biraaaddee rizqihim ‘alaa maa 
malakat aymaanuhum fahum 
feehi sawaaa’; afabinPmatil- 
laahi yajhadoon. 


72. Wallaahu ja'ala lakum 
min anfusikum azwaajanw-wa 
ja'ala lakum min azwaajikum 
barieena wa hafadataftw-wa 
razaqakum minat-tayyibaat; 
afabil-baatili yu’minoona wa 
binPmatiMaalii hum yakfu- 
roon* 

73. Wa ya 4 budoona mill 
doonil-laahi maa laa yamliku 
lahum rizqam-minas-samaa- 
waati wal-ardi shay’anw-wa laa 
yastatee'oon. 

74. Falaa tadriboo lillaahil 
amsaal; innablaaha yaTamu wa 
antumlaa taMamoon* 

75* Parabal-laahu masalan 
‘afdam-mamlGokablaa yaldiru 
s alaa shay’inw-wa marraza- 
Jnaahu minnaa rizqan hasanan 
fahuwa yunfiqu minhu sirranw- 
wa jahraa; hal yastawoon; 
alhamdu lillaah; hal aksaruhum 
laa yaTamoon. 

76. Wa darabal-laahu masa- 
lar-rajulayni ahaduhumaaa 
alkamu laa yaldiru ‘alaa 
shaylihw-wa huwa kallun 'alaa 
mawlaahu aynamaa yuwajjihhu 
laa ya-ti bikhayr; hal yastawee 
huwa wa many-ya-muru bil- 
*a#i wa huwa 4 alaa Siraaftm- 
Mystaqef 


77. Wa lillaahi ghaybus- 
samaawaati wal-ard; 
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And the Decision of the Hour 
(of Judgment) is as the twink- 
•jj of an eye, or even quicker: 

^ for Allah has power over all 
things. 

78. It is He Who brought you 
forth from the wombs of your 
mothers when you knew 
nothing; and He gave you 
hearing and sight and intelli¬ 
gence and affections: that you 
may give thanks (to Allah). 

79. Do they not look at the 
birds, held poised in the midst of 
(the air and) the sky? Nothing 
holds them up but (the power of) 
Allah. Verily in this are Signs 
for those who believe. 


| 

I 


§ 

i 


wa 


maaa amrus-Saa'ati illaa 
kalamhil-ba$ari aw huwa a|ra|: 
innal-laaha ‘alaakulli shay’in 

Qadeer. ^9HHI 


78. Wallaahu akhrajakum 
mim butooni ummahaatikum 
laa taTamoona shay’ahw-wa 
ja‘ala lakumus-sam‘a wal- 
a|saara wal-af idata la‘allakum 
tashkuroon. 


79. Alam yaraw ilaHayri 
musakhkharaatin fee jawwis- 
samaaa’i maa yumsikufiunna 
illal-laah; inna fee zaalika la-Aa- 
yaatil-liqawminy-yu’minoon. 


80. It is Allah Who made your 
habitations homes of rest and 
quiet for you; and made for you, 
out of the skins of animals, 
(tents for) dwellings, which you 
find so light (and handy) when 
you travel and when you stop (in 
your travels); and out of their 
wool, and their soft fibres 
(between wool and hair),and 
their hair, rich stuff and articles 
of convenience (to serve you) 
for a time. 

81. It is Allah Who made. Out 
of the things He created, some 
things to give you shade; of the 
rills He made some for your 
shelter; He made you garments 
to protect you from heat, and 
coats of mail to protect you from 
your (mutual) violence. Thus 
He completes His favours on 
you, that you may bow to His 
Will (in Islam). 

82. But if they turn away, your 
duty is only to preach the Clear 
Message. 

83. They recognise the favours 
of Allah; then they deny them; 


80 . Wa llaahu ja 4 ala lakum 
mim buyootikum sakananw^Wd 
ja k ala lakum min juloodil 
an‘aami buyootan tastakhif- 
foonahaa yawma ?a 4 nikum wa 
yawma iqaamatikum wa min 
a$waafihaa wa awbaarihaa wa 
ash‘aarihaaa asaa£anw-wa 
mataa‘anilaa bee 


ja‘ala lakum 
khalaqa ?ilaalanw«wa 
ja‘ala lakum-minal-jibaali 
aknaaianw-wS ja‘ala lakum 
saraabeela taqeekuinul-barra 
wa saraabeela taqeekuifi ba- 
sakum; kazaalika yujffinmii 
ni‘matahoo ‘alaykum la‘alla- 
kumtuslimoon. 




82. Fa-in tawallaw fa- iriiha - 
maa ‘alaykal-balaaghul-mubeen. 

83. Ya ‘rifoona ni'matal-laahi 
summa yunkiroonahaa 
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and most of them are (creatures) 
ungrateful. 

84. One Day We shall raise 
from all Peoples a Witness: then 
will no excuse be accepted from 
Unbelievers, nor will they 
receive any favours. 

85. When the wrong-doers 
i actually) see the Penalty, then it 
will in no way be mitigated, nor 
will they then receive respite. 

86. When those who gave 
partners to Allah will see their 
“partners”, they will say: “Our 
Lord! these are our ‘partners,’ 
those whom we used to invoke 
besides You.” But they will 
throw back their word at them 
(and say): “Indeed you are 
liars!” 

87. That day they shall (open¬ 
ly) show (their) submission to 
Allah; and all their inventions 
shall leave them in the lurch. 

88. Those who reject Allah 
and hinder (men) from the Path 
of Allah - for them We will add 
Penalty to Penalty; for that they 
used to spread mischief. 

89. One day We shall raise 
from all Peoples a witness 
against them, from amongst 
themselves: and We shall bring 
you as a witness against these 
(your people): and We have sent 
down to you the Book explai¬ 
ning all things, a Guide, a 
Mercy, and Glad Tidings to 
Muslims. 


90. Allah commands justice, 
the doing of good, and liberality 
to kith and kin, and He forbids 
all shameful deeds, and 
injustice and rebellion: He 
instructs you, that you may 
receive admonition. 




91. Fulfil the Covenant of Allah 
when you have entered into 


wa aksaruhumul-kaafiroon. 

84. Wa yawma nal'asu min 
kuili ummatin shaheedan 
summa laa yu’zanu lillazeena 
kafaroo wa laa hum yusta‘ta- 
boon. 

85. Wa izaa ra-al-lazeena 
3 alamul-‘azaaba falaa yukhaf- 
fafu ‘anhum wa laa hum 
yum&aroon. 

86. Wa izaa ra-al-lazeena 
ashrakoo shurakaaa’ahum 
qaaloo Rabbanaa haaa’ulaaa’i 
shurakaaa’unal-lazeena kunnaa 
nal‘oo min doonika fa-a lqaw 
ilayhimul-qawla JniESkum 
lakaaziboon. 

87. Wa alqaw ilal-laahi 
yawma’izinis-salama wa dalla 
‘anhum-maa kaanoo yaftaroon. 

88. A llazee na kafaroo wa 
$addoo ‘ansabeelil-laahi zilnaa- 
hum ‘azaaban fawqaPazaabi 
bimaa kaanoo yufsidoon. 

89. Wa yawma na|‘asu fee 
kuili ummatin shaheedan 
‘alayhim-min anfusihim wa 
ji’naa bika shaheedan ‘alaa 
haaa’ulaaa’; wa nazzalnaa 
‘alaykal-Kitaaba tilyaanal- 

rahmatanw-w6 bushraa lilmus- 
limeen. 


90. Innal-laaha ya-muru 
biPalli wal-ihsaani wa eetaaa’i 
zil-qurbaa wa yanhaa ‘anil- 
fahshaaa’i walmunkari walba- 
ghy; ya‘i?ukum la‘allakum 
tazakkaroon. 

91. Wa awfoo bi ‘Ahdil-laahi 
izaa ‘aahattum wa laa 
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it, and do not break your oaths 
after you have confirmed them; 
indeed you have made Allah 
your surety; for Allah knows all 
that you do. 

92. And be not like a woman 
who breaks into untwisted 
strands the yam which she has 
spun, after it has become strong. 
Nor take your oaths to practise 
deception between yourselves, 
lest one party should be more 
numerous than another: for 
Allah will test you by this; and 
on the Day of Judgment He will 
certainly make clear to you (the 
truth of) that wherein you 
disagree. 

93* If Allah so willed, He 
could make you all one People: 
but He leaves straying whom He 
pleases, and He guides whom 
He pleases: but you shall cer¬ 
tainly be called to account for all 
your actions. 

94. And do not take your oaths, 
to practise deception between 
yourselves, with the result that 
someone’s foot may slip after it 
was firmly planted, and you may 
have to taste the evil (consequen¬ 
ces) of having hindered (men) 
from the Path of Allah, and a 
mighty Wrath descend on you* 

95. Nor sell the Covenant of 
Allah for a miserable price: for 
with Allah is (a prize) far better 
for you, if you only knew. 


96. What is with you must 
vanish: what is with Allah will 
endure. And We will certainly 
bestow, on those who patiently 
persevere, their reward accor¬ 
ding to the best of their actions. 

97. Whoever works righ¬ 
teousness, man or woman, and 
has Faith, verily, to him We will 
give a new Life, a life that is 
good and pure and We will 
bestow on such 


tanqudul-aymaana ba'da 
tawkeedihaa wa qalja'altumul- 
laaha ‘alaykum kafeelaa; ional- 
laaha yaiamu maa taf aloon. 

92. Wa laa takoo noo kallat ee 
naqadat ghazlaha a MBU 'di 
quwwatin ankaasaa; t^ttakhi- 
zoona aymaanakum dakhafB 
Hynakum an takoomi ummatun 
hiya arbaa min 
iimamaa yallookumul-laahu 
bib; wa la-yubayyinanjoa lakum 
Yawmal-Qiyaamati maa 
kuntum feehi takhtalifoon* 

93. Wa law shaaa’akiaahu 
laja'alakum ummatanw-waahi- 
datanw-wa laakiny-yudillu 
mafiy-yashaaa’u wa yahdee 
many-yashaaa’; wa latus’alunna 
SSnSfiaa kuntum ta'maloon. 

94. Wa laa tat takhiz ooo 
aymaanakum dakhaBSOSyna- 
kum fatazilla qada|HHH‘da 
subootihaa wa tazooqus-sooo’a 
bimaa $adattum 'an sabeelih 
laahi wa lakum 'azaabuo 

95. Wa laa tashtaroo bf Ahdil- 
laahi samanan qaleelaa; inna- 
maa 'indaliaahi huwa khaynil- 
lakum in kuntum ta 1 lamoon. 


96. Maa 'indakum yanfadu 
wa maa ‘indaMaahi baaft wa 
lanaJzijfi^^Llazeena sabarooo 
ajrahum b|-aljs.ani maa kaanoo 
ya 4 maloon* 

97. Man ‘amila saalijjam-mm 
zakarin aw unsaa wa huwa 
mu J m inun falanuhy i^annahoo 
h ayaatan { ayyifah^wa 
lana|ziyannal]um 
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their reward according to the 
best of their actions. 

98. When you read the 
Qur’an, seek Allah’s protection 
from Satan the Rejected One. 

99. He does not have any 
authority over those who 
believe and put their trust in 
their Lord. 

100. His authority is over those 
only, who take him as a patron 
and who join partners with 
Allah. 

101. When We substitute one 
revelation for another,- and 
Allah knows best what He 
reveals (in stages),- they say, 
“You are but a forger”: but most 
of them do not understand. 

102. Say, the Holy Spirit has 
brought the revelation from 
your Lord in Truth, in order to 
strengthen those who believe, 
and as a Guide and Glad Tidings 
to Muslims. 

103. We know indeed that they 
say, “It is a man that teaches 
him.” The tongue of him they 
wickedly point to is notably 
foreign, while this is Arabic, 
pure and clear. 

104. Those who do not believe 
in the Signs of Allah,- Allah will 
not guide them, and theirs will 
be a grievous Penalty. 


105. It is those who do not 
believe in the Signs of Allah, 
that forge falsehood: it is they 
who lie! 

106. Any one who, after 
accepting faith in Allah, utters 
Unbelief,- except under com¬ 
pulsion, his heart remaining 
firm 


ajrahum bi-ahsani maa kaanoo 
ya‘maloon. 

98. Fa-izaa qara-tal-Qur-aana 
fasta‘iz billaahi minash-Shay- 
taanir-rajeem. 

99. Emahoo laysa lahoo 
sultaanun ‘alal-lazeena aama- 
noo wa ‘alaa Rabbihim yata- 
wakkaloon. 

100. Ittfiamaa sultaanuhoo 
‘alal-lazeena yatawallawnahoo 
wallazeena huirLbiheemushri- 
koon. 

101. Wa izaa baddalnaaa Aaya- 
tam-makaana Aayatinw-wal- 
laahu aTamu bimaa >ainazzilu 
qaalooo innamaaa anta muftaij 
bal aksaruhum laa yaTamoon. 


102. Qul nazzalahoo Roohul- 
Qudusi mir-Rabbika bilhaqqi 
liyusabbitaMazeena aamanoo 
wa hudafiw-wa bushraa lilmus- 
limeen. 

103. Wa laqal nalamu anna- 
hum yaqooloona HRmaa 
yu‘allimuhoo bashar; lisaanul- 
lazee yulhidoona ilayhi a‘ja- 
nii5®unw-wa haazaa lisaanun 
* Arabiyyum-mubeen. 

104. Innal-lazeena laa yu’mi- 
noona bi-Aayaatil-laahi laa 
yahdeehimul-laahu wa lahum 
‘azaabunaleem. 


105. Bojaamaa yaftaril-kazibal- 
lazeena laa yu’minoona bi- 
Aayaatil-laahi wa ulaaa’ika 
humul-kaaziboon. 


106. Man kafara billaahi snim 
faa'di eemaaniheee illaa man 
ukriha wa qalbuhoo mu|- 
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in Faith - but such as open their 
breast to Unbelief, on them is 
Wrath from Allah, and for them 
will be a dreadful Penalty. 

107. This because they love the 
life of this world better than the 
Hereafter: and Allah will not 
guide those who reject Faith. 

108. Those are they whose 
hearts, ears, and eyes Allah has 
sealed up, and they take no 
heed. 


109. Without doubt, in the 
Hereafter they will perish. 


110. But verily your Lord,- to 
those who leave their homes 
after trials and persecutions,- 
and who thereafter strive and 
fight for the faith and patiently 
persevere,- your Lord, after all 
this is Oft-Forgiving, Most 
Merciful. 

111. One Day every soul will 
come up struggling for itself, 
and every soul will be recom¬ 
pensed (fully) for all its actions, 
and none will be unjustly dealt 
with. 

112. Allah sets forth a Parable: 
a city enjoying security and 
quiet, abundantly supplied with 
sustenance from every place: 
yet was it ungrateful for the 
favours of Allah: so Allah made 
it taste of hunger and terror (in 
extremes) (closing in on it) like 
a garment (from every side), 
because of the (evil) which (its 
people) wrought. 

113. And there came to them a 
Messenger from among them¬ 
selves, but they falsely rejected 
him; so the Wrath seized them 
even in the midst of their 
iniquities. 


bil-eemaani wa laakim-man 
sharaha bilkufri §alran 
fa'alayhim ghadabum-minal- 
laahi wa lahum ‘azaabun 
‘azeejflBl 


109. Laa jarama annahum fil- 
Aakhirati humul-khaasiroon. 


lillazeena haajaroo SiimTjSl'di 
maa futinoo summS jaahadoo wa 
sabarooo inna Rabbaka jKttfi 
i'dihaa la-Ghafooiur-RaheetoU 


111. Yawma ta-tee kullu nafsin 
tujaadilu ‘an-nafsihaa wa 
tuwaffaa kullu nafsim-maa 
‘amilat wa hum laa yuzlamoon. 

112. Wa darabal-laahu masalan 
qaryatan kajanat aaminatam- 
mu|ma^nnatahy-ya-teehaa 
rizquhaa raghadam-min kulli 
makaanin fakafarat bi-an‘umil- 
laahi fa-azaaqahal-laahu 
libaasal-joo‘i walkhawfi bimaa 
kaanoo ya§na‘oon. 

113. Walaqal jaaa’ahum 
Rasoolum-minhum fakaz- 
zaboohu fa-akhazahumul- 
‘azaabu wa hum ?aalimoon. 


107. Zaalika bi-annahumus- 
tahabbul-hayaata d-du nyaa 
‘alal-Aakhirati wa SSSSllaaha 
laa yahdil-qawmal-kaafireen. 

108. Ulaaa’ikal-lazeena (a- 
ba‘al-laahu ‘alaa quloobihim 
wa sam‘ihim wa a|$aarihim wa 
ulaaa’ika humul-ghaafiloon. 
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114. So eat of the sustenance 
which Allah has provided for 
you, lawful and good; and be 
grateful for the favours of Allah, 
if it is He Whom you serve. 

115. He has only forbidden you 
dead meat, and blood, and the 
flesh of swine, and any (food) 
over which the name of other 
than Allah has been invoked. 
But if one is forced by necessity, 
without wilful disobedience, 
nor transgressing due limits,- 
then Allah is Oft-Forgiving, 
Most Merciful 

116. But say not - for any false 
thing that your tongues may put 
forth,- “This is lawful, and this 
is forbidden,” so as to ascribe 
false things to Allah. For those 
who ascribe false things to 
Allah, 'Will never prosper. 


117. (In such falsehood) is but 
a paltry profit; but they will 
have a most grievous Penalty. 

118. To the Jews We prohibited 
such things as We have 
mentioned to you before: We 
did them no wrong, but they 
were used to doing wrong to 
themselves. 

119. But verily your Lord,- to 
those who do wrong in 
ignorance, but who thereafter 
repent and make amends,- your 
Lord, after all this, is Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 

120. Abraham was indeed a 
model, devoutly obedient to 
Allah, (and) true in Faith, and he 
did not join gods with Allah: 

121. He showed his gratitude 
for the favours of Allah, Who 
chose him, and guided him to a 
Straight Way. 


114. Fakulool 


maa razaqa- 
kumul-laahu halaalan J^yyi- 
banw-washkuroo nlmatallaahi 
in kuntum iyyaahu ta 4 budoon. 

115. HSimaa harrama ‘alay- 
kumul-maytata waddama wa 
lahmal-khinzeeri wa maaauhilla 
lighayril-laahi bihee famanid- 
turra ghayra baaghihw-wa laa 
‘aadin fa-iimal-laaha Ghafoo- 
rur-Raheetu, 

116, Wa laa taqooloo limaa 
tasifu alsinatukumul-kaziba 
haazaa halaalimw-wa haazaa 
haraamul-litaftaroo ‘alal-laahil- 
kazil; Innal-lazeena yaftaroona 
‘alal-laahibkaziba laa yufli- 
hoon. 


117. Mataaftm qaleeluiiw-wa 
lahum "azaabun aleemf 

118. Wa 'alal-lazeena haadoo 
harramnaa maa qa$a$naa 
‘alayka min qa|lu wa maa 
zalamnaahum wa laakin 
kaanoQO anfusahum yazlimoon. 


119. Spangl mm Rabbaka 
lillazeena Vamilus-sooo’a 
bijahaalatin suiiima taaboo mim 
H'di zaalika wa aslahooo inna 
Rabbaka mim ba dihaa la- 
G hafoo rur-Rab eem „ 

120. Wm I(raaheema kaana 
ummatan qaanital-lillaahi 
Hanecfaa;wa lam yaku minal- 
mushrikeen. 


121. ShaakiraLli-anfumih; 
i|tabaahu wa hadaahu ilaa 
giraafrim^Mustageefi k 
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122. And We gave him Good in 
this world, and he will be, in the 
Hereafter, in the ranks of the 
Righteous. 

123. So We have taught you the 
inspired (message), “Follow the 
ways of Abraham, the True in 
Faith, and he did not join gods 
with Allah.” 

124. The Sabbath was only 
made (strict) for those who 
disagreed (as to its observance); 
but Allah will judge between 
them on the Day of Judgment, as 
to their differences. 


125. Invite (all) to the Way of 
your Lord with wisdom and 
beautiful preaching; and argue 
with them in ways that are best 
and most gracious: for your 
Lord knows best, who have 
strayed from His Path, and who 
receive guidance. 


126. And if you do catch them 
out, catch them out no worse 
than they catch you out: but if 
you show patience, that is 
indeed the best (course) for 
those who are patient 

127. And you be patient, for 
your patience is but from Allah; 
nor grieve over them: and do not 
distress yourself because of 
their plots. 

128. For Allah is with those 
who restrain themselves, and 
those who do good. 


122. Wa aataynaahu fid-dunyaa 
has an ah; wa mnahon fil- 
Aakhirati lamina^-^aaliliccn. 

123. Sumnia awhaynaaa ilayka 
anit-tabi 1 Millata llraaheema 
Haneefaa; wa maa kaana minal- 
mushrikeen. 


124. Innamaa jitilas-Saitu 
‘alal-lazeenakhtalafoo feeh; wa 
inna Rabbaka la-yahkumu 
baynahum Yawmal-Qiyaamati 
feemaa kaanoo feehi yakhta- 
lifoon. 

125. Ul'u ilaa sabeeli Rabbika 
bilh ikmati walmaw'izatil- 
hasanati wa jaadilhi4Hplatee 
hiya ahsan; itinaj Rabbaka Huwa 
ala m u biman dal la ‘an 
sabeelihee wa Huwa aTamu 
bilmuhtadeen. 


126. Wa in 4 aaqa|tum fa'aaqi- 
boo bimisli maa ‘ooqiBtu MB i; 
wa iafin Mbartum lahuwa 
khay rul-i i ssaabireen. 

127. Wasbir wa maa sa|ruka 
illaa billaah; wa laa tahzan 
‘alayhim wa laa taku fee 
dayqi m -mi mmaa y amkuro on. 

128. Tnnal-laaha ma L allazee- 
nat-taqaw wallazeena hum- 
muhsinoon. 


J The Children of Israel S 
In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. 

Bani Israaa’eel-17 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. r 

1. Glory to (Allah) Who took His 
Servant for a Journey by night 
from the Sacred Mosque to the 
Farthest Mosque, 

L Su§liaanal-lazeee asraa 
bi‘a|dihee laylam-minal- 
Masjidil-Haraami-ilal-Masjidil 
A|§a 
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whose precincts We did bless,- 
in ol der that We might show him 
some of Our Signs: for He is the 
One Who hears and sees (all 
things). 

2. We gave Moses the Book, 
and made it a Guide to the Chil¬ 
dren of Israel, (commanding): 
“Do not take other than Me as 
Disposer of (your) affairs.’' 

3. O you that are spuing from 
those whom We carried (in the 
Ark) with Noah! Verily he was a 
devotee most grateful 

4. And We gave (clear) war¬ 
ning to the Children of Israel in 
the Book, that twice would they 
do mischief on the earth and be 
elated with mighty arrogance 
(and twice would they be 
punished)! 

5. When the first of the war¬ 
nings came to pass, We sent 
against you Our servants given 
to terrible warfare: they entered 
the very inmost parts of your 
homes; and it was a warning 
(completely) fulfilled 

6. Then We granted you the 
Return as against them: We gave 
you increase in resources and 
sons, and made you the more 
numerous in man-power. 

7. If you did well, you did 
well for yourselves; if you did 
evil, (you did it) against 
yourselves. So when the second 
of the warnings came to pass, 
(We permitted your enemies) to 
disfigure your faces, and to 
enter your Temple as they had 
entered it before, and to" visit 
with destruction all that fell into 
their power. 

8. It may be that your Lord 
may (yet) show Mercy to you: 
but if you revert (to your sins), 
We shall revert (to Our 
punishments): and We have 
made Hell a prison for those 
who reject (all Faith). 

9. Verily this Qur'an guides 
to that which is 


l-lazce baaraknaa hawlahoo 
linuriyahoo min Aayaatinaaa; 
iriMhoo Huw'as-SameeNih 
Baseer. 

2, Wa aataynaa Moos ah 
Kitaaba w^a ja L alnaahu hudal-k- 
Baneee Israaa’ eela allaa tat- 
takhizoolmin doonee wakeeKj 

^■Hfrriyyata ma n hamal- 
naa ma‘a Nooh; ffiSIhoo kaana 


4. Wa qadaynaaa llaa Ba- 
neee Israa a'eela fil-Kitaabi- 
latufsilinnl fil-ardi marrataym 
wa lata^ll^lTilii^MBB- 
beem^j 

H^^H-izaa jaaa'a wa'du 
oolaahumaa ba‘asnaaa "alykrnn 
*ibaad al-lana aa ulee ba-M 
iideeHH aasoo khiiaalad- 
diyaar; wakaana wa'fiam-maf 
‘oolaa. 

■ m 


Iradafraa lakumul 
karrata ‘ala yhim waamdai- 
naaku^M-amwaapilw-wa 
baneena wa ja'alnaakum aksara 
nafeeraa. 

BHHikum wa in asa-tum 
falahaa; fa-izaa jaaa'a wa ( dul- 
Aakhirati liyasooo'oo wujoo- 
hakum wa liya|-khulul masjida 
kamaa dakhaloohu awwala 
marra^hy-wl liyutabbiroo maa 
‘alawtatbeeraa. 


8. 4 Asaa Rabbukum aBJi 
yarhamakum; wa in "uttum 
Tijnaa; wa ja‘alnaa JaB5SB3rna 
l i 1 kaafi reena ha$eeraa. 

9 . mm haazal-Qur'aana 
yahdee lillateehiya 
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most right (or stable), and gives 
the glad tidings to the Believers 
who work deeds of 
righteousness, that they shall 
have a magnificent reward; 

10. And to those who do not 
believe in the Hereafter, (it 
announces) that We have 
prepared for them a Penalty 
Grievous (indeed). 

11. The prayer that man 
should make for good, he makes 
for evil; for man is given to 
hasty (deeds). 

12. We have made the Night 
and the Day as two (of Our) 
Signs: the Sign of the Night We 
have obscured, while the Sign 
of the Day We have made to 
enlighten you; that you may 
seek bounty from your Lord, 
and that you may know the 
number and count of the years: 
We have explained all things in 
detail. 

13. Every man’s fate We have 
fastened on his own neck: on the 
Day of Judgment We shall bring 
out for him a scroll, which he 
will see spread open. 

14. (It will be said to him:) 
“Read your (own) record: suffi¬ 
cient is your soul this day to make 
out an account against you.” 

15. Who receives guidance, 
receives it for his own benefit: 
who goes astray does so to his 
own loss: no bearer of burdens 
can bear the burden of another: 
nor would We visit with Our 
Wrath until We had sent a 
Messenger (to give warning). 

16. When We decide to dest¬ 
roy a population. We (first) send 
a definite order to those among 
them who are given the good 
things of this life and yet trans¬ 
gress; so that the word is proved 
true against them: then (it is) We 
destroy them utterly. 

17. How many generations 
have We destroyed after Noah? 
And enough is your Lord to note 


alwamu wa yubashshirul- 
mu'mineenal-lazeena ya‘ma- 
loonas-saalihaati anna lahum 

aflBBIbeeHHHHM I 


10 . Wa ann^l-lazeena laa 
yu’minoona bil-Aakhirati 
a‘ta|naa lahum ‘azaaban 
alccmaa. SHHHHHI 

11. Wa yajul-insaanu bish- 
sharri du‘aaa’ahoo bilkhayr; wa 
kaanal-insaanu t 


12. Wa ja'alnal-layla I 
haara Aayatayni famahawnaaa 
Aayatal-layli wa ja‘alnaaa 
A a y a. tan-nah a a r i m i r a t a 1 - 

lita|taghoo fad lam-mir- 
Rabbikum wa litaMamoo 
‘adadas-sineena walhisaaR wa 
kulla shay’in fassalnaahu 


13. Wa kulla insaanin alzam- 
naahu faaa’irahoo fee ‘unuqi- 
hee wa nukhriju lahoo Yawmal- 
Qiyaamati kitaabany-yalqaahu 
manshooraa. 

14. Ija-kitaabak; kafaa binaf- 
sikal-Yawma‘alaykahaseebaa. 


15. Manihtadaa iVinnamaa 
yahtadee linafsihee wa man 
(Jalla fa-SRriaa yadillu ‘alay- 
haa; wa laa taziru waazi ratunw - 
wizra ukhraa; wa maa RjfoSSa 
mu‘az-zibeena hattaa na| fc asa 

RasooBBHH^HHHHHH 


16. Wa izaaa aralnaaa an 
nuhlika qaryatan amarnaa 
mutrafeehaa fafasaqoo feehaa 
fahaqqa ‘alayhal-qawluj'ai 
laahaa ta|mee] 


17. Wa kam ahlaknaa minal- 
qurooni fciftKL^H'di Nooh;^wa 
kafaa bi-Rabbika bizunoobi 
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and see the sins of His servants. 

18. If any do wish for the 
transitory tilings (of this life), 
We readily grant them - such 
things as We will, to such 
persons as We will: in the end 
We have provided Hell for 
them: they will bum therein, 
disgraced and rejected. 

19. Those who do wish for the 
(things of) the Hereafter, and 
strive therefor with all due 
striving, and have Faith,- they 
are the ones whose striving is 
acceptable (to Allah), 

20. Of the bounties of your 
Lord We bestow freely on all- 
these as well as those: the 
bounties of your Lord are not 
closed (to anyone). 

2L See how We have besto- 
wed more on some than on 
others; but verily the Hereafter 
is more in rank and gradation 
and more in excellence. 

22, Take not with Allah 
another object of worship; or 
you (0 man!) will sit in disgrace 
and destitution, 

23, Your Lord has decreed 
that you worship none but Him, 
and that you be kind to parents. 
Whether one or both of them 
attain old age in your life, say 
not to them a word of contempt, 
nor repel them, but address 
them in terms of honour. 

24, And, out of kindness, 
lower to them the wing of 
humility, and say: “My Lord! 
bestow on them Your Mercy 
even as they cherished me in 
childhood/ 1 

25, Your Lord knows best 
what is in your hearts: If you do 
deeds of righteousness, verily 
He is Most Forgiving to those 
who turn to Him again and again 
(in true penitence). 

26, And render to the kindred 
their due rights, as (also) to 
those in want, 


18. Man kaana yureedul 
'aajilata 'ajjainaa lahoo fechaa 
maa nashaaa’u liman-nureedu 
summa ja'alnaa lahoo Jahan- 
nam; yaslaahaa mazmoomam- 
majhotiraa. 

19. Wa man araadal Aakhirala 
wa sa'aa lahaa sa‘yahaa wa 
huwa mu’mirmn fa-ulaaaTka 
kaana sa'yuhum-mashkooraa. 

20. KulJanmumiddu haaa- 
’ulaaa’i wa haaa’ulaaah min 
"ataaah Rabbik; wa maa kaana 
‘ataaaTi Rabbika mahzooraa. 

2L Unzur kayfa faddalnaa 
ba'dahum "alaa ba'tj; wa lal- 
Aakhiratu akbaru darajaatihw- 
wa akbaru tafdeelaa* 

22. Laa tafal mafal-laahi 
ilaahan aakhara fata|)uda 
mazmoomam-ma kh zoolaa. I. j 


23. Wa qadaa Rabbuka allaa 
ta'budooo illaaa iyyaahu wa 
bi 1 waa 1 idaytii ihsaanaa: immaa 
yaBlughanna L indakal-kibara 
ahaduhumaaa aw r kilaa humaa 
falaa taqul-lahumaaa uffihw- 
wa laa tanharhumaa wa qul- 
1 ahu m aa qa wl an karc emaa. 

24. Wakhfid lahumaa janaa- 
haz-zulli minar-rahmati wa qur- 
Rabbir-h amhumaa kamaa 
rabbayaanee sagheeraa. 


25. Rabbukum aMamu bimaa 
fee nufoosikum; in takoonoo 
saaliheena fa-un^hoo kaana lil- 
awwaabeena Ghafoooraa. 

26,.- Wa aati z.al-qurbaa 
haqqahoo walmiskeena 
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and to the wayfarer: but 
squander not (your wealth) in 
the manner of a spendthrift 

27. Verily spendthrifts are 
brothers of the Evil Ones; and 
the Evil One is to his Lord 
(Himself) ungrateful 

28. And even if you have to 
turn away from them in pursuit 
of the Mercy from your Lord 
which you do expect yet speak 
to them a word ofeasy kindness. 

29* Make not your hand tied 
(like a miser’s) to your neck, nor 
stretch it forth to its utmost 
reach, so that you become 
blameworthy and destitute. 

30. Verily your Lord provides 
sustenance in abundance for 
whom He pleases, and He 
provides in a just measure. For 
He knows and regards all His 
servants, 

31* Do not kill your children 
for fear of want: We shall 
provide sustenance for them as 
well as for you* Verily the 
ki 1 ling of them is a great sin. 

32. Nor come near to adultery: 
for it is a shameful (deed) and an 
evil, opening the road (to other 
evils). 

33* Nor take life - which Allah 
has made sacred - except for just 
cause. And if anyone is slain 
wrongfully. We have given his 
heir authority (to demand Qisas 
or to forgive): but let him not 
exceed bounds in the matter of 
taking life; for he is helped (by 
the Law). 

34. Come not near to the 
orphan’s property except to 
improve it, until he attains the 
age of full strength; and fulfil 
(every) engagement, for (every) 
engagement will be enquired 
into (on the Day of Reckoning)* 

35. Give full measure when 
you measure, and weigh 


walnas-sabeeli wa laa tubaz-zir 
tafee craa. 

27* Innakmubaz-zireena kaa- 
nooo ikhwaanash-shayaajeeni 
wa kaanash-Shaytaanu li- 
Rabbihee kafoora a, __ 

28. Wa immaa tifricjaima 
‘anhumul-tighaaa’a rabmatim- 
mir-Rabbika tarjoohaa faqul- 
lahum qawlam-may sooraa. 

29. Wa laa t#al yadaka 
maghloolatan ilaa ‘unuqika wa 
laa ta|su|haa kulial-basti 
fatal' uda maloomam-mah- 
sooraa* 

30. Inna Rabbaka yalsutur- 
rizqa limahy-yashaaa’u wa 
yafdir; innah oo kaa na bfibaa- 
dihee Khabee^ffl®§eei:aa* 

31. Wa laa ta|tulooo awlaa- 
dakum khashyata imlaa|; 
nahnu narzuquhum wa iyyaa- 
kum: inna qatlahum kaana khij- 


32* Wa laa ta|rabuz-zinaaa 
innahoo kaana fa a in shah; wa 
saaa’a sabeelaa* 

33. Wa laa ta|tuHBfsaL- 

latee harramai-laahti illaa bil- 
ha K man qutiia ma?loo- 

man faqalja'alnaa liwaliyyihee 
sultaanan falaa yusri f-fil-qatli 
innahoo kaana mansooraa* 

34, Wa laa ta|raboo maalal- 
yateemi illaa billatee hiya absa- 
nu hattaa yaHugha ash uddah; 
wa awfoo bil'ahl; Hft-'ahda 
kaana mas’ool 


35. Wa awful-kayla izaa 
kiltum wazinoo 
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with a balance that is straight: 
that is the most fitting and the 
most advantageous in the final 
determination. 

36. And do not pursue that of 
which you have no knowledge: 
for every act of hearing, or of 
seeing or of (feeling in) the heart 
will be enquired into (on the Day 
of Reckoning). 

37. Nor walk on the earth with 
insolence: for you can not rend 
the earth asunder, nor reach the 
mountains in height, 

38. Of all such things the evil 
is hateful in the sight of your 
Lord. 

39. These are among the 
(precepts of) wisdom, which 
your Lord has revealed to you. 
Do not take, with Allah, another 
object of worship, lest you 
should be thrown into Hell, 
blameworthy and rejected. 

40. Has then your Lord (0 
Pagans!) preferred for you sons, 
and taken for Himself daughters 
among the angels? Truly you 
utter a most dreadful saying! 

41. We have explained (things) 
in various (ways) in this Qur’an, 
in order that they may receive 
admonition, but it only increases 
their flight (from the Truth)! 

42. Say: If there had been 
(other) gods with Him, as they 
say,- behold, they would 
certainly have sought out a way 
to the Lord oftheThrone! 

43. Glory to Him! He is high 
above all that they say! - Exalted 
and Great (beyond measure)! 

44. The seven heavens and the 
earth, and all beings therein, 
declare His glory: there is not a 
thing but celebrates 


bilqi staasil-mu staqeem; zaalika 
khayrunw- wa afisanu ta-weelaa. 


36 Wa laa la§fumaa laysa 
laka bihee ‘ilm; ^Hs-sanf a 
walba^ara walfu’aada kullu 
ulaaaTka kaana ‘anliu mas- 

37. Wa laa tamshi fil-ardi 
marahan SSHka lan takhriqal- 
ar<#a wa lan ta|lughal-jibaala 
toolafl^H 


38. Kullu zaalika kaana 
sayyi’uhoo Jinda Rabbika 
makroo ll 

39. Zaalika mimmaaa awliaaa 
ilayka Rabbuka minal-bikmah; 
wa laa taf al ma'allaa hi ilaah an 
aakhara fatulqaa fee JalHIma 
maloomam-maltiooraa. 


40. Afa-a§faakum RabbukuB 
llbaneena wattakha ga m inal 
malaaa’ikati inaasaa; IBBfikum 
lataqooloona qawlan ‘azeemaa. 

4L Wa laqa| §airafnaa fee 
haazal-Qur*aani liyaz-zakkaroo 
wa maa yazeeduhum illaa 
nufooraa. 

42. Qul-law kaana ma'ahooo 
aalihatun kamaa yaqooloona 
izal-laftaghaw ilaa ziPArshi 
Sabeeka. 


43. 


SulfiaanaliGO wa Ta L aalaa 
~!a yaqooloona L uluwwan 


44. Tusabbilju lahus-samaa- 
wa atus- sal'u wal-ardu wa man 
feeHHB; wa im-min shay 1 in 
illaa yusabbihu 
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His praise; and yet you do not 
understand how they declare 
His glory! Verily He is Oft- 
Forbearing, Most Forgiving! 

45. When you recite the 
Qur'an, We put between you 
and those who do not believe in 
the Hereafter, an invisible veil: 

46* And We put coverings 
over their hearts (and minds) 
lest they should understand the 
Qur’an, and deafness into their 
ears: when you commemorate 
your Lord and Him alone in the 
Qur'an, they turn on their backs, 
fleeing (from the Truth), 

47. We know best why it is 
they listen, when they listen to 
you: and when they meet in 
private conference, behold, the 
wicked say, "‘You follow none 
other than a man bewitched!’" 


48. See what similes they 
strike for you: but they have 
gone astray, and never can they 
find a way. 

49. They say: “What! when 
we are reduced to bones and 
dust, should we really be raised 
up (to be) a new creation ?” 

50. Say: “(Nay!) be you stones 
or iron, 

51. “Or any created matter 
which, in your minds, is hardest 
(to be raised up),- (yet you shall 
be raised up)!” Then they will 
say: “Who will cause us to 
return?” Say: “He Who created 
you first!” Then they will wag 
their heads toward you, and say, 
“When will that be?” Say, “May 
be it will be quite soon! 

52. “It will be on a Day when 
He will call you, and you will 
answer (His call) with (words of) 
His praise, and you will think that 
you tarried but a little while!” 

53. Say to My servants that 
they should (only) say those 
things that are 


bihamdihee wa laakil-laa 
tafqahoona lasbeehahum; 
innBhoo kaana Haleeman 


izaa qara-tal Qur’aana 
ja 4 alnaa baynaka wa baynaL 
lazeena laa yuTninoo na bil- 
Aakhiiati h ij aabfeSfetoofeaiS 

MgM i i ja'aln aa ‘ alaa qu loo- 
bihim a|H|tan KMUfqa- 
hoohu wa feee aazaanihim 
wa§raa;^wk izaa zakarta 
Rabbaka fil-Qur’aani wahda- 
hoo wallaw 4 alaaa a|baarihim 
nufooIBHI^H 

47> Nahmi a‘lamu bimaa 
yastamToona biheee iz yas- 
tamToona ilayka wa iz hum 
najwaaa iz y aqooluz-zaalt- 
mo ona M Bttabi 4 oona i Uaa 
raj u BBHfl fe frooraa. 


48* llOZUr kayfa tjaraboo 
lakal-amsaala fadalloo falaa 
yasta(ee‘oana sabedaa. 

49. Mqaaloo o ’a-izaajfa 
’ rufaatan ‘a- ESfig n 

lamajoosoona khalqan jadee- 


daa. 


1 


50. Oil koonoo hijaaratan aw 
hadeedaa. 

51. Aw k h a 1 qaili-m j||gBa 

yakburu fee ^udooriku m; fasa- 
yaqooloona mafiy-^eedunaa 
qulil-l azee fa larakum awwala 
marra^JBBsayunghidoona 
ilayka nVoosahum wa yaqoo- 
loona mataa huwa qu! "asaaa 
BBEBB koona qareeiiyHHi 

52. 3^#wma ya|‘ookum fatas- 
tajeeboona biljamdihee wa 
taMHona il-labistum illaa 

53. Wa qul-liibaadee yaqoo- 
lul-latee hiya 
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best: for Satan sows dissensions 
among them: for Satan is to man 
an avowed enemy. 

54. It is your Lord that knows 
you best: If He please. He grants 
you mercy, or if He please, 
punishment: We have not sent 
you to be a disposer of their 
affairs for them. 

55. And it is your Lord that 
knows best all beings that are in 
tlie heavens and on earth: We 
bestowed on some prophets 
more (and other) gifts than on 
others: and We gave to David 
(the gift of) the Psalms. 

56. Say: “Call on those - 
besides Him - whom you fancy: 
they have neither the power to 
remove your troubles from you 
nor to change them.” 

57. Those whom they call 
upon do desire (for themselves) 
means of access to their Lord, - 
even those who are nearest: they 
hope for His Mercy and fear 
His Wrath: for the Wrath of 
your Lord is something to take 
heed of. 

58. There is not a population 
but We shall destroy it before 
the Day of Judgment or punish it 
with a dreadful Penalty: that is 
written in the (eternal) Record, 


59. And We refrain from 
sending the Signs, only because 
the men of former generations 
treated them as false: We sent 
the she-camel to the Thamud to 
open their eyes, but they treated 
her wrongfhlly: We only send 
the Signs by way of terror (and 
warning from evil). 

60, Behold! We told you that 
your Lord encompasses man¬ 
kind round about: We granted 
the vision which We showed 
you, but as a trial for men,- as 
also the Cursed Tree 


ahsan; innash-S haytaana 
y^nzEtghu baynahum; innash- 
Sha ytaana ka ana lil-insaani 
4 aduwwam-mubeenaa. 

54. Rabbukum aTamu-bikum 
iiiy-yasha- yarhamkum aw ifiy- 
yasha- yu'az-zilkuin; wa maaa 
arsalnaaka ‘alayhim wakeelaa. 

55. Wa Rabbuka aTamu 
biman fis-samaawaati wal -ard; 
wa laqal faddalnaa ba‘<Jan- 
Nabiyyeena "alaa ba^mw-wa 
aataynaa Daawooda Zabooraa. 

56. Ouhl-'uLlazeena za'am- 
tum min doonihee falaa 
yamlikoona kashfad-durri 
"ankum wa laa tahweelaa. 


57* UlaaaTkaLlazeena ya§- 
4 oona yaltaghoona ilaa Rabbi- 
himul-waseelata ayyuhum 
a|rabu wa yarjoona rahmat ahoo 
wa yakhaafoona ‘azaabah; iima 
E a za a b a R a b bik a kaana 
mahzooraa. 

58. Wa im-min qaryatin iElaa 
Nabnu muhlikoohaa qa§la 
Yawmil-Qiyaam ati aw m u*az- 
ziboohaa 'azaaban shadeedaa; 
kaana zaalika fil-Kitaabi mas- 
tooraa. 




59. Wa maa mana'anaaa an 
nursila bil-Aayaati illaaa an 
kaz-zaba bilial-a wwaloon ; wa 
aataynaa Samoodan-naaqata 
mufciratan fazalamoo bihaa; 
wa maa nursilu bil-Aayaati lllaa 
takhweefaa. 

60. Wa iz qulnaa lak a imia 
Rabbaka abaata bittnaas; wa 
maa ja'alnar-ru'ya Llate ee 
araynaaka illaa fitnatal-lirmaasi 
washshajaratal-maToonata 
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(mentioned) in the Qur'an: We 
put terror (and warning) into 
them, but it only increases their 
inordinate transgression! 

61. Behold! We said to the 
angels: “Bow down to Adam”: 
They bowed down except Iblis: 
he said, “Shall 1 bow down to 
one whom You created from 
clay?” 

62. He said: “Do You see? this 
is the one whom You have 
honoured above me! If You will 
but respite me to the Day of 
Judgment, I will surely bring his 
descendants under my sway - all 
but a few!” 

63. (Allah) said: “Go you 
away; i f any of them fol low you, 
verily Hell will be the recom¬ 
pense of you (all)- an ample 
recompense, 

64. “Lead to destruction those 
whom you can among them, 
with your (seductive) voice; 
make assaults on them with your 
cavalry and your infantry; 
mutually share with them wealth 
and children; and make promises 
to them.” But Satan promises 
them nothing but deceit. 

65. “As for My servants, no 
authority you shall have over 
them:” enough is your Lord for 
a Disposer of affairs. 

66 . Your Lord is He that 
makes the ship go smoothly for 
you through the sea, in order 
that you may seek of His 
Bounty. For He is to you most 
Merciful. 

67. When distress seizes you 
at sea, those that you call upon - 
besides Himself - leave you in 
the lurch! but when He brings 
you back safe to land, you turn 
away (from Him). Most 
ungrateful is man! 

68 . Do you then feel secure 
that He will not cause you to be 
swallowed up beneath the earth 
when you are on land, or that He 
will not send against you a 
violent tornado (with showers 
of stones) so that you shall find 
no protector? 

69. Or do you feel secure that 
He will not send you back a 


fil-Qur’aan; wa nukhaw- 
wifuhum famaa yazeeduhum 
illaa tughyaaSH kabeeraa. 

6 L Wa iz qulnaa Lima- 
Iaaa’ikatis-judoo li-Aadama 
fasajadooo illaaa lllees; qaala 
'a-asjudu liman khala|ta 
teenaa. 

62. Qaala ara’aytaka haazal- 
lazee karramta ‘alayya la’in 
akhkhartani ilaa Yawmil- 
Qiyaamati la-al]tanikanha 
zurriyyatahooo illaa qaleeeiaa. 

63 . Qaalaz-haj lam a n tabi - 
‘aka minhum fa-inna Jatenna- 
ma jazaaaTikum jazaaa’am- 
mawfooraa. 

64. Wastafziz manis-talaTa 
minhilWHsawtikfi wa a»* 
‘alayhijiMkhayiika wa rajilika 
wa shaarikhum fil-amwaali 
wal-awlaadi wa *i|hum; wa 
maa yaMduhumush-Shaytaanu 
illaa ghurooraa. 

65. Inna ‘ibaadee laysa laka 
'alayhim sultaan; wa kafaa bi- 
Rabbika Wakeelaa. 

66 . Rabbukumul-lazee yuzjee 
iakumul-fulka fil-bahri iita® 
taghoo min fadlih; innalioo 
kaana bikum Raheemaa, 


67. Wa izaa massakumud- 
durru fil-bahri dal la man 
tal'oona illaaa tyyaahu falSSSl 
niaa najjaakum ilal-barri 
aVadtum; wa kaanal insaanu 
kafooraa. 

68 . Afa-amintuin any-yakh- 
sifa bikum jaanibal-barri aw 
y ursila *alaykum haasiban 
suSSfea laa tajidoo lakum 
wakeelaa, 

69. Am amintum ahy-yu'eeda- 
kumfeehitaaratan 
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second time to sea and send 
against you a heavy gale to 
drown you because of your 
ingratitude, so that you find no 
helper therein against Us? 

70. We have honoured the 
sons of Adam; provided them 
with transport on land and sea; 
given them for sustenance things 
good and pure; and conferred on 
them special favours, above a 
great part of Our Creation. 

71. One day We shall call to¬ 
gether all human beings with 
their {respective) Imams: those 
who are given their record in 
their right hand will read it (with 
pleasure), and they will not be 
dealt with unjustly in the least. 

72. But those who were blind 
in this world, will be blind in the 
Hereafter, and most astray from 
the Path. 

73. And their purpose was to 
tempt you away from that which 
We had revealed to you, to 
substitute in Our name some¬ 
thing quite different; (in that 
case), behold! they would cer¬ 
tainly have made you (their) 
friend! 

74. And had We not given you 
strength, you would neatly have 
inclined to them a little. 

75. In that case, We should have 
made you taste a double portion 
(of punishment) in this life, and a 
double poition after death: and 
moreover you would have found 
none to help you against Us! 

76. Their purpose was to scare 
you off the Sand, in order to expel 
you; but in that case they would 
not have stayed (therein) after 
you, except for a little while. 

77. (This was Our) way with 
the Messengers We sent before 
you: you will find no change in 
Oui ways. 

78. Establish regular prayers 
at the sun's decline til! the dark¬ 
ness of the night, and die recital 
of the Qur'an in morning prayer, 
for the recital in the morning 


ukhraa fa-yursila "alaykum 
qaasif am-rni nar-reehi fa-yugh- 
riqaku^^Hmaa kafartum 
gimml laa tajidoo lakum 
‘alaynaa bihee tabee'aai^HH 

70. Wa laqai karramnaa 
Baneee Aadama wa hamal- 
naahum fibbarri walbahri wa 
razalnaahum minat-tayyibaati 
wa faddalnaahum 'alaa kasee- 
rim-mimmin khala§naa tafdee- 

7L Yawm a nal'oo kulla 
unaaHHB^iniaamihim faman 
ootiya kitaabahoo biyamee- 
nihee fa-ulaaa’ika ya|ra 7 oona 
kitaabahum wa laa yuzlamoona 

72. Wa man kaana fee 


haaziheee ahnaa fahuwa fib 
Aakhirati aTnaa wa adalju 
sabeciaa. 


73. Wa in kaadoo la-yafti- 
noonaka ‘aniblazeee awhay- 
naaa ilayka litaftariya ‘alaynaa 
gh ay raho o wa i za 11 a t - takha- 


74. Wa law laaa m gab bat- 
naaka laqai kitta tarkanu 
i lay him shay fan qaileelaa. 

75. Izabla-azainaaka diTab 
hayaati wa dbfabmainaati 
summa laa tajidu laka 'aiaynaa 

11 

76. Wa in kaadoo layastafiz- 
zoonaka minabanji liyukhri- 
jooka ininhaa wa izablaa 
yalbasoona khilaafaka illaa 

77. Sutinata man qa| arsalnaa 
qajlak a mir- Rusulinaa wa laa 
tajidu li^SStinaa taliweelaa. 

78. Aqimis-Saiaata liduloo- 
kish-shamsi ilaa ghasaqiblayli 
wa qubaanabFaJ i jnnB qur’aa- 
nal-Fa|ri 
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carry (angels’) testimony. 

79. And as for the night keep 
awake a part of it as an 
additional prayer for you, soon 
will your Lord raise you to a 
Station of Praise and Glory! 

80. Say: “0 my Lord! Let my 
entry be by the Gate of Truth 
and Honour, and likewise my 
exit by the Gate of Truth and 
Honour; and grant me from 
Your Presence an authority to 
aid (me).” 

81. And say: “Truth has (now) 
arrived, and Falsehood peri- 
shed: for Falsehood is (by its 
nature) bound to perish.” 

82* We send down (stage by 
stage) in the Qur’an that which 
is a heating and a mercy to those 
who believe: to the unjust it 
causes nothing but toss after 
loss* 

83. Yet when We bestow Our 
favours on man, he turns away 
and becomes remote on his side 
(instead of coming to Us), and 
when evil seizes him he gives 
himself up to despair. 

84. Say: “Everyone acts accor¬ 
ding to his own disposition: but 
your Lord knows best who it is 
that is best guided on the Way,” 

85. They ask you concerning 
the Spirit (of inspiration). Say: 
“The Spirit (comes) by com¬ 
mand of my Lord: of knowledge 
it is only a little that is commu¬ 
nicated to you, (0 men!)” 

86 * If it were Our Will, We 
could take away that which We 
have sent you by inspiration: 
then would you find none to 
plead your affair in that matter 
as against Us,- 

87, Except for Mercy from 
your Lord: for His Bounty is to 
you (indeed) great, 

88 . Say: “If the whole of man¬ 
kind and Jinns w r ere to gather 


kaana mashhooiSi^ 11 

79. Wa minal-layli fatahajjal 
bihee naafilatal-laka "asaaa any- 
yajasaka Rabbuka Maqaa- 
mam-Mahmoodaa. 

80. Wa qur-Rabbi aikhilnee 
mu§khala s®qthw-wa akhr|nee 
mukhraja sifqmw-wa|*al lee 
miiladunka sultaanan na^eeraa. 


81. Wa qul jaa a’abb aqqu wa 
zahaqal-baatil; MBl-baatila 
kaana 

82. Wa nunazziln minal- 
Qur’aani maa huwa shifaaa- 
’uhw- wa rahmatuLlilmu’mi- 
neena wa laa yazeeduz-zaali- 
meena illaa khasaaraa, 

S3* Wa izaaa aifamnaa ‘alal- 
insaani a*rada wa na-aa bijaani- 
bihee wa izaa massahush-sharru 
kaana ya’ooy^. ■ 

84. Qul kulluny-ya'malu ‘ alaa 
shaakilatihee fa-Rabbukum 
aiamu biman huwa ahdaa 
sabeelaa. 

85. Wa yas’aloonaka *anir- 
Roob; qulir-Roobu min arnri 
Rabbee wa maaa ooteetum- 
minal-Tlmi illaa qaleelaa. 

86 . tJW a la’ in shi’naa lanaz: 
haiannS billazeee awhaynaaa 
ilayka summa laa tajidu laka 
bihee ‘alaynaa wakeelaa. 

87. Ill aa r a h m at am- mi r - 
Rabbi k; Inna fadlahoo kaana 
‘alayka kabeeraa. 

88 . Qul la’inJ-tama'atiLinsu 

waljihiru 
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together to produce the like of 
this Qur’an, they could not 
produce the like thereof, even if 
they backed up each other with 
help and support. 

89. And We have explained to 
man, in this Qur’an, every kind 
of similitude: yet the greater 
part of men refuse (to receive it) 
except with ingratitude! 

90. They say: “We shall not 
believe in you, until you cause a 
spring to gush forth for us from 
the earth, 

91. “Or (until) you have a gar¬ 
den of date trees and vines, and 
cause rivers to gush forth in their 
midst, carrying abundant water; 

92. “Or you cause the sky to 
fall in pieces, as you say (will 
happen), against us; or you 
bring Allah and the angels 
before (us) face to face: 

93. “Or you have a house 
adorned with gold, or you 
mount a ladder right into the 
skies. No, we shall not even 
believe in your mounting until 
you send down to us a book that 
we could read.” Say: “Glory to 
my Lord! Am I not but a man,- a 
Messenger?” 

94. What kept men back from 
belief when Guidance came to 
them, was nothing but this: they 
said, “Has Allah sent a man (like 
us) to be (His) Messenger?” 

95. Say, “If there were settled, 
on earth, angels walking about 
in peace and quiet, We should 
certainly have sent them down 
from the heavens an angel for a 
Messenger.” 

96. Say: “Enough is Allah for 
a Witness between me and you: 
for He is well acquainted with 
His servants, and He sees (all 
things). 

97. It is he whom Allah 

f uides, that is on true guidance; 
ut he whom 


‘alaaa any-ya-too bimisli 
haazal-Qur’aani laa ya-toona 
bimislihee wa law kaana 
ba‘duhumliba k (Jin?aheeraa. 


89. Wa laqal $arrafnaa lin- 
tiaasi fee haazal-Qur’aani min 
kulli masalin fa-abaaa aksarun- 
naasi illaakufoor 


90. Wa qaaloo lan-nu’mina 
laka hattaa tafjura lanaa minal- 
ardiiamboVaa. 

91. Aw takoona laka janna- 
tum-min nakheelinw-wa Mnabin 
fatufajjiral-anhaara khilaalahaa 
tafjeeraa. 

92. Aw tusqitas-samaaa’a 
kamaa za‘amta ‘alaynaa kisafan 
aw ta-tiya billaahi walma- 
laaa’ikati qabeelaa. 

93. Aw yakoona laka baytum- 
min zukhrufin aw tarqaa fis- 
samaaa’i wa lan-nu’mina 
liruqiyyika hattaa tunazzila 
‘alaynaa kitaaban-nalra’ooh; 
qul Suihaana Rabbce hal kuntu 
illaa basharar-Rasoolaa. 


94. Wa maa mana‘an-naasa 
any-yu’minooo iz jaaa’ahumul- 
hudaaa illaaa an qaalooo aba- 
4 asal-laahu basharar-Rasoolaa. 

95. Qul law kaana fil-ar<Ji 
malaaa’ikatuny-yamshoona 
muftna’inhfcena lanaz-zalnaa 
‘alayhim-minas-samaaa ’ i 

96. Qul kafaa billaahi sha- 
hecdam Hynce wa baynakum; 
Smahoo kaana bLibaadihee 
KhabeeflHHkec&& 

97. Wa many-yahdil-laahu 
fahuwal-muhtal: wa many- 
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He leaves astray - for such you 
will find no protector besides 
Him, On the Day of Judgment 
We shall gather them together, 
prone on their faces, blind, 
dumb, and deaf; their abode will 
be Hell: every time it shows aba¬ 
tement, We shall increase for 
them the fierceness of the Fire, 

98. That is their recompense, 
because they rejected Our 
Signs, and said, “When we are 
reduced to bones and broken 
dust, should we really be raised 
up (tobe) anew Creation?” 

99. Don't they see that Allah, 
Who created the heavens and 
the earth, has power to create the 
like of them (anew)? Only He 
has decreed a term appointed, of 
which there is no doubt. But the 
unjust refuse (to receive it) 
except with ingratitude. 

100. Say: “If you had control o f 
the Treasures of the Mercy of 
my Lord, behold, you would 
keep them back, for fear of 
spending them: for man is (ever) 
miserly!” 

I0L To Moses We gave Nine 
Clear Signs: ask the Children of 
Israel; when he came to them, 
Pharaoh said to him: “0 Moses! 

1 consider you, indeed, to have 
been w r orked upon by sorcery! 

102. Moses said, “You know 
well that these things have been 
sent down by none but the Lord 
of the heavens and the earth as 
eye-opening evidence: and I 
consider you indeed, 0 
Pharaoh, to be one doomed to 
destruction!” 

103. So he resolved to remove 
them from the face of the earth: 
but We drowned him and all 
who were with him. 

104. And We said thereafter to 
the Children of Israel, “Dwell 
securely in the land (of pro¬ 
mise)”; but when the second of 
the warnings came to pass, We 
gathered you together in a 
mingled crowd. 


yudlil fa]an tajida lahum 
awliyaaa’a min dqonih; wa 
nahshuruhnm Yawmal-Qiyaa- 
mati ‘alaawujoohihim Tmiyahw^ 
wa bukmaiiw-wu $ummaa; ma- 
waahurn Jaharnigmii kullamaa 
khabal zijnaahum sa* eema. 

98. Zaalika jazaaa'uhu iBilii 
annghum kafaroo bi-Aayaa- 
tinaa wa qaalooo 'a-izaa fcunnaa 
"izaamanw-wa rufaatan u-mnan 
lamafoosoona khalqan jadee- 
daa. 

99. Awalam yaraw Ufjjfl- 
laahaHazee kha laqas-samaa- 
waati waLanja qaadirun "alaaa 
aby-yakhluqa mislahum wa 
ja'ala lahum ajalaLlaa rayba 
feeh; fa-abaz-?aaIimoona illaa 
kufooraa, 

100 . QuI law anfum tamli- 
koona khazaaa’ina rahmati 
Rabbeee izalla-amsaktum kha- 
sb-yaml-infaa|; wa kaanal- 
insaanu qatoo|ga t L 

101. Wa laqa| aataynaa 
Moosaa tis'a Aayaa|!lHS|yyb 
iiaatin fas’al Baneee Israaa'eela 
iz jaaa’ahum faqaala iahoo Fir- 
hiwiiLi innee fa-^unnuka yaa 
Moosaa mashooraa. 

102. Qaala laqa( ‘alirnta maaa 
anzala haaa’ulaaal illaa Rab- 
bus-samaawaati waLard I 
basaaa’ira wa innee ]a-a£im- 
nSkayaa Firtawnumasbooraa. 

103. Fa- a ra ad a any-yastafiz- 
zahum-minal-ardi fa-aghra§- 
naahu wa mamma'ahoo 


jameeTia. 


104 Wa qulnaa grim badihee 
li-Baneee Israaa'eelas-kunul- 
arda fa-izaa jaaa'a wa h dul- 
Aakhiratiji’naabikum lafeefaa. 
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105, We sent down the 
(Qur’an) in Truth, and in Truth 
has it descended: and We sent 
you but to give Glad Tidings and 
to warn (sinners), 

106, {It is) a Qur’an which We 
have divided (into parts from 
time to time), in order that you 
might recite it to men at intervals: 
We have revealed it by stages. 

107, Say: “Whether you believe 
in it or not, it is true that those 
who were given knowledge 
beforehand, when it is recited to 
them, fall down on their faces in 
humble prostration, 

108, “And they say: ‘Glory to 
our Lord! Truly has the promise 
of our Lord been fulfilled! 

109, They fall down on their 
faces in tears, and it increases 
their (earnest) humility, 

110, Say: “Call upon Allah, or 
call upon Rahman: by whatever 
name you call upon Him, (it is 
well): for to Him belong the 
Most Beautiful Names, Neither 
speak your Prayer aloud, nor 
speak it in a low tone, but seek a 
middle course between,” 

111, Say: “Praise be to Allah, 
Who begets no son, and has no 
partner in (His) dominion: nor 
(needs) He any to protect Him 
from humiliation: yes, magnify 
Him for His greatness and 
glory! 


105. Wa bilhaqqi anzalnaahu 
wa bilhaqqi nazal; wa maaa 
arsalnaaka illaa mubash- 
sbilranw- wa nazeeraa. 

106. Wa Qur’a anan fa rajnaahu 
lita|ra-ahoo alah-naasi alaa 
mukginw-wa nazzalnaahu tan- 

107. Qul aamino o bih eee aw 
laa tu’minooo;^®lilIazeena 
ootul-Tlma min qalliheee izaa 
yutlaa ‘alayhim yakbirroona lil- 
azqaani sujj adaa. 

108. Wa yaqooloona Sulhaana 
Rabbinaaa m kaana wa'du 
Rabbinaalamafroolaa. 

109. Wa yakhirroona lil-azqaa- 
ni yajkoona wa yazeeduhum 
khushoo-aa, 

110. QulflkuLlaaha awi|‘ur- 
Rahmaana ayyam-maa ta|‘oo 
falahuLAsmaaa’uLHusnaa; wa 
laa tafhar bi-$alaatika wa laa 
tukhaafit bihaa wajtagh i bayna 
zaalika sabeelaa,, 

11 L Wa qulil-hamdu lillaahil- 
lazee lam yattakhiz waladafiwl 
wa lam yakuLlahoo shareekun 
fil-mulki wa lam yakuLlahoo 
waliyyum-minaz-zulli wa kab- 
birhutakbeeraa. 


Kahf, or the Cave 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. ^ 

L Praise be to Allah, Who 
has sent to His Servant the 
Book, and has allowed therein 
no crookedness: 

2. (He has made it) Straight 
(and Clear) in order that He may 
warn (the godless) of a terrible 
Punishment from Him, and that 
He may gi ve Glad Tidings to the 
Believers who work righteous 
Deeds, that they shall have 


AL-KAHF-18 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 


1 , ALhamdu lillaahil lazeee 
anzala ‘alaa ‘aldihiLKitaaba 
wa lam yaf aLlahoo Twajaa. 

2. Qayyimal-liyunziru ha- 
san shadeedam-miLladunhu wa 
yubashshiral-mu’mineenaL 
lazeena yahnaloonas-saalihaati 
jP^lahum 
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a goodly Reward, 

3. Wherein they shall remain 
forever: 

4. Further, that He may warn 
those (also) who say, “Allah has 
begotten a son”: 

5. They do not have any 
knowledge of such a thing, nor 
had their fathers. It is a grievous 
thing that issues from their 
mouths as a saying. What they 
say is nothing but falsehood! 

6 . You would only, per¬ 
chance, fret yourself to death, 
following after them, in grief, if 
they do not believe in this 
Message. 

7. That which is on earth We 
have made but as a glittering 
show for the earth, in order that 
We may test them - as to which 
of them are best in conduct, 

8 . Verily what is on earth We 
shall make but as dust and dry 
soil (without growth or herbage). 

9. Or do you reflect that the 
Companions of the Cave and of 
the Inscription were wonders 
among Our Signs? 

10. Behold, the youths betook 
themselves to the Cave: they 
said, “Our Lord! bestow on us 
Mercy from Yourself, and 
dispose of our affair for us in the 
right way!” 

1L Then We drew (a veil) 
over their ears, for a number of 
years, in the Cave, (so that they 
did not hear): 

12. Then We roused them, in 
order to test which of the two 
parties was best at calculating the 
term of years they had tarried! 

13. We relate to you their 
story in truth: they were youths 
who believed in their Lord, and 
We advanced them in guidance: 


afran hasa 


3, Maakiseena feehi abadaa. 

4. Wa yunziral-Iazeena qaa- 
lut-takhazal-laahu waladaa. 


5. Man lahti^Hfree nun 
Mlmifiw-wa laa li-aa baaaThim; 
kaburat kalimatan takhruju min 
afwaahihim; iny-yaqooloona 
illaa 

6 . Fala'allaka baakhi‘un 
nafsaka h alaaa aasaarihim illam 
yu-minoo bihaazal-hadeesi 
asafaa. 


1. ISSSa ja'alnaa maa 'alal- 
ardi zeenatal-lahaa Iinalluwa- 
humayyuhumahsanu ‘amaiaa. 

8 . Wa iim&a lajaa l iloona maa 
‘alayhaa sa 4 eedan jtfruzaa. 

9. Am hasija 3BMAs-haa- 
bal-Kahfi war-Raqeemi kaanoo 
min Aayaatinaa 'ajabaa. 

10 . Iz awal-fityatu ilal-kahfi 

faqaaloo Rabbanaaa aatinaa 
mil-ladunka rahmatanw-w .3 
hayyi’ lanaa min amrinaa 
rashaiJaaL _J 

1 L Fadara§naa ‘alaaa aazaa- 
nihitn fil-kahfi sineena 4 adadaa. 

12 , Summa ba'asnaahum 
UnaTama ayyul-hizba yni afrgaa 
limaa labisooo amadaa. HiH 

13. Na hnti n aquggu "alayka 
naba-ahuBIBhaH; innahum 
fityatun aamanoo bi-Rabbihim 
wa zilnaahum hudaa. 
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14. We gave strength to their 
hearts: behold, they stood up 
and said: “Our Lord is the Lord 
of the heavens and of the earth: 
never shall we call upon any god 
other than Him: if we did, we 
should indeed have uttered an 
enormity! 

15. “These our people have 
taken for worship gods other 
than Him: why do they not bring 
forward an authority clear (and 
convincing) for what they do? 
Who does more wrong than 
such as invent a falsehood 
against Allah? 

16. “When you turn away 
from them and the things they 
worship other than Allah, betake 
yourselves to the Cave: your 
Lord will shower His mercies on 
you and dispose of your affair 
towards comfort and ease.” 

17. You would have seen the 
sun, when it rose, declining to 
the right from their Cave, and 
when it set, turning away from 
them to the left, while they lay in 
the open space in the midst of 
the Cave, Such are among the 
Signs of Allah: He whom Allah 
guides is rightly guided; but he 
whom Allah leaves to stray,- for 
him you will find no protector to 
lead him to the Right Way. 

18. You would have deemed 
them awake, whilst they were 
asleep, and We turned them on 
their right and on their left sides: 
their dog stretching forth his 
two fore-legs on the threshold: 
if you had come up on to them, 
you would have certainly turned 
back from them in flight, and 
would certainly have been filled 
with terror of them. 

19. Such (being their state). 
We raised them up (from sleep), 
that they might question each 
other. Said one of them, 


14. Wa raba|naa L alaa quloo- 
bihim iz qaamoo faqaaloo 
Rabbunaa Rabbus-samaawaati 
waLardi lari-nal‘uwa min 
dooniheee ilaahaMaqal quL 
naaai 


15. Haa a’ulaaa * i qawmunat- 
takhazoo min Honiheee aali- 
hatal la w laa ya-t oona ‘alay hiB 
b i suit a a n iin ba y yin; fa m a n 
a z 1 a iu u in i mma 11 i f ta ra a ' a I a I - 
laahi 

16. Wa-izi'tazal-lumoohum 
wa maa ya'budoona il lal-laaha 
fa-wooo ilal-kahfi yanshur 
lakum Rabbukum-mirrah- 
matihee wa yuhayyT lakum- 
min amrikum-mirfaqaa. HH 


17. Wa tarash-shamsa izaa 
tala* at-tazaa warn ‘an kahfihim 
zaatal-yameeni wa izaa gha- 
rabat tairicluhum zaatash- 
shimaali wa hum fee fa|wa|im- 
minli; zaalika min Aayaatil- 
laah; many-yahdiWaahu fahu- 
wa 1 - m u h l a|: w a man y-y ud 1i1 
falan tajida lahoo waliyyam- 
murshidaa. 


18. Wa tahsabuhum ayqaa- 
zahw-wa hum ruqooB wa 
nuqallibuhum zaatal-yameeni 
wa zaatash-shimaali wa 
kalbuhu^^Hasitun ziraa‘ayhi 
bilwas t eeB; lawit-tala'ta 
"alayhim lawal-layta minhum 
firaarafiW’Wa lamuli "ta minhum 
riffeaa, 

19. Wa kazaalika ba‘asnaa- 
hum 1 i y a tasa a a" a 1 oo bay n a liu m; 
qaalaqaaa’iium-nEnhum kam 
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'How long have you stayed 
(here)?’ 5 They said, “We have 
stayed (perhaps) a day, or part of 
a day.’* (At length) they (all) 
said, “Allah (alone) knows best 
how long you have stayed 
here.... Now you send one of you 
with this money of yours to the 
town: let him find out which is 
the best food (to be had) and 
bring some to you, that (you 
may) satisfy your hunger there¬ 
with: and let him behave with 
care and courtesy, and let him 
not inform anyone about you. 

20. “For if they should come 
upon you, they would stone you 
or force you to return to their 
cult, and in that case you would 
never attain prosperity.** 

2T Thus We made their case 
known to the people, that they 
might know that the promise of 
Allah is true, and that there can 
be no doubt about the Hour of 
Judgment. Behold, they dispute 
among themselves as to their 
affair. (Some) said, “Construct a 
building over them”: Their Lord 
knows best about them: those 
who prevailed over their affair 
said, “Let us surely build a place 
of worship over them.” 

22 . (Some) say they were 
three, the dog being the fourth 
among them; (others) say they 
were five, the dog being the 
sixth,- doubtfully guessing at 
the unknown; (yet others) say 
they were seven, the dog being 
the eighth. You say: “My Lord 
knows best their number; it is 
but few that know their (real 
case).** Do not enter, therefore, 
into controversies concerning 
them, except on a matter that is 
clear, nor consult any of them 
about (the affair of) the Sleepers. 

23. Nor say of anything, “I 
shall be sure to do 


labistum qaaloo labisnaa yaw- 
man aw ba L da yawm; qaaloo 
Rabbukum aTamu bimaa 
labistum fal'asooo ahadakufri 
biwar iqikum haaziheee ilal- 
madeenati falyangur ayyuhaaa 
azkaa ta'aaman falya-tiknm 
bii ■izqim-imnhu walyatalaffaf 
wa laa yushTranna bikum 
ahadaa. 


20 . Innahum in^Szharoo 
"alaykum yarjumookum aw 
yu'eedookum fee millatihim wa 
Ian tiiflibooo izan abadaa. 

2L Wa kazaalika a'sar- 
naa ‘alayhim liyaHamooo 
anna wa'dal-laahi haqqunw-wa 
annis-Saa‘ata laa rayba feehaaa 
iz yatanaazafoona baynahum 
a mrah um faqaalul-noo ‘alay- 
him btmyaanaa; Rabbuhum 
aTamu bihim; qaalal-lazcena 
ghal aboo "a laaa amrihim lanat- 
takh izanna 4 alayhim-masj idaa. 


22. Sayaqooloona salaasatur- 
raabi e uhnm kalbuhum wa 
yaqooloona khamsatun Kadisu- 
hum k a 1 b u h u m r aim a m 
Slghayl; wa yaqooloona sal*a- 
tunw-wa saaminuhum kalbu¬ 
hum; qur -Rab beee aTamu 
biTddatihim-maa yaTamuhum 
illaa qaleei; falaa tumaari 
feehim illaa miraaa’an zaahi- 
ranw-wa laa tastafti feehim- 
mhihum ahf 


23. Wa laa taqoolannal i- 
shay * in innec faa L ilun 
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so and so tomorrow”- 

24* Without adding, “If Allah 
so wills” and call your Lord to 
mind when you forget, and say 
“I hope that my Lord will guide 
me ever closer (even) than this 
to the right road.” 

25* So they stayed in their 
Cave three hundred years, and 
(some) add nine (more). 

26. Say: “Allah knows best 
how long they stayed: with Him 
is (the knowledge of) the secrets 
of the heavens and the earth: 
how clearly He sees, how finely 
He hears (everything)! They 
have no protector other than 
Him; nor does He share His 
Command with any person 
whatsoever. 

27. And recite (and teach) 
what has been revealed to you of 
the Book of your Lord: none can 
change His Words, and none 
will you find as a refuge other 
than Him* 

28. And keep your soul 
content with those who call on 
their Lord morning and eve¬ 
ning, seeking His Face; and let 
not your eyes pass beyond them, 
seeking the pomp and gl itter of 
this Life; nor obey any whose 
heart We have permitted to 
neglect the remembrance of Us, 
one who follows his own 
desires, whose case has gone 
beyond all bounds. 

29. Say, “The Truth Is from 
your Lord”: let him who will 
believe, and let him who will 
reject (it): for the wrong-doers 
We have prepared a Fire whose 
(smoke and flames), like the 
walls and roof of a tent, will hem 
them in: if they implore relief 
they will be granted water like 
melted brass, that will scald 
their faces* 


zaalika ghadaa. 

24. lllaaa ahy-yasliaaa’ab 
laah; wazkur-Rabbaka izaa 
naseeta wa qul "asaaa any- 
yahdiyani Rabbee lba|raba tnin 
haazaa rashadaa. 

25. Wa labisoo fee kahfihim 
salaasa mratin sineena 
wazdaadoG tis‘aa. 

26. QuliMaahu aTamu birnaa 
labisoo lahoo ghaybus-samaa- 
waati wal-ardi afcir bihee wa- 
asmf; maa lahum-mm doonihee 
m inw-waliyyihw-wa laa 
yushriku fee hukmiheee ahadaa. 


27. Watlu rnaaa oohiya ilayka 
min Kitaabi Rabbika laa 
mubaddila ILKalimaatihee wa 
lan tajida min doonihee 
multahadaa. 

28* Wa$bir nafsaka ma'al- 
lazeena yal'oona Rabbahuni 
bilghadaati waTashiyyi yuree- 
doona Wajhahoo wa laa ta'du 
'aynaaka £ anhum tureedu 
zeenatabhayaatlddunyaa wa laa 
tutfman aghfalnaa qalbahoo 
'an zikrinaa wattaba'a hawaahu 
wa kaana amruhoo funitaa* 


29. Wa qulibhaqqu tnir- 
Rabbikum fanran shaaa’a 
falyifminw-wa man shaaa’ a 
falyakfur; teS aa a*ta|naa liz- 
zaalimeena Naaran ahaata 
bihim suraadiquhaa; wa iny- 
yastagheesoo yughaasoo bi- 
niaaaMn kalmuhli yashwil- 
wnjooh; 
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How dreadful the drinJk! How 

uncomfortable a couch to 
recline on! 

30. As to those who believe 
and work righteousness, verily 
We shall not suffer to perish the 
reward of any who do a (single) 
righteous deed. 

31. For them will be Gardens 
of Eternity; beneath them rivers 
will flow; they will be adorned 
therein with bracelets of gold, 
and they will wear green 
garments of fine silk and heavy 
brocade: they will recline 
therein on raised thrones. How 
good the recompense! How 
beautiful a couch to recline on! 

32. Set forth to them the 
parable of two men: for one of 
them We provided two gardens 
of grape-vines and surrounded 
them with date palms; in 
between the two We placed 
coin-fields. 

33. Each of those gardens 
brought forth its produce, and 
did not fail in the least therein: 
in the midst of them We caused a 
river to flow. 

34. (Abundant) was the pro¬ 
duce this man had : he said to his 
companion, in the course of a 
mutual argument: “I have more 
wealth than you, and more 
honour and power in (my 
following of) men.” 

35. Fie went into his garden in 
a state (of mind) unjust to his 
soul: he said, “I deem not that 
this will ever perish, 

36. “Nor do I deem that the 
Hour (of Judgment) will (ever) 
come: even if 1 am brought back 
to my Lord, I shall surely find 
(there) something better in 
exchange.” 

37. His companion said to 
him, in the course of the argu¬ 
ment with him: “Do you deny 
Him Who created you out of 


bFsash-sharaaft wa saaa’at 
murtafaqaa. 

30. InnaMazeena aamanoo 
wa ‘amilus-saalihaati iiinaa laa 
nudee'u aj-a man ahsana 
‘amalaa. 

31 , Ulaaa’ika lahum Jannaalu 
‘A Biin taiee min tahtihimul- 
a n ]i aa r u y li h a 11 a wna f e ehaa 
min asaawira min zahabinw-wa 
yal-basoona siyaaban khiidram- 
min sundusinw-wa istalraqim- 
muttakTeena feehaa L alal- 
araaa’ik; nfm as-sawaaB wa 
hasunat murtafaqaa. 


32. Wadril lahum-masalar- 
rajula ynija'alnaa li-abadihimaa 
jannatayni min a^naabmw-wa 
ha faliiaaliumaa b i nak h I in w-wa 
ja'alnaa baynahumaa zar-aa. 


33. Ki l tal -jannatayni aatat 
ukulahaa wa lam ta?lim-minhu 
shay’anw-wa fa jjarnaa kfai- 
laala-humaa naharaa. 


34. Wa kaana lahoo saniarun 
faqaala lisaahibihee wa huwa 
yuhaawiruh ooo ana aksaru 
minka maalanw-wa a 4 azzu 
nafaraa. 

35. Wa dakliala jannatahoo 
wa huwa zaalimuHinafsihee 
qaala maaa azutmu an tabeeda 
haaziheee 

36. Wa maaa azunmis-Saa 1 ata 
qaaa ’ imatanw-wa lahr-rudittu 
ilaa Ra bbee la-ajidanha khay- 
ram -min h aa mu n qa 1 abaa. 

37. Qaala lahoo saahibuhoo 
wa huwa yuliaawiruhooo 
akafartabillazee khalaqaka min 
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dust, then out of a sperm-drop, 
then fashioned you into a man? 

38. “But (I think) for my part 
that He is Allah, my Lord, and 
none shall I associate with my 
Lord. 

39 . “Why did you not, as you 
went into your garden, say: 
"Allah’s Will (he done)! There is 
no power but with Allah! s If you 
see me less than you in wealth 
and sons, 


40. “It may be that my Lord 
will give me something better 
than your garden, and that He 
will send on your garden 
thunderbolts (by way of 
reckoning) from heaven, 
making it (but) slippery sand!- 

41. “Or the water of the garden 
will run off underground so that 
you will never be able to find it” 

42. So bis fruits (and enjoy¬ 
ment) were encompassed (with 
ruin), and he remained twisting 
and turning his hands over what 
he had spent on his property, 
which had (now) tumbled to 
pieces to its very foundations, 
and he could only say, “Woe is 
me! Would I had never ascribed 
partners to my Lord and 
Cherisher!” 

43. Nor had he numbers to 
help him against Allah, nor was 
he able to deliver himself 

44. There, the (only) protec¬ 
tion comes from Allah, the True 
One. He is the Best to reward, 
and the Best to give success. 

45. Set forth to them the 
similitude of the life of this 
world: It is like the rain which 
We send down from the skies: 


turaabin summa min niffatin 
summa sawwaaka rajulaa, 

38. Laakhma Huwal-Iaahu 
Rabbee wa laaa ushriku hi- 
Rabbeee ahadaa. 

39. Wa law laaa iz dakhalta 
jaftnataka qulta maa shaaa’al- 
laahu laa quwwata illaa billaah; 
in tarani ana aqalla minka 
maalamwwa waladaa. 


40. Fa'asaa Rabbeee any- 
yu’ti-yani khayram-min 
jaffi&lika wa yursila "alayhaa 
husbaanam-minassamaaaM 
fatusbiha sa L eedanzalaqaa, 


41. Aw ynsbiha maaa’uhaa 
ghawxan fa!an tastatee"a Jahoo 
tab 


42. Wa uheeta bisamarihee fa- 
asbaha yuqallibu kaffayhi 4 alaa 
maaa anfaqa feehaa wa hiya 
khaawiyatun "alaa ‘urooshihaa 
wa yaqoolu yaalaytanee lam 
ushrik bi-Rabbeee ahadaa. 


43. Wa lam takul-lahoo 
fi’atuny-yansuroonahoo min 
doonil-laahi wa maa kaana 
muntasiraa. 

44. Hunaalikal walaayatu 
lillaa hil-haj; huwa khayrun 
§awaabanw-wa khayrun ‘uibaa. 

45. Wadri| lahum-masalal- 
bayaatid-dunyaa kamaaa’in 
anzalnaahu minassamaaa’i 
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the earth's vegetation absorbs it, 
but soon it becomes dry stubble, 
which the winds do scatter; it is 
(only) Allah Who prevails over 
all things, 

46. Wealth and sons are 
allurements of the life of this 
world: but the things that 
endure, Good Deeds, are best in 
the sight of your Lord, as 
rewards, and best as (the 
foundation for) hopes. 

47. One Day We shall remove 
the mountains, and you will see 
the earth as a level stretch, and 
We shall gather them, all 
together, nor shall We leave out 
any one of them. 

48. And they will be mar¬ 
shalled before your Lord in 
ranks, (with the announcement), 
“Now you have come to Us 
(bare) as We created you first: 
yes you thought We shall not 
fulfil the appointment made to 
you to meet (Us)! 5 *: 

49. And the Book (of Deeds) 
will be placed (before you); and 
you will see the sinful in great 
terror because of what is 
(recorded) therein; they will 
say, “Ah! woe to us! what a 
Book is this! It leaves out 
nothing small or great, but takes 
account thereof! 55 They will find 
all that they did, placed before 
them: and not one will your 
Lord treat with injustice. 

50. Behold! We said to the 
angels, “Bow down to Adam": 
they bowed down except Iblis. 
He was one of the Jinns, and he 
broke the Command of his 
Lord, Will you then take him 
and his progeny as protectors 
rather than Me? And they are 
enemies to you! Evil would be 
the exchange for the wrong¬ 
doers! 

51. I called them not to 
witness the creation of the 
heavens and the earth, nor 
(even) their own creation: nor 


fakhtalaja bihee nabaatul-ardi 
fa-asbaha hasheeman tazroo- 
hur-riyaah; wa kaanal-Iaahu 
‘alaakulli shay 5 im-mu|tadiraa. 


46* Al-maalu walbanoona 
zeenatuLhayaatid-dunyaa wal- 
ha aq iy aat u$-saal i haatu k hay run 
Tilda Rabbika-sawaa-banw-wa 
Rhayrun amaBSHIi^^HH 

47. Wa Yawma nusayyirul 
jibaala wa tarabarda baariza- 
tahw-wa hashamaahum falam 
nughaadir minhum ahadM^H 

48. Wa ‘uridoo "alaa Rabbika 
$affaa; laqal jptumoonaa 
kamaa khala§naakum awwala 
marrai^Hl za'amtum allan- 
naf ala lakum-mawTdaa* ~ : 

49. Wa wudfabkitaabu fata- 
rabmujnmeena mushfi-qeena 
mipimaa feehi wa yaqooloona 
yaa waylatanaa maa lihaazal 
kitaabi laa yughaadiru saghee- 
ratanw-wa laa kabeeratan illaaa 
ahsaahaa; wa wajadoo maa 
4 ami I oo haadiraa; wa laa 
yazlimu Rabbuka ahadaa. 


50. Wa iz-qulnaa lilma- 
laaa'ikatis-judoo Ii Aadama 
fasajadooo illaaa ®eesa kaana 
minal-finni fafasaqa 'an aniri 
Rabbih; afatattakhizoonahoo 
wazurriyyatahooo awliyaaa’a 
min doonee wa hum lakum 
‘aduww; bi’sa lizzaalimeena 
badaM 


51 - Maaa ash-hattuhum- 
khalqassamaawaati wal-ardi wa 
laa khalqa anfusihim wa maa 
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is it for Me to take as helpers 
such as lead (men) astray! 

52. One Day He will say, 
“Call on those whom you 
thought to be My partners,” and 
they will call on them, but they 
will not listen to them; and We 
shall make for them a place of 
common perdition. 

53. And the Sinful shall see 
the fire and apprehend that they 
have to fall therein: no means 
will they find to turn away 
therefrom. 

54. We have explained in 
detail in this Qur’an, for the 
benefit of mankind, every kind 
of similitude: but man is, in 
most things, contentious, 

55. And what is there to keep 
back men from believing, now 
that guidance has come to them, 
nor from praying for forgive¬ 
ness from their Lord, but that 
(they ask that) the ways of the 
ancients be repeated with them, 
or the Wrath be brought to them 
face to face? 

56. We only send the Messen¬ 
gers to give glad tidings and to 
give warning but the Unbelie¬ 
vers dispute with vain argu¬ 
ment, in order therewith to 
weaken the Truth, and they treat 
My Signs as a jest as also the 
fact that they are warned. 

57. And who does more wrong 
than one who is reminded of the 
Signs of his Lord, but turns away 
from them, forgetting the 
(deeds) which his hands have 
sent forth? Verily We have set 
veils over their hearts lest they 
should understand this, and over 
their ears, deafness. If you call 
them to guidance, even then they 
will never accept guidance. 


kuntu muttakhizal mudillecna 

52. Wa Yawma yaqooiu 
naadoo shurakaaa’i-ya 1- 
lazeena za*amtum-fada‘aw- 
hum faiam yastajeeboo lahum 
wa ja'alnaa baynahum-maw- 


53. Wa ra-al-milrimoonan- 
Naara fazannooo aimahum- 
muwaaqf oohaa wa lam yajidoo 
‘anhaamasrifaa, jBHHH 

54. Wa laqai Sanaf naa fee 
haazal-Qur'aani Ikmaasi min 
kulli masat; wa kaanal msaaiiu 
aksara shayf in jadalaa, 

55. Wa maa manalan^naasa 
any-yu’minooo izjaaa’ahumul- 
hudaa wa yastaghfiroo Evab¬ 
ba hum illaaa an ta-tiyahum 
sumiatui-awwaleena awya- 
tiyahumul-* azaabu qubulaa. 


56. Wa maa nursilul- 
mursaleena illaa mubashshi- 
reena wa munzireen; wa 
yujaadilul-lazeena kafaroo 
bilbaatili liyuihidoo bihil- 
taqqa wattakhazooo Aayaatee 
wamaaauiiiiroo huzuwaa. 1 - 

57, Wa man azlamu Imirnman 
ilkkira bi-Aayaati Rabbihee 
fa-a'rada ‘anhaa w a nas iya maa 
qaddamat yadaah; innaa ja*al- 
naa 4 alaa quloobihim akimatan 
any-yafqahoo hu wa f eee 
aazaanihim wafraa; wa in 
ta|‘ uhum ilal-hudaa fal&fiy- 
yahtadooo izan abad 
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58. But your Lord is Most 
forgiving, full of Mercy. If He 
were to call them (at once) to 
account for what they have 
earned, then surely He would 
have hastened their punish¬ 
ment: but they have their 
appointed time, beyond which 
they will find no refuge, 

59. Such were the populations 
We destroyed when they 
committed iniquities; but We 
fixed an appointed time for their 
destruction. 

60. Behold, Moses said to his 
attendant, “I will not give up 
until I reach the junction of the 
two seas or (until) I spend years 
and years in travel.” 

61 > But when they reached the 
Junction, they forgot (about) 
their Fish, which took its course 
through the sea (straight) as in a 
tunneh 

62. When they had passed on 
(some distance), Moses said to 
his attendant: “Bring us our 
early meal; truly we have 
suffered much fatigue at this 
(stage of) our journey.” 

63. Pie replied: “Did you see 
(what happened) when we 
betook ourselves to the rock? 1 
indeed forgot (about) the Fish: 
none but Satan made me forget 
to tell (you) about it: it took its 
course through the sea in a 
marvellous way!” 

64. Moses said: “That was 
what we were seeking after:” so 
they went back on their 
footsteps, following (the path 
they had come). 

65. So they found one of Our 
servants, on whom We had 
bestowed Mercy from Our¬ 
selves and whom We had taught 
knowledge from Our Own 
Presence, 

66. Moses said to him: “May I 
follow you, on the footing that 
you teach me something of the 
(Higher) Truth which you have 
been taught?” 


58. Wa Rabbukal-Ghafooru 
zur-rahmati law yu’aakhi- 
zuhum fejmaa kasaboo la'ajjala 
lahumul-‘azaafl; bal lahum 
mawdduLlahy-yajidoo min 
doonihee mawhlaa, 

59. Wa tikal- quraaa ahlak- 
naahum lammaa ?alamoo wa 
ja'ainaa Hmahlikihim-mawT- 


60. Wa iz-qaala Moosaa 
lifataahu laaa airahu hattaaa 
ajlugha ma|ma 4 al-b a hrayni aw 
amdiya huqubaa, 

61. FalapfliMaa balaghaa ma|- 
ma‘a baynihimaa nasiyaa 
hootahumaa fattakhaza sabee- 
lahoo f d-babri sarabaa. 

62. F al a mma a j a aw aza a qaa la 
lifataahu aatinaa ghadaaa’anaa 
laqa| laqeenaa min safarinaa 
haazaa nasabaa. 


63, Qaala ara'ayta iz^ away - 
naaa ilas-sakhrati fa- innee 
naseetul-boota wa maaa ansaa- 
neehu illash-Shaytaanu an 
azkurah; wattakhaza sabeela- 
hoo filbahri "ajabaa. 

64. Qaala zaalika maa kunnaa 
na|ghi fartaddaa 4 alaaa aasaari- 
himaa qa$a§aa, 

65. Fawajadaa ‘aidam-min 
ibaadinaaa aataynaahu Rah m a- 
tam-miti 'indinaawa ‘allamnaa- 
hu mil-ladunnaa L ilmaa. 

66, Qaala lahoo Moosaa hal 
attabfuka 4 alaaa an hfallimani 
mimmaa Tdlimta rushdaa. 
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67. (The other) said: “Verily 
you will not be able to have 
patience with me!” 

68. “And how can you have 
patience about things about 
which your understanding is not 
complete?” 

69. Moses said: “You will find 
me, if Allah so will, (truly) 
patient: nor shall 1 disobey you 
in any matter ” 

70. The other said: “If then 
you would follow me, ask me no 
questions about anything until I 
myself speak to you concerning 

71. So they both proceeded: 
until, when they were in the 
boat, he scuttled it. Said Moses: 
“Have you scuttled it in order to 
drown those in it? Truly a 
strange thing you have done!” 

72. He answered: “Did 1 not 
tell you that you can have no 
patience with me?” 

73. Moses said: “Do not 
rebuke me for forgetting, nor 
grieve me by raising difficulties 
in my case.” 

74. Then they proceeded: 
until, when they met a young 
man, he slew him. Moses said: 
“Have you slain an innocent 
person who had slain none? 
Truly a foul (unheard-of) thing 
you nave done!” 

75. He answered: “Did I not 
tell you that you can have no 
patience with me?” 

76. (Moses) said: “If ever I ask 
you about anything after this, do 
not keep me in your company: 
then you would have received 
(full) excuse from my side.” 

77. Then they proceeded: 
until, when they came to the 
inhabitants of a town, they 
asked them for food, but they 
refused them hospitality. They 
found there a wall on the point 
of falling down, but he set it up 
straight. (Moses) said: 


67. Qaala 
tee 4 ama s iya $a| 


3 


68. Wa kayfa tagbi ra "alaa 
maa lam tuhi|bihee khujraa. 

69. Qaala satajiduneec in 
shaaa’al-laahu saabiranw-wa 
laaa a‘§ee lakaamHMHHi 

70. Qaiala fa-init-tabaTanee 
falaa tas’alnee faJOByin 
hattaaa uhdisa laka minhu 

zikSUMi 


71. Fantslaqaa; hattaaa izaa 
rakibaa fis-safeenati khara- 
qahaa qaala; akharafltahaa 
litughriqa ahlahaa laqa| jfta 
shay’an ii 


72. Qaala alam aqul innaka 
Ian tastatee'a ma‘ iya sajraa, 

73. Qaala laa tu'aakhiznee 
bimaa naseetu wa laa turhi§nee 
min amree ‘usfj 

74. Fantalaqaa; hattaaa izaa 
laqiyaa ghulaaman faqatalahoo 
qaala aqatalta nafsan ztjkiy- 
ya^^^ghayri nafs; laqaj jfta 

m 

75. Qaala alam aqul iakainnika 
lantastatee'ama'iya safraa. 

76. Qaala in sa-altuka 'an 
shayj KjSMaaT dahaa falaa 
tu$aahi|nee qaj balaghta mil- 




hattaaa izaa a 
atayaaa ahla qaryatinis- 
ta|' amaaa ahlahaa fa-abaw inji 
yudayyifoohumaa fawajadaa 
feehaa jidaafafiylliircedu any- 
yanq^ddu fa-aqaamah; qaala 
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“If you had wished, surely you 
could have exacted some 
recompense for it!” 

78. He answered: “This is the 
parting between me and you: 
now will I tell you the inter¬ 
pretation of (those things) over 
which you were unable to hold 
patience. 

79. “As for the boat, it 
belonged to certain men in dire 
want: they plied on the water: I 
but wished to render it 
unserviceable, for there was 
after them a certain king who 
seized on every boat by force. 

80. “As for the youth, his 
parents were people of Faith, 
and we feared that he would 
grieve them by obstinate rebel¬ 
lion and ingratitude (to Allah), 

8L “So we desired that their 
Lord would give them in ex¬ 
change (a son) better in purity (of 
conduct) and closer in affection. 

82. “As for the wall, it belon¬ 
ged to two youths, orphans, in 
the Town; there was, beneath it, 
a buried treasure, to which they 
were entitled: their father had 
been a righteous man: so your 
Lord desired that they should 
attain their age of full strength 
and get out their treasure - a 
mercy (and favour) from your 
Lord. I did it not of my own 
accord. Such is the interpreta¬ 
tion of (those things) over which 
you were unable to hold 
patience,” 

83. They ask you concerning 
Zul-qamain. Say, “I will rehear¬ 
se to you something of his story.” 

84. Verily We established his 
power on earth, and We gave 
him the ways and the means to 
all ends, 

85. One (such) way he 
followed, 

86. Until, when he reached 
the setting of the sun, he found it 
set in a spring of murky water: 
near it he found 


law shi’ta lattakhazta ‘alayhi 
a|raa. 

78. Qaala haazaa firaaqu 
baynee wa baynik; sa-unabbi- 
’uka bita-weeli maa lam tastatf 
"alayhi salraa, 

79. Ammas-safeenatu fakaa- 
nat limasaakeena ya'maloona 
fil-bahri fa-arattu an a‘eebahaa 
wa kaana waraaa* ahum- 
raalikuny-ya-khuzu kulla 
safeenatin ghasba&9HHH 


80, Wa aammal-ghulaamu 
fakaana abawaahu inu'minayni 
fakhasheenaaa afiy-yurhiqa- 
humaa tughyaananw-wa kufraa. 
8L Fa-aralnaaa any-yu|dila- 
humaa Rabbuhumaa khayram- 
minhu zakaataiiw-wa eflraba 

82, Wa ammal-jidaaru fakaa¬ 
na lighulaamayni yateemayni 
fii-madeenati wa kaana tahta- 
hoo kanzul-lahumaa wa kaana 
aboohumaa saalihan fa-araada 
Rabbuka ahy-ya|Iughaaa 
ashud-dahumaa wa yastakhrijaa 
kan-zahumaa rahmatam-mir- 
Rabbik; wa maa fa'altuhoo L an 
amree; zaalika ta-weelu maa 
lam tastT ‘alayhi salraa. 


83. Wa yas’aloonaka 'an Zil- 
Qamayni qul sa-atloo £ alay- 
kum- minhu zikraa. 

84. kmia nuikkamiaa lahoo 
fil-ardi wa aataynaahu minkqlli 
shayTnsababaa, 

85. Fa-atba'asababaa. 

86. IJattaaa izaa balagha 
maghribash-shamsi wajadahaa 
taghrubu fee ‘aynm hami’a- 
lihw-wa wajada 
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a People: We said: “O ZuL 
qaniain! (you have authority,) 
either to punish them, or to treat 
them with kindness.” 

87. He said: “Whoever does 
wrong, we shall punish him; 
then he shall be sent back to his 
Lord; and He will punish him 
with a punishment unheard-of 
(before). 

88. “But whoever believes, 
and works righteousness r he 
shall have a goodly reward, and 
his task will be easy as We order 
it by our command.” 

89. Then he followed (an¬ 
other) way, 

90. Until, when he came to the 
rising of the sun, he found it 
rising on a people for whom We 
had provided no covering 
protection against the sun. 

91. (He left them) as they 
were: We completely under¬ 
stood what was before him. 

92. Then he followed (an¬ 
other) way, 

93. Until, when he reached (a 
tract) between two mountains, 
he found, beneath them, a 
people who scarcely understood 
a word. 

94. They said: “0 Zul- 
qamain! the Gog and Magog 
(People) do great mischief on 
earth: shall we then render you 
tribute in order that you might 
erect a barrier between us and 
them? 

95. He said: “(The power) in 
which my Lord has established 
me is better (than tribute): help 
me therefore with strength (and 
labor): I will erect a strong 
barrier between you and them: 

96. “Bring me blocks of iron.” 
At length, when he had filled up 
the space between the two steep 
mountain-sides, he said, “Blow 
(with your bellows)” 


87. Qaala aromaa man zalama 
fasawfa mTaz-zibuhoo summa 
yuraddu ilaa Rabbihee fayu 4 az- 
zibuhoo 4 azaabaivnukraa. 

88- Wa ammaa man aamana 
wa ‘amila saalihan falahoo 
jazaaa’anil-husnaa wa sana- 
qoolu lahoo min amrinaa 


89. 


Ta sababaa. 


90. Hattaaa izaa balagba 
ma|lLash-shamsi wajadahaa 
ta|lu‘n ‘alaa qawmillam naj'al- 
lahum-min doonihaa sitraa. 


91. Kazaalika wa ahajnaa 
bimaa ladayhi kliijraa. 

92. Summa atba 4 a sababaa. 

93. Hattaaa izaa balagha 
baynas-saddayni wajada min 
doonihimaa qawmal-laa yakaa- 
doona yafqalioona qawlaa. 


94. Qaaloo yaa Zal-Qamayni 
inna Ya-jooja wa Ma-jooja 
mufsidoona fil-arcii fahal 
natfalu laka kharjan 'alaaa an 
tal'ala baynanaa wa baynahum 


95. Qaala maa makkatmee 
feehi Rabbee khayrun fa- 
a'eenoonee biquwwatin afal 
baynakum wa baynahum 
raimaa. 

96. Aatoonee zubaral-hadee- 
|; hattaaa izaa saawaa baynas- 
sadafayni qaalan-fukhoo 
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then, when he had made it (red) 
as fire, he said: “Bring me, that I 
may pour over it, molten lead/' 

97. Thus they were made 
powerless to scale it or to dig 
through it. 

98. He said: “This is a mercy 
from my Lord: but when the 
promise of my Lord comes to 
pass, He will make it into dust; 
and the promise of my Lord is 
true.” 

99. On that day We shall leave 
them to surge like waves on one 
another: the trumpet will be 
blown, and We shall collect 
them all together. 

100. And We shall present Hell 
that day for Unbelievers to see, 
all spread out,- 

10 L (Unbelievers) whose eyes 
had been under a veil from 
remembrance of Me, and who 
had been unable even to hear. 

102. Do the Unbelievers think 
that they can take My servants 
as protectors besides Me? Verily 
We have prepared Hell for the 
Unbelievers for (their) enter¬ 
tainment. 

103. Say: “Shall we tell you of 
those who lose most in respect 
of their deeds?- 

104. “Those whose efforts have 
been wasted in this life, while 
they thought that they were 
acquiring good by their works?” 

105. They are those who deny 
the Signs of their Lord and the 
fact of their having to meet Him 
(in the Hereafter): vain will be 
their works, nor shall We, on the 
Day of Judgment, give them any 
weight. 

106. That is their reward, Hell, 
because they rejected Faith, and 
took My Signs and My 
Messengers by way ofjest. 


hattaaa izaa ja'alahoo naaran 
qaala aatooneee ufrigh ‘alayhi 
qfraa. 

97. Famas-taa^ooo ahy-yazha- 
roohu wa mastataa'oo lahoo 

98. Qaala haazaa rahmatum- 
mir-Rabbee fa-izaa jaaa’a 
wa 4 du Rabbee ja'alahoo dak- 
kaaa’; wa kaana wa'du Rabbee 
haqqaa. 

99. Wa taraknaa ba 4 dahum 
Ya w m a' i z I h y-ya m o oj u f e c 
ba L <Jifiw-wa nufikha fi$-$oori 
Taj ama 4 n a ahu m j am 4 aa. 

100. Wa 'aradnaa Jahaimama 
Ya wma’ izil-1 ilkaaf ireena 
h anjaa. 

101. Allazeena kaanat a 4 yunu- 
hum fee ghitaaaMn "an-zikree 
wa kaanoo laa yastatee 4 oona 
sanTaa. 

102. Afahasibal-lazeena kafa- 
rooo ahy-yattakhizoo Tbaadee 
min dooneee awliyaaa’; innaaa 
aTalnaa Jaharmama lilkaafi- 
reena nuzuiaa. 

103. Qul hal nunabbLukum 
bilakhsareena a 4 maalaa. 


104. Allazeena dalla sa'yuhum 
fil-hayaatiddimyaa wa hum 
y ah sa bo ona a mi ah um y ub s i - 
noona srnTaa. 

105. Ulaaahkal-Iazeena kafa- 
roo bi-Aayaati Rabbihim wa 
liqaaa’ihee fahabitat ahnaalu- 
hum falaa nuqeemu lahum 
Yawmai-Qiyaamati waznaa. 


106, Zaalika jazaaa'uhum 
Jahannamu bimaa kafaroo 
wattakhazooo Aayaatee wa 
Rusuleehuzuwaa. 
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107. As to those who believe 
and work righteous deeds, they 
have, for their entertainment, the 
Gardens of Paradise, 

108. Wherein they shall dwell 
(for ever), no change will they 
wish for from them. 

109. Say: “If the ocean were ink 
(wherewith to write out) the 
words of my Lord, sooner would 
the ocean be exhausted than 
would the words of my Lord, 
even if we added another ocean 
like it, for its aid.” 

110. Say: “I am but a man like 
yourselves, (but) the inspiration 
has come to me, that your God is 
One God: whoever expects to 
meet his Lord, let him work 
righteousness, and, in the 
worship of his Lord, admit no 
one as partner. 


^ Maryam, or Mary S 


-v, 

MARYAM-19 

In the name of Allah, Most 


Bismillaahir-Rahmaanir 

Gracious, Most Merciful. 


Rabeem. ^ 


1. Kaf. Ha. Ya. 4 Ain. Sad. 

2. (This is) a recital of the 
Mercy of your Lord to His 
servant Zakariya. 

3. Behold! he cried to his 
Lord in secret, 

4. Praying: “O my Lord! 
infirm indeed are my bones, and 
the hair of my head glistens with 
grey: but never am I unblest, O 
my Lord, in my prayer to You! 

5. “Now I fear (what) my 
relatives (and colleagues) (will 
do) after me: but my wife is 
barren: so give me an heir as 
from Yourself,- 

6. “(One that) will (truly) 
represent me, and represent the 
posterity of Jacob; and make 
him, O my Lord! one with 
whom You are well-pleased!” 

7. (His prayer was answe¬ 
red): 4 *0 Zakanya! We give you 

good news of a son: his name 
shall be Yahya: on none by that 
name have We conferred 
distinction before.” 

8. He said: “O my Lord! 
How shall I have a son, when 


107. Innil-lazeena aamanoo 
wa ‘amilus-saalihaati kaanat 
lahum Janndatul-Firdawsi 
nuzulaa. 

108. Khaalideena feehaa laa 
yalghoona ‘anhaa hiwalaa. 

109. Qul law kaanal-bahru 
midaadal-li-Kalimaati Rabbee 
lanafidal-bahru qalla an 
tanfada Kalimaatu Rabbee wa 
law ji'naa bimislihee madadaa. 

110. Qul innamaaa ana basha- 
rum-mislukum yoohaaa ilayya 
annamaaa ilaahukum Ilaahunw- 
Waahil faman kaana yarjoo 
liqaaa’a Rabbihee falya'mal 4 a- 
malan saalifoanw-wa laa yushrik 
bi‘ibaadati Rabbiheee ahadaa. 


1. Kaaaf-Haa-Yaa- 4 Ayyyn- 
Saaad. 

2. Zikru rahmati Rabbika 
4 a|dahoo Zakariyyaa. 

3. lz naadaa Rabbahoo 
nidaaa’an khafiyyaa. 

4. Qaala Rabbi innee wahanal- 
4 azmu minnee washta 4 alar-ra- 
su shaybanw-wa lam akum 
bidiLaaa'ika Rabbi shaqiyyaa. 

5. Wa innee khiftul-mawaa- 
liya minw-waraaa’ee wa kaana- 
tim-ra-atee ‘aaqiran fahai lee 
mil-ladunkawaliyyaa. 

6. Yarisunee wa yarisu min 
aali Ya'qooi; wafalhu Rabbi 

radiSBBBHBBHHHHIHi 

7. Yaa Zakariyyaaa innaa 
nubashshiruka bighulaami- 
nismuhoo Yahyaa lam naf al- 
lahoo min qa|lu samiyyaa. 

8. Qaala Rabbi annaa yakoo- 
nu lee ghulaamuhw-wa 
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my wife is barren and I have 
grown quite decrepit from old 
age?" 

9. He said; “So (it will be) 
your Lord says. That is easy for 
Me: 1 indeed created you before, 
when you had been nothing! 1 ” 

10. (Zakariya) said: “O my 
Lord! give me a Sign.” “your 
Sign,” was the answer, “shall be 
that you shall speak to no man 
for three nights, although you are 
not dumb.” 

11. So Zakariya came out to 
his people from his chamber: he 
told them by signs to celebrate 
Allah's praises in the morning 
and in the evening, 

12* (To his son came the com¬ 
mand): “0 Yahya! take hold of the 
Book with might,” and We gave 
him Wisdom even as a youth, 

13. And piety (for all crea¬ 
tures) as from Us, and purity: he 
was devout, 

14. And kind to his parents, 
and he was not overbearing or 
rebellious. 

15. So Peace on him the day he 
was bom, the day that he dies, 
and the day that he will be raised 
up to life (again)! 

16. Relate in the Book (the 
story of) Mary, when she 
withdrew from her family to a 
place in the East, 

17. She placed a screen (to 
screen herself) from them; then 
We sent to her Our angel, and he 
appeared before her as a man in 
all respects* 

18. She said: “I seek refuge 
from you to (Allah) Most 
Gracious: (come not near) if you 
fear Allah.” 

19. He said: “Nay, I am only a 
messenger from your Lord, (to 
announce) to you the gift of a 
holy son. 

20. She said: “How shall I 
have a son, seeing that no man 
has touched me, and I am not 
unchaste?” 


kaanatim-ra-atee ‘aaqiraiiw-wa 
qa| balaghtu minal-kibari 
Mtiyyaa. 

9. Qaala kazaalika qaala 
Rabbuka huwa ‘alayya hayyi- 
nunw-wa qai khalajtuka min 
qa|lu walamtakushay’aa. 

10. Qaala Rabbi|-*aMeee 
Aayah; qaala Aayatuka allaa 
mkallirnan-nlasa salaasa layaa- 
lin sawiyyaa* 

1 1. Fakharaja "alaa qawmihee 
minal-mihraabi fa-awhaaa 
Hay him an sabbihoo bukra- 
tanw~wa 4 ashiyyaa* 

12. Yaa Yahyaa khuzil-Kitaa- 
ba biquw-wah;-wa aatay- 
naahul-hukma sabiyyaa. 

13. Wa ha naan am-mi 1 i adtinnaa 
vva zakaah;-wa kaana taqiyyaa, 

14. Wa b^HHHwaalidayhi 
wa lam yakunjabbaaran 4 a?iyyaa. 

15. Wa salaamun ‘alayhi yaw- 
ma wulida wa yawma yamootu 
wa yawma yi# asu hayyailHB 

16. Wazkur fil-Kitaabi Mar¬ 
yam; izin-tabazat min ahlihaa 
makaanan sharqiyyaa. 

1 7. Fattakhazat min doonihim 
liijaaban fa-arsalnaaa ilayhaa 
roohanaa fatamassala lahaa 
basharan sawiyyaa, 


18. Qaalat mheee a'oozu bir- 
Rahmaani minka in kunla 
taqiyyaa. 

19. Qaala inn am a a a ana 
rasoolu Rabbiki li ahaba laki 
ghulaaman zakiyyaa. 

20. Qaalat annaa yakoonu lee 
ghulaamimw-wa lam yamsas- 
nee basharunw-wa lam aku 
baghiyyaa. 
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21. He said: "So (it will be): 
your Lord says That is easy for 
Me: and (We wish) to appoint 
him as a Sign unto men and a 
Mercy from Us 1 :It is a matter 
(so) decreed." 

22. So she conceived him, and 
she retired with him to a remote 
place. 

23. And the pains of childbirth 
drove her to the trunk of a palm- 
tree: She cried (in her anguish): 
“Ah! would that T had died before 
this! would that I had been a 
thing forgotten and out of sight! 13 

24. But (a voice) cried to her 
from beneath the (palm-tree): 
“Do not grieve! for your Lord 
has provided a rivulet beneath 
you; 

25. “And shake tow'ard 
yourself the trunk of the palm- 
tree: it will let fall fresh ripe 
dates upon you . 

26. “So eat and drink and cool 
(your) eye. And if you see any 
man, say, "I have vowed a fast to 
(Allah) Most Gracious, and this 
day I will not enter into talk with 
any human being" 

27. At length she brought the 
(babe) to her people, carrying 
him (in her arms). They said: “O 
Mary! truly an amazing thing 
you have brought! 

28. “0 sister of Aaron! your 
father was not a man of evil, nor 
your mother an unchaste woman 
I” 

29. But she pointed to the 
babe. They said: “How can we 
talk to one who is a child in the 
cradle? 33 

30. He said: “I am indeed a 
servant of Allah: He has given 
me Revelation and made me a 
prophet; 

31. “And He has made me 
blessed wheresoever l be, and 
has enjoined on me Prayer and 
Charity as long as I live; 


2L Qaala kazaaliki qaala 
Rabbuki huwa 'alayya hayyi- 
n;-wa linajalahooo Aayatal- 
innaasi wa rahmatam-minnaa; 
wa kaana amram-ma|diyy aa. 

22, Fahamalathu fantabazat 
bihee makaanan qasiyyaa, _ _J 

23, Pa-ajaaa'ahal-makhaadu 
ilaa jizTn-nakhlati qaalat yaa 
laytanee mittu qa|la haazaa wa 
kuntu nasyarn-mansiyyaa, 

24, Fanaadaahaa min tahtL 
haaa allaa tahzanee qa|ja‘ala 
Rabbuki tahtaki sariyyaa, 

25, Wa huzzeee ilayki bijiz- 
‘in-nakhlati tusaaqi§ L alayki 
rutabanjaniyyaa, 

26, Fakulee washra bee w a 
qarree "aynaa; fa-immaa 
tarajdimh minal-bashari ahadan 
faqooleee inhee nazartu lir- 
Rahmaani sawman fa lan 
ukalHmal-yawma insiyyaa. 


27, Fa-atat bihee qawmahaa 
tahmiluhoo qaaloo yaa Mar- 
yamu laqa| ji v ti shay* an 
fariyyaa. 

28, Yaaa ukhta Haaroona maa 
kaana abookim-ra-a saw’Siw- wa 
maa kaanat urnmuki baghiyyaa, 

29, Fa^ashaarat ilayh; qaaloo 
kayfa nukallimu man kaana fil- 
mahdi§abiyyaa. 

30, Qaala innec L ti@dullaahi 
aataan iyal-Kitaaba wa ja 1 alanee 

Nabiyya^^^BMH 

31, Wa ja"alanee mubaarakan 
ayna maa kuntu wa awsaanee 
bis-Salaati waz-Zakaati maa 
dumtu hayyaa. 
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32. “(He) has made me kind to 

my mother and not overbearing 
or miserable; 

3 3, “So peace is on me the day 
I was bom, the day that T die, and 
the day that 1 shall be raised up 
to life (again)”! 

34. Such (was) Jesus the son 
of Mary: (it is) a statement of 
truth, about which they (%'ainly) 
dispute. 

35. It is not befitting to (the 
majesty of) Allah that He should 
beget a son. Glory be to Him! 
when He determines a matter, 
He only says to it, “Be”, and it 
is. 

36. Verily Allah is my Lord 
and your Lord: you, therefore 
serve Him: this is a Way that is 
straight. 

37. But the sects differ among 
themselves: and woe to the 
Unbelievers because of the 
(coming) Judgment of a 
momentous Day! 

38. How plainly will they see 
and hear, the Day that they will 
appear before Us! but the unjust 
today are in manifest error! 

39. But warn them of the Day 
of Distress, when the matter will 
be determined: for (behold,) 
they are negligent and they do 
not believe! 

40. It is We Who will inherit 
the earth, and all beings thereon: 
to Us will they allbe returned. 

41. (A Iso) mention in the B ook 
(the story of) Abraham: He was a 
man ofTruth, a prophet. 

42. Behold, he said to his 
father: “O my father! why 
worship that which does not 
hear and docs not see, and can 
profit you nothing? 

43. “O my father! to me has 
come knowledge which has not 
reached you: so follow me: I 
will guide you to a Way that is 
even and straight. 


32. Wa barram biwaalidatee 
wa lam yafalnee jabbaaran 
shaqiyyaa. 

33. Wassalaamu L alayya 
yawma wulittu wa yawma 
amootu wa yawma ul'asu 
hayyaa. 

34. Zaalika 4 Eesal-nu 
Maryam; qawlal-baqqiMazee 
feehi yamtaroon. 

35. Maa kaana lillaahi any- 
yattakhiza minw-walai; 
Sulhaanah; izaa qa<Jaaa amran 
fa-innamaa yaqoolu lahoo kun 
fayakoon. 

36. Wa timal-laaha Rabbee 
wa Rabbukum tVbudooh; 
haazaa Siraapim-Mustaqeem. 

37. Fakhtalafal-ahzaabu mim 
baynihim fawaylul-lillazeena 
kafaroo mim-mashhadi Yaw- 
min ‘azeem. 

38. Asmf bihim wa afcir 
Yawma ya-toonanaa laakiniz- 
% aalimoonal-yawma fee 
da 1 aalitn-mub e en. 

39. Wa anzirhum Yawmal 
hasrati iz qu^iyal-amr; wa hum 
fee ghaflatinw-wa hum laa 
yu'minoon. 

40. Iimaa Nahnu narisul -arda 
wa man ‘alayhaa wa ilaynaa 
yurja'oon. 

41. Wazkur fil-Kitaabi llraa- 
heem; innahoo kaana siddee- 
qan-Nabiyyaa. 

42. Iz qaala li-abeehi yaaa 
abati lima ta s budu maa laa 
yasma'u wa laa yufcim wa laa 
yughnee ‘anka shay ’aaSMHI 

43. Yaaa abati innee qai 
jaaa’anee minal-filmi maa lam 
ya-tika fattabitneee ahdika 
Siraafan Sawiyyaa. 
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44. '*0 my father! do not serve 
Satan: for Satan is a rebel 
against (Allah) Most Gracious. 

45. “0 my father! I fear lest a 
Penalty afflict you from (Allah) 
Most Gracious, so that you 
become a friend to Satan.” 

46. (The father) replied: “Do 
you hate my gods, 0 Abraham? 
If you do not forbear, I will 
indeed stone you: now get away 
from me for a good long while!” 

47. Abraham said: “Peace be 
on you: 1 will pray to my Lord 
for your forgiveness: for He is to 
me Most Gracious. 

48. “And I will turn away 
from you (all) and from those 
whom you invoke besides 
Allah: I will call on my Lord: 
perhaps, by my prayer to my 
Lord, I shall be not unblest.” 

49. When he had turned away 
from them and from those 
whom they worshipped besides 
Allah, We bestowed on him 
Isaac and Jacob, and each one of 
them We made a prophet. 

50. And We bestowed of Our 
Mercy on them, and We granted 
them lofty honour on the tongue 
of truth. 

51. Also mention in the Book 
(the story of) Moses: for he was 
specially chosen, and he was a 
Messenger (and) a prophet. 

52. And We called him from 
the right side of Mount (Sinai), 
and made him draw near to Us, 
for mystic (converse), 

53. And, out of Our Mercy, 
We gave him his brother Aaron, 
(also) a prophet. 

54. Also mention in the Book 
(the story of) Isma’il: he was 
(strictly) true to what he pro¬ 
mised, and he was a Messenger 
(and) a prophet , 

55. He used to enjoin on his 
people Prayer and 


44. Yaaa abati laa ta'budish- 
Shaytaana innash-Shaytaana 
kaana lir-Rabmaani ‘asiyyaa. 

45. Yaaa abati inneee akhaafu 
ahy-yamassaka "azaabum- 
minar-Rahmaani fatakoona 
lish-Shaytaani waliyyaa, 

46. Qaaia araaghibun anta 'an 

aalihatee yaaa llraahe emu lah l- 
lam tantahi la-arjumatinaka 
wahj urnee maliyyaa, 22 

47. Qaaia salaamun "alayka 
sa-astaghfiru laka Rabbeee 
innahoo kaana bee hafiyyaa. 

48. Wa afrazilukum wa maa 
tal'oona min dooniMaahi wa 
a|‘oo Rabbee "asaaa allaaa 
akoona bidiTaaa'i Rabbee 
shaqiyyaa. 

49. Fa!atiu3S h -tazalahum wa 
maa ya‘budoona min doonil- 
laahi wahJkiaa lahoo Ishaaqa 
wa Ya'qocl; wa kullanja'alnaa 

NabiHHHHHHHI^^H 

50. Wa wahalnaa lahum- 
mirrahmatinaa wa ja'alnaa 
lahum lisaanaslqin v aliyyaa. 

51. Wazkur fil-Kitaabi Moo- 

saaa: innahoo kaana mukhla- 
Sanw-wa kaana Rasoolan- 
Nabiyyaal__ _ _ "I 

52. Wa naadaynaahu min 
jaanibit-Tooril-aymani wa 
qarralnaahu najiyyaa. 

53. Wa wahalnaa lahoo 
mirrahmattnaaa akhaahu 
Haaroona Nabiyyaa. 

54. Wazkur fil-Kitaabi Ismaa- 
'eel; innahoo kaana saadiqal- 
wa'di wa kaana Rasoolan- 

55. Wa kaana ya-muru 
ah lahoo bis-Salaati waz- 
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Charity, and he was most accep¬ 
table in the sight of his Lord. 

56. Also mention in the Book 
the case of Idris: he was a man of 
truth {and sincerity), (and) a 
prophet: 

57. And We raised him to a 
lofty station. 

58. Those were some of the 
prophets on whom Allah 
bestowed His Grace,- of the 
posterity of Adam, and of those 
whom We carried (in the Ark) 
with Noah, and of the posterity 
of Abraham and Israel of those 
whom We guided and chose. 
Whenever the Signs of (Allah) 
Most Gracious were rehearsed 
to them, they would fall down in 
prostrate adoration and in tears. 

59. But after them there 
followed a posterity who missed 
prayers and followed after lusts 
soon, then, they will face 
Destruction,- 

60. Except those who repent 
and believe, and work righ¬ 
teousness: for these wi II enter 
the Garden and will not be 
wronged in the least,- 

61. Gardens of Eternity, those 
which (Allah) Most Gracious 
has promised to His servants in 
the Unseen: for His promise 
must (necessarily) come to pass. 

62. They will not hear any 
vain discourse there, but only 
salutations of Peace: and therein 
they will have their sustenance, 
morning and evening. 

63. Such is the Garden which 
We give as an inheritance to 
those of Our servants who guard 
against evil. 

64. (The angels say:) “We do 
not descend but by command of 
your Lord: to Him belongs what 
is before us and what is behind 
us, and what is between: and 
your Lord never forgets,- 

65. “Lord of the heavens and 
of the earth, and of all that is 
between them; 


zakaati wa k aana Hilda 
Rabbihee mardiyyaa. _ ■ 

56. Wazkur fil-Kitaabi flrees; 
innali oo kaana siddeeqam 


57, Wa ratVnaahu makaanan 
"aliyyaa. 

58, Ulaaa’ikal-lazeena an"a- 
mal-laahu h al ay h im-mi nan- 
Nabiyyeena min zurriyyati 
Aadama wa niimman hamalnaa 
ma 4 a Noohihw-wa min zurriy¬ 
yati llraaheema wa Israaa'eela 
wa mimman hadaynaa wa|ta- 
baynaaa; izaa tutlaa ‘alayhim 
Aayaatur-Rahmaani kharroo 
sujj adahw-wa bu ki yyaa. 

59, Fakhalafa biim b^dihim 
khalfun adaa'us-Salaata wat- 
taba'ush-shabawaati fasawfa 
yalqawnaghayyaa. 


60. Illaa ;inan taaba wa 
aamana wa "amila saalihan fa- 
u 1 aaa 1 i ka y a| k hu loona 1 anna tu 
wa laayuzlamoonashay’aa. 

6L jannaati 6 Aininil-latee 
wa * adar-Rab maanu 4 ibaadahoo 
bilghayi; innaho o kaana 
wa"duhoo ma-tiyyaa. 

62. Laa yasma^oona feehaa 
laghwan illaa salaamaa; Wa 
lahum rizquhum feehaa bukra- 
tahw-wa k ashiyya|^^HHB 

63. Tilkat-jannatul-Iatee noo- 
risu min "ibaadinaa man kaana 
taqiyyaa. 

64. Wa maa natanazzalu illaa 
bi-amri Rabbi ka lahoo maa 
bayna aydeenaa wa maa khal- 
fanaa wa maa bayna zaalik; wa 
maa kaana Rabbuka nasiyyaa. 

65. Rabbus-samaawaati wal- 
ardi wa maa baynahumaa 
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so worship Him, and be constant 
and patient in His worship: do 
you know of any who is worthy 
of the same Name as He?” 

fa c bui-hu waslabir li fc ibaadatih; 
hal taMamu lahoo samiyyaa. 

66. Man says: “What! When I 
am dead, shall 1 then be raised 
up alive?” 

67. But does not man call to 
mind that We created him 

66. Wa yaqoolul-insaanu V 
izaa maa mittu lasawfa ukhraju 
hayyaa. 

67. Awalaa yazkuruhiftsaanu 
ahMa khalajnaahu min qallu 

before, out of nothing? 

68. So, by your Lord, without 
doubt, We shall gather them 
together, and (also) the Evil 
Ones (with them); then We shall 
bring them forth on their knees 
round about Hell: 

wa lam yaku shay’aa. 

68, Fawa Rabbika lanahshu- 
rannlhum wash-shayaateena 
summa lanuhdirannahum haw la 
Jahannama jisiyyaa. 

69, Then We shall certainly 
drag out from every sect all 

1 those who were worst in obsti¬ 
nate rebellion against (Allah) 
Most Gracious. 

70, And certainly We know 
best those who are most worthy 
of being burned therein. 

69. Summa lananzi -ajina min 
kulli shce l atin ayyuhum 
ashaddu 4 alar-Rah maani 

itiyyaa. 

70, Summa lanahnu a L lamu 
billazeena hum awlaa bihaa 

siliyyaa. 


t 71. Not one of you but will 

1 pass over it: this is, with your 
t Lord, a Decree which must be 
j accomplished. 

. 72. But We shall save those 

1 who guarded against evil, and 

1 We shall leave hie wrong-doers 
; therein, (humbled) to their knees. 

71. Wa im-minkum illaa waa- 
riduhaa; kaana u alaa Rabbika 

1) at mam-maid iyyaa. 


72. Summa iiunajjil-Iazeenat- 
taqaw wa nazaru??aalimeena 
feehaa jisiyyaa. 

F 73. When Our Clear Signs are 
^ rehearsed to them, the Unbe- 
F lievers say to those who believe, 

£ “Which of the two sides is best 
r in point of position? which 

S makes the best show in 

F Council?” 

73B Wa izaa tutlaa *alayhim 
Aayaatunaa bayyinaatin qaalal- 
lazeena kafaroo lillazeena 
aamanooo ayyulfareeqayni 
khayrum*maqaamaiiw-wa 

ahsanunadiyyaa. 


k 74, But how many (countless) 

F generations before them We 
; have destroyed, who were even 
t better in equipment and in 
t glitter to the eye? 

1 75. Say: ‘If any men go astray, 

{ (Allah) Most Gracious extends 
jj (the rope) to them, until, when 
£ they see the warning of Allah 
fc (being fulfilled) - either in 
f punishment or in (the approach 
S of) the Hour,- they will at length 
f realise who is worst 

74. Wa kam ahlaknaa qalla- 
hum-min qarnin hum ahsanu 
asaasafiw-wa rryaa. 


75. Qul man kaana fidda- 
laalati falyamdul labur-Ral^ 
maanu maddaa; hattaaa izaa ra- 
a w ma a y 00 4 ado on a lfr*m|l - 
4 azaaba wa HSiis-Saa'ata 
fasa-yaiamoona man huwa 

shannttiifc 
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in position, and (who) weakest 
in forces! 

76. £ £ A nd A1 lali advances thos e 
in guidance who seek guidance; 
ana the things that endure, Good 
Deeds, are best in the sight of 
your Lord, as rewards, and best 
in respect of (their) eventual 
returns.” 

77. Have you then seen the 
(sort of) man who rejects Our 
Signs, yet says: “I shall certainly 
be given wealth and children?” 

78. Has he penetrated to the 
Unseen, or has he taken a 
contract with (Allah) Most 
Gracious? 

79. Nay! We shall record what 
lie says, and We shall add and 
add to his punishment* 

80. To Us shall return all that 
he talks of, and he shall appear 
before Us bare and alone* 

81. And they have taken (for 
worship) gods other than Allah, 
to give them power and glory! 

82. Instead, they shall reject 
their worship, and become 
adversaries against them, 

83. Don T you see that Wc have 
set the Evil Ones on against the 
unbelievers, to incite them with 
fury? 

84. So make no haste against 
them, for We but count out to 
them a (limited) number (of 
days). 

85* The day We shall gather 
the righteous to (Allah) Most 
Gracious, like a band presented 
before a king for honours, 

86. And We shall drive the 
sinners to Hell, like thirsty cattle 
driven down to water,- 

87. None shall have the power 
of intercession, but such a one as 
has received permission (or 
promise) from (Allah) Most 
Gracious. 

88. They say: “(Allah) Most 
Gracious has begotten a son!” 

89. Indeed you have put forth 

a thing most monstrous! _ 


m ak a an a n w-wa a d 4 afu j un daa. 

HH yazeed ullaahul - 
lazeenah-tadaw hudaa; wal- 
baaqi yaatu$$aalihaatu khayrun 
£ inda Rabbika saw* 


77. Afara T aytal-lazee kafara 
bi-Aayaatinaa wa qaala la-oo- 


78* Attala'al-ghayba amitta- 
khaza^indar-Rahmaani ‘ahdaa. 

79. .Kallaa; sanaktubu maa 
yaqoolu wa namuddu lahoo 

80* Wa2 narisuhoo maa 
yaqoolu wa ya-tcenaa fardaa. 

8.1. Wahnkhazoo min doonil- 
laahi aal ihatal-liyakoonoo 

82* Kallaa; sa-yakfuroona 
bi'ibaadatihim wa yakoonoona 
‘alayhim (Jiddaa* 

S3. Alam tara HJgiaa arsal- 
nash-Shayaateena £ alal-kaafi- 
reena ta'uzzuhum azzaa. 

84* Falaa ta £ jal "alayhim 
innamaa na'uddu lahum Tiddaa* 


vma nahshuml-mutta- 
qeena ilar-Raljmaani wafdaa. 


86, Wa nasooqul-mu|rimeena 
ilaa Jahahnama wirdaa, 

87, Laa yamlikoonash- 
s haf,a a 4 ata i II aa m an i tta kha za 
1 indar-Rabmaani 'ahdaa. 

88, Wa qaalut-takhazar- 
Rabmaanu waladaa, 

89* Laqai ji'tum shay’an 
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90. At it the skies are ready to 
burst, the earth to split asunder, 
and the mountains to fall down 
in utter ruin, 

9L That they should invoke a 
son for (Allah) Most Gracious. 

92. For it is not consonant with 
the majesty of (Allah) Most Gra¬ 
cious that He should beget a son. 

93. Not one of the beings in the 
heavens and the earth but must 
come to (Allah) Most Gracious 
as a servant. 

94. He takes an account of 
them (all), and has numbered 
them (all) exactly. 

95. And everyone of them will 
come to Him singly on the Day 
of Judgment. 

96. On those who believe and 
work deeds of righteousness. 
(Allah) Most Gracious will 
bestow Love. 

97. So We have made the 
(Qur’an) easy in your own 
tongue, that with it you may give 
glad tidings to the righteous, and 
warnings" to people given to 
contention 

98. But how many (countless) 
generations before them We 
have destroyed? Can you find a 
single one of them (now) or hear 
(so much as) a whisper of them? 


"Ta-Ha. (Mystic Letters, T,H,) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. / 

1. Ta-Ha. 

2. We have not sent down the 
Qur’an to you to be (an occa¬ 
sion) for your distress, 

3. But only as an admonition 
to those who fear (A1 lah),- 

4. A revelation from Him 
Who created the earth and the 
heavens on high. 

5. (Allah) Most Gracious is 
firmly established on the throne 
(of authority). 

6. To Him belongs what is in 
the heavens and on earth, and all 
between them, and all beneath 
the soil. 

7. If you pronounce the w ord 
aloud, (it is no matter); for verily 
He know r s what is secret 


90. Takaadus-samaawaatu 
yatafaftama minim wa tanshaq- 
qul-ardu wa takhirml-jibaalu 
haddaa. 

91. An da * 2 3 4 5 6 7 aw lir-Rahmaani 
waladaa, 

92. Wa maa yamblghee lir-Rah- 
maani ahy-yattakhiza waladaa. 

93. In kullu man Bs-samaa- 
waati wal-ar<Ji illaaa aatir- 
Rahmaani 4 aidaa, 

94. Laqal absaahum wa 
‘addahum 4 aH^5i^i'iJA^ 

95. Wa kulluhum aatcchi 
Yaw'mal-Qiyaamati fardaa. 

96. BHl-lazeena aamanoo 
wa 4 amilu$-$aalihaati sa-yafalu 
lahumur-Ralmiaanu wuddaa. 

97. Fa-lnftamaa yassamaahu 
bilisaanika litubashshira bihil- 
muttaqeena wa tunzira bihee 
qawmal-luMI^^^^4^ 1 

Mf "Wa kam ahlaknaa qalla- 
hum-min qamin hal tufrissu 
minhum-min ahadin aw tasma'u 
lahumrikzaa. 


Taahaa-20 

Bi smi Ilaahir-Rahmaanir 
Raheem. 


L Taa-Haa. 

2. Maaa anzalnaa ‘alaykal- 
Qur’aana litashqaaa. 

3. Illaa tazkiratal-limany~ 

yakhshaa. _ 

4. T a n z e e l a m - m i m m a n 
khalaqal-arc!a was-sama- 
awaatil-*ulaa ( 

5. Ar-Rahmaanu "alal- 
4 Arshis-tawaa + 

6. Lahoo maa fis-samaa- 
waati wa maa fil-ardi wa maa 
baynahumaa wa maa tahtas- 
saraa. 

7. Wa in ta|har bilqawli fa- 
ihri&hoo ya 4 lamus-sirra 
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and what is yet more hidden. 

8. Allah! there is no god but 
He! To Him belong the most 
Beautiful Names. 

9. Has the story of Moses 
reached you? 

10. Behold, he saw a fire; so 
he said to his family, ‘‘You tarry; 
1 perceive a fire; perhaps I can 
bring you some burning brand 
therefrom, or find some gui¬ 
dance at the fire.” 

1L But when he came to the 
fire, a voice was heard: “Q 
Moses! 

12. “Verily I am your Lord! 
Therefore (in My presence) put 
off your shoes: you are in the 
sacred valley Tuwa. 

13. “I have chosen you: listen, 
then, to the inspiration (sent to 
you). 

14. “Verily, I am Allah: There 
is no god but I: so you serve Me 
{only), and establish regular 
prayer for celebrating My praise. 

15. “Verily the Hour is 
coming-My design is to keep it 
hidden- for every soul to receive 
its reward by the measure of its 
Endeavor, 

16. “Therefore let not such as 
do not believe therein but follow 
their own lusts, divert you 
therefrom, l est you peri sh! 5 *. 

17. “And what is that in your 
right hand, O Moses?” 

18. He said, “It is my rod: on it 
T lean; with it I beat down fodder 
for my flocks; and in it I find 
other uses.” 


19. (Allah) said, “Throw it, O 
Moses!” 

20. He threw it, and behold! it 
was a snake, active in motion, 

21. (Allah) said, “Seize it, and 
fear not: We shall return it at 
once to its former condition”.. 

22. “Now draw your hand 
dose to your side: it shall come 
forth white (and shining), 
without harm (or stain),- as 
another Sign,- 


waakhfaa. 

8. Allaahu laaa ilaaha illaa 
Huwa lahul-Asmaaa’ul Husnaa, 

9. Wa hal ataaka hadeesu 
Moosaaa. 

10. Iz ra-aa naaran faqaala li- 
ahlihim-kusooo innece aanastu 
naaral-la*aileee aateekum 
minhaa biqabasin aw ajidu 
‘alait-naari hudaa. 

US Falammaaa ataahaa noo- 
diyayaa Moosaaa. 

12. lnneee Ana Rabbuka 
fakhla* na e layka innaka 
bilwaadil-muqaddasi Tuwaa. 

13. Wa anakhtartuka fasta- 
mf limaayoohaaa. 

14. jjjjbieee Anal-laahu laaa 
ilaaha illaaa Ana fa L bu|nee vva- 
aqimis-Salaata lizikree. 

15. Inna>“Saa £ ata aatiyatun 
akaadu ukhfeehaa Iitu|zaa kullu 

‘aa. 


16. Falaa yas uddann|ka 
‘anhaa mal-laa yu’minu bihaa 
wattaba'a hawaahu fatardaa. 

17. Wa maa tilka bi-yamee- 
nikayaa Moosaa. 

18. Qaala hiya ‘asaaya 
atawakka’u "alayhaa wa 
ahushshu bihaa 4 aiaa ghanamee 
wa liya feehaa ma-aaribu 
ukhraa. 

19. Qaala alqihaa yaa Moosaa. 

20. Fa-alqaahaa fa-izaa hiya 
hayyatun tas*aa. 

21. Qaala khuzhaa wa laa ta- 
khaf sanu'eeduhaa seeratahai- 
oolaa, 

22. Watjmum yadaka ilaa 
janaabika takhru| baydaaa'a 
min ghayri sooo’in Aayatan 
ukliraa. 
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23. 4 In order that We may show 
you (two) of our Greater Signs. 

24. “ You go to Pharaoh, for he 
has indeed transgressed all 
bounds.” 

25. (Moses) said: “0 my 
Lord! expand me my breast; 

26. “Ease my task forme; 

27. “And remove the impe¬ 
diment from my speech, 

28. “So they may understand 
what I say: 

29. “And give me a Minister 
from my family, 

30. “Aaron, my brother; 

31. “Add to my strength 
through him, 

32. “And make him share my 
task: 

33. “That we may celebrate 
Your praise without stint, 

34. “And remember You 
without stint: 

35. “For You are He that 
(ever) regards us.” 

36. (Allah) said: “Granted is 
your prayer, O Moses!” 

37. “And indeed We confe¬ 
rred a favour on you another 
time (before). 

38. “Behold! We sent to your 
mother, by inspiration, the 
message: 

39. “Throw (the child) into 
the chest, and throw (the chest) 
into the river: the river will cast 
him up on the bank, and he will 
be taken up by one who is an 
enemy to Me and an enemy to 
him 1 : but I cast (the garment of) 
love over you from Me: and 
(this) in order that you may be 
reared under Mine eye. 

40. “Behold! your sister goes 
forth and says, 'shall 1 show you 
one who will nurse and rear the 
(child)?' So We brought you back 
to your mother, that her eye 
might be cooled and she should 
not grieve. Then you slew a man, 
but We saved you from trouble, 
and We tried you in various 
ways. Then you tarried a number 
of years with the people of 
Midian. Then you came hither as 
ordained, O Moses! 


23. Linuriyaka min Aayaa- 
tinal-Kulraa. 

24. Izhal ilaa Fir'awna |nna- 
hoo taghaa. 

25. Qaala Rabbish-rah ice 
sajree. 

26. Wayassir leeeamree. 

27. Wahlul 'uldat^h-milli- 
saanee. 

28. Yafqahoo qawlee. 


29. Wa| L aMee wazeeg 
ahlee. 


■HTtlll 


30. Haaroona akliee. 

31. U shdul biheee azree. 

32. Wa ashrik-hufeee amree, 

33. Kay nusabbihaka kasee- 

34. Wa nazkuraka kaseeraa. 

35. Inna ka kunta bin a a 

baseeraa. 

m Qaala qa| ooteeta su'laka 
yaa Moosaa. 

37. Wa laqa| manannaa 
4 alayka mavratan ukhraaa. 

38. lz awhaynaaa ilaaa ummika 
maayoohaaa. 

39. Aiiijzifeehi fit-Taabooti 
fa^ifeehi fiLyatnmi fal-yul- 
qihibyammu bis-saahili ya- 
khuzhu ‘aduwwul-lee wa 

*aduwwul-lah; wa alqaytu 
‘alayka mahabbafem-mmnee 
walitu§na‘a 4 alaa 4 ayneee. 

40. lz tarns he ee ukhtuka 
fataqoolu hal adullukum 4 alaa 
mahy-yakfuluhoo-faraja'naaka 
ilaaa ummika kay taqarra 
"aynuhaa wa laa tabzan; wa 
qatalta naffsan faoajjaynaaka 
minal-ghammi wa fatannaaka 
futoonaa; falabista sineena fcee 
ahli Ma|yana summa ji'ta 'alaa 
qadariny-yaa Moosaa. 
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41. “And I have prepared you 
for Myself (for service)”.. 

42. “Go, you and your 
brother, with My Smns, and 
slacken not, either of you, in 
keeping Me in remembrance. 

43. “Go, both of you, to 
Pharaoh, for he has indeed 
transgressed all bounds; 

44. “But speak to him mildly; 
perchance he may take warning 
or fear (Allah), 5 * 

45. They (Moses and Aaron) 
said: “Our Lord! We fear lest he 
hasten with insolence against us, 
or lest he transgress all bounds. 55 

46. He said: “Do not fear: for I 
am with you: I hear and see 
(everything). 

47. “So you both go to him, 
and say, ‘Verily we are Messen¬ 
gers sent by your Lord: send 
forth, therefore, the Children of 
Israel with us, and afflict them 
not: with a Sign, indeed, we have 
come from your Lord! and peace 
to all who follow guidance! 

48. “‘Verily it has been 
revealed to us that the Chastise¬ 
ment (awaits) those who reject 
and turn away/* 5 

49. (When this message was 
delivered), (Pharaoh) said: 
“Who, then, O Moses, is the Lord 
of you two? 

50. He said: “Our Lord is He 
Who gave to each (created) thing 
its form and nature, and further, 
;ave(if) guidance. 55 

Jl. (Pharaoh) said: “What 
then is the condition of previous 
generations? 55 

52. He replied: “The know¬ 
ledge of that is with my Lord, 
duly recorded: my Lord never 
errs, nor forgets,- 

53. “He Who has made for 
you the earth like a carpet 
spread out; has enabled you to 
go about therein by roads (and 
channels); and has sent down 
water from the sky. 55 With it 
have We produced diverse pairs 
of plants each separate from the 
others. 


41. WastanaTuka linafsee. 

42. Izhalanta wa akhooka bi- 
Aayaatee wa laa taniyaa fee 
zikree, 

43. Izhabaaa ilaa Firawiia 
innahoo taghaa. 

44. Faqoolaa lahoo qawlal- 
layyinal-la'allahoo yatazakkaru 
aw yakhshaa. 

45. Qaalaa Rabbanaaa irrna- 
naa nakhaafu any-yafruta 
‘alaynaaa aw ahy-yajghaa. 

46. Qaala laa takhaafaaa 
innanee ma‘akumaaa asmaTi 
wa araa. 

47. Fa-tiyaahu faqoolaaa 
innaa Rasoolaa Rabbika fa-arsil 
ma e anaa Baneee fsraaa’eela wa 
laa tu 4 azzi|hum qa|ji 5 naaka bi- 
Aayatini-mir-Rabbika wassa- 
laamu c alaa manit-taba‘al- 
hudaaa. 

48. Iniiia qa| oohiya ilaynaaa 
annual- ‘azaaba ‘alaa man kaz- 
zaba wa tawallaa. 

49. Qaala famar-Rabbu- 
kumaa yaa Moosaa. 

50. Qaala Rabbunal-Iazeee 
a‘taa kulla shay’in khalqahoo 
summa hadaa. 

5L Qaala famaa baalul- 
qurooniboolaa. 

52. Qaala Tlmuhaa *inda 
Rabbee fee kitaa|; laa yadillu 
Rabbee wa laa yansaa. 

53. Allazee ja‘ala lakumuL 
arda mahdanw-wasalaka lakum 
feehaa subulahw-wa anzala 
minas-samaaa 5 i maaa’an fa- 
akhrajnaa bihcee azwaajam- 
min-nabaatin shattaa. 
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54. Eat (for yourselves) and 
pasture your cattle: verily, in 
this arc Signs for men endued 
with understanding. 

55. From the (earth) We 
created you, and into it We shall 
return you, and from it We shall 
bring you out once again. 

56. And We showed Pharaoh 
all Our Signs, but he rejected 
and refused. 

57. He said: “Have you come 
to drive us out of our land with 
your magic, 0 Moses? 

5 8. “But we can surely produce 
magic to match yours! So make a 
tryst between us and you, which 
we shall not fait to keep - neither 
we nor you - in a place where 
both shall have even chances.” 

59. Moses said: “Your tryst is 
the Day of the Festival, and let 
the people be assembled when 
the sun is well up.” 

60. So Pharaoh withdrew: he 
concerted his plan, and then 
came (back). 

61. Moses said to him: Woe to 
you! You do not forge a lie 
against Allah, lest He destroy 
you (at once) utterly by chastise¬ 
ment: the forger must suffer 
frustration!” 

62. So they disputed, one with 
another, over their affair, but 
they kept their talk secret. 

63. They said: “These two are 
certainly (expert) magicians: 
their object is to drive you out 
from your land with their magic, 
and to do away with your most 
cherished institutions. 

64. “Therefore concert your 
plan, and then assemble in 
(serried) ranks: he wins (all 
aionj^ today who gains the upper 

65* They said: u O Moses! 
whether will you that you throw 
(first) or that we be the first to 
throw?” 


54. Kuloo war" aw an*aama- 
kum; inna fee zaalika la- 
Aayaatil-li-uiinnUhaa, 

55. Minhaa khala|naakum 
wa feehaa mfeedukum wa 
minhaa nukhrij uk u m ta aratan 
ukhraa* 

56. Wa laqaj araynaahu 
Aayaatinaa kullahaa fakaz- 
zaba wa a baa. 

57. Qaala aji’tanaa litukhri- 
janaa min ardinaa bisihrika yaa 
Moosaa. 

5H. Fakinu-riyannaka bisih- 
rim-mislihee fafal baynanaa 
wa baynaka maw"idal-laa 
nukhlifuboo nahnu wa laaa ant a 
makaapan siiwaa, 

59. Qaala mawTdu kum yaw - 
muz-zeenati wa afiy-yuh- 
shatan-naasu duhaa. 

60. Fatawa Uaa Fir ‘ a wnu fiaj a- 
ma 6 a kaydahoo summa ataa. 

61. Qaala lahum-Moosaa 
waylakum laa taftaroo 4 alal- 
laahi kazibati fayushkakuii bi 
"azaaft wa qa| khaaba manif- 
taraa. 

62. Fatanaazatooo amrahu| 
bay liahum wa asarrun-n&lwaa. 

63. Qaalooo in haazaani 
lasaahiraani yureedaani any- 
yukhrijaakum min ardikutn 
bi-sihrihimaa wa yazhabaa 
bitareeqati-kumul-muslaa. 

64. Fa-aJmToo kaydakum 
summa' -too saffaa; wa qa| 
aflaha 1 - y a wma mani s - ta T aa. 

65. Qaaloo yaa Moosaaa 
immaaa an tulqiya wa immaaa 
an-nakoona awwala man alqaa. 
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66. He said, “Nay, you throw 
first!” Then behold their ropes 
and their rods-so it seemed to 
him on account of their magic - 
began to be in lively motion! 

67. So Moses conceived in his 
mind a (sort of) fear. 

68. We said: “Do not fear! for 
you have indeed the upper hand: 

69. “Throw that which is in 
your right hand: quickly it will 
swallow up that which they have 
faked; what they have faked is 
but a magician’s trick: and the 
magician does not thrive, (no 
matter) where he goes.” 

70. So the magicians were 
thrown down to prostration: 
they said, “We believe in the 
Lord of Aaron and Moses”. 

71. (Pharaoh) said: “Do you 
believe in Him before 1 give you 
permission? Surely this must be 
your leader, who has taught you 
magic! Be sure I will cut off your 
hands and feet on opposite sides, 
and I will have you crucified on 
trunks of palm-trees: so you 
shall know for certain, which of 
us can give the more severe and 
the more lasting punishment!” 

72. They said: “Never shall 
we regard you as more than the 
Clear Sings that have come to 
us, or than Him Who created us! 
so decree whatever you desire to 
decree: for you can only decree 
(touching) the life of this world. 

73. “For us, we have believed 
in our Lord: may He forgive us 
our faults, and the magic to 
which you compelled us: for 
Allah is Best and Most 
Abiding.” 

74. Verily he who comes to his 
Lord as a sinner (at Judgment),- 
for him is Hell: therein shall he 
neither die nor live. 

75. But such as come to Him 
as Believers who have worked 
righteous deeds,- 


66. Qaala bal alqoo fa-izaa 
bibaaluhum wa ‘isiyyuhum 
yukhayyalu ilayhi min sihrihim 
annahaatas'aa. 


67. Fa-awjasa fee nafsihee 
kheefatam-Moosaa. 

68. Qulnaa laa takhaf innaka 
antal-a'laa. 

69. Wa alqi maa fee yamee- 
nika talqaf maa sana‘ooo; 
innamaa §ana fc oo kaydu §aahir; 
wa laa yuflihus-saahiru haysu 
ataa. 

70. Fa-ulqiyas-saharatu suj- 
jadan qaalooo aamannaa bi- 
Rabbi Haaroona wa Moosaa. 

71. Qaala aamantum lahoo 
qa|la an aazana lakum; innahoo 
lakabeerukumul-lazee ‘allama- 
kumus-sihra fala-uqatti|anna 
aydiyakum wa arjulakum-min 
khilaafinw-wa la-usallibanna- 
kum fee juzoofih-nakhli wa 
lata 4 I a -mu mi a ayyunaaa 
ashaddu 4 azaabanw-wa a|qaa. 


72. Qaaloo lan nu’siraka 4 alaa 
maa jaaa’anaa minal-bayyinaati 
wallazee fataranaa fa|di maaa 
anta qaad; innamaa ta|dee 
haazihil hayaatad-dunyaaa. 


73. Innaaa aamannaa bi- 
Rabbinaa liyaghfira lanaa kha- 
taayaanaa wa maaa akrahtanaa 
‘alayhi minassihr; wallaahu 
khayrunw-wa a|qaaa. 

74. Innahoo many-ya-ti Rab- 
bahoo muf-iman fa-inna lahoo 
Jahannama laa yamootu feehaa 
wa laa yaliyaa. 

75. Wa many-ya-tihee mu’mi- 
nan qal'amilas-saalihaati 
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for them are ranks ex a l ted, - 

76. Gardens of Eternity, 
beneath which flow rivers; they 
will dwell therein for ever: such 
is the reward of those who 
purify themselves (from evil). 

77* We sent an inspiration to 
Moses: “Travel by night with 
My servants, and strike a dry 
path for them through the sea, 
without fear of being overtaken 
(by Pharaoh) and without (any 
other) fear.” 

78* Then Pharaoh pursued 
them with his forces, but the 
waters completely overwhelmed 
them and covered them up* 

79. Pharaoh led his people 
astray instead of leading them 
aright. 

80. 0 you Children of Israel! 
We delivered you from your 
enemy, and We made a 
Covenant with you on the right 
side of Mount (Sinai), and We 
sent down to you Manna and 
quails: 

81. (Saying): “Eat of the good 
things We nave provided for 
your sustenance, but commit no 
excess therein, lest My Wrath 
should justly descend on you: 
and those on whom descends My 
Wrath, do perish indeed! 

82* “But, without doubt, I am 
(also) He that forgives again and 
again, to those who repent, belie¬ 
ve, and do right,- who, in fine, are 
ready to receive true guidance,” 
83* (When Moses was up on 
the Mount. Allah said:) “What 
made you hasten in advance of 
your people, O Moses?” 

84. He replied: “Behold, they 
are close on my footsteps; I 
hastened to You, 0 my Lord, to 
please You*” 

85. (Allah) said: “We have 
tested your people in your 
absence: the Samiri has led 
them astray.” 

86. So Moses returned to his 
people in a state of indignation 


fa-ulaaa’ika lahumud-dara- 
jaatul-'ulaa. 

76. Jannaatu 'A|nin tafree 
min tahtihal-anhaaru khaali- 
deena feehaa; wa zaalika 
jazaaa’ujnan tazakkaa. 

77. Wa laqaj awhaynaaa ilaa 
Moosaaa an asri bPibaadee 
fadri| lahum tareeqan fil-bahn 
yabasal-laajakhaafu darakanw- 
walaa takhshaa. 


78. Ea-atba'ahum Fir'awnu 
bijunoodihee faghashiyahum- 
minaLyammi maa ghashi- 
yahum* 

79. Wa ad alia FiCawnu qaw- 
mahoo wa maa hadaa. 

80. Yaa Baneee Israaa’eela 
qafl anjaynaakum-min "aduw- 
wikum wa waa 4 ajnaakum 
jaanibat-Tooribaymana wa 
nazzalnaa ‘alaykumu 1-Manna 
was-Salwaa. 

81. Kuloo min layyibaati maa 
razafnaakum wa iaa ta|ghaw 
feehi fa-yahilla ‘alaykum 
ghadabee wa many-yahlil 
‘alayhi ghadabee faqalhawaa. 

82* Wa innee la-Ghaffaarul 
liman taaba wa-aamana wa 
'amila saalihan summali-tadaa. 

83, Wa maaa a'jalaka fan 
qawmika yaa Moosaa. 

84* Qaala hum ulaaa'i \alaaa 
asaree wa ‘ajiltu ilayka Rabbi 
litardaa. 

85. Qaala fa-innaa qa| fa- 
tarniaa qawmaka mim ba'dika 
wa adablahumus-Saamiriyy* 

86* Faraja'a Moosaaa ilaa 
qawmihee ghadbaana 
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and sorrow. He said: ”0 my 
people! did not your Lord make 
a handsome promise to you? 
Did then the promise seem to 
you long (in coining)? Or did 
you desire that Wrath should 
descend from your Lord on you, 
and so you broke your promise 
to me?” 

87. They said: “We did not 
break the promise to you, as far 
as lay in our power: but we were 
made to carry the weight of the 
ornaments of the (whole) 
people, and we threw them (into 
the fire), and that was what the 
Samiri suggested, 

88. “Then he brought out (of 
the fire) before the (people) the 
image of a calf: it seemed to 
low: so they said: This is your 
god, and the god of Moses, but 
(Moses) has forgotten!” 

89. Could they not see that it 
could not return them a word 
(for answer), and that it had no 
power either to harm them or to 
do them good? 

90. Aaron had already, before 
this said to them: “O my people! 
you are being tested in this: for 
verily your Lord is (Allah) Most 
Gracious; so follow me and 
obey my command,” 

9L They had said: “We will 
not cease to worship it, but we 
will devote ourselves to it until 
Moses returns to us.” 

92. (Moses) said: “O Aaron! 
what kept you back, when you 
saw them going wrong, 

93 * “From following me? Did 
you then disobey my order?” 

94. (Aaron) replied: “O son of 
my mother! Do not seize (me) 
by my beard nor by (the hair of) 
my head! Truly 1 feared lest you 
should say, "you have caused a 
division among the children of 
Israel, and you did not respect 
my word!”’ 

95, (Moses) said: “What then 
is your case, O Samiri?” 


asifaa; qaala yaa qawmi a lam 
yahlkum Rabbukum wa‘dan 
hasanaa; afataala 'alaykumul- 
"ahdu am arattum ahy-yahilla 
"alaykum ghadabum-mir- 
Rabbikum fa-akhlaftujm- 
maw* idee. 


87. Qaaloo maaa akhlafnaa 
mawTdaka bimalkinaa wa 
laakinnaa ®inmilnaaa awzaa- 
ram-min zeenati 1-qawmi 
faqazafnaahaa fakazaalika 
alqas-Saamiriyy. 

88, Fa-akhraja lahum L i|Ian 
jasadaMahoo khuwaarun 
faqaaloo haazaaa ilaahukum wa 
ilaahu Moosaa fanasiya. 


89. Afalaa yarawna allaa 
yarjihi ilayhim qawlanw~wa laa 
yamliku lahum dairahw-wa laa 
naf'aa, 

90. Wa iaqaj qaala lahum 
Haaroonu irun qajlu yaa qawmi 
innamaa futintum bihee w r a inn a 
Rabbakumur-Rahmaanu fatta- 
bifoonee wa atec L ooo amree. 

91. Qaaloo |an-nabraha 
"alayhi "aakifeenaIjattaa yarji"a 
ilaynaa Moosaa, 

92. Qaala yaa Haaroonu maa 
mana*aka iz ra-aytahum 
dal loo o, 

93. Allaa tattabTani afa"a- 
§ayta amree, 

94. Qaala yainafomma laa ta- 
khuz bilihyatee wa laa bira-seee 
iunfe khasheetu an taqoola 
farrajla bayna Baneee Israaa- 
'eela wa lam tarqulqawlee. 

95. Qaala fam a a kliafb uka yaa 
Saamiriyy. 
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96. He replied: “I saw what 
they did not see: so I took a 
handful (of dust) from the 
footprint of the Messenger, and 
threw it (into the calf); thus did 
my soul suggest to me.” 

97. (Moses) said: “Get you 
gone! But your (punishment) in 
this life will be that you will say. 
Touch me not*; and moreover 
(for a future Penalty) you have a 
promise that will not fail: now 
look at your god, of whom you 
have become a devoted wor¬ 
shipper: we will certainly (melt) 
it in a blazing fire and scatter it 
broadcast in the sea!” 

98. But the God of you all is 
the One God (Allah): there is no 
god but He: all things He comp¬ 
rehends in His knowledge. 

99. Thus do We relate to you 
some stories of what happened 
before: for We have sent you a 
Message from Our Own Pre¬ 
sence. 

100. If any do turn away 
therefrom, verily they will bear 
a burden on the Day of 
judgment; 

101. They will abide in this 
(state): and grievous will be the 
burden to them on that Day,- 

102. The Day when the 
Trumpet will be sounded: that 
Day, We shall gather the sinful, 
blear-eyed (with terror), 

103. In whispers will they 
consult each other: “You tarried 
not longer than ten (Days);” 

104. We know best what they 
will say, when their leader most 
eminent in conduct will say: 
“You did not tarry longer than a 
day!” 

105. They ask you concerning 
the Mountains: say, “My Lord 
will uproot them and scatter 
them as dust; 


96. Qaala basurtu bimaa lam 
yalsuroo bihee faqabatjtu 
qald&jtam-min asarir-Rasooli 
fanabaztuhaa wa kazaaiika 
sawwalat lee nafsee 

97. Qaala fazhal fa-inna laka 
fil-hayaati an taqoola laa 
misaasa wa inna laka maw'idal- 
ian tukhlafahoo wanzur Uaaa 
ilaahikaLlazee zalta ‘alayhi 
4 aak i f aa; 1 an u h airiqannah o o 
summa lanansifannahoo fil- 
yammi nasfaa. 

98. Innamaaa ilaahukumul- 
laahul-lazee laaa ilaaha illaa 
Hoo; wasi'a kiilla shay*in 

‘mm* :.• ' " 

99. Kazaaiika naqussu 4 alay- 
ka min ambaaa 1 j maa qafsabaj 
wa qa§ aataynaaka mil- 


100. Man aYada Ynhu fa- 
imiahoo yaljmitu Yawmal- 
Qiyaamati wizraa. 

10L Khaalideena feehi wa 
saaa'a lahum Yawmal-Qiya- 
amati himlaa, 

102, Yawma yunfakhu fis- 
Soori wa nahshurul-mujrimeena 
Yawma 1 izin zurqaa. 

103, Yatakhaafatoona bayna- 
hum il-labistum illaa Yshraa. 

104, Nahnu a'lamu bimaa 
yaqooloona iz yaqoolu amsa- 
luhum tareeqatan illabistum 
illaa yawmaa. 

105, Wa yas’aloonaka *anil- 
jibaali faqul yansifuhaa Rabbee 

isfaa. 
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106. “He will leave them as 
plains smooth and level; 

107. “Nothing crooked or cur¬ 
ved will you see in their place.” 

108. On that Day they will 
follow the Caller (straight): no 
crookedness (can they show) him: 
all sounds shall humble them¬ 
selves in the Presence of (Allah) 
Most Gracious: nothing shall you 
hear but the tramp of their feet (as 
they march). 

109. On that Day no intercession 
shall avail except for those for 
whom permission has been gran¬ 
ted by (Allah) Most Gracious and 
whose word is acceptable to Him. 

110. He knows what (appears to 
His creatures as) before or after 
or behind them: but they shall not 
compass it with their kno wledge. 

111. (All) faces shall be humb¬ 
led before (Him) - the Living, the 
Self-subsisting, Eternal: hopeless 
indeed will be the man that carries 
iniquity (on his back). 

112. But he who works deeds of 
righteousness, and has faith, will 
have no fear of harm nor of any 
curtailment (of what is his due). 

113. Thus have We sent this 
down - an Arabic Qur'an - and 
explained therein in detail some 
of the warnings, in order that they 
may fear Allah, or that it may 
cause their remembrance {of 
Him). 

114. High above all is Allah, the 
King, the Truth! Be not in haste 
with the Qur’an before its 
revelation to you is completed, 
but say, “O my Lord! advance me 
in knowledge ” 

115. We had already, before¬ 
hand, taken the covenant of 
Adam, but he forgot: and We 
found on his part no firm resolve. 

116. When We said to the 
angels, “Prostrate yourselves to 
Adam”, they prostrated 
themselves, but not Iblis: he 
refused. 

117. Then We said: “O Adam! 
verily, this is an enemy to you 
and your wife: so let him not get 
you both out of the Garden, so 
that you are landed in misery. 


106. Fa-yazaruhaa qaa‘an 

gafsafaa. 

107. Laa taraa feehaa Mwajanw- 
wa laaa amtaa. 

108. YawmaTzmy-yattabPoo- 
nad-daaiya laa Iwaja lah; wa 
khasha'atil a^waatu lir-Rah- 
maani falaa tasma k u illaa 
hamsaa, 

109. Yawma’izil-laa tanlYush 
shafaa'atu illaa man azina 
lahur-Rahmaanu wa radiya la- 
hoo qawlaa 

110. YaHamu maa bayna 
aydeehim wa maa khalfa- 
hum wa laa yuheetoona bihee 
"ilmaa, 

111. Wa ‘anatil-wujoohu lil- 
Hayyil-Qayyoomi wa qaS 
khaaba man hamala zulmaa 

112. Wa many-yafmal mina§- 
saalihaati wa huwa muhninun 
falaa yakhaafu zulmanw-wa laa 

113. Wa kazaalika anzalnaahu 
Qur’aanan VArabiyyanw-wa 
sarrafnaa feehi minal-wa'eedi 
la'allahum yattaqoona aw 
yuhdisu lahum zikraa. 

114. Fata* aalal-laahul-Maliku!- 
HaJ|; wa ^ aa bil-Qur'aani 
min qa®i any-yujdaaa ilayka 
wahyuhoo waqur-Rabbi zilnee 

115. Wa laqal‘ahiinaaa ilaaa 
Aadama min qailti fanasiya wa 
lam naj i| lahoo ‘ azmaa. 

116. Wa iz qulnaa lilma- 
laaa’ikatis-judoo li Aadama 
fasajadooo illaaa illees; abaa. 

! 17. Faqulnaa yaaa Aadamu 
inna haazaa "aduwwul-laka 
walizawjika falaa yukhrijan- 
nakumaa min a 1 - 3?a n n a r i 
fatashqaa. 
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118. ‘There is therein (enough 
provision) for you not to go 
hungry nor to go naked, 

3 119. “Nor to suffer from thirst, 
X nor from the sun’s heat.’ 

-j 120. But Satan whispered evil 
to him: he said, “O Adam! shall I 
lead you to the Tree of Eternity 
and to a kingdom that never 
* decays?’ 

121. In the result, they both ate 
of the tree, and so their 
nakedness appeared to them: 
they began to sew together, for 
their covering, leaves from the 
Garden: thus Adam disobeyed 
his Lord, and allowed himself to 
be seduced. 

122. But his Lord chose him 
(for His Grace): He turned to 
him, and gave him guidance. 

123. He said: “Get you down, 
both of you,- all together, from 
the Garden, with enmity one to 
another: but if, as is sure, there 
comes to you guidance from 
Me, whosoever follows My 
guidance, will not lose his way, 
nor fall into misery. 

124. “But whosoever turns 
away from My Message, verily 
for him is a life narrowed down, 
and We shall raise him up blind 
on the Day of Judgment.” 

125. He will say: “O my Lord! 
why have you raised me up 
blind, while I had sight 
(before)?” 

126. (Allah) will say: “Thus did 
you, when Our Signs came unto 
you, disregard them: so will you, 
this day, be disregarded.” 

127. And thus do We recom¬ 
pense him who transgresses 
beyond bounds and does not 
believe in the Sings of his Lord: 
and the Chastisement of the 
Hereafter is far more grievous 
and more enduring. 

128. Is it not a warning to such 
men (to call to mind) how 


118. Inna laka allaa tajoo‘a 
feehawa laa ta‘raa. 

119. Wa annaka laa tazma’u 
feehaa wa laa tadhaa. 

120. Fawaswasa ilayhish- 
Shaytaanu qaala yaaa Aadamu 
hal adulluka ‘alaa shajaratil- 
khuldi wa mulkil-laa yallaa. 

121. Fa-akalaa minhaa fabadat 
lahumaa saw-aatuhumaa wa 
tafiqaa yakh$i faani ‘alayhimaa 

Aadamu Rabbahoo faghawaa. 


122. Summal-tabaahu Rab- 
buhoo fataaba ‘alayhi wa hadaa. 

123. Qaalah-bitaa minhaa 
jamcc.-am baTlukum liba‘din 
‘adujffi w; fa-immaa ya-ti- 
yannakum-minnee hudan 
famanit-taba‘a hudaaya falaa 
yadillu wa laa yashqaa. 

124. Wa man a‘rada ‘anZikree 
fa-inna lahoo ma‘eeshatan 
dankahw-wa nahshuruhoo 
Yawmal-Qiyaamati a‘maa. 

125. Qaala Rabbi lima hashar- 
taneee a‘maa wa qa| kuntu 

ba§ee^HHBHHHH 

126. Qaala kazaalika atatka 
Aayaatunaa fanaseetahaa wa 
kazaalikal-Yawma tunsaa. 

127. Wa kazaalika najzee man 
asrafa wa lam 
Aayaati-Rabbih; wa la‘azaabul- 
Aakhirati ashaddu wa aflqaaa. 

128. Afalam yahdi lahum kam 
ahlaknaa 
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many generations before them 
We destroyed, in whose haunts 
they (now) move? Verily, in this 
are Signs for men endued with 
understanding. 

129. Had it not been for a Word 
that went forth before from your 
Lord, (their punishment) must 
necessarily have come; but there 
is a term appointed (for respite). 

130. Therefore be patient with 
what they say, and celebrate 
(constantly) the praises of your 
Lord, before the rising of the 
sun, and before its setting; yes, 
celebrate them for part of the 
hours of the night, and at the 
sides of the day: that you may 
have (spiritual) joy. 

131. Nor strain your eyes in 
longing for the things We have 
given for enjoyment to parties 
of them, the splendor of the life 
of this world, through which We 
test them: but the provision of 
your Lord is better and more 
enduring. 

132. Enjoin prayer on your 
people, and be constant therein. 
We ask you not to provide 
sustenance: We provide it for 
you. But the (fruit of) the 
Hereafter is for righteousness. 

133. They say: “Why does he 
not bring us a Sign from his 
Lord?” Has not a Clear Sign 
come to them of all that was in 
the former Books of revelation? 

134. And if We had inflicted on 
them a penalty before this, they 
would have said: “Our Lord! If 
only You had sent us a 
Messenger, we should certainly 
have followed Your Signs 
before we were humbled and 
put to shame.” 

135. Say: “Each one (of us) is 
waiting: you wait, therefore, 
and soon you shall know who it 
is that is on the straight and even 
way, and who it is that has 
received guidance. 


qallahum-minal-qurooni 
yamshoona fee masaakinihim; 
ia fee zaalika la-Aayaatil-li- 
innuhaa. 


129. Wa law laa Kalimatun 
sabaqat mir-Rabbika lakaana 

lizaamanw-wa ajalum-musam- 

130. Fasbir ‘alaa maa yaqoo- 
loona wa sabbih bihamdi 
Rabbika qalla tuloo‘ish-shamsi 
wa qalla ghuroobihaa wa min 
aana aa’il-l ayli fasabbifo wa 
a|raa@S®|haari la‘allaka tar- 
<jaa. 

131. Wa laa tamuddanna 
‘aynayka ilaa maa matta'naa 
biheee azwaajam-minhum 
zahratal-h ayaatid-dunyaa 
linaftinahum feeh; wa rizqu 
Rabbika khayrunw-wa alqaa. 

132. Wa-mur ahlaka bi§-$alaati 
wastabir ‘alayhaa laa nas’aluka 
rizqaa; Nahnu narzuquk; 
waLaaqibatu litta|waa. 

133. Wa qaaloo law laa ya- 
teenaa bi-Aayatim-mir-Rabbih; 
awalam ta-tihiktt'liayyinatu maa 
fi$-$uhufil-oolaa. 


134. Wa law afliHaa ahlaknaa- 
hum bi'azaabim-min qailihee 
laqaaloo Rabbanaa law laaa 
arsalta ilaynaa Rasoolan 
fanattabi‘a Aayaatika min qalli 
an-nazilla wa nakhzaa. 


135. Qul kuUum-mutarabbi$un 
fatarabba§oo fasata 4 lamoona 
man As h aabus.-S iraat is- 
Sawiyyi wa manih-tadaa. 
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The Prophets-21 


w Cjtil 


Ambiyya, or the Prophets v 

Til the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. ^ 

1. Closer and closer to 
mankind comes their Recko¬ 
ning; yet they do not heed and 
they turn away. 

2 * N ever c omes (anyth i ng) to 
them of a renewed Message 
from their Lord, but they listen 
to it as in jest,- 

3. Their hearts toying as with 
trifles. The wrong-doers 
conceal their private counsels, 
(saying), “Ts this (one) more 
than a man like yourselves? Will 
you go to witchcraft with your 
eyes open?” 

4. Say: “My Lord knows 
(every) word (spoken) in the 
heavens and on earth: Pie is the 
One that hears and knows (all 
things),” 

5. fC Nay” they say, “(these 
are) medleys of dreams! - Nay, 
he forged it! - Nay, he is (but) a 
poet! Let him then bring us a 
Sign like the ones that were sent 
to (Prophets) of old!” 

6. (As to those) before them, 

not one of the populations 

which We destroyed believed: 
will these believe? 

7. Before you, also, the 

Messengers We sent were but 
men, to whom We granted inspi¬ 
ration: if you do not realise this, 
ask of those who possess the 
Message. 

8. Nor did We give them 

bodies that ate no food, nor were 
they exempt from death. 

9. In the end We fulfilled lo 
them Our Promise, and We 
saved them and those whom We 
pleased, but We destroyed those 
who transgressed beyond 
bounds, 

10. We have revealed for you 
(0 men!) a book In which is a 
Message for you: will you not 
then understand? 


AL-AMBIYAA* -21 
B ismi I laahir-Rahmaani r 
Raheem. 

1. fltaraba linnaasi hisaa- 
buhum wa hum fee ghaflatim- 
mif ridoon. 

2. Maa ya-teehim-min 
Zikiim-mir-Rabbihim-muh da- 
sin illas-tama l oohu wa hum 
yaLaboon. 

3. La ahiyatan quloobuhum; 
wa asa|rrun-na|wal-lazeena 
?alamoo hal-haazaaa illaa 
basharum-mislukum afata- 
toonas-sihra wa antum tulsi- 
room 

4. Qaala Rabbee yalamul 
qawla fis-samaaa'i wal-ardi wa 
Huwas-Samee'ul-'Aleem. 

5. Bal qaalooo adghaasu 
ahlaamim bali f-taraahu bal 
huwa shaa Tnm falya-tinaa bi- 
Aayatin ■maaa ursilal awwa- 
loon. 

6. Maaa aamanat qallahum 
min qaryatin ahiaknaahaaa 
afahum yu’mmoon, 

7. Wa maaa arsalnaa qallaka 
illaa rijaalan-nooheee ilayhim 
fas’alooo ahlaz-zikri in kuntum 
laa taTamoom 


8. Wa maa ja'alnaahum 
jasadal-laa ya-kuloonaf-fa‘ aa- 
ma wa maa kaanoo khaalideen. 

9. gumma sada|naahumul- 
wa'da fa-anjaynaahum wa man 
nashaaa'u wa ahlaknal-musri- 
feen. 

10. Laqal gjazalnaaa ilaykum 
Kitaaban fechi zikrukum afalaa 
ta'qiloon. 
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11. How many were the 
populations We utterly dest¬ 
royed because of their iniqui¬ 
ties, setting up in their places 
other peoples? 

12. Yet, when they felt Our 
Punishment (coming), behold, 
they (tried to) flee from it. 

13. Flee not, but return to the 
good things of this life which 
were given you, and to your 
homes, in order that you may be 
called to account. 

14. They said: “Ah! woe to us! 
We were indeed wrong-doers!” 

15. And that cry of theirs did 
not cease, till We made them as a 
field that is mown, as ashes 
silent and quenched. 

16. Not for (idle) sport did We 
create the heavens and the earth 
and all that is between! 

17. If it had been Our wish to 
take (just) a pastime. We should 
surely have taken it from the 
things nearest to Us, if We 
would do (such a thing)! 

18. Nay, We hurl the Truth 
against falsehood, and it knocks 
out its brain, and behold, 
falsehood perishes! Ah! woe be 
to you for the (false) things you 
ascribe (to Us). 

19. To Him belong all 
(creatures) in the heavens and 
on earth: even those who are in 
His (very) Presence are not too 
proud to serve Him, nor are they 
(ever) weary (of His service): 

20. They celebrate His praises 
night and day, nor do they ever 
flag or intermit. 

21. Or have they taken (for 
worship) gods from the earth 
who can raise (the dead)? 

22. If there were, in the 
heavens and the earth, other 
gods besides Allah, there would 
have been confusion in both! 
But glory to Allah, the Lord of 
the Throne: (high is He) above 
what they attribute to Him! 


11. Wa kam qa§amnaa min 
qaryatin kaanat zaalimatanw-wa 
ansha-naa ba‘dahaa qawman 
aakharecn. 


12. f alammaaa ahassoo ba- 
sanaaa izaa hum-minhaa 
yarkudoon. 

13. Laa tarkudoo warjfooo 
ilaa maaa utriftum feehi wa 
masaakinikum la‘allakum 
tus’aloon. 

14. Qaaloo yaa waylanaaa 
innaa kunnaa zaalimeen. 

15. Famaa zaalat tilka 
da‘waahum hattaa ja‘alnaahum 
haseedan khaamideen. 

16. Wa maa khalalnas- 
samaaa’a wal-arda wa maa 
baynahumaa laa‘ibeen. 

17. Law aralnaaa an-natta- 
khiza lahwal -lat-takhaz naah u 
mil-laHHHaa in kuffiSia 
faa‘ileen. 

18. Bal nalzifu bilhaqqi ‘alal- 
baatili fa-yalmaghuhoo fa-izaa 
huwa zaahipSwi lakumul- 
waylulniHmSSa ta$ifoon. 

19. Wa lahoo man fissamaa- 
waati wal-ard; wa man ‘indahoo 
laa yastakbiroona ‘an ‘ibaada- 
tihee wa laa yastahsiroon. 

20. Y usabbih oonal-layla 
veftfiniahaara laa yafturoon. 

21. A mit-takhazooo aaliha- 
tam-minal-ardi hum yunshi- 
roon. 

22. Law kaana feehimaaa 
aalihatun illal-laahu lafasa- 
dataa; fa-SuBh aanallaahi 
Rabbil-‘ Arshi -amrnaa ya$ifoon. 
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23. He cannot be questioned 
for His acts, but they will be 
questioned (for theirs). 

24. Or have they taken for 
worship (other) gods besides 
Him? Say, “Bring your convin¬ 
cing proof: this is the Message 
of those with me and the 
Message of those before me.” 
But most of them do not know 
the Truth, and so turn away. 

25. Not a Messenger did We 
send before you without this 
inspiration sent by Us to him: 
that there is no god but I; 
therefore worship and serve Me. 

26. And they say: “(Allah) 
Most Gracious has begotten 
offspring.” Glory to Him! They 
are (but) servants raised to 
honour. 

27. They do not speak before 
He speaks, and they act (in all 
things) by His Command. 

28. He knows what is before 
them, and what is behind them, 
and they offer no intercession 
except for those who are accep¬ 
table, and they stand in awe and 
reverence of His (glory), 

29. If any of them should say, 
“I am a god besides Him”, such 
a one We should reward with 
Hell: thus do We reward those 
who do wrong. 

30. Do not the Unbelievers 
see that the heavens and the 
earth were joined together (as 
one unit of Creation), before We 
clove them asunder? We made 
from water every living thing. 
Will they not then believe? 

31. And We have set on the 
earth mountains standing firm, 
lest it should shake with them, 
and We have made therein broad 
highways (between mountains) 
for them to pass through: that 
they may receive guidance. 

32. And We have made the 
heavens as a canopy well 
guarded: 


23. Laa yus’alu ‘ammaa 
yaf atu wa hum yus’aloon. 

24. Amit-takhazoo min doo- 
niheee aalihatan qul haatoo 
burhaanakum haazaa zikru 
mam-maiya wa zikru man 
qa|lee; bal aksaruhum laa 
ya'Iamoonal-haqqa fahum- 
mufridoon, 

25. Wa maaa arsalnaa min 
qallika mir-R asool in ill a a 
nooheee ilayhi annahoo laaa 
ilaaha itlaaa Ana fafoudoon. 


26. Wa q aa lu t~tak bazar- 
Raljmaanu wa!adan-Su|baa- 
nah;bal Mbaadum-rnnkramoon. 

27. Laa yasbiqoonahoo bil- 
qawii wa hufiB&S-amrihce 
ya'maloom 

28. YaUamu maa bayna 
aydeehim wa maa khalfahum 
wa laa yashfafoona illaa 
limanir-tadaa wa hum-mi n 
khash-yatihee mushfiqoon. 

29. Wa many-yaqul minhum 
Mneee ilaahum-min doonihee 
fazaalika najzeehi Jaffitsnam; 
kazaalika nafziz-zaalimeen. 

30. Awal am y aral-lazeena 
kafarooo annab-samaawaati 
wal-arda kaanataa ratqan 
Ufataln aahumaa wa ja'alnaa 
rainal-maaa’i kulla shayMn 
hayyin afalaa yu’minoon. 

31. Wa ja^alnaa fil-arcU 
rawaasiyaan tamccda hi him wa 
ja'alnaa feehaa fijaajansubulal- 
la‘all ahum yahtadoon, 

32. Wa ja^alnas-samaaa'a 
saSfain-mah foogafiw- 
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yet do they turn away from the 
Signs which these things (point 
to)! 

33. It is He Who created the 
Night and the Day, and the sun 
and the moon: ail (the celestial 
bodies) swim along, each in its 
rounded course. 

34. We did not grant to any 
man before you permanent life 
(here): if then you should die, 
would they live permanently? 

35. Every soul shall have a 
taste of death: and We test you 
by evil and by good by way of 
trial. To Us must you return. 

36. When the Unbelievers see 
you, they do not treat you except 
with ridicule. “Is this, 5 ' (they 
say), “the one who talks of your 
gods?" and they blaspheme at 
the mention of (Allah) Most 
Gracious! 

37. Man is a creature of haste: 
soon (enough) will l show you 
My Signs; then you will not ask 
Me to hasten them! 

38. They say: “When will this 
promise come to pass, if you are 
telling the truth?” 

39. If only the Unbelievers 
knew (the time) when they will 
not be able to ward off the fire 
from their faces, nor yet from 
their backs, and (when) no help 
can reach them! 

40. Nay, it may come to them 
all of a sudden and confound 
them: no power will they have 
then to avert it, nor will they 
(then) get respite. 

4L Mocked were (many) 
Messengers before you; but 
their scoffers were hemmed in 
by the thing that they mocked. 


wa hum ‘an Aayaatihaa 
nufridoon. 

33. Wa Huw aMazee khalaqal- 
lay]a watinahaara washshamsa 
walqamara kuilun fee falakihy- 
iisbahoon. 

34. Wa maaja L alnaa JibashatM- 
min qallikal-khull; afaHH 
Htta fahumul-khaalidoon. 

35. Kulhi nafsin za aa'iqat ul- 
mawt; wa nallooku&l. Ush- 
sharri walkhayri 

ilaynaa turja‘oon. 

36. wa izaa ra-aakaMazeena 
kafarooo ihy-yattakh i zoonaka 
ilia huzuwaa; ahaazal-lazee 
yazkuru aalihatakum wa huS 
fczi krir-Rah maani hum 
kaafiroon. 


37. Khuliqal-insaanu min ‘ajal; 
ial-ureekum Aayaatee falaa 
tasta'jiloon. 

38. Wa yaqooloqna mataa 
haazaUwa 4 du in kunturn 
saadiqeen. 

39. Law yaMamul-lazeena 
kafaroo heena laa yakuffoona 

laa "ah ^tihoorihim wa laa hum 
ytmaaroon. 

40. Bal ta-teehiii§®ightataii 
Sltalhatuhum falaa yasta- 
tee'oona raddahaa wa laa hum 
STO^roon. 

4L Wa laqadis-tuhzi’a bi~ 
Rusulim-min qa|lika fahaaqa 
billazeena sakhiroo minhum- 
maa kaanoo bihee yastahzi'oon. 
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42. Say: “Who can keep you 
safe by night and by day from 
(the Wrath of) Allah Most 
Gracious?" Yet they turn away 
from the mention of their Lord. 

43. Or have they god s t h at c a n 
guard them from Us? They have 
no power to aid themselves, nor 
can they be defended from Us. 


44. Nay, We gave the good 
things of this life to these men 
and their fathers until the period 
grew long for them; do not they 
see that We gradually reduce the 
land (in their control) from its 
outlying borders? Is it then they 
who will win? 

45, Say, “I do but warn you 
according to revelation": but the 
deaf will not hear the call, 
(even) when they are warned 1 


46. If but a breath of the Wrath 
of your Lord do touch them, 
they will then say, “Woe to us! 
we did wrong indeed! ” 


47. We shall set up scales of 
justice for the Day of Judgment, 
so that not a soul will be dealt 
with unjustly in the least, and if 
there be (no more than) the 
weight of a mustard seed, We 
will bring it (to account): and 
enough are We to take account. 

48. In the past We granted to 
Moses and Aaron the criterion 
(for judgment), and a Light and 
a Message for those who would 
do right,- 

49. Those who fear their Lord 
in their most secret thoughts, 
and who hold the Hour (of Judg¬ 
ment) in awe. 

50. And this is a blessed 
Message which We have sent 
down: will you then reject it? 


42. Qul jmany-yakUi’ukum 
flllayli wanna haari minar- 
Rahmaan; bal hum 'an zikri 
Rabbi him-mufridoon. 


43. Am I ahum aaliha U 
tamna"uhum-min dooninaa; laa 
yastatee'oona nasra airfusihim 
wa laa hum-minnaa yus-haboon. 


44. Bal matta'naa haaa'u- 
laaa’i wa aabaaa’ahum hattaa 
taala ‘alayhimul-frimur; afalaa 
yarawna annaa na-til-arda 
nanqusuhaa min a|raafihaaa; 
afahumul-ghaal iboon, 

45. Qul imfmaaa BBrukul 
Hlwahy; wa laa yasma^us- 
plMffld-du^aa’a izaa maa 
yunzaroon 


46, Wa fa’im-massat-hum 
nafhaturn-min ‘azaabi Rabbika 
la-ya qooluhna yaawaylanaaa 
tnnaa kunnaa zaaiimeen. 


47. Wa nada'ul-mawaazeenal- 
qista 1 i-Yawmil-Qiyaamati 
falaa tuzlamu nafsun shay’aa; 
wa- in-kaana misqaal a-habba- 
tim-min khardalin ataynaa 
bihaa; wa kafaa binaa haasi- 
been. 

48. Wa laqa| aataynaa 
Moosaa wa Haaroonal-Furqaa- 
na wa diyaa’ahw-wa zikral- 
lilmuMaqeen. 

49. Allazeena yakhshawna 
Rabbahu|0i|Slghaybi wa hum- 
minas-Saa c ati mushfiqoon. 

50. Wa haazaa Zikrum-Mu- 
baarakun anzalnaah; afa-antum 
lahoo munlSroon. 
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51. We bestowed aforetime 
on Abraham his rectitude of 
conduct, and We were well 
acquainted with him. 

52. Behold! he said to his 
father and his people, “What are 
these images, to which you are 
(so assiduously) devoted?” 

53. They said, “We found our 
fathers worshipping them.” 

54. He said, “Indeed you have 
been in manifest error - you and 
your fathers.” 

55. They said, “Have you 
brought us the Truth, or are you 
one of those who jest?” 

56. He said, “Nay, your Lord 
is the Lord of the heavens and 
the earth, He Who created them 
(from nothing): and 1 am a 
witness to this (truth). 

57. “And by Allah, 1 have a 
plan for your idols - after you go 
away and turn your backs”. 

58. So he broke them to 
pieces, (all) but the biggest of 
them, that they might turn (and 
address themselves) to it. 

59. They said, “Who has done 
this to our gods? He must indeed 
be some man of impiety!” 

60. They said, “We heard a 
youth talk of them: he is called 
Abraham.” 

61. They said, “Then bring 
him before the eyes of the 
people, that they may bear 
witness.” 

62. They said, “Are you the 
one that did this with our gods, 
O Abraham?” 

63. He said: “Nay, this was 
done by - this is their biggest 
one! 


51. Wa laqaj aataynaaa flraa- 
heema rushdahoo min qa|lu wa 
kunnaa bihee ‘aalimeen. 

52. Iz qaala li-abeehi wa 
qawmihee maa haazihit- 
tamaaseelul-lateee antum lahaa 
‘aakifoon. 

53. Qaaloo wajaflnaaa aa- 
baaa'anaa lahaa 'aabideen. 

54. Qaala laqafl kunttim 
antum wa aabaaa’ukum fee 

dalaalim-mubeen. 

55. Qaalooo aji’tanaa bil- 
haqqi am anta minal-laa‘ ibeen. 


56. Qaala bar-Rabbukum 
Rabbus-samaawaati wal-ardil- 
lazee fataragunnl wa ana ‘alaa 
zaalikum-minash-shaahideen. 


57. Wa tallaahi la-akec^anna 
a$naamakiim ba‘da Sin tuwalloo 
mu|bireen. 

58. Faja‘alahum juzaazan 
illaa kabeeral-lahum la'allahum 
ilayhi yarji 4 oon. 

59. Qaaloo man fa'ala haazaa 
bi-aalihatinaaa innahoo lami- 
naz-zaalimeen. 

60. Qaaloo sami'naa fatany- 
yazkuruhum yuqaalu lahooo 
flraaheem. 

61. Qaaloo fa-too bihee ‘alaaa 
a‘yuftin-naasi la 4 allahum yash- 
hadoon. 

62. Qaalooo ’a-anta fa'alta 
haazaa bi-aalihatinaa yaaa 
I§raaheem. 

63. Qaala bal fa'alahoo kabee- 
ruhum haazaa 
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ask them, if they can speak 
intelligently F 1 

64. So they turned to them¬ 
selves and said, "Surely you are 
the ones in the wrong!” 

65. Then they were confoun¬ 
ded with shame: (they said), 
“you know full well that these 
(idols) do not speak!’ 7 

66. (Abraham) said, “Do you 
then worship, besides Allah, 
things that can neither be of any 
good to you nor do you harm? 

67. “Fie upon you, and upon 
the things that you worship 
besides Allah! Have you no 
sense?”. 

68. They said, “Burn him and 
protect your gods, if you do 
(anything at all)! 17 

69. We said, “0 Fire! you be 
cool, and (a means of) safety for 
Abraham!” 

70. Then they sought a 
strategem against him: but We 
made them the ones that lost 
most! 

71. But We delivered him and 
(his nephew) Lut (and directed 
them) to the land which We have 
blessed for the nations. 

72. And We bestowed on him 
Isaac and, as an additional gift, 
(a grandson), Jacob, and We 
made righteous men of every 
one (of them). 

73. And We made them 
leaders, guiding (men) by Our 
Command, and We sent them 
inspiration to do good deeds, to 
establish regular prayers, and to 
practise regular charity; and 
they constantly served Us (and 
Us only). 

74. And to Lut, too, We gave 
Judgment and Knowledge, and 
We saved him from the town 
which practised abominations; 
truly they were 


f as ’ a loo h uni in fci an o o 
yaniqoon. 

64. Faraja'ooo ilaaa hnfusi- 
him faqaalooo inn#kum 
antdmu 2 -zaal imoo n. 


65. Stimma nukisoo 4 a laa 
ru'oosihim laqafl 'alimta maa 
haaa’ulaaa’iyamjqoon. 

66. Qaala afatatbudoona §iin 
dboniUiaahi maa laa yan- 
m ukum shayl’ahw-wa laa 
yadumikum. 

67. Uffil-iakum wa limaa 
ta'budoona min dcionil-laah; 
afalaa ta'qiloon. 


68. Qaaloo hamqoohu ^yan- 
i^rooo aalihatakum in kumum 
faaileen. 

69. Qulnaa yaa naaru koonee 
b ardah w- w a salaaman * a 1 aaa 
®raaheem. 

70. Wa araadoo bihee kay&n 
m a‘alnaahumul akhsareen. 


71. Wa najjaynaahu wa 
Lootan ilal-ardil-latee baarak- 
naa feehaa LiTaalameen. 

72. Wa wahaflnaa lahooo Is- 
haa|; wa Ya 4 qooba naafilah; 
wa ku JKariflg f alnaa saaliheen. 

7 3. Waj at a 1 n a a h u m a * i rama- 
lany-yiihdoona bi-amrinaa wa 
awhaynaaa i l ay him fiial kliay- 
raati wa iqaamas-Salaati wa 
eetaaa’az-Zakaati wa kaanoo- 
lanaa'aabideen. 

74. Wa Lootan aataynaahu 
h ukmafiw-wa i manw-wa 

najj ay naahu m ina l-qaryatil- 
latee kaan at-ta h malul-klia- 
baaa’is; iEBBhum kaanoo 
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a people given to Evil, 

X* rebellious people. 

? 75. And We admitted him to 
X* Our Mercy: for he was one of 
#t the Righteous. 


s 


76. (Remember) Noah, when 
he cried (to Us) aforetime: We 
listened to his (prayer) and 
delivered him and his family 
from great distress. 

77. We helped him against 
people who rejected Our Signs: 
truly they were a people given to 
Evil: so We drowned them (in 
the Flood) all together. 

78. And remember David and 
Solomon, when they gave 
judgment in the matter of the 
Field into which the sheep of 
certain people had strayed by 
night: We witnessed their 
judgment. 

79. To Solomon We inspired 
the (right) understanding of the 
matter: to each (of them) We 
gave Judgment and Knowledge; 
it was Our power that made the 
hills and the birds celebrate Our 
praises, with David: it was We 
Who did (all these things). 

80. It was We Who taught him 
the making of coats of mail for 
your benefit, to guard you from 
each other’s violence: will you 
then be grateful? 

81. (It was Our power that 
made) the violent (unruly) wind 
flow (tamely) for Solomon, to 
his order, to the land which We 
had blessed: for We do know all 
things. 

82. And of the evil ones, were 
some who dived for him, and 
did other work besides; and it 
was We Who guarded them. 

83. And (remember) Job, 
when He cried to his Lord, 
“Truly distress has seized me. 


a Qawma saw’in faasiqeen. 


75. Wa alkhalnaahu fee 
rahmatinaaa feaj^hoo mina§- 
§aaliheen. 

76. Wa Noohan iz naadaa min 
qa§lu fastaja|naa iahoo 
fanajjaynaahu wa ahlahoo 
minal-karbil-^a^eem. 
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77. Wa na§arnaahu minal- 
qawmil-lazeena kaz-zaboo bi 
Aayaatinaaa; innahum kaanoo 
qawma saw’in fa-aghra|- 
naahuma|ma'een. 

78. Wa Daawooda wa Sulay- 
maana iz yahkumaani fil-harsi 
iz nafashat feehi ghanamul- 
qawmi wa Eunn&a lihukmihim 
shaahideen. 

79. Fafahhamnaahaa Sulay- 
maan; wa kullan aataynaa 
hukmanw-wa k ilmahw-wasakh- 
kharnaa ma‘a Daawoodal- 
jibaala yusabbihna wattayr; wa 

Ha faa‘ileen. 

80. Wa ‘allamnaahu §an 4 ata 
laboosil-lakum lituh§inakum 

lilli^S-sikum fahal antum 
shaakiroon. 


81. Wa li-Sulaymaanar-reeha 
4 aa§ifatan ta|ree bi-amriheee 
ilal-ar<jil-latee baaraknaa fee- 
haa; wa |&iiiG(£|a bikulli shay’in 
‘aalimeen. 

82. Wa minash-Shayaateeni 
many-yaghoo$oona lahoo wa 
ya‘maloona ‘amalan doona 
zaalika wa HiumBa lahum 
haafizeen. 

83. Wa Ayyooba iz naadaa 
Rabbahooo annec massaniyad- 
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but you are the Most Merciful of 
those that are merciful.” 

84. So Wc listened to him: We 
removed the distress that was on 
him, and We restored his people 
to him, and doubled their 
number,- as a Grace from Our¬ 
selves, and a thing for comme¬ 
moration, for all who serve Us. 

85. And (remember) Isma’il, 
Idris, and Zul-kifl, all (men) of 
constancy and patience; 

86. We admitted them to Our 
Mercy: for they were of the 
righteous ones. 

87. And remember Zun-nun, 
when he departed in wrath: he 
imagined that We had no power 
over him! but he cried through 
the depths of darkness, “There 
is no god but You: glory to You: 
I was indeed wrong!” 


88. So We listened to him: and 
delivered him from distress: and 
thus do We deliver those who 
have faith. 

89. And (remember) Zakariya, 
when he cried to his Lord: "O my 
Lord! do not leave me without 
offspring, though You are the 
best of inheritors ” 

90. So We listened to him: and 
We granted him Yahya: We 
cured his wife's (Barrenness) 
for him. These (three) were ever 
quick in emulation in good 
works; they used to call on Us 
with love and reverence, and 
humble themselves before Us. 

91. And (remember) her who 
guarded her chastity: We 
breathed into her of Our spirit, 
and We made her 


durru wa Ant a arhamur- 
raahimeen. 

84. Fastajainaa lahoo fakashaf - 

naa maa biheejnin durrihw-wa- 

aataynaahu ahlahoo wa 
mislahum-ma L ahum rabmatani- 
mi n fmSS naa wa zikraa 
liTaabideen. 

85. Wa [smaa'eela wa flreesa 
wa Zal-kifli ku|lum-ttiinas- 
saabireen. 

86. Wa alkhalnaahum fee 
rahmatinaaa intaahum-minas- 
saaliheen. 

87. Wa Zan-Nooni-iz-zahaba 
mughaadibaiS fazaanna afrlan 
na|dira ‘alayhi fanaadaa fi£- 
zulumaati al-laaa ilaaha illaaa 
Anta Siflhaanaka iniiee kunm 
minaz-zaalimeen. 


88, Fastajainaa lahoo wa 
najjaynaahu minal-ghamm; wa 
kazaalikaiflunjjl mu'mineen. 

89. Wa Zakariyyaaa iz naadaa 
Rabbahoo Rabbi laa tazamee 
fardanw-wa Anta khayrul- 
waariseen. 


90. Fastajainaa lahoo wa 
wahafnaa lahoo Yahyaa wa 
asjahnaa lahoo zawjah; 
innahum kaanoo yusaarToona 
fil-kh ayraati w a yajoonanaa 
rahabaa; wa 


mm 

kaanoo lanaa khaashi‘een 


91. Wallateee ah^anat farja- 
haa fanafakhnaa feehaa mir- 
roohinaa wa j a 1 ainaahaa 
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and her son a Sign for all 
peoples, 

92. Verily, this brotherhood of 
yours is a single brotherhood, 
and I am your Lord and Cheri- 
sher: therefore serve Me {and no 
other), 

93. But (later generations) cut 
off their affair (of unity), one 
from another: (yet) they will all 
return to Us. 

94. Whoever works any act of 
righteousness and has faith,- his 
endeavour will not be rejected: 
We shall record it in his favour. 

95. But there is a ban on any 
population which We have 
destroyed: that they shall not 
return, 

96. Until the Gog and Magog 
(people) are let through (their 
barrier), and they swiftly swarm 
from every hill. 

97. Then will the True Promise 
draw near (of fulfilment): then 
behold! the eyes of the 
Unbelievers will fixedly stare in 
horror: “Ah! woe to us! we were 
indeed heedless of this; nay, we 
truly did wrong!” 

98. Verily you, (Unbelievers), 
and the (false) gods that you 
worship besides Allah, are (but) 
fuel for Hell! To it will you 
(surely) come! 

99. If these had been gods, 
they would not have got there! 
but each one will abide therein. 

100. There, sobbing will be 
their lot, nor will they there hear 
(anything else.) 

101. Those for whom the Good 
(record) from Us has gone 
before, will be removed far 
therefrom. 

102. Not the slightest sound 
will they hear of Hell: 


wa|nahaaa Aayatal-liTaala- 
meen. 

92. Inna liaazihece ummaiu- 
kum jummat ahw ■ waahidajahw§ 
vM Ana Rabbuktim tVbudoon. 

93. Wa taqatfcfooo amrahLL§t 
igynahum kullun ilaynaa 
raajfoon. 

94. Famany-ya k mal m i nas- 
saalibaati wa huwa muTninuri 
fglaa kufraana lisa L yihee wa- 
iuhaa lahoo kaatiboon. 


95. Wa haraamun 'alaa qarya- 
tin ahlaknaahaaa |in®hum laa 
yarji‘oon. 

96. Hattaaa izaa futihat Ya- 
jooju wa Ma-jooju w a hum-min 
Mlli hadabiny-yansiloon. 

97. Waltarabal-wa'dul-haq- 
qu fa-izaa hiya shaakhisatun 
alsaaml-lazeena kafaro o yaa 
way Ian aa qa| IBa fee 
ghaflatim-i&In haazaa bal 

zaalimeen. 

98. Iffikum wa maa ta‘bu- 
d oona m in ilonil-laahi ha$abu 
JaBUSma an turn lahaa waari- 
doon. 


99. Law ka ana haaa’uiaaa’i 
aa lihaft m-maa waradoohaa wa 
kullun feehaa khaalidoon. 

100. Lahum feehaa zafeerunw- 
wa hum feehaa laa yasma* oon. 

1GL Intt^l-lazeena sabaqat 
lahum-miiffiil-husnaaa ulaaa’i- 
ka ‘anhaa mjfadoon. 

102. Laa yasma*oona hasee- 
sahaawa hum fee 
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what their souls desired, in that 
they will dwell. 

103. The Great Terror will 
bring them no grief: but the 
angels will meet them (with 
mutual greetings): “This is your 
Day,- (the Day) that you were 
promised.” 

104. The Day that We roll up 
the heavens like a scroll rolled 
up for books (completed),- even 
as We produced the first 
creation, so shall We produce a 
new one: a promise We have 
undertaken: truly shall We fulfil 
it. 

105. Before this We wrote in 
the Psalms, after the Message 
(given to Moses): My servants, 
the righteous, shall inherit the 
earth.” 

106. Verily in this (Qur’an) is a 
Message for people who would 
(truly) worship Allah. 

107. We sent you not, but as a 
Mercy for all creatures. 

108. Say: “What has come to me 
by inspiration is that your God is 
One God: will you therefore bow 
to His Will (in Islam)?” 

109. But if they turn back, say: 
“I have proclaimed the Message 
to you all alike and in truth; but I 
do not know whether that which 
you are promised is near or far. 

110. “It is He Who knows what 
is open in speech and what you 
hide (in your hearts). 

111. “I do not know but that it 
may be a trial for you, and a 
grant of (worldly) livelihood (to 
you) for a time.” 

112. Say: “O my Lord! You 
judge in truth!” “Our Lord Most 
Gracious is the One Whose 
assistance should be sought 
against the blasphemies you 
utter! 


mash-tahat anfusuhum khaali- 
doon. 

103. Laa yahzunuhumul- 
faza‘ul-akbaru wa tatalaq- 
qaahumul-malaaa’ikatu haazaa 
Yawmu-kumul-lazee kuntum 
too'adoon. 

104. Yawma na|wis-samaaa’a 
katayyis-sijilli lilkutul; kamaa 
bada-naaa awwala khalgin- 
nu eeduh; wa‘dan ‘alaynaaa; 
innaa kunnaa faa‘ileen. 


105. Wa laqal katalnaa fiz 
Zaboori mim ba!‘diz-zikri 
annal-anja yarisuhaa ‘ibaadi- 
ya§-§aalihoon. 

106. Inna fee haazaa labalaa- 
ghal-liqawmin ‘aabideen. 

107. Wa maaa arsalnaaka illaa 
rahmatal-1 i 1 ‘ aalameen. 

108. Qul innlmaa yoohaaa 
ilayya Infiimaaa ilaahukum 
Ilaahunw-Waah i|; fahal 
antumrauslimoon. 

109. Fa-in tawallaw faqul 
aagantukum ‘alaa sawaaa*£wa 
in a|reee aqareebun am 
ba'eedum-maa too 4 adoon. 

110. fonlhoo ya 4 lamul-jahra 
minal-qawli wa yaTamu maa 
taktumoon. 

111. Wa in alree la‘allahoo 
fitnatul-lakum wa mataa‘un ilaa 
heejcu 

112. Qaala Rabbih-ku*t bil- 
haB|; wa Rabbunar-Rahmaa- 
nul-musta 4 aanu ‘alaa maa 
tasifoon. 
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Hajj, or The Pilgrimage 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 


1. O mankind! fear your 
Lord! for the convulsion of the 
Hour (of Judgment) will be a 
thing terrible! 

2. The Day you shall see it, 
every mother giving suck shall 
forget her suckling-babe, and 
every pregnant female shall 
drop her load (unformed): you 
shall see mankind as in a 
drunken riot, yet not drunk: but 
dreadful will be the Chastise¬ 
ment of Allah. 

3. And yet among men there 
are such as dispute about Allah, 
without knowledge, and follow 
every evil one obstinate in 
rebellion! 

4. About the (Evil One) it is 
decreed that whoever turns to 
him for friendship, he will lead 
him astray, and he will guide 
him to the Penalty of the Fire. 

5. O mankind! if you have a 
doubt about the Resurrection, 
(consider) that We created you 
out of dust, then out of sperm, 
then out of a leech-like clot, then 
out of a morsel of flesh, partly 
formed and partly unformed, in 
order that We may manifest 
(Our power) to you; and We 
cause whom We will to rest in 
the wombs for an appointed 
term, then do We bring you out 
as babes, then (foster you) that 
you may reach your age of full 
strength; and some of you are 
called to die, and some are sent 
back to the feeblest old age, so 
that they know nothing after 
having known (much), and 
(further), you see the earth 


AL-HAJJ-22 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 


1. Yaaa ayyuHSI5Basuttaqoo 
Rabbakum; inna zalzalatas- 

2. Yawma tarawnahaa tazhalu 
kullu murd fat in ‘ammdaa 
arda‘at wa tada‘u kullu zaati 
hamlin hamlahaa wa taiannaasa 
sukaaraa wa maa h ufiTlnsu- 
kaaraa wa laakinna ‘azaabal- 
laahi shade* 


3. Wa mi&an-i&asi many- 

yujaadilu fil-laahi bighayri 
‘ilminw-wa yattabfu kullaa 
shaytaanim-mareef. 

4. Kutiba ‘alayhi Innahoo man 
tawallaahu fa-aanahoo yu<Jil- 
luhoo wa yahdeehi ilaa L azaa- 
bis-sa‘eer. 

5. Yaaa-ayy uhan-naasu-in 
kuntum fee raybim-mmal-ba‘si 
la-innaa khala|naakum-min 
turaabin summa min mjfatin 
summa min ‘alaqatin summa 
mim-mud ghatim-mukhal- 
laqatinw-wS ghayri mukhalla- 
qatil-linubayyina lakum; wa 
nuqirru fil-arhaami maa 
nashaa a’u il aaa ajalim-musam- 
man summl nukhrijukum tiflan 
summa litapughooo ashud- 
dakum wa minkum-many- 
yutawaffaa wa minkum-many- 
yuraddu ilaaa arzalil-‘umuri 
likaylaa yadama KHBH‘di 
dlmin sfaay'aa; wa taral-arcja 
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barren and lifeless, but when We 
pour down rain on it, it is stirred 
(to life), it swells, and it puts 
forth every kind of beautiful 
growth (in pairs). 

6. This is so, because Allah is 
the Reality: it is He Who gives 
life to the dead, and it is He Who 
has power over all things. 

7. And verily the Hour will 
come: there can be no doubt 
about it, or about (the fact) that 
Allah will raise up all who are in 
the graves. 

8. Yet there is among men 
such a one as disputes about 
Allah, without knowledge, 
without guidance, and without a 
Book of Enlightenment,^ 

9. (Disdainfully) bending his 
side, in order to lead (men) 
astray from the Path of Allah: 
for him there is disgrace in this 
life, and on the Day of Judgment 
We shall make him taste the 
Penalty of burning (Fire). 

10. (It will be said): “This is 
because of the deeds which your 
hands sent forth, for verily Allah 
is not unjust to His servants. 

11. There are among men 
some who serve Allah, as it 
were, on the verge: if good 
befalls them, they are, there¬ 
with, well content; but if a trial 
comes to them, they turn on 
their faces: they lose both this 
world and the Hereafter: that is 
loss for all to see! 

12. They call on such deities, 
besides Allah, as can neither 
hurt nor profit them: that is 
straying far indeed (from the 
Way)! 

13. (Perhaps) they call on one 
whose hurt is nearer than his 
profit: evil, indeed, is the 
patron, and evil the companion 
(for help)! 


haamidajtan Ja-izaaa anzllnaa 
4 alayhal- maaa*a h-t azzat w a 
rabatwa am bit at min k§lh 
zaw^^BheeH 


6. Zaaiika bi-ajag&l-laaha 
Huwal-haqqu wa HShoo 
yuhyil-mawtaa wa lannlhoo 
"alaakullishayhn Qadeer, 


7. Wa annas-Saa'aia aatiya- 
tul-iaa rayba feehaa wa annul - 
laaha ya| 4 asu man f i bquboor. 

8, Wa minan-fraasi mahy- 
yu j a ad ilu f i 1 -1 aa hi bigha yri 
4 ilminw-wa laa hudanw-wa laa 
Kitaabim-Miineer, 


Saaniya 'Ifihee liyudilla 


Tin sabeelil-laahi lahoo fiddum 
yaa khizyuhw-wa nuzeequhoo 
Yawmal-Q iyaamati 'azaabah 
hareej. 

10. Zaaiika bimaa qaddamat 
yadaaka wa annaUtaaha laysa 
bizallaamil4iPahee§, 

11. Wa mflIHasi m %ny- 

ya‘budul-iaaha 4 a laa harfin fa- 
in asaabahoo khayruni|-ma- 
amia bihee wa in asaabat-hu 
fitnatunin-qllaba *alaa wa|hi- 
hee khasirad-dunyaa wal- 
Aakhirah; zaaiika huwal- 
khusraanul-mubcen. 

12. Yai'oo mi n: d& onil-laahi 
maa laa yadurruhoo wa maa laa 
yanf| 4 uh; zaaiika huwad- 
dalaalul-ba'eei. 

13. Ya§ 4 oo larnan Jgrruhooo 
ajrabu min-naf 4 ih; labfsal- 
mawlaa wa labi’saT'asheer. 
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14. Verily Allah will admit 
those who believe and work 
righteous deeds, to Gardens, 
beneath which rivers flow: for 
Allah carries out all that He 
plans. 


15. If any think that Allah will 
not help him (His Messenger) in 
this world and the Hereafter, let 
him stretch out a rope to the 
ceiling and cut (himself) off: 
then let him see whether his plan 
will remove that which enrages 
(him)! 

16. Thus We have sent down 
Clear Sings; and verily Allah 
guides whom He will! 

17. Those who believe (in the 
Qur’an), those who follow the 
Jewish (scriptures), and the 
Sabians, Christians, Magians, 
and Polytheists,- Allah will 
judge between them on the Day 
of Judgment: for Allah is 
Witness of all things. 

18. Do you not see that to 
Allah bow down in worship all 
things that are in the heavens 
and on earth,- the sun, the moon, 
the stars; the hills, the trees, the 
animals; and a great number 
among mankind? But a great 
number are (also) such as are fit 
for Punishment: and such as 
Allah shall disgrace,- none can 
raise to honour: for Allah carries 
out all that He wills. 

19. These two antagonists 
dispute with each other about 
their Lord: but those who deny 
(their Lord),- for them will be 
cut out a garment of Fire: over 
their heads will be poured out 
boiling water. 


14. Mnhl-laaha yuflkhilul 
iazccna aamanoo wa 4 amilu§- 
saa! ihaati Jannaatin. jg|ree min 
tahtihal-anhaar; innSLlaaha 
yaf alumaayureefc 


15. 

yansurahul-laahu fiddunyaa 
wal-Aakhirati fal-yamdul bisa- 
babin i lassamaajf i summa!- 
yafta L falflSftr hal yuzhiBBSS 
kayduhoo maa yagheez, 

16. Wa kazaa lika anzalnaabu 
AayaaSm: _J3y y i naaftnw-wa 
annal-laaha yahdee mahy- 
yuree|. 

17. Innal-lazeena aamanoo 
wallazeena haadoo was- 
SaabFeena ^M-lSsaaraa wal- 
Majoosa wallazeena ashrakooo 
MH l-laaha yaf^ilu baynahum 
Yawmal-Qiyaamah; mnlL 
laaha 4 alaa kulli shay'in 
Shaheel, 

18. A lam tara-!ahnBl-laaha 
yasjudu lahoo man fis-samaa- 
waati wa man fil-ardi wash- 
shamsu walqamaru SaUfjSI- 
joomu wal-jibaalu wash-shajam 
wad-dawaaabbu wa kaseemm- 
minan-naasi wa kaseerun haqqa 
‘alayhil-*asaaB; wa many- 
yuhinil-laahu famaa lahoo mim- 
mukri m; liiindl laaha yaf a! u maa 
yashaaa’, 

19. Haazaani khasmaanikh- 
ta^amoo fee Rabbihim faL 
lazeena kafaroo quttPat lahum 
siyaabum-min-naar; yusabbu 
min fawqi ru’oosihimul- 
hameem. 
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20. With it will be scalded 
what is within their bodies, as 
well as (their) skins. 

2L In addition there will be 
maces of iron (to punish) them. 

22. Every time they wish to 
get away therefrom, from 
anguish, they will be forced 
back therein, and (it will be 
said), “You taste the Penalty of 
Burning!” 

23. Allah will admit those 
who believe and work righteous 
deeds, to Gardens beneath 
which rivers flow: they shall be 
adorned therein with bracelets 
of gold and pearls; and their 
garments there will be of silk. 


24. For they have been guided 
(in this life) to the purest of 
speeches; they have been guided 
to the Path of Him Who is 
Worthy of (all) Praise. 

25. As to those who have 
rejected (Allah), and would 
keep back (men) from the Way 
of Allah, and from the Sacred 
Mosque, which We have made 
(open) to (all) men - equal is the 
dweller there and the visitor 
from the country - and any 
whose purpose therein is 
profanity or wrong-doing - 
them will We cause to taste of a 
most grievous Penalty. 

26. Behold! We gave the site, 
to Abraham, of the (Sacred) 
House, (saying): “Do not asso¬ 
ciate anything (in worship) with 
Me; and sanctify My House for 
those who compass it round, or 
stand up, or bow, or prostrate 
themselves (therein in prayer). 

27. “And proclaim the Pilgri¬ 
mage among men: they will 
come to you on foot and 
(mounted) "on every kind of 
camel, lean on account of jour¬ 
neys through deep and distant 
mountain highways; 

28. “That they may witness 
the benefits (provided) for them, 
and celebrate 


20. Yusham bihee maa fee 
bufooni h i m waljulool. 

21. Wa 1 ahuna-maqaami 4 u min 
Meed. 

22. Kjillamaaa araadooo ahy- 
yakhruj oo minhaa min 
ghammin u'eedoo feehaa wa 
zooqoo 4 azaabal-haree§. 

23. HiiMaaha yulkhilul- 
lazeena aarnanoo wa 4 amilu$- 
sauhhaati Jannaatin tajree min 
tahtihal-anhaaru yuhallawna 
feehaa min asaavvira min 
zahabinw-wa Iu’lu’.aa; wa 
libaasuhum feehaa hareer. 


24. Wa hudooo ilat-tayyibi 
minal-qawli wa hudooo ilaa 
Siraatil-hameei. 

25. Kmal-lazeena kafarno wa 
yasuddoona ‘an sabeelil-iaahi 
wal-Masjid il-Ha raamil-lazee 
ja'alnaahu SdSSasi-sawaaa’a- 
nil- 4 aakifu feehi walbaal; wa 
many-yuril feehi bi-ilhaaSH 
bizulmin-nuzi|hu min ‘azaabin 
aleem. 


26. Wa iz bawwa-naa li- 
liraaheema makaanakBayti al- 
!aa tushrik bee shay- anw-wa 
tahhir Baytiya littaaahfeena 
walqaaahmeena warrukkaris- 
sujool. 

27. Wa azzin fin-naasi bil- 
IJajji ya-tooka rijaalanw^wa 
4 alaa kulli daamiriny-ya-leena 
min kulli fajjin 4 amee|. 


28. Li-yashhadoo manaafi'a 
lahum wa yazkums- 
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the name of Allah, through the 
Days appointed, over the cattle 
which He has provided for them 
(for sacrifice); then you eat 
thereof and feed the distressed 
ones in want. 

29. “Then let them complete 
the rites prescribed for them, 
perform their vows, and (again) 
circumambulate the Ancient 
House/" 

30. Such (is the Pilgrimage): 
whoever honours the sacred rites 
of Allah, for him it is good in the 
sight of his Lord. Lawful to you 
(for food In Pilgrimage) are 
cattle, except those mentioned to 
you (as exceptions): but shun the 
abomination of idols, and shun 
the word that is false,- 

31. Being true in faith to Allah, 
and never assigning partners to 
Him: if anyone assigns partners 
to Allah, he is as if he had fallen 
from heaven and been snatched 
up by birds, or the wind had 
swooped (like a bird on its prey) 
and thrown him into a far- distant 
place, 

32. Such (is his state): and who¬ 
ever holds in honour the symbols 
of Allah, (in the sacrifice of 
animals), such (honour) should 
come truly from piety of heart. 

33. In them you have benefits 
for a term appointed: in the end 
their place of sacrifice is near the 
Ancient House, 

34. To every people We 
appointed rites (of sacrifice), that 
they might celebrate the name of 
Allah over the sustenance He 
gave them from animals (fit for 
food). But your God is One God 
(Allah): submit then your wills to 
Him (in Islam): and you give the 
good news to those who humble 
themselves,- 

35. To those whose hearts, 
when Allah is mentioned, are 
filled with fear, who show 
patient perseverance over their 
afflictions, keep up regular 
prayer, 


mal-laahi feee 
maMoomaatinJalaa maa 
razaqahum-miirai Hheematil- 
an'aami fakuloo minhaa wa 
afimul-baaa’isal-faqeer. 


29. iiimmlil-yaldoo tafa^a- 
hum wal-yoofoo nuzoorahum 
wal-yattawwafoo bil-Baytil- 
' Ate el 

30. Zaalika wa many-yuTazzim 
hurumaatiMaahi fahuwa 
khayml-Iahoo *inda Rabbih; wa 
uhillat lakumul-an'aamu illaa 
maa yutlaa ‘alaykum fa|tanibur- 
ri|sa minal-awsaani wajtaniboo 
qawlaz-zoon 


31. Hunafaaa'a lillaahi ghayra 
mushrikeena bib; wamany- 
jqjshrik billaahi faka-inn&maa- 
kharra tninas-samaaa’i fatakh- 
tafuhut-tayru aw tabwee bihir- 
reehu fee makaanin saheel 

32. Zaalika wa many- yif a??im 
sha‘aaaMral-laahi fa- H®Ihaa 
mintaIwal-quloo|. 

33. Lakum feehaa in ana affu 
ilaaa ajalim-musamman summa 
mah i 1 luhaa a il al - Bay ti 1- * Atee|. 

34. Wa I ikul I i umniatin 
ja'alnaa mansakal-liyazkurus- 
m al-laah i ‘alaa maa razaqahum 
ml n^^i heem atil-an'aam ; fa- 
ilaahukum Ilaahunw-Waahidmi 
falahooo aslimoo; wa bash- 
shiril-mukhbiteen. 

35. Allazeena izaa zukiral- 
laahu wajilat quloobuhum 
wassaabireena 4 alaa maaa 
asaabahum walmuqeemi^- 
§alaati 
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and spend (in charily) out of what 
We have bestowed upon them. 

36. The sacrificial camels We 
have made for you as among the 
Symbols from Allah: in them is 
(much) good for you: then 
pronounce the name of Allah 
over them as they line up (for 
sacrifice): when they are down 
on their sides (after slaughter), 
you eat thereof and feed such as 
(beg not but) live in content¬ 
ment, and such as beg with due 
humility: thus have We made 
animals subject to you, that you 
may be grateful. 

37. It is not their meat nor 
their blood, that reaches Allah: 
it is your piety that reaches Him: 
He has thus made them subject 
to you, that you may glorify 
Allah for His guidance to you 
and proclaim the good news to 
all who do right. 

38. Verily Allah will defend 
(from ill) those who believe: 
verily, Allah does not love any 
that is a traitor to faith, or show 
ingratitude, 

39. To those against whom 
war is made, permission is given 
(to fight), because they are 
wronged;- and verily, Allah is 
most powerful for their aid;- 

40. (They are) those who have 
been expelled from their homes 
in defiance of right,- (for no 
cause) except that they say, “Our 
Lord is Allah” Did not Allah 
check one set of people by means 
of another, there would surely 
have been pulled down 
monasteries, churches, synago¬ 
gues, and mosques, in which the 
name of Allah is commemora¬ 
ted in abundant measure. Allah 
will certainly aid those who aid 
His (cause);- for verily Allah is 
full of Strength, Exalted in 
Might, (able to enforce His 
Will). 

41. (They are) those who, if 
We establish them in the land, 
establish regular prayer and 
give regular charity, 


wa HHa raza|naahum 
■ SJqoom 

36* Walbulna ja'alnaahaa 
lakum-mm sha^aaa’inMaahi 
lakym feehaa khaylul 
ffizkurusmaMaahi 'alayhaa 
sawaaff; fa-izaa wajabat 
junoobuhaa fakuloo minima wa 
a|*imul-qaani £ a walmiftarr; 
kazaalika sakhkhar-naahaa 
lakum la'allakum tashkuroon. 


37, Lany-yanaalal-laaha luhoo- 
muhaa wa laa dimaaa’uhaa wa 
Iaakiny-yanaaluhut-ta|waa 
MBSm; kazaalika sakh- 
kharahaa lakum Htukabbiruf 
laaha 4 aiaa maa hadaakuni; wa 
bashsh iri I-muhsineen. 


38* JSftil-laaha yudaaffu 
'anil-lazeena aamanooo; 
laaha laa vuhibbu kulla 
khawwaaninkaf oor. 

39. Uzina lilla zeena yuqaa- 
taloona bi-MdShum zulimoo; 
wa BBIl-laaha "alaa nasrihim 
la-Qadeer. 

40. All azccna ukhrijoo min 
(ilyaaiTh®^Hghayri haqqin 
illaaa |ny-yaqooloo Rabbunaf 
laah; wa law laa daPul -laaBfig 
iiSasa ba*<JahuHBiba‘dil- 
lah uddimat sawaamTuwa 
biyaTmw-wa salawaatuiiw-wa 
masaajidu yuzkaru feehasmul- 
laahi kasceraa; wa lavansuran- 
c&llaahu many-yam* uruh; 
MB 11 a a h a 1 a - Q a w i y y u n 
‘Azeez. 


41. Allazeena immakkan- 
®SShum fil-ardi aqaamu§- 
Salaata wa-aatawuz-Zakaata 
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enjoin the right and forbid 
wrong: with Allah rests the end 
(and decision) of (all) affairs. 

42. Tf they treat your (mission) 
as false, so did the peoples 
before them (with their 
prophets),- the People of Noah, 
and 4 Ad andThamud; 

43. Those of Abraham and Lut; 

44. And the Companions of 
the Madyan People; and Moses 
was rejected (in the same way). 
But I granted respite to the Un¬ 
believers, and (only) after that 
did I punish them: but how (terri¬ 
ble) was My rejection (of them)! 

45. How many populations 
have We destroyed, which were 
given to wrong-doing? They 
tumbled down on their roofs. 
And how many wells are lying 
idle and neglected, and castles 
lofty and well-built? 

46. Do they not travel through 
the land, so that their hearts (and 
minds) may thus learn wisdom 
and their ears may thus learn to 
hear? Truly it is not their eyes 
that are blind, but their hearts 
which are in their breasts. 


47. Yet they ask you to hasten 
on the Punishment! But Allah 
will not fail in His Promise. 
Verily a Day in the sight of your 
Lord is like a thousand years of 
your reckoning. 


48. And to how many popula¬ 
tions did I give respite, which 
were given to wrong-doing? In 
the end I punished them. To Me 
is the destination (of all). 

49. Say: “O men! I am (sent) 
to you only to give a Clear 
Warning: 


wa amaroo bilma'roofi wa 
nahaw ‘anilMHb; wa lillaahi 
‘aaqibatul-umoor. 

faqal kaz-zabat qallahum 
qawmu Noohinw-wa \Aadimw- 
waSamool. 

43. Wa qawrnu^ ilraaheema 
wa qawmu Loot'H 

44. Wa as-haabu Maly ana wa 
kuzziba Mo osaa fa -amlaytu 
lilkaafireena summl akhaztu- 
hum fakayfa kaana nakeer. 

45. Faka-ayyim-min qaryatin 
ahlaknaahaa wa hiya ?aali- 
matun fahiya khaaw iyatun ‘ala 
‘urooshihaa wa bi v -rimmu‘at- 
talatiiiw-wa qasMBdieefl. 


46. Afalam yaseeroo fil-ardi 
fatakoona lahum quloobuhy- 
H 'qiloon a bihaaa aw aazaa- 
htiSQSsma^oona bihaa fa- 
ffiSIhaa laa ta c mal-alsaaru wa 
I aaEtefl ‘ m al-qulo obul- latee fi?- 
Sudoor. 


47. Wa yasta*jil oonaka bil- 
'azaabi walany-yukhHfal-laahu 
wa'dah; wa SSSyawman Tnda- 
Rabbika ka-alfi 
minuttaa ta L uddoon. 


48. Wa ka-ayyim-min qarya¬ 
tin amlaytu lahaa wa hiya 
zaalimatun suWtM akhaztuhaa 
wa ilayyal-maseer. 


49. Qul yaaa ay 
inndmaaa ana lakum nazee 
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50. “Those who believe and 
work righteousness, for them is 
forgiveness and a sustenance 
most generous. 

51. “But those who strive 
against Our Signs, to frustrate 
them,- they will be Companions 
of the Fire.” 

52. Never did We send a 
Messenger or a prophet before 
you, but, when he framed a 
desire, Satan threw some 
(vanity) into his desire: but 
Allah will cancel anything 
(vain) that Satan throws in, and 
Allah will confirm (and 
establish) His Signs: for Allah is 
full of Knowledge and Wisdom: 

53. That He may make the 
suggestions thrown in by Satan, 
but a trial for those in whose 
hearts is a disease and who are 
hardened of heart: verily the 
wrong-doers are in a schism far 
(from the Truth): 

54. And that those on whom 
knowledge has been bestowed 
may learn that the (Qur'an) is 
the Truth from your Lord, and 
that they may believe therein, 
and their hearts may be made 
humbly (open) to it: for verily 
Allah is the Guide of those who 
believe, to the Straight Way. 

55. Those who reject Faith 
will not cease to be in doubt 
concerning (Revelation) until 
the Hour (of Judgment) comes 
suddenly upon them, or there 
comes to them the Penalty of a 
Day of Disaster. 

56. On that Day the Dominion 
will be that of Allah: He will 
judge between them: so those 
who believe and work righteous 
deeds will be in Gardens of 
Delight. 

57. And for those who reject 
Faith and deny Our Signs, 


50. Fallazeena aamanoo wa 
"amilus-saalihaati lahum-magh- 
firatunw-warizguh lareehi. 

51. Waillazeena sataw feee 
Aayaatinaa mu/aajizeena 
ulaaa'ika A?-haabul-jaheem. 

52. Wa maaa a rsalnaa min 
qaflika mir-RasooSinw-w a laa 
Nabiyyin illaaa izaa lamannaaa 
alqash-Shaytaanu feee umniy- 
yatihee fa-yansakhul-la ahu maa 
yulqish-Shaytaanu aumifta 
yuhkimul-laahu Aayaatih; 
wallaahu 1 Aleemun Hakeem. 

53. Liyaf ala maa yulqish-Shay¬ 
taanu fitnatal-lillazcena lee 
quloobihim^maradtmw-walqaa- 
siyati quloobuhum; wa inriaz- 
zaalimeena lafee shiqaa^ffl 
»eel 


54. Wa liyaTamal-lazeena 
ootul-Tlma annahul-haqqu mir- 
Rabbika fayu’minoo bihee 
fat ukhbl ta lahoo quloobuhum; 
wa mriablaaha lahaadil-lazeena 
aamanooo ilaa Siraafhn-Musta- 


qeeiBi: 


55. Wa laa yazaalul-lazeena 
kafaroo fee miryaSBRJnhu 
hattaa ta-tiyahumus-Saa'atu 
baghtatan aw ya-tiyahum 
‘azaabu Yawmin L aqeem. 


56. Almulku Yawma’izil- 
lillaahi yabkumu baynahum; 
fallazeena aaman oo wa 
‘amilus-saalihaati fee Jannaa- 

mmeern. 

57. Wallazeena kafaroo wa 
kazzaboo bi-Aayaatlnaa 
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there will be a humiliating 
Punishment, 

58. Those who leave their 
homes in the cause of Allah, and 
are then slain or die,- on them 
Allah will bestow verily a 
goodly Provision: truly Allah is 
He Who bestows the best 
Provision. 

59. Verily He will admit them 
to a place with which they shall 
be well pleased: for Allah is All- 
Knowing, Most Forbearing. 

60. That (is so). And if one has 
retaliated to no greater extent 
than the injury he received, and 
is again set upon inordinately, 
Allan will help him: for Allah is 
One that blots out (sms) and 
forgives (again and again). 

61. That is because Allah 
merges night into day and He 
merges day into night, and 
verily it is Allah Who hears and 
sees (all things). 

62. That is because Allah - He 
is the Reality; and those besides 
Him whom they invoke,- they 
are but vain Falsehood: verily 
Allah is He, Most High, Most 
Great. 

63. Don't you see that Allah 
sends down rain from the sky, 
and forthwith the earth becomes 
clothed with green? for Allah is 
He Who understands the finest 
mysteries, and is well-acquain¬ 
ted (with them). 

64 r To Him belongs all that is 
in the heavens and on earth: for 
verily Allah,- He is free of all 
wants, Worthy ofall Praise. 

65. Don't you see that Allah 
has made subject to you (men) 
all that is on the earth, and the 
ships that sail through the sea by 
His Command? He withholds 
the sky (rain) from failing on the 
earth except by Flis leave: for 
Allah is Most Kind and Most 
Merciful to man. 


fa-ulaaa’ika I a hum "azaabum- 

58. Wallazeena haajaroo fee 
sabeelil-laahi sumraa qutilooo 
aw maatoo la-yai zuqan- 
nahumuMaahu rizqan hasanaa; 
wa innal faaha la-Huwa khayrur- 
raaziqeen. 

59. La-yuikhilan-nahum-mu|- 
khalahy-yardawnah; wa innal - 
laaha la- 1 Aleemun Haleem, 

60* Zaalika wa man ‘aaqaba 
bimisli maa ‘ooqiba bihee- 
summa bughiya ‘alay hi la - 
y an s urannah u M a a h; innal - 
laaha la- 4 Afuwwun Ghafoon 

6L Zaalika bi-anna Flaaha 
yoolij ul-layl a MHhaari wa 
yoo 1 i jfffiS3Ih aara fii-layli wa 
annal-laaha Samee B8pB l5 efi f 

62, Zaalika bi- MI- laaha 
HuwaFHaqqu wa anna maa 
ya^oona rain doonihee huwal- 
baatilu wa iffinil-Iaaha HuwaF 
'Aliyyul-Kabeen 

63. Alam tara |HHF laaha 
anzala minas-samaaaT maaa- an 
fatusbihiil-ardu mukhdarrah; 
innal -laaha LateefunKhabeer. 


64. Lahoo maa fis-samaa- 
waati wa maa fiFard; wa innal - 
laaha la-HuwaFGhaniyyuF 
Hameel 

65. Alam tara-ISml!!- laaha 
sakhkhara lakum-maa fiFard i 
walfulka tafree fil-bahri bi- 
amrihe e wa yumsikus-samaaa'a 
an taqa'a 'alaFardi illaa bi- 
iznih; innal- laaha binnaasi la- 
Ra 5 oofur-Raheeiu ? 
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66. It is He Who gave you life, 
will cause you to die, and will 
again give you life: truly man is 
a most ungrateful creature! 

67. To every people We have 
appointed rites and ceremonies 
which they must follow: let 
them not then dispute with you 
on the matter, but you do invite 
(them) to your Lord: for you are 
assuredly on the Right Way. 

68. If they do wrangle with 
you, say, “Allah knows best 
what it is you are doing.” 

69. “Allah will judge between 
you on the Day of Judgment 
concerning the matters in which 
you differ.” 

70. Don’t you know that Allah 
knows all that is in heaven and 
on earth? Indeed it is all in a 
Record, and that is easy for 
Allah. 

71. Yet they worship besides 
Allah, things for which no 
authority has been sent down to 
them, and of which they have 
(really) no knowledge: for those 
that do wrong there is no helper. 

72. When Our Clear Signs are 
rehearsed to them, you will 
notice a denial on the faces of 
the Unbelievers! they nearly 
attack with violence those who 
rehearse Our Signs to them. Say, 
“Shall I tell you of something 
(far) worse than these Signs? It 
is the Fire (of Hell)! Allah has 
promised it to the Unbelievers! 
and evil is that destination!” 


73. O men! Here is a parable 
set forth! listen to it! Those on 
whom, besides Allah, you call. 


66. Wa Huwal-lazeee ahyaa- 
kum IBfifrii yumee tukum 
HB yuhyeekum; innal- 
ilanalakafoor. 


67. Likulli ummatin ja alnaa 
mansakan h um n aasikoohu 
falaa yunaazi^Hmaka fil-am r; 
wal‘u ilaa Rabbika innaka 
la‘alaa hudam-n 


faqulil- 

laahu aiamu bimaa ta'maloon. 


69. Allaahu yahkumu bayna- 
kum Yawmal-Qiyaamati fee- 
maakuntum feehi takhtalifoon. 

70. Alam ta 4 lam ^ffial-laaha 
yaTamumaa fis-samaaa’i wal- 
ard; i£5a zaalika fee kitaal; 

Izaalika ‘alal-laahi yaseeHl 

ya‘budoona miti 
-laahi maalam yunazzil 
bihee sultaa|S$#^ ^ maa laysa 
lahu— hce SBBHI ma a 
lizzaalimeenamin-naseer. 

72. Wa izaa tutlaa ‘alayhim 
Aayaatunaa bayyinaaSniaTifu 
fee wujoohil-lazeena kafarul- 
munkara yakaadoona yastoona 
bil-lazeena yatloona ‘alayhim 
Aayaatinaa; qul afa-una b- 
bi’ukuHHshairim-min zaali- 
kum; fiJitoJSaru wa‘adahal- 
laahul-lazeena kafaroo wa 
bi’sal-ma§eer. 


73. Yaaa ayyuHKHEJBasu 
(Juriba masa|ifi^stami‘oo lah; 
fiSSil-lazeena tal'oona 
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cannot create (even) a fly, if they 
all met together for the purpose! 
And if the fly should snatch 
away anything from them, they 
would have no power to release 
it from the fly. Feeble are those 
who petition and those whom 
they petition! 

74. No just estimate have they 
made of Allah: for Allah is He 
Who is strong and able to carry 
out His Will, 

75. Allah chooses Messen¬ 
gers from angels and from men, 
for Allah is He Who hears and 
sees (all things). 

76. He knows what is before 
them and what is behind them: 
and to Allah go back all 
questions (fordecision). 

77. O you who believe! Bow 
down, prostrate yourselves, and 
adore your Lord; and do good; 
that you may prosper. 

78. And strive in His cause as 
you ought to strive, (with 
sincerity and under discipline). 
He has chosen you, and has 
imposed no difficulties on you 
in religion; it is the cult of your 
father Abraham, It is He Who 
has named you Muslims, both 
before and in this (Revelation); 
that the Messenger may be a 
witness for you, and you be 
witnesses for mankind! So 
establish regular Prayer, give 
regular Charity, and hold fast to 
Allah! He is your Protector - the 
Best to protect and the Best to 
help! 


Mu-miimii, or The Believers* 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

V---___ r 

1. The Believers must (even¬ 
tually) win through,- 




min doonil-laahi lahy-yakhlu- 
qoo zubaa|||n^^i iawi|ta- 
ma'oo lahoo wa jSyTyaslu§- 
humuz-zubaabu shay’aLlaa 
yasgljifeoohu mirth; da 4 ufat- 
taalibu walma|loo( 

74. Ma a qad aml-laaha haqqa 
qajrih; mnal-Iaaha la-Qawi- 
yyun 4 Azeez, 

15. Allaahu yasjafee minal- 
malaaa’ikati Rusui&niigjla 

minati-naas; inn^l-laaha 

76. YaMaimi maa bayna 
aydeehim wa maa khalfahum; 
wa ilal-laahi turja'ul-uinoon 

77. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanur-ka 4 oo wasjudoo 
wa'budoo Rabbakum waPalul- ^ <J\\\ "i\ y * 

khayra ta‘allakum tuflihoon. bO^b 

78. Wa jaahidoo fii-laahi 
haqqa jihaadih; Huw'a|- 
tabaakum wa maa ja'ala 
"alaykum fid-deeni min han|i 
Millata abeekum l|raaheem; 

Huwa s a in m *|k umul- 
muslimeena §®lgi|pu wa fee 
haazaa li-yakoonar-Rasoolu 
shaheedan ‘aiaykum wa 
takoonoo shuhadaaa’a 'aim- 
Has; fa-aqeem u s- § ala ata wa 
aatuz-Zakaata wa s tasimoo 
billaahi Huwa mawlaakum 
fanPmal-mawIaa wa nrman- 
H§eer. 
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AL-MU’MINOON-23 
Bismillaahir-Raljmaanir 
, Raheem. 
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1. Qal aflabal-mu 5 mi noon. 
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2. Those who humble them 
selves in their prayers; 

3. Who avoid vain talk; 

4. Who are active in deeds of 
charity; 

Who abstain from sex, 

6. Except with those joined 
to them in the marriage bond, or 
(the captives) whom their right 
hands possess,- for (in their 
case) they are free from blame, 

7. But those whose desires 
exceed those limits are trans- 
gressors;- 

8. Those who faithfully 
observe their trusts and their 
covenants; 

9. And who (strictly) guard 
their prayers;- 

10. These will be the heirs, 

11. Who will inherit Paradise: 
they will dwell therein (for 
ever). 

12. We created man from a 
quintessence (of clay); 


2. Allazeena hum fee 
Salaatihim khaashi 4 oon. 

3. Wallazeena hum ‘anil- 
laghwimu‘ridoon. 

4. Wallazeena hum liz- 
Zakaatifaa‘iloon. 

5. Wallazeena hum lifuroo- 
jihimhaafi?oon. 

6. Illaa ‘alaaa azwaajihim aw 
maa malakat aymaanuhum fa- 

Ihum ghayru maloomeen. 

7. Famanil-taghaa waraaa’a 
zaalika fa-ulaaa’ika humul- 
‘aadoon. 

8. Wallazeena hum li- 
amaanaatihim wa ‘ahdihim 
raa‘oon. 

9. Wallazeena hum ‘alaa 
§alawaatihim yuhaafi?oon. 

10. Ulaaa‘ika humul waari- 
soon. 

11. Allazeena yarisoonal- 
Firdawsa hum feehaa kliaali- 
doon. 

12. Wa laqa| khala|nal 
insaana fein sulaalatim-min 


13. Then We placed him as (a 
drop of) sperm in a place of rest, 
firmly fixed; 

14. Then We made the sperm 
into a clot of congealed blood; 
then of that clot We made a 
(foetus) lump; then We made 
out of that lump bones and 
clothed the bones with flesh; 
then We developed out of it 
another creature. So blessed be 
Allah, the Best to create! 

15. After that, at length you 
will die. 

16. Again, on the Day of 
Judgment, you will be raised up. 


15. 


© cifei. fa&A' 
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13. Summa ja‘alnaahu nu|- 
fatan fee qaraarim-makeei^f 


14. Summa khalajjnan- 
ntlfata ‘alaqatan fakhala|nal- 
‘alaqata mudghatan f$khala|- 
nal-mudghata 4 i? aamal 
fakasawnal-Mzaama lahman 
summa ansha-naahu khalqan 
aakhar; fatabaarakal-laahu 
ahsanul-khaaliqeen. 


| 4 da 


zaalika la-mayyitoon. 

16. |umm^ Sjafrlkum Yaw- 
mal-Qiyaamati tul‘asoon. 
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17. And We have made, above 

you, seven tracts; and We are 
never unmindful of (Our) 
Creation. 

18. And We send down water 
from the sky according to (due) 
measure, and We cause it to soak 
in the soil; and We certainly are 
able to drain it off (with ease). 

19. With it We grow for you 
gardens of date-palms and 
vines: in them you have 
abundant fruits: and of them you 
eat (and have enjoyment),- 

20. Also a tree springing out 
of Mount Sinai, which produces 
oil, and relish for those who use 
it for food. 

21. And in cattle (too) you 
have an instructive example: 
from within their bodies We 
produce (milk) for you to drink; 
there are, in them, (besides), 
numerous (other) benefits for 
you; and of their (meat) you eat; 

22. And on them, as well as in 
ships, you ride. 

23. We sent Noah to his 
people: he said, "0 my people; 
worship Allah, you have no 
other god but Him. Will you not 
fear (Him)?” 

24. The chiefs of the Unbe¬ 
lievers among his people said: 
“He is no more than a man like 
yourselves: his wish is to assert 
his superiority over you. If Allah 
had wished (to send 
Messengers), He could have 
sent down angels; never did we 
hear such a thing (as he says), 
among our ancestors of old.” 

25. (And some said): "He is 
only a man possessed; wait (and 
have patience) with him for a 
time.” 

26. (Noah) said: "0 my Lord! 
help me: for that they accuse me 
offals eh cod!” 

27.So We inspired him (with this 
message); “Construct the Ark 


17. Wa laqa| khala|n aa 
fawqa kum sa| ‘a taraaa’® wa 
maa kunnSa ‘anil-khalqi 
ghaafileen. 

18. Wa aazal lnaa m inas- 
sam aaa’i m aaaBj^Mqadarin 
fa-askannaahu fil-aidi wainnaa 
‘alaa zahaaftatiShee laqaa- 
diroon 

19. F a-ansha-naa lakum bihee 
Jannaatim-min-nakheelinw-wa 
a‘naa|; laku m feehaa fawaa- 
kihu kaseeratufiw-wa minhaa 
ta-kuloon. 

20. Wa shajaratan takhruju 
min .Toori Saynaaa'a tambuiu 
bidduhni wa slghillil aakileen. 

21. Wa inn.a lakum f i I - 
an'aami la'irafc; nusqeekum- 
mimmaa fee butoonihaa wa 
lakum feehaa manaafi'u 
kaseeratunw-wa minhaa ta- 
kuloon. 

22. Wa ‘alayhaa wa ‘alal-fulki 
tuhmaloon. 

23. Wa laqai arsalnaa Noofian 
ilaa qawmihee faqaala yaa 
qawmi'-budullaaha maa lakum 
min ilaahin ghayruhoo afalaa 
tattaqoon. 

24. Faqaalal-mala’ul-Iazeena 
kafaroo min qawmihee maa 
haazaaa illaa bashairum- 
iniislukum yureedu |any- 
yatafaddala ‘alaykum wa law 
shaaa’al- laahu !a-anzala 
malaaa’ikatam-maa sami’naa 
bihaazaa feee aabaaa’inal 
awwaleen. 

25. In huw a illaa raju^H 
bihee jinnatun falarabbasoo 
bihee hattaaheen. 


26. Qaala Rabbin-surnee 
bimaa kazzaboon. 

27, Fa-awhaynaaa ilayhi ani$- 
na‘il-fuika 
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within Our sight and under Our 
guidance: then when comes Our 
command, and the fountains of 
the earth gush forth, you take on 
board pairs of every species, 
male and female, and your 
family- except those of them 
against whom the Word has 
already gone forth: and do not 
address Me in favour of the 
wrong-doers; for they shall be 
drowned (in the Flood). 

28. And when you have 
embarked on the Ark - you and 
those with you,- say: “Praise be 
to Allah, Who has saved us from 
the people who do wrong.” 

29* And say: “0 my Lord! 
enable me to disembark with 
Your blessing: for You are the 
Best to enable (us) to disem¬ 
bark.” 

30. Verily in this there are 
Signs (for men to understand); 
(thus) do We try (men). 

31. Then We raised after them 
another generation. 

32. And We sent to them a 
Messenger from among them¬ 
selves, (saying), “Worship 
Allah! you have no other god 
but Him. Will you not fear 
(Him)?” 

33. And the chiefs of his 
people, who disbelieved and 
denied the Meeting in the 
Hereafter, and on whom We had 
bestowed the good things of this 
life, said: “He is no more than a 
man like yourselves: he eats of 
that of which you eat, and drinks 
of what you drink. 

34. “If you obey a man like 
yourselves, behold, it is certain 
you will be lost, 

35. “Does he promise that 
when you die and become dust 
and bones, you shall be brought 
forth (again)? 

36. “Far, very far is that which 
you are promised! 


u 


bi-a'yuninaa wa waftyinaa fa- 
izaa jaaa’a amrunaa wa faarafi 
tannoom fasluk feehaa min 
kullin zawjay nis-nayni wa 
ah 1 aka i 11 a a man sabaqa 
"alayhil-qawlu minhum wa laa 
tukhaatijnee fil-lazcena 
zalamooo JSBhum-mughra- 
qoon, 

28. Fa-izas-tawayta anta wa 
mara-ma'aka * alal-fulki 
faqulil-hamdu lillaahil-lazee 
najjaanaa minal-qawmiz- 
?aalimeen, 

29. Wa qur-Rabbi anzilnee 
~ — 

Anta khayriiLmun^ileen , 

30. M i fee zaa lik a la - 
Aayaatinw-wa in ku-nnaa 
lamuftaleen. 

31. Summa ansli-naa MM 
H'dihim qaraan aakhareen. 

32. F a - a r s a 1 n a a feehim 
Rasoolam-iiinhum anPbudui- 
laaha maa lakum-min ilaahin 
ghayruhooo afalaa tattaqoon. 

33. Wa qaalal-mala-u min 
^wmthil-lazeena kafaroo wa 
kazzaboo b iliqaaa’ il-Aakhixati 
wa atrafnaahum fil-hayaatid- 
dunyaa maa haazaaa illaa 
bash arum* mislukum ya-kulu 

la ta-kuloona minhu wa 


34. Wa Win aPatum b|sha- 
ram-mislakum innakum izal- 
lakhaasiroon. 

35. Aya'idukum SiSBSkum 
izaa mittum wa feuntum 
turaaSfflfesi. Tzaaman tmna- 
kum-mukhraj oon. 

36. Hayhaata hayhaata limaa 
too'adoon. 
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37. “There is nothing but our 
_ife in this world! We shall die 
and we live! But we shall never 
be raised up again! 

38. “He is only a man who 
invents a lie against Allah, but 
we are not the ones to believe in 
him!” 

39. (The prophet) said: “O my 
Lord! help me: for that they 
accuse me of falsehood.” 

40. (Alalh) said: “In but a little 
while, they are sure to be sorry! ” 

41. Then the Blast overtook 
them with justice, and We made 
them as rubbish of dead leaves 
(floating on the stream of 
Time)! So away with the people 
who do wrong! 

42. Then We raised after them 
other generations. 

43. No people can hasten their 
term, nor can they delay (it). 


44. Then We sent Our Mess¬ 
engers in succession: every time 
there came to a people their 
Messenger, they accused him of 
falsehood: so We made them 
follow each other (in punish¬ 
ment): We made them as a tale 
(that is told): so away with a 
people that will not believe! 

45. Then We sent Moses and 
his brother Aaron, with Our 
Signs and authority manifest, 


37. In hiya illaa hay aatuna d- 
dunyaa namootu wa nahyaa wa 
maanabn u bimagooseen. 

38. In huwa illaa raju lunif- 
taraa ‘alal-laahi kazibanw-wa 
maa nahnu lahoo bimu’mineen. 

39. Qaala Rabbin-suniee 
bimaa kazzaboon. 

40. Qaala qaleeltl-la- 

y usbihtmna naadimeen. 

41. Fa-akhazat-humus-say- 
hatu bilhaqqi faja'alnaahum 
ghusaaafaa; (ftnfdal-lilqaw- 
mi£-zaalimeen. 

42. M1 8§1 ansfaa-naa srife 
H^dihim quroonanaakhareen. 

43. Maa tasbiqu min 
ajalahaa wa maa yasta-khiroon. 


44, 

lanaa 


■v 46, To Pharaoh and his Chiefs: 
but these behaved insolently: 
they were an arrogant people. 

47. They said: “Shall we 
believe in two men like our¬ 
selves? And their people are 
subject to us!” 

48. So they (rejected) and 
accused them of falsehood, and 
they became of those who were 
destroyed. 

49. And We gave Moses the 
^ Book, in order that they might 

receive guidance. 

50. And We made the son of 
Mary and his mother as a Sign: 


jgfjjfB arsalnaa Rusu- 
tatraa kullamaa jaaa’a 
[tar-Rasoolubaa kaz- 
zabooh; fa-atba L naa ba^ahug 
HNanw-wa ja L alnaahum 
ahaadees; fabu'dal-liqawmil- 
laayu’minoon. 

45. SumiSI arsalnaa Moosaa 
wa akhaahu Haaroona hi 
Aayaatinaa wa sultaanim-mu- 
been. 

46. Ilaa Fir‘awna wa mala’i- 
hee fastakbaroo wa kaanoo 
qawman 'aaleen. 

47. Faqaalooo anu'minu 
libasharayni mislinaa wa 
qawmuhumaa lanaa 'aabidoon. 


48. Fakazzaboohumaa 
kaanoo minal-muhlakeen. 
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49. Wa laqaB aataynaa 
Moosal-Kitaaba la'allahum 
yahtadoon. 

50. Wa ja‘alna|-na Mary aim 


* 1 Mary and his mother as a Sign: wa umma nooo Aayamivy-wa _ 
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We gave them both shelter on 
high ground, affording rest and 
security and furnished with 
springs. 

51. O you Messengers! enjoy 
(all) things good and pure, and 
work righteousness: for I am 
well-acquainted with (all) that 
you do. 

52. And verily this Brother¬ 
hood of yours is a single 
Brotherhood, and I am your 
Lord and Cherisher: therefore 
fear Me (and no other). 

53. But people have cut off 
their affair (of unity), between 
them, into sects: each party re¬ 
joices in that which is with itself 

54. But leave them in their 
confused ignorance for a time. 

55. Do they think that because 
We have granted them abun¬ 
dance of wealth and sons, 

56. We would hasten them on 
in every good? Nay, they do not 
understand. 

57. Verily those who live in 
awe for fear of their Lord; 

58. Those who believe in the 
Signs of their Lord; 

59. Those who do not join (in 
worship) partners with their 
Lord; 

60. And those who dispense 
their charity with their hearts 
full of fear, because they will 
return to their Lord;- 

61. It is these who hasten in 
every good work, and these who 
are foremost in them, 

62. On no soul do We place a 
burden greater than it can bear: 
before Us is a record which 
clearly speaks the truth: they 
will never be wronged. 

63. But their hearts are in 
confused ignorance of this; 


aawaynaahumaaa ilaa ra|watin 
zaati qaraarifiw-wa nuLeem 


SHBa ayyuhar-Rusulu 
kuloo minat -t ayy ibaati 
wa'maloo saalihan inaee bimaa 
ta £ maIoona ‘Alee 

52. Wa inlH haazjheee 
ummatukum ummatanw- 
waahidatahw-wa Ana Rabbu- 
kumfattaqoon. 

53. Fataqatta'ooo amrahuH 
jfegy nahum zuburaa; kill 1 u 
h izH^Bmaa ladayhim 
farifioon. 

54. Fazarhum fee ghamra- 
tihimhattaaheen, 

55. A-ya hsabo ona Sk&amaa 
numidduh um bi hec niimmaa- 
lihw-wabaneen. 

56. Nusaari'u lahum fil- 
khayraat; bal laayaslTuroon. 


57. IhSal-lazeena hum-mi n 
khashyati Rabbihilm-imish- 
fiqoon. 

58. Wallazeena hum bi- 
Aayaati Rabbihhn yuhninoon. 

59. Wallazeena hu|m bi- 
Rabbibim laa yushrikoon. 

60. Wallazeena yu’toona 
maaa aataw -wa q uloobuhum 
wajilatun amnfhum ilaa 
Rabbihim raaji'oon. 

61. Ulaaa’ika yusaari'oona 
fil-khayraati wa hum l aha a 
saabiqoon. 

62. Wa laa nukallifu nafsan 
illaa wus'ahaa wa ladaynaa 
kitaabuhy-yantiqu bilbaqqi wa 
humlayu^lamoon. 


63. Bal quloobuhum fee 
ghamratim-rmn haazaa 
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and there are, besides that, 
deeds of theirs, which they %vill 
(continue) to do,- 

64. Until, when We seize in 
Punishment those of them who 
received the good things of this 
world, behold, they will groan 
in supplication! 

65. (It will be said): “Do not 
groan in supplication this day: 
for you shall certainly not be 
helped by Us, 

66. “My Signs used to be 
rehearsed to you, but you used 
to turn back on your heels- 

67. “In arrogance: talking 
nonsense about the (Qur'an), 
like one telling fables by night ” 

68. Do they not ponder over the 
Word (of Allah), or has anything 
(new) come to them that did not 
come to their fathers of old? 

69. Or do they not recognise 
their Messenger, that they deny 
him? 

70. Or do they say* “He is 
possessed 11 ? Nay, he has 
brought them the Truth, but 
most of them hate the Truth. 

71. If the Truth had been in 
accord with their desires, truly 
the heavens and the earth, and all 
beings therein would have been 
in confusion and corruption! 
Nay, We have sent them their 
admonition, but they turn away 
from their admonition. 

72. Or is it that you ask them 
for some recompense? But the 
recompense of your Lord is 
best: He is the Best of those who 
give sustenance. 

73. But verily you call them to 
the StraightWay; 

74. And verily those who do 
not believe in the Hereafter are 
deviating from that Way. 

75. If We had mercy on them 
and removed the distress which 
is on them, 


wa lahum a'maaium-min dooni 
zaalika hum lahaa ‘aamiloon. 

64. Hatta aa iza aa akhaznaa 
mutraf eehiBHM ' 1 azaabi izaa 
humyafaroon. 

65. Laa tj-u nd-yaw ma imja- 
kum-mmnia laa tunsaroon, 

66. Qa| kaanat A ayaate e 
tutlaa ‘alaykum fakuntum 
4 alaaa a 4 qaabikum taridsoon . 

67. Mustakbireena bihee 
saamirantahjuroon 

68. Afalam yaddabbarul- 
qawla am jaaa*ahum-inaa lam 
ya-ti aabaaa'ahumul awwa- 
leem 

69. Am lam yaTifoo Rasoo- 
lahum fahum lahoo munkiroon. 

70. Am yaqooloona bihee 
jinnah; bal jaaa’ahum bilhaqqi 
wa aksaruhum lil-haqqi 
kaarihoon, 

71* Wa lawit-taba'al-baqqu 
ahwaaa’ahuin lafasadatis* 
samaawaatu wal-ar<Ju wa man 
feehinn ; bal atayitaahuB 
Bzikrihim fahum 4 an zjkrihim- 
mu'ridoon. 

72. Am tas’aluhum khaijan 
gkharaaju Rabbika khayrunw- 
wa Huwa khayrur-raaziqeen. 

73. Wa ufflka lata| 4 oohum 
ilaa Siraatim-Mustaqeein* 

74. Wa innal-lazeena laa 
yifminoonabil-Aakhirati ‘ani?- 
siraati lanaakiboon. 

75. Wa law rahimnaahum wa 
kashafnaa maa bihhp-min durril- 
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they would obstinately persist in 
their transgression, wandering in 
distraction to and fro, 

76. We inflicted Punishment on 
them, but they did not humble 
themselves to their Lord, nor do 
they submissively entreat (Him)! - 

77. Until We open on them a 
gate leading to a severe Punish¬ 
ment: then lo! they will be 
plunged in despair therein! 

78. It is He Who has created 
for you (the faculties of) hearing, 
sight, feeling and understanding: 
but little thanks it is you give! 

79. And He has multiplied 
you through the earth, and to 
Him you shall be gathered back. 

80. It is He Who gives life and 
death, and to Him (is due) the 
alternation of Night and Day: 
will you not then understand? 

81. On the contrary they say 
things similar to what the 
ancients said. 

82. They say: “What! when 
we die and become dust and 
bones, could we really be raised 
up again? 

83. “Such things have been 
promised to us and to our fathers 
before! they are nothing but 
tales of the ancients!” 

84. Say: “To whom belong the 
earth and all beings therein? 
(say) if you know!” 

85. They will say, “To Allah!” 
say: “Yet will you not receive 
admonition?” 

86. Say: “Who is the Lord of 
the seven heavens, and the Lord 
of the Throne (of Glory) 
Supreme?” 

87. They will say, “(They 
belong) to Allah.” Say: “Will 
you not then fear?” 

88. Say: “Who is it in whose 
hands is the governance of all 
things,- who protects (all), but is 
not protected {of any)? (say) if 
you know.” 


lalajjoo fee tughyaanihim 
ya'mahoon. 

76. Wa laqal akhaznaahu® 
UPazaabi famastakaanoo !i- 
Rabbihim wa maa yatadar- 
ra £ oon. 

77. Hattaaa izaa fataljnaa 
‘alayhil^Ha&an zm ‘azaagjfr 
shadeedin izaa hum feehi 
mullisoon. 

78. Wa HuwaHazeee ansha- 
a-lakumus-samta wal-aifcaara 
wal-af’idah; qaleefd^Mia 
tashkuroon, 

79. Wa Huwal-lazee zara- 
akurn fiLarcJi wa ilayhi 
tuhsharoon. 

80. Wa Huwal-lazee yuhyee 
wa yu meetu wa lahukhtilaaful- 
layli wamiifhaar; afalaa 
ta'qiloon. 


81. Bal qaaloo misla maa 
qaalal-awwaloon* 

82. Qaalooo ‘a-izaa mitnaa 
wa ktmriaa tuiaabanw-wa 
Tzaaman ’a-^Ha lamaB- 
'oosoon. 

83. Laqal wu 4 Jnaa nahnu wa 
aabaaa’unaa haazaa min qaflu 
in haazaaa iilaaa asaateerul- 
awwaleen, 

84* Q ul limam l-anju wa pian 
a'lamoon. 


85. Sa-yaqooloona lillaah; qul 
afalaa tazakkaroon. 

86. Qul mar-Rabbus-samaa- 
waatis-sa|M wa Rabbul- 
l Arshil- £ Azeem. 

87. Sa-yaqooloona lillaah; qul 
afalaa tattaqoon. 

88. Qul H^IH^yadihee 
malakootu kulli shay^g^g 
Huwa yujeeru wa laa yujaaru 
'alayhi^j^m ta t lamoon. 
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89. They will say, “(It 
belongs) to Allah.” Say: “Then 
how are you deluded?” 

90. We have sent them the 
Truth: but they indeed practise 
Falsehood! 

91. No son did Allah beget, 
nor is there any god along with 
Him: (if there were many gods), 
behold, each god would have 
taken away what he had created, 
and some would have lorded it 
over others! Glow to Allah! (He 
is free) from the (sort of) things 
they attribute to Him! 

92. He knows what is hidden 
and what is open: too high is He 
for the partners they attribute to 
Him! 

93. Say: “O my Lord! ifYou will 
show me (in my lifetime) that 
which they are warned against,- 

94. “Then, O my Lord! put me 
not amongst the people who do 
wrong!” 

95. And We are certainly able 
to show you (in fulfilment) that 
against which they are warned. 

96. Repel evil with that which 
is best: We are well acquainted 
with the things they say. 

97. And say “O my Lord! I 
seek refuge with You from the 
suggestions of the Evil Ones. 

98. “And I seek refuge with 
You O my Lord! lest they should 
come near me.” 

99. (In Falsehood will they be) 
until, when death comes to one 
of them, he says: “O my Lord! 
send me back (to life),- 

100. “In order that I may work 
righteousness in the things I 
neglected.” - “By no means! It is 
but a word he says.”- Before 
them is a Partition till the Day 
they are raised up. 


101. Then when the Trumpet is 
blown, there will be no more 
relationships between them that 
Day, nor will one ask after 
another! 


89. Sa-yaqooloona lillaah; 
qulfa-anndS tusharoon. 

90. 
wa| 


91. 


Bal ataynaahumidl-haqqi 
ffiSahum lakaaziboon. 

Mat-takhazal-laahu mifiw- 
mmm maa kaana 
ma'ahoo min il aah; i zal- 
lazahaba kullu ilaaHHImaa 
khalaqa wa la'alaa ba‘<Juhum 
alaa ba k d; Sulhaanal-laahi 
artimaa ya$ifoon. 

92. Aalimil-Ghaybi wash- 
shahaadati fata'aalaa f^mmaa 
yushrikoon. 


93. Q ur-Rabbi a turi- 

yanhtee maayoo‘adoon. 

94. Rabbi falaa ta| 4 alnee fil- 
qawmiz-g aalim een. . 

95. Wa Sfifiaa ‘alaaa an-nuri- 
yaka maa na 4 iduhum laqaa- 
diroon. 

96. ilfa" billatee hiya ahsa- 
nus-sayyi’ah; Nahnu aTamu 
bimaa ya$ifoon. 

97. Wa qur-Rabbi a'oozu bika 
min hamazaatish-Shayaateen. 


98. Wa a‘oozu bika Rabbi afiji 
$|h<Juroon. 

99. Hattaaa izaa jaaa’a ahada- 
humul-mawtu qaala Rabbir- 
ji‘oon. 

100. La‘alleee a‘malu saalipS 
flemaa taraktu kallaaa; Bfflhaa 
kalimatun huwa qaaaTluhaa wa 
B^^iraaa’ ih®BBfrzakhun 
ilaa Yawmi yi#asoon. 


101. Fa-izaa nufikha fi§-$oori 
falaaa pfcS*aba baynahum 
Yawma’iffi^^ laa yata- 
saaa’aloon. 
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102. Then those whose balance 
(of good deeds) is heavy,- they 
will attain salvation: 

103, But those whose balance is 
light, will be those who have 
lost their souls, in Hell will they 
abide. 


104. The Fire will bum their 
faces, and they will therein grin, 
with their lips displaced 

105. “Were not My Signs 
rehearsed to you, and you but 
treated them as falsehoods?* 

106. They will say: “Out Lord! 
our misfortune overwhelmed 
us, and we became a people 
astray! 

107. “Our Lord! bring us out of 
this: if ever we return (to evil), 
then shall we be wrong-doers 
indeed!” 

108. He will say: “Be you 
driven into it (with ignominy)! 
and do not speak to Me! 

109. “A part of My servants 
there was, who used to pray, Our 
Lord! we believe; then You 
forgive us, and have mercy upon 
us: for You are the Best of those 
who show mercy! ” 

110. “But you treated them with 
ridicule, so much so that 
(ridicule of) them made you 
forget My Message while you 
were laughing at them! 

111. “I have rewarded them this 
day for their patience and 
constancy: they are indeed the 
ones that have achieved bliss.. 

112 t He will say: “What number 
of years did you stay on earth?” 

113* They will say: “We stayed 
a day or part of a day: but ask 
those who keep account. ” 

114. He will say; “You stayed 
not but a little,- if you had only 
known! 


102. Faman£aqulatmawaazee- 
nuhoo fa-uiaaa’ika humul- 
muflihoon, 

103. Wa man khaffat mawaa- 
zeenuhoo fa-ulaaahkal-lazeena 
k hasiro oo an f us ahum fee 
Jalanninia khaalidoon. 


104, Talfahu wujoohahumun™ 
Siam wa hum feehaa 
kaalihoon, 

105, Alam takun Aayaatee 
tutlaa 'alaykum falmntuiiilShaa 
tukazziboon. 

106, Qaaloo Rabbanaa ghala- 
bat ‘alaynaa shifwatunaa wa 


107. Rabbanaaa akhri|naa 
minhaa fa-in 4 u|naa fa-BBa 
zaalimoon. 

108. Qaalakh-sa’oo feehaa wa 
laa tukallimoon. 

109. Iniiahoo kaana fareequm- 
min 4 ibaa dee ya qooloona Rab¬ 
banaaa aamatibaa faghfir lanaa 
warhamnaa wa Ajita khayrur- 
raahimeen. 

110. Fattakhaztumoohum 
sikhriyyan hattaaa ansawkum 
zikree wa kuntum-minhum 
tadha koon. 

111. lifeee jazaytuhumul- 
Yawma bimaa s abarooo 

Ihum humul-faaa’izoon, 

112. Qaala kam labistum fil- 
ardi "adadasineen. 

113. Qaaloo iabisnaa yawman 
aw ba^da yawmin fas’alii- 
‘aaaddeen. 

114. Qaala 11-lab istum illaa 
qaleelal-law SBSkum kuntum 
taiamoon. 
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115. “Did you then think that 
We had created you in jest* and 
that you would not be brought 
back to Us (for account)?” 

116, Therefore exalted be 
Allah, the King, the Reality: 
there is no god but He, the Lord 
of the Throne of Honour! 

117, If anyone invokes, besides 
Allah, any other god, he has no 
authority therefor; and his 
reckoning will be only with his 
Lord! and verily the Unbelie¬ 
vers shall not prosper! 

118. So say: “O my Lord! 
Grant us forgiveness and 
mercy! for You are the Best of 
t hose who show mercy!” 

Nur, or The Light 

In the name of Allah, Most 

Gracious, Most Merciful, 
--- f 

L A Surah which We have 
sent down and which We have 
ordained: in it We have sent 
down Clear Signs, in order that 
you may receive admonition. 

2. The woman and the man 
guilty of adultery or forni¬ 
cation,- flog each of them with a 
hundred stripes: let not com¬ 
passion move you in their case, 
in a matter prescribed by Allah, 
if you believe in Allah and the 
Last Day: and let a party of the 
Believers witness their punish¬ 
ment* 

3h Let no man guilty of 
adultery or fornication marry 
any but a woman similarly 
guilty, or an Unbeliever: nor let 
any bnt such a man or an 
Unbeliever marry such a 
woman: to the Believers such a 
thing is forbidden. 

4. And those who launch a 
charge against chaste women, 
and produce not four witnesses 
(to support their allegations),- 
flog them with eighty stripes; 
and reject their evidence ever 
after: for such men are wicked 
tran s gressors;- 


115. Afahasiitum annimaa 
khala^iaakum * 2 * 4 abasanw-wa 
amulkum ilaynaa laa turja'oon. 

116. Fata'aalal-laahul-Mali- 
kuLHaH; laaa ilaaha illaa 
Huwa Rabbul-* Arshil-Kareem. 

117. Wa mauy-yaju ma^allaahi 
ilaahan aakhara la a-burh aana 
lahoo bihee la-innamaa 
hisaabuhoo ‘inda Rabbih; 
Sifiahoo laa yuflihul-kaafiroon. 

118. Wa qur-Rabbigh-fir 
warham wa Anta khayrur- 
raabimeen. 


AN-NOOR-24 
Bismillaahir-RabmaaniT 
^ Raheem. 

1 * Sooratun anzalnaahaa wa 

faratjnaahaa wa a nzalnaa 
feehaaa AayaaSSffl^yyinaatiL 
la'allakumtazakkaroon. 

2* Azzaaniyatu wazzaanec 

fa|lidoo kulla waahidtm- 
minhumaa rnLata jaldatihw-wa 
laa ta-khuzku||8!0i himaa ra- 
fatun fee deenil-laahi In kuntum 
tu’minoona billaahi wal- 
YawmiLAakhiri wal-yashha| 
'azaabahumaa taaaTfatum- 
minal-mu'mmeen. 

3. Azzaanee laa yankthu 

illaa zaaniyatan aw mushrika- 

tahw-wazzaaniyatu laa yanki- 
huhaaa illaa z a an in aw mushrik; 
iva hurrima zaalika "alal- 
mu’mineen. 


4. Wallazeena yarmoonal- 
muhsanaati sumnia lam ya-too 
bi-arba'ati shuhadaaa’a fajLi- 
doohum samaaneena jaldatahw- 
wa laa ta|baloo lahum shahaa- 
datan abadaa; wa ulaaahka 
h omul- faas iqoon. 
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5. Unless they repent 
thereafter and mend (their 
conduct); for Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful 

6. And for those who launch 
a charge against their spouses, 
and have (in support) no 
evidence but their own,- their 
solitary evidence (can be 
received) if they bear witness 
four times (with an oath) by 
Allah that they are solemnly 
telling the truth; 

7. And the fifth (oath) 
(should be) that they solemnly 
invoke the curse of Allah on 
themselves if they tell a He. 

8. But it would avert the 
punishment from the wife, if she 
bears witness four times (with 
an oath) by Allah, that (her 
husband) is telling a l ie; 

9. And the fifth (oath) should 
be that she solemnly invokes the 
wrath of Allah on herself if (her 
accuser) is telling the truth. 

10. If it were not for Allah’s 
grace and mercy on you, and that 
Allah is Oft- Returning, full of 
Wisdom,- (you would be mined 
indeed). 

11. Those who brought 
forward the lie are a body 
among yourselves: think it not 
to be an evil to you; on the 
contrary it is good for you: to 
every man among them (will 
come the punishment) of the sin 
that he earned, and to him who 
took on himself the lead among 
them, will be a Penalty grie¬ 
vous. 

12. Why did not the Believers 
- men and women - when you 
heard of the aTfair,- thought well 
of their people and say, ‘This 
(charge) is an obvious lie”? 

13. Why did they not bring 
four witnesses to prove it? 
When they have not brought the 
witnesses, such men, in the sight 
of Allah, (stand forth) them¬ 
selves as liars! 


5, Illaklazeena taaboo l^li 
B'di zaalika wa aslahoo fa- 
innal-Iaaba Ghafoorur Raheete 

6, Wallazeena yarmoona 
azwaajahum wa lam yakul- 
lahum shuhadaaa’u illaaa 
iaftisuhum fashahaadatu 
ahadihim arba* u shahaadaaBB 
Slllaahi IfSlihoo !amina$- 
saadiqeem 

7. Wal-khaamisatu anna 
la‘natal-laahi ‘alayhi iL'Mana 
minal-kaazibeen. 

8. Wa yalra’u ‘anhal- 
£ azaaba an tas hhada arba‘a 
s hah aadasBSHl 1 a ah i innlhoo 
laminal-kaazibeem 


9. Wal-khaamisata anuta 
ghadabal-laahi ‘alayhaaa in 
Sana mma§-saadiqeen. 

10. Wa law laa fa<jlul-Iaahi 
‘alaykuin wa mhmatuhoo wa 
■ Maaha Tawwaabun 
Hakeem. 

11. InnaMazeena jaaa’oo bil- 
ifki ‘usbatum-mmku m; laa 
talisaboohu sharraklakuj^^Bl 
huw a khay ru 1 - lakum; 1 ikul- 
limri’im-minhum-mak-tasaba 
minakism; wallazee tawallaa- 
ki|rahoo minhum lahoo 
‘azaabun ‘azeern. 

12. L aw laaa iz samktumoohu 
5l ifil kmu’mirioona walmu- 
hninaatu bi-anfusihim khay- 
rahw-wa qaaloo haazaaa ifkum- 

13. Law laa jaaa’oo ‘alayhi 
bkarba'ati shuhadaaa’; fa-iz 
lam ya-too bishshuhadaaa’i fa- 
ulaaa’ika boid^l-laahi humul- 
kaaziboon* 
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14. Were it not for the grace 
and mercy of Allah on you, in 
this world and the Hereafter, a 
grievous Penalty would have 
seized you in that you rushed 
glibly into this affair. 

15. Behold, you received it on 
your tongues, and said out of 
your mouths things of which 
you had no knowledge; and you 
thought it to be a light matter, 
while it was most serious in the 
sight of Allah. 

16. And why did you not, 
when you heard it, say? - “It is 
not right of us to speak of this: 
Glory to Allah! this is a most 
serious slander!” 

17. Allah admonishes you, 
that you may never repeat such 
(conduct), if you are (true) 
Believers. 

18. And Allah makes the 
Signs plain to you: for Allah is 
Hill of knowledge and wisdom. 

19. Those who love (to see) 
scandal published broadcast 
among the Believers, will have 
a grievous Penalty in this life 
and in the Hereafter: Allah 
knows, and you do not know. 


20. Were it not for the grace 
and mercy of Allah on you, and 
that Allah is full of kindness and 
mercy, (you would be mined 
indeed). 

21. O you who believe! Do not 
follow Satan’s footsteps: if any 
will follow the footsteps of 
Satan, he will (but) command 
what is shameful and wrong: 
and were it not for the grace and 
mercy of Allah on you, not one 
of you would ever have been 
pure: but Allah purifies whom 
He pleases: 


14. Wa law laa fadlul-Iaahi 
'alaykum wa rahmatuhoo 
fiddunyaa wal-Aakhirati 
lamassakum fee maaa-afadtum 
feehi ‘azaabun L azeem. 

15. Iz talaqqawnahoo bi- 
alsinatikum wa taqooloona bi- 
afwaahikum-maa laysa lakuB 
bihee 'ilmunw-wa tahsaboo- 
nahoo hayyinafiw-wa huwa 
‘mdal-laahi 4 ; 


16. Wa law laaa iz samftu- 
moohu qultum-maa yakoonu 
lanaaa an-natakallama bihaazaa 
Sulhaanaka haazaa buhtaanun 

17. YaTzukumul-laabu an 
ta'oodoo limisliheee abadati in 
kuntum-mu’mineen. 

18. Wa yubayyinuMaahu 
iakumul-Aayaat^ wallaahu 
* Aleemun Hakeem. 

19. Irmal-lazeena yuftibboona 
an tashee'ahfaahishatu fil- 
lazeena aamanoo lahum 
'azaabun aleemun fid-dnnyaa 
wal-Aakhirah; wallaahu ya 4 la- 
mu wa antum laa taiamoon. 


20. Wa law laa fadlul-Iaahi 
*alay kum wa rahmatuhoo wa 
annal-Iaaha Ra’oofur-Raheem. 

21. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa tattabHoo 
khutuwaatish-Shaytaan; wa 
mahy-yattab i 4 k hutuwaatish- 
Shaytaani fa-lSSIhoo ya-mum 
bilfahshaaa'i walmunkar; wa 
law laa fadlul-Iaahi ‘alaykum 
wa rahmatuhoo maa zakaa 
minkum-min ahadin abadanw- 
wa laakinnal-laaha yuzakkee 
many-yashaaa 1 ; 
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And Allah is One Who hears 
and knows (all things). 

22. Let not those among you 
who are endued with grace and 
amplitude of means resolve by 
oath against helping their 
kinsmen, those in want, and 
those who have left their homes 
in Allah’s cause; let them 
forgive and overlook, do you 
not wish that Allah should 
forgive you? For Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merci fill. 

23. Those who slander chaste 
women, indiscreet but belie¬ 
ving, are cursed in this life and 
in the Hereafter: for them is a 
grievous Penalty,- 

24. On the Day when their 
tongues, their hands, and their 
feet will bear witness against 
them as to their actions. 


25. On that Day Allah will pay 
them back (all) their just dues, 
and they will realise that Allah is 
the (very) Truth, that makes all 
things manifest. 

26. Women impure are for 
men impure, and men impure 
for women impure and women 
of purity are for men of purity, 
and men of purity are for 
women of purity: these are not 
affected by what people say: for 
them there is forgiveness, and a 
provision honourable. 

27. O you who believe! Do not 
enter houses other than your 
own, until you have asked 
permission and saluted those in 
them: that is best for you, in 
order that you may heed (what is 
seemly). 

28. If you find no one in the 
house, do not enter until permi- 
ssion is given to you: if 


wallaahu Samee'un *Aleem. 

22. Wa laa ya-t ali uluL fadli 
minkurn wassa'ati any-yu-tooo 
ulil-qurbaa walmasaakeena 
walmuhaajireena fee sabee- 
lillaahi walyaToo walyasfa- 
booo; alaa tuhibboona ahy- 
y ag h f i r a 1 -1 a a h u l a k u m; 
wallaahu Ghafoorur-Raheem. 


23. IMaLlazeena yarmoonal- 
inuh sanaatil-ghaafi I aat li¬ 
mit’mi naati UTinoo fid-dunyaa 
wal-Aakhira ti w a lahum 

24. Yawma tashhadu ‘alay- 
him alsinatu hum w a aydeehim 
wa arjuluhutelJSmaa kaanoo 
ya^maloon. 

25. Yawma’ ijzihy-yuwaf- 
feehimul-laahti deenah umu l- 
fiaqqa wa ya‘iamoona annal- 
laaha Huwal-Haqqul-Mubeen. 

26. Alkhabeesaatu lilkha- 
beeseena walkhabeesoona 
lilkhabeesaati watfayyibaatu 
littayyibeena wattayyiboona 
littayyibaat; ulaaa’ika mubar- 
ra’oona mimmaa yaqooloon; 
lahum-maghfiratufiw-wa rizqim 

ilteegSHHHHHHHH 

27. Yaaa ayyuhai-lazeena 
aamanoo laa talkhuloo 
buyootan ghayra buyootikum 
battaa tasta-nisoo wa tusaUimoo 
‘allaa ahlihaa; zaalikum 
khayrul-lakum la'allakum 
tazakkaroon. 

28. Fa-il-iam tajidoo feehaaa 
ahadan falaa talkhuloohaa 
battaa yu’zana lakum wain 
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you are asked to go back, go 
back: that makes for greater 
purity for yourselves: and Allah 
knows well ail that you do. 

29. It is no Fault on your part to 
enter houses not used for living 
in, which serve some (other) use 
for you: And Allah has know¬ 
ledge of what you reveal and 
what you conceal. 

30. Say to the believing men 
that they should lower their gaze 
and guard their modesty: that 
will make for greater purity for 
them: and Allah is well 
acquainted with all that they do. 

31. And say to the believing 
women that they should lower 
their gaze and guard their 
modesty; that they should not 
display their beauty and 
ornaments except what (must 
ordinarily) appear thereof; that 
they should draw their veils 
over their bosoms and not 
display their beauty except to 
their husbands, their fathers, 
their husband’s fathers, their 
sons, their husbands" sons, their 
brothers or their brothers’ sons, 
or their sisters’ sons, or their 
women, or the slaves whom 
their right hands possess, or 
male servants free of sexual 
urge, or small children who 
have no sense of the shame of 
sex; and that they should not 
strike their feet in order to draw 
attention to their hidden orna¬ 
ments, And O you Believers! 
You turn all together towards 
Allah, that you may attain Bliss. 


qeela lakumurji'oo farjrioo 
huwa azkaa lakum; wallaahu 
bimaa ta'maloona "Aleem. 

29. Laysa ‘alaykum junaahun 
an taikhuloo buyootan ghayra 
maskoonatin feehaa mataahil- 
lakum; wallaahu ya'lamu maa 
tuldoona wa maa taktumoon. 


30. Q u I lilmu’mineena 
yaghuddoo min alsaarihim wa 
yahfazoo furoojah um; zaalika 
azkaa la hum: innal 3 a aha 
khabeeHHbnaa yasna'oon. 

31. Wa qul lilmu’minaati 
yaghdudna min alsaariMnha 
wa yahfazna furoojahurma wa 
laa yuldeena zecnatahunna 
illaa maa zahara minhaa 
walyadrilna bikhutnunhmna 
4 alaa juyoobiEmna wa laa 
yulde en a zee na tahtmna i 1 laa 
hbu'oolatihinm aw aabaaa’i- 
hinna aw aabaaa’i bu'oolati- 
hiima aw alnaaa’ihinna aw 
aEnaaa’i bifoolatijiinna aw 
ikhwaanihinna aw baneee 
ikbwaan ihinna aw baneee 
akhawaatiiiinna aw nisaaa’i- 
hinna aw maa malakat 
aymaanuhunna awit-taabrieena 
ghayri ulil-irbati minar-rijaali 
awil-fiflillazeeiia lam yazharoo 
‘alaa ‘awraatm-nisaaa’i wa laa 
yad r i|na bi -arju 1 i h i nna 
liyu'lama maa yukhfeena min 
zeenatiHSS; wa toobooo 
ilallaahi jamee'an ayyuhal 
mu’minoona la'allakum 
tuflihoon. 
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32. Many those among you 
who are single, or the virtuous 
ones among your slaves, male 
or female: if they are in poverty, 
Allah will give them means out 
of His grace: for Allah encom¬ 
passes all, and He knows all 
things. 

33. Let those who find not the 
wherewithal for marriage keep 
themselves chaste, until Allah 
gives them means out of His 
grace. And if any of your slaves 
ask for a deed in writing (to 
enable them to earn their 
freedom for a certain sum), give 
them such a deed if you know 
any good in them: yes, give 
them something yourselves out 
of the means which Allah has 
given to you. But do not force 
your maids to prostitution when 
they desire chastity, in order that 
you may make a gain in the 
goods of this life. But if anyone 
compels them, yet, after such 
compulsion, is Allah, Oft- 
Forgiving, Most Merciful (to 
them), 

34. We have already sent 
down to you verses making 
things clear, an illustration from 
(the story of) people who passed 
away before you, and an 
admonition for those who fear 
(Allah), 

35. Allah is the Light of the 
heavens and the earth. The 
parable of His Light is as if there 
were a Niche and within it a 
Lamp: the Lamp enclosed in 
Glass: the glass as it were a 
brilliant star: lit from a blessed 
Tree, an Olive, neither of the 
East nor of the West, whose Oil 
is well-nigh Luminous, though 
tire scarce touched it: Light 
upon Light! Allah guides whom 
Fie will to His Light: Allah sets 
forth Parables for men: and 
Allah 


32. Wa ankihuLayaamaa 
minkum wa$-§aaliheena min 
ibaadikum wa imaa’ikum; iny- 
yakoonoo fuqaraaa’a yughni- 
himul-laahu min fadlih; wal- 
laahu Waasi'un 4 Aleem. 


33. WaLyasta'fifil-lazeena 
laa yajidoona nikaahan hattaa 
yughniyahumuMaahu min 
fadlih; wallazeena yalta- 
ghoonal-kitaaba mimmaa 
malakat aymaanukum fakaati- 
boo hum in ‘alimtum feehim 
khayrahw-wa aatoohum-mim- 
maalil-laahiLlazeee aataakum; 
wa laa tuknhoo fatayaatikum 
‘alal-bighaaa’i in aralna 
tahagsunal-Iitaltaghoo "araftal- 
hayaatid-dunyaa; wa many- 
yukrihhunna tVinnal-laaha 
Wmm-di ikraabiBKna 
Ghafoomr-Raheem. 


34. Wa laqal anzalnaaa 
ilaykum Aayaa.tinwnubay- 
yinaatinw-wa masalam-minal- 
lazeena khalaw min qailikum 
wa maw'izatal-Iilmuttaqeen. 

35. Allaahu noorus-samaa- 
waati wabard; mas a lu noorihee 
kamishkaatm feehaa mi$baab; 
almisbaahu fee zujaajatin 
azzujaajatu-ka-annahaa 
kawkabun durriyyufiy-yooqadu 
min shaj ar at im-mu b a a ra k at in 
zay to on atil-laa sh a rq i yy atiri w - 
wa laa gharbiyyatmy-yakaadu 
zaytnhaa yudeee’u wa law lam 
tam sashu naar; noornn ‘alaa 
noor; yahdil-laahu linoorihee 
foaSI^Hshaaa^ wa yadribul- 
laahul-ams^aala I inn a as; 
wallaahubikulli 
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knows all things. 

36. (Lit is such a Light) in 
houses, which Allah has per¬ 
mitted to be raised to honour; for 
the celebration, in them, of His 
name: in them is He glorified in 
the mornings and in the 
evenings, (again and again),- 

37. By men whom neither 
traffic nor merchandise can 
divert from the remembrance of 
Allah, nor from regular Prayer, 
nor from paying Zakat; their 
(only) fear is for the Day when 
hearts and eyes will be turned 
about, - 

38. That Allah may reward 
them according to the best of 
their deeds, and add even more 
for them out of His Grace: for 
Allah provides for those whom 
He will, without measure. 

39. But the Unbelievers,- their 
deeds are like a mirage in sandy 
deserts, which the man parched 
with thirst mistakes for water; 
until when he comes up to it, he 
finds it to be nothing: but he 
finds Allah (ever) with him, and 
Allah will pay him his account: 
and Allah is swift in taking 
account. 

40. Or (the Unbelievers" state) 
is like the depths of darkness in a 
vast deep ocean, overwhelmed 
with billow topped by billow, 
topped by (dark) clouds: depths 
of darkness, one above another: 
if a man stretches out his hand, 
he can hardly see it! for any to 
whom Allah does not give light, 
there is no light! 

41. Do not you see that it is 
Allah Whose praises all beings 
in the heavens and on earth do 
celebrate, and the birds (of the 
air) with wings outspread? Each 
one knows its own (mode of) 
prayer and praise. And Allah 
knows well all that they do. 


shay in ‘Aleern, 

36. Fee buyootin azinal-laahu 
an turfa'a wa yuzkara 
feehasmuhoo yusabbihu lahoo 
feehaa bilghuduwwi wal- 
aasaal. 

37. Rijaalul-laa tulheehim 
tijaaratuhw-wa laa bay'un ‘an 
zikril-laalh wa iqaamis-$alaati 
wa eetaaaiz-Zakaati yakhaa- 
foona Yawman tataqallabu 
feehil-quloobu wal-aBsaar. 

38. Liya|ziyahumul-laahu 
ahsana maa ‘amiloo wa 
yazeedahum-min fadlih; wal- 
laahu yarzuqu many-yashaaa 7 u 
bighayri hisaa KT" " 

39. Wallazeena kafarooo 
a'maaluhum kasaraa|ittj 
§lqee'atiny-yahsabuhuz-?am- 
aanu maaa’an hattaaa izaa 
jaaa’ahoo lam yaji|hu shay- 
"anw-wa wajadal-laaha inda- 
hoo fawaffaahu hisaabah; 
wallaahu saree‘ul iiisaal. 

40. Aw kazulumaatin fee 
bahril-lujjiyyiny-yaghshaahu 
ma wj um-min fa wqihee 
m a wj um-min fa wq ihe e sahaaj; 
jpaiumaall^SSf^duhaa fawqa 
ba‘din izaaa akhraja yadahoo 
lam yakalyaraahaa wa mal-lam 
ya|‘aiil-laahu lahoo nooran 
faniaa lahoo m in-no or. 


41. Alain tara |nnal-laaha yu¬ 
sabbihu lahoo man fissamaa- 
waati wal-ardi wat-tayru 
saaaffaatin kuilun qal ‘alima 
Salaatahoo wa tasbeehah; 
wallaahu "Alee^ME^maa 
yaLaloon. 
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42. Yes, to Allah belongs the 
dominion of the heavens and the 
earth; and to Allah is the final 
goal (of all). 

43. Don't yon see that Allah 
makes the clouds move gently, 
then joins them together, then 
makes them into a heap? - then 
you will see rain issue forth 
from their midst. And He sends 
down from the sky mountain 
masses (of clouds) wherein is 
hail: He strikes therewith whom 
He pleases and He turns it away 
from whom He pleases. The 
vivid flash of His lightning 
well-nigh blinds the sight. 

44. It is Allah Who alternates 
the Night and the Day: verily in 
these things is an instructive 
example for those who have 
vision! 

45. And Allah has created 
every animal from water: of 
them there are some that creep 
on their bellies; some that walk 
on two legs; and some that walk 
on four. Allah creates what He 
wills; for verily Allah has power 
over all things. 


46. We have indeed sent down 
signs that make things manifest: 
and Allah guides whom He wills 
to a way that is straight. 

47. They say, “We believe in 
Allah and in the Messenger, and 
we obey”: but even after that, 
some of them turn away: they 
are not (really) Believers. 


48. When they are summoned 
to Allah and His Messenger, in 
order that He may judge 
between them, behold, some of 
them decline (to come). 


42. Wa lillaahi mulkus- 
samaawaati wal-ard; wa 
ilailaahil-maseer. 

43. A lam tara annal-laaha 
yuzjee sahaaban summa 
yu’allifu baynahoo summa 
yafaluhoo rukaaman faiaral- 
wa|qa yakhruju min khilaalihee 
wa yunazzilu minas-samaaa’i 
min jibaalin Feehaa^HBradin 
fa-yuseebu bihee maiiy- 
yashaaa’u wa ya$rifuhoo ‘am- 
many-yashaaa’u yakaadu sanaa 
barqihee yazhabu bil-afcaar. 


44. YuqallibuNlaahul-layla 
wanna haar: inna fee zaalika 
la‘ Jratal-li-ulil-a§saar. 

45. Wallaahu khalaqa kulla 
daaabbatim-mim-maaa’iii 
fanhnhum-many-yamshee *alaa 
ba|ni hee w a mi nh um -m any - 
yamshee fc alaa r|layni wa 
lninhum-mahy-yamshee s alaaa 
arba"; yakhluquMaahu maa 
yashaaa 7 ; innat-laaha ‘alaa kulli 
shay’in Qadeer. 


46. Laqal anzalnaaa Aayaa- 
tim-miibayyinaat; wallaahu 
yah dee many-yashaaa’u ilaa 
Siraatim-Mustaqeem. 


47. Wa y aqo o 1 oo na aam anna a 
billaahi wa bir-Rasooli wa 
ata'naa summa yatawallaa 
fareequm-minhum^rmm b#di 
zaalik; wa maaa ulaaa’ika 
bilmu’mineen. 


48, Wa izaa du 4 ooo ilaHaahi 
wa Rasoolihee li-yalikuma 
b ay n a hum izaa fareequm- 
minhum-imf ridoon. 
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49, But if the right is an their 
side, they come to him with all 
submission. 

50. Is it that there is a disease 
in their hearts? or do they doubt, 
or are they in fear, that Allah and 
His Messenger will deal 
unjustly with them? Nay, it is 
they themselves who do wrong. 
5L The answer of the Belie¬ 
vers, when summoned to Allah 
and His Messenger, in order that 
he may judge between them, is 
no other than this: they say, “We 
hear and we obey”: it is such as 
these that will attain felicity, 

52. It is such as obey Allah and 
His Messenger, and fear Allah 
and do right, that will win (in the 
end). 

53. They swear their strongest 
oaths by Allah that, if only you 
would command them, they 
would leave (their homes). Say : 
a Do not swear, obedience is 
(more) reasonable; verily, Allah 
is well acquainted with all that 
you do,” 

54. Say: “Obey Allah, and 
obey the Messenger: but if you 
turn away, he is only responsible 
for the duty placed on him and 
you for that placed on you. If 
you obey him, you shall be on 
right guidance. The Messen¬ 
ger's duty is only to preach the 
clear (Message). 

55* Allah has promised, to 
those among you who believe 
and work righteous deeds, that 
He will, of a surety, grant them 
in the land, inheritance (of 
power), as He granted it to those 
before them; that He will 
establish in authority their 
religion - the one which He has 
chosen for them; and that He 
will change (their state), after 
the fear in which they (lived), to 
one of security and peace: They 
will worship Me (alone) 


49. Wa iny-yakul-lahumul 
haqqu ya-tooo ilayhi muz- 
Tneen, 

50. Afee quloobihim-ma- 
radun amirtaabooo am 
yakhaafoona any-yaheefallaahu 
"alayhim wa Rasooluh; bal 
u I aaa * i ka h uniuz-zaa ] i moon. 

51. Innamaa kaana qawlal- 
mu’mineena izaa du 4 ooo ilal- 
laahi wa Rasoolihee li-yahkuma 
baynahum ahy-yaqooloo 
samTnaa wa ata'naa; wa 
ulaaa’ika humui-muflihoon. 


52. Wa many-:yuti L it-laaha wa 
Rasoolahoo wa yakhshal-laaha 
wa yattajhi fa-ulaaaftkahumul- 
faaa'izoon. 

53. Wa a|samoo billaahi 
jahda aymaanihim la-’in 
amartahum la-yakhnJIH qtil 
laa tu| si moo t aa 4 atum- 
maToofah; Jnnal-laaha khabee- 

ffi&bi m aa t a 4 rn al oon ♦ 

54. QuJ atee‘ul-laaha wa 
afee^ur-Rasoola fa -in ta wallaw 
fa-innalmaa ‘alayhi maa 
hummila wa Tilaykum-maa 
hummilniin wa in tulce L oohu 
tahtadoo; wa maa 4 alar-Rasooii 
illal-balaaghu I -mubeen. 


55. Wa‘adaMaahul-lazeena 
aamanoo minkum wa 'amilus- 
saalihaati la-yastakhjijte- 
[hum fiNardi kamastakh- 
lafal-lazeena min qa|lihim wa 
la-yumakkihanni lahum 
deenaliumul-Iazir tadaa lahum 
wa la-yubaddilannahiim-mijra 
Iffi'di khawfihim aninaa; 
yh 4 budoonancelaa 
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and not associate any one with 
Me. *If any do reject Faith after 
this, they are rebellious and 
wicked. 

56. So establish regular Prayer 
and give regular Charity; and 
obey the Messenger; that you 
may receive mercy. 

57. You should never think 
that the Unbelievers are going to 
frustrate (Allah's Plan) on earth: 
their abode is the Fire,- and it is 
indeed an evil refuge! 

58. O you who believe! Let 
those whom your right hands 
possess, and the (children) 
among you who have not come 
of age ask your permission 
(before they come to your 
presence), on three occasions: 
before morning prayer; the 
while you doff your clothes for 
the noonday heat; and after the 
late-night prayer: these are your 
three times of undress: outside 
those times it is not wrong for 
you or for them to move about 
attending to each other: Thus 
Allah makes clear the Signs to 
you: for Allah is full of 
knowledge and wisdom. 

59. But when the children 
among you come of age, let 
them (also) ask for permission, 
as do those senior to them (in 
age): thus Allah makes dear His 
Signs to you: for Allah is full of 
knowledge and wisdom. 

60. Such elderly women as are 
past the prospect of marriage,- 
there is no blame on them if they 
lay aside their (outer) garments, 
provided they make not a 
wanton display of their beauty: 
but it is best for them to be 
modest: and Allah is One Who 
sees and knows all things. 


yushrikoona bee shay’aa; wa 
man kafara ba'da zaalika fa- 
ulaaa'ika humul-faasiqoon. 

56. Wa aqeemus-Salaata wa 
aatuz-Zakaata wa a(ee‘ur- 
Rasoola la^allakum turhamoon. 


57. Laa tahsabJiBahiazeena 
kafaroo mu/jizeena fil-ard; wa 
nra-waahuffl®®0aru wa la- 
bi’sal-maseer. 


58. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo li-yasta-zinkumui- 
lazeena malakat aymaanukum 
wallazeena lam yallughul- 
h ul uma minkum s a 1 a a sa 
marraat; min qapi Salaatil-Fafri 
wa heena tada'oona siyaa- 
bakum-mina?-zaheerati wa 
HH‘di ^alaatil-'Ishaaa’; 
salaasu 4 awraatil-lakum; laysa 
‘alaykum wa laa ‘alayhim 
inaaieHS'dahumi-; tawwaa- 
foona ‘alaykuHH'dukum h alaa 
ba%; kazaalika yubayyinul- 
laahu lakumul-Aaayaati 
wallaahu s Aleemun ffakeein, 


59. Wa izaa balaghal-ajfaalu 
minkumul-buluma fal-yasta- 
zinoo kamas-ta-zanallazeena 
min qaflihim; kazaalika yubay- 
yinul-laahu lakum Aayaatih; 
wallaahu 4 Aleemun Hakeem. 

60, Walqawaa 1 idu minan- 
Bsaaa’il-laatee laa yarjoona 
nikaahan falaysa ‘alayfiinna 
junaahun any-yada'na siyaa- 
bahunna ghavra mutabar- 
rijaaf|§|^gzeenah; wa ahy- 
yasta £ fifna khayrul-lahunn: 
wallaahu Samee'un 4 Aleem. 
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6 L It is no fault in the blind 
nor in one bom lame, nor in one 
afflicted with illness, nor in 
yourselves, that you should eat 
in your own houses, or those of 
your fathers, or your mothers, or 
your brothers, or your sisters, or 
your father's brothers or your 
father’s sisters, or your mohter's 
brothers, or your mother’s 
sisters, or in houses of which the 
keys are in your possession, or 
in the house of a sincere friend 
of yours: there is no blame on 
you, whether you eat in 
company or separately. But if 
you enter houses, salute each 
other - a greeting of blessing and 
purity as from Allah. Thus Allah 
makes clear the Signs to you: 
that you may understand. 


62. Only those are Believers, 
who believe in Allah and His 
Messenger: when they are with 
him on a matter requiring 
collective action, they do not 
depart until they have asked for 
his leave; those who ask for 
your leave are those who 
believe in Allah and His 
Messenger; so when they ask 
for your leave, for some 
business of theirs, give leave to 
those of them whom you will, 
and ask Allah for their 
forgiveness: for Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 

63. Deem not the summons of 
the Messenger among your¬ 
selves 


61. Laysa s alal-ahnaa harajuhw- 
wa laa 'alal-ahaji harajuhw-wa 
laa ‘alal-mareedi harajuhw-wa 
laa "alaaa anfusikum an ta- 
kuloo mini biiyootikum aw 
buyooti aabaaa’ikum aw 
buyooti ummahaatikum aw 
buyooti ikhwaanikum aw 
buyooti akhawaatikum aw 
buyooti a 4 maamikum aw 
buyooti fammaltikum aw 
buyooti akhwaalikum aw 
buyooti khaalaatikum aw inaa 
malaktum-mafaatihahooo aw 
sadeeqikum; laysa "alaykum 
junaahun an ta-kuloo jamee'an 
aw ashtaataa; fa-izaa dakhaltum 
btiyootan fasallimoo 'alaaa 
anfusikum tahiyyatam-mm 
GndiMaahi mubaarakatan 
tayyibah; kazaalika yubay- 
yinul-laahu lakumul-Aayaati 
kTallakum ta'qiloon. 


62. Innamal-mu'minoonal- 
lazeena aamanoo billaahi wa 
Rasoolihee wa-izaa kaanoo 
ma'ahoo "alaaa amrin jaamTil- 
lam yazhaboo hattaa yasta- 
zinooh; mnjl-lazeena yasta- 
zinoonaka ulaaa’ikal-lazeena 
yu’minoona billaahi wa 
Rasoolih; fa-izas-ta-zanooka 
liba'di sha-nihim fa-zal-liman 
shi’ta minhum w r astaghfir 
lahumul-laah; innaMaaha 
Ghafoorur-Raheem. 

63, Laa taj'aloo du'aaa’ar- 
Rasooli baynakum 
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like the summons of one of you 
to another: Allah knows those of 
you who slip away under shelter 
of some excuse: then let those 
beware who withstand the 
Messenger’s order, lest some 
trial befall them, or a grievous 
Penalty be inflicted on them. 

64. Be quite sure that to Allah 
belongs whatever is in the 
heavens and on earth. Well does 
He know what you are intent 
upon: and one day they will be 
brought back to Him, and He 
will tell them the truth of what 
they did: for Allah knows all 
things. 

Furqan, or The Criterion 

In the name of Allah, Most 

Gracious, Most Merciful. 


L Blessed is He Who sent 
down the Criterion to His 
servant, that it may be an 
admonition to all creatures;- 

2. He to Whom belongs the 
dominion of the heavens and the 
earth: no son has He begotten, 
nor has He a partner in His 
dominion: it is He who created 
all things, and ordered them in 
due proportions. 

3. Yet have they taken, 
besides Him, gods that can 
create nothing but are them¬ 
selves created; that have no 
control of hurt or good to 
themselves; nor can they control 
death nor 1 ife nor resurrection. 


4. But the Misbelievers say: 
“Nothing is this but a lie which 
he has forged, and others have 
helped him at it.” In truth it is 
they who have put forward an 
iniquity and a falsehood. 


kadu'aaa’i ba'dikifl^B daa; 
qa| yaiamul-laabul-lazeena 
yatasallaloona mink uni 
Iiwaazaa; fal-yahzaril-lazcena 
yukhaahfoona * 2 3 4 an amriheee an 
fcus.eebahum fitnatun aw 
yuseebahum 'azaabun aleem. 


64. Alaaa inH lillaahi maa 
fis-samaawaati wal-ardi qa§ 
ya'iamu maaa antum ‘ajayhi wa 
Yawma yurjVoona ilayhi 
fayunabbi’uhum bimaa 
'amiloo; wallaahu bikulli 
shay’in ‘Aleem. 


AL-FURQ AAN-2 5 
B i smi 1 laahir-Rabmaanir 
Raheem. 


L Tabaarakal-lazee naz- 
zalal-Furqaana 4 alaa *a|dihee 
li-yakoona liPaalameena 
nazeeraa. 

2. Allazee lahoo mulkus- 
samaawaati wal-ardi wa lam 
yattakhiz waladanw-wa lam 
yakul-lahoo shareekun fil- 
mulki wa khalaqa kulla sliay’in 
faqaddarahoo taldeeraa. 

3. Wattakhazoo min dooni- 
heee aalihatal-laa yakhluqoona 
shay’ahw-wa hum yukhlaqoona 
wa laa yamlikoona IFanfusihim 
darrahw-wa laa naPahw-wa laa 
yamlikoona mawtahw-wa laa 
hayaatanw-wa laa nushoorUa. 


4. Wa qaalal-Iazeena ka- 
farooo in haazaaa illaaa ifkunif- 
taraahu wa a*aanahoo 'alayhi 
qawmun aakharoona faqa| 
jaaa’oo zuhnamv-wa zooraa. 
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5. And they say: “Tales of the 
ancients, which he has caused to 
be written: and they are dictated 
before him morning and 
evening ” 

6. Say: “The (Qur’an) was 
sent down by Him Who knows 
the mystery (that is) in the 
heavens and the earth: verily He 
is Oft-Forgiving, Most 
Merciful ” 

7. And they say: “What sort 
of a Messenger is this, who eats 
food, and walks through the 
streets? Why has not an angel 
been sent down to him to give 
admonition with him? 

8. “Or (Why) has not a 
treasure been bestowed on him, 
or why has he (not) a garden for 
enjoyment?” The wicked say: 
“You follow none other than a 
man bewitched?’ 

9. See what kinds of compa¬ 
risons they make for you 1 But 
they have gone astray, and never 
a way will they be able to find! 

10. Blessed is He Who, if that 
were His Will, could give you 
better (things) than those,- 
Gardens beneath which rivers 
flow; and He could give you 
palaces (secure to dwell in). 


1L Nay, they deny the Hour 
(of the judgment to come): but 
We have prepared a blazing fire 
for such as deny the Hour: 

12. When it sees them from a 
place far off, they will hear its 
fury and its raging sigh. 

13. And when they are cast, 
bound together into a constricted 
place therein, they will plead for 
destruction there and then! 


5. Wa qaalooo asaateerul 
awwaleenak-tatabahaa fahiya 
tumlaa ilayhi bukratahw-wa 
aseelaa. 


6. Qul anzalahul-lazee 
ya c 1 amu s sirra fi s - samaaw aati 
wal-ard; innahoo kaana 
Ghafoorar-Rahccmaa. 


3L_ Wa qaaloo maa li-haazar- 


Rasooli ya-kuluHa‘aama wa 
yams bee fil-aswaaj; law laaa 
unzila ilayhi malakun fa- 
yakoona ma'ahoo nazeeraa. 


8. Aw yulqaaa ilayhi kanzun 
aw takoonu lahoo janaatuny- 
yf-kuhi minhaa; wa qaalaz- 
zaalimoona in tattabf oona illaa 
rajularmmashooraa. 

9. U nzu r kay fa darab oo laka l 
ams_aala fad alloo falaa 
y a s t ate e 4 oona s abee laa. 


10. Tabaarakal-lazeee in 
shaaa’a ja'ala laka khayram- 
min zaalika Jannaatin tajree min 
tahtihakanhaara wa yafaklaka 
qusoo teii^, d 


11. Bal kazzaboo bis-Saa'ati 


wa a 4 ta|naa liman kazzaba bis- 
Saa'atisa'eeraa. 

12. Izaa ra-athum-mim-ma- 
kaanim ba'eedin sami 4 oo lahaa 
taghayyu?anw-wa zafeeraa, 

13. Wa izaaa ulqoo minhaa 
makaanan dayyiqam-muqar- 
raneena da‘aw hunaalika 
subooraa. 
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14. “This day do not plead for 
a single destruction; plead for 
destruction oft- repeated!” 

15. Say; “Is that best, or the 
eternal Garden, promised to the 
righteous? for them, that is a 
reward as well as a goal (of 
attainment). 

16. “For them there will be 
therein all that they wish for: 
they will dwell (there) for ever: 
a promise binding upon your 
Lord.” 

17. The day He will gather 
them together as well as those 
whom they worship besides 
Allah, He will ask: “Was it you 
who let these My servants 
astray, or did they stray from the 
Path themselves?” 

18. They will say: “Glory to 
You! Not meet was it for us that 
we should take for protectors 
others besides You: but You 
bestowed on them and their 
fathers, good things (in life), 
until they forgot the Message; 
for they were a people (worth¬ 
less and) lost” 

19. (Allah will say): “Now 
have they proved you liars in 
what you say: so you cannot 
avert (your penalty) nor (get) 
help.” And whoever among you 
does wrong, him shall We cause 
to taste of a grievous Penalty. 

20. And the Messengers 
whom We sent before you were 
all (men) who ate food and 
walked through the streets; We 
have made some of you as a trial 
for others: will you have 
patience? for Allah is One Who 
sees (all things). 


14. Laa ta ^ul-yawm a suboo- 
ranw-waahidaftW“WaB‘o0 
suboorankaseeraa. 

15. Qul azaalika k hay run am 
JannatuLkhuldil-latee wuidal- 
muttaqoon; kaanat lahurn 
jazaaa’anw-wa ma$eeraa. 


16. Lahum feehaa maa 
yashaaa’oona khaaiideen; 
kaana L alaa Rabbika wa 4 dam- 
inas 

17. Wa Yawma yahshuruhum 
wa maa ya'budoona min 
doonil-laahi fa-yaqoolu ’a- 
antum adlaltum 'ibaadee 
liana’ulaaa’i am hum dallus- 
sabeeL 


18. Qaaloo Suihaanaka maa 
kaana yambaghec lanaaa an- 
nattakhiza min doonika min 
awJiyaaa’a wa laakim-mat- 
ta'tahum wa aabaaa’ahuin 
hattaa nasuz-zikra wa kaanoo 
qawmambQoraa, 


19. Faqa|kaz-zabookujBHt$maa 
taqooloona famaa tastafee^oona 
sarfanw-wa laa nasraa; wa 
many-yazlimmntnkum nuzi|hu 
'azaaban kabeeraa. 


20. Wa maaa arsalnaa qaflaka 
mina l-mursaleena illaaa 
innahum la-ya-kuloonat- 
ta'aama wa yamshoona fil- 
aswaaj; wa ja*alnaa ba^akum 
liba'din fitnatan ata^biroon; wa 
kaana Rabbuka Ba$eeraa. 
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21. Such as do not fear the 
meeting with Us (for Judgment) 
say: “Why are not the angels 
sent down to us, or (why) do we 
not see our Lord?” Indeed they 
have an arrogant conceit of 
themselves, and mighty is the 
insolence of their impiety! 

22. The Day they see the an¬ 
gels,- no joy will there be to the 
sinners that Day: the (angels) 
will say: “There is a barrier 
forbidden (to you) altogether!” 

23. And We shall turn to what¬ 
ever deeds they did (in this life), 
and We shall make such deeds 
as floating dust scattered about, 

24. The Companions of the 
Garden will be well, that Day, in 
their abode, and have the fairest 
ofplacesfor repose. 

25 ♦ The Day the heaven shall 
be rent asunder with clouds, and 
angels shall be sent down, 
descending (in ranks),- 

26. That Day, the dominion as 
of right ana truth, shall be 
(wholly) for (Allah) Most Mer¬ 
ciful: it will be a Day of dire 
difficulty for the Misbelievers. 

27. The Day that the wrong¬ 
doer will bite at his hands, he 
will say, “Oh! would that I had 
taken a (straight) path with the 
Messenger! 

28. “Ah! woe is me! Would 
that I had never taken such a one 
fora friend! 

29. “He did lead me astray 
from the Message (of Allah) 
after it had come to me! Ah! the 
Evil One is but a traitor to man!” 

30. Then the Messenger will 
say: “O my Lord! Truly my 
people took this Qur'an for just 
foolish nonsense.” 

31. Thus have We made for 
every prophet an enemy among 
the sinners: but enough is your 
Lord to guide and to help. 


21. Wa qaalaMazeena laa 
yaijoona liqaaa’anaa law laaa 
unzila ‘alaynal-malaaa'ikatu aw 
naraa Rabbanaa; laqadistakb- 
aroo feee anfusihim wa ‘ataw 
4 utuwwankabeeraa. 


22. Yawma yarawnal malaaa- 
’ikata laa bushraa Yawma'izil- 
lilmujrimeena wa yaqooloona 


23. Wa qadimnaaa ilaa maa 
L ami loo min ‘amalin faja‘al- 
naahu habaaa’am-mansooraa. 

24. As-haabul-Jannati Yaw¬ 
ma' izin khayrum-mus-taqar- 
ranw-wa ahsanu maqeelaa. 

25. Wa Yawma tashaqqaqus- 
samaaa'u bilghamaami wa 
nuzzilal-malaaa'ikatu tan- 
zeelaa. 

26. Almulku Yawma'i-zinib 
haqqu lir-Rahmaan; wa kaana 
Yawman'alaLkaafireena ‘asee- 


27. Wa Yawma ya‘adduz- 
?aalimu ‘alaa yadayhi yaqoolu 
yaa-laytanit-takhaztu ma'ar- 
RasoolisabeeS^L^^ , . 

28. Yaa waylataa laytanee lam 
attakhiz fulaanan khaleelaa. 

29. Laqal adailanee ‘aniz^ 

zikri ba‘da iz jaaa'anee; wa 
kaanash-Shayfaanu lil-insaani 
khazoolaa;.: : ... 

30. Wa qaalar-Rasoolu yaa 
Rabbi inna qawmit-takhazoo 
haazaLQur-aana mahjooraa. H 

31. Wa kazaalika ja'alnaa 
likulli Nabiyyin ‘aduwwam- 
minal-mu|rimeen; wa kafaa 
bi-Rabbika haadiyanw-wa 
naseeraa. 
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3 2. Those who rej e c t F aith say: 
“Why is not the Qur’an revealed 
to him all at once? Thus (is it 
revealed), that We may streng¬ 
then your heart thereby, and We 
have rehearsed it to you in slow, 
well-arranged stages, gradually. 

33. And no question do they 
bring to you but We reveal to 
you the truth and the best 
explanation (thereof). 

34 t Those who will be 
gathered to Hell (prone) on their 
faces,- they will be in an evil 
plight, and, as to Path, most 
astray. 

35. (Before this,) We sent 
Moses the Book, and appointed 
his brother Aaron with him as 
Minister; 

36. And We commanded: 
“You both go, to the people who 
have rejected Our Signs:” and 
those (people) We destroyed 
with utter destruction, 

37. And the people of Noah,- 
when they rejected the Messen¬ 
gers, We drowned them, and We 
made them as a Sign for 
mankind; and We have prepared 
for (all) wrong-doers a grievous 
Penalty;- 

38. As also 'Ad and Thamud, 
and the Companions of the 
Rass, and many a generation 
between them. 

39. To each one We set forth 
parables and examples; and 
each one We broke to utter 
annihilation (for their sins). 

40. And the (Unbelievers) must 
indeed have passed by the town 
on which was rained a shower of 
evil: did they not then see it 
(with their own eyes)? But they 
do not fear the Resurrection. 

41. When they see you, they 
treat you no otherwise than in 
mockery: “Is this the one whom 
Allah has sent as a Messenger?” 

42. “He indeed would well- 
nigh have misled us from our 
gods, had it not been that we 
were constant to them!” - Soon 
will they know, 


32. Wa qaalablazeena kafa- 
roo law laa nuzzila 'alayhil- 
Qur-aanujumlatanw-waahidah; 
kazaalika linusabbita bihee 
fu’aadaka wa rattalnaahu 

33. Wa laa ya-toonaka 
bimasalin illaa j i ’naaka bilhaqqi 
wa ahsana lafseeraa. 

34. Allazeena yuhsharoona 
'alaa wujoohihim ilaala- 
hannsuna ulaaahka sharrum- 
makaananw-wa adallu sabeelaa. 

35. Wa laqal aataynaa 
Moosal-Kitaaba wa ja'alnaa 
ma'ahooo akhaahu Haaroona 
wazeeraa* 

36. Faqulnaz-habaaa iLa 1 - 
qawmil-lazeena kazzaboo bi- 
Aayaati naa f adammarna ahum 
tavneeraaJHIH 

37. Wa qawma Noohi 14am- 
maa kazzabur-RusuIa aghraj- 
naahum wa ja'al-naahum lin- 
naasi A ayah; wa a‘ta|naa liz- 
zaalimeena 'azaaban aleemaa, 

38. Wa' A adahw-wa Samooda 
wa Ashaabar-Rassi wa-quroo- 
nam bayna zaalika kaseeraa. 

39. Wa kulian daralnaa lahul- 

amsaala wa kulian tabbamaa 
tatbeei taK , J 

40. Wa laqal ataw 4 alal- 
qaryatil-lateee umtirat mataras- 
saw’; afalam yakoonoo 
yarawnahaa; bal kaanoo laa 
yarjoona nushooraa. 

41. Wa izaa ra-awka ihy- 
yattakhizoonaka illaa huzuwan 
ahaazal-iazee ba'asal-laahu 
Rasoolaa, 

42. In kaada Ia-yudiIIunaa 'an 
aalihatinaa law laa a an gabamaa 
'alayhaa; wa sawfa yaTamoona 
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The Criterion-25 




when they see the Penalty, who 
it is that is most misled in Path! 


43. Do you see such a one as 
takes for his god his own passion 
(or impulse)? Could you be a 
disposer of affairs for him? 

44. Or do you think that most 
of them listen or understand? 
They are only like cattle;- nay, 
they are worse astray in Path. 


45. Have you not turned your 
vision to your Lord?- How does 
He prolong the shadow! If He 
willed, He could make it statio¬ 
nary! then do We make the sun 
its guide; 

46. Then We draw it in towards 
Ourselves,- a contraction by 
easy stages. 

47. And He it is Who makes 
the Night as a Robe for you, and 
Sleep as Repose, and makes the 
Day (as it were) a Resurrection. 

48. And He it is Who sends the 
winds as heralds of glad tidings, 
going before His mercy, and We 
send down pure water from the 
sky,- 

49. That with it We may give 
life to a dead land, and slake the 
thirst of things We have created,- 
cattle and men in great numbers. 

50. And We have distributed 
the (water) amongst them, in 
order that they may celebrate 
(Our) praises, but most men are 
averse (to anything) but (rank) 
ingratitude. 

5L Had it been Our Will, We 
could have sent a wamer to 
every centre of population. 

52. Therefore do not listen to the 
Unbelievers, but strive against 
them with the utmost strenuous¬ 
ness, with the (Qur'an). 

53. It is He Who has let free 
the two bodies of flowing water: 
One palatable and sweet, and 
the other salt and bitter; yet He 
has made 


heena yarawnal "azaaba man 
adallusabeelaa. 


43. Ara'ayta manit-takhaza 
ilaahahoo hawaahu afa-anta 
takoonu ‘alayhi wakeelaa. 

44. Am tabsabu anna aksa- 
rahum yasma'oona aw ya 4 qi- 
loon; in hum illaa kal-an'aami 
bal hum adallu sabeelaa 


45. Alam tara ilaa Rabbika 
kayfa maddaz-zilla wa law 
shaaa’a laja'alahoo saakinan 
suhihaa ja'alnash-shamsa 
‘alayhidaleeSBHB 

46. Summa qabadnaahu iky- 
naaqaldany-yaseeraa. 

47. Wa Huwal-kzee ja'ala 
la kumu l-layla libaasahw- 
wannawma subaatahw-wa 
ja 4 a&BBhaara nushooraa. 

48. Wa Hu wal-laze ee arsalar- 
riyaaha bushHH^yna yaday 
ralimatih; wa anz&lnaa minas- 
samaaa’i maaa- an tahooraa. 

49. Limihyiya bihce balda- 
tam-maytanW’Wa nusqiyahoo 
mimmaa khalajnaaa aiTaa- 
mahw-waanaasiyya kaseeraa. 

50. Wa laqal §arrafnaahu 
baynahum li -yazzak karoo fa- 
abaaa aksanm-naasi illaa 

kufoo^HHMHH 

51. Wa law shi’naa laba'asnaa 
feekulli qar-yatin-nazeeraa. E 

52. Fala a tutii hkaafireena wa 
jaahiihum bihce j ihaadan 

kabecraaSIEEEBEB 

53. Wa Huwal-lazee marajal 
bahrayni haazaa ‘azbun 
furaatuhw-wa haazaa rnilhun 
ujaafiwajakk 
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a barrier between them, a parti¬ 
tion that is forbidden to be 
passed. 

54. It is He Who has created 
man from water: then He has 
established relationships of 
lineage and marriage: for your 
Lord has power (over all things). 

55. Yet do they worship, 
besides Allah, things that can 
neither profit them nor harm 
them: and the Misbeliever is a 
helper (of Evil), against his own 
Lord! 

56. But We sent you only to 
give glad tidings and admoni¬ 
tion. 

57. Say: “No reward do I ask 
of you for it but this: that each 
one who will may take a 
(straight) Path to his Lord.” 

58. And put your trust in Him 
Who lives and dies not; and 
celebrate His praise; and 
enough is He to be acquainted 
with the faults of His servants;- 

59. He Who created the hea¬ 
vens and the earth and all that is 
between, in six days, and is 
firmly established on the 
Throne (of Authority): Allah 
Most Gracious: you ask then, 
about Him of any acquainted 
(with such things). 

60. When it is said to them, 
“You adore (Allah) Most Gra¬ 
cious!”, they say, “And what is 
(Allah) Most Gracious? Shall 
we adore that which you com¬ 
mand us?” And it increases their 
flight (from the Truth). 

61. Blessed is He Who made 
constellations in the skies, and 
placed therein a Lamp and a 
Moon giving light; 

62. And it is He Who made the 
Night and the Day to follow 
each other: for such as desire to 
be mindful or to show their 
gratitude. 

63. And the servants of 
(Allah) Most Gracious are those 
who walk on the earth in 
humility, and when the 


baynahumaa barzakhahw-wa 
hijram-mahj ooraa^H^HH 

54. Wa Huwal-lazee klialaqa 
minal-maaa’i basharan fa- 
ja £ alahoo nasabaftw-wa sihraa: 
wa kaana Rabbuka Qadeeraa. 

55. Wa ya'budoona min 
dooniMaahi maa laa yanfa- 
£ uhum wa laa yadurmhum; wa 
kaanal-kaafiru £ alaa Rabbihee 

?aheebia2L_-_I.i_ I - .9 

56. Wa maa arsalnaaka illa a 
mubashshiranw-wa nazeeraa. 

57. Qul maaa as'alukum 
‘alayhi min a|r in illaa man 
shaaa'a ahy-yattakhiza ilaa 
Rabbihee sabeelai|^^H|^| 

58. Wa tawakkal ( alal- 
Hayyil-lazee laa yamootu wa 
sabbih bihamdih; wa kafaa 
bihee bizunoobi Mbaadthee 
khabeeraa. 

59. Allazee khalaqas-samaa- 
waati wal-arcU wa maa 
bayna humaa fee sittati ayyaa- 
min summastawaa £ alal-‘Arsh; 
ar-Rahmaanu fas’al bihee 
khabe e^^^^^^_ MLaM 

60. Wa izaa qeela lahumus- 
judoo lir-Rahmaani qaaloo wa 
mar-Rahmaanu anasjudu limaa 
ta-murunaa wa zaadahum 
nnfoo ^ M B M E l i a ^^K^ 

61. TabaarakaHaz ee ja c ala 

fis-samaaa’i buroojanw-wa 
ja‘ala feehaa siraajanw-wa 
qamaram-muneeraa. „ 3 

62. Wa Huw al-lazee ja £ alal- 
lay la wannahaara khilfatal- 
liman araada any-yaz-zakkara 
aw araada shukooraa. 


63. Wa ‘ibaadur-Rahmaanil- 
lazeena yamshoona £ alal-ardi 
hawnanw-wa izaa khaata- 
bahumuL 
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ignorant address them, they say, 
“Peace!”; 

6 4. Those wh o sp end t he ni ght 
in adoration of their Lord 
prostrate and standing; 

65. Those who say, “Our 
Lord! avert from us the Wrath of 
Hell, for its Wrath is indeed an 
affliction grievous,- 

66. “Evil indeed is it as an 
abode, and as a place to rest in”; 

67. Those who, when they spend, 
are not extravagant and not 
niggardly, but hold a just (balan¬ 
ce) between those (extremes), 

68. Those who do not invoke, 
with Allah, any other god, nor 
slay such life as Allah has made 
sacred except for just cause, nor 
commit fornication; - and any 
that does this (not only) meets 
punishment. 

69. (But) the Penalty on the 
Day of Judgment will be 
doubled to him, and he will 
dwell therein in ignominy,- 

70. Unless he repents, belie¬ 
ves, and works righteous deeds, 
for Allah will change the evil of 
such persons into good, and 
Allah is Oft-Forgiving, Most 
Merciful, 

71. And whoever repents and 
does good has truly turned to 
Allah with an (acceptable) 
conversion;- 

72. Those who witness no 
falsehood, and, if they pass by 
futility, they pass by it with 
hon o urab I e (a vo i dan ce); 

73. Those who, when they are 
admonished with the Signs of 
their Lord, droop not down at 
them as if they were deaf or 
blind; 

74. And those who pray, “Our 
Lord! Grant unto us wives and 
offspring who will be the 
comfort of our eyes, and 


jaahiloonaqaaioo salaamaa. 

64. Wallazeena yabeetoona li- 
Rabbihim sujjadanw-wa qiyaa- 

65. Wallazeena yaqooloona 
R abbana g-rif "annaa k azaaba 
lahannama inn! *azaabahaa 
kaana gharaamaa. 


66. Inridhaa saaa’at mustaqa- 
rranw-wa muqaamaa. 

6 7. Wallaze e na izaa a an faqo o 
lam yusrifoo wa lam yaflturoo 
wa-kaana bayna zaalika qawaa- 

68. Wallazeena laa yal'oona 
ma'aMaahi ilaahan aakhara wa 
laa y ajtulo o|i an-naf sal-latee 
harramablaahu lllaa bilhaqqi 
wa laa yaznoon; wa many- 
ylftal zaalika yalqa asaamaa. 

69. Yudaa'af lahul-'azaabu 
Yawmal-Qiyaamati wa yakhlul 
feehee muhaanaa, 

70. lllaa man taaba wa 
aamana wa ‘amila L amalan 
saalihan fa-uiaaa’ika yubad- 
dilul-laahu sayyi-aatihim 
I)asanaai4wa kaanal-laahu 
Ghafoorar-Raheemaa. 

71. Wa man taaba wa ‘amila 
saalihan fa-ifinahoo yatoobu 
ilal-laahi 

72. Wallazeena laa yash- 
hadoonaz-zoora wa izaa marroo 
billaghwi marroo kiraamaa. 

73. Wallazeena izaa zukkiroo 
bi-Aayaati Rabbihim lam 
yakhirroo 'alayhaa §uinmanw- 
wahimyaatiaa, 

74. Wallazeena yaqooloona 

Rabbanaa hal lanaa min 
azwaajinaa wa zurriyyaafinaa 
qurrata a 4 yunihw-wa ^ 3 
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give us (the grace) to lead the 

righteous,” 

75. Those are the ones who 
will be rewarded with the 
highest place in heaven, be¬ 
cause of their patient cons¬ 
tancy: therein shall they be met 
with salutations and peace, 

76. Dwelling therein;- how beau¬ 
tiful an abode and place of rest! 

77. Say (to the Rejecters): 
“My Lord is not uneasy because 
of you if you do not call on Him: 
but you have indeed rejected 
(Him), and soon will come the 
inevitable (punishment)!” 

^ Shu’araa, or The Poets ^ 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful ^ 


1. Ta.Sm,Mim. 

2. These are Verses of the 
Book that makes (things) clear. 

3. It may be you will kill 
yourself with grief, that they do 
not become Believers, 

4. If (such) were Our Will, We 
could send down to them from the 
sky a Sign, to which they would 
bend their necks in humility. 

5. But there doesn’t come to 
them a newly-revealed Message 
from (Allah) Most Gracious, 
but they turn away therefrom. 

6. They have indeed rej ected 
(the Message): so they will 
know soon (enough) the truth of 
what they mocked at! 

7. Do they not look at the 
earth,- how many noble things 
of all kinds We have produced 
therein? 

8. Verily, in this is a Sign: but 
most of them do not believe. 


9. And verily, your Lord is 
He, the Exalted in Might, Most 
Merciful. 

10* Behold, your Lord called 
Moses: “Go to the people of 
iniquity,- 


f alnaa lilmuttaqeena Imaamaa. 

75. UlaaaMka yu|zawnal- 
ghurfata bimaa sabaroo wa 
yulaqqawna feehaa tahiyya- 
tanw-wasalaamaa. 

76. Khaalideena feehaa; 
hasunat muslaqarranw-wa 

77. HQu 1 maa ya‘ba’u bikurn 
Rabbee law laa du'aaa’ukum 
faqaj kazzaltum fasawfa 
yakoonu lizaamaa. 

AS H-SHU‘ARAAA’-26 V 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 


1 * Taa-Seeen-Meeem. 

2. Tilka Aayaatul-Kitaabil- 
Mubeen. 

3. La'allaka baakhi'un-naf- 
saka allaa yakoonoo mu’mi- 
neen. 

4. In-nasha- nunazzil ‘alayhim 
minas-samaaah Aayatan fazallat 
a'naaquhum lahaa fchaadf een. 

5. Wa maa ya-teehim-min 
zikrim-minar-Rah maani 
muljdasin illaa kaanoo 4 anhu 
mu'rideen. 

6. Faqa|[ kazzaboo fasaya- 
teehim hnbaaa'u maa kaanoo 
biheeyastahzi’oon. 

7. Awa lam yaraw ilal-ardi 
kam ambatnaa feehaa min kulli 
zawjinkareem. 

mm fee zaalika la-Aayah; 
wa maa kaana aksaruhum 
mu’mineen. 

9. Wa mm Rabbaka la- 
Huwal 'Azeezur-Raheem. 

10. Wa iz naadaa Rabbuka 
Moosaaa ani’-til-qawmaz- 
zaalimeen. 
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11. "'The people of Pharaoh: 
will they not fear Allah? 1 ' 

12. He said: “O my Lord! Ido 
fear that they will charge me 
with falsehood: 

13. “My breast will be straite¬ 
ned. And my speech may not go 
(smoothly): so send unto Aaron. 

14. “And (further), they have 
a charge of crime against me; 
and I fear they may slay me.” 

15. Allah said: “By no means! 
proceed then, both of you, with 
Our Signs; We are with you, and 
will listen (to your call). 

16* “So go forth, both of you, 
to Pharaoh, and say: 4 We have 
been sent by the Lord and 
Cherisher of the worlds; 

17. ‘“You send with us the 
Children of Israel. 5 ” 

18. (Pharaoh) said: “Did we 
not cherish you as a child among 
us, and did you not stay in our 
midst many years of your life? 

19. “And you did a deed of 
yours which (you know) you 
did, and you are an ungrateful 
(wretch)!” 

20. Moses said: “I did it then, 
when I was in error 

21. “So I fled from you (all) 
when I feared you; but my Lord 
has (since) invested me with 
judgment (and wisdom) and 
appointed me as one of the 
Messengers. 

22. “And this is the favour 
with which you do reproach 
me,- that you nave enslaved the 
Children of Israel!” 

23. Pharaoh said: “And what 
is the ‘Lord and Cherisher of the 
worlds 5 ?” 

24. (Moses) said: “The Lord 
and Cherisher of the heavens 
and the earth, and all between,- 
if you want to be quite sure. 55 

25. (Pharaoh) said to those 
around: “Did you not listen (to 
what he says)?' 1 

26. (Moses) said: “Your Lord 
and the Lord of your fathers 
from the beginning!” 

27. (Pharaoh) said: “Truly your 
Messenger who has been sent 


11. Qawma Firiawn; alaa 
yattaqoon* 

12. Q aala R abbi IfflBee 
akhaafu ahy~yukazziboon. 

13. Wa yadeequ $a§ree wa laa 
yantaliqu lisaanee fa-arsil ilaa 
Haaroon. 

14. Wa lahum "alayya littibun 
fa-akhaafu any-yajtuloon. 

15. Qaala ka llaa fazhabaa bi- 
Aayaatinaaa fimaa ma'akum 
mustamPoon. 

16. Fa-tiy aa FiPawna faqoo- 
iaaa ifithia Rasoolu Rabbil- 
‘aalameen. 

17. An arsil ma‘anaa Baneee 
Israaa’eel. 

18. Qaala alam nurabbika 
feenaa waleedahw-wa labista 
feenaamin ‘umurika sineen. 

19. Wa fa 4 alta faTatakal-latee 
1 Yalta wa anta minal-kaafireen. 


20. Qaala fa'altuhaaa izanw- 
wa ana minad-daaalleen. 

21. Fafarartu minkum 1am- 
ifiaa khiftukuTti fawahaba lee 
Rabbe e hukmahw-w a j a 4 alane e 
minahmursaleen, 

22. Wa tilka ni‘matun tamun- 
plihaa ‘alayya an ‘abbatta 
Baneee Israaa 5 eel. 

23. Qaala Firiawnu wa maa 
Rabbul- 4 aalameen* 

24. Qaala Rabbus-samaawaati 
wal-ardi wa maa baynahumaaa 
in kuntum-mooqincen 

25. Qaala liman hawlahooo 
alaa tastamPoon. 

26. Qaala Rabbukum wa 
Rabbu aabaaa'ikumul awwaleen. 

27. Qaala iiffil Rasoolaku- 
mul-lazeeeursila 
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to you is a veritable madman!” 

28, (Moses) said: “Lord of the 
East and the West, and all 
between! if you only had sense!” 

29. (Pharaoh) said: “If you do 
put forward any god other than 
me, I will certainly put you in 
prison!” 

30, (Moses) said: “Even if I 
showed you something clear 
(and) convincing?” 

31. (Pharaoh) said: “Show it 
then, if you tell the truth!” 


32, So (Moses) threw his rod, 
and behold, it was a serpent, 
plain (for all to see)! 

33, And he drew out his hand, 
and behold, it was white to all 
beholders! 

34, (Pharaoh) said to the 
Chiefs around him: “This is 
indeed a sorcerer well- versed: 

35, “His plan is to get you out 
of your land by his sorcery; then 
what is it you counsel?” 

36, They said: “Keep him and 
his brother in suspense (for a 
while), and dispatch to the 
Cities heralds to collect- 

37, “And bring up to you all 
(our) sorcerers well-versed,” 

38, . So the sorcerers were got 
together for the appointment of 
a day well-known, 

39, And the people were told: 
“Are you (now) assembled?- 


40. “That we may follow the 
sorcerers (in religion) if they 
win?” 

4L' So when the sorcerers 
arrived, they said to Pharaoh: 


itaykum lamajnoon, 

28. Qaala Rabbul-mashriqi 
walmaghribi wa maa bayna- 
humaaainiointum ta'qiloon. 

29. Qaala laMnit-takhazta 
ilaahan ghayree la-af alannaka 
minal-masjooneen. 

30. Qaala aw alaw ji’tuka 
bishay 3 im-mubeen. 

31. Qaala fa-ti biheee in kunta 
minas-saadiqeen. 

32. Fa-alqaa "asaahu farizaa 
hiyasu'baanum-mubeen. 


33, Wa naza'a yadahoofa- 
izaa hiya baydaaa’u linnaa- 
?ireen, 

34. Qaala lilmala’i hawlahooo 
inna haazaa lasaahirun *aleem. 


35. Yureedu any-yukhrijakum 
min ardikuSflisiljrihee famaa- 
zaata-muroon. 

36. Qaalooo arjih wa afohaahu 
wal"as filmadaaa’ini haashi- 
reen. 


37 
haarin 4 


Ya-tooka bikulli sah- 


38, FajumPas-saharatu li- 
meeqaati Yawmim-ma’ loom. 

39. Wa qeela linnaasi ha I 
antum-mu|tami 4 oon. 


40. La'allanaa nattabPus- 
saharata in kaanoo humul- 
ghaalibeen,. 

41, Falammaa jaaa'as-safia- 
ratu qaaloo li-Fir‘awna 
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"Of course - shall we have a 
(suitable) reward if we win? 

42. He said; “Yes, (and more),- 
for you shall in that case be 
(raised to posts) nearest (to my 
person). 35 

43* Moses said to them; You 
1 'throw that wli i c li you are abo ut 
to throw! 55 

44, So they threw their ropes 
and their rods, and said: “By the 
might of Pharaoh, it is we who 
will certainly win!” 

45* Then Moses tlirew his rod, 
when, behold, it straightway 
swallows up all the falsehoods 
which they fake! 

46, Then did the sorcerers fall 
down, prostrate in adoration, 

47. Saying: “We believe in the 
Lord of the Worlds, 

48* “The Lord of Moses and 
Aaron*” 

49. Said (Pharaoh): “You 
believe in Him before I give you 
permission? Surely he is your 
leader, who has taught you 
sorcery! but soon you shall 
know! “Be sure I will cut off 
your hands and your feet on 
opposite sides, and 1 will cause 
you all to die on the cross!” 

50. They said: “No matter! for 
us, we shall but return to our 
Lord! 

51. “Only, our desire is that 
our Lord will forgive us our 
faults, that we may become 
foremost among the Believers!” 

52. By inspiration We told 
Moses; “Travel by night with 
My servants; for surely you 
shall be pursued.” 

53. Then Pharaoh sent heralds 
to (all) the Cities, 

54. (Saying); “These (Israeli¬ 
tes) are but a small band, 

55. “And they are raging 
furiously against us; 

56. “But we are a multitude 
amply fore-warned ” 


a ’ inna lanaa la-a|ran in kunnaa 
nahnul-ghaalibeen. 

42* Qaala na‘am wa BBBkum 
izal-laminaLmuqarrabeen. 

43. Qaala iahum-Moosaaa 
alqoo maaa antum-mulqoon. 

44. Fa-alqaw hibaalahum wa 
fi i$iyyahum wa qaaloo bi'izzati 
FiPawna innaa lanahnul-ghaa- 
liboon. 

45. Fa-alqaa Moosaa 'asaahu 
fa-izaa hiya talqafu maa ya- 
fikoon, 

46* Fa-ulqiyas-saharatu saaji- 
deen. 

47. Qaalooo a am anna a bi- 
RabbiL'aalameen. 

48. Rabbi Moosaa wa Haa- 
roon. 

49* Qaala aamantum lahoo 
qaila an aazana lakum innahoo 
lakabeerukumuMazee £ a)la- 
makumus-sihra falasawfa 
taiamoon; la-uqatti|anna aydi- 
yakum wa arjulakum-mm 
khilaafmw-wa la-usallibanna- 
kum afma'een. 

50. Qaaloo laa dayra innaaa 
llaa Rabbinaamunqaliboon* 

51. Innaa najma'u any-yagh- 
fira lanaa Rabbunaa khataa- 
yaanaaa an kunnaaa awwalal- 
mu’mineen. 

52. Wa awhuynaaa i 1 aa 
Moosaaa an asri bPibaadeee 
innakum-muttaba' oon. 

53. Fa-arsala FrPawny fil- 
madaaa’ini haashireen* 

54. Inna haaa'uiaaa’i lashir- 
zimatun qaleeloon. 

55. WaJMBhum- lanaa la- 
ghaaa’izoon. 

56* Wa a lajamee'un 
haaziroon* 
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57. So We expelled them from 
gardens, springs, 

58. Treasures, and every kind 
of honourable position; 

59. Thus it was, but We made 
the Children of Israel inheritors 
of such things. 

60. So they pursued them at 
sunrise. 

61. And when the two bodies 
saw each other, the people of 
Moses said: “We are sure to be 
overtaken.” 

62. (Moses) said: “By no 
means: My Lord is with me! soon 
will He guide me!” 

63. Then We told Moses by 
inspiration: “Strike the sea with 
your rod.” So it divided, and 
each separate part became like 
the huge, firm mass of a 
mountain. 

64. And We made the other 
party approach there. 

65. We delivered Moses and 
all who were with him; 


66. But We drowned the 
others, 

67. Verily in this is a Sign: but 
most of them do not believe. 

68. And verily your Lord is 
He, the Exalted in Might, Most 
Merciful. 

69 * And rehearse to them (some¬ 
thing of) Abraham’s story, 

70. Behold, he said to his 
father and his people: “What do 
you worship?’ 

71. They said: “We worship 
idols, and we remain constantly 
in attendance on them. ” 

72. He said: “Do they listen to 
you when you call (on them), 

73. Or they do you good or 
harm?” 

74. They said: “Nay, but we 
found our fathers doing thus 
(what we do).” 

75. He said: “Do you then see 
whom you have been worship 
pingr 


57. Fa-akhra|naahum-min 
rmaatinw-wa 'uyoon. 

58, Wa kunoQzihw-wa ma- 
qaaminkareem, 

59. Kazaalika wa awrasnaa- 
haa Baneee Israaa’eeL 

60, Fa-atba'oohum-mushri- 
qeen. 

6T Falaminaa taraaa’al-jam- 
"aani qaala ashaabu Moosaaa 
innaa lamulrakoon. 

62* Qaala kaliaaa inoa maiya 
Rabbee sa-yahdeen, 

63. Fa-awhaynaaa ilaa Moo- 
saaa anidrib bi'a^aakal-bahra 
fanfalaqa fakaana kullu firqin 
kattawdil-'azeem. 

64. Wa azlafnaa sammal- 
aakhareen. 

65. Wa anjaynaa Moosaa wa 
mam -m a L aho oo a|m a 1 een. 

66. Summa aghrajial-aakha" 
reen. 

67. Inna fee zaalika la- 
Aayaah; wa maa kaana aksaru- 
hum-rmTmineen. 

68. Wa inria Rabbaka la~ 
Huwal-'Azeezur-Raheem. 

69. Watlu ‘alayhim naba-a 
ifraaheem. 

70. Iz qaala ii-abeehi wa 
qawmihee maa ta'budoon. 

71. Qaaloo na'budu a$naa- 
man fanazallu lahaa "aakifeen. 

72. Qaala hal yasma'oona- 
kumiztal^oon. 

73. Aw yanfa'oonakum aw 
yadurroon. 

74. Qaaloo bal wajaftiaaa 
aabaaa’anaa kazaalika yaf- 
‘aloon. 

75. Qaala afara’aytiim-maa 
kuntum ta'budoon. 
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76* “You and your fathers 
before you?- 

77. “For they are enemies to 
me; not so the Lord anc 
Cherisher of the Worlds; 

78. “Who created me, and it is 
He Who guides me; 

79. “Who gives me food andl 
drink, 

80. “And when I am ill, it is He 
Who cures me; 

81. “Who will cause me to die, 
and then to live (again); 

82* “And who, I hope, will 
forgive me my faults on the day 
ofJudgment. 

83* “O my Lord! bestow 
wisdom on me, and join me with 
the righteous; 

84. “Grant me honourable 
mention on the tongue of truth 
among the latest (generations); 

85. “Make me one of the inheri¬ 
tors of the Garden of Bliss; 

86* “Forgive my father, for 
that he is among those astray; 

87. “And let me not be in 
disgrace on the Day when (men) 
willbe raised up; - 

88. 4 The Day whereon neither 
wealth nor sons will avail, 

89* “But only he (will prosper) 
that brings to Allah a sound 
heart; 

90. “To the righteous, the 
Garden will be brought near, 

91* “And to those straying in 
Evil, the Fire will be placed in 
full view; 

92. “And it shall be said to 
them: 'Where are the (gods)you 
worshipped- 

93, “'Besides Allah? Can they 
help you or help themselves?’ 

94* “Then they will be thrown 
headlong into the (Fire),- they 
and those straying in Evil, 

95. “And the whole hosts of 
Iblis together. 

96. “They will say there in 
their mutual bickerings: 

97. “ * B y A1 lah, we were truly 
in an error manifest,- 


76. Antum wa aabaaa’uku- 
mul-a|damoon. 

77, Fa-MMhum ‘aduwwui- 
ieee illaaRabbaPaalameen 
78* Allazee khalaqanee fa- 
Huwa yahdeen, 

79. Wallazee Huwa yuf imu- 
neewa yasqeen. 

80, Wa izaa maridtu fahuwa 
yashfeen. 

81* Wallazee yumeetunee 
summayuhyeen. 

82. Wallazeee ajma'u ahy- 
ya-ghfira lee khateee’atee 
Yawmad-Deen. 

83. Rabbi haj lee hukmanw~| 
waalhi|nee bis-saaliheen. 

84. Waf al-iee lisaana $i|qm 
fil-aakhireen. 

85* Wafal nee mihw-warasati 

J aimatm-N a' ec m * _ 

86. Waghfir li-abeee jHihoo 
kaana mincidaaalleen* 

87* Wa laa tukhzinee Yawma 
yu|'asoon. 

88. Yawma laa yanfa'u 
maalunw-wa laa banoon, 

89. Jllaa man atal-Iaaha 
biqalbin saleem. 

90* Wa uzlifatil-JannatiE 
lilmuttaqeen. 

91. Wa burrizatil-Jahee- 
mu lilghaaween. 

92* Wa qeela lahum aynamaa 
kuntum ta'budoon* 

93. Min dooml-laahi hal 
yansuroonakum awyantasiroon 

94. Faku|kiboo feehaa hum 
walghaawoon. 

95. Wa junoodu iileesa 
afna'oon* 

96. Qaaloo wa hum feehaa 
yakhtasimoon. 

97. Tallaahi in kuntiaa lafec 
dalaallm-mubeen* 
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98. ‘“When we held you as equals 
with the Lord of the Worlds; 

99. '“And our seducers were 
only those who were steeped in 
guilt- 

100. “Now, then, we have none 
to intercede {for us), 

1OL “Nor a single friend to feel 
(for us). 

102. “Now if we only had a 
chance of return, we shall truly 
be of those who believe! ” 

103. Verily in this is a Sign but 
most of them do not believe. 

104. And verily your Lord is 
He, the Exalted in Might, Most 
Merciful. 

105. The people of Noah 
rejected the Messengers, 

106- Behold, their brother 
Noah said to them: “Will you 
not fear (Allah)? 

107- “I am to you a Messenger 
worthy of all trust: 

108. “So fear Allah, and obey 
me. 

109. “No reward do 1 ask of you 
for it: my reward is only from 
the Lord of the Worlds: 

110. “So fear Allah, and obey 
me.” 

111. They said: “Shall we 
believe in you when it is the 
meanest that follow you?” 

112. He said: “And what do I 
know as to what they do? 

113- “Their account is only 
with my Lord, if you could (but) 
understand- 

114. “I am not one to drive 
away those who believe. 

115. “I am sent only to warn 
plainly in public.” 

116- They said: “If you desist 
not, O Noah! you shall be 
stoned (to death),” 


98. Iz nusawweekuS 
Rabbil-'aalameen. 

99- Wa maaa adallanaaa illaL 
mulrimoon, 

100- Famaa lanaa min shaa- 
ffeen. 

101. Wa laa sadeeqin hameem, 

102. Falaw anna lanaa karra® 
fanakoonaminal-mu’mineen- 


! 03. Inna fee zaalika la-Aayah; 
wa maa kaana aksaruhum 
mu’mineen, 

104. Wa inna Rabbaka la- 
Huwal^Azeezur-Ralieem. 

105. Kazzabat qawmu Noo- 
hinii-mursaleen. 

106- Iz qaala lahum akhoohum 
Noohun alaa tattaqoon. 


107- Innee lakum Rasoolun 

108. Fattaqullaaha wa atee- 
4 oon. 

109. Wa maaa as’alukum 
"alayhi min ajrin in a|riya illaa 
4 alaa Rabbil- * * * 4 aalameen. 

110. FattaquMaaha wa atee- 

4 oon, 

111. Qaalooo anu’minu laka 
wattaba 4 akal-arzaloon. 


112. Qaala wa maa 4 ilmee 
blmaa kaanoo yaTnaloon. 

113, In hisaabuhum illaa 4 alaa 
Rabbee law tash 4 uroon. 


114. Wa maaa ana bitaaridil- 
mu’ mineen. 

115. In ana illaa nazeemm- 
mubeen. 

116. Qaalao lahl -lam tantahi 
yaaNooliu latakoonanna minal- 
maijoomeen. 
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117. He said: “O my Lord! truly 
my people have rejected me. 

118. “Youjudge, then, between 
me and them openly, and deliver 
me and those of the Believers 
who are with me.” 

119. So We delivered him and 
those with him, in the Ark filled 
(with all creatures). 

120. Thereafter We drowned 
those who remained behind. 

121. Verily in this is a Sign: but 
most of them do not believe. 

122. And verily your Lord is 
He, the Exalted in Might, Most 
Merciful. 

123. The 4 Ad (people) rejected 
the Messengers. 

124. Behold, their brother Hud 
said to them: “Will you not fear 
(Allah)? 

125. “I am to you a Messenger 
worthy of all trust: 

126. “So fear Allah and obey 
me, 

127. “No reward do I ask of you 
for it: my reward is only from 
the Lord of the Worlds. 

128. “Do you build a landmark 
on every nigh place to amuse 
yourselves? 

129. “And do you get for 
yourselves fine buildings in the 
hope of living therein (for 
ever)? 

130. “And when you strike, 
you strike like tyrants. 

13 L “Now r fear Allah, and obey 
me. 

132. “Yes, fear Him Who has 
bestowed on you freely all that 
you know. 

133, “Freely has He bestowed 
on you cattle and sons,- 

1 34. “And Gardens and Springs. 

135, “Truly T fear for you the 
Penalty of a Great Day,” 


117. Qaala Rabbi inna! qawmee 
kazzaboon. 

118. Faftah baynee wa bay- 
nahum fatfrahw-wa najjinee wa 
mam-mariya minal-mu’mi- 
neen. 

119. Fa-anjaynaahu wa mam¬ 
ma' ahoo fil-fulkil-mashhoon, 

120. Sumrdiaghrafnaaba'duL 
baaqeen. 

121. Inna fee zaalika la- 
Aayaah; wa maa kaana aksaru- 
hum-mu’mineen. 

122. Wa inna Rabbaka la- 
Huwa 1- 4 Aze ezur- Raheem. 

123. Kazz_abat 4 Aadunil- 
mursaleen. 

124. Iz qaala lahum akhoohum 
Hoodun alaa tattaqoon. 

125. IffiSfe lakum Rasoolun 
ameen, 

126. Fattaqullaaha wa atee'oon. 

127. Wa maaa as’alukum 
‘alayhi min ajrin in afriya illaa 
"alaa RabbiL'aalameen. 

128. Atalnoona bikulli reein 
aayatan ta'basoon. 

129. Wa tattakhizoona masaa- 
ni 4 a la 4 allakum takhludoon. 

130. Wa izaa batashtura ba- 
tashtum j abbaareen, 

13L Fattaqul-laaha wa atee- 
"oon, 

132. Wattaqul-lazeee amad- 
d akum bimaa ta 4 1 arnoon. 

133. Amaddakum bi-an 4 aa- 

mihw-wa b aneen , _ 

134. Wafannaatihw-wa L uyoon. 

135. Innece akhaafu ‘alaykum 
4 azaaba Yawmin 4 azeem. 
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136. They said: “It is the same 
to us whether you admonish us 
or be not among (our) admo 
nishers! 

137. “This is no other than a 
customary device of the ancients, 

138. “And we are not the ones 
to receive Pains and Penalties!” 

139. So they rejected him, and 
We destroyed them. Verily in 
this is a Sign: but most of them 
do not believe. 

140. And verily your Lord is 
He, the Exalted in Might, Most 
Merciful, 

141. The Thamud (people) 
rejected the Messengers. 

142. Behold, their brother Salih 
said to them: “Will you not fear 
(Allah)? 

143. “I am to you a Messenger 
worthyofalltrust. 

144. “So fear Allah* * and obey 
me. 

145. “No reward do I ask of you 
for it: my reward is only from 
the Lord of the Worlds, 

146. “Will you be left secure, in 
(the enjoyment of) all that you 
have here?- 

147. “Gardens and Springs, 

148. “And corn-fields and date- 
palms with spathes near breaking 
(with the weight of fruit)? 

149. “And you carve houses out 
ofJjrocky) mountains with great 

150. “But fear Allah and obey 
me; 

151. “And do not follow the 
bidding of those who are extra¬ 
vagant,- 

152. “Who make mischief in 
the land, and do not mend (their 
ways).” 

153. They said: “You are only 
one of those bewitched! 

154. “You are no more than a 
mortal like us: then bring us a 
Sign, if you tell the truth! ” 


136. Qaaloo sawaaa’un *alay- 
naaa awa-'a^ta am lam takum- 
minal-waaTzeen. 

137. In haazaaa illaa khuluqul- 
awwaleen, 

138. Wa maa nahnu bimu'az 
zabeen. 

139. Fakazzaboohu fa- 
ahiaknaahum; irma fee zaalika 
ia-Aayali; wa maa kaana 
aksaruhum-muhnineen. 


140. Wa inna Rabbaka la- 
Huwal- 4 Azeezur-Raheem. 

141. Kazzabat Samoodul- 
mursaleen. 

142. Iz qaala lahum akhoohum 
Saalihun alaa tattaqoon, 

143. Innec lakum Rasoolun 

ameejfe, 

144. Fattaqui-laaha wa atee- 

*oon, 

145. Wa maaa as’alukum 
‘alayhi min a|rin in aj^iya illaa 
‘alaaRabbil 'aalameen. 

146. Atutrakoona fee maa 
haahunaaa aamineen. 

147. Feejannaatihw-wa^yoon. 

148. Wazuroo-inw-wanakhlin 
taPuhaahadcem. 

149. Wa tanhitoona minal- 
jibaali buyootan faariheen. 

150. Fattaqui-laaha wa atee- 
‘oon. 

15L Wa laa tutee'ooo amral- 
musrifeen. 

152. Allazeena yufsidoona fii- 
ardi wa laayu$Iihoon. 

153. Qaalooo innamaaa anta 
m inal ’inusahhare en. 

154. Maaa anta illaa bash arum- 
mislunaa fa-ti bi-Aayatin in 
kunta minas-saadiqeen. 
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155. He said: “Here is a she- 
camel: she has a right of 
watering, and you have a right of 
watering, (severally) on a day 
appointed. 

156. “Do not touch her with 
harm, lest the Penalty of a Great 
Day seize you.” 

157. But they ham-stning her: 
then they became full of regrets. 

158. But the Penalty seized 
them. Verily in this is a Sign: but 
most of them do not believe. 

159. And verily your Lord is 
He, the Exalted in Might, Most 
Merciful 

160. The people of Lut rejected 
the Messengers. 

16 L Behold, their brother Lut 
said to them: “Will you not fear 
(Allah)? 

162. “1 am to you a Messenger 
worthy of alltrust, 

163. “So fear Allah and obey 
me. 

164. “No reward do I ask of you 
for it: my reward is only from 
the Lord of the Worlds. 

165. “Of all the creatures in the 
world, will you approach males, 

166. “And leave those whom 
Allah has created for you to be 
your mates? Nay, you are a 
people transgressing (all li¬ 
mits)!” 

167. They said: “If you do not 
desist, 0 Lut! you will assuredly 
be cast out!” 

168. He said: “I do detest your 
doings.” 

169. “O my Lord! deliver me 
and my family from such things 
as they do!” 

170. So We delivered him and 
his family,- all 

171. Except an o Id w o man who 
lingered behind. 

172. But the rest We destroyed 
utterly. 

173. We rained down on them a 
shower (of brimstone): and evil 
was the shower on those who 
were admonished (but heeded 

| not)! _ 


155. Qaala haazihee naaqatul- 
lahaa shirburiw-wa lakum shir- 
bu yawmim~ma‘loom. r 

156. Wa laa tamassoohaa 
bisooo’in faya-khuzakum 
*azaabu Yawmin 4 Azeem. 

157. Fa'aqaroohaa fa-a$bahoo 
naadimeen. 

158. Fa-akhazahumul-'agaai; 

inna fee zaalika la-Aayah; wa 
maa kaana aksaruhum-muhni- 
neen. _ 

159. Wa |jjn4 Rabbaka la- 
HuwaL'Azeezur-Raheem. 

160. Kazzabat qawmu Looti- 
nil-mursaleen. 

161. Iz qaala lahum akhoohum 
Loot un ala a tattaqoon. 

162. Innee lakum Rasoolun 
ameen, 

163. Fattaqullaaha wa a{ee- 
‘oon. 

164. Wa maaa as’alukum 
'alayhi min a|rin in afiya illaa 
h alaa Rabbil-'aalameen. 

165. Ata-toonaz-zukraana 
minal-‘aalameen. 

166. Wa tazaroona maa klialaqa 
lakum Rabbukum-min azwaaji- 
kuSLT^il antum qawmu n 
£ aadoon. 

167. Qaaloo la’il-lam tantahi 
yaa Lootu latakoonanca minal- 
mukJirajeen. 

168. Qaala iirnee ILamalikum- 
ininal-qaaleen. 

169. Rabbi najjinee wa ah lee 
mimniaa ya'maloon. 

170. Fanajjaynaahu wa ahla- 
hoooajma'een. 

171. Illaa ‘ajoojean filghaa- 

bireen. _ _ 

172. Summa dammarnal-aa- 
khareen. 

173. Wa amtamaa s a lay hi m- 
mataran fasaaa’a mat ami- 
munzareen. 
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174. Verily in this is a Sign: but 
most of them do not believe. 

175. And verily your Lord is 
He, the Exalted in Might, Most 
Merciful. 

176. The Companions of the 
Wood rejected the Messengers. 

177. Behold, ShuVib said to 
them: “Will you not fear (Allah)? 

178. “1 am to you a Messenger 
worthy of all trust. 

179. “So fear Allah and obey 
me. 

180. “No reward do I ask of you 
for it: my reward is only from 
the Lord of the Worlds. 

181. “Give just measure, and 
cause no loss (to others by 
fraud). 

182. “And weigh with scales 
true and upright. 

183. “And do not withhold 
things justly due to men, nor do 
evil in the land, working mis¬ 
chief. 

184. “And fear Him Who 
created you and (Who created) 
the generations before (you)” 

185. They said: “You are only 
one of those bewitched! 

186. “You are no more than a 
mortal like us, and indeed we 
think you are a liar! 

187. “Now cause a piece of the 
sky to fall on us, if you are 
truthful!” 

188. He said: “My Lord knows 
best what you do.” 

189. But they rejected him. 
Then the punishment of a day of 
overshadowing gloom seized 
them, and that was the Penalty 
of a Great Day 

190. Verily in that is a Sign: but 


174. Inna fee zaalika la-Aayah; 
wa maa kaana aksaruhum 
miTmineen. 

175. Wa inna Rabbaka la- 
Huwal-‘Azeezur-Raheem, 

176. Kazzaba A$-haabul Ayka- 
til-mursaleen. 

177. Iz qaala lahum Shu * 4 aybun 
alaatattaqoon. 

178. Innee lakum Rasoolun 
ameen. 

179. Fattaqul-laaha wa atee- 

4 oon. 

180. Wa maaa as'alukum 
‘alayhi min a|rin in a|riya illaa 
* alaa Rabbil- 4 aalameen. 

181. Awful-kayla wa laa ta- 
koonoo minahmukhsireen. 


182. Wazinoo bilqistaasil- 
mustaqeem. 

ashyaaa’ahum wa laa ta'saw fil- 
ardi mufsideen. 

184. WattaquMazee khalaqa- 
kum walj ibiUatal-awwaleen. 


185. Qaalooo imiamaaa anta 
minal-musalibareen. 

186. Wa maaa anta illaa 
basharum-mislimaa wa in- 
nazutmuka laminal-kaazibeen. 

187. Fa-asqi| 4 alaynaa kisa- 
fam-minas-samaaa’i in kunta 
mina$-saadiqeen. 

188. Qaala Rabbeee a'lamu 
bimaa ta\maloon. 

189. Fakazzaboohu fa-akha- 
zahum 4 azaabu Yawmiz-zullah; 
innahoo kaana 4 azaaba Yawmin 
4 Azeem. 


190. Inna fee zaalika la-Aayah; 
wa maa kaana 
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most of them do not believe. 

19L And verily your Lord is 
He, the Exalted in Might, Most 
Merciful. 

192. Verily this is a Revelation 
from the Lord of the Worlds: 

193* With it came down the 
spirit of Faith and Truth- 

194. To your heart and mind, 
that you may admonish. 

195. In the perspicuous Arabic 
tongue. 

196. Without doubt it is 
(announced) in the mystic 
Books of former peoples* 

197. Is it not a S ign to them that 
the Learned of the Children of 
Israel knew it (as true)? 

198. Had We revealed it to any 
of the non-Arabs, 

199* And had he recited it to 
them, they would not have 
believed in it. 

200. Thus have We caused it to 
enter the hearts of the sinners. 

20 L They will not believe in it 
until they see the grievous 
Penalty; 

202. But the (Penalty) will 
come to them of a sudden, while 
they perceive it not; 

203. Then they will say: “Shall 
we be respited?” 

204. Do they then ask for Our 
Penalty to be hastened on? 

205. Do you see? If We do let 
them enjoy (this life) for a few 
years, 

206. Yet there comes to them at 
length the (Punishment) which 
they were promised! 

207. It will not profit them that 
they enjoyed (this life)! 

208. Never did We destroy a 
town, but had its wamers- 

209. By way of reminder; and 
We are never unjust. 

210. No evil ones have brought 
down this (Revelation): 

21L It would neither suit them 
nor would they be able (to 
produce it). 

212. Indeed they have been 
removed far from even (a 
chance of) hearing it. 


aksaruhum-imf mineen. 

191. Wa inna Rabbaka la- 
Huw r aL L Azeezur-Raheem. 

192. Wa innahoo iatanzeelu- 
RabbiLaalameen. 

193. Nazala bihir-Roohul 
Ameem 

194. ‘Alaa qalbika litakoona 
minal-munzireen. 

195. Bilisaamn ‘Arabiyyim- 
mubeen, 

196. Wa innahoo lafee Zuburil- 
awwaleen. 

197. Awalam yakuMahum 
Aayatan any-yaMamahoo 
‘ulamaaa’u Baneee Israaa’eel. 

198. Wa law nazzalnaahu L alaa 
ba^Il^a^jameen. 

199. Faqara-ahoo "alayhim 
maa kaanoo bihee mu’mineen. 

200. Kazaalika saiaknaahu fee 
quloobil-mu|rimeen* 

201. Laa yu’minoona bihee 
ftaftaa yarawuPazaabal-aleem. 

202. Faya-tiyahuiiib&ghta- 
tanw-wahum laa yash'uroom 

203. Fa-yaqooloo hal naftnu 
mun^aroon* 

204. Afabi- 4 azaabinaa yasta'j i- 
loon. 

205. Afara’ayta im-mat-ta 4 naa- 

hum smeen* _ 

206. Sumra^ jaaa’ahum-maa 
kaanoo yoo 4 adoon. 

207. Maaaaghnaa'anhum-maa 
kaanoo yumatta‘oon, 

208. Wa maaa ahlaknaa min 
qaryatin ill aa lahaa munziroon. 

209. Zikraa wa maa kiinnaa 
zaalimeen. 

210. Wa maa tanazzalat bihish- 

Shayaateen. _ 

211. Wa maa IlSlfthlighee 
lahu mwam aa y a stajee 4 oon, 

212. ISSIhum ‘anis-sani‘i 
lama‘zooloon, 
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213. So do not call on any other 
god with Allah, or you will be 
among those under the Penalty. 

214. And admonish your 
nearest kinsmen, 

215. And lower your wing to 
the Believers who follow you. 


216. Then if they disobey you, 
say: “I am free (of responsi¬ 
bility) for what you do! ” 

217. And put your trust on the 
Exalted in Might, the Merciful, 

218. Who sees you standing 
forth (in prayer), 

219. And your movements 
among those who prostrate 
themselves, 

220. For it is He Who hears and 
knows all things. 

22 1, Shall I inform you, (0 
people!), on whom it is that the 
evil ones descend? 

222. They descend on every 
lying, wicked person, 

223. (Into whose ears) they 
pour hearsay vanities, and most 
of them are liars. 

224. And the Poets,- it is those 
straying in Evil, who follow 
them: 

225. Don't you see that they warn 
der distracted in every vailey?- 

226. And that they say what 
they do not practise?- 

227. Except those who believe, 
work righteousness, engage 
much in the remembrance of 
Allah, and defend themselves 
only after they are unjustly 
attacked. And soon will the unjust 
assailants know what vicissitudes 
their affairs will take! 

7 --—-—V 

Al-Namlj or The Ants 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 


1. Ta, Seen. These are verses 
of the Qur’an,-a Book that 
makes (things) clear; 


213. Faiaa ta|‘u ma‘al-laahi 
ilaahan aakhara fatakoona 
mmal-mu'azzabeen. 

214. Wa anzir "asheeratakal - 
ajrabeen. 

215. Wakhfid janaahaka lima- 
nit-taba‘ aka minal-mu’mineen, 

216. Fa-in 'a$awka faqul irmee 
bareee'um-raiinmaa ta‘maloon. 


217. Wa tawakkal alat 4 Azee- 
zir-Raheem. 

218. Allazee yaraaka heena 
taqoom. 

219. Wa taqallubaka fis-saaji- 
deen. 

220. Innahoo Huwas-$amee 4 ul- 
‘Aleem, 

221. Hal unabbFukum "alaa 
man tanazzalush-Shayaateen, 

222. Tanazzalu ‘alaa kulli 

223. Yitlqoonas-sam 4 a wa 
aksamhum kaaziboon. 

224. Washshu'araaa'u yattabi- 
4 uhumul-ghaawoon, 

225. Alam tara ahMahum fee 
kulli waadiny-yaheemoon, 

226. Wa arpfiihum yaqooloona 
maalaayaf aloon. 

227. Illal-lazeena aamanoo wa 
4 amilu§-saalibaati wa zakarul- 
laaha kaseerahw-wantasaroo 
^^H*di maa zulimoo: wa sa- 
ya"lamul-lazeena galamooo 
ayya munqalabiny-yanqali- 
boon. 


AN-NAML-27 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Rabeetn. 


L Taa-Seeen;tilka Aayaatul- 
Qur-aani wa Kitaabim-Mu- 
been. 
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2. A Guide and Glad Tidings 
for the Believers,- 

3. Those who establish 
regular prayers and give in 
regular charity and also have 
(full) assurance of the Hereafter. 

4. As to those who do not 
believe in the Hereafter, We 
have made their deeds pleasing 
in their eyes; and so they wander 
about in distraction. 

5. Such are they for whom a 
grievous Penalty is (waiting); 
and in the Hereafter theirs will 
be the greatest loss. 

6. As to you, the Qur’an is 
bestowed upon you from the 
presence of One Who is Wise 
and All-knowing, 

7. Behold! Moses said to his 
family: “I perceive a fire; soon 
will 1 bring you from there some 
information, or I will bring you 
a burning brand to light our fuel, 
that you may warm yourselves, 

8. But when he came to the 
(fire), a voice was heard: 
“Blessed are those in the fire 
and those around: and Glory to 
Allah, the Lord of the worlds. 

9. “O Moses! Verily, I am 
Allah, the Exalted in Might, the 
Wise!. 

10. “Now you throw your 
rod!” But when he saw it 
moving (of its own accord)as if 
it had Been a snake, he turned 
back in retreat, and retraced not 
his steps: “O Moses!” (it was 
said), ^Fear not: truly, in My 
presence, those called as 
Messengers have no fear,- 

11. “But if any have done 
wrong and have thereafter 
substituted good to take the 
place of evil, truly, 1 am Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 

12. “Now put your hand into 
your bosom, and it will come 
forth white without stain (or 
harm): (these are) among the 
nine Signs (you will take) to 
Pharaoh and his people: for they 
are a people rebellious in trans¬ 
gression,” 


2. Hudanw-wa bushraa lil- 
mu’mineen. 

3. Allazeena yuqeemoonas- 
§alaata wa yuftoonaz-Zakaata 
wa huiffibil -Aakhirati hum 
yooqi noon , 

4. Irmaflazeena laa yuhnri 
noona bil-Aakhirati zapyahnaa 
lahurn a'maalahum fahum 
ya'mahoon. 

5. Ulaaa’ikaMazeena lahum 
sooo’ul-'azaabi wa hum fil- 
Aakhirati humul-akhsaroon, 

6. Wa itMaka latulaqqal- 
Quriaana mil-ladun Hakeemin 
‘Aleem. 

7. Iz q aala Moosaa li-ahli- 
heee iimgee aanastu naaran sa- 
aateekum-minhaa bikhabarin 
aw aateekuSSBHshihaabin 
qabasil-la 4 allakum tastaloon. 

8. Fallmima jaaa’a haa no o- 
diya am boorika man Tinman 
wa man hawlahaa wa SuB- 
haanal-laahiRabbil-'aalameen. 


9. Yaa Moosaaa iSBShoao 
Anal-laahul-‘Azeezul-IJakeem. 

10. Wa alqi ‘a^aak; falhmrilSa 
ra-aahaa tahtazzu ka-fflffihaa 
jaaannunw-wallaa mu|biranw- 
wa lam yu 'aqqi B; yaa Moosaa 
laa takhaf innle laa yakhaafu 
ladayyal-mursaloon. 

11. lllaa man ?alama summa 
baddala huspam ba'da sooo'in 
fariimee Ghafoorur-Raheem, 

12. Wa alkhil yadaka fee 
jaybika takhnf baydaaa’a min 
ghayri sooo’in fee tisT Aayaatin 
ilaa Firiawna wa qawmih; 
innahum kaanoo qawman 
faasiqeen. 
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13. But when Our Signs came 
to them, that should have 
opened their eyes, they said: 
“This is sorcery manifest!” 

14. And they rejected those 
Signs in iniquity and arrogance, 
though their souls were 
convinced thereof: so see what 
was the end of those who acted 
corruptly! 

15. We gave (in the past) 
knowledge to David and 
Solomon: and they both said: 
“Praise be to Allah, Who has 
favoured us above many of His 
servants who believe! M 

16. And Solomon was 
David’s heir. He said: “O you 
people! we have been taught the 
speech of birds, and on us has 
been bestowed (a little) of all 
things: this is indeed Grace 
manifest (from Allah.)” 

17. And before Solomon were 
marshalled his hosts,- of Jinns 
and men and birds, and they 
were all kept in order and ranks . 


18. At length, when they came 
to a (lowly) valley of ants, one 
of the ants said: “0 you ants, get 
into your habitations, lest 
Solomon and Ms hosts crush 
you (under foot) without 
knowing it.” 

19. So he smiled, amused at 
her speech; and he said: “O my 
Lord! so order me that I may be 
grateful for Your favours, which 
You have bestowed on me and 
on my parents, and that I may 
work the righteousness that will 
please You: and admit me, by 
Your Grace, to the ranks of Your 
Righteous Servants.” 


20. And he took a muster of 
the Birds; and he said: “Why is 
it T do not see 


13. Falammaa jaaa ’ at -h um 
Aayaatunaa mu|§iratan qaaloo 
haazaa sihrum-mubeen, 

14. Wa jabadoo bihaa wastay- 
qanat-haaa anfusuhmn zul- 
mahW'Wa 4 uluwwaa® fartzur 
kayfa kaana Maqibatui-muf- 
sldeen. 

15. Wa laqal aataynaa 
Daawooda wa Sulaymaana 
‘ilmaa; wa qaalaLbamduiil- 
laahil-lazee faddalanaa L alaa 
kaseerim-min Hbaadihil- 
mu’raineen. 

16. Wa warisa Sulaymaanu 
Daawooda wa qaala yaaa 
ayyuhan-n^asu ‘ullimnaa 
mantiqaHayri wa ooteenaa min 
kulli shay’in inna haazaa 
lahuwal-fadlul-mubeen. 

17. Wa hushira li-Sulaymaana 
junooduhoo minal-finni waL 
insi waftayri fahum yooza'oon. 


18. Hattaaa izaaa ataw L alaa 
waadin-namli qaalat namla- 
tuny-yaaa ayvuhan-namlul- 
khuloo masaakinakum laa 
yah timan- oakum Sulaymaanu 
wa ju-nooduhoo wa hum laa 
yash'uroon. 

19. Fatabassama daabikam- 
min qawiihaa wa qaala Rabbi 
awzi‘neee an ashkura nfmata- 
kal-lateee an*amta ‘alayya wa 
‘alaa waalidayya wa an a 4 mala 
saaliban tardaahu wa alkhilnee 
birabmatika fee ibaadikas- 
saalibeen. 


20. Wa tafaqqadat-t ayra 
faqaala maa liya laaa aral- 
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the Hoopoe? Or is he among the 
absentees? 

21. “I will certainly punish 
him with a severe penalty, or 
execute him, unless he brings 
me a clear reason (for absence}.” 

22. But the Hoopoe did not 
tarry far: he (came up and) said: 
“I have compassed (territory) 
which you have not compassed, 
and I have come to you ffom 
Saba with true tidings. 

23. “I found (there) a woman 
ruling over them and provided 
with every requisite; and she has 
a magnificent throne. 

24. “I found her and her 
people worshipping the sun 
besides Allah: Satan has made 
their deeds seem pleasing in 
their eyes, and has kept them 
away from the Path,- so they 
receive no guidance,- 

25. “(Kept them away from 
the Path), that they should not 
worship Allah, Who brings to 
light what is hidden in the 
heavens and the earth, and 
knows what you hide and what 
you reveal. 

26. “Allah!- there is no god 
but He!- Lord of the Throne 
Supreme!” 

27. (Solomon) said: “Soon 
shall we see whether you have 
told the truth or lied! 

28. “You go, with this letter of 
mine, and deliver it to them: 
then draw back from them, and 
(wait to) see what answer they 
return”. 

29. (The queen) said: “You 
chiefs! here is delivered to me - 
a letter worthy of respect. 

30. “It is ffom Solomon, and is 
(as follows): Tn the name of 
Allah, Most Gracious, Most 
Merciful: 


hulhui ; am kaana minal- 
ghaaahbeen. 

21. Lau'azzibauanahoo ‘azaa- 
ban shadeedan aw l a-azba - 
hannahooo aw laya-tiyannee 
bisultaanim-mubeen. 

22. Famakasa ghayra ba L ee- 
din faqaala ahattu bimaa lam 
tuhi|bihee wajftukamm Saba- 
im §tnaba-iny-yaqeen. 

23. Innee wajattum-ra-atan 
tamlikuhum wa ootiyat min 
kulli shay "ifiw-wa lahaa ‘arshun 

24. Wajattuhaa wa qawmahaa 
yasjudoona lishshamsi min 
doonil-laahi wa zayyana 
lahumush-Shaytaanu a L maa- 
lahum fasaddahum ‘anis- 
sabeeli fahumlaayahtadoon. 

25. Allaa yasjudoo lillaahik 
lazee yukhrijuhkhal’a fis- 
samaawaati wai-artji wa 
yaiamu maa tukhfoona wa maa 
tuTinoon. 

26. Allaahu laaa ilaaha illaa 
HuwaRabbul-‘ArshiI 6 Azeem. 

27. Qaala sananzuru a^adafta 
am kunta minal-kaazibeen. 


28. Izhab bikitaabee haazaa 
fa-alqih ilayhimbumma tawalla 
‘anhum fan^iir maazaa 
yaijfoon. 

29. Qaalat yaaa ayyuhal- 
mala'u irmeee ulqiya ilayya 
kitaabuii kareem. 

30. Innahoo min Sulaymaana 
wa innahoo bismil-laahir- 
Rahmaanir-Raheem. 
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31. “‘You be not arrogant against 
me, but come to me in sub¬ 
mission (to the true Religion). 1 

32. She said: “You chiefs! 
Advise me in (this) my affair: no 
affair have I decided except in 
your presence.” 

33. They said: “We are endued 
with strength, and given to 
vehement war: but the command 
is with you; so consider what 
you will command.” 

34. She said: “Kings, when 
they enter a country, despoil it, 
and make the noblest of its 
people its meanest, thus do they 
behave, 

35. “But I am going to send 
him a present, and (wait) to see 
with what (answer) (my) 
ambassadors return,” 

36. Now when (the embassy) 
came to Solomon, he said: “Will 
you give me abundance in 
wealth? But that which Allah 
has given me is better than that 
which He has given you! Nay it 
is you who rej oice in your gift! 

37. “Go back to them, and be 
sure we shall come to them with 
such hosts as they will never be 
able to meet: we shall expel them 
from there in disgrace, and they 
will feel humbled (indeed) .” 

38. He said (to his own men): 
“You Chiefs! which of you can 
bring me her throne before they 
come to me in submission?” 

39. An Tfrit, of the Jinns said: 
“I will bring it to you before you 
rise from your Council: indeed I 
have full strength for the 
purpose, and may be trusted” 

40. Said one who had know¬ 
ledge of the Book: “I will bring 
it to you within the twinkling of 


31. Allaa taToo £ alayya wa- 
toonee muslimeen. 

32. Qaalat yaaa ayyuhal- 
mala'u aftoonee feee amree 
maa kuntu qaafr‘atan amran 
battaa tashhadoon* 

33. Qaaloo nabnu ooloo quw- 
watihw-wa ooloo ba-sin 
shadee-I; wal-amru ilayki 
fan?uree maazaa ta-mureem 


34. Qaalat innal-mulooka izaa 
dakhaloo qaryatan afsadoohaa 
wa ja'alooo a'izzata ahlihaaa 
azillah; wa kazaalika yaf- 
E aloon, 

35. Wa innee mursilatun 
ilayhiiMBhadiyyatm fanaa- 
ziraijBiot ^ma yaiji'ul-mursa- 
loon T 

36. Falammaa jaaa’a Sulay- 
maana qaala atumiddoonani 
bimaalin famaaa aataaniyal- 
laahu khay rum-mimmaaa 
aataakuBHIl an turn bihadiy- 
yatikumtafraboon, 

37. Iiji‘ i layhim falana-tiyan- 
nahum bijunoodil-laa qibala 
lahu ln bihaa wa lanukhri- 
jannahum-minhaaa azillatanw- 
wa hum $aaghiroon. 

38. Qaala yaaa ayyuhal- 
mala'u ayyukum ya-teenee 
bi'arshihaa qa|la any-ya- 
toonee muslimeen. 

39. Qaala rifreetum-minal- 
jinni ana aateeka bihee qaila an 
taqoo ma mimmaqaamika wa 
innee ‘alayhi laqawiyyun 

40. Qaalal-lazee Mndahoo 
* ilmum-minal-Kitaabi ana 
aateeka bihee qa|la any-yar- 
taddailayka 
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an eye!” Then when (Solomon) 
saw it placed firmly before him, 
he said: “This is by the Grace of 
my Lord!- to test me whether I 
am grateful or ungrateful! and if 
any is grateful, truly his 
gratitude is (a gain) for his own 
soul; but if any is ungrateful, 
truly my Lord is Free of all 
Needs, Supreme in Honour!” 

4L He said: “Transform her 
throne out of all recognition by 
her; let us see whether she is 
guided (to the truth) or is one of 
those who receive no guidance.” 

42, So when she arrived, she 
was asked, “Is this your 
throne?” She said, “It was just 
like this; and knowledge was 
bestowed on us in advance of 
this, and we have submitted to 
Allah (in Islam).” 

43 . And he diverted her from 
the worship of others besides 
Allah: for she was (sprung) of a 
people that had no faith. 

44. She was asked to enter the 
lofty Palace: but when she saw it, 
she thought it was a lake of 
water, and she (tucked up her 
skirts), uncovering her legs. He 
said: “This is but a palace paved 
smooth with slabs of glass.” She 
said: “O my Lord! I have indeed 
wronged my soul: I do (now) 
submit (in Islam), with Solomon, 
to the Lord of the Worlds.” 

45. We sent (aforetime), to the 
Thamud, their brother Salih, 
saying, “Serve Allah”: But 
behold, they became two 
factions quarrelling with each 
other. 

46. He said: “O my people! 
why do you ask to hasten on the 
evil in preference to the good? If 
only you ask Allah for 
forgiveness, you may hope to 
receive mercy. 

47. They said: “We augur ill 
omen from you and those that 
are with you”, 


tarfuk; falammaa ra-aahu 
mustaqirran Mndahoo qaala 
haazaa min fadli Rabbee li- 
yalluwaneee S a-ashkuru am 
akfuru wa man shakara fa- 
innamaayashkuru linafsihee wa 
man kafara fa-ifrtii Rabbee 
Ghaniyyun Kareem. 

4L Qaala nakkiroo lahaa 
'arshahaa nan^ur atahtadeee am 
takoonu minal-lazeena laa 
yahtadoon. 

42. Falammaa jaaa'at qeela 
ahaakazaa ‘arshuki qaalat ka- 
annahoo hoo; wa ooteenal-'ilma 
min qallihaa wa kunnaa 
muslimeen. 

43. Wa saddahaa maa k aa nat 
taAbudu min doonil-laahi 
innahaa kaanat min qawmin 
kaafireen. 

44. Qeela lahai-khuli^-sarba 
falammaa ra-at-hu basibat-hu 
lujjatanw-wa kasha fat ‘an 
saaqayhaa; qaala mnahoo 
§arhum-mumarradum-min 
qawaareer; qaalat Rabbi innee 
?alamtu nafsee wa aslamtu 
ma‘a Sulaymaana lillaahi 
RabbiL- £ aalameen, 


45, Wa laqai arsalnaaa ilaa 
gamooda akhaahum $aaliban 
ani * -budul-1 aaha fa-izaa hum 
fareeqaani yakhtasimoon, 

46, Qaala yaa qawmi lima 
tasta'jiloona bissayyi’ati qajh 
lal-hasanati law laa tas- 
taghfiroonal-laaha la'allaktun 
turbamoon. 

47, QaaluHayyamaa bika wa 
bimam-ma'ak; 
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He said: “Your ill omen is with 
Allah; yes, you are a people 
under trial.” 

48. There were in the city nine 
men of a family, who made 
mischief in the land, and would 
not reform. 

49. They said: “Swear a 
mutual oath by Allah that we 
shall make a secret night attack 
on him and his people, and that 
we shall then say to his heir 
(when he seeks vengeance): 
“We were not present at the 
slaughter of his people, and we 
are positively telling the truth.’” 

50. They plotted and planned, 
but We too planned, even while 
they perceived it not. 

51. Then see what was the end 
of their plot!- this, that We 
destroyed them and their 
people, all (of them). 

52. Now such were their 
houses, - in utter ruin, - because 
they practised wrong-doing. 
Verily in this is a Sign for people 
ofknowledge. 

53. And We saved those who 
believed and practised righ¬ 
teousness. 

54. (We also sent) Lut (as a 
Messenger): behold, he said to 
his people, “Do you do what is 
shameful though you see (its 
iniquity)? 

55. Would you really app¬ 
roach men in your lusts rather 
than women? Nay, you are a 
people (grossly) ignorant! 

56. But his people gave no 
other answer but this: they said, 
“Drive out the followers of Lut 
from your city: these are indeed 
men who want to be clean and 
pure!” 

57. But We saved him and his 
family, except his wife; 


qaala taaa’irukum ‘indal-laahi 
bal antum qawmun tuftanoon. 


48. Wa kaana fil-madeenati 
tis'atu rahjiny-yufsidoona fil- 
ardi wa laa yu$lihoon. 

49. Qaaloo taqaasamoo billaahi 
lanubayyitannahoo wa ahlahoo 
summa lanaqoolanna liwaliy- 
yihee maa shahilnaa mahlika 
ahlihee wa innaa la$aadiqoon. 


50. Wa makaroo makranw-wa 
makamaa makranw-wa hum laa 
yasITuroon. 

51. Fan?ur kayfa kaana ‘aaqi- 
batu makrihim annaa dammar- 
naahum wa qawmahum ajma- 
‘een. 

52. Fatilk a buyootuhum khaa- 
wiyalafi ISmaa ?alamooo; inna 
fee zaalika la-Aayatal-liqaw- 
miny-yaTamoon. 

53. Wa anjaynal-lazeena 
aamanoo wa kaanoo yattaqoon. 


54. Wa Lootan iz qaala 
liqawmiheee ata-toonal-faa- 
hishata wa antum tufsiroon. 

55. A’innakum lata-toonar- 
rijaala shahwatam-min doonin- 
nisaaa’; bal antum qawmun 
tajhaloon. 

56. Famaa kaana jawaaba 
qawmiheee illaaa an qaalooo 
akhrijooo aala Lootim-min 
qaryatikum innahum unaasuhy- 
yatajahharoon. 

57. Fa-ai\jaynaahu wa ahla- 
hooo illam-ra-atahoo 
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her We destined to be of those 
who lagged behind 

58. And We rained down on 
them a shower (of brimstone): 
and evil was the shower on 
those who were admonished 
(but heeded not)! 

59. Say: Praise be to Allah, 
and Peace on His servants 
whom He has chosen (for His 
Message). (Who) is better?- 
Allah or the false gods they 
associate (with Him)? 

60. Or, who has created the 
heavens and the earth, and who 
sends you down rain from the 
sky? Yes, with it We cause to 
grow well-planted orchards full 
of beauty and delight: it is not in 
your power to cause the growth 
of the trees in them. (Can there 
be another) god besides Allah? 
Nay, they are a people who 
swerve from justice. 

61. Or, who has made the earth 
firm to live in; made rivers in its 
midst; set thereon mountains 
immovable; and made a separating 
bar between the two bodies of 
flowing water? (can there be 
another) god besides Allah? Nay, 
most of them do not know. 

62. Or, who listens to the 
(soul) distressed when it calls on 
Him, and Who relieves its 
suffering, and makes you 
(mankind) inheritors of the 
earth? (Can there be another) 
god besides Allah? Little it is 
that you heed. 

63. Or, who guides you 
through the depths of darkness 
on land and sea, and who sends 
the winds as heralds of glad 
tidings, going before His 
Mercy? (Can there be another) 
god besides Allah?- High is 
Allah above what they associate 
with Him! 

64. Or, who originates 
Creation, then repeats it, and 
who gives you sustenance from 
heaven and earth? (Can there be 
another) god besides Allah? Say, 
“Bring forth your argument, if 
you are telling the truth! ” 


qaddarnaahaa minal-ghaa- 
bireen. 

58. Wa amtamaa "alayhim- 
mafaran fasaaa’a matarul- 
munzareen. 

59. Qulil-hamdu lillaahi wa 
salaamun £ alaa "ibaadihil- 
lazeenas-tafaaa; Aaallaahu 
khayrun ammaa yushrikoon. 

60. Amman khalaqas-samaa- 
waati wabarda wa anzaia 
lakum-minas-samaaa'i maaa’an 
fa-atubitnaa bihee hadaaa’iqa 
zaata bahjah; man kaana lakum 
an tumbltoo shajarahaaa; *a- 
ilaahum-ma'ai-laah; bal hum 
qawmuhy-ya* diloon. 

61. Amman ja'alal-arda qa- 
raaranw-wa ja‘ala khilaalahaaa 
anhaarahw-wa ja‘ala lahaa 
rawaasiya wa ja'ala baynal- 
babrayni haajizaa; Vilaahum- 
maVallaah; bal aksaruhum Laa 
ya'lamoon. 

62. Ammany-yujeebul-mud- 
tarra izaa da'aahu wa yakshifus- 
sooo’a wa yafalukum khula- 
faaa’al-ardi Vilaahum-ma'al- 
laahi qaieelam-maa tazak- 
karoon. 

63. Ammahy-yahdeekum fee 
zulumaatil-barri wal-babri wa 
many-yursilur-riyaaba bushram 
bayna yaday rahmatih; 5 a- 
ilaahum-ma^ al-laah; Ta‘ aalal- 
laahu 'ammaa yushrikoon. 

64. Ammany-yelda s ul-khalqa 
summa yu'eeduhoo wa mariy- 
yarzuqukum-minas-samaaa’i 
wal-ard; Vilaahum-ma'allaah; 
qul haatoo burhaanakum in 
kuntum ?aadi qeen. 
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65. Say: None in the heavens 
or on earth, except Allah, knows 
what is hidden: nor can they 
perceive when they shall be 
raised up (for Judgment). 

66. Still less can their 
knowledge comprehend the 
Hereafter; nay, they are in doubt 
and uncertainty thereat; nay, 
they are blind there unto. 

67. The Unbelievers say: 
"What! when we become dust,- 
we and our fathers,- shall we 
really be raised (from the dead)? 

68. “It is true we were pro¬ 
mised this,- we and our fathers 
before (us): these are nothing but 
tales of the ancients.” 

69. Say: “You go through the 
earth and see what has been the 
end of those guilty (of sin).” 

70. But grieve not over them, 
nor distress yourself because of 
their plots. 

71. They also say: “When will 
this promise (come to pass)? 
(Say) if you are truthful.” 

72. Say: “It may be that some 
of the events which you wish to 
hasten on may be (close) in your 
pursuit!” 

73. But verily your Lord is full 
of grace to mankind: yet most of 
them are ungrateful. 

74. And verily your Lord 
knows all that their hearts hide, 
as well as all that they reveal. 

75. Nor is there anything ofthe 
Unseen, in heaven or earth, but 
is (recorded) in a clear record. 

76. Verily this Qur’an ex¬ 
plains to the Children of Israel 
most of the matters in which 
they disagree. 


65. Qul laa yaTamu man fis- 
samaawaati wal-ardil-ghayba 
illal-laah; wa maa yash’uroona 
ayyaana yu|‘asoon. 

66. Balid-daaraka ‘ilmuhum 
fil-Aakhirah; bal hum fee 
shakkim-minhaa bal hum- 
minhaa ‘amoon. 

67. Wa qaalal-lazeena kafa- 
rooo ’a-izaa kunnaa turaabanw- 
wa aabaaa’unaaa a’innaa 
lamukhrajoon, 

68. Laqa| wu’i|naa haazaa 
nabnu wa aabaaa’unaa min 
qa|lu in haazaaa illaaa asaa- 
teerul-awwaleen. 

69. Qul seeroo fil-ardi fan?u- 
roo kayfa kaana 'aaqibatul- 
rm|rimeen. 

70. Wa laa tahzan ‘alayhim wa 
laa takun fee dayqim-mimmaa 
yamkuroon. 

71. Wa yaqooloona mataa 
haazal-wa’du in kuntum saadi- 
qeen. 

72. Qul ‘asaaa afiy-yakoona 
radifa lakum ba‘dul-lazee 
tasta‘jiloon. 

73. Wa inna Rabbaka lazoo 
fadlin 'alan-naasi wa laakinna 
aksarahum laa yashkuroon. 

74. Wa-inna Rabbaka la-ya‘- 
lamu maa tukinnu sudooruhum 
wamaayuTinoon. 

75. Wa maa min ghaaa’ibatin 
fis-samaaa’i wal-ardi illaa fee 
kitaabim-mubeen, 

76. Inna haazal-Qur’aana 
yaqussu ‘alaa Baneee Israaa- 
’eela aksaral-lazee hum feehi 
yakhtalifoon. 


c| (*4^5 S' $ 

4? Gjiljlj la* CjUj 'jSI 

(£&| <j1 Js 


jljj yjj 

rs " 

®a&£. 


Alkhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakln A Idghaam A Qalqala A Qalb A Idghaam Meem Saakln 

itL. ih fLiit diLU • 1 " a jfLiipaiao^Ltdl 








Part 20 


The Ants-27 


TV cUSfT 


77. And it certainly is a Guide 
and a Mercy to those who 
believe. 

78. Verily your Lord will 
decide between them by His 
Decree: and He is Exalted in 
Might s All-Knowing. 

79. So put your trust in Allah: 
for you are on (the path of) 
manifest Truth. 

80* Truly you can not cause the 
dead to listen, nor can you cause 
the deaf to hear the call, 
(especially) when they turn back 
in retreat. 

81. Nor can you be a guide to 
the Blind, (to prevent them) from 
straying: only those will you get 
to listen who believe in Our 
Signs, and they will bow in 
Islam. 

82* And when the Word is 
fulfilled against them (the 
unjust), We shall produce from 
the earth a Beast to (face) them: 
he will speak to them, for that 
mankind did not believe with 
assurance in Our Signs. 

83. One Day We shall gather 
together from every people a 
troop of those who reject Our 
Signs, and they shall be kept in 
ranks 

84. Until, when they come 
(before the Judgment-seat), 
(Allah) will say: “Did you reject 
My Signs, though you did not 
comprehend them in knowledge, 
or what was it you did?' 1 

85. And the Word will be 
fulfilled against them, because of 
their wrong-doing, and they will 
be unable to speak (in plea). 

86. Do they not see that We 
have made the Night for them to 
rest in and the Day to give them 
light? Verily in this are Signs for 
any people that believe! 

87* And the Day that the 
Trumpet will be sounded - then 
will be smitten with terror those 
who are in the heavens, and those 
who are on earth, except 


77. Wa innahoo lahudanw-wa 
rahmatul - li 1 mu 1 m in e en, 

78. Inna Rabbaka yaqdi 
baynahutn Uhukmih: wa 
Huwal- 4 Azeezul- 4 Aleem, 

79. Fatawakkal ‘alal-laahi 
innaka 'alal-haqqil-mubeen. 

80. IncSSka laa tusmi'uL 
mawtaa wa laa tusmUus- 
Summad -du'aaa’a izaa wallaw 
mu|bireen. 

81. Wa maaa anta bihaadil 
'umyi *an dalaalatihim in 
tusmfu illaa mahy-yu’minu bi- 
Aayaatinaa fahum-muslimoon. 

82. Wa izaa waqa‘al-qawlu 
‘alayhim akhra|naa lahum 
daaabbatam-mmal-ardi tukal- 
Hmuhum aonan-naasa kaanoo 
bi-Aayaatinaa laa yooqinoon. 

83. Wa Yawma natshuru min 
kulli ummattin fawjam-mim- 
mahy-yukaz-zibu bi-Aayaa- 
tinaa fahum yooza'oon, 

84. Hattaaa izaa jaaa'oo qaala 
akaz-za|tu ttQl iirAayaate& wa 
lam tubeetoo bihaa ‘ilman 
ammaazaa kuntum ta'maioon. 

85. Wa waqa*al«qawlu 4 alay- 
him blmaa ?alamoo fahum laa 
vantiqoon. 

86. AI am yaraw annaa 
ja'alnal-layla H-yaskunoo feehi 
wamiihaara mufciraa; inna fee 
zaalika la-Aayaatil-liqaw- 
miny-yu'minoori* 

87* Wa Yawma yunfakhu fi§- 
Soori fafazUa man fis- 
samaawaati wa man fil-ardi 
illaa 
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such as Allah will please (to 
exempt): and all shall come to 
His (Presence) as beings 
conscious of their lowliness. 

88. You see the mountains and 
think them firmly fixed: but 
they shall pass away as the 
clouds pass away: (such is) the 
artistry of Allah, Who disposes 
of all things in perfect order: for 
He is well acquainted with all 
that you do. 

89. If any do good, good will 
(accrue) to them therefrom; and 
they will be secure from terror 
that Day. 

90. And if any do evil, their 
faces will be thrown headlong 
into the Fire: “Do you receive a 
reward other than that which 
you have earned by your 
deeds?” 

91. For me, I have been com¬ 
manded to serve the Lord of this 
City, Him Who has sanctified it 
and to Whom (belong) all 
things: and I am commanded to 
be of those who bow in Islam to 
Allah’s Will,- 

92. And to rehearse the 
Qur’an: and if any accept 
guidance, they do it for the good 
of their own souls, and if any 
stray, say: “I am only a Warner”. 

93. And say: “Praise be to 
Allah, Who will soon show you 
His Signs, so that you shall 
know them”; and your Lord is 
not unmindful of all that you do. 


Qasas, or The Narration 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 


1. Ta. Sin. Mim. 

2. These are Verses of the 
Book that makes (things) clear, 

3. We rehearse to you some 

of the story of Moses and 

Pharaoh in Truth, for people 
who believe. 


man shaaa’al-laah; wa kullun 
atawhudaakhireen. 


88. Wa tarai-jibaala tahsa- 
buhaa jaamidataftw-wa hiya 
tamurru marras-sahaa|; swfal- 
laahil-lazeee atqana kulla shay'; 
innahoo khabeeMmOblmaa 
taf aloon. 


89. Man jaaa'a bilhasanati 

falahoo khayrum-minhaa wa 
hum-min fazahny-Yawma'izin 
aaminoon. _ 

90. Wa man jaaa’a bissay- 
yi’ati fakubbat wujoohuhuin 
fin-Niari hal tu|zawna illaa maa 
kuntum ta'maloon. 


91, Innamaaa umirtu an 
a*buda Rabba haazihil-baldatil- 
lazee harramahaa wa lahoo 
kullu shay’inw-wa umirtu an 
akoona minaLmuslimeen. 

92, Wa an atluwal-Qur'aana 
famamh-tadaa fa-innamaa 
yahtadee linafsihee wa man 
dalla faqul innamaaa ana rninal- 
munzireen. 

93, Wa qulil-hamdu lillaahi 
sa-yureekum Aayaatihee fata'ri- 
foonahaa; wa maa Rabbuka 
bighaafilin ‘atnniaa ta 1 2 3 4 maloon 


AL-QASAS-28 

B ismil laahi r-Rahmaanir 
Raljeem. 


L Taa-SeeemMeeem. 

2. Tilka AayaatuLKitaabil- 
mubeen. 

3, Natloo ‘alaykamin-naba-i 
Moosaa wa Fir'awna bilhaqqi 
1 iqa vvminy-yu 5 minoon. 
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4. Truly Pharaoh elated 
himself in the land and broke up 
its people into sections, depres¬ 
sing a small group among them: 
their sons he slew, but he kept 
alive their females: for lie was 
indeed a maker of mischief. 

5. And We wished to be 
gracious to those who were 
being depressed in the land, to 
make them leaders (in Faith) 
and make them heirs, 

6. To establish a firm place 
for them in the land, and to show 
Pharaoh, Hainan, and their 
hosts, at their hands, the very 
things against which they were 
taking precautions. 

7. So We sent this inspiration 
to the mother of Moses: “Suckle 
(your child), but when you have 
fears about him, cast him into 
the river, but fear not nor grieve: 
for We shall restore him to you, 
and We shall make him one of 
Our Messengers.” 

8. Then the people of Pharaoh 
picked him up (from the river): 
(it was intended) that (Moses) 
should be to them an adversary 
and a cause of sorrow: for 
Pharaoh and Haman and (all) 
their hosts were men of sin. 

9. The wife of Pharaoh said: 
“(Here is) a joy of the eye, for 
me and for you: do not slay him. 
It may be that he will be of use to 
us, or we may adopt him as a 
son.” And they did not perceive 
(what they were doing)! 

10. But there came to be a void 
in the heart of the mother of 
Moses: she was going almost to 
disclose his (case), had We not 
strengthened her heart (with 
faith), so that she might remain a 
(firm) believer. 

11. And she said to the sister 

of (Moses), “Follow him”. So 
she (the sister) watched him in 
the character of a stranger. And 
they did not know._ 


4. lima F ir t awna 4 alaa fi 1-ar di 
wa ja'ala ahlahaa shiya‘any- 
yastadifu taaahfatam-minhum 
yuzabbitm a|naaa*ahum wa 
yastahyee nisaaa'ahum; iima- 
hoo kaana minahmufsideen. 

5* Wa nureedu an-namunna 
4 alal-1 ageenas-tu d'ifoo fil-anji 
wa nal'alahum a*iramatanw-wa 
na|* alahumul-waariseen. 


6. Wa numakkina lahum fil¬ 
ar di wa nuriya Fir*awna wa 
Haamaana wa junoodahumaa 
minhum-maa kaanoo yahza- 
roon. 

7. Wa-awhaynaaa ilaaa- 
umm i Moosaaa an ardfeehi fa- 
izaa khifti ‘alayhi fa-alqeehi 
filyammi. wa laa takhaafee wa 
laa tafctzaneee innaa raaaddoohu 
ilayki wa jaaTloohu minal- 
mursaleen. 

8. Faltaqatahooo Aalu Fir- 
4 awna li-yakoona lahum 'aduw- 
wahw-wa hazanaa; inna Fir ‘ aw- 
na wa Haamaana wa junooda¬ 
humaa kaanoo khaati 1 een. 

9. Wa qaalatim-ra-atu Fir- 
4 awna qurratu *aynil-lee wa lak; 
laa taltuloohu 'asaaa any! 
yanfa'anaaa aw nattakhizahoo 
waladanw-wa hum laa yash- 
‘uroon. 

10. Wa a$baha fu’aadu ummi 
Moosaa faarighan in kaadat 
latuldee bihee law laaa ar- 
rabafnaa 'alaa qalbihaa lita- 
koona minal-rmf mineen, 

11. Wa qaalat li-ukhtihee qu$- 
seehi fabasurat bihee "an junu- 
binw-wahum laayash'uroon. 
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12. And We ordained that he 
refused suck at first, until (his 
sister came up and) said: “Shall I 
point out to you the people of a 
house that will nourish and bring 
him up for you and be sincerely 
attached to him?” 

13. Thus We restored him to 
his mother, that her eye might be 
comforted, that she might not 
grieve, and that she might know 
that the promise of Allah is true: 
but most of them do not under¬ 
stand, 

14. When he reached full age, 
and was firmly established Tin 
life), We bestowed on him wis¬ 
dom and knowledge: for thus do 
We reward those who do good. 

15. And he entered the City at 
a time when its people were not 
watching: and he found there 
two men fighting,- one of his 
own religion, and the other, of 
his foes. Now the man of his 
own religion appealed to him 
against his foe, and Moses 
struck him with his fist and 
made an end of him. He said: 
“This is a work of Evil (Satan): 
for he is an enemy that 
manifestly misleads!” 

16. He prayed: “0 my Lord! I 
have indeed wronged my soul! 
You then forgive me!” So 
(Allah) forgave him: for He is 
the Oft-Forgiving, Most 
Merciful. 

17. He said: “O my Lord! For 
that You have bestowed Your 
Grace on me, never shall I be a 
help to those who sin! ” 

18. So he saw the morning in 
the City, looking about in a state 
of fear, when behold, the man 
who had, the day before, sought 
his help called aloud for his help 
(again), Moses said to him:” You 
are truly, it is clear, a 
quarrelsome fellow!” 

19. Then, when he decided to 
lay hold of the man 


12, Wa harxamnaa ‘alayhil- 
maraadfa min qallu faqaalat 
hal adutlukum Valaaa ahli 
baytmy-yakfuloonahoo lakum 
wa hum lahoo naasiboon. 


13. Faradainaahu ilaaa um- 
mihee kay taqarra ‘aynuhaa wa 
laa tabzana wa litaTama anna 
wa‘da l-laahi baqqunw-wa laa- 
kinna aksarahum laa ya L la- 
moon, 

14. Wa lammaa balagha 
ashuddahoo wastawaaa aatay- 
naahu hukmafiw-wa Tlmaa; wa 
kazaalika nafeil-mubsineen. 

15. Wa dakhalal-madeenata 
A alaa beeni ghaflatim-min 
ahlihaa fawajada feehaa raju- 
layni ya|tatilaam haazaa min 
she^atihee wa haazaa min 
‘aduwwihee fastaghaasabul- 
lazee min shee'atihee *alal- 
laz.ee min ‘aduwwihee 
fawakazahoo Moosaa faqatfaa 
‘alayhi qaala haazaa min 
‘amalish-Shaytaani isnahoo 
'aduwwum-mudillum-mubeen. 


16, Qaala Rabbi innee ?alam- 
tu nafsee faghfir lee faghafara 
lah; imahooHuwal-Ghafoorur- 
Rabeem. 

17. Qaala Rabbi bimaaa 
an'amta ‘alayya falan akoona 
^aheeral-lilmujrimeen. 

18, Fa-asbaba fil-madeenati 
khaaa' if afiy-yataraqqabu fa- 
izaMazis-tansarahoo bil-amsi 
yasta$ri khuh ; qaala lahoo 
Moosaaa innaka laghawiyyum- 
mubeen.J^^BH^m 

19. F alammaaa an araada any- 
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who was an enemy to both of 
them, that man said: “O Moses! 
is it your intention to slay me as 
you slew a man yesterday? Your 
intention is none other than to 
become a powerful violent man 
in the land, and not to be one 
who sets things right!” 

20. And there came a man, 
running, from the furthest end 
of the City, He said: “O Moses! 
the Chiefs are taking counsel 
together about you, to slay you: 
so you get away, for 1 do give 
you sincere advice.*’ 

21. He therefore got away 
therefrom, looking about, in a 
state of fear. He prayed ”0 my 
Lord! save me from people 
given to wrong-doing ” 

22. Then, when he turned his 
face towards (the land of) 
Madvan, he said: “I do hope that 
my Lord will show me the 
smooth and straight Path.” 

23, And when he arrived at the 
watering (place) in Madyan, he 
found there a group of men 
watering (their flocks), and 
besides them he found two 
women who were keeping back 
(their flocks). He said: “What is 
the matter with you?” They 
said: “We can not water (our 
flocks) until the shepherds take 
back (their flocks): and our 
father is a very old man.” 

24, So he watered (their 
flocks) for them; then he toned 
back to the shade, and said:”0 
my Lord! truly I am in 
(desperate) need of any good 
that You do send me!" 

25, Afterwards one of the 
(damsels) came (back) to him, 
walking bashfully. She said: 
“My father invites you that he 
may reward you for having 
watered (our flocks) for us.” So 
when he came to him and 
narrated the story, 


huwa ‘aduwwul-lahumaa qaala 
yaa Moosaaa atureedu an 
tajtulanee kamaa qatalta 
nafsiBBl-amsi in tureedu 
illaaa an tatkoona jabbaaran fil¬ 
ar di wa maa tureedu an takoona 
minal-muslibeen. 


20. Wa jaaa’a rajulum-nain 
al§al-madeenati yas 4 aa qaala 
yaa Moosaaa innal-mala-a ya- 
tamiroona bika liyafltulooka 
fakhruj innee laka minan- 
naasiheen, 

21. Fakharaja minhaa khaaa- 
Tfahy-yataraqqal; qaala Rabbi 
najjinee minal-qawmi?-?aali- 
meen. 

22. Wa lammBa tawajjaha 
tilqaaa’a Maly ana qaala 4 asaa 
Rabbeee afly-yahdiyanee Sa- 
waaa’as-Sabeel. 

23. Wa lammaa warada 

maaa’a Malyana wajada 
‘ al ay hi unimat am-mi nanhaas i 
yasqoona wa wajada min 
doonihimum-ra-atayni tazoo- 
daani qaala maa khajbukumaa 
qaalataa laa nasqee ijattaa 
yusdirarrPaaa’u wa aboonaa 
shaykhunkabeen _j 


24. Fasaqaa lahumaa summa 
tawallaaa ila?-?illi faqaala 
Rabbi innee limaaa anzalta 
ilayya min khayrin f aqeer, 

25. Fajaaa’at-hu ihdaahumaa 
tamshee 'alas-tibyaaa’in qaalat 
inna abee yal'ooka li-ya|ziyaka 
a|ra maa saqayta lanaa; 
falammaa jaaa’ahoo wa qa&$a 
‘alayhil-qasasa 
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he said: “you do not fear: (well) 
have you escaped from unjust 
people.” 

26. Said one of the (damsels): 
“O my (dear) father! engage him 
on wages: truly the best of men 
for you to employ is the (man) 
who is strong and trustworthy.” 

27. He said: “I intend to wed 
one of these my daughters to 
you, on condition that you serve 
me for eight years; but if you 
complete ten years, it will be 
(grace) from you. But I intend 
not to place you under a 
difficulty: you will find me, in¬ 
deed, if Allah wills, one of the 
righteous.” 

28. He said: “Be that (the 
agreement) between me and 
you: whichever of the two terms 
I fulfil, let there be no ill-will to 
me. Be Allah a Witness to what 
we say.” 

29. Now when Moses had 
fulfilled the term, and was 
travelling with his family, he 
perceived a fire in the direction 
of Mount Tur. He said to his 
family: “You tarry; I perceive a 
fire; I hope to bring you from 
there some information, or a 
burning firebrand, that you may 
warm yourselves.” 

30. But when he came to the 
(Fire), a voice was heard from 
the right bank of the valley, from 
a tree in hallowed ground: “O 
Moses! Verily I am Allah, the 
Lord of the Worlds.... 


31. “Now you throw your 
rod! ” but when he saw it moving 
(of its own accord) as if it had 
been a snake, he turned back in 
retreat, and did not retrace his 
steps: O Moses!” (It was said), 
“Draw near, and do not fear: for 
you are of those who are secure. 


qaala laa takhaf najawta minal- 
qawmiz-?aalimeen. 

26. Qaalat ihdaahumaa yaaa 
abatis-ta-jirhu inna khayra ma- 
nis-ta-jartal-qawiyyul-ameen. 

27. Qaala inneee ureedu-an 
unkihaka ihdai-natayya haatay- 
ni ‘alaaa an ta-juranee samaa- 
niya hija|; fa-in atmamta 
‘ashran famin "indika wa maaa 
ureedu an ashuqqa ‘alayk; 
satajiduneee-in shaaa’al-laahu 
mina$-saaliheen. 

28. Qaala zaalika baynee wa 
baynaka ayyamal-ajalayni 
qadaytu falaa ‘ulwaana ‘alayya 
wallaahu ‘alaa maa naqoolu 
Wakeel. 

29. Falammaa qatjaa Moosal- 
ajala wa saara bi-ahliheee 
aanasa min jaanibit-Toori 
naaran qaala li-ahlihim-kusooo 
inneee aanastu naaral-la‘alleee 
aateekum-minhaa bikhabarin 
aw jazwatim-rainannaari la- 
‘allakum ta$taloon. 


30. Falammaaa ataahaa noo- 
diya min shaafi’il waadil- 
aymani fil-bu|‘atil-mubaara- 
kati minash-shajarati any-yaa 
Moosaaa inneee Anal-laahu 
RabbuLaalameen. 


31. Wa-an alqi 4 a§aaka falam¬ 
maa ra-aahaa tahtazzu ka- 
annahaa jaaannunw-wallaa 
mulbiranw-wa lam yu‘aqqi|; 
yaa Moosaaa ajbil wa laa 
takhaf innaka minal-aamineen. 
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32. “Move your hand into 
your bosom, and it will come 
forth white without stain (or 
harm), and draw your hand 
dose to your side (to guard) 
against fear. Those are the two 
credentials from your Lord to 
Pharaoh and his Chiefs: for truly 
they are a people rebellious and 
wicked.” 

33. He said: “O my Lord! I 
have slain a man among them, 
and I fear lest they slay me. 

34. “And my brother Aaron - 
he is more eloquent in speech 
than I: so send him with me as a 
helper, to confirm (and streng¬ 
then) me: for I fear that they 
may accuse me of falsehood.” 

35. He said: “We will cer¬ 
tainly strengthen your arm 
through your brother, and invest 
you both with authority, so they 
shall not be able to touch you: 
with Our Signs you shall 
triumph,- you two as well as 
those who follow you,” 

36. When Moses came to 
them with Our Clear Signs, they 
said: “This is nothing but 
sorcery faked up: never did we 
hear the like among our fathers 
ofoldr 

37. Moses said: “My Lord 
knows best who it is that comes 
with guidance from Him and 
whose End will be best in the 
Hereafter: certain it is that the 
wrong-doers will not prosper,” 


38, Pharaoh said: “0 Chiefs! 
no god do I know for you but 
myself: therefore, O Haman! 
light me a (kiln to bake bricks) 
out of clay, and build me a lofty 
palace, that I may mount up to 
the god of Moses; 


32, Usluk yadaka fee jaybika 
taklml baydaaa’a min ghayri 
sooorinw-wadmum ilayka 
janaahaka minar-rahbi fazaa- 
nika burhaanaani mir-Rabbika 
Llaa Firiawna wa raalaih; inna- 
hum kaanoo qawman faasiqeen. 


33. Qaala Rabbi innee qataltu 
minhum nafsan fa-akhaafu 
ahy-yaituloon. 

34. Wa-akhee Haaroonu huwa 
af$abu minnee lisaanan fa- 
arsilhu mariya rif-any-yusaddi- 
quneee inneee akhaafu ahy| 
yftkaz-ziboon. 

35. Qaala sanashuddu 4 aduda- 
ka bi-akheeka wa na| 4 alu 
lakumaa sultaanan falaa 
ya^iloona ilaykumaa; bLAayaa- 
tinaa antumaa wa manit- 
tabaVakumabghaaliboon. 

36. Falammaa jaaa’ahum- 
Moosaa bLAayaatinaa bayyi- 
naatin qaaloo maa haazaaa illaa 
sihrum-muftarahw-wa maa 
samfnaa bihaazaa feee aabaaa- 
Tnal awwaleen. 

37. Wa qaala Moosaa Rab- 
beee a i lamu biman jaaa’a 
bilhudaa min rindihee wa man 
takoonu lahoo ‘aaqibatud-daari 
innahoo laa yuflihu?-zaali- 
moon. 


38, Wa qaala Firiawnu yaaa 
ayyuhal-mala-u maa ‘alimtu 
lakum-min ilaahin ghayree fa- 
awqi§ lee yaa Haamaanu 4 ala1;« 
feeni faj'al-lee sarhal-la^alleee 
aftalfu ilaaa ilaahi Moosaa 
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but as far as I am concerned, I 
think he (Moses) is a liar!” 

39. And he was arrogant and 
insolent in the land, beyond 
reason,- he and his hosts: they 
thought that they would not 
have to return to Us! 

40. So We seized him and his 
hosts, and We flung them into 
the sea: now behold what was 
the End of those who did wrong! 

41. And We made them (but) 
leaders inviting to the Fire; and 
on the Day of Judgment no help 
shall they find. 

42. In this world We made a 
curse to follow them and on the 
Day of Judgment they will be 
among the loathed (and 
despised). 

43. We revealed to Moses the 
Book after We had destroyed 
the earlier generations, (to give) 
Insight to men, and Guidance 
and Mercy, that they might 
receive admonition. 


44. You were not on the 
Western side when We decreed 
the Commission to Moses, nor 
were you a witness (of those 
events). 

45. But We raised up (new) 
generations, and long were the 
ages that passed over them; but 
you were not a dweller among 
the people of Madyan, rehear¬ 
sing Our Signs to them; but it is 
We Who send Messengers (with 
inspiration). 

46. Nor were you at the side of 
(the Mountain of) Tur when We 
called (to Moses). Yet (you are 
sent) as a Mercy from your 
Lord, to give warning to a 
people to whom no wamer had 
come before you: in order that 
they may receive admonition. 


wa innee la-azunnuhoo minal- 
kaazibeen. 

39. Wastakbara huwa wa 
junooduhoo fil-an ji bighayril- 
baqqi wa fcannooo annahum 
ilaynaa laa yuija‘oon. 

40. Fa-akhaznaahu wa junoo- 
dahoo -fanabaznaahum fil- 
yammi fanzur kayfa kaana 
‘aaqibatu?-?aalimeen. 

41. Wa ja‘alnaahum a’imma- 
tany-yai‘oona ilan-Naari wa 
Yawmal-Qiyaamati laa yun- 
saroon. 

42. Wa atba‘naahum fee 
haazihid-dunyaa la‘nah; wa 
Yawmal-Qiyaamati hum- 
minal-maiboobeen. 

43. Wa laqa| aata ynaa 
Moosal-Kitaaba mim ba‘di 
maaa ahlaknal-quroonal-oolaa 
ba$aaa’ira linnaasi wa hudafiw- 
wa rabmatal-la‘allahum yata- 
zak-karoon. 


44. Wa maa kunta bijaanibil 
gharbiyyi iz qadaynaaa ilaa 
Moosal-amra wa maa kunta 
minash-shaahideen. 


45. Wa laakmhaaa ansha-naa 
quroonan fatajaawala ‘alay- 
himul-‘umur; wa maa kunta 
saawiyan fieee ahli Malyana 
tat loo ‘a l ayhim Aayaatinaa wa 
mursileen. 


46. Wa maa kunta bijaanibif- 
Toori ig naadaynaa wa laakir- 
rabmatam-mir-Rabbika litun- 
zira qawmam-maaa ataahum- 
min-nazeerim-min qallika 
la‘allahum yatazakkaroon. 


\ Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala 


o $>&£•£ 

Ll&frSj 

LouJI L 

< to uy 


A Qalb A Idghaam Meem Saakin 

JtL* pJufUtl 









Part 20 The Narration-28 


<j-a£a£lt 


47* If (We had) not (sent you to 
the Quraish),- in case a calamity 
should seize them for (the deeds) 
that their hands have sent forth, 
they might say: “Our Lord! why 
did You not sent us a Messen¬ 
ger? We should then have 
followed Your Signs and been 
amongst those who believe!” 

48. But (now), when the Truth 
has come to them from Ourse¬ 
lves, they say, “Why are not 
(Signs) sent to him, like those 
which were sent to Moses?” Do 
they not then reject (the Signs) 
which were formerly sent to 
Moses? They say: “Two kinds of 
sorcery , each assisting the 
other!” And they say: “Forus, we 
reject all (such things)!” 

49. Say: “Then you bring a 
Book from Allah, which is a 
better guide than either of them, 
that I may follow it! (do), if you 
aretruthfiil!” 

50. But if they hearken not to 
you, know that they only follow 
their own lusts: and who is more 
astray than one who follow his 
own lusts, devoid of guidance 
from Allah? for Allah does not 
guide people given to wrong¬ 
doing* 

51. Now We have caused the 
Word to reach them themselves, 
in order that they may receive 
admonition. 

52* Those to whom We sent 
the Book before this,* they do 
believe in this (Revelation): 

53* And when it is recited to 
them, they say: “We believe 
therein, for it is the Truth from 
our Lord: indeed we have been 
Muslims (bowing to Allah’s 
Will) from before this, 

54* Twice will they be given 
their reward, for that they have 
persevered, that they avert Evil 
with Good, 


47. Wa law laaa an tu^eebahum- 
museebatum bjmaa qaddamat 
aydeehim fa-yaqooloo Rab- 
banaa law laaa arsalta ilaynaa 
Rasoolan fanattabi'a Aayaatika 
wa nakoona minal-mu 1 mineen. 

48. Falaramaa jaaa’ahumul- 
baqqu min ‘indinaa qaaloo law 
laaa ootiya misla maaa ootiya 
Moosaaa; awalam yakfuroo 
bimaaa ootiya Moosaa min 
qajlu qaaloo sibraani ta?aa- 
haraa wa qaalooo iim&a bikuilin 
kaafiroon. 

49* Qul fa-too bi-Kitaabim-min 
‘indiMaahi huwa ahdaa 
minhumaaa attabi* hu in kuntum 
saadiqeen, 

50. Fa-il-lam yastajeeboo laka 
faTam annamaa yattabi'oona 
ahwaaa’ahum; wa man adallu 
mimmanit-taba £ a hawaahu 
bigh ayri hudam-minal-laah; 
innal -laaha laa yahdil-qawma?- 
?aalimeen. 


51. Wa laqal wa§$alnaa 
lahumul-qawla la'allahum yata- 
gakkaroon. 

52, Allazeena aataynaahu* 
muLKitaaba min qailihee hull 
biheeyu’minoon, 

53, Wa iza a yutlaa 'alayhim 
qaaloo aamarmaa biheee 
innahuLhaqqu mir-Rabbinaaa 

inaa kunnaa min qa|lihee 
muslimeen. 

54. Ulaaa’ika yu'tawna ajra- 
hum-marratayni bimaa sabaroo 
wa yaira’ oona bilbasanatis 
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and that they spend (in charity) 
out of what We have given them. 

55. And when they hear vain 
talk, they turn away therefrom 
and say: “To us our deeds, and to 
you yours; Peace be on you: we 
do not seek the ignorant. ” 

56. It is true you will not be 
able to guide everyone whom 
you love; but Allah guides those 
whom He will and He knows best 
those who receive guidance. 

57. They say: “If we were to 
follow the guidance with you, we 
should be snatched away from 
our land. ” Have We not 
established for them a secure 
sanctuary, to which are brought 
as tribute fruits of all kinds,- a 
provision from Ourselves? but 
most of them do not understand. 

58. And how many popu¬ 
lations We destroyed, which 
exulted in their life (of ease and 
plenty)! now those habitations of 
theirs, after them, are deserted,- 
all but a (miserable) few! and We 
are their heirs! 

59. Nor was your Lord the one 
to destroy a population until He 
had sent to its centre a Messen¬ 
ger, rehearsing to them Our 
Signs; nor are We going to dest¬ 
roy a population except when its 
members practise iniquity. 

60. The (material) things which 
you are given are but the conve¬ 
niences of this life and the glitter 
thereof; but that which is with 
Allah is better and more endu¬ 
ring: will you not then be wise? 

61. Are (these two) alike?- one 
to whom We have made a goodly 
promise, and who is going to 
reach its (fulfilment), and one to 
whom We have given the good 
things ofthis life, but who, on the 
Day of Judgment,^ to be among 
those brought up (for 
punishment)? 


sayyi'ata wa mimmaa razaf- 
naahum yunfiqoon. 

55. Wa izaa samTuI-laghwa 
afradoo ‘anhu wa qaaloo lanaaa 
a'maalunaa wa lakum aTnaa- 
lukum saiaamun ‘alaykum laa 
naltaghil-jaahileen. 

56. Innaka laa tab dee man 
abbalta wa laakinnal-laaha 
yahdee many-yashaaa’; wa 
Huwa a" lamu bilmuhtadeen. 

57. Wa qaalooo in-nattabiMl- 
hudaa ma'aka nutakhattaf min 
ardinaaa; awalam numakkil- 
lahum haraman aaminany- 
yujbaaa ilayhi samaraatu kulli 
shay’ir-rizqam-mil-Iadunnaa 
wa laakinna: aksarahum laa 
yaTamoon. 

58. Wa kam ahlaknaa min 
qarya|iir®tirat ma'eeshatahaa 
fatilka masaaki nuhum lam 

tuskam-mifli Mrdi him illaa 

qaleela; wa kunnaa Nahnul- 
waariseen. 

59. Wa maa kaana Rabbuka 
muhlikai-quraa hattaa yajtasa 
feee ummihaa Rasoolany- 
yatloo ‘alayhim Aayaatinaa; wa 
maa kunnaa muhlikil-quraaa 
illaa wa ahluhaa zaalimoon. 


60. Wa maaa ooteeturn-min 
ay 5 in farnataa'ul-hayaatid- 
dunyaa wa zeenatuhaa; wa maa 
idal-laahi khaynmw-wa 
a|qaaa; afalaa ta c qiloon. 

6L Afamanw-wa‘a|naahu 
wa'dan hasanan fahuwa laa- 
qeehi kamam-matta'naahu 
mataa* al“b a yaatid-dunyaa 
summa huwa Yawinal-Qiyaa- 
mati minal-muhdareen. 
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62. That Day (Allah) will call 
to them, and say “Where are My 
‘partners"?- whom you 
imagined (to be such)?"" 

63. Those against whom the 
charge will be proved, will say: 
“Our Lord! These are the ones 
whom we led astray: we led 
them astray, as we were astray 
ourselves: we free ourselves 
(from them) in Your presence: it 
was not us they worshipped.’" 

64. It will be said (to them): 
“Call upon your ‘partners" (for 
help)”:they will call upon them, 
but they will not listen to them; 
and they will see the Penalty 
(before them); (how they will 
wish) ‘if only they had been 
open to guidance!" 

65. That Day (Allah) will call 
to them, and say: “What was the 
answer you gave to the Messen¬ 
gers?” 

66. Then the (whole) story that 
Day will seem obscure to them 
(like light to the blind) and they 
will not be able (even) to 
question each other. 

67. But any that (in this life) 
had repented, believed, and 
worked righteousness, haply he 
shall be one of the successful 

68. Your Lord creates and 
chooses as He pleases: no 
choice have they (in the matter): 
Glory to Allah! and far is He 
above the partners they ascribe 
(to Him)! 

69. And your Lord knows all 
that their hearts conceal and all 
that they reveal 

70. And He is Allah: there is 
no god but He. To Him be 
praise, at the first and at the last: 
for Him is the Command, and to 
Him you shall (all) be brought 
back. 

71. Say, do you see? If Allah 
were to make the night perpetual 
over you to the Day of Judgment, 
what 


62. Wa Yawma yunaadeehim 
fa-yaqoolu ayna shurakaaa- 
"iyablazeena kuntum taz‘u- 
moon. 

63. Qaalal-lazeena haqqa 
*alayhtmuLqawlu Rabbanaa 
haaa’ulaaa’il-lazeena aghway* 
naaa aghwaynaahum kamaa 
ghawaynaa tabarra-naaa ilayka 
maa kaanooo iyyaanaa ya‘bu- 
doon. 

64. Wa qeelafl-‘oo shura- 
kaaa’akum fada'awhum faiam 
yastajeeboo l ahum wa ra-awul- 
‘azaaft law annahum kaanoo 
yahtadoon. 

65. Wa Yawma yunaadeehim 
fa-yaqoolu maazaaa ajaltumul 
mursaleen. 

66. Fa‘amiyat ‘alayhimul 
ambsjaa’u Yawma "izin fahum 
laa yatasaaa’aloon. 


67. Fa-ammaa man taaba wa 
aamana wa ‘amila saaliljan 
fa‘asaaa any-yakoona minal- 
mufliheen. 

68. Wa Rabbuka yakhluqu 
maa yashaaa’u wa yakhtaar; 
maa kaana lahumubkhiyarah; 
Sulhaanal-laahi wa ta‘aalaa 
‘ammaa yushrikoon. 

69. Wa Rabbuka ya‘ lamu maa 
tuMnnu sudooruhum wa maa 
yu‘linoon. 

70. Wa Huwal-laahu laaa 
ilaaha illaa Hog; lahuLhamdu 
fi Loo laa wal Aakhirah; vvala- 
hul-hukmu wa ilayhi tmja‘ oon. 


71. Qul ara’aytum in ja‘alal 
laahu ‘alaykumul-layla sarma- 
dan ilaa Yawmil-Qiyaamati 
man 
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god is there other than Allah, 
Who can give you enlighten¬ 
ment? Will you not then 
hearken? 

72* Say, do you see? If Allah 
were to make the Day perpetual 
over you to the Day of 
Judgment, what god is there 
other than Allah, Who can give 
you a Night in which you can 
rest? Will you not then see? 

73. It is out of His Mercy that 
He has made for you Night and 
Day,- that you may rest therein, 
and that you may seek of His 
Grace;- and in order that you 
may be grateful. 

74. The Day that He will call 
on them, He will say: “Where 
are My ‘partners"?- whom you 
imagined {to be such)?” 

15. And from each people We 
shall draw r a witness, and We 
shall say: “Produce your 
Proof’: then they shall know 
that the Truth is in Allah (alone), 
and the (lies) which they 
invented will leave them in 
lurch. 

76. Qarun was doubtless, of 
the people of Moses: but he 
acted insolently towards them: 
such were the treasures We had 
bestowed on him that their very 
keys would have been a burden 
to a body of strong men * Behold, 
his people said to him: “Do not 
exult, for Allah does not love 
those who exult (in riches), 

77. “But seek, with the 
(wealth) which Allah has 
bestowed on you, the Home of 
the Hereafter, nor forget your 
portion in this world: but you do 
good, as Allah has been good to 
you, and do not seek (occasions 
for) mischief in the land: for 
Allah does not love those who 
do mischief,” 


ilaahun ghayrul-laahi ya- 
teekute. hidiyaaa’in afalaa 
tasma‘Gon. 

72. Qul ara’aytum in ja'alal- 
laahu ‘alaykumun-nahaara 
sarmadan ilaa Yawmil-Qiyaa- 
mati man ilaahun ghayrul-laahi 
ya-teekum bilaylin taskunoona 
feehi afalaa tu|s iroon. 

73* Wa mir-rahmatihee jVaia 
lakumul-layla wannahaara 
litaskunoo feehi wa litaftaghoo 
min fadlihee wa la‘allakum 
tashkuroom 

74. Wa Yawma yunaadeehim 
fa-yaqoolu ayna shurakaaa’iyal- 
lazeena kuntum tazhimoon. 

75. Wa naza'naa min kulli 
ummatin shahcedan faqulnaa 
haatoo burhaanakum fa'ali- 
mooo annal-haqqa lillaahi wa 
dalla "anhum-maa kaanoo 
yaftaroon. 


76. Inna Qaaroona kaana min 
qaw ? mi Moosaa fabaghaa 
‘alayhim wa aataynaahu minal- 
kunoozi maaa inna mafaati- 
hahoo latanooo’u biPu$bati 
ulil-quwwati iz qaala lahoo 
qawmuhoo laa tafrah innal- 
laaha laa yuhibbul-fariheen. 


77. Waltaghi feemaaa aataa- 
kahlaahud-Daaral Aakhirata 
wa laa tansa na^eebaka minad- 
dunyaa wa ahsin kamaaa 
ahsanal-laahu ilayka wa laa 
ta(ghil-fasaada fil-ar^i innal- 
laaha laa yuhibbul-mufsideen. 
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78* He said: “This has been 
given to me because of a certain 
knowledge which I have.” Did 
he not know that Allah had 
destroyed, before him, (whole) 
generations,- which were 
superior to him in strength and 
greater in the amount (of riches) 
they had collected? but the 
wicked are not called (imme¬ 
diately) to account for their sins. 

79* So he went forth among 
his people in the (pride of his 
worldly) glitter. Said those 
whose aim is the Life of this 
World: “Oh! that we had the like 
of what Qarun has got! For he is 
truly a lord of mighty good 
fortune!” 

80. But those who had been 
granted (true) knowledge said: 
“Alas for you! The reward of 
Allah (in the Hereafter) is best 
for those who believe and work 
righteousness: but this none 
shall attain, save those who 
steadfastly persevere (in good),” 

81, Then We caused the earth 
to swallow up him and his 
house; and he had not (the least 
little) party to help him against 
Allah, nor could he defend 
himself 

82* And those who had envied 
his position the day before 
began to say on the morrow: 
“Ah! it is indeed Allah Who 
enlarges the provision or 
restricts it, to any of His 
servants He pleases! Had it not 
been that Allah was gracious to 
us, He could have caused the 
earth to swallow us up! Ah! 
those who reject Allah will 
assuredly never prosper.” 

83. That Home of the Here¬ 
after We shall give to those who 
do not intend high-handedness 
or mischief on earth: 


78. Qaala innamaaa ootee- 
tuhoo ‘alaa Tlmin 'inde.ee; 
awalam ya 4 lam annal-laaha qai 
ahlaka min qallihee minal- 
qurooni man huwa ashaddu 
niinhu quwwatanw-wa aksaru 
jatiTaa; wa laa yus’aiu ‘an 
zunoobihimul-mujrimoon. 


79. Fakharaja 6 a!aa qawmihee 
fee zeenatih; qaalaLlazeena 
yureedoonal-hayaatad-dunyaa 
yaalayta lanaa mis la maaa 
ootiya Qaaroonu jnnahoo lazoo 

80. Wa qaalaldazeena ootui- 
Tlma waylakum sawaabul-laahi 
khayrul-liman aarnana wa 
s amila $aalibaa; wa; laa yulaq- 
qaahaaa illa§-gaabiroon. 


81* Fakhasafnaa bihee wa 
bidaarihil-artja fama kaana 
lahoo min fFatiny-yansuroo- 
nahoo min doonillaahi wa maa 
kaana minal-muntasireen. 


82. Wa asbahal-lazeena ta- 
mannaw makaanah oo bi l-amsi 
yaqooloona wayka-annal-iaaha 
ya|sutur-rizqa Hmany-ya- 
shaaa’u min ‘ibaadihee wa 
ya|diru law laaa am-marmal- 
laahu ‘alaynaa lakhasafa binaa 
wayka-ahhahoo laa yuflihul- 
kaafiroon. 


83* Tilkad-Daarul Aaakhiratu 
nal'aluhaa lillazeena laa 
yureedoona ‘uluwwan fiLardi 
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Part 20 

and the end is (best) for the 
righteous, 

84. If any does good, the 
reward to him is better than his 
deed; but if any does evil, the 
doers of evil are only punished 
(to the extent) of their deeds. 


85. Verily He Who ordained 
the Qur’an for you, will bring 
you back to the Place of Return. 
Say; “My Lord knows best who 
it is that brings true guidance, 
and who is in manifest error ” 

86. And you had not expected 
that the Book would be sent to 
you except as a Mercy from 
your Lord: therefore you do not 
lend support in any way to those 
who reject (Allah’s Message), 

87. And let nothing keep you 
back from the Signs of Allah 
after they have been revealed to 
you: and invite (men) to your 
Lord, and be not of the company 
of those who join gods with 
Allah, 

88. And do not call, besides 
Allah, on another god. There is 
no god but He. Everything (that 
exists) will perish except His 
Own Face. To Him belongs the 
Command, and to Him will you 
(all) be brought back. 


rJ " - x 

Ankabut, or The Spider 
In the name of Allah, Most 
L - ^ Gracious, Most Merciful. 

L Alif-Lam-Mim, 

2. Do men think that they will 
be left alone on saying, “We 
believe”, and that they will not 
be tested? 

3. We tested those before 
them, and Allah will certainly 
know those who are true 


wa laa fasaadaa; waFaaqibatu 
lilmuttaqeen. 

84. Man jaaa’a bilhasanati 
falahoo khayrunwninhaa wa 
man jaaa’a bissayyi’ati falaa 
yu|zal-lazeena 'amilus-sayyi- 
’aati illaa maa kaanoo ya‘ma- 
loon. 

85. InnaUazee farada ‘alay- 
kal-Qur’aana laraaadduka ilaa 
ma'aaj; qur-Rabbeee aTamu 
man jaaa’a bil-hudaa wa man 
huwa fee dalaalim-mubeen. 


86. Wa maa kunta tarj ooo any- 
yulqaaa ilaykal-Kitaabu illaa 
rahmatam-mir-Rabbika falaa 
takoonanna zaheeral-Iilkaa- 
fireen. 

87. Wa laa yasuddunnaka 'an 
Aayaatil-Iaahi ba‘da iz unzilat 
ilayka wa| 1 2 3 4 u ilaa Rabbika wa 
laa takoonanna minal-mush- 
rikeen, 

88. Wa laa tal'u ma'al-Iaahi 
ilaahan aakhar; laaa ilaaha illaa 
Hoo; kullu shay’in haalikun 
illaa Wa|iah; lahul-hukmu wa 
ilayhiturja'oon. 


AL- L ANKABOOT"29 
Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

1. AlifrLaaam-Meeem, 

2. Ahasiban-naasu ahy-yutra- 
kooo ahy-yaqoolooo aamannaa 
wa hum laa yuftanoon. 

3. Wa laqaj fatannal-lazeena 

min qallihim faia-ya'Iaman- 
nallaahublazeena sadaqoo 
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from those who are false. 

4. Do those who practise evil 
think that they will get the better 
of Us? Evil is their judgment! 

5. For those whose hopes are 
in the meeting with Allah {in the 
Hereafter, let them strive); for 
the term (appointed) by Allah is 
surely coming and He hears and 
knows (all things). 

6. And if any strive (with 
might and main), they do so for 
their own souls: for Allah is free 
of all needs from all creation. 

7. Those who believe and 
work righteous deeds,- from 
them We shall blot out all evil 
(that may be) in them, and We 
shall reward them according to 
the best of their deeds. 

8. We have enjoined on man 
kindness to parents: but if they 
(either of them) strive (to force) 
you to j oin with Me (in worship) 
anything of which you have no 
knowledge, do not obey them. 
You have (all) to return to Me, 
and I will tell you (the truth ) of 
all that you did. 

9. And those who believe 
and work righteous deeds,- 
them We shall admit to the 
company of the Righteous. 

10. Then there are among men 
such as say, “We believe in 
Allah”; but when they suffer 
affliction in (the cause of) Allah, 
they treat men’s oppression as if 
it were the Wrath of Allah! And 
if help comes (to you) from your 
Lord, they are sure to say, “We 
have (always) been with you!” 
Does not Allah know best all 
that is in the hearts of all 
creation? 

1L And Allah most certainly 
knows those who believe, and 
as certainly those who are 
Hypocrites. 

12, And the Unbelievers say 
to those who believe: 


wa la~ya* lamannal-kaazibeen. 

4. Am hasibal-lazeena ya- 
hnaloonas-sayyi-aati afty-yasbi- 
qoonaa; saaa'a maa yahku- 
moon. 

5. Man kaana yarjoo liqaaa- 

’allaahi fadma-ajalal-laahi la- 
aat; wa Huwas-Samee‘ul- 

‘Aleem. 

6. Wa man jaahada fa- 
innamaa yujaahidu linafsih; 
innahlaaha laghaniyyun 'anil 
'aalameem 

7. WaHazeena aamanoo wa 
4 amilu§-^aaliljaati lanukaf- 
firanna 4 anhum sayyi-aatihim 
wa lanajziyan-nahum ahsanal- 
lazee kaanoo ya'maloon. 

8. Wa wassaynal-insaana 
biwaalidayhi husnaa; wa in 
jaahadaaka litushrika bee maa 
laysa laka bihee Mlmun falaa 
tutiTiumaaa; ilayya marji'ukum 
fa-unabbi'ukum bimaa kuntum 
ta'maloon. 


9, Wallazeena aamanoo wa 
4 amilu$-saalihaati lanuikhilan- 
nhhum fis-$aaliheen. 

10. Wa minan-naasi many- 
yaqoolu aamannaa billaahi fa- 
izaaa ooziya fil-laahi ja'ala 
fitnatan-naasi ka'azaabil-laahi 
wa la*in jaaa’a nasrum-mir- 
Rabbika la-yaqoohmna innaa 
kunnaa maVakum; awa- 
laysallaahu bi-aTama bimaa fee 
sudoori 1 - L a alame en. 


11 r Wa la-ya'lamannal-laahul- 
lazeena aamanoo wa laya- 
' lamannal-munaafiqeen. 

12, Wa qaalal-lazeena kafa- 
roo lillazeena aamanut- 
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“Follow our path, and we will 

bear (the consequences) of your 
faults.” Never in the least will 
they bear their faults: in fact 
they are liars! 

13. They will bear their own 
burdens, and (other) burdens 
along with their own, and on the 
Day of Judgment they will be 
called to account for their 
falsehoods. 

14. We (once) sent Noah to his 
people, and he tamed among 
them a thousand years less fifty: 
but the Deluge overwhelmed 
them while they (persisted in) 
sin. 

15. But We saved him and the 
companions of the Ark, and We 
made the (Ark) a Sign for all 
peoples! 

16. And (We also saved) 
Abraham: behold he said to his 
people, “Serve Allah and fear 
Him: that will be best for you- If 
you understand ! 

17. “For you worship idols 
besides Allah, and you invent 
falsehood. The things that you 
worship besides Allah have no 
power to give you sustenance: 
then you seek sustenance from 
Allah, serve Him, and be 
grateful to Him: to Him will be 
your return . 


18- “And if you reject (the 
Message), so did generations 
before you: and the duty of the 
Messenger is only to preach 
publicly (and clearly).” 

19. Don't they see how Allah 
originates creation, then repeats 
it: truly that is easy for Allah. 


tabfoo sabeelanaa walnahmil 
khataayaakum wa maa hung 
iihaamileena min khataa- 
yaahum-min shay’in imiahum 
lakaaziboom 

13. Wa la-yahmilmma asqaa- 
lahum wa asqaalam-ma'a 
asqaal ihi m w a 1 a-yus 5 alunna 
Yawmal-Qiyaamati ‘amraaa 
kaanoo yaftaroon. 

14. Wa laqalarsalnaaNoohan 
ilaa qawmihee falabisa feehim 
alfa sanatin illaa khamseena 
"aamanHfa-akhazahumut- 
toofaanu wa hum zaalimoon. 

15. Fa-anjaynaahu wa a$-haa- 
bas-safeenati wa ja'alnaahaaa 
Aayatakli \ 4 aalameen. 

16* Wa ® aaheema iz qaala 
liqawmihi '-budul-laaha watta- 
qoohu zaalikum khayrul-lakum 
in kuntum taTamoon. 

17. Innamaa ta'budoona min 
doonil-laahi awsaananw-wa 
takhluqoona ifkaa; innal- 
lazeena ta budooria min doonil- 
laahi laa yamlikoona lakum 
rizqan faltaghoo Tndal-laahir- 
rizqa wa^budoohu washkuroo 
lahooo ilayhi turja'oon. 


18. Wa in tukazziboo faqaJI 
k a zz aba umamum-min 
qallikum wa maa 'alar-Rasooli 
illal-balaaghul-mubeen. 


19. Aw a lam yaraw kayfa 
yuldi’ul-iaahul-khalqa surnma 
yu'eeduh; infra zaalika ‘alal- 
laahi yaseer. 
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20. Say: “Travel through the 
earth and see how Allah 
originated creation; so will 
Allah produce a later creation: 
for Allah has power over all 
things. 


21. “He punishes whom He 
pleases, and He grants Mercy to 
whom He pleases, and towards 
Him are you turned. 

22. “Not on earth nor in 
heaven will you be able 
(fleeing) to frustrate (His Plan), 
nor have you, besides Allah, any 
protector or helper.” 

23. Those who reject the 
Signs of Allah and the Meeting 
with Him (in the Hereafter),- it 
is they who shall despair of My 
Mercy: it is they who will 
(suffer) a most grievous Penalty. 

24. So nothing was the answer 
of (Abraham’s) people except 
that they said: “Slay him or bum 
him.” But Allah saved him from 
the Fire. Verily in this are Signs 
for people who believe. 


25. And he said: “Foryou, you 
have taken (for worship) idols 
besides Allah, out of mutual 
love and regard between 
yourselves in this life; but on the 
Day of Judgment you shall 
disown each other and curse 
each other: and your abode will 
be the Fire, and you shall have 
none to help ” 


26. But Lut had faith in Him: 
he said: “I will leave home for 
the sake of my Lord: for He is 
Exalted in Might, and Wise.” 


20 


Qul seeroo fil-ardi fan?u- 
roo kayfa bada-al-khalq; 
summal-laahu yunshiTin-nash- 
atal-Aakhirah; innallaaha ‘alaa 
kulli shayTn Qadeer. 


21. YiLazzjbu many-ya- 
shaaa’u wa yarharau many- 
yashaaa 5 , wa ilayhi tujlaboon. 

22. Wa maaa antum fjfmu- 
"jizeena fil-ardi wa laa fis- 
samaaa’i warnaa lakunwnin 
doonihlaahi minw-waliyyinw- 

walaana^eei 7 

23. Wallazeena kafaroo bi- 
Aayaatil-laahi wa liqaaa’iheee 
ulaaa'ika ya’isoo mir-rabmatee 
wa ulaaa’ika lahum 'azaabun 
aleem. 

24. Famaa kaana jawaaba 
qawmiheee illaaa an qaaluS- 
tuloohu aw harriqoohu fa- 
anjaahul-laahu minan-naar; 
inna fee zaalika la-Aayaatil- 
liqawminy-yu ' m ino on. 


25. Wa qaala innamat-takhaz- 
tum-min doonil-laahi awsaa- 
nam-mawaddata baynikum fib 
hayaatid-dunyaa summa Yaw- 
mal-Qiyaamati yakfuru ba‘du- 
kum biba 4 dinw-wa yaPanu 
ba'dukum ba * l danw-wa ma- 
waakumun-Naaru wa maa 
lakum-min-naasircen. 


26. Fa-aamana lahoo LooJ; wa 
qaala ranee muhaajirun i laa 
Rabbeee innahoo Huwal 
4 Azeezul - FJ akeem. 
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27. And We gave (Abraham) 
Isaac and Jacob, and ordained 
among his progeny Prophet- 
hood and Revelation, and We 
granted him his reward in this 
life; and he will be in the 
Hereafter (of the company) of 
the Righteous. 

28. And (remember) Lut; 
behold, he said to his people: 
“You commit lewdness, such as 
no people in Creation (ever) 
committed before you. 

29. “Do you indeed approach 
men, and cut off the high way ?- 
and practise wickedness (even) 
in your councils?” But his 
people gave no answer but this: 
they said: “Bring us the Wrath 
of Allah if you tell the truth.” 


30. He said: “0 my Lord! You 
help me against people who do 
mischief!” 

31. When Our Messengers 
came to Abraham with the good 
news, they said: “We are indeed 
going to destroy the people of 
this township: for truly they are 
(addicted to) crime.” 

32. He said: “But there is Lut 
there,” They said: “Well do we 
know who is there : we will 
certainly save him and his 
following, except his wife: she 
is of those who lag behind!” 

33. And when Our Messen¬ 
gers came to Lut, he was grieved 
on their account, and felt 
himself powerless (to protect) 
them: but they said: “Do not 
fear, nor grieve: we 


27. Wa waha|naa lahooo Is- 
haaqa wa Ya'qooba wa ja'alnaa 
fee zumyyatihin-Nubuwwata 
wal-Kitaaba wa aataynaahu 
alralioo fid-dunyaa wa innahoo 
fil-Aakhirati laminas~$aa]i- 
heen. 


28. Wa Loo(an iz qaala 
liqawmiheee innakum lata- 
toonabfaahisbata maa saba- 
qakufcbjhaa min aljadi ru¬ 
minal- 4 aa lame en. 

29. A^ijfifakum lata-toonar- 
rijaala wa tafta'oonas-sabeela 
wa ta-toona fee naadeekumul- 
munkara famaa kaana jawaaba 
qawmiheee illaaa an qaalu"- 
tinaa bf azaabil-laahi In kunta 
mina§-§aadiqeen. 


30. Qaala Rabbin-surnee 
'alal-qawmll-mufsideen. 


31. Wa lammaa j aaa ’at Rusu- 
lunaaa llraaheema bil-bushraa 
qaalooo innaa muhlikooo ahli 
haazihil-qaryati ttma ahlahaa 
kaanoo?aalimeen. 


3 2. Qaala inna feehaa Lo otaa ; 
qaaloo nahnu aTamu bimar) 
f eehaa lanunajji^an-oahoo .wa 
ahlahooo illam-ra-atahoo kaa- 
nat minal-ghaabireen. 


33. Wa lammaa a an jaaa’at 
Rusulunaa Loojan seee’a bihim 
wa daaqa bihim zar‘anw-wa 
qaaloo laa takhaf wa laa tahzan 
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are (here) to save you and your 
following, except your wife: she 
is of those who lag behind. 

34. “For we are going to bring 
down on the people of this 
township a Punishment from 
heaven, because they have been 
wickedly rebellious.” 

35. And We have left thereof 
an evident Sign, for any people 
who (care to) understand. 

36. To the Madyan (people) 
(We sent) their brother Shu’aib. 
Then he said: “O my people! 
serve Allah, and fear the Last 
Day: nor commit evil on the 
earth, with intent to do 
mischief.” 

37. But they rejected him: 
then the mighty Blast seized 
them, and they lay prostrate in 
their homes by the morning. 

38. (Remember also) the ‘Ad 
and the Thamud (people): 
clearly will appear to you from 
(the traces) of their buildings 
(their fate): the Evil One made 
their deeds alluring to them, and 
kept them back from the Path, 
though they were gifted with 
Intelligence and Skill. 

39. (Remember also) Qarun, 
Pharaoh, and Haman: there 
came to them Moses with Clear 
Signs, but they behaved with 
insolence on the earth; yet they 
could not overreach (Us). 

40. Each one of them We 
seized for his crime: of them, 
against some We sent a violent 
tornado (with showers of 
stones); some were caught by a 
(mighty) Blast; some We caused 
the earth to swallow up; and 
some We drowned (in the 
waters): It was not Allah 


munajjooka wa ahlaka illam-ra- 
ataka kaanat minal-ghaabireen. 


34. Innaa munziloona ‘alaaa 
ahli haazihil-qaryati rjzarn- 
minas-samaaa’i bimaa kaanoo 
yafsuqoon. 

35. Wa laq at-tarak naa min- 
haaa Aayafim-@yyinatal- 
liqawminy-ya‘qiloon. 

36. Wa ilaa Malyana akhaa- 
hum Shu‘ayban faqaala yaa 
qawmi‘-budul-laaha warjul- 
Yawmal-Aakhira wa laa ta‘saw 
fil-ar<Ji mufsideen. 


37. Fakazzaboohu fa-akha- 
zat-humur-ra|fatu fa-a§bahoo 
fee daarihim jaasimeen. 

38. Wa ‘ Aadanw-wa Samooda 
wa qat-tabayyana lakum-mim- 
masaakinihim wa zayyana 
lahumush-Shaytaanu a‘maala- 
hum fa$addahum ‘anis-sabeeli 
wa kaanoo musta^ireen. 


39. Wa Qaaroona wa Fir- 
‘awna wa Haamaana wa laqa| 
jaaa’ahum-Moosaa bilbay- 
yinaati fastakbaroo fil-ar<ji wa 
maa kaanoo saabiqeen. 


40. Fakullan akhaznaa bizam- 
Shee faminhum-man arsalnaa 
‘alayhi haasibaa; wa minhum- 
man akhazat-hu$-§ayhatu wa 
minhum-man khasafnaa bihil- 
arcja wa minhum-man aghraj- 
naa; wamaa kaanal-laahu 
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Who injured (or oppressed) 
them: they injured (and 
oppressed) their own souls. 

4L The parable of those who 
take protectors other than Allah 
is that of the Spider, who builds 
(to itself) a house; but truly the 
flimsiest of houses is the 
Spider’s house;- if they but 
knew. 


42. Verily Allah knows of 
(every thing) whatever that they 
call upon besides Him: and He 
is Exalted (in power). Wise. 


43. And such are the Parables 
We set forth for mankind, but 
only those understand them who 
have knowledge, 

44. Allah created the heavens 
and the earth in true (propor¬ 
tions): verily in that is a Sign for 
those who believe. 


45. Recite what is sent of the 
Book by inspiration to you,and 
establish regular Prayer: for 
Prayer restrains ffom shameful 
and unjust deeds; and remem¬ 
brance of Allah is the greatest 
(thing in life) without doubt. 
And Allah knows the (deeds) 
that you do, 

46. And you do not dispute 
with the People of the Book, 
except with means better (than 
mere disputation), unless it be 
with those of them who inflict 
wrong (and injury): but say, “We 
believe in the Revelation which 
has come down to us and In that 
which came down to you; our 
God and your God is One; and it 
is to Him we bow (in Islam).’ 5 

47. And thus (it is) that We 
have sent down the Book to you. 
So the People of the Book 
believe therein, 


li-ya^limahum wa laakiri 
kaanoo anfhsahum ya^limoon. 

41. Masalul-lazeenat-takha- 
zoo min doonil-laahi awliyaaa’a 
kamasalil "ankabootit-takiiazat 
baytaa; wa inns awhanal- 
buyooti la-baytul- h ankaboot; 
law kaanoo yadamoon. 


42. Imal-laaha yaiamu maa 
ya|"oona min doonihee min 
shay 5 ; wa Huwal-'Azeezuh 
Hakeem. 


43. Wa tilkahamsaalu nadri- 
buhaa ljnnaasi wa maa 
ya'qiluhaaa illal-*aalimoon. 

44. KhalaqaMaahus-samaa- 
waati wal-arda bilhaH; hina fee 
zaalika la-Aayatal-Iilmu’mi- 
neen. 

45. Utlu maaa oohiya ilayka 
minal-Kitaabi wa aqimis- 
Salaat; ihhas-Salaata tanhaa 
4 aml-fahshaaa 5 i wal munkar; 
wa lazikruMaahi akbar; wal- 
laahu ya l lamu maa tasna 1 oon. 


46. Wa laa tujaadilooo Ahlal- 
Kitaabi illaa billatee hiya 
ahsanu ilial-Iazeena zalamoo 
minhum wa qoolooo aamannaa 
billazeee unzila ilaynaa wa 
unzila ilaykum wa Ilaaliunaa wa 
Ilaahnkum Waahiduhw-wa 
nahnu lahoo muslimoon. 

47. Wa kazaalika anza Inaaa 
ilaykal-Kitaal; fallazeena aa- 
taynaahumul-Kitaaba yu’mi- 
noonabihee 
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as also do some of these (pagan 
Arabs): and none but Unbelie¬ 
vers reject Our Signs. 

48 . And you were not (able) to 
Tecite a Book before this (Book 
came), nor are you (able) to 
transcribe it with your right 
hand: in that case, indeed, 
would the talkers of vanities 
have doubted, 

49. Nay, here are Signs self- 
evident in the hearts of those 
endowed with knowledge: and 
none but the unjust reject Our 
Signs. 

50. Yet they say: “Why are not 
Signs sent down to him from his 
Lord?” Say: “The Signs are in¬ 
deed with Allah: and I am indeed 
a clear Warner.” 

51. And is it not enough for 
them that We have sent down to 
you the Book which is rehear¬ 
sed to them? Verily, in it is 
Mercy and a Reminder to those 
who believe. 

52. Say: “Enough is Allah for 
a Witness between me and you: 
He knows what is in the heavens 
and on earth. And it is those who 
believe m vanities and reject 
Allah, that will perish (in the 
end), 

53. They ask you to hasten on 
the Punishment (for them): had 
it not been for a term (of respite) 
appointed, the Punishment 
would certainly have come to 
them: and it will certainly reach 
them,- of a sudden, while they 
perceive not! 

54. They ask you to hasten on 
the Punishment: but, of a surety. 
Hell will encompass the Rejec¬ 
ters of Faith !- 

55. On the Day that the 
Punishment shall cover them 
from above them and from 
below them, and (a Voice) shall 
say: “You taste (the fruits) of 
your deeds!” 


wa min haaa’ulaaa’i many- 
yiTminu bib; wa maa yafliadu 
bi-Aayaatinaaa illal-kaafiroon. 

48. Wa maa kunta tatloo min 
qafilihee min kitaabibw-wa laa 
takhuttuhoo bi-yameenika izal- 
lartaabal-multiloon. 


49. Bal^ huwa Aayaa|frl| 
bgyyinaatun fee sudooril-lazee- 
na ootul-‘ilm; wa maa yajhadu 
bi-Aayaatinaaa illa?-zaali- 
moon. 

50. Wa qaaloo law laaa unzila 
'alayhi Aayaatum-mir-Rabbi- 
hee qul mnamal-Aayaatu 
rindahlaahi wa innamaaa ana 
nazee-mm-mubeen. 

51. Awa lam yakfihim annaaa 
anzalnaa ‘alaykal-KItaaba yut- 
laa ‘alayhim; inna fee zaalika 
larahmatahw-wa zikraa liqaw- 
mmy-yu’minoon. 

52. Qul kafaa billaahi baynee 
wa bayiiakum shaheedaa; 
yalamu maa fis-samaawaati 
wal-ard; wallazeena aamanoo 
bil-baatili wa kafaroo billaahi 
ulaaa’ika humul-kliaasiroon. 


53. Wa yasta 4 jiloonaka bil- 
£ azaai; wa law laaa ajalum-mu- 
sammal- laj aaa 1 ahumul- 4 azaal; 
wa la-ya-tiyaimahum baghta- 
tariw-wa hum laa yash'uroon, 

54. Yasta'jiloonaka biPazaal; 
wa inna Jahannama lamuhee- 
tahimbj lkaafireen. 

55. Yawma yaghshaahumul 
"azaabu min fawqihim wa min 
tahti arjulihim wa yaqoolu 
zooqoomaakuntum ta'maloon. 
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56. 0 My servants who be¬ 
lieve! Truly, spacious is My 
Earth: therefore you serve Me - 
(and Me alone)! 

57. Every soul shall have a 
taste of death: in the end to Us 
you shall be brought back. 

58. But those who believe and 
work deeds of righteousness - to 
them We shall give a Home in 
Heaven,-lofty mansions 
beneath which flow rivers,- to 
dwell therein for ever;- an 
excellent reward for those who 
do (good)!- 

59. Those who persevere in 
patience, and put their trust in 
their Lord and Cherisher. 

60. How many are the crea¬ 
tures that do not carry their own 
sustenance? It is Allah Who 
feeds (both) them and you: for 
He heaTS and knows (all things). 

61. If indeed you ask them 
who has created the heavens and 
the earth and subjected the sun 
and the moon (to His Law), they 
will certainly reply, “Allah . 
How are they then deluded 
away (from the truth)? 

62. Allah enlarges the suste¬ 
nance (which He gives) to 
whichever of His servants He 
pleases; and He (similarly) 
grants by (strict) measure, (as 
He pleases): for Allah has full 
knowledge of all things. 

63. And if indeed you ask 
them Who it is that sends down 
rain from the sky, and gives life 
therewith to the earth after its 
death, they will certainly reply, 
“Allah!” Say, “Praise be to 
Allah!” But most of them do not 
understand. 


64. What is the life of this 
world but amusement and play? 
But verily the Home in the 
Hereafter,- that is 


56. Yaa 'ibaadiyal-lazeena 
aamanooo inna ardee waasi- 
* a tun fa-iyyaaya fa 'budoon, 

57. Kullu nafsin zaaahqatul- 
mawt; summa ilaynaa tur- 
ja'oon. 

58. Wallazeena aamanoo wa 
L amilus-saalifraat i la-nu bawwi- 
'annahum-minal-Jannati ghura- 
fan tafree min tahtihal-anhaaru 
khaalideena feehaa; ni'ma a|rul 
'aamileen. 


59. Allazeena §abaroo wa 
‘alaaRabbihimyatawakkaloon. 


60. Wa ka-ayyim-min daaab- 
batil-laa tahmilu rizqahaa; Al- 
laahu yarzuquhaa wa iyyaakum; 
wa Huwas-Samee'ul ‘ Aieem. 


61. Wa la’in sa-altahum-man 
khalaqas-samaawaati wal-arda 
wa sakhkharash-shamsa wal- 
qamara la-yaqoohmnal-Iaahu 
fa-annaayu’fakoon. 

62. AHaahu yalsutur-rizqa 
limafty-yashaaa’u min ibaadi- 
hee wa yaidiru lah; innal-laaha 
bikulli shay'in ‘AleefiiSSSiiSl 


63. Wa la’in sa-altahum-man- 
nazzala minas-samaaa’i maaa- 
5 an fa-abyaa bihil-arda mim 
ba'di mawtihaa la-yaqoolunnal- 
Laah; qulil-bamdu-Iillaah; bal 
aksaruhmn laa ya' qiloon. 


64. Wa maa haazihil-bayaa- 
tud-dunyaaa illaa lahwuhw-wa 
la'ii; wa kmad-DaaraTAakhi- 
rata la-hiyal- 
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life indeed, if they but knew. 

65. Now, if they embark on a 
boat, they call on Allah, making 
their devotion sincerely (and 
exclusively) to Him; but when 
He has delivered them safely to 
(dry) land, behold, they give a 
share (of their worship to 
others) !- 

66. Disdaining ungratefully 
Our gifts, and giving them- 
selves up to (worldly) enjoy¬ 
ment! But soon will they know. 

67. Do they not then see that 
We have made a sanctuary 
secure, and that men are being 
snatched away from all around 
them? Then, do they believe in 
that which is vain, and reject the 
Grace of Allah? 

68. And who does more 
wrong than he who invents a lie 
against Allah or rejects the 
Truth when it reaches him? Is 
there not a home in Hell for 
those who reject Faith? 

69. And those who strive in 
Our (Cause),- We will certainly 
guide them to Our Paths: for 
verily Allah is with those who 
do right. 

JT --V 

Rum, or The Roman Empire 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful, r 

1. Alif-Lam-Mim. 

2. The Roman Empire has 
been defeated- 

3 * In a land close by; but they, 
(even) after (this) defeat of 
theirs, will soon be victorious- 

4. Within a few years. With 
Allah is the Command, in the 
Past and in the Future: on that 
Day shall the Believers rejoice- 

5. With the help of Allah. He 
helps whom He will, and He is 
Exalted in Might, Most 
Merciful. 


hayawaan; law kaanoo ya‘ la- 
moon. 

65. Fa-izaa rakiboo fil-fuOd 
da'awul-laaha mukhliseena 
lahud-deena falammaa najjaa- 
hum ilal-barri izaa hum yush- 
rikoon. 

66. Li-yakfuroo bimaaa aa- 
taynaahum wa li-yatamatta'oo 
fasawfayaMamoon, 

67. Awalam yaraw annaa 
ja'alnaa haraman aaminahw-wa 
yuta khattafun-naasu min haw- 
lihim; afabil-baatili yu’minoo- 
na wa binFmatiMaahi yakfu- 
roon. 

68. Wa man a?iamu mimnia- 
nif-taraa ‘alal-laahi kaziban aw 
kazzaba bilhaqqi lammaa 
jaaa’ah; alaysa fee Jahannama 
maswal-1 il-kaafireen. 

69. Wallazeena jaahadoo 
feenaalanahdiyatmahum subu- 
lanaa; wa irmal-laaha lama‘al- 
muhsineen 

AR-ROOM-30 
Bismillaahir-Rahmaanir 
Rahcem. 

x---/ 

1. Alif-Laaan>Meeem. 

2. Ghulibatir-Room. 

3. Fee e a§nal-ardi wa hurn- 
mitn ba'di ghalabihim sa-ya- 
ghliboon. 

4. Fee bicJM sineen; lillaahil 
amru min qajlu wa inim ba'B; 
wa yawmahzmy-yafrabul-mu * 1 2 3 4 5 * 7 - 
minoon. 
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5. Binasril-laah’. yan§um 

many-yashaaa’u wa Huwal- 

‘Azeezur-Raheem. 
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6. (It is) the promi se of Allah. 
Never does Allah depart from 
His promise: but most men do 
not understand. 

7« They know but the outer 
(things) in the life of this world: 
but they are heedless of the 
Hereafter. 

8. Do they not reflect in their 
own minds? Not but for just ends 
and for a term appointed, did 
Allah create the heavens and the 
earth, and all between them: yet 
there are truly many among men 
who deny the meeting with their 
Lord (at the Resurrection)! 

9. Do they not travel through 
the Ear£h,and see what was the 
End of those before them? They 
were superior to them in strength: 
they tilled the soil and populated 
it in greater numbers than these 
have done: there came to them 
their Messengers with Clear 
(Signs), (which they rejected, to 
their own destruction): it was not 
Allah Who wronged them, but 
they wronged their own souls. 


10. In the long run evil in the 
extreme will be the End of those 
who do evil; for that they 
rejected the Signs of Allah, and 
held them up to ridicule, 

1L It is Allah Who begins (the 
process of) creation; then repeats 
it; then you shall be brought back 
to Him. 

12. On the Day that the Hour 
will be established, the guilty 
will be struck dumb with despair. 

13. No intercessor will they 
have among their “Partners'" and 
they will (themselves) reject 
their “Partners'*. 

14. On the Day that the Hour 
will be established,- that Day 
shall (all men) be sorted out. 


6. Wa'daMaahi laa y ukh- 
liful-laahu wa'dahoo wa laakin- 
naaksaran-naasi laayaflamoon. 

7. Ya'lamoona zaahiram- 
minal-bayaatid-dunyaa wa hum 
‘anil-Aakhirati hum ghaafi- 
loon. 

8. Awalam yatafakkaroo 

feee anfusihim; maa khalaqab 

laahus-samaawaati wal-arda wa 
maa baynahumaaa illaa bil-haq- 
qi wa ajalim-musammaa; wa 
inna-kaseeram-minamnaLisi 
biliqaaaT Rabbihim lakaa- 
firoon. 

9. Awalam yaseeroo fibardi 
fa-yanzuroo kayfa kaana 
'aaqibatublazeena min qalli- 
him; kaanooo-ashadda minhum 
quwwatafiw-wa asaarul-arda 
wa "amaroohaaa aksara mim- 
maa ‘amaroohaa wa jaaa’at- 
hum Rusuluhum bibbayyinaati 
famaa kaanal-Iaahu H-ya?li- 
mahum wa laakin kaanooo 
anfusahum yazlimoon. 


10 . Summa kaana ‘aaqibatal- 
lazeena asaaa'us-sooo-aaa an 
kazzaboo bi-Aayaatiblaahi wa 
kaanoo bihaa yastahzi 7 oon. 

11. Allaahu ya|da 7 ubkhalqa 
summa yu * eeduhoo summa 
i lay hi turja'oon. 

12. Wa Yawma taqoomus- 
Saa'atu yuB i su I -mujri moo n. 

13. Wa lam yakublahum-min 
shurakaaahhim shufa c aaa 7 u wa 
kaanoo bishurakaaahhim kaafi- 
reen, 

14. Wa Yawma taqoomus- 
Saa 4 atu Yawma’izihy- 
yatafarraqoon. 
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15. Then those who have 
believed and worked righteous 
deeds, shall be made happy in a 
Mead of Delight 

16. And those who have 
rejected Faith and falsely denied 
Our Signs and the meeting of the 
Hereafter,- such shall be brou¬ 
ght forth to Punishment. 

17. So (give) glory to Allah, 
when you reach eventide and 
when you rise in the morning; 

18. Yes, to Him be praise, in 
the heavens and on earth; and in 
the late afternoon and when the 
day begins to decline. 

19. It is He Who brings out the 
living from the dead, and brings 
out the dead from the living, and 
Who gives life to the earth after 
it is dead: and thus you shall be 
brought out (from the dead). 

20. Among His Signs is this, 
that He created you from dust; 
and then,- behold, you are men 
scattered (far and wide)! 

21. And among His Signs is 
this, that He created for you 
mates from among yourselves, 
that you may dwell in tranquil¬ 
lity with them, and He has put 
love and mercy between your 
(hearts): verily in that are Signs 
for those who reflect. 

22. And among His Signs is 
the creation of the heavens and 
the earth, and the variations in 
your languages and your 
colours: verily in that are Signs 
for those who know. 

23. And among His Signs is 
the sleep that you take by night 
and by day, and the quest that 
you (make for livelihood) out of 
His Bounty: verily in that are 
Signs for those who hearken. 

24. And among His Signs, He 
shows you the lightning, by way 
both of fear 


15. Fa-ammal-Iazeena aama- 
noo wa ‘amilus-saalihaati fa- 
hum fee rawdatiny-yuhbaroon. 

16. Wa ammal-lazeena ka- 
faroo wa kazzaboo bi-Aayaa- 
dnaa wa liqaaa’il AakhiraEi fa- 
ulaaa’ika fiPazaabi mubdaroon. 


17. Fa-Suibaanal-laahi heena 
tumsoona wa heena tusbihoon. 


18. Wa lahul-hamdu fissamaa- 
waati wal-ardi wa 4 ashiyyafiw- 
wa heena tuzhiroon. 

19. Yukhrijul-bayya minal- 
mayyiti wa yukhrijul-mayyita 
minal-hayyi wa yuhyil-arda 
ba 4 da mawtihaa; wa kazaalika 
tukhrajoon. 

20. Wa min Aayaatiheee an 
k halaq akum-min turaabin 
suimna izaaa antum basharun 
tant&shiroon. 

21. Wa min Aayaatiheee an 
khalaqa lakum-min-anfusikum 
azwaajal-litaskunooo ilayhaa 
wa ja'ala baynakum-mawad- 
datanw-wa rahmah; H fee 
zaalika la-Aayaatil-liqawmihy- 
yatafakkaroon, 

22. Wa min Aayaatihee khah 
qus-samaawaati w a i - a r 4 i 
wakhtilaafu alsin atikum wa 
alwaanikum; innat fee zaalika 
la-Aayaatil-lil- 4 aalimeen. 

23. Wa min Aayaatihee ma- 
naamukuffiKllayli wannahaari 
walt ighaaahikum-min fadl i h: 
inna! fee zaalika la-Aayaatil- 
liqawmihy-yasma 4 oon. 

24. Wa min Aayaatihee yuree- 
kumuhbarqa khawfahw- 


S')*/* £ *;/-/** 

© p&jj 4 

v&iijXsVP&i&W 

L- Cffyj 

/ » -- -- ’JA'a - 

y ,t * A. 

* * S m s / 


i-Ajy t t ydJ 

^ ■>> '>< ( X<\ 


A Ikhfa A Ghunna 


A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala 

fLdJN? pL&jl 


A Qatb 


Idghaam Meem Saakin 









Part 21 The Roman Empire-30 


r . si 


& 


and of hope, and He sends down 
rain from the sky and with it 
gives life to the earth after it is 
dead: verily in that are Signs for 
those who are wise. 


25* And among His Signs is 
this, that heaven and earth stand 
by His Command: then when 
He calls you, by a single call, 
from the earth, behold, you 
(straightway) come forth. 

26. To Him belongs every 
being that is in the heavens and 
on earth: all are devoutly obedi¬ 
ent to Him. 

27. It is He Who begins (the 
process of) creation; then 
repeats it; and for Him it is most 
easy* To Him belongs the 
loftiest similitude (we can think 
of) in the heavens and the earth: 
for He is Exalted in Might, full 
ofWisdom. 

28* He propounds to you a 
similitude from your own 
(experience): do you have 
partners among those whom 
your right hands possess, to 
share as equals in the wealth We 
have bestowed on you? Do you 
fear them as you fear each 
other? Thus do We explain the 
Signs in detail to a people that 
understand* 

29* Nay, the wrong-doers 
(merely) follow their own lusts, 
being devoid of knowledge. But 
who will guide those whom 
Allah leaves astray? To them 
there will be no helpers. 

30. So you set your face stea¬ 
dily and truly to the Faith: (estab¬ 
lish) Allah’s handiwork accor¬ 
ding to the pattern on which He 
has made mankind: no change 
(let there be) in the work 
(wrought) by Allah: that is the 


wa tama*aftw-wa yunazzilu 
minas-samaaa’i maaa*an fa-yu- 
hyee bihil-ar<ja ba'da mawti- 
haaa inn a fee zaalika la-Aayaa- 
ti 1- li qawtniiiy-y a f qi 1 oon* 


25. Wa min Aayaatiheee an 
taqo o mas- s amaaa 7 u wa 1 - ard u 
bi-amrih; summa izaa da'aakum 
da'watam-minal-arcli izaaa 
antum takhruj oon. 


26. Wa lahoo man fissamaa- 
waati wal-ardi kullul-lahoo qaa- 
nitoon. 

27* Wa Huwal-lazee yafi- 
daTil-khalqa summa yu'eedu- 
hoo wa huwa ahwanu ‘alayh; 
wa lahul-masaluhaTaa fis- 
samaawaati wal-ard; wa Huwal- 
* Azeezul-H akee m. 


28* f)araba lakum-masalam- 
min anfusikum hal lakum-mim- 
maa malakat aymaanukum-min 
shurakaaa’a fee maa razaj- 
naakum fa-antum feehi sawaaa- 
7 un takhaafoonahum kakheefa- 
tikum anfusakuin; kazaalika 
nufassilul-Aayaati liqawininy- 
ya*qiloon. 


29* Baht-taba'al-lazeena za- 
lam oo o ah waaa 7 ah um bighayri 
'ilmin famany-yahdee man 
adallal-laahu wa maa iahum 
min-naasireen, 

30. F a-aq i m wajhaka 1 idde e n i 
Haneefaa; fijratal-laahil-latee 
fataran-naasa ‘alayhaa; laa 
tafdeela likhalqil-laah; zaali- 
kad-deenul- 
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standard Religion: but most 
among mankind do not under¬ 
stand. 

31. You turn back in repen¬ 
tance to Him, and fear Him: 
establish regular prayers, and 
you be not among those who 
join gods with Allah, - 
32* Those who split up their 
Religion, and become (mere) 
Sects,- each party rejoicing in 
that which is with itself! 


qayyimu wa laakinna aksafet® 
naast laayaTamoon. 


31, Muneebeena ilayhi wat- 
taqoohu wa aqeemus-Salaata 
wa laa takoonoo minal-mush- 
rikeen. 

32. Minal-lazeena farraqoo 
deenahu m wa ka anoo shiya'an 
kullu hizSSSfimaa ladayhim 
farihoon. 


33* When trouble touches 
men, they cry to their Lord, 
turning back to Him in repen- 
tance: but when He gives them a 
taste of Mercy as from Himself, 
behold, some of them pay part- 
worship to other gods besides 
their Lord, - 

34. (As if) to show their ingra¬ 
titude for the (favours) We have 
bestowed on them! Then enjoj 
(your brief day); but soon wif 
you lmow (your folly) 

35* Or have We sent down 
authority to them, which points 
out to them the things to which 
they pay part-worship? 

36* When We give men a taste 
of Mercy, they exult thereat: and 
when some evil afflicts them 
because of what their (own) 
hands have sent forth, behold, 
they are in despair! 

37* Do not they see that Allah 
enlarges the provision and 
restricts it, to whomsoever He 
pleases? Verily in that are Signs 
for those whobelieve. 

38, So give what is due to 
kindred, the needy, and the 
wayfarer. That is best for those 
who seek the Countenance of 
Allah, and it is they who will 
prosper. 


39. That which you lay out for 
increase through 




/•* It 


33. Wa izaa massaft-^asa 
tjurrun da*aw Rab bahum- 
muneebeena ilayhi surama 
izaaa azaaqahum-minhu 
ra hmat an izaa fareequm-min- 
huBS-Rabbihim yushrikoon. 

34. Li-yakfuroo bimaaa aatay- 
naahum; fatamatta‘oo fasawfa 
ta’lamoon. 

35. Am anzalnaa ‘alayhim 

sultaanan fahuwa yatakallamu 
bimaa kaanoo bihee yushri¬ 
koon. _ 

36. Wa izaaa aza|88Sli5Sasa 
rahmatan farihoo bihaa wa in 
tusilhum sayyi ’ atUflLJbima 
qaddamat aydeehim izaa hum 
ya|natoon. 

3 7. Awalam yaraw annal laaha 
yalsutur-rizqa limany-ya- 
shaaa’u wa ya|dir; inna fee 
zaalika la-Aayaatil-liqawmifiy- 
yu’minoon. 

38. Fa-aati zal-qurbaa haqqa- 
hoo walmiskeena walnas- 
sabeel; zaalika khayrul-lil- 
lazeena yureedoona Wajhal- 
laahi wa ulaaa’ika humul-muf- 
lihoon. 

39. Wa maaa aataytum-mir- 
ribal-li-yarbuwa feee 
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the property of (other) people, 
will have no increase with 
Allah: but that which you lay out 
for charity, seeking the Counte¬ 
nance of Allah, (will increase): 
it is these who will get a 
recompense multiplied. 

40. It is Allah Who has created 
you: further, He has provided for 
your sustenance; then He will 
cause you to die; and again He 
will give you life. Are there any 
of your (false) “Partners” who 
can do any single one of these 
things? Glory to Him! and High 
is He above the partners they 
attribute (to Him)! 

41. Mischief has appeared on 
land and sea because of (the 
deed) that the hands of men 
have earned, that (Allah) may 
give them a taste of some of 
their deeds: in order that they 
may turn back (from Evil). 

42. Say: “Travel through the 
earth and see what was the end 
of those before (you): most of 
them worshipped others besides 
Allah.” 

43. But you set your face to 
the right Religion, before there 
come from Allah the Day which 
there is no chance of averting: 
on that Day men shall be 
divided (in two). 

44. Those who reject Faith 
will suffer from that rejection: 
and those who work righteous¬ 
ness will make provision for 
themselves (in heaven): 

45. That He may reward those 
who believe and work righteous 
deeds, out of His Bounty. For 
He does not love those who 
reject Faith. 

46. Among His Signs is this, 
that He sends the Winds, as 
heralds of Glad Tidings, giving 
you a taste of His (Grace and) 
Mercy,- that the ships may sail 
(majestically) by His Command 
and that you may seek of His 
Bounty: in order that you may be 
grateful. 


amwaaHBBasi falaa yarboo 
‘indal-laahi wa maaa aataytum- 
min Zakaatin tureedoona 
Wa|hal-laahi fa-ulaaa’ika 
humul-mud‘ifoon. 

40. Allaah ul-lazee khalaqa- 
kum summa razaqakum summa 
yumeetukum summa yuh-yee- 
kum hal min shurakaaa’ikum 
many-yafalu min zaalikum- 
min shay'; Sijhaanahoo wa 
Ta‘aalaa ‘ammaa yushrikoon. 


41. Zaharal-fasaadu fil-barri 
wal-bahri bimaa kasabat aydin- 
naasi li-yuzeeqahum ba‘<Jal- 
lazee ‘amiloo la‘allahum 
yaiji‘oon. 

42. Qul seeroo fil-ardi fanzu- 
roo kayfa kaana ‘aaqibatul- 
lazeena min qa|l; kaana aksaru- 
hum-mushrikeen. 


43. Fa-aqim wa|haka lid-dee- 
nil-qayyimi min qa|li any-ya- 
tiya Yawmul-laa maradda lahoo 
minal-laahi Yawma’izihy-ya^- 
$adda‘oon. 

44. Man kafara fa‘alayhi 
kufruhoo wa man fc amila saa- 
liiban fali-anfusihim yamha- 
doon. 

45. Li-ya|ziyal-lazeena aama- 
noo waj£milu$-$aalihaati min 
ftdlih; BBBhoo laa yuhibbul- 
kaafireen. 


46. Wa min Aayaatiheee afiy- 
yursilar-riyaaha mubashshi- 
raatinw-wa li-yuzeeqakum-mr 
rahmatihee wa litijriyal-fulku 
bi-amrihee wa litaltaghoo min 
fadlihee wa la‘allakum tashku- 
roon. 
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47. We sent indeed, before 
you, Messengers to their 
(respective) peoples, and they 
came to them with Clear Signs: 
then, to those who transgressed. 
We meted out Retribution: and 
it was due from Us to aid those 
who believed. 

48. It is Allah Who sends the 
Winds, and they raise the 
Clouds: then He spreads them in 
the sky as He wills, and breaks 
them into fragments, until you 
see rain-drops issue from the 
midst thereof: then when He has 
made them reach such of His 
servants as He wills, behold, 
they do rejoice!- 

49. Even though, before they 
received (the rain) - just before 
this - they were dumb with 
despair! 

50. Then contemplate (O 
man!) the memorials of Allah’s 
Mercy! - how He gives life to the 
earth after its death: verily the 
same will give life to the men 
who are dead: for He has power 
overall things. 

51. And if We (but) send a 
Wind from which they see (their 
tilth) turn yellow,- behold, they 
become, thereafter, Ungrateful 
(Unbelievers)! 

52. So verily you can not 
make the dead to hear, nor can 
you make the deaf to hear the 
call, when they show their backs 
and turn away. 

53. Nor can you lead back the 
blind from their straying: only 
those you will make to hear, 
who believe in Our Signs and 
submit (their wills in Islam). 

54. It is Allah Who created you 
in a state of (helpless) weakness, 
then gave (you) strength after 
weakness, then, after strength, 
gave (you) weakness 


47. Wa laqal arsalnaa min 
qa|lika Rus ulan ila a qawmihim 
fajaaa’oohuiSHiil-bayyinaati 
fantaqamnaa minal-lazeena 
a|ramoo wa kaana Ijaqqan 
‘alaynaa na$rul-mu’mineen. 

48. Allaahul-lazee yursilur- 
riyaaha fatuseeru sahaaban fa- 
yalsutuhoo fis-samaaa’i kayfa 
yashaaa’u wa yafaluhoo kisa- 
fan fataral-walqa yakhruju min 
khilaalihee fa-izaaa a$aaba bi- 
hee many-yashaaa’u min ‘ibaa- 
diheee izaa hum yastalshiroon. 


49. Wa in kaanoo min qa|li 
any-yunazzala ‘alayhim-min 
qa|lihee lamuiliseen. 

50. Fan?ur ilaaa aasaari rah- 
matil-laahi kayfa yuh -il-ar(ja 
ba‘da mawtihaaa; infra zaalika 
lamuhyil-mawtaa wa Huwa 
‘alaa kulli shay’r 


51. Wa la’in arsalnaa reefran 
fara-awhu mu^farral-lazalloo 
mimfe^dihee yakfuroon. 

52. Fa-iftdSka laa tu smi'ul- 
mawtaa wa laa tusmi'u^suio^ 
$|ad-du‘aaa’a izaa wallaw 
mufbireen. 

53. Wa maaa anta bihaadil- 
‘umyi ‘an (jalaalatihim in tus- 
mi‘u illaa many-yu’minu bi-Aa- 
yaatinaa fahum-muslimoon. 

54. Allaahul-laze e kh alaqa- 
kum-min <Ju k fin sumifra ja‘ala 
mnSBB‘di d u 4 fin qu wwatan 

jmma j a‘ala — ‘di quw- 
watin<iu‘f 
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and a hoary head: He creates as 
He wills, and it is He Who has all 
knowledge and power. 

55. On the Day that the Hour 
(of Reckoning) will be estab¬ 
lished, the transgressors will 
swear that they did not tarry but 
an hour: thus were they used to 
being deluded! 

56. But those endued with 
knowledge and faith will say: 
“Indeed you tarried within 
Allah's Decree, to the Day of 
Resurrection, and this is the Day 
of Resurrection: but you-you 
were not aware!” 

57. So on that Day no excuse 
of theirs will avail the Trans¬ 
gressors, nor will they be invited 
(then) to seek grace (by 
repentance). 

5S. Verily We have propoun¬ 
ded for men, in this Qur'an 
every kind of Parable: but if you 
bring to them any Sign, the Un¬ 
believers are sure to say, “You 
do nothing but talk vanities.” 

59. Thus Allah seals up the 
hearts of those who do not 
understand. 

60. So patiently persevere: for 
verily the promise of Allah is 
true: nor let those shake your 
firmness, who have (them¬ 
selves) no certainty of faith. 

Luqman, The Wise 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. / 

1- Alif-Lam-Mim. 

2. These are Verses of the 
WiseBook,- 

3. A Guide and a Mercy to 
the Doers of Good,- 

4. Those who establish regu¬ 
lar Prayer, and give regular 
Charity, and have (in their hearts) 
the assurance of the Hereafter. 


wa shaybah; yakhluqu maa 
yashaaa’u wa Huwal ‘Aleemub 
Qadeer. 

55. Wa Yawma taqoomus- 
Saa‘atu yu|simul-mii|rimoona 
maa labisoo ghayra saa'ah; 
kazaalika kaanooyti'fakoon. 


56. Wa qaalablazeena ootub 
‘ilrna wal-eemaana laqal 
labistum fee kitaabil-laahi ilaa 
yawmi bba * 2 3 4 si faha azaa y aw- 
mubba'si wa laaliimakum 
kunturn laa taiamoon. 

57. Fa~Yawma J izibIaa yanfa- 
Tiblazeena zalamoo ma'ziratu- 
hum wa laa hum yusta'taboon. 

58. Wa laqal daralnaa lin- 
naasi fee baazal-Qur'aani min 
kuili masal; wa la 'in ji'tahUm 
bi-Aayatil-Ia-yaqoolannal-la- 
zeena kafarooo in an turn illaa 
multiloon. 

59. Kazaalika yajba'ul-laahu 
4 alaa quloobiblazeena laa y a 4 la- 
moon. 

60 . Fagbir M l wa'dal-laahi 
haqqu hw-wa laa yastakh® 
ffl^kal-lazeena laa yooqi- 
noon. 

LliQMAAN-31 - 
Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

'-—- f 

1 Alif-Laaam-Meeem. 

2. Tilka AayaatubKitaabil- 
Hakeem. 

3. Hudanw-wa rabmatab 
lilmubsineen. 

4. Allazeena yuqeemoona$- 
Salaata wa yibtoonaz-Zakaata 
wa hu^Bil-Aakhirati hum 
yooqinoon. 
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5. These are on (true) gui¬ 
dance from their Lord: and these 
are the ones who will prosper 

6. But there are, among men, 
those who purchase idle tales, 
without knowledge (or mea¬ 
ning), to mislead (men) from the 
Path of Allah and throw ridicule 
(on the Path): for such there will 
be a Humiliating Penalty. 

7. When Our Signs are re¬ 
hearsed to such a one, he turns 
away in arrogance, as if he did 
not hear them, as if there were 
deafness in both his ears: 
announce to him a grievous 
Penalty. 

8. For those who believe and 
work righteous deeds, there will 
be Gardens of Bliss,- 

9. To dwell therein. The pro¬ 
mise of Allah is true: and He is 
Exalted in Power, Wise. 

10. He created the heavens 
without any pillars that you can 
see; He set on the earth moun¬ 
tains standing firm, lest it should 
shake with you; and He scat¬ 
tered through it beasts of all 
kinds. We send down rain from 
the sky, and produce on the earth 
every kind of noble creature, in 
pairs. 

11. Such is the Creation of 
Allah: now T show Me what is 
there that others besides Him 
have created: nay, but the Trans¬ 
gressors are in manifest error. 

12. We bestowed (in the past) 
Wisdom on Luqman: “Show 
(your) gratitude to Allah,” and 
who is (so) grateful does so to 
the profit of his own soul: but if 
any is ungrateful, verily Allah is 
free of all wants. Worthy of all 
praise. 


5. Ulaaahka 4 alaa hud&m- 
miRabbi him wa ulaaahka 
humul-muflihoon. 

6. Wa minao-naasi mahy- 
yashtaree lahwal-hadecsi li-yu- 
dilla 4 an sabeelil-laahi bighayri 
4 iIminw-wa yattakhizahaa 
hLizuw aa; ul aa a’ika lah um 
4 azaabum-muheert^PlS^SS 

ILISWa izaa tutlaa "alayhi 
Aay aatunaa wallaa mustakbiran 
ka-allam yasma'haa ka-anna 
feee uzunayhi wairan fabash- 
shirhu bfazaabin aleem. 


8. Innal-lazeena aamanoo wa 
‘amilus-saalihaati lahum US 
naatun-Nia'eem, 

9. Khaalideena feehaa wa'dal- 
laahi haqqaa; wa Huwal- 4 Azee- 
zul-Hakeem. 

10. Khalaqas-samaawaati bi- 
ghayri 'arnadin tarawnahaa wa 
alqaa fil-ardi rawaasiya an 
tameeda bikum wa bassa 
feehaa min kulli daaabbah; wa 
anzalnaa minas -samaaa’i 
maaa’an fa-ambatnaa feehaa 
min kulli zawjinkareem, 

11. Haazaa khalqul-laahi fa- 
aroonee maazaa khalaqal- 
lazeena min doonib; baliz-zaa- 
limoona fee dalaalim Mubeem 


12, Wa laqal aataynaa Lul- 
maanal-hikmata anishkur lil- 
laah; wa many-yashkur fa- 
innamaa yashkuru linafsihee 
wa man kafara farinnal-laaha 
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13. Behold, Luqman said to 
his son by way of instruction: 
“0 my son! do not join in 
worship (others) with Allah; for 
false worship is indeed the 
highest wrong-doing. ’ ’ 

14. And We have enjoined on 
man (to be good) to his parents; 
in travail upon travail his 
mother bore him, and in two 
years was his weaning: (hear the 
command), “Show gratitude to 
Me and to your parents: to Me is 
(your final) Goal. 

15. “But if they strive to make 
you join in worship with Me 
things of which you have no 
knowledge, do not obey them; 
yet bear them company in this 
life with justice (and consi¬ 
deration) ? and follow the way of 
those who turn to Me (in love); 
in the end the return of you all is 
to Me, and 1 will tell you the 
truth (and meaning) of all that 
you did.” 

16* “0 my son!” (said Luq¬ 

man), “If there be (but) the 
weight of a mustard-seed and it 
were (hidden) in a rock, or (any¬ 
where) in the heavens or on 
earth, Allah will bring it forth: 
for Allah is Subtle and Aware. 

17. “0 my son! establish 
regular prayer, enjoin what is 
just, and forbid what is wrong: 
and bear with patient constancy 
whatever betide you; for this is 
firmness (of purpose) in (the 
conduct of) affairs. 

18. “And do not swell your 
cheek (for pride) at men, nor 
walk in insolence through the 
earth; for Allah does not love 
any arrogant boaster 

19* “And be moderate in your 
pace, and lower 


13. Wa iz qaala Luimaanu 
lilnihee wa huwa yai^uhoo yaa 
bunayya laa tushrik billaahi 
ifflSsh-shirka la^ulmun £ a?eenL 


14. Wa wassaynahinsaana bi- 
waalidayhi hamalathu SSIiM- 
hoo wahnan "alaa wahmhw-wa 
fisaaluhoo fee ‘aamayni anish- 
kur lee waliwaalidayka ilayyal- 
ma§eer. 


15. Wa in jaahadaaka ‘alaaa 
an tushrika bee maa laysa laka 
bihee filmun fa laa tuti* human 
wa saahi|^humaa fid-dunyaa 
ma‘roofanw-wattabi* sabeela 
man anaaba ilayy; |umma 
ilayya marjfu kum fa-unab- 
bi’ukuii JbJrnaa kuntum 
ta'maloon. 


16. Yaa bunayya gjg| |haaa in 
taku misqaala habbatim-mtn 
khardalin fatakun fee sakhratin 
aw fis-samaawaati aw fil-ardi 
ya-ti bihal-laah; 5£t^!-laaha 
Lateefun Khabe< 


17. Yaa bunayya aqimis- 
Saiaata wa-mur bilma'rooh 
wanha ‘anil-munkari wa$bir- 
L alaa maaa asaabaka iirna zaali- 
kamin Vazmil-umoor. 


18. Wa laa tusa^ir khaddaka 
I&nihsi wa la a tamshi fil-ardi 
marahan jnnal-Iaaha laa yufiib- 
bu kulla mukhtaalinfakhooS T- 


19. Wa|si| 

waghdud 


fee mashyika 
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your voice;for the harshest of 
sounds without doubt is the 
braying of the ass.” 

20. Do you not see that Allah 
has subjected to your (use) all 
things in the heavens and on 
earth, and has made His 
bounties flow to you in excee¬ 
ding measure, (both) seen and 
unseen? Yet there are among 
men those who dispute about 
Allah, without knowledge and 
without guidance, and without a 
Book to enlighten them! 

21. When they are told to 
follow the (Revelation) that 
Allah has sent down, they say: 
“Nay, we shall follow the ways 
that we found our fathers (follo¬ 
wing). “What! even if it is Satan 
beckoning them to the Penalty 
of the (Blazing) Fire? 

22. Whoever submits his 
whole self to Allah, and is a doer 
of good, has grasped indeed the 
most trustworthy hand-hold: 
and with Allah rests the End and 
Decision of (all) affairs. 


23. But if any reject Faith, let 
not his rejection grieve you: to 
Us is their return, and We shall 
tell them the truth of their deeds: 
for Allah knows well all that is 
in (men’s) hearts. 

24. We grant them their plea¬ 
sure for a little while: in the end 
We shall drive them to an 
unrelenting chastisement. 

25. If you ask them, who it is 
that created the heavens and the 
earth. They will certainly say, 
“Allah”. Say: “Praise be to 
Allah!” But most of them do not 
understand. 

26. To Allah belong all things 
in heaven and earth: verily Allah 
is He (that is) free of all wants, 
worthy of all praise. 


min sawtik; inna ankaral- 
aswaati la§awtul-hameen 


20. Alain taraw anrtal-iaaha 
sakhkhara lakum-maa fis-sa- 
maawaati wa maa fil-ardi wa 
asbagha "alaykum nfamahoo 
zaahiratanw-wa baatinah; wa 
minan-naasi mahy-yujaadilu 
fil-laahi bighayri ' ilmihw-wa 
laa hudanw-wa iaa Kitaabim- 
muneefr 


21. Wa izaa qeela lahumut- 
tabfoo maaa anzalaUaahu qaa- 
loo bal nattabfu maa waja|naa 
"alayhi aabaaa’anaaa; awalaw 
kaanash-Shaytaanu yatfoohum 
ilaa 4 azaabis-sa‘een 

22. Wa many-yuslim wajia- 
hooo ilal-laahi wa huwa muh- 
sinnn faqadistamsaka biPur- 
watil-wusqaa; wa iial-laahi 
‘aaqibatul-umoor. 


23. Wa man kafara falaa 
yahzunka kufruh; ilaynaa 
m arj P u h um fanunab -b i ’ uhum 
bim aa 'ami looo; tonal- laaha 
4 alee^HHzaati$-§udoor. 

24. NumattPuhum qaleelan 
siimmal nadtarruhum ilaa "azaa- 
bin ghaleez. 

25. Wa la’in sa-altahum-man 
khalaqas-samaawaati wai-arda 
la-yaqoolunnal-laah; qulil- 
hamdu-lillaah; bal aksaruhum 
laaya'lamoon. 

26. Lillaahi maa fis-samaa- 
waati wal-artj; innallaaha 
HuwaUGhaniyyul-HameeE 
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27. And if all the trees on earth 
were pens and the ocean (were 
ink), with seven oceans behind it 
to add to its (supply), yet the 
Words of Allah would not be 
exhausted (in the writing): for 
Allah is Exited in Power, hill of 
Wisdom. 

28. And your creation or your 
resurrection is in no wise but as 
an individual soul: for Allah is 
He Who hears and sees (all 
things). 

29. Don’t you see that Allah 
merges Night into Day and he 
merges Day into Night; that He 
has subjected the sun, and the 
moon (to His Law), each run¬ 
ning its course for a term 
appointed; and that Allah is 
well-acquainted with all that 
you do? 

30* That is because Allah is the 
(only) Reality, and because 
whatever else they invoke 
besides Him is Falsehood; and 
because Allah,- He is the Most 
High, Most Great. 

3L Don’t you see that the 
ships sail through the ocean by 
the Grace of Allah?- that He 
may show you of His Signs? 
Verily in this are Signs for all 
who constantly persevere and 
give thanks* 

32. When a wave covers them 
like the canopy (of clouds), they 
call to Allah, offering Him 
sincere devotion. But when He 
has delivered them safely to 
land, there are among them 
those that halt between (right 
and wrong). But none reject Our 
Signs except only a perfidious 
ungrateful (wretch)! 

33. 0 mankind! do your duty 
to your Lord, and fear (the 
coming of) a Day when no 
father can avail anything for his 
son, nor a son 


27. Wa law ^im| maa fil-ardi 
min shajaratin aBaamuhw-wal 
bahru yamudduhoo mim ba l di- 
hee sal^atu-aihimm-maa nafi- 
dat Kalimaatul-laah; ihrisillaaha 
£ Azeezun IfakeefciL “— 

28. Maa khalqukum wa laa 
ba‘suku m ill aa kanafsinw-waa- 
hidah; BBhlaaha Samee^B 
SSfeeer. 

29. Aiam tara Ihial-iaaha 
yooli jul-layl a fin-nahaari wa 
vooli teiBi haara fil-layli wa 
sakhkharash-shamsa wal-qa- 
mara kulluhy-ya| reee i l aaa aja - 
lim-musammahw-wa annal- 
laaha bimaa ta'maloona Klia- 


30. Zaalika bi-annal-Iaaha 
Huwal-Baqqu wa anna maa 
ya|'oona min doonihil-baatiiu 
wa anhal-laaha Huwal-*Aliy- 
yul-Kabeer. 

31. Alam tara aamal-fulka 
ta|ree fil-bahri bmPmatil-laabi 
li-yu riyakum-min Aayaatih; 

SSS fee zaalika la-Aayaatil- 
likulli sabbaarin shakoor. 


32, Wa izaa ghashiyahum- 
mawjun kazzulak da'awullaaha 
mukhliseena lahud-deena fa- 
nunaa najjaahum ilal-barri 
faminhum-muitasS- wa maa 
ya|hadu bi-Aayaatinaaa illaa 
kullu khattaarin kafoc 


33. Yaaa ayyuhanSbiaasut- 
taqoo Rabbakum wakhshaw 
Yawmal- laa yajzee waalidun 
‘anw-waladihee wa laa maw- 
loodun huwa 
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avail anything for his father. 
Verily, the promise of Allah is 
true: let not then this present life 
deceive you, nor let the Chief 
Deceiver deceive you about 
Allah. 


34. Verily the knowledge of 
the Hour is with Allah (alone). It 
is He Who sends down rain, and 
He Who knows what is in the 
wombs. Nor does any one know 
what it is that he will earn on the 
morrow: nor does any one know 
in what land he is to die. Verily 
with Allah is full knowledge and 
He is acquainted (with all 
things). 


Sajda or Adoration 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. . 


1. Alif- Lam-Mim. 

2. (This is) the revelation of 
the Book in which there is no 
doubt,- from the Lord of the 
Worlds. 

3. Or do they say, “He has 
forged it”? Nay, it is the Truth 
from your Lord, that you may 
admonish a people to whom no 
wamer has come before you: in 
order that they may receive 
guidance. 

4. It is Allah Who has created 
the heavens and the earth, and 
all between them, in six Days, 
and is firmly established on the 
Throne (of authority): you have 
none, besides Him, to protect or 
intercede (for you): will you not 
then receive admonition? 


5. He rules (all) affairs from 
the heavens to the earth: in the 
end (all affairs) will go up to 
Him, on 


jaazin ‘anw-wSalidihee shay- 
’aa; inni w a*dal-laa hi haqqun 
falaa taghurran-iSkumul-ha- 
yaatud-dunyaa wa laa yaghu- 
rrannakum bil laah i 1-gharoor. 


34. Innal-laaha ‘indahoo ‘il- 
mus-Saa‘ati wa yunazzilul- 
ghaysa wa ya‘lamu maa fil- 
arhaami wa maa tairee nafsum- 
maazaa tak sibu ghadaa; wa maa 
tairee naf®®B-ayyi ardin 
tamoot; fifBSllaaha ‘Aleemun 
Khabeer. 


AS-SAJDAH-32 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 


1. Alif-Laaam-Meeem. 

2. Tanzlelul-Kitaabi laa 
rayba feehi mir-Rabbil ‘aala- 
meen. 

3. Am yaqooloonaf-taraah; 
bal huwal-haqqu mir-Rabbika 
litunzira qawmam-maaa ataa- 
hum-min-nazeerim-min qai- 
lika la‘allahum yahtadoon. 


4. Allaahul-lazee khalaqas- 
samaawaati wal-arda wa maa 
baynahumaa fee sittati ayyaa- 
min summas-tawaa 'alal-'Axshi 
maa lakum-min doonihee 
minw-wailiyyifiw-wa laa sha- 
fee‘; afalaa tatazakkaroon. 


5. Yudabbirul-amra minas- 
samaaa’i ilal-arcji |umma 
ya‘ruju iiayhi fee 


JJ t 

© <u>u 

c f (j \ 

h, jZ&tXKu 

< , j . ’f 

l >>< Oil' . 


w)i 


>(rr) 


&&&&$£* 
_ / > Vj/ 

Vj tr? teii 


A Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb 


Lui (o^«o .LojnI 




J Idghaam Meem Saakin 




















Part 21 


Adoration-32 


H 


n asfe^ 


a Day, the space whereof will be 
(as) a thousand years of your 
reckoning. 

6. Such is He, the Knower of 
all things, hidden and open, the 
Exalted (in power), the 
Merciful;- 

7. He Who has made every- 
thing whichHe has created most 
good: He began the creation of 
man with (nothing more than) 
clay, 

8. And made his progeny 
from a quintessence of the 
nature of a fluid despised: 

9. Bnt He fashioned him in 
due proportion, and breathed 
into him something of His spirit. 
And He gave you (the faculties 
of) hearing and sight and feeling 
(and understanding): little 
thanks do you give! 

10* And they say: “What! 
when we lie, hidden and lost, in 
the earth, shall we indeed be in a 
Creation renewed? Nay, they 
deny the Meeting with their 
Lord* 

11. Say: “The Angel of 
Death, put in charge of you, will 
(duly) take your souls: then you 
shall be brought back to your 
Lord” 

12. If only you could see when 
the guilty ones will bend low 
their heads before their Lord, 
(saying:) “Our Lord! We have 
seen and we have heard: now 
then send us back (to the world): 
we will work righteousness: for 
we do indeed (now) believe*” 

13. If We had so willed, We 
could certainty have brought 
every soul its true guidance: but 
the Word from Me will come 
true, “I will fill Hell with Jinns 
and men all together.” 

14. “Then you taste - for you 
forgot the Meeting of this Day 


yawmin kaanami|daaruhooo 
alfa sanatim-mimmaa ta'ud- 
doom 

6. Zaalika *Aalimul-Ghaybi 
wash-shahaadatil-'Azeezur- 
Rabeem, 

7. Allazeee ahsana kulla 
shayMn khalaqahoo wa bada-a 
khalqal-insaani min teen. 

8. Summa ja'ala naslahoo 
min sulaalatim-mim-maaa’im- 






sawwaahu wa 
nafakha feehi mir-roohihee wa 
ja*ala lakumus-sanTa wal-ai- 
§aara wal-af’idah; qaleelam- 
maa tashkuroon. 

10. Wa qaal ooo V izaa dalal- 
naa fil-ardi Vinnaa lafee khal- 
qin jadeeft bal hum biliqaaaT 
Rabbihim kaaf iroon. 


11. Qul yatawafrfaakum- 
Malaku l-Mawt ll-lazee wukkila 
bikum summa ilaa Rabbikum 
tuxja'oon. 

12. Wa law taraaa izil-mu|rL 
moona naakisoo ru’oosiliim 
Tnda Rabbihim Rabbanaaa 
afcamaa wa samfnaa farjfnaa 
na'mal §aalihan iimaa moo- 
qinoon* 

13. Wa law shi’naa la-aatay- 
naa kulla nafsin hu daahaa wa 
laakinbaqqal-qawlu miiraee la- 
amla’anna Jahannama minal- 
jinnati wannaasi afma £ een. 


14. Fazooqoo bimaa nasee- 
tum liqaaa* a Yawmikum 
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of yours, and We too will forget 
you - you taste the Penalty of 
Eternity for your (evil) deeds!” 

15. Only those believe tn Our 
Signs, who, when these are 
recited to them, fall down in 
adoration, and celebrate the 
praises of their Lord, nor are 
they (ever) puffed up with pride. 

16. Their limbs do forsake their 
beds of sleep, the while they call 
on their Lord, in Fear and Hope: 
and they spend (in charity) out 
of the sustenance which We 
have bestowed on them, 

17. Now no person knows 
what delights of die eye are kept 
hidden (in reserve) for them - as 
a reward for their (good) deeds. 

18. Is then the man who belie- 
ves no better than the man who 
is rebellious and wicked? Not 
equal are they. 

19. For those who believe and 
do righteous deeds are Gardens 
as hospitable homes, for their 
(good) deeds. 


20. As to those who are rebel¬ 
lious and wicked, their abode 
will be the Fire: every time they 
wish to get away therefrom, diey 
will be forced back thereinto, 
and it will be said to them: “You 
taste the Penalty of the Fire, the 
which you were wont to reject as 
false.” 

21. And indeed We will make 
them taste of the Penalty of this 
(life) prior to the supreme 
Penalty, in order that they may 
(repent and) return. 

22. And who does more 
wrong than one to whom are 
recited the Signs of his Lord, 
and who then turns away 
therefrom? Verily from those 


haazaaa innaa naseenaakum wa 
zooqoo ‘azaabal-khuldi bimaa 
kuntum ta^maloon. 

15. Ifitilmaa yu'minu bi- 
Aayaatinal-lazeena izaa zukki- 
roo bihaa kharroo sujjadahw- 
wa sabbahoo bihamdi Rabbi- 
him wa hum laa yagtakbiroon. 

16. Tatajaafaa junoobuhum 
'anil-madaajFi ya§ £ oona Rabba- 
hum khaw faihv-wa tama'ahw- 
wa mimmaa razalnaahum 
yunfiqoon. 

17. Falaa taiamu nafsum- 
maaa ukhfiya lahum-min qur- 
rati a'yunin iazaaa ?amggi maa 
kaanoo ya'maloon. 


18. Afaman kaana mu’minan 
kaman kaana faasiqaa; laa 
yastawoon. 

19. Ammal-lazeena aamanoo 
wa 'am ilug-saalibaati falahum 
Jarmaatul-ma-waa nuzntam 
ISmaa kaanoo ya'maloon. 


20. Wa ammal-l azeena fa sa- 
qoo fama-waahu§ffi®f®aru 
kullamaaa araadooo any-yakh- 
rujoo minhaaa u'eedoo feehaa 
waqeela lahum zooqoo ‘azaa- 
ban-NhariMazee kuntufflSthee 
tukazziboon. 


21. Wa lanuzeeqan-nahum 
minal^azaabii-alnaa doonal 
‘azaabil-akbari la'allahum 
yaiji'oon. 

22. Wa man azlamu mim-man 
zukkira bi-Aayaati Rabbihee 
summa afrada ‘anhaaa; innaa 
inina F 
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who transgress We shall exact 
(due) Retribution, 

23 * We did indeed before this 
give the Book to Moses: be not 
then in doubt of its reaching 
(you): and We made it a guide to 
the Children of Israel 

24. And We appointed from 
among them, leaders, giving 
guidance under Our command, 
so long as they persevered with 
patience and continued to have 
faith in Our Signs. 

25. Ver i l y yo ur Lord wi 11 
judge between them on the Day 
of Judgment, in the matters 
wherein they differ (among 
themselves), 

26. Does it not teach them a 
lesson, how many generations 
We destroyed before them, in 
whose dwellings they (now) go 
to and fro? Verily in that are 
Signs: do they not then listen? 

27. And do they not see that 
We do drive rain to parched soil 
(bare of herbage), and produce 
therewith crops, providing food 
for their cattle and themselves? 
Have they not the vision? 

28. They say: “When will this 
Decision be, if you are telling 
the truth?” 

29. Say: “On the Day of 
Decision, no profit will it be to 
Unbelievers if they (then) 
believe! nor will they be granted 
a respite.” 

30. So turn away from them, 
and wait: they too are waiting. 

J -C 

Ahzab, or The Confederates 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. ^ 

I. 0 Prophet! Fear Allah, 
and do not hearken to the 


mufrimeena muntaqimoon. 

23. Wa laqal aataynaa Moo- 
sal-Kitaaba falaa takun fee 
miryatim-mil-liqaaa’ihee wa 
jalalnaahu budalriUBaneee 
Israaa'eel 

24. Wa j a 4 a 1 n a a m i n h imi 
ahmmatahy-yahdoona bi-amri- 
naa lammaa sabaroo wa kaanoo 
bi-Aayaatinaa yooqinoon. 


25. Inna Rabbaka Huwa 
yafsilu bay n ahum Yawmai- 
Qiyaamati feernaa kaanoo feehi 
yakhtalifoon. 

26. Awalam yahdi lahum kam 
ahlaknaa min qaBiliim-minal- 
qurooni yamshoona fee masaa- 
kinihim; hma fee zaalika la- 
Aayaat afalaa yasma'oon. 


27. Awalam yaraw annaa 
nasooqul-maaa'a ilal-anjil- 
juruzi fanukhriju bihee zar'an 
takkulu minhu aifaamuhum wa 
anfusuhum afalaa yulsiroon. 


28. Wa yaqooloona mataa 
haazal-fathu in kuntum saadi- 
qeen. 

29. Qul Yawmal-fathi laa 
yanfa £ u!4azeena kafarooo 
eemaanuhum wa laa hum 
yun?aroon. 

30. Fa-a^rid £ anhum wantazir 
innahum-muntaziroom 

J AL-AHZAAB-33 

Bismillaahir-Rahmaamr 
_ Raheem._ f 
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Unbelievers and the Hypo¬ 
crites: verily Allah is fall of 
Know ledge and Wisdom. 

2. But follow that which 
comes to you by inspiration 
from your Lord: for Allah is 
well acquainted with (all) that 
you do, 

3. And put your trust in 
Allah, and enough is Allah as a 
Disposer of affairs. 

4. Allah has not made for any 
man two hearts in his (one) 
body: nor has He made your 
wives whom you divorce by 
Zihar your mothers: nor has He 
made your adopted sons your 
sons. Such is (only) your 
(manner of) speech by your 
mouths. But Allah tells (you ) 
the Truth, and He shows the 
(right) Way. 

5. Call them by (the names 
of) their fathers: that is juster in 
the sight of Allah, But if you do 
not know their father’s (names, 
call them) your Brothers in 
faith, or your Manias . But there 
is no blame on you if you make a 
mistake therein: (what counts 
is) the intention of your hearts: 
and Allah is Oft-Returning, 
Most Merciful. 

6. The Prophet is closer to 
the Believers than their own 
selves, and his wives are their 
mothers. Blood-relations 
among each other have closer 
personal ties, in the Decree of 
Allah than (the Brotherhood of) 
Believers and Muhajirs: never¬ 
theless you do what is just to 
your closest friends: such is the 
writing in the Decree (of Allah), 


7. And remember We took 
from the prophets their 
Covenant: 


kaafireena wal-munaafiqeen; 
innal-laaha kaana ‘Aleeman 
Hakeejmaa. 

2. WattabT maa yoohaaa 
ilayka mir-Rabbik; innallaaha 
kaana bimaa ta 4 maloona Kha- 

3, Wa tawakkal*alal-laah; 
wa kafaa billaahi Wakeelaa. 


4. Maa ja'alal-laabu liraju- 
lim-min qalbayni fee jawfih; 
wa maa ja'ala azwaajakumul- 
laaa’i tuzaahiroona minlunna 
ummihaatikum; wa maa j a 4 ala 
al'iyaaa ’akum alnaaa’ akum; 
zaalikum qawlukui#§I-afwaa- 
hikum wallaahu yaqoolul- 
baqqa wa Huwa yahdis-sabeel. 


5. I# oohum li-aabaaa’ihim 
huwa alsatu "indal-laah; fa¬ 
il lam taTamooo aabaaa’ahum 
fa-ikhwaanukum fid-deeni wa 
mawaaleekum; wa laysa 4 alay- 
k um jun aafrun feemaaa akhta- 
tun^Hhee wa laajkim-maa 
t a 4 ammad at qul oobukum; wa 
kaanal-laahu GhafooranRahee- 
maa, 

6. ilii^Sbiyyu awlaa bil- 
mu’mineena min anfusihim wa 
azwaajuhooo uranMhaatuhum; 
wa ulul-arhaami ba'duhum 
awlaa biba'din fee Kitaabil- 
laahi minal-irnTmineena wal- 
Muhaajireena illaaa an taf'a- 
looo ilaaa awliyaaahkum-ma L - 
roofaa; kaana zaalika fil- 
Kitaabi mastooraa. 


wmm iz akhaznaa mil 
®biyyeena meesaaqahum 
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as (We did) from you: from 
Noah, Abraham, Moses, and 
Jesus the son of Mary: We took 
from them a solemn Covenant: 

8. So that (Allah) may ques¬ 
tion the (custodians) of Truth 
concerning the Truth they (were 
charged with): and He has 
prepared for the Unbelievers a 
grievous Penalty. 

9. O you who believe! Re¬ 
member the Grace of Allah, 
(bestowed) on you, when there 
came down on you hosts (to 
overwhelm you): but We sent 
against them a hurricane and 
forces that you did not see: but 
Allah sees (clearly) all that you 
do. 

10. Behold! They came on 
you from above you and from 
below you, and behold, the eyes 
became dim and the hearts 
gaped up to the throats, and you 
imagined various (vain) thou¬ 
ghts about Allah! 

11. In that situation were the 
Believers tried: they were sha¬ 
ken as by a tremendous shaking. 

12. And behold! The Hypo¬ 
crites and those in whose hearts 
is a disease (even) say: “Allah 
and His Messenger promised us 
nothing but delusions.” 

13. Behold! A party among 
them said: “You men ofYathrib! 
you cannot stand (the attack)! 
therefore go back!” And a band 
of them ask for leave of the 
Prophet, saying, “Truly our 
houses are bare and exposed,” 
though they were not exposed: 
they intended nothing but to run 
away. 

14. And if an entry had been 
effected to them from the sides 
of the (City), and they had been 
incited to sedition, they would 
certainly have brought it 


wa minka wa min-Noobinw-wa 
ilraaheema wa Moosaa wa 
‘Eesal-ni-Maryama wa-akhaz- 
naa minhuHt-ifiiesaaqan gha- 
lee?aa. 

8. Liyas’ala?-§aadiqeena ‘an 
silqihim; wa a‘adda lilkaa- 
fireena ‘azaabanaleeinaa, ... 


9. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanuz-kuroo ni ‘matallaahi 
‘alaykum iz jaaa’atkum junoo- 
dun fa-arsalnaa ‘alayhim 
reefcanw-wi junoodal-lam 
tarawhaa; wa kaanal-laahu 
bimaa ta‘maloona Ba§eeraa. 


10. Izjaaa’ookui^nin fawqi- 
kum wa min asfala minkum wa 
iz zaaghatil-a|$aaru wa bala- 
ghatil-quloobul-hanaajira wa 
tagUnhlona billaahiz-zunoo- 
naa. 


11. HunaalikaB-tuliyal-mu’- 
minoona wa zulziloo zilzaalan 


12. Wa-iz yaqoolul-munaafi- 
qoo na wa llazeena fee quloo- 
bihiin-OTeiradum-maa wa‘ada- 
nal-laahu wa Rasooluhooo illaa 
ghurooraa. 

13. Wa-iz qaalat-taaa’ifatum- 
minhum yaaa ahla Yasriba laa 
muqaama lakum farji‘oo; wa 
yasta-zinu fareequm-minhu- 
mun-Nabiyya yaqooloona inna 
buyootanaa ‘awrah; wa maa 
hiya bi‘awratin| 
illaa firs 


14. Wa law dukhilat ‘alayhiBI 
min aftaarihaa summa sirilul- 
fitnata la-aatawhaa wa maa 
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to pass, with none hut a brief 
delay! 

15. And yet they had already 
covenanted with Allah not to 
turn their backs, and a covenant 
with Allah must (surely) be 
answered for. 

16. Say: “Running away will 
not profit you if you are running 
away from death or slaughter; 
and even if (you do escape), no 
more than a brief (respite) will 
you be allowed to enjoy!” 

17. Say: “Who is it that can 
screen you from Allah if it be His 
wish to give you punishment or 
to give you Mercy?” Nor will 
they find for themsel ves, besides 
Allah, any protector or helper. 


IS. Verily Allah knows those 
among you who keep back 
(men) and those who say to their 
brethren, “Come along to us”, 
hut come not to the fight except 
for just a little while. 

19. Covetous over you. Then 
when fear comes, you will see 
them looking to you, their eyes 
revolving, like (those of) one 
over whom death hovers: but 
when the fear is past, they will 
smite you with sharp tongues, 
covetous of goods. Such men 
have no faith, and so Allah has 
made their deeds of none effect: 
and that is easy for Allah. 


20. They think that the Confe¬ 
derates have not withdrawn; and 
if the Confederates should come 
(again), they would wish they 
were in the deserts (wandering) 
among the Bedouins, and 
seeking news about you (from a 
safe distance); and if they were 
in your midst, 


talabbasoo bihaaa illaa yasee- 


15. Wa laqal kaanoo ‘aahadul- 
laaha min qailu laa yuwal- 
loonal-afbaar; wa kaana "ah- 
dul-laahi mas’ooiaa. 


16. QuI lany-yanfa 1 akumul- 
firaaru in fararlum-minal mawti 
awil-qatli wa i zal-laa tumat- 
ta £ oona illaa qaleelaa. 


17. Qul man zal-lazee ya*$i- 
muku&ilSnal-laahi in araada 
bikum sooo’an aw araada bi- 
kum ralimah; wa laa yajidoona 
lahufri-rain doonil-laahi wali- 
yyanw-vva laa naseeraa. 


IS. Qa| ya'lamul-laahul- 
mu'awwiqeena minkum wal- 
qaaaTleena li-ikhwaanihim 
haHH ilaynaa, wa laa ya- 
toonal-ba-sa illaa qaleelaa. 

19. Ashihhatan ‘alaykum fa- 
izaajaaa’al-khawfu ra-aytahum 
yanguroona ilayka tadooru 
a'yunuhum kallazee yughshaa 
4 alayhi minal-mawti fa-izaa 
zahabal-khawfu salaqookuffi 
HS-alsinatin bidaadin ashibfratan 
L alal khayr; ulaaa’ika lam 
yu’rainoo fa-abbatal-laahu 
a'maalahum; wa kaana zaalika 
‘alal- 


20. YahsaboonahAhzaaba lam 
yazhaboo wa iny-ya- til-Ah zaa~ 
bu yawaddoo law M^i huB 
baadoona fil-A'raabi yas- 
aloona ‘anlmMaa’ikum wa law 
kaanoo feel 
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they would fight but little. 

2L You have indeed in the 
Messenger of Allah a beautiful 
pattern (of conduct) for any one 
whose hope is in Allah and the 
Final Day, and who engages 
much in the Praise of Allah- 

22. When the Believers saw 
the Confederate forces, they 
said: “This is what Allah and 
His Messenger had promi¬ 
sed us, and Allah and His 
Messenger told us what was 
true.” And it only added to their 
faith and their zeal in obedience, 

23. Among the Believers are 
men who have been true to their 
covenant with Allah: of them 
some have completed their vow 
(to the extreme), and some 
(still) wait: but they have never 
changed (their determination) 
in the least: 

24. That Allah may reward the 
men of Truth for their Truth, and 
punish the Hypocrites if that be 
His Will, or turn to them in 
Mercy: for Allah is Oft-Forgi¬ 
ving , Most Merciful. 

2 5. And Allah turned back the 
Unbelievers for (all) their fury, 
no advantage did they gain; and 
enough is Allah for the 
Believers in their right. And 
Allah is full of Strength, Able to 
enforce His Will 

26. And those of the People of 
the Book who aided them- Allah 
took them down from their 
strongholds and cast terror into 
their hearts* (so that) some you 
slew, and some you made 
prisoners. 

27. And He made you heirs of 
their lands, their houses, and 
their goods, and of a land which 
you had not frequented (before). 
And Allah has power over all 
things. 


maa qaatalooo illaa qaieelaa. 

21, Laqa§ kaana lakum fee 
Rasoolil-laahi uswatun hasa- 
natul-liman kaana yarjullaaba 
wal-Yawmal-Aakhira wa za- 
karal-laaha kaseeraa. 

22, Wa lamnaaa ra-almu’mi- 
noonai-Ahzaal; qaaloo haazaa 
maa wa £ adanaMaahu wa 
Rasooluhoo wa §adaqal-laabu 
wa Rasooluh; wa maa zaada- 
hum illaaa eemaanariw-wa tas- 

leelllSflHMHHRHI 

23, Minal-mu’mmeena rijaa- 
lun gadaqoo maa ‘aahadul-laaha 
‘alay'hi faminhum-man qadaa 
nahbahoo wa minhuKte®@fij^ 
yantaziru wa maa baddaloo 
taideelaa. 


24. Li-ya|ziyal-laahu$-$aadi- 
qeena bislqihim wa yu‘az- 
zibal-munaafiqeena in shaaa’a 
aw yatooba ‘alayhim; ihnaf 
laaha kaana Ghafoorar-Rahee- 
maa. 

25. Wa raddal-laahul-lazeena 
kafaroo bighayzihim lam 
yanaaloo khayraa; wa kafaf 
laahul-muhnineenal-qitaal; wa 
kaanal-laahu Qawiyyan L Azee- 

26. Wa anzalal-lazeena ?aaha- 
roohu^i-mtn Ahlil-Kitaabi min 
sayaaseehlm wa qazafa fee 
quloobihimur-nfba fareeqan 
ta®uloona wa ta-siroona faree- 

27. Wa awrasakum ardahum 
wa diyaarahum wa amwaa- 
lahum wa ardaf lam tata’oohaa; 
wa kaanal-laahu ‘alaa kulli 
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28. 0 Prophet! Say to your 
Consorts:“If it be that yon desire 
the life of this World, and its 
glitter,- then come! 1 will provide 
for your enjoyment and set you 
free in a handsome manner. 


29. But if you seek Allah and 
His Apostle, and the Home of the 
Hereafter, verily Allah has 
prepared for the well-doers 
amongst you a great reward. 

30. O Consorts of the Prophet! 
If any of you were guilty of 
evident unseemly conduct, the 
Punishment would be doubled to 
her, and that is easy for All ah. 


3L But any of you that is 
devout in the service of Allah 
and His Apostle, and works 
righteousness,- to her shall We 

f rant her reward twice: and We 
ave prepared for her a 
generous Sustenance. 

32, 0 Consorts of the Prophet! 
You are not like any of the 
(other) women: if you do fear 
(Allah), be not too complaisant 
of speech, lest one in whose 
heart is a disease should be 
moved with desire: but you 
speak a speech (that is) just, 

33. And stay quietly in your 
houses, and make not a dazzling 
display, like that of the foimer 
Times of Ignorance; and 
establish regular Prayer, and 
give regular Charity; and obey 
Allah and His Apostle. And 
Allah only wishes to remove all 
abomination from you, you 
members of the Family, and to 
make you pure and spotless. 

34. And recite what is rehear¬ 
sed to you in your homes, of the 
Signs of Allah and His Wisdom: 
for Allah 


28. Yaaa ayyul 
qul h-azwaajika in kuntunna 
turilnal-hayaatad-dunyaa wa 
zeenatahaa-fata'aal ayna umat- 
ti 'kunna-wa-usarrihkuima saraa- 


29. Wa in kuntunna turiinal 
laaha wa Rasoolahoo wad 
Daaral-Aakhirata faJBBB- 
laaha-a £ adda lilmuhsinaati min- 
kunna afran ‘azeemaa. 

30. Yaa nisaaa’an-Nabiyyi 
many-ya-ti minkumS bifaa- 
h ishatim-miibayyinatiny- 
yu4 aa-'af lahal-"azaabu 
(JPfayn; wa kaana zaalika ‘alal- 
laahi yaseeraa, . 

31. Wa many-ya|mit minku- 
nn4 lillaahi wa Rasoolihee wa 
tahnal ^aaliian mf tihaaa a|ra- 
haa marratayni wa a'talnaa 
lahaa rizqan kareefaaa. _j_ ,v_ I 

32. Yaa msaaa’an-Nabiyyi 
lastunna ka-ahadim minan- 
Msaaa’; init-taqayturma falaa 
takhda'na bilqawli faya|ma*al 
lazee fee qalbihee maratjunw- 
wa qulna qawlam-mafroofaa. 

33. Wa qarna fee buyoo- 
tflHI wa laa tabarra|na 
tabarnij al-J aahi 1 iyyati l-oo laa 
wa aqimnas-Salaata wa 
aateenaz-Zakaata wa ati'nal- 
laaha wa Rasoolah; iihamaa 
yureeduMaahu liyuzhiba 
*ankumur-ri|sa Ahlal-Bayti wa 
yutahhirakum ta|heeraa. 


34, W azkum a maa yutlaa fee 
buyootikimna min Aayaatil- 
laahi wal-Hikmah; IBllaaha 
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understands the finest mysteries 
and is well-acquainted (with 
them), 

35. For Muslim men and 
women, - for believing men and 
women, for devout men and 
women, for true men and 
women, for men and women 
who are patient and constant, 
for men and women who 
humble themselves, for men 
and women who give in Charity, 
for men and women who fast 
(and deny themselves), for men 
and women who guard their 
chastity, and for men and 
women who engage much in 
Allah's praise, - for them Allah 
has prepared forgiveness and 
great reward. 

36. It is not fitting for a 
Believer, man or woman, when 
a matter has been decided by 
Allah and His Apostle, to have 
any option about their decision: 
if any one disobeys Allah and 
His Apostle, he is indeed on a 
clearly wrong Path. 

37. Behold! You said to one 
who had received the grace of 
Allah and your favour: “You 
retain (in wedlock) your wife, 
and fear Allah/' But you hid in 
your heart that which Allah was 
about to make manifest: you 
feared the people, but it is more 
fitting that you should fear Allah. 
Then when Zaid had dissolved 
(his marriage) with her, with the 
necessary (Formality), We joined 
her in marriage to you: in order 
that (in future) there may be no 
difficulty to the Believers in (the 
matter of) marriage with the 
wives of their adopted sons, 
when the latter have dissolved 
with the necessary (formality) 
(their marriage) with them. And 
Allah's command must be 
fulfilled. 

38. There can be no difficulty 
to the Prophet in what Allah has 
indicated to him as a duty. It was 
the practice (approved) of Allah 
amongst 


kaana Lateefan Khabeeraa. 

35. Iimal-muslimeena wal- 
muslimaati wahnu'mineena 
walmu’minaati walqaaniteena 
walqaanitaati wassaadiqeena 
wassaadiqaati wa$$aabireena 
wa$$aabiraati walkhaashf eena 
walkhaashfaati walmutasad- 
diqeena walmutasaddiqaati 
wagsaaa'imeena wassaaa'i- 
maati walhaafizeena furooja- 
hum walhaafizaati waz-zaaki- 
reenal-laaha kaseetahw-waz- 
zaakiraati a'addal-laahu lahum- 
maghfi ratanw-wa ajran Tizee- 
maa. 


36. Wa maa kaana limu'mi- 
nifrw-wa laa mu’minatm izaa 
qadaMaahu wa Rasooluhooo 
amran ahy-yakoona lahumul- 
khiyaratu min amrihim; wa 
many-ya*$il-laaha wa Rasoo- 
lahoo faqal dalla dalaalam- 
mubeenaa. 

37. Wa iz taqoolu lillazeee 
an^amaMaahu ‘alayhi wa 
an'amta "alayhi amsik ‘alayka 
zawjaka wattaqillaaha wa 
tukhfee fee nafsika maMaahu 
muldeehi wa takhshan-naasa 
w allaahu ahaqqu an takhshaah; 
falammaa qadaa Zaydum- 
minhaa wataran zawwajhaa- 
kahaa likay laa yakoona ‘alal- 
mu'mineena harajim feee 
azwaaji a Fiyaa a'ihi m izaa 
qadaw minhunna wataraa; wa 
kaana amrul-laahi maPoolaa. 


38. Maa kaana alan-Nabiyyi 
min harajin feemaa faradal- 
laahu lahoo sunnatal-laahi fil- 
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those of old that have passed 
away. And the command of 
Allah is a decree determined. 

39. (It is the practice of those) 
who preach the Messages of 
Allah, and fear Him, and fear 
none but Allah. And enough is 
Allah to call (men) to account. 

40. Muhammad is not the 
father of any of your men, but 
(he is) the Apostle of Allah, and 
the Seal of the Prophets; and 
Allah has full knowledge of all 
things. 

4L 0 you who believe! 
Celebrate the praises of Allah, 
and do this often; 

42, And glorify Him morning 
and evening. 

43, He it is Who sends bles¬ 
sings on you, as do His angels, 
that He may bring you out from 
the depths of Darkness into 
Light: and He is Full of Mercy to 
the Believers, 

44, Their salutation on the 
Day they meet Him will be 
“Peace T; and He has prepared 
for them a generous Reward, 

45, O Prophet! Truly We have 
sent you as a Witness, a Bearer 
of GladTidings, and a Wamer,- 

46, And as one who invites to 
Allah’s (Grace) by His leave, 
and as a Lamp spreading Light. 

47, Then give the glad tidings 
to the Believers, that they shall 
have from Allah a very great 
Bounty, 

48, And do not obey (the 
behests) of the Unbelievers and 
the Hypocrites, and do not heed 
their annoyances, but put your 
trust in Allah, For enough is 
Allah as a Disposer of affairs, 

49, O you who believe! When 
you marry 


lazeena khalaw min qajl; wa 
kaana amrul-laahi qadaram- 
maldooraa. 

39. Allazeena yuballighoona 
Risaalaatil-laahi wa yakhshaw- 
nahoo wa laa yakhshawna 
afiadan illal-laah; wa kafaa 
billaahi 

40. Maa kaana Muhammadan 
alma a h adim-mfr- r ij a a I i kum 
wa laa kir-Raso olal-laahi wa 
Khaatamah-Nabiyyeen; wa 
kaanal-laahu bikulli shay’in 

41. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanuz-kurul-laaha zikran 
kaseeraa,SHHBI^^H 

42. Wa sabbihoohu bukra- 
tanw-waaseelaa. 

43. Huwal-lazee yusallee 
‘alaykum wa malaaa’ikatuhoo 
liyukhrijakum-minazzulumaati 
ilSBSilor; wa kaana bilmu’- 
mineenaRaheemaa. HHE 

44. Talnyyatuhum Yawma 
yalqawnahoo salaamunw-wa 
a'adda lahum a|ran kareemaa. 

45. Yaaa ayyuhan-Nabiyyu 
innaaa arsalnaaka shaahidaftw- 
wa mubashshirahw-wa nazee- 
raa. 

46. Wa daa'iyan ilal-laahi bi- 
iznihee wa siraajam-munecraa. 

47. Wa bash shiril-mu’mi- 
neena bi-anna lahum-minal- 
laahi fadlan kabccraa. 

48. Wa laa tuti* il-kaafireena 
walmunaafiqeena wa da' 
azaahum wa tawakkal 'alallaah; 
wa kafaa billaahi Wakeelaa. 


49. Yaaa ayyuhaMazeena 
aamanooo izaa nakahtumul- 
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believing women, and then 
divorce them before you have 
touched them, no period of 
Iddat have you to count in 
respect of them: so give them a 
present, and set them free in a 
handsome manner. 


50. 0 Prophet! We have made 
lawful to you your wives to 
whom you have paid their 
dowers; and those whom your 
right hand possesses out of the 
prisoners of war whom Allah 
has assigned to you; and 
daughters of your paternal 
uncles and aunts, and daughters 
of your maternal uncles and 
aunts, who migrated (from 
Makkah) with you; and any 
believing woman who dedicates 
her soul to the Prophet if the 
Prophet wishes to wed her;- this 
only for you, and not for the 
Believers (at large); We know 
what We have appointed for 
them as to their waves and the 
captives whom their right hands 
possess;- in order that there 
should be no difficulty for you. 
And Allah is Oft-Forgiving, 
Most Merciful. 

51. You may defer (the turn 
of) any of them that you please, 
and you may receive any you 
please: and there is no blame on 
you if you invite one whose 
(turn) you had set aside. This 
were nearer to the cooling of 
their eyes, the prevention of 
their grief, and their satisfaction 
- that of all of them - witli that 
which you have to give them: 
and Allah knows (all) that is in 
your hearts: and Allah is All- 
Knowing, Most Forbearing. 

52. It is not lawful for you (to 
marry more) women after this, 
nor to change them for (other) 
wives, even though 


mu’minaati summa tallaltu- 
moohunna min qa|li an tamas- 
soohunna famaa lakum *alay- 
hinna min riddatin ta'taddoona- 
haa famattPoohunna wa sarri- 
hoohimna smaaban jameelaa. 


50, Yaaa aj 
itrnaaa ahlalnaa laka azwaa- 
jakaWaateee aatayta ujoora- 
hunna wamaa malakat yamee- 
nuka ffiixnmlaa a faaa’al -laahu 
4 alayka wa ban aati ‘ammika wa 
banaati "ammaatika wa banaati 
khaalika wa banaati khaalaa- 
tikal-laatee haajama ma'aka 
wamra-atam-mu’ m inatan inw- 
wali abatnaf sahaa Im-Nabiyyi in 
araadan-Nabiyyu any-yastan- 
kihahaa khaalisatal-laka min 
doonil-mu’mineen; qaj 4 alim- 
naa maa faradnaa ‘alayhim feee 
azwaajihim wa maa malakat 
aymaanuhum likaylaa yakoona 
'alayka haral wa kaanal-laahu 
Ghafoorar-Raheemaa, 


51. Tgrj ee man tashaaa’u 
minhuona wa tu'weee ilayka 
man fa shaaatu wa manilta- 
gbayta miiiiman "azalta falaa 
junaaha "alayk; zaalika afnaaa 
an taqarra a'yunuhurma wa laa 
yahzarma wa yartja yna b imaaa 
aataytahunna kullu^H wal- 
laahu yaTamu maa fee quloo- 
bikum; wa kaanal-laahu 
4 Aleeman Haleemaa. 


52, Laa yahillu lakan-nisaaa'u 
mini bi'du w'a laaa an tabaddala 
bihinnatmin azwaajihw-wa law 
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their beauty attract you, except 
any your right hand should 
possess (as handmaidens); and 
Allah watches over all things. 


53. O you who believe! Do not 
enter the Prophet’s houses,- 
until leave is given you,- for a 
meal, (and then) not (so early as) 
to wait for its preparation: but 
when you are invited, enter; and 
when you have taken your meal, 
disperse, without seeking fami¬ 
liar talk. Such (behaviour) 
annoys the Prophet: he is 
ashamed to dismiss you, but 
Allah is not ashamed (to tell 
you) the truth. And when you 
ask (his ladies) for anything you 
want, ask them from before a 
screen: that makes for greater 
purity for your hearts and for 
theirs. Nor is it right for you that 
you should annoy Allah’s 
Apostle, or that you should 
marry his widows after him at 
any time. Truly such a thing is in 
Allah’s sight an enormity. 


54. Whether you reveal any¬ 
thing or conceal it, verily Allah 
has full knowledge of all things. 

55. There is no blame (on 
these ladies if they appear) 
before their fathers or their sons, 
their brothers, or their brother’s 
sons, or their sisters’ sons, or 
their women, or the (slaves) 
whom their right hands possess. 
And (ladies), fear Allah; for 
Allah is Witness to all things. 

56. Allah and His angels send 
blessings on the Prophet: O you 
that believe! you send blessings 
on him, and salute him with all 
respect. 


a'jabaka husnuhunna illaa maa 
malakat yameenuk; wa kaanal- 
laahu £ alaa kulli shay’ir- 


53. Yaaa ayyuhal-Iazeena 
aamanoo laa taikhuloo buyoo- 
tan-Nabiyyi illaaa any-yu’zana 
iakum ilaa ta £ aamin ghayra 
naazireena inaahu wa laakin 
izaa du'eetum faikhuloo fa-izaa 
ta'imtum fantashiroo wa laa 
musta-niseena hhadees; inna 
zaalikum kaana ytf zin-Nabiyya 
fa-yastahyee minkum wallaahu 
laa yastahyee minal-ha®; wa 
izaa sa-altumoohunna mataa'an 
fas’aloohunna minw-waraaa’i 
hijaaB; zaalikum a|haru 
liquloobikum wa quloobihinn; 
wa maa kaana lakum an tu’zoo 
Rasoolal-laahi wa laaa an 
tankihooo azwaajahoo mim 
ba l dihcee ahadaa; itma zaa¬ 
likum kaana *indal-laahi 
4 a?eemaa. 


54. In tuldoo shay’an aw 
tukhfoohu fa-innaMaaha kaana 
bikulli shay’in * Aleemaa. 

55. Laa jun aaha ‘ala via 
feee a abaaaT hinna wa laaa 
alnaaa'ihiima wa laaa ikhwaa- 
mhmna wa laaa alnaaa’i 
ikhwaaniBHia wa laaa alnaaa’i 
akhaw aatihinna wa laa nisaaa’i- 
hirma wa laa maa malakat 
aymaanutam; wattaqeenal- 
laah; irmal laaha kaana £ alaa 
kulli shay’in-Shaheedaa. 

56. Innal-laaha wa malaaa’i- 
katahoo yusalloona 4 al® 
Nabiyy; yaaa ayyuhal-Iazeena 
aamanoo $alloo 4 alayhi wa 
sallimoo tasleemaa. 
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57- Those who annoy Allah 
and His Apostle - Allah has 
cursed them in this World and in 
the Hereafter, and has prepared 
for them a humiliating Punish¬ 
ment. 

58. And those who annoy 
believing men and women 
undeservedly, bear (on them¬ 
selves) a calumny and a glaring 
sin. 

59- 0 Prophet! Tell your wives 
and daughters, and the believing 
women, that they should cast 
their outer garments over their 
persons (when abroad): that is 
most convenient, that they 
should be known (as such) and 
not molested- And Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 

60- Truly, if the Hypocrites, 
and those in whose hearts is a 
disease, and those who stir up 
sedition in the City, desist not, 
We shall certainly stir you up 
against them: then will they not 
be able to stay in it as your neigh¬ 
bours for any length of time: 

61. They shall have a curse on 
them: wherever they are found, 
they shall be seized and slain 
(without mercy). 

62, (Such was) the practice 
(approved) of Allah among 
those who lived aforetime: no 
change you will find in the 
practice (approved) of Allah. 

63- Men ask you concerning 
the Hour: say, “The knowledge 
thereof is with Allah (alone)”: 
and what will make you 
understand?- perchance the 
Hour is near! 

64. Verily Allah has cursed the 
Unbelievers and prepared for 
them a Blazing Fire. 

65. To dwell therein for ever: 
no protector will they find, nor 
helper. 


57. ffih^l-lazeena yu’zoonal- 
laaha wa Rasoolahoo la'ana- 
humul-laahu fid-dunyaa wal- 
Aakhirati wa a'adda lahum 
1 azaabam-muheenaa. 

58. Wallazeena yu'zoonal- 
mu’mineena walmu’minaati 
bighayri mak-tasaboo faqadih- 
tamaioo buhtaananw-wa is- 
mam-mubeenaa. 

59. Yaaa ayyuhan-Nabiyyu 
qul li-azwaajika wa banaatika 
wa nisaaa’il-mu’mineeua yu|- 
neena ‘alayhinna min jalaabee- 
bihmn; zaalika a|naaa any- 
ytfrafna falaa yu’zayn; wa 
kaanal-laahu Ghafoorar-Raljee- 
maa, 

60. La s il-lam yantahil-munaa- 
fiqoona wallazeena fee quloo- 
bihim-maradunw-walmur- 
jifoona fil-madeenati lanughri- 
yannaka bihim summa laa 
yujaawiroonaka feehaaa illaa 
qalet 


__ 


61. MaTooneena aynamaa 
suqifooo ukhizoo wa quttiloo 

ta|teelaa^HHHH^^H 

62. Sunnatal-laahi fil-lazeena 
khalaw min qa|lu wa lan tajida 
HsunnatiMaahi tafdeelaa, 

63. Yas’alukan-naasu 4 anis- 
Saa'ati qul innamaa ‘ihnuhaa 
indal-laah; wa maa yufreeka 
la 4 allas-Saa 4 ata takoonu qaree- 
baa. 

64. Iim|l -laaha la 4 ana l - kaafi- 
reena wa a 4 adda lahum sa 4 ee- 
raa. 

65. Khaalideena feehaaa aba- 
daa; laa yajidoona waliyyanw- 
wal 
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66. The Day that their faces 
will be turned upside down in 
the Fire, they will say: “Woe to 
us! would that we had obeyed 
Allah and obeyed the Apostle!” 

67. And they would say: ''Our 
Lord! We obeyed our chiefs and 
our great ones, and they misled 
us as to the (right) Path. 

68. “Our Lord! Give them 
double Chastisement and curse 
them with a very great Curse!” 

69. O you who believe! You 
do not be like those who vexed 
and insulted Moses, but Allah 
cleared him of the (calumnies) 
they had uttered: and he was 
honourable in Allah’s sight. 

70. O you who believe! Fear 
Allah, and (always) say a word 
directed to the Right: 

71. That He may make your 
conduct whole and sound and 
forgive you your sins: he that 
obeys Allah and His Apostle, 
has already attained the highest 
Achievement, 

72. We did indeed offer the 
Trust to the Heavens and the 
Earth and the Mountains; but 
they refused to undertake it, 
being afraid thereof: but man 
undertook it;- he was indeed 
unjust and foolish; 

73. (With the result) that Allah 
has to punish the Hypocrites, 
men and women, and the 
Unbelievers, men and women, 
and Allah turns in Mercy to the 
Believers, men and women: for 
Allah is Oft-Forgiving, Most 
Merciful. 


Saba, or the City' of Saba 
In the name of Allah, Most 

, G rae ions, M ost M ereifu 1. 

^ 

1. Praise b e to A1 lah, to W horn 
belong all tilings in the heavens 


66. Yawma tuqaliabu wujoo- 
huhum fin-3® ari yaqooioona 
yaa laytanaaa ata'nal-laaha wa 
ata'nar-Rasoolaa. 

67. Wa qaaloo Rabbanaaa 
innaaa ata'naa saadatanaa wa 
kubaraaa’anaa fa-adalloonas- 
sabeelaa. 

6 8. Rab ban aaa aa tihim df fay- 
ni minal-'azaabi waLanhum 
la'nankabeeraa. 

69. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa takoonoo kalla- 
zeena aazaw Moosaa fa-barra- 
ahul-Iaahu mimmaa qaaloo; wa 
k aan a | inda 1 -1 aahi waj e chaa, 

70. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanuLtaqul-laaha wa qooloo 
qawlan sadeedaa. 

71. Yuslili lakum a'maalakum 
wa yaghfir lakum zunoobakum; 
wa many-yuti'il-laaha wa 
Rasoolahoo faqal faaza fawzan 
‘azeemaa. 

72. Inna a £ aradnal-amaanata 
'alas-samaawaati walardi wal- 
jibaali fa-abayna any-yahmiL 
nahaa wa ashfajna minhaa wa 
hainalahal-insaan; innahoo 
kaana zaloomanjahoolaa. 


73. Liyu'azz.ibal-laahul- 
mu naa fiq een a w a 1 mmiaafi qa at i 
waimushrikeena walmush- 
rikaati wa yatoobaLlaahu "alal- 
muhnineena walmu’minaat; wa 
kaanal-laahu Ghafoorar- 
Raheema. 


SABA-34 

B i s m iilaahir- Rahm aanir 
Rabeem. 

1, ALhamdu lillaahiLIazee 
lahoo tnaa fis-samaawaati 
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and on earth: to Him be Praise in 
the Hereafter: and He is Full of 
Wisdom, acquainted with all 
things. 

2. He knows al 1 that goes into 
the earth, and all that comes out 
thereof; and all that comes down 
from the sky and all that ascends 
thereto and He is the Most 
Merciful, the Oft-Forgiving, 

3. The Unbelievers say, "Ne¬ 
ver to us will come the Hour”: 
Say, "Nay! but most surely, by 
my Lord, it will come upon 
you;- by Him Who knows the 
unseen,- from Whom is not 
hidden the least little atom in the 
heavens or on earth: nor is there 
anything less than that, or 
greater, but is in the Record 
Perspicuous. 

4. That He may reward those 
who believe and work deeds of 
righteousness: for such is For¬ 
giveness and a Sustenance Most 
Generous,” 

5. But those who strive aga¬ 
inst Our Signs, to frustrate thenv 
for such will be a Chastisement 
a Punishment most humiliating. 

6. And those to whom know¬ 
ledge has come see that the 
(Revelation) sent down to you 
from your Lord - that is the 
Truth, and that it guides to the 
Path of the Exalted (in Might), 
Worthy of all praise. 

7. The Unbelievers say (in 
ridicule): "Shall we point out to 
you a man that will tell you, 
when you are all scattered to 
pieces in disintegration, that 
you shall (then be raised) in a 
New Creation? 

8. "Has he invented a false¬ 
hood against Allah, or has a 
spirit (seized) him?”- nay, it is 
those who do not believe in the 
Hereafter, that are in (real) Chas¬ 
tisement, and in farthest error. 

9. See they not what is before 
them and 


wa maa f il-ardi wa lahuLhamdu 
fil-Aakhirah; wa HuwaU 
Hakeemul-Khabecr. 

2. Yaiamu maa yaliju fil- 
ardi wa maa yakhruju minhaa 
wa maayanzilu minas-samaaa’i 
wa maa ya'ruju feehaa; wa 
Huw ar-Rah eemul - G hafoor. 

3. Wa qaalaHazeena ka- 
faroo laa ta-teenas-Saa'ah; qul 
balaa wa Rabbee lata-tiyanna- 
kum ‘Aalimil-Ghayl; laa 
ya'zubu ‘anhu misqaalu zarratin 
fis-samaawaati wa laa fil-ardi 
wa laaa asgharu min zaalika wa 
laaa akbaru illaa fee kitaabim- 
mubeen. 


4. Liya|ziyal-lazeena aama- 
noo wa ‘amilus-saalitiaat; 
ulaaaTka lahum-maghfiratuhw- 
wa rizqun kareem. 

5. Wallazeena sa'aw feee 
Aayaatinaa imTaajizeena ulaaa- 
Tka lahum *azaabum-mir-r|zin 
aleem. 

6. Wa yaral-lazeena utul- 
4 1 Ima 1 - lazeee unzi 1 a i lay ka mir- 
Rabbika huwal-fa^; wa 
yahdeee ilaa siraatil-'Azeezil- 
Hameei. 


7. Wa qaalal-lazeena kafa- 
roo hal nadullukum ‘alaa 
raj ulmy-y un abbi ’ ukum izaa 
muzzijtum kulla mumazzaj; 
iifnfikum lafee khalqinjadeel. 

8. Aftaraa ‘alal-laahi kazi- 
ban am bihee jiimah; balii- 
lazeena laa yu’minoona bil- 
Aakhirati fil-'azaabi wadda- 
laalil-ba‘e i 

9. Afalam yaraw ilaa maa 
bayna aydeehtm wa maa 
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behind them, of the sky and the 
earth? If We wished, We could 
cause the earth to swallow them 
up, or cause a piece of the sky to 
fall upon them. Verily in this is a 
Sign for every devotee that turns 
to Allah (in repentance). 

10. We bestowed Grace afore¬ 
time on David from ourselves: 
“O you Mountains! You sing 
back the Praises of Allah with 
him! and you birds (also)! And 
We made the iron soft for him;- 

11. (Commanding), “You make 
coats of mail, balancing well the 
rings of chain armour, and you 
work righteousness; for be sure I 
see (clearly) all that you do.” 

12. And to Solomon (We made) 
the Wind (obedient): its early 
morning (stride) was a month’s 
(journey), and its evening (stri¬ 
de) was a month’s (journey); 
and We made a Font of molten 
brass to flow for him; and there 
were Jinns that worked in front 
of him, by the leave of his Lord, 
and if any of them turned aside 
from Our command, We made 
him taste of the Chastisement of 
the Blazing Fire. 

13. They worked for him as he 
desired, (making) Arches, 
Images, Basins as large as 
Reservoirs, and (cooking) Caul¬ 
drons fixed (in their places): 
“You work, sons of David, with 
thanks! but few of My servants 
are grateful!” 

14. Then, when We decreed 
(Solomon’s) death, nothing 
showed them his death except a 
little worm of the earth, which 
kept (slowly) gnawing away at 
his staff: so when he fell down, 
the Jinns saw plainly that if they 
had known the unseen, they 
would not have tarried in the 
humiliating Chastisement (of 
their task). 

15. There was, for Saba, 
aforetime, a Sign in their home¬ 
land - two Gardens to the right 
and to the left. “Eat 


khalfahum-minas-samaaa’i 
wal-ard; in-naisha-nakhsif 
bihimul-ar^a aw nusqi| ‘alay- 
him kisafam-minassamaaa’; 
inna fee zaalika la-Aayatal- 
likulli ‘aUSn-miineel. ~ 

10. Wa laqa| aataynaa 
Daawooda minnaa fadlaa; yaa 
jibaalu awwibee ma‘ahoo 
wattayra wa allrmaa lahul- 
hadeejl 

11. Ani‘mal saabighaaiifiw-wa 
qaddir fis-sardi wa‘maloo §aa- 
lihan inniee bimaa ta‘maloona 

Ba$ee@BBBHHHHBS 

12. Wa li-Sulaymaanar-reeha 
ghuduwwuhaa shahrunw-wa 
rawaahuhaa shahr; wa asal-naa 
lahoo ‘aynal-qi|r; wa minal- 
jinni many-ya‘malu bayna ya- 
dayhi bi-izni Rabbih; wa many- 
yazigh minhum ‘an amrinaa 
nuzifhu min ‘azaabis-sa‘eer. 


13. Ya‘maloona lahoo maa 
yashaaa’u mim-mahaareeba wa 
tamaaseela wa jifaanin kal- 
jawaabi wa qudoorir-raasiyaat; 
Cmalooo aala Daawooda 
shukraaC-wa qaleejum-min 
‘ ibaadiy ash-shakoor. 

14. FatiSSfriiia qadaynaa 
‘alayhil-mawta maa dallahum 
‘alaa mawtiheee illaa daaab- 
batul-ardi ta-kulu minsa-atahoo 
falammaa kharra tabayyanatil- 
JSnnu al-law kaanoo yaTa- 
moonal-ghayba maa labisoo fil- 
‘azaabil-muheen. 

15. Laqal kaana li-Saba-in fee 
maskanihim Aayatun janna- 
taani ‘aiiy-yameeninw-wa 
shimaalinkuloo 
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of the Sustenance (provided) by 
your Lord, and be grateful to 
Him: a territory fair and happy, 
and a Lord Oft-Forgiving! 

16. But they turned away 
(from Allah), and We sent 
against them the flood (released) 
from the Dams, and We conver¬ 
ted their two garden (rows) into 
“ gardens” producing bitter fruit, 
and tamarisks, and some few 
(stunted) Lote-trees* 

17. That was the Requital We 
gave them because they un¬ 
gratefully rejected Faith: and 
never do We give (such) requital 
except to such as are ungrateful 
rejecters. 

18. Between them and the 
Cities on which We had poured 
Our blessings, We had placed 
Cities in prominent positions, 
and between them We had 
appointed stages of journey in 
due proportion: “Travel therein, 
secure, by night and by day.” 

19. But they said: “Our Lord! 
Place longer distances between 
our journey-stages”: but they 
wronged themselves (therein). 
At length We made them as a 
tale (that is told), and We disper¬ 
sed them all in scattered frag¬ 
ments. Verily in this are Signs 
for every (soul that is) patiently 
constant and grateful. 

2Q + And on them Satan proved 
true his idea, and they followed 
him, all but a party that believed. 
2L But he had no authority 
over them,- except that We 
might test die man who believes 
in the Hereafter from him who is 
in doubt concerning it: and your 
Lord watches over all things. 

22. Say: “Call upon other 
(gods) whom you fancy, besides 
Allah: they have no power,- not 
the weight of an atom,- in the 
heavens or on earth: no (sort of) 
share have they therein, nor is 
any of them a helper to Allah. 


mir-rizqi Rabbikum washkuroo 
Lah; baldatun (ayyibatunw-wa 
Rabbua GhafooMHBHMH 

16. Fa-a'radoo fa-arsalnaa 
‘alayhim Saylal-'Arimi wa 
baddalnaahum bijannatayhim 
jannatayni zawaatay ukulin 
khampnw-wa aslinw-wa shay- 
hm-min siflrin qaleel iPT 

17. Zaalika jazaynaahum bi- 
maa kafaroo wa hal nujaazeee 
illal-kafoor. 

18. Wa j a 4 alnaa baynahum wa 
baynal-qural-latee baaraknaa 
feeha quran zaabiratanw-wa 
qaddamaa feehas-sayr; seeroo 
feehaa la-yaaliya wa ayyaaman 
aamineen. 

19. Faqaaloo Rabbanaa baa- 
"ii bayna asfaarinaa wa ?ala- 
mooo anfusahum faja'al- 
naahum ahaadeesa wa mazzaf- 
naahum kulla mumazzal; inna 
fee zaalika la-AayaatiMikuIli 
sabbaarin-shakoor, 

20. Wa laqai saddaqa ‘alay- 
him Ifleesu zannahoo fatta- 
ba'oohu illaa fareeqam-minal- 
rmTmineen. 

21. Wa maa kaana lahoo 
'alayhim-min sultaanin illaa 
linaTama many-yu ? minu bil- 
Aakhirati miraman huwa 
minhaa fee shakk; wa Rabbuka 
"alaakulli shay’in Hafeez, 

22. Qulfl- 4 ul-lazeena za‘am- 
tum-min doonil-laahi laa yamli- 
koona misqaala zarratin fis- 
samaawaati wa laa fil-ardi wa 
maa lahum feehimaa min 
shirkinw-wa maa lahoo min- 
hum-min zaheer. 
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23. “No intercession can avail 
in His Presence, except for those 
for whom He has granted 
permission. So far {is this the 
case) that, when tenor is remo¬ 
ved from their hearts (at the Day 
of Judgment, then) they will say, 
‘What is it that your Lord com¬ 
manded?' They will say. That 
which is true and just; and He is 
the Most High, Most Great V s 

24. Say: “Who gives you suste¬ 
nance, from the heavens and the 
earth?” Say: Tt is Allah; and cer¬ 
tain it is that either we or you are 
on right guidance or in manifest 
error!” 

25. Say: “You shall not be ques¬ 
tioned as to our sins, nor shall we 
be questioned as to what you do*” 

26. Say: “Our Lord will gather 
us together and will in the end 
decide the matter between us 
(and you) in truth and justice: 
and He is the One to decide, the 
One Who knows all.” 

27* Say: “Show me those whom 
you have joined with Him as 
partners: by no means (can you). 
Nay, He is Allah, the Exalted in 
Power, the Wise.” 

28* We have not sent you but 
as a universal (Messenger) to 
men, giving them glad tidings, 
and warning them {against sin), 
but most men do not understand. 

29. They say: “When will this 
promise (come to pass) if you 
are telling the truth?” 

30. Say: “The appointment to 
you is for a Day, which you 
cannot put back for an hour nor 
put forward.” 

31. The Unbelievers say: “We 
shall neither believe in this 
scripture nor in (any) that 
(came) before it ” Could you but 
see when the wrong-doers will 
be made to stand before their 
Lord, throwing back the word 
(of blame) on one another! 
Those who had been despised 
will say 


23. Wa laa tanfa'ush-sha- 
faa'atu ‘indahooo iilaa liman 
azina Lah; hattaaa izaa fuzzi'a 
; an quloobihim qaaloo maazaa 
qaala Rabbukum; qaalul-haHi 
wa Huwal-'Aliyyul-Kabeer 


24* Qul many-yarzuqukum- 
minas-samaawaati wal-ardi 
qulil-laahu wa iggaaa aw 
iyyaakum la'alaa hudan aw fee 
daiaalim-mubeen. 

25, Qul laa tus’aloona lam- 
tnaaa aframnaa W a laa nus’alu 
‘aminaa ta'maloon. 

26. Qul yajma'u baynanaa 
Rabbunaa summa yaftahu 
baynanaa bilha® wa HuwaL 
Fattaahul-^Aleem. 

27* Qul arooniyal-lazeena 
alhaltum bihee shurakaaa’a 
kallaa; bal Huwai-laahul 
‘Azeezul-Hakeem. 

28. Wa maaa arsalnaaka iilaa 
kaaaffatal -1 i nnaa s i b a sh e eran w- 
wa nazeerahw-wa laakinna 
.si laayaTamoon* 


29. Wa yaqooloona mataa 
haazal-wa'du in kuntum §aa- 
diqeen. 

30. Qul lakum-mee'aadu 
Yawmil-laa tasta-khiroona 
‘anhu saa'atanw-wa laa tastaj- 
dimoon. 

31. Wa qaalal-lazeena ka- 
faroo lan-nu'mina bihaazal- 
Qur'aani wa laa billazee bayna 
yadayh; wa law taraaa iziz- 
zaalimoona mawqoofoona 
‘inda Rabbihim yarji'u 
ba'duhum ilaa ba'dinil qawla 
y aqool ul- lazeenas- tud ‘ i fo o 
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to the arrogant ones: “Had it not 
been for yon, we should certain¬ 
ly have been believers!” 

32. The arrogant ones will say 
to those who had been despised: 
“Was it we who kept you back 
from Guidance after it reached 
you? Nay, rather, it was you who 
transgressed. 

33. Those who had been 
despised will say to the arrogant 
ones: “Nay! it was a plot (of 
yours) by day and by night: 
behold! you (constantly) 
ordered us to be ungrateful to 
Allah and to attribute equals to 
Him!” They will declare (their) 
repentance when they see the 
Chastisement: We shall put 
yokes on the necks of the 
Unbelievers: it would only be a 
requital for their (ill) Deeds. 

34. Never did We send a War¬ 
ner to a population, but the 
wealthy ones among them said: 
“We do not believe in the (Mes¬ 
sage) with which you have been 
sent.” 

35. They said: “We have more 
in wealth and in sons, and we 
cannot be punished ” 

36. Say: “Verily my Lord 
enlarges and restricts the 
Provision to whom He pleases, 
but most men do not under¬ 
stand.” 

37. It is not your wealth nor 
your sons, that will bring you 
nearer to Us in degree: but only 
those who believe and work 

; righteousness - these are the 
ones for whom there is a multi- 
; plied Reward for their deeds, 
while secure they (reside) in the 
i dwellings on high! 

lillazeenas-takbaroo law laaa 
antum lakunnaa mu’mineen. 

32. Qaalal-lazeenas-takbaroo 
lillazeenas-tuckifooo anahnu 
sadafnaakum "anil-hudaaba'da 
izjaaa’akumbal kuntum-mulrri 
meem 

33. Wa qaalal-lazeenastud- 
4 ifoo lillazeenas-takbaroo bal 
makrul-layli wannahaari iz ta- 
muroonanaaa an-nakfura bil- 
laahi wa nafala iahooo andaa- 
daa; wa asamm-nadaamata 
lammaa ra~awul-‘azaal; wa 
ja'alnal-aghlaala feee a'naaqil- 
lazeena kafaroo; hal yijzawna 
iliaa maa kaanoo ya‘ maloon. 

34. Wa maaa arsalnaa fee 
q#ryatim-mm-nazeerin iliaa 
qaala mutrafoohaaa inSla 
bimaaa ursiltullOShee kaa- 
firoon. 

35. Wa qaaloo nahnu aksaru 
amwaalahw-wa awlaadanw-wa 
maa nahnu biimTaz-zabeen. 

36. Qul Irma Rabbee ya|su- 
tur-rizqa limaiiy-yasliaaa’u wa 
yaidiru wa laakinna aksaran- 
naasi laa yaTamoon. 

37. Wa maaa amwaalukum wa 
laaa awlaadukum billatee 
tuqarribukum ‘indanaa zulfaaa 
iliaa man aamana wa ‘amila 
saaliftan fa-ulaaaTka lahum 
jazaaa’ud-di'fi bimaa L amiloo 
wa hum fil-ghurufaati aami- 
noon. 
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38. Those who strive against 
Our Signs, to frustrate them, 
will be given over into Punish¬ 
ment. 

39. Say: “Verily my Lord en¬ 
larges and restricts the Suste¬ 
nance to such of His servants as 
He pleases: and nothing do you 
spend in the least (in His Cause) 
but He replaces it: for He is the 
Best of those who grant Suste¬ 
nance. 

40. One Day He will gather 
them all together, and say to the 
angels, “Were it you that these 
men used to worship?” 

41. They will say, “Glory to 
You! our (tie) is with You - as 
Protector - not with them. Nay, 
but they worshipped the Jinns: 
most of them believed in them ” 

42. So on that Day no power 
shall they have over each other, 
for profit or harm: and We shall 
say to the wrong-doers, “You 
taste the Chastisement of the 
Fire,- the which you were wont 
to deny!” 

43. When Our Clear Signs are 
rehearsed to them, they say, 
“This is only a man who wishes 
to hinder you from the (wor¬ 
ship) which your fathers 
practised ” And they say, “This 
is only a falsehood invented!” 
And the Unbelievers say of the 
Truth when it comes to them, 
“This is nothing but evident 
magic!” 

44. But We had not given 
them Books which they could 
study, nor sent Apostles to them 
before you as Warners, 

45 * And their predecessors 
rejected (the Truth); these have 
not 


38. Wallazeena yas'awna 
feee Aayaatinaa mu'aajizeena 
ulaaa’ika fi!-‘azaabi muhda- 
roon, 

39. QuI Inna Rabbee yalsu- 
tur-rizqa Hmany-yashaaa’u min 
Tbaadihee wa ya|dim lah; wa 
maaa anfaltum-min shay'in 
fahuwa yukhlifuhoo wa Huwa 
khayrur-raaziqeen. 

40. Wa Yawma yahshumhum 
jamee'an summa yaqoolu 
liImalaaa'ikati a-haaa ’ ulaaa * i 
iyyaakum kaanoo ya‘budoon, 

41. Qaaloo Sulhaanaka Anta 
waliyyunaa min doonihim bal 
kaanoo ya‘budoonal-|inna 


aksaruhu 


ihim-mu'minoon. 


42. Fal-Yawma laa yamliku 
ba'dukum liba" din-naPahw-wa 
laa d arraa; wa; naqoolu 
lillazeena zalamoo zooqoo 
"azaaban-Naaril-latee kuntuii 
bihaa tukaz-ziboon. 


43. Wa izaa tutlaa ‘alayhim 
Aayaatunaa bayyinaatin qaaloo 
maa haazaaa illaa rajuluny- 
y ureedu ahy-yas uddakum 
"amm|a kaana ya'budu 
aabaaa’ukum wa qaaloo maa 
haazaaa illaaa iflmm-muftaraa; 
wa qaa lal-laz eena kafaroo 
lilliaqqi HHRa jaaa'ahum in 

haazaaa illaa sihrum-mubeeEu 

,v m<M r. 

44. Wa maaa aataynaahum 
min Kutubmy-yajrusoonahaa 
wa maaa arsalnaaa ilayhim 
qaBakaniia-»azeejr. ...... r __ ~ 

45. Wa kazzaba 1-lazeena min 
qallihimwamaa 
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received a tenth of what We had 
granted to those: yet when they 
rejected My Apostles, how 
(terrible) was My rejection (of 
them)! 

46. Say: “I do admonish yon 
on one point: that you do stand 
up before AIlah r (It may be) in 
pairs, or (it may be) singly,- and 
reflect (within yourselves): your 
Companion is not possessed: he 
is no less than a Warner to you, 
in face of a terrible Chastise¬ 
ment.” 

47. Say: “No reward do 1 ask 
of you: it is (all) in your interest: 
my reward is only due from 
Allah: and He is Witness to all 
things.” 

48. Say: “Verily my Lord casts 
the (mantle of) Truth (over His 
servants),- He that has full know¬ 
ledge of (all) that is hidden,” 

49. Say; “The Truth has 
arrived, and Falsehood neither 
creates anything new, nor 
restores anything.” 

50. Say: “If I am astray, I only 
stray to the loss of my own soul; 
but if I receive guidance, it is 
because of the inspiration of my 
Lord to me: it is He Who hears 
all things, and is (ever) near,” 

51. If you could but see when 
they will quake with terror; but 
then there will be no escape (for 
them), and they will be seized 
from a position (quite) near. 

52. And they will say, “We do 
believe (now) in the (Truth)”; 
but how could they receive (Fai¬ 
th) from a position (so) far off,- 

53. Seeing that they did reject 
Faith (entirely) before, and that 
they (continually) cast (slan¬ 
ders) on the Unseen from a 
position faroff? 

54. And between them and 
their desires, is placed a barrier, 
as was done in the past with their 
partisans: for they were indeed 
in suspicious (disquieting) 
doubt. 


balaghoo mUshaara maaa 
aataynaahum fakazzaboo 
Rusulee; fakayfakaananakeer. 

46. Qul iunamaaa a'izukum 
liwaahidatin an taqoomoo 
lillaahi masnaa wa furaadaa 
summa tatafakkaroo; maa 
bisaahibikum-min jinnah; in 
huwa ilLaa nazeerul-lakutn 
bayna yaday ‘azaabin shaded. 


47, Qul maa sa-altukum-min 
a|rin fahuwa lakum in a|riya 
illaa 'alal-laahi wa Huwa "alaa 
kulli shay’in Shaheeft 

48, Qul inna Rabbee ya§zifu 
bilha ® 4 Allaamul-GhuyooB 


49. Qul jaaa’al-haqqu wa maa 
yuldUul-baatilu wa maa 
yu'eel 

50. Qul in dalaltu fa-inhamaaa 
adillu £ alaa nafsee wa inihta- 
daytu fabimaa yooheee ilayya 
Rabbeee; innahoo Sameerun 


5L Wa law taraaa iz fazi'oo 
falaa fawta wa ukhizoo mim- 
maka< 

mm 

wa annaa 1 ahumut-tanaa wushu 
mim-makaaffloifei'eel 

53, Wa qd kafaroo bihee min 
qa#o wa yafcifoona bilghaybi 
mim-rnakaa^pi^eel. 

54. Wa heela baynahum wa 
bayna maa yashtahoona kamaa 
fuila bi-ashyaalhim-min qafl; 
ihiahum kaanoo fee shakkim- 
mureel 
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Fatir, or The Originator of 
Creation 

In the name of Allah, Most 
N Gracious, Most Merciful. r 

1. Praise be to Allah, Who 
created (out of nothing) the 
heavens and the earth, Who 
made the angels messengers 
with wings,- two, or three, or 
four (pairs): He adds to Creation 
as He pleases: for Allah has 
power over all things. 

2. What Allah out of His 
Mercy bestows on mankind 
there is none can withhold: what 
He withholds, there is none can 
grant, apart from Him: and He is 
the Exalted in Power, frill of 
Wisdom. 

3. 0 men! Call to mind the 
grace of Allah unto you! Is there 
a creator, other than Allah, to 
give you sustenance from 
heaven or earth? There is no god 
but He: how then are you 
deluded away from the Truth? 

4. And if they reject you, so 
were Apostles rejected before 
you: to Allah go back for 
decision all affairs. 


5. 0 men! Certainly the 
promise of Allah is true. Let not 
then this present life deceive 
you, nor let the Chief Deceiver 
deceive you about Allah. 

6. Verily Satan is an enemy 
to you: so treat him as an enemy. 
He only invites his adherents, 
that they may become com¬ 
panions of the Blazing Fire. 

7. For those who reject 
Allah, is a terrible Chastise¬ 
ment: but for those who believe 
and work righteous deeds, is 
Forgiveness, and a magnificent 
Reward. 


FAATIR-35 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 


1. Al-hamdu lillaahi faafiris- 
samaawaati wal-anji jaailil- 
malaaa'ikati nmtlan uleee 
ainihatim-masnaa wa sulaasa 
wa rnbaa'; y azeed u fil-khalqi 
maa yashaaa’; tnrial-laaha ‘alaa 
kulli shay’in Qadeer. 

2. Maa yaftahil-Iaahu Un- 
naasi mir-rahmatin falaa 
mumsika lahaa wa maa yumsik 
falaa mursila lahoo mimWdih; 
wa Huwal- 4 Azeezul-Hakeem. 


3, Yaaa ayyufitefraasuz- 
kuroo ni'matal-laahi "alaykum; 
hal min khaaiiqin ghayrul-laahi 
yarzuqukum-minaS“Samaaa J i 
wa l-ard; laaa iiaaha illaa Huwa 
fa-annaatuTakoon. 


4. Wa Iny-yukazzibooka 
faqal kuzzibat Rusulum-min 
qallik; wa ilal-laahi turja'uL 
umoor. 


5. Yaaa ayyuHHfesu inna 
wa'dal-laahi haqqun falaa 
ta gh u r r aimak u mul -h ay a atu d - 
duny a a: w a laa y a g h uBaifl 
fikuHl laahi 1-gharo or. 

6. Innash-Shaytaana lakum 
4 aduwwun fattakhizoohu 
‘aduwwaa; ^Hmaa ya|*oo 
hizbahoo ltyakoonoo min 
ashaabis-sa 4 een 

7. Allazeena kafaroo lahum 
h azaabun shaded; wallazeena 
aamanoo wa ‘amilus-saalifjaati 

lahum-maghfiratunw-wa ajrun 
kabeer. 
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8. Is he, then, to whom the evil 
of his conduct is made alluring, 
so that he looks upon it as good, 
(equal to one who is rightly 
guided)? For Allah leaves to 
stray whom He wills, and guides 
whom He wills. So let not your 
soul go out in (vainly) sighing 
after them: for Allah knows well 
all that they do! 

9. It is Allah Who sends forth 
the Winds, so that they raise up 
the Clouds, and We drive them 
to a land that is dead, and revive 
the earth therewith after its 
death: even so (will be) the 
Resurrection! 

10. If any do seek for glory 
and power,- to Allah belong all 
glory and power. To Him mount 
up (all) Words of Purity: it is He 
Who exalts each Deed of Righ¬ 
teousness. Those that lay Plots 
of Evil,- for them is a terrible 
penalty; and the plotting of such 
will be void (of result). 


11. And Allah created you 
from dust; then from a sperm- 
drop; then He made you in pairs. 
And no female conceives, or 
lays down (her load), but with 
His knowledge. Nor is a man 
long-lived granted length of 
days, nor is a part cut off from 
his life, but is in a Decree (orda¬ 
ined). All this is easy to Allah. 

12. Nor are the two bodies of 
flowing water alike,- the one 
palatable, sweet, and pleasant to 
drink, and the other, salt and 
bitter. Yet from each (kind of 
water) you eat flesh fresh and 
tender, and you extract orna¬ 
ments to wear; and you see the 
ships therein that plough the 
waves, that you may seek 


8. Afaman zuyyina lahoo 
sooo’u ‘amalihee fara-aahu 
hasanaa; fa-innal-laaha yudillu 
many-yashaaa’u wa yahdee 
many-yashaaa’u falaa tazhal 
nafsuka ‘alayhi m hasar aat; 
inrial-laaha aleemum ..bimaa 
ya§na‘oon. 

9. Wallaahul-lazeee arsalar- 
riyaaba fatuseeru sahaaban 
fasuBnaahu ilaa baladim- 
mayyitin fa-ahyaynaa bihil- 
ar da ba 'da mawtihaa; kazaa- 
likan-nushoor. 


10. Man kaana yureedul 
‘izzata falillaahil-‘izzatu ja- 
mee‘aa; ilayhi yas‘adul- 
kalimut-tayyibu wal‘amalu$- 
$aalihu yarfa‘uh; wallazeena 
yamkuroonas-sayyi-aati lahum 
‘azaabun shadeel; wa makru 
ulaaa’ika huwa yaboor. 


11. Wallaahu khalaqakum- 
min turaabin summa min- 
nu|fatin summa ja'alakum 
azwaajaa; wa maa tahmilu min 
unsaa wa laa tada 4 u illa a 
bi‘ilmih; wamaa yu'ammaru 
mim-mu‘ammarinw-wa laa 
yunqasu mi n ‘u muriheee illaa 
fee kitaal; inna zaalika ‘alal- 
laahi yaseeSHHHHHHH 

12. Wa maa yastawil-bahraani 
haazaa ‘azbun furaatun 
saaa’ighun sharaabuhoo wa 
haazaa milhun ujaaj; wa min 
kullin ta-kuloona lahman 
tariyyanw-wa tastakhrijoona 
bilyatan talbasoonahaa wa 
taral-fulka feehi mawaakhira 
litaltaghoo 
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(thus) of the Bounty of Allah that 
you may be grateful. 

13. He merges Night into Day, 
and He merges Day into Night, 
and He has subjected the sun 
and the moon (to His Law): each 
one runs its course for a term 
appointed. Such is Allah your 
Lord: to Him belongs all 
Dominion. And those whom 
you invoke besides Him have 
not the least power. 

14. If you invoke them, they 
will not listen to your call, and if 
they were to listen, they cannot 
answer your (prayer). On the 
Day of Judgment they will 
reject your “Partnership”. And 
none, (O man!) can tell you (the 
Truth) like the One Who is 
acquainted with all things. 

15. O you men! It is you that 
have need of Allah: but Allah is 
the One Free of all wants, 

pn Worthy of all praise. 

16. If He so pleased, He could 
blot you out and bring in a New 
Creation. 

17. Nor is that (at all) difficult 
for Allah. 

18. Nor can a bearer of 
burdens bear another’s burden. 
If one heavily laden should call 
another to (bear) his load, not 
the least portion of it can be 
carried (by the other), even 
though he be nearly related. You 
can but admonish such as fear 
their Lord unseen and establish 
regular Prayer. And whoever 
purifies himself does so for the 
benefit of his own soul; and the 
destination (of all) is to Allah. 

19. The blind and the seeing 

f ZA are not alike; 

3b 20. Nor are the depths of 
Darkness and the Light; 

21. Nor are the (chilly) shade 
w and the (genial) heat of the sun: 


mm fadlihee wa la‘allakum 
tashkuroon. 

13. Yoo lijul-la yla frn-nahaari 
wa yoolijffiSifihaara fil-layli 
wa sakhkharash-shamsa wal- 
qamara kulluny-ya|ree li-aja- 
lim-musamma; zaalikumul- 
laahu Rabbukum lahul-mulk; 
wallazeena tal‘oona min 
doonihee maa yamlikoona min 
qi|meer. 


14. In tal'oohum laa yas- 
ma‘oo du‘aaa’akum wa law 
sami‘oo mas-tajaaboo lakum; 
wa Yawmal-Qiyaamati yakfu- 
roona bishirkikum; wa laa 
yunabbi’uka mislu khabeeiSli!) 

15. Yaaa ayyuhan-naasu 

antumul-fuqaraaa’u ilallaahi 
wallaahu Huwal-Ghaniyyul- 
Hamed. 

16. Iny-yasha-yuzh®cum wa 

H^Wamaazaalika ‘alal-laahi 
bi‘azee!ivliL- HH I I 

18. Wa laa taziru waazira- 
jtunw-wizra ukhraa; wa in tti‘u 
musqalatun ilaa himlihaa laa 
yuhmal minhu shay’unw-wa 
law kaana zaa qurbaa; iiinamaa 
tunzirul- lazee na yakhshawna 
Rabbahum bilghaybi wa aqaa- 
mu$-§alaah; wa man tazakkaa 
faHffiSSmaa yatazakkaa linaf- 
sih; wa ilal-laahil-ma$eer. 


19. Wa maa yastawil-a‘maa 
wal-ba$eer. 

20. Wa laz-zulumaatu wa lan- 
BSor. 

21. Wa la?-zillu wa lal- 
haroor. 
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22. Nor are alike those that are 
living and those that are dead 
Allah can make any that He 
wills to hear; but you cannot 
make those to hear who are 
(buried) in graves. 

23. You are no other than a 
wamer. 

24. Verily We have sent you in 
truth, as a bearer of glad tidings, 
and as a wamer: and there never 
was a people, without a wamer 
having lived among them (in the 
past). 

25. And if they reject you, so 
did their predecessors, to whom 
came their Apostles with Clear 
Signs, Books of dark prophecies, 
and the Book of Enlightenment. 

26. In the end I punished those 
who rejected Faith: and how 
(terrible) was My rejection (of 
them)! 

27. Do you not see that Allah 
sends down rain from the sky? 
With it We then bring out pro¬ 
duce of various colours. And in 
the mountains are tracts white 
and red, of various shades of 
colour, and black intense in hue. 


28. And so amongst men and 
crawling creatures and cattle, 
they are of various colours. 
Those truly fear Allah, among 
His servants, who have know¬ 
ledge: for Allah is Exalted in 
Might, Oft-Forgiving. 

29. Those who rehearse the 
Book of Allah, establish regular 
Prayer, and spend (in charity) 
out of what We have provided 
for them, secretly and openly, 
hope for a commerce that will 
never fail: 

30. For He will pay them their 
meed, nay, He will give them 
(even) more out of His Bounty: 
for He is Oft-Forgiving, Most 
Ready to appreciate (service). 

31. That which We have 
revealed to you of the Book 


22. Wa maa yasta wil ah yaaa’u 
wa lal-amwaat; innal-laaha 
yusmi‘u many-yashaaa'u wa 
maaa anta bimusmi‘im-man fil- 
quboor. 

23. In anta illaa nazeer. 


24. Innaaa arsalnaaka bil- 
haqqi basheeranw-wa nazeeraa; 
waim-minummatin illaa khalaa 
feehaa nazeer. 

25. Wa iny-yukazzibooka 
faqal kazzabal-lazeena min 
qal lihim jaaa’athum Rusu- 

thum bilbayyinaati wa biz- 
Zuburi wa bil-Kitaabil-Muneer. 

26. Summa akhaztul-lazeena 
kafaroo fakayfa kaana nakeer. 


27. Alam tara iMil-laaha 
anzala minas-samaaa’i maaa’an 
fa-akhra|naa bihee samaraajtim- 
mukhtalifan alwaa nuhaa; w a 
minal-jibaali judadum bee- 
dunw-wa humrum-mukhtali- 
fun al-waanuhaa wa gharaa- 
beebu sooi. 

28. Wa minan*naasi wadda- 
waaabbi wal-an‘aami mukh- 
talifun alwaanuhoo kazaalik; 

Imaa yakhshal-laaha min 
‘ibaadihil-‘ulamaaa’; innal- 
laaha 4 Azeezun Ghafoor. 

Il-lazeena yatloona 
Kitaabal-laahi wa aqaamu§- 
§alaata wa anfaqoo foimmaa 
raza|naahum sirranw-wa ‘alaa- 
n iyutahy-yarjoona tijaaratallan 
taboor. 

30. Liyuwaffiyahum ujoo- 
rahum wa y azeedahum-min 
fad 1 ih; innahoo Ghafoorun 

iShakoo^HESHBUISHi 

31. Wallazeee awhaynaaa 
ilayka minal-Kitaabi 
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is the Truth,- confirming what 
was (revealed) before it; for 
Allah is assuredly- with respect 
to His servants - well acquain¬ 
ted and hilly Observant. 

32. Then We have given the 
Book for inheritance to such of 
Our Servants as We have 
chosen; but there are among 
them some who wrong their 
own souls; some who follow a 
middle course; and some who 
are, by Allah's leave, foremost 
in good deeds; that is the highest 
Grace. 

33. Gardens of Eternity will 
they enter: therein they will be 
adorned with bracelets of gold 
and pearls; and their garments 
there will be of silk. 

34. And they will say: “Praise 
be to Allah, Who has removed 
from us (all) sorrow: for our 
Lord is indeed Oft-Forgiving 
ready to appreciate (service): 

35. “Who has, out of His 
Bounty, settled us in a Home that 
will last: no toil nor sense of 
weariness shall touch us 
therein.” 

36. But those who reject 
(Allah) - for them will be the 
Fire of Hell; no term shall be 
determined for them, so they 
should die, nor shall its 
Chastisement be lightened for 
them. Thus do We reward every 
ungrateful one! 

37. Therein they will cry aloud 
(for assistance): “Our Lord! 
Bring us out: we shall work righ¬ 
teousness, not the (deeds) we 
used to do!” “Did We not give 
you long enough life so that he 
that would should receive 
admonition? And (moreover) the 
wamer came to you. So you taste 
(the fruits of your deeds): for the 
wrong-doers there is no helper.” 

38. Verily Allah knows (all) 

the hidden things of the heavens 
and the earth: verily He has full 
knowledge of all that is in 
(men's) hearts. _ 


huwal-haqqu musaddiqablimaa 
bayna yadayh; mnfil-laaha 
bribaadihee la-Khabeerum 

32, Summd awrasnal-Kitaabal- 
lazeenas-tafaynaa min hbaa- 
dinaa faminhum zaalimul- 
linafsih ee wa minhuni- 
muitasrti; wa minhum 
saab®ffil^lkhayraati bi-iznil- 
laah; zaalika huwal-fatjlul- 
kabeer. 

3 3. Jaimaatu 1 A|niny-yal- 

khuloonahaa yuh allawna 
feehaa min asa awira m in zaha- 
biiiw-wa lu'hfaa; wa libaa- 
suhum feebaa hareej^B 

34. Wa qaaluM iamdu lillaa- 
hil-lazeee azhaba Bfflll-hazan; 
inna Rabbanaa la-Ghafoonm 
Shakoor. 

35. Allazeee ahallanaa daaral- 
muqaamati min fa<jlih ee laa 
yamassunaa feehaa nasabunw- 
wa laa yamassunaa feehaa 

lughooiaMH^Mi 

36. Wallazee na ka faroo 
lahum Naaru Jahannama laa 
yu|daa 'alayhim fayamootoo 
wa laa yukhaffafu ‘anhum-min 

4 az aabihaa;^Jcazaa 1 ika najzee 
kullakafobHHH 

37. Wa hum ya^tarikhoona 
feehaa Rabbanaaa akhrifnaa 
na*mal ^aalihan ghayrahlazee 
kunnaa na'mal; awa lam 
nu!iiffiiirkum-maa yatazak- 
karu fe ehi man tazakkara wa 
jaaa'akumim-nazeeru fazooqoo 
famaa lizzaalimeena min 
Useer. 

38. Intfal-iaaha "aalimu 
ghaybis-samaa waati w al-ard; 

iifflihoo 

sudoor. 
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39. He it is that has made you 
inheritors in the earth: if, then, 
any do reject (Allah), their re¬ 
jection (works) against them¬ 
selves: their rejection but adds 
to the odium for the Unbelievers 
in the sight of their Lord: their 
rejection but adds to (their own) 
undoing. 

40. Say: “Have you seen 
(these) ‘Partners’ of yours whom 
you call upon besides Allah? 
Show me what it is they have 
created in the (wide) earth. Or 
have they a share in the heavens? 
Or have We given them a Book 
from which they (can derive) 
clear (evidence)?- Nay, the 
wrong-doers promise each other 
nothing but delusions. 

41. It is Allah Who sustains 
the heavens and the earth, lest 
they cease (to function): and if 
they should fail, there is none - 
not one - can sustain them 
thereafter: Verily He is Most 
Forbearing, Oft-Forgiving. 

42. They swore their strongest 
oaths by Allah that if a wamer 
came to them, they would 
follow his guidance better than 
any (other) of the Peoples: but 
when a wamer came to them, it 
has only increased their flight 
(from righteousness),- 

43. On account of their arro¬ 
gance in the land and their plot¬ 
ting of Evil. But the plotting of 
Evil will hem in only the authors 
thereof. Now are they but 
looking for the way the ancients 
were dealt with? But no change 
will you find in Allah’s way (of 
dealing): no turning off will you 
find in Allah’s way (of dealing). 

44. Do they not travel through 
the earth, and see what was the 
End of those 


39. Huwal-lazee ja‘alakum 
khalaaa’ifa fil-ard; faman 
kafara fa‘alayhi kufruh; wa laa 
yazeedul-kaafireena kufruhum 
‘inda Rabbihim illaa ma|taa; 
wa laa yazeedul-kaafireena 
kufruhum illaa khasaaraa. 


40. Qul ara’aytum shura- 
kaaa’a kumul-lazeena tal‘oona 
min doonil-laah; aroonee 
maazaa khalaqoo minal-ar<ji am 
lahum shirkun fis-samaawaati 
am aataynaahum Kitaaban 
fahum ‘alaa bayyinatim-minh; 
bal iny-ya v idu?-?aalimoona 
ba‘duhum ba‘dan illaa ghuroo- 
raa. 

41. Innal-laaha yumsikus- 
samaawaati wal-arda an tazoo- 
laa; wa la’in zaalataaa in amsa- 
kahumaa min ahadim-mim 
bd‘dih; innahoo kaana Halee- 
man Ghafoc 


42, Wa afsamoo billaahi 
jahda aymaanihim la’in jaaa’a- 
hum nazeerul-layakoonunna 
ahdaa min ihdal-umami falam- 
la jaaa’ahum nazeerum-maa 
zaadahum illaa nufooraa. 


43. Istikbaaran fil-ar<Ji wa 
makras-sayyi’; wa laa yahee- 
qul-makrus-sayyi’u illaa bi- 
ahlih; fahal yan?uroona illaa 

nnatal-awwaleen; falan tajida 
lisunnatil-laahi tab|eelaa; wa 
lan tajida lisunnatil-laahi tah- 
weelaa. 

44. Awalam yaseeroo fil-ardi 
fayan?uroo kayfa kaana 
‘aaqibatul-lazeena min 
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before them,- though they were 
superior to them in strength? 
Nor is Allah to be frustrated by 
anything whatever in the 
heavens or on earth: for He is 
All-Knowing, All-Powerful. 

45. If Allah were to punish 
men according to what they 
deserve, He would not leave on 
the back of the (earth) a single 
living creature: but He gives 
them respite for a stated Term: 
when their Term expires, verily 
Allah has in His sight all His 
servants. 


^ Ya-Sin 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. f 

L Ya-Sin, 

2. By the Qur’an, full of Wis¬ 
dom,- 

3. You are indeed one of the 
Apostles, 

4. OnaL'iraightWay. 

5. It is a Revelation sent down 
by (Him), the Exalted in Might, 
Most Merciful. 

6. In order that you may ad¬ 
monish a people, whose fathers 
had received no admonition, 
and who therefore remain heed¬ 
less (of the Signs of Allah), 

7. The Word is proved true 
against the greater part of them: 
for they do not believe. 

8. We have put yokes round 
their necks right up to their 
chins, so that their heads are 
forced up (and they cannot see). 

9. And We have put a bar in 
front of them and a bar behind 
them, and further, We have 
covered them up; so that they 
cannot see. 

10. The same is it to them 
whether you admonish them or 
you do not 


qajlihim wa kaa nooo ashadda 
minhum quwwal^ wa maa 
kaanai-laahu liyu'jizahoo min 
shay 5 in fis-samaawaati wa laa 
fil-ard; innahoo kaana ‘Alee- 
man 

45, Wa law yu’aakhizul- 
laahua-naasa bimaa kasaboo 
maa taraka ‘alaa zahrihaa min 
daaabbatmw-wa laakiny- 
yu’akh-khiruhum ilaaa ajalira- 
fa-izaa 


lusamman 


j aaa a 


ajaluhum fa-Jhnal-laaha kaana 
bi ‘ ibaadihee Ba?eeraa. 


YAASEEEN-36 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Rabeenu 


L Yaa-Seeen. 

2. Wal-Quriaanil-Hakeem. 

3. Imaka laminaJ-mursaleen. 

4. ‘Alaa Siraatim-Musta- 
qeem. 

5. Tanzeelal-' Azeezir-Ra- 
heem, 

6. Litunzira qawmam-maaa 
unzira aabaaa’uhum fahum 
ghaafiloon, 

7. Laqal haqqal-qawlu 
"alaaa aksarihim fahum laa 
yu'minoon. 

8. Jnnaa ja alnaa feee a'naa- 
qihim aghlaalan fahiya ilal- 
azqaani fahum-muimahoon. 

9. Wa ja 4 alnaa mim oISv ni 
aydeehim saddanw-wa min 
khalfihim saddan fa-aghshay- 
naahum fahum laa yufciroon. 


10. Wa sawaaa’un ‘aiayhim 
’a-anzartahum am lam 
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admonish them: they will not 
believe. 

11 * You can but admonish such 
a one as follows the Message and 
fears the (Lord) Most Gracious, 
unseen: give such a one, there¬ 
fore, good tidings of Forgiveness 
and a Reward most generous. 

12* Verily We shall give life to 
the dead, and We record that 
which they send before and that 
which they leave behind, and of 
all things have We taken account 
in aclear Book (of evidence). 

13. Set forth to them, by way of 
a parable, the (story of) the 
Companions of the City* Be¬ 
hold! there came Apostles to it* 
14* When We (first) sent to 
them two Apostles, they rejec¬ 
ted them: but We strengthened 
them with a third: they said, 
“Truly, we have been sent on a 
mission to you,” 

15. The (people) said: “You 
are only men like ourselves; and 
(Allah) Most Gracious sends no 
sort of revelation: you do 
nothing but lie*” 

16. They said: “Our Lord 
kno ws that we have been sent on 
a mission to you: 

17. “And our duty is only to 
proclaim the clear Message,” 

18. The (people) said: “For us, 
we augur an evil omen from 
you: if you do not desist, we will 
certainly stone you. And a grie¬ 
vous punishment indeed will be 
inflicted on you by us,” 

19. They said: “Your evil 
omens are with yourselves: (you 
deem this m evil omen), if you 
are admonished: Nay, but you 
are a people transgressing all 
bounds!” 

20. Then there came running 
from the farthest part of the City, 
a man, saying, “O my people! 
Obey the Apostles: 

21. “Obey those who ask no 
reward of you (for themselves), 
and who have themselves 
received Guidance. 


tunzirhum laayu’minoon* 

11. JbSImaa tunzirn manit- 
taba 4 az-Zikra wa khashiyar- 
Rahmaana bilghayl; fabash- 
shirhu bimaghfiratinw-wa ajrin 
kareem. 

12. Innaa Nahnu nufiyil maw- 
taa wa naktubu maa qaddamoo 
wa aasaarahum; wa kulla 
shayhn ahsaynaahu feee Imaa- 
HHbeeHMHHI 

13. Wadrii lahum-masalan 
Ashaabal-Qaryah; iz jaaa’a-hal- 
mursaioon. 

14. Iz arsalnaaa ilayhimus- 
nayni fakazzaboohumaa 
fVazz aznaa bisaaligin faqaa- 
iooo iifiiaaa ilaykum-mursa- 
loon. 

15* Qaaloo maaa antum illaa 

anzalar-Rahmaanu min shay'in 
in antum illaa takziboon. 


16. Q aa l oo Rabbunaa y a ‘ lam u 
inniaa ilaykum lamursaloon* 

17. Wa maa "alaynaaa illal- 
balaaghul -mob een. 

18. Qaalooo innaa tatayyamaa 
bi kum la ? il-lam tantahoo l anar- 
jumannakum wa layamassan- 
nakum-minnaa "azaabun aleem* 

19. Qaaloo taaa’irukum- 
ma'akum; a’in zukkirtum; bal 
antum q awmum-mus r if oo n. 

20. Wa jaaa’a min alsal- 
madeenati rajuluny-yais^aa 
qaala yaa qawmit-tabi‘ul- 
mursaleen. 

21. Itt abLoo ma l-laa yas’alu- 
kum a|ranw-wa hum-muhta- 
doon. 
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22. “It would not be reasonable 
in me if I did not serve Him Who 
created me, and to Whom you 
shall (all) be brought back. 

23. “Shall I take (other) gods 
besides Him? If (Allah) Most 
Gracious should intend some 
adversity for me, of no use what¬ 
ever will be their intercession for 
me, nor can they deliver me. 

24. “I would indeed, if I were 
to do so, be in manifest Error. 

25. “For me, I have faith in the 
Lord of you (all): listen, then, to 
me!” 

26. It was said: “You enter die 
Garden.” He said: “Ah me! 
Would that my People knew 
(what I know)!- 

27. “For that my Lord has 
granted me Forgiveness and has 
enrolled me among those held in 
honour!” 

28. And We did not send 
down against his People, after 
him, any hosts from heaven, nor 
was it needful for Us so to do. 

29. It was no more than a 
single mighty Blast, and behold! 
they were (like ashes) quenched 
and silent. 

30. Ah! Alas for (My) ser¬ 
vants! There comes not an 
Apostle to them but they mock 
him! 

3L Don’t they see how many 
generations before them We 
destroyed? Not to them will 
they return: 

32. But each one of them all - 
will be brought before Us (for 
judgment). 

33. A Sign for them is the 
earth that is dead: We do give it 
life, and produce grain 
therefrom, of which you do eat. 

34. And We produce therein 
orchards with date-palms and 
vines, and We cause springs to 
gush forth therein: 

35. That they may enjoy the 
fruits of this (artistry): it was not 


22. Wa maa liya laaa a‘budul- 
lazee fataranee wa ilayhi 
turjafoon. 

23. ’A-attakhizu min dooni- 
heee aalihatan my-yurijnir- 
Rahmaanu bidurril-laa tughni 
"annee shafaa'atuhum shay’ 
anw-wa laa yunqizoon. 

24. Inneee izal-lafee dalaa- 
HHHbeen. 

25. Innelee aamantu bi- 
Rabbikum fasmafoon. 

26. QeelaB-khulil-Jannah; 
qaala yaa layta qawrnee 
yaTamoon. 

27. Bimaa ghafara lee Rabbee 
wa ja'alanee minal-mukra- 
meen. 

28. Wa maaa anzalnaa ‘alaa 
qawmihee aii m HSI* dihee min 
jundim-minas-samaaa’i wamaa 
kunnaainunzileen. 

29. In kaanat illaa sayhatahw- 
wstahidatan fa-izaa hum 
khaamidoon. 

30. Yaa hasratan ‘alal- L ibaa|; 
maa ya-teehim-mh Rasoolin 
illaa kaanoo biheeyastahzFoon. 

31. Alam yaraw kam ahlak- 
naa qallahum-minal-qurooni 
annahum ilayhim laa yaijifoon. 


32. Wa in kullul-lammaa 
jamee‘uLladaynaa muhdaroon. 

33. Wa Aayatul-lahumul 
anjul-maytatu ahyaynaahaa wa 
akhrajnaa minhaa habban 
faminhu ya-kuloon. 

34. Wa ja‘alnaa feehaa 

jannaatirn-min nakheelinw-wa 
a'naabihw-wa fajjaniaa feehaa 
minal-'uyoon. _ 

35. Liya-kuloo min samari- 
hee wa maa ‘amilathu 
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their hands that made this; will 
they not then give thanks? 

36* Glory to Allah, Who 
created in pairs all things that 
the earth produces, as well as 
their own (human) kind and 
(other) things of which they 
have no knowledge. 

37. And a Sign for them is the 
Night; We withdraw therefrom 
the Day, and behold they are 
plunged in darkness; 

38* And the Sun runs his 
course for a period determined 
for him: that is the decree of 

S im), the Exalted in Might, the 
1-Knowing. 

39. And the Moon,- We have 
measured for her mansions (to 
traverse) till she returns like the 
old (and withered) lower part of a 
date-stalk. 

40. It is not permitted to the 
Sun to catch up the Moon, nor 
can the Night outstrip the Day: 
each (just) swims along in (its 
own) orbit (according to Law). 

41. And a Sign for them is that 
We bore their race (through the 
Flood) in the loaded Ark; 

42. And We have created for 
them similar (vessels) on which 

they ride* 

43. If it were Our Will, We 
could drown them: then would 
there be no helper (to hear their 
cry), nor could they be delivered, 

44. Except by way ofMercy from 
Us, and by way or (worldly) con¬ 
venience (to serve them ) foratime. 

45. When they are told, “You 
fear that which is before you and 
that which will be after you, in 
order that you may receive 
Mercy,” (they turn back)* 

46. Not a Sign comes to them 
from among the Signs of their 
Lord, but they turn away 
therefrom. 

47. And when they are told, 
“You spend of (the bounties) 
with which Allah has provided 
you,” the Unbelievers say to 
those who believe: 


aydeehim; afalaa yashkuroon. 

36. Su|haanal-lazee khalaqal 
azwaaja kullahaa mrmmaa 
ttunbitul-ardu wa min anfusi- 
him wamimmaa laayaiamoon* 


37. Wa Aayatul-lahumul- 
Laylu naslakhu minhimiiahaara 
fa-izaa hum-mu?limoon. 

38. Wash-shamsu talree 
Hmustaqarril-lahaa; zaalika 
taldeerul-'Azeezil-'Aleem. 

39. Walqamara qaddamaahu 
manaazila hattaa ‘aada kafur- 
joonil-qadeem. 

40* Lash-shamsu ^amj^fghee 
lahaaa an tu|rikal-qamara wa 
lal-laylu saabiqun-nahaar; wa 
kullun fee falakiny-yasbahoon. 

41. Wa-AayatuLlahum-annaa 
framalnaa zurriyyatahum fil- 
fulkil-mashhoon. 

42. Wa khala|naa lahum- 
niim-mislihee maayarkaboon, 

43. Wa in nasha- nughri(hum 
falaa $areekha lahum wa laa 
hum yunqazoon. 

44. Illaa rahmatam-minnaa 
wa mataa'an ilaa heen. 

45. Wa izaa qeela lahumut- 
taqoo maa bayna aydeekum wa 
rnaa khalfakum la'allakum 
turhamoon* 

46* Wa maa ta-teehihffimn 
AayajfiiMiin Aayaati Rabbi- 
him illaa kaanoo ‘anhaa nufri- 
deen, 

47. Wa izaa qeela lahum 
anfiqoo ininnnaa razaqakumuL 
laahu qaalallazeena kafaroo 
lillazeena aamanooo 
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“Shall we then feed those whom, 
if Allah had so willed, He would 
have fed, (Himself)?- you are in 
nothing but manifest error ” 

48. Further, they say, “When 
will this promise (come to pass), 
if what you say is true?’* 

49. They will not (have to) wait 
for anything but a single Blast: it 
will seize them while they are yet 
disputing among themselves! 

50. No (chance) will they then 
have, by will, to dispose (of their 
affairs), nor to return to their own 
people! 

51. The trumpet shall be 
sounded, when behold! from the 
sepulchres (men) will rush forth 
to their Lord! 

52. They will say: “Ah! woe 
unto us! Who has raised us up 
from our beds of repose?” .. (A 
voice will say:) “This is what 
(Allah) Most Gracious had 
promised. And true was the word 
of the Apostles!” 

53. It will be no more than a 
single Blast, when lo! they will 
ail be brought up before Us! 

54. Then, on that Day, not a 
soul will be wronged in the 
least, and you shall but be repaid 
the meeds of your past Deeds. 

55. Verily the Companions of 
the Garden shall that Day have 
joy in all that they do; 

56. They and their associates 
will be in groves of (cool) shade, 
reclining on Thrones (of 
dignity); 

57. (Every) fruit (enjoyment) 
will be there for them; they shall 
have whatever they call for; 

58. “Peace!”-a Word (of saluta¬ 
tion) from a Lord, Most Merciful! 

59. “And O you in sin! You 
get apart this Day! 

60. “Did I not enjoin on you, 
O you children of Adam, 


anufimu mal-law yashaaa’uf 
laahu af amahooo in antuxn illaa 
fee 

48. Wa yaqooloona mataa 
haazal-wa'du in kuntum 
saadiqeen. 

49. Maa yan^uroona illaa 
sayhatanw-waahidatan ta- 
khuzuhum wa hum yakhi§- 
§imoom 

50. Falaa yastafee'oona taw- 
siyatahw-wa laaa ilaaa ahlihim 
yarjfoon, 

51. Wa nufikha fi$-Soori fa- 
izaa hum-minal-a|daasi ilaa 
Rabbihim y ansi loon. 

52. Qaaloo yaa waylanaa 
mam MTasanaa mim-marqa- 
dinaa; haazaa maa wa'adar- 
Rahmaami wa sadaqal-mursa- 
loon. 

53. Inkaanat illaa $ayhatafiw- 
waahidatan fa-izaa hum 
jamee'ul-ladaynaamuhdaroon. 

54. Fal-Yawma laa tu^lamu naf- 
sun shay'ahvAWa laa tut awn a 
illaa maa kuntum ta‘ maloon. 

55. Inna A^haabal-Jannatib 
Yawma fee shughulin faaki- 
hoon, 

56. Hum wa azwaajuhum fee 
^iiaalin ‘alal-araaa’iki mutta- 
ki’oon. 

57. Lahum feehaa faakiha- 
tunw-wa lahum-maa yadda 4 oon. 

58. Salaamun qawlam-mir- 
Rabbir-Raheem. 

59. Wamtaazul-Yawma ayyu- 
hal-mu|rimoon. 

60. Alam a'ha| ilaykum yaa 
Baneee Aadama 
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that you should not worship 
Satan; for that he was to you an 
enemy avovved?- 

61* “And that you should 
worship Me, (for that) this was 
the Straight Way? 

62. “But he did lead astray a 
great multitude of you. Did you 
not, then, understand? 

63. “This is the Hell of which 
you were (repeatedly) warned! 

64. “You embrace the (fire) 
this Day, for that you (persis¬ 
tently) rejected (Truth)?' 

65. That Day We shall set a 
seal on their mouths. But their 
hands will speak to Us, and their 
feet bear witness, to all that they 
did. 

66. If it had been Our Will, We 
could surely have blotted out 
their eyes; then should they have 
run about groping for the Path, 
but how could they have seen? 

67. And if it had been Our Will, 
We could have transformed them 
(to remain) in their places; then 
they should have been unable to 
move about, nor could they have 
returned (after error). 

6S. If We grant long life to any, 
We cause him to be reversed in 
nature: will they not then under¬ 
stand? 

69. We have not instructed the 
(Prophet) in Poetry, nor is it meet 
for him: this is no less than a 
Message and a Qur'an making 
things clear: 

70. That it may give admoni¬ 
tion to any (who are) alive, and 
that the charge may be proved 
against those who reject (Truth). 

71. Don't they see that it is We 
Who have created for them - 
among the things which Our 
hands have fashioned - cattle, 
which are under their dominion?- 

72. And that We have 
subjected them to their (use)? of 
them some do carry them and 
some they eat: 


al-laa ta'budush-Shaytaana 
innahoo lakum ‘aduwwuov- 


61. Wa- an f - budo onee; haazaa 
Siraatum-Mustaqee ^^-TTT'^-l 

62. Wa laqal adalla minkum 
jibillan kaseeraa; afalam 
takoonoota^qlloon. 

63. Haazihee Jahannainul-latee 
kuntum too‘adoon. 

64. I$lawhal-Yawma bimaa 
kuntum takfuroon. 

65* Al-Yawma nakhtimu ‘alaaa 
afwaahihim wa tukallimunaaa 
aydeehim wa tashhadu aijulu- 
humbimaa kaanoo yaksiboon. 

66. Wa law nashaaa’u lata- 
masnaa ‘alaaa a'yunihim fasta- 
baqus-siraata fa-annaa yu|si- 
room 

67. Wa law nashaaa’u lamasa- 
khnaahum ‘alaa makaanatihim 
famas-tataa*oo mudij^anW-wa 
laa yaijPoon. 


68. Wa man-nu tammi rhu 
nunakkishu fil-khalft afalaa 
ya'qiloon. 

69. Wa maa ‘allamnaahush- 
shi*ra wa maa lai B^g hee lah; in 
huwa illaa zikrunw-wa Qur’aa- 
num-Mubeen. 

70. Liyunzira man kaana 
haKafiw-wa yahiqqal-qawlu 
"alal-kaafireen. 

71. Awalam yaraw armaa 
khalajuaa lahum-mimmaa 
‘amilat aydeenaaa an'aaman 
falium lahaa maalikoon. 

72* Wa zallalnaahaa lahum 
faminhaa rakoobuhum wa 
minhaaya-kuloon. 
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73. And they have (other) 
profits from them (besides), and 
they get (milk) to drink. Will 
they not then be grateful? 

74. Yet they take (for worship) 
gods other than Allah, (hoping) 
that they might be helped! 

75. They have not the power 
to help them; but they will be 
brought up (before Our 
Judgment-seat) as a troop (to be 
condemned), 

76. Let not their speech, then, 
grieve you. Verily We know 
what they hide as well as what 
they disclose. 

77. Does not man see that it is 
We Who created him from 
sperm? Yet behold! he (stands 
forth) as an open adversary! 

78. And he makes compari¬ 
sons for Us, and forgets his own 
(origin and) Creation: he says, 
“Who can give life to (dry) bones 
and decomposed ones (at that)?” 

79. Say, "He will give them 
life Who created them for the 
first time! for He is Well-versed 
in every kind of creati on! - 

80. “The same Who produces 
for you fire out of the green tree, 
when behold! you kindle 
therewith (your own fires)! 

81. “Is not He Who created the 
heavens and the earth able to 
create the like thereof?” - yes, 
indeed! for He is the Creator 
Supreme, of skill and know¬ 
ledge (infinite)! 

82. Verily, when He intends a 
thing, His Command is, “Be”, 
and it is! 

83 * So glory to Him in Whose 
hands is the dominion of all 
things: and to Him will you be 
all brought back. 


Saffat, or Those Ranged v 

in Ranks 

In the name of Allah, Most 
Gracious. Most Merciful. / 


1. By those who range 
themselves in ranks, 


73. Wa lahum feehaa manaa- 
ffu wa mashaarift afalaa yash- 
kuroon. 

74. Wattakhazoo min doonil- 
laahi aalihatai-la'allahum yun- 
garoon. 

75. Laa yastajee'oona nagra- 
hum wa hum lahum jundum- 
muhdaroon. 

76. Falaa yahzunka qawlu- 
hum; ima|a na'lamu maa yusir- 
roona wa maayu'linoon. 

77. Awalam yaral-insaanu 
annaa khala|naahu min- 
nujfatin fa-izaa huwa khagee- 


78. Wa d^ba lanaa masa- 
lanw-wa nasiya khalqahoo 
qaala mahy-yuhyil-^aama wa 
hiyaramecm. 

79. Qul yuhyeehaLlazeee 
ansha-ahaaa awwala marraJH 
wh Huwa bikuiii khalqin 
'Aleem. 

80. Allazee jaVala lakura- 
minash-shajaril-akhdari naaran 
fa-izaaa antum-minhu tooqi- 
doon. 

81. Awa laysaUazee khala- 
qas-s amaawaati wa hard a bi - 
qaadirin 'alaaa any-yakhiuqa 
mislahugiillaa wa Huwal- 
KhallaaquKAleem. 

82. Hfiatmaaa amruhooo izaaa 
araada shay 5 an ahy-yaqoola 
lahookunfayakoon. 

S3. Fa-Su§haanal4azee biya- 
dihee malakootu kulli shay- 
Ynw-wailayhi turja'oon. 


A$$AAAFFAAT-37 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 


1. Waggaaaffaati gaffaa . 
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2. And so are strong in 
repelling (evil), 

3. And thus p ro claim the 
Message (ofAllah)! 

4. Verily, verily, your God 
(Allah) is One!- 

5. Lord of the heavens and of 
the earth and all between them, 
and Lord of every point at the 
rising of the sun! 

6. We have indeed decked the 
lower heaven with beauty (in) 
the stars,- 

7. (For beauty) and for guard 
against all obstinate rebellious 
evil spirits, 

8. (So) they should not strain 
their ears In the direction of the 
Exalted Assembly but be cast 
away from every side, 

9. Repulsed, for they are 
under a perpetual Chastisement, 

10. Except such as snatch 
away something by stealth, and 
they are pursued by a flaming 
Fire, of piercing brightness. 

11. Just ask their opinion; are 
they the more difficult to create, 
or the (other) beings We have 
created? We have created them 
out of a sticky day! 

12. Truly you marvel, while 
they ridicule,- 

13. And, when they are admo¬ 
nished, pay no heed,- 

14. And, when they see a Sign, 
turn it to mockery,- 

15. And say, “This is nothing 
but evident sorcery! 

16. “What! when we die, and 
become dust and bones, shall 
we (then) be raised up (again) 

17. “And also our fathers of 
old?” 

18. You say: “Yes, and you 
shall then be humiliated (on 
account of your evil)” 

19. Then it will be a single 
(compelling) cry; and behold, 
they will begin to see! 


2. Fazzaajiraati zafcaa. 

3. Fattaaliyaati Zikraa. 

4. Innd liaahakum la- Waahil 

5. Rabbus-samaawaati wal- 
arqli wa maa baynahumaa wa 
RabbuLmashaari|. 

6. Innaa za$yaun£s-samaaa- 
’ad-dunyaa bizeenatinil-kawaa- 
kif 

7. Wa hifiam-min kulli 
Shaytaanim-maaril 

8. Laa yassamma^oona ilal- 

mala-il-a £ laa wa yufeafoona 
min kulli jaan® _] 

9. Duhooranw-wa lahum 
'azaabunw-waadl. 

10. Illaa man khatifal-kha|fata 
fa-atba'ahoo shihaabun saaqij 

11. Fastaftihim ahum ashaddu 
khalqan am-mati khala|naaa; 
innaa khala|naahum-min 
teenil-laazi K ^ ' - 

13L .Bit 4 aj i(ta wa yaskharoon. 

13. Wa izaa zukkiroo laa 
yazkuroon. 

14. Wa izaa ra-aw Aayatany- 
yastaskhiroon. 

15. Wa qaalooo in haazaaa 
illaa sihrum-mibeen. 

16. J A-izaa mitnaa wa kunnaa 
turaa bdSWrW^ 4 i?aaman ’a- 
innaa lamai'oosoon. 

17. Awa aabaaa’unal awwa- 
loon. 

18. Qul na*am wa antum 
daakhiroon. 

19. Fa -itinamaa hiya za|ra- 
tun w-waahid atun fa-izaa hum 
yanzuroon. 
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20. They will say, “Ah! woe to 
us! this is the Day of Judgment!” 

21. (A voice will say,) “This is 
the Day of Sorting Out, whose 
Truth you (once) denied!” 

22. “Bring you up”, it shall be 
said, “The wrong-doers and 
their wives, and the things they 
worshipped- 

23. “Besides Allah, and lead 
them to the Way to the (fierce) 
Fire. 

24. “But stop them, for they 
must be asked: 

25. “'What is the matter with 
you that you do not help each 
other?*” 

26. Nay, but that day they 
shall submit (to Judgment); 

27. And they will turn to one 
another, and question one another 

28. They will say: “It was you 
who used to come to us from the 
right hand (of power and autho¬ 
rity)!” 

29. They will reply: “Nay, you 
yourselves hadno Faith! 

30. “Nor had we any authority 
over you. Nay, it was you who 
were a people in obstinate 
rebellion! 

31. “So now has been proved 
true, against us, the Word of our 
Lord that we shall indeed (have 
to) taste (the punishment of our 
sins). 

32. “We led you astray: for 
truly we were ourselves astray.” 

33. Truly, that Day, they will 
(all) share in the Chastisement. 

34. Verily that is how We shall 
deal with sinners. 

35. For they, when they were 
told that there is no god except 
Allah, would puff themselves 
up with pride, 

36. And say: “What! shall we 
give up our gods for the sake of a 
Poet possessed?” 

37. Nay! he has come with the 
(very) Truth, and he confirms (the 
Message of) the Apostles (before 
him). 


20. Wa qaaloo yaa waylanaa 
haazaa Yawmud-Deen. 

21. Haazaa YawmuFFa$lil- 
lazee kuntura bihee tukaz 
ziboon. 

22. UbshumMazeena zala- 
moo wa azwaajahura wa maa 
kaanooya £ budoon. 

23. Min doonil-laahi fahdoo- 
hum ilaa $iraatil-Jaheem, 

24. Wa qifoohum Inriahum- 
mas’ooloon. 

25. Maa lakum laa tanaa$a- 
roon. 

26. Bal humuLYawma mus- 
taslimoom 

27. Wa a|bala ba'duhum ‘alaa 
ba ‘diny-yatasaaa ’ aloon. 

28. Qaalooo SBSSloam kuntum 
ta-toonanaa 'anil-yameen. 

29. Qaaloo bal lam takoonoo 
mu’mineen, 

30. Wa maa kaan a lanaa 
'alaykum-min sultaanini Hi 
kuntum qawman laagheen. 

31. Faha qqa * alaynaa qawlu 
Rabbinaaaliffla lazaaa’iqoon. 


32. Fa-aghwaynaakum fiitf& a 
kunnfo ghaaween, 

33. Farinti^hiun Yawma’izin 
fil-'azaabi mushtarikoon. 

34. sfifiSia kazaalika nafralu 
bil-muirimeen. 

35. fimihum kaanooo izaa 
qeela lahum laaa ilaaha illal- 
laahu yastakbiroon. 

36. Wa yaqooloona arinnaa 
lataarikooo aalihatinaa lishaa'i- 

Kill jaaa’a bilhaqqi wa 
saddaqal-mursaleen, 
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38. You shall indeed taste of the 
grievous Chastisement;- 

39. But it will be no more than 
the retribution of (the Evil) that 
you have wrought;- 

40. But the sincere (and 
devoted) Servants of Allah,- 

41. For them is a Sustenance 
determined, 

42. Fruits (Delights); and they 
(shall enjoy) honour and dignity, 

43. In Gardens of Felicity, 

44. Facing each other on 
Thrones (of dignity): 

45. Round will be passed to 
them a cup from a clear-flowing 
fountain, 

46. Crystal-white, of a taste deli¬ 
cious to those who drink (thereof), 

47. Free from headiness; nor 
will they suffer intoxication 
therefrom. 

48. And besides them will be 
chaste women, restraining their 
glances, with big eyes (of 
wonder and beauty). 

49. As if they were (delicate) 
eggs closely guarded. 

50. Then they will turn to one 
another and question one 
another. 

51. One of them will start the 
talk and say: “I had an intimate 
companion (on the earth), 

52. Who used to say, “What! 
are you among those who bear 
witness to the truth (of the 
Message)?” 

53. 444 When we die and become 
dust and bones, shall we indeed 
receive rewards and punish¬ 
ments?’ 

54. (A voice) said: “Would you 
like to look down?” 

55. He looked down and saw 
him in the midst of the Fire. 

56. He said: “By Allah! you 
were little short of bringing me to 
perdition! 

57. “Had it not been for the 
Grace of my Lord, I should 
certainly have been among those 
brought (there)! 

58. “Is it (the case) that we 
shall not die, 

59. “Except our first death, and 
that we shall not be punished?” 


38. Innakum lazaaa’iqul- 
‘azaabil-aleem. 

39. Wa maa tu|zawna illaa 
maa kuntum ta‘maloon. 

40. Illaa 4 ibaadal-laahil-mukh- 
la§een. 

41. Ulaaa’ika lahum rizqum- 
ma 4 loom. 

42. Fawaakihu wa hum-muk- 
ramoon. 

43. Fee Jannaatin-Naeem. 

44. 4 Alaa- sururim-mutaqaa- 
bileen. 

45. Y ufaafu ‘alayhim bika- 
s im-mim-ma 4 eeflH 

46. Biiy<jaaa’a laz-zatil-lish- 

shaaribeen. _ 

47. Laa feehaa ghawlunw-wa 
laa hum ‘anhaayunzafoon. 

48. Wa ‘indahum qaa§iraatuf- 
tarfi 4 een. JM B MI 

49. Ka-anmahunna baydum- 

maknoon. JHHHH 

50. Fa-a|bala ba‘duhum 4 alaa 
ba‘difiy-yatasaaa ’ aloon. 

51. Qaala qaaa’ilum-minhum 
innee kaana lee qareeBHHH 

52. Ydqoolu a’iiunaka laminal- 
mu$addiqeen. 

53. ’A-izaa mitnaa wa kunnaa 
turaa baifeygi ‘izaaman ’a- 
innaa lamadeenoon. 

54. Qaala hal antum-mutta- 
li 4 oon. 

55. Faftala 4 a fara-aahu fee 
sawaaa’il-Jaheem. 

56. Qaala tallaahi in kitta 
laturdeen. 

57. Wa law laa ni 4 matu Rab- 
bee lakuntu minal-muhdareen. 

58. Afamaa nahnu bimayyi- 
teen. 

59. Ilia mawtatanal-oolaa wa 
maa nafrnu bimu 4 azzabeen. 
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60. Verily this is the supreme 
achievement! 

6h For the like of this let all 
strive, who wish to strive. 

62. Is that the better entertain¬ 
ment or the Tree of Zaqqum? 


63. For We have truly made it 
(as) a trial for the wrong-doers. 

64. For it is a tree that springs 
out of the bottom of Heil-fire: 


65 . The shoots of its fruit-stalks 
are like the heads of devils: 

66. Truly they will eat thereof 
and fill their bellies therewith. 

67. Then on top of that they 
will be given a mixture made of 
boiling water. 

68. Then their return shall be 
to the (Blazing) Fire. 

69. Truly they found their 
fathers on the wrong Path; 

70. So they (too) were rushed 
down on their footsteps! 

71. And truly before them, 
many of the ancients went astray; 

72. But We sent aforetime, 
among them, (Apostles) to 
admonish them;- 

73. Then see what was the end 
of those who were admonished 
(but heeded notl- 

74. Except tne sincere (and 
devoted) Servants ofAllah. 

75. (In the days of old), Noah 
cried to Us, and We are the best 
to hear prayer. 

7 6. And We de livered h i m and 
his people from the Great 
Calamity, 

77. And made his progeny to 
endure (on the earth) 

78. And We left (this blessing) 
for him among generations to 
come in later times: 

79. “Peace and salutation to 
Noah among the nations! n 


60. Inna haazaa lahuwal- 
fawzul-'azeem. 

61. Limisli haazaa faiya'ma- 
lil-'aamiloon. 

62. Azaalika khaymn-mizu- 
lan am shajaratu 2 -Zaqqoom. 

63. Irmaaja'alnaahaa fitnatal- 
li?zaalimeen. 

64. Innahaa shajaratun tdkh- 
rujufeee a§lil-Jaheem. 

65. TaFuhaa ka-ann|hoo 
ru’oosush-Shayaateen. 

66. Fa-iSBahum la-aakiloona 
minhaa famaali’oona minhal- 
butoon. 

67. Summa irma lahum L alay~ 
haa lashawbam-min fjameem. 

68. Summa iirna maijPahum 
la-ilahJaheem. 

69. Jfimhurn alfaw aabaaa’a- 
hum daaalleen, 

70. Fahum ‘alaaa aasaarihim 
yuhra'oon. 

71. Wa laqal dalla qallahum 
aksaru 1-awwale en. 

72. Wa laqa| arsalnaa feehim- 
munzireen. 

73. Fanzur kayfa kaana 
£ aaqibatul-munzareen. 

74. Illaa Mbaadal-laahil- 
mukhlaseen. 

75. Wa laqaj naadaanaa 
Noohun falanfmal-mujeeboon. 

76. Wa najjaynaahu wa ahla- 
hoo minal-karbil-'azeem. 


7 7. Wa j a * alnaa zu rr iyy atahoo 
humul-baaqeen. 

78. Wa taraknaa 'alayhi fil- 
aakhireen. 

79. Salaamun *alaa Noohin 
fil-^aalameen. 
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80. Thus indeed do We reward 
those who do right. 

81. For he was one of Our 
believing Servants. 

82. Then the rest We over¬ 
whelmed in the Flood. 

83. Verily among those who 
followed his Way was Abraham. 

84. Behold! he approached his 
Lord with a sound heart. 

85. Behold! he said to his 
father and to his people, “What 
is that which you worship? 

86. “Is it a falsehood - gods 
other than Allah- that you desire? 

87. “Then what is your idea 
about the Lord of the Worlds?” 

88. Then did he cast a glance at 
the Stars. 

89. And he said, “1 am indeed 
sick (at heart)!” 

90. So they turned away from 
him, and departed. 

9L Then he turned to their 
gods and said, “Will you not eat 
(of the offerings before you)?.., 

92. “What is the matter with 
you that you speak not (intelli¬ 
gently)?” 

93. Then he turned upon them, 
striking (them) with the right 
hand. 

94. Then came (the worship¬ 
pers) with hurried steps, and faced 
(him). 

95. He said: “Do you worship 
that which you have (yourselves) 
carved? 

96. “But Allah has created you 
and your handiwork! ’’ 

97. They said, “Build him a 
furnace, and throw him into the 
blazing fire!” 

98. (This failing), they then 
sought a strategem against him, 
but We made them the ones 
most humiliated! 

99. He said: “I will go to my 
Lord! He will surely guide me! 

100. “0 my Lord! Grant me a 
righteous (son)!” 


80. Innaa kazaalika najzil- 
muhsineen. 

8L Innahoo min ‘ibaadinal- 
mu’mineen. 

82. Summa aghraBnal- 
aakhareen. 

83. Wa inna min shee'atihee 
la-llraaheem. 

84. Iz jaaa'a Rabbahoo 
biqalbinsaleem. 

85. Iz qaala li-abeehi wa 
qawmihee maazaa ta £ budoon. 

86. A’ifkan aalihatan doonal- 
laahi tureedoon. 

87. Famaa ^annukum bi- 
Rabbil- L aalameen. 

88. Fana?ara nazratan iinnu- 
joom. 

89. Faqaala innee saqeem. 

90. Fatawallaw *anhu mulbi- 
reen. 

91. Faraagha ilaaa aalihatihim 
faqaala alaa ta-kuloon. 

92. Maa lakum laa tanfiqoon. 

93. Faraagha ‘alayhim dar- 
hambjlyameen. 

94. Fa-afbalooo ilayhi yazif- 
foon. 

95. Qaala ata'budoona maa 
tanhitoon. 

96. Wallaahu khalaqakum wa 
maa ta" malo on. 

97. QaaluB-noo lahoo bun- 
yaanan fa-alqoohu fil-Jaheem. 

98. Fa-araadoo bihee kaydan 
faj a' alnaahumuLas fal een, 


99. Wa qaala innee zaahibun 
ilaa Rabbee sa-yahdeen. 

100. Rabbi hal lee mina$- 
saaliheen. 
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101. So We gave him the good 
news of a boy ready to suffer and 
forbear. 

102. Then, when (the son) 
reached (the age of) (serious) 
work with him, he said: “0 my 
son! I see in vision that 1 offer you 
in sacrifice: now see what is your 
view!” (The son) said: “0 my 
father! Do as yon are com¬ 
manded: you will find me, if Allah 
so wills, one practising patience 
and constancy!” 

103. So when they had both 
submitted their wills (to Allah), 
and he had laid him prostrate on 
his forehead (for sacrifice), 

104. We called out to him ”0 
Abraham! 

105. “You have already fulfilled 
the vision!” - thus indeed do We 
reward those who do right. 

106. For this was obviously a 
trial,- 

107. And We ransomed him 
with a momentous sacrifice: 

108. And We left (this blessing) 
for him among generations (to 
come) in later times: 

109. “Peace and salutation to 
Abraham!” 

110. Thus indeed do We reward 
those who do right. 

111. For he was one of Our 
believing Servants. 

112. And We gave him the good 
news of Isaac - a prophet,- one 
of the Righteous, 

113. We blessed him and Isaac: 
but of their progeny are (some) 
that do right, and (some) that 
obviously do wrong, to their 
own souls* 

114* Again (of old) We bes¬ 
towed Our favour on Moses and 
Aaron, 

115. And We delivered them 
and their people from (their) 
Great Calamity; 

116. And We helped them, so 

they overcame (their troubles); 
117* And We gave them the 
Book which helps to make things 
clear; _ 


101* Fabashshamaahu bighu- 
laamin haleem. 

102, Falammaa balagha ma £ a- 
hu$- sa‘ya qaala yaa b unayy a 
hinecc araa fil-manaami aSSeee 
azbahuka fan^ur maazaa taraa; 
qaala yaaa abatif-'al maa 
tu’maru satajiduneee in shaaa’- 
allaahu mina§-saabireen. 


103. Falammaaa aslamaa wa 
tallahoo liijabeen* 

104. Wanaadaynaahuahy-yaaa 
llraaheem. 

105. Qai sadda|tar-ru’yaa; 

ESSia kazaalika nafeil-muhsi- 
neen*_ 

106. Inha haazaa lahuwal- 
balaaa’ul-mubeen 

107. Wa fadaynaahu biziihin 
'azeem. 

108. Wa taraknaa ‘alayhi fil- 
aakhireen. 

109* Salaamun ‘ a 1 a a a 
llraaheem. 

110. Kazaalika nafzil-muh- 
sineen. 

111. SfliShoo min Tbaadinal- 
mu'mineen. 

112. Wa bash shamaahu bi- 
Ishaaqa Nabiyyam-minas- 
saalibeen. 

113. Wa baaraknaa ‘alayhi wa 
L alaaa Isfiaa^ wa min zurriyya- 
tihimaa muhsihunw-wa zaali- 
mul-linafsihee mubeet 


114. Wa laqai mallllia ‘alaa 
Moosaa wa Haaroon. 

115. Wa najjaynaahumaa wa 
qawmahumaa minal-karbil- 
£ a?eem. 

116. Wa nasamaahum fakaanoo 
humul-ghaalibeen. 

117. Wa aataynaahumal-Ki- 
taabal-mustabeen* 
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118. And We guided them to the 
Straight Way. 

119. And We left (this blessing) 
for them among generations (to 
come) in later times: 

120. “Peace and salutation to 
Moses and Aaron! 1 ' 

12 L Thus indeed do We reward 
those who do right . 

122* For they were two of Our 
believing Servants. 

123. So also was Elias among 
those sent (by Us). 

124. Behold, he said to his 
people, “Will you not fear 
(Allah)? 

125. “Will you call upon Baal 
and forsake the Best of Creators, 

126. “Allah, your Lord and 
Cherisher and the Lord and 
Cherisher of your fathers of old? 11 

127. But they rejected him, and 
they will certainly be called up 
(for punishment),- 

128. Except the sincere and 
devoted Servants of Allah (among 
them). 

129. And We left (this blessing) 
for him among generations (to 
come) in later times : 

130. “Peace and salutation to 
such as Elias!” 

131. Thus indeed do We reward 
those who do right. 

132. For he was one of Our 
believing Servants. 

133. So also was Lut among 
those sent (by Us). 

134. Behold, We delivered him 
and his adherents, all; 

135. Except an old woman 
who was among those who 
lagged behind: 

136. T hen We de s troyed the re st. 

137. Verily, you pass by their 
(sites), by day- 

138. And by night: will you not 
understand? 

139. So also was Jonah among 
those sent (by Us). 

140. When he ran away (like a 
slave from captivity) to the ship 
(fully) laden, 

141. He (agreed to) cast lots, 
and he was condemned: 

142. Then the big fish 
swallowed him, and he had 
done acts worthy of blame. 


118. Wa hadaynaahumas,- 
Siraatal-Mustaqeem. 

119. Wa taraknaa ‘alayhimaa 
fiLaakhireen. 

120. Salaamun ‘alaa Moosaa 
wa H aaroo n. 

121. limaa kazaalika na|zil- 
nmhsineen. 

122. Iim&humaa min ‘ibaadi- 
naLmu’ minee n. 

123. Wa inni Ilyaasa lamina!- 
mursaleen. 

124. Iz qaala liqawmiheee alaa 
tattaqoon. 

125. Atal'oona Ba 4 Ianw-wa 
tazaroona ahsanal-khaaliqeen. 

126. Allaaha Rabbakum wa Rab- 
ba aabaaa’ikumul-awwaleen. 

127. Fakaz^-zaboohu f a - 
innahum lamuhdaroon. 

128. Illaa Mbaadal-laahil- 
mukhlaseen. 

129. Wa taraknaa ‘alayhi fil- 
aakhireen. 

130. Salaamun ‘alaaa Ilyaa- 

seen. _ 

13LInn$a kazaalika na|zil- 
muh sinee n. 

132. Mthoo min "ibaadinal- 
mu'mine en. 

133. Wa Inna Lootal-laminal- 
mursaleen. 

134. Iz najjaynaahu wa ahla- 
hoooalma'een. 

135. Illaa "ajoozan JEtl-ghaa- 

bireem _ 

136. Summadammarnal aakha- 
reen. 

137. Wa MHkum latamurroona 
4 alayhim-musbiheen. 

138. Wa billayl; afalaa ta'qi- 

loon. _ 

139. Wa anna Yoonusa laminal- 
mursaleen. 

140. Iz abaqa ilal-fulkil- 
mashboon. 

141. Fasaahama fakaana minal- 
mu|hadeen. 

142. Faltaqamahul-hootu wa 
huwa muleem. 
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143. Had It not been that he 
(repented and) glorified Allah, 

144. He would certainly have 
remained inside the fish till the Day 
of Resurrection. 

] 45* But We cast him forth on the 
naked shore in a state of sickness, 

146. And We caused to grow, 
over him, a spreading plant of the 
gourd kind. 

147. And We sent him (on a 
mission) to a hundred thousand 
(men) or more. 

148. And they believe; so We 
pemiitted them to enjoy (their life) 
for a while. 

149. Now ask them their opinion; 
is it that your Lord has (only) 
daughters, and they have sons?- 

150. Or that We created the 
angels female, and they are 
witnesses (thereto)? 

151. Is it not that they say, from 
their own invention, 

152. “Allah has begotten 
children”? But they are liars! 

153. Did He (then) choose 
daughters rather than sons? 

154. What is the matter with you? 
How do you judge? 

155. Will you not then receive 
admonition, 

156. Or do you have an authority 
manifest? 

157. Then you bring your Book 
(of authority) if you be truthful! 

158. And they have invented a 
blood-relationship between Him 
and the Jiims: but the Jinns know 
(quite well) that they have indeed to 
appear (before His Judgment-seat)! 

159. Glory to Allah! (He is free) 
from the things they ascribe (to 
Him)! 

160. Not (so do) the Servants of 
Allah, sincere and devoted. 

16L For, verily, neither you nor 
those you worship- 

162. Can lead (any) into temp¬ 
tation concerning Allah, 

163. Except such as are 
(themselves) going to the blazing 
Fire! 

164. (Those ranged in ranks say): 
“Not one of us but has a place 
appointed; 


143. Falaw laaa annahoo kaana 
minal-musabbiheen. 

144. Lalabisafeebajniheeeilaa 
Yawmi yul'asoon. 

145. Fanabaznaahu biLaraaa’i 
wa huwa saqeeofc 

146. Wa ambatnaa ‘ alayhi 
shajaratam-miny-yalteen. 

147. Wa arsalnaahu ilaa mi’ati 
alfin awyazeedoon. 

148. Fa-aamanoo famatta'- 
naahum ilaa been. 

149. Fastaftihim ali-Rabbikal- 
banaatu wa lahmnul-banoon. 

150. Am kJialalnal-malaaaT- 
kata inaasanw-wa hum shaahi- 
doon, 

151. Alaaa ifroahum-min ifki- 
him la-yaqooloon, 

152. Waladal-laahu wa inna- 
humlakaaziboon. 

153. Astafal-banaati ‘alal-ba- 
neen. 

154. Maa lakum kayfa taljku- 
moon, 

155. Afalaatazakkaroon. 

156. Am lakum sultaanum- 

157. Fa-too bi-Kitaabikum in 
kuntumsaadiqeen. 

158. W a ja'al oo baynahoo wa 
baynal-jinnati nasabaa; wa 
laqal 4 al i mati 1 -j innatu innihum 

lamub4 aroorL 

159. Sulhaanal-laahi ‘ammaa 
ya^ifoon, 

160. Illaa Mbaadal-laahil- 
mukhlas een. 

161. Fa-inimkum wamaata'bu- 
doon, 

162. Maaaantum "alayhi bifaa- 
tineen. 

163. Illaa man huwa $aaiil- 
Jaheem. 

164. Wa maa miimaaa illaa 
laboomaqaamum-maloom. 
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165. 1 2 3 4 "And we are veri ly ranged in 
ranks (for service); 

166. “And we are verily those 
who declare (Allah’s) glory!” 

167. And there were those who 
said, 

168. ""If only we had had before 
us a Message from those of old, 
169* "*We should certainly have 
been Servants of Allah, sincere 
(and devoted)!” 

170. But (now that the Qur’an 
has come), they reject it: but soon 
willtheymowl 

171. Already has Our Word been 
passed before (this) to Our 
Servants sent (by Us), 

172. That they would certainly be 
assisted, 

173. And that Our forces,- they 
surely must conquer. 

174. So you turn away from them 
fora little while, 

175. And watch them (how they 
fare), and they soon shall see (how 
you fare)! 

176. Do they wish (indeed) to 
hurry on our Punishment? 

177. But when it descends into 
the open space before them, evil 
will be the morning for those who 
were warned (and heeded not)! 

178. So you turn away from them 
fora little while, 

179. And watch (how they fare) 
and they soon shall see (how you 
fare)! 

180. G lory to your Lord, tb e Lord 
of Honor and Power! (He is free) 
from what they ascribe (to Him)! 

18 L And Peace on the Apostles! 

182. And praise to Allah, the 
Lord and Cherisheroftbe Worlds! 


Saad 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 


1. Saad: By the Qur’an, full of 
Admonition: (this is the Truth). 

2. But the Unbelievers (are 
steeped) in Self-glory and 
Separatism. 

3. How many generations 

before diem did We destroy? __ 


165. Wa iimaa lanahnus- 

$aaaffoon. _ 

166. Wa inaafla lanahnul- 
musabbihoon. 

167. Wa in kaanoo layaqoo- 
loon. 

168. Law ISfii "indanaa zik- 
ram-mi nal -a wwale en. 

169. LaJfflSIa "ibaadal-Iaabil- 
mukhla§een. 

170. Fakafaroo bihee fasawfa 
yaiamoon. 

171. Wa laqal sabaqat Kali- 

matunaa W ibaadinai-mursa- 
leen. _ 

172. ilunihum lahumuLman- 
§ooroon. 

173. Wa irma jundanaa lahu- 
mul-ghaaliboon, 

174. Fatawalla h anhum hatta 
been, 

175. Wa ajsirhum fasawfa 
ytjfciroon. 

176. AfabUazaabinaa yas- 
ta‘jiloon. 

177. Fa-izaa nazal a bisaaha- 
tihim fasaaa’a SabaahuD 
munzareen. 

178. Wa tawalla "anhum hattaa 

hccnSHHHMM 

179. Wa alsir fasawfa yujsi- 
roon. 

180. Suihaana Rabbika Rab- 
bil-izzati I atnmaa yasifoon. 

181. Wa salaamun "alal- 
mursaleen. 

182. Wal-hamdu lillaahi 
Rabbil-*aalameen. 

SAA AD-38 

B i sm i 1 laahi r-Ra bmaan ir 
Raheem. 


1. $aaad; waLQur’aam ziz- 
zikr. 

2. BaliMazeena kafaroo fee 
Tzzatihw-wa shiqaaE 

3. Kam ahlaknaa min qalli- 

him-minqamin 
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In the end they cried (for mercy)- 
when there was no longer time 
for being saved! 

4. So they wonder that a 
Warner has come to diem from 
among themselves! and the 
Unbelievers say, “This Is a sorce¬ 
rer telling lies! 

5. “Has he made the gods 
(all) into one God (Allah)? 
Truly this is a wonderful thing!” 

6. And the leaders among 
them go away (impatiently), 
(saying), “You walk away, and 
remain constant to your gods! 
For this is truly a thing designed 
(against you)! 

7. “We never heard (the like) 
of this among the people of 
these latter days: this is nothing 
but a made-up tale!” 

8* “What! Has the Message 
been sent to him - (of all 
persons) among us?”..,But they 
are in doubt concerning My 
(Own) Message! Nay, they have 
notyet tasted My Punishment! 

9* Or have they the Treasures 
of the Mercy of your Lord,- the 
Exalted in Power, the Grantor of 
Bounties without measure? 

10. Or have they the dominion 
of the heavens and the earth and 
all between? If so, let them 
mount up with the ropes and 
means (to reach that end)! 

1L But there - will be put to 
flight even a host of 
confederates. 

12. Before them (were many 
who) rejected Apostles,- the 
People of Noah, and 4 Ad, and 
Pharaoh, the Lord of Stakes, 

13. And Thamud, and the 
people of Lut, and the 
Companions of the Wood; - 
such were the Confederates, 

14. Not one (of them) but 
rejected the Apostles, but My 
Punishment came justly and 
inevitably (on them). 

15. These (today) only wait 
fora single mighty Blast, 


fanaadaw wa laata heena 

manaa^MH^HH^HHBS 

4^ WM ‘ajibooo an jaaa’a- 
hum-munzirum-minhum wa 
qaalal-kaafiroona haazaa saafii- 
run kazzaafl 

5. Aja 'alal-aa lihat a Ilaa- 
hahw-waaljidan inna haazaa 
lashay-'un Tiiaa PBUMiWHS^ 

6. Wantalaqal-mala-u min- 
hum animshoo wasbiroo 4 alaaa 
aalihatikum iftua haazaa 
lashay’uny-yuraal. 


7. Maa samPnaa bihaazaa 
fil-millatii-aakhirati in haazaaa 
illakh-tilaai. 

8. 'A-unzila ‘alayhiz-zikru 
mim bayninaa; bal hum fee 
shakkim-min Zikree bal 
lammaa yazooqoo *azaa|. 


9. Am Indahum khazaaa’inu 
raljmati Rabbikal-'Azeezil- 
Wahhaal. 

10. Am la h um-mulkus- s amaa- 
waati wal-ardi wa maa bayna- 
humaa falyartaqoo fil-asbaal. 

IT Jundum-maa hunaalika 
mahz oomum-mi na 1-Ahzaal . 

12. Kazzabat qa|lahum qaw- 
mu Noobihw-wa 4 Aadunw*«wa 
FiCawnu zul-awtaal. 

13. Wa Samoodu wa qawmu 
Loolmw-wa Ashaabul-'Aykah; 
u laaa 5 ikal - Aliz aal. 

14. In kullun illaa kaz zabar- 
Rusula fahaqqa ‘iqaaj. 


15. Wa maa yan?uru haaa- 
ulaaa'i illaa sayhatanw- 
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which (when it comes) will 
brook no delay. 

16. They say: “Our Lord! 
hasten to us our sentence (even) 
before the Day of Account!” 

17. Have patience at w'hat they 
say, and remember Our Servant 
David, the man of strength: for 
he ever turned (to Allah). 

18. It was We that made the 
hills declare, in unison with him. 
Our praises, at eventide and at 
break of day, 

19. And the birds gathered (in 
assemblies): all with him turned 
(to Allah). 

20. We strengthened his 
kingdom, and gave him wisdom 
and sound judgment in speech 
and decision. 

21. Has the story of the 
Disputants reached you? 
Behold, they climbed over the 
wall of tlie private chamber; 

22. When they entered the 
presence of David, and he was 
terrified of them, they said: “Fear 
not: we are two disputants, one of 
whom has wronged the other: 
decide now between us with 
truth, and treat us not w r ith injus¬ 
tice, but guide us to the even Path. 

23. “This man is my brother: he 
has nine and ninety ewes, and 1 
have (but) one: yet he says, 'Com¬ 
mit her to my care/ and is (more¬ 
over) harsh to me in speech.” 

24. (David) said: “He has undoub¬ 
tedly wronged you in demanding 
your (single) ewe to be added to 
his (flock of) ewes: truly many are 
the partners (in business) who 
wrong each other: not so do those 
who believe and work deeds of 
righteousness, and how' few’ are 
they?”...and David gathered that 
We had tried him: he asked for¬ 
giveness of bis Lord, fell down, 
bowing (in prostration), and 
turned (to Allah in repentance). 

25. So We forgave him this 
(lapse): he enjoyed, indeed, a 
Near Approach to Us, 


waahidatam-maa lahaa min 
fawaag. 

16. Wa qa al oo Rabb ana a 4 ajj i 1 
lanaa qiftanaa qagla Yawmil- 
Bisaag 

17. I§bir 4 alaa maa yaqoo- 
loona wazkur ‘agdanaa Daa- 
wooda zal-ayg; innahooo 
awwaag. 

18. Inna a sakhkhamal-jibaala 
ma'ahoo yusabbifona biTa- 
shiyyi wal-ishraag. 

19. Wattayra mahshoorah; 
kullul-lahooo awwaag. 

20. Wa sh adage a a mulkahoo 
wa aataynaahul-Hikmata wa 
faslal-khitaag. 

21. Wa hal ataaka naba’ul- 
khasmi iz tasawwarul-mihraag. 


22. Iz dakhaloo 4 a laa Daa- 
wooda fafazfa minhum qaaloo 
laa takliaf khasmaani baghaa 
ba'dunaa *alaa ba'din fahkuH 
baynanaa bilhaqqi wa laa tusht| 
wahdinaaa ilaa Sawaaaris- 
§iraa|< 

23. Inna haazaaa akhee lahoo 
tis'unw-wa tis'oona na'jatahw- 
wa liya na'jatuhw-waahidah; 
faqaala akfilneehaa wa L azza- 
nee fil-khitag}. 

24. Qaala laqag ?alamaka 
bisu’aali na'jatika ilaa nPaaji- 
hee wa imia kaseeram-minal- 
khulataaa'i layagghee ba'du- 
hum 4 alaa ba'din illallazeena 
aamanoo wa 'amilu^-saalihaati 
wa qaleelum-maa hum; wa 
zanna Daawoodu annamaa 
fatannaahu fastaghfara Rabba- 
hoo wa kharra raakPanw-wa- 
anaag. 

25. F aghafamaa lahoo zaa 10c; 
wa-inna lahoo rindanaa 
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and a beautiful Place of (Final) 
Return. 

26. 0 David 1 We did indeed 
make you a vicegerent on earth: 
so you judge between men in 
truth {and justice): nor do you 
follow the lusts (of your heart), 
for they will mislead you from 
the Path of Allah: for those who 
wander astray from the Path of 
Allah, is a Chastisement 
Grievous, for that they forget 
the Day of Account, 

27* Not without puipose did 
We create heaven and earth and 
all between! that were the 
thought of Unbelievers! but 
woe to die Unbelievers because 
of the Fire (of Hell)! 


28* Shall We treat those who 
believe and work deeds of 
righteousness, the same as those 
who do mischief on earth? Shal l 
We treat those who guard 
against evil, the same as those 
who turn aside from the right? 

29. (Here is) a Book which We 
have sent down unto you, hill of 
blessings, that they may meditate 
on its Signs, and that men of under¬ 
standing may receive admonition, 

30. To David We gave Solo¬ 
mon (for a son),- how excellent 
in Our service! ever did lie turn 
(to Us), 

31* Behold, there were bro ugh t 
before him, at eventide, coursers 
of the highest breeding, and 
swift of foot; 

32. And he said, 'Truly do 1 
love the love of Good, with a 
view to the glory of my Lord ” 
until (the sun) was hidden in the 
veil (ofNight): 

33. “Bring them back to me.” 
Then he began to pass his hand 
over (their) legs and their necks. 

34. And We did try Solomon: 
We placed on his throne a body 
{without life); but he turned (to 
Us in true devotion): 


lazulfaa wa husna ma-aal* 

26. Yaa Daawoodu innaa 
ja'alnaaka khaleefatan fil-ardi 
fahkum baynan-naasi biihaqqi 
wa laa tattabihl-hawaa fayudil- 
laka “an sabeelil-laah; innal- 
lazeena yadilloona "an sabeelil- 
laah; lahum "azaabun shadee- 
duinlJtimaa nasoo Yawmal- 
Hisaal. 


27. Wa maa khalalnas- 
samaaa’a wal-anja wa maa 
baynahumaa baafilaa; zaalika 
zaxmuTlazeena kafaroo; fa way- 
Jui-Jillazeena kafaroo m in a n - 
Naar, 

28, Am nal'aluMazeena 
aamanoo wa "amilu^aalihaati 
kalmufsideena fil-ardi am 
oaf alu 1 - muttaqeena k al fujj aai\ 


29, Kitaabun anzalnaahu ilayka 
mubaarakul-liyaddabbarooo 
Aayaatihee wa [iyatazakkara 
ului-albaal, 

30, Wa wahalnaa li-Daawooda 
Sulaymaan; ni*mal-‘aM; 
innahooo awwaal. 

31* iz ‘urida "alayhi biTashiy- 
yis-saaf inaatul-j iyaal* 

32. Faqaala inneee ahbaltu 
hubbal-khayri an zikri Rabbee 
hattaa tawaarat bilhijaaft 

33* Ruddoohaa 4 a lay y a fatafiqa 
inasbam bissooqi wal-a 4 naa|. 

34* Wa laqal fatannaa Sulay- 
maana wa alqaynaa "alaa 
kursiyyihee jasadan summa 
anaa|. 
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35. He said, “0 my Lord! For¬ 
give me, and grant me a kingdom 
which, (it may be), does not suit 
another after me: for You are the 
Grantor of Bounties (without 
measure).” 

36. Then We subjected the 
wind to his power, to flow gently 
to his order, whithersoever he 
willed,- 

37. As also the evil ones, (inclu¬ 
ding) every kind of builder and 
diver,- 

38. As also others bound 
together in fetters. 

39. “Such are Our Bounties: 
whether you bestow them (on 
others) or withhold them, no 
account will be asked.” 

40. And he enjoyed, indeed, a 
Near Approach to Us, and a 
beautiful Place of (Final) Return. 

41. Commemorate Our Ser¬ 
vant Job. Behold! he cried to his 
Lord: “The Evil One has 
afflicted me with distress and 
suffering!” 

42. (The command was given:) 
“Strike with your foot: here is 
(water) wherein to wash, cool and 
refreshing, and (water) to drink.” 

43. And We gave him (back) his 
people, and doubled their num¬ 
ber,- as a Grace from Ourselves, 
and a thing for commemoration, 
for all who nave Understanding. 

44. “And take in your hand a 
little grass, and strike therewith: 
and do not break (your oath).” 
Truly We found him full of 
patience and constancy. How 
excellent in Our service! ever did 
he turn (to Us)! 

45. And commemorate Our 
Servants Abraham, Isaac, and 
Jacob, possessors of Power and 
Vision. 

46. Verily We chose them for a 
special (purpose)- proclaiming 
the Message of the Hereafter. 

47. They were, in Our sight, 
truly, of the company of the Elect 
and the Good. 


35. Qaala Rabbigh-fir lee wa 
ha| lee mulkal-laa jjiaaffilghee 
li-ahadim-mij9M‘dee ■■ ka 
Antal Wahhaai. 


36. Fasakhkhamaa lahur-ree- 
ha ta|ree bi-amrihee rukhaaa’an 
haysua§aa|. 

37. Wash-Shayaateena kulla 
IBBaa’inw-Wa ghawwaa$. | 
Hi Wa aakhareena muqarra- 
neenafil-a§faal. 

39. Haazaa ‘ataaa’unaa fam- 
nun aw amsik bighayri hisaaH^j 

40. Wa inna lahoo ‘indanaa 
lazulfaa wa husna ma-a 


41. Wazkur 4 a|danaaa Ayyoo- 
|; iz naadaa Rabbahooo annee 
massaniyash-Shaytaanu binu§- 
binw-wa ‘azaa|. 


42. Urkud birjlika haazaa 
mughtas49HHaridunw-wa 

sharaaHHHHHHHHHH 

43. Wa wahalnaa lahooo 
ahlahoo wa mislahum-ma 4 ahum 
rabmatam-mSffiia wa zikraa li- 
ulil-albaal. 

44. Wa khuz biyadika dighsan 
fadrib bihee wa laa talmas, innaa 
wajainaahu §aabiraa; ni‘mal- 
4 aH: inHiihooo awwa 


45. Wazkur ‘ibaadanaaa 
Iraaheema wa Ishaaqa wa 
Ya‘qooba ulil-aydee wal- 
a|$aar. 

46. KjolSlaa akhla$naahi®M- 
khaali§atin zikrad-daar. 


47. Wa inBhum ‘indanaa 
laminal-mu§tafaynal-Akhyaar. 
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48. And commemorate Ismail, 
Elisha, and Zul-Kifl: each of 
them was of the company of the 
Good. 

49. This is a Message (of admo¬ 
nition): and verily, for the 
Righteous, is a beautifiil place of 
(final) Return,- 

50. Gardens of Eternity, whose 
doors will (ever) be open to them; 

51. Therein will they recline (at 
ease): therein can they call (at 
pleasure) for fruit in abundance, 
and (delicious) drink; 

52. And beside them will be 
chaste women restraining their 
glances, (companions) of equal 
age. 

53. Such is the Promise made 
to you for the Day of Account! 

54. Truly such will be Our Bou¬ 
nty (to you); it will never fail;- 

55. Yes, such! but - for the 
wrong-doers will be an evil place 
of (final) Return!- 

56. Hell!- They will burn 
therein,- an evil bed (indeed, to 
lie on)!- 

57. Yes, such! - Then shall they 
taste it, - a boiling fluid, and a 
fluid dark murky, intensely 
cold!- 

58. And other penalties of a 
similar kind, to match them! 

59. Here is a troop rushing 
headlong with you! No welcome 
for them! truly, they shall bum in 
the Fire! 

60. (Then followers shall cry to 
the misleaders:) “Nay, you (too)! 
No welcome for you! It is you who 
have brought this upon us! Now 
evil is (this) place to stay in!” 

61. They will say: “Our Lord! 
Whoever brought this upon us,- 
add to him a double Chas¬ 
tisement in the Fire! ” 

62. And they will say: “What 
has happened to us that we do not 
see men whom we used to 
number among the bad ones? 

63. “Did we treat them (as 
such) in ridicule, or have (our) 
eyes failed to perceive them?” 

64. Truly that is just and 
fitting,-the mutual recrimi- 
nations of the People of the Fire! 


48. Wazkur Ismaa'eela wal- 
yasa‘a wa Zal-Kifli wa kujlum- 
minal-akhyaar. 

49. Haazaa zikr; wa 
lilmuttaqeena lahusna ma-aa|. 

50. JanfiSBti ‘Alnim-mufat- 
tahatal-lahumul-a§waa|. 

51. Muttaki’eena feehaa ya§- 
‘oona feehaa bifaakihatin 
kaseeratinw-wa sharaaBU 

52. Wa ‘indahum qaa§iraatut 
Jarfi atraa|. 

53. Haazaa maa too‘adoona li- 
Yawmil-Hisaa|. 

54. HI haazaa larizqunaa 
maa lahoo min-nafaal. 

55. Haazaa; wa HB litjaa- 
gheena lasharra ma-a4HHH 

56. Jah^SBima ya§lawnahaa 
fabi’sal-mihaa§. 

57. Haazaa falyazooqoohu 
hameemunw-wa ghassaalTiAA 

58. Wa aakharu min shak- 
liheee azwaa|. 

59. Haazaa fawjum-mijlta- 
himum-ma‘akum laa marhabapj 
bihim; innahum §aalun-Naar. 

60. Qaaloo bal antum laa mar- 
ba&amlggkum; antum qad- 
damtumoohu lanaa fabi’sal- 
qaraar. 

61. Qaaloo Rabbanaa man 
qaddama lanaa haazaa fazjhu 
'azaaban di k fan fin-Naar. 

62. Wa qaaloo maa lanaa laa 
naraa rijaalan kuHUa na‘uddu- 
hum-minal-ashraar. 

63. Attakhaznaahum sikh- 
riyyan am zaaghat ‘anhumul- 
a|§aar. 

64. IH zaalika lahaqqun 
takhaa$umu Ahlin-Naar. 
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65. Say: “Truly I am a Warner: 
no god is there but the One God 
(Allah), Supreme and Irresis¬ 
tible,- 

66. The Lord of the heavens and 
the earth, and all between,- Exalted 
in Might, able to enforce His Will, 
forgiving again and again." 

67. Say: “That is a Message 
Supreme (above all)- 

68. “From which you do turn 
away! 

69. “No knowledge have I of the 
chiefs on high, when they 
discuss (matters) among them¬ 
selves. 

70. 4 Only this has been revealed 
to me: that I am to give warning 
plainly and publicly.” 

71. Behold, your Lord said to 
the angels: “1 am about to create 
man from clay; 

72* “When I have fashioned him 
{in due proportion) and breathed 
into him of My spirit, you fall 
down in obeisance to him.” 

73. So the angels prostrated 
themselves, all of them together. 

74. Not so Iblis; he was haughty, 
and became one of those who 
reject Faith. 

75. (Allah) said: “O Iblis! What 
prevents you from prostrating 
yourself to one whom I have 
created with My hands? Are you 
haughty? Or are you one of the 
high (and mighty) ones?” 

76. (Iblis) said: “I am better than 
he: You created me from fire, and 
him You created from clay.” 

77. (Allah) said: “Then you get 
out from here: for you are 
rejected, accursed. 

78. “And My Curse shall be on 
you till the Day of Judgment,” 

79. (Iblis) said: “O my Lord! 
Give me then respite till the Day 
the (dead) are raised ” 


65. Qul innamaaa ana munzi- 
runw-wa maa min ilaahin illal- 
laahu 1 Waah i du 1-Qahhaar. 

66. Rabbus-samaawaati wal- 
ardi wa maa baynahumal 
4 Azeezul-Ghaffaar. 

6 7. Qul hu wa nab a ’ un 4 azeem. 

68. Antum ‘anhu nufridoon. 

69. Maa kaana 1 iya min 
Tl^ BF^l jilmala-il-aTaaa iz 
yakhta§imoon. 

70. Ihy-yoohaaa ilayya illaaa 
annamaaa ana nazeerum- 
mubeen. 

71. Iz qaala Rabbuka lilma- 
laaa’ikati innee khaaliqum 
basharam-minteen. 

72. Fa-izaa sawwaytuhoo wa 
nafakhtu feehi mir-roohee 
faqa'oo lahoo saajideen. 

73. Fasajadal-malaaa'ikatu 
l^illuhum a|ma*oon. 

74. Illaaa Hlees; istakbara wa 
kaana minaLkaafireen. 

75. Qaala yaaa llleesu maa 
mana'aka an tasjuda limaa 
khalaltu biyadayy; astakbarta 
am kuntaminal-'aaleen. 


7 6. Qaala- ana khay rum-mi nh: 
khalajtanee min-naarihw-wa 
khalaltahoo min teen. 

77. Qaala fakhn| minhaa fa- 
innaka 

78. Wa-inna "alayka la'nateee 
ilaa Yawmid-Deen, 

79. Qaala Rabbi fa-an?imeee 
ilaa Yawmi yul'asoon. 
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SO. (Allah) said: “Respite then 
is granted to you- 

81. “Till the Day of the Time 
Appointed.” 

82. (Iblis) said: “Then, by Your 
Power, I will put them all in the 
wrong,- 

83. “Except Your Servants 
amongst them, sincere and 
purified (by Your grace)* 

84. (Allah) said: “Then it is 
just and fitting - and 1 say what is 
just and fitting- 

85. “That 1 will certainly fill 
Hell with you and those that 
follow you,- every one.” 

86. Say: “No reward do I ask 
of you for this (Qur’an), nor I 
am a pretender. 

87. “This is no less than a 
Message to (all) the Worlds. 

88* “And you shall certainly 
know the truth of it (all) after a 
while.” 

1 v 

Zuniar, or the Crowds 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 


1. The revelation of this Book 
is from Allah, the Exalted in 
Power, full of Wisdom. 

2* Verily it is We Who have 
revealed the Book to you in 
Truth: so serve Allah, offering 
Him sincere devotion. 

3. Is it not to A1 lah that sincere 
devotion is due? But those who 
take for protectors others than 
Allah (say): “We only serve them 
in order that they may bring us 
nearer to Allah.” Truly Allah will 
judge between them in that 
wherein they differ. But Allah 
does not guide such as are false 
and ungrateful. 

4. Had A llah wi sh ed to take to 
Himself a son, He could have 
chosen whom He pleased out of 
those whom He creates: but 
Glory be to Him! (He is above 
such things.) He is Allah, the 
One, the Irresistible. 


80. Qaala fa-irmaka minal- 
mun?areen* 

81. Ilaa Yawmil-waStil- 
inaToom. 

82* Qaala fabiizzatika la- 
ughwi$annahum ajma'een* 

83. Illaa ibaadaka minhumul- 
mukhla$een. 

84. Qaala falha®; walhaqqa 
aqool, 

85. La-aml a 1 * 3 anna Jaharmama 
minka wa mimman tabfaka 
minhura a|ma‘een. 

86. Qui maaa as’alukum 
u a lay hi min a|rinw^wamaaa ana 
minal-mutakallifeen. 

87* In huwa illaa zikrul 
liraalameen. 

88* Wa lataMamunna naba- 
ahooba'dafteen. 


AZ-ZUMAR-39 

Bismillaahir-Raijmaanir 

Rabeem. 


1. Tanzeelul-Kitaabi minaL 
laahih* Azeezil-tf akeem* 

2. Innaaa anzalnaaa ilaykal- 
Kitaaba bilhaqqi fa'budillaaha 
mukhlisal-iahud-deen* 

3. Alaa liliaahid-deenul- 
khaali$; wallazeenat-takhazoo 
min dooniheee awliyaaa’; maa 
na 4 buduhum illaa liyuqar- 
riboonaaa ilaMaahi zulfaaa 
innal-laaha yahkumu bayna- 
hum fee maa hum feehi 
yakhtalifoon; innal-laaha laa 
yah dee man huwa kaazibun 
kaffaar. 

4. Law araadal-laahu any- 
yattakhiza waladaMastafaa 
a mmaa yakhluqu maa 
yashaaa’; SuBhaanahoo HuwaL 
laahul-WaahiduLQahhaar. 
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5. He created the heavens and 
the earth in true (proportions); 
He makes the Night overlap the 
Day, and the Day overlap the 
Night; He has subjected the sun 
and the moon (to His law): each 
one follows a course for a time 
appointed. Is not He the Exalted 
in Power - He Who forgives 
again and again? 

6. He created you (all) from a 
single person: then created, of 
like nature, his mate; and He 
sent down for you eight head of 
cattle in pairs: He makes you, in 
the wombs of your mothers, in 
stages, one after another, in 
three veils of darkness. Such is 
Allah, your Lord and Cherisher: 
to Him belongs (all) dominion. 
There is no god but He: then 
how are you turned away (from 
your true Centre)? 

7. If you reject (Allah), truly 
Allah has no need of you; but He 
does not like ingratitude from 
His servants: if you are grateful, 
He is pleased with you. No 
bearer of burdens can bear the 
burden of another. In the end, to 
your Lord is your Return, when 
He will tell you the truth of all 
that you did (in this life). For He 
knows well all that is in (men’s) 
hearts, 

8. When some trouble tou¬ 
ches man, he cries to his Lord, 
turning to Him in repentance: but 
when He bestows a favour upon 
him as from Himself, (man) 
forgets what he cried and prayed 
for oefore, and he sets up rivals 
to Allah, thus misleading others 
from Allah’s Path, Say, “Enjoy 
your blasphemy for a little while: 
verily you are (one) of the 
Companions of the Fire!” 

9. Is one who worships 
devoutly during the hours of the 
night prostrating himself or 
standing (in adoration), who 
takes heed of the Hereafter, and 
who places his hope in 


5. Khalaqas-samaawaati 
wal-arda bilhaHfc yukawwirul- 
layla 'alan-nahaari wa yukaw- 
wifun-nahaara ‘alaMayli wa 
s ak h khar ash- shams a walqa- 
mara kulluny-ya|ree li-ajalim- 
musammaa; alaa Huwab 
‘AzeezubGhaffaar. 

6* Khalaqakum min nafsmw- 
waahidatin summa ja ala 
minhaa zawjahaa wa anzala 
lakum minal-an'aami samaani- 
yata azwaaj; yakliluqukum fee 
butooni plSMhaatikum khal- 
qamniim b| 4 di khalqm fee 
zulumaatin salaas; zaalikumul- 
laahu Rabbukum lahul-mulku 
laaa ilaaha illaa Huwa fa-annaa 
tusrafoon. 


7. In takfuroo fa-innal-laaha 
ghaniyyun ‘ankum wa laa 
yanjaa lihbaadthibkufra wa in 
tashkuroo yardahu lakum; wa 
laa taziru waaziratuflw-wizra 
ukhraa; tumina ilaa Rabbikum 
marjPukuin fayunabbi’ukuS 
|maa kimtum ta'maloon; 
iknlhoo 4 alee|fc&^bjzaatis- 
sudoor. 


8, Wa izaa massal-insaana 
durnan da'aa Rabbahoo munee- 
ban ilayhi summa izaa 
khawwalahoo nPmatam-minhu 
nasiya maa kaana yal'ooo 
ilayhi min qa|lu wa ja'ala 
lillaahi audaadal-liyudilla 'an 
sabeelih; qul tamatta* bikufrika 
qaleelan M®ka min Ashaabin- 
Naar. 


9. 


In huwa qaanitun 


aanaaa’al-layli saajidanw-wa 
qaaa’imany-yahzaml Aakhirata 
wayarjoo 
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the Mercy of his Lord - (like one 
who does not)? Say: "Are those 
equal, those who know and those 
who do not know? It is those who 
are endued with understanding 
that receive admonition. 

10. Say: “O you My servants 
who believe! Fear your Lord, 
good is (the reward) for those 
who do good in this world. 
Spacious is Allah’s earth! those 
who patiently persevere will 
truly receive a reward without 
measure!” 


11. Say: “Verily, I am 
commanded to serve Allah with 
sincere devotion; 

12. “And I am commanded to 
be the first of those w ho bow to 
Allah in Islam.” 

13. Say: “I would, if I disobe¬ 
yed my Lord, indeed have fear of 
the Penalty of a Mighty Day.” 

14. Say: “It is Allah I serve, 
with my sincere (and exclusive) 
devotion: 

15. “You serve what you will 
besides Him ” Say: “Truly, those 
in loss are those who lose their 
own souls and their People on 
the Day of Judgment: Ah! that is 
indeed the (real and) evident 
Loss! 

16. They shall have Layers of 
Fire above them, and Layers (of 
Fire) below them: with this 
Allah warns off His servants: “O 
My servants! then you fear Me!” 

17. Those who eschew Evil } - 
and do not fail into its worship,- 
and turn to Allah (in repen¬ 
tance),- for them is Good News: 
so announce the Good News to 
My servants,- 

18. Those who listen to the 
Word, and follow the best 
(meaning) in it: those are the 
ones whom Allah has guided, 


rahmata Rabbih; qul hal 
yastawil-la 2 eena yaTamoona 
wall azeena laa yaHamoon; 
HHmaa yatazakkaru ulul- 
albaal 

10. Qul yaa Tbaadil-lazeena 
aamanut-taqoo Rabbakum; 
lillazeena ahsanoo fee haazihid- 
dunyaa has anag j wa arduMaahi 
waasfah; imjgtma a yuw affag- 
saabiroona aJrahijHBlIghayri 
hisaa|. 


11. Qul iiQfiee umirtu. an 
a*budaMaaha mukhlisal-lahud- 
deen. 

12. Wa umirtu li-an akoona 
awwalal-muslimeen. 

13. Qul Mlee akhaafu in 
"asaytu Rabbee ‘azaaba 
Yawmin 'azeem, 

14. QuIiLlaaha a'budu mukh- 
li^al-lahoodeenee. 

15. Fa'budoo maa shihun a 
min doonih; qul innai- 
khaasireenal-lazeena khasirooo 
aufusahum wa ahleehim 
Yawmal-Qiyaamah; a laa 
zaalika huwal-khusraamiL 
mubeen. 

16. Lahu m min fawqihim 
zulalum-minan-Naari wa min 
tahtihim zulal; zaalika yukhaw- 
wiful-laahu bihee ‘ibaadah; yaa 
Mbaadi fattaqoon. 

17. Wal lazeenaj-tanabut - 
Taaghoota any-ya'budoohaa 
wa anaabooo ilal-laahi 
lahumul-bushraa; fabashshir 
‘ibaa| 

18. Allazeena yastamfoonal- 
qawla fayattabfoona ahsanah; 
ulaaa’ikal-lazeena hadaahumui- 


djjl 

W t <£>jcUa) Hjhjisit Qi i 


A Ikhfa 
I 


A Ghunna 


A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala 


A Qalb A Idghaam Meem Saakin 









Part 23 


The Crowds-39 






and those are the ones endued 
with understanding. 

19. Is, then, one against whom 
the decree of Punishment is justly 
due (equal to one who eschews 
Evil)? Would you, then, deliver 
one (who is) in the Fire? 

20. But it is for those who fear 
their Lord. That lofty mansions, 
one above another, have been 
built: beneath them flow rivers 
(of delight): (such is) the Promise 
of Allah: never does Allah fail in 
(His) promise. 

21. Do not you see that Allah 
sends down rain from the sky, and 
leads it through springs in the 
earth? Then He causes to grow, 
therewith, produce of various 
colours: then it withers; you will 
see it grow yellow; then He 
makes it dry up and crumble 
away. Truly, in this, is a Message 
of remembrance to men of 
understanding. 

22. Is one whose heart Allah 
has opened to Islam, so that he 
has received Enlightenment from 
Allah, (no better than one hard¬ 
hearted )? Woe to those whose 
hearts are hardened against 
celebrating the praises of Allah! 
they are manifestly wandering (in 
error) 

23. Allah has revealed (from 
time to time) the most beautiful 
Message in the form of a Book, 
consistent with itself, (yet) 
repeating (its teaching in various 
aspects): the skins of those who 
fear their Lord tremble thereat; 
then their skins and their hearts do 
soften to the celebration of Allah's 
praises. Such is the guidance of 
Allah: He guides herewith whom 
He pleases, but such as Allah 
leaves to stray, can have none to 
guide. 

24. Is, then, one who has to fear 
the bmnt of the Chastisement on 
the Day of Judgment (and receive 
it) on his face, (like one guarded 
therefrom)? It will be said to the 
wrong- doers: “You taste (the 
fruits of) what you earned!” 


laahu wa ulaaa’ika hum ulul- 
albaal. 

19* Afaman baqqa ‘alayhi 
kaliniatul-'azaatf; afa-anta 
tunqizu man fin-Naar. 

20. Laakiml-lazeenat-taqaw 
Rabbahum lahum ghurafum- 
min fawqihaa ghurafum- 
malniyyatim tajree min tahti- 
hal-anhaaru wa £ dal-laahi laa 
yukhiiful-laahul-mee'aal- 

2L Alam tara annal-laaha 
anzala minas-samaaa'i maaa’an 
fasalakahoo yanaabee'a fil-anji 
summa yukhriju bihee zar‘am- 
mukhtalifan alwaanuhoo 
summa yaheeju fataraahu 
musfarran summa ya|‘aluhoo 
hutaamaa; imia fee zaalika 
lazikraa lLulil-albaal, 

22. Afaman sharahaLlaahu 
sairahoo lil-Islaami fahuwa 
‘alaa noorim-mir-Rabbih; fa- 
way lul-lilqaasiyati quloobu- 
hum min zikril-laah; ulaaa’ika 
fee cjalaalim-mubeen. 


23. Ailaahu nazzala ahsanaL 
hadeesi Kitaabam-mutashaa- 
biham-masaaniya ta|shairm 
minhu juloodul-lazeena yakh- 
shawna Rabbahum summa 
taleenu julooduhum wa quloo- 
buhum ilaa zikril-laah; zaalika 
hudal-laahi yahdee bihee many- 
yashaaa’; wa maiiy-yudlilil- 
laahu famaa lahoo min haaj. 


24. Afamany-yattaqee biwa§- 
hihee sooo'al-'azaabi Yawmal- 
Qiyaamah; wa qeela lizzaali- 
meena zooqoo maa kuntum 
taksiboon. 
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25. Those before them (also) 
rejected (revelation), and so the 
Punishment came to them from 
directions they did not perceive. 

26. So Allah gave them a taste 
of humiliation in the present life, 
but greater is the punishment of 
the Hereafter, if they only knew! 


27. We have put forth for men, 
in this Qur’an every kind of 
Parable, in order that they may 
receive admonition. 


28, (It is) a Qur’an in Arabic, 
without any crookedness 
(therein); in order that they may 
guard against Evil. 

29, Allah puts forth a Parable - 
a man belonging to many 
partners at variance with each 
other, and a man belonging 
entirely to one master: are those 
two equal in comparison? Praise 
be to Allah! but most of them 
have no knowledge, 

30, Truly you will die (one 
day), and truly they (too) will die 
(one day). 

31, In the end you will (all), on 
the Day of Judgment, settle your 
disputes in the presence of your 
Lord. 

32, Who, then, does more 
wrong than one who utters a lie 
concerning Allah, and rejects 
the Truth when it comes to him; 
is there not in Hell an abode for 
blasphemers? 

33 * And he who brings the 
Truth and he who confirms (and 
supports) it - such are the men 
who do right. 

34. They shall have ail that 
they wish for, in the presence of 
their Lord; such is the reward of 
those who do good: 

35. So that Allah will turn off 
from them (even) the worst in 
their deeds 


25. Kaz-zabal-lazeena min 
qallihim fa-ataahumul ‘azaabu 
min haysu laa yaslfuroom 

26. Fa-azaaqahumuMaahuL 
khizya fil-bayaatid-dunyaa wa 
la'azaabul-Aakhirati akbar; law 
kaanooyaTamoom 

27. Wa laqal darainaa lin- 
naasi fee haazal-Quriaani min 
kulli masalil-la'allahum yata- 
zakkaroom 


28. Qur’aanan ‘Arabiyyan 
ghayra zee 4 iwajil-la 4 a1lahum 
yattaqoon. 

29. Darabal-laahu masalar- 
rajulan feehi shurakaaa'u 
mutashaakisoona wa rajulan 
salamal-lirajulin hal yastawi- 
yaani masalaa; ai-bamdu lillaah; 
bal aksaruhum laa ya'lamoon. 

30. Innaka mayyituhw-wa 
innahum mayyitoon. 

31. Summa innakum Yaw- 
mal-Qiyaamati "indaRabbikum 
takhta$imoon + 

32. Faman a?lamu tnimman 
kazaba ‘alal-laahi wa kaz-zaba 
bi^ilqi iz jaaa’ah; alaysa fee 
Jahann&ma maswal-lilkaafireen. 


33. Wallazee jaaa’a bi§$ilqi 
wa saddaqa biheee ulaaa’ika 
humul-muttaqoon, 

34. Lahum maa yashaaa’oona 
L inda Rabbihim; zaalika 
j azaaa * u 1- muhsi neen. 

35. Liyukaffiral-laahu ‘anhum 
aswa-allazee ‘amiloo 
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and give them their reward 
according to the best of what 
they have done, 

36. Is not Allah enough for his 
servant? But they try to frighten 
you with other (gods) besides 
Him! for such as Allah leaves to 
stray, there can be no guide. 

37. And such as Allah guides 
there can be none to lead astray Is 
not Allah Exalted in Power, (Able 
to enforce His Will), Lord of 
Retribution? 

38. If indeed you ask them who 
it is that created the heavens and 
the earth, they would be sure to 
say, “Allah”. Say: “Do you see 
then? the things that you invoke 
besides Allah,- can they, if Allah 
wills some Penalty for me, 
remove His Penalty?- Or if He 
wills some Grace for me, can 
they keep back His Grace?” Say: 
“Sufficient is Allah for me! In 
Him trust those who put their 
trust.” 

39. Say: “O my People! Do 
whatever you can: I will do (my 
part): but soon you will know- 

40. “Who it is to whom comes 
a Chastisement of ignominy, 
and on whom descends a 
Penalty that abides.” 

41. Verily We have revealed the 
Book to you in Truth, for 
(instructing) mankind. He, then, 
that receives guidance benefits 
his own soul: but he that strays 
injures his own soul. Nor you are 
set over them to dispose of their 
affairs. 

42. It is Allah that takes the 
souls (of men) at death; and those 
that die not (He takes) during 
their sleep: those on whom He 
has passed the decree of death, 
He keeps back (from returning to 
life), but the rest He sends (to 
their bodies) for a term 
appointed. Verily in 


wa yatiyahum aJrahuEI-ali- 
sanii-lazee kaanoo ya‘maloon. 


36. Alaysal-laahu bikaafin 
‘aldahoo wa yukhawwi- 
foonaka billazeena min doonih; 
wa many-yudlilil-laahu famaa 
lahoo min haal 


37. Wa many-yahdil-laahu 
famaa lahoo mim-mu<Ji)l; alay- 
sal-laahu bfazeezimzintiqaam. 

38. Wa la’in sa-altahum man 
khalaqa s-sama awaati wal-arcja 
lay aqoo lunna 1 - laah; qul afa- 
ra’aytum maa tal^oona min 
doonil-laahi in araad aniyal- 
laahu bidurrin hal MunnB kaashi- 
faatu duJTiheee aw a raadanee 
birafrmatin hal Iluhdb mumsi- 
kaatu rahmatih; qul hasbiyal- 
laahu ‘alayhi yatawakkalul- 
mutawakkiloon. 


39. Qul yaa qawmP- malo o 
‘alaa makaanatikum in-nee 
‘aamihinfasawfata'lamoon. 

40. Mafiy-ya-teehi ‘azaabuny- 
yukhzeehi wa yabillu ‘alayhi 
£ azaabum-imtqeem. 

41. iBoi^laa anzalnaa ‘alaykal- 
KitaabaHEB^si bilha§|; fama- 
nih-tadaa falinafsihee wa man 
dalla fa-i§iSniaa yadillu ‘alay- 
haa wa maaa anta 'alayhi® 
Hwakeel. 


42. Allaahu yatawaffal-anfu- 
sa heena mawtihaa wallatee lam 
tamut fee manaamihaa fa-yum- 
sikuMatee qadaa ‘alayhal- 
mawta wa yu rsilul-u kh raaa 
ilaaa ajalim-musaramaa; inna 
fee 
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this are Signs for those who 
reflect. 

43. What! Do they take for 
intercessors others besides 
Allah? Say: “Even if they have 
no power whatever and no 
intelligence?” 

44. Say: “To Allah belongs ex¬ 
clusively (the right to grant) 
intercession: to Him belongs the 
dominion of the heavens and the 
earth: In the End, it is to Him that 
you shall be brought back.” 

45. When Allah, the One and 
Only, is mentioned, the hearts of 
those who do not believe in the 
Hereafter are fdled with disgust 
and horror; but when (gods) 
other than He are mentioned, 
behold, they are filled with joy! 

46. Say: “O Allah! Creator of 
the heavens and the earth! 
Knower of all that is hidden and 
open! it is You that will judge 
between Your servants in those 
matters about which they have 
differed.” 

47. Even if the wrong-doers 
had all that there is on earth, and 
as much more, (in vain) would 
they offer it for ransom from the 
pain of the Chastisement on the 
Day of Judgment: but some¬ 
thing will confront them from 
Allah, which they could never 
have counted upon! 

48. For the evils of their deeds 
will confront them, and they will 
be (completely) encircled by that 
which they used to mock at! 

49. Now, when trouble touches 
man, he cries to Us: but when We 
bestow a favour upon him as 
from Ourselves, he says, “This 
has been given to me because of a 
certain knowledge (I have)!” 
Nay, but this is but a trial, but 
most of them do not understand! 

50. Thus did the (generations) 
before them say! But all that they 
did was ofno profit to them. 

51. Nay, the evil results of 
their deeds overtook them. 


zaalika la-Aayaatil-liqawmifiy- 
yatafakkaroon. 

43. Amit-takhazoo min doo- 
nillaahi shulVaaa 1 ; qul awalaw 
kaanoo laa yamlikoona 
shay ? anw-wa laa ya'qiloon. 

44. Qul lillaahish-shafaa'atu 
jamee'an lahoo mulkus- samaa- 
waati wal-ariji summa ilayhi 
tmja'oon. 

45. Wa izaa zukiral-laahu 
wabdahush-ma-azzat quloobul- 
lazeena laa yu'minoona bil- 
Aakhirati wa izaa zukiral- 
lazeena min dooniheee izaa 
hum yastalshiroon. 

46. Qulil-laahumma faatiras 
samaawaati wal-ardi ‘Aalimal- 
Ghayb i washsh ahaadati Anta 
tahkumu bayna hbaadika fee 
maa kaanoo feehi yakhtalifoon, 

47. Wa law anna lillazeena 
zalamoo maa fil-ardi 
jamee‘anw-wa misjahoo 
ma'ahoo laftadaw bihee min 
sooo'il-'azaabt Yawmal- 
Qiyaamah; wa badaa lahum 
minal-laahi maa lam yakoonoo 
yabtasiboon. 

48. Wa badaa lahum sayyi- 
aatu maa kasaboo wa haaqa 
bihim maa kaanoo bihee 
yastahzFoon. 

49. Fa-izaa massal-insaana 
durnm da'aanaa summa izaa 
khawwalnaahu nCmatam- 
minnaa qaala mnamaaa ootee- 
tuhoo ‘alaa ilm; bal hiya fitna- 
tunw-wa laakinna aksarahum 
laa ya'lamoon. 

50. Qal qaalahal-lazeena min 
qallihim famaaa aghnaa 4 an- 
hum maa kaanoo yaksiboon. 

51. Fa-as aabah um s ayyi - aatu 
maa kasaboo; wallazeena 
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And the wrong-doers of this 
(generation)-the evil results of 
their deeds will soon overtake 
them (too), and they shall never 
escape. 

52. Do they not know that 
Allah enlarges the provision or 
restricts it, for any He pleases? 
Verily, in this are Signs for those 
who believe! 

53. Say: “O My servants who 
have transgressed against their 
souls! do not despair of the 
Mercy of Allah: for Allah 
forgives all sins: for He is Oft- 
Forgiving, Most Merciful 

54. “You turn to your Lord (in 
repentance) and bow to His 
(Will), before the Chastisement 
comes on you: after that you 
shall not be helped, 

55. “And follow the best of 
(the courses) revealed to you 
from your Lord, before the 
Chastisement comes on you - of 
a sudden, while you do not 
perceive!- 

56. “Lest the soul should (then) 
say: 'Ah! woe is me!- In that I 
neglected (my duty) towards 
Allah, and was but among those 
who mocked!’- 

57. “Or (lest) it should say: 'If 
only Allah had guided me, I 
should certainly have been 
among the righteous! ’ 

58. “Or (lest) it should say 
when it (actually) sees the Chas¬ 
tisement: 'If only I had another 
chance, I should certainly be 
among those who do good! 1 

59. “(The reply will be:) 'Nay, 
but there came to you My Signs, 
and you rejected them: you were 
haughty, and became one of 
those who reject faith! ’ 

60. On the Day of Judgment 
you will see those who told lies 
against Allah;- their faces will be 
turned black; Is there not in 


zalamoo min haaa’ulaaa’i sayu- 
§eebuhum say yi-aa tu maa kasa- 
boo wa maa huHjimu'jizeen. 

52, Awalam ya'lamooo annal- 
laaha ya®utur-rizqa limahy- 
yashaaa’u wa yaldir; irma fee 
zaalika la-Aayaatil-liqawminy- 
yu’minoon. 

5 3. Qul yaa 4 ibaadiyal-lazeena 
asrafoo 'alaaa anfusihim laa 
tain at oo mirrabmatil-laah; 
inngtl-laaha yagh firuz-zunooba 
jamee'aa; USSShoo Huwal- 
Ghafoorur-Raheem. 


54. Wa aneebooo ilaa Rabbi- 
kum wa aslimoo lahoo min 
gain afiy-ya- tiy akumul' azaabu 
summalaatungaroon. 


55, Wattabi'ooo ahsana maaa 
unzila ilaykum mir-Rabbikum 
min qalli any-ya-tiyakumul- 
' azaabu baghtatariw-wa antum 
laa tash'uroon. 

56. An taqoola nafsuny-yaa 
hasrata a 'alaa maa farrattu fee 
jambil-laahi wa in kuntu 
laminas-saakhireen. 


57. Aw taqoola law annal- 
laaha hadaanee lakuntu minal- 
muttaqeen. 

58. Aw taq oola heena taraL 
'azaaba law IH3S lee karratan 
fa-akoona minal muhsineen. 

59. Balaa qa| jaaa’atka Aa- 
yaatee fakaz-zalta bihaa wasta- 
kbarta wa kunta minal kaafi- 
reen. 

60. Wa Yawmal-Qiyaamati 
taral-lazeena kazaboo "alallaahi 
wujoohuhum muswaddah; 
alaysafee 
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Hell an abode for the haughty? 

61. But Allah will deliver the 
righteous to their place of 
salvation: no evil shall touch 
them, nor shall they grieve. 

62. Allah is the Creator of all 
things, and He is the Guardian 
and Disposer of all affairs. 

63. To Him belong the keys of 
the heavens and the earth: and 
those who reject the Signs of 
Allah,- it is they who will be in 
loss. 

64. Say: “Is it someone other 
than Allah that you order me to 
worship, 0 you ignorant ones?” 

65. But it has already been 
revealed to you,- as it was to 
those before you,- “If you were to 
join (gods with Allah), truly 
fruitless will be your work (in 
life), and you will surely be in the 
ranks of those who lose (all 
spiritualy good)”. 

66. Nay, but worship Allah, 
and be of those who give thanks. 

67. Nay just estimate have they 
made of Allah, such as is due to 
Him: on the Day of Judgment the 
whole of the earth will be but His 
handful, and the heavens will be 
rolled up in His right hand: glory 
to Him! High is He above the 
Partners they attribute to Him! 

68. The Trumpet will (just) be 
sounded, when all that are in the 
heavens and on earth will swoon, 
except such as it will please 
Allah (to exempt). Then will a 
second one be sounded, when, 
behold, they will be standing and 
looking on! 

69. And the Earth will shine 
with the doty of its Lord: the 
Record (of deeds) will be placed 
(open); the prophets and the 
witnesses will be brought for¬ 
ward and a just decision pronoun¬ 
ced between them; and they will 
not be wronged (in the least). 

70. And to every soul will be 
paid in full (the fruit) of its 
deeds; and (Allah) knows best 
all that they do. 


JakanKatna maswal-lilmuta- 
kabbireen. 

61. Wa yunajj i 1 -laahul -lazce- 
nat-taqaw bimafaazatibim laa 
yamassuhumus-sooo’u wa laa 
humyahzanoon. 

62. Allaahu Khaaliqu kulli 
shay’inw-wa Huwa L alaa kulli 
shay’mw-Wakeel. 

63. L ahoo maq a a 1 eedu s - sa- 
maawaati wal-ard; wallazeena 
kafaroo bi-Aayaatil-laahi 
ulaaa’ika humul-khaasiroon. 

64. Qul afaghayral-laahi ta- 
mui^cSiia^ee a'budu ayyuhah 
jaahiloon. 

65. Wa laqal oohiya ilayka wa 
ilal-lazeena min qailika la-in 
ashrakta layahba|lh)fia 'amalu- 
ka wa latakooiSSil minal- 
khaasireen* 

66. Balil-laaha fa'bul wa 
kum-minash-shaakireen. 

67. Wa maa qadarui-laaha 
haqqa qairihee wal-ardu jamee- 
'an qaldatuhoo Yawmal- 
Qiyaamati was-samaawaatu 
malwiyyaaHE^yameenih; 
Sulhaanahoo wa Ta'aalaa 
lillifiiia yushrikoon. 

68. Wa nufikha fis-Soori 
fasa L iqa man fis-samaawaati 
wa man fil-ardi illaa man 
shaaa’aMaahu lummj nufikha 
feehi ukhraa fa-izaa hum 
q iy aamimy-yanzu roon. 

69. Wa-ashraqatihardu binoori 
Rabbihaa wa^wu^Tal-Kitaabu 
wa jeee’a bin-Nabiyyeena 
wash-shuhadaaa J i wa qudiya 
baynahujSlitlhaqqi wa hum laa 
yuzlamoon. 

70. Wa wuffiyat kullu naf- 
Simmaa "amilat wa Huwa 
a £ 1 amu b im aa y af' 1 aloon. 


&* 

®c)s$#d£ 

tgiit 4U tstJf {j?\ 

(Jo .hits 

/fV;Y y VO 

. ■> x ✓ 4 ii • < 

4 tr Of **-}* 3 * 1 4 rpi 

<*4 L tAj I 

(h% 4k1 p 1 ■ diii £& 

jjbj Csl£ U sjf> CP ^J J 


i Ikhfa A Ghurvna 


A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala 

fLiil dim I h 


A Qalb A Idghaam Meem Saakin 

i i ih ^Up44fUil 








Part 24 


The Believer-40 






71. The Unbelievers will be 
led to Hell in crowd: until, when 
they arrive there, its gates will 
be opened. And its keepers will 
say “Did not Apostles come to 
you from among yourselves, 
rehearsing to you the Signs of 
your Lord, and warning you of 
the Meeting of This Day of 
yours?” The answer will be: 
“True: but the Decree of Punish¬ 
ment has been proved tme 
against the Unbelievers!” 

72* (To them) will be said: 
“You enter the gates of Hell, to 
dwell therein: and evil is (this) 
abode of the arrogant! ” 

73. And those who feared their 
Lord will be led to the Garden in 
crowds: until behold, they arrive 
there; its gates will be opened; 
and its Keepers will say: “Peace 
be upon you! you have done well 
you enter here, to dwell therein.” 

74. They will say: “Praise be 
to Allah, Who has truly fulfilled 
His r Promise to us, and has given 
us (this) land in heritage: we can 
dwell in the Garden as we will: 
how excellent a reward for those 
who work (righteousness)!” 

75. And you will see the angels 
surrounding the Throne (Divine) 
on all sides, singing Glory and 
Praise to their Lord. The Decision 
between them (at Judgment) will 
be in (perfect) justice, and the cry 
(on all sides) will be, “Praise be to 
Allah, the Lord of the Worlds!” 

t ■■ ^ 

Mu min, or The Believer 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful, 

1. Ha-Mim 

2* The revelation of this 
Book is from Allah, Exalted in 
Power, full of Knowledge,- 


71. Wa se eqal-la zeena kafa- 
rooo ilaa Jahafmama zumaraa; 
hattaaa izaa jaaa’oohaa futihat 
alwaabuhaa wa qaala lahum 
khazanatuhaaa alam ya-tikuin 
Rusuium-minkum yatloona 
‘alaykum Aayaati Rabbikum 
wa yun^iroonakum liqaaa’a 
Yawmikum haazaa; qaaloo 
balaa wa laakin haqqat kali- 
matul-'azaabi ‘alal-kaafireen. 


72. Qeelal-khulooo aivvaaba 
Jahannama khaalideena feehaa 
fabi’sa maswal-mutakabbireen. 

73. Wa seeq al-laze enat-taqaw 
Rabbahum ilal-Jannati zumaraa; 
hattaaa izaa jaaa’oohaa wa 
futihat alwaabuhaa wa qaala 
lahum khazanatuhaa salaamun 
‘alaykum tiltum faikhuloohaa 
khaalideen. 

74. Wa qaalul-hamdu-lillaa- 
hil-lazee sadaqanaa wa‘dahoo 
wa awrasa nal-arfl a natabaw- 
wau- minal-iFaimati hay$u na- 
shaaa’u fani'ina afrul-'aami- 
leen. 


75, Wa taral-malaaa’ikata 
haaaffeena min hawlil-'Arshi 
yusabbihoona bihamdi Rabbi- 
him wa qudiya bay-nahum 
Sllhaqqi wa qeelal-hamdu 
lillaahi RabbiPaalameen* 


ALMu’min-40 
Bismillaahir-Rahmaanir 
_ Raheem. _. 

L Haa-Meeem. 

2. Tanzeelul-Kilaabi minal- 
laahil-‘Azeezil-‘AIeem. 
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3* Who forgives sin, accepts 
repentance, is Strict in pu¬ 
nishment, and has a long reach 
(in all things)* There is no god 
but He: to Him is the final goal. 

4. None can dispute about the 
Signs of Allah but the Unbe¬ 
lievers. Let not, then, their 
strutting about through the land 
deceive you! 

5, But (there were people) 
before them, who denied (the 
Signs),- the People of Noah, and 
the Confederates (of Evil) after 
them; and every People plotted 
against their prophet, to seize 
him, and disputed by means of 
vanities, therewith to condemn 
the Truth; but it was I that seized 
them! and how (terrible) was My 
Requital! 

6* Thus was the Decree of 
your Lord proved true against 
the Unbelievers; that truly they 
are Companions of the Fire! 

7. Those who sustain the 
Throne (of Allah) and those 
around it sing Glory and Praise 
to their Lord; believe in Him; 
and implore Forgiveness for 
those who believe: “Our Lord! 
Your Reach is over all things, in 
Mercy and Knowledge. Forgive, 
then, those who turn in Repen¬ 
tance, and follow Your Path; and 
preserve them from the Chastise¬ 
ment of the Blazing Fire! 

8. “And grant, our Lord! that 
they enter the Gardens of 
Eternity, which You have 
promised to them, and to the 
righteous among their fathers, 
their wives, and their posterity! 
For You are (He), the Exalted in 
Might, full of Wisdom. 

9. “And preserve them from 
(all) ills; and any whom You 
preserve from ills that Day,- on 
them You will have bestowed 
Mercy indeed: and that will be 
truly (for them) the highest 
Achievement”. 


3. Ghaafiriz-zambi wa qaa- 
bilit-tawbi shadeedil iqaal; zif- 
fawli laaa ilaaha illaa Huwa 
ilayhi!-ma$eer. 


4. Maa yujaadilu feee Aa- 
yaatil-laahi illal-lazeena kafaroo 
falaa yaghrurka taqallubuhum 
fil-biiaaj. 


5, Kazzabat qa|lahum qawmu 
Noohinw-wal-Ahzaabu mim 
ba'dihim wa faa m mat kullu 
ummatini bi-Rasoollhim liya- 
khuzoohu wa jaadaloo bilbaatili 
liynihidoo bihil-haqqa fa- 
akhaztuhum fakayfa kaana 
L iqaa|. 

6. Wa kazaalika haqqat Kalimatu 
Rabbika ‘alal-lazeena kafarooo 


7. A11 aze ena yahm i l oona 1- 4 Arsh a 
wa man hawlahoo yusabbihoona 
bihamdi Rabbihim wa yu’mi- 
noon a bilice wa yastaghf iroona 
lillazeena aamanoo Rabbanaa 
wasfta kulla shayhr-rahmatanw- 
wa 4 ilman faghfir lillazeena 
taaboo wattaba'oo sabeelaka 
waqihim ‘azaabal-Jahcem. 


8* Rabbanaa wa ajkhilhum 
Jannaati ‘Alninil-latee wa'atta- 
hum wa man sal ah a min aabaaa- 
Thim wa azwaajihim wa zinriy- 
yaatihim; innaka Antal- 1 Azeezul- 
Hakeem. 


9, Waqihimus-sayyi-aat; wa man 
taqis-sayyi-aati Yawtnabzin 
faqaj rahimtah; wa zaalika 
hu wal - fa wzul- * azeem. 
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10. The Unbelievers will be 
addressed: “Greater was the 
aversion of Allah to you than (is) 
your aversion to yourselves, 
seeing that you were called to the 
Faith and you used to refuse.” 

11. They will say: “Our Lord! 
Twice have You made us without 
life, and twice have You given us 
Life! Now we have recognised 
our sins: Is there any way out (of 
this)?” 

12. (The answer will be:) “This 
is because, when Allah was 
invoked as the Only (object of 
worship), you rejected Faith, but 
when partners were joined to 
Him, you believed! the Com¬ 
mand is with Allah, Most High, 
Most Great!” 

13. He it is Who shows you His 
Signs, and sends down 
sustenance for you from the sky: 
but only those receive admoni¬ 
tion who turn (to Allah). 

14. You call, then, upon Allah 
with sincere devotion to Him, 
even though the Unbelievers 
may detest it. 

degrees), (He is) the Lord of the 
Throne (of Authority): by His 
Command He sends the Spirit (of 
inspiration) to any of His 
servants He pleases, that it may 
warn (men) of the Day of Mutual 
Meeting,- 

16. The Day whereon they will 
(all) come forth: not a single 
thing concerning them is hidden 
from Allah, Whose will be the 
dominion that Day?” That of 
Allah, the One, the Irresistible! 

17. That Day wi II ev ery soul b e 
requited for what it earned; no 
injustice will there be that Day, 
for Allah is Swift in taking 
account. 

18. Warn them of the Day that 
is (ever) drawing near, when the 
hearts will (come) right up to the 
throats to choke (them); no 
intimate friend nor intercessor 
will the wrong-doers have, who 
could be listened to. 


10. InnSMazeena kafaroo 
yunaadawna lamajtul-laahi 
akbaru mim-maltikum anfu- 
sakum iz tujawna ilal eemaani 
fatakfuroon, 

11. Qaaloo Rabbanaaa amat- 
tanas-natayni wa ahyaytanas- 
natayni fa'tarafnaa bizunoo- 
binaa fahal ilaa khuroojim-min 
sabeel 

12. Zaaliku§i bi-anna hooo 
izaa duTyal-laahu wahidahoo 
kafartum wa iny-yushrak bihee 
uTminoo; falhukmu liliaahil 
‘AliyyiLKabeer. 

13. Huwal-lazee yureekum 
Aayaatihee wa yunazzilu lakum 
minas-samaaaT rizqaa; wa maa 
yatazakkaru illaa many-yuneej, 

14. Fa^ul-laaha mukhli§eena 
lahud-deena wa law karihal- 
kaafiroon. 

15. Rafee'ud-darajaati zul- 
£ Arshi yulqir-rooha min 
amrihee £ alaa many-yashaaa’u 
min ‘ibaadihee liyunzira yaw- 
mat-talaa§, 

16. Yawma hu|g Iggrizoona 
laa yakhfaa 'alal-laahi minhum 
shay f ; 1 imam1 -mulkul - Yawma 
liliaahil-Waahidil-Qahhaar, 

17. Al-Yawma tu|zaa kullu 
nafsiii ^maa kasabat; laa 
^ulmal-Yawm; JBSl-laaha 
saree'ul-hisaal. 

18. Wa anzirhum yawmal- 
aazifati izil-quloobu ladal- 
hanaajiri kaazimeen; maa 
li??aalimeena min hameemihw- 
wa laa shafee* iny-yufaa'. 
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19. (Allah) knows of (the 
tricks) that deceive with the 
eyes, and all that the hearts (of 
men) conceal. 

20. And Allah will judge with 
{justice and) Truth: but those 
whom (men) invoke besides 
Him, will not (be in a position) to 
judge at all. Verily it is Allah 
(alone) Who hears and sees (all 
things). 

2 L Do they not travel through 
the earth and see what was the 
End of those before them? They 
were even superior to them in 
strength, and in the traces (they 
have left) in the land: but Allah 
called them to account for their 
sins, and none had they to 
defend them against Allah. 

22. That was because there 
came to them their Apostles 
with Clear (Signs), but they 
rejected them: so Allah called 
them to account: for He is full of 
Strength, Strict in Punishment 

23. Of old We sent Moses, 
with Our Signs and an Authority 
manifest, 

24. To Pharaoh, Haman, and 
Qamn; but they called (him)” a 
s orcerer tel 1 i ng 1 ie s 1 ” .. 

25. Now, when he came to 
them in Truth, from Us, they 
said, “Slay the sons of those 
who believe with him, and keep 
alive their females,” but the 
plots of Unbelievers (end) in 
nothing but errors {and 
delusions)!*.. 

26. Said Pharaoh: “Leave me 
to slay Moses; and let him call 
on his Lord! What I fear is lest 
he should change your religion, 
or lest he should cause mischief 
to appear in the land!” 


19. YaHamu khaaaMnatal 
a‘yuni wa maa tukhfis-sudoor. 


20. Wallaahu yafdee bilhaH; 
wallazeena ya§‘oona min 
doonihee laa ya|doona bishay ’; 
innablaaha Huwas-Samee‘ul- 
Ba$een 

21. Awalam yaseeroo fil-ardi 
fayanzuroo kayfa kaana 
'aaqibatuLlazeena kaanoo min 
qallihim; kaanoo hum ashadda 
minhum quwwatahw-wa aasaa- 
ran fil-ardi fa-akhazahumul- 
laahu bizunoobihim wa maa 
kaana lahumminal-laahi mmw- 
waa|. 


22. Zaalika bi-faiin|hum kaa- 
nat ta-teehim Rusuluhu|g 
bllbayyinaati fakafaroo fa- 
akhazahumul-laah; ®$SIhoo 
qawiyyun shadeeduL* iqaaj. 

23. Wa laqa§arsa!naa Moosaa 
bi-Aayaatinaa wa sultaanim- 
mubeen. 

24. Ilaa Fir'awna wa Haamaa- 
na wa Qaaroona faqaaloo 
saahirun kaz-zaaj. 

25. Falamma jaaa’ahufla-Sil- 
haqqi min ‘indinaa qaalu§- 
tulooo aJnaaa’aMazeena 
aamanoo ma'ahoo wastahyoo™ 
nisaaa’ahum; wa maa kaydul 
kaafireena illaa fee dalaaL 

26. Wa qaala Fi^awnu zaroo- 
neee £ftul M o osaa w aly a| L u 
Rabbahooo llliee akhaafu 
any-yubaddila deenakum aw 
any-yuzhira fiLardiLfasaacfl 
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27, Moses said; “I have indeed 
called upon my Lord and your 
Lord (for protection) from every 
arrogant one who does not 
believe in the Day ofAc count!” 

28, A believer, a man from 
among the people of Pharaoh, 
who had concealed his faith, 
said: “Will you slay a man 
because he says, "My Lord is 
Allah 1 ?- when he has indeed 
come to you with Clear (Signs) 
from your Lord? and if he be a 
liar, on him is (the sin of) his lie; 
but, if he is telling the Truth, 
then will fall on you something 
of the (calamity) of which he 
warns you: truly Allah does not 
guide one who transgresses and 
lies! 

29. “0 my People! Yours is the 
dominion this day: you have the 
upper hand in the land: but who 
will help us from the Punish¬ 
ment of Allah, should it befall 
us?” Pharaoh said: “I but point 
out to you that which I see 
(myself); nor do I guide you but 
to the Path of Right!” 

30. Then said the man who 
believed: “O my people! Truly I 
do fear for you something like 
the Day (of disaster) of the 
Confederates (in sin)!- 

31 ■ ''Something like the fate of 
the People of Noah, the L Ad, and 
the Thamud, and those who 
came after them: but Allah never 
wishes injustice to His servants. 

32, “And O my people! I fear 
for you a Day when there will be 
mutual calling (and wailing),- 

33, “ADay when you shall turn 
your backs and flee: no defender 
shall you have from Allah: any 
whom Allah leaves to stray, 
there is none to guide. 


27. Wa qaala Moosaaa ihnee- 
‘uztu bi-Rabbee wa Rabbikum 
min kulli mutakabbiriLlaa 
yu’minu bi-Yawmil-ff isaaE 

28. Wa qaala rajulum mu'mi- 
num-min Aali Fir'awna 
yaktumu eemaanahooo ata§tu- 
loona rajulan ahy-yaqoola 
Rabbiyal-laahu wa qa| 
jaaa’akuHHLbayyinaati mir- 
Rabbikum wa ihy-yaku 
kaaziban fa'alayhi kazibuhoo 
wa iny-yaku saadiqany- 
yusilkuHBSTdul-lazee ya'idu- 
knm, aBS l-laaha laa yahdee 
man huwa musrifun kaz-zaa§. 


29. Yaa qawmi lakumul 
mulkul-yawma ?aahireena fil- 
ardi famany-yan$unmaa mim 
ba-sil-laahi in jaaa’anaa; qaala 
Fir'awnu maaa ureekum illaa 
maaa araa wa maaa ahdeekum 
illaa sabeelar-rashaa^ 


30, Wa qaalal-lazeee aamana 
yaa qawmi icmoee akhaafu 
'alaykum misla yawmil- 
Ahzaai. 

31. Misla da-bi qawmi Noo- 
hihw-wa 1 Aadmw-wa Samooda 
wallazeena mim ba dihim; wa 
mai-laahu yureedu ?ulmal-lil 
Tbaa|. 

32. Wa yaa qawmi iimlee 
akhaafu ‘alaykum yawmat 
tanaa|. 

33, Yawma tuwalloona mu§- 
bireena maa lakum minal-laahi 
min 'aasim; wa mahy-yudlilil- 
laahu famaa lahoo min haa|. 
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34. “And to you there came 
Joseph in times gone by, with 
Clear Signs, but you did not 
cease to doubt of the (mission) 
for which he had come: at 
length, when he died, you said: 
Allah will not send any 
Messenger after him. Thus 
Allah leaves to stray such as 
transgress and live in doubt,- 

35. “(Such) as dispute about 
the Signs of Allah, without any 
authority that has reached them, 
grievous and odious (is such 
conduct) in the sight of Allah 
and of the Believers. Thus Allah 
seals up every heart of arrogant 
and obstinate transgressors.” 

36. Pharaoh said: “0 Haman! 
build me a lofty palace, that I 
may attain the ways and means,- 

37. “The ways and means of 
(reaching) the heavens, and that I 
may mount up to the God of 
Moses: But as far as I am concer¬ 
ned, I think (Moses) is a liar!” 
Thus was made alluring, in 
Pharaoh's eyes, the evil of his 
deeds, and he was hindered from 
the Path; and the plot of Pharaoh 
led to nothing but perdition (for 
him). 

38. The man who believed 
said further: “O my people! 
follow me: I will lead you to the 
Path of Right. 

39. “O my people! This life of 
the present is nothing but 
(temporary) convenience: It is 
the Hereafter that is the Home 
that will last 

40. “He that works evil will 
not be requited but by the like 
thereof: and lie that works a 
righteous deed - whether man or 
woman - and is a Believer- such 


34. Wa laqa| jaaa’akum 
Yoosufu min qallu bil- 
bayyinaati famaa ziltum fee 
shakkim-mimmaa jaaa'aku® 
blhee h attaaa izaa halaka 
qultum Iany-ya| £ asal-laahu 
mim f^dihee Rasoolaa; 
kazaalika yudillul-laahu man 
hu wa musrifum-murtaa§ 


35. Allazeena yujaadiloona 
feee Aaayaatii-laahi bighayri 
sulfaanin ataahum kabura 
ma|tan ‘indal-laahi wa £ indal- 
lazeena aamanoo; kazaalika 
ya|ba £ ul-laahu £ alaa kulli qalbi 
mutakabbfrinjabbaan 


36. Wa qaala Fir'awnu yaa 
Haamaanul-ni lee sarfr al¬ 
ia'alleee afiughu!-asbaa|. 

37. Asbaabas-samaawaati fa- 
afrali'a ilaaa ilaahi Moosaa wa 
innde la-azunnuhoo kaazibaa; 
wa kazaalika zuyyina Ii- 
Fir'awna sooo’u 'amalihee wa 
$udda £ anis-sabeel; wa maa 
kaydu Fir £ awna illaa fee tabaaf. 


38. Wa qaalal-lazeee aamana 
yaa qawmit-tabfooni aiidilaim 
sabeelar-rashaai. 


39. Yaa qawmi innamaa 
haazihil-hayaatud-dunyaa 
mataa*unw-wa innal Aakhirata 
hiya daarul-qaraar. 

40. Man "amila sayyi'atan 
falaa yujzaaa illaa mislahaa wa 
man £ amila saalifram-imn 
zakarin aw unsaa wa huwa 
mu’minun fa-ulaaafrka 


? 9 S * * * / i, , ^ £ 3 < 

£ * /'ll Vs 




© J-A 

©J^ 

tit 

5 

E^uJt ?ji*J t »iEd; ij& 


^ Ikhfa A Ghanna 


A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam 


A Qalqala A Qalb 


A Idghaam Meem Saakin 







Part 24 


The Believer-40 


»rr 

t.t^v 




will enter the Garden (of 
Bliss):therein will they have 
abundance without measure. 

41. “And O my people! How 
(strange) it is for me to call you 
to Salvation while you call me 
to the Fire! 

42. “You do call upon me to 
blaspheme against Allah, and to 
join with Him partners of whom 
I have no knowledge; and 1 call 
you to the Exalted in Power, 
Who forgives again and again!” 

43. “Without doubt you do call 
me to one who is not fit to be 
called to, whether in this world, 
or in the Hereafter; our return 
will be to Allah; and the trans¬ 
gressors will be Companions of 
the Fire! 

44. “Soon will you remember 
what I say to you (now)-My 
(own) affair I commit to Allah: 
for Allah (ever) watches over 
His servants.” 

45. Then Allah saved him from 
(every) ill that they plotted 
(against him), but the burnt of the 
Penalty encompassed on all sides 
the People of Pharaoh. 

46. In front of the Fire will they 
be brought, morning and evening: 
and (the sentence will be) on the 
Day that Judgment will be 
established: “You cast the People 
of Pharaoh into the severest 
Chastisement!” 

47. Behold, they will dispute 
with each other in the Fire! The 
weak ones (who followed) will 
say to those who had been 
arrogant, “We but followed you: 
can you then take (on your¬ 
selves) from us some share of the 
Fire? 

48. Those who had been 
arrogant will say: “We are all in 
this (Fire)! Truly, Allah has 
judged between (His) servants!” 

49. Those in the Fire will say to 
the Keepers of 


ya§khuloonal-®n^ta yurza- 
qoona feehaa bighayri hisaal 


41. Wa yaa qawmi maa leee 
a|*ookum ilan-naj aati wa 
tajoonaneee ilan-Naar. 

42. Ta!‘oonanee li-akfura 
billaahi wa ushrika bihee maa 
laysa lee bihee ilmunw-wa ana 
a|‘ ookum ilaTAzeezil- 
Ghaffaar. 

43. Laa jarama Bnillmaa 
ta| 4 oonaneee i lay hi laysa lahoo 
da‘watun fid-dunyaa wa laa fil- 
Aakhirati wa anna maraddanaaa 
ilal-laahi wa annal-musrifeena 
hum AshaabtftjS^f- 

44. Fasatazkuroona maaa 
aqoolu lakum; wa ufawwitju 
amreee ilal-laah; &nna[l-laaha 
Ba$eerumbil ‘ ibaa§. 


45. Fawaqaahul-laahu sayyi- 
aati maa makaroo wa haaqa bi- 
Aali-Fir‘awna sooo’ul- 4 azaal. 

46. An-Naaru yu'radoona 
‘alayhaa ghuduwwanw-wa 
'ashiyyaa; wa Yawma taqoo- 
mus-Saa‘atu alkhilooo Aala 
Fir‘awna ashaddal‘azaa|. 

47. Wa iz yatahaaajjoona fin 
NSari fayaqoolud-du'a faaa’ u 
lillazeenas-takbarooo innaa 
kunnaa lakum taba‘an fahal 
antum mughnoona flBBa 
na$eebam-minan-Naai 

48. Qaalal-lazeenas-t akba - 
rooo innaa kullun feehaaa innal- 
laaha qa| hakama baynal- 
ibaa|. 

49. Wa qaalal-lazeena fin- 
SSari likhazanati 
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Hell: “Pray to your Lord to 
lighten us the Penalty for a day 
(at least)!” 

50. They will say: “Did there 
not come to you your Apostles 
with Clear Signs?” They will say, 
“Yes”. They will reply, “Then 
pray (as you like)! But the prayer 
of those without Faith is nothing 
but (futile wandering) in (mazes 
of) error!” 

51. We will, without doubt, help 
Our Apostles and those who 
believe, (both) in this world’s life 
and on the Day when the Wit¬ 
nesses will stand forth,- 

52. The Day when no profit 
will it be to Wrong-doers to 
present their excuses, but they 
will (only) have the Curse and 
the Home of Misery. 

53. We did aforetime give 
Moses the (Book of) Guidance, 
and We gave the Book in inheri¬ 
tance to the Children of Israel,- 

54. A Guide and a Message to 
men of Understanding. 

55. Patiently, then, persevere: 
for the Promise of Allah is true: 
and ask forgiveness for your 
fault, and celebrate the Praises of 
your Lord in the evening and in 
the morning. 

56. Those who dispute about 
the Signs of Allah without any 
authority bestowed on them,- 
there is nothing in their breasts 
but (the quest of) greatness, 
which they shall never attain to: 
seek refuge, then, in Allah: It is 
He Who hears and sees (all 
things). 

57. Assuredly the creation of 
the heavens and the earth is a 
greater (matter) than the 
creation of men: yet most men 
do not understand. 

5S. Not equal are the blind and 
those who (clearly) see: nor are 
(equal) those who believe and 
work deeds of righteousness, 
and those who do evil. Little do 
you learn by admonition! 


lahannatna l-'Qo Rabbakum 
yukhaffif llfciaa yawmam- 
minal-'azaal 

50. Qaalooo awalam taku ta- 
teekum Rusuluku8i~feilbayyi- 
naati qaaloo balaa; qaaloo 
fat oo; wa maa du'aaa’ul- 
kaaf ireena illaa fee dalaal. 

51. Innaa lanan$uru Rusu- 
lanaa wallazeena aamanoo fil- 
hayaatid-dunyaa wa Yawma 
yaqoomul-ashhaaj. 

52. Yawma laa yanfa'uz- 
?aalimeena ma'ziratuhum wa 
lahumul-la'natu wa lahum 
sooo’ud-daar. 

53. Wa laqaj aataynaa 
Moosal-hudaa wa awrasnaa 
Baneee Israaa’eeial-Kitaal 

54. Hudanw-wa zikraa li-uiil 
albaaft 

55. Fa§bir BB wa'dal-laahi 
haqqunw-wastaghfir lizambika 
wa sabbih bihamdi Rabbika 
bil 4 ashiyyi wal i|kaar. 

56. InniLlazeena yujaadi- 
loona feee Aayaatillaahi 
blghayri sultaanin ataahum in 
fee sudoorihim illaa kilrum- 
maa huMbjbaaligheeh; fastaiz 
billaahi ®&lhoo Huwas- 
Samee‘ulBaseer. 


57. Lakhalqus-samaawaati 
wal-ardi akbaru min khaliB 
naasi wa laakmna aksarannaasi 
laa yaTamoon. 


5S. Wa maa ya$tawil-a 4 maa 
walbaseeni wallazeena aama¬ 
noo wa 4 amiiu$-§aalibaati wa 
lal-musee’; qaleelam-maa 
tatazakkaroon. 
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59. The Hour will certainly 
come; therein is no doubt: yet 
most men do not believe. 

60. And your Lord says: “Call 
on Me; 1 will answer your 
(Prayer): but those who are too 
arrogant to serve Me will surely 
find themselves in Hell - in 
humiliation!” 

61. It is Allah Who has made 
the Night for you, that you may 
rest therein, and the Day as that 
which helps (you) to see. Verily 
Allah is frill of Grace and 
Bounty to men: yet most men 
give no thanks. 

62. Such is Allah, your Lord, 
the Creator of all tilings, there is 
no god but He: then how you are 
deluded away from the Truth! 

63. Thus are deluded those 
who are wont to reject the Signs 
ofAllah. 

64. It is Allah Who has made 
for you the earth as a resting 
place, and the sky as a canopy, 
and has given you shape- and 
made your shapes beautiful,- 
and has provided for you 
Sustenance, of things pure and 
good;- such is Allah your Lord. 
So Glory to Allah, the Lord of 
the Worlds! 

65. He is the Living (One): 
there is no god but He: call upon 
Him, giving Him sincere 
devotion. Praise be to Allah, 
Lordofthe Worlds! 

66. Say: “I have been forbid¬ 
den to invoke those whom you 
invoke besides Allah,- seeing 
that the Clear Sings have come 
to me from my Lord; and 1 have 
been commanded to submit (in 
Islam) to the Lord of the 
Worlds.” 

67. It is He Who has created 
you from dust, then 


59. Innas-Saa*ata la-aatiyatul- 
laa rayba feehaa wa laakinna 
aksaj^l^asi laa yiTminoon. 

60. Wa qaala Rabbukumul- 
‘ooneee astajil lakum; itinal- 
lazeena yastakbiroona ‘an 
‘ibaadatee sayal-khuloona 
Jahannaima daakhireen. 

61. Allaahul-lazee ja 4 ala 
lakumu l-layla litaskunoo feehi 
^aaffithaara muisiraa; innal- 
laaha lazoo- fafli n ‘at an-naasi 
wa laakmna aksaran-naasi laa 
yashkuroon. 

62. Zaalikumul-laahu Rabbu- 
kum Khaaliqu kulli shay*; laaa 
ilaaha illaa Huwa fa-amiaa 
tu’fakoon, 

63. Kazaalika yu’fakul lazee- 
na kaanoo bi-Aayaatillaahi 
yajhadoon, 

64. Allaahul-lazee ja'ala laku- 
mul-arda qaraarahw-wassa- 
rnaaa’a binaaa'anw-wa 
$ awwarakum fa-ah sana 
suwarakum wa razaqakum 
minat-tayyibaat; zaalikumul- 
laahu Rabbukum fatabaarakai- 
laahu Rabbul-'aalameem 

65. Huwal-Hayyu laaa ilaaha 
illaa Huwa fajjoohu mukh- 
li§eena lahud-deen; al-hamdu 
1 i 11 aahi Rabb i 1 - 4 aa lam een. 


66, Qul inn|e nuheetu an 
a'budal-lazeena tal'oona min 
doonil-iaahi larnmaa jaaa'a- 
niyal-bayyinaatu mir-Rabbee 
wa umirtu an uslima li-Rabbii- 
4 aalameen. 


67. Huwal-lazee khalaqakum 
minturaabin summa 
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from a sperm-drop, then from a 
leech-like clot; then He gets you 
out (into the light) as a child: 
then lets you (grow and) reach 
your age of full strength; then 
lets you become old,- though of 
you there are some who die 
before;- and lets you reach a 
term appointed; in order that 
you may leam wisdom. 

68. It is He Who gives Life 
and Death; and when He 
decides upon an affair, He says 
to it, “Be”, and it is. 


69. Don’t you see those that 
dispute concerning the Sings of 
Allah? How are they turned 
away (from Reality)?- 

70. Those who reject the 
Book and the (revelations) with 
which We sent Our Apostles: 
but soon shall they know,- 

71. When the yokes (shall be) 
round their necks, and the 
chains; they shall be dragged 
along- 

72. In the boiling fetid fluid: 
then in the Fire they shall be 
burned; 

73. Then shall it be said to 
them; “Where are the (deities) to 
which you gave part- worship- 

74. “Besides Allah?” They will 
reply: “They have left us in the 
lurch: nay, we did not invoke of 
old, anything (that had real 
existence).” Thus does Allah 
leave the Unbelievers to stray. 

75. “That was because you 
were wont to Tejoiee on the earth 
in things other than the Truth, 
and that you were wont to be 
insolent. 

76. “You enter the gates of 
Hell, to dwell therein: and evil is 
(this) abode of the arrogant!” 

77. So persevere in patience; 
for the Promise of Allah is true: 
and whether 


min nu| fa tin summa min 
‘alaqatin summa yukhrijukum 
t if lan summa Iitailughooo 
ashuddakum summa litakoonoo 
shuyookhaa; wa minkum many- 
yutawaffaa min qaBu wa 
1 i taBughooo aj alam-musam- 
maftw-wa la'allakumta'qiloon. 


68. Huwal-lazee yuhyee wa 
yumeetu fa-izaa qatjaaa amran 
fa-inmmaa yaqoolu lahoo kun 
fa-yakoon. 


69. Alam tara ilal-lazeena 
yujaa diloona feee Aayaatillaahi 
annaa yu$rafoom 

70. Allazeena kaz-zaboo bil- 
Kitaabi wa bimaaa arsalnaa 
bihee Rusulanaa fasawfa 
yaTamoon. 

71. Izil-aghlaalu feee a'naaqL 
him wassalaasilu yushaboon. 

72. FiLhameemi summa fin- 
Naari yusjaroon. 

73. lummf qeela lahum-ayna 
maa kuntum tushrikoon. 

74. Mi n doo nil-laah; qaaloo 
dal loo ‘araraa bal-lam nakun 
na| *oo min qa|lu shay'aa; 
kazaalika yucjillul-laahul- 
kaafireen. 

75. Zaaliku^lKlmaa kuntum 
tafrahoona fil-ardi bighayril- 
haqqi wa bimaa kuntum 
tamxahoon. 

76. Ulkhulooo alwaaba 
Jahannama khaalideena feehaa 
fabPsamaswal-mutakabbireen. 


77. Fasbir 
haH: fa-imn 


wa'daLlaahi 
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We show you (in this life) some 
part of what We promise them*- 
or We take your soul (to Our 
Mercy) (before that) s “(in any 
case) it is to Us that they shall 
(all) return. 

78. We did aforetime send 
Apostles before you: of them 
there are some whose story We 
have related to you, and some 
whose story We have not related 
to you. It was not (possible) for 
any Apostle to bring a Sign 
except by the leave of Allah: but 
when the Command of Allah 
issued, the matter was decided in 
truth and justice, and there 
perished, there and then those 
who stood on Falsehoods. 

79. It is Allah Who made cattle 
for you, that you may use some 
for riding and some for food; 

80. And there are (other) 
advantages in them for you 
(besides); that you may through 
them attain to any need (there 
may be) in your hearts; and on 
them and on ships you are 
carried. 

81. And He shows you 
(always) His Signs: then which 
of the Signs of Allah will you 
deny? 

82. Do they not travel through 
the earth and see what was the 
End of those before them? They 
were more numerous than these 
and superior in strength and in 
the traces (they have left) in the 
land: yet all that they accomp¬ 
lished was of no profit to them. 


83. For when their Apostles 
came to them with Clear Signs, 
they exulted in such knowledge 
(and skill) as they had;but that 
very (math) at which they were 
wont to scoff hemmed them in. 

84. But when they saw Our 
Punishment, they said: “We 
believe in Allah,- the One Allah - 
and we reject the partners we 
used to join with Him,” 

85. But their professing the 
Faith when they (actually ) saw 


nuri$|Smika ba'daFlazee nai- 
duhum aw natawaffayaimaka 
fa-ilaynaa ymja'oon. 

78. Wa laqalarsalnaa Rusulam- 
min qajlika minhum man 
qa§a$naa 4 alayka wa minhum 
mal-lam nafeus 'alayk; wamaa 
kaana li-Rasoolin ahy-ya-tiya 
bi-Aayatin illaa bi-iznil-laah; 
fa-izaa jaaa'a amrul-laahi 
qu<Jiya bilhaqqi wa khasira 
huAtalikaUmubfiloon, 

79. AUaahul-lazee ja'ala 
lakumul-an'aama litarkaboo 
mihhaa wa minhaa ta-kuloon. 

80. Wa lakum feehaa manaaffu 
wa litallughoo ‘alayhaa 
haajatan fee sudoorikum wa 
'alayhaa wa s alal-fulki tuhma- 
loom 

81. Wa yureekum Aayaatihee 
fa-ayya Aayaatillaahi tunkU 
room 

82. Afalam yaseeroo fil-ardi 
fayanzuroo kayfa kaana 
‘aaqibatul-lazeena min qalli- 
him; kaanooo aksara minhum 
wa ashadda quwwatanw-wa 
aasaaran fil-ardi famaaa aghnaa 
'anhummaa kaanoo yaksiboon. 


83. Falammaa jaaa’athum 
RusuluhuSllllllbayyinaati 
farihoo bitnaa Mndahum minal- 
‘iimi wa haaqa bihim maa 
kaano o b i he e y as tahzi ’ oo n, 

84. Falaraoiaa ra-aw ba-sanaa 
qaalooo aaisannaa billaahi 
wahdahoo wa kafamaa bimaa 
kunnaa bihee mushrikeen. 

85. Falam yaku yanfa'uhum 
eemaanuhum limnaa ra-aw 
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Our Punishment was not goin^ 
to profit them. (Such has been) 
Allah’s Way of dealing with His 
servants (from the most ancient 
times). And even thus did the 
Rejecters of Allah perish 
(utterly)! 

^Ha-Mini Saida* or Fussilat' 
In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. r 

1. Ha-Mim: 

2. A Revelation from (Allah), 
Most Gracious, Most Merciful;- 

3. A Book, whereof the 
verses are explained in detail;- a 
Qur’an in Arabic, for people 
who understand;- 

4. Giving good news and 
admonition: yet most of them 
turn away, and so they do not 
hear. 

5. They say: “Our hearts are 
under veils, (concealed) from 
that to which you Invite us, and 
in our ears is a deafness, and 
between us and you is a screen: 
so you do (what you will); for 
us, we shall do (what we will!)” 

6. You say : “I am but a man 
like you: It is revealed to me by 
Inspiration, that your God is 
One God: so stand true to Him, 
and ask for His Forgiveness,” 
And woe to those who join gods 
with Allah,* 

7. Those who do not practise 
regular Charity, and who even 
deny the Hereafter, 

8. Fqt those who believe and 
work deeds of righteousness is a 
reward that will never fail 

9. Say: Is it that you deny 
Him Who created the earth in 
two Days? And do yon join 
equals with Him? He is the Lord 
of (all) the Worlds. 


ba- Sanaa Smmata 1 -1 aah i LI ate e 
qal khalat fee frbaadihee wa 
khasira hunaalikal-kaafiroon. 


f HAA MEEEM AS-SA.IDAH-4P * 1 2 3 4 5 6 7 8 9 
Bismillaahir-Rahmaamr 

Rafrecm. _ ^ 

1, Haa-Meeem. 

2, Tanzeehim Minar-Rah- 
maanir-Rabeem, 

3, Kitaabun fu§§ilat Aayaa- 
tuhoo Qur’aanan ‘Arabiyyal- 
l i qa wmihy-y a ‘ lamoo n. 

4, Basheerafiw-wa nazeeran 
fa-a fra da aksaruhum fahum laa 
yasma'oom 

5, Wa qaaloo quloobunaa 
f c cc a k i nnat i m - mimmaa 
taj'oonaaa ilayhi wa feee 
aazaaninaa wa§runw-wa mim 


jbayninaa wa baynika hijaabun 
fahnal in®naa 'aamiloon. 


6. Qul fBSImaaa anaa basha- 
mnvmislukutn yoohaaa ilayya 
annamaaa ilaahukum Ilaahunw- 
Waahidun fastaqeemooo ilayhi 
wastaghfirooh; wa waylublil- 
mushrikeen. 


7. Allazeena laa yufroonaz- 
Zakaata wa hi® b|l-Aakhirati 
hum kaafiroon. 

8. pill -1 azeen a aaman oo wa 
frmilu^-saalihaati lahum a|run 
ghayru mamnoon, 

9. Qul a BfoMi kiim latak- 

furoona billazee khalaqal-arda 
fee yawmayni wa tafaloona 
lahooo andaadaa; zaalika 
RabbuTaalameen. 
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10, He set on the (earth), 
mountains standing firm, high 
above it, and bestowed blessings 
on the earth, and measured 
therein its sustenance in four 
Days, alike for (all) who ask. 

11* Moreover He compre¬ 
hended in His design the sky, 
and it had been (as) smoke; He 
said to it and to the earth: “You 
come together, willingly or un¬ 
willingly ” They said: “We do 
come (together), in willing 
obedience.” 

12* So He completed them as 
seven firmaments in two Days, 
and He assigned to each heaven 
its duty and command. And We 
adorned the lower heaven with 
lights, and (provided it) with 
guard. Such is the Decree of 
(Him) the Exalted in Might, Full 
ofKnowledge. 

13. But if they turn away, you 
say: “I have warned you of a 
stunning Punishment (as of 
thunder and lightning) like that 
which (overtook) the Ad and the 
Thamud!” 

14. Behold, the Apostles came 
to them, from before them and 
behind them, (preaching): “Serve 
none but Allah.” They said, “If 
our Lord had so pleased, He 
would certainly have sent down 
angels (to preach). Now we reject 
your mission (altogether).” 

15. Now the £ Ad behaved 
arrogantly through the laud, 
against (all) truth and reason, 
and said: “Who is superior to us 
in strength?” What! did they not 
see that Allah, Who created 
them, was superior to them in 
strength? But they continued to 
reject Our Signs! 

16. So We sent against them a 
furious wind through days of 
disaster, that We might give 
them a taste of a Chastisement 
of humiliation in this life; 


10, Wa ja £ a!a feehaa rawaa- 
siya min fawqihaa wa baaraka 
feehaa wa qaddara feehaaa 
a§waatahaa feee arba'ati ayyaa- 
minsawaaa’al-iissaaa’ileen. 

11. Summas-tawaaa i I as - 
samaaa’i wa hiya dukhaanun 
faqaala lahaa wa Ill - ar<Ji ? -tiya a 
taw 1 an aw karhaa; qaalataaa 
ataynaa {aaa’feen. 


12, Faqacl aahututa sa|‘a 
samaawaatin fee yawmayni wa 
awhaa fee kulli samaa aTn 
amrahaa; wa zayyannfesa- 
maaa’ad-dunyaa bima$aabeeha 
wa hifzaa; zaalika ta|deerul- 
'Azeezil-'Aleem. 


13* Fa-in a'radoo faqul anzar- 
tukum ? aa^qatam-misja 
saaiqati* Aadinw-wa Samoo|. 

14* Iz jaaa’at-humur-Rusulu 
mim bayni aydeehim wa min 
khalfihim allaa ta‘budooo illah 
laah; qaaioo law shaaa’a Rab- 
bu naa la-anzala malaaa’ikatan 
fa-innaa bimaaa ursiltuHHhee 
kaafiroon. 

15. Fa-ammaa s Aadun fastak- 
baroo fil-ardi bighayril-haqqi 
wa qaaioo man ashaddufninnaa 
quwwatan awalam yaraw 
maMaahal-lazee khalaqahum 
Huwa ashaddu minhum quw- 
wah; wa kaanoo bi-Aayaatinaa 
yalhadoon. 

16* Fa-arsalnaa 4 alayhim 
reehan §ar$aran feee ayyaamin 
nahisaatil-linuzeeqahum L azaa- 
bal-khizyi fil-hayaatid-dunyaa 
wa 
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but the Chastisement of the 
Hereafter will be more humilia¬ 
ting still: and they will find no 
help. 

17. As to the Thamud, We 
gave them Guidance, but they 
preferred blindness (of heart) to 
Guidance: so the stunning 
Punishment of humiliation 
seized them, because of what 
they had earned. 

18. But We delivered those 
who believed and practised 
righteousness. 

19. On the Day that the 
enemies of Allah will be 
gathered together to the Fire, 
they will be marched in ranks. 

20. At length, when they reach 
the (File), their hearing, their 
sight, and their skins will bear 
witness against them, as to (all) 
their deeds. 

21. They will say to their skins: 
“Why do you bear witness 
against us?” They will say: 
“Allah has given us speech,- 
(He) Who gives speech to 
everything: He created you for 
the first time, and unto Him were 
you to return. 

22. “You did not seek to hide 
yourselves, lest your hearing, 
your sight, and your skins 
should bear witness against 
you! But you thought that Allah 
did not know many of the things 
that you used to do! 

23. “But this thought of yours 
which you entertained concer¬ 
ning your Lord, has brought you 
to destruction, and (now) you 
have become of those utterly 
lost!” 

24. If, then, they have 
patience, the Fire will be a home 
for them! and if they beg to be 
received into favour, into favour 
will they not (then) be received 


la‘azaabul-Aakhirati akhzaa wa 
hum laa yunsaroon. 


17. Wa atrunaa Samoodu 
fahadaynaahum fastahabbul- 
‘amaa ‘alal-hudaa fa-akhazat- 
hum §aa‘ iqatul-‘ azaabil-hooni 
bimaa kaanoo yaksiboon. 


18. Wa najjaynal-lazeena 
aamanoo wa kaanoo yattaqoon. 


19. Wa Yawma 
a‘daaa’ul-laahi ilai 
hum yooza'oon. 


yuhsharu 
i-Naari fa- 


20. Hattaaa izaa maa jaaa’oo- 
haa shahida 'aiayhim sam‘u- 
hum wa afcaaruhum wa juloo- 
duh i^BM maa kaanoo ya‘ma- 
loon. 

21. Wa qaaloo lijuloodihim 
lima shahittum ‘alaynaa 
qaalooo antaqanal-laahul- 
lazeee antaqa kulla shay’inw- 
wa Huwa khalaqakum awwala 
man-atifiw-wa ilayhi tuija 1 oon. 

22. Wa maa kuntum tastati- 
roona any-yashhada ‘alaykum 
sam‘ukum wa laaa al&aarukum 
wa laa julo odukum wa laakin 
?anantum annjl -laaha la a 
ya‘lamu kaseeram-mimmi 
ta'maloon. 


23. Wa zaaliku m j annuku- 
mul-lazee ?anantuirh bi-Rabbi- 
kum ardaakum fa-a$bahtum 
minal-khaasireen. 

24. Fa-iny-yasbiroo fan- 
®aru maswal-lahum wa inyi 
yasta'tiboo famaa hum minal 
mu‘tabeen. 
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25. And We have destined for 
them intimate companions (of 
like nature), who made alluring 
to them what was before them 
and behind them; and the 
sentence among the previous 
generations of Jinns and men, 
who have passed away, is 
proved against them; for they 
are utterly lost* 

26. The Unbelievers say: “Do 
not listen to this Qur 1 an, but talk 
at random in the midst of its 
(reading), that you may gain the 
upper hand!” 

27. But We will certainly give 
the Unbelievers a taste of a 
severe Chastisement, and We 
will requite them for the worst 
of their deeds. 

2S* Such is the requital of the 
enemies of Allah,- the Fire: 
therein will be for them the 
Eternal Home: a (fit) requital, 
for that they were wont to reject 
Our Signs* 

29. And the Unbelievers will 
say: “Our Lord! Show us those, 
among Jinns and men, who 
misled us: We shall crush them 
beneath our feet, so that they 
become the vilest (before all).” 


30. In the case of those who 
say “Our Lord is Allah”, and* 
further, stand straight and 
steadfast, the angels descend on 
them (from time to time): “Fear 
you not!” (they suggest), “Nor 
grieve! but receive the Glad 
Tidings of the Garden (of Bliss), 
the which you were promised! 

31. “ We are your protectors in 
this life and in the Hereafter: 
therein you shall have all that 
your souls shall desire; therein 
you shall have all that you ask 
for!- 


25. Wa qayyadnaa lahum 
quranaaa’a fazayyanoo lahum 
maa bayna aydeehim wa maa 
khalfahum wa ljaqqa *a!ay- 
himul-qawlu feee umamin qal 
khalat min qallibim nrmai-jmm 
waLinsi innahum kaanoo 
khaasireem 

26. Wa qaalal-lazeena kafaroo 
laa tasma'oo HhaazaLQuf aani 
walghaw feehi ]a‘allakum 
taghliboon. 


27. FalanuzecqannaLlazeena 
kafaroo 'azaaban shadeedanw- 
wa lanajziyannalium aswa- 
a 11azee kaanoo ya'maloon. 


28. Zaalik ajazaaa'ua'daaa’il- 
laa#l8SS8aru lahum feehaa 
daanil-khulft jazaaalliOimaa 
kaanoo bi Aayaatinaa ya|ha- 
doon. 

29. Wa qaalal-lazeena kafaroo 
Rabbanaaa arinaLlazayni adal- 
laanaa mmal-jinnj waLinsi 
naf'alhumaa tahta ajdaaminaa 
liyakoonaa minaLasfaleen. 


30. InnfLl azeena q aaloo Rab- 
bunal-laahu illilBs-taqaamoo 
tatanazzalu "alayhimu! malaaa- 
? ikatu allaa takhaafoo wa laa 
tahza noo wa alshiroo bi 1- 
Jannatil-latee kuntum too‘a- 
doon. 

31. Nahnu awliyaaa’ukum fil- 
bayaatid-dunyaa wa fjf-Aakhi- 
rati wa lakum feehaa maa 
fashtaheee anfusukum wa 
lakum feehaa maa tadda'oon. 
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32. “Ahospitable gift from One 
Oft-Forgiving, Most Merciful!” 

33. Who is better in speech 
than one who calls (men) to 
Allah, works righteousness, and 
says, “I am of those who bow in 
Islam”? 

34. Nor can Goodness and 
Evil be equal. Repel (Evil) with 
what is better: then will he 
between whom and you was 
hatred, become as it were your 
friend and intimate! 

35. And no one will be granted 
such goodness except those who 
exercise patience and self- 
restraint,- none but persons of 
the greatest good fortune. 

36. And if (at any time) an 
incitement to discord is made to 
you by the Evil One, seek refuge 
in Allah. He is the One Who 
hears and knows all things. 

37. Among His Signs are the 
Night and the Day, and the Sun 
and the Moon. Do not adore the 
sun and the moon, but adore 
Allah, Who created them, if it is 
Him you wish to serve. 


38. But if the (Unbelievers) are 
arrogant, (no matter): for in the 
presence of your Lord are those 
who celebrate His praises by 
night and by day. Ana they never 
flag (nor feel themselves above 
it). 

39. And among His Signs is 
this: that you see the earth 
barren and desolate; but when 
We send down rain to it, it is 
stirred to life and yields 
increase. Truly, He Who gives 
life to the (dead) earth can 
surely give life to (men) who are 
dead. For He has power over all 
things. 

40. Those who pervert the 
Truth in Our Signs are 


32. Nuzulatn-min Ghafoorir- 
Raheem. 

33. Wa man ahsanu qawlam- 
mirhman da'aaa ilal-laahi wa 
■amila saalihanw-wa qaala 
ifflinee minal-muslimeen. 

34. Wa laa tastawil-hasanatu 
wa las-sayyi’ah; 8fa‘ billatee 
hiya ahsanu fa-izal-lazee bay- 
naka wa baynahoo ‘adaawatun 

aoo waliyyun hameem. 


35. Wa maa yulaqqaahaaa 
illal-lazeena sabaroo wa maa 
yulaqqaahaaa illaa zoo \)&zzin 

36. Wa immaa yanzaghannakn 
minash-Shaytaani nazg hun 
fasta‘i£ billaahi innlhoo 
Huwas-Samee‘ul-‘Aleem, 

37. Wa min Aayaatihil-laylu 
royg haaru washshamsu 
walqamar; laa tasjudoo lish- 
shamsi wa laa lilqamari 
wasjudoo lillaahil-lazee khala- 
qahunna in kuntum iyyaahu 
ta'budoon. 

38. Fa-inis-takbaroo fallazee- 
na ‘inda Rabbi ka yusab bihoona 
lahoo billayli SWKhaari wa 
humlaayas’amoon. 
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39. Wa min Aayaatiheee 
annak a taral-arda khaashi'atan 
fa-izaaa anzalnaa ‘al ayhal - 
maaa’ahtazzat wa rabat; femdl- 
lazeee ahyaahaa lamuhyil- 
mawtaaa; sSSifhoo ‘alaa kulli 
shay’inQadeer. 


40. SEfiHSl-lazeena yulhidoona 
feeeAayaatinaa 
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not hidden from Us. Which is 
better?- he that is cast into the 
Fire, or he that comes safe 
through, on the Day of 
Judgment? Do what you will: 
verily He sees (clearly) all that 
you do. 

41. Those who reject the Mes¬ 
sage when it comes to them (are 
not hidden from Us). And indeed 
it is a Book of exalted power. 

42. No falsehood can app¬ 
roach it from before or behind it: 
It is sent down by One full of 
Wisdom, Worthy of all Praise. 


43. Nothing is said to you that 
was not said to the Apostles 
before you: that your Lord has at 
His Command (all) forgiveness 
as well as a most Grievous 
Chastisement. 

44. Had We sent this as a 
Qur’an (in a language) other 
than Arabic, they would have 
said: “Why are not its verses 
explained in detail? What! (a 
Book) not in Arabic and (a 
Messenger) an Arab?” Say: “It is 
a Guide and a Healing to those 
who believe ; and for those who 
do not believe, there is a 
deafness in their ears, and it is 
blindness in their (eyes): they are 
(as it were) being called from a 
place far distant!’ r 

45. We certainly gave Moses 
the Book aforetime: out disputes 
arose therein. Had it not been for 
a Word that went forth before 
from your Lord, (their 
differences) would have been 
settled between them: but they 
remained in suspicious 
disquieting doubt thereon. 

46. Whoever works righteous¬ 
ness benefits his own soul; 
whoever works evil, it is against 
his own soul: nor is your Lord 
ever unjust (in the least) to His 
servants. 


laa yakhfawna ‘alaynaa; 
afamafiy-yulqaa fin-Naari 
khayrun am many-ya-teee 
aaminany-Yawmal-Qiyaamah; 
i‘maloo maa shi’tum imfehoo 
bimaa ta‘maloona Ba$eer. 


41. InnSl lazeena kafaroo biz- 
Zjkri lammaa jaa’ahum wa 
SliShoo la-Kitaabun ‘ Azeez. 

42. Laa ya-teehil-baatilu rmm 
Hyni yadayhi wa laa min 
khalfihee tanzeelum-min 
Hakeemin Hamet “ 


43. Maa yuqaalu laka illaa maa 
qaj qe ela lir-Rusuli min qaf lik; 
i n n a R a b b a k a la z o o 
maghfiratinw-wa zoo ‘iqaabin 
aleeflH 

44. Wa law ja‘alnaahu Qur’aa- 
nan A‘jamiyyal-laqaaloo law 
laa fu$$ilat Aayaatuhooo ’A- 
a 4 jamiyyunw-wa ’Arabiyy; qul 
huwa lillazeena aamanoo 
h nBtori wji s h i f a a a V ■ 
wallazeena laa yu’minoona 
feee aazaanihim wa|ruhw-wa 
huwa ‘alayhim ‘amaa; ulaaa'ika 
yunaadawna mim-makaajiiini 

45. Wa laqai aataynaa Moosal- 
Kitaaba fakhtulifa feeh; wa law 
laa Kalimatun sabaqat mir- 
Rabbika laqudiya baynahum; 
wa fiiSghum lafee shakkim- 
minhu muree 


46. Man ‘amila §aaliban 
falinafsihee wa man asaaa’a 
fa‘alayhaa; wamaa Rabbuka 
bizallaamil-lifabeel. 


(4sL*j* 1 

JoO (I,* 


a » 


4kU &j bj 


£ 


A Ikhfa 


A Ghunna 

* / 


A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala 


A Qalb 


— Idghaam Meem Saakin 


*\ (JjAo ^ 











*yp\. 


Part 25 


Fussilat-4I 


t\ SuJtiitri 




47* TO Him is referred the 
Knowledge of the Hour (of 
Judgment: He knows all): No 
date-fruit comes out of its sheath, 
nor does a female conceive 
(within her womb) nor bring 
forth (young), but by His 
knowledge- The Day that (Allah) 
will propound to them the 
(question), “Where are the 
partners (you attributed) to Me?’* 
They will say, “We do assure You 
notone of us can bear witness!” 

48- The (deities) they used to 
invoke aforetime will leave them 
in the lurch, and they will 
perceive that they have no way of 
escape, 

49. Man does not weary of 
asking for good (things), but if ill 
touches him, he gives up all hope 
(and) is lost in despair. 

50. When We give him a taste 
of some Mercy from Ourselves, 
after some adversity has touched 
him, he is sure to say, “This is due 
to my (merit): I do not think that 
the Hour (of Judgment) will 
(ever) be established; but if I am 
brought back to my Lord, I have 
(much) good (stored) in His 
sight!” But We will show the 
Unbelievers the truth of all that 
they did, and We shall give them 
the taste of a severe Chastise¬ 
ment. 

51. When We bestow favours 
on man, he turns away, and gets 
himself remote on his side 
(instead of coming to Us); and 
when evil seizes him, (he comes) 
full of prolonged prayer! 

52. Say: “Do you see if the 
(Revelation) is (really) from 
Allah, and yet do you reject it? 
Who is more astray than one who 
is in a schism far (from any 
purpose)?” 

53. Soon will We show them 
Our Signs in the (furthest) 
regions (of the earth), and in their 
own souls, until it becomes 
manifest to them that this is the 
Truth. Is it not enough that your 
Lord 


47. llayhi yuraddu Tlmus- 
Saaa'ah; wa maa takhruju min 
samaraatim-min akmaamihaa 
wa maa talimilu min unsaa wa 
laa tada'u illaa bTilmih; wa 
Yawma yunaadeehim ayna 
shurakaaa'ee qaa looo 
aazannaaka maa minnaa min 
shaheed 


48. Wa dalla ‘anhum maa 
kaanoo yai^ona min qa|lu wa 
,miGo maa lahummimmahees. 


49. Laa yas’amul-insaanu min 
dtTaaa’il-khayri wa immassa- 
hush-sharm faya’oosun qanoo| 

5G* Wa la-in az#naahu rahma- 
tam-minhaa mini ha'di dan 
raaa’a massathu la-yaqoolanna 
haazaa lee wa maaa asgnfriis- 
Saa'ata qaaahmatanw- wa la hn- 
rujihu ilaa Rabbeee infra lee 
hndjhoo lalhusnaa; falanu- 
nabbCamial-lazeena kafaroo 
bimaa "amiloo wa lanuzeeqan- 
nahum min 4 azaabin ghalee?. 


H Wa izaaa an s amnaa 4 alal- 
insaani a ha da wa na-aa bijaani- 
bihee wa izaa massahush-sharru 
fazoo du'aaahn ‘aredji 

52, Qul ara’aytum in kaana 
min TndiMaahi summa kafar- 
tnm bihee man adallu mimman 
huwafee shiqaal^Veed 

53. Sanureehim Aayaatinaa 
fil-aafaaqi wa feee anfusihim 
hattaa yatabayyana lahum 
annahul-haH; awa lam yakfi 
bi-Rabbika annahoo 
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Witnessess all things? 

54. Ah indeed! Are they in 
doubt concerning the Meeting 
with their Lord? Ah indeed! It is 
He that encompasses all things! 

Shura, or Consultation^" 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. ^ 

1. Ha-Mim 

2. Ain. Sin. Qaf. 

3. Thus (He) sends inspi¬ 
ration to you as (He did) to those 
before you,- Allah, Exalted in 
Power, ftill of Wisdom. 

4. To Him belongs all that is 
in the heavens and on earth: and 
He is Most High, Most Great. 

5. The heavens are almost 
rent asunder from above them 
(by His Glory): and the angels 
celebrate the Praises of their 
Lord, and pray for forgiveness 
for (all) beings on earth: behold! 
Verily Allah is He, the Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 

6. And those who take as 
protectors others besides Him,- 
Allah watches over them; and 
you are not the disposer of their 
affairs. 
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‘alaa kulli shay’in Shaheel. 

54. Alaaa BHthum fee mirya- 
tim-mil-liqaaa’i Rabbihim; 
alaaa jinSihoo bikulli shay’im- 
mubeef 

ASH-SHOORAA-42 V 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Rabeem. 

1. PJaa-Meeem. 

2. ‘Ayyyn-Seeen-Qaaaf. 

3. Kazaalika yoobeee ilayka < S s 1 's 

wa ilal-lazeena min qaflikal- 
laahul-‘Azeezul-Hakeem. 

4. Lahoo maa fis-samaa- 
waati wa maa fil-artfi wa Huwal 
‘Aliyyul-‘A?eem. 

5. Takaadus-samaawaatu ya- 
tafatfarna min fawqifiiSifi 
walmalaaa’ikatu yusabbiboona 
bibamdi Rabbihim wa yastagh- 
firoona liman fil-anj; alaaa 

SSl-laaha Huwal-Ghafoorur- 
Rabeem. 
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7. Thus We have sent by 
inspiration to you an Arabic 
Qur’an: that you may warn the 
Mother of Cities and all around 
her,- and warn (them) of the Day 
of Assembly, of which there is 
no doubt: (when) some will be 
in the Garden, and some in the 
Blazing Fire. 

8. If Allah had so willed, He 
could have made them a single 
people; but He admits whom He 
will 


6. Wallazeenat-takhazoo min 
dooniheee awliyaaa’al-laahu 
IJafee?un ‘alayhim wa maaa 
anta ‘alayhilggwakeeMWHI 

7. Wa kazaalika awbaynaaa 
ilayka Qur’aan an ‘Arabiyyal- 
litunzira Ummil-Quraa wa man 
bawlahaa wa tun^ira Yawmal- 
JanTi laa rayba feeh; fareequn 
fil-Jannati wa fareequn fis- 
sa‘eer. 


8. Wa la w sha aa’al-laahu 
laja‘alahum ummatanw-waahi- 
dalafiw-wii 1 aakiny-yul kh i 1 u 
many-yashaaa’u 
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to His Mercy; and the wrong¬ 
doers will have no protector nor 
helper. 

9. What! Have they taken 
(for worship) protectors besides 
Him? But it is Allah,- He is the 
Protector, and it is He Who 
gives life to the dead; It is He 
Who has power over all things. 

10. Whatever it be wherein 
you differ, the decision thereof 
is with Allah: such is Allah my 
Lord: In Him I trust, and to Him 
I turn. 

11. (He is) the Creator of the 
heavens and the earth: He has 
made for you pairs from among 
yourselves, and pairs among 
cattle: by this means does He 
multiply you: there is nothing 
whatever like unto Him, and He 
is the One that hears and sees 
(all things). 

12. To Him belong the keys of 
the heavens and the earth: He 
enlarges and restricts the 
sustenance to whom He will: 
for He knows full well all things, 

13. The same Religion He has 
established for you as that which 
He enjoined on Noah - the which 
We have sent by inspiration to 
you - and that which We 
enjoined on Abraham, Moses, 
and Jesus: namely, that you 
should remain steadfast in 
Religion, and make no divisions 
therein: to those who worship 
other things than Allah, hard is 
the (way) to which you call 
them. Allah chooses to Himself 
those whom He pleases, and 
guides to Himself those who 
turn (to Him). 

14. And they became divided 
only after Knowledge reached 
them,- tluough selfish envy as 
between themselves. Had It not 
been for 


fee rahmatih; waz-^aalimoona 
maa lahum mmw-waliyyifiw- 
wailaana$eer. 

9. Amit-takhazoo min 
dooniheee awliyaaa'a fallaahu 
Huwal-Waliyyu wa Huwa 
yuhyiLmawtaa wa Huwa "alaa 
kulli shay ’in Qadeei^HHH 

10. Wa makh-talaftum feehi 
min shay’m fahukmuhooo ilal- 
laah; zaalikumul-laahu Rabbee 
‘alayhi tawakkaltu wa ilayhi 
uneel. 

11. Faatirus-samaawaatl waL 
ard; ja'aia lakum min anfusL 
kum azwaailfi^y^ minal- 
arfaami azwaajaa;ydzra ? ookum 
feeh; laysa kamislihee shaylwa 
Huwas-Samee‘ul-Ba§eer. 
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12. Lahoo maqaaleedus-sa- 
maawaati wal-ardi ya|sutur 
rizqa limafiy-yashaaa’u wa 
ya|din nmfhoo bikulli shay’in 
‘Aleem. 


deeni maa wa§s.aa bihee 
Noohanw-wallazeee aw- 
haynaaa ilayka wa maa 
wa$$aynaa biheee Jraaheema 
wa Moosaa wa £ Eesaaa an 
aqeemud-deena walaa 
tatafan aqoo feeh; kabura ‘alal- 
mushrikeena maa t^ 4 oohum 
ilayh; Allaahu ya|tabeee ilayhi 
many-yashaaa'u wa yah dee e 
ilayhi mahy-yuneei. 


14. Wa maa tafarraqooo illaa 
Mim ^ 4 di maa jaaa’ahumul- 
bagt fiaii3Bv nahum; wa 
law laa 
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a Word that went forth before 
from your Lord, (tending) to a 
term appointed, the matter would 
have been settled between them: 
but truly those who have 
inherited the Book after them are 
in suspicious (disquieting) doubt 
concerning it, 

15, Now then, for that (reason), 
call (them to the Faith), and stand 
steadfast as you are commanded, 
nor you follow their vain desires; 
but say: “I believe in the Book 
which Allah has sent down; and I 
am commanded to judge justly 
between you, Allah is our Lord 
and your Lord: for us (is the 
responsibility for) our deeds, and 
for you for your deeds. There is 
no contention between us and 
you, Allah will bring us together, 
and to Him is (our) Final Goal 

16. But those who dispute 
concerning Allah after He has 
been accepted,- futile is tbeir 
dispute in the Sight of their 
Lord: on them is wrath, and for 
them will be a Chastisement 
terrible, 

17. It is Allah Who has sent 
down the Book in Truth, and the 
Balance (by which to weigh 
conduct). And what will make 
you realise that perhaps the 
Hour is close at hand? 

18, Only those wish to hasten 
it who do not believe in it: those 
who believe hold it in awe, and 
know that it is the Truth. 
Behold, verily those that dispute 
concerning the Hour are far 
astray. 


19. Gracious is Allah to His 
servants: He gives sustenance to 
whom He pleases: and He is 
Strong, the Mighty. 

20. To any that desires the tilth 
of the Hereafter, 


Kalimatun sabaqat mir-Rabbika 
ilaaa ajalim musammai- 
laqudiya baynahum; wa innal- 
lazeena oorisul-Kitaaba mim 
bafdihim lafee shakkim miixhu 
muree|. 


15, Falizaalika fa|‘u wasta- 
qim kamaaa umirta wa laa 
tattabL ahwaaa’ahum wa qul 
aamantu bimaaa anzalal-laahu 
m m Kitaa|; wa umirtu li-a'dila 
baynakum Allaahu Rabbunaa 
wa Rabbukum lanaaa a 4 maa- 
lunaa wa lakum a 4 maalukum laa 
hujjata baynanaa wa bayna¬ 
kum; Allaahu yafma'u baynanaa 
wa ilayhil-maseer. 


16. Wa llazeena yuhaaajjoona 
fii-laahi bum ba 4 di mastujeeba 
lahoo bujjatuhum daahidatun 
‘inda Rabbihim wa ‘alayhim 
ghadabufiw-wa iahum 'azaabun 
shadee|. 


17, Allaahul-lazeee anzaial 
Kitaaba bilhaqqi wal-Meezaan; 
wa maa yif reeka la‘allas- 
Saa'ataqaree§. : 

18. Yasta'jilu bihal-lazeena 
laa yu’minoona bihaa walla¬ 
zeena aamanoo mushfiqoona 
minhaa wa yaiamoona atma- 
hal-ftaH^ alaaa innaLlazeena 
yum aaroon a fis-Saa*ati lafee 
dalaaliniba'cei. 


19. Allaahu Laieet^bTibaa- 
dihee yarzuqu many-yashaaa’u 
waHuwal Qawiyyul-'Azeez, 

20. Man kaana yureedu 
barsal-Aakhirati 
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We give increase in his tilth, and 
to any that desires the tilth of this 
world, We grant somewhat 
thereof, but he has no share or lot 
in the Hereafter. 

21. What I have they partners 
(in godhead), who have establi¬ 
shed for them some religion 
without the permission of Allah? 
Had it not been for the Decree of 
Judgment, the matter would have 
been decided between them (at 
once). But verily the Wrong¬ 
doers will have a grievous Chas¬ 
tisement. 

22. You will see the Wrong¬ 
doers in fear on account of what 
they have earned, and (the burden 
of) that must (necessarily) fall on 
them. But those who believe and 
work righteous deeds will be in 
the luxuriant meads of the 
Gardens: they shall have, before 
their Lord, all that they wish for 
That will indeed be die magni¬ 
ficent Bounty (of Allah). 

23. That is (the Bounty) 
whereof Allah gives Glad 
Tidings to His Servants who 
believe and do righteous deeds. 
Say: “No reward do I ask of you 
for this except the love of those 
near of kin." And if any one earns 
any good, We shall give him an 
increase of good in respect 
thereof: for Allah is Oft- 
Forgiving, Most Ready to 
appreciate (service). 

24. What! Do they say, “He 
has forged a falsehood against 
Allah”? But if Allah willed, He 
could seal up your heart. And 
Allah blots out Vanity, and 
proves the Truth by His Words. 
For He knows well the secrets of 
all hearts. 


25. He is the One that accepts 
repentance from His servants 
and forgives sins: and He knows 
all that you do. 


nazil lahoo fee harsihee wa 
man kaana yureedu ftarsad- 
dunyaa mftihee niinhaa wa maa 
lahoo fil-Aakhirati min &a$ee|. 

21. Am lahum shurakaaa’u 
shara'oo lahum minad-deeni 
maa lam ya-®HIhil-laah; wa 
law laa Kalimatui-fa$li laqu- 
diya baynahum; wa §$$?- 
?aalimeena lahum ‘azaabun 
aleem. 

22. Ta rag-zaal imeena mushfi- 
qeena minima a kasaboo wa 
huwa waaqi|u$Oihini; walla- 
zeena aamanoo wa 'amilu s- 
saalihaati fee rawdaatil-Jannaa- 
ti lahum maa yashaaa’oona 
‘inda Rabbihim; zaalika huwal- 
fadlul-kabeer. 

23. Zaalikal-lazee yubash- 
shirul-laahu ‘ibaadahul lazeena 
aamanoo wa "amilus-saaliljaat; 
qul laaa as’alukum ‘alayhi a|ran 
illal-mawaddata fil-qurbaa; wa 
mafty-yaltaiif ftasanatan mzi| 
lahoo feehaa ftusnaa; tH|I- 
iaaha Ghafoorun Shakoor, 


24. Am yaqooloonaf-taraa 
‘alal-laahi kaziban fa-iiiy- 
yasha-illaahu yakhtim "alaa 
qalbik; wa yamhul-Iaahul 
baatila wa yuhiqqubhaqqa bi 
Kalimaatih; innahoo ‘Aleeintim 
bjzaati§-$udoor. 


25. Wa HuwaLlazee yalbalut- 
tawbata ‘an ribaadihee wa 
ya'foo ‘anis-sayyi-aati wa 
yaiamu maa tafaloon. 
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26. And He listens to those 
who believe and do deeds of 
righteousness, and gives them 
increase of His Bounty: but for 
the Unbelievers their is a 
terrible Chastisement. 

27. If Allah were to enlarge the 
provision for His servants, they 
would indeed transgress beyond 
all bounds through the earth; but 
He sends (it) down in due 
measure as He pleases. For He is 
with His servants Well- 
acquainted, Watchful. 

28. He is the One that sends 
down rain (even) after (men) 
have given up all hope, and 
scatters His Mercy (far and 
wide). And He is the Protector, 
Worthy of all Praise. 

29. And among His Signs is the 
creation of the heavens and the 
earth, and the living creatures that 
He has scattered through them: 
and He has power to gather them 
together when He wills. 

30. Whatever misfortune hap¬ 
pens to you, is because of the 
things your hands have wrought, 
and for many (of them) He 
grants forgiveness. 

3L Nor can you frustrate 
(anything), (fleeing) through 
die earth; nor have you, besides 
Allah, any one to protect or to 
help. 

32. And among His Signs are 
the ships, smooth-running 
through the ocean, (tall) as 
mountains. 

33. If it be His Will, He can still 
the Wind: then would they 
become motionless on the back 
of the (ocean). Verily in this are 
Signs for everyone who patiently 
perseveres and is grateful. 

34. Or He can cause them to 
perish because of the (evil) 
which (the men) have earned; 
but much does He forgive. 

35* But let those know, who 
dispute about Our Signs, that 
there is for them no way of 
escape. 


26. Wa yastajeebul-lazeena 
aamanoo wa ‘amilus-saalihaati 
wayazeeduhum min facjlih; wal 
kaafiroona lahum ‘azaabun 
shadeej. 

27. Wa law basatal-laahur- 
rizqa li'ibaadihee labaghaw fil- 
ardi walaakiny-yunazzilu 
biqadarim-maa yashaaa’; 
jiSShoo bi'ibaadihee Kha- 
bee fliBSffii secr 

28* Wa Huwal-lazee yunaz- 
zilul-ghaysa mim bai 4 di maa 
qanatoo wa yanshuru rahinatah; 
wa Huwal Waliyyul-Hameef. 

29* Wa min Aayaatikee khal- 
qus-samaawaati wal-ardi wa 
maa bassa feehimaa min 
daaabbah; wa Huwa ‘alaa 
jam'ihim izaa yashaaa’u Qadeer* 

30. Wa maaa asaabakum 
mim-mus eebatin fabimaa 
kasabat aydeekum wa ya‘foo 

31. Wa maaa antu MB mifil- 
zeena fil-ardi wa maa lakum 
min doonil-laahi miflw- 
waliyyinw-wa laa naseer, 

32* Wa min Aayaatihil j awaari 
fil-bahri kaba £ laam. 


3 3. Iny-yasha-yuskinir-reeba 
fa-ya?lalna rawaakida 4 alaa 
?ahrih; inna fee zaalika la- 
Aayaatil-likulli sabbaarin aha- 
koor. 

34. Aw yoobi§ft$|j|lgi bimaa 
kasaboo waya*fu 'an kaseer. 

M^Wal ya'lamal-lazeena 
yujaadiloona feee Aayaatinaa 
maa lahum mim-mahee§. 




* < * - 9 /Yiv 




A Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala 






A Galb A Idghaam Meem Saakin 
■ ■ 1 ' a 








*ycp i 


Part 25 Consultation-42 






36. Whatever you are given 
(here) is (but) a convenience of 
this life: but that which is with 
Allah is better and more lasting: 
(it is) for those who believe and 
put their trust in their Lord. 

37. Those who avoid the 
greater crimes and shameful 
deeds, and, when they are angry 
even then forgive; 


38. Those who hearken to 
their Lord, and establish regular 
Prayer; who (conduct) their 
affairs by mutual consultation; 
who spend out of what We 
bestow on them for Sustenance; 

39. And those who, when an 
oppressive wrong is inflicted on 
them, (are not cowed but) help 
and defend themselves. 

40. The recompense for an 
injury is an injury equal thereto 
(in degree): out if a person 
forgives and makes reconcilia¬ 
tion, his reward is due from 
Allah: for (Allah) does not love 
those who ao wrong. 

41. But indeed if any do help 
and defend themselves after a 
wrong (done) to them, against 
such there is no cause of blame. 

42. The blame is only against 
those who oppress men with 
wrong-doing and insolently 
transgress beyond bounds 
through the land, defying right 
and justice: for such there will 
be a Chastisement grievous. 

43. But indeed if any show pati¬ 
ence and forgive, that would truly 
be an affair of great resolution. 

44. For any whom Allah lea¬ 
ves astray, there is no protector 
thereafter. And you will see the 
Wrong-doers, when in sight of 
the Penalty, say: “Is there any 
way (to effect) a return?” 


36. Famaaa ooteetum min 
shay * in f amataa 4 ul-foay aatid- 
dunyaa wa maa ‘indal-laahi 
khayrunw-wa a|qaa lillazeena 
aamanoo wa ‘alaa Rabbihim 
yatawakkaloon. 

37. Wallazeena ya|taniboona 
kabaaa’iral-ismi wal-fawaa- 
hisha wa izaa maa ghadiboo 
hum yaghfiroon. 


38. Wallazeenas-tajaaboo li- 
Rabbihim wa aqaamu$-§alaata 
wa amruhum shooraa bayna- 
hum wa inimmaa raza§naahum 
yunfiqoon. 

39. Wallazeena izaaa a$aa- 
bahumul-baghyu hum yanta- 
Siroon. 

40. Wa jazaaa’u sayyi’atin 
sayyi’aliim-mlsluhaa faman 
‘afaa wa a$la fra fa-a|ruhoo 
4 alal-laah; itfgahoo laa yuhib- 
bu?-?aalimeen. 

41. Wa lamanin-ta§ara ba‘da 
?ulmihee fa-ulaaa’ika maa 
‘alayhimminsabeel. 

42. ■■mas-sabeelu ‘alal- 
lazeena ya?limooHBBasa wa 
yalghoona fil-ardi bighayril- 
ha|; ulaaa’ika lahum ‘azaabun 
aleem. 




43. Wa laman §abara wa 
ghafara inna zaalika lamin 
‘azmil-umoor. 

44. Wa mafiy^idlilillaahu 

mim b|‘d ih; w a tara^- 
?aalimeena larnmSa ra-awul- 
‘azaaba yaqooloona hal ilaa 
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45. And yon will see them 
brought forward to the (Chastise¬ 
ment), in a humble frame of mind 
because of (their) disgrace, (and) 
looking with a stealthy glance. 
And the Believers will say: 
“Those are indeed in loss, who 
have given to perdition their own 
selves and those belonging to 
them on the Day of Judgment. 
Behold! Truly the Wrong-doers 
are in a lasting Chastisement! ” 

46. And no protectors have 
they to help them, other than 
Allah, And for any whom Allah 
leaves to stray, there is no way 
(to the Goal). 

47. You hearken to your Lord, 
before there come a Day which 
there will be no putting back, 
because of (the ordainment of) 
Allah! that Day there will be for 
you no place of refuge nor will 
there be for you any room for 
denial (of your sins)! 

48. If then they turn away. We 
have not sent you as a guard 
over them. Your duty is but to 
convey (the Message)* And 
truly, when We give man a taste 
of a Mercy from Ourselves, he 
exults thereat, but when some ill 
happens to him, on account of 
the deeds which his hands have 
sent forth, truly then man is 
ungrateful! 

49. To Allah belongs the 
dominion of the heavens and the 
earth. He creates what He wills 
(and plans). He bestows (chil¬ 
dren) male or female according 
to His Will (and Plan), 

50. Or He bestows both males 
and females, and He leaves 
barren whom He will: for He is 
full of Knowledge and Power. 
5L It is not fitting for a man 
that Allah should speak to him 
except by inspiration, or from 
behind a veil, or 


45. Wa taraahum yufradoona 
‘alayhaa khaashPeena minaz- 
zulli yanzuroona min tarfin 
khafiyy; wa qaalal-lazeena 
aamanooo innal-khaasireenal- 
lazeena khasirooo anfusahum 
wa ahleehim Yawmal-Qiyaa- 
mah; alaaa ijffi&z-zaalimeena 
fee 4 azaabim-muqecm.B^^M 


46* Wa maa kaana lahum min 
awliyaaa’ayansuroonahum min 
doonil-laah; wa mahy-yudlilil- 
laahu famaa lahoo min BbeeL 


47. Istajeeboo li-Rabbikum 
min qaflli any~ya4iya Yawmul- 
iaa maradda lahoo minal-laah; 
maa lakum mim-malja-iny™ 
Yawma izihw-wa maa lakum 
minnakcer. 


48. Fa-in afradoo famaaa 
arsalnaaka ‘alayhim hafeezaa; 
in ‘alayka illal-balaagh; wa 
innaaa izaaa azaflnal insaana 
minnaa rahmatan fariha b ihaa 
wa in tu^ilhum sayyPatum 
bima a qaddamat aydeehim fa- 
innal-insaana kafoor. 


49. Lillaahi muikus-samaa- 
waati wal-ard; yakhluqu maa 
yashaaa’; yahabu limany- 
yashaaa’u inaasanw-wa yahabu 
iimany-yashaaa’uz-zukoor. 

50. Aw yuzawwijuhum zuk- 
raananw- wa inaasaa; wa ya| L aIu 
many-yashaaa’u ‘aqeemaa; 
innahoo ‘ Aleemun Qadeer. 

51. Wa maa kaana libasharin 
ahy-yukallimahuhiaabu illaa 
wabyan aw minw-waraaa’i 
bijaabin aw 
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by the sending of a Messenger 
to reveal, with Allah’s permis¬ 
sion > what Allah wills: for He is 
Most High, Most Wise. 

52. And thus We have, by Our 
Command, sent inspiration to 
you: you did not know (before) 
what was Revelation, and what 
was Faith; but We have made the 
(Qur'an) a Light, wherewith We 
guide such of Our servants as We 
will; and verily you do guide 
(men) to the Straight Way,- 

53. The Way of Allah, to 
Whom belongs whatever is in 
the heavens and whatever is on 
earth. Behold (how) all affairs 
tend to wards Allah! 


Zukhruf, or Gold 
Adornments 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful , 


1. Ha-Mim 

2. By the Book that makes 
things clear,- 

3. We have made it a Qur’an 
in Arabic, that you may be able 
to understand (and learn 
wisdom), 

4. And verily, it is in the 
Mother of the Book, in Our 
Presence, high (in dignity), full 
ofwisdom. 

5. Shall We then take away 
the Message from you and repel 
(you) for that you are a people 
transgressing beyond bounds? 

6. But how many were the 
prophets We sent amongst the 
peo ples of old? 

7. And never came there a 
prophet to them but they 
mocked him. 

8. So We destroyed (them)- 
stronger in power than these;- 
and (thus) has passed on the 
Parable of the peoples of old. 

9. If you were to question 
them, "Who created the heavens 


yursila Rasoolan fayoohiya bi- 
iznihee maa yashaaa’; iihaihoo 
* Aliwun Hake ^^ii^i>Sg , 'i!rll 

52. Wa kazaaiika awhaynaaa 
ilayka roohanwnin amrinaa; 
maa kunta ta|ree mal-Kitaabu 
wa laLeemaanu wa laakin 
ja h a!naahu nooran nahdee bihee 
man nashaaa’u min ibaadinaa; 
wa fpnlka latahdeee ilaa 
Siraatim Mustaqeem* 

53. Siraatil-laahil-lazee lahoo 
maa fis-samaawaati wa maa fil- 
ar<J; alaaa ilal-laahi ta$eemL 
umoor. 


AZ-ZUKHRUF-43 

Bismillaahir-Rabmaanir 

Raheem. 


1. Haa-Meeem, 

2. Wal-Kitaabil-Mubeen. 

3. Inula ja'alnaahu Qur’aa- 
nan "ArabiyyaMa^llakum 
ta"qiloon. 

4. Wa iUlhoo feee Llhlill- 
Kitaabi ladaynaa la"aliyyun 
hakeem. 

5. Afanadribu ‘ankumuz- 
Zikra ^ aft} an an kuntum 
q a wmam-musri feen. 

6. Wa kam arsalnaa min- 
Nabiyyin fihawwaleen. 

7. Wa maa ya-teehlm min 
Nabiyyin illaa kaanoo bihee 
yastahzi’oon. 

8. Fa-ablaknaaa ashadda 
minhi^[ba|shanw-wa madaa 
ma s al ul-aw wal een. 

9. Wa lain sa-altahum man 
khalaqas-samaawaati 
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and the earth?’ They would be 
sure to reply, ‘they were created 
by (Him), the Exalted in Power, 
full of Knowledge ’ 

10. (Yes, the same that) has 
made for you the earth (like a 
carpet) spread out, and has made 
for you roads (and channels) 
therein, in order that you may 
find guidance (on the way); 

11. Who sends down (from 
time to time) rain from the sky 
in due measure;- and We raise to 
life therewith a land that is dead; 
even so will you be raised (from 
the dead);- 

12. That has created pairs in 
all things, and has made for you 
ships and cattle on which you 
ride, 


13. In order that you may sit 
firm and square on their backs, 
and when so seated, you may 
celebrate the (kind) favour of 
your Lord, and say, “Glory to 
Him Who has subjected these to 
our (use), for we could never 
have accomplished this (by 
ourselves), 

14. “And to our Lord, surely, 
must we turn back!” 

15. Yet they attribute to some 
of His servants a share with Him 
(in His godhead)! truly is man a 
blasphemous ingrate avowed! 

16. What! Has He taken 
daughters out of what He 
Himself creates, and granted to 
you sons for choice? 

17. When news is brought to 
one of them of (the birth of) 
what he sets up as a likeness to 
(Allah) Most Gracious, his face 
darkens, and he is filled with 
inward grief! 

18. Is then one brought up 
among trinkets, and unable to 
give a clear account in a dispute 
(to be associated with Allah)? 

19. And they make into 
females angels who themselves 


wal-arda layaqoolunriS khalaqa- 
hunn£l-‘Azeezul-‘Aleem. 


10. Allazee ja‘ala lakumul-arda 
mah§afiw-wa ja‘ala lakum 
feehaa subulal-la‘allakum 
tahtadoon. 


11. Wallazee nazzala minas- 
samaaa’i maaa* am blqadar; fa- 
ansharnaa bihee baldatam- 
maytaa; kazaalika tukhrajoon. 

12. Wallazee khalaqal-azwaaja 
kullahaa waja‘ala lakum minal- 
fulki wal-an‘aami maa tarka- 
boon. 

13. Litastawoo ‘alaa?uhoorihee 
summa tazkuroo ni‘mata 
Rabbikum izasta way turn 
‘alayhi wa taqooloo Su|haanal- 
lazee sakhkhara lanaa haazaa 
wa maa J&inSfo lahoo muiri- 
neen. 

14. Wa ifttfSaa ilaa Rabbinaa 
lamunqaliboon. 

15. Wa ja‘aloo lahoo min 
‘ibaadihee juz’aa; innal insaana 
lakafoorum-mubeen. 

16. Amit-takhaza mimmaa 
yakhluqu banaatifiw-wa a$faa- 
kuHHlbaneen. 

17 . W a izaa bushshira ahadu- 
huflHmaa daraba lir-Rahmaa- 
ni masalan ?alla wafhuhoo 
muswaddanw-wa huwa 
ka?eem. 

18. Awa mafiy-yunashsha’u 
fil-hilyati wa huwa filkhi?aami 
ghayru mubeefl|BBH|||H| 

19. Wa ja‘alul-malaaa’ikatal- 
lazeena hum ‘ibaadur- 
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serve Allah. Did they witness 
their creation? Their evidence 
will be recorded, and they will be 
called to account! 

20. (“Ah!”) they say, “If it had 
been the Will of (Allah) Most 
Gracious, we should not have 
worshipped such (deities)!” Of 
that they have no knowledge! 
they do nothing but lie! 

21. What! have We given them 
a Book before this, to which they 
are holding fast? 

22. Nay! they say: “We found 
our fathers following a certain 
religion, and we do guide 
ourselves by their footsteps.” 

23. Just in the same way, 
whenever We sent a Warner 
before you to any people, the 
wealthy ones among them said: 
“We found our fathers following a 
certain religion, and we will 
certainly follow in their foot¬ 
steps.” 

24. He said: “What! Even if I 
brought you better guidance than 
that which you found your fathers 
following?” They said: “For us, 
we deny that you (prophets) are 
sent (on a mission at all).” 

25. So We exacted retribution 
from them: now see what was the 
end of those who rejected (Truth)! 

26. Behold! Abraham said to his 
father and his people: “I do indeed 
clear myself of what you worship: 

27. “(I worship) only Him Who 
made me, and He will certainly 
guide me.” 

28. And he left it as a Word to 
endure among those who came 
after him, that they may turn back 
(to Allah). 

29. Yes, I have given the good 
things of this life to these (men) 
and their fathers, until the Truth 
has come to them, and an Apostle 
making things clear. 

30. But when the Truth came to 
them, they said: “This is sorcery, 
and we do reject it.” 


Rahmaani inaasaa; ashahidoo 
khalqahum; satuktabu shahaa- 
datuhum wa yus’aloon. 

20. Wa qaaloo law shaaa’ar- 
Rahmaa nu m aa ‘abalnaahum; 
maa lahu®§zaalika min ‘ilmin 
in hum illaa yakhru$oon. 


21. Am aataynaahu m Kit aa- 
bam-min qaflihee fahuHBhee 
mustamsikoon. 

22. Bal qaalooo wajai- 
naaa aabaaa ’anaa 'a laaa umma- 
tinw-wa WHHH a ‘alaaa 
aasaarihim muhtadoon. 

23. Wa kazaalika maaa arsal- 
naa min qaflika fee qaryatim- 
min ■Bkeerini 11 a a q a a 1 a 
mutrafoohaaa Wa wajajnaaa 
aabaaa’anaa k alaaa ummatinw- 
wa iimaa ‘alaaa aasaarihim 
mu§tadoon. 

24. Qaal a awa la w ji’tukuM 
H-ahdaa HHa wajattum 
‘alayhi aabaaa’akum qaalooo 
8£§Xa bimaaa ursiltuflHBhee 
kaafiroon. 

25. Fantaqamnaa minhum 
fan?ur kayfa kaana ‘aaqibatul- 
mukaz-zibeen. 

26. Wa iz qaala Ilraaheemu li- 
abeehi wa qawmiheee ®®nee 
baraaa’irni-miiBHa ta‘budoon. 

27. Illal-lazee fataranee fa- 
ISilhoo sa-yahdeen. 

28. Wa ja‘alahaa Kalimafggg 
fglaqiyatan fee ‘aqibihee la‘al- 
lahumyaiji‘oon. 

29. Bal matta‘tu haaa’ulaaa’i 
wa aabaaa’ahum hattaa jaaa’a- 
humul-haqqu wa Rasoolum- 
SibeeaMB MBBM 

30. Wa lammaa jaaa'ahumul- 
haqqu qaaloo haazaa sihrunw- 
wa innaa bihee kaafiroon. 
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31. Also, they say: “Why is 
not this Qur’an sent down to 
some leading man in either of 
the two (chief) cities?” 

32. Is it they who would 
portion out the Mercy of your 
Lord? It is We Who portion out 
between them their livelihood in 
the life of this world: and We 
raise some of them above others 
in ranks, so that some may 
command work from others. 
But the Mercy of your Lord is 
better than the (wealth) which 
they amass. 

33 * And were it not that (all) 
men might become of one 
community. We would provide, 
for everyone that blasphemes 
against (Allah) Most Gracious, 
silver roofs fOT their houses and 
(silver) stair-ways on which to 
goup 3 

34. And (silver) doors to their 
houses, and thrones (of silver) 
on which they could recline, 

35. And also adornments of 
gold. But all this were nothing 
but enjoyment of the present life: 
The Hereafter, in the sight of 
your Lord is for the Righteous, 

36. If anyone withdraws 
himself from remembrance of 
(Allah) Most Gracious, We 
appoint for him an evil one, to be 
an intimate companion to him. 

37. Such (evil ones) really 
hinder them from the Path, but 
they think that they are being 
guided aright! 

38. At length, when (such a 
one) comes to Us, he says (to his 
evil companion): “Would that 
between me and you were the 
distance of Bast and West!” Ah! 
evil is the companion (indeed)! 

39. When you have done 
wrong, it will avail you nothing, 
that Day, that you shall be 
partners in Punishment! 


31. Wa qaaloo law laa nuzzila 
haazal-Quriaanu ; alaa rajulim- 
minahqaryatayni ‘azeem. 

32. Ahum yajsimoona rah- 
mata Rabbik; Nahnu qasamnaa 
baynahum ma'eeshatahum fil- 
hayaatid-dunyaa wa rafa*naa 
ba'dahum fawqa ba'din dara- 
jaatil-liyattakhiza ba'duhuffl 
ba 4 dan sukhriyyaa; wa r ahmat u 
Rabbika khayrum-mimmaa 
yajma'oon. 

33. Wa law laaa afiwy- 
yakoo&an-naasu ummatanw- 
waahidataMaj a a I naa limahy- 
yakfuru bir-Rahmaani 
libuyootihim siiqufam-min 
fiddatinw-wa ma'aarija 
*alayhaaya?haroon. 

34. Wa libuyootihim 
a|waabahw-wa sururan 
L alayhaa yattaki * oon. 

35. Wa zukhmfa a; wa in kullu 
zaalika lamm|a mataa e ul- 
liayaatid-dunyaa; wal-Aakhi- 
ratu hnda Rabbika lilmutta- 
qeen. 

36. Wa mahy-ya'shu ‘an 
zikrir-Rahmaani nuqayyid 
lahoo Shaytaanan fahuwa lahoo 

37. Waiiiihum la-yasuddoo- 
nahum ‘anis-sabeeli wa yahsa- 
boona atfifg h um muhtadoon. 

38. Hattaaa izaa jaaa’anaa 
qaala yaa layta baynee wa 
baynaka bu'dal-mashriqayni 
fabPsal-qareen. 


39. Wa lany-y anfa 1 akumul 
Yawma iz-zalamtum armSkurn 
fil- L azaabi mushtarikoon. 
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40. Can you then make the 
deaf to heaT, or give direction to 
the blind or to such as (wander) 
in manifest error? 

41. Even if We take you away. 
We shall be sure to exact 
retribution from them, 

42. Or We shall show you that 
(accomplished) which We have 
promised them: for verily We 
shall prevail over them, 

43. So you hold fast to the 
Revelation sent down to you; 
verily you are on a Straight Way. 

44. The (Qur’an) is indeed the 
message, for you and for your 
people; and soon shall you (all) 
be brought to account. 

45. And you question our 
Apostles whom We sent before 
you; did We appoint any deities 
other than (Allah) Most Gra¬ 
cious, to be worshipped? 

46. We sent Moses afore time, 
with Our Signs, to Pharaoh and 
his Chiefs: he said, “I am an 
Apostle of the Lord of the 
Worlds.” 

47. But when he came to them 
with Our Signs, behold they 
ridiculed them. 

48. We showed them Sign 
after Sign, each greater than its 
fellow, and We seized them with 
Punishment, in order that they 
might turn (to Us), 

49. And they said, '*0 you 
sorcerer! Invoke your Lord for 
us according to His covenant 
with you; for we shall truly 
accept guidance.” 

50. But when We removed the 
Penalty from them, behold, they 
broke their word. 

51. And Pharaoh proclaimed 
among his people, saying: O my 
people! 


40. Afa-anta tusmi 4 u$-|imim3 
aw tahdil-'umya wa man kaana 


4L Fa-immaa nazhabanna 
bika fft JMB a minhum munta- 
qimoon. 


42. Aw nuri|@iS|kaHazee 
wa £ alnaahum fa-iniSaa ‘alay- 
him mijtadiroon. 

43. Fastamsik billazeee oohi- 
ya ilayka innaka 'alaa ^iraajim- 

44. Wa innahoo lazikrul-laka 
wa liqawmika wa sawfa tus’a- 
loon. 


48. Wa maa nureehim min 
Aayatin illaa hiya akbaru min 
ukhtihaa wa akhaznaahum 
gjl L azaab i la 4 al 1 ahum y aij i 4 oon. 

49. Wa qaaloo yaaa ayyuhas- 
saahirul^u lanaa Rabbaka 
bimaa *ahida ‘indaka innanaa 
lamuhtadoon. 

50. Fafttmmaa kashafnaa 4 an- 
humul-^azaaba izaa humyanku- 
soon. 

51. Wa naadaa Flr'awnu fee 
qawmihee qaala yaa qawmi 






45. Was’al man arsalnaa min > ^ < M** 

qajlika mir-Rusulinaaa aja- 
‘alnaa min doonir-Rahmaani 
aalihatany- yu'badoon. 

46. Wa iaqal arsalnaa Moosaa 
bi-Aayaatinaaa ilaa FiCawna 
wa mala’ihee faqaala |^§e 
Rasoolu RabbiL'aalameen, 


L * * fsA* £ , 


©< 

47. FaMttiffia jaaa’ahuffl&jj r ,l - 4 l\ 4/*fc IS 
Aayaatinaaa izaa hum minhaa £ ' > v* * 

yadhakoon. 
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Does not the dominion of Egypt 
belong to me, (witness) these 
streams flowing underneath my 
(palace)? Do you not see then? 

52. “Am I not better than this 
(Moses), who is a contemptible 
wretch and can scarcely express 
himself clearly? 

53. “Then why are not gold 
bracelets bestowed on him, or 
(why) come (not) with him 
angels accompanying him in 
procession?” 

54. Thus he made fools of his 
people, and they obeyed him: 
truly they were a rebellious 
people (against Allah). 

55. When at length they 
provoked Us, We exacted 
retribution from them, and We 
drowned them all. 

56. And We made them (a 
people) of the Past and an 
Example to later ages. 

57. When (Jesus) the son of 
Mary is held up as an example, 
behold, your people raise a 
clamour thereat (in ridicule)! 

58. And they say, “Are our 
gods best, or he?” This they set 
forth to you, only by way of 
disputation: yes, they are a 
contentious people. 

59. He was no more than a 
servant: We granted Our favour 
to him, and We made him an 
example to the Children of Israel. 

60. And if it were Our Will, We 
could make angels from amongst 
you, succeeding each other on 
the earth. 

61. And (Jesus) shall be a Sign 
(for the coming of) the Hour (of 
Judgment): therefore have no 
doubt about the (Hour), but you 
follow Me: this is a Straight Way. 

62. Let not the Evil One hinder 
you: for he is to you an avowed 
enemy. 

63. When Jesus came with 
Clear Signs, he said: “Now I 
have come to you with Wisdom, 
and in order to make clear to you 


alaysa lee mulku Mi$ra wa 
haazihil-anhaaru ta|ree min 
tahteee afalaa tijsiroon. 

52. Am anaa khayrum-min 
haazal-lazee huwa maheenunw- 
wa laa yakaadu yubeen. 

53. Falaw laaa ulqiya ‘alayhi 
aswiratum-min zahabin aw 
jaaa’a ma‘ahul-malaaa’ikatu 
multarineen. 

54. Fastakh affa qawmahoo 
fa-ataa‘ooh; innahum kaanoo 
qawman faasiqeen. 

55. Fajaimififllaa aasafoonan- 
taqamnaa minhum fa-aghraB- 
naahum a|ma‘een. 

56. Faja‘alnaahum salafanw- 
wa masalal-lil-aakhireen. 

57. Wa latamaa cluribal-nu 
Maryama masalan izaa qawmu- 
ka minhu ya$iddoon. 

58. Waqaalooo’a-aalihatunaa 
khayrun am hoo; maajjara- 
boohu laka illaa jadaiaa; bal 
hum qawmun kha§imoon. 

59. In huwa illaa ‘aBdun 
an‘amnaa ‘alayhi wa ja‘alnaahu 
masalal-li-Baneee Israaa’eel. 

60. Wa law nashaaa’u laja‘al- 
naa minkum malaaa’ikatan fil- 
ar<Ji yakhlufoon. 

61. Wa mSahoo la‘ilmul-lis- 
Saa‘ati falaa tamtarunna bihaa 
wattabi‘oon; haazaa Siraafum- 

^staqeeBHHBHHBBii 

62. Wa laa yasudfiatirjiaku- 

mush-Shaytaanu lfigihoo la- 
kum ‘ ad uwwum -mubeen. 

63. Wa lamrafia jaaa’a ‘Eesaa 
bilbayyinaati qaala qaB ji’tu- 

im bll-Hikmati wa li-ubay- 
yinala 
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some of the (points) on which 
you dispute: therefore fear Allah 
and obey me. 

64. “For Allah, He is my Lord 
and your Lord: so you worship 
Him: this is a Straight Way.” 

65. But sects from among 
themselves fell into disagree¬ 
ment: then woe to the wrong¬ 
doers, from the Chastisement of 
a Grievous Day! 

66. Do they only wait for the 
Hour - that it should come on 
them all of a sudden, while they 
do not perceive? 

67. Friends on that day will be 
foes, one to another,- except the 
Righteous. 

68. My devotees! no fear shall 
be on you that Day, nor shall you 
grieve,- 

69. (Being) those who have 
believed in Our Signs and bowed 
(their wills to Ours) in Islam. 

70. You enter the Garden, you 
and your wives, in (beauty and) 
rejoicing. 

71. To them will be passed 
round, dishes and goblets of 
gold: there will be there all that 
the souls could desire, all that the 
eyes could delight in: and you 
shall abide therein (forever). 


72. Such will be the Garden of 
which you are made heirs for 
your (good) deeds (in life). 

73. You shall have therein 
abundance of fruit, from which 
you shall have satisfaction. 

74. The sinners will be in the 
Punishment of Hell, to dwell 
therein (forever): 


H‘dal-lazee takhtalifoona feeh; 
fattaqul-laaha wa atee‘oon. 

64. Innjl-laaha Huwa Rabbee 
wa Rabbukum fa‘budooh; 
haazaa Siraafum-Mustaqeem. 

65. Fakhtalafal-ahzaabu mim 
baynihim fawaylul-lillazeena 
?alamoo min ‘azaabi Yawmin 
aleem. 


yan?uroona illas- 
ta-tiyahul 


an 


66. Hal 
Saa‘at a 
gSghtatanw-wa hum laa 
yaslTuroon. 

67. Al-akhillaaa’u Yawma’i- 
jom ba‘duhum liba‘<jin ‘aduw- 
wun illal-muttaqeen. 

68. Yaa ‘ibaadi laa khawfun 
‘alaykumul-Yawma wa laaa 
antum tahzanoon. 

69. Allazeena aamanoo bi- 
Aayaatinaa wa kaanoo musli- 
meen. 

70. Ulkhulul-fesalta antum 
wa azwaajukum tuhbaroon. 


71. Yutaafu ‘alayhiHBsihaa- 
fim-min zahabinw-wa akwaa|; 
#a feehaa maa tashtaheehil- 
anfusu wa talaz-zul-a‘yunu wa 
antum feehaa khaalidoon. 


72. Wa tilkal-IB^itul-lateee 
ooristumoohaa bimaa kuntum 
ta‘maloon. 

73. Lakum feehaa faakihatun 
kaseeratum-minhaa ta-kuloon. 

74. |H|l-mu|rimeena fee 
‘azaabi Jahannama khaalidoon. 
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75. Nowise will the (punish¬ 
ment) be lightened for them, 
and in despair will they be there 
overwhelmed. 

76. Nowise shall We be unjust 
to them: but it is they who have 
been unjust themselves. 

77. They will cry: “O Malik! 
would that your Lord put an end 
to us!” He will say, “Nay, but 
you shall abide!” 

78. Verily We have brought 
the Truth to you: but most of you 
have a hatred for Truth. 

79. What! have they settled 
some plan (among themselves)? 
But it is We Who settle things. 

80. Or do they think that We 
do not hear their secrets and 
their private counsels? Indeed 
(We do), and Our Messengers 
are by them, to record. 

81. Say: “If (Allah) Most 
Gracious had a son, I would be 
the first to worship.” 

82. Glory to the Lord of the 
heavens and the earth, the Lord 
of the Throne (of Authority)! (He 
is free) from the things they 
attribute (to Him)! 

83. So leave them to babble 
and play (with vanities) until 
they meet that Day of theirs, 
which they have been promised. 

84. It is He Who is Allah in 
heaven and Allah on earth; and 
He is full of Wisdom and Know¬ 
ledge. 

85. And blessed is He to Whom 
belongs the dominion of the 
heavens and the earth, and all 
between them: with Him is the 
Knowledge of the Hour (of 
Judgment): and to Him shall you 
be brought back. 

86. And those whom they 
invoke besides Allah have no 
power of intercession;- only he 
who bears witness to the Truth, 
and they know (him). 


75. Laa yufattaru ‘anhum wa 
hum feehi mullisoon. 

76. Wa maa ?alamnaahum 
walaakin kaanoo humuz- 
zaalimeen. 

77. Wa naadaw yaa Maaliku 
liyaldi ‘alaynaa Rabbuka qaala 
innakum maakisoon. 

78. Laqa| jrnaakum bilhaqqi 
wa laalcmna aksarakum lilhaqqi 
kaarihoon. 

79. Am alramooo amran fa- 
ittnaamjrimoon. 

80. Am yahsaboona annag laa 
nasma‘u sirrahum wa na|waa- 
hum;"lSjlaa wa Rusulunaa 
ladayhim yaktuboon. 

81. Qul in kaana lir-Rahmaani 
walaB; fa-ana awwalul- 
‘aabideen. 

82. Sulhaana Rabbis-samaa- 
waatiwal-anji Rabbil ‘Arshi 
■HHya§ifoon. 

83. Fazarhum yakhoodoo wa- 
yaLaboo hattaa yulaaqoo 
Yawmahumul-lazee yoo‘a- 
doon. 

84. Wa Huwal-lazee fissa- 
maaa’i Ilaahunw-wa fil-arcji 
Ilaah; wa Huwal-Hakeemul 
‘Aleem. 

85. Wa tabaarakal-lazee lahoo 
mulkus-samaawaati wal-ardi 
wa maa baynahumaa wa 
‘indahoo ‘ilmus-Saa‘ati wa 
ilayhi tuija‘oon. 

86. Wa laa yamlikul-lazeena 
yai‘ oona min doonihish- 
shafaa‘ata illaa man shahida 
bilhaqqi wa hum ya 4 lamoon. 
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87. If you ask them, Who 
created them, they will certainly 
say, Allah: how then are they 
deluded away (from the Truth)? 

88. (Allah has knowledge) of 
the (Prophet’s) cry, “O my Lord! 
Truly these are a people who will 
not believe!” 

89. But turn away from them, 
and say “Peace!” But soon shall 
they know! 

Dukhan or Smoke or Mist^ 
in the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. / 

L Ha-Mim. 

2. By the Book that makes 
things clear; - 

3. We sent it down during a 
Blessed Night: for We (ever) 
wish to warn (against Evil). 

4. In that (Night) is made 
distinct every affair of wisdom, 

5. By command, from Our 
Presence. For We (ever) send 
(revelations), 

6. As a Mercy from your 
Lord: for He hears and knows 
(all things); 

7. The Lord of the heavens 
and the earth and all between 
them, if you (but) have an 
assured faith. 

8. There is no god but He: It is 
He Who gives Life and gives 
death,- the Lord and Cherisher to 
you and your earliest ancestors. 

9. Yet they play about in 
doubt. 

10. Then you watch for the 
Day that the sky will bring forth 
a kind of smoke (or mist) plainly 
visible, 

11. Enveloping the people: this 
will be a Grievous Chastisement. 

12. (They will say:) “Our 
Lord! remove the Chastisement 
from us, for we do really 
believe!” 


87. Wa la’in sa-altahum man 
khalaqah um l a-yaqoolim- 
nal la ah u fa - annaa y u 1 fa k o o n. 

88. Wa qeelihee yaa Rabbi 
inna haaa’ulaaa’i qawmul-laa 
yu’minoon. 

89. Fasfab £ anhum wa qul 
salaam; fasawfa yaTamoon. 


AD-DUKHAAN-44 
Bismillaahir-Rahmaanir 
^_ Raheem. _ 

1. Haa-Meeem, 

2. WabKitaabi 1-Mub een. 

3. Innaaa anzalnaahu fee 
1 ay 1 atim-mu b aa m k a t i n irniaa 
kiitwaa munzireen, 

4. Feehaa yufraqu kullu 
amrin hakeem. 

5. Amram-min ‘Indinaa; 
innaa kunnaa mursileen. 

6. Rahmat am-mir- Rabbi k; 
innahoo Huwas-Samee‘ul- 
4 Aleem. 

7. Rabbis-samaawaati wab 
ardi wa maa baynahumaa; in 
kuntummooqineen. 

8. Laaa ilaaha illaa Huwa 
yuhyee wa yumeetu Rabbukum 
wa Rabbu aabaaa’ikumub 
awwaleen. 

9. Bal hum fee shakkiny- 
yababoon. 

10. Fartaqil Yawma ta-tis 
samaaa’u bidukhaanim-mii- 
b< 

"azaabunaleem. 

12. Rabbanak-shif ff 
1 azaaba fomaa mu' minoon. 
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13. How shall the Message be 
(effectual) for them, seeing that 
an Apostle explaining things 
clearly has (already) come to 
them,- 

14. Yet they turn away from 
him and say: “Tutored (by 
others), a man possessed!” 

15. We shall indeed remove the 
Chastisement for a while, (but) 
truly you will revert (to your 
ways). 

16. One day We shall seize you 
with a mighty onslaught: We will 
indeed (then) exact Retribution! 

17. We tried, before them, the 
people of Pharaoh: there came to 
them an Apostle most 
honourable, 

18. Saying: “Restore to me the 
servants of Allah: I am to you an 
Apostle worthy of all trust; 

19. “And be not arrogant as 
against Allah: for I come to you 
with authority manifest. 

20. “For me, I have sought 
safety with my Lord and your 
Lord, against your injuring me. 

21. And if you do not believe 
me, at least keep yourselves 
away from me.”. 

22. (But they were aggres¬ 
sive:) then he cried to his Lord: 
“These are indeed a people given 
to sin.” 

23. (The reply came:) “March 
forth with My servants by night: 
for you are sure to be pursued. 

24. “And leave the sea as a 
furrow (divided): for they are a 
host (destined) to be drowned.” 

25. How many were the 
gardens and springs they left 
behind, 

26. And corn-fields and noble 
buildings, 

27. And wealth (and conve¬ 
niences of lief), wherein they 
had taken such delight! 

28. Thus (was their end)! And 
We made other people inherit 
(those things)! 


13 . Annaa lahumuz-zikraa wa 
qa| jaaa’ahum Rasoolum- 

mubeen. ■■■■■■■■ 

14. Summatawallaw k anhu wa 
qaaloo mu‘allamum-ma|noon. 

15. Innaa kaashiful-‘azaabi 
qaleelaa; iidBSkum "aaa’idoon. 


16. Yawma na|tishul-ba|sha- 
tal-ku|raaa innaa muntaqi- 
moon. 

17. Wa laqa| fatannaa qa§la- 
hum qawma Fir‘awna wa 
jaaa’ahum Rasooiun kareem. 

18. An addooo ilayya ‘ibaa- 
dal-laahi innee lakum Rasooiun 

amee9HHBIHi^HIHH 

19. Wa al-laa ta‘loo ‘alal-laahi 
inneee aateekum. bisultaanim- 

illbeeESHHHHIBBHi 

20. Wa innee ‘uztu bi-Rabbee 
wa Rabbikum an tarjumoon. 

21. Wa il-lam tu’minoo lee 
fa‘taziloon. 

22. Fada‘aa Rabbahooo anna 
haaa’ulaaa’i qawmum-mufri- 
moon. 

23. Fa-asri bTibaadee laylan 
innakum muttaba‘oon. 

24. Watrukil-bahra rahwan 
innahumjundum-mughraqoon. 

25. Kam tarakoo min jannaa- 
tinw-wa ‘uyooHIHHH 

26. Wa zuroo‘inw-wa 
maqaamin kareem. 

27. Wa na‘matin kaanoo 
feehaa faakiheen. 

28. Kazaalika wa awrasnaahaa 
qawman aakhareen. 
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29. And neither heaven nor 
earth shed a tear over them; nor 
were they given a respite (again). 

30. We delivered aforetime 
the Children of Israel from 
humiliating Punishment, 

31. Inflicted by Pharaoh, for 
he was arrogant (even) among 
inordinate transgressors. 

32. And We chose them 
aforetime above the nations, 
knowingly, 

33. And granted them Signs in 
which there was a manifest trial 


34. As to these (Quraish), they 
say forsooth: 

35. 'There is nothing beyond 
our first death, and we shall not 
be raised again. 

36. “Then bring (back) our 
forefathers, if what you say is 
truer 

37. What! Are they better than 
the people of Tubba and those 
who were before them? We 
destroyed them because they 
were guilty of sin. 

38. We did not create the hea- 
vens, the earth, and all between 
them, merely in (idle) sport: 

39. We did not create them 
except for just ends: but most of 
them do not understand. 

40. Verily the Day of sorting 
out is the time appointed for all 
of them,- 

41. The Day when no protec¬ 
tor can avail his client m any 
thing, and no help can they 
receive, 

42. Except such as receive 
Allah's Mercy: for He is Exalted 
in Might, 


29. Famaa bakat 'alayhimus- 
samaaa’u wal-anfri wa maa 
kaanoo munjareen. 

30. Wa laqa| najjaynaa Ba- 
neee Israaa’eela minal ‘azaa- 
bil-muheen. 

31. Min Fir'awn; innahoo 
kaana 'aaliyam-minal musri- 
feen. 

32. Waiaqadikh-tarnaalium 
‘alaa llmin 'alal-'aalameen. 


33. Wa aataynaahum minal- 
Aayaati maa feehi balaaa’um- 
mubeen, 

34. fruta haaa’ulaaa’i la-ya- 
qooloon. 

35. In hiya illaa inawtatunal- 
ooiaa wa maa nahnu b inrun- 
shareen. 

36. Fa-too bi-aabaaa’inaaa in 
kuntum $aadiqeen. 


3 7. Ahum khayrun am qawmu 
TubbaMhw-wallazeena min 
qaBlihim; ahlaknaahum 
kaanoo mufimeen. 


38. Wa maa khalaflnas- 
samaawaati wal-arda wa maa 
bayna-humaa laa* ibeen. 

39. Maa khalajiaahumaaa 
illaa bilhaqqi wa laakinna 
aksarahum laaya'lamoon. 

40. Inna YawmaFFa$li mee- 
qaatuhum a|na £ een. 

41. Yawma laa yughnee 
mawlan t&m-mfwlan shay’anw- 
wa laa hum yun$aroon. 

42. Illaa mar-rahimal-laah; 
innahoo Huwal-'Azeezur- 
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it 






Most Merciful. 

43. Verily the tree of Zaqqum,- 

44. Will be the food of the 
Sinful,- 

45. Like molten brass; it will 
boil in their insides, 

46. Like the boiling of 
scalding water. 

47. (A voice will cry); “You 
seize him and drag him into the 
midst ofthe Blazing Fire! 

48. ‘Then pour over his head 
the Chastisement of Boiling 
Water, 

49. You “taste (this)! Truly 
you were mighty, full of honour! 

50. “Truly this is what you 
used to doubt!” 

51. As to the Righteous (they 
will be) in a position of security, 

52. Among Gardens and 
Springs; 

53. Dressed in fine silk and in 
rich brocade, they will face each 
other; 

54. So; and We shall join them 
to Companions with beautiful, 
big and lustrous eyes. 

55. There can they call for 
every kind of fruit in peace and 
security; 

56. Nor will they there taste 
Death, except the first death; 
and He will preserve them from 
the Chastisement of the Blazing 
Fire, 

57. As a Bounty from your 
Lord! that will be the supreme 
achievement! 

58. Verily, We have made this 
(Qur’an) easy, in your tongue, 
in order that they may give heed. 

59. So you wait and watch; for 
they (too) are waiting. 


Raheem. 

43. hm£ shaj arataz-Zaqqoom. 

44. Ta^aamul-aseem. 

45. Kalmuhli yaghlee filbu- 
toon. 

46. Kaghalyil-hameem. 

47. Khuzoohu fa'tiloohu ilaa 
sawaaa'il-Jaheem, 

48. liinml subboo fawqa ra- 
sihee min ‘azaabiLhameem. 

49. Zu| feiika antal 4 azeezul- 
kareem. 

50. BBS haazaa maa kuntufl 
IShee tamtaroon. 

51. Ihhil-muttaqeena fee 
maqaamin ameen, JflHHHB 

52. Fee Jannaatihw-wa 

53. Yalbasoona min 
sundusinw-wa istalraqim- 
mutaqaabileen. 

54. Kazaalika wa zawwajnaa- 
humMhoGrin 4 eeiMMMiB8 

55. Yatfoona feehaa bikulli 
faakibatin aamineen. 

56. Laa yazooqoona feehal- 
mawta illal-mawtatal-oolaa wa 
waqaahum ‘azaabal Jaheem. 


57. Fadlam-mir-Rabbik; zaa- 
lika huwal-fawzul- 4 a?eem. 


58. Fa ^hntm aa yassamaahu 
bilisaanika la^allahum yatazak- 
karoon. 

59. Fartaqil innahum murta- 
qiboon. 
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Part 25 Bowing the Knee-45 


£o cCj$\ 


A*'ll 


^ Al-Jathiya, or Bowing the v 

Knee 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. , 

1. Ha-Mini 

2. The revelation of the Book 
is from Allah, the Exalted in 
Power, full ofWisdora, 

3. Verily in the heavens and 
the earth, are Signs for those 
who believe. 

4. And in the creation of your¬ 
selves and the fact that animals 
are scattered (through the earth), 
are Signs for those of assured 
Faith. 

5. And in the alternation of 
Night and Day, and the fact that 
Allah sends down Sustenance 
from the sky, and revives there 
with the earth after its death, and 
in the change of the winds,- are 
Signs for those that are wise. 


6. These are the Signs of 

Allah, which We rehearse to you 
in Truth; then in what exposi¬ 
tion will they believe after 

(rej ecting) Allah and His Signs? 

7. Woe to each sinful dealer 
in Falsehoods: 

8. He hears the Signs of 

Allah rehearsed to him, yet is 
obstinate and lofty, as if he had 
not heard them: then announce 
to him a Chastisement 
Grievous! 

9. And when he learns 
something of Our Signs, he 
takes them in jest: for such there 
will be a humiliating Penalty. 

10. In front of them is Hell: 
and of no profit to them is 
anything they may have earned, 
nor any protectors they may have 
taken to themselves besides 
Allah: 


AL-JAASIYAH-45 
Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

A__ r 

1. Haa-Meeem. 

2. Tanzeelul Kitaabi minal- 
laahil-' Azeezil Hakeem. 


3. Mia fis-samaawaati wal- 
ardi la-Aayaati 1-lilmu ’rnineen. 

4. Wa fee khalqikum wa maa 
yabussu min daaabbatin 
A ay aatu l - li q a wminy-yoo q- 
inoon. 

5. Wakhtilaafil-layli >vanjia- 
haari wa maaa anzalal laahu 
minas-samaaaT mir-rizqin fa- 
ahyaa bihil-arda ba £ da mawtri 
haa wa tas.reefir-riyaalii 
A a y a a t u 1 -1 i q a w m i n y - 
ya*qiloon. 


6. Tilka AayaatulTaahi nat- 
loohaa £ alayka bilhaM; fabi- 
ayyi badeeSSffTg‘ dallaahi wa 
Aayaatihee yiTminoon. 

7. Waylul-likulli affaakin 

8. Yasma'u Aayaatil-laahi 
tutlaa ‘alayhi Summl yusirru 
mustakbiran ka-al-lam yasma 4 - 
haa fabashshirhu bTazaabin 

HH 

HgSWat izaa £ alima min 
Aayaatinaa shay ’anit-takhaza- 
haa huzuwaa; ulaaa’ika lahum 
1 azaaWiHheelv:. 

10. Mmw-waraaa’ihim Ja- 
hannamu wa laa yughnee 
1 anhum maa kasaboo shay s anw- 
wa laa mat-takhazoo min 
dooniMaahi awliyaaa’a wa 
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Part 25 Bowing the Knee-45 


to 


for them is a tremendous 
Chastisement. 

11. This is (true) Guidance 
and for those who reject the 
Signs of their Lord, is a grievous 
Chastisement of abomination. 


12. It is A11 ah Who has subjec- 
ted the sea to you, that ships may 
sail through it by His command, 
that you may seek of His Bounty, 
and that you may be grateful. 

13. And He has subjected to 
you, as from Him, all that is in 
the heavens and on earth: 
behold, in that are Signs indeed 
for those who reflect. 

14. Tell those who believe, to 
forgive those who do not look 
forward to the Days of Allah: It is 
for Him to recompense (for good 
or ill) each People according to 
what they have earned. 

15. If any one does a righteous 
deed, it ensures to the benefit of 
his own soul; if he does evil, it 
works against (his own soul). In 
the end will you (all) be brought 
back to your Lord. 

16. We did aforetime grant to 
the Children of Israel the Book, 
the Power of Command, and 
Prophethood; We gave them, for 
Sustenance, things good and 
pure; and We favoured them 
above the nations. 

17. And We granted them Clear 
Signs in affairs (of Religion): it 
was only after knowledge had 
been granted to them that they fell 
into schisms, through insolent 
envy among themselves. Verily 
your Lord will judge between 
them on the Day of Judgment as 
to those matters in which they set 
up differences. 

18. Then We put yon on the 
(right) Way of Religion: 


lahrnn ‘azaabun ‘a^eem. 

11. Haazaahudaa; wallazeena 
kafaroo bi-Aayaati Rabbihim 
lahum ‘azaabum mir-rifzin 
aleem. 


12. Allaahul-lazee sakhkhara 
lakumul-baljra litajiyal-fulku 
feehi bi-amrihee wa litaltaghoo 
min fadlihee wa la'allakum 
tashkuroon. 

13. Wa sakhkhara lakum maa 
fis-samaawaati wa maa fihardi 
jameeam-mmh; innalfee zaalika 
la- Aayaatil-liqawminy- 
yatafakkaroon. 

14. Qul lillazeena aamanoo 
yaghfiroo lillazeena laa yar- 
joon a ayyaama i-laahi liyajziya 
qawHam bfmaa kaanoo 
yaksiboon, 

15. Man ‘amila ^aalifran 
falinafsihee wa man asaaa’a 
fa'alayhaa summa ilaa Rabbi- 
kumtuija^oon. 


16. Wa iaqal aataynaa Baneee 
Israaa’edal-Kitaaba wal-Hukma 
wan-Niibuwwata wa razajiaa- 
hum minat-tayyibaati wa 
faddalnaahum s alal- ‘aalameen. 


17. Wa aataynaahuiilibsiyyi- 
naatim-minabamri famakh- 
talafooo illaa mim ba'di maa 
jaaa 1 ahumul- Mlmu baghyam 
baynahum; inna Rabbaka 
yaldee baynahum Yawmal- 
Qiyaamati feemaa kaanoo feehi 
yakhtalifoon. 

18. Summa ja'alnaaka ‘alaa 
shar ee 4 ati m-mina Lamri 
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so you follow that (Way), and do 
not follow the desires of those 
who do not know, 

19, They will be of no use to 
you in the sight of Allah: it is 
only Wrong-doers (that stand 
as) protectors, one to another: 
bet Allah is the Protector of the 
Righteous* 

20* These are clear evidences 
to men and a Guidance and 
Mercy to those of assured Faith. 

21. What! do those who seek 
after evil ways think that We 
shall hold them equal with those 
who believe and do righteous 
deeds,- that equal will be their 
life and their death? Ill is the 
judgment that they make. 

22. Allah created the heavens 
and the earth for just ends, and 
in order that each soul may find 
the recompense of what it has 
earned, and none of them be 
wronged. 

23* Do you see such a one as 
takes as his god his own vain 
desire? Allah has, knowing (him 
as such), left him astray, and 
sealed his hearing and his heart 
(and understanding), and put a 
cover on his sight. Who, then, 
will guide him after Allah (has 
withdrawn Guidance)? Will you 
not then receive admonition? 

24* And they say: “What is 
there but our life in this world? 
We shall die and we live, and 
nothing but Time can destroy 
us ” But of that they have no 
knowledge: they merely 
conjecture: 

25. And when Our Clear 
Signs are rehearsed to them, 
their argument is nothing but 
this: 


fattabThaa wa laa tattabri 
ahwaaa’aHazeena laa yaTa- 
moon* 

19, Innahum lany-yughnoo 
c anka minal-laahi shay’aa; wa- 
innaz -z aalimeena ba‘duhum 
awliyaaa’u ba'd; wallaahu 
waliyyul-muttaqeen. 


20. Haazaa basaaaTru Iin- 
naasi wa hudanw-wa rahmatul- 
liqawminy-yooqinoon. 

21. Am hasibal-lazeena|-tara- 
hus-sayyi-aati an nafalahum 
kallazeena aamanoo wa 
4 amilu$-$aalihaati sawaaa’am 
mahyaahum wa mamaatuhum; 
saaa’a maa yahkumoon, 

22* Wa khalaqal-laahus-sa- 
maawaati wal-arcja bilhaqqi wa 
litufcaa kullu nafHMfrnaa 
kasabat wa hum laa yu^lamoon. 


23. Afara'ayta manit-takhaza 
ilaahahoo hawaahu wa a«Jal- 
lahul-laahu ‘alaa 'ilmmw-wa 
khatama s alaa samThee wa 
qalbihee wa ja'ala *alaa ba^a- 
rihee ghishaawatan famany- 
yahdeehi inim ba|‘diHaah; 
afalaa tazakkaroon* 


24. Wa qaaloo maa hiya illaa 
hayaatunad-dunyaa namootu 
wa nahyaa wa maa yuhlikunaaa 
illad-dahr; wa maa lahuift 
min Tlmin in hum 


25* Wa izaa tutlaa 'alayhim 
Aayaatu n aa b ayy inaatim-maa 
kaana huj jatahum illaaa an 
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they say, “Bring (back) our 
forefathers, if what you say is 
truer 

26. Say: “It is Allah Who 
gives you life, then gives you 
death; then He will gather you 
together for the Day of 
Judgment about which there is 
no doubt”: But most men do not 
understand. 

27. To Allah belongs the 
dominion of the heavens and the 
earth, and the Day that the Hour 
of Judgment is established,- that 
Day will the dealers in False¬ 
hood perish! 

28. And you will see every 
nation bowing the knee: every 
nation will be called to its 
Record: “This Day you shall be 
recompensed for all that you did! 

29. “This Our Record speaks 
about you with truth: for We 
were wont to put on Record all 
that you did.” 


30. Then, as to those who 
believed and did righteous 
deeds, their Lord will admit 
them to His Mercy, that will be 
the achievement for all to see. 

31. But as to those who 
rejected Allah, (to them will be 
said): “Were not Our Signs 
rehearsed to you? But you were 
arrogant, and were a people 
given to sin! 

32. “And when it was said that 
the promise of Allah was true, 
and that the Hour- there was no 
doubt about its (coming), you 
used to say, ‘We do not know 
what is the Hour: we only think it 
is an idea, and we have no firm 
assurance.’” 

3 3. Then w ill appe ar to them the 
evil (fruits) of what they did, and 
they will be completely encircled 


qaalu’-too bi-aabaaa’inaaa in 
kuntum saadiqeen* 

26. QuliHaahu yuhyeekum 
summa yumeetukum summa 
ya|ma‘ukum ilaa Yaw mil 
Qiyaamati laa rayba feehi wa 
laakinna aksaran-naasi laa 
yalamoon. 


27. Wa 1 illaahi mulkus - s amaa- 
waati wal-ard; wa Yawma 
taqoomus-Saa‘atu Yawma 
1 iziny-yakhsarul-mu|tiloon. 

28. Wa taraa kulla fenmatin 
jaasiyah; kullu ummaiin tul‘aaa 
ilaa kitaabihaa; al-Yawma 
tu|zaw-na maa kuntum 
ta‘maloon, 

29. Haazaa kitaabunaa yanti- 
qu "alaykum bilhaR Innaa 
kunn a a n a s t a n s i k h u m a a 
kuntum ta'maloon. 


30. Fa-ammaJ-lazeena aama- 
noo wa ‘amilus-saalihaati f a _ 
yu®diiluhum Rabbuhum fee 
rahmatih; zaalika huwal- 
fawzul-mubeen. 

31. Wa animal-lazeena kafa- 
roo afalam takun Aayaatee 
tutlaa alaykum fastakbartum 
wa kuntum qawmam-mij^i- 
meen. 

32. Wa izaa qeela ihna wa‘dal- 
laahi haqquhw-was Saa‘atu laa 
rayba feehaa qultum maa 
najree mas-Saa'atu in nazunnu 
illaa ?annahw-wa maa nahnu 
bimustayqineen. 

33. Wa badaa lahum sayyi- 
aatu maa ‘amiloo wa haaqa 
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Part 26 Winding Sand-tracts-46 


by that which they used to mock 
at! 

34, It will also be said: “This 
Day We will forget you as you 
forgot the meeting of this Day of 
yours! and your abode is the 
Fire, and you do not have any 
helpers! 

3 5. “This, because you used to 
take the Signs of Allah in jest, 
and the life of the world 
deceived you:” (from) that Day, 
therefore, they shall not be taken 
out thence, nor shall they be 
received into Grace. 

36. Then Praise be to Allah, 
Lord of the heavens and Lord of 
the earth,- Lord and Cherisher 
ofall the Worlds! 

37. To Him belongs Greatness 

throughout the heavens and the 
earth: and He is Exalted in 
P ower, full of Wisdom! _ 

^AI-Ahqaf, or Winding Sand^ 
tracts)* 

In the name of Allah, Most 
> Gracious, Most Merciful f 

L Ha-Mi m. 

2. The Revelation of the 
Book is from Allah, the Exalted 
in Power, fall of Wisdom. 

3. We did not create the 
heavens and the earth and all 
between them but with truth, and 
for a term appointed. But those 
who reject Faith turn away from 
that whereof they are warned. 


4. Say: “Do you see what it is 
you invoke besides Allah? 
Show me what it is they have 
created on earth, or have they a 
share in the heavens, bring me a 
book (revealed) before this, or 
any remnant of knowledge (you 
may have), if you are telling the 
truth! 


bihim maa kaanoo bihee 
yastahzi’oon. 

34. Wa qeelal-Yawma nansaa- 
kum kamaa naseetum liqaaa'a 
Yawml kum ha azaa wa ma- 
wa ak urmin -N! ar u wa maa 
lakummin naasireen. 

35. ZaalikufflK^Mikumut 
takhaztum Aayaatil-laahi 
huzuwahw-wa gharrat-kumul 
hayaatud-dunyaa; fal-Yawma 
laa yukhrajoona minhaa wa laa 
humyusta'taboon. 

36. FahllaahiLhamdu Rabbis- 
samaawaati wa Rabbil-anji 
Rabbil^aalameen. 

37. Wa lahul-kiiriyaaa'u 
fissamaawaati wal-ardi wa 
Huwa 1 - * 2 3 4 Azeezul-Hakeem. 


AL-AHQAAF-46 

BismiUaahir-Rahmaanir 

Raheem. 


L Haa-Meeem. 

2. Tanzeelul-Kitaabi minal- 
laahil-'Azeezil-Hakeein, 


3. Maa khala§nas-samaa- 
waati wal-anja wa maa bayna- 
humaaa illaa bilhaqqi wa 

kafaroo Vamm&fa unziroo 
mifrkjoon. 


4. Qul ara’aytum maa 
taB'oona min doonil-laahi 
aTOonee maazaa khalaqoo 
minal-ardi am lahrnn shirkun 
fis-samaawaati i-toonee bi- 
Kitaabim-min qalli haazaaa aw 
asaaratimmin Timm in kuntum 
^aadiqeen. 
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5. And who is more astray 
than one who invokes besides 
Allah, such as will not answer 
him to the Day of Judgment, and 
who (in fact) are unconscious of 
their call (to them)? 


6. And when mankind are 
gathered together (at the Resur¬ 
rection), they will be hostile to 
them and reject their worship 
(altogether)! 

7. When Our Clear Signs are 
rehearsed to them, the Unbelie¬ 
vers say, of the Truth when it 
comes to them: “This is evident 
sorcery!” 

8. Or do they say, “He has 
forged it”? Say: “Had I forged it, 
then you will not at all be able to 
save me from the wrath of Allah. 
He knows best of that whereof 
you talk (so glibly)! Enough is 
He for a witness between me 
and you! And He is Oft- 
Forgiving, Most Merciful,” 

9. Say: “I am no bringer of 
new-fangled doctrine among 
the Apostles, nor do I know 
what will be done with me or 
with you. I follow but that which 
is revealed to me by inspiration; 
I am but a Warner open and 
clear.” 

10. Say: “Do you see? If (this 
teaching) be from Allah, and you 
reject it, and a witness from 
among the Children of Israel 
testifies to its similarity (with 
earlier scripture), and has 
believed while you are arrogant, 
(how unjust you are!) truly, Allah 
does not guide a people unjust.” 

11. The Unbelievers say of 
those who believe: “If (this Mes¬ 
sage) were a good thing, (such 
men) would not have gone to it 
first, before us!” And seeing that 
they do not guide themselves 
thereby, they will say, 


5. Wa man adall u mimmany- 
yal'oo min doonil-laahi mallaa 
yastajeebu lahooo llaa Yawmil- 
Qiyaamati wa hum‘an du'aaa'i- 
him ghaafiloon. 


6. Wa izaa hushi^Krfliiasu 

kaanoo lahum a £ daaa’anw-wa 
kaanoo bfibaadatihim kaafi- 
reen. 

7. Wa izaa tutiaa ‘alayhim 

Aayaatunaa bayyinaatin qaalal- 
lazeena kafaroo lilhaqqi lam- 
maa jaaa’ahum haazaa sihrum- 
mubeen. 

8. Am yaqooloonaf-taraahu 

qul inif-taraytuhoo falaa 

tamlikoona lee minal-Iaahi 
shay’an Huwa aTamu bimaa 
tufeedoona feehi kafaa bihee 
shah eedambay nee wa bayna- 
kum wa Huwal Ghafoorur- 
Raheem. 


9, Qul maa kuntu bil'am- 
minar-Rusuli wa maaa a§ree 
maa yufralu bee wa laa bikum in 
attabifu illaa maa yoohaaa 
ilayya wa maaa anaa illaa 
nazeerum-mubeem 

10. Qul ara’aytum in kaana 
min Mndil-laahi wa kafartum 
Bheewa shahida shaahidum- 
mim Baineee Israaa’eela ‘alaa 
mislihe e fa -aamana wastak- 
bartum itm -laaha laa yahdil- 
qawmaz-zaalimeen. 


1L Wa qaalal-lazeena kafa¬ 
roo lillazeena aamanoo law 
kaana khayram-maa sabaqoo- 
naaa ilayh; wa iz lam yahtadoo 
bihee fasayaqooloona 
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“this is an old falsehood!” 

12, And before this, was the 
Book of Moses as a guide and a 
mercy: and this Book confirms 
(it) in the Arabic tongue; to 
admonish the unjust, and as glad 
tidings to those who do right. 


13 ♦ Verily those who say “Our 
Lord is Allah,” and remain firm 
(on that Path),- on them shall be 
no fear, nor shall they grieve. 

14. Such shall be Companions 
of the Garden, dwelling therein 
(for ever): a recompense for their 
(good) deeds. 

15. We have enjoined on man 
kindness to his parents: In pain 
did his mother bear him, and in 
pain did she give him birth. The 
carrying of the (child) to his 
weaning is (a period of) thirty 
months. At length, when he 
reaches the age of fixll strength 
and attains forty years, he says, 
“O my Lord! Grant me that I 
may be grateful for Your favour 
which You have bestowed upon 
me, and upon both my parents, 
and that I may work righteous¬ 
ness such as You may approve; 
and be gracious to me in my 
issue. Truly have 1 turned to You 
and truly do I bow (to You) in 
Islam.” 

16. Such are they from whom 
We shall accept the best of their 
deeds and pass by their ill deeds: 
(they shall be) among the 
Companions of the Garden: a 
promise of truth, which was 
made to them (in this life). 

17. But (there is one) who says 
to his parents, “Fie on you! Do 
you hold out the promise to me 
that I shall be raised up, 


haazaaaifkunqadeem. ... J 

12. Wa min q^flihee Kitaabu 
Moosaaa imaamanw-wa 
rahmah; wa haazaa Kitaabum- 
musaddiqul-lisaanan ‘ ArabiyyaL 
liyunziral-lazeena ^aiamoo wa 
bushraa lilmuhsineen. 


13. Innalda zeena q aaloo Rab- 
bunal-iaahu summas-taqaamoo 
falaa khawfun ‘alayhim wa iaa 
humyabzanoon. 


14. Ulaaa'ika Ashaabul-I 
khaalideena feehaa 
bimaa kaanoo ya'maloon. 

15. Wa wassaynal-msaana 
biwaalidayhi ihsaanan hamalat- 
hu ummuhoo kurhanw-wa 
wad a L athu kurhanw-wa 
hamluhoo wa fi§aaiuhoo 
salaasoona shahraa; hattaaa izaa 
balagha ashuddahoo wa 
balagha arba'eena sanatan qaaia 
Rabbi awzfneee an ashkura 
ni*matakal-lateee an‘amta 
‘alayya wa ‘alaa waalidayya wa 
an a'mala paliban tanjaahu wa 
aslih lee fee zurriyyateee innee 
tu|tu ilayka wa innee minal- 
muslimeen. 


16. Ulaaa ? i kal -1 aze ena n ata- 
qabbalu ‘anhum ahsana maa 
"amiloo wa natajaawazu "an 
sayyi-aatihim feee Ashaabil- 

wa'das-silqil-lazee 
kaanoo yoo 4 adoon. 

17. Wallazee qaaia liwaali- 
dayhi uffil-lakumaaa ata'i- 
daanineee an ukliraja wa qa| 
khalatil- 
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even though generations have 
passed before me (without rising 
again)?” And they two seek 
Allah’s aid, (and rebuke the son): 
“Woe to you! Have Faith! for the 
promise of Allah is true.” But he 
says, “This is nothing but tales of 
the ancients!” 

18. Such are they against whom 
is proved the sentence among the 
previous generations of Jinns and 
men, that have passed away; for 
they are surely the losers. 

19. And to all are (assigned) 
degrees according to the deeds 
which they (have done), and in 
order that (Allah) may recom¬ 
pense their deeds, and no injus¬ 
tice be done to them. 

20. And on the Day that the 
Unbelievers will be placed 
before the Fire, (It will be said to 
them): “You received your good 
things in the life of the world, and 
you took your pleasure out of 
them: but today you shall be 
recompensed with a Chastise¬ 
ment of humiliation: for that you 
were arrogant on earth without 
just cause, and that you (ever) 
transgressed.” 

21. Mention (Hud) one of 
‘Ad’s (own) brethren: behold, 
he warned his people about the 
winding Sand-tracts: and there 
have been indeed wamers 
before him and after him: “You 
worship none other than Allah: 
truly I fear for you the 
Chastisement of a Mighty Day.” 

22. They said: “Have you 
come in order to turn us aside 
from our gods? Then bring upon 
us the (calamity) with which you 
threaten us, if you are telling the 
truth?” 

23. He said: “The Knowledge 
(of when it will come) is only 
with Allah: I proclaim to you the 
mission on which I have been 
sent: but I see that you are a 
people in ignorance!”.. 


quroonu min qa|lee wa humaa 
yastag hees aanil-laaha waylaka 
aaminginna wa‘dal-laahi ha®; 
fa-yaqoolu maa haazaaa illaaa 
asaateerul-awwaleen. 


18. Ulaaa’ikal-lazeena haqqa 
‘alayhimul-qawlu feee umamin 
qa| khalat min qa|lihim minal- 
jinni wal insi infrahum kaanoo 
khaasireen. 

19. Wa likuilin darajaatum 
mimmaa ‘amiloo wa liyuwaf- 
fiyahum a‘maalahum wa hum 
laayu?lamoon. 

20. Wa Yawma yu‘radul- 
lazeena kafaroo ‘alUrJffiiari 
azhaltum tayyibaatikum fee 
hayaatikumud-dunyaa wasta- 
mta^uSi^yhaa fal Yawma 
tu|zawna ‘azaabal-hooni bimaa 
kuntum tastakbiroona fil-arcji 
bighayril-haqqi wa bimaa 
kuntum tafsuqoon. 

21. Wazkur akhaa ‘Aal; iz 
anzara qawmahoo bil-Ahqaafi 
wa qal khalatin nuzuru foitfi 
biyni yadayhi wa min 
khalfiheee allaa ta‘budooo illal- 
laah; innfeee akhaafu ‘alaykum # 
‘azaaba Yawmin ‘a?eem. 


22. Qaalooo aji’tanaa lita- 
fikanaa ‘an aalihatinaa fa-tinaa 
bimaa ta‘idunaaa in kunta 
mina$-$aadiqeen. 

23. Qaala HBBmal-‘ilmu 
‘indal-laahi wa uballighukum 
maaa ursiltu bihee wa laaldn- 
ueee araakum qawman ta|ha- 
loon. 
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24. Then, when they saw a 
cloud advancing towards their 
valleys, they said, “This cloud 
will give us rain! 1 ’ “Nay, it is the 
(calamity) you were asking to 
be hastened, a wind wherein is a 
grievous Chastisement 

25. “It will destroy everything 
by the command of its Lord! 5 ' 
Then by the morning they 
became such that nothing was to 
be seen but (the ruins of) their 
houses! Thus do We re¬ 
compense those given to sin! 

26. And We had firmly estab¬ 
lished them in a (prosperity and) 
power which We have not given 
to you (you Quraish!) and We 
had endowed them with (facul¬ 
ties of) hearing, sight, heart and 
intellect: but of no profit to them 
were their (faculties of) hearing, 
sight, and heart and intellect, 
when they went on rejecting the 
Signs of Allah; and they were 
(completely) encircled by that 
which they used to mock at! 

27. We destroyed (aforetime) 
populations round about you; 
ana We have shown the Signs in 
various ways, that they may turn 
(to Us). 

28. Why then was no help 
forthcoming to them from those 
whom they worshipped as gods, 
besides Allah, as a means of 
access (to Allah)? Nay, they left 
them in the lurch: but that was 
their falsehood and their inven¬ 
tion. 

29 + Behold, We turned towards 
you a company of Jinns (quietly) 
listening to the Qur’an: when 
they stood in the presence there¬ 
of, they said, “Listen in silence!” 
When the (reading) was finished, 
they returned to their people, to 
warn (them of their sins). 

30, They said, “O our people! 
We have heard a Book revealed 
after Moses, confirming 


24. Falammaa ra-awhu ‘aari- 
dam-mus tajb i 1 a aw diy atihim 
qaaloo haazaa 'aariclum- 
mumti runaa; bal huwa mas- 
ta 4 jalluBBShee reehun feehaa 
‘azaabunaleem. 


25, Tudammiru kulla shaytiftS 
hi-amri Rabbihaa fa-a$bahoo 
laa yuraaa illaa masaakinuhum; 
kazaalika na|zil-qawmal-niu|ri- 
meen, 

26. Wa laqal maMB ahum 
feemaaa im-makkannaakum 
feehi wa ja'alnaa lahum 
sanrianw-wa alsaaranw-wa 
af’idatan famaaa aghnaa 
'anhum sanfu-hum wa laaa 
a|s aaruhum wa laaa 
afidatuhum. min shay’in iz 
kaanoo yajbadoona bi Aayaatil- 
laahi wa haaqa bihim maa 
kaanoo bihee yastahzi ’oon + 


27. Wa laqad ahlaknaa maa 
hawlakum minal-quraa wa 
§arrafnal-Aayaati la'allahum 
yaiji'oon. 

28. Falaw laa nasarahumul- 
lazeenat-takhazoo min doonil- 
laahi qurbaanan aaliha|g"lp 
dalloo ‘anhum; wa zaalika 
ifkuhum wa maa kaanoo 
yaftaroon, 

29. Wa iz sarafnaaa ilayka 
naf « a ram-mina ] -j i nni y a s ta m i 1 o o ■- 
nal-Qur’aana falammaa hadaroo - 
hu qaalooo anshoo falammaa 
qudiya wallaw ilaa qawmihim 
munzircen. 


30. Qaaloo yaa qawmanaaa 
i|j|||a samfnaa Kitaaban unzila 
di Moosaa musaddiqal- 
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what came before it: it guides 
(men) to the Truth and to a 
Straight Path. 

31. “O our people, hearken to 
the one who invites (you) to 
Allah, and believe in him: He 
will forgive you your faults, and 
deliver you from a Chastise¬ 
ment Grievous, 

32. “If any does not hearken to 
the one who invites (us) to 
Allah, he cannot frustrate 
(Allah’s Plan) on earth, and no 
protectors can he have besides 
Allah: such men (wander) in 
manifest error.” 

33. Don’t they see that Allah, 
Who created the heavens and 
the earth, and never wearied 
with their creation, is able to 
give life to the dead? Yes, verily 
He has power over all things. 


34, And on the Day that the 
Unbelievers will be placed before 
the Fire, (they will be asked,) “Is 
this not the Truth?” they will say, 
“Yes, by our Lord!” (One will 
say:) “Then you taste the Chas¬ 
tisement, for that you were wont 
to deny (Truth)!” 

35. Therefore patiently perse¬ 
vere, as did (all) Apostles of in¬ 
flexible purpose; and be in no 
haste about the (Unbelievers). On 
the Day that they see the (Punish¬ 
ment) promised them, (it will be) 
as if they had not tarried more 
than an hour in a single day 
(Yours but) to proclaim the Mes¬ 
sage: but shall any be destroyed 
except those who transgress? 

(Muhammad, the Prophet)^ 

In the name of Allah, Most 


Gracious, Most Merciful, 




1. Those who reject Allah 
and hinder (men) from the Path 


limaa bayna yadayhi yahdeee ilal- 
ba qqi wa ilaa Tare eqim Musta- 

31. Yaa qawmanaaa ajeeboo 
daalyal-laahi wa aaminoo bihee 
yaghfir lakum min zunoobikum 
wayujirkummin ‘azaabinaleem. 


32. Wa mal-laa yujil daa'iyal- 
laahl falaysa bimifjizin fil-ardi 
wa laysa lahoo min dooniheee 
awliyaaa’; ulaaa'ika fee dalaaltm 
mubeen. 


33. Awalam yaraw SlSSll!- 
laahal-Iazee khalaqas-samaawaati 
w al-arda wa lam ya'ya bikhal- 
qiMona. btqaadirin'alaaa any* 
yUhyiyal-mawtaa; balaaa Snna- 
hoo ‘alaakulli shayfrn Qadeeu 


34, Wa Yawma yufraijul- 
lazeena kafaroo ‘alffiSlari 
alaysa haazaa bilhdH; qaaloo 
balaa wa Rabbinaa; qaala 
fazooqul-* azaaba bimaa 
kuntum takfuroon. 


35. Fasbir kamaa sabara 
uluPazmi minar-Rusuli wa laa 
tasta'jil-lahum; ka-HHHhum 
Yawma yarawna maa yoo £ a- 
doona lam yalbasooo illaa 
saa'atam min nahaaS^IHlaagh; 
fahal yuhiaku illal-qawmul- 
faasiqoon. 


MUHAMMAD-47 
Bismillaahir-Rahmaanir 
__ Rabeem._ 

L Allazeena kafaroo wa 
saddoo'ansabeeliL 


<$),j 

-f&i JiL 

try-2&3 

fCj-> 

yU. Lfolt rfil (jt Y_ijj JJ) t 

Vt 81 Ufiil&it 

5 > £ 

^ Wj t t* 

©CiiSpflllJyif 1 \ St (ilJjf 


Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb 

i sLaS-l 


A Idghaam Meem Saakin 

























Part 26 The Prophet-47 


of Allah,- Allah will render their 
deeds astray (from their mark). 

2. But those who believe and 
work deeds of righteousness, 
and believe in the (Revelation) 
sent down to Muhammad - for it 
is the Truth from their Lord,- He 
will remove from them their ills 
and improve their condition. 

3. This is because those who 
reject Allah, follow falsehood, 
while those who believe follow 
the Truth from their Lord: thus 
Allah sets forth for men their 
lessons by similitudes. 


4. Therefore, when you meet 
the Unbelievers (in fight), smite 
at their necks; at length, when 
you have thoroughly subdued 
them, bind a bond firmly (on 
them): thereafter (is the time for) 
either generosity or ransom: 
until the war lays down its 
burdens. Thus (are you 
commanded): but if it had been 
Allah’s Will, He could certainly 
have exacted retribution from 
them (Himself); but (He lets you 
fight) in order to test you, some 
with others. But those who are 
slain in the Way of Allah,- He 
will never let their deeds be lost. 

5. Soon He will guide them 
and improve their condition, 

6. And admit them to the 

Garden which He has announ¬ 
ced for them. 

7. O you who believe! If you 
will aid (the cause of) Allah, He 
will aid you, and plant your feet 
firmly. 

8. But those who reject 

(Allah),- for them is destruction, 
and (Allah) will render their 

deeds worthless. 

9. That is because they hate 

the Revelation of Allah; so He 
has made their deeds fruitless. 

10. Do they not travel through 
the earth, and see 


laahi adalla a‘maalahum. 

2. Wallazeena aamanoo wa 
‘amilu§-$aalihaati wa aamanoo 
bimaa nuzzila fc alaa Muftiani- 
madinw-wa huwal haqqu mir- 
Rabbihim kaffara ‘anhum 
sayyi-aatihim wa a$laha baala- 
hum. 

3. Zaalika bi-ariiial-lazeena 
kafarut-taba‘ul-baatila wa 
annal-lazeena aamanut-taba‘ul- 
haqqa mir-Rab bihim ; kazaalika 
yadribul-laahu linnaasi amsaa- 
lahum. 


4. Fa-izaa laqeetumul- 
lazeena kafaroo fadarbar- 
riqaal; hattaaa izaa askhan- 
tumoohum fashuddul w asaal; 
fa-immaa mannam ba'du wa 
&i£fc r £|[a fidaaa’an hattaa tada‘al- 
harbu awzaarahaa; zaalika wa 
law yashaaa’ul-laahu lanta$ara 
minhu m wa laakil-liyalluwa 
ba'dakiim • blba c d; wallazeena 
qutiloo fee sabeelil-laahi 
falany-yudillaa‘maalahum. 


5. Sayahdeehim wa yu$lihu 
baalahum. 

6. W a yulkhiluhumul- 
Jannata 'arrafahaa lahum. 

7. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo in tan$urul-laaha 
yansurkum wa yusabbit a§daa- 
makum. 

8. Wallazeena kafaroo fata‘s 
al-lahum wa adalla a‘maala- 
hum. 

9. Zaalika bi-Sfitefhum kari- 
hoo maaa anzalal-laahu fa- 
ahbata a‘maalahum. 

10. Afalam yaseeroo fil-ardi 
fayan^uroo 
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what was the End of those before 
them (who did evil)? Allah 
brought utter destruction on 
them, and similar (fates await) 
those who reject Allah- 

11. That is because Allah is 
the Protector of those who 
believe, but those who reject 
Allah have no protector 
12* Verily Allah will admit 
those who believe and do 
righteous deeds, to Gardens 
beneath which rivers flow; 
while those who reject Allah 
will enjoy (this world) and eat as 
cattle eat; and the Fire will be 
their abode- 

13, And how many cities, with 
more power than your city 
which has driven you out, have 
We destroyed (for their sins)? 
and there was none to aid them. 

14- Is then one who is on a 
clear (Path) from his Lord, like 
the one to whom the evil of his 
conduct seems pleasing, and 
such as follow their own lusts? 

15. (Here is) a parable of the 
Garden which the righteous are 
promised: in it are rivers of 
water unstaling; rivers of milk of 
which the taste never changes; 
rivers of wine, a joy to those who 
drink; and rivers of honey pure 
and clear. In it there are for them 
all kinds of fruits; and Grace 
from their Lord. (Can those in 
such Bliss) be compared to such 
as shall dwell for ever in the 
Fire, and be given, to drink, 
boiling water, so that it cuts up 
their bo wels (to pieces)? 

16. And among them are men 
who listen to you, but in the end, 
when they go out from you, they 
say to those who 


kayfa kaana "a aqibatu l-lazeena 
min qaBihim: damraaral-laahu 
‘alayhim wa lilkaafireena 
amsaalubaa, 

11. Zaalika bi-HHBl-laaha 
mawlal-lazeena aamanoo wa 
aiinal-kaafireena laa rnawlaa 
lahum. 

12. InnaMaaha yuikhilul- 
lazeena a amanoo wa ‘amilus- 
saalihaati Jannaatin tajree min 
tahtihal-anhaar; wallazeena 
kafaroo yatamatta'oona wa ya- 
kuloona kamaa ta-kului 
an'aamu HHHBaru maswal- 
lahum. 

13. Wa ka-ayyim-rain qarya- 
tin hiya ashaddu quwwatam- 
min qaryatikal-lateee akhra- 
jatka ahlaknaahum falaa naa^ira 
lahum, 

14. Afaman kaana ‘alaa 
bayyinatim-mir-Rabbihee 
kaman zuyyina lahoo sooo'u 
‘amalihee wattaba'ooo ah- 
waaa'ahum. 

15. Masalul-Jannatil-latee 
wu'idal-muttaqoon; feehaaa 
anhaarum-mim-maaaTn ghayri 
aasitiin wa anhaarum mil- 
labani 1-lam yataghayyar ta 4 mu- 
hoo wa anhaarum-min khamril- 
lazzatil-lishshaaribeena wa 
anhaarum-min 'asalim mu§af- 
faa; wa lahum feehaa min kullts- 
samaraati wa maghf iratunvmir- 
Rabbihi m kam an huwa khaali- 
dun fin-Naari wa suqoo 
maaa’an hameeman faqatta'a 
am'aaa’ahum. 

16. Wa minhum mahy-yasta- 
mLu ilayka hattaaa izaa khara- 
joo min ‘indika qaaloo lilla- 
zeena 
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lave received Knowledge, 
'What is it he said just then?” 
Such are men whose hearts 
Allah has sealed, and who 
follow their own lusts. 

17. But to those who receive 
Guidance, He increases the 
(light of) Guidance, and bestows 
on them their Piety and Restraint 
(from evil). 

18. Do they then only wait for 
the Hour,- that it should come 
on them of a sudden? But 
already some tokens thereof 
have come, and when it 
(actually) is on them, how can 
they benefit then by their 
admonition? 

19. Know, therefore, that there 
is no god but Allah, and ask 
forgiveness for your fault, and 
for the men and women who 
believe: for Allah knows how 
you move about and how you 
dwell in your homes. 

20. Those who believe say, 
“Why is not a Sura sent down 
(for us)?” But w r hen a Sura of 
basic or categorical meaning is 
revealed, and fighting is 
mentioned therein, you will see 
those in whose hearts is a 
disease looking at you with a 
look of one in swoon at the 
approach of death. But more 
fitting for them- 

2L Were it to obey and say 
what is just, and when a matter 
is resolved on, it were best for 
them if they were true to Allah. 

22. Then, is it to be expected 
of you, if you were put in 
authority, mat you will do 
mischief in the land, and break 
your ties of kith and kin? 

23. Such are the men whom 
Allah has cursed for He has 
made them deaf and blinded 
their sight. 

24. Do they not then earnestly 
seek to understand the Qur'an, or 

[ are their 


ootul-Tlma maazaa qaala 
aanifaa; ulaaa'ikal lazeena 
taba'al-laahu ‘alaa quloobihim 
wattaba‘ooo ahwaaa’ahum. 

17. Wallazeenah-tadaw zaada- 
hum hudahw-wa aataahum 
tajwaahum. 

IS. Fahal yan?uroona illas- 
Saa 4 ata an ta-tiyahumbaghtatan 
faqal jaaa’a ashraatuhaa; fa- 
annaa lahum izaa jaaa’at-hum 
zikraahum. 


19. Fa Tam ffllhoo laaa ilaaha 
illal-laahu wastaghfir lizambika 
wa lilmu’mineena waimu’mi- 
naat; wallaahu yaTamu muta- 
qallabakum wa maswaakum. 

20. Wa yaqooluflazeena 
aamanoo law laa nuzzilat 
Sooratun fa-izaaa unzilat 
Sooratum-Muhkamatunw-wa 
zukira feehal-qitaalu ra- 
aytallazeena fee quloobihim 
inaiaduhy-yan?uroona ilayka 
na?arafmaghshiyyi ‘alayhi 
minal-mawt; fa-awlaa lahum. 


21. Taa‘atunw-wa qawlum 
ma'roof; fa-izaa 4 azamal amru 
falaw sadaqul-laaha lakaana 
khayrai-lahum. 

22. Fahal 4 asaytum in tavvallay- 
tum an tufsidoo fil-ardi wa 
tuqattfooo arhaamakum. 

23. Ulaaa'ikaflazeena la'ana- 
humul-laahu fa-a§ammahum 
wa a'maaa alsaarahum. 

24. Afalaa yatadabbaroonal- 
Qur'aana am 'alaa 
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hearts locked up by them? 

25* Those who turn back as 
apostates after Guidance was 
clearly shown to them,- the Evil 
One has instigated them and 
buoyed them up with false hopes. 

26* This is, because they said 
to those who hate what Allah 
has revealed, “We will obey you 
in part of (this) matter”; but 
Allah knows their (inner) 
secrets* 

27* But how (will it be) when 
the angels take their souls at 
death, and smite their faces and 
their backs? 

28, This is because they fol¬ 
lowed that which called forth the 
Wrath of Allah, and they hated 
Allah's good pleasure; so He 
made their deeds of no effect. 

29* Or do those in whose 
hearts is a disease, think that 
Allah will not bring to light all 
their rancour? 

30* If We had so willed. We 
could have shown them up to 
you, and you should have known 
them by their marks: but surely 
you will know' them by the tone 
of their speech! And Allah knows 
all that you do* 

31 * Arid We shall hy you until 
We test those among you who 
strive their utmost and 
persevere in patience; and We 
shall try your reported (mettle). 

32. Those who reject Allah, 
hinder (men) from the Path of 
Allah, and resist the Apostle, 
after Guidance has been clearly 
shown to them, will not injure 
Allah in the least, but He will 
make their deeds of no effect* 


33. O you who believe! Obey 
Allah, 


Quloobin apTaaluhaa. 

25* Imial-lazeenar-taddoo 
'alaaa a§baarihim mim b§‘di 
maa tabayyana lahumul- 
hudash-Shayfaanu sawwala 
iahum waamlaa lahum, 

26, Zaalika bi-annaihum 
qaaloo lillazeena karihoo maa 
nazzalal-laahu sanutee'ukum 
fee ba*{Ji!-amri wailaahu 
yaTamu israa-rahum. 

27* Fakayfa izaa tawaffat- 
humul-malaaa’ikatu yadri- 
boona wujoohahum wa afbaa- 
rahum, 

28. Zaalika bi-gjxnjhumut- 
taba'oo maaa askhatal-laaha wa 
karihoo ridwaanahoo fa-ahbata 
a'maalahum. 


29, Am hasibal-lazeena fee 
quloobihim maradun ahlafty- 
yukhrijal-laahu adghaanahum. 

30. Walawnashaaa’u la-aray- 
naakahum fala L araftahu|^sec- 
maahum; wa lata'rifahnShum 
fee lahnilqawl; wailaahu yaia- 
mu a^maalakum. 

31, Wa lanalluggtpggkum 
battaa naTamal-mujaahideena 
minkurn wassaabireena wa 
nalluwa akhbaarakum, 

32. Innal-lazeena kafaroo wa 
gaddoo 4 an sabeeliklaahi wa 
shaaaqqur-Rasoola Jnim bd'di 
maa tabayyana iahuniul-hudaa 
lany-yaduirul-laaha shay^aa; 
wa sa-yuhbi tu a 'maaiahum. 


33. Yaaa ayyuhal-Iazeena 
aamanoo atee^l-laaha 
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and obey the Apostle, and do not 
make your deeds vain! 


34. Those who reject Allah, 
and hinder (men) from the Path 
of Allah, then die rejecting 
Allah,- Allah will not forgive 
them. 

35. Be not weary and faint¬ 
hearted, crying for peace, when 
you should be uppermost: for 
Allah is with you, and will never 
put you in loss for your (good) 
deeds. 

36. The life of this world is but 
play and amusement: and if you 
believe and guard against Evil, 
He will grant you your recom¬ 
pense, and will not ask you (to 
give up) your possessions. 

37. If He were to ask you for all 
of them, and press you, you 
would covetously withhold, and 
He would bring out all your ill- 
feeling. 

38. Behold, you are those 
invited to spend (of your sub¬ 
stance) in the Way of Allah: but 
among you are some that are 
niggardly. But any who are 
niggardly are so at the expense of 
their own’souls. But Allah is free 
of all wants, and it is you that are 
needy. If you turn back (from the 
Path), He will substitute in your 
stead another people; then they 
would not be like you! 

J -v 

(Fath or Victory) 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful r 

1. Verily We have granted 
you a manifest Victory: 

2. That Allah may forgive 
you your faults of the past and 
those to follow'; fulfil His favour 
to you; and guide you on the 
Straightway; 

3. And that Allah may help 
you with powerful help. 


wa atee'ur-Rasoola wa laa 
tu|tilooo a'maalakum. 


34. Jmafldazeena kafaroo wa 
saddoo 'an sabeelil-Iaahi 
summa m a a t o o w a h u m 
kuffaarun falany-yaghfira- 
llaahu lahum. 

35. Falaa tahinoo wa tajooo 
ilas-salmi wa antumul-aTawna 
wallaahu ma'akum wa lafiy- 
yatirakum a'maalakum. 


3 6 Imiamal-hayaatud-dunyaa 
frfibunw-wa lahw; wa in 
tohninoo wa tattaqoo yuhikum 
ujoorakum wa laa yas’alkum 
amwaalakum. 

37. Ifrv^Bs 'alkumoohaa fa- 
yuhfikum tajchaloo wa yukhrij 
adghaanakum. 

38. Haaa antum haaa ulaaah 
tuj'awna litunfiqoo fee sabee- 
lillaahi faminkum inany-yal- 
khalu wa many-ya|khal fa- 
innamaa yafkhalu e an nafsih; 
wallaahu! Ghaniyyu wa 
antumul-fuqaraaa*; wa-in 
tatawallaw yasta|dil qawman 
g h a y r a k u in summa laa 
y akoonooo amsaalakum. 

AL-FATU-48 
B i srni llaah ir-Rahmaan ir 
_ Raheem. _ 

1. fanaa fatahnaa laka Fat- 
ham-Mubeenaa. 

2.. Liyaghfira lakal-laahu 
maa taqaddama min zafUUka wa 
maa ta-akhkhara wa yuiffiMI 
nfmatahoo 'alayka wa yahdi- 
yaka Siraatam Mustaqeemaa._ 

3 t Wa yansurakal-laahu 
nasran'azeezaa. 
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4. It is He Who sent down 
tranquillity into the hearts of the 
Believers, that they may add 
faith to their faith;- for to Allah 
belong the Forces of the 
heavens and the earth; and Allah 
is full of Knowledge and 
Wisdom;- 

5. That He may admit the 
men and women who believe, to 
Gardens beneath which rivers 
flow, to dwell therein for ever, 
and remove their ills from 
them;- and that is, in the sight of 
Allah, the highest achievement 
(forman),- 

6. And that He may punish 
the Hypocrites, men and 
women, and the Polytheists, 
men and women, who imagine 
an evil opinion of Allah. On 
them is a round of Evil: the 
Wrath of Allah is on them: He 
has cursed them and got Hell 
ready for them: and evil is it for 
a destination. 

7. For to Allah belong the 
Forces of the heavens and the 
earth; and Allah is Exalted in 
Power, full of Wisdom. 

8. We have truly sent you as a 
witness, as a bringer of Glad 
Tidings, and as a Warner: 

9. In order that you (0 men) 
may believe in Allah and His 
Apostle, that you may assist and 
honour Him, and celebrate His 
praises morning and evening. 

10. Verily those who were 
swearing allegiance to you, were 
indeed swearing allegiance to 
Allah: the Hand of Allah is over 
their hands: then any one who 
violates His oath, does so to the 
harm of His own soul, and any 
one who fulfils what he has 
covenanted with Allah,- 


4. Huwal-lazeee anzalas- 
sakeenata fee quloobil-mu’mi- 
neena liyazdaadooo eemaanam- 
ma‘a eemaanihim; wa lillaalii 
j unoodus-sam aa waati wal - ard; 
wa kaanal-iaahu ‘Aleeman 
Bakeemaa. 


5. LiyuIkhilal-nnFmmeena 
wahmf minaati Jannaatm tajree 
min tahtihal-anhaaru khaali- 
deena feehaa wa yukaffira 
‘antrum sayyi-aatihim; wakaana 
zaaiika L mdaMaahi fawzan 
l a?e«L^^':, :i 

a m yu ‘ az-zibal-immaafi- 
qeena walmunaafiqaati wal- 
mushrikeena walmushrikaatigl 
HSiAena billaahi ®tis- 
saw’; ‘aiayhim daaa’iratus- 
saw’i wa ghadibal laahu 
‘alayhim wa la ‘anahu m wa 
a‘adda lahum Jajiannama wa 
saaa’at ma$ee 


7, Wa lillaahi junoodus- 
samaawaati wal-ard: wa kaanal- 
iaahu ‘ AzeezanHakeemaa. 

8, Innaaa arsalnaaka shaahi- 
danw-wa mubashshirafiw-wa 
nazeeraa. 

9. Litu’minoo billaahi wa 
Rasoolihee wa tu‘azziroohu 
watuwaqqiroohu watusabbi- 
hoohu bukratanw-wa a^eelaa. 

10. Iifiil-lazeena yubaayi ‘ oo- 
naka iBSSmaa yubaayfoonal- 
laaha Yadullaahi fawqa aydee- 
him; famannakasa fa innamaa 
yankusu ‘a la a nafsihee wa man 
awfaa bimaa ‘aahada ‘alayhul- 
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Allah will soon grant him a 
great Reward. 

11, The desert Arabs who 
lagged behind will say to you: 
“We were engaged in (looking 
after) our flocks and herds, and 
our families: you then ask 
forgiveness for us,” They say 
with their tongues what is not in 
their hearts. Say: “Who then has 
any power at all {to intervene) 
on your behalf with Allah, if His 
Will is to give you some loss or 
to give you some profit? But 
Allah is well acquainted with all 
that you do. 

12, “Nay, you thought that the 
Apostle and the Believers 
would never return to their 
families; this seemed pleasing 
in your hearts, and you 
conceived an evil thought, for 
you are a people lost (in 
wickedness) ” 

13, And if any do not believe 
in Allah and His Apostle, We 
have prepared, for those who 
reject Allah, a Blazing Fire! 

14, To Allah belongs the 
dominion of the heavens and the 
earth: He forgives whom He 
wills, and He punishes whom 
He wills: but Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 

15, Those who lagged behind 
(will say), when you (are free to) 
march and take booty (in war): 
“Permit us to follow you,” They 
wish to change Allah's decree: 
say; “Not thus will you follow 
us: Allah has already declared 
(this) beforehand”: then they 
will say, “But you are jealous of 
us.” Nay, but little do they 
understand {such things). 


16. Say to the desert Arabs 
who lagged behind: 


laaha fasayuTeehi a|ran 'a?ee- 

11. Sa-yaqoolu lakal-mukhal- 
lafoona minal-A £ raabi sha- 
ghalatnaaa amwaalunaa wa 
ahloonaa fastaghfir lanaa; 
yaqooloona bi-alsinatihim maa 
laysa fee quloobihim; qul 
famany-yamllku lakum-miiial- 
laahi shay’an in araada bikum 
darran aw araada bikum naf 'aa: 
m kaanal-laahu bimaa ta £ ma- 
loona Khabe* 


12. Bal zanantum al-lany- 
yanqalibar-Rasoolu walmu’mi- 
noona ilaaa ahleehim abadanw- 
wa zuyyina zaaiika fee 
quloobikum wa zanantum 
zannas-saw’i wa kuntum 


13. Wa mal-lam yu’inim 
billaahi wa Rasoolihee fa- 
immaa a 4 tajnaa l i lkaa fi reen a 

14. Wa lillaahi mulkus-samaa- 
waati wal-ard; yaghfim limany- 
yashaaa’u wa yu 4 az-zibu mahy- 
yashaaa 5 ; wa kaanallaahu 
Ghafooran-Raheemaa, 

15. Sa-yaqoolul-mukhalla- 
foona izan-talaitum ilaa 
maghaanima lita-khuzoohaa 
zaro onaa n attab i 4 kum yure e- 
doona afiy-yubaddiloo 
KalaamaMaah; qul tan 
tattabi'oonaa kazaaiikum 
qaalat-laahu min qa(|lu 
fasayaqooloona bal tahsu- 
doonanaa; bal kaanoo laa yafqa- 
hoona illaa qaleelaa. 


16. Qul lilmukhallafeena 
minal Afraabi 
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“You shall be summoned (to 
fight) against a people given to 
vehement war: then you shall 
fight, or they shall submit. Then 
if you show obedience, Allah 
will grant you a goodly reward, 
but if you turn back as you did 
before. He will punish you with 
a grievous Chastisement.” 

17, No blame is there on the 
blind, nor is there blame on the 
lame, nor on one ill (if he does 
not join the war): but he that 
obeys Allah and His Apostle,- 
(Allah) will admit him to 
Gardens beneath which rivers 
flow; and he who turns back, 
(Allah) will punish him with a 
grievous Chastisement. 

IS. Allah’s Good Pleasure 
was on the Believers when they 
swore allegiance to you under 
the Tree: He knew what was in 
their hearts, and He sent down 
Tranquillity to them; and He 
rewarded them with a speedy 
Victory; 

19. And many gains will they 
acquire (besides): and Allah is 
Exalted in Power, full of 
Wisdom. 

20. Allah has promised you 
many gains that you shall 
acquire, and He has given you 
these beforehand; and He has 
restrained the hands of men 
from you; that it may be a Sign 
for the Believers, and that He 
may guide you to a Straight 
Path; 

21. And other (gains there 
are), which are not within your 
power, but which Allah has 
compassed and Allah has power 
over all things. 

22. If the Unbelievers should 
fight you, they would certainly 


satu| 4 awna ilaa qawmin ulee 
ba-sin shadeedin tuqaati- 
loonahum aw yuslimoona fa-in 
tutee'oo yif tikuinul-laahu afran 
hasanaa; wa-in tatawallaw 
kamaa tawallaytum min qa§lu 
yu‘az zi|kum ‘azaaban 
aleemaa. 


17. Laysa 4 alal-a‘maa 
harajunw-wa laa ‘aial-a'raji 
harajuhw-wa laa ‘alal-mareedi 
hara| wa maay-yuti 4 il-laaha wa 
Rasoolaho o yu|khilhu 
Jaimaatin tajree min tahtihal 
anhaaru wa many-yatawaila 
yu'az-zipiu 4 azaaban aleemaa. 


18. Laqa| radiyat-laahu 'anil- 
mu’mineena iz yubaayfoonaka 
tahtash-shajarati fa'alima maa 
fee quloobihim fa-anzalas- 
sakeenata 'alayhim wa asaa- 
bahum fatljan qareebaa. 

19. Wa maghaanima kaseera- 
tahy-ya-khuzoonahaa; wa 
kaanal-laahu 1 Azeezan 
Hak 

20. Wa'adakumul-laahu ma- 
ghaanima kaseeratan ta-khuzoo- 
nahaa fa'ajjala lakum haazihee 
wa kaffa aydiyan-naasi 4 ankum 
wa litakoona AayataMilmu’mi- 
neena wa yahdiyakum Siraafam 


Wa : ukhraa lam tajdiroo 
‘alayhaa qa| ahaatal-laahu 
bihaa; wa kaanal-laahu 4 alaa 
kulli shay ’in QadeeraaJHMMI 


22. Wa law qaatalakumuU 
lazeena kafaroo lawallawuk 
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turn their backs; then would 
they find neither protector nor 
helper. 

23. (Such has been) the 
practice (approved) of Allah 
already in the past: no change 
will you find in the practice 
(approved) of Allah. 

24. And it is He Who has 
restrained their hands from you 
and your hands from them in the 
midst of Makka, after that He 
gave you the victory over them. 
And Allah sees well all that you 
do. 

25. They are the ones who 
denied Revelation and hindered 
you from the Sacred Mosque and 
the sacrificial animals, detained 
from reaching their place of 
sacrifice. Had there not been 
believing men and believing 
women whom you did not know 
that you were trampling down 
and on whose account a crime 
would have accrued to you 
without (your) knowledge, 
(Allah would have allowed you to 
force your way, but He held back 
your hands) that Allah may admit 
to His Mercy whom He will. If 
they had been apart, We should 
certainly have punished the 
Unbelievers among them with a 
grievous Punishment. 

26. While die Unbelievers got 
up in their hearts heat and cant - 
the heat and cant of ignorance,- 
Aliah sent down His Tran¬ 
quillity to His Apostle and to the 
Believers, and made them stick 
close to the command of self- 
restraint; and well were they 
entitled to it and worthy of it. 
And Allah has frill knowledge of 
all things. 

27. Truly did Allah fulfil the 
vision for His Apostle: you shall 
enter the Sacred Mosque, 


a|baara |uinma laa yajidoona 
waliyyanw-wa laa na$eeraa. 


23. SuimMtaMaahil-latee qa| 
khalat min qa§lu wa lan tajida 
lisunnatil-iaahi ta§deelaa. 


24. Wa Huwal-lazee kaffa 
aydiyahum Vankum wa 
aydiyaku m ‘anh um b|ba|ni 
Makkata mini ba'di an a^fa- 
rakum ‘alayhim; wa kaanal- 
laahu bimaa ta f maloona 
Baseeraa. 

25. Humul-lazeena kafaroo 
wa $addookum ‘anil-Masjidil- 
Haraami walhajya ma^koofan 
any-yailugha mahillah; wa law 
laa rijaalum-mu’minoona wa 
nisaaa’um-mu 1 minaatul lam 
tadamoohum an tata’oohum 
fatuseebakum minhum ma'ar- 
rafinn bighayri dlrain liyu§- 
khilal-Iaahu fee rahmatihee 
many-yashaaa , ; law tazayyaloo 
la‘az-zajnailazeena kafaroo 
minhum 'azaabanaleemaa. 


26. Iz ja'alal-lazeena kafaroo 
fee quloobihimul-bamiyyata 
hamiyyatal-Jaahijiyyati fa- 
anzalal-laahu sakeenatahoo 
‘alaa Rasoolihee wa ‘alal- 
mu’mineena wa alzamahum 
kalimatat-tajwaa wa kaanooo 
ahaqqa bihaa wa ahlahaa; wa 
kaanal-laahu bikulli shay 1 in 
'Aleemaa. 

27, LaqaJ §adaqal-laahu 
Rasoolahur-nTyaa bilhaH; 
Iata§khuluimal-Masjidal-Haraa- 
ma 
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if Allah wills, with minds 
secure, heads shaved, hair cut 
short, and without fear. For He 
knew what you did not know, 
and He granted, besides this, a 
speedy victory. 

28. It is He Who has sent His 
Apostle with Guidance and the 
Religion of Truth, to proclaim it 
over all religion: and enough is 
Allah for a Witness. 

29. Muhammad is the Apostle 
of Allah; and those who are with 
him are strong against Unbe¬ 
lievers, {but) compassionate 
amongst each other. You will 
see them bow and prostrate 
themselves (in prayer), seeking 
Grace from Allah and (His) 
Good Pleasure. On their faces 
are their marks, (being) the 
traces of their prostration. This 
is their similitude in the Taurat; 
and their similitude in the 
Gospel is: like a seed which 
sends forth its blade, then makes 
it strong; it then becomes thick, 
and it stands on its own stem, 
(filling) the sowers with wonder 
and delight. As a result, it fills 
the Unbelievers with rage at 
them. Allah has promised those 
among them who believe and do 
righteous deeds forgiveness, 
and a great Reward. 

^ (Al-Hujurat, or the Inner x 

Apartments) 

In the name of Allah, Most 
> Gracious. Most Merciful , 

1. O you who believe! Do not 
put yourselves forward before 
Allah and His Apostle; but fear 
Allah: for Allah is He Who 
hears and knows all things. 

2. O you who believe! Do not 
raise your voices above the 
voice ofthe Prophet, 


in shaaa’al-laahu aamineena 
muhalliqeena nfoosakum wa 
muqa§§ireena laa takhaafoona 
fa'alima maa lam taTamoo 
faja 4 ala min doom zaalika fat- 
han qareebaa* 

28. HuwaMazeee arsala 
Rasoolahoo bilhudaa wa deenil- 
haqqi liyuzhirahoo ‘alad-deeni 
kullih; wa kafaa billaahi Sha- 

29. Muhammadur-Rasoolul- 
laah; wallazeena ma'ahooo 
ashiddaaa’u ‘alal-kuffaari ruba- 
maaa’u baynahum taraahum 
rukka‘an sujjadahy-yaBtagh- 
oona fadlam-minallaahi wa 
ridwaanaa; seemaahum fee 
wujoohihim min asaris-sujoo|; 
zaalika masaluhum fit- 
Tawraah; wa masaluhum fil- 
Injeel; kazar'in akhraja sh^- 
’ahoo fa-aazarahoo fastaghlaza 
fastawaa ‘alaa sooqihee 
yu'jibuz-zurraa'a liyaghee^a 
bihimul-kuffaar; 
wa^dallaahul-lazeena 
aamanoo wa'amilus-^aaliliaati 
minhum maghflratahw-wa 
afran 4 a?eemaa. 


AL-HUJURAAT-49 
Bismillaahir-Rabm^anir 
_Raheem. _ 

1, Yaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa tuqaddimoo bayna 
yadayil-laahi wa Rasoolihee 
wattaqul-laah; iMil-laaha 
Samee'un 'AleeMiSfilSi 

2. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa tarl Vooo a$ waa- 
takum fawqa saw® Nabiyyi 

| walaa 
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nor speak aloud to him in talk, as 
you may speak aloud to one 
another, lest your deeds become 
vain and you do not perceive, 

3. Those that lower their 
voices in the presence of Allah's 
Apostle,- their hearts Allah has 
tested for piety: for them is 
Forgiveness and a great 
Reward, 


Those who shout out to 
you from without the inner 
Apartments - most of them lack 
understanding. 

If only they had patience 
until you could come out to 
them, it would be best for them: 
but Allah is Oft-Forgiving, 
Most Merciful. 

6. O you who believe! If a 
wicked person comes to you 
with any news, ascertain the 
truth, lest you harm people 
unwittingly, and afterwards 
become full of repentance for 
what you have done, 

7. And know that among you 
is Allah's Apostle: were he, in 
many matters, to follow your 
(wishes), you would certainly 

, fall into misfortune: but Allah 
has endeared the Faith to you, 
and has made it beautiful in your 
hearts, and He has made hateful 
to you Unbelief, wickedness, 
and rebellion: such indeed are 
those who walk in righteous¬ 
ness;- 

8. A Grace and Favour from 
Allah; and Allah is full of 
Knowledge and Wisdom. 

9. If two parties among the 
Believers fall into a quarrel, you 
make peace between them: but 
if 


tajharoo lahoo bilqawli kajahri 
ba‘dikum liba‘din an tahbata 
a'maalukum wa antum laa 
taslTuroon. 

3. mi-Iazeena yaghud- 
doona aswaatahum Mnda 
RasooliMaahi ulaaaMkal- 
lazeenam-tah anal-laahu 
quloobahum litta|waa; lahum- 
raagbf iratunw-wa airun 
‘azeem, 

4. irmal-lazeena yunaadoo- 
naka mmw-waTaaa'il-hujuraati 
aksaruhum laa ya* qiloon. 

5. Wa law iSSShum sabaroo 
hattaa takhruja ilayhim lakaana 
khayral-lahum; wallaahu Gha- 
foorur-Raheei 


6. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo in jaaa’akum faasi- 
iami^naba-in fatabayyanooo 
an tuseeboo qawjHHRa- 
haalatin fatusbihoo ‘alaa maa 
iYaltum naadimeen, 

7. WaTamooo anna feekum 
Rasoolal-laa h; law yu fee‘ukum 
fee kaseerim-minal-amri 
la 4 anittum walaakinriaMaaha 
habbaba ilaykumul-eemaana 
wa zayyanahoo fee quloobikum 
wa karraha ilaykumul-kufra 
walfusooqa wal 4 isyaan; 
ulaaa’ ika humur-raashldoon. 


8. Fadlam-minaHaahi wa 
nTrnah; wallaahu 'Aleemun 
Hakeem. 


9. Wa in taaahfataani minal- 
mu'mineenal-tataloo fa- 
aslihoo baynahumaa fa-BHl I 
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one of them transgresses 
beyond bounds against the 
other, then you (all) fight 
against the one that transgresses 
until it complies with the 
command of Allah; but if it 
complies, then make peace 
between them with justice, and 
be fair; for Allah loves those 
who are fair (and just). 

10. The Believers are but a 
single Brotherhood; so make 
peace and reconciliation bet¬ 
ween your two (contending) 
brothers; and fear Allah, that 
you may receive Mercy. 

1L O you who believe! Let 
not some men among you laugh 
at others; It may be that the 
(latter) are better than the 
(former): nor let some women 
laugh at others; It may be that 
the (latter) are better than the 
(former): nor defame nor be 
sarcastic to each other, nor call 
each other by (offensive) 
nicknames: Ill-seeming is a 
name connoting wickedness, (to 
be used of one) after he has 
believed: and those who do not 
desist are (indeed) doing wrong. 

12. O you who believe! Avoid 
suspicion as much (as possible); 
for suspicion in some cases is a 
sin: and spy not on each other, 
nor speak ill of each other 
behind their backs. Would any 
of you like to eat the flesh of his 
dead brother? Nay, you would 
abhor itBut fear Allah: For 
Allah is Oft-Returning, Most 
Merciful. 


13. O mankind! We created 
you from a single (pair) of a male 
and a female, and made you into 
nations and tribes, that you may 
know each other (not that you 
may despise each other). Verily 
the mos t honoured o f you 


feaghat ihdaahumaa 4 alal- 
ukhraa faqaatilul-latee talghee 
hattaa tafeee’a ilaaa amril-laah; 
fa-in faaa’at fa-a$lihoo bay- 
nahu maa bikaili wa a|sitooo 
innal-laaha yuhibbul-muj- 
siteem 


10 . 


limmal-mu’minoona 


ikhwatun fa-a$lihoo bayna 
akhawaykum wattaqul-Iaaha 
la'allakum turhamoon 


1L Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa yaskhar qawmum 
min qawmin ‘asaaa any- 
yakoonoo khayram minhum wa 
laa nisaaaTim min nisaaa’in 
‘asaaa any-yakunna khayram- 
minRuiml wa laa talmizooo 
anfusakxmi wa laa tanaabazoo 
bi 1 -alqaab; |i * sa-1 i smu 1-fusooqu 
ba'dal eemaan; wa mal-lam 
yatul fa ulaaa’ika humuz- 
zaalimoon. 


12. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanu§*taniboo kaseeram- 
minaz-^anni iuna ba' 
ismunw- wa laa 
laa yaghtab ba^uki 
ayuhibbu ahadukum 
kula lahma akheehi 
faka riht umooh; wattaqul- 
laah;itmaMaaha Tawwaabur- 
Raheem. 


> wa 
i ba-daa: 
any-ya- 
maytan 


13. Yaaa ayyuhan-naasu 
innaa khalainaakum min 
z_akarinw-wa uniaa wa 
j a £ alnaakum shu 4 oobanw-wa 
qabaaa’ila litataarafooo it mf 
akramakum 
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in the sight of Allah is (he who 
is) the most righteous of you. 
And Allah has full knowledge 
and is well acquainted (with all 
things). 

14. The desert Arabs say, “We 
believe.” Say, “You have no 
faith; but you (only) say, "We 
have submitted our wills to 
Allah/ for Faith has not yet 
entered your hearts. But if you 
obey Allah and His Apostle, He 
will not belittle anything of your 
deeds: for Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful.” 

15. Only those are Believers 
who have believed in Allah and 
His Apostle, and have never 
since doubted, but have striven 
with their belongings and their 
persons in the Cause of Allah: 
such are the sincere ones. 

16. Say: “What! Will you 
instruct Allah about your 
religion? But Allah knows all 
that is in the heavens and on 
earth: He has full knowledge of 
all things. 

17. They impress on you as a 
favour that they have embraced 
Islam. Say, “Do not count your 
Islam as a favour upon me: nay, 
Allah has conferred a favour 
upon you that He has guided 
you to the Faith, if you be true 
and sincere. 

IS. “Verily Allah knows the 
secrets of the heavens and the 
earth: and Allah sees well all 
that you do .” 


Qaf 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 


1. Qaf: By the Glorious 
Qur'an (You are Allah’s Apostle). 

2. But they wonder that there 
has come to them a Warner 


Tndal laahi atqaakum irrnab 
laaha 4 Aleemun Khabeer 


14. Qaalatil AYaabu aaSian’- 
naa qul lam tiTminoo wa laakin 
qoolooo aslamnaa wa lamma 
yalkhulil eenvaanu fee 
quloobikum wa in tutee'ul- 
laaha wa Rasoolahoo laa 
yalitkum min aTnaalikum 
shay’aa; innBl-laaha Gha- 
foonir-Raheem. 


15. lIMmal-mu’minoonal- 

Iazeena aaman oo billaa hi wa 
Rasoolihee lam 

yartaaboo wa jaahadoo bri 
amwaalihim wa anfusihim fee 
sabeeiil-laah; ulaaa’ika humu§- 
saadiqoon. 

16. Qul ahTallimoGnal-laaha 
bideenikum wallaahu yaMamu 
maa fis-samaawaati wa maa fil- 
ard; wallaahu bikulli shay’in 

17. YaMuMoona 'alayka an 
aslamoo qul laa tajm||iif@o 
‘alayya 1 s 1 aamaku B-il l i 11 aahu 
yamunmi 'alaykum an hadaa- 
kum lil-eemaani in kuntum 
§aadiqeen. 


IS. InSll- laaha ya*lamu 
ghaybas-samaawaati wal-ard; 
wallaahu Ba§eeii®ftMmaa 
ta'maloon. 


^ QAAAF-50 V 

B i smil laah i r-Rab maani r 
_ Raheem. _ 


1. Qaaaf; wal Qur-aanil 
Majeei. 

2. B a 1 £ aj ibo oo an jaaa 1 2 ahum 
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from among themselves. So the 
Unbelievers say: “This is a 
wonderful thing 

3. “What! When we die and 
become dust, (shall we live 
again?) That is a (sort of) return 
far (from our understanding).” 

4. We already know how 
much of them the earth takes 
away: with Us is a record 
guarding (the full account). 

5. But they deny the Truth 
when it comes to them: so they 
are in a confused state. 

6. Do they not look at the sky 
above them?- How We have 
made it and adorned it, and there 
are no flaws in it? 


7. And the earth- We have 
spread it out, and set thereon 
mountains standing firm, and 
produced therein every kind of 
beautiful growth (inpairs)- 

8. To be observed and 
commemorated by every 
devotee turning (to Allah)* 

9; And We send down from 
the sky rain charted with blessing, 
and We produce therewith 
gardens and grain for harvests; 

10. And tall (and stately) palm- 
trees, with shoots of fruit-stalks, 
piled one over another;- 
11* As sustenance for (Allah 5 s) 
servants;- and We give (new) life 
therewith to land that is dead: 
thus will be the Resurrection. 

12* Before them was denied 
(the Hereafter) by the People of 
Noah, the Companions of the 
Rass, the Thamud, 

13. The * 1 * * 4 Ad, Pharaoh, the 
Brethren of Lut, 

14* The Companions of the 
Wood, and the People of Tubba’; 
each one (of them) rejected the 
Apostles, and My warning was 
duly fulfilled (in them). 


minhum faqaalal-kaafiroona 
haazaashay’un 'ajeel 


3 * 'A - i zaa m i tna a wa kunnaa 
turaaban zaalika raj'um ba eel. 

4* Qal "alimnaa maa tanqu- 
Suhardu minhum wa 'indanaa 
Kitaabun Hafeej l i 


5. Bal kaz-zaboo biIhtaqqi 

1 am maa j aa a * ah urn fahum f e ee 

amrim-mareej. 

6. Afalam yanzurooo ilassa- 
maaa’ i fawqahum kayfa 
b a n a y n a ah a a vv a zayyannaah aa 
wa maa lahaa min furool ~ 

7* Wal-arda madalnaahaa 
wa alqaynaa feehaa rawaasiya 
wa BHftnaa feehaa min kulli 
zawjlmbfheef 

8. Taft iralanw-wa jykraa 
likulli 4 aftSm-nidneeI: 

9. Wa nazzalnaa minassa- 
maaa ’ i maa a ■ am mub aar a kan 
fa-ahibajtnaa bihee jannaatinw- 
wahabbal-ha$eel 

lahaa tal fi un-nadeel 

11. Rizqal-lilibaaB wa ah- 
yaynaa bihee bal da tarn maytaa; 
kazaal i kal -khuro of 

12. Kaz-zabat qaBahum qaw- 
mu Noohihw-wa Asliaabur- 
RassiwaSamooi. 

13. Wa 4 Aadunw-wa Fir- 

4 awnu wa ikhwaanu Loo| 

14. Wa A$haabuhAykati wa 
qawmu Tubba‘; kuliun kaz- 
zabar-Rusuia fahaqqa wa‘eeB 
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15. Were We then weary with 
the first Creation, that they 
should be in confused doubt 
about a new Creation? 

16. It was We Who created 
man, and We know what dark 
suggestions his soul makes to 
him: for We are nearer to him 
than (his) jugular vein. 

17. Behold, two (watchful 
angels) appointed to record (his 
doings) one sitting on the right 
and one on the left. 

18. Not a word does he utter 
but there is a watcher by him, 
ready (to note it). 

19. And the stupor of death 
will bring Truth (before his 
eyes): “This was the thing which 
you were trying to escape!” 

20. And the Trumpet shall be 
blown: that will be the Day 
whereof Warning (had been 
given). 

21. And there will come forth 
every soul: with each will be an 
(angel) to drive, and an (angel) 
to bear witness. 

22. (It will be said:) “You were 
heedless of this; now have We 
removed your veil, and sharp is 
your sight this Day!” 

23. And his Companion will 
say: “Here is (his Record) ready 
with me!” 

24. (The sentence will be:) 
“Throw, both of you into Hell 
every contumacious rejecter (of 
Allah)!- 

25. “Who forbade what was 
good, transgressed all bounds, 
cast aoubts and suspicions; 

26. “Who set up another god 
beside Allah: throw him into a 
severe Chastisement.” 

27. His Companion will say: 
“Our Lord! I did not make him 
transgress, 


15. Afa‘ayeenaa bilkhalqil- 
awwal; bal h um fee k 
khalgiaiidee 

Wa laqafl khalaflnal- 
insaiana wa na‘lamu maa 
tuwaswisu bihee nafsuhoo wa 
Nahnu a|rabu ilayhi min ha|lil- 
wareei. 

17. Iz yatalaqqal-mutalaqqi- 
yaani ‘anil-yameeni wa ‘anish- 
shimaali qa'eeBHHHHIH 

Hla yalfizu min qawlin 
illaa ladayhi raqeebun ‘ateeflH 

19. Wljaaa' at sakratul-mawti 
bilhaH; zaalika maa kunta 
minhu taheel. 

20. Wa nufikha fis-$oor; 
zaalika yawmul-wa'eel. 


21. Wa jaaa’at ku llu nafB Bj 
ma v ahaa saaa’ 

shaheefl. 

2 2. Laq al kunta fee ghaf- 
latim-min haazaa fakashafnaa 
H yika ghitaa a’aka faba^arukal- 
Yawma hadee 


23. Wi qaala qareenuhoo 
haazaa maa ladayya ‘ateel. 


24. Alqiyaa fee Ja 
kullakaffaarin‘anee 


ama 


la‘ il-lilkhayri mu‘- 

tadfin?itt5rcd 

26. Allazee ja'ala ma'al-laahi 
ilaahan aakhara fa-alqiyaahu 
fil- 4 azaabish-shadeel 

27. Qaala qareenuhoo Rab- 
banaa maaa a|ghaytuhoo 
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but he was (himself) far astray,” 

28. He will say: “Do not 
dispute with each other in My 
Presence: I had already in 
advance sent you Warning* 

29* “The Word does not 
change before Me, and I do not 
do the least injustice to My 
servants ” 

30. That Day We will ask Hell, 
“Are you filled to the full?” It 
wi 11 say, “Are there any more (to 
come)?” 

3L And the Garden will be 
■ ' brought near to the Righteous,- 
no more a thing distant. 

32* (A voice will say:) “This is 
what was promised for you*- for 
every one who turned (to Allah) 
in sincere repentance. Who kept 
(His Law), 

33* “Who feared (Allah) Most 
Gracious Unseen, and brought a 
heart turned in devotion (to Him): 

34, “You enter therein in Peace 
and Security; this Is a Day of 
Eternal Life!” 

35, There will be for them 
therein all that they wish,- and 
more besides in Our Presence* 

36, But how many generations 
before them did We destroy (for 
their sins),- stronger in power 
than they? Then did they w ander 
through the land: was there any 
place of escape (for them)? 

37, Verily in this is a Message 
for any that lias a heart and 
understanding or who gives ear 
and earnestly witnesses (the 
truth)* 

38, We created the heavens 
and the earth and all between 
them in Six Days, nor did any 
sense ofweariness touch Us* 

39, Bear, then, with patience, 
all that they say and celebrate 
the praises of your Lord, before 
the rising of the sun 


wa la akin kaana fee dalaa 


28. Qaala laa takhta$imoo 
ladayyawa qal qaddamtu 
i lay kuteMl wa * e el, 

29* Maa yubaddalul-qawlu 
ladayya wa maaa anaa bizal- 
laamil-liPabeeE 

30. Y awma naqoolu 1 i-Ja¬ 
il anna m a halim-t al a-ti wa 
taqoolu halinim-mazcd 


3L Wa uzlifatil-HHku 
muttaqeena ghayra ba‘ed 


HI- 


32. Haazaa maa too £ adoona 
1 ikull i awwaabin hafa 


33* Man khashiyar-Rah maana 
bilghaybi wa jaaa’a biqalbim- 
rauneel, 

34. Ulkhuloohaa bisalaamm 
zaalika yawmuLkhulool 

3 5. Lahum maa ya s haaa ’ oo n a 
feehaa wa ladaynaa mazed. 

36* Wa kam ahlaknaa qalla- 
hum min qarnin hum ashaddu 
minhutn bafehan fanaqqaboo 
fil-bilaal; hal mim-mahees. 

37. fee zaahka lazikraa 
liman kaana lahoo qal bun aw r 
alqas-sanfa wa huwa shahed 

38. Wa laqal khala|nas- 
samaawaali waharda wa maa 
baynahum aa fee sittati ayyaa- 
minw-wa maa massanaa mil- 
lughooB 

39. Fasbir "alaa maa yaqoo- 
loona wa sabbih bihamdi 
Rabbika qa|la tulooTsh-shamsi 
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and before (its) setting. 

40. And during part of the 
night, (also,) celebrate His 
praises, and (so likewise) after 
the postures of adoration. 

41. And listen for the Day 
when the Caller will call out 
from a place quiet near,- 

42. The Day when they will 
hear a (mighty) Blast in (very) 
truth: that will be the Day of 
Resurrection. 

43. Verily it is We Who give 
Life and Death; and to Us is the 
Final Goal- 

44. The Day when the Earth 
will be rent asunder, from (men) 
hurrying out: that will be a gathe¬ 
ring together,- quite easy for Us. 

45. We know best what they 
say; and you are not one to 
overawe them by foree. So 
admonish with the Qur’an such 
as fear My Warning! 

^ (Adhariyat, or the Winds' 

That Scatter) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. , 

1. By the (winds) that scatter 
broadcast; 

2. And those that lift and bear 
away heavy weights; 

3. And those that flow with 
ease and gentleness; 

4. And those that distribute 
and apportion by Command; 

5. Verily that which you are 
promised is true; 

6. And verily Judgment and 
Justice must indeed come to pass. 

7. By the Sky with (its) nu¬ 
merous Paths, 

8. Truly you are in a doctrine 
discordant, 

9. Through which are deluded 
(away from the Truth) such as 
would be deluded. 

10. Woe to the falsehood- 
mongers,- 


wa qallal-ghuroo|. 

40. Wa minal-layli fasabbihhu 
wa a|baaras-suj oo|. 


4L Wastami* Yawma yunaa- 
dil-munaadi mim-makaah'in 

42. Yiwma yasma* oona^-^ay- 
hata bilhaR zaalika yawmul- 
khuroql 

43. HHa Nahnu nuhyee wa 
numeetu wa ilaynal-ma^eer. 

44. Yawma tashaqqaqul-ardu 
4 anhum siraa'aa; zaahka hash- 
run 'alaynaayaseefeiT 

45. Hihnu a‘lamu bimaa 
yaqoo loona wa maaa anta 
4 alayhii^R abbaa^J^akkir 
bil-Qur’aani jmahy-yakhaafu 
wa'eel 

---^ 

AZ-Z AARIYAAT-51 
Bismillaahir-Rabmaanir 
__ Raheem. ^ 

1. Waz zaariyaati zarlmBI] 

2. Falhaamilaati w®aa. 

B T^Ijaariyaati yusraa, 

4. Falmuqassimaati amraa. 

5. ^BSrn aa too'adoona la- 

ETM Wa HBId-deena lawaaqifl 

iRl&ssamaaa’i zaatil-hu- 
buk, 

8, tfEtS kum lafee qawlim- 

mu khtal i^^^MWEll^^E 

iSS^ ’faku ‘anhumanufik. 

10, Qutilal-kharraajjoon. 
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The Winds that Scatter-51 




11. Those who (flounder) 
heedless in a flood of confusion; 

12. They ask, ''When will be 
the Day of Judgment and 
Justice?^ 

13. (It will be) a Day when they 
will be tried (and tested) over the 
Fire! 

14. “You taste your trial! This 
is what you used to ask to be 
hastened!” 

15. As to the Righteous, they 
will be in the midst of Gardens 
and Springs, 

16. Taking joy in the things 
which their Lord gives them, 
because, before then, they lived a 
good life. 

17. They were in the habit of 
sleeping but little by night, 

18. And in the hours of early 
dawn, they (were found} praying 
for Forgiveness; 

19. And in their wealth the 
beggar and the outcast had due 
share. 

20 1 On the earth are Signs for 
those of assured Faith, 

21. As also in your own 
selves: will you not then see? 

22. And in heaven is your 
Sustenance, as (also) that which 
you are promised. 

23. Then, by the Lord of heaven 
and earth, this is the very Truth, as 
much as the fact that you can 
speak intelligently to each other. 

24. Has the story reached you, 
of the honoured guests of 
Abraham? 

25. Behold, they entered his 
presence, and said: “Peace!” He 
said, “Peace!” (and thought, 
“These seem) unusual people. 

26. Then he turned quickly to 
his household, brought out a 
fatted calf, 

27. And placed it before them.. 
he said, “Will you not eat?” 

28. (When they did not eat), He 
conceived a fear of them. They 
said, “Fear not,” and they gave 
him glad tidings of a son 
endowed with knowledge. 

29. But his wife came forward 
(laughing) aloud: she smote 


11. Allazeena hum fee gham- 
ratksaahoon. 

12. Yas’aloona ayyaana Yaw- 

mud-Deen _ 

13. Yawma hum ‘alliliari 
yuftanoon. 

14. Zooqoo fitnatakum haa- 
zal-lazee kimnJrSUShce tas- 
ta'jil oon. 

15. B Hl-muttaqeena fee 
3A33&atihw-wa ‘uyoon. 

16. Aakhizeena maaa aataa- 
hum Rabbuhum; iiSIhym kaa- 
noo qalla zaalika muhsineen. 

17. Kaanoo qaleekm-minaL 
laylimaa yahjVoon. 

18. Wa bil-ashaari hum yas- 
taghfiroon. 

19. Wa feee amwaalihim 
haqqul-lissaaahli walmabrooin. 

20. Wa fil-anji Aayaatul- 
lilmooqineen. 

21. Wa feee anfUsikum; 
afalaahJbiroon. 

22. Wa fis-samaaah rizqukum 
wamaa too'adoon. 

23. Faw a R abbis-sa maaa’i 
wal-ardi BBS h o o lahaqqum- 
Msla maaa Ukum tanliqoon. 

24. Hal ataaka badeesu dayfi 
llraaheemal-mukrameen. 


25. Iz dakhaloo ‘alayhi 
faqaaloo salaaman qaala salaa- 
mun qawmum-mmtkaroon, 

26. Faraagha llaaa ahlihee 
faj aaa’a bi'flinsameetL 1 | 

27. Faqarrabahooo ilayhim 
qaala alaa ta-kuloon, 

28. Fa-awjasa minhum khee- 

fatan qaaloo laa takhaf wa 
bashsharoohu bighulaamm 
‘aleem. .. .. _ 7 : 

29. Fa-aBbalatim-ra-atuhoo 
fee §arratiiifa$akkat 
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Part 27 The Winds that Scatter-51 
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her face and said: “A barren old 
woman!” 

30, They said, “Even so your 
Lord has spoken: and He is full 
of Wisdom and Knowledge.” 

3L (Abraham) said: “And 
what, 0 you Messengers, is your 
errand (now)?” 

32. They said, “We have been 
sent to a people (deep) in sin;- 

33. “To bring on, on them, (a 
shower of) stones of clay 
(brimstone), 

34. “Marked as from your Lord 
for those who trespass beyond 
bounds.” 

35. Then We evacuated those 
of the Believers who were there, 

36. But We did not find there 
any just (Muslim) persons 
except in one house: 

37. And We left there a Sign 
for such as fear the Grievous 
Chastisement. 

38. And in Moses (was another 
Sign): behold, We sent him to 
Pharaoh, with authority manifest. 

39. But (Pharaoh) turned back 
with his Chiefs, and said, “A 
sorcerer, or one possessed!” 

40. So We took him and his 
forces, and threw them into the 
sea; and his was the blame. 

41. And in the L Ad (people) 
(was another Sign): behold, We 
sent against them the devas¬ 
tating Wind: 

42. It left nothing whatever 
that it came up against, but 
reduced it to min and rottenness. 

43. And in the Thamud (was 
another Sign): behold, they 
were told, “Enjoy (your brief 
day) for a little while!” 

44. But they insolently defied 
the Command of their Lord: so 
the stunning noise (of an 
earthquake) seized them, even 
while they were looking on. 


wa|hahaa wa qaalat ‘ajoozun 

30, Qaaloo kazaaliki qaala 
Rabbuki @Si3hoo Huwal- 
flakeemul-'Aleem. 

31, Qaala famaa khajbukum 
ayyuhal-mursaloon, 

32, Qaalooo ffijjj a ursilnaaa 
"Trimeen. 


Linursila ‘aiaybim hijaa- 

§eB^— 

34. T®isawwamatan ‘inda 
Rabbika tilmusrifeen. 

35. Fa-akhralnaa man kaana 
feehaa minal-mu’ mineen. 

36. Famaa wajajiaa feehaa 
ghayra bayim-tiilnal-musli- 
meen. 

37. Wa taraknaa feehaaa 
Aayatal-lillazeena yakhaafoo- 
naL'azaabal-aleem, 

38. Wa fee Moosaaa iz arsal- 
naahu ilaa Fir'awna bisulfaa- 

nim-inubeeD. 

39* Fatawallaa birukoihce wa 
qaala saahirun aw mafioofc ^ 

40. Fa-akhaznaahu wa junoo- 
dahoo fanabaznaah um fil- 
yamrii wa huwa mulee PS^SS: 

4 L Wa fee 4 Aadin iz arsalnaa 
*alayhimur-reehal 'aqeem. 


42. Maa tazaru min shay* in 
atat "alayhi illaa ja 4 alat-hu 
karrameem, 

43. Wa fee Samooda iz qeela 
lahum tamatta 4 oo hattaa beep: | 

44. Fa'ataw 'an amri Rabbi- 
him fa-akhazat-humus- 
saa'iqatu wahum yanzuroon. 
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45. Then they could not even 
stand (on their feet), nor could 
they help themselves. 

46. So were the People of 
Noah before them for they 
wickedly transgressed. 

47. With power and skill We 
constructed the Firmament: for it 
is We Who create the vastness of 
space. 

48. And We have spread out the 
(spacious) earth: how excel¬ 
lently We do spread out! 

49. And of every thing We 
have created pairs: that you may 
receive instruction, 

50. Then you hasten (at once) 
to Allah: I am from Him a 
Warner to you, clear and open! 

51. And make not another an 
object of worship with Allah: t 
am from Him a Warner to you, 
clear and open! 

52. Similarly, no Apostle came 
to the Peoples before them, but 
they said (of him) in like manner, 
“A sorcerer, or one possessed 1 ’! 

53. Is tliis the legacy they have 
transmitted, one to another? Nay, 
they are themselves a people 
transgressing beyond bounds! 

54. So turn away from them: 
not blame on you. 

55. But teach (your Message) 
for teaching benefits the Be¬ 
lievers. 

56. And I have not created 
Jinns and men, except that they 
may serve (worship) Me. 

57. No Sustenance do I require 
of them, nor do I require that 
they should feed Me. 

58. For Allah is He Who gives 
(all) Sustenance,- Lord of 
Power,- Steadfast (forever). 

59. For the Wrong-doers, their 
portion is like unto the portion of 
their fellows (of earlier genera¬ 
tions): then let them not ask Me to 
hasten (diat portion)! 

60. Woe, then, to the Unbelievers, 
on account of that Day of theirs 
which they have been promised! 


45. Famas-tataa'oo Imin 
qiyaaniBhw^wa maa kaanoo 
ffiuntasireen. 

46. Wa qawma Noo fcim -jhm 
qa|IuBBhum kaanoo qawman 
Fapiqeen. 

47. Wassamaaa’a banaynaa- 
haa bi-ariHMHfr lamoo- 
sPoon. 

48. Wal-arda farashnaahaa 
fanPmal-maahidoon. 

49. Wa Igiiipgjlli shay 1 in 
khalafnaa zawjaym kPallakum 
tazakkaroon. 

50. Fafirrooo ilai-laahi H§}e 
lakum rninhu nazeerpm- 

51. | Wa laa ta|‘aloo ma s allaahi 
ilaalian aakliara innec hikum 
minhu naze^H®bedh. 

_ maaa atalla- 

zeena|nin qa|lihim-mir-Rasoo- 
lin illaa qaaloo saahirun aw 
ma|noon. 

53. Atawaasaw bih; bal hum 
qaw|tmrt^aghoon. 

54. Fatawalla ‘anhum famaaa 
antf 

55. Wi zakkir fa^Hfe-zikraa 
tanfa'ul-mu’mineen. 

56. Wa maa khala|tul-|^^ 
wal- CM illaa liya^budoon. 

57. M aaa ure ed u m inh urn mi r- 
nzgjiiw-^a maaa ureedu ati}! 
yii'imoon. 

58. I^BMaaha Huwar-Raz- 
zaaqu Zul-Quwwatil-Mateen. 

59. Fa-|jina lillaz eena zala- 
moo zanoo^ijiriiiisla zanoobi 
a^haabihim falaa yasta'jiloon. 

60. Fawaylul-iillazeena kafa- 
roo HHHBwmihimuh lazee 
yoo'adoon. 
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Part 27 


The Mount-52 

b%i 




OT 


w'jemm 

i%k 


(At-Tur, or the Mount) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful, 

A _ __ r 

1. By the Mount (of Reve¬ 
lation); 

2. B y a Dec ree inscri b ed; 

3, In a Scroll unfolded; 

4, And by the much-frequented 
Fane; 

5* And by the Canopy raised 
High; 

6* And by the Ocean filled with 
Swell;- 

7. Verily, the Doom of your 
Lord will indeed come to pass;- 

8. There is none can avert it;- 

9. On the Day when the fir¬ 
mament will be in dreadful 
commotion. 

10. And the mountains will fly 
hither and thither. 

11. Then woe that Day to those 
that treat (Truth) as Falsehood;- 

12. That play (and paddle) in 
shallow trines. 

13. That Day they shall be 
thrust down to the Fire of Hell, 
irresistibly, 

14. “This:, it will be said, “Is 
the Fire,- which you were wont 
to deny! 

15. “Is this then a fake, or is it 
you that do not see? 

16. “You bum therein: the 
same is it to you whether you 
bear it with patience, or not: you 
but receive the recompense of 
your (own) deeds.” 

17. As to the Righteous, they 
will be in Gardens, and in 
Happiness,- 

18. Enjoying the (Bliss) which 
their Lord has bestowed on 
them, and their Lord shall 
deliver them from the Chas¬ 
tisement of the Fire. 

19. (To them will be said:) “You 
eat and drink with good 
pleasure, because of your 
(good) deeds.” 


AT-TOOR -52 
Bismil laahir-Rahmaanir 
^ Raheem. _ 

1 . Wat-Toor. 

2. Wa Kitaafeim-gidstoor. 

3. Fee ra^giin-manshqog^: 

4. Wal- Bay tiLMa 4 moor. 

5. Wassaffil -marfoo 4 . 

6. Wai-bahril-masjoor. 

7. Inna ^ azaaba Rabbika 

81 M|a lahoo mm daaf if 

BfSi Yawma tamoorus sa- 
maaa’u maw faK-' , 

10, Wa taseerul-jibaalu sayraa. 

I !. Fa w ayltifiy-Yaw m a’izi 1 - 
lilmukaz-zibeen. 

12. Allazeena hum fee 
khawdihy-yar aboon. 

13. Yawma yuda 4 ~ 4 oona ilaa 
Naari laBSlil baa da'-'aa. 

14. H a a z i bi n - N a a r u L1 .at e c 
k un tufflShaa tukaz-zi bo on * 

15. Afasihrun haazaaa am 
antum la a tills iro on. 

16. I§lawhaa fasbirooo aw laa 
ta^biroo sawaaa’un ‘alaykum 
Hg|maa tufzawna maa kuttttjm 
ta'maloon. 

17. BBI~ mu Haqeena fee 

Jarmaatinw-wa na'ccnfll 

18. Faakiheena bimaaa aataa- 
hum Rabbuhum wa waqaahtim 
Rabbuhuin 4 azaabal-Jaheem. 

19. Kuloo washraboo haneee- 
B^^ maakuntuni tahnaloon. 


(ii) (or) 
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The Mount-52 
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20. They will recline (with 
ease) on Thrones (of dignity) 
arranged in ranks; and We shall 
join them to Companions, with 
beautiful, big and lustrous eyes. 

21. And those who believe and 
whose families follow them in 
Faith,- to them We shall join their 
families: nor shall We deprive 
them (of the fruit) of anything of 
their works: (yet) each indi¬ 
vidual is in pledge for his deeds. 

22. And We shall bestow on 
them, of fruit and meat, 
anything they shall desire. 

23. They shall exchange there 
one with another, a (loving) cup 
free of frivolity, free of all taint 
ofill. 

24. Round about them will 
serve, (devoted) to them, youths 
(handsome) as Pearls well- 
guarded. 

25. They will advance to each 
other, engaging in mutual 
enquiry. 

26. They will say: “Surely, 
aforetime, we were not without 
fear for the sake of our people. 

27. “But Allah has been 
gracious to us, and has delivered 
us from the Penalty of the 
Scorching Wind. 

28. “Truly, we called Him 
from of old: truly it is He, the 
Beneficent, the Merciful!” 

29. Therefore you proclaim the 
praises (of your Lord): for by the 
Grace of your Lord, you are no 
(vulgar) soothsayer, nor you are 
one possessed. 

30. Or do they say:- “A Poet! 
for him we await some calamity 
(hatched) by Time!” 

31. You say: “You await!-1 too 
will wait along with you!” 


20. Muttaki’eena ‘alaa suru- 
rim-masfoofaflHB zawwaf- 
naahuHfroorin ‘ee| 

21. Wallazeena aamanoo wat- 
taba‘at-hum zurriyyatuhuMH- 
eemaanin alhainaa bihim zur- 
riyyatahum wa maaa alatnaa- 
hum min ‘amalihim min shayl 
kullum-ri'BHBinaa kasaba 
raheel 


22. Wa amdalnaahuHHfaa- 
kihaBlMH labBHHa 
yashtahoon. 

23. Yatanaaza‘oona feehaa 
ka-sal-laa laghtvun.'Sehaa wa 
laata-seel 


HHHH yatoofu ‘alayhim 
ghilmaanul-lahum ka-HHPium 
luMu|um-m|knooi 


ba‘| 


i‘duhum ‘alaa 
[tasaaa’aloon. 


26. Qaalooo inn£ia kunriaa 
qajlu feee ahlinaa mushfiqeen. 

27. FajJeaKJial-laahu ‘alaynaa 
wa waqaanaa ‘azaabas-sa- 
moom. 

28. IHa kunnaa min qa|lu 
na|‘oohu BBhoo Huwal- 
Barrur-Rabeem. 

29. Fazakkir famaaa anta 
bini'mati Rabbika bikaahiHHB 
walaa mafioon. 

30. Am yaqooloona shaa‘i|cmn 
fifrarabba$u bihee raybal- 
manoon. 

31. Qul tarabba§oo fa-finee 
ma‘akumminal-Mutarabbi$een. 
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32. Is it that their faculties of 
understanding urge them to this, 
or are they but a people trans¬ 
gressing beyond bounds? 

33. Or do they say, “He fabri¬ 
cated the (Message)’*? Nay, they 
have no faith! 

34. Let them then produce a 
recital like it,- If (it be) they 
speak the truth! 

35. Were they created of no¬ 
thing, or were they themselves 
the creators? 

36. Or did they create the 
heavens and the earth? Nay, 
they have no firm belief 

37. Or are the Treasures of 
your Lord with them, or are they 
the managers (of affairs)? 

38. Or have they a ladder, by 
which they can (climb up to 
heaven and) listen (to its sec¬ 
rets)? Then let (such a) listener 
of theirs produce a manifest 
proof 

39. Or has He only daughters 
and you have sons? 

40. Or is it that you do ask for a 
reward, so that they are 
burdened with a load of debt?- 

41. 0 r th at the Uns e en i s in their 
hands, and they write it down? 

42. Or do they intend a plot 
(against you)? But those who 
defy Allah are themselves invol¬ 
ved in a Plot! 

43. Or have they a god other 
than Allah? Exalted is Allah far 
above the things they associate 
with Him! 

44. Were they to see a piece of 
the sky falling (on them), they 
would (only) say: “Clouds 
gathered in heaps!” 

45. So leave them alone until 
they enc ou nter that Day o f 
theirs, wherein they shall 
(perforce) swoon (with terror), - 


3 2. Am ta-rn uruhum ahlaamu- 
huHBhaazaaa am hum qaw- 
muntaaghoon. 

33. Am yaqooloona taqaw- 
walah; bal laa yu’minoon. 

34. Falya-too bihadee^im- 
misliheee in kaanoo §aadiqeen> 

35. Am khuliqoo min ghayri 
shay’in am humul-khaaliqoon, 

3 6. Am khal aqus- s amaawaati 
waLard; bal laa yooqinoon. 


37. Am f indahum khazaaa hnu 
Rabbika am humul-mu§ay- 
tiroon. 

38. Am lahum sullarminy- 
Bstami'oona feehi falya-ti 
mustanii‘uhuBBfl sll Uaanim 
mubeen. 

39. Am lahul-banaatu wa 
lakumul-banoon. 

40. Am tas’aluhum a|ran 
fahum mim-maghraraim mus- 
qaloon. 

41. Am Mndahumul-ghaybu 
fahum yaktuboon. 

42. Am yurecdoona kaydan 
fallazeena kafaroo humul 
makeedoom 

43. Am lahum ilaahun ghay- 
rul-laah; Suflhaanal-laahi L am- 
gjjayushrikoon, 

44. Wa iSy^yiraw kisfaimni- 
nassamaa a’i saaq itany-yaqo- 
oloo sahaabjum*inarkooi&. 

45. Fazarhum hattaa yulaaqoo 
Yawmahumul-lazee feehi 
yu^aqoon. 
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46. The Day when their 
plotting will avail them nothing 
and no help shall be given them. 

47. And verily, for those who 
do wrong, there is another 
punishment besides this: but 
most of them do not understand. 

48. Now await in patience the 
command of jour Lord: for 
verily you are in Our eyes: and 
celebrate the praises of your 
Lord the wh ile y ou stand forth, 

49. And for part of the night 
also you praise Him,- and at the 
retreat of the stars! 

'-—-7— 

(TNajm, or the Star) 

in the name of Allah, Most 
Gracious, Most Mereiful. 


1. By the Star when it goes 
down,- 

2. Your Companion is neither 
astray nor being misled* 

3. N or d o es he say (anyth i n g) 
of (his own) Desire. 

4. It is no less than inspiration 
sent down to him: 

5* He was taught by one 
Mighty in Power, 

6* Endued with Wisdom: for 
he appeared (in stately form); 

7. While he was in the 
highest pail of the horizon: 

8. Then he approached and 
came closer, 

9. And was at a distance of but 

two bow-lengths or (even) nearer; 
UK So did (Allah) convey the 
inspiration to His Servant (conve¬ 
yed) what He (meant) to convey. 

11 * The (Prophet's) (mind and) 
heart in no way falsified that 
which he saw. 

12* Will you then dispute with 
him concerning what he saw? 

13. For indeed he saw him at a 
second descent, 

14. Near the Lote-tree beyond 
which none may pass: 

15. Near it is the Garden of 
Abode. 

16. Behold, the Lote-tree was 
shrouded (in mystery unspeak¬ 
able!) 

17. (His) sight never swerved, 

nor did it go wrong! _ 


46. Yawma laa yughnee 
"anhurn kayduhum shay’ahw- 
wa laa hum ynnsaroon. 

47* Wa USl lillazeena zala- 
moo ‘azaaban doona zaalika wa 
laa kfriM aksarahum laa yaTa- 
moon. 

48. Wa^bir lihukmi Rabbika 
fa Jmfa ka bia'yuninaa wa sabbih 
bihamdi Rabbika heena taqoom. 

49* Wa mmaMayli fasabbihhu 
wa i| b aatifeSjlj o om. 


AN-NAJM-53 
B ismi 11 aali ir- Rahrna an ir 
Raheem. 


L 


Imi izaa hawaa. 


2. M aa d al la saahibukum wa 
maa ghawaa. 

3. Wa maa yantiqu 1 2 3 4 * * 7 8 9 * * * 13 14 15 16 17 anil- 
hawaa* 

4. In huwa illaa Wahyufiy- 
yoohaa. 

5. 'Allamahoo shadeedul- 
quwaa. 

6. Zoo mirratin fastawaa. 

7* WahuwabiLufuqil-aTaa. 


8 . 


idanaafaladaliaa. 


9. Fakaana qaaba qawsayni 
aw a|naa. 

10. Fa-awhaaa ilaa "aidihee 
maaa awhaa. 

11. Maa kazabal-fu’aadu maa 
ra-aa. 

12. Afatumaaroonahoo ‘alaa 
maa yaraa. 

13. Wa Iaqa| ra-aahu nazlatan 
ukhraa. 

14. flnda Silra til-Mtm tahaa* 
15* Mndahaa Ifillltul-Ma- 
waa. 

16* Iz yaghshas-Silrata maa 
yaghshaa, 

17. Maa zaaghal-basaru wa 
maa taghaa. 
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18. For truly he saw of the 
Signs of his Lord, the Greatest! 

19. Have you seen Lat and 
£ Uzza, 

20. And another, the third 
(goddess), Manat? 

21. What! for you the male 
sex, and for Him, the female? 

22. Behold, such would be 
indeed a division most unfair! 

23. These are nothing but 
names which you have devised, - 
you and your fathers,- for which 
Allah has sent down no authority 
(whatever). They follow nothing 
but conjecture and what their 
own souls desire!- Even though 
there has already come to them 
Guidance from their Lord! 

24. Nay, shall man have (just) 
anything he hankers after? 

25. But it is to Allah that the 
End and the Beginning (of all 
things) belong. 

26. How many-so-ever be the 
angels in the heavens, their 
intercession will avail nothing 
except after Allah has given 
leave for whom He pleases and 
that he is acceptable to Him. 

27. Those who do not believe 
in the Hereafter, name the 
angels with female names. 

28. But they have no knowled¬ 
ge therein. They follow nothing 
but conjecture; and conjecture 
avails nothing against Truth. 

29. Therefore shun those who 
turn away from Our Message 
and desire nothing but the life of 
this world. 

30. That is as far as knowledge 
will reach them. Verily your 
Lord knows best those who 
stray from His Path, and He 
knows best those who receive 
guidance. 

31. Yes, to A llah belongs all that 
is in the heavens and on earth: 


18. Laqai ra-aa min Aayaati 
Rabbihil-Kulraa. 

19. Afara’aytumui-Laata 
waTUzzaa. 

20. Wa Manaatas-saaiisalal- 
ukhraa. 

2L Alakumuz-zakaru wa 
lahul-unsaa, 

22. Tilka izan qismatun 
deezaa, 

23. In hiya iliaaa asmaaaTm 
safflBytumoohaaa antuni wa 
aabaaaTikum maaa anzalal- 
laahu bihaa min sultaan; iny- 
yattahToona illa^^apitl wa 
maa tahwal-anfusu wa laqa| 
jaaa" ahum-mi r-Rabbihltnul- 
hudaa, 

24. Am lil-insaani maa tafllM 

25. Falillaahil-Aakhiratu wal- 
oo l a a. 

26. Wa kam mim-malakin fis- 
samaawaati laa tughnee 
shafaa'atuhum shay 1 an illaa 
fcaiyBSdi ahy-ya- 2 anal-laahu 
limahy-yashaaa’u wa yardaa. 

27. !®il-lazeena laa yu’mi- 
noona bil-Aakhirati lawu ^UI 
^onal-maiaaaTkata tasmi- 
yatal-unsaa. 

28. Wa maa lahu^Mhee min 
Thnin ifiyT fattab foona illa| 

zanna wa inna-zzamia laa 

yughnee minal-ljaqqi shayf aa< 

29. Fa-a'rid Tim-man tawallaa 
v an zikrinaa wa lam yuril illal- 
hayaatad-dunyaa. 

30. Zaahka mallaghuhum mi- 
nalTlm; Hi Rabbaka Huwa 
aTamu biman dalla 'an sabee- 
lihee wa Huwa aTamu bimanih- 
tadaa. 

31. Wa lillaahi maa fissa- 
maawaati wa maa fiLardi 
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so that He rewards those who do 
evil, according to their deeds, 
and He rewards those who do 
good, with what is best, 

32. T h ose who avo id great s ins 
and shameful deeds, only 
(falling into) small faults,- verily 
your Lord is ample in 
forgiveness. He knows you well 
when He brings you out of the 
earth, and when you are hidden 
in your mothers’ wombs. 
Therefore, do not justify your¬ 
selves; He knows best who it is 
that guards against evil. 

33. Do you see one who turns 
back, 

34. Gives a little, then hardens 
(his heart)? 

35. What! Has he knowledge 
of the Unseen so that he can see? 

36. Nay, is he not acquainted 
with what is in the books of 
Moses. 

37. And of Abraham who 
fulfilled his engagements?- 

38. Namely, that no bearer of 
burdens can bear the burden of 
another; 

3 9. That m an can have no thin g 
but what he strives for; 

40. That (the fruit of) his 
striving will soon come in sight: 
4L Then will he be rewarded 
with a reward complete; 

42. That to your Lord is the 
final Goal; 

43. That it is He Who grants 
Laughter and Te ars; 

44. That it is He Who grants 
Death and Life; 

45. That He created in pairs,- 
male and female, 

46. From a seed when lodged 
(in its place); 

47. That He has promised a 
Second Creation (raising of the 
Dead); 

48. That it is He Who gives 
wealth and satisfaction; 

49. That He is the Lord of 
Sirius (the Mighty Star); 


liyafziyal-lazeena asaaa'oo 
bimaa £ amiloo wa ya^iyal- 
lazeena ahsanoo bilhusnaa. 

32. Allazeena yaftaniboona 
kabaaa’iral-ismi walfawaa- 
hisha illaMamam; inn a 
Rabbaka waasful maghfirah; 
Huwa aTamu bikum iz ansha- 
akum minal ardi wa iz antum 
ajinnatun fee butooni janixna- 
haatikum falaa tuzakkooo anfu- 
sakum Huwa aTamu bimanit- 
taqaa. 

33. Afara’aytaMazee tawallaa. 

34. Wa aTaa qaleelaiiw-wa 
akdaa, 

35. ATndathoo Timul-ghaybi 
fahuwa yaraa, 

36. Am lam yunabba-bimaa 
fee §uhufi Moosaa. 

37. Wa Hraaheemal-lazee 
waffaaa. 

38. Allaa taziru waaziratimw- 
wizraukhraa, 

39. Wa al-Iaysa lil-insaani 
illaamaasa'aa, 

40. Wa imtH sa'yahoo sawfa 
yuraa. 

41. Summl yu|zaahul- 
jazaaa’al-awfaa. 

42. Wa anna ilaa Rabbikal- 
muntahaa. 

43. Wa ifthlhoo Huwa adhaka 
wa a|kaa. 

44. Wa l&QSh 00 Huwa amaata 
waahyaa. 

45. Wa Mhoo khalaqaz- 
zawj ayniz-zakara wal-unsaa, 

46. Min E9f atm i zaa tumnaa. 


47. Wa m 
atal-ukhraa. 

48. Waia| 
waajnaa. 

49. Wa 
bush-ShiTaa. 
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hoo Huwa aghnaa 


ioo Huwa Rab- 
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50. And that it is He Who 
destroyed the former (tribe of) 
"Aad, 

51. And the Thamud, nor gave 
them a lease of perpetual life. 

52. And before them, the 
people of Noah, for that they 
were (all) most unjust and most 
insolent transgressors, 

53. And He destroyed the 
Overthrown Cities (of Sodom 
and Gomorrah), 

54* So that (ruins unknown) 
have covered them up* 

55* Then which of the gifts of 
your Lord, (O man,) will you 
dispute about? 

56* This is a Warner, of the 
(series of) Warners of old! 

57* The (Judgment) ever 
approaching draws near: 

58* No (soul) but Allah can lay 
it bare* 

59. Do you then wonder at this 
recital? 

60. And will you laugh and not 
weep,- 

61. Wasting your time in 
vanities? 

62. But you fall down in pros¬ 
tration to Allah, and adore (Him) 

(Qamar, or the Moon) 
in the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 


1. The Hour (of judgement) is 
near and the moon is cleft 
asunder. 

2. But if they see a Sign, they 
turn away, and say, "This is (but) 
transient magic.” 

3. They reject (the warning) 
and follow their (own) lusts but 
every matter has its appointed 
time. 

4. There have already come to 
them such tidings as contain a 
deterrent- 

5. Mature wisdom; but (the 
preaching of) Warners does not 
profit them. 

6. Therefore, (O Prophet,) 
turn away from them* The Day 
that the Caller will call (them) to 
a terrible affair, 


50. Wa annlhooo ah 1 aka 
"Aadanil-oolaa, 

5 L Wa Samooda famaaa slqaa. 

52. Waqawma Noohim-mm 
qallu HHhum kaanoo hum 
a?lamawa4ghaa. 

53. Walmiftafikata ahwaa. 

54. Faghashshaahaa maa 
ghashshaa. 

55* Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbika 
tatamaaraa* _ 

56. Haazaa nazeeitnn^iiiifflB 
Hzuril-oolaa* 

57. Azifatil-aazifah* 

58. Laysa lahaa min doonil- 
laahikaashifah* 

59* Afamin haazaldjadeesi 
ta‘jaboon* 

60. Wa tadfrakoona wa laa 
talkoon. 

61. Wa antum saamidoon* 

62. Fasjudoo lillaahi wa L budoo. 


AL-QAMAR-54 

Bismillaabir-Rabmaamr 

Raheem, 


1. [|tarabatis-Saa t atu wan- 
shaqqal-qamar* 

2. Wa iny-yaraw Aayatanyl 
yu"ridoo wa yaqooloo sihjrum- 

il Wa kaz-zaboo wattaba 1 2 3 4 5 6 ooo 
ahwaaa'ahu m; wa kultu Am- 
rim-mustaqM _ ■ 1 

4. Wl laqal jaaa’ahum minal- 
BBaa’i maa feehi muzdajar. 


5. IfikmaRin bialighatun 
famaa tughiUmlzur. 

6* Fatawalla ‘anhum; Yawma 
yal'ud-daa"i ilaa shay ’ittjnSkur. 
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7. They will come forth,- their 
eyes humbled - from (their) 
graves, (torpid) like locusts 
scattered abroad, 

8. Hastening, with eyes 
transfixed, towards the Caller! - 
“Hard is this Day!”, the Unbe- 
lievers will say 

9. Before them the People of 
Noah rejected (their Apostle): 
they rejected Our servant, and 
said, “Here is one possessed!”, 
and he was driven out. 

10. Then he called on his Lord: 
“I am one overcome: do You 
thenhelp (me)!” 

11. So We opened the gates of 
heaven, with water pouring forth. 

12. And We caused the earth to 
gush forth with springs, so the 
waters met (and rose) to the 
extent decreed. 

13. But We bore him on an 
(Ark) made of broad planks and 
caulked with palm-fiber:, 

14. She floats under our eyes 
(and care): a recompense to one 
who had been rejected (with 
scorn)! 

15. And We have left this as a 
Sign (for all time): then is there 
any that will receive admo¬ 
nition? 

16. But how (terrible) was My 
Chastisement and My Warning? 

17. And We have indeed made 
the Qur'an easy to understand 
and remember: then is there any 
that will receive admonition? 

18. The 4 Ad (people) (too) 
rejected (Truth): then how 
terrible was My Chastisement 
and My Warning? 

19. For We sent against them a 
furious wind, on a Day ofviolent 
Disaster, 

20. P lucking out men a s i f they 
were roots of palm-trees tom up 
(from the ground). 

21. Yes, how (terrible) was My 
Chastisement and My Warning! 

22. But We have indeed made 
the Qur’an easy to understand 
and remember: 


7. Khushsha'an alsaaruhum 
yakh rujoona minal-a|daasi ka- 
amiUium j araadtim-muntashir. 

8, MuhtPeena ilad-daa'i 
yaqoolul-kaafiroona haazaa 
yawmun "a sir, 

9* Kaz-zabat qa§lahum qaw- 
mu Noohin fakaz-zaboo 
"aldanaa wa qaaloo mafioo- 
nt$#^wazdujir. 

10. Fada'aa Rabbahooo M e 
maghloobun fanta$ir. 

11. F afatahnaaa alvvaab as-sa- 
ma a a ’ i b i maa a J im-mun h am in 

12. Wa fajjamal-arda Tiyoo- 
nan-faltaqal-maaa’u ‘alaaa 
amrintjalqudir. 

13. Wa hamalnaahu 4 alaa zaati 
alwaahinw-wa dust 

14. Ta|ree bia'yuninaa jazaaa- 
’ aid iman kaana kufir. 


15. Wa laq at-tarak naahaaa 
A ay atan fah a 1 mimmu dda k in 


16. Fakayfa kaana 'azaabee 
wa nuzur. 

17. Wa laqal yassamal Qur- 
aana liz-zikri fahal mim- 

18. kaz -z a bat 1 Aa du n f akay f a 
kaana 'azaabee wa nuzur. 


19. Innaaa arsalnaa "alayhim 
reehan saTsaran fee Yawmi 
nahg^^MIstamirr^ | 1 I 

20. TanzifflBHasa ka-Bona- 
hum a'jaazu nakhlim-iminqa'ir. 

21. Fakayfa kaana ‘azaabee 
wa nuzur. 

22. wa laqal yassamal-Qur- 
aana liz-zikri 
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then is there any that will receive 
admonition? 

23. The Thamud (also) rejected 
(their) Warners, 

24. For they said: “What! a 
man! a solitary one from among 
ourselves! shall we follow such a 
one? Truly we should then be 
straying in mind, and mad! 

25. “Is it that the Message is 
sent to him, of all people amongst 
us? Nay, he is a liar, an insolent 
one!” 

26. Ah! they will know on the 
morrow, which is the liar, the 
insolent one! 

27. For We will send the she- 
camel by way of trial for them. 
So watch them, (O Salih), and 
possess yoursel f in patience! 

28. And inform them that the 
water is to be shared between 
them, each one’s right to drink 
being brought forward (by 
suitable turns). 

29. But they called to their 
companion, and he took a sword 
in hand, and hamstrung (her). 

30. Ah! how (terrible) was My 
Chastisement and My Warn ing! 

31. For W r e sent against them a 
single Mighty Blast, and they 
became like the dry stubble used 
by one who pens cattle. 

32. And We have indeed made 
the Qur’an easy to understand 
and remember: then is there any 
that will receive admonition? 

33. The people of Lut rejected 
(his) warning. 

34. We sent against them a 
violent tornado with showers of 
stones, (which destroyed them), 
except LuFs household: We 
delivered them by early Dawn,- 

35. Asa Grace from Us: thus do 
We reward those who give 
thanks. 

36. And (Lut) warned them of 
Our Punishment, but they 
disputed about the Warning. 

37. And they even sought to 
snatch away his guests from him, 
but We blinded their eyes. (They 
heard:) “Now you taste My 
Wrath and My Warning.” 


fahal i 


jddakir. 


23. K&z-zabat Samoodu 
BBBzur. 

24. Faqaalooo abasharam- 
txti^Ma waahidan natta- 
bFuhoou HBaa izaMafee 
dalaalinw-wa su'ur. 

25. ’A-ulqiyaz-zikru 'alayhi 
— HBy ninaa bal huwa kaz- 
zaabun ash if, 

26. Sa-yaTamoona ghadam- 
man i 1-kaz-zaabu 1 -ash i r. 

27. Ifmaa mursi^^^Haqati 
fitnatal-lahum fartaqilhum 
wa§tabir. 

28. Wa nabbFhum aTdial- 
maaa’a qismaBSHliynahum 
kultu shirbim-muhladar. 

29. Fanaadaw ^aahibahum 
fata'aataa fa^aqan 

30. Fakayfa kaana 'azaabee 
wa nuzur. 

31. Innaaa arsalnaa 'alayhim 
§ ay h atan w-waah i datan f aka- 
anoo kah ash eem i 1 -m uhta?i r, 

32. Wa laqal yassamal-Qur- 
aana liz-zikri fahal mim- 
muddakir. 

33. Kaz-zabat qawmu Lool&S 

teH jgur. 

34. mSaa arsalnaa "alayhim 
haasiban illaaa aala Loo|; 
najjaynaahuHBsahat I ■ 

35. NPniatam-min indinaa; 
kazaalika na§zeeman shakar. 

36. Wa laqaBanzarahujb bal 
shatanaa fatamaarawl 


Izur. 

37. Wa laqal raawadoohu 'an 
dayfihee fatamasnaaa a‘yu- 
nahum fazooqoo 'azaabee wa 
nuzur. 
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38. Early on the morrow an 
abiding Punishment seized 
them; 

39. “So you taste My Wrath 
and My Warning*” 

40. And We have indeed made 
the Qur’an easy to understand 
and remember: then is there any 
that will receive admonition? 

41. To the People of Pharaoh, 
too, aforetime, came Warners 
(from Allah), 

42. The (people) rejected all 
Our Signs; but We seized them 
with such Chastisement (as 
comes) from One Exalted in 
Power, able to carry out His Will. 

43. Are you Unbelievers, (O 
Quraish), better than they? Or do 
you have an immunity in the 
Sacred Books? 

44. Or do they say: “We acting 
together can defend ourselves”? 

45. Soon will their multitude 
be put to flight, and they will 
show their backs. 

46. Nay, the Flour (of Judg¬ 
ment) is the time promised them 
(for their full recompense): and 
that Hour will be most grievous 
and most bitter 

47. Truly those in sin are the 
ones straying in mind, and mad 

48. The Day they will be drag¬ 
ged through the Fire on their 
faces, (they will hear:) “you taste 
the touch of Hell!” 

49. Verily! We have created 
every thing by measure. 

50. And Our Command is but a 
single (Act),- like the twinkling 
of an eye. 

51. And (oft) in the past, We 
have destroyed gangs like you: 
then is there any that will receive 
admonition? 

52. All that they do is noted in 
(their) Books (of Deeds): 

53. Every matter, small and 
great, is on record. 

54. As to the Righteous, they 
will be in the midst of Gardens 
and Rivers, 

55* In an Assembly of Truth, in 
the Presence of a Sovereign 
Omnipotent. 


38. Wa laqal $abbahahn] 
3! k rat an 'a 

39. Fazooqoo ‘azaabee wa 
nuzur: 

40. Wa laqal yassamal-Qur- 
aana li z-zik ri fahal mim- 
Bddaki 

41 * Wa laqal jaaa’a Aala Fir- 
‘awESBISzur, 

42. Kaz-zaboo bi-Aayaatinaa 
kullihaa fa-akhaznaahum akhza 
‘azee 

43* Aknffaarukum kh ay rum- 
mi n ulaaa’ikum am lakuB 
Hraaa n atun fiz-Zubur. 

44* Am yaqooloona nahnu 


45, Sa-yuhzamul-jan^u wa 
yuwalloonad-dubur. 

46. Balis-Saa 4 atu mawTduhum 
was-Saa'atu a|haa wa amarr. 


47. !nn8!-mu|rimeena fee 
dalaalinw-wd su'ur. 

48. Yawma yushaboona fin- 
Hari ‘alaa wujoohihim zooqoo 
massa saqar* 

49. HEHa kulla shay’in kha- 
lainaahu biqadar* 

Ml Wa maaa a mrunaa a illaa 
waahidatun kalamBSS Ibasar. 

51. Wa laqa| ahlaknaaa ash- 
yaa'aknm fahalifrim^filddak® 

52. Wa kullu shay* in fa'aloo- 
hn fiz-Zubur. 

53. Wa kullu sagheeiinw-wa 


54, 


ll-muttaqeena fee 


55* Fee majjfadi silqin ‘inda 
Maleekim-Mu|tadir. 
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(Rahman, or Allah, Most 
Gracious) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. f 

1. (Allah) Most Gracious! 

2. It is He Who has taught the 
Qur'an. 

3. He has created man: 

4* He has taught him speech 
{and given him intelligence). 

5. The sun and the moon fol¬ 
low courses (exactly) computed; 

6. And the stars and the trees 
- —both (alike) bow in adoration. 

7. And He has uplifted the sky 
and He has setup the balance. 

8. In order that you may not 
transgress (due) balance. 

9* So establish weight with 
justice and do not fall short in 
the balance. 

10. It is He Who has spread out 
the earth for (His) creatures: 

11. Therein is fruit and date- 
palms, producing spathcs 
(enclosing dates); 

12. Also com, with (its) leaves 
and stalk for fodder, and sweet¬ 
smelling plants. 

13. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

14. He created man from 
sounding clay like unto pottery, 

15. And H e created Ji nn s from 
fire free ofsmoke: 

16. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

17. (He is) Lord of the two 
Easts and Lord of the two Wests: 

18. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

19. He has let free the two seas 
meeting together. 

20. Between them is a Barrier 
which they do not transgress: 

21. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 


AR-RAHMAAN-55 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 


1. Ar-Rahmaan, 

2. ‘Allamal-Qur-aan. 

3. KhalaqaLinsaan. 

4. ‘Allamahul-bayaan. 

5. As hshamsu walqamaru 

bihusbaa^^pUB^^^H 

6. IWalllimii washshajaru 
yasjudaam 

7. Wassamaaa’a rafa*ahaa 
wa wada L al-Meezaan. 

8. Allaa tajghaw fil-meezaan, 

9. Wa aqeemuf-wazna bil- 
qisti wa laa tukhsiml-meezaan, 

10. Wal-arda wada'ahaa lib 
anaam* 

11. Feehaa faakiha|j^#t* 
^aiSiklilu zaatul-akmaam. 

12. Walbabbu zul-'asfi war- 
Rayhaan. 

13. Fabi-ayyi aalaaah Rabbi - 
kumaa tukaz zibaan, 

14. Khalaqal-insaana min 
§alsaalin kalfakhkhaar, 

15. Wa khalaqal-|aaanna 


16. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan, 

17. RabbuLmashriqayni wa 
Rabbu 1 -in agh ribayn. 

18. Fabi-ayyi aalaaa'i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan, 

19. Marajal-bahrayni yalta- 
qiyaan, 

20. Baynahumaa barzakhul- 
laa yalghiyaan. 

21. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 
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22. Out of them come Pearls 
and Coral: 

23. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

24. And His are the Ships 
sailing smoothly through the 
seas, lofty as mountains: 

25. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

26. All that is on earth will 
perish: 

27. But will abide (tor ever) 
the Face of your Lord,- full of 
Majesty, Bounty and Honour. 

28. Then which of the favours 
of your Lord wil I you deny? 

29. Of Him seeks (its need) 
every creature in the heavens 
and on earth: every day He 
(shines) in (new) Splendour! 

30. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

31. Soon We shall settle your 
affairs, O both you worlds, 

32. Then which of the favours 
of your Lord wil 1 you deny? 

33. 0 you assembly of Jinns 
and men! If it be you can pass 
beyond the zones of the heavens 
and the earth, you pass! not 
without authority shall you be 
able to pass! 

34. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

35. On you will be sent (O you 
evil ones twain) a flame of fire 
(to bum) and a smoke (to choke): 
no defence will you have: 

36. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

37. When the sky is rent 
asunder, and it becomes red like 
ointment: 

38. Then which of the favours 
ofyour Lord will you deny? 

39. On that Day no question 
will be asked of man 


22. Yakhruju minhumal- 
lu’lu’u walmarjaam 

23. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
ku m aa tu kaz zi baan. 

24. Wa lahul-jawaaril-mun- 
sha’aatu fil-bahri kalaiaam. 

25. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukazzibaan. 

26. Kulhi man 4 alayhaa faah. 

27. Wa yaiqaa Wa|hu Rabbika 
Zul-Jalaall wal-Ikraam. 

28. Fabi-ayyi aalaaa'i Rabbi- 
kumaa tukazzibaan. 

29. Yas’aluhoo man fis- 
samaawaati wal-anj; kulla 
yawmin Huwa fee sha-n. 

30. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukazzibaan, 

31. Sanafrughu lakum ayyu- 
has-saqalaan. 

32. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan, 

33. Yaa ma'sharal-jinni wal- 
insl inis-tata'tum an tanfuzoo 
min a§taaris-samaawaati wal- 
ardi fanfuzoo; laa tanfuzoona 
illaa bisultat 


34. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan, 

35. Yursalu ‘alaykumaa shu- 
waa^um-tnin naarmw-wa nu- 
haasun falaa tantasiraan. 

36. Fabi-ayyi aalaaah Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

37. Fa-izan shaqqatis-sa- 
maaa’u fakaanat wardatan 
kaddihaan. 

38. Fabi-ayyi aalaaa'i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

39. Fa-yawma’izil-laa yus’alu 

k an zambilieeeiinsuhw- 
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or Jinn as to his sin. 

40. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

41. (For) the sinners will be 
known by their marks: and they 
will be seized by their forelocks 
and their feet. 

42. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

43. This is the Hell which the 
Sinners deny: 

44. In its midst and i n th e mi dst 
of boiling hot water will they 
wanderround! 

45. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

46. But for him who fear the 
standing before his Lord there 
will be two gardens. 

47. Then which of the favours 
of your Lord will you deny?- 

48. Containing all kinds (of 
trees and delights);- 

49. Then which of the favours 
of your Lord will you deny?- 

50. In them (each) will be two 
springs flowing (free); 

5!. Then which of the favours 
of your Lord will you deny?- 

52. In them will be Fruits of 
every kind, two and two. 

53. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

54. They will recline on 
carpets, whose inner linings will 
be of rich brocade: the Fruit of 
the Gardens will be near (and 
easy of reach), 

55. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

56. In them will be (Maidens), 
chaste, restraining their glances, 
whom no man or Jinn before 
them has touched;- 

5 7. Then which o f the favours 
of your Lord will you deny?- 

58. Like unto rubies and coral. 

59. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

60. Is there any Reward for 
Good - other than Good? 


i: 


40. Elbi-ayyi aalaaah Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

41. YtTraful-rm|rimoona bi- 
seemaahum fa-yu 5 khazu [Binnl- 
waa$i wal-aldaatn. 

42. Fabi-ayyi aalaaah Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

43. Haazihee JaJJilBmul- 
latee yukazzibu bihal-mu§ri- 
moon. 

44. Yatoofoona baynahaa wa 
bayna hameemin aaS8 

45. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

46. Wa liman khaafa maqaa- 
ma RabbiheejSSlitaan. 

47. Fabi-ayyi aalaaah Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

48. Za waataaaaf naaSHH 

IlHlibi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan, 

50. Feehimaa ‘aynaani ta|ri- 
yaan. 

51. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

52. Feehimaa min kulli faaki- 
haHBwjaan. 

53. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kurnaa tukaz zibaan, 

54. Muttaki’eena ‘alaa fura- 
MBBtaaa Mnuha a min ista|- 
r# wa janal-fflgtayni daan. 

55. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan, 

56. qa a ^iraatut- tarfi 
lam ya|mis®Lr^ insun qa|la- 
humwa laajjaaann, 

57. Fabi-ayyi aaiaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

58. Ka-armahunnal-yaaqootu 
walmarjaan. 

59. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

60. Haijazaaa’ul-ihsaani dial- 
Ihsaan. 
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61. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

62. And besides these two, 
there are two other Gardens,- 

63. Then which of the favours 
of your Lord will you deny?- 

64. Dark-green in colour (from 
plentiful watering). 

65. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

66. In them (each) will be two 
springs pouring forth water in 
continuous abundance. 

67. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

68. In them will be Fruits, and 
dates and pomegranates; 

69. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

70. In them will be fair (Com¬ 
panions), good, beautiful;- 

71. Then which of the favours 
of your Lord will you deny?- 

72. Maidens restrained (as to 
their glances), in (goodly) 
pavilions. 

73. Then which of the favours 
of your Lord will you deny ?- 

74. Whom no man or Jinn 
before themhas touched 

75. Then which of the favours 
of your Lord will you deny?- 

76. Reclining on green cushi¬ 
ons and rich carpets of beauty. 

77. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

78. Blessed be the name of 
your Lord, full of Majesty, 
Bounty and Honour. 


(Waqi’a, or The Inevitable 
Event) 

In the name of Allah, Most 
v Gracious, Most Merciful, / 

L When the inevitable event 
comes to pass, 

2. Then will no (soul) deny its 
coming. 

3. (Many) will it bring low; 
(many) will it exalt; 

4. When the earth shall be 
shaken to its depths, 


61. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tuk azzibaan, 

62. W a min doonihimaa 

Jannataan. 

63. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi - 
kumaa t ukazzibaan , 

64 . M ulhaaamma i aan . 

65. Fabi-ayyi aalaaa'i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

66. Feehimaa 'aynaani nad- 
daakhataan, 

67. Fabi-ayyi aalaaa'i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

68. Feehimaa f aakihatuhw-wa 
nakhlunw-wa rummaan. 

69. Fabi-ayyi aalaaaM Rabbi- 
kumaa tu kazzib aan. 

70. FeeMWI khayraatun 
hisaan. 

71. Fabi-ayyi aalaaai Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

72. Hooruin-maBsooraatunj 
fil-khiyaam, 

73. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaa n. 

74. Lam ya|mishunna insun 
qallahum wa laajaaann. 

75. Fabi-ayyi aalaaa'i Rabbi- 
kumaa tukazzibaan. 

76. Muttaki ! eena * 2 3 4 aiaarafrafin 
khudrinw-wa L alqariyyin 
hisaan. 

77. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan, 

78. Tabaarakasmu Rabbika 
Zil-Jalaali wal-Ikraam. 


AL-WAAQTAH-56 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 


L Izaawaqa'atiLwaaqi'ah. 

2. Laysa liwa|‘atihaa kaazi- 
bah. 

3. Khaafi datur-raafi f ah. 

4. Izaa rajjatil-ardu r^jaa.H 
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5. And the mountains shall be 
crumbled to atoms, 

6. Becoming dust scattered 
abroad, 

7. And you shall be sorted out 
into three classes. 

8. Then (there will be) the 
Companions of the Right Hand;- 
What will be the Companions of 
the Right Hand? 

9. And the Companions of the 
Left Hand,-what will be the 
Companions of the Left Hand? 

10. And those Foremost (in 
Faith) will be Foremost (in the 
Hereafter) 

11* These will be those Nearest 
toAilah: 

12. In Gardens of Bliss: 

13. A number of people from 
those of old, 

14. And a few from those of 
later times. 

15* (They will be) on couches 
encrusted (with gold and 
precious stones), 

^ 16. Reclining on them, facing 

each other* 

17. Round about them will 
(serve) youths of perpetual 
(freshness), 

18* With goblets, (shining) 
beakers, and cups (filled) out of 
c lea r- fl o w i n g fo un tai n s: 

19. No after-ache will they 
receive therefrom, nor will they 
suffer intoxication: 

20. And with fruits, any that 
they may select: 

21. And the flesh of fowls, any 
that they may desire. 

22. And (there will be) 
Companions with beautiful, big, 
and lustrous eyes,— 

23* Like unto Pearls welL 
guarded. 

24. A Reward for the deeds of 
their past (life). 

25. No frivolity will they hear 
therein, nor any taint of ill,- 

26. Only the saying, “Peace! 
Peace”. 

27. The Companions of the 
Right Hand,- what will be the 
Companions of the Right Hand? 


5. Wa bussatil-jibaalu bassaa. 

6. Fakaanat habaaa*am- 

/a kuntum azwaajan 

8* Fa-Ashaabul-Maymanati 
maaa A^iaabul-Maymanah. 

9. Wa Ashaabul-MaslTamati 
maaa Ashaabul-Mash’ amah. 

10. Wassaabiqoonas-saabi- 
qoon. 

11. Ulaaa 5 ikal-muqarraboon. 

12. Fee fcnnaatin-Na‘ eem. 

13. SuHatum-mtnal awwa- 
leen. 

14* Wa qalee^upySilnal-aa- 

khireen. _ 

15* *Ala a suru^^^flwdoo- 

na|| 


— Mimaki‘eena ‘alayhaa 
mutaqaabileen. 

17. Yatoofu ‘alayhim wildaa- 
num-di3khalladoon. 

18. Bi-akwaabinw-wai abaare- 
4 wa ka-sim-mlm ma‘ een. 

19. Laa yusadda'oona ‘anhaa 
walaayunzifoon* 

20. Wa faakihatim-mifflSa 
yatakhay-yaroon. 

21. Wa lahmi ta>Tim-mi^®a 
yashtahoon. 

22* Wa hoorun 

23. Kst-amsaalil-luMu'il-mak- 

noon. _ 

24. JazaaaR^Rmaa kaanoo 
ya'maloon. 

25. Laa yasma'oona feehaa 
laghwanw-wa laa ta-seemaa. 

26. Illaa qeelan salaaman 

paajgB RBRMSlMKl 

27. Wa Ashaabul-Yameeni 
maaa Ashaabul-Yameen. 
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wheats 


28. (They will be) among lote- 

trees without thorns, 

29. Among Talh trees with 
flowers (or fruits) piled one 
above another,— 

30. In shade long-extended, 

31. By water flowing 
constantly. 

32. And fruit in abundance. 

33. Whose season is not 
limited, nor (supply) forbidden, 

34. And on Thrones (of 
Dignity), raised high. 

35. We have created them a 
(new) creation. 

36. And made them 
virgin-pure (and undefiled), — 

37. Beloved (by nature), equal 
in age- 

38. For the Companions of the 
Right Hand. 

39. A (goodly) number from 
those of old, 

40. And a (goodly) number 
from those of later times. 

41. The Companions of the 
Left Hand,- what will be the 
Companions of the Left Hand? 

42. In scorching wind and 
scalding water. 

43. And in the shades of Black 
Smoke: 

44. Nothing (will there be) to 
refresh, nor to please: 

45. For that they were wont to 
be indulged, before that, in 
wealth and luxury, 

46. And persisted obstinately 
in supreme wickedness! 

47. And they used to say, 
“What! when we die and 
become dust and bones, shall we 
then indeed be raised up again?- 

48. “(We) and our fathers of 
old?” 

49. Say: “Yes, those of old and 
those of later times, 


28. Feesil 


1001 


lool 


32. J Wa faakihatin kaseerah. 

33. Laa ina|too 4 atiiiw-wa laa 

mamnoo 4 a®H 

34.1 Mi furushim-marfoo 4 ah. 


35. Inn&aa 

inshaaa’aa. 

36. FajValnaa 


a-naal 


kaaraa. 


37. ‘Uruban atraabaa. 

38. Li-A§haabil-Yameen. 

39. Sullaliia-fiilnal awwa- 
leen. 

40. Wa sullalim^Biinal aakhi- 
reen. 

41. Wa A$haabush-Shimaali 
maaa A$haabush-Shimaal. 

42. Fee samooBdfiw-\yaS ha- 

meeHHBi 

43. Mi z ill im - m in y - 

iHhmoom. 

44. Laa baariffinM:®i laa 
kareem. 

45. ffinShum kaanoo qa§la 
zaalika mutrafeen. 

46. Wa kaanoo yu§irroona 
4 alal-l)insil- 4 a?eem. 

47. Wa kaanoo yaqooloona 
a’izaa mitnaa wa kunnaa 
turaa banM^i 4 i?aaman ’a- 
innaa lama| 4 oosoon. 

48. Awa aabaaa’unal-awwa- 
loon. 


49. Qul ii 
aakhireen. 


[1-awwaleena wal- 
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50. “All will certainly be 
gathered together for the 
meeting appointed for a Day 
well-known. 

51. “Then will you truly,- 0 
you that go wrong, and deny 
(the Truth) 

52. “You will surely taste of 
the Tree ofZaqqum. 

53. “Then will you fill your 
insides therewith, 

54. “And drink Boiling Water 
on top of it: 

55. “Indeed you shall drink 
like diseased camels raging with 
thirst! J \ 

56. This will be their welcome 
on the Day of Judgment. 

57. It is We Who have created 
you: why will you not admit the 
Truth? 

58. Do you then see? the 
(human seed) that you throw 
out,- 

59. Is it you who create it, or 
are We the Creators? 

60. We have decreed Death to 
be your common lot, and We are 
not to be frustrated- 

61. from changing your Forms 
and creating you (again) in 
(forms) that you do not know. 

62. And you certainly know 
already the first form of 
creation: why then do you not 
celebrate His praises? 

63. Do you see the seed that 
you sow in the ground? 

64. Is it you that cause it to 
grow, or are We the Cause? 

65. Were it Our Will, We could 
make it broken orts. And you 
would be left in wonderment, 

66. (Saying), “We are indeed 
left with debts (for nothi ng): 

67. * Indeed are we shut out (of 
the fruits of our labour)” 

68. Do you see the water 
which you drink? 

69. Do you bring It down (in 
rain) from the cloud or do We? 


50. Lama|moo*oona i 1 a a 
mecqaati Yawmim-maToom. 

51. Surnrna innakum ayyu- 
had-daaalloonal mukaz-ziboon. 

52. La-aakiloona min shaja- 
rinvmin ZaqqoomBHH^H 

53. FamaalFoona minhal- 
butoon, 

54. Fashaariboona ‘alayhi 
minal-hameem. 

55. Fashaariboona shurbal- 
heem. 

56. Haazaa nuzuluhum 
Yawmad-Deen. 

57. Nahnu khala|naakum fa- 
law laa tusaddiqoon. 

58. Afara’aytum maa tum- 
noon. 

59. ’A-antum takhluqoo- 
nahooo am Nahnul-khaaiiqoon. 

60. Nahnu qaddamaa bayna- 
kumul-mawta wa maa Nahnu 
bimasbooqeen. 

61. ‘Alaaa IH.'^baddila 
amsaalakum wa nunshFakum 
fee maa laataiamoon. 

62. Wa laqa| *alimtuBSBi5 
fgsh-atal-oolaa falaw laa 
tazakkaroon. 

63. Afara’ayium maa tahru- 
soon. 

64. ? A-antum tazratoonahooo 
am Nahnuz-zaari "ooon, 

65. Law nashaaa’u laja'al- 
naahu hut a a man fa^altum 
tafakkahoon. 

66. BRa lamughramooo, 

67. Bal nahnu mabroomoon. 

68. Af ara J ay tumul-maaa 1 al¬ 
ia zee tashraboon, 

69. ’A-antum anzaltumoohu 
minal-muzni am Nahnul- 
munziloon. 
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70. Were it Our Will, Wc could 
make it salt {and unpalatable): 
then why do you not give 
thanks? 

71. Do you see the Fire which 
you kindle? 

72. Is it you who grow the tree 
which feeds the fire, or do We 
grow it? 

73. We have made it a memo¬ 
rial (of Our handiwork), and an 
article of comfort and conveni¬ 
ence for the denizens of deserts. 

74. Then celebrate with praises 
the name of your Lord, the Sup¬ 
reme! 

75* Furthermore I call to 
witness the setting of the Stars,- 

76. And! that is indeed a tre¬ 
mendous oath, if you but knew- 

77. That this is indeed a Qur’an 
Most Honourable, 

78. In a Book well-guarded, 

79. Which none shall touch but 
those who are clean: 

80. A Revelation from the Lord 
of the Worlds. 

81. Is it such a Message that 
you would hold in light esteem? 

82. And have you made it your 
livelihood that you should 
declare it false? 

83. Then why do you not 
(intervene) when (the soul of the 
dying man) reaches the throat,— 

84. And you the while (sit) 
looking on,- 

85. But We are nearer to him 
than you, and yet do not see ,- 

86. Then why do you not,-—if 
you are exempt from (future) 
account,—- 

87. Call back the soul, if you 
are true ( in your claim of 
Independence)? 

88. Thus, then* if he be of those 
Nearest to Allah, 

89. (There is for him) Rest and 
Satisfaction, and a Garden of 
Delights.. 

90* And if he be of the 
Companions of the Right Hand, 
91* (For him is the salutation), 
“Peace be unto you”, from the 
Companions of the Right Hand. 


70* Law nashaaa’u ja^alnaahu 
ujaajanlilaw iaatashkuroon. 


71* Afara’aytumma-niaraL 
latee tooroon, 

72. ’A-iiiSm BWH -tum 
shajaratahaaa am Nahnul- 
MBBSffoon. 

73. Nahnuja'alnaahaa tazkira- 
tahw-^ mataa‘aLl i h#iqween. 


74. Fasabbib bismi-RabbikaL 
'azeem* 

75. Falaaa uisirnu bimawaa- 
qiSB^Kjoom. 

76* Wa ingahoo laqasamul- 
law t aTam oona ‘a?eem* 

77. Innihoo la-Qur-aaikuh 
Kareem 


■HHe kitaaiim-^knoon. 

79. Laa yamassuhooo illal- 
mutahharoon. 

80. [TaQS^Iegi^Pr-Rabbil 
'aalameen. 

81* Afabihaazal-hadeesi an- 
tummuihinoon* 

82. Wa tar aloona rizqakuin 
Bfiffl knm tukazziboon. 

83. Falaw laaa izaa balaghatil- 
frulqoom* 

84. Wa itnriim heena’izis 
tanpiroon. 

85. Wa Nahnu a|rabu ilayhi 
minkuni wa laakil-laa tufci- 
roon. 

86. Falaw laaa HBBu iilm 
ghayra madeeneen. 

87* TarjToonahaaa KtetfSiSni 
§aadiqeen. 

88. Fa-aminkaa in kaana 
minal-muq arrab een. 

89. Farawfrunw-wa raygaa- 
nunw-waJaruiam Na L e^HBH 

90. Wa ammaaa in kaana min- 
A^baabil-Yameen. 

91* Fasalaamul-laka min As- 
baabil-Yameen. 
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92. And if he be of those who 
treat (Truth) as Falsehood, who 
go wrong, 

93. For him is Entertainment 
with Boiling Water, 

94. And burning in Hell-Fire. 

95. Verily, this is the very 
Truth of assured certainty. 

96. So celebrate with praises the 
name of your Lord, the Supreme. 

^ (Hadid, or Iron) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. f 

L Whatever is in the heavens 
and on the earth glorifies Allah; 
and He is the Mighty, the Wise. 

2. To Him belongs the 
dominion of the heavens and the 
earth: it is He Who gives Life 
and Death; and He has Power 
overall things. 

3. He is the First and the Last, 
the Evident and theHidden: and 
He has full knowledge of all 
things. 

4. He it is Who created the 
heavens and the earth in Six 
Days, and is moreover firmly 
established on the Throne (of 
Authority). He knows what 
enters within the earth and what 
comes forth out of it, what 
comes down from heaven and 
what mounts up to it. And He is 
with you wheresoever you may 
be. And Allah sees well all that 
you do. 

5. To Him belongs the 
dominion of the heavens and the 
earth: and all affairs are referred 
back to All ah. 

6. He merges Night into Day, 
and He merges Day into Night; 
and Fie has full knowledge of 
the secrets of (all) hearts. 


92. Wa giiffli afl in kaana 
minal-mukaz-zibeenad-daaal- 
leen. 

93. Fanuzulum-min hameem. 


94. Wai tasliyatu Jaheem. 

95. Inna haazaa lahuwa haq- 
quLyaqeem 

96. Fasabbih bismi Rabbikal 

* a^eem. _ 

AL-H A DEED-57 
Bismitlaahir-Rabmaanir 
Raheem. _ 

1. Sabbaha Hllaahi maa fis- 
samaawaati wal-anji wa HuwaL 
1 Azeezu I -H akeem. 

2. Lahoo mulkus-samaa- 
waati wal-artji yuijyee wa 
yumeetu wa Huwa 5 6 alaa kulli 
shay’ in Qadeer. 

3. Huwal-Awwalu wal- 
Aakhiru waz-?aahirn wal- 
Baatinu wa Huwa bikulli 
shay'in 4 Aleem, 

4. Huwal-lazee khalaqas- 
samaawaati waLarda fee sittati 
ay ya am in suhimas tawaa L alaL 
"Arsh; yaTamu inaa yaliju fiL 
ardi wa maa yakhruju mitihaa 
wa maa Sanzjlu minas-samaaaT 
wa maa ya'ruju feehaa wa 
Huwa ma'akum ayna maa 
kuntum; wallaahu bimaa 
ta^maloonaBaseer. 


5. Lahoo mulkus-samaa- 
waati waLard; wa ilal-laahi 
turja'ul-umoor. 

6. Yoolijul-layla fia-nahaari 
wa y o oli JHjSBhaar a fil-layl; wa 
Huwa * Ale fiiiim HMzaatis- 
Sudoor. 
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7* Believe in Allah and His 
Apostle, and spend {in charity) 
out of the (substance) whereof 
He has made you heirs* For, 
those of you who believe and 
spend (in charity),- for them is a 
great Reward, 

8. What cause do you have 
why you should not believe in 
Allah?- and the Apostle invites 
you to believe in vour Lord, and 
has indeed taken your 
Covenant* if you are men of 
Faith, 

9, He Is the One Who sends to 
His Servant Manifest Signs, that 
He may lead you from the 
depths of Darkness into the 
Light and verily Allah is to you 
most kind and Merciful, 


10. And what cause do you 
have why you should not spend 
in the cause of Allah? For to 
Allah belongs the heritage of the 
heavens and the earth* Not equal 
among you are those who spent 
(freely) and fought, before the 
Victory, (with those who did so 
later). Those are higher in rank 
than those who spent (freely) 
and fought afterwards. But to all 
has Allah promised a goodly 
(reward). And Allah is well 
acquainted with all that you do* 

11. Who is he that will loan to 
Allah a beautiful loan? for 
(Allah) will increase it manifold 
to his credit, and he will have 
(besides) a liberal reward. 

12. One Day you will see the 
believing men and the believing 
women- how their Light runs 
forward before them and by 
their right hands: (their greeting 
will be): “Good News for you 
this Day! Gardens beneath 
which flow rivers to dwell 
therein for ever! This is indeed 
the highest Achievement!” 


7. Aaminoo billaah i wa 
Rasoolihee wa anfiqoo mini- 
maa j a? a lakum mustakh- 
lafeena feehi fallazeena 
aamanoo minkum wa anfaqoo 
I ahum ajrun kabeer. 

IS Wa maa lakum iaa tu’mi- 
noona billaahi war-Rasoolu 
yal'ookum litu’minoo bri 
Rabbikum wa qa| akhaza 
meesaaqakum in kuntum 
rmfmineen. 


9. Huwai-lazee yunazzilu 
‘alaa "aldiheee AayaaHrii 
b|yy inaatii-liy ukhrijakum 
mina?-zulumaati iJillllSor; wa 
iniial-laaha bikum la Ra’oofur- 
Rahcei 


10* Wa maa lakum allaa 
tunfjqoo fee sabeelil-laahi wa 
lillaahi meeraasus-samaawaati 
wal-ard; laa yastawee minkum 
man anfaqa min qaHil-Fatlji wa 
q aatal; u laaa’ika a'zamu dara- 
j atam^m inal- lazeena anfaqoo 
B ^M'du wa qaataloo; wa 
kullan w- wa k adallaahui-husnaa; 
wallaahu bimaa taTnaloona 

T " 1 TTBjTWHTBBiTfrfiiggril 


11. Man zal-lazee yu|ridul- 
laaha qardan hasanan fa-yu- 
daaifahoo lahoo wa Iahooo 


12.._ Yawma taral-mu’mineena 
waimuTninaati yas‘aa nooru- 
hu—yna aydeehim wa bi- 
aymaanihiMH|shraakumul- 
Yawma (lannaalun tajree min 
tabtihal-anhaam khaalideena 
feehaa; zaalika huwal-fawzul- 
4 a?eem* 
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13. One Day will the Hypocri¬ 
tes- men and women - say to the 
Believers; “Wait for us! Let us 
borrow (a light) from your 
Light!” It will be said: “You turn 
back to your rear! then seek a 
Light (where you can)!” So a 
wall will be put up between 
them, with a gate therein. Within 
it will be Mercy throughout, and 
without it, all alongside, will be 
(Wrath and) Punishment! 

14. (Those without) will call 
out, “Were we not with you?” 
(The others) will reply, “True! 
but you led yourselves into 
temptation; you looked forward 
(to our ruin); you doubted 
(Allah’s Promise); and (your 
false) desires deceived you; until 
there issued the Command of 
Allah. And the Deceiver decei¬ 
ved you in respect of Allah. 

15. “This Day shall no ransom 
be accepted of you, nor of those 
who rejected Allah.” Your abode 
is the Fire: that is the proper 
place to claim you: and an evil 
refugeitis!” 

16. Has not the time arrived for 
the Believers that their hearts in 
all humility should engage in the 
remembrance of Allah and of the 
Truth which has been revealed 
(to them), and that they should 
not become like those to whom 
was given Revelation aforetime, 
but long ages passed over them 
and their hearts grew hard? For 
many among them are rebellious 
transgressors. 

17. You (all) know that Allah 
gives life to the earth after its 
death! already have We shown 
the Signs plainly to you, that 
you may learn wisdom. 

18. For those who give in 
charity, men and women, and 
loan to Allah a beautiful loan, it 
shall be increased manifold (to 
their credit), and they shall have 
(besides) a liberal reward. 


13. Yawma yaqoolul-inunaa- 
fiqoona walmunaafiqaatu 
liilazeena aamanun-zuroonaa 
na|tabi$ mm noorikum qeelar- 
jPoo waraaa’akum faltamisoo 
nooran faduriba baynahu jji 
bisoonLlahoo baaBBHti- 
nuhoo feehir-rabmatu wa zaahi- 
ruhoo inin qibahhii-' azaal 


14. Yunaadoonahum alam 
nakum-ma'akum qaaloo balaa 
w a l a a kinna k u m fatantu m 
anfusakum wa tarabba^tum 
wartaftum wa gharratkumul- 
amaaniyyu hattaa j aaa’a amrul- 
laahi wa gharrakuHlIllaahil- 
gharoor. 

15. Fal-Yawma laa yu’khazu 
minkum filyatunw-wa laa 
minal lazecna kafaroo; ma- 
waaku®^^^iru hiya maw- 
laakum wabfsal-maseer. 

16. Alam ya-ni liilazeena 
aamanooo an takhsha'a quloo- 
buhum lizikril-laahi wa maa 
nazala minal-haBI; wa laa 
yakoonoo kailazeena ootul- 
Kitaaba min qallu fataala 
‘alayhimul-amadu faqasat 
quloobuhum wa kaseefitm- 
minhum faasiqoon. 


17. Llamooo arm£l-laaha 
yuhyil -arda ba'da mawtihaa; 
qalba^ahBfe lakumul Aayaati 
la'allakum ta^qiloon. 

18. HHH-mussaddiqeena wal- 
mussaddiqaati wa aflradul- 
laaha qarejan hasanaftyi 
yudaa 4 afu lahum wa lahum 
a|run k.areem. 
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19. And those who believe in 
Allah and His Apostles- they are 
the Sincere (lovers of Truth), and 
the witnesses (who testify), in 
the eyes of their Lord: they shall 
have their Reward and their 
Light. But those who reject Allah 
and deny Our Signs,- they are the 
Companions of Hell-Fire. 

20. You (all) know that the life 
of this world is but play and 
amusement, pomp and mutual 
boasting and multiplying, (in 
rivalry) among yourselves, 
riches and children. Here is a 
similitude: how rain and the 
growth which it brings forth, 
delight (the hearts of) the tillers; 
soon it withers; you will see it 
grow yellow; then it becomes 
dry and crumbles away. But in 
the Hereafter is a Chastisement 
severe (for the devotees of 
wrong). And Forgiveness from 
Allah and (His) Good Pleasure 
(for the devotees of Allah). And 
what is the life of this world, but 
goods and chattels of deception? 

21. You be foremost (in 
seeking) Forgiveness from your 
Lord, and a Garden (of Bliss), 
the width whereof is as the 
width of heaven and earth, 
prepared for those who believe 
in Allah and His Apostles: that is 
the Grace of Allah, which He 
bestows on whom He pleases: 
and Allah is the Lord of Grace 
abounding. 

22. No misfortune can happen 
on earth or in your souls but is 
recorded in a decree before We 
bring it into existence: that is 
truly easy for Allah: 


23. In order that you may not 
despair over matters that pass 
you by, nor exult over favours 
bestowed upon you. For Allah 


IBHBllazeena aamanoo bil- 
laahi wa Rusuliheee ulaaa’ika 
humus-$iddeeqoona wash- 
shuhadaaa'u finda Rabbihim 
lahum a|ruhum wa nooruhum 
wallazeena kafaroo wa kaz- 
zaboo bi-Aayaatinaaa ulaaa’ika 
A$haabul-Jaheem. 


20. ITamooo gBI3mal-hayaa- 
tud-dunyaa la‘ibufiw-wa 
lahwunw-wa zeenatuhw-wa 
tafaakhi^Hlynakum wa 
takaasurun fil-amwaali wal 
awlaal; kamasali ghaysin 
a‘jabal-kuffaara nabaatuhoo 
summa yaheeju fataraahu 
musfarran summa yakoonu 
hutaajgjBHH fil-Aakhirati 
‘azaabun shadeeft wa magh- 
fira||to-mjnal-laahi wa rid- 
waatgjwa mal-hayaatud-dun- 
yaaa illaa mataa‘ul-ghuroor. 


21. Saabiqooo ilaa magh- 
firagim-mir-Rabbikum wa 
®M^tin ‘arduhaa ka‘ardis- 
samaaa’i wal-ardi u‘iddat 
lillazeena aamanoo billaahi wa 
Rusulih; zaalika fadlul-laahi 
yu’teehi many^jSashaaa’; 
wallaahu zul-fa<jlil-‘azeem. 


22. Maaa asaaba mim-muscc- 
batin fil-ardi wa laa feee anfusi- 
kum illaa fee kitaabim-min 
qa|li an na|ra-ahaa; inna 
zaalika‘alal-laahi yaseer. 


23. Likaylaa ta-saw ‘alaa maa 
faatakum wa laa tafrahoo 
bimaaa aataakum; wallaahu 
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does not love any vainglorious 
boaster,- 

24. Such persons as are cove¬ 
tous and commend covetous¬ 
ness to men. And if any turn back 
(from Allah's Way), verily Allah 
is Free of all needs, Worthy of all 
Praise. 

25. We sent aforetime Our 
Apostles with Clear Signs and 
sent down with them the Book 
and the Balance (of Right and 
Wrong), that men may stand 
forth in justice; and We sent 
down Iron, in which is (material 
for) mighty war, as well as many 
benefits for mankind, that Allah 
may test who it is that will help, 
unseen, Him and His Apostles: 
for Allah is Full of Strength, 
Exalted in Might (and able to 
enforce His Will). 

26. And We sent Noah and 
Abraham, and established in 
their line Prophethood and 
Revelation: and some of them 
were on right guidance. But 
many of them became 
rebellious transgressors. 

27. Then, in their wake, Wc 
followed them up with (others 
of) Our Apostles: We sent after 
them Jesus the son of Mary, and 
bestowed on him the Gospel: and 
We ordained in the hearts of 
those who followed him 
compassion and mercy. But the 
Monasticism which they 
invented for themselves, We did 
not prescribe for them: (We 
commanded) only the seeking 
for the Good Pleasure of Allah; 
but that they did not foster as they 
should have done. Yet We 
bestowed, on those among them 
who believed, their (due) rewa¬ 
rd, but many of them are rebel¬ 
lious transgressors. 

28. O you that believe! Fear 
Allah, and believe in His Apostle, 
and He will bestow on you a 
double portion 


laa yuhibbu kulla mukhtaalin 
fakhoor. 

24. Allazcen a yajk haloona 
wa va-muroo®P®iasa bil- 
bukhl; wa many-yatawalla fa- 
ttma l-laaha Huwal Ghaniyyul- 
Hameel. 

25. Laqal arsalnaa Rusulanaa 
bilbayyinaati wa anzalnaa 
ma'ahumul-Kita aba w al- 
Meezaana liyaqooBHHasu 
bilqisl; wa anzalnal -hadeeda 
feehi ba-s un s hadeedunw-wa 
manaaffu linnaasi wa liyaTa- 
maWaahu many-yansuruhoo 
wa Rusulahoo bilgha>BiSSSl- 
laaha Qawiyyun ‘Aze< 


26. W.a Ijaqai arsalnaa 
Nooh^nw-wa ijraahecm a wa 
ja'alnaa fee zurriyyatihi®^ 
BUbuwwata wal-Kitaaba 
faminhum mtihtal; wa 
kaseerum-rnjnhum faasiqoon. 

27. gumma qaffaynaa 'alaaa 
aasaarihim bf-RusuIinaa wa 
qaffaynaa bi-"Eesai-ni-Marya- 
ma wa aataynaahul-fnjeela wa 
ja*alnaa fee quloobi l-ta&eenat- 
taba‘ oohu ra-fatanw-wa 
rahmah; wa rahbaaniyyatamil- 
tada'oohaa maa katainaahaa 
‘alayhim illaitighaaa’a ridw- 
aanil-laahi famaa ra'awbaa 
haqqa rPaayatihaa fa-aataynaF 
lazeena aamanoo minhum 
^Jrahurn wa kaseemm-minhum 
faasiqoon. 


28. Yaaa ayyuhaNlazeena 
aamanuttaquHaaha wa-aaminoo 
bi-Rasoolihee yu’tikum kiflayni 
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of His Mercy: He will provide 

for you a Light by which you 
shall walk (straight in your path), 
and He will forgive you (your 
past): for Allah is Oh- Forgiving, 
Most Merciful. 

29. That the People of the 
Book may know that they have 
no power whatever over the 
Grace of Allah, that (His) Grace 
is (entirely) in His Hand, to 
bestow it on whomsoever He 
wills. For Allah is the Lord of 
Grace abounding. 

^(Mujadala, or The Woman^ 

who Pleads) 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Mercifiih 

1. A1 lah has indeed heard (and 
accepted) the statement of the 
woman who pleads with you 
concerning her husband and 
carries her complaint (in prayer) 
to Allah: and Allah (always) hears 
the arguments between both sides 
among you: for Allah hears and 
sees (all things). 

2. If any men among you 
divorce their wives by Zihar 
(calling them mothers), they 
cannot be their mothers: none 
can be their mothers except 
those who gave them birth. And 
in fact they use words (both) 
iniquitous and false: but truly 
Allah is One that blots out 
(sins), and forgives (again and 
again). 

3. But those who divorce their 
wives by Zihar, then wish to go 
back on the words they uttered, - 
(It is ordained that such a one) 
should free a slave before they 
touch each other: this you are 
admonished to perform: and 
Allah is we 11-acquainted with 
(all) that you do. 

4. And if any has not (the 
wherewithal), he should fast for 
two months consecutively 
before they touch each other. But 
if any is unable to do so, he 
should feed sixty indigent ones, 
this, that you may show your 
faith in Allah and His Apostle. 


mir rahmatihee wa yafal lakum 
nooran tamshoona bihee wa 
yaghfir lakum; wallaahu 
Ghafoorur-Raheerm 


29. LFallaa yaTama Ahlul- 
kitaabi allaa yajdiroona 'alaa 
shay’ im-mm fadlil-laahi wa 
aimal-fadla bi-Yadillaahi 
yu 5 tee hi mahy-yashaaa'; 
wallaahu zul-fadlil-'azeem. 


AL-MUJAADALAH-58 
Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheeim 

^-s-'——-_ r 

1. Qa| samPal-Iaahu qawla 1 - 
latee tujaadiluka fee zawjihaa 
wa tashtakeee ilal-Iaahi wallaa¬ 
hu yasma'u tahaawurakumaa; 
Iklaaha SameeH^^seer. 


2. Allazeena yuzaahiroona 
nunkum min nisaaa'ihim maa 
tiinna ummahaatihim in 
HSffihaatuhum illal-laaa'ee 
walalnahum: wa innahum la- 
yaqooloona munkaram-minal- 
qawli wa zooraa; wa inn|l-iaaha 
la- s Afuwwun Ghafonr, 

US Wallazeena yuzaahiroona 
in nisaaauhim summa 
ya'oodoona limaa qaaloo 
fatahreeru raqabatim-min qa|li 
any-yatamaaas-saa; zaalikum 
too‘a?oona bib; wallaahu bimaa 
ta 1 ma I oo na K h abe er. 

4. Famaldam yajii fa-siyaa- 
mu shahrayni mutataabi 'ayni 
min qaili any-yatamaaas-saa 
famal-lam yastatP fa-i^aamu 
sitteena miskeenaa; zaalika 
litiPminoobillaahi wa Rasoolih; 


t <>\ ■£ $,\f 

J3** 

sX s i l * 

«a)tj 

t 5 



jtao (tjUt QjS t feZ ^5 


9 J ^ I* £ J 

fy\ i k i zHj 

0 J 

P ©ibp. Pp b 






Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb A Idghaam Meem Saakin 

.Li*. I fLtif \ » - ■ . -^. 1^.1 


v JjC. (ta) 


































Part 28 The Woman Who Pleads -58 


\A 


Those are limits (set by) Allah, 
For those who reject (Him), 
there is a grievous Chastise¬ 
ment. 

5. Those who resist Allah and 
His Apostle will be humbled to 
dust, as were those before them: 
for We have already sent down 
Clear Signs. And the Unbelie¬ 
vers (will have) a humiliating 
Chastisement,- 

6. On the Day that Allah will 
raise them all up (again) and 
show them the Truth (and 
meaning) of their conduct. Allah 
has reckoned its (value), though 
they may have forgotten it, for 
Allah is Witness to all things. 

7. Don't you see that Allah 
knows (all) that is in the heavens 
and on earth? There is not a 
secret consultation between 
three, but He makes the fourth 
among them, - Nor between five 
but He makes the sixth,- nor 
between fewer nor more, but He 
is in their midst, wheresoever 
they be: in the end He will tell 
them the truth of their conduct, 
on the Day of Judgment. For 
Allah has hall knowledge of all 
things, 

8. Don't you turn your sight 
towards those who were for¬ 
bidden secret counsels yet revert 
to that which they were forbidden 
(to do)? And they hold secret 
counsels among themselves for 
iniquity and hostility, and 
disobedience to the Apostle. And 
when they come to you, they 
salute you, not as Allah salutes 
you, (but in crooked ways): and 
they say to themselves, “Why 
does not Allah punish us for our 
words?” Enough for them is Hell: 
in it they will bum, and evil is that 
destination! 

9. O you who believe! When 
you hold secret counsel, do not 
do it for iniquity and hostility, 
and disobedience to the Prophet; 
but do it for righteousness 


wa tilka hudoodul-laah; wa 
lilkaafireena ‘azaabun aleem. 


5. Innll-lazeena yuhaaad- 
doonal-laaha wa Rasoolahoo 
kubitoo kamaa kubital-lazeena 
min qa |lihim ; wa qa| anzalnaaa 
AayaaMBRyyinaat; wa lilkaa- 
fi reena L azaabum-inuheen. 


fo Yawm a ya| £ asuhumu 1 - 
la ahu j amee.‘an fa-yunabbiTi- 
huIUHmaa ‘amiloo; absaahul- 
laahu wa nasooh; wallaahu ‘alaa 
kulli shay ’in Shaheel. 

7. Alam tara li§§l-laaha 
yaTamu maa fis-samaawaati wa 
maa fil-anji maa yakoonu min 
Bwaa salaasafin illaa Huwa 
raabfuhum wa laa khamsatin 
illaa Huwa saadisuhum wa laaa 
ainaa min zaalika wa laaa 
aksara illaa Huwa matahum 
ayna maa kaanoo sumrna 
yunabbi'uhuBBim aa " amiloo 
Yawmal-Qiyaamah; tnndl-laaha 
bikulli shay'in 1 Aleem. 

8. Alam tara ilal-lazeena 
nuhoo L anin-na|waa summa 

ya'oodoona limaa nuhoo ‘anhu 
wa yatanaajawna bil-ismi 
waTuiwaani wa ma^iyatir- 
Rasooli wa izaa jaaa’ooka 
hayyawka bimaa lam yuhay- 
yika bihil-laabu wa yaqooloona 
feee anfusihim law laa yu‘az- 
zibunal-laah u bim aa naqool; 
hasbuhum Ja®Simu yaslaw- 
nahaa fabi’sal-ma^eer, 

9. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo izaa tanaajaytum 
falaa tatanaajaw bil-ismi 
waTu|waani wa ma^iyatir- 
Rasooli wa tanaajaw bilbirri 
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oA Cv< 


TA 


and self- restraint; and fear 
Allah, to Whom you shall be 
brought back. 

10. Secret counsels are only 
(inspired) by the Evil One, in 
order that he may cause grief to 
the Believers; but he cannot 
harm them in the least, except as 
Allah permits; and on Allah let 
the Believers put their trust. 

11. O you who believe! When 
you are told to make room in the 
assemblies, (spread out and) 
make room: (ample) room will 
Allah provide for you. And when 
you are told to rise up, rise up, 
Allah will raise up, to (suitable) 
ranks (and degrees) those of you 
who believe and who have been 
granted (mystic) Knowledge. 
And Allah is well- acquainted 
with all you do. 

12. O you who believe! When 
you consult the Apostle in 
private, spend something in 
charity before your private 
consultation. That will be best for 
you, and most conducive to 
purity (of conduct). But if you do 
not find (the wherewithal), Allah 
is Oft- Forgiving, Most Merciful. 

13. Is it that you are afraid of 
spending sums in charity before 
your private consultation (with 
him)? If, then, you do not so, 
and Allah forgives you, then (at 
least) establish regular prayer; 
practise regular charity; and 
obey Allah and His Apostle. 
And Allah is well-acquainted 
with all that you do. 

14. Don’t you turn your 
attention to those who turn (in 
friendship) to such as have the 
Wrath of Allah upon them? 
They are neither of you nor of 
them, and they swear to 
falsehood knowingly. 


wattajwaa wattaqul-laahal- 
lazeee ilayhi tuhsharoon. 


10. i^HUHtwaa minash- 
Shaytaani liyahzunal-lazeena 
aamanoo wa laysa bidaaarrihim 
shay’an illaa bi-iznil-laah; wa 
‘alal-laahi falyatawakkalil- 
mu’minoon. 


11. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo izaa qeela lakum 
tafassahoo fil-majaalisi fafsahoo 
yafsahil-laahu lakum wa izaa 
qeelan-shuzoo fanshuzoo 
yarfaMl-laahul-lazeena aamanoo 
minkum wallazeena ootul-‘ilma 
darajaajiS walllaahu bimaa 
ta‘maloona Khabet 


I2> Yi^a-ayyiihal-lazeena 
aamanooo izaa naajaytumur- 
Rasoola faqaddimoo bayna 
yaday na|waakum §adaqah; 
gaalika khayrul-laku m wa a|har; 
fa-il-lam tajidoo fa-SBSSl-laaha 
Ghafoorur-Raheem. 


13. ’A-ashfa§tum an tuqad- 
dimoo bayna yaday na|waakum 
$adaqaat; fa-iz lam taPaloo wa 
taabal-laahu ‘alaykum fa- 
aqeemu§-$alaata wa aatuz- 
Zakaata wa atee‘ul-laaha wa 
Rasoolah; wallaahu KhabeeHH 
Hjmaa ta‘maloon. 

14. Alam tara ilal-lazeena 
tawallaw qawman ghadibal- 
laahu ‘alayhim maa hum 
minkuim wa laa minhum wa 
yahlifoona ‘alal-kazibi wa hum 
yaTamoon. 
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TA Jat^T'oS 


15. Allah has prepared for 
them a severe Chastisement: 
evil indeed are their deeds. 

16. They have made their oaths 
a screen (for their misdeeds): thus 
they obstruct (men) from the Path 
of Allah: therefore they shall 
have a humiliating Chastisement. 

17. Of no profit whatever to 
them, against Allah, will be their 
riches nor their sons: they will 
be Companions of the Fire, to 
dwell therein (for ever)! 

18. One day Allah will raise 
them all up (for Judgment): then 
will they swear to Him as they 
swear to you: and they think that 
they have something (to stand 
upon). No, indeed! they are but 
liars! 

19. The Evil One has got the 
better of them: so he has made 
them lose the remembrance of 
Allah. They are the Party of the 
Evil One. Truly, it is the Party of 
the Evil One that will perish! 

20. Those who resist Allah and 
His Apostle will be among those 
most humiliated. 


15. A‘addal-laahu lahum- 
‘azaaban shadeedan iffihum 
saaa’amaa kaanoo ya‘maloon. 

16. Ittakhazooo aymaanahum 
fMRt nn tasaddoo ‘an sabeelil- 
laahi falahum ‘azaatSafesil- 
heen. 

17. Lan;ighniya ‘anhum am- 
waaluhum wa laaa awlaaduhitm 
minal-laahi shay’aa; ulaaa ika 
AshaafflESari hum feehaa 
khaalidoon. 

18. Yawma y a|‘ asuhumul- 
laahu jamee‘an fa-yahlifoona 
lahoo karnaa ya hlifo ona lakum 
wa yahsaboo na Iffl fehum ‘alaa 
shay’; alaaa SSShurn humul- 
kaaziboon. 

19. Istahwaza ‘alayhimush- 
Shaytaanu fa-’ansaahum zikral- 
laah; ulaaa ’ika hizbush-Shay- 
taan; alaaa Hil hizbash-Shay- 
laani humul-khaasiroon. 

20. pBMl -lazeena yuhaaad- 
doonal-laaha wa Rasoolahooo 
ulaaa’ika filazalleen. 


21. Allah has decreed: “It is I 
and My Apostles who must 
prevail”: for Allah is One full of 
strength, able to enforce His Will. 

22. You will not find any 
people who believe in Allah and 
the Last Day, loving those who 
resist Allah and His Apostle, 
even though they were their 
fathers or their sons, or their 
brothers, or their kindred. For 
such He has written Faith in 
their hearts, and strengthened 
them with a spirit from Himself. 
And He will admit them to 
Gardens beneath which Rivers 
flow, to dwell therein (for ever). 
Allah will be well pleased with 
them, and they with Him. They 
are the Party of 


21. K atabal-laahu la-aghli- 
H&flBli anaa wa Rusulee; ihiifSl- 
laaha Qawiyyun 1 Azeez. 

22. Laa tajidu qawtfrafiy-yfl’nii- 
noona biliaahi wal-Yawmil- 
Aakhiri yuwaaaddoona man 
haaaddal-laaha wa Rasoolahoo 
wa law kaanooo aabaaa’ahum 
aw alnaaa’ahum aw ikhwaa- 
nahum aw ‘asheeratahum; 
ulaaa’ika kataba fee quloobihi- 
mul- eemaa na wa ayyadahuH 
Broohim-mi nhu wa yulkhilu- 
hum JannaaUn ta|rcc min 
tahtihal-anhaaru khaalideena 
feehaa; radiyallaahu ‘anhum wa 
radoo‘anh; ulaaa’ika hizbul- 
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T A 


Allah. Truly it is the Party of 
Allah that will achieve Felici ty, 

(Hashr, or The Gathering) 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. 

1. Whatever is in the heavens 
and on earth, let it declare the 
Praises and Glory of Allah: forHe 
is the Exalted in Might, the Wise. 

2. It is He Who got out the 
Unbelievers among the People 
ot the Book from their homes at 
the first gathering (of the forces). 
Little did you think that they 
would get out: and they thought 
that their fortresses would 
defend them from Allah! But the 
(Wrath of) Allah came to them 
from quarters from which they 
little expected (it), and cast terror 
into their hearts, so that they 
destroyed their dwellings by 
their own hands and the hands of 
the Believers. Take warning, 
then, O you with eyes (to see)! ’ 

3. And had it not been that 
Allah had decreed banishment 
for them, He would certainly 
have punished them in this 
world: and in the Hereafter they 
shall (certainly) have the 

Punishment of the Fire. 

4, That is because they 
resisted Allah and His Apostle: 
and if any one resists Allah, 
verily Allah is severe in 
Punishment. 


laah; alaaa ■■ hizbaMaahi 

humul-muflihoon 
/---------- 

AL-HASHR-59 

B i smi 1 Jaahi r- Rahm aanir 

Ra J>eem. 




1. Sab ball a lillaahi maa fissa- 
maawaati wa maa fil-ardi wa 
Huwal - 1 ‘ Azeezul-Hakeem. 

2. Huwal-lazeee akhrajal- 
lazeena kafaroo min Ahlil- 
Kitaabi min diyaarihim li- 
awwalil-Hashr; maa zanantu m 
any-yakhrujoo wa zannomi 
®SShum maa ni‘atuhum 
husoonuhum minal-laahi fa- 
ataahumublaahu min haysu lam 
yahtasiboo wa qazafa fee 

quloobihimur-ru‘b; 
yukhriboona buyootahuMH 
aydeehim wa aydil-mu’mmeena 
f a‘tabiroo yaaa ulil-aj^aar. 

3. Wa law laaa an katabal- 
laahu ‘alayhimul-jalaaa’a la'az- 
zabahum fid-dun yaa wa l ahum 
fil-Aakhirati ‘azaa^^gar. 


5. Whether you cut down (O 
you Muslims) the tender palm- 
trees, or you left them standing 
on their roots, it was by leave of 
Allah, and in order that He might 
cover with shame the rebellious 
transgressors. 

6. What Allah has bestowed 
on His Apostle (and taken away) 
from them - for this you made 
no expedition with either 
cavalry or camelry: but Allah 
gives power to His Apostles 
over any He pleases: and Allah 
has power over all things. 


4. Zaalika bi-iBUghum 
shaaaq-qul-laaha wa Rasoolahoo 
wa manMshaaaqqil-laaha fa- 
innal-laaha shadeedubhqaaB. 

5. Maaqaia'tummil-lcenatin 
aw taraktumoohaa qaaa’imatan 
‘alaaa u^oolihaa fabi-iznil-laahi 
wa liyukhziyal-faasiqeen. 

6. Wa maaa afaaa’al-laahu 
alaa Rasoolihee minhum 

famaaa awjaftiim 'alaylu min 
khaylinw-wa laa rikaabinw-wa 
I aakinggl-laa ha yu sal 1 itu 
Rusulahoo ‘alaamahy-yashaaa’; 
wallaahu ‘alaa kulli shay ’in 
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TA ’JAP^oS 


7. What Allah has bestowed 
on His Apostle (and taken away) 
from the people of the town¬ 
ships,- belongs to Allah,- to His 
Apostle and to kindred and 
orphans, the needy and the 
wayfarer; In order that it may not 
(merely) make a circuit between 
the wealthy among you. So take 
what the Apostle assigns to you, 
and deny yourselves that which 
tie withholds from you. And fear 
Allah; for Allah is strict in Pu¬ 
nishment. 

8. (Some part is due) to the 
indigent Muhajirs, those who 
were expelled from their homes 
and their property, while 
seeking Grace from Allah and 
(His) Good Pleasure, and aiding 
Allah and His Apostle: such are 
indeed the sincere ones;- 


7. Maaa afaaa’al-laahu ‘alaa 
Rasoolihee min ahlil-quraa 
falillaahi wa lir-Rasooli wa 
lizil-qurbaa walyataamaa 
walmasaakeeni wajnissabeeh 
kay laa yakoona doolaHI 
Hynal-aghniyaaa’i minkum; 
wa maaa aataakumur-Rasoolu 
fakhuzoohu wa maa nahaakum 
‘anhu fantahoo; wattaqul-laaha 
ifmal-laaha shadeedul-‘iqaal 


8. Lilfuqaraaa’il-Muhaaji- 
reenal-lazeena ukhrijoo min 
diyaarihim wa amwaali him 
yajtaghoona fadlam-mi nal- 
laahi wa ridwaa^fifffeiii 
yanguroonal-laaha wa Rasoolah; 
ulaaa’ika humu§-$aadiqoon. 


9. But those who before 
them, had homes (in Medina) 
and had adopted the Faith,- 
show their affection to such as 
came to them for refuge, and 
entertain no desire in their 
hearts for things given to the 
(latter), but give them prefe¬ 
rence over themselves, even 
though poverty was their (own 
lot). And those saved from the 
covetousness of their own 
souls,- they are the ones that 
achieve prosperity. 

10. And those who came after 
them say: “Our Lord! Forgive 
us, and our brethren who came 
before us into the Faith, and 
leave not, in our hearts, rancour 
(or sense of injury) against those 
who have believed. Our Lord! 
You are indeed Full of Kind¬ 
ness, Most Merciful ” 

11. Have you not observed the 
Hypocrites say to their mis¬ 
believing brethren among the 


9. Wallazeena tabawwa’ud- 
daara wal-eemaana min qa|li- 
him yuhibboona man haajara 
ilayhim wa laa yaji doona f ee 
sudoorihim haajatam-inilSijSlaa 
ootoo wa yu’siroona ‘alaa 
anfusihim w a law kaana bihim 
khasaasah; wa many-yooqa 
shuhha nafsihee fa-ulaaa’ika 
humul-muflihoon. 


10. Wallazeena Jaa’oo Safi! 
H‘dihim yaqooloona Rabba- 
nagh-fir lanaa wa li-ikhwaani- 
nal-lazeena sabaqoonaa bil- 
eemaani wa laa ta^al fee 
quloobinaa ghillallil-la|eena 
aamanoo Rabbanaaa fShlka 
Ra’ oofur-Raheem. 

11. Alam tara ilal-lazeena 
naafaqoo yaqooloona li-ikh- 
waanihimul-lazeena kafaroo 
min 
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expelled, we too will go out with 
you, and we will never hearken 
to any one in your affair; and if 
you are attacked {in fight) we 
will help you” But Allah is 
Witness that they are indeed 
liars. 

12. If they are expelled, never 
will they go out with them; and 
if they are attacked {in fight), 
they will never help them; and if 
they do help them, they will turn 
their backs; so they will receive 
no help. 

13. Of a truth you are stronger 
{than they) because of the ten or 
m their hearts, (sent) by A Hah. 
This is because they are men 
devoid of understanding. 

H. They will not fight you 
(even) together, except in 
fortified townships, or from 
behind walls. Strong is their 
fighting (spirit) amongst them¬ 
selves; you would think they 
were united, but their hearts are 
divided; that is because they are a 
people devoid of wisdom* 

15. Like those who lately 
preceded them, they have tasted 
the evil result of their conduct; 
and (in the Hereafter there is) for 
them a grievous Chastisement;- 

16. (Their allies deceived 
them), like the Evil One, when 
he says to man, “Deny Allah”: 
but when (man) denies Allah, 
(the Evil One) says, “I am free 
of you: I do fear Allah, the Lord 
of the Worlds 1” 

17. The end of both will be 
that they will go into the Fire, 
dwelling therein for ever. Such 
is the reward of the wrong¬ 
doers. 

18. 0 you who believe 1 Fear 
Allah, and let every soul look to 
what (provision) he has sent 
forth for the morrow. Yes, fear 
Allah: for Allah is we 11-acquain¬ 
ted with (all) that you do. 


in ukhrjtum 
lanakhnjnB ma'akum wa laa 
nut ee 'li fee k am ah ad an 
abadanw-wa-in qootil turn 
1 ana ns uran-nak u m wal laahu 
yashhadu SlSIhum lakaa- 
ziboon, 

12. La’in ukhrijoo laa yakhru- 
joona ma‘ahum wa la ’in qoo- 
tiloo laa yansuroonahum wa 
la J in n^aro ohum [a -ymvallun- 
fSfl-a|baar; summit laa ,yun$a- 
roon. 

13. La-antmn ashaddu rahba- 
fan fee sudoorihim minal-laah; 
zaalika bi-§§|§|hum qawmul- 
laayafqahoon. 

14. Laa yuqaatiloonakum ja- 
mee^an illaa fee quram-muhas- 
sanatin aw m!nw«waraaa 1 i 

JuduigNuhuHBynahum 

^h a dee^,- tahsabuhum jamee- 
^anw-wa quloobuhum shattaa; 
zaalika qawmul- 

laaya'qiloon. 

15. Kamasalil-lazeena min 
qallihim qareeban zaaqoo 
wabaaia am rihim wa lahum 
‘azaabun alee31SH(lH||^H 

16. Ka inasalish-Shaytaani iz 
qaala HI insaanik-fur falammaa 
katara qaala tamge bareeefum- 
NB3 mrieec akhaaful-laaha i 
Rabbal- t aalameen* 


F akaan a_aaqi bata h uma a a 
ShSthumaa Kn-^Sari khaali- 
dayni feehaa; wa zaalika jazaaa- 
’u?-zaalimeen. 

18. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanuHaqul-laaha waltan?ur 
natsum-maa q ad da mat lighafl; 
wattaq uMaa h; ■Bl-laaha 
Khabe^iHBmaata'maloon. 
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19. And you be not like those 
who forgot Allah; and He made 
them forget their own souls! 
Such are the rebellious trans¬ 
gressors! 

20. Not equal are the Compa¬ 
nions of the Fire and the Com¬ 
panions of the Garden: it is the 
Companions of the Garden that 
will achieve Felicity. 

21. Had We sent down this 
Qur'an on a mountain, verily, 
you would have seen it humble 
itself and cleave asunder for fear 
of Allah. Such are the 
similitudes which We propound 
to men, that they may reflect. 

22. Allah is He, than Whom 
there is no other god;- Who 
knows (all things) both secret 
and open; He, Most Gracious, 
Most Merciful. 

23. Allah is He, than Whom 
there is no other god;- the 
Sovereign, the Holy One, the 
Source of Peace (and Perft 

fFai 


„__;ection), 

the Guardian of Faith, the Preser¬ 
ver of Safety, the Exalted in 
Might, the Irresistible, the Sup¬ 
reme: Glory to Allah! (High is 
He) above the partners they attri¬ 
bute to Him. 

24. He is Allah, the Creator, the 
Evolver, the Bestower of Forms 
(or Colours). To Him belong the 
Most Beautiful Names: whatever 
is in the heavens and on earth, 
declares His Praises and Glory: 
and Fie is the Exalted in Might, 
the Wise. 

'(Mumtahina, or the Woman' 
to be Examined 
In the name of Allah, Most 
^ Gracious. Most Merciful, r 

1, O you who believe! Take 
not my enemies and yours as 
friends (or protectors),- offering 
them (your) love, even though 
they have rejected the Truth that 
has come to you, and have (on 
the contrary) driven out 


19. Wa laa takoonoo kalla- 
zeena nasul-laaha fa-ansaahum 
anfusahum; ulaaa’ika humul- 
faasiqoon. 

20. Laa yastaweee As haajg gJ 
Naasi wa Asliaaluil-Jannalu 
Ash aabul- BBB ti humul-faaah- 
zoon. 

21. Law hnzalnaa haazal- 
Qur-aana fc alaa jabalil-lara- 
aytahoo khaashLam-muta- 
saddParrwiiin khashyatillaah; 
wa tilkaLamsaalu nadribuhaa 
gg§|§asi la'allahum yatafak- 
karoon. 

22. Huwal-laahul-lazee laaa 
Ilaaha illaa Hoo; ‘Aalimul- 
Ghaybi wash-shahaadah; Huwar- 
Rabmaanur-Raheem. 

23. Huwa 1 -laahul-lazee laaa 
Ilaaha ilia Hoo; al-Malikul- 

Quddoosus-Salaamul-Mu’mi- 
nul-Muhayminul- 4 Azeezul- 
Jabbaaru 1 -Mutakabbir; Suihaa- 
nal-laahi gBiia y ushrikoon. 

24. HuwaLlaahul-Khaaliqul- 
BaariTiLMu^awwiru lahul- 
Asmaaa’ul-Husnaa; yusabbihu 
lahoo maa fissamaawaati wal- 
arcli wa HuwaL"Azeezul- 
Hakeem. 


AL-MUMTAHINAH-60 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 


SiSLiJlf 


1, Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa tattakhizoo 
‘aduwwee wa "aduwwakum 
awliyaaa’a tulqoona ilayhi|g 
JSjlmawaddati wa qaj kafaroo 
bimaa jaaa’akum BBnal ha|; 
yukhrijoonar- 


i. 


y ‘L< < ^ f , 

I”) 


%.\pfzil 


I Ikhfa A Ghunna 


A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala 

jALuj fpA«o 


A Qalb 


A idghaam Meem Saakin 











































Part 28 The Woman to be Exairtined-60 
t *4*u- **>ci *ua «« 


YA t&irr'uS 


the Prophet and yourselves 
(from your homes), (simply) 
because you believe in Allah 
your Lord! If you have come out 
to strive in My Way and to seek 
My Good Pleasure, (take them 
not as friends), holding secret 
converse of love (and 
friendship) with them: for I 
know full well all that you 
conceal and all that you reveal. 
And any of you that does this has 
strayed from the Straight Path, 

2 t If they were to get the better 
of you, they would behave to you 
as enemies, and stretch forth 
their hands and their tongues 
against you for evil: and they 
desire that you should reject the 
Truth. 

3. Of no profit to you will be 
your relatives and your children 
on the Day of Judgment: Pie will 
judge between you: for Allah 
sees well all that you do. 

4. There is for you an 
excellent example (to follow) in 
Abraham and those with him, 
when they said to their people: 
“We are clear of you and of 
whatever you worship besides 
Allah: we have rejected you, 
and there has arisen, between us 
and you, enmity and hatred for 
ever,- unless you believe in 
Allah and Him alone”: But not 
when Abraham said to his 
father: “I will pray for forgive¬ 
ness for you, though I have no 
power (to get) anything on your 
behalf from Allah.” (They 
prayed): “Our Lord! in You do 
w e trust, and to You do we turn 
in repentance: to You is (our) 
Final Goal. 

5. “Our Lord! Make us not a 
(test and) trial for the Unbelie¬ 
vers, but forgive us, our Lord! 
for You are the Exalted in 
Might, the Wise.” 

6. There was indeed in them 
an excellent example for you to 
follow.- 


Rasoola wa iyyaakum an 
iu’minoo billahi Rabbikum in 
kuntum kliara|tum jihaadan fee 
sabeelee wajtighaaa’a niardaa- 
tee; tusirroona ilayhijBHBma- 
waddati wa anaa aTamu bimaaa 
akhfaytum wa maaa a'Jantum; 
wa many-yaLalhu minkum 
faqa|dalla Sawaaa ? as-Sabeel 


2* iHS^teqafookum yako- 
onoo lakum a'daaafahw-wa 
yalsutooo ilaykum aydiyahum 
wa alsinatahuHBssoooh wa 
waddoo law takfuroon. 

3. Lan tariff 4 akum arhaamu- 
kum wa laaa awlaadukum; 
Yawmal-Qiyaamati yaf^ilu 
baynakum; wallaahu birnaa 
taTnaloona 

B mm kaanat lakum uswa- 
tun hasanatun feee ®raaheema 
waliazeena ma'ahoo iz qaaloo 
liqawmihim Jnnaa bura’aaa’u 
minkum wa miramaa ta‘bu- 
doona min dqonil-laahi kafar- 
naa bikum wa badaa baynanaa 
wa baynakumul-'adaawatu 
wal-baghdaaa’u abadan hattaa 
tubnmoo billaahi wahdahooo 
illaa qawla Ij raahee ma li- 
abeehi la-astaghfii§|§3 laka wa 
maaa amliku laka minal-laahi 
min shay 1 in Rabbanaa 4 alayka 
tawakkalnaa wa ilayka anaftiaa 
wa ilaykal-ma^eer. 


5, Rabbanaa laa taf alnaa fit- 
natal-lillazeena kafaroo waghfir 
lanaa Rabbanaa ifinakj Antal- 
‘Azeezul-Hakeem. 

6. Laqa( kaana lakum fee- 
him uswatun 
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Part 28 The Woman to be Examined-60 


YA 


for those whose hope is in Allah 
and in the Last Day. But if any 
turn away, truly Allah is Free of 
all Wants, Worthy of all Praise. 


7. It may be that Allah will 
grant love (and friendship) 
between you and those whom 
you (now) hold as enemies. For 
Allah has power (over all things); 
and Allah is Oft-Forgiving, Most 
Merciful. 

8, Allah does not forbid you, 
with regard to those who do not 
fight you for (your) Faith nor 
drive you out of your homes, 
from dealing kindly and justly 
with them; for Allah loves those 
who are just. 

9. Allah only forbids you, 
with regard to those who fight 
you for (your) Faith, and drive 
you out of your homes, and 
support (others) in driving you 

*n out, from turning to them (for 
f yl friendship and protection). It is 
" such as turn to them (in these 
circumstances), that do wrong. 

10, 0 you who believe! When 
there come to you believinj 
women refugees, examine (an< 
test) diem: Allah knows best as to 
their Faith: if you ascertain that 
they are Believers, then do not 
send them back to the 
Unbelievers. They are not lawful 
(wives) for the Unbelievers, nor 

' are the (Unbelievers) lawful 
(husbands) for them. But pay die 
Unbelievers what they have spent 
(on their dower), and there will be 
no blame on you if you marry 
them on payment of their dower 
to them. But do not hold to the 
guardianship of unbelieving 
women: ask for what you have 
spent on their dowers, and let the 
(Unbelievers) ask for what they 
have spent (on the dowers of 
women who come over to you). 
Such is the command of Allah; 
He judges (with justice) between 
you. And Allah is Full of Know¬ 
ledge and Wisdom. 


hasanatul-liman kaana yaijul- 
laaha wai-Yawmal- Aakh ir; wa 
many-yatawalla fa-iimfUaaha 
HuwaTGhaniyyuI-HameeJ 

7. ‘Asal-laahu any-ya^ala 
baynakum wa baynal-lazeena 
‘aadaytum minhum mawaddah; 
Wallaahu Qadcer; Wallaahu 
Ghafoorur-Raheem. 

8. Laa yanhaakumul-laahu 
*anil-lazeena lam yuqaati- 
lookum fid-deeni wa lam 
yukhrijookum-min diyaarikum 
an tabarroohum wa tupitooo 
ilayhim; 13j§l-laaha yuhibbul- 
mu|siteen. 

9. fiSjjmaa yanhaakumui- 
laahu ‘anil-lazeena qaataioo- 
kum fid-deeni wa akhrajookum 
min diyaarikum wa zaaharoo 
‘aiaa ikhraajikum an tawal law- 
hum; wa raany-yatawaliahum 
fa-ulaaa 7 ika humuz-zaalimoon. 


10. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo izaa jaaa’akumul- 
mu’minaatu muhaajiraatin 
fam tali inoohunna A11 a a h u 
aiamu b 1 -eemaani 188311 fa-in 
'alimtumoo RHSUH mu’rni- 
naatin falaa tarjroohimna iial- 
kuffaar; laa hillul-lahum 

wa laa hum yahilloona lahunna 
wa aatoohum maaa anfaqoo wa 
laa junaafta ‘alaykum H 
tankihoolnmna izaaa aatay- 
tumoohmma ujoorahuima wa 
laa tumsikoo bDi^amil- 
kawaafiri was’aloo maaa 
anfajtum walyas’aloo maaa 
anfaqoo zaalikum hukmul-laahi 
yahkumu bayna kum walla ahu 
'Aleemun Baked 
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Part 28 


Battle Array-61 


YA 


11 . And if any of your wives 
deserts you to the Unbelievers, 
and you have an accession (by 
the coming over of a woman 
from the other side), then pay to 
those whose wives have 
deserted the equivalent of what 
they had spent (on their dower). 
And fear Allah, in Whom you 
believe, 

12. O Prophet! When belie¬ 
ving women come to you to take 
the oath of fealty to you. that 
they will not associate in wor¬ 
ship any other thing whatever 
with Allah, that they will not 
steal, that they will not commit 
adultery (or fornication), that 
they will not kill their children, 
that they will not utter slander, 
intentionally forging falsehood, 
and that they will not disobey 
you in any just matter,- then you 
receive their fealty, and pray to 
Allah for the forgiveness (of 
their sins): for Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 

13. 0 you who believe! Do not 
turn (for friendship) to people 
on whom is the Wrath of Allah. 
Of the Hereafter they are 
already in despair, just as the 
Unbelievers are in despair about 
those (buried) in graves. 

'- - -■-v 

Saff, or Battle Array 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful, ^ 

1. Whatever is in the heavens 
and on earth, let it declare the 
Praises and Glory of Allah: for 
He is the Exalted in Might, the 
Wise. 

2. O you who b el i eve, why do 
you say that which you do not? 

3. Grievously odious is it in 
the sight of Allah that you say 
thatwhichyoudo not. 

4. Truly Allah loves those who 
fight 


1,1* Wa in faatakum shay’um- 
min azwaajikum ilal-kuffaari 
fa 4 aaqaltum fa-aatul-lazeena 
zahabat azwaajuhum mis la 
inaaa anfa qoo; wattaqul-iaahah 
lazeee |mhihdf|jhee mu’mmoom 


12. Yaaa ayyuHHMbiyyu 
izaa j aaa ’ akal-mu"minaatu yu- 
baayf naka h alaaa allaa yushrik- 
na biilaahi shayfahw-wa laa 
yasriflna wa laa yazneena wa laa 
yapulna awlaadajgggl wa laa 
ya-teena bibuhtaiflgl^^ftaree- 
naho o bay na aydee llBil wa 
a rt u l®ii§ wa laa ya'seenaka 
fee maYooFm fabaa yrhimna 
wastaghfir lahunnal-laaha 
itinal-laaha Ghafoorur Rabee® 


3 3. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa latawallaw 
qawman ghad ibal-laahu 
‘alayhim qa| ya’isoo minal- 
Aakhirati kamaa yadsal- 
kuffaaru min Ashaabil-quboor. 


A§~§ AFF-61 
Bismillaahir-Rabmaanir 
Raheem ,^ 

1. Sabbaba lillaahi maa fis- 
samaawaati wa maa fil-anji wa 
Huwal-'AzeeziiIdjakeem. 

2. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo lima taqooloona maa 
laa taf "aloon. 

3. Kabura mafl:an findlll- 
laahi M Hqooloo maa laa 
taf a loon. 

4. Innll-laaha yuhibbul- 
lazeena yuqaatiloona 
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Part 28 


Battle Array-61 
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in His Cause in battle array, as if 
they were a solid cemented 
structure. 

5. And remember, Moses 
said to his people: “O my 
people! why do you vex and 
insult me, though you know that 
I am the Apostle of Allah (sent) 
to you?” Then when they went 
wrong, Allah let their hearts go 
wrong. For Allah does not guide 
those who are rebellious 
transgressors. 

6. And remember, Jesus, the 
son of Mary, said: “O Children 
of Israel! I am the Apostle of 
Allah (sent) to you, confirming 
the Law (which came) before 
me, and giving Glad Tidings of 
an Apostle to come after me, 
whose name shall be Ahmad.” 
But when he came to them with 
Clear Signs, they said, “this is 
evident sorcery!” 

7. Who does greater wrong 
than one who invents falsehood 
against Allah, even as he is 
being invited to Islam? And 
Allah does not guide those who 
do wrong. 

8. Their intention is to 
extinguish Allah’s Light (by 
blowing) with their mouths: but 
Allah will complete (the reve¬ 
lation of) His Light, even though 
the Unbelievers may detest (it). 

9. It is He Who has sent His 
Apostle with Guidance and the 
Religion of Truth, that he may 
proclaim it over all religion, 
even though the Pagans may 
detest (it). 

10. O you who believe! Shall I 
lead you to a bargain that will 
save you from a grievous 
Chastisement?- 

11. That you believe in Allah 
and His Apostle, and that you 
strive (your utmost) in the Cause 
of Allah, with your property and 
your persons: 


fee sabeelihee saffan kaf 

annalmm bunyaanum-marsoo$. 

5. Wa iz qaala Moosaa li- 
qawmihee yaa qawmi lima 
tu’zo onanee wa qat-taTamoona 
annec Rasoolul-laahi ilaykum 
fal|ngj®a zaaghooo azaaghal- 
laahu quloobahum; wallaahu 
laa yahdil-qawmal-faasiqeen. 


6. Wa-iz qaala ‘EesaB-nu- 
Maryama yaa Baneee Israaa- 
’eela Irin|e Rasoolul-laahi 
ilaykum-musaddiqal-limaa 
bayna yaday ya min at-Tawraati 
wa mubashshiHH-Rasoolihy- 
yai-tee mini ba‘dis-muhoo 
Ahmal; fafemmaa jaaa’ahufg 
gl -bayyina ati qaaloo haazaa 

% Wa man a?lamu ffifariaj- 
nif-taraa ‘alal-laahil-kaziba wa 
huwa yu|‘aaa ilal-Islaam; 
wallaahu laa yahdil-qawma?- 
zaalimeen. 

8. Yureedoona liyu|fi'oo 
nooral-laahi bi-afwaahihim 
wallaahu multofimiii noorihee 
wa law karihal-kaafiroon. 


9. Huwal-lazee arsala 
Rasoolahoo bilhudaa wa deenil- 
haqqi liyuzhirahoo ‘alad-deeni 
kullihee wa law karihal- 
mushrikoon. 

10. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo hal adullukum ‘alaa 
tijaaratin tunjeekum min ‘azaa- 
binaleepj. | J7 

1L 'Ri’minoona billaahi wa 
Rasoolihee wa tujaahidoona fee 
sabeelil-laahi bi-amwaalikum 
wa anfusikum; 
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that will be best for you, if you 
but knew! 

12. He will forgive you your 
sins, and admit you to Gardens 
beneath which Rivers flow, and 
to beautiful mansions in Gardens 
of Eternity: that is indeed the 
Supreme Achievement. 

13. And another (favour will 
He bestow,) which you do love,- 
help from Allah and a speedy 
victory* So give the Glad Tidings 
to the Believers. 

14. 0 you who believe! You be 

helpers of Allah: as said Jesus 
the son of Mary to the Disciples, 
“Who will be my helpers to (the 
work of) Allah?” Said the 
Disciples, “We are Allah’s 
helpers!” then a portion of the 
Children of Israel believed, and 
a portion disbelieved: but We 
gave power to those who 
believed, against their enemies, 
and they became the ones that 
p revailed. _ 

^(JumuX or the Assembly 
Friday Prayer) 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. 

1. Whatever is in the heavens 
and on earth, declares the 
Praises and Glory of Allah,- the 
Sovereign, the Holy One, the 
Exalted in Might, the Wise. 

2. It is He Who has sent 
amongst the Unlettered an 
Apostle from among them¬ 
selves, to rehearse to them His 
Signs, to purify them, and to 
instruct them in Scripture and 
Wisdom,- although they had 
been, before, in manifest error; - 

3. As well as (to confer all 
these benefits upon) others of 
them, who have not already 
j oined them: and He is Exalted in 
Might, Wise. 

4. Such is the Bounty of 

Allah, which He bestows on 
whom He will: _ 


zaalikum khayruhlakum in 
kuntumta'lamoon. 

12. Yaghfir lakuin zunoob a- 
kum wa yu|khilkum lannaatin 
tajree min tahtihal anhaam wa 
masaakina tayyibatan fee 
Jannaati *A|n; zaalikakfawzul- 
‘a?eetn. 

13. Wa-ukhraa tuhibboonahaa 
nasrum-minal-laahi wa fatfiun 
qareef; wa basfashiril mu’mi- 
neen. 

14. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo koonooo j jpg aral- 
laahi kamaa qaala ‘EesaJ-nu 
Maryama lil-Hawaariyyeena 
man ansaareee ilal-laahi qaalal- 
fjawaariyyoona nahnu an$aa- 
rul-laahi fa-aamanat faaa’ifa- 
tum-mi mT^ neee Israaa’eela 
wa kafarat taai’ffatun fa- 
ayyajnal-lazeena aamanoo 
4 alaa ‘aduwwihim fa-asbahoo 
zaahireen. 
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AL-JUMU‘AH-62 
B i smi 11 aah ir-Rahma ani r 
Raheem. 


1. Yusabbihu lillaahi maa 
fis-samaawaati wa maa fil-ardil- 
Malikil-Quddoosil-'Azeezil- 
Hakeem* 


2. HuwaMazee b a'asa f il- 
umnuyyeena Rasooiam-min- 
hum yatloo ‘ alayhim Aayaa- 
tihee wa yuzakkechim wa 
yu‘allimuhum ul-Kjta aba wal- 
Uikmata wa in kaanoo min 
qa|lu lafeedalaalimMubeen. 




^Wa aakhareena minhum ^ 

lammaa yalljaqoo bihim wa J 1 f ''S J * J 

Huwal-‘AzeezuI-Hakeem. 


4. Zaalika fac}lul-laahi 
yu’teehi many-yashaaa’; 
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and Allah is the Lord of the 
highest bounty. 

5. The similitude of those 
who were charged with the 
(obligations of the) Mosaic 
Law, but who subsequently 
failed in those (obligations), is 
that of a donkey which carries 
huge tomes (but does not 
understand them). Evil is the 
similitude of people who falsify 
the Signs of Allah: and Allah 
does not guide people who do 
wrong. 

6. Say: “O you that stand on 
Judaism! If you think that you 
are friends to Allah, to the 
exclusion of (other) men, then 
express your desire for Death, if 
you are truthful!” 

7. But never will they express 
their desire (for Death), because 
of the (deeds) their hands have 
sent on before them! and Allah 
knows well those that do wrong! 

8. Say: “The Death from 
which you flee will truly 
overtake you: then you will be 
sent back to the Knower of 
things secret and open: and He 
will tell you (the truth of) the 
things that you did!” 

9. O you who believe! When 
the call is proclaimed to prayer 
on Friday (the Day of Assemb¬ 
ly), hasten earnestly to the 
Remembrance of Allah, and 
leave off business (and traffic): 
That is best for you if you but 
knew! 

10. And when the Prayer is 
finished, then you may disperse 
through the land, and seek of the 
Bounty of Allah: and celebrate 
the Praises of Allah often (and 
without stint): that you may 
prosper. 

11. But when they see some 
bargain or some amusement, 
they disperse headlong to it, and 
leave you standing. Say: “The 
(blessing) from the Presence of 
Allah is better than any 
amusement or 


Wallaahu zul-fa<Jlil-‘azeem. 

5. Masalul-lazeena frum- 
milut Tawraata summa lam 
yahmiloohaa kamasalil- 
himaari yahmilu asfaa fjjjBT sa 
masalul-qawmil-lazeena kaz 
zaboo bi-Aayaatil-laah; wallaa¬ 
hu laa yahdil-qawma??aali- 
meen. 


6. Qulyaaa ayyuhal-lazeena 
haadooo in za'amtum ffigjj&kum 
awliyaaa’u lillaahi mindooni 
|asi fataffigggwul-mawta in 
kuntum §aadiqeen. 


7. Wa laa yataH^ISw- 
nahooo abaMHgmaa qadda- 
mat ayd eehim; wallaahu ‘alee- 
MHB??aalimeen. 

8. Qul 0ufll-mawtal-lazee 
tafirroona minhu fa|jigghoo 
mulaaqeekum summa turad- 
doona ilaa ‘Aalimil-ghaybi 
washshahaadati fayunabbi’ukufi 
gfmaa kuntum ta‘maloon. 

9. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo izaa noodiya li§- 
Salaati mifiy^wmil-Jumu^ati 
fas'awilaa zikril-laahi wa zarul- 
bay 4 ; zaalikum khayrul-lakum in 
kuntum ta 4 lamoon. 

10. Fa-izaa qudiyati§-§alaatu 
fantashiroo fil-ardi wa|taghoo 
min fadlil-laahi wazkurul-laaha 
kaseeral-la‘allakum tufliboon. 


11. Wa izaa ra-aw tijaaratan 
aw lahwanin-fadbooo ilayhaa 
wa tarakooka qaa’imaa; qul maa 
‘indal-laahi khaygji&fnpunal- 
ahwi wa minat- 


© (yOJaJ I 

/ * »« \ U 9 A* 

tbuigpr 

‘rA ] Jj 

o j^uT^J. jXjjju 


A Ikhfa 


A Ghunna 

* S 


A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam 

^Laa l I f 


A Qalb A Idghaam Meem Saakin 







Part 28 The Hypocrites-63 
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bargain land Allah is the Best to 
pr ovide (for all needs).** 

^ (Mimafiqun, or the 

Hypocrites) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

1. When the Hypocrites 
come to you, they say, “We bear 
witness that you are indeed the 
Apostle of Allah.” Yes, Allah 
knows that you are indeed His 
Apostle, and Allah bears 
witness that the Hypocrites are 
indeed liars. 

2. They have made their 
oaths a screen (for their 
misdeeds): thus they obstruct 
(men) from the Path of Allah: 
truly evil are their deeds. 

3. That is because they belie¬ 
ved, then they rejected Faith: so a 
seal was set on their hearts: 
therefore they do not understand. 

4. When you look at them, 
their exteriors please you; and 
when they speak, you listen to 
their words. They are as 
(worthless as hollow) pieces of 
timber propped up, (unable to 
stand on their own). They think 
that every ciy is against them. 
They are the enemies; so beware 
of them. The curse of Allah be on 
them! How are they deluded 
(away from the Truth)! 

5. And when it is said to them, 
“Come, the Apostle of Allah will 
pray for your forgiveness”, they 
rum aside their heads, and you 
would see them turning away 
their faces in arrogance. 

6. It is equal to them whether 
you pray for their forgiveness or 
not. Allah will not forgive them* 
Truly Allah does not guide 
rebellious transgressors. 


7. They are the ones who say, 
“Spend nothing on those who 
are with Allah's Apostle, to the 
end that they may disperse 


tijaarah; wallaahu khayrur- 
r aaziqeerL _ 

AL-MCMAAFIQOON-63 
Bismlllaahir-Rabinaamr 
Raheem, 
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L Izaa jaaa'akal-m unaaf i- 
qoona qaaloo nashhadu liBika 
la-Rasoolul-laah; wallaahu 
yaTamu ISitka la-Rasooluhoo 
wallaahu yashhadu iUll- 
munaafiqeena lakaaziboon. 

2. Ittakhazooo aymaanahum 
jiinnatan fasaddoo 'an sabeclil- 
laah; |B|hum saaa’a maa 
kaanooyahnaloon. 

3. Zaalika bi4Iiahum aama- 
noo SUimha kafaroo fatubi‘a 
*alaa quloobihim fahum laa 
yafqahoon* 

4. Wa izaa ra-aytahum hTji- 
buka a|saamuhum wa-iny- 
yaqooloo tasnia 4 liqawlihim ka- 
BBPium khushubum musatma- 
dah; yahsaboona kulla sayhatin 
‘alayhim; humul-'aduwwu fah- 
zarhum; qaata 1 ahumul-laahu 

gjgglyu’fakoQn, 

5. Wa izaa qeela lahum 
ta'aalaw yastaghfir lakum 
Rasoolul-laahi lawwaw ru’oo- 
sahum wa ra-aytahum ya§ud- 
doona wa hum mustakbiroon* 

6. Sawaaa'un 'alayhim as- 
taghfarta lahum am lam 
t a s t a g h f i r lahum B &itf l 
yajghfiral-laahu lahum; iHIlI- 
laaha laa yahdil-qawmal- 
faasiqeen. 

7. Humul-lazeena yaqoo- 
loona laa tunfiqoo 4 alaa man 
‘inda Rasoolihlaahi hattaa 
yanfaddoo; 
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Mutual Loss and Gain-64 


YA 


(and quit Medina) ” But to A 3 lah 
belong the treasures of the 
heavens and the earth; but the 
Hypocrites do not understand. 

8 + They say, “If we return to 
Medina, surely the more 
honourable (element) will expel 
therefrom the meaner/* But 
honour belongs to Allah and His 
Apostle, and to the Believers; 
but the Hypocrites do not know. 

9- O you who believe! Let not 
your riches or your children 
divert you from the remenib- 
ranee of Allah. If any act thus, 
the loss is their own. 


10. And spend something (in 
charity) out of the substance 
which We have bestowed on you, 
before Death should come to any 
of you and he should say, “O my 
Lord! why did You not give me 
respite for a little while? I should 
then have given (largely) in 
charity, and I should have been 
one of the doers of good**. 

IL But to no soul will Allah 
grant respite when the time 
appointed (for it) has come; and 
Allah is well acquainted with 
(all) that you do. 

^(Taghabun, or Mutual Los^i 
and Gain) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

1. Whatever is in the heavens 
and on earth, declares the 
Praises and Glory of Allah: to 
Him belongs dominion, and to 
Him belongs praise; and He has 
power over all things. 

2. It is He Who has created 
you; and of you are some that 
are Unbelievers, and some that 
are Believers: and Allah sees 
well all that you do. 

3. He has c reated th e he a v en s 

and the earth in just proportions, 


wa lillaahi khazaaa’inus- 
sa maaw aati wal-arcii wa 
laak&Ml-munaafiqeena laa 
yafqahoon. 

8. Yaqooloona la’ir-rajYnaaa 
llaLMadeenati la-yukhriflHHl- 
a'azzu minhal-azall; wa 
lillaahiPizzatu wa li-Rasoolihee 
wa lilmu’mineena wa laaSlBl- 
munaafiqeena laa yaTamoon. 

9. Yaaa ayyuhal-lazeena aa- 
manoo laa tulhikum amwaalm 
kum wa laaa awlaadukum ‘an 
zikril-laah; wa mafiy-yaPal- 
zaalika fa-ulaaa’ika humul- 
khaasiroon. 

10. Wa anfiqoo mim-maa 
raza|naakum min qa|li any-ya- 
tiya ahadakumul-mawtu fa-ya- 
qoola Rabbi law laaa akhkhar- 
taneee ilaaa ajalin qareeft fa- 
a§saddaqa wa akura-minas- 
saaliheen. 


1L Wa ilMj^S'akhkhiral- 
Iaahu nafsan izaa jaaa/a 
aialuhaa; wallaa.hu KiiabeelSii 
flmaa ta‘maloon, 

AT-TAGHAABUN-64 
Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

-'— _ r 

L Yusabbibu lillaahi rnaa 
fis-samaawaati wa maa fiLardi 
lahul-muiku wa lahubhaml; wa 
Huwa 1 2 3 4 alaa kulli shay’ in 
Qadeen 

2. Huwal-lazee khalaqakum 
faminkum kaaf irunw-wa 
m i n kum mu Tniiru wail laa hu 
bimaa ta'maloona Baseer. 

3. Khalaqas-samaawaati waL 
arda bilhaqqi 
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Part 28 Mutual Loss and Gain-64 
fe%4 


TA 


and has given you shape, and 
made your shapes beautiful: and 
to Him is the final Goal, 

4. He knows what is in the 
heavens and on earth; and He 
knows what you conceal and 
what you reveal: yes, Allah 
knows well the (secrets) of (all) 
hearts. 

5. Has not the story reached 
you, of those who rejected Faith 
aforetime? So they tasted the evil 
result of their conduct; and they 
had a grievous Chastisement. 

6 + That was because there 
came to them Apostles with Clear 
Signs, but they said: “Shall 
(mere) human beings direct us?" 
So they rejected (the Message) 
and turned away. But Allah can 
do without (them): and Allah is 
free of all needs, worthy of all 
praise. 

7. The Unbelievers think that 
they will not be raised up (for 
Judgment), Say: “Yes, by my 
Lord, you shall surely be raised 
up: then you shall be told (the 
truth) of all that you did. And that 
is easy for Allah, 

8. Believe, therefore, in Allah 
and His Apostle, and in the Light 
which We have sent down. And 
Allah is well acquainted with all 
that you do. 

9. The Day that He assem¬ 
bles you (all) for a Day of 
Assembly,- that will be a Day of 
mutual loss and gain (among 
you), and those who believe in 
Allah and work righteousness,- 
He will remove from them their 
ills, and He will admit them to 
Gardens beneath which Rivers 
flow, to dwell therein for ever: 
that will be the Supreme 
Achievement. 

10. But those who reject Faith 
and treat Our Signs as false¬ 
hoods, they will be Companions 
of the Fire, to dwell therein for 
ever: and evil is that Goal. 


wa §awwarakum fa-ahsana 
^uwarakum wa ilayhil-maseer. 

4. Yaiamu maa fis-samaa- 
waati wal-ardi wa yaiamu maa 
tusirroona wa maa tui inoon; 
wallaahu 4 Alee ^M^z aatis- 
sudoor. 

5. Alam ya-tikum nabaYit- 
lazeena kafaroo min qallu 
fazaaqoo wabaala amrihimwa 
lahum 'azaabun aleenu 

6. Zaalika bi-annahoo kaanai 
ta-teehim RusuluhuS^^il bayyL 
naati faqaalooo abashamny- 
y^hdoonanaa fakafaroo wa 
tawallaw; wastaghnaMaah; 
wallaahu Ghaniyyun HameeB 

7. Za 4 amal-lazcena kafarooo 
a 1-lany-yiA 4 asoo;qul 
Rabbee latulhtsunna summa 
lamnabbaflliB bimaa 4 amil- 
tum; wa zaalika ‘alal-laahi 
yaseer. 




■ Fa-aami noo b illaahi wa 
Rasoolihee wamiooril-lazcee 
anzalnaa; walla ahu bimaa 
ta'maloonaKhabeeE 
■^Hhvma ya|ma‘ukum li- 
yawmi 1 -j am h zaalika yaw mut- 
taghaabun; wa many-yu'mith 
Bllaahi wa ya'mal saalibany4 
yukaffir "anhusayy i-aatihee wa 
yulkhilhu jannaatin tajree min 
tahtihal-anhaaru khaalideena 
feehaaa abadaa; zailikal- 
fawzul-'azeem. 


10. Wallazcena kafaroo wa kaz 
zaboo bi-Aayaatinaaa ulaaahka 
Ashaa^^^lari khaalideena 
feehaa wa bi ’sal ma$eer. 
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The Divorce -65 
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11. No kind of calamity can 
occur, except by the leave of 
Allah: and if any one believes in 
Allah, (Allah) guides his heart 
(aright): for Allah knows all 
things. 

12. So obey Allah, and obey 
His Apostle: but if you turn 
back, the duty of Our Apostle is 
but to proclaim (the Message) 
clearly and openly. 

13. Allah! There is no god but 
He: and on Allah, therefore, let 
the Believers put their trust 

14. 0 you who believe! Truly, 
among your wives and your 
children are (some that are) 
enemies to yourselves: so 
beware of them! But if you 
forgive and overlook, and cover 
up (their faults), verily Allah is 
Oft-Forgiving, Most Merciful 

15. Your riches and your 
children may be but a trial: but 
in the Presence of Allah, is the 
highest Reward. 

16. So fear Allah as much as 
you can; listen and obey and 
spend in charity tor the benefit 
of your own souls. And those 
saved from the covetousness of 
their own souls,- they are the 
ones that achieve prosperity. 

17. If you loan to Allah a 
beautiful loan. He will double it 
to your (credit), and He will 
grant you Forgiveness: for Allah 
is most ready to appreciate 
(service), Most Forbearing,- 

18. Knower of what is hidden 
and what is open, Exalted in 
Might, Full of Wisdom. 


(Talaq, or Divorce) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

1- 0 Prophet! When you do 

divorce women, 


11. Maaa asaaba mim-musee- 
batin il laa bi-iz nil-laah; wa 
maiiy-yu' mmiZb Ulaahi yahdi 
qalbah; wallaahu bikulli shay’in 
'A Icon. 

HI Wa atee'ul-laaha wa afee- 
‘u r-Ras ool; fa-in tawallaytum 
faJSS&maa £ alaa Rasool inal¬ 
ba laaghul mubecn. 

13. Allaahu laaa ilaaha illaa 
Hoo; wa ‘alal-Iaahi falyata- 
wakkalil-mu’ minoon. 

14. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo &M min azwaaji- 
kum wa awlaadikum £ aduwwai- 
lakum fahzaroohum; wa in 
taToowa tagfahoo wa taghfiroo 
fa- inn a Ilaaha Ghafoorur- 
Raheem. 

15. IrBimaaa amwaalukum 
wa awlaadukum fitna® 
wallaahu ‘indahooo a|run 

16. FattaquMaaha mastata*- 
tum wasma'oo wa atee'oo wa- 
anfiqoo khayral li-anfusikum; 
wa many-yooqa shuhha 
nafsihee fa-ulaaa’ika humul- 
muflihoon. 

17. In tutiduMaaha qardan 
hasanany-yudaaTfhu lakum wa 
yaghfir lakum; wallaahu 
Shakoorun Haleem. 


18. 'AalimuFGhaybi wash- 
shahaadatil-'Azeezul-Flakeem, 




TA 


AT-TALAAQ-65 
Bismi 1 laahir-Rahmaanir 
Raheem. 

'--_ f 

1. Yaaa ayyuhan-Nabiyyu 
izaa tallaltulfim^saaa’a 
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Part 28 The Divorce -65 


to o^LSM 


TA S&t£r\ji 


divorce them at their prescribed 
periods, and count (accurately), 
their prescribed periods: and 
fear Allah your Lord: and do not 
turn them out of their houses, 
nor shall they (themselves) 
leave, except in case they are 
guilty of some open lewdness, 
those are limits set by Allah: and 
any who transgresses the limits 
of Allah, does verily wrong his 
(own) soul: you do not know if 
perchance Allah will bring 
about thereafter some new 
situation, 

2. Thus when they fulfil their 
term appointed, either take them 
back on equitable tenns or part 
with them on equitable terms; 
and take for witness two persons 
from among you, endued with 
justice, and establish the 
evidence (as) before Allah, 
Such is the admonition given to 
him who believes in Allah and 
the Last Day, And for those who 
fear Allah, He (ever) prepares a 
way out, 

3. And He provides for him 
from (sources) he never could 
imagine. And if any one puts his 
trust in Allah, sufficient is 
(Allah) for him. For Allah will 
surely accomplish His purpose: 
verily, for all things has Allah 
appointed a due proportion. 

4. Such of your women as 
have passed the age of monthly 
courses, for them the prescribed 
period, if you have any doubts, is 
three months, and for those who 
have no courses (it is the same): 
for those who carry (life within 
their wombs), their period is 
until they deliver their burdens: 
and for those who fear Allah, He 
will make their path easy. 

5. That is the Command of 
Allah, which He has sent down 
to you: and if any one 


liTddaliSmfiS 
wa ahsul-Tddata wattaqul laaha 
Rabbakum laa tukhri- joohunna 
mim buyout ill inna wa laa 
yakhrulna illaaa any-ya-teena 
bifaahishalin-mubayyina^ wa 
tilka hudoodul-laah; wa many- 
yiita'adda hudoodal-laahi faqal 
^alama nafsah; laa tajrce 
la L allal-laaha yuhdisu ba‘da 
zaalika ampaaf 


% Fd-izaa balaghna ajala- 
hurma fa-amsikootiiinna bima'- 
r oof in awfaariqoohunna 
bima'roofinw-wa ashhidoo 
zaway wa 

aqeemush-shahaadata iillah; 
zaalikum yoo'azu bihee man 
kaana yu’minu billaahi wal- 
Yawmil Aakhir; wa inafiy- 
yattaqi hlaaha yafal lahoo 
makhn 


3. W& yarzuflhu min haysu laa 
yahtasii; wa many-yatawakkal 
4 alal-laahi fahuwa basbuh; 
1 1 -laaha baalighu amrih; qa| 
ja 4 alal-laahu likulli shayMii 


4. Wallaaa'cc ya’isna mulat¬ 
to aheedi min nisaaaTkum inir- 
ta|tum fa'iddatuBfflisalaasatu 
ashhurinw'-wallaaa'ee lam 
yahidn; wa oolaalul-aliniaali 
a j a I u h u n 11 a a ft y - y a d a ’ n a 
hamlabuM; wa many-yattaqil- 
laaha y4'al-lahoo min armrihee 


_HSlika amru Llaahi 

anzalahoo ilaykum: wamany- 
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Part 28 


The Divorce -65 


YA ^l^ul 


ydttaqil-laaha yukaffir ‘anhu 
sayyi-aatihee wa yu'?im lahoo 
a§raa* 

6. AskmooBWiai min haysu 
sakantum minw-wifdikurn wa 
laa tudaaanoohunna lituday- 
yiqoo 'alayhinn wa-in kunna 
oola ati ha mlin fa-anfiqoo 
L alay MBI hattaa yada'na 
hamlag mi ; fa -in ard a'nalak um 
fa-aatoohunni ujooraHtiittfl wa- 
ta miioo b aynakuMBma'roof; 
H-in tafaasartum fasaturdfu 
lahooo ukhraa. 


7. LiyunfJ zoo sa 4 atim-min 
sa'atihee wa man qudira 
4 alayhi rizquhoo faljyunffl 
mimmjfe aataahul-laah; laa 
yukalliful-laahu nafsan illaa 
maaa aataah aa; sa-ygj* alul- 
laahu ba 4 da ‘usriny-yiisraa. 


qarya- 

tin 4 atat 4 an amri Rabbihaa wa 
Rusulihee fali aas Jna ahaa 
hisaaban shadeettifiwSii 4 az- 
zajnaahaa 4 azaaian nukraa. 

8*.;l&zaaqat wabaala amri- 

haa wa kaana ‘aaqibatu amri- 
haa khusraa. 

10, A*adda l-l aahu l ahum 
‘azaaijn SHdee^^^ttaqul- 
laaha yaaa ulil-albaal; 
allazeena aamanoo; q al 
anz^laMaahu ilaykum zikraa. 


11, RasooHPHItloo 4 alay~ 
kum AayaatiHaahi mubayyi- 
naatil-hyukhrijal-lazeena aa¬ 
manoo 


fears Allah, He will remove his 
ills from him, and will enlarge 
his reward, 

6. Let the women live {in 
e iddat) in the same style as yon 
live, according to your means; 
do not annoy them, so as to 
restrict them. And if they carry 
(life in their wombs), then spend 
(your substance) on them until 
they deliver their burden: and if 
they suckle your (offspring), 
give them their recompense; 
and take mutual counsel 
together, according to what is 
just and reasonable. And if you 
find yourselves in difficulties, 
let another woman suckle (the 
child) on the (father's) behalf. 

7. Let the man of means 
spend according to his means: 
and the man whose resources 
are restricted, let him spend 
according to what Allah has 
given him. Allah puts no burden 
on any person beyond what He 
has given him. After a difficulty, 
Allah will soon grant relief. 

8. How many populations 
that insolently opposed the 
Command of their Lord and of 
His Apostles, did We not then 
call to account,- to severe 
account?- and We imposed on 
them an exemplary Punishment. 

9. Then they tasted the evil 
result of their conduct, and the 
End of their conduct was 
Perdition, 

10. Allah has prepared for 
them a severe Punishment (in 
the Hereafter). Therefore fear 
Allah, 0 you men of under¬ 
standing - who have believed!- 
for Allah has indeed sent down 
to you a Message,- 

11. An Apostle, who rehearses 
to you the Signs of Allah 
containing clear explanations, 
that he may lead forth those who 
believe 
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Part 28 Holding.., Forbidden-66 


Y A 


and do righteous deeds from the 
depths of Darkness into Light 
And those who believe in Allah 
and work righteousness, He will 
admit to Gardens beneath which 
Rivers flow, to dwell therein for 
ever: Allah has indeed granted 
for them a most excellent 
Provision. 


12, Allah is He Who created 
seven Firmaments and of the 
earth a similar number. Through 
the midst of them (all) descends 
His Command: that you may 
know that Allah has power over 
all things, and that Allah comp¬ 
rehends all things in (His) 
Knowledge. 


^ (Tahrim* or Holding - 
something- to be Forbidden) 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. ? 

1. O Prophet! Why do you 
hold to be forbidden that which 
Allah has made lawful to you? 
You seek to please your 
consorts. But Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 

2. Allah has already ordained 
for you, (O men), the 
dissolution of your oaths (in 
some cases): and Allah is your 
Protector, and He is Full of 
Knowledge and Wisdom. 

3. WTien the Prophet dis¬ 
closed a matter in confidence to 
one of his consorts, and she then 
divulged it {to another), and 
Allah made it known to him, he 
confirmed part thereof and 
repudiated a part. Then when he 
told her thereof, she said, “Who 
told you this? “He said, “He told 
me Who knows and is well- 
acquainted (with all things).” 

4. If you two turn in 
repentance to Him, your 


wa 4 amilu s-gaali haati m ina^ - 
zuluniaati llan-noor; wa rnafiy- 
yu'mim billaahi wa yahnal 
saalihahy-yijkhilhu iTMnaatin 
ta|ree min tahtihal-anhaaru 
khaalideena feehaa abadaa; qa| 
ahsanal-laahu lahoo rizqaa. 


12. AllaahuMazee khalaqa 
Sa| 4 a Samaawaatinw-wa 
m i n a 1 - a r d i m i s_l a h mi n a 
yatanazzalul-amru baynahumia 
litaTamooo BWM l-laaha "alaa 
kulli shay'in Qadeemnw-wa 
arihal -laaha qa| ahaata bikulli 
shay 1 in Mlmaa. 


AT-TAHREEM-66 
B i sm il 1 a ah ir- Ralym a an i r 
Raheem. 


1. Yaaa ayyuhan-Nabiyyu 

lima tuharrimu maaa ahallal- 
laahu laka taitaghee mardaata 
azwaajik; wallaahu Ghafoorur- 
Rahe dll^^ r hi 

2. Qa| faradal-laahu lakum 
tahillata aymaanikum; wallaahu 
mawlaakum wa Huwal- 4 Alee- 
mul-Hakeem, 

3. Wa - i z - a s at r an-Na b i y y u 
ilaa ba'di azwaajihee hade esan 
falammaa nabba-at bihee wa 
azharahul-laahu ‘alayhi "arrafa 
ba 4 dahoo wa a "rad a *amjbadin 
f a la mma a nab b a-ah a a bihee 
qaalat man iitii-aka haazaa 
qaala nabba-aniyal- 4 Aleemul- 
Khabeer. 


4. In tatoobaaa ilal-laahi 
faqj® §aghat 
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Forbidden-66 


vt^ 


YA 


hearts are indeed so inclined; 
but if you back up each other 
against him, truly Allah is His 
Protector, and Gabriel, and 
(every) righteous one among 
those who believe,- and 
furthermore, the angels - will 
back (him) up* 

5. It may be, if he divorced 
you (all), that Allah will give him 
in exchange consorts better than 
you,- who submit (their wills), 
who believe, who are devout, 
who turn to Allah in repentance, 
who worship (in humility), who 
travel (for Faith) and fast, - 
previously married or virgins* 

6. O you who believe! save 
yourselves and your families 
from a Fire whose fuel is Men 
and Stones, over which are 
(appointed) angels stem (and) 
severe, who do not flinch (from 
executing) the Commands they 
receive from Allah, but do 
(precisely) what they are 
commanded, 

7. (They will say), “O you 
Unbelievers! Make no excuses 
this Day! You are being but 
requited for all that you did!” 


8. 0 you who believe! Turn 

to Allah with sincere repen¬ 
tance: in the hope that your Lord 
will remove from you your ills 
and admit you to Gardens 
beneath which Rivers flow,- the 
Day that Allah will not permit to 
be humiliated the Prophet and 
those who believe with him. 
Their Light will run forward 
before them and by their right 
hands, while they say, “Our 
Lord! Perfect our Light for us, 
and grant us Forgiveness: for 
You have power over all 
things.” 


quloobukumaawa in tgizaaharaa 
'alayhi fa inn^l-laaha Huwa 
mawlaahu wa Jilreelu wa 
saalihul-mu’mineen; walma- 
laaa’ikatu ba 4 da zaalika zaheer. 


5. 'Asaa Rab buhooo in fal- 
laqakmma any-ytBdilahooo 
azwaajan kh ayram-m in kunna 
mus 1 imaaiim-mu' m ina a tin qaa- 
nitaatin taaa’ibaatm L aabidaatin 
&aaa s i haatin sayyibaatmw-wa 
aBkaaraa. 


fe. Yaaa ay yuha Mazeena 
aamanoo qoo anfusakuni wa 
a h 1 e e k u m N a a r a h w - 
waqooduSri^asu walhijaaratu 
'alayha malaaaTkatun ghilaagun 
shidaadul-laa ya‘soonal-laaha 
maaa amarahum wa yafraloona 
maayu* maroon. 

7* Yaaa ayyuhaMazeena 
kafaroo laa ta* tazirul -Yaw ma 
HHmaa tufzawna maa kuntuin 
ta'maloon. 


8. Yaaa ayyuhaMazeena 
aamanoo toobooo ilal-laahi 
l a w b a tan-n a s o o h a a; ‘ a s a a 
R a b b u ku m a ny-y u k a f f i r a 
h ankqm sayyi-aatikum wa 
yuikhilakum [Jannaatin tajree 
ruin tahi i h al -an haaru Yaw m a 1 aa 
y u k h z i I -1 a b i y y a 

wallazeena aamanoo ma*hoo 
nooruhum yas'aa bayna 
aydeehim wa bi-aymaanihim 
yaqooloona Rabbanaaa atmim 
ianaa nooranaa waghfir lanaa 
fnnika 'alaa kulli shay^ii 
Qa<le?r. | 
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9, O Prophet! Strive hard 
against the Unbelievers and the 
Hypocrites, and be firm against 
them. Their abode is Hell,- an 
evil refuge (indeed), 

10. Allah sets forth, for an 
example to the Unbelievers, the 
wife of Noah and the wife of 
Lut: they were (respectively) 
under two of our righteous 
servants, but they were false to 
their (husbands), and they 
profited nothing before Allah on 
their account, but were told: 
“You enter the Fire along with 
(others) that enter!” 

11. And Allah sets forth, as an 
example to those who believe, 
the wife of Pharaoh: behold she 
said: “0 my Lord! build for me, 
in nearness to You, a mansion in 
the Garden, and save me from 
Pharaoh and his doings, and 
save me from those that do 
wrong” 

12, And Mary the daughter of 
L Imran, who guarded her 
chastity; and We breathed into 
(her body ) of Our spirit; and she 
testified to the truth of the words 
of her Lord and of His Reve¬ 
lations, and was one of the 
devout (servants), 

j -v 

(Mulk, or Dominion) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful 


1, Blessed be He in Whose 
hands is Dominion; and He over 
all things has Power; - 

2, He Who created Death 
and Life, that He may try which 
of you is best in deed: and He is 
the Exalted in Might, Oft- 
Forgiving;- 

3, He Who created the seven 
heavens one above another: no 


ayyiflHHbiyyu 
jaahidil-kuffaara walmunaa- 
fiqeena waghluz L alayh im; wa 
ma-waahum JaHBRm; wa 
bi'sal-maseer. 

IQ. parabal-laahu masalal- 
lillazeen a kafarum-ra-ata Noo- 
hihw-wamra-ata Loofcjk^anataa 
tahta L a|dayni min 'ibaadinaa 
saalihayni fakha-anataahumaa 
falam yughniyaa 'anhumaa 
minal-laa hisha y£ anw-wa 
qeeial-khvilan-fflara ma*ad- 
daakhileen. 


1L Wa darabal-laahu masa- 
lal-lillazeena aamanumra-ata 
Fir 4 awn; iz qaalat Rabbjni lee 
Tndaka bayjjiHl-BHfri wa 
najjinee min FiUawna wa 
‘amalihee wa najjinee minal- 
qawmiz-zaalimeen. 


12. Wa Maryamal-nata 
Hmraanal-lateee ah sanat 
faxjahaa fanafakhnaa feehi mir- 
rooQinaa wa saddaqat bikali- 
maati Rabbihaa wa kutubihee 
wa kaanat minal-qaaniteen. 


AL-MULK-67 
Bismillaahir-Rahmaanir 
_ Rafaeem, _ 


1. Tabaarakal-lazee biyadi- 
hil-mulku wa Huwa ‘alaa kulli 
shayHBdeer, 

2. Allazee khalaqal-mawta 
walhayaata liyaBiu wakum 
ayyuku m a h sa n u e amaMMI 
PIuwal-'Azeezul-Ghafoor. 


3, Allazee khalaqa Sal'a 
samaawaattB 
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want of proportion will yon see in 
the Creation of (Allah) Most 
Gracious* So turn your vision 
again: do you see any flaw? 

4. Again turn your vision a 
second time: (your) vision will 
come back to you dull and 
discomfited, in a state worn out* 

5. And We have, (from of 
old), adorned the lowest heaven 
with Lamps, and We have made 
such (Lamps) (as) missiles to drive 
away the Evil Ones, and have 
prepared for them the 
Chastisement of the Blazing Fire. 

6. For those who reject their 
Lord (and Cherisher) is the 
Penalty of Hell: and evil is (such), 
destination* 

7. When they are cast therein, 
they will hear the (terrible) 
drawing in of its breath even as it 
blazes forth, 

8. Almost bursting with fury: 
every time a Group is cast therein, 
its Keepers will ask, “Did no 
Warner come to you?” 

9. They will say: u Yes 
indeed; a Warner did come to us, 
but we rejected him and said, 
‘Allah never sent down any 
(Message): you are in nothing but 
an egregious delusion! ,n 

10. They will further say: “had 
we but listened or used our 
intelligence, we should not (now) 
be among the Companions of the 
Blazing Fire!” 

11. They will then confess 
their sins: but far will be 
(Forgiveness) from the Compa¬ 
nions ofthe Blazing Fire! 

12. As for those who fear their 
Lord unseen, for them is 
Forgiveness and a great Reward. 

13. And whether you hide your 
word or publish it, He certainly has 
(full) knowledge, of the secrets of 
(all) hearts, 

14* Should He not know,- He 
that created? and He is die One 
that understands the finest 
mysteries (and) is well-acquainted 
(with them) 


taraa fee khalqir-Rahmaani min 
®’aawuHBBrji*il-ba§ara ha! 
taraa jnin futoor. 




4. Summer -ji ‘ il-bas ara 
karratayni yanqalil ilaykal 
ba^aru khaasi |tfiw-wal huwa 

SaarW l laqafl zaJJHBBs- 

samaaa’atLdnnyaa bima$aa- 
beeha wa ja'alnaahaa rajoomaL 
lish- S hay aate eni wa a 4 tajiaa 
lahum *azaabas-sa*eer. 

6, Wa lillazeena kafaroo bi- 
Rabbi him ‘azaabu Jajggggma 
wabFsabmaseer. 

7, izaaa ulqoo feeha sami- 
*oo lahaa shaheeg ggsp jj hiya 
tafoor* 

8, Takaadu tamayyazu 
mmal-ghayzi kuliamaaa ulqiya 
feehaa fawjun sa- a lahum 
khazanamhaaa alam ya-tikum 

balaa qa| 
jaaa’anaa nazee®i f|kaz za|- 
naa wa qulnaa maa nazzalal- 
laahu IfefiiUSy’in in Mifiim 
illaa fee dalaa|^^beeHH| 

10* Wi qaaloo law Wl i 
nasma*u aw na‘qilu maa BtfHBfei 
feee A$haabis-sa s eer 

11. Fa s tarafoo bi BWH luro 
fasuhqal-li-A$haabis-sa 4 eer. 

12. 1—Maz eena yakh- 
sha wna R abba hu^^Blg haybi 

laluirfr maghfiratunw-wa a|run 

asirroo qawlak um 
aw ilharoo bib; HHh oo 
‘Alee^M^feaatis-^udoor* 

14* Alaa yaMarnu man 
khalaj: wa HuwaLLateeful 
Kliabeer. 
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15. It is He Who has made the 
earth manageable for you, so 
you traverse through its tracts 
and enjoy of the Sustenance 
which He furnishes: but unto 
Him is the Resurrection. 

16. Do you feel secure that He 
Who is in Heaven will not cause 
you to be swallowed up by the 
earth even it shakes (as in an 
earthquake}? 

17. Or do you feel secure that 
He Who is in Heaven will not 
send against you a violent 
tornado (with showers of 
stones), so that you shall know 
how (terrible) was My warning? 
IS, But indeed men before 
them rejected (My warning): 
then how (terrible) was My 
rejection (of them)? 

19. Do they not observe the 
birds above them, spreading their 
wings and folding them in? None 
can uphold them except (Allah) 
Most Gracious: truly it is He that 
watches overall things, 

20, Nay, who is there that can 
help you, (even as) an army, 
besides (Allah) Most Merciful? 
In nothing but delusion are the 
Unbelievers. 

2L Or who is there that can 
provide you with Sustenance if 
He were to withhold His 
provision? Nay, they obstinately 
persist in insolent impiety and 
flight (from the Truth). 

22. Is then one who walks 
headlong, with his face grovel- 
ling, better guided,- or one who 
walks evenly on a Straight Way? 

23. Say: “It is He Who has 
created you (and made you 
grow), and made for you the 
faculties of hearing, seeing, 
feeling and understanding: little 
thanks it is you give. 

24. Say: ‘It is He Who has 
multiplied you through the earth, 
and to Him shall you be gathered 
together” 


15. Huwal-lazee ja'ala laku- 
mul-arda zalooBKHimshoo fee 
manaakibihaa wa kuloo mir- 
rizqihee wa i layhin-iidshoor. 

16. Wamintum man fissa- 
rnaaa’i any-yaikhsifa bikumul- 
arda fa-izaa hiya tamoor. 

17. Am amintum man fis- 

samaa’i anyg^irsila ‘alaykum 
haasiban i^sataiamoona kayfa 
nazeer, 

IB. Wa iaqal kaz-zabah 
lazeena min qfllihini fakayfa 
kaana nakeer. 

19. Awalam yaraw itat-tayri 
fawqahum s a a a f f a atinw -w| 
yalbidn; maa yumsikuhunna 
illar-Rahmaan; innahoo bikulli 
shayHIHseer. 

20. Amman ha aza I -1 a/ e c 
huwa jundqhlakum yan$uiru- 
kum min doonir Rahmaan; inil- 
kaafiroona illaa fee ghuroor. 


21. Binm-dn haazaMazee 
yarzuqukum in amsaka rizqah; 
bal lajjoo fee Tituwwinw-wa 
nufoor. 

22. A f a mshee 

mukibban ‘alaa wajhiheee 
ahdaaa ammany.-yamshee 
sawiyyan L alaa S iraatim- 


Huwal-lazee ansha- 
akum wa ja £ ala lakumus-sam'a 
wal a§saara wal-af’idata 
qaleeiam-nraa tashkuroon. 

24. Qui Huwal-Iazee zara- 
akum fil-ardi wa i lay hi 
tuhsharoon. 
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25* They ask: When will this 
promise be {fulfilled)? - If you 
are telling the truth. 

26. Say: “As to the know¬ 
ledge of the time, it is with Allah 
alone: I am (sent) only to warn 
plainly in public*” 

27* At length, when they see 
it close at hand, grieved will be 
the faces of the Unbelievers, 
and it will be said (to them): 
“This is (the promise fulfilled), 
which you were calling for!” 

28. Say: “You see?-If Allah 
were to destroy me, and those 
with me, or if He bestows His 
Mercy on us,- yet who can 
deliver the Unbelievers from a 
grievous Chastisement?” 

29. Say: “He is (Allah) Most 
Gracious: we have believed in 
Him, and on Him have we put 
our trust: so, soon will you know 
which (of us) it is that is in 
manifest error*” 

30. Say: “You see?- If your 
stream be some morning lost (in 
the underground earth), who 
then can supply you with clear- 
flowing water?” 

^(Qalarn, or the Pen, or Nun) 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. * 

1. Nun. By the Pen and by 
the (Record) which (men) write,- 

2. You are not, by the Grace 
of your Lord, mad or possessed. 

3. Nay, verily for you is a 
Reward unfailing: 

4* And you (stand) on an 
exalted standard of character. 

5. Soon will you see, and 
they will see, 

6, Which of you is afflicted 
with madness. 

7* Verily it is your Lord that 
knows best, which (among men) 
have strayed from His Path: and 
He knows best those who receive 
(true) Guidance. 

8. So hearken not to those 
who deny (the Truth)* 


25. Wa yaqooloona mataa 
haazal-wa‘du in kuntum saadi- 
qeen* 

26. Qul Ittnamal-filmu ‘indab 
laahi wa Hftnaaa anaa nazee- 


27. Falammaa ra-awhu 
zulfatan seee’at wujoohul- 
lazeena kafaroo wa qeela 
haazaMazee kuntum bjhee 
tadda^oon, 

28. Qul ara’aytum in ahla- 
kaniyaHaahu wa mam-ma'iya 
aw rah imanaa famany- 
yujeerui-kaafireena min 
‘azaabinaleefia. 

29* Qul Huwar-Rahmaanu 
aatSHSSa bihee wa ‘alayhi 
tawakkalnaa fasataMamoona 
man huwa fee dalaalim- 


30. Qul ara'aytum in a§baha 
maaa’ukum ghawran famahy- 
ya-teeku BbS maaa L een. 


AL-QAL AM-68 
Bismillaahir-Ralimaanir 
Raheem. 


L Nooon; walqalami wa 

maa yasturoon* 

2. Maa anta bini 1 2 3 ‘mati Rabbi- 

3. Wa inna l aka la ajran 

ghayra mamnoofi. ; 

4. Wainnaka la'alaa khulu- 
qin 4 5 6 7 8 azeem* 

5. Fasatu Jsim wa y u J>i roon. 

6. B i -ayyikumul-maftoon. 

7. gggj Rabbaka Huwa a 1 la- 
mu biman dal la bin sobcelihee 
wa Huwa a'lamubilmuhtadeen. 

8. FalaatutPil-mukazzibccn. 


, i I**'s ? s 

ukey M & UyJfoj 

* 9 *4 ' JL ? A 

au) (1,1 $ 

* UifJ jf 


mg™ 


0 l£iV S, ffyj 






A fkhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb A Idghaam Meem Saakin 

4 \T- t A T it ' ■ I 'fl 



























Part 29 


The Pen-68 




9. Their desire is that you 
should be pliant: so would they 
be pliant 

10. Do not obey every mean 
swearer; 

11. A slanderer, going about 
with calumnies, 

12. (Habitually) hindering 
(all) good, transgressing beyond 
bounds, deep in sin, 

13. Violent (and cruel),- with 
ail that, base-bom,- 

14. Because he possesses 
wealth and (numerous) sons. 

15. When to him are rehearsed 
Our Signs, he cries “Tales of the 
ancients”,! 

16. Soon shall We brand (the 
beast) on the snout! 

17. Verily We have tried them 
as We tried the People of the 
Garden, when they resolved to 
gather the fruits of the (garden) in 
the morning. 

IS. But made no reservation, 
(“If it be Allah’s Will”), 

19. Then there came on the 
(garden) a visitation from your 
Lord, (which swept away) all 
around, while they were asleep. 

20. So the (garden) became, 
by the morning, like a dark and 
desolate spot, (whose fruit had 
been gathered). 

21. As the morning broke, 
they called out, one to another,- 

22. “You go to your tilth 
(betimes) in the morning, if you 
would gather the fruits.” 

23. So they departed, conver¬ 
sing in secret low tones, (saying)- 

24. “Let not a single indigent 
person break in upon you into 
the (garden) this day.” 

25 , And they opened the mor¬ 
ning, strong in an (unjust) resolve. 

26. But when they saw the 
(garden), they said: “We have 
surely lost our way: 

27. “Indeed we are shut out 
(of the fruits of our labour)!” 

28. Said one of them, more 
just (than the rest): “Did I not 
say to you, “Why not glorify 
(Allah)?’" 


9. Waddoo law tu|hinu 
fayuihinoon. 

10. Wa laa tutP kulla hallaa- 

—heen. _ 

11. Hammaazim mash- 

shaaa^HBnamee^^^^^HI 
HHK e il-lilkhayri mu‘- 
tadinaseenL _ 

13. 'UtuHHHR'da zaalika 
zaneem. 

14. Anlllna zaa maaPP-^fl 
baneen. 

15. Izaa tutlaa ‘alayhi 
Aayaatunaa qaala asaateerul- 
awwaleen. 

16. Sanasimuhoo ‘alaWehur- 
toom. 

17. HRa balawnaahum ka- 
maa balawnaaa Ashaabal- 
feiUti iz alsamoo laya$ri- 
BRBBhaa musbiheen. 

18. Wa laa yastasnoon. 

1 9. Fat aafa £ alayhaa taaa’i- 
fum-mir-Rabbika wa hum 
naaa’imoon. 

20. Fa-a$babat ka§§areem. 

21. Fatanaadaw musbiheen. 

22. Anighdoo £ alaa harsikum 
inkuntum saarimeen. 

23. Fanftlaqoo wa hum yata- 
khaafatoon. 

24. Al-laa yalkhulannahal- 
yawma ‘alaylmm-miskeeSHB 

Wa ghadaw £ alaa hardin 
qaqdire en. 

26. Falammaa ra-awhaa qaa- 
looo MSia ladaaalloon. 

27. Bal nafrau mabioomoon. 

28. Qaala awsatuhum alam 
aqul lakum law laa tusabbiboon. 
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29* They said: “Glory to our 
Lord! Verily we have been doing 
wrong!” 

30* Then they turned, one 
against another, in reproach. 

3L They said: “Alas for us! 
We have indeed transgressed! 

32. “It may be that our Lord 
will gi ve us in exchange a better 
(garden) than this: for we do 
turn to Him (in repentance)! ” 

33* Such is the Punishment (in 
this life); but greater is the 
Punishment in the Hereafter,- if 
only they knew! 

34. Verily, for the Righteous, 
are Gardens of Delight, in the 
Presence oftheirLord. 

35* Shall We then treat the 
People of Faith like the People of 
Sin? 

36* What is the matter with 
you? How judge you? 

37* Or do you have a book 
through which you leam- 
38, That you shall have, 
through it whatever you choose? 

3 9 * Or do you have C ovenants 
with Us on oath, reaching to the 
Day of Judgment, (providing) 
that you shall have whatever you 
shall demand? 

40. You ask them, which of 
them will stand surety for that! 

41. Or have they some “Part¬ 
ners” (in Godhead)? Then let 
them produce their “partners”, if 
they are truthful! 

42* The Day that the shin shall 
be laid bare, and they shall be 
summoned to bow in adoration, 
but they shall not be able,- 
43* Their eyes will be cast 
down,- ignominy will cover 
them; seeing that they had been 
summoned aforetime to bow in 
adoration, while they were hale 
and healthy, (and had refused)* 

44. Then leave Me alone with 
such as reject this Message: by 
degrees shall We punish them 
from directions they do not 
perceive* 


29* Qaaloo Sufbaana Rabbi- 
naa |pSa ILmnaa ^aalimeen* 

30* Fa-a|ba!a ba* (luhum "alaa 
ba^iny-yatalaawamoon* 

31. Qaaloo yaa waylanaaa 
NH& kiS^SIa taagheen. 

32* ‘Asaa Rabbunaaa any- 
yu|dilanaa khayram-minhaaa 
®®laa ilaa Rabbinaa Raaghi- 
boon. 

33. Kazaalikal-'azaal; wa 
la'azaabul-Aakhirati akbar; law 
kaanoo yaTamoon. 

34* Inna li lmuttaqeen a "inda 
Rabbihim Jannaatin-Na'cem. 


3 5. Af ana|‘ alul-muslimeena 
kalmujrimeen, 

36. Maa lakum kayfa tabku- 
moon. 

37. Am lakum Kitaabun 
feehi talrusoon. 

38* Inna lakum feehi lamaa 
takliayyaroon* 

39. Am lakum aymaanun 
L alaynaa baalighatun ilaa 
Yawmil-Qiyaamati ffiM lakum 
lamaa tabkumoon. 

40* Salhum ayvuhu KIISz aa- 
likaza'eem. 

41. Am lahum shurakaaa’u 
falya-too blshurakaaaThim in 
kaanoo saadiqeen, 

42. Yawma yukshafu "an 
saaqinw-wa yu^awna ilas- 
sujoodi falaayastafee'oon. 

43. KhaashTatan aaru- 
hum tarhaquhum zillah; wa qa| 
kaanoo yujawna ilas-sujoodi 
wa hum saalimoon* 


44 * F az amee w a many-yutkaz 
zibu bihaazal badeesi sanasta§* 
rijuhum min haysu laa yaTa¬ 
moon. 
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45. A (long) respite will I 
grant them: truly powerful is 
My Plan. 

46. Or is it that you does ask 
them for a reward, so that they are 
burdened with a load ofdebt?- 

47. Or that the Unseen is in 
their hands, so that they can 
write it down? 

48* So wait with patience for 
the Command of your Lord, and 
be not like the Companion of the 
Fish,- when he cried out in 
agony* 

49. Had not Grace from his 
Lord reached him, he would 
indeed have been cast off on the 
naked shore, in disgrace. 

50. Thus did his Lord choose 
him and make him of the 
Company of the Righteous. 

5L And the Unbelievers 
would almost trip you up with 
their eyes when they hear the 
Message; and they say: “Surely 
he is possessed!” 

52, But it is nothing less than 
a Message to all the worlds* 


(Haqqa, or the Sure Reality) 
In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. ^ 

1. The Sure Reality! 

2. What is the Sure Reality? 

3. And what will make you 
realize what the Sure Reality is? 

4. The Thamud and the "Ad 
People (branded) as false the 
Stunning Calamity! 

5. As for Thamud, they 
were destroyed by a terrible 
Storm of thunder and lightning! 

6. And the "Ad, they were 
destroyed by a furious Wind, 
exceedingly violent; 

7. He made it rage against 
them seven nights and eight days 
in succession: so that you could 
see the (whole) people lying 


45* Wa umlee lahum; inna 
kaydee mateen. 

46. Am tas'aluhum afran 
fahum mim-maghramim 
musqaloon. 

47* Am ‘mdahumul-ghaybu 
fahumyaktuboon. 

48* Fasbir lihukmi Rabbika 
wa laa ta UBlif saahibi 1-hoot: iz 
naadaa wa huwa mak^oom. 


49. Law laaa an tadaara- 
kahoo nfmatum-mir-Rabbihee 
lanubiza bil ‘araaa’i wa huwa 

50. Faftabaahu Rabbuhoo 
faja'alahoo mina<r$aalibeen* 

51* Wa my-yakaaduMazeena 
kafaroo la-yuzliqoonaka bi- 
afsaarihim lammaa samiTiz- 
Zikra wa yaqooloona mn|hoo 
lamajnoon. 

52. Wa maa huwa illaa zikrul- 
JiPaaiameen. 


AL-HAAAQQAH-69 
Bismi llaah i r- Rah maan ir 
Raheern. 


AFhaaaqqah* 

Mal-haaaqqah. 

Wa maaa a§raaka mal- 
qah. 

4. Kaz-zabat Samoodu wa 
4 Aaffiittffllqaari *ah. 

5. Fa-amm^a Samoodu fa- 
uhlikoo bittaaghiyah. 

6. Wa ammaa 'Aadun fa-uh¬ 
likoo bireebin sarsarin 'aatiyah. 

7. Sakhkharahaa ‘alayhim 
sa| * 1 2 3 4 5 6 7 a layaalin w-wa samaaniyata 
ayyaamin husooman fataral- 
qawma feehaa 
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E rostrate in its (path), as if they 
ad been roots of hollow palm- 
trees tumbled down! 

8. Then do you see any of 
them left surviving? 

9. And Pharaoh, and those 
before him, and the Cities Over¬ 
thrown, committed habitual Sin. 

10. And disobeyed (each) the 
Apostle of their Lord; so He 
punished them with an abundant 
Chastisement. 

11. We, when the water (of 
Noah’s Flood) overflowed 
beyond its limits, carried you 
(mankind), in the floating (Ark), 

12. That We might make it a 
Message unto you, and that ears 
(that should hear the tale and) 
retain its memory should bear its 
(lessons) in remembrance. 

13. Then, when one blast is 
sounded on the Trumpet, 

14. And the earth is moved, 
and its mountains, and they are 
crushed to powder at one stroke,- 

15. On that Day shall the 
(Great) Event come to pass. 

16. And the sky will be rent 
asunder, for it will that Day be 
flimsy, 

17. And the angels will be on 
its sides, and eight will, that 
Day, bear the Throne of your 
Lord above them. 

18. On that day you shall be 
exposed; not a secret of you will 
be hidden. 

19. Then he that will be given 
his Record in his right hand will 
say: “Ah here! You read my 
Record! 

20. “I did really understand 
that my Account would (One 
Day) reach me!” 

21. And he will be in a life of 
Bliss, 

22. In a Garden on high, 

23. The Fruits whereof (will 
hang in bunches) low and near. 


sar‘aa ka-BuSjhum a‘jaazu 
nakhlin kliaawiyaiL 

8. Fahal taraa lahum mig 

■aqiya— — 

9. Wa jaaa’a Fir 4 awnu wa 
man qapahoo wal-mu’tafikaatu 
bilkhaati’ah. 

10. Fa‘a$aw Rasoola Rabbi- 
him fa akhazahum akhzatar- 
raabiyah. 

11. Irix&a lammala taghal- 
maaa’u hamalnaakum filjaari- 
yah. 

12. Linaf alahaa lakum tazki- 
ratanw-wa ta‘iyahaaa uzununw- 
waa 4 iyah. 

13. Fa-izaa nufikha fi§-$oori 
nafkhatunw-waahidah. 

14. Wa humilatil-ardu wal 
jibaalu fadukkataa dakkatanw- 

15. Fa-yawma’i^inw-waqa- 
l atil-waaqi‘ah. 

16. Wanshaqqatis-samaaa ’ u 
fahiya Y a w in a ’ i^HH 


17. Walmalaku ‘alaaa ar- 
jaaa’ihaa; wa yahmilu ‘Arsha 
Rabbika fawqahum Yawma’i- 

18. Yawma’izin tuTadoona 
laa takhfaa minkum khaafiyah. 

19. Fa-ammaa man ootiya 
kitaabahoo biyameenihee faya- 
qoolu haaa’umu§-ra’oo kitaabi- 
yah. 

20. Ioaee zanantu ajffiee mu- 
laaqin hisaabiyah. 

21. Fahuwa fee ‘eeshatir raa- 
diyah. 

22. FeeliggStin^aliyajbu 

23. Qutoofuhaa daaniyah. 
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24. “You eat and you drink, 
with full satisfaction; because of 
the (good) that you sent before 
you, in the days that are gone!” 

25. And he that will be given 
his Record in his left hand, will 
say: “Ah! Would that my Record 
had not been given to me! 

26. “And that I had never reali¬ 
sed how my account (stood)! 

27. “Ah! Would that (Death) 
had made an end of me! 

28. “Of no profit to me has 
been my wealth! 

29. “My power has perished 
from me!”... 

30. (The stem command will 
say): “You seize him, and you 
bind him, 

31. “And you bum him in the 
Blazing Fire. 

32. “Further, make him 
march in a chain, whereof the 
length is seventy cubits! 

33. “This was he that would 
not believe in Allah Most High. 

34. “And would not encou¬ 
rage the feeding of the indigent! 

35. “So no friend he has here 
this Day. 

36. “Nor he has any food 
except the corruption from the 
washing of wounds, 

37. “Which none do eat but 
those in sin.” 

38. So I do call to witness 
what you see, 

39. And what you do not see, 

40. That this is verily the 
word of an honoured Apostle; 

41. It is not the word of a 
poet: little it is you believe! 


42. Nor is it the word of a 
soothsayer: little admonition it 
is you receive. 

43. (This is) a Message sent down 
from the Lord of the Worlds. 

44. And if the Apostle were to 
invent any sayings in Our name, 


24. M KuHoo washraboo haneee- 
BBBlH maaa aslaftum fil- 
ayyaamil-khaaliyah. 

25. Wa ammaa man ootiya 
kitaabahoo bishimaalihee faya- 
qoolu yaalaytanee lam oota 
kitaabiyah. 

26. Wa lam a§ri maa hisaa- 
biyah. 

27. Yaa laytahaa kaanatil- 
qaadiyah. 

28. Maaa aghnaa faunae 
maaliyah. 

29. Halaka ‘ann|e suftaa- 
niyah. 

30. Khuzoohu faghullooh. 


31. 


J-Jaheema §allooh. 


32. Summa fee silsilatin zar- 
4 uhaa safoona ziraa‘an faslu- 
kooh. 

33. Innahoo kaana laa yu’mi- 
nubillaahil-‘a?eem. 

34. Wa laa yahuddu ‘alaa 
ta'aamil-miskeen. 

35. Falaysa lahul-Yawma 
haahunaa hamee fSBBBflEHtltfi 

36. JVIlaa Ja‘aamun iilaa min 
ghisleen. 

37. Laa ya-kuluhooo illal- 
khaafi’oon. 

38. Falaaa ujsimu bimaa 
tufciroon 

39. Wa maa laa tu|§iroon. 

40. Bfiiahoo laqawlu Rasoo- 

lin Kareem. 

41. Wa maa huwa biqawli 
shaa‘ir, qaleelam-maa tu’mi- 
noon. 

42. Wa laa biqawli kaahin; 
qalcelam-maa tazakkaroon. 


43. Tanzeelum-mir-Rabbil- 
‘aalameen. 

44. Wa law taqawwala ‘alay- 
naa ba‘<Jal-aqaaweel. 
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w (Sail & 


45. We should certainly seize 
him by his right hand, 

46. An We should certainly 
then cut off the artery of his heart: 

47. Nor could any of you 
withhold him (from Our wrath). 

48. But verily this is a Message 
for the God-fearing. 

49. And We certainly know 
that there are amongst you those 
that reject (it), 

50. But truly (Revelation) is a 
cause of sorrow for the 
Unbelievers. 

5h But verily it is Truth of 
assured certainty. 

52. So glorify the name of your 
Lord Most High. _ 

J Ma‘arij, or the Ways 1 

of Ascent 

In the name of Allah, Most 
S, Gracious. Most Merciful. . 

1. A questioner asked about a 
Chastisement to befall- 

2. The Unbelievers, the 
which there is none to ward off,- 

3. {A Penalty) from Allah, 
Lord of the Ways of Ascent. 

4. The angels and the spirit 
ascend unto Him in a Day the 
measure whereof is (as) fifty 
thousand years : 

5. Therefore you hold 
patience-a patience of beautiful 
(contentment). 

6. They see the (Day) indeed 
asafar-ofT(event): 

7. But We see it (quite) near. 

8. The Day that the sky will 
be like molten brass, 

9. And the mountains will be 
like wool, 

10. And no friend wall ask after 
a friend, 

1 1. Though they will be put in 
sight of each other-the sinner’s 
desire will be: would that he 
could redeem himself from the 
Chastisement of that Day by 
(sacrificing) his children. 

12. His wife and his brother, 

13 . His kindred who sheltered 
him, 


45. La-akhaznaa minhu bilya- 

46. SdhMa laqafa l * naa minhul- 
wateen, 

47. Famaa minkum min 
ahadin ‘anhu liaajizeen. 

48. Wa BBhoo latazkiratul- 
lilmuttaqeem 

49. Wa innaa lanaiamu Sima 
minkum mukaz zibeen. 

50. Wa SSlihoo labasratun 
‘alal-kaafireen 

51. Wa ffiiiSihQO lahaqqul 
yaqeen. 

52. Fasabbih bismi Rabbikal 
4 A?eem. 

AL-M A 4 5 * * * 9 10 * 12 13 A ARIJ -7 0 
Bismillaahir-Rahmaanir 
Rabeem 

L Sa-ala saaa’i!ffiSB 4 azaa- 
binw-waaqi 4 . 

2. Lilkaafireena lay'sa lahoo 

daafJ— —1 
M .Minal - laahi zii-ma‘aarj. 

4. Ta'rajul-malaaa’ikatu war- 
Roohu ilayhi fee yawflfl kaana 
mijdaamhoo khamseena alfa 
sanah. 

5, Fa?bir salran jameelaa. 

Ihum yarawnahoo 


M HHhvma takoonus-samaa- 

’ukalmuhl, 

9. Wa takoonul-jibaalu kal- 
‘ihn, 

10. Wa laa yas’a lu hameemun 
hameemaa. 

8SSI Yiibas$aroonahum; yaw- 
addul-mujriinu lawyaftadee min 
‘azaabi Yawnii’^raSbaneeh. 

12. Wa saal)ibatihee wa 
akheeh. 

13. Wa faseelatihil-latee tu’- 
w'eeh. 
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14. And all, ail that is on 
earth,- so it could deliver him: 

15. By no means! for it would 
be the Fire of Hell!- 

16. Plucking out (his being) 
right to the skull !- 

17. Inviting (all) such as turn 
their backs and turn away their 
faces (from the Right), 

18. And collect (wealth) and 
hide it (from use)! 

19. Truly man was created 
veryimpatien t;- 

20. Fretful when evil touches 
him; 

21. And niggardly when good 
reaches him; - 

22. Not so those devoted to 
Prayer;- 

23. Those who remain stead¬ 
fast to their prayer; 

24. And those in whose 
wealth is a recognised right. 

25. For the beggar and the 
destitute; 

26. And those who hold to the 
truth of the Day of Judgment; 

27. And those who fear the 
displeasure of their Lord,- 

28. For their Lord’s displea¬ 
sure is the opposite of Peace and 
Tranquillity;- 

29. And those who guard 
their chastity, 

30. Except with their wives 
and the (captives) whom their 
right hands possess,- for (then) 
they are not to be blamed, 

31. But those who trespass 
beyond this are transgressors; 


32. And those who respect 
their trusts and covenants; 


33. And those who stand firm 
in their testimonies; 

34. And those who guard (the 
sacredness) of their worship;- 


14. Wa man fil-ardi jamee'an 
summaiyunj eeh. 

15. kallaaMBhaa lazaa. 

16. Nazzaa'atal lishshawaa. 

17. Tai‘oo man afbara wa 
tawallaa. 

18. Wajama^fa-aw'aa. 

19. Innil-msaana khuliqa 
haloo'aa. 

20. I^aa massahush-sharru 
j azooHM W 

izaa massahul-khay- 
rumanoo £ aa. 

22. Tllal-musalleen. 

% 

23. Allazeena hum £ alaa 
§alaatihim daaahmoon, 

24. Wallazeena feee amwaa- 

lihimbafflBBaToom. 

25. Lissaaa’ili walmahroom. 

26. Wallazeena yusaddiqoo- 
na bi-Yawmid-Deen. 

27. Wallazeena hum min 
‘azaabi Rabbihim mushfiqoon. 

28. fnnl £ azaaba Rabbihim 
ghayru 

29.._ Waillazeena hum lifuroo- 
jihimhaafizoon. 

30. Illaa £ alaaa azwaajihim aw 
maa malakat aymaanuhum fa- 
ISBhuin ghayru maloomeen. 

31. Famanii-taghaa waraaa’a 
z aal i ka fa-ul aa a ’ i k a hum u 1 - 
4 aadoon. 

3 2. Wal lazeena hum 1 i -amaa- 
naatihim wa "ahdihim raa'oon. 


Isha- 


33, wallazeena hi JW 
haadaatihim qaaalmoon. 

34. Wallazeena hum £ alaa 
§alaatihim yuhaafizoon. 
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35. Such will be the honoured 
ones in the Gardens (of Bliss). 

36. Now what is the matter 
with the Unbelievers that they 
rush madly before you- 

37. From the right and from 
the left, in crowds? 

38. Does every man of them 
long to enter the Garden of 
Bliss? 

39. By no means! For We have 
created them out of the (base 
matter) they know about, 

40. Now I do call to witness the 
Lord of all points in the East and 
the West that We can ceriainly- 

4L Substitute for them better 
(men) than they; and We are not 
to be defeated (in Our Plan). 

42. So leave them to plunge in 
vain talk and play about, until 
they encounter that Day of theirs 
which they have been promised! - 

43. The day when they come 
forth from the graves in haste, as 
racing to a goal. 

44. Their eyes lowered in 
dejection,- ignominy covering 
them (all over)! such is the Day 
the which they are promised! 

/ (Nuh, or Noah) ' 

In the name of Allah, Most 

Gracious, Most Merciful 
^___/ 

1. We sent Noah to his 
People (with the Command): 
“Warn your People before there 
comes to them a grievous 
Chastisement.” 

2. He said: O my People! I 
am a plain wamer unto you. 

3. “That you should worship 
Allah, fear Him and obey me: 

4. “So that He inay forgive 
you your sins and give you 
respite for a stated Term: for 
when the Term given by Allah is 


35. Ulaaa’ika fee Jannaatim- 
mukramoon. 

36. Famaalil-lazeena kafa- 
roo qibalaka muhf i ‘ een. 

37. tAnil-yameeni wa L amsh- 
shimaali * izeen, 

38. Aya|ma‘u kullu m-ri’is n 

minhuin any-yujkhala jannata 
Na'eehi, __H ... I _ 

39. Kallaaa iMaa khalaB- 
naahum-miiMia yaMamoon. 

40. Falaaa u|simu bi-Rabbil- 
mashaariqi wal-maghaaribi 
mnaa laqaadiroon. 


41. 

khayram-minhum wa maa 
Nahmi bimasbooqeen. 

42. Fazarhum yakhoodoo wa 
yaPaboo hattaa yulaaqoo Yaw- 
mahumul-lazee yoo ‘ ado on. 


© <*£»• % 
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Alaaa an nubaddila 
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43* Yawma yakhrujoona 
minaLaJdaasi siraa L an ka-anna- 
hum ilaa nu$ubiny-yoofi<Joon t 

44. KhaashPatan alsaaru- 
hum tarhaquhum zillaji; zaa- 
likal Yawmul-lazee kaanoo 
yocPadoon. 

NOOH-71 V 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 


1. Emaaa arsalnaa Nooban 

ilaa qawmiheee an anzir 

qawmaka mm qa|li any-ya- 
tiyahum 1 2 3 4 azaabun aleeitm 

2. Qaala yaa qawmi innee 
lakum n aze erum-mube e n. 

3. AnPbudul-laaha watta- 
qoohu wa afee 4 oon, 

4. Yaghfir lakum min gu r 
noobikum w a ymakhkh ir kum 
ilaaa ajalim-musammaa: inna 
aialallaahii: 




n) 


l(4l) 
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accomplished, it cannot be put 
forward; ifyou only knew.” 

5. He said: “O my Lord! I 
have called to my People night 
and day: 

6* “But my call only 
increases (their) flight (from the 
Right). 

I, “And every time I have 
called to them, that You might 
forgive them, they have (only) 
thrust their fingers into their ears, 
covered themselves up with their 
garments, grown obstinate, and 
given themselves up to arro¬ 
gance. 

8. “So ! have called to them 
aloud; 

9. “Further I have spoken to 
them in public and secretly in 
private, 

10. “Saying, ‘Ask forgive¬ 
ness from your Lord; for He is 
Oft-Forgiving; 

II. “‘He will send rain to you 
in abundance; 

12. ‘“Give you increase m 
wealth and sons; and bestow on 
you gardens and bestow on you 
rivers (of flowing water). 

13. “ ‘What is the matter with 
you, that you are not conscious of 
Allah's Majesty,- 

14. “ ‘Seeing that it is He that 
has created you in diverse 
stages? 

15. ‘Don't you see how Allah 
has created the seven heavens 
one above another, 

16. “‘And made the moon a 
light in their midst, and made 
the sun as a (Glorious) Lamp? 

17. ‘“And Allah has pro¬ 
duced you from the earth 
growing (gradually), 

18. ‘“And in the End He will 
return you into the (earth), and 
raise you forth (again at the 
Resurrection)? 

19. And Allah has made the 
earth for you as a carpet (spread 
out),. 


jaaa’a laa yu’akhkhar; law 
kuntumta‘lamoon. 

5. Qaala Rabbi SSHe da‘aw- 
tu qawmee laylanw-wa nahaaraa. 

Falam yazilhum du‘aaa- 

7. WaiHHe kullamaa da- 
‘awtuhumlitaghfira lahumja‘a- 
looo a$aabi‘ahum feee aazaani- 
him wastaghshaw siyaabahum 
wa asarroo wastakbarus-tik- 
baaraa. 


m 


le da‘aw- 


hum wa asrartu lahum israaraa J 


10. Faqultus-taghfiroo Rab- 
bakam llllhoo kaana Ghaf- 

HMHfrsilis-samaaa’a ‘alay- 

12. Wa yumdilku^^S-am- 
waalih w-Mban een a wa yajal 
lakum Jannaatifiw-wa y*|‘al 

13. Maa lakum laa tarjoona 
lillaahi waqaaraa, 

14. Wa qa| khalaqakam a|- 
waaraa. 

15. Alam taraw kayfa khala- 
qaLlaahu Saj‘a samaawaatin- 


/ai ja ‘alal-q amara fee- 
noorafiw-wa ja*alash 


17. Wallaahu ambatakum 
minaLardi nabaataa. ZZIII:! 

18. Stimuli yu‘eedukum. fee- 
haa wa yukhrijukum ikhraaJH I 

19. Wallaahu ja‘ala lakumul- 
ardabisaataa. 




© 


(5 Ij 

© i £.|^2 

©tht* I di Ij 

© l]sLi J*>- ditj 


^ Ikhfa A Ghurma A Ikhfa Meem Saakin A tdgbaam A Qafqala A Qalb A Idghaam Meem Saakin 

pLiit rfin \ “fl wOj) L±i 

























Part 29 


The Spirits-72 


Y5 


20. ‘That you may go about 
therein, in spacious roads. 1 

2L Noah said: “O my Lord! 
They have disobeyed me, but 
they follow (men) whose wealth 
and children give them no 
increase but only loss. 

22. “And they have devised a 
tremendous Plot, 

23. “And they have said (to 
each other), ‘Do not abandon 
your gods: abandon neither 
Wadd nor Suwa’, neither 
Yaguth norYa^uq, norNasr’;- 

24. “They have already mis¬ 
led many; and You grant no 
increase to the wrong- doers but 
in straying (from their mark).” 

25. Because of their sins they 
were drowned (in the flood), 
and were made to enter the Fire 
(of Punishment): and they found 
in lieu of Allah- none to help 
them. 

26. And Noah said: “0 my 
Lord! Do not leave of the Unbe¬ 
lievers, a single one on earth! 

27. “For, ifYou leave (any of) 
them, they will but mislead Your 
devotees, and they willy breed 
none but wicked ungrateful 
ones. 

28. “0 my Lord! Forgive me, 
my parents, all who enter my 
house in Faith, and (all) 
believing men and believing 
women: and to the wrong-doers 
You grant no increase but in 
perdition!” 


(Jinn, or the Spirits) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 


1, Say: It has been revealed 
to me that a company of Jinns 
listened (to the Qur'an). They 
said, L We have really heard a 
wonderful Recital! 


20, Litaslukoo minhaa subu- 

lL3 <§aala Noohur-Rabbi 
IPBhiim ‘asawnee wattaba^oo 
mallam yazilhu maaluh oo w a 
waladuhooo illaa khasaaSStill! 

22. Wa m a karoo makran 

23. Wa qaaloo laa ta/aranna 
aalihata kum wa laa tazaPmna 
Waddanw-wa laa Suwaa‘anw- 
BR laa Yagh o osa wa Ya'ooqa 

wa NasBSHMMBMMRHNH 

24. Wa qa| adalloo kaseelaa; 
Rl laa tazidiz- zaalimeena illaa 

^alaaBHHHHHBHH 

25. MimiHa khateee'aatihim 
ughriqoo fa-ulkhiloo Naaran 
falam yajidoo (ahum mm 
dooniLlaahi ans 


qaala Noohur-Rabbi 
laa tazar ‘alal-anji minal-kaafi- 
reena dayyaaraa. 

27. BBIka in tazarhum yudil- 
loo ibaadaka wa laa yalidooo 
illaa faajiran kaffaaraa. 

28. Rabbigh-fir lee wa liwaa- 
lidayya wa liman dakhala 
baytiya mifminahw-wa lil- 
mu’tnineena walmu’minaati wa 
laa tazidiz-zaalimeena illaa 
tabaaraa. 


AL-JINN-7 2 
Bismillaahir-Rahrnaanir 
Raheem. 


1. Qul oohiya llayya 
hus-t ama ‘a na falifa -mlnal- 
jinhl faqaalooo MRa samihia 
Qur-aanan ‘aj: 


J fP os 
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2. ‘It gives guidance to the 
Right, and we have believed 
therein: we shall not join (in wor¬ 
ship) any (gods) with our Lord. 

3. 4 And Exalted is the 
Majesty of our Lord: He has 
taken neither a wife nor a son. 

4. There were some foolish 
ones among us, who used to 
utter extravagant lies against 
Allah; 

5. ‘But we do think that no 
man or spirit should say 
anything that is untrue against 
Allah. 

6. True, there were persons 
among mankind who took 
shelter with persons among the 
Jinns, but they increased them 
in folly. 

7. ‘And they (came to) think 
as you thought, that Allah would 
not raise up any one (to Judg¬ 
ment), 

8. ‘And we pried into the 
secrets of heaven; but we found 
it filled with stem guards and 
flaming fires. 

9. ‘We used, indeed, to sit 
there in (hidden) stations, to 
(steal) a hearing; but any who 
listens now will find a flaming 
fire watching him in ambush. 

10. And we understand not 
whether ill is intended to those 
on earth, or whether their Lord 
(really) intends to guide them to 
right conduct, 

1L There are among us 
some that are righteous, and 
some the contrary: we follow 
divergent paths. 

12. 'But we think that we can 
by no means frustrate Allah 
throughout the earth, nor can we 
frustrate Him by flight, 

13. 4 And as for us, since we have 
listened to the Guidance, we 
have accepted it: and any who 
believes in his Lord has no fear. 


_ ila r-rushd i fa- 

aa BBWM a bihee wa lan nushrika 
bi-Rabbinaaa ahadaa. i 

3. Wa IHhoo Ta'aalaa 
jaddu Rabbina a mat-t akhaza 
saahibatanw-wai laa waladaa. 

4. Wa Hhoo kaana ya- 
qoolu safeehunaa £ aial-laahi 


5. Wa |Ra zaSHHaa al- 
lan taqoolaLinsu wal|BR L a! a I - 

6. Wa annahoo kaana rijaa- 
liim-minal-insx ya 4 oozoona 
b irij aallm-iainal -BMI fazaa- 
doohum rah; 


7. Wa anna hum ?annoo 

kamaa zanantum al-jahy-yai- 
fi asal-Iaahu all I ^ ^ : 

Wa annaa lamasnas-sa- 
maaa’a fawajalnaahaa muli’at 
harasan shadeedanw-wa shuhti- 


9. Wa ;M®a fflSia na§- 

4 udu mi nhaa roa qaa'ida lis- 
sam 4 i fatnany-yatstami E i l-aana 
yajil lahoo shihaabar-rasadaa. 

10. Wa annaa laa na§reee 
as harm n urceda biman fil-ardi 
am araada bihim Rabbuhum 


11. Wa annaa m&mas-saali- 
hoona wa mirniau doo na zaalika 
klmnaa laraaa’iqa qidadaa. 

12> zahannaai al- 

lan nif jizal-laaha fil-ardi wa fan 
nu'jizahooharE 


nal-hudaaa aa 

faHMHi 

falaa yakhaafu 


tgii sami - 
la bihee 
|-Rabbihee 
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Part 29 


The Spirits-72 

k%jji 

either of a short (account) or of 
any injustice. 

14. 'Amongst us are some that 
submit their wills (to Allah), and 
some that swerve from justice. 
Now those who submit their 
wills - they have sought out (the 
path) of right conduct: 

15. 'But those who swerve,- 
they are (but) fuel for Hell-fire 1 - 


16. (And Allah’s Message is): 
“if they (the Pagans) had (only) 
remained on the (right) Way, We 
should certainly have bestowed 
on them Rain in abundance. 

17. “That We might try them 
by that (means). But if any turns 
away from the remembrance of 
his Lord, He will cause him to 
undergo a severe Chastisement. 

18. “And the places of wor¬ 
ship are for Allah (alone): so 
invoke not any one along with 
Allah; 

19. “Yet when the Devotee of 
Allah stands forth to invoke 
Him, they just make round him a 
dense crowd.” 

20. Say: “I do no more than 
invoke my Lord, and I do not join 
with Him any (false god).” 

21. Say:‘ Tt is not in my p owe r 
to cause you harm, or to bring 
you to right conduct.” 

22. Say: “No one can deliver 
me from Allah (If I were to 
disobey Him), nor should I find 
refuge except in Him, 

23. “Unless I proclaim what I 
receive from Allah and His 
Messages: for any that disobey 
Allah and His Apostle,- for them 
is Hell: they shall dwell therein 
for ever.” 

24. At length, when they see 
(with their own eyes) that which 
they are promised,- then will they 
know who it is that is weakest in 
(his) helper and least important in 
point of numbers. 

25. Say: “I do not know 
whether the (Punishment) which 
you are promised is near, 


VY 


bakhsanW’Wa laa rahaqaa. 


m. 


iLmus- 


limoona wa lIBSSl-qaasifoona 
faman aslama fa-ulaaa*ika 
taharraw rashadM. 

WM Wa ammiLqaasitoona 
fakaanoo li-Jaffifflfcia hatabaa. 


Wa allawis-taqaamoo 


6 al at-taroe qati 1 a-a sqay naah um 
maa’anghadaqaa. 

17. Lm aftinahum feeh; wa 
many-yu'rid ‘an zikri Rabbihee 
yaslukhu ‘azaajbanga'adaa. 

18, Wa ISSHSl-masaaj i da 
lillaahi falaatalfooma'aLlaahi 
aha 


19, Wa anna lioo lammaa 

qaama ‘aid n I -laahi yal'oohu 
kaadoo yakoonoona 'alayhi 


20. Qul ISlBiniaaa a| L oo 
Rabbee wa laa a ushriku biheee 
ahaiM I©H] 

Bfl Qul iHSle laaa a mliku 
lakum darrahw-wa laa 
rasl 

22, IQ qipnee 
minal-laahi ahaft lan ajida 
mindoonihee multahadaa. 


23. Illaa balaagham-iftmal- 
laahi wa Risaalaatih; wa many- 
ya'sil-laaha wa Rasoolahoo fa- 
inna lahoo Naara JaHSMma 
khaahdeena feehaaa abadaa. 

24. Hattaaa izaa ra-aw maa 
yoo'adoona fasayaTamoona 
man ad'afu naasiranw-wa 
aqallu 'adadaa. 

25 - Qu 1 in a|re eea qarc etrtirn* 
iopaa too'adoona 


yy AjJt 2Se 
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n 


or whether my Lord will appoint 
fontadistantterm. 

26. “He (alone) knows the 
Unseen, nor does He make any 
one acquainted with His mys¬ 
teries,- 

27. “Except an Apostle whom 
He has chosen; and then He 
makes a band of watchers march 
before him and behind him, 

28. “That he may know that 
they have (truly) brought and 
delivered the Messages of their 
Lord and He surrounds that are 
with them, and takes account of 
every single thing. 


r^Al-Muzzammil, or Folded iiLj 
Garments) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

1. 0 you folded in garments I 

2. Stand (to prayer) by night, 
but notallnight,- 

3 + Half of it,-ora little less, 

4. Or a little more; and recite 
the Qur’an in slow, measured 
rhythmic tones. 

5. Soon shall We send down 
to you a weighty Message. 

6. Truly the rising by night is 
a time when impression is more 
keen and speech more certain. 

7. True, there is for you by 
day prolonged occupation with 
manifold duties. 

8 + But keep in remembrance 
the name of your Lord and 
devote yourself to Him whole¬ 
heartedly, 

9. (He is) Lord of the East 
and the West: there is no god but 
He: take Him therefore for 
(your) Disposer of Affairs, 

10. And have patience with 
what they say, and leave them 
with noble (dignity), 

11. And leave Me (alone to 
deal with) those in possession of 
the good things of life, 


am yajalu lahoo Rabbeee 
amadaa. 

26, ‘Aaliimil-Ghaybi falaa 
yuzhiroTalaa ghaybiheee ahadaa. 


27. 111 a a manir-taejaa mir 
Rasoolin fa-UHShoo yasluku 
mUyni yadayhl wa min 
khalfihee rasadaa. 

28. LiyaTama an qaj[ alla- 
ghoo Risaalaati Rabbihim wa 
ahaata bimaa ladayhim wa 
ahgaa kullashayhn 1 2 * 4 5 6 7 * 9 10 11 adadaa. 


AL-MUZZAMMIL-73 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Rabeem. 


1. Yaaaayyuhal-mi 

2. QumiHi 

3. Nfefahooo awinqus minhu 
qaleelaa. 

4. Aw zil 'alayhi wa rattilil- 
Qur -aana tarteelaa, 

5. Sanaa sanulqee "alayka 
qawlangaqeelaa. 

6. HH na ashi’atal- tayli hiya 
ashaddu wa|-ahw-wa aj-wamu 
qeelaa. 

7. 'Inna laka fin-nahaari 

saiban HflH 

SriL Wazkuris-ma Rabbika wa 
tabattal ilayhi talteelaa. 

9. RabbuLmashriqi wal- 
maghribi laaa iiaa ha illaaHuwa 
fattakh izhu WakeeBB 

1G + Wasbir "alaa maa yaqoo- 
loona wahjurhum hafran jamee- 

1L Wa. zarn ee walmukaz 
zibeena uUBBhmati 
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who (yet) deny the Truth; and 
bear with them for a little while. 

} 2. With Us are Fetters (to bind 
them), and a Fire (to bum them). 
13* And a Food that chokes, 
and a Chastisement Grievous. 

14. On the D ay when thee arth 
and the mountains will be in 
violent commotion. And the 
mountains will be as a heap of 
sand poured out and flowing 
down. 

15. We have sent to you, (O 
men!) an Apostle, to be a witness 
concerning you, even as We sent 
an Apostle to Pharaoh. 

16. But Pharaoh disobeyed the 
Apostle; so We seized him with a 
heavy Punishment. 

17. Then how shall you, if you 
deny (Allah), guard your-selves 
against a Day that will make 
children hoary'headed?- 

18. Whereon the sky will be 
cleft asunder? His Promise 
needs must be accomplished, 

19. Verily this is an Admoni¬ 
tion; therefore, whoso will, let 
him take a (straight) path to his 
Lord! 

20. Your Lord knows that you 
stand forth (to prayer) nearly 
two-thirds of the night, or half 
the night, or a third of the night, 
and so does a party of those with 
you. But Allah appoints night 
and day in due measure. He 
knows that you are unable to 
keep count thereof. So He has 
turned to you (in mercy): you 
read, therefore, of the Qur'an as 
much as may be easy (for you) 
He knows that there may be 
(some) among you in ill-health; 
others travelling through the 
land, seeking of Allah's bounty; 
yet others fighting in Allah's 
Cause, y ou read, therefore, 


wa mahhilhum qaleelaa. 

12. HH ladaynaaa ankaalanw- 
waJaheemaa. 

13. Wa ta L a aman z aa gh ussa- 
tinw-waTazaaban aleemaa. 

14. djgwma tarjuful-arcju 
waljibaalu wa kaanatil-jibaalu 
kaseebam-maheelaa. 

15. Innaqa ars a I naaa i 1 ay kum 
Rasoolan shaahidan ‘alaykum 
kamaaa arsalnaa ilaa Fir'awna 
Rasoolan. 


1 6. Fa' a$aa F ir' awnur-Rasoo- 
la fa-akhaznaahu akhzanw- 

r 

17. Fakayfa tattaqoona in 
kafartum Y awmah ^CH * 1 a 1 ul- 
wildaana sheebaa, 

18. Assamaaa'u munfaui|§§ 
fgh; kaana wa'duhoo maf- 
'oolaa. 

19. Inna haazihee lazkiratun 
faman shaaa'at-takhaza ilaa 
Rabbihee sabeelaa. 

20. jjj§| Rabbaka yaTamu 
ffipfo ika taqoomu alnaa min 
sulusa-yiLlayli wa nisfahoo wa 
sulusahoo wa taaa'ifajtum- 
mJnnal-lazeena ma'ak; wal- 
laahu yuqaddirul-layla ^^na- 
haar; ‘alima a Flan tufrsoohu 
fataaba ‘alaykum fa|ra'oo maa 
tayassara minal-Qur-aan; 
'alima an sayakoonu minkum 
mardaa wa aakliaroona yadri- 
boona fil-ardi yaBtaghoona min 
fadlil-laahi wa aakharoona yu- 
qaatiloona fee sabeelil-laahi 
fa§ra'oo 
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as much of the Qur'an as may be 
easy (for you); and establish 
regular Prayer and give regular 
Charity; and loan to Allah a 
Beautiful Loan. And whatever 
good you send forth for your 
souls, you shall find it in Allah’s 
Presence,- yes, better and 
greater, in Reward and you seek 
the forgiveness of Allah; for 
Allah is Oft-Forgiving, Most 
Merciful. 


(AI-Muddaththir, or The One 
Wrapped Up) 

In the name of Allrh, Most 
Gracious, Most Merciful. 

L 0 you wrapped up (in the 
mantle)! 

2. Arise and deliver your 
warning! 

3. And your Lord do you 
magnify! 

4. Arid keep your garments 
free from stain! 

5. And shun al 1 abomination! 

6. Nor expect, in giving, any 
increase (for yourself)! 

7* But, for your Lord’s (Ca¬ 
use), be patient and constant! 

8. Finally, when the trum¬ 
pet is sounded, 

9. That will be- that Day - a 
DayofDistress,- 

10. Far from easy for those 
without Faith. 

11. Leave Me alone (to deal) 
with the (creature) whom I 
created alone, 

12. To whom I granted 
resources in abundance, 

13. And sons to be by his 
side!- 

14. To whom 1 made (life) 
smooth and comfortable! 

15. Yet is he greedy-that I 
should add (yet more);- 

16. By no means! For to Our 
Signs he has been refractory! 

17. Soon will I visit him with 
a mount of calamities! 

18. For he thought and he 
plotted; - 


maa tayassara minh; wa 
aqeemus-Salaata wa aatuz- 
Zakaata wa a|ridul-laaha 
qardan hasa lffi jkAffl maa 
tuqaddimoG li-anfusikum min 
khayrin tayidoohu indal-laahi 
huwa khayranw-wa a^ama 
ajraa; wastaghfiruUaah; 
laaha Ghafoorur-Rabeem. 


AL-MUDDASSIR-74 

Bismillaabir-Rahmaamr 

Raheem, 


1. Yaaa ayyuhal-muddas si n 

2. Qumfa-anzir, 

3. Wa Rabbaka fakabbir. 

4. Wa siyaabaka fatahhir. 

5. WarruJ^a fahj ur. 

6. Wa laa tamHHstaksir. 

7. Wa li-Rabbika fa$bir, 

8. F a-izaa nuq ira i^Haqoor. 

9 . F azaalika Yawma 1 iziny- 
ySwmun * a seer. 

10. "Alal-kaafireena ghayru 


ih ZMmee wa man khalajtu 

12. Waja'altu lahoo tnaalam- 
mamdo daa. 

■ | Wa baneena shuhoodaa. 
14, W sl mahhattu lahoo 


ya|ma‘u an 


tamheedaa, 

15. Sumi 
azed. 

16, Kallaa HHhoo kaana li 
Aayaatinaa L ane< 


"i 






1 7. Sa-urhiquhoo §a‘oodaa. 

18. HS3hoo fakkara wa qaddar. 
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19. And woe to him! How he 
plotted !- 

20. Yes, woe to him; How he 
plotted!- 

21. Then he looked round; 

22. Then he frowned and he 
scowled; 

23. Then he turned back and 
was haughty; 

24. Then he said; “This is 
nothing but magic, derived from 
ofold; 

25. “This is nothing but the 
word of a mortal!” 

26. Soon will I cast him into 
Hell-Fire! 

27. And what will explain to 
you what Hell-Fire is? 

28. Nothing does it penult to 
endure, and nothing does it 
leave alone!— 

29. Darkening and changing 
the colour of man! 

30. Over it are Nineteen. 

31. And We have set none but 
angels as Guardians of the Fire; 
and We have fixed their number 
only as a trial for Unbelievers,- 
in order that the People of the 
Book may arrive at certainty, 
and the Believers may increase 
in Faith,- and that no doubts 
may be left for the People of the 
Book and the Believers, and that 
those in whose hearts is a 
disease and the Unbelievers 
may say, “What symbol does 
Allah intend by this ?” Thus 
Allah leaves to stray whom He 
pleases, and guide whom He 
pleases: and none can know the 
forces of your Lord, except Fie 
and this is no other than a 
warning to mankind, 

32. Nay, verily: by the Moon, 

33. And by the Night as it 
retreats, 


19. Faqutiia kayfa qaddar. 


20. llamfli qutila kayfa 
qaddar. 

21. Summejnazar. 

22. Sunrnqi 1 abasa wa basar. 


23. 


sarawastakbar. 


24. Faqaala in haazaaa illaa 
sihruhy-yuTsar 

25. In haazaaa illaa qawlul- 
bashar. 

26. Sa-u$leehi saqar. 

27. Wa maaa a|raaka maa 
saqar. 

28. Laa tu|qec wa laa tazar. 

29. LawwaahatuMilbashar. 

30. ‘Alayhaatk^ata 4 ashar. 

31. W a maa jValnaaa Asfaaa- 
ban-Naari illaa malaaahkatanw- 
wa maa ja 4 alnaa ‘iddatahum 
illaa fitnatal-lillazeena kafaroo 
liyastayqinal-lazeena ootul- 
Kitaaba wa yazdaadal-lazeena 
aamanooo eemaananw-wa laa 
yartaabal-Iazeena ootul-Ki- 
taaba walmu’minoona wa 
liyaqoolal- lazeena fee quloo- 
bihim maradunw-welkaafiroona 
maazaaa araadal-laahu bihaa- 
zaa masalaa: k^aalika yutfillul- 

yahdeeiiiatt^ySshaaa’; wa maa 
yaTamu junooda Rabbika illaa 
Hoo; wa maa hiya illaa zikraa 
lil-bashar. 


3 2. Kallaa walqamar. 
33. WaUayIiiza|bar. 
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34. And by the Dawn as it 
shines forth,- 

35. This is but one of the 
mighty (portents), 

36. A warning to mankind,- 

37. To any o f y o u that cho oses 
to press forward, or to follow 
behind;- 

38. Every soul will be (held) 
in pledge for its deeds. 

39. Except the Companions 
of the Right Hand. 

40. In Gardens they will ask 
one another, 

41. And (ask) of the Sinners: 

42. “What led you into Hell- 
Fire?” 

43. They will say: “We were 
not of those who prayed; 

44. "Nor were we of those 
who fed the indigent; 

45. “But we used to talk 
vanities with vain talkers; 

46. “And we used to deny the 
Day of Judgment, 

47. “Until there came to us 
(the Hour) that is certain.” 

48. Then will no intercession 
of (any) intercessors profit them. 

49. Then what is the matter 
with them that they turn away 
from admonition?— 

50. As if they were affrighted 
asses, 

51. Flee ing fro m a 1 ion! 

52. Forsooth, each one of 
them wants to be given scrolls 
(of revelation) spread out! 

53. By no means! But they do 
not fear the Hereafter, 

54. Nay, this surely is an 
admonition: 

55. Let any who will, keep it 
in remembrance! 

56. But none will keep it in 
remembrance except as Allah 
wills: He is the Lord of Righte¬ 
ousness, and the Lore 
Forgiveness. 


34. Wa$§uPii izaaa asfar. 

i'f X< | »4l \ 

35. IBhaa ladhdal-kuban 

j 

36. Nazeeral-lilbashar. 

j 

37. Liman shaaa’a minkum 


ahy-vataqaddama aw vata- 

akhkhar. 

ej^l 1 

3 8. Kullu nafBHMmaa kasa- 

bat raheenah. 


39, Illaaa AshaabaLYameen. 

4^1^131 j 

40. Fee MjaSH&t* .vatasaaa’ a- 

loon. 


41. L Anii-mi|rimeen, 

y '■'» * * ’i. £ \ 

42. Maa salakakum fee saqar. 

ti < 

43. Qaaloo lam naku minal- 
musalleen. 


44. Wa lam naku mJTmub 
miskeen. 


45, Wa HS|a nakhoodu 
ma‘al-khaaa s ideen. 

S ' V uij i 

46. Wa nukaz zibu bi 

Yawmid-Deen, 


47. Hattaaa ataanal-yaqeen. 

if* .'■’Hr/ > { % ✓ 

48. Famaa tanf^uhum sha- 
faa‘ atush-shaafi 4 een. 

49. Famaa lahum "anit- 
tazkirati imfrideen. 

50. Ka-Hhum humururm 
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s uhufam-muna s hsh arah. 



S3, JtC^llaa bal laa yakhaa- 
foonal-aakhirah. 

© S>*rj t 

54. Kallaaa ffiSBhoo tazkirah. 

eslo=‘4l3? 

5 5. Paman shaaa’a zakarah. 

© 8>^ i yis 

56. Wa maa yazkuroona 
illaaa iaifa^shaaa'al laah; 


' Huwa Ahlut-tajwaa wa Ahlul- 
maghfirah. 
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.afiSSfe asL 


^ (Al-Qiyamat, or the 
Resurrection) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. , 

1. I do call to witness the 

Resurrection Day; 

2. And I do call to witness 
the self-reproaching spirit: 
(eschew Evil), 

3. Does man think that We 
cannot assemble his bones? 

4. Nay, We are able to put 
together in perfect order the very 
tips of his fingers. 

5. But man wishes to do 
wrong (even) in the time in front 
ofhim. 

6. He questions: “When is 
the Day of Resurrection?” 

7. At length, when the sight 
is dazed, 

8. And the moon is buried in 
darkness. 

9. And the sun and moon are 
joined together,- 

10. That Day Man will say: 
“Where is the refuge?” 

11. By no means 1 No place of 
safety \ 

12. Before your Lord (alone), 
that Day will be the place of rest. 

13. That Day Man will be told 
(all) that he put forward, and all 
that he put back. 

14. Nay, man will be evidence 
against himself, 

15. Even though he were to 
put up his excuses. 

16. Do not move your tongue 
concerning the (Qur'an) to 
make haste therewith. 

17,. It is for Us to collect it and 
to promulgate it: 

18. But when We have 
promulgated it, you follow its 
recital (as promulgated): 

19. Nay more, it is for Us to 
explain it (and make it clear): 

20. Nay, (you men!) but you 
love the fleeting life, 

2L And leave alone the 
Hereafter. 

22. Some faces, that Day, will 
beam (in brightness and beauty);- 


AL-QIYAAMAH-75 
Bismillaahir-Rabmaanir 
Raheem 

. _ r 

1. Laaa u§simu bi-Yawmil- 
Qiyaamah. 

2. We laaau|simu|HHfsil- 
lawwaamah. 

3. AyahsabuLinsaanu al-laft 
ttafniaVizaamah. 

4. Balaa qaadireena ‘alaaa 
an nusawwiyabanaanah. 

5. Bal yureedul insaanu 
liyafjuraamaamah. 

6. Yas’alu ayyaana Yawmul- 
Qiyaamah. 

7. Fa-izaa bariqal-basar. 

8. Wa khasafaLqamar. 

9. Wa jumTash-shamsu wal- 
qamar. 

10. Yaqoolul-msaianu Yaw- 
ma’izin ay nal-mafaiT, 

11. Kallaalaawazar. 

12. Ilaa Rabbika Yawma- 
hzinil-mustaqarr. 

13. Yunabba s uMnsaanu Yaw- 
ma'iH^l maa qaddama wa 
akhkhar. 

14. Balil-insaanu 'alaa naf- 
siheebaseerahu 

15. Wa law alqaa ma'aazee- 
rah. 

16. Laa tutiarrik bihee Usaa- 
naka lila'jalabih. 

17. ‘alaynaa janTahoo 
wa qur’aanah. 

18. Fa-izaa qara-naahu fatta- 
bi L qur-aanah. 

19. ‘alaynaa 
bayaanah, 

20. Kallaa bal tuhibboonaL 
‘aajilah. 

21. Wa tazaroonal- Aakhi rah. 

22. Wujoohuny-Yawma'izm 
naadirah. 
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23. Looking towards their 
Lord; 

24. And some faces, that Day, 
will be sad and dismal* 

25. In the thought that some 
back-breaking calamity was 
about to be inflicted on them; 

26. Yes, when (the soul) 
reaches to the collar-bone (in its 
exit). 

27. And there will be a cry, 
Who is a magician (to restore 

him)? 

28. And he will conclude th at 
it was (the Time) of Parting; 

29. And one leg will be joined 
with another: 

3 0. That D ay th e Dri ve wi 11 be 
(all) to your Lord! 

31. So he gave nothing in 
charity, nor did ne pray !- 

32. But on the contrary, he 
rej ected Truth and turned away! 

33. Then he stalked to his 
family in full conceit! 

34. Woe to you, (O man!), yes, 
woe! 

35. Again, woe to you, (O 
man!), yes, woe! 

36. Does man think that he 
will be left uncontrolled, 
(without purpose)? 

37. Was he not a drop of sperm 
emitted (in lowly form)? 

38. Then he became a leach¬ 
like clot; then (Allah) made and 
fashioned (him) in due 
proportion. 

39. And of him He made two 
sexes, male and female. 

40. Has He not, (the same), the 
power to give life to the dead. 

^(Al-Dahr, or Time; or Insan j 
or Man) 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Mercif ul. / 

L Has there not been over 
Man a long period of Time, when 
he was nothing - (not even) 
mentioned? 

2. Verily We created Man 
from a drop of mingled sperm, in 
order to try him: so We gave him 
(the gifts), of Hearing and Sight. 


23. Ilaa Rabbihaa naazirah* 

24. Wa wuj oohimy-yawma 5 i- 
zimbaasiralL 

25. Ta^unnu ahy-yuPala 
bihaafaaqirah. 

26. kallaaa izaa balaghatit- 
taraaqee. 

27. Wa qeela man raa 


28. Wa 


Jhul firaa|. 


29. Waltaffatis-saaqu bissafj. 

30. Ilaa Rabbika Yawma'i- 
zinil-masaal 

31. Falaa saddaqa wa laa 
sallaa. 

32. Wa laakin kaz zaba wa 
tawallaa. 

33. Summa zahaba ilaaa 
ahlihecyatamattaa. 

34. Awl aa laka fa-awlaa. 

35. SumKa aw laa laka fa- 
awlaa. 

36. Ayahsabul-insaaiiu ahy- 
yutraka sudaa. 

37. A lam yaku nu|fatam~ 
mim-maniyyiny-yumnaa. 

38. Summa kaana 'alaqatan 
fakhalaqa fasawwaa. 

39. Faja L ala minhuz-zawjay- 
ni z-za k ara wa 1- un saa. 

40. Alaysa zaalika biqaadirin 
‘alaaa any-yuhy iy al-mawtaa. 

AD-DAHR-76 
Bismillaahir-Raljmaanir 
Raheem. 

1- Hal ataa fc alal-insaani 
heemim-minad-dahri lam 
yakun shay’ammazkooraa. 

2. HBfc khala§naLiusaana 

min-nu|fatin amshaaf; najta- 

leehi faja'alnaahu samee fjsi 

Useeraa. 
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3* We showed him the Way: 
whether he be grateful or 
ungrateful (rests on his will). 

4. For the Rejecters We have 
prepared chains, yokes, and a 
blazing Fire, 

5. As to the Righteous, they 
shall drink of a Cup mixed with 
Kafur,- 

6. A Fountain where the 
Devotees of Allah do drink, 
making it flow in unstinted 
abundance* 

7. They perform (their) 
vows, and they fear a Day 
whose evil flies far and wide. 

8. And they feed, for the 
love of Allah, the indigent, the 
orphan, and the captive,- 

9. (Saying), ,5 We feed you 
for the sake of Allah alone: no 
reward do we desire from you, 
nor thanks. 

10. ££ We only fear a Day of 
distressful Wrath from the side 
of our Lord.” 

11. But Allah will deliver 

them from the evil of that Day, 

and will shed over them a Light 
of Beauty and a (blissful) Joy. 

12. And because they were 
patient and constant, He will 
reward them with a Garden and 
(garments of) silk. 

13. Reclining in the (Garden) on 
raised thrones, they will see there 
neither the sun's (excessive heat) 
nor excessive cold. 

14. And the shades of the 
(Garden) will come low over 
them, and the bunches (of fruit), 
there, will hang low in humility. 

15. And amongst them will be 
passed round vessels of silver 
and goblets of crystal,- 


3. Inna hadaynaahus-sa- 
beela immaa shaakirafiw-wa 
ifnmla kafooraa. 

4. MSaa a 4 tajnaa lilkaa- 
fireena salaasilaa wa aghlaalahw 
“Wasa'eeraa. 

5. (nual-ajiaara yashra- 
boona min ka-sin kaana mizaa- 
juhaa kaafooraa. 

6. L Aynany-yashrabu bihaa 
ibaadul-laahi yufajjiroonahaa 

7. Ypofoona B— z ri wa 
yakhaafoona yawman kaana 
sharruhoo mustateeraa. 

8. Wa yuf imoonat-ta'aama 
"a la a hubbihee miskeenanw-wa 
yateemanw-waaseeraa. 

9. BB maa nuf imukum li- 
wafliil-laahi laa nureedu min- 
kum jazaaa ? anw-wa laa 
shukooraa. 

10. BHa nakhaafu mir- 
Rabbinaa Yawman £ aboosan 
qamtareeraa. 

11. FawaqaahumuMaahu 
sharra zaalikal-Yawmi wa laq- 
qaahum nad ratanw-wa 
surooraa. 


12. Wa jazaahu^BBmaa 
sabaroo Jannatanw-wa 
tiareeraa* 

13. MqttakLeena feehaa 
‘alal-araaa’iki laa yaTawna fee¬ 
haa shamsahw-wa laa zamha- 
rceraa, 

14. Wa daaniyatan ‘alayhim 
zilaaiuhaa wa zullilat qutoofu- 
haa tazlcelaa* 

15. Wa yufaafu ‘alayhj^H- 
aaniyatim-min fiddatinw-wa 
akwaabin kaanat qawaareeraa. 
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16* Crystal-clear, made of 
silver: they will determine the 
measure thereof (according to 
their wishes). 

17. And they will be given to 
drink there of a Cup (of Wine) 
mixed with Zanjabil,- 

18. A fountain there, called 
Salsabif 

19. And round about them 
will (serve) youths of perpetual 
(freshness): If you see them, 
you would think them scattered 
Pearls. 

20. And when you look, it is 
there you will see a Bliss and a 
Realm Magnificent. 

21. Upon them will be green 
Garments of fine silk and heavy 
brocade, and they will be 
adorned with Bracelets of silver; 
and their Lord will give to them 
to drink a drink pure and holy. 

22. “Verily this is a Reward 
for you, and your Endeavour is 
accepted and recognised.” 

23. It is We Who have sent 
down the Qur’an to you by 
stages. 

24. Therefore, be patient with 
constancy to the Command of 
your Lord, and do not obey the 
shiner or the mgrate among them. 

25. And celebrate the name of 
your Lord morning and evening, 

26. And part of the night, 
prostrate yourself to Him; and 
glorify Him a long night 
through. 

27. As to these, they love the 
fleeting life, and put away 
behind them a Day (that will be) 
hard. 

28. It is We Who created them, 
and We have made their joints 
strong; but, when We will, We 
can substitute the like of them by 
a complete change. 


16, Qawaareera min fiddatin 


17* TWa yusqawna feehaa ka- 
san kaana mizaajuhaa zanja- 
beelaa. 

18. 4 Aynan feehaa tuJHpaa 
salsabeelaa. 

19, Wa yatoofu s alayhim 
wildaanum-mukhalladoona 
izaa ra-aytahum hasiitahum 
lu’l 

2D. Wa izaa ra-ayta samraa 
ra-ayta na'eemanw-wa mulkan 
kabeeraa. 

21, L Aaliyahum siyaabu sun- 
dusin kliudrunw-wa ista|raB 
wa hullooo asaawira min fidd- 
ah; wa saqaahum Rabbuhum 
shaiaabantabooraa. 


22 . 


[ haazaa kaana lakum 


jazaaa*anw-wa kaana sa^ukum 
mashkooraa. 

23. |^Ba Naljnu nazzalnaa 
"alaykal-Qur-aanatanzeelaa. 


24. Fa§bir libukmi Rabbika 
wa laa tutf minhum aasiman aw 

25. Wazkuris-ma Rabbika 
bukratahw-wa aseelaa.^^^H 

26, Wa minaMayli fasjul 
lahoo wa sabbihhu laylan 
jaweelaa. 

27, Bi haaa’ulaaah yuhib- 
boonal-'aajilata wa yazaroona 
waraaa’ahum Yawman saqee- 


@&>£> 


28. Nahnu khalajnaahum wa 
$ha|adnaaa asrahum wa izaa 
shi’naa baddalnaaa amsaala- 
humtajdedaa. 
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29, This is an admonition: 
whosoever will, let him take a 
(straight) Path to his Lord. 

30, But you will not, except as 
Allah wills; for Allah is full of 
Knowledge and Wisdom. 

31, He will admit to His Mercy 
whom He will; but the wrongs 
doers,- for them He has prepared 
a grievous Chastisement. 


3. And scatter (things) far 
and wide; 

4. Then separate them, one 
from another, 

5. Then spread abroad a 
Message, 

6. Whether of Justification 
orofWaming;- 

7. Assuredly, what you are 
promised must come to pass. 

8. Then when the stars 
become dim; 

9. When the heaven is cleft 
asunder; 

10. When the mountains are 
scattered (to the winds) as dust; 

11. And when the time fixed 
for the gathering of all Apostles 
comes, 

12. For what Day are these 
(portents) deferred? 

13* For the Day of Sorting out* 

14. And what will explain to 
you what is the Day of Sorting 
out? 

15, Ah woe, that Day, to the 
Rejecters of Truth! 

16* Did We not destroy the 
men of old (for their evil)? 

17. So shall We make later 
(generations) follo w them. 

18. Thus do We deal with men 
of sin. 


29. 8HH haazihee tazkiratun 
farnan shaaa’at-takhaza ilaa 
Rabbihee sabeel&a. _ 

30 Wa maa tashaaa'oona 
illaa a any-yashaaa’al-laah; 
IHl-laaha kaana ‘Aleeman 

many-yashaaa’u 
fee rahmatih; wazzaalimeena 
a s adda lahum "azaaban aleemaa* 


^Al- Mursalat ? or Those SenVl 
Forth) 

In the name of Allah, Most 

S Gracious, Most Merciful, ^ 

J s 

AL-MURSALAAT-77 
Bismillaahir-Rahmaanir 
^ Raheem. ^ 

1. By the (Winds) sent forth 
one after another (to man’s 
profit); 

2. Which then blow violent¬ 

1, Wal-mursalaati ‘urfaa. 

2. Fal - ‘ aa§ifaati ‘ a§faa. 


ly in tempestuous gusts, 

3. WaBBshiraati nashraa. 


4* Fal-faariqaati farqaa. 

5* Fal-mulqiyaati zikraa. 

6* ‘Uzranawnuzraa* 

7. ^Hmaa too 4 adoona la- 
waaqib 

8. Fa-iB^Hjoomu turn i sat* 
9* Wa izas-samaaa’u furijat. 
10. Waizal-jibaalunusifat. 

11 * Wa izar-Rusulu uqqitat. 

12. Li-ayyi Yawmin ujjilat* 

13. Li-Yawmil-Fasl. 

14* Wa maaa airaaka maa 
Yawmul-F a$L 

15 * Wa y fufiy-Yaw m a ’ i zi 1- 
lilmukazzibeen. 

16. Alam nnhlikil-awwaleen. 

SEES nutbi'uhumul- 


17. Slim 

aakhireen. 

18. Kazaalika naf'alu bilmu|« 
rimeen* 
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19. Ah woe, that Day, to the 
Rejecters of Truth! 

20- Have We not created you 
from a fluid (held) despicable? 

21. Which We placed in a 
place of rest, firmly fixed, 

22. For a period (of gestation), 
determined (according to need)? 

23. For We do determine 
(according to need); for We are 
the Best to determine (things). 

24. Ah woe, that Day! to the 
Rejecters of Truth! 

25. Have We not made the 
earth (as a place) to draw 
together. 

26. The living and the dead, 

27. And made therein moun¬ 
tains standing firm, lofty (in 
stature); and provided for you 
sweet (and wholesome) water? 

28. Ah woe, that Day, to the 
Rejecters of Truth! 

29. (It will be said:) “You 
depart to that which you used to 
rejectasfalse! 

30. You depart to a Shadow 
(of smoke ascending) in three 
columns. 

31. “(Which yields) no shade 
of coolness, and is of no use 
against the fierce Blaze. 

32. “Indeed it throws about 
sparks (huge) as Forts, 

33. “As if there were (a string 
of) yellow camels (marching 
swiftly),” 

34. Ah woe, that Day, to the 
Rejecters of Truth! 

35. That will be a Day when 
they shall not be able to speak. 

36. Nor will it be open to them 
to put forth pleas. 

37. Ah woe, that Day, to the 
Rejecters of Truth! 

38. That will be a Day of 
Sorting out! We shall gather you 
together and those before (you)! 

39. Now, if you have a trick 
(or plot), use it against Me! 

40. Ah woe, that Day, to the 
Rej ec ters of T ruth! 

41. As to the Righteous, they 
shall be amidst (cool) shades and 
springs (of water). 

42. And (they shall have) 
fruits,- all they desire. 


19. Wayluny-Yawma’ izil-lil- 
mukazzibeen. 

20. Alam nakhluqkum mim- 
maaa ’ im-maheen^i^HMI 

21. Faja'alnaahu fee qaraa- 
rirh-mikeen. 

22. I la a qadarim-ma 1 loom. 

23. Faqadarnaa fanfrmaN 
qaadiroon. 

24. Wayluny-Yawma 1 izil- 
lilmukazzibeen. 

25. Alam nafalil-arda kifaataa. 

26. Ahyaaa \anw-wa amwaataa. 

27. Wa ja'alnaa feehaa ra- 
waasiya shaamikhaalinw-wa 
asqaynaakum maaa ? an furaataa. 

28. Wayluny-Ygwma’izil- 
lilmukazzibeen. 

29. Intaliqooo ilaa maa 
ktmtu IBH hee tukaz ziboon. 

30. Infaliqooo ilaa zillin zee 
salaasi shu'aj. 

3L Laa zalee MBBBHi laa 
yughnee minal-laha]| 

32. WWhaa tannee bishararin 

kalqa^r. _ 

33. Ka-lillhoG jimaalatun 

^■ 

34. Wayluny-Yawma’izil- 

lilmukazzibeen. 

3 5. Haazaa Yawmu laa y an£i- 
qoon. 

36. Wa laa yu’zanu lahum fa- 
ya 4 taziroon. 

37. Wayluhy-Yawma’izil- 
lilmukazzibeen. 

38. Haazaa YawmuI-Fa$Ii 
jama* naakum wal-awwaleen. 

39. Fa-in kaana lakum kay- 
dunfakeedoon. 

40. Wayluhy-Yawma’iziU 
lilmu kazzi been. 

41. frinal-muttaqeena fee 

42. Wa! fawaakiha mimmaa 
yashtahoon. 
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43. “You eat and you drink to 
your heart’s content: for that 
you worked (Righteousness), 

44. Thus do We certainly 
reward the Doers of Good. 

45. Ah woe, that Day, to the 
Rejecters of Truth! 

46. (O you unjust!) You eat 
and enjoy yourselves (but) a 
little while, for that you are 
Sinners. 

47. Ah woe, that Day, to the 
Rejecters ofTruth! 

48* And when it is said to them: 
bow down, they bow not down! 

49. Ah woe, that Day, to the 
Rejecters of Truth! 

50. Then what Message, after 
that, will they believe in? 

An-Nabaa, or The (Great) 
News* 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. ^ 

1 * Concerning what are they 
disputing? 

2. Concerning the Great 
News, 

3. About which they cannot 
agree. 

4. Verily, they shall soon 
(come to) know! 

5. Verily, verily they shall 
soon (come to) know! 

6. Have We not made the 
earth as a wide expanse, 

7. And the mountains as 
pegs? 

8. And (have We not) 
created you in pairs, 

9. And made your sleep for 
rest, 

10. And made the night as a 
covering, 

11. And made the day as a 
means of subsistence? 

12. And (have We not) built 
over you the seven firmaments, 

13. And placed (therein) a 
Light of Splendour? 

14. And do We not send down 
from the clouds water in 
abundance, 


43. Kuloo washraboo haneee- 
PHHi maa laintinn ta‘maloon, 

44. |®|ta kazaalika najzib 
muhsineen. 

45. Wayluny-YawmaMzil- 
lilmukazzibeen. 

46. K uloo wa tamatta'oo 
qa lee I an ffiSSkiim mu|i i moon, 

47. Wayluhy-Yawma’izil- 
lilmukazzibeen. 

48. Wa izaa qeela lahumur- 
ka 4 oolaayarka c oon. 

49. Wayluhy-Yawma’izil- 

lilmukaz zi been. _ 

50. Fabi-ayyi hadee MHfiBI - 

d ahoo yu ’mlnoon. _ 

AN-NABAA-78 
B i smillaah ir-Rahmaanir 
Raheem. 


Jyatasaaa’aloon. 
>a-il-‘azeem. 

3. Allazee hum feehi mukh- 
talifoon. 

4. Katlaa sa-yaTamoon. 

5. ■■ kaflaa sa-ya‘la- 
moon. 

6. Aiam nafalil-anja mi- 

haaW— 

UK Wa lj ibaa 1 a a wta ndaaJ^H 

8, Wa khalalnaakum az- 

wmm ja*alnaa nawmakum 
subaata& CI T, .LXL • ~,L7T~-7L .2 7,3 

10. ja^alnal-layla libaa- 


11. Wa ja'aijhan-nahaara 
ma'aashaa. 

12. Wa banaynaa fawqakum 

13. Wa ja'alnaa siraajanw- 


14, Wa anzalnaa minal-mu*- 
siraati maaa’ansajjaajaa. 
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15. That We may produce 
therewith com and vegetables, 

16. And gardens of luxurious 
growth? 

17. Verily the Day of Sorting 
out is a thing appointed, 

18. The Day that the Trumpet 
shall be sounded, and you will 
come forth in crowds; 

19. And the heavens shall be 
opened as if there were doors, 

20. And the mountains shall 
vanish, as if they were a mirage. 

21. Truly Hell is as a place of 
ambush, 

22. For the transgressors a 
placeofdestination: 

23. They will dwell therein for 
ages. 

24. Nothing cool shall they 
taste therein, nor any drink, 

25. Save a boiling fluid and a 
fluid, dark, mur£y, intensely 
cold,—: 

26. A fitting recompense (for 
them). 

27. For that they used not to 
fear any account (for their 
deeds), 

28. But they (impudently) 
treated Our Signs as false. 

29. And all things have We 
preserved on record. 

30. “So you taste (the fru i ts of 
your deeds); for no increase shall 
We grant you, except in 
Chastisement 

31. Verily for the Righteous 
there will be an Achievement. 

32. Gardens enclosed, and 
grapevines; 

33. Companions of equal age; 

34. And a cup full (to the brim). 

35. No vanity shall they hear 
therein, nor Untruth 

36. Recompense from your 
Lord, a gift, (amply) sufficient, 

37. (From) the Lord of the 
heavens and the earth, and all 
between,— the Most Gracious: 
none shall have power to argue 
with Him.. 

38. The Day that the Spirit and 
the angels will stand forth in 
ranks, 


15. L i nu khrij 
habbanw-wa nabaa 

16. WaRHStm alfaafaa. 


17. 

meeqa; 


I YawmaLFasli kaana 

hhhih 

18. Yawma yunfakhu fis- 
Soori fata-toona afwaaJISKS 


19,1 Wa futi hatis-samaaa'u 
fakaanat alwaabaJIM 

20. Wa suyyiratil-jibaalu fa¬ 
kaanat saraabaa. 

21. BBB JaflHRma kaanat 
mirsaadaa. 

22. Liftaagheena ma-aabaa. 

23. Laabiseena feehaaa ah- 
qaabaa. 

24. Laayazooqoona feehaa 
bardanw-wa laa sharaabaa. 

25. II laa fram eemanw-wa 
ghas-saaqaa. 

26. Jazaaa^w-wifaaqaa. 

27. ^B hum kaanoo l aa yar- 
joonahisaabaa. 

kaz zaboo bi-Aayaa- 


tinaakizzaa 

29. Wa kulla shay’in ah?ay- 
naahukitaabaa. 

30. Fazooqoo falan nazee- 
dakum illaa 'azaabaa. 

31. HR lilmuttaqeena ma- 
faazaa. 

32. lladaaaTqawaa'naabaa. 

33. Wa kawaa'iba atraabaa. 

34. Wa ka-san Hhaaqaa. 

35. Laa yasma‘oona feehaa 
laghwanw-wa laa kiz zaabaa. 

36- Jazaaa’am-mir-Rabbika 

*a(aaa ? anhisaabaa. 

37. Rabbis-samaawaati waL 
artji w r a maa baynahumar-Rah- 
maani laa yamlikoona minhu 
khifaabaa. 


Hi Yawma yaqo omur-Ro o- 
hu vval-malaaa’ikalu §affal- 
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Those Who Tear Out-79 




none shall speak except any 
who is permitted by (Allah) 
Most Gracious, and He will say 

laa yatakallamoona illaa man 
azina lahur-Rahmaanu wa qaala 
Sawaabaa, 

what is right. 

39. That Day will be the sure 
Reality: therefore, whoso will, 
let him take a (straight) return to 
his Lord! 

40. Verily, We have warned 
you of a Chastisement near, the 
Day when man will see (the 
deeds) which his hands have sent 
forth, and the Unbeliever will 
say, “Woe unto me! Would that I 
were (mere) dust! 

39. B Zaalikal-Yawmul-HaH; 
falb an. sfaaaa’at-takhaza ilaa 
Rabbihee ma-aabaa. 

40. Maa anzarnaakum 

4 azaaban Qareefeany-Yawma 
yan?urul-mar*u maa qaddamat 
yadaahu wa yaqoolul-kaafiru 
yaa laytaneekuntU turaabaa. 

r^An-Nazi’at, or Those Who^i 
Tear Out) 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful, ^ 

^ AM-NAAZI‘AAT-79 ^ 
Bismillaahir-Rahmaanir 
Raijeem. 

1. By the (angels) who tear 
out (the souls of the wicked) 

1. WaiiMzi'aati ghaifiSII 

with violence; 

2. WalBlSshitaati nash$a&| 

2. By those who gently draw 

out (the souls of the blessed); 


3, Wassaabibaati saibaa. 

3. And by those who glide 


along (on errands of mercy), 

\ 4. Then press forward as in a 

■■ Eassaabiqaati safqaa. 

race, 

5. Fdlmudabbiraati amraa. 

; 5, Then arrange to do (the 
Commands of their Lord), 

; 6. The Day everything that 

i can be in commotion, will be in 
violent commotion, 

1 7. Followed by oft-repeated 

(commotions): 

i 8. Hearts that Day will be in 

" agitation; 

i 9. Cast down will be (their 

\ owners’) eyes. 

t 10. They say (now): “What! 

* shall we indeed be returned to 

6. Yawma taijufur-raaj ifah. 

7. Tatba^har-raadifah. 

8. QulooflBHBwnia’SHi 

Walajifah. 

9. A^aaruhaa khaashTah. 

10. Yaqooloona ’a-BBIa la- 
mardoodoona fil-haafirah. 

11. ’A -izaa |QBD a ‘izaairiaH 

[ (our) former slate? 


ill. “What! - when we shall 

I have become rotten bones?” 

I 12, They say: “It would, in 

F that case, be a return with loss!” 

12. Qaaloo tilka izan karra- 
tun khaasirah. 

13. F a -^|maa hiya 
za)i a tuirw - waah idah . 

{ 13, But verily it will be but a 
f single (compelling) Cry, 
l 14. When, behold, they will 
fc be brought out to the open. 

( 15. Has the story of Moses 
k reached you? 

| 16. Behold, your Lord called 
j him in the sacred valley of 
l Tuwa;- 

14. Fa- izaa huj^Hssaahirah, 

15. Hal ataaka hadeesu 
Moosaa. 

16. Iz naadaahu Rabbuhoo 1 
bilwaadikmuqaddasi Tuwaa, 
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Part 30 Those Who Tear Out-79 




17. “You go to Pharaoh, for he 
has indeed transgressed all bounds: 
18* “And say to him, "Would 
you (like) that you should be 
& purified (from sin}?— 

19. “ 'And that 1 guide you to 
your Lord, so you should fear 
Him?” 

20. Then (Moses) showed him 
the Great Sign. 

21. But (Pharaoh) rejected it 
and disobeyed (guidance); 

22. Further, he turned his back, 
striving hard (against Allah). 

23. Then he collected (his men) 
and made a proclamation, 

24. Saying, “I am your Lord, 
Most High”, 

25. But Allah seized him, with 
punishment (and made an) 
example of him,-—in the Hereafter, 
as in this life. 

26. Verily in this is a lesson for 
whosoever fears (Allah). 

27. What! Are you the more 
difficult to create or the heaven 
(above)? (Allah) has constructed it: 

28. On high has He raised its 
canopy, and He has given it order 
and perfection. 

29. Its night does He endow 
with darkness, and its splendour 
does He bring out (with light). 

30. And the earth, moreover, 
He has extended (to a wide 
expanse); 

31. He draws out therefrom its 
moisture and its pasture; 

32. And the mountains He has 
firmly fixed;- 

33. A provision for you and 
your cattle. 

34. Therefore, when there 
comes the great, overwhelming 
(Event),— 

35. The Day when Man shall 
remember (all) that he strove for, 

36. And Hell-Fire shall be 
placed in full view for him who 
sees*— 

37* Then, for such as had 

transgressed all bounds, 

38. And had preferred the life of 
this world, 

3 9. The Abode wi 11 be Hell-Fire; 
40, And for such as had enter¬ 
tained the fear of standing before 
their Lord’s (tribunal) and had 
restrained (their) soul from lower 
desires, 


1 


17. Tzhal ilaa Fir'awna 
iftJShoo taghaa. 

IS. Faqul hal laka ilaaa an 
tazakkaa* 

19. Wa ahdiyaka ilaa Rabbi- 
kafatakhshaa. 

20. Fa-araahul-Aayatal- 
Kulraa. 

21. Fakazzaba wa ‘a§aa. 


22 , 


ara yas aa. 


23. Fahashara fanaadaa. 

24. Faqaala anaa Rabbuku- 
muLAiaa. 

25. Fa-akhazahuLlaahu na- 
kaalaLAakhirati wal-oolaa. 

26. InM fee zaalika la'flra- 
tal-Iimany-yakhshaa, 

27* "A-antum ashaddu khaL 
qan amis-samaaa"; banaahaa. 

28. RaiVa samkahaa fasaw- 
waahaa. 

29. Wa aghfasha laylahaa wa 
akhraja duhaahaa, 

30. WaLarda ba 4 da zaalika 
dahaahaa. 

31. Akhraja minhaa maaa’a- 
haa wa mariaahaa. 

3 2, Walj i baa l a arsaahaa. 

33. Mataa’al-lakum wa 1i- 
an'aamikum. 

34. Fa-izaa jaaa’atiHaaam- 
§S§tul-ku|raa. 

35. Yawma yatazakkarul- 
insaanumaa sa'aa. 

36. Wa burrizatil-Jaheemu 
limany-yaraa. 

37. Fa-PmS3|aman feghaa. 

38. Wa aasaral-hayaatad- 
dunyaa, 

39. Fa-pHUJaheema hiyal- 
ma-waa* 

40. Wa IpHfiaia man khaafa 
maqaama Rabbihee wa m 
n|fsa 'anil-hawaa. 
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Part 30 


He Frowned-80 



< 

£ 


Hour,— ‘When will be its 
appointed time?" 

43. Wherein are you (concer¬ 
ned) with the declaration thereof? 

44. With your Lord is the time 
fixed therefor. 

45. You are but a Warner for 
such as fear if 

46. The Day they see it, {it will 

be) as if they had tarried but a 
single evening, or (at most till) 
t he following mom! _ 

J (‘Abasa, or He Frowned) k 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. ^ 

1. He (The Prophet) frowned 
and turned away, 

2. B ecause there c ame to h i m 
the blind man (interrupting). 

3. But what could tell you but 
that perchance he might grow in 
purity? 

4. Or that he might receive 
admonition, and the teaching 
might profit him? 

5. As to one who regards 
himself as self-sufficient, 

6. To him you do attend; 

7. Though it is no blame to 
you if he grow not in purity. 

8. But as to him who came to 
you striving earnestly, 

9. And with fear (in his 
heart), 

10. Of him you were unmind- 
fill. 

11. Nay, but verily it is an 
Admonishment, 

12. Therefore let whoso will, 
keep it in remembrance. 

13. (It is) in Books held 
(greatly) in honour, 

14. Exalted (in dignity), kept 
pure and holy, 

15. (Written) by the hands of 
scribes- 

16. H onourab 1 e and P ious and 
Just. 

17. Woe to man! What has 
made him reject Allah; 


42. Yas’aloonaka ‘anis-Saa- 
‘ati ayyaana mursaahaa. 

43. Feema anta min glkraa- 
haa. 

44. Ilaa Rabbika muntahaa- 
haa. 

45. Innamaaa anta munziru 
mahy-y&khshaahaa. 

46. Ka-annShum Yawma 
yarawnahaa lam yalbasooo illaa 
"ashiyyatan aw duhaahaa, 

*AB ASA-80 1 * * * V 

B i smi 1 1 aahi r- Rahmaan ir 

Rafreem. ^ 

1. * Abasa wa tawallaaa. 

2. Afijaaa’ahul-a'maa, 

3. Wa maa vulreeka la^al- 
lahoo yaz zakkaaa. 

4. Aw yaz-zakkaru 
Fafahuz-zikraa. 

5. Ammaamanis- 


6. Fa-anta lahoo ta^addaa. 

7. Wa maa 'alayka allaa 
yazzakkaa* 

8. Wa Imuib man jaaa ? aka 
yas'aa. 

9. Wa huwa yakhshaa. 

10. Fa-anta "anhu talahhaa. 

] 1. Kallaaa mnahaa tazkirah. 

12. Faman shaaa’a zakarah. 

13. Fee suliujfim-niSkaiTamaJh^ 

14 Marfoo'a^iiiBimtahha- 

ra|H 

^HHS-aydee safarah. 

16. Kira ami m bar a r a h 

17. Qqtilal-insaanu maaa 
akfarah. 
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Part 30 


He Frowned-80 


18. From what stuff has He 
created him? 

19. From a sperm-drop: He 
has created him, and then 
moulded him in due Proportion; 

20. Then He makes his path 
smooth for him; 

21. Then He causes him to 
die, and puts him in his grave; 

22. Then, when it is His Will, 
He will raise him up (again), 

23. By no means he has 
fulfilled what Allah has 
commanded him. 

24. Then let man look at his 
food, (and how We provide it): 

25. For that We pour forth 
water in abundance, 

26. And We split the earth in 
fragments, 

27. And produce therein com, 

28. And Grapes and nutri¬ 
tious plants, 

29. A nd 01 ives and Date s, 

30. And enclosed Gardens, 
dense with lofty trees, 

31. And fruits and fodder,- 

32. For use and convenience 
to you and your cattle. 

33. At length, when there 
comes the Deafening Noise,- 

34. That Day shall a man flee 
from his own brother, 

35. And from his mother and 
his father, 

36. And from his wife and his 
children, 

37. Each one of them, that 
Day, will have enough concern 
(of his own) to make him 
unmindful to the others, 

38. Some faces that Day will 
be beaming, 

39. Laughing, rejoicing. 

40. And other faces that Day 
will be dust-stained, 

41. Blackness will cover 
them: 

42. Such will be the Rejecters 
of Allah, the Doers of iniquity. 


18. Min ayyi shay'in khala- 
qah. 

19. Min nulfatin khalaqahoo 
faqaddarah. 

20. Sum mis- sab eel a yassa- 
rah, 

21. Summa amaatahoo fa- 
a(barafr 

22. Summa izaa shaaa'a 
ansharah, 

23. Kallaa tammaa yaldi 
maaaamarah, 

24. Falyanzuril-insaanu ilaa 
ta'aamih. 

25. Annaa $abalnaLmaaa*a 


26. Sim 


shaqa^nal-arda 
Itnaa feehaa 


27. Fa M 
habbaa. 

28. Wa ‘inabanw-wd qadbaa. 

29. Wa zaytoonanw-wa 
nakhlaa, 

30. Wa hadaaaTqa ghulbaa. 

31. Wa faakihatanw-wa 

32. Mataa'al-lakum wa li- 
an'aamikum. 

33. Fa- izaa j aaa 1 atis- s a aakh - 
khah. 

34. Yawma yafirrul-mar'u 
min akheeh, 

35. WaBBSlheewaabeeh, 

36. Wa saahibatihee wa 
baneeh. 

37. Likullim-n-’iiia-minhum 
Yawma' izin sha-nuny- 
yughneeh. 

38. W u j o oh uny-Ya w m a ’ 
izim-musfirah. 

39. Daahikatum-mustalshi- 
rab. 

40. Wa wuj o ohuny-Yawma* 
l-zin 'alayhaa gh aba rah, 

41. Tarhaquh aa qatarah. 

42. Ulaaa’ika humul-kafara- 
tul-fajarah. 
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Part 30 The Folding Up-81 


"(At-Takwir, or the Folding UpY 

In the Name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful, / 

L When the sun (with its 
spacious light) is folded up; 

2. When the stars fall, losing 
their lustre; 

3. When the mountains 
vanish (like a mirage); 

4. When the she-camels, ten 
months with young, are left 
untended; 

5 When the wild beasts are 
herded together, 

6 . When the oceans boil over 

with a swell; / 

7. When the souls are sorted 
out, (being joined, like with 
like); 

8 . When the female (infanj), 
buried alive, is questioned- l 

9. For what crime she wafe 
killed; 

10. When the scrolls are laid 
open; 

11 . When the sky is unveiled; 

12. When the Blazing Fire is 
kindled to fierce heat; 

13. And when the Garden is 
brought near;- 

14. (Then) shall each soul 
know what it has put forward. 

15. So verily I call to witness 
die planets - that recede, 

16. Go straight, or hide; 

17. And the Night as it 
dissipates; 

18. And the Dawn as It 
breathes away the darkness 

19. Verily this is the word of a 
most honourable Messenger, 

20. Endued with Power, held 
in honour by the Lord of the 
Throne, 

21. With authority there, 
(and) faithful to his trust. 

22. And {O people!) your 
companion is not one possessed; 
2 3. And without doubt he s aw 
him in the dear horizon. 

24. Neither does he withhold 
grudgingly a knowledge of the 
Unseen. 


1 . 


AT-TAKWEER-81 
Bismillaahir-Rahmaanir 
_ Raheem. _ ^ 

Izash-shamsu kuwwirat. 






2. Wa i£H oomun- 
kadarat. 

3. Wa izal-j ibaalu suyy irat, 

4. Wa izal-hshaaru ‘uttilat. 

5. Wa izai-wuh ooshu 
hushirat. 

6 . Wa izal-bihaaru sujjirat 

7. Wa i lllimif oQsu zuwwi- 
jat. 

8 . Wa izal-maw’oodatu 

su’ilat. _ 

9. Bi-ayyi Iambi n qutilat. 

10. Wa iza§-$uftufu nushirat. 

11. Wa izas-samaaa ’u kushi- 
tat. 

12. Wa izal-Jaheemu su'-'irat. 


13. Waizal-i 


luzlifat. 


14. "Alimat nafbum-inSaa 
ahdarat. 

15. Falaaa u|simu hilpSIil 

m 

16* Aljawaanl-^ffiis. 

17. Wallayli izaa ‘as'as. 

18. WassuBii izaa tanaffas, 

19. Ituxdioo laqawlu rasoolin 
kareem. VHIHHi 

20. Zee quwwatin ‘inda Zil- 
4 Arshi makeen. 

21. Mutaa "in saffiiiM ameen. 

22* Wa maa saahibukuH 

Hma§ioo^iil. £_ 

23. Wa laqa| ra-aahu bil- 

ufuqil-mubeen 

24. Wa maa huwa Valal- 

ghaybi-bidaneen. 
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Part 30 The Cleaving As under ~82 


AvMm 


25. Nor is it the word of an 25. Wa 


evil spirit accursed 

26. When whither do you go? 

27. Verily this is no less than 
a Message to (all) the Worlds: 

28. (With profit) to whoever 
among you wills to go straight: 

29. But you shall not will 
except as Allah wills,- the 
Cberisher of the Worlds. 

"iAl-Infitar, or The Cleaving 

Asunder) 

In the name of Allah, Most 
> Gracious, Most Merciful, r 

1. When the Sky is cleft 
asunder; 

2. When the Stars are 
scattered; 

3. When the Oceans are 
suffered to burst forth; 

4. And when the Graves are 
turned upside down;- 

5. (Then) shall each soul 
know what it has sent forward and 
(what it has) kept back.. 

6 . O man! What has sedu¬ 
ced you from your Lord Most 
Beneficent?- 

7. Him Who created you, 
fashioned you in due proportion, 
and gave you a just bias; 

8 . In whatever form He 
wills, He puts you together. 

9. Nay, but you do reject 
Right and Judgment! 

10. But verily over you (are 
appointed angels) to protect 
you,— 

11 . Kind and honourable,- 
writing down (your deeds): 

12. They know (and under¬ 
stand) all that you do. 

13. As for the Righteous, they 
will be in bliss; 

14. And the Wicked - they 
will be in the Hell, 

15. Which they will enter on 
the Day of Judgment, 

16. And they will not be able 
to keep away therefrom. 

17. And what will explain to you 
what the Day of Judgment is? 


huwa biqawli 


maa 

Shaytaaninrajee 

26. Fa-ayna tazhaboon. 

27. In huwa illaa zikrul-lif 
'aalame en. 

28. Liman ghaaa’a mtnkum 
aiy-yastaqeem. 

29. Wa maa tashaaa’oona 
illaaa any-yashaaa’allaahu 
Rabbuf ‘Aalameen. 

- -L 

AL -IN FIT AAR-82 
Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem, 


1 . 


Izas-samaaa* un-Si tarat. 


2. Wa izal-kawaakiliu^ 
gsa-rst. 

3. Wa izal-bihaaru fujjirat. 

4. Wa izal-q ubo oru bu 4 sir at. 

5. * A11 ma t naf|^fe5a^a 
qaddamat wa akhkharat. 

6 . Yaaa ayyuhai-ilisaanu 

maa gharraka bi-Rabbikal- 

kareem. 

7. Allazee khalaqaka fasaw- 
waakafa'adalak. 

8 . Feee ayye sooraftnHmaa 
shaaa’arakkabak. 

9. Kallaa bal tukaz-ziboona 
bid-deen. 

10. Wa Inna! 'alaykum lahaa- 
fi?een. 

11 . Kiraaman&atibeen. 

12. YaTamoona maa taf'a- 
loon. 

13. innal-alraara lafee 

| 

14. Wa innal-fujjaara lafee 

Jahe^^ — B 

15. Yaslawnahaa Yawmad- 
Deen. 

16. Wa maa hum 'anhaa 
bighaaa’ibeen. 

17. Wa maaa alraaka maa 
Yaw^mud-Deem 
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Part 30 


The Dealers in Fraud-83 


IS. Again, what will explain to 
you what the Day of Judgment is? 
19* (Tt wil l be) the Day when no 
soul shall have power (to do) any- 
thing for another: for the com¬ 
mand, that Day, will be (wholly) 
with Allah. __ 

(Al-Mutaffifin, or The 
Dealers in Fraud) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 


L Woe to those that deal in 
fraud,- 

2. Those who, when they 
have to receive by measure from 
men, exact full measure, 

3. But when they have to 
give by measure or weight to 
men, give less than due. 

4. Do they not think that 
they will be called to account?- 

5. On a Mighty Day, 

6. The day when (all) man¬ 
kind stand before the Lord of the 
Worlds? 

I, Nay! Surely the record of 
the wicked is (preserved) in 
Sijjin. 

8 . And what will explain to 
you what Sijjin is? 

9. (There is) a Register 
(fully) inscribed 

10. Woe, that Day, to those 
that deny- 

II. Those that deny the Day 
of Judgment, 

12. And none can deny it but 
the transgressor beyond bounds, 
the sinner! 

13. When Our Signs are 
rehearsed to him, he says, 
“Tales of the ancients! ” 

14. By no means! but on their 
hearts is the stain of the (ill) 
which they do! 

15. Verily, from (the Light of) 
their Lord, that Day, will they be 
veiled. 

16. Further, they will enter 
the Fire of Hell, 

17* Further, it will be said to 
them: “This is the (reality) 
which you rejected as false! 


! 8 * Summa maaa afraaka 
maa Yawmud-Deen, 

19. Yawma laa tamliku 
nafsul-linafsin shay’aa; wal- 
ainru Yawma’iziMillaah. 


AL-MUTAFFIFEEN-83 
B i s mi 1 laah i r-Rah maami r 
Raheem. 


1 . Waylul-lil-mufaffifeen. 

2* Allazeena izak-taaloo 

‘alan-iilasi yastawfoon* 


3. Wa izaa kaaloohum aw 
wazanoohum yukhsiroon. 

4. Alaa yajainili ulaaa’ika 
atsnahummai'oosoon. 

5. Li-Yawmin 4 AzeeiniBBI 

6 . _ Yawma yaqooiSil 

IHasu li-Rabbil 'aalameen* 

7. Kallaaa liSBl kitaabal- 

■ Wa maa alraaka maa 

Sijjeen. 

9 . Kitaabum-marqoom. 

10. Way luhy-Yaw ma ? izil-li 1- 
mukaz-zibeen, 

11. Allazeena yukaz-ziboona 
bi - Ya wmid-Dee n. 

12. Wa maa yukaz-zibu bi- 
heee illaa kullu muhadin aseem. 

13. Izaa tutlaa 1 11 al a y hi A a y aa- 
tunaa qaala asaatecml-awwa¬ 
le en. 

14. Kallaa bal; raana "alaa 
quloobihim maa kaanoo yaksi- 
boon. 

15. Kallaaa mj^g hum 4 ar- 
Rabbihim Yawma’iziMamah- 
jooboon. 

16. §umm| innahum lasaa- 
lul-Jaheem, 

17. Suinmai yuqaalu haazal 
lazee kuntum bihee tukaz- 
ziboon. 
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Part 30 The Reading Asunder-84 

l%4 




18. Nay, but the record of the 
righteous is in Tlliyin!— 

19. And what will explain to 
you what Tlliyin is? 

20. (There is) a Register 
(fully) inscribed, 

21. To which bear witness 
those Nearest (to Allah). 

22. Truly the Righteous will 
beinBliss; 

23. On raised couches will 
they command a sight (of all 
things): 

24. You will recognise in their 
faces the beaming brightness of 
Bliss. 

25. Their thirst will be slaked 
with Pure Wine sealed: 

26. The seal thereof will be 
musk: and for this let those 
aspire, who have aspirations: 

27. With it will be (given) a 
mixture of Tasnim: 

28. A spring, from (the 
waters) whereof drink those 
Nearest to Allah. 

29. Those in sin used to laugh 
at those who believed, 

30. And whenever they 
passed by them, used to wink at 
each other (in mockery); 

31. And when they returned to 
their own people, they returned 
jesting; 

32. And whenever they saw 
them, they would say, "Behold! 
These are the people truly 
astray!” 

3 3 * But they had not b een s ent 

as keepers over them! 

34. But on this Day the 
Believers will laugh at the 
Unbelievers: 

35. On raised couches they 
will command (a sight) (of all 
things), 

36. Will not the Unbelievers 
have been paid back for what 

t hey did? _ 

^ (Al-Inshiqaq, or The ^ 

Rending Asunder) 

In the name of Allah, Most 
Gracious. Most Merciful 

1. When the Sky is rent asunder, 

2, And hearkens to (the 
Command of) its Lord,—and it 
must needs (do so);— 


18. KaLlaaa inna kitaabal- 
a|raari lafee Tlliyyeen. 

19. Wa maaa airaaka maa 
Tlliyyoon. 

20. Kitaabmii-mairqool^^^ 

21. Yashhaduhul-muqarra- 

boon. _ 

22. innll-alraara lafee 
Na‘eem. 

23. 1 Alal-araaa’iki lyatmir oon. 

24. Ta'rif u fee wujoohihim 
nadralini'eem. 

25. Yusqawna mir-raheeqiin^ 
tngkhtQom, 

26. Khitaamuhoo misflflB 
fee zaalika falyatanaafasil 
Mutanaafisoon. 

27. Wa mizaajuhoo win Tas- 
neem. 

28. ‘Ayha^ashrabu bihal- 
muqarraboon. 

29. iffiffll-lazeena a|ramoo 
kaanoo minal-lazeena aamanoo 
yadbakoon. 

30. Wa izaa marroo bihim 
yataghaamazoon. 

31. Wa igan-qalabooo ilaaa 
ahlihigun'rijiiaboo fakiheen. 

32. Wa izaa ra-awhum qaa- 
looo |nn4 haaa’ulaaa’i ladaaal- 
loon. 

33. Wa maaa ursiloo 4 alay- 
him haafizeen. 

34. Fal-Yawmal-lazeena aa¬ 
manoo minal-kuffaari yadha- 
koon, 

35. ‘Alal-araaaTki yamsu- 
roon. 

36. Hal suwwibabkuffaaru 
maa kaanoo yaf'aloon. 

AL-INSHIQAAQ-84 
Bismi 11 aah ir- Rabmaan ir 
Rabeem. 

1. lzas-samaaa!un-shaqqat. 

2. Wa azinat 1 i -Rabbihaa wa 
huqqat. 
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Part 30 The Rending Asunder-84 


At 1 


3. And when the earth is 
flattened out, 

4. And casts forth what is 
within it and becomes (clean) 

empty. 

5. And hearkens to (the 
Command of) its Lord,—and it 
must needs (do so);—(then will 
come home the full Reality). 

6 . O you man! Verily you are 
ever toiling on towards your 
Lord- painfully toiling,- but you 
shall meet Him. 

7. Then he who is given his 
Record in his right hand, 

8 . Soon will his account be 
taken by an easy reckoning, 

9. And he will turn to his 
people, rejoicing! 

10. But be who is given his 
Record behind his back,- 

1L Soon will he cry for 
perdition, 

12. And he will enter a Bla¬ 
zing Fire. 

13. Truly, did he go about 
among his people, rejoicing! 

14. Truly, did he think that he 
would not have to return (to Us)! 

15. Nay, nay! for his Lord was 
(ever) watchful of him! 

! 6 , So I do call to witness the 
ruddy glow of Sunset; 

17. The Night and its Homing; 

18. And the Moon in her 

fullness; 

19. You shall surely travel 

from stage to stage. 

20. What then is the matter 

with them, that they do not 

believe?- 

21. And when the Qur'an is 
read to them, they do not fall 
prostrate, 

22. But on the contrary the 
Unbelievers reject (it). 

23. And Allah knows best 

what they are hiding. 

24. So announce to them a 
Chastisement Grievous, 

2 5. Exc ept to those who bel ieve 
and work righteous deeds: for 
them is a Reward that will never 
fail. 


3. Wa i za 1 -ardu muddat. 

4. Wa alqat maa feehaa wa 
takhallat. 

5. Wa azinat li-Rabbihaa wa 
huqqat. 

6. Yaaa ayyuhal-iasaanu 
innaka kaadihun ilaa Rabbika 
kapjan famulaaqeeh. 

7. Fa-ip^iSa man ootiya 
kitaabahoo biyameenih. 

8. Fasawfa yuhaasabu hi- 


saac 


a seer 


9. Wa yanqalibu ilaaa ahli- 

10. Wa man ootiya 

kitaabahoo waraaa'a zahrih. 

11. Fasawfa yapoo suboo- 




12 . Wa ya$laa sa^eeraa. 

13* UShoo kaana feee ahli- 
hee masrooraa. 

14. Inna boo zanna al-lany- 

yahoor. 

15. Balaaa W Rabbahoo 
kaanabiheebaseeraa, I'ZZj 

16. Falaaa u|siinu bishsha- 

fif. 

17. Wallayli wa maa wasaj. 

18. Walqamari izat-tasa§. 

19. LatarkaHBB tabaqan 
‘an-taba|. 

20. Fainaa lahum laa yu 5 mi- 
noon. 

21. Wa izaa quri*a 4 alay- 
himul-Qur-aanu laa yasjudoon. 

22. Balil-lazeena kafaroo 
yukazzibooo. 

23. Wallaahu aTamu bimaa 
yoo'oon. 

24. F abashshirhuHBB' azaa- 
bin aleem. 

25. lllal-lazeena aamanoo wa 
‘amilu§-§aalihaati lahum a§mn 
ghayru mamnoon. 
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Part 30 The Zodiacal Signs-85 


VC 

ho frjjyt 


^AI-Buriij, or The Zodiacal 
Signs) 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. 

1. By the Sky, with its 
constellations. 

2. By the promised Day (of 
Judgment); 

3. By one that witnesses, and 
the subject of the witness;- 

4. Woe to the makers of the 
pit (of fire), 

5. Fire supplied (abundant¬ 
ly) with fuel: 

6 . Behold! They sat over 
against the (fire), 

7. And they witnessed (all) 
that they were doing against the 
Believers. 

8 . And they ill-treated them 
for no other reason than that they 
believed in Allah, Exalted in 
Power, Worthy of all Praise F 

9. Him to Whom belongs the 
dominion of the heavens and the 
earth! And Allah is Witness to all 
things, 

10. Those who persecute (or 
draw into temptation) the 
Believers, men and women, and 
do not turn in repentance, will 
have the Chastisement of Hell: 
they will have the Chastisement 
of the Burning Fire. 

11. For those who believe and 
do righteous deeds, will be in the 
Gardens; beneath which rivers 
flow: that is the great Salvation, 
(the fulfilment of all desires), 

12. Truly strong is the Grip 
(and Power) of your Lord. 

13. It is He Who creates from 
the very beginning, and He can 
restore (life). 

14. And He is the Oft- 
Forgiving, full of loving¬ 
kindness, 

15. Lord of the Throne of 
Glory, 

16. Doer (without let) of all 
that He intends. 


AL-BUROOJ-85 
Bismiilaahir-Rahmaanir 
Rabeem, 

^_r 

1. Wassamaaa’i zaatil-bu- 
roo|, 

2. Wal-Yawmil-Maw r ‘oofl. 

3. Wa Shaahidinw-wa 
MashhooH 

4. Qutila Ashaabul-Ukh- 
dooft 

5. $&iEiari zaatil-waqool, 

6. Izhum ‘alayhaa qu'ooE 

9 Wa hum ‘alaa maa yafa- 

loona bilmu * mineena shuhooi. 


8. Wa maa naqamoo min- 
hum illaaa any#j|'minoo 
biilaahil *Azeezil-Hamee|. 

9. Allazee iahoo mulkus- 
samaawaati wal-ard; wailaahu 
'alaa kulli shay "in Shlheel, 

10. Ihnal-lazeena fatanul- 
mu 1 mineena wal-mu’minaati 
summa lam yatooboo falahum 
'azaabu Jahannama wa lahum 
‘azaabul-hareej. 

11. MiraMazeena aamanoo 
wajamilus-saalihaati lahum 
Jannaatun taj-ee min tahtihal- 
anhaar; gaalikal-fawzul-kabeer. 

12. HB ba|sha Rabbika 
lashadeej. 

13. Mioo Huwa yu|di’u 
wayu'eef. 

14. Wa Huwal-Ghafoorul- 
WadooJ. 

15. Zul-'Arshil-Majeei. 

16. Fa*- 6 aaiu!-limaayureel 


(fi) (Aa) 
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Part 30 The Night-Visitant-86 

l liXi %A 


A *1 


6j0 


17. Has the story reached 
you,oftheforees- 

18. Of Pharaoh and the 
Tharaud? 

19. And yet the Unbelievers 
(persist) in rejecting (the Truth)! 

20. But Allah encompasses 
them from behind! 

21. Nay, this is a Glorious 
Qur'an, 

22. (Inscribed) in a Tablet 
Preserved. 

(Al-Tariq, or The Night- v 
Visitant) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. , 


1. By the Sky and the Night- 
Visitant (therein) 

2. And what will explain to 
you what the Night-Visitant is? 

3. (It is) the Star of piercing 
brightness;- 

4. There is no soul but has a 
protector over it, 

5. Now let man but think 
from what he is created! 

6. He is created from a drop 
emitted- 

7. Proceeding from between 
the backbone and the ribs: 

8. Surely (Allah) is able to 
bring him back (to life)! 

9. The Day that (all) hidden 
things shall be made manifest. 

10. (Man) will have no 
power, and no helper. 

11. By the Firmament which 
gives the recurring rain, 

12. And by the Earth which 
opens out (for the gushing of 
springs or the sprouting of 
vegetation),— 

13. Lo! This (Qur'an) is a 
conclusive word, 

14. It is not a thing for amuse¬ 
ment. 

15. As for them, they are but 
plotting a scheme, 

16. And I am planning a 
scheme, 

17. There fore grant a del ay to 
the Unbelievers: give respite to 
them gently (for awhile). 


17. Hal ataaka hadeesul- 
junooi, 

18. Fir' awna wa Samool, 

19. Balil-lazeenakafaroo fee 
takzee§. 

20 . Wa 11 a a h u ininw- 
waraaaihim-muhec 


2L Bal huwa Qur-aahum- 

©o^*©! 

Majeqd. 

22. Fee LawJjim-Mahfooz. 

AT-TAARIQ -86 
Bismillaahir-Rahmaanir 
^ Raheem, r 

( n > ( A1 > 

1. Wa s samaaa ’ i w attaaril 

2. Wa maaa a|raaka mat- 



|mussaaqi|. 
4. In kullu nafsil-li 


Fai-yanguril-ins&anu 
minima kliulii- 

6 . Khuliqa mim-maaaTn 
daaf^H^^K_ 

7 . Yakhruju I—'I MU ynis- 
sulbi waMaraaa 5 i|. 

8 . hSBahoo £ alaa rafihee 

Iaqaadir.^^^HHIB 

9. Yawnia tullas-saraaa’ir. 

10. Famaa lahoo min quw- 

1 L Was s amaaa * i za ati r-ra ft , 

12 . Wa I-ard i zaati$ - sal', 

13. Innahoo laqawM fash 

14. Wa maa huwa bilhazl 

15. Xuil&hum yakeedoona 

16. Waakeedukaydaa. 

17. Famah-hilil-kaafireena 
amhilhum ruwaydaa. 




O Ja^ti C^Up it. 
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The Most High-87 


A A AV ^£2)1 X'% 


'(Al-A’la, or The Most High>] 
In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. , 

1 . Glorify the name of your 
Guardian-Lord, Most High, 

2. Who has created, and 
further, given order and 
proportion; 

3 . Who has ordained law, 
and granted guidance; 

4. And Who brings out the 
(green and luscious) pasture, 

5. And then makes it (but) 
swarthy stubbie. 

6 . By degrees shall We teach 
you to declare (the Message), so 
you shall not forget, 

7. Except as Allah wills: for 
He knows what is manifest and 
what is hidden. 

S. An We will make it easy for 
you (to follow) the simple (Path). 

9. Therefore give admo¬ 
nition in case the admonition 
profits (the hearer). 

10. The admonition will be 
received by those who fear (Allah) 

11. But it will be avoided by 
those most unfortunate ones, 

12. Who will enter the Great 
Fire, 

13. In which they will then 
neither die nor live. 

14. But those will prosper 
who purify themselves, 

15. And glorify the name of 
their Guardian - Lord, and pray. 

16. Nay, (behold) you prefer 
the life of this world; 

17. But the Hereafter is better 
and more enduring. 

18. And this is in the Books of 
the earliest (Revelations),- 

19. The Books of Abraham 
and Moses. 


Overwhelming Event) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful 
j\_Has the story reached yod. 


of the Overwhelming (Event)? 

2. Some faces, that Day, will 
be humiliated, 


AL-A‘LAA-87 
Bismillaahir-Rahmaanir 
i _Raheem, 

1. Sabbihis-ma Rabbikal- 
A‘laa. 

2. Allazee khalaqa fasaw- 
waa. 

3. Wallazee qaddara fahadaa. 

4. Wallazeee akhrajal malaa. 

5. Faja'alahoo ghusaaa’an 
ahwaa. 

6. SanuIrPuka falaa itaiisaaa. 

7. Illaa maa shaaa'al-laah; 
iKBh oo ya‘lamul-jahra wa maa 
yakhfaa. 

8. Wa nuyassiruka lilyusraa. 

9. Fazakkir il^Sifa'atiz 
zikraa. 

10. Sa-yaz zakkaru many- 

Sikhshaa. _ 

11. Wa vata W huhal 

ashqaa. _ 

12. Allazee yas^^B^ral- 
ku|raa. 

13. Surnma laa yamootu 
feehaa wa laa yahyaa, 

14. Qal aflaha man tazakkaa. 

15. Wa zakaras - ma Rabb ih ee 
fasallaa. 

16. Bal tu’siroonaHmyaa- 
tad-dunyaa. 

17. Wal-Aakhiratu khay- 
runw-waa|qaa, 

18. Inna haazaa Jatls-Subu- 
fiboolaa. 

19. Suhufi l|raaheema wa 
Moosaa. 

AL-GHAASHIYAH-88 
B i smi llaahir-Rab m aanir 
Raheem. 

1. Hal ataaka hadeesul- 
ghaashiyah. 

2. Wujoohuny-Yawmahzin 
khaashlah. 
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Part 30 The Overwhelming Event-88 


AA 




3. Labouring (hard), weaiy,- 

4. The while they enter the 
Blazing Fire,- 

5. The while they are given, 
to drink, of a boiling hot spring, 

6. There will be no food for 
them but a bitter Dhari 4 


7. Which will neither nou¬ 
rish nor satisfy hunger 

8 . (Other) faces that Day 
will be joyful, 

9. Pleased with their stri¬ 
ving,- 

10. In a Garden on high, 

11. Where they shall hear no 
(word) of vanity: 

12. Therein will be a bub¬ 
bling spring: 

13. Therein will be Thrones 
(of dignity), raised on high, 

14. Goblets placed (ready), 

15. And cushions set in rows, 

16. And rich carpets (all) 
spread out. 

17. Do they not look at the 
Camels, how they are made?- 

18. And at the Sky, how it is 
raised high?- 

19. And at the Mountains, 
how they are fixed firm?- 

20. And at the Earth, how it is 
spread out? 

21. Therefore you give 
admonition, for you are one to 
admonish, 

22 . You are not one to 
manage (men's) affairs. 

23. But if any turn away and 
reject Allah,- 

24. Allah will punish him 
with a mighty Punishment, 

25. For to Us will be their 
return; 

26. Then it will be for Us to 
call them to account. 


3. ‘AamilaHBa^ibafl 

4k J Ta$laa Naaran haamiyah, 

5. Tusqaa min ‘aynin aani- 
yah, 

6 . Laysa lahum ta'aamun 
iJlaamindaree 4 . 

7. Laa yusminu wa laa 
yughneeTninjoo". 

naaimah. 

9. Lisa^yihaaraadiyajb,.... 

10 . Fee^^Htin ‘aaliyah. 

11. Laa tasma L li feehaa 
laaghiyah. 

12. Feehaa ‘aynunjaariyah. 

13. Feehaa surnrum mar- 

too L ail. _ HHH 

14. Wh akvvaabum-mawdoo- 

15. Wa namaa riqu ma$foo- 
fah j^— 

16. Wa zaraabiyyu mal- 
soosah. 

17. Afalaa yanzuroona Ilal- 
ibilikayfakhuliqat. 

18. Wa ilas-samaaa’i kayfa 
rufpat. 

19. Wa ilal-jibaali kayfa 
nusibat. 

20. Wa ilal-ardi kayfa 

sutihat. _ 

21. Fazakkir ®®maaa anta 
Muzakkir. 

22. Lasta ‘alayhi^Hmusay- 
tir. 

23. Illaa man fc^wallaa wa 
kafar. 

24. Fayu e az zibuhul-laahul- 
‘azaa bal-ak bar. 

25. Innailaynaaaiyaabahum. 

26. Sunima iniia ‘alaynaa 
hisaabahum. 
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(AI-Fajr, or The Break of 
Day) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 


1. By the break of Day; 

2. By the ten Nights. 

3. By the even and odd 
(contrasted); 

4. And by the Night when it 
passes away;- 

5. Is there (not) in these an 
adjuration (or evidence) for 
those who understand?. 

6. Don’t you see how your 
Lord dealt with the ‘Ad (people), 

7. Of the (city of) Iram, with 
lofty pillars, 

8. The like of which were not 
produced in (all) the land? 

9. And with the Thamud 
(people), who cut out (huge) 
rocks in the valley?- 

10. And with Pharaoh, lord of 
stakes? 

11. (All) these transgressed 
beyond bounds in the lands, 

12. And heaped therein 
mischief (on mischief). 

13. Therefore your Lord 
poured on them a scourge of 
diverse chastisements: 

14. For your Lord is (as a 
Guardian) on a watch-tower. 

15. Now, as for man, when his 

Lord tries him, giving him 

honour and gifts, then he says, 
(puffed up), “My Lord has 
honoured me.” 

16. But when He tries him, 
restricting his subsistence for 
him, then he says (in despair), 
“My Lord has humiliated me!” 

17. Nay, nay! but you do not 
honour the orphans! 

18. Nor do you encourage one 
another to feed the pood- 

19 And you devour inheri¬ 

tance - all with greed, 

20. And you love wealth with 
inordinate love! 

21. Nay! When the earth is 
pounded to powder, 

22. And your Lord comes, and 

14io annplc rani' nni-\n ran lr 


^ AL-FAJR-89 
Bismillaahir-Rabmaanir 
Raheem. 

s_ _ 

1. Wal-Fa|r. 

2. Wa layaalin ‘ashr, / 
-shaf‘iwal-watr. 


Wallayli izaa yasr. 



4. 

5. Hal fee zaalika qasamul- 
lizee hi|r. 

6. Alam tara kayfa fa‘ala 
Rabbukabi 4 aal 

7. Irama zaatil-‘ imaaE 

8. Allatee lam yukhlaj 
misluhaa fil-bilaal 

9. Wa Samoodal-lazeena 
jaabu§-$akhra bilwaaf. 

10. WaFir‘awnazil-awtaa§. 

11. Allazeena {aghaw fil- 
bilaal. 

12. Fa-aksaroo feehal-fasaJl. 

13. Fa§abba ‘alayhim Rabbu- 
ka sa wta ‘az aaB. 

14. Rabbaka labil- 
mir$aal 

15. Fa-anhinal insaanu izaa 
maB-talaahu Rabbuhoo fa- 
akramahoo wa na‘-‘amahoo 
fayaqoolu Rabbeee akraman. 

16. Wa ffimaaa izaa mafta- 
laahu faqadara ‘alayhi rizqa- 
hoo fayaqoolu Rabbee ahaanan. 

17. kallaa bal laa tukrimoo- 
nal-yateem. 

18. Wa laa tahaaaddoona 
‘alaa ta‘aamil- miskeen. 

19. Wa ta-kuloonat-turaasa 
aklal-fe mmaa. 

20. Wa tuhibboonal-maala 
hubbanjammaa. 

H kallaaa izaa dukkatil- 

arcju dakkan dakk^q 
1113Wd jaaa’a Rabbuka wal- 
malaku§affan $affaa. 
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Part 30 


The City-90 



23. And Hell,—that Day, is 
brought (face to face), on that Day 
man will remember, but how will 
that remembrance profit him? 

24. He will say: “Ah! Would that 
I had sent forth (good deeds) for 
(this) my (Future )Xi fe! ” 

25. For, that Day, His 
Chastisement will be such as none 
(else) can inflict, 

26. And His bonds will be such 
as none (other) can bind. 

27. (To the righteous soul will be 
said:) “O (you) soul, in 
(complete) rest and satisfaction! 

28. You come back to your 
Lord,- well pleased (yourself), 
and well-pleasing unto Him! 

29. “You enter, then, among My 
Devotees! 

3 0. “Yes, you enter My Heaven ! 

(AI-Balad, or The City) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 


1. Ido call to witness this City 

2. And you are a freeman of this 
City;- 

3. And (the mystic ties of) 
parent and child;- 

4. Verily We have created Man 
into toil and struggle. 

5. Does he think that none has 
power over him? 

6 . He may say (boastfully): “ I 
have squandered Wealth in 
abundance!” 

7. Does he think that none 
beholds him? 

8. Have We not made for him a 
pairofeyes?- 

9. And a tongue, and a pair of 
lips?- 

10. And shown him the two 
highways? 

11. But he has made no haste on 
the path that is steep. 

12. And what will explain to you 
the path that is steep?- 

13. (It is:) freeing the bo ndman; 

14. Or the giving of food in a 
day of privation. 

15. To the orphan with claims of 
relationship, 


23. Wa j eee’a Yawma’ii 
bi-Jahannam; Yawma'iziny- 
yatazak-karubinsaanu wa £mnaa 
lahuz-zikraa. 

24. Yaqoolu yaa laytanee 
qaddamtu lihayaatee. 

25. Fa-Yawma’iziblaa yif az 

zibu ‘azaabahooo ahal * 1 11 

26. Wa laa yoosiqu wasaaqa- 

hoooahaHHiK ~ 

27. Yaaa ayyatu^^Bfsul- 
mulmalliah. 

28. I rjbeee ilaa Rabbiki 
raadiyatam-mardiyyah. j 

29. Falkhulee fee ( ibaadee. 

30. Walkhulee Ififfiltee. 


AL-BALAD-90 
Bismi Ilaahir-Rabmaanir 
Rabeem. 

A_-_ r 

1. Laaa ulsimu bihaazal- 
bala|. 

2. Wa anta hit&mjjShaazab 
bala§. 

3. Wa w r aalufinw-wa maa 
walal 

4. Laqal khalalnabinsaana 
fee kab^, 

5. Ay a b s a b u al-BSI 
yafdira 4 alayhi ahal. 

6. Yaqoolu ahlaktu rnaalab 
lubadaa. 

7. Ayahsabu al-lam yara- 
hooo aba ft 

8. Alam nafal lahoo ‘ay- 

nayn. _____ 

9. Wa lisaahanw-wa shafa- 
tayn. 

10. Wa hadaynaaH^^^ 
dayn. 

11. Falai-tahamal-'aqabah. 

12. Wa maaa afraaka maTa- 
qabah. 

13. Fakkuraqabah. 

14. Aw if aatuun fee yawmin 

zee masghabah. 1 j 

15. Yateeman zaa majrabah. 
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Part 30 


The Sun-91 


M 


16, Or to the indigent (down) 
in the dust, 

17. Then he will be of those 
who believe, and enjoin 
patience,(constancy, and self- 
restraint), and enjoin deeds of 
kindness and compassion. 

IS. Such are the Companions 
of the Right Hand. 

19. But those who reject Our 
Signs, they are the (unhappy) 
Companions of the Left Hand. 

20. On them will be Fire 
vaulted over (all round). 

(Ash-Shams, or The Sun) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 


1. By the Sun and his 
(glorious) splendour; 

2. By the Moon as she 
follows him; 

3. By the Day as it shows up 
(the Sun’s) glory; 

4. By the Night as it con¬ 
ceals it; 

5. By the Firmament and its 
(wonderful) structure; 

6. By the Earth and its (wide) 
expanse; 

7. By the Soul, and the 
proportion and order given to it, 

8. And its enlightenment as 
to its wrong and its right;- 

9. Truly he succeeds that 
purifies it, 

10. An d he fail s that c o mipts i t! 

11. The Thamud (people) 
rejected (their prophet) through 
their inordinate wrong-doing, 

12. Behold, the most wicked 
man among them was deputed 
(for impiety). 

13. But the Apostle of Allah 
said to them: “It is a She-camel of 
Allah! And (do not bar her from) 
having her drink!” 

14. Then they rejected him (as 
a false prophet), and they 
hamstrung her. So their Lord, on 
account of their crime, obliterated 
their traces and made them equal 
(in destruction, high and low)! 

15. And for Him is no fear of 
its consequences. 


16. Aw miskeenan zaa 
matrabah. 

kaana minal- 
lazeena aamanoo wa tasvaasaw 
bi$$alri wa tawaa^aw bil- 
marbamah, 

18. Ulaaa’ika A$b&abuLMay- 
manah. 

19. Wallazeena kafaroo bi- 
Aayaatinaa hum Ashaabul- 
Mash’amah. 

20. ‘Alayhim Naarum-mu'- 
§adah. 

J ASH'SH AMS-91 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 


Wash-shamsi wa duhaa- 
Wal-qamari izaa talaa- 
BHRhaari izaa jailaa- 
Wallayli izaa yaghshaa- 


L 

haa. 

2 . 

haa. 

3. 

haa. 

4. 

haa. 

5. Wassamaaa’i wa maa 
banaahaa. 

6. Wal-ardi wa maa fahaa- 
haa. 

7. Wa nafsihw-wa maa 
sawwaahaa. 

8. Fa-alhamahaa fujoorahaa 
wata|waahaa. 

9. Qa| aflaha man zakkaa- 
haa. 

10. Wa qafl khaaba man 
ffesaahaa. 

11. Kaz zabat Samoodu 
bitaghwaahaaa. 

12. ashqaahaa. 

13. Faqaala lahum Rasoolul- 
laahi naaqatal-laahi wa su|yaa- 
haa. 

14. Fakaz-zaboohu tVaqa- 
roohaa fadamdama 4 alayhim 
RabbuhuHKS^Hhim fa saw¬ 
waahaa. 

15. Wa 1 aa yakh aa fu * ijbaaha a. 
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Part 30 


The Night -92 






(Al-Lail, or The Night) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. y 


AL-LAYL-92 
B i sm i 11 aah ir-Rahm aanir 
Raheem. 


1 . By the Night as it con- 
ceals (the light); 

2. By the Day as it appears 
in glory; 

3* By (the mystery of) the 
creation of male and female;- 

4. Verily, (the ends) you 
strive for are diverse. 

5. So he who gives (in 
charity) and fears (Allah), 

6 . And (in all sincerity) 
testifies to the best,- 

7. We will indeed make 
smooth for him the path to Bliss. 

8 . But he who is a greedy miser 
and thinks himself self-sufficient, 

9. And gives the lie to the 
best,- 

10. We will indeed make smooth 
for him the path to Misery; 

11. Nor will his wealth profit 
him when he falls headlong (into 
the Pit). 

12. Verily We take upon 
Ourselves to guide, 

13. And verity to Us (belong) 
the End and the Beginning. 

14. Therefore do 1 warn you 
of a Fire blazing fiercely, 

15. None shall reach it but 
those most unfortunate ones. 

16. Who give the lie to Truth 
and turn their backs. 

17. But those most devoted to 
Allah shall be removed far from it,- 

18. Those who spend their wealth 
for increase in self-purification, 

19. And have in their minds no 
favour from anyone for which a 
reward is expected in return, 

20. But only the desire to seek 
for the Countenance of their Lord 
Most High: 

21. Ana soon will they attain 
(complete) satisfaction. 

'fAd-Dhuha, or The Glorious 
Morning Light) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. / 

1 . By the Glorious Morning 
Light 


(0 






1 . Wallayli izaa yaghshaa, 

2 . H^Hhaari izaa tajallaa. 

3. Wa maa khalaqaz-zakara 
wal-unsaaa. 

4 . Inna sa'yakum lashattaa. 
i@a man a L taa 


5. Fa U 
wattaqaa. 

6 . Wa $addaqabil-husnaa. 

7. Fasanuyassiruhoo lil- 

yusraa. _ 

8 . Wa SSSE!a ifiimc^khiia 
wastaghnaa. 

9. Wa kaz zaba bil-husnaa, 

10 . Fasanuyassiruhoo lil- 
"usraa. 

11 . Wa maa yughnee "anhu 
maaluhooo izaa taraddaa. 

12 . ISIS "alaynaa lal-hudaa. 

13. Wa iHii lanaa lal- 
Aakhirata wal-oolaa. 

14. Fa-an^artukum Naaran 
talazzaa. 

15. Laa ya^laahaaa illal-ash- 
qaa. 

16. AUazee kaz-zaba wa 
tawallaa. 

17. Wa sayilllliibuha 1-atqaa. 

18. AUazee yiftee maalahoo 
yatazakkaa. 

19. Wa maa li-ahadin ‘inda- 
hoo min ni * 1 matin tijzaaa. 

20. IllaltighaaaVa Wafhi 
Rabbihil-Aiaa. 

21. Wa lasawfa yardaa. 


Ap-DUHAA 93 
Bismi ilaahir-Rahmaanir 
Raheern. 


I, Wadduhaa. 
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Part 30 The Expansion-94 


^ <J &it -u 


2 . And by the Night when it 
is stilh- 

3. Your Guardian-Lord has not for¬ 
saken you, nor is He displeased. 

0 ^ 4. And verily the Hereafter will 
be better for you than the present, 

5. And soon will vour Guardian- 
Lord give you (that wherewith) 
you shall be well-pleased. 

6 . Did He not find you an orphan 
and give you shelter (and care)? 

7- And He found you wande¬ 
ring, and He gave you guidance. 

8 . And He found you in need, 
and made you independent. 

9. Therefore, do not treat the 
orphan with harshness, 

10 . Nor repulse the petitioner 
(unheard); 

11. But the bounty of your 
Lord - rehearse and proclaim! 

"(Inshirah, or The Expansion) 
In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. 

1. Have We not expanded 
you your breast?- 

2- And removed from you 
your burden 

3. Which did gall your 
back?— 

4. And raised high the es¬ 
teem (in which) you (are held)? 

5. So, verily, with every 
di ffi cu 1 ty, there i s re 1 ief: 

6 . Verily, with every diffi¬ 
culty there is relief. 

7. Therefore^ when you are 
free (from your immediate task), 
still labour hard, 

8 . And to your Lord turn (all) 
your attention. 

^ (At-Tin, or The Fig) ^ 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful, ^ 

1. By the Fig and the Olive, 

2 . And the Mount of Sinai, 

3. And this City of seeurity,- 


4. We have indeed created 
man in the best of 


2 . Wallayliizaasajaa. 

3. Maa wadda'aka Rabbuka 
wa maaqalaa. 

4. Wa lal-Aakhiratu khay- 
rul-laka minal-oolaa. 

5 + Walasawfa yu * * 3 4 5 6 7 8 teeka 

Rabbuka fatardaa. 

6 . Alam yajilka yateeman 
fa-aawaa. 

7. Wa wajadaka daaallan 
fahadaa. 

8 . Wa wajadaka ‘aaa'ilan fa- 

aghnaa. _ 

9- Fa-S|janoi|il-yateema falaa 
tafhar. 

10. Wa ammas-saaa'ila falaa 
tanhar. 

1 L Wa am maa binfmati 

Rabbikafabaddis. 

r J --- : ---' 

AL-TNSHIRAAH-94 
Bismillaahir-Rahmaanir 
^_ Rabeem. 

I - Alam nashrah laka ga§uk. 

2 . Wa wada'naa L anka 
wizrak. 

3. Allazeee anqada zahrak. 

4. Wa rafa'naa laka zikrak. 

5. F a-iima m a * al- L usri yusraa. 

6 . Iflnama^al-^sri yusraa 

7. Fa-izaa faraghta fan$a0. 

8 . Wa ilaa Rabbika farghij. 

r ----^ 

AT-TEEN-95 
B ismi 11 aah ir-Rab maanir 
_Raheem,_ 

1. Watteeni wazzaytoon. 

2. Wa Toori Seeneen, 

3. Wa haazal-baladi 1-ameen. 

4. Laqa| khala§nal-insaana 
feee ahsani 
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Part 30 


Read-96 


ndSl 




moulds, 

5. Then do We abase him (to 
be) the lowest of the low,- 

6 . Except such as believe 
and do righteous deeds: for they 
shall have a reward unfailing. 

7. Then what can, after this, 
contradict you, as to the 
judgment (to come)? 

8 . Is not Allah the Greatest 
ofjudges? 

j —---V 

Iqraa, or Read! or Proclaim! Or 
Al-‘ Alaq, or The Leech-like dot 
In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful, r 

1, Read! (or proclaim!) in the 
name of your Lord and Cheri- 
sher,Who created- 

2. Created man, out of a (mere) 
clot of congealed blood: 

3, Proclaim! And your Lord is 
Most Bountiful,- 

4. He Who taught (the use of) 
the Pen,- 

5. Taught man that which he 
did not know, 

6 . Nay, but man transgresses 
all bounds, 

7, In that he looks upon 
himself as self-sufficient. 

8 , Verily, to your Lord is the 
return (of all). 

9. Do you se e one who forb ids - 

10, A votary when he (turns) to 
pray? 

1 L Do you see if he is on (the 
road of) Guidance?- 

12. Or enjoins Righteousness? 

13. Do you see if he denies 
(Truth) and turns away? 

14. Doe s not he know tli at A11 ah 
sees? 

15* Let him beware! If he does 
not desist We will drag him by the 
fordo ck,- 

16. A lying, sinful forelock! 

17. Then, let him call (for help) 
to his council (of comrades): 

18. We will call on the angels of 
punishment (to deal with him)! 


5 . Suranaa radalnaahu as- 
fala saafileen. 

6 . Dlal-lazeena aamanoo wa 
‘amilu^-saalihaati falahum 
a|run ghayru mamnooli 

7. Famaa yukaz-zibuka 
ba'dubid-Deen. 

8 . Alaysal-laahu bi-AIjka- 

mil-haakimeen. _ 

J AL-‘ALAQ-96 

Bismillaahir-Rabmaanir 
Raheem. 

1 . l(ra-bismi Rabbikal- 
lazee khalal 

2 . Kh a 1 aq a 1 - in s aan a min 
‘ala| 

3. Ifra-wa Rabbukal-Akram. 

4. Allazee "allama bil- 
qalam. 

5. ‘ Allamal-insaana maa lam 
yaTam. 

6 . Kallaaa ihh^Linsaana la- 
yafehaaa, 

7. Ar-ra-aahus-taghnaa. 

8. HHS ilaa Rabbikar- 
rul'aa, 

9. Aia’ayfal-lazee yanhaa, 

10. 1 Aldan izaa sallaa, 

11. Ara’ayta in. katana ‘alal- 
hudaaa. 

1 2. Aw amara bitta§waa. 

13. Ara’ayta in kaz-zaba wa 
tawallaa* 

14* Alam yaT 
laahayaraa. 

15. Kallaa la-MWam yantahi 
lanasfa i amabinnaasiyah, 

16, Naasiyatin kaazibatin 
khaati’ah. 

17* Falyai'u naadiyah. 

18. S anal' uz-zabaani yah. 
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Part 30 The Night of Power or Honor - 97 




19. Nay, do not obey him but 
bow down m adoration, and bring 
y ourse I f the closer f to Al 1 ah 1! 

"(AI-Qadr, or The Night of S 

Pow er or Honor) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 0 

1, We have indeed revealed this 
(Message) in the Night of Power: 

2, And what will explain to 
you what the Night of Power is? 

3, The N ight of Power i s b etter 
than a thousand months, 

4, Therein come down the 
angels and the Spirit by Allah's 
permission, on every errand: 

5, Peace I,, This until the rise 
ofMom! 

^ (AKBayymah, or The Clear^ 

Evidence) 

In the name of Allah, Most 
> Gracious, Most Merciful. ^ 

L Those who reject (Truth), 
among the People of the Book 
and among the Polytheists, were 
not going to depart (from their 
ways) until there should come to 
them Clear Evidence,- 

2, An Apostle from Allah, rehear¬ 
sing scriptures kept pure and holy: 

3, Wherein are laws (or 
decrees) right and straight 

4, Nor did the People of the 
Book make schisms, until after 
there came to them Clear 
Evidence. 

5. And they have been com¬ 
manded no more than this: to 
worship Allah, offering Him sin¬ 
cere devotion, being true (in faith); 
to establish regular prayer; and to 
practise regular charity; and that is 
the Religion Right and Straight. 

6. Those who reject (Truth), 
among the People of the Book 
and among the Polytheists, will 
be in Hell-Fire, to dwell therein 
(for ever). They are the worst of 
creatures. 

7. Those who have faith and 
do righteous deeds,- they are the 
best of creatures. 


19. Kallaa laa tutThu wasjuf 
wa|taril. 

“X 


AL-Q ADR-97 
Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 


-T 


1. Inula a anzalnaahu fee 
Laylatil-Qa|r. 

2. Wa maaa a|raaka maa 
Laylatul-Qalr. 

3. Laylatul-Qa|ri khaynim- 
min alfishahr 

4. Tanazzalul-malaaa * ikatu 
war-Roohu feehaa bi-izni 
RabbihimminkulH amt 

5. Salaam; hiya Ijattaa 
ma|la { il-Fa|r. 

AL-BAYYINAH-98 
Bismillaahir-Rabmaanir 
^_ Raheem. _ ^ 

1. Lam yakunil-lazeena 
kafaroo min Ahlil-Kitaabi wal- 
mushrikeena munfakkeena 
Iiattaa ta-tiyahumul-bayyinah. 

2. Rasoohim-minaMaahi 
yatloo suhufam-mutahharafr 

3. Feehaa kutubun qayyi- 

nujHIH^H^^HH 

4. Wa maa tafarraqal-lazee- 
na ootul-Kitaaba illaa tnmi baMi 
maa j aaa * at-humu 1 -bayyinah, 

5. Wa maaa umirooo illaa 
liya'budul-laaha mukhli$eena 
lahud-deena hunafaaa’a wa 
yuqeemu§-$alaata wa yu'tuz- 
Zakaata wa zaalika deenul- 
qayyimah. 

6. HI dazeena kafaroo 
min Ahlil-Kitaabi wal-mushri- 
keena fee Naari JaBSBSSSma 
khaalideena feehaa; ulaa'ika 
hum sharrul-bariyyah. 

7. HBNazeena aamanoo 
wa ‘amilu^aalihaati ulaaadka 
hum-khayrul-bariyyah. 
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Part 30 The Convulsion -99 


8. Their reward is with their 
Lord: Gardens of Eternity, 
beneath wliich rivers flow; they 
will dwell therein for ever: Allah 
well pleased with them, and they 
with Him: all this for such as fear 
their Lord and Cherisher. 

(Az-Zilzal, or The 
Convulsion) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. , 


1. When the earth is shaken 
to her (utmost) convulsion, 

2. And the earth throws up 
her burdens (from within), 

3. And man cries (distressed): 
'What is the matter with her?*- 

4. On that Day she will 
declare her tidings: 

5. For that your Lord will 
have given her inspiration, 

6. On that Day men will pro¬ 
ceed in companies sorted out, to 
be shown the deeds that they 
(had done). 

7. Then anyone who has done an 
atom’s weight of good, shall see it! 

8. And anyone who has done an 
atom’s weight of evil, shall see it. 

(AI-’Adiyat, or Those 
run) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

1 t By the (Steeds) that run, 

with panting (breath), 

2. And strike sparks of fire, 

3. And push home the 
charge in the morning, 

4. And raise the dust in 
clouds the while, 

5. And p enetrate forthw i th into 
the midst (of the foe) en masse;- 

6. Truly man is, to his Lord, 
ungrateful; 

7. And to that (fact) he bears 
witness (by his deeds); 

8* And he is violent in his 
love of wealth. 

9. Does he not know,- when 
that which is in the graves is 
scattered abroad. 


8. JazaaaTuhum "inda 
Rabbihim llllliStu 'Alnin 
tajree min tahrihal-anhaaru 
khaalideena feehaaa abadaa; 
radiyal-laahu 'anhum wa radoo 
‘anh; zaalika liman khashiya 
R abbah. _ 

AZ-ZILZAAL-99 
Bismillaahir-Rahmaanir 
Rabeem. 


1. I zaa zu Lzil ati 1 -arcfu zi lzaa- 
lahaa. 

2. Wa akhrajatibardu asqaa- 
lahaa. 

3. Wa qaaiaLinsaami maa 
lahaa. 

4. YawmaMzin tuhaddlsu 
akhbaara haa. 

5. Bi-^H Rabbaka awfcaa 
lahaa. 

6. Yawma ’ izmy-ya$dugm- 
naasu ashtaatal-liyuraw a'maa- 
lahum. 

7. Famany-ya'mal misqaala 
zarratio khayrany-yarah, 

8. Wa many~ya fi mal misq¬ 
aala zarratin sharrany-yarah, 

AL- 4 AADIYAAT-100 
B i smi 11 aah i r- Rahmaanir 
Rabeem. 


1. WaPaadiyaati daftiaa, 

2. Fal-mooriyaatiqaibaa. I 
31 Fal-mugheeraati $u|ljaa. 

4, F a-as ama bihee nal L aa. 

5* F a was a|na hi hee j am 4 aa. 

6. MBl-insaana li-Rabbihee 

lakanool^^^HH^HBRlHI 

7. Wa ihilhoo L alaa zaalika 
lashaheel 

8. Wa innahoo iihubbil- 
khayri lashadeel 

9. Afalaa yaTamu izaa bu 4 - 
sira maa fil-Quboor. 


m J dlyf 

^ r) ^ 
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Part 30 The Day of Noise & Clamor-101 


10. And that which is (locked up) in 
(human) breasts is made manifest- 

11. That their Lord had been 
well-acquainted with them, (even 
to) that Day.? 

10. Wa Iju$sila maa fi§- 
sudoor, 

11. Jill RabbahuHBihim 
Yawina* izil-lakhabeen 

P (AMJarF ah, or The Day of S 
Noise and Clamor) 

In the name of Allah, Most 

S Gracious, Most Merciful r 

/ AL-QAARl‘AH-101 v 
Bismillaahir-RaljUTiaanir 

Raheem. ^ 


T The (Day) of Noise and 
Clamor: 

2. What is the (Day) of Noise 
and Clamor? 

3. And what w i 11 explain to you 
what the (Day) of Noise and 
Clamour is? 

4. (It is) a Day whereon men 
will be like moths scattered about, 

5. And the mountains will be 
like carded wool. 

6. Then, he whose balance (of good 
deeds) will be (found) heavy, 

7. Will be in a life of good 
pleasure and satisfaction. 

8. But he whose balance (of 
good deeds) will be (found) light,- 

9. Will have his home in a 
(bottomless) Pit. 

10. And what will explain to you 
what this is? 

11. (It is) a Fire blazing fiercely! 

J ---^ 

(AI-Takathur or The Piling Up) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful 

_:__ r 

1 .The mutual rivalry for piling up 
(the good things of this world) diver¬ 
ts you (from the more serious 
things), 

2. Until you visit the graves. 

3. But nay, you soon shall 
know (the reality). 

4. Again, you soon shall know! 

5. Nay, were you to know with 
certainty of mind, (you would 
beware!) 

6. You shall certainly see Hell- 
fire 1 

7. Again, you shall see it with 
certainty of sight! 

8. Then, you shall be ques¬ 
tioned that Day about the joy (you 
indulged in!). 


1. Al-qaarfah. 

2. Mal-qaarFah. 

3. Wamaaa a|raaka mal- 
qaari'ah, 

4. Yawma yakoo§|j|g|gasu 
kaLfaraashil-ma§soos. 

5. Wa takoonul-jibaalu kai- 
Thnil-manfoosh. 

6. Fa-ammaa man saqulat 
mawaazeenuh. 

7. Fahuwa fee ‘eeshatir- 

8. Wa ammaa man ichaffat 
mawaazeenuh. 

9. Fa-ggQjfhoo haawiyah, 

10. Wa maaa a^raaka tnaa 
hiyah. 

11. Naarun haamiyah. 

AT-TAKAASUR- 1 02 
B i sm i 11 aah ir- Ratuna ani r 
Rafteem. 

1. Alhaakumut-takaasur. 

2. Hattaa zurtumul-maqaabir. 

3. Kallaa sawfa taMamoon, 

4. Summa kallaa sawfa 
taTamoon. 

5. Kallaa law taMamoona 
ilmal-yaqeen. 

6. LataraJ^mniilFIaheem. 

7. Summa latarawunnahaa 
L aynal-yaqeen. 

8. Summa latus alunna 
Yawma’izin ‘anin-na'eem. 
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Part 30 Time Through the Ages -103 




^ (Al-’Asr, or Time Through ^ 

‘ the Ages) 

In the name of Allah, Most 
i K Gracious, Most Merciful. ^ 

['' AL-‘A§R-103 V 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

S_ _ r 

(t) ( " r l 

) 

■ 1. By (the Token of) Time 
. (through the ages), 

2. Verily Man is in loss, 

| 3. Except such as have Faith, 
and do righteous deeds, and (join 
together) in the mutual teaching of 

1 Truth, and of Patience and 
Constancy. 

1. Wal-‘A§r. 

2. Jimdl-insaana lafee khusr. 

3. Illal-lazeena aamanoo wa 
‘amilu$-$aalihaati wa tawaa§aw 
bilhaBk wa tawaa§aw bi§sa|r. 


f' (Al-Humaza, or the Scandal^ 
monger) 

In the name of Allah, Most 

S* Gracious, Most Merciful. / 

S AL-HUMAZAH-104 S 
Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

S r 

Ml 

a 

S s* 

1. Woe to every (kind of) 
scandal-monger and backbiter, 

2. Who piles up wealth and lays 
it by counting (penny by penny). 

3. Thinking that his wealth 
would make him last for ever! 

4. By no means! He will be 
sure to be thrown into that which 
breaks to pieces. 

\ 5. And what will explain to you 
that which breaks to pieces? 

: 6. (It is) the Fire of (the Wrath 
k of) Allah kindled (to a blaze), 

, 7. That which mounts (right) 
i up to the Hearts: 

8. It shall be made into a vault 
over them, 

9. In columns outstretched. 

1. Waylul-likulli humazatil- 
lumazah. 

2. Allazee jama k a maalanw- 
wa'addadah. 

3. Yahsabu anna maalahooo 
akhladah. 

4. Kallaa layumbasanna fil- 
hutamah. 

5. Wa maaa afraaka mal- 
hutamah. 

6. Naarul-laahil-mooqadah. 

7. Allatee tat{ali‘u ‘alal- 
af’idah. 

8. Innahaa ‘alayhim mu’$a- 
dah. 

9. Fee ‘amadim-mumad- 
dadah. 

a 

t "Si* 

(AI-Fil, or The Elephant) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. / 

AL-FEEL-105 ^ 

Bismillaahir-Ratimaanir 
^ Raheem. ^ 


1. Don’t you see how your 
Lord dealt with the Companions 
of the Elephant? 

2. Did He not make their 
treacherous plan go astray? 

3. And He sent against them 
flights of Birds, 

4. Striking them with stones 
of baked clay. 

5. Then He made them like an 
empty field of stalks and straw, 
(of which the com) has been eaten 
up. 

1. Alam tara kayfa fa‘ala 
Rabbuka bi-A$liaabil-Feel. 

2. Alam ya| 4 al kaydahum 

3. Wa arsala ‘alayhim 
tayran abaabeel. 

4. TarmeehHKhijaaratim- 
minsijjeel. 

5. Faja‘alahum ka 4 a§fim- 
ma-kool. 

i 
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Part 30 The Tribe of Quraish-106 


i \ • aJ^STvv \ ntf£$ V' 


r 7 (Quraish or The Tribe of S 
Quraish) 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful ^ 

V Al-QURAYSH-106 ^ 

Bismillaahir-Rahmaanir 
^ Raljeem. 

^ —a J ; 

3, For the covenants (of secu¬ 
rity and safeguard enjoyed) by the 
Quraish, 

2. Their covenants (covering 
safe) journeys by winter and 
summer,- 

3. Let them adore the Lord of 
this House, 

4. Who provides them with 
food against hunger, and with 
security against fear (of danger). 

1. Li-eelaafl Quraysh, 

2. Eelaafihim riljlatash- 
shitaaa 5 iwa§sayf. 

3. Falya'budoo Rabba 
haazal-Bait. 

4. Allazeee afamahum min 
jooHhw-wa aamanahum min 
khawf. 

L .■><,, : 

©y>*-ty J 

(AWVIa’un, or The S 

Neighborly Needs) 

In the name of Allah, Most 

K Gracious, Most Merciful, r 

f' AL-MAA‘OON-107 '"] 
Bi smi 1 laahir-Raljmaanir 

Raheem. / 

(w) 

^ —a 

1. Do you see one who denies 
the Judgment (to come)? 

2 . Then such is the (man) who 
repulses the orphan (with 
harshness), 

3. And does not encourage the 
feeding of the indigent. 

i 4. So woe to the worshippers, 

5, Who are neglectful of their 
j prayers, 

6. Those who (want but) to be 
; seen (of men), 

’ 7. But refuse (to supply) (even) 

[ neighbourly needs. 

L Ara’aytal-lazee yukaz 

zibu-biddem. 

2, Fazaalikal-lazee yadu 4 - 
"ul-yateem. 

3, Wa laa yahuddu L alaa 
ta'aamil-miskeen, 

4. Fawaylul-Iilmu$alleen. 

5, Allazeena hum ‘an §alaa- 
tihimsaahoon. 

6. Allazeena hum yuraaa- 
’oom 

7. Wa yamna^oonal-maa'oon. 


] (Al-Kauthar, or The 

J Abundance) 

In the name of Allah, Most 
' > Gracious, Most Merciful r 

r 7 AJL-KAWSAR-108 V 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. r s 

t!ft? (, *k 

1. To you We have granted the 
. Fount (of Abundance), 

! 2, Therefore, to your Lord turn 
in Prayer and Sacrifice, 
l 3. For he who hates you, he will be 
cut off (from Future Hope) 

L Epiilaa a 4 taynaakal- 

Kawsar 

2. Fa§alli li-Rabbika wanhar. 

3. Infia shaani’aka huwaL 
a|tar. 

0 I* 

t r 7 (ALKaiirun, or Those who 's 
reject Faith) 

I In the name of Allah, Most 

h S Gracious, Most Merciful ^ 

f AL-KAAFIROON409 " 
Bismillaahir-Rahmaanir 

Raljeem. / 


\ L Say: 0 you that reject Faith! 

1 2. 1 do not worship that which 

r you worship, 

i 3. Nor will you worship that 

[ which I worship. 

L Qul yaaa ayyuhaLkaafi- 

roon. 

2. Laaa a‘budu maa ta‘bu- 
doon, 

3, Wa laaa antum ‘aabidoo- 
na maaaa L bu| 

ei&lai 
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Part 30 


The Help-110 


rIT'A- 


4. And I will not worship that 
which you have been wont to 
worship, 

5. Nor will you worship that 
which! worship, 

6. To you be your Way, and to ' 
me mine. 

4. Wa laaa anaa ‘aabidum 
maa ‘abat-tum, 

5 . Wa laaa antum £ aabidoona 
maaaa'bul- 

6. Lakum deenukum wa liya 
deen. 


J -\ 

(An-Nasr, or The Help) 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. ^ 

^ AN-NASR-110 'l 

Bismillaahir-Rahmaanir 
^ Raheem. ^ 

^ -4! J■ 

1. When comes the Help of 
Allah, and Victory, 

2. And you see the people 
enter Allah’s Religion in 
crowds, 

3. Celebrate the praises of 
your Lord, and pray for His For¬ 
giveness: for He is Oft-Retur¬ 
ning (in Grace and Mercy). 

1. I z aa j aaa ’ a n a§rul 4 aahi 
wal-fatlL 

2. Wa ra-ayjmggfasa ya§- 
khuloona fee deenil-laahi af- 
waajaa. 

3. 1 Fasabbih biliamdi Rabbi- 
ka wastaghfirh; SiSShoQ kaana 
Tawwaabaa. 

LAJ t Cjjj I jj ' 

ftjffji >u& 

Al-Lahab, or (the Father v 

of) Flame. 

In the name of Allah, Most 

K Gracious, Most Merciful, r* 

f AL-Lahab-111 ^1 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

S _ _ r 

< 1 (,,l) 

^ —a J 

ouj 

* v ^ ** * 

# ** 

1. Perish the hands of the 
Father of Flame! Perish he! 

2. No benefit to him from all 
his wealth, and all his gain! 

3* He will be burnt soon in a 
Fire of Blazing Flame! 

4. And his wife, the carrier of 
the (crackling) wood - as fuel! - 

5. A twisted Tope of palm- 
leaf fibre round her (own) neck! 

1 . Tabbatyadaaa Abee Laha- 
binw-watat* 

2. Maaaaghnaa‘anhu maa- 
hihoowa maakasa|. 

3. Saya§laa Naaran zaata 

lahapaMBBHgMMBSWBI 

4. Wamra-atuhoo bammaa- 
latal-hatal 

5. Fee jeedihaa liallum mim 
masal 

! / Al-Ikhlas, or Purity (of v 
Faith). 

In the name of Allah, Most 
! L ’\ Gracious, Most Merciful, r 

/ AL-1KHLAAS-112 V 
Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

K ' r 

* !r) 

: 1. Say: He is Allah, the One 
and Only; 

■ 2. Allah, the Eternal, Absolute; 

i 3. He begets not, nor is He 
| begotten; 

4. And there is none like unto 
s Him. 

1 . Qul Huwal-laahu Ahal 

2. Allaahu§-$amal 

3. Lam yalil wa lam yoolal 

4. Walam yakul-lahoo kufu- 
wan ahal 

© ’dU\ 
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Part 30 The Dawn -113 
t %tKs. Wt 


\U u-.®f woCSJT 

L %4Xt +kXA %tXJ %± 


Al-Falaq ? or The Dawn 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful, 


1. Say: I seek refuge with the 
Lord of the Dawn. 

2. From the mischief of 

created things; 

3. From the mischief of 

Darkness as it overspreads; 

4. From the mischief of 

those who b low on knots; 

5. And h orn the mischief of the 
envious one as he practises envy 


(An-Nas, or Mankind) 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 


1. Say: I seek refuge with the 
Lord (and Cherisher) of 
Mankind, 

2. The King (or Ruler) of 
Mankind, 

3. The God (Allah) (or 
Judge) of Mankinds 

4. From the mischief of the 
whisperer (of Evil), who with¬ 
draws {after his whisper),- 

5. (The same) who whispers 
into the hearts of Manki nd,- 

6. Among Jirms and among 

Men, 


AL-FALAQ-113 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 


1. Qul atoozu bi Rabbil- 

falal _ 

2. M in sham maa kh al a|. 

3. Wa min sharri ghaasiqin 

izaa waqafl. 

4. Wa min sharrin-naffaa- 

saatifiTuqafi 

5. Wa min sharri haasidin 

izaa hasafl. 


AN-NAAS-114 

Bismillaahir-Rabmaanir 

Raheem. 


1. Qul a*oozu bi-Rabhin- 
Bias. 

2. 


4. Min sharri 1 -waswaasi 1 - 
khamgas. 

5. Allazee yuwaswisu fee 
5udoo£jn|3|as. 

6. Mmal-jinnati wannaas. 
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98. 

Al-Bayyinah 

The Clear Evidence 

30 

671-672 

99. 

Az-Zilzaal 

The Convulsion 

30 

672 

100. 

APAadiyaaf 

Those that run 

30 

672-673 

101. 

Al-QaarLah 

The Day of Noise and Clamor 

30 

673 

102. 

At-Takaasur 

The Piling Up 

30 

673 

103. 

Al- £ Asr 

Time Through the Ages 

30 

674 

104. 

Al-Humazah 

The Scandal-monger 

30 

674 

105. 

Al-Feel 

The Elephant 

30 

674 

106. 

Al-Quraysh 

The Tribe of Quraish 

30 

675 

107. 

ALMaa'oon 

The Neighborly Needs 

30 

675 

108. 

Al-Kawsar 

The Abundance 

30 

675 

109. 

Al-Kaafiroon 

Those who reject Faith 

30 

675-676 

110. 

An-Nasr 

The Help 

30 

676 

111. 

Al-Lahab 

(The Father of) Flame 

30 

676 

112. 

Al-Ikhlaas 

Purity (of Faith) 

30 

676 

113. 

ALFalaq 

The Dawn 

30 

677 

114, 

An-Naas 

Mankind 

30 

677 


i &T>C x #T>C i & 


c 0T^^<TK - 4 V TK 


'1t\ *#7x V?T 
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THE AADAAB OF RECITING 
THE HOLY QUR’AN 


The reciter of the Holy Qur'an must perform the ritual ablution 
(wudhu). 
i 

The intention when reciting the Holy Qur’an should be to gain 
the pleasure of Allah. 

] 

The voice should not be raised to such an extent where your 
recital will disturb others who are also engaged in some form of 
worship. 

] ... 
The reciter of the Holy Qur’an must sit in a dignified position 

facing the Ka’bah. 

When commencing with the recitation of the Holy Qur’an - start 
byreciting: 


I seek Allah’s protection from Satan, the accursed. 


And thereafter recite 


LpljUJl ^ 


‘In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 




A. 


A 


The place of origin 

of the Arabic Letters 

To know the origin of any letter of the Arabic Alphabet, place a 
Sukoon 0) onitandpreceeditwithanAlif (|) withaFatha (t). 
Example: Cj'] will give us the origin of the letter O 


Name 

Letter 

Place of origin 

The Aerial letters 

£ J 1 

Originate from the 
emptiness of the 
mouth. 

The Guttural letters 

Zbikit 6&J 

Jb 

Originate from the back 
of the throat (larynx). 


t 

c 

Originate from the 
centre of the throat. 


i 

* 

c 

Originate from the 
upper portion of the 
throat. 



c3 

The back of the tongue 
rises and touches the 
soft palate. 



£ 

The centre of the 
tongue touches the 
upper palate. 




















Xt^4 


The letter 

* * / v 

(J 2 * 

6 ° 

The upturned side of the 

tongue touches the 
gums of the upper back 
teeth. 

The liquids 

u J J 

Originate when the tip of 
the tongue touches the 
upper hard palate. 

The dental letters 

tyi>\£&S 


Originate when the tip of 
the tongue touches the 
gums of the upper two 
front teeth. 

The gingieal letters 

Ai/ < W ^ 9 ? f 

♦ 

■> 

J? 

Originate when the tip of 
the tongue touches the 
edge of the upper two 
front teeth. 

A.S 9 P Iff?' 

• 

j 

cr* 

Originate when the tip of 
the tongue rises towards 
the upper palate, 
touching the gums 
behind the upper two 
front teeth. 

The labial letters 

Pa S ' 4 p p p p 9f 

r ^ 

t 3 

Originate from the lips. 

Originates when the 
inner portion of the 
bottom lip meets the 
edge on the two upper 
front teeth. 

























TAJWEED 


Reciting the Holy Qur’an with TAJWEED means to pronounce 
every letter with all its articulative qualities such as the correct 
prolongation, merging, conversion, distinctness, and pauses. 
Reciting the Qur’an with TAJWEED allows the reciter to 
emphasise the accent, phonetics, rhythm and temper of the Qur’anic 
recitation. 

QALQALA 

When the letters of QALQALAhave a Sukoon (?) 

On it, it will be read with an echoing or jerking sound. 


The letters of QALQALA are: 


3 

£ 

O 

4 


g| 


in the examples that follow, the QALQALA letter with a Sukoon 
appears in the red block. Care should be taken when reciting, not to 
jerk the letter to the extent where it will sound as if the letter has a 
FATHAonit. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Qalqala 

letter 

7 

12 


m 

37 

10 


Js 

2 

34 


o 

* 

37 

19 


£ 

33 

4 































When a stop is made at the end of the sentences below, the rule of 
QALQALA will apply. The last letter becomes SAAKIN 
irrespective of the vowel sign, thus resulting in the QALQALA 
letter being read with an echoing or j erking sound. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Qalqala 

letter 

37 

5 



11 

1 70 



37 

10 



2 

197 



37 

7 




NOON and MEEM MUSHADDADAH 


When the letters and j* haveaSHADDAH ( )onit 


uj w 


((i) f)it will be recited with Ghunna. The nasalisation should not 
exceed the duration of two harakah. (2-3 second duration). 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Mushaddadah 

letter 

37 

6 


e> 

78 

21 


LM 

27 

70 

® £&m 

& * 

jo 

7 

11 


Jo 
































THE RULE OF THE LETTER LAAM 


When a letter with FATHA (-) or DHAMMA () appears 

before the name of ALLAH, it will be pronounced with a broad 
sound or full mouth. 


When a letter with a KASRA ( ) appears before the name of 

ALLAH, it will be pronounced with a thin sound or an empty 
mouth. 


However, the LAAM MUSHADDADAH 
sound or empty mouth. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Vowel 

Sign 

5 

114 


✓ 

4 

171 

Qyy w) 

9 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Vowel 

Sign 

40 

78 


/ 

4 

35 


z' 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Laam 

Mushaddadah 

2 

255 


("1 

58 

20 


2 

177 


2 

148 








































THE RULE OF MEEM SAAKIN ( *f ) 

There are three rules regarding the MEEM SAAKIN f 

l.IKHFA SHAFAWI 2. IDGHAAM SHAFAWI 

3.ITHAAR SHAFAWI 

l. IKHFA SHAFAWI - MEEM SAAKIN 

When the letter Ba (O) appears after a MEEM SAAKIN (’[*) there 
will be IKHFA SHAFAWI, It will be pronounced with a light nasal 
sound in the nose for a duration of 2 harakah. (2-3 second duration). 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Ikhfa Shafawi 
Meem Saakin 

34 

8 


V «-’(* 


2. IDGHAAM SHAFAWI - MEEM SAAKIN 
If after a MEEM SAAKIN Cf ) there appears a MEEM 
MUSHADDADAH ( ), IDGHAAM will occur. In other words, 

the two MEEMS will become incorporated and be read with 
GHUNNA (nasalization). 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Idghaam Shafawi 
Meem Saakin 

16 

57 

<SpitS^ 

? «-r 


3. ITHAAR SHAFAWI - MEEM SAAKIN 

When after a MEEM SAAKIN (’(* ) there appears any of the 26 
letters other than the letters BA () and MEEM ( f ) there will be 
ITHAAR SHAFAWI. No GHUNNA will occur. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Ithaar Shafawi 
Meem Saakin 

34 

45 


26 letters other 
than V or f 























IKHFA - NOON S A AKIN AND TANWEEN 

If any of the 15 letters of IKHFA below come after a Noon Saakin ((i)) 
or Tanween (r—z ——) the word must be read with a light nasal sound 
in the nose for a duration of two harakah. (2-3 second duration). 

The letters of IKHFA are.... 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Ikhfa 

Letter 

5 

118 



5 

119 


13 

8 

KS\ Jag J-g 

& 

6 

54 


14 

6 


£ 

14 

19 


14 

22 



6 

99 


5 

91 


• 

s 

3 

185 


J 

3 

185 

Jg}\ J JJ r&ifi 

J 

18 

74 



0* 

p* 

* 

J 

♦ 

& 

£ 



J 

»i 

15 

cJ 

JS 

i 

J* 

P 











































Jj 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Ikhfa 

Letter 

17 

83 


LT» 

18 

22 

7 9 P 1 x* **K 9 &''* 

4*4**- 

18 

69 

'Jj'CX? cw I (jl J Ij 

/♦> 

O'" 

17 

58 

i_ KicU 

18 

43 

fcj<?aS Vs*i3£»iS 

LX 

33 

23 


30 

54 


cx 

30 

54 

t, ✓»£ tfp? tf /S' , ?< 

■ ** ^ X * 

32 

7 


J* 

34 

15 

©j^&siasto 

* *V 

35 

44 


JS 

4 

57 

®^4fe ( a4u3i 

4 

71 

© !?$ ^ 9 $ '-£& E> (Slip 

* 

4 

79 

i, x "£ x xxx 9 xixr// 

4 

92 


(3 

4 

141 

liters St^eB’a; 

4 

141 

al)( 

j) 

4 

31 

© SXii* i^Ojj 








































ITU AAR - NOON SAAKIN AND TANWEEN 
When after a NOON SAKIN ( (l) ) or TANWEEN y * ) there 

appears any of the HUROOF HALQIYAH letters (throat letters) 
then it will be pronounced without GHUNNA(no nasalization). 

The letters of HUROOF HALQIYAH are.... 


Jb 

* 

• 

L 

L 

* 

C 

c 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Huroof 

Halqiyah 

Letter 

15 

82 

jy © Vkfop* 

c 

2 

35 


4 

35 


* 

c 

4 

35 


6 

54 


t 

6 

54 


7 

43 


m 

t 

35 

28 

© 4u\ £jt. 

5 

32 

■ (*>■? 


38 

29 

®SaS3iAjjS8Sj¥ 

3 

104 


Jb 

13 

7 

© #-* tsi 1 












































IDGHAAM - NOON SAAKIN AND TANWEEN 

IDGHAAM refers to the assimilation of one letter into the other. The 
rule of IDGHAAM will apply when the letters J { & ^ is 
preceded by a NOON SAAKIN ( & ) or TANWEEN ( * ? * )■ 
The emphasis will be on the succeeding letter because of the 
presence of a SHADDAH (*) and will be read with GHUNNA. The 
nasalization should not exceed the duration of two harakah. 

(2-3 second duration). 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Idghaam 

Letter 

13 

23 


18 

5 


tf 

13 

27 


2 

130 


r 

15 

45 


13 

11 

$ 0 * 

J 

14 

44 

• > 

14 

11 


u 


With regard to the letters LAAM (J) and RAA (J ) the IDGHAAM 
will be without GHUNNA, but assimilation takes place. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Idghaam 

Letter 

2 

2 


36 

47 

ikmSsS&i 

J 

2 

173 


2 

5 

+ + $ j 

J 1 


In the examples below, assimilation will not take place due to a lack 
of a SHADDAH (* ) on the IDGHAAM letters. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Idghaam 

Letter 

61 

4 

i t , A ip 

30 

7 


<S 

»• 

6 

99 


13 

4 


J 






'B\ 


























































IDGHAAM MITHLAYN 
(Assimilation of the same kind) 

This rule applies when two letters following each other are the 
same. The first letter has a SAAKIN ( ? ) and the second letter is 
vocal and has a SHADDAH ( w ) on it. When reciting the letters 
keep in mind that the SAAKIN letter becomes assimilated into the 
letter following it. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

4 

78 


2 

16 


18 

78 


5 

61 

5US 

8 

72 

j ijji’ 

21 

87 



IDGHAAM MUTAQAARIBAYN 
(Assimilation of letters with similar origin) 

This rule applies when a letter in a word is SAAKIN (?) and the letter 
following it has a SHADDAH (« ). When pronounced it appears to be 
close to the same place of origin as the SAAKIN letter. The SAAKIN 
letter will assimilate with the vocal letter when recited. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Few examples to illustrate 
Idghaam Mutaqaaribayn 

77 

20 


j) 

ft* 

11 

42 


f 

* 

17 

80 

Oj (]Sj 

J 

d 

20 

49 


J 

0 


V 

































gw® 


IDGHAAM MUTAJAANISAYN 
(Assimilation of related kind) 

This rule applies when a letter in a word is SAAKIN (?) and the 
letter following it has a SH ADD AH (w) and when pronounced has 
the same place of origin as the SAAKIN letter. The SAAKIN lettei 
will assimilate with the vocal letter when recited. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Few examples to illustrate 

Idghaam Mutaiaanisayn 

5 

28 


O \ J? 

10 

89 


^ \ O 

4 

64 


£ \ i 

3 

72 


\o 


IQLAAB - The Alteration (Noon Saakin and Tanween) 

When after a NOON SAAKIN ( (*) ) or Tanween ( ^ ^ the 
letter BA ( l-j ) appears then the NOON SAAKIN or TANWEEN 
will become substituted by a small MEEM SAAKIN ((* ) and will 
be recited with GHUNNA. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

2 

27 

&■ Jii\ 

2 

181 


2 

18 


2 

282 

ft 





























The Letter RAA 

1. A RAA ( J ) with a FATHA (— ) or DHAMMA (—) on it 
should be pronounced with a full mouth. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

The Letter 

2 

16 


x 

J 

2 

28 


J 


2. A RAA ( J ) with a KASRA(-^—) should be pronounced with an 
empty mouth. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

The Letter 

2 

54 


J 

/ 

2 

75 


J 

X 


3. When a FATHA (—) or DHAMMA (—) appears before a RAA 
SAAKIN (3) the letter RAA SAAKIN (3 ) will be pronounced 
with a full mouth. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

The Letter 
Raa Saakin 

2 

7 


5 " 

2 

252 


5 ' , 


4. If a KASRA ( —) appears before a RAA SAAKJN ( 3 ) the 
RAA SAAKIN (J ) will be read with an empty mouth. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

The Letter 
Raa Saakin 

2 

6 


3 > 


































































5. If a SHADDAH ( w ) appears on the letter RAA ( J ) and has 
either a FATHA (■) or DHAMMA (—) it will be pronounced 
with a full mouth. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Raa with 
a Shaddah 

2 

177 


J 

18 

36 


J 


6. If a SHADDAH (* ) appears on the letter RAA (J ) and has a 
KASRA (—) it will be pronounced with an empty mouth. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Raa with 
a Shaddah 

113 

2 

V <*< s. rs „ < » 

© ©a ty* 

w 

J 

6 

97 


w 

J 


7. When a YAA SAAKIN {(J? ) appears before a RAA MOUQUF 
and the letter preceding the YAA SAAKIN has a KASRA () 
then the RAA (J ) will be recited with an empty mouth. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Preceded 
by a Kasra 

3 

180 

t (v 

Uj 

& ^ 

34 

12 

’ K * 9 JJ* -2 

© auJ' 

/ V ^ 

A — 

+• 

17 

1 


£ ✓ 

** 

3 

184 

ei3 

— 

\ 

A 1 ): 





























































[,**,11 


8. When a letter other than a YAA SAAKIN ( &) appears before a 
RAA MAUQUF, and the letter has a SUKOON (?) on it and 
the letter preceding it has either a FATHA () or 
DHAMMA (——) on it then the Raa J will be recited with a full 
mouth. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Letter preceded by a 
Fatha/Dhamma 

103 

3 


♦ 

103 

2 

CdVlel 

(J* > 


The MADD - Elongation 

The HUROOFUL MADD letters are: 

<*? t 

MADDUL ASH - The Original 
Elongation of 2 Harakah (Qasr — shortness) 

ALIF ( | ) is one of the letters of MADD when it is preceded by a 
FATHA (-^). 

WAW ( J ) is one of the letters of MADD when it is preceded by a 
DHAMMA (^-). 

YAA ( <£ ) is one of the letters of MADD when it is preceded by a 
KASRA(^). 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Hurooful 
Madd Letter 

2 

71 


t 

2 

26 


r j 

2 

90 


*+ 







'ftp## 





































MADDUL MUTTASIL 
t The joined madd 

When a HUROOFUL MADD letter ((£ J () is followed by a 
HAMZA ( f' ) in the same word, the MADD is known as MADDUL 
MUTTASIL. 

The length of recitation of the MADDUL MUTTASIL will be TUL 
(lengthy), i.e. 4 to 6 HARAKAAT long. (4 - 6 second duration). 



Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Hurooful Madd 

Letter 

■V 


2 

6 


110 

i 


i 



13 

25 


4 

110 


j 



89 

23 


4 

4 


iS 

** 

i? 

| 

1 

f 

-/J 

MADDUL MUNFASIL ^ 

The detached 

If a word ends in one of the HUROOFUL MADD letters 

({£ 3 \) and the following word begins with a HAMZA (#-/() then 
that MADD is known as MADDUL MUNFASIL. The length of 
recitation of the MADDUL MUNFASIL will be TAWASSUT 
(intermediate). 2 

i.e. 3 to 5 HARAKAAT long. (3 -5 second duration). | 

V 

Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Hurooful Madd 

Letter 


1 

97 

1 


108 

1 

JHk ^ 

t 


j 

2 

235 


66 

6 


j 



4 

135 


51 

21 


+* 


§ 







































MADDUL LAAZIM W 
Compulsory 

It is imperative to pronounce the HUROOF MUQATTAAAT letters 
which appear at the beginning of a SURAH. This MADD is called 
MADDUL LAAZIM. The length of recitation of MADDUL 
LAAZIM will be TUL (lengthy), i.e. 6 HARAKAAT long. (6 
second duration). 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Huroof Muqattaaat 

Surah 

Number 

Verse 

Number 

Huroof Muqattaaat 

50 

1 


19 

1 

ir k-'t ys 

45 

1 

o (*■» 

68 

1 


42 

2 

l-' z- j 

© !**»■ 

2 

1 

®2i 


MADDUL AARIDH 
The abrupt stop 

If after any HUROOFUL MADD letter (3 f) there appears a 
SAAKIN which is caused by a WAQF (stop) then such a MADD is 
known as MADDUL AARIDH. The length of recitation of the 
MADDUL AARIDH will be tawassut (intermediate) i.e. 2 to 5 
HARAKAAT long. (2-5 second duration) 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

HuroofulMadd 

letter 

46 

32 

fyj-> 

1 

67 

27 


J 

19 

37 

^ * u ✓ -£ ? 

** 






























THE SUN LETTERS 


When the definite article () is attached to an indefinite word, the 
TANWEEN ( - . —— ) changes into a short vowel 


eg. PjatSi 




An indefinite word, eg. beginning with a SUN LETTER and 

with the definite article ( £J| ) attached to it, ( ) results in 

the LAAM (J) not being pronounced. 

The ALIF ( I ) in the definite article (JI) is recited and merges with 
the SUN LETTER which now has a SHADDAH ( *) on it when 
recited, eg. 

The SHADDAH ( w ) sign is an indication that the pronunciation 
must be hardened. 

However, if the definite article ( JI ) is preceded by a word or letter 
then it will not be pronounced. 

eg. 

The sun letters are: 


O" 

• 

J 

J 

* 

3 

L**S 

& 

<£) 

J 

£ 

£ 

6° 


♦V 

cr* 


















Surah 

Number 

Verse 

Number 

Definite article 
preceded by letter/word 

Definite article 
attached to word 

Sun 

Letter 

95 

1 


*» 


3 

195 

i4n i * * 

© i jjy I 



1 

3 

© t 

0^1 


51 

1 

%»*)!-» 

\ 

tSyjJJI 

A*7 

• 

2 

143 


ft# 

J 

2 

277 



• 

J 

2 

22 


xa 

o- 

25 

29 



o- 

11 2 

2 

©d^t^r 

'©&&t 

U* 

9 

91 



&> 

2 

260 

^•1 

j&n 

Js 

4 

75 



£ 

2 

274 


S' 

d 

75 

2 






































THE MOON LETTERS 

When the definite article ( £) | ) is attached to an indefinite word, 
the TANWEEN ( - ^ - ) changes into a short vowel 

eg. hpX 

An indefinite word, (eg. beginning with a MOON LETTER 
and with the definite article ( £)| ) attached to it, 

( ObfcLjl ) results in the LAAM (J) being pronounced as a LAAM 
SAAKIN ( 1} ). The ALIF ( | ) in the definite article becomes 
HAMZA TUL WASL i.e. the ALIF ( | ) is written, but is not 
pronounced when a word or letter precedes it eg. 

However, if the definite noun ( 1) appears as the first word in 

a sentence then the ALIF will be pronounced. 


The MOON letters are: 


c 

£ 

LJ 

♦ 

* 

t 

* 

O 

• 

t 

t 

* 

e 

J 

r 


(3 


<s 

♦♦ 

Jb 


















Surah 

Number 

Verse 

Number 

Definite article 
preceded by letter/word 

Definite article 
attached to word 
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THE RULES OF STOPPING 

If any of these signs ( * - —) ( - , - ) appears on the last 
letter of a word when a stop is required, then the last letter is with a 
SAAKIN. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 
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However, if the last letter has a FATHATAAN or MADD then the 
last letter is read as if it has a FATH A on it. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

78 
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SYMBOLS DENOTING PAUSES 

: 

St 

$ Compulsory stop 
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Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Symbol 



19 

16 
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Necessary stop 
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Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Symbol 
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Stop vocal sound for a moment with out breaking the breath. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Symbol 
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Necessary to continue, do not pause. 



Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Symbol 
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Desirable to continue, do not pause. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Symbol 
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Recommended pause. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Symbol 

2 
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Optional to pause or to continue. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Symbol 

18 
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Any two of the three verses may be read in continuity. 
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Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Symbol 
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PROSTRATION IS TO BE MADE WHEN RECITING 
ANY OF THE FOLLOWING VERSES. 


Page 

Number 

Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 
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